دا مقد ميد ابر ْ مسح على اللي عير . 


عا عبان تلاس و قو" سيان كلح كلى التسيان ير نر مال ضو رات 








نويسلده: 


هاشم البحرانى 


ناشر جابى: 


نهاد كتابخانه هاى عمومى كشور 


مركو #جق تان رز بانداقق أكاقيه :اصفيان 


«طس يَلْكٌ آيَاتٌ الْقَْآنِ وكِتَابٍ مُبِينٍ(1١)‏ هَدَى وَبُشْرَى لِلْمَؤْمِنِينَ().ثُمَ بَذّلَ حُسْنًا بَعدَ سوءٍ فَإِنَى عَفُورََحِيمَ(١1)‏ » 


«ِوآَدْخِلْ يَدَىٌ فى جَيْبِكٌ تَخْرَج بَتِضَاء مِن غَئرِ سوءِ فى تشع آيَاتٍ إِلَى فِرْعؤن وَقَوْمِهِإِنّهُمْ انوا قَوْما فَاسِقِين(؟01) »-- 
«قَلَمَا جَاءتْهُمْ آيَاتَنَا مُبْصِرَة فَالُوا هَذَا سِخرّ مُبِينَ(؟1). أَنفْسَهُمْ ظُلْمَا وَعْلَوًا فَانظر كَيْفَ كان عَاقِبَهُ الْمَفْسِدِينَ0؟0) »--- 
«وَقَد آتَِنا دَاوودَ وَسَلَئمَانَ عِلْمَا وَقَانَا الحم لِلّهِ.وأُوتِينَا من كُلّ شَئْءٍ إن هذا لَهُوَالقَضْلْ الْمَبِينُ(12) » 2521 
«وَحَشِرَ لِسَلَئِمَانَ جُنُودَهُ مِنَ الْجنّ والإنس والطَيرِ فَهُمْ يُورَعُونَ(17) » مد ا الك ل لاا لا الك لكا ا ل ااا 1 
بابى درباره اين كه اثتمه عليهم السلام زبان يرندكان را مى دانسته اند 2*0 
«وتَفْقدَ الطَيْرَ فَقَالَ مَا ِى لَا أرَى الْهَدْهَدَ أ كان مِنَ الْغَائِبِينَ(١؟)»‏ ع الما ا ان ل مرك اد كن 
«للَهُ لَا لَه إِنَا هْوَ رَبُ الْعزْش الْعَظيم(2) » 191000 
هقَالَ الَذِى عِندَه عِْمَ مَنَ الكتاب أنَا آنيك به قَبِلَ أن يَزتدٌ.شْكُر لِنَفْسِهِ ومن عفر فَنّ رَتّى غَنِيَ كرِيم(60) » د 
«ولقد أَرسَلْنَا إِلَى تَمود أَخَاهُمْ صَالِحًا أن اغبدوا الله َإذ..نَ لتَقُولَنَ لوَلِِهِ مَا سَهِذْنا مَهْلِكَ أَْلِهِ ونا َصَادِقُونَ(65) » 0 


هل الْحَمْدُ لِلّهِ وَسَلَامَ عَلَى عِبَادِهِ الَّذِينَ اصْطَفَى آللَه..وَيَجْعَلّكُمْ خُلَفَاء الأذض أَإلَهُ مع الله قَِيلًا مَا تَذْكَرُونَ(27) » مو جع ع يوسب رح ومسو وت بحاي 


هل ا يَعلَمٌ مَن فى السَمَاوَاتِ وَلْأَرْضٍ الْقِْبَ إلا الله وَمَا يَشْعَرُونَ أَانَ يُبْعَقُونَ (هع)» ا 00 
«بَلٍ اذَارَكٌ عِلَمَهُمْ فى الْآخِرَهِ بَلَ هُمْ فى شك مَنْهَا...قَل عَسَى أن يكُونَ رَدِفَ لكم بَعْض الَذِى تَسْتَغْجلونَ(0/1 .» ا 


«ومَا مِنْ غَائِبَهِ فى السَماء والْأَرْضِ إلا فى كناب مُبِينِ (0/0» ا 000 


«وإذا وََعَ الْقَوْلُ عَلَيْهمْ أخْرَجْنا لَهُمْ دَابَةَ مَنَ الأْض..وَلَمْ تُحِيطوا بها عِلْمَا أمَاذَا كنت تَغْمَلُونَد؟6) » ل ل 
ويؤم بقح فى الشور ففرع من فى الشماواك وق فى الأرض إِنا عن ضاف الله وكل آثوة خاخريق 0100 4 الل زر 
«وَترى الْجبَال تَحْسَبْهَا جَامِدَةٌ وهى تَمُوُ مَرّ الشَحَاب صَنْعَ الله الَذِى أَنْقَنَ كل شَئْءٍ إِنَّهَ خَبِيرٌ با تَفْعَلُونَ(810)» 00000-29020000 
«من جَاء بِالْحَسَنَهِ قَلَهُ خَيِرَ مَنْهَا وَهُم مّن فَرَعَ يَوْمَئذٍ آمِتَونَ(19)..فِى الثَارِ هَلْ تَجْرَوْنَ إِنَا ما نتم تَعمَلُون60) » كدي نا لعي يد سيا الع يدو كر 


«ِنّمَا أمِرْتٌ أنْ أَعْبَد رَبّ هَذْهِ الْبَلْدَهِ الّذَى حَرَمَها وله فَتغرِقُوتََا وما رَيْكٌ بغَافِل عَمَا تَعمَلُونَ(7؟5)» م ع ا ا ا 37 


«طسم١١)‏ تلك آيَاتٌ الْكتَاب المبين(؟) » ا ةفق 
«نّ فزعؤن عَلَا فى الْأَرْضِ وَجَعَلَ أَهْلَهَا شِيَعا يَستَضْعِفٌ..وَيَسْتَحيى نساءهم إِنَّهَ كان مِنَ الْمَفْسِدِينَ (©) » م ا ف ا ا ا ا 0 
«وثريد أن تمن عَلى الّذِينَ اسْتُضْفُوا فى الأْض.وَهَامَان وَجَنُوَهُمَا مِنْهُم ما كَانُوا يَخذَّرُونَ(ع) » 0000 10000( 
«أَوْحَيْنَا إِلَى م مُوسَى أن أَرضِعِيه فَإِذَا خِفْت...أَنّ ود الله حَقَّ وَلَكنّ أَكترَهُمْ لا يَعْلمُونَ(1) » 0 
«وَدَخَلَ المديئة عَلَى جين غَفْلَهِ من أَملها فَوَجَدَ... فى الْأَرْضِ وَمَا ترِيدُ أن تَكُونَ مِنَ الْمَصْلِحِينَ(19) » ا ا ا 1101 
«نَسَقَى لَهَمَا نم تلّى إِلَى الظلّ قَقَالَ رب ِنَى لما أَنزَلت إلى مِْ خَيرِ فَقِيرَا؟) » مص م م م 
«قال إِنّى ري أَنْ أنكخى إِخدى ابْنَتَىَ هَائِين عَلَى أن..أن أشْقْ عَلَِْكَ سَتَجِدّنِى إن شَاء اللَهَ مِنَ الصَّالِحِينَ(717) » ل ئش ا 13901 
«وأن لني عَصَاكٌ فَلْمَا رَآهَا تَهتدٌ كأنّها جَانٌ ولّى مُذْيوَا ولَمْ يُعَقّثِ يَا مُوسَى أفبل ولا تَحَفْ إِنَكٌ مِنّ الْآمِنِينَ(1؟)» 0000 00 
«وقَالَ فرعن يا أَيّها اماما عَلِمتُ لَكُم مَن إِلَهِ غَيرى.وَجَعَلْنَاهُمْ أَتِمَةَ يَدْعُون إلى النَّارِويَوْمَ الْقِيَامَهِ ا يَنصَرُونَ(61) » مص 11017 
«ومَا كنت بِجَانِبِ الْفِييَ إِذْ قَضَيِئا إِلَى مُوسَى الْأَمْرَ وما كنت مِنَ الشَاحِدِينَ(؟6)» مسد لا او اد ا و ل دواد الى ل لاك لا دوا اه ل ل ا 110 
«ومَا كنت بِجَانِب الطُور إِذَ نَادَِا كن رَحْمَة من رَبَكَ لِتََذِرَ َوْمَا ما نهم مّن تّذِير مّن فيلك لَعَلَهُمْ يَتذَكرونَ (ع؟)» سا ا 
«فإن لّمْ يَستَحِيبُوا لَكَ فَاعْلَمْ أنّمَا يَتَبعُونَ أَهوَاءهم..هَدَى مَنَ اللّهِ إن الله لا يَهْدِى الْقَوَْ لطَالِمِينَ(٠8)»‏ 00 
«ولقَد وَصَلْنا لهم القَوْلَ لَعَلْهُمْ يتَذْكرُونَ(01) » ا م م ا ب 
«لّذِينَ آتيْتاقم اكات مِن قَبْلِهِ هم به يُؤْمِئُون(01). وَلَكُمْ أعمَالَكُمْ سَلَامَ عَليِكُمْ لا تبتَفِى الْجَاجِلِينَ(00) » دبا بيد ابام تيد دي ديا باد عب سانا د عي ناا اد يحابا 17161 
«نّكَ نا تهيى مَن أَحبَبِتَ وَلكِنَ الله يَِيِى من يَمَاء وهو ألم بالْمَهتَدِينَ 05) » ا 11 


«وقَالُوا إن تَتَبع الى مَعَكّ تُتَخَطَلفْ مِنْ أَرْضِنا أَولَمْ...كمن مَتَعْناهُ منَاعَ الحَيَاهِ الدَنَْا نم هُو يَومَ الْقِيَامَهِ مِنَ الْمُخْضَرِينَ(١2)‏ » 75ب 0 


«ويَؤ يُتَادِيهخ فيَقُولَ أن شركائى الَّذِينَ نتم تزمون (7©). له وروا الْعذَاتِ لو أَنّهُمْ كانوا يَهتَدُونَ (©) » يه حك د د و ا ا ما د د د د 1 101 
«ويَْم يُتَادِيهخ فَيَقُولَ مَاذا أَحَبتمَ الْمَْسَلِينَ (هع) » ا لا ع ا ب ا ا ا 0 
«وَرَبُكٌ يَخْلَقٌ مَا يَشَاءُ وَيَحْتَارَ مَا كان لَهُمْ الخيّرَة...وَرَيكٌ يَعْلّمْ مَا تكن صَدُورْهُمْ وَمَا يَعْلنُونَ(29) » ا ل ا ل لل ل ل ل ا ا ل ل سل 41[ 
«ورْعنًا من كل أَمَهِ سيدا فَقلنَا هَانُوا برْهَائكم.وأكمَرُ جَمْعَا ولا يَسألُ عن دوم الْمخِرِمُونَ(0/8) » ل 12 
«هَخَرجٍ عَلَى فَوْمِهِ فى زِينَتهِ فَالَ الّذِينَ يُرِيدُونَ الْحيَاة..مَنَ الله علَينَا لَحْسَفَ بئا وَيِكأنّهُ لا يفْلِخ الكافِزونَ(87) » 00 
«لك الدَارْ الآخِرَهُ َجْعَلَّهَا لِلَذِينَ لا يُرِدُونَ علوًا فى الْأَرْضِ ولا فسَادا والْعاقبَة للْمتّقِينَ(85)» 11/11 
«إنّ الى فَرَض عَلَيِكَ الْقّرآنَ لرادَكَ إِلَى مَعادٍ قُل َتَى غلم من جاء بالمُدَى وَمَنْ هُوَ فى صَلَالٍ مبِينِ(80) » اا 0 


«وَمَا كنت تَرْجُو أن يُلقّى إِلَنِكَ الْكِتَابٌ إِلَا رَحْمَهَ مّن...كلُ شَئْءٍ هَالِكٌ إلا وَجْهَه لَهُ لحم وَلَيْهِ ترْجَعُونَ(80) » 100000000000 


«لم(١)‏ أَحَسِبَ النّاسٌ أن مُتْركُوا أن يَقُولُوا آمَنّا و.فَنمَا يُجَاهِدُ لِنَفْسِه إِنّ الله لََنيَ عَنْ الْعَالَمِينَ(©) » 2 1164 
«وَوَصَيْنَا لْإنسَانَ بِوَالِدَيْهِ حُشْئًا ون جَامَنَاكٌ...وَعَمِلُوا الصَالِحَاتٍ لَتدْجْلْنَهُمْ فى الصَالِحِينَ(9)» :دب 0 011 000111 
«وَمِنَ النّاس مَن يَقُولُ آمنا الله فَِدا وذ فى اللّهِ.ولَيَسألنَ يوم الْقِيَامَهِ عَمَا كانُوا يَفتََونَ(17) » 10[ 1[ 1[ [ز[ [  [‏ 0000 
«ولقد أَرسَلْنَا نُوحا إلى قَوْمِهِ فلت فيهخ أَلْفَ سَنَه إِنَا حَمْسِينَ عَامَا فَأَخَدْهُمْ الطُوفَانُ وَهُمْ ظَالِمُونَ؟١)»‏ 1 
«وإنراجيم إِذْ قَالَ لِقَوْمِهِ اعبئوا الله وقُوة.. أو حَرَقُوه فأَنجَاة الله مِنَ النَارإنّ فى ذَلِكٌ لَآيَاتٍ لوم يَؤمنُونَ(؟)» ان 
قال إِنّما انَحَذْكْم من كُون اللِّ وان موده بَِكُم..إِنّى مهاج إلى رَتى إِنّهُ هو الْعزِيرٌ اْحَكِيم(0» 000000000 ايان 
«وَوَعَبنَا لَه ِسْحَاقَ وَبَعْقُوت وَجعَلنَا فى ذَرَيْتِهِ..ولقَد تركنا مِنْهَا آية ينه لقم يَعْقِلُونَ (00» ان 
«وَقَارُونَ وَفرعَؤْنَ وَعَامَانَ وَلَقَد جَاءهُم مُوسَى بِاْبَينَاتِ.وتَلكَ الْأمْثَالَ نَضرِيها لِلنّاسٍ وما يعْقِلَهَا ا لْعالِمَونَ(69)» 00 
«ثلٌ ما أوجى إِلَِكَ مِنْ الكتاب وأقِم الضَلَاة إِنّ الصَلاة.وَلْهَا وإلّهكُمْ واجدّ وَنَخْنَ لَهُ مُسلِمون(62)»- الات كلهاو ا ع اا ف ل 911 
«كَدَلِكَ أَنرَْنا إِليِكَ الكتات فَالّذِينَ آتَيناهم الكتات يؤْمِنُونَ بهِ وَمِنْ هَوُلَاء من يؤْمِنٌ بهِ ومَا يَجْحَدْ بِآياتنَا نا الكافرَونَ(69) » رن 
«وما كنت تَثْلُو من قَبِلِهِ من كِتَاب وَلَا تَحْطَهُ بيَمِينِكٌ إِذَا لَاوتَاتِ الْمبِطِلُونَ(60)» حي لت ل اوم ف ونان تفده سويد ار 


«َلُ هُوَ آيَاتٌ بَتِنَاتَ فى صَدُور الَّذِينَ أوتوا الْعِلْم ..وَالَّذِينَ جَاهَدُوا فِينا لَتَمْدِيَنهُمْ سْبْلَنَا وَنَّ اللّهَ لمع الْمَحْسِنِينَ(29) » ماما و خخ ا و ا ا 


سوزه:رؤم 00000007 0 0 1 50 151515ذ0077077777173#[3313#31315 م يشش 


«الم(١)‏ علِبَتِ الوُوم؟) فى أذْنَى الْأرْض وَهُم...بتضر اللَّهِ يَنصَرٌ مَن يَشَاء وَهُوَ الْعَزيرٌ الّجِي(0) » 9 1( 


«يَعْلَمُونَ ظَاهِرَا مّنَ الْحَيَاِ الدَّنيَا وَهُمْ ن..وَلَهُ الْحَمْدُ فى السَمَاوَاتٍ والْأَرْض وَعَشِيّا وَحِينَ تُظهرُونَ(18) » 1900 


ءَ 


«يَخْرِجُ الْحَىَ مِنَ الْمَيِتِ وَيَخْرِج الْمَيِتَ مِنَ الْحَىَ ويَحيى..وَمِنْ آيَاتِهِ أنْ خَلْقَكُم مّن ثُرَابٍ نُمَ إذَا أنم بَشَرْ تَنتَشْرُونَ(١؟)»‏ ا ا ا 1 


«وَمِنْ آيَاتِهِ خَلْقَ السَمَاوَاتِ وَالأرْض وَاخْيَلَافٌ أَلْسِنَبِكُمْ...نُمَ إِذَا دَعَاكُمْ دَعْوَةَ مَنَ الأزض إِذَا نتم تَخْرَجُونَ (ه؟)» د ع ا ا ا 


«ضَرَتٍ لَك مَنلَا مِنْ أَنفْسِكُمْ هل لَّكُم من ما مَلكث.. كَجِيفَبَكُمْ أَنفْسَكمْ كَذْلِكٌ تُفَصْلُ الآيَاتِ لِقَْمِ يعقِلُونَ)» ا ةك 


«فَأقِمْ وَجْهَكٌ لِلدّين حَنِيفًا فِظرة الل الى فَطَرَ اناس عَلَيهَا لا تَبدِيلَ لِخَْقٍ اللِّ ذَلِكٌ الدّين الْقَيَ وَكنّ أَكثر الئاس لَا يَعلمَونَ(١؟)»‏ 


«قَآتِ ذا القَْتَى حَقَّهُ وَالْمِسْكِينَ وَائْنَ السَبيلٍ ذَّلِكٌ خَيْرَ لَلْذِينَ يَرِيدُونَ وَجْه اللَّهِ وَأوْلَيِكَ هُمْ الْمَفْلِحُونَ(008» 233 32ت 25023 222 254 و2 27 2535 21 7 


«وّما آنَِتّم مّن ربا لَيَرْبُوَ فى أَموَالٍ النّاسٍ قَلَا يَربُو عند اللَهِ وما آنَيْكّم مّن رَكَاهِ تُرِيدُونَ وَجْه الله فَأَوْلَبِكَ هُمْ الْمَضْعِفُونَ 092 » ا ل ا 


«للَهُ الذى خَلَقَكُمْ ثم رَرْقَكُمْ ثُمّ يِمِيتَكُمْ ثم يُحْيِيكُمْ هل...مِن ذَلِكُم مّن شَئْءٍ سَبْحَانَهُ وتَعَالَى عَمَا يَشْركُونَ(:6)» فم م ا 


«ظَهْرَ القَسَادُ فى الْبَدِ والْبَحْرٍ ما كَسَبَتْ أَيْدِى النّاسِ لِيَذِيقَهُم بَعْض الى عَمِلُوا لَعلَهُمْ يَرْجِعُونَ61)» 00 


«من كَفْرَ فعَلَيْهِ كُفْرَهُ وَمَنْ عَمِلَ صَالِحًا فَلِأَنَفُسِهِمْ يَمْهَدُونَ (؟6)» ا 0 


«للّه اذى خَلَقَكُم من ضَعْفٍ ثُمَّ جَعَلَ مِن بَغْدٍ.وَشَيْبَهُ يَخْلَقْ مَا يَشَاءً وَهُو الْعلِيمٌ الْقَدِيرر؟8) » تمد لكوي يمد عدوي سمي لجا لد يه 


«وقَالَ الَذِينَ أونُوا الْعِلم والإيمان لَقَدْ لَبِدْتُمْ فى كتاب الله إِلَى يَؤم الَْْثِ فَهَذَا يَْمَ الْبَغثْ وَلَكِنّكُمْ كنم لا تَغلمُونَ«82) » مع د كم ف كا دوا ل قاد 


«فاضبز إن وَغْدَ اللّهِ حَقْ وَلَا يَسْتَحِقَنَكَ الَّذِينَ لَا يُوقِنُونَ(-2)» 000 


«الم(١)‏ تِلكٌ آيَاتٌ الكِتَاب الْحَكيم(2) هُدَى وَرَحْمَة...أوْلَبِكٌ عَلَّى هُدَى مَن رَبِهمْ وَأوْلَئِكَ هُمْ الْمَفْلِحُونَ(8) » اتوي لد عاو ل ا لاا 


(«وَمِنَ النّاسٍ من يَشْتَرِى لَهْوَ الْحَدِيثِ لِيَضِلَّ من..لّمْ يَسْمَعْهَا كأنّ فى أَذْنَيهِ وقَْا فَبَشَْهُ بِعَذَابٍ أليم(/) » ا 


«خَلّقَ السَمَاواتٍ بِغَيْرٍ عَمَدٍ تَرَونَها وألْقَى..وأنرَلنَا مِنَ الشَمَاءِ مَاء فَأنبَثْنَا فيها مِن كل رَوْجٍ كريم( 0٠١‏ » لا ا يه يك لاع مد اه مدو م ا كي 


«خَلّقَ المَمَاواتٍ بِغَثِر عَمَدٍ تَرَوتها ولْقَى فى الأزْض..مَاذًا خَلَقَ الَّذِينَ مِن دُونِهِ بل الظَالِمُونَ فى ضَلَال مُبين(11) ».--- 


«وَلَقَدْ آتَينا لَقُمَانَ الجكمة أن اشْكُر لله وَمَن...يا بنَىَ لَا تُشْرك باللّه إنَّ الشّركَ لَظُلْمَ عظيع(07) » * “2# 


«وا ُصَعَرْ خَدَّكَ لِلنّاسٍ وَلَا تمش فى الْأرْضِ مَرَحَا إِنّ الل لَا يْحِب كُلَّ مُخْتَالٍ فَخُورِه١)‏ » 00 
«وَافْصِدْ فى مَشيكّ وَاغْضْض مِن صَوْتِكٌ إِنّ أنْكرَ الْأضْوَاتٍ لَصَْتٌ الْحَمِير(19) » ا 22*77 
«ألَمْ ترَوا أنّ اللّهَ سَخَرَ لَكم ما فى السَمَاوَاتٍ وَمَا..ْولَوْ كانَ الشَيِطَانٌ يَدْعُوهُمْ إِلَى عَذَابِ الشَعِير )0١(‏ » 8( 


«وَمَن يَسْلِم وَجْهَهُ إِلَى الل وَهْوَ مُحْسِنٌ فَقَدِ اسْتَفسَك بالْعَروَه الْوْنْقَى وَإلَى اللّهِ عاقِبَة الأمُور 55 » ع 0 


«وَلَو أنَمَا فى الأْض مِن شَّجَرَه أقْلَامَ وَالْبَحْرَ يَمَدَّهٌ مِن بَعْدِهِ سَبْعَهُ أَبحُر ما تَفدَثْ كَلِمَاتٌ الله إنَّ اللَهَ عَزيرٌ حَكِيم(717) » 


«ما خَلْقّكُمْ ولَا بَعْتَكُمْ إلا كفس وَاجِدَه إنّ اللّه...فَمِنْهُم مُقْتَصِدْ وَمَا يَجْحَدٌ بِآيَاتنا إلا كل خَثَّار كفُور(؟2) » ا 


«الم(1) تَنَزِيلٌ الكتاب لَا رَيْتِ فيه مِن رّبَ الْعَالَمِينَ10).َوْمَا ما أََاهُم من تَذِيرٍ من فَيْلِكٌ لَعلَّهُمْ يَفْتَدُون© » 0 
«للَهُ الَنَى خَلَقَ السَمَاوَاتٍ وَالْأرْضَ وَمَا بَبْنَهَمَا فى سِنَّه أَام..مَا لَكُم مّن دُونِهِ مِن وَلِيٌ ولا شَفِيع فنا تَتَذَكَرُونَ6) > .--- 
يبَر الْأَْر مِنَّ السّمَاءِ إلى الَرْضِ نم يَعْرْجُ إِلَيْهِ فى يوم كان مِقْدَارهُ أَلْفَ سَنَهِ مّمَا تَعَدُونَ(0) » ا 
«ذَلِكٌ عَالِمَ الْعَيْبِ وَالشَّهَادَهِ الْعَزِيرٌ الَجِيمَ(©) » ا 00 3ظ3ظظ 
«لّذِى أَحْسَن كُلَّ شَئْءٍ خَلَقَهُ وبَدَأ خَلْقَ الإنسان مِن طِينِ(01).-ولَنْصَار وَالَْفئِدَهَ قَلِيلًا مَا تَشْكْرُونَ(9) » 000 
«قُلْ يَتَوَفاكم مَلَكُ الْمَوتِ الّذِى وَكَلَ بكم ثم إلى رَبَكُم تُرْجَعُونَ(١1)‏ » 0 


«وَلَوْ تَى إذ الْمَجْرِمُونَ ناكسو رُؤُوسِهمْ عِندّ رَبّهمْ...هَذَا إِنّا نَسِينَاكم وَذُوقُوا عَذَاتِ الْخُلْدِ ِمَا كنم تَعْمَلُونَ(؟١1)»‏ 5006 


«نَتَجَافَى جُنُوبْهُمْ عن الْمَضَاجع يَدْعُونَ رَبّهُمْ خَوْفًا..مَا أخفى لَهُم مّن فَرّهِ أغيّن جَرَاء با كَانُوا يَعْمَلُونَ(17) » :7-5 1 اا 


«أَفَمَن كَانَ مُؤْمِنَا من كَانَ فَاسِقًا لا يَسْنَوُونَ(18١).وَقِيلَ‏ لَهُمْ ذُوقُوا عَذَابَ النَّارِ الَذِى كنكم به تَكَذَّبُونَ(١0»‏ 0-6 


«وَلَنذِيقَنَهُمْ مِنَ الْعَذَاب الأَدْنَى دُونَ الْعَذَّاب الأكبر لَعَلْهُمْ يَرْجِعُونَ(91)» جلك وده كاحت كات اك د داك تاك ا 


«يا أَيّهَا النَبِ انق الله وََا تع الْكَافِرِينَ وَالْمنَافقِينَ إن الله كان عَلِيمَا حَكِيمَا(١)»‏ الل ا 


هنا جَعَلَ اللَهَ لِرَجل مّن قَلْبَيْنِ فى جَوْفِهِ وَمَا جَعَلَ...ولكن ما تَعَمَدَث قُلُوبَكُمْ وكان الله عَفُورا يَحِيمَا(اه)» 223*767 


«لنَبِيُ أولَى بِالْمَؤْمِنِينَ مِنْ أُنفّسِهم وَأزْواجهُ أمَهَانَهُمْ و..إِلَى أُوليَاكم مَعْرُوفًا كانَ ذَلِكٌ فى الْكتَاب مَسْطورا(ع)» ل احا اخ لم كود اريك اده ماع 10 


هود أحَذْنا من الَّبيِينَ مِينَاقَهُمْ وَمنَكٌ وَمِن توح وَإِبرَاهِيم وَمُوسَى وَعِيسى ابن مَرْيمَ وأَخَذَا مِنْهُم مَيثَافًا عَلِيطًاا0)» 6 
«لِيَسْأنَ الصَادِقِينَ تن صِدْقِهم وََعَدَ للكَافِرينَ عَذَابا أَلِيما(ه)» عمس 
هيا أَيّهَا الّذِينَ آمئوا اذْكروا يِْمة الل عَلَيْكمْ إِذْ جاءتكُم...وَصدق الله وَرَسُولُهُ وما رَادَهُمْ إلا مانا وتَسْلِيمَاا؟؟)» 1 
هين الْمَؤْمِنِينَ ِجَالٌ صَدَقُوا ما عَاَدُوا الله علَيْهِ فَمِنهُم ...إن شَاء أو يَتُوبٍ عَلَيْهمْ إن الله كان غَفُوَا يَجِيما(؟0)» 2 
«وردَ الله الَذِينَ كَفْرُوا بِعَيِظِهِمْ لَمْ يَتَانُوا خَيْرَا وكَفَى الله الْمَؤْمِنِينَ الْقَتَالَ وَكَانَ الله قَويًا عَزِيرَ(0)» 5 


«وَأنزْلَ الَذِينَ ظَاهَرُوهُم مَّنْ أَمْلٍ الكتّاب مِن صَيَاصِيهمْ ...لم تَطَؤُوهَا وكَان الله عَلَى كل شَئْءٍ قَدِيَا910؟)» 000000 


«وقَزن فى بُيَوتِكنَ ولا تَبَوَجْنَ تَبَوْج الْجَاهِلِيهِ الأولى..إنَمَا يُرِيدُ الله ذهب عَنكُمَ الرخْس أَهْلَ الْبَيِتِ وَيُطَهْرَكُمْ تَطهيرا(؟» 





«لّا جُناح عَلَنْهنٌ فى آبَائْهنَ ولا أبْتائِهنَ وَل إِخْوَانِهنٌ...وانقِينَ الله إنَ الله كان عَلَى كُلّ شَئْءٍ شَهِيدًا(81)» 0 
«نّ اللّه وَمَلَائكَتَهُ يَصَلُونَ عَلَى الَبَِ يا أَيّهَا الَّذِينَ آمَنُوا صَلُوا عَلَيْهِ وَسَلّمُوا تَسْلِيمَااء8)» عبد وا عدا دي ديه 
«نَّ الَّذِينَ يُؤذُونَ الله وَرَسُولَه لَعنَهُمْ اللَّهَ فى الدُنْيَا و.بغَيْرِ ما اكْتسَبّوا فَقَدِ اختَملُوا يهان وِنْمَا مُبِيئَا((2)» 252258 


«ا أيّهَا الل قُل لَرْوَاجِك وَبَتَائِكٌ ونساء الْمَؤْمِنِينَ يُذنِينَ.لتفْرِيَنّكٌ بِهخ ثُمَ لا يُجَاورُونَكَ فِيهاإِنَا قينا )» م 


هيا أَيّها الَذِينَ آمنُوا اذْكرُوا الله ذِكْرَا كثِيرَا(١6)‏ وَسَبَحوة...لِيَخْرِجَكُم مَن الظُلّمَاتِ إِلَى الثُورِ وكَانَ بالْمَؤْمِنِينَ رَحِيما(7؟6)» -- 
«يا أَيّها ابي إن أَْسَلْنَاكٌ شَاهِدًا ومبَشَرا وَنَذِيَا(60) وود أَذَاهُمْ وتَوكَلْ عَلَى اللّهِ وكفَى باللّهِ وكيلا(6)» 0 
ها أَيّهَا الَّذِينَ آمئوا إذا كحم الْمَؤْمِناتِ ثم طلْفْتمُوهَى.. فَمتْعُوهُنٌ وَسْرْحُوهُنٌ سَرَاخًا جَمِيلًا(9؟)» 0 
ديا أَيَا ان نا َخْللنَا نَىَ أَرْوَاجَىَ اللَاتَى آتَئْتَ أَجورَمُن...ملَكَت يَمِيئكٌ وَكَان الله عَلَى كُلّ شَئْءٍ بَقِيبَا(؟8)» 20 


«يَا يها الّذِينَ آمَنُوا ا تَدْخَلُوا بيَوتَ الّبيَ إِّا أن يُؤْذَنَ لَكُم...أؤ تُخْفُوهَ فَإِنَّ اللّه كان بكلّ شَئْءٍ عَلِيمَا(؟0)» 0000 


«مَلعُونِين أَيْتَما تُققُوا أخدوا وِقَتَلُوا تَفْتِيلااا)» عم ا ادي ا صا اي وا ا يك تا ل لجأت ا لا ا 2 ات 


«يؤم تَقَلّب وْجُوهَهُمْ فى النَار يَقُولُونَ يا لَيْتَنا أَطَعْنا اللّه.فَبََأه الله متا فَالُوا وكانَ عند اللّهِ وَجِيهًا (29)» ا ل ا ل ل 


«يا أَيها الَذِينَ آمَئوا لوا الله وَُولوا قَْلَا سَدِيدا 01١١‏ يُضلخ لَكُم...وَمَن يطلِع الل وَرَسُولَهُ فد فَازَ فا عظِيمَا(١/0»‏ لاا مي 


«إنا عَرَضْنا الْأمَانَه على السَمَاوَاتٍ والْأرْض وَالْجِبَالٍ فَبَئْنَ أن.وَيَتُوبَ الله عَلَى الْمَؤْمِنِينَ وَالْمَؤْمِنَاتِ وكَانَ الله غَفُورا بَحِيمَا(؟/0» 


«لْحَمِدٌ لِلّهِ الْنى لَهُ مَا فى السَمَاوَاتٍ وَمَا فى الْأَرْضِ وَلَه..وَلَا أَصْعَّرٌ مِن ذَلِكٌ وَلَا أكبز إِنَا فى كِتَابٍ مُبِينٍ (؟)» السدالة بم نا 


(وَيَرَى الَّذِينَ أونوا العِلْمَ الَذِى أنزلَ إِلَيِكٌ مِن رَبَكٌ..وَقَدَرْ فى السَرْدِ وَاعْمَلُوا صَالِحًا إِنّى بِمَا تَعْمَلُونَ بَصِيرٌ »)١١(‏ تمعد 


«وَلِسَلَيْمَانَ ايخ عَدُوُهَا شَهْرَ وَرَوَاحَهَا شَهْرَ وَأْسَلْنَا لَه...اغْمَلوا آل دَاوُودَ شَكْرًا وَقَلِيلُ مّنْ عِبَادِىَ الشّكُورُ (؟١)»‏ مر ا 811 


«فَلَمَا قَضَيَْا عَلَيْهِ الْمَوْتَ مَا دَلّهُمْ عَلَى مَوْتهِ إِنَّا دَابَه الرْض...ليَعْلمُونَ الْعَيْبَ مَا لَبتُوا فى الْعَذَاب الْمهين(5١)»‏ 5225© 


«لَقَدْ كان لِسَبا فى مَسْكَِهِمْ آيَة جَنَنَانِ عن يَمِينٍ وَوَمَرَفنَاهُمْ كل مُمَزَّقٍ إِنّ فى ذَلِكٌ لَآيَاتٍ لكل صبَارٍ شَكُورره »)١‏ 00 


«وَلَقَدْ صَدَّقَ عَلَيْهمْ إيليس ظَنَهُ فَانْبَعُوه إلا فَرِيقًا مّنَ الْمُؤْمِنِينَ »05١(‏ 3371[707101010أ[#3707ا710أ0007070#ا0 0 


«وَمَا كان لَه عَلَئِهم من سَلْطَانِ إلا ِنَغلّم من يؤْمِنَ بالْآخِره... ثم يتح بَئِتنا بالْحَقْ وَعْوَالْفََحُ الْعلِيم (07» 0 553000000 


«وَمَا أَرْسَلْئَاكٌ إِنّا كاف لئاس بَشِيَا ونَذِيا ولَكنّ أكثَر النّاسِ لَا يَعْلْمُونَ(8)» ل لمك الا ل ل 


«وكدّتٍ الّذِينَ مِن قَبْلِهمْ وما بَلعُوا مِعْشَارَ مَا آنتِنَاهمْ فَكَذَّبُوا ُسْلِى فَكَيْفَ كان تكير(0؟)»- 0 


«قُلْ إِنّما أعِطّكُم بوَاجِدَهٍ أن تَقُومُوا للّهِ مَنْنَى وَقُرَادَى...إنْ هُوَ ا نَذِيرَ لّكم بَيْنَ يَدَىْ عَذَابِ شَّدِيوِوء؟)» 50000 
«قَلُ مَا سَأْلتُكُم مَنْ أخر فَهُوَ لَكمْ إن أَجْرى إلا عَلَى الله وَهُوَ عَلَى كل شَئْءٍ شَهِيدٌ(91؟)» ع اد تت و ا 2 


«قل جَاء الْحَقَّ وَمَا يُبْدِىٌ الْبَاطِلٌ وَمَا يُعِيدٌ(9؟)» ا ا 0011 


«لْحَمْدُ لِلّهِ َاطِرٍ الشَمَاوات وَلأَرْضٍِ جَاعِلٍ الْمَلَائِكَه..فى الْخَلْقٍ مَا يَنَاه إِنّ الله على كل شَئْءٍ قَدِير(١)»‏ ا ان 
هما يَفتَح اللّهُ لِلنّاسِ مِن رَحْمَهِ فَلَا مُسِكٌ لَها وَمَا يُضيِكٌ فَلَا مُرْسِلَ لَهُ من بَعْدِه وَهُوَ الْعزِيرٌ الْحَكِيم0)» اود وسح وود دجب رو سج س0 
«نّ الشَيِطَانَ لَكُمْ عدو فَانَخِدُوةَ عدوا إِنّما يدمو جِرْبَه ليكُونُوا مِن أضحاب الشعير(ع)» لل /9آة 
«ِأقَمن زُيّنَ لَهُ سُوءٌ عَمَلِه فَرْآهَ حَسَئًا وإِنّ الله يُضِلُ...نَفْسكٌ عَلَئِهمْ حَسَرَاتٍ إِنّ اللّهَ علِيمَ بما يَضْنَعُونَ()» ا اا ا 000 
«والله الَذِى أَرْسَلَ الوياح فَتَِيرَ سَحَابَا فُسَفْناة إلى بَلدِ مَيِتٍ فَأحْييِا به الْأَرْضٌ بَغْد مَؤتها كَذَلِكٌ التّشُورّره)» ا يار 
«من كان يُرِيُ الْعِزَّهَ ْلَه الْعزَّهَ جَمِيعًا إلَيْهِ يَصْعَدُ الْكلِم.لَهَخ عَذَابٌ شَدِيدٌ ومكر أُولَيِكَ هُوَ يبور »)١ ١‏ الا ا ع لحي ده لاوا م عاو ات و ا 8181/6 
«واللة خَلَقَكُم مّن تَرَابٍ ثُمْ من تُطَفَهِ ثُمّ جَعَلَكُمْ...ينفَسُ مِنْ عُمْره إلا فى كاب إِنَّ ذَلِكٌ عَلَى اللِّ يسِيرَ(١ »)١‏ ل وا سك برام نه ماق ددا عم كلد ميات ا[ 
«وَمَا يَسْتَوى الْبَحْرَانِ هَذا عَذْبّ فَرَات سَائِعُ شَرَابَة...فيه مَوَاخْرَ لتَْتَعُوا مِن فَضْلِهِ وَلَعَلَكُمْ تَشْكرُونَ(؟1)» ا 4 223 1154 2 جل 38 2 1615 وذ وق لد 
«بولخ اللَيْلَ فى النَهَارٍ وَيُولِحَ النّهارَ فى اللَيِلٍ و-والّذِينَ نَدْعُونَ مِن دُونِهِ مَا يَمْلكُونَ مِن قِطمِي رٍ(17)» ا ا ال ا 
«يولج اليْلٌ فى النَهار وولح النَهارَ فى اليل وَسَخنجُدَدٌ بيض وَحَمْر مُحْتَلِفٌ ألْوانّها وَعرَابِيبٌ سو (007)» كد لو ل ايك د وي قط بو وله ل و با 
«وَمِنَ النّاسٍ وَالذَّوَابٌ ونام مُخْيَلِفٌ ألْوانه كَذَّلِكٌ..مَصَدَقًا لَمَا بَيْنَ يَدَيْهِ إن الله بعِبَادِهِ لَخَبيرٌ بَصِيرٌ (091)» ع 2 
هم أَوْرنَْا الكتَابِ الَذِينَ اْطَفَيْنا مِنْ عِبَادِنَا فَمِنّْهُ...لَا يَمَشْنَا فيها نْصَبٌ وَلَا يمَسْنَا فِيها لَقُوتَ (8؟)» ااا 1 
«والّذِينَ كَفروا لَهُمْ ار جَهَنّمَ ا يُقْضَى عَلَيهمْ فَيمَوتُوا...من تَذْكَر وَجَاءكمَ التَذِيرُ فَدُوقُوا ما للظَالِمِينَ مِن نَصِيرٍ (517)» - اماق ادليه ابابو دده اه بده مااع 


«َقْسَمُوا باللِّ جَهدَ أَئمَانهم لين جَاءهُمْ نَذِي. أَجَل مُسَمَى فَإِذَا جاء أَجَلهَمْ فَنَ اللّهَ كان بعِبَادِهِ بَصِيًا (64)» اموي و دا وا بود الال 201 


«يس(0 والْقُرَآن الحكيم() إِنّكَ لَمِنَ الْمَرْسَلِينَ()..وْكُلَ شَئْءٍ أَخْصَيْئَاةٌ فى إِمَام مُبين(17)» ااا 1 
«واضرب لَهُم مَتَلَا أَصْحَابَ الَْرْيَهِ إِذْ جَاءهَا الْمَِسَلُونَ (11١)..َكَذَّبُوُمَا‏ فَعَرَرْنَا ثَالثِ فَقَالُوا إن إلَيكم مُرْسَلُونَ (018» لم ا ا 2 
«قَالُوا إنَا تطَينَا بكم لَئِن لَّمْ تَنتهُوا لَنَوْجْمَنَكُمْ و...إن كانت إلا صَئِحَهُ وَاحِدَهَ فَإِذَا هُمْ خَامِدُونَ(9) » 00 


«يَا حَسْرَةٌ عَلَى الْعِبَادِ مَا يَأتِيهم مّن رَسُول إلآ كَانُوا به يَسْتَهْزِتُون(١0»‏ ا ا 1010000 


«سَبِحَان الَّذِى خَلَقَ الأَروجٍ كلها ما تُنبتٌ الَْرْضُ وَمِنْ أنه وَمِمَا لَا يَعْلْمَونَ (72)» بل او ا دع مال رم 0 رمعلاه ا او وان لاع 
«وآية لَّهُمْ اللَْلُ نَسْلَحُ مِنْه النَهَارَ فَإذَا هُم مُظْلِمُونَ(01» ا ف 2 ات اكع 
«الشّمْس تَجْرى لِمَسْتَقَر لها ذَلِكَ تَفْدِيرُ العزيز العليم 80" وَالْقَمَرَ فَدَْنَه مَنَازِلَ حَتّى عَادَ كَالْعَرْجُونٍ الْقَدِيم(09» ا 
«لا الشّمْسٌ يَنبَغى لها أن تذرك الْقَمر ولا اللّْلُ سَابقٌ الَّهَارٍ وكُل فى قَلَيٍ يَسْبَحُون60)» 0 1 
«وآية لَّهمْ آنا حَمَلْا دُمبَتَهُمْ فى الْقلَيِ الْمشخون 6١(‏ وَخَلَقَْا لهُم من مَثْلِهِ ما يَرَكبُونَ (69)» ا ا م 
«وَإذًا يل لهم اتقُواما بين أَبْدِيكم وَمَا خَلْفَكُمْ لَعلَكُمْ تُرْحَمَونَ(60)» 000 0 ا 112110101 
«وَإذًا قل لَهُمْ أَنفقُوا متا رَرْقَكُمْ اللّهُ قَال...أطْعمَة إن أَنتم إَِّا فى ضَلَالٍ مَبِينِ(617)» 08 0 
«وَيَقُولُونَ مَتَى هَذَا لْوَدُ إن كُنتُمْ صَادِقِينَ (6).هََا يَسْتَطِيعُونَ تَوْصِيَةُ ولا إلى أَمْلِهم يَرْجِعُونَ (00)» 00 010 
ِنفِحَ فى الور فَإِذَا مهم من الأَجدَاثِ إِلَى بهم يَنسِلُونَ(01). الْيومَ فى شْكْلٍ فَاكمُونَ (0ه)» 0000000000 100000000900000 
« هُمْ وَأرواجُهُمْ فى خَلَالٍ عَلَى الأَرائِي مُتَكوُونَ(02)..اضْلَوهَا الْيوْمَ بما كنم تَكفْرونَ(26» لمعت اها اا لاا ا ل اا ا 1 
«لْيَْمَ نَحْتِمُ عَلَى َفَْاهِهْ وتُكَلّمَنا أبديية و...لَا يَسْتَطِيعُونَ نَحْرَهُمْ وَهُمْ لَهُمْ جَندٌ مّخْضُْونَ (ه/01» 11 1 1 1 1 1 1 1 ااا 


«قَلًا يَْرْنَكٌ فَوْلَهُمْ إن نَعْلَمُ مَا يُسِرُونَ وما يُعِْنُونَ (/0.فَسَبْحَانَ الَّذِى بِيَدِهِ مَلَكُوتٌ كُلّ شَئْء وإلَيْهِ ترْجَعَونَ (87)» لعف ا لا ا شا بش اك لالع 


«وَالضَافَاتٍ صَفا )١(‏ فَالزَاجِرَاتٍ رَجْرَا (1) ..أََمْ أَسَدٌ خَلقَا أم مَْ خَلَفنا نا خَلقْتَاهُم مّن طِينٍ لَازِبٍ )1١(‏ » 2 
«بَل عَحِبْتَ وَيَسْخَرُونَ (17) وَإِذَا ذَكَرُوا لَا يَذْكَرُونَ (1١)..وَقَالُوا‏ يا وَيْلَنَا هَذَا يَوْمَ الذّينِ (050» 10 
«خْشَرُوا الَّذِينَ ظَلَمُوا وََرْوَاجَهُمْ وَمَا كانوا يَغْبْدُونَ (؟1) من دُون الل فَاهْدُوهُمْ إِلَى صِرَاطٍ الْجَحِيم(77)» للا ف مار لقاو مادا أو عولد مايال كع مااع 
«وَقِقُوهُمْ إنَّهْم مَسْقُولُونَ (56) مَا لَكُمْ لا تَنَاصَرُونَ (10)..نَوَاكهُ وَهُم مُكْرَمُونَ (؟6)» مك ا لقص ا ا انليج رارع 
«لَا فيها غَوْلَ وَلَاهُمْ عَنْهَا يُنْرَفُونَ (617) وَعِنْدَهُمْ فَاصِرَاتٌ..ولََْا نعم رَبَى لَكنتٌ مِنّ الْمَحْضَرِينَ (017)» ماشاء ذو لين لكوك ف د خباطيا ذو قرف فرذت 4د طغ اطبا ذه ليق و فجظ ل 8ع 
دَقُمَا لَحْنٌ بِمَيتِينَ (08) إلا مَوَْتَنَا الأولَى وَمَا نَحْنٌ بِمَعَذَّبِينَ (09). َترَكنَا عَلَيْهِ فى الْآخِرِينَ (/01» ا ا ال ا با 2 
«وَإِنَّ من شِيعته لَإِبْرَاجِيمَ (857) » مسقا ايت ا د وت الا ا اك لطا كه كد 2 لت 6ق 5 2 17 2 26 ماك ةل قا وام 1 


<«إذْ جَاء رَبَّهُ بقلب سَلِيم (©8)» مم ل اا ا اا د 3 1/1016 


«فَنَطَرَ نَظْرَهُ فى النَّجُوم (68) فَقَالَ إِنَى سَقِيمْ (15)» 000 0 ااا 


«قرغ إِلَى آلِهتِهخ فَقَالَ ألا أكون (91) ما لَكُمْ لما تَنجتُون (48) واللَهُ خَلقَكُمْ ومَا تَْمَلُونَ (9)» 11 1ذ1[1[ذ[1[1[ز[ز ز[ [ [ [ [ 000000011 
«رَبّ هَبْ لى مِن الصّالِحِينَ 0٠٠١(‏ فَبَشَرْنَاُ بعلام...ومِن ذُرَيتِهمَا مُحْسِنٌ وَظَالمَ لَنَفْسِهِ مَبِينٌ(7١1)‏ » ا ا ا ا 171011 
«وَنَ إِلْيَاسَ لَمِن الْمَرْسَلِينَ (17) إِذْ قَالَ ِقَومِهِ أَنَا تَتَقُونَ )1١6(‏ أَنَدْحُونَ بعلا وتدَرُونَ أَحْسَن الْخَالِقِينَ (ه؟1)» 010001013110300 
«سَلَامَ عَلَى إِلْ يَاسِينَ »)17١(‏ اد يام ديا ا يا لد ايان دحال تالالا لخاد دالا ا لاد عاج اداح لواحا لا احا و احا ا ال ااال لا ا 1 16 1 
باب معناى آل محتىد صلى الله عليه و آله و دك لوقه مسد سداد و ك ةف لوده لود ءاه لسوا حا موب كه المنويادة تمد ادو د70 
«نَكُمْ ترون عَلَيْهم مُصبِحِينَ (011 وَباللَيْلٍ قا نعقلُونَ (017» ع ل صو 1 
«وَإنَّ يونس لَمِنَ الْمَرْسَلِينَ (119) إِذْ بق إلَى الْقُلَي..َإِذَا نَزّلَ بِسَاحَبِهمْ فسَاء صَبَاحُ الْمَنذْرِينَ (11/1)» 13[ [ز 1[ اا 


«سَبْحَانَ رَبك رَبّ الْعِزَّهِ عَمَا يَصِفُونَ (180)» ا ا ل ةلو مش دمعلا 


«ص وَالْقوْنِ ذِى الذّكْرٍ(١)‏ بَلٍ الّذِينَ كَفَوا ...و قَالُوا ربّنَا عَجَل لَنا قطنا قَبِلَ يم الْحِسَابٍ »)١2(‏ 00000000000 170( 
«اضبز عَلَى مَا يَقُولُونَ وَ اذك عَبْدَنَا دَاوُودَ...لَهُمْ عَذَابٍ شَدِيدٌ بِمَا نَسُوا يَوْمَ الْحِسَاب (2؟)» ا رين 
«ومَا خَلَقنَا التَّماء ولَْرْضٌ وَمَا بَئِنهَمَا بَاطِلَا ذَلِكَ طَنُ الَّذِينَ كَفَُوا فَوَيْلٌ َلّذِينَ عَفَرُوا مِنَ الغَارِ(1؟)» مدب لجع امسج بودلووولمسمد ب للسلد و ارلا 
«أمْ نَجْعَلَ الَّذِينَ آمَنُوا وَ عَمِلُوا الصَالِحَاتِ عَالْمَفْسِدِينَ فى الْأَرْضٍ أَمْ نَجْعَلْ الْمَتّقِينَ كَالفُجَارٍ (00» ال ص م شاع ا ا عا 3/2 
ذكنات أنزلتة . إليى. مارك ليتهروا آيانه و ليتدكر أولواالألباب :زة)» ا 000000000 
١و‏ وََبنَا لَِاوود سَلَئِمَانَ َعم الْعَبد نه واب (+").فطَفِقَ مَسْحًا بالشوق وَلأعْنَاقِ(9؟7)» تمدصددده وو جا جابة وامدة اوح وف بوك فطعو اب 33 1/121 
«ولقذ فَتَنَا سْلَيْمَان وألْقَيِنَا على تُرِسِيْهِ جَسَنا ثُمْ نات (6").قَامئن أَوْ أفيك بِغَئْرٍ حسَاب (09» ا طلم تن ك0 
«واذكز عَبِدَا أَيُوبٍ إِذْ اذى ريه أَنّى مَشَبى الَيْطَانٌ.ولا تخت إِنَا وَجَذْنَاهُ ضابرا نِم الْعَبِد نه واب (؟6)» ا ري اما يم با رو 10 
لكو عبَاذنا إتزافيم وإشكق ويققوت أول :نإ ذلك لق تخاضم أف ل الثار رعع» ا ا 0 
هل هُوَ نبأ عظيم (/2) أَنتُم عَنْه مَعْرضُونَ (60). .لما خَلَقْتٌ بيدَىَ أَستَكيَرتَ أَمْ كنت مِنَ الْعَالِينَ(0/0» - ا ا ل ا 1 
هال أنا خَيوَ مَنْه خَلَفتَيِى من نَرٍ وخَلَفتَهُ من طِينٍ (0)2) فَالَ فَاخخ مِنْها فإْنّكَ رَجِيم (0/17» ااا 000 
هقَالَ رب فَأَنظِِنِى إِلَى يَؤم يِعَنُونَ (4قَالَ فَإِنَكَ مِنَ الْمَنظَرِينَ 6١١‏ إِلَى يَؤْم الْوَفْتٍ الْمَغْلُوم(81)» لم ا ام 1 


هال فَبِعرَّكَ لغْوينَهُمْ أَجْمَعِينَ 05١‏ إِنَا عِبَادَى..لأملآنٌ جَهِنّمَ مِنك وَمِمَن تَبعكّ مِنْهُمْ أَجْمَعِينَ (18)» د00 000000 


«قُن ما أَسْأَلّكُمْ عَلَيْهِ مِنْ أَخْر وَمَا أَنَا مِنَ الْمَتكلّفِينَ (6) إن هُوَإِنَا ذِكْرٌ لَلعَالَمِينَ (60 وِلَتَعْلَمَنَ نبأ بَعْدَ جين (818)» 11 1[1[1[ذ1[ [ز[ [ [ [ 1 00 


«َنزِيلٌ الكتَاب مِن اللّهِ العزيز الحكيم (١)...يَخَْلُونَ‏ إِنَّ اللّهَ َا يَْدِى مَنْ هُوَ كَاذِب كَفَارَ (00» ب000 0 000000 
«لو را الله أن يَتخِذَ ولَدَا َاصْطِفَى مِنا..ذَلِكُمْ الله ربكم لَه الْمَلْكٌ لا إِلَه إَِا هو فََنّى تُصرَفُونَ (ع)» ا 0 
«إن تَكْفروا فَإِنَّ الله غنِيَ عَنكمْ ولا يَْضَى لِعِبَاده..كنتم تَغملُون إِنّهُ عَلِيٌ بذَاتِ الصْدُورٍ (01» 422622 س4س02ر7:7:ر:7:7:ا:ا:::ر:ا::ا:اا:ااااا 000000 
حوإذًا مدق الإنشان شبد دعا ريه ميا ليه وَالَذِين لا يغلمون إِنْمَا يتذكر أولوا الألتاب (ة)» 0000 
«دل يا عِبَادٍ الّذِينَ آمئواأتقوارتِكُم ِلّذِينَ أَحْسَئوا..إِنمَا يُوفى الضايؤون أَجْرَهُم بثَيْرٍ ساب -»01١(‏ 08لا ااا كن 
«فَاعْبَدُوا مَا شِنْتّم مّن دُونِهِ قلْ إِنَّ الْخَاسِرِينَ..ذَلِكٌ بُحَوَفٌ اللَّهُ به عِبَادَهُ يَا عِبَادِ فَنَقُونِ (012» لل ا لا 
«والَّذِينَ اجْتَئبوا الطََاعُوتَ أن يَْبَدُوهَا وأنَابُو... هدام الله وأَولَئِكَ هُمْ أُوْلُوا الْأْبَابِ (08»- الجا دو واه و ووو وق فريك سوا موا ماعل لووك ساد وا مامد رباع 1 
ِأفْمَنْ حَقَّ عَلَئِهِ كَلِمهُ الْعَذَاب نت تُنقِدٌ من ف الثَارٍ (15)» تسعد فت طحت عه مح ميته دع عت #طتو عع مخ ده تجا عد وح مده دع ون د تعمد مد مد خم عمو و موجه دم دع مد جع مه مده :| ار 
«لكن الَّذِينَ اَقَوا رُم لهُخ عرف من فَوْقِهَا عُرَفْ مَبنِيّة تَجْرى مِن تَحْتها الْأنّْهَار وعد اللَّهِ لا يُخَلِفُ اللَهُ الميعاد (90)» ا ين 
هلم تَرَأنَ الله أَزّلَ مِنَ السَمَاء مَاء فَسلَكة..إنَّ فى ذَلِكٌ لَذِكرَى بأل لباب (01)» مك000 ااا ااا 0 
دفَمَن شَرَح الل صَدرَه لِلإِسْلَام فهُوَ عَلَى .من ذِكر الله أُولعىَ فى ضَلَالٍ مبِينٍ (17)» 0 ااا 000 
«للّه نول أَحْسَنَ الْحَدِيثِ كِتَابَا متَشَابها مَتَانَِ..ومّن يَضْلِلٍ الله َمَا لَه مِنْ هَادٍ (55)» 0 
«كَذّتِ الّذِينَ من فَبْلِهم فَأنَاهُمْ الْعَذَابُ من كرآنًا عرَبيًا غَيرَذى عِوَج لََلَّهُمْ ينّقُونَ (10)» 0 2444447 00000000 دين 
«ضَرَبَ الله معلا وجُنَا فيه شُركاء...هَلْ يَسْتَويَانِ مَكنَا الْحَمْدُ لِلّهِ َل أَكَْْهُمْ لا يَغْلمُونَ (9؟)» ا ل بر ل ا ار 
جنك مَيِتٌ وإنّهُم مَيِتَونَ )٠١(‏ ثم إِنَكمْ.-وَالْذِى جاء بِالصَدْق وَصَدَّق به أُولَبِكٌ هم الْمَتقُونَ 09 » عسي سا ات ا ا 
لئس الله بكَافِ عَبْدَهُ وبَحَوَقُوتكٌ بِالّذِينَ مِن دُونِهِ ومن يَُضْلِلٍ الله فُمَا لَه مِنْ هَادٍ (ع9)» 00 11#171#1آذذأ 000 
«ؤلّين سَألتهُم مَنْ خَلَقَ الشَماواتِ والأَرْض.قُلْ خشبى الله عَليْه يَتوَكَلُ الْمَتَوكَلُونَ (00» ا 000 
«للَه يََوفَى الْأنفْس جين مؤتها الى لم تمث. .إن فى ذَلِكَ لَآيَاتٍ قوم يتَفكرُونَ (69)» م لا ا ا اف عار 
«أم انَخَدُوا من دون الله شَفَعَاء قُلْ أَولَْ كانُوا لا يَمْلِكُونَ شَيِعًا ولا يعْقِلُونَ (67)» 00000003 00 0 00 9090909000ا0090ا898980ط1 


«قل لَلّهِ الشَّفَاعَهُ جَمِيعَا لَّهَ مُلكٌ السَّمَاوَاتِ وَالْأرْض ثم إِلَيْهِ تُرْجَعُونَ (68)» 000 0 اااا 000 


«وَِذًا ذُكر الله وَْدَهُ اشْمَرَّت قُلُوبَ الَّذِينَ لَا يؤْمِنَونَ بِالْآخِرَه وَإذَا ذُكر الّذِينَ من دُونِهِ إِذَا هُمْ يَسْتَبِشِرُونَ (8)» 


قل اللّهُمَ فَاطِرَ السَمَاوَات وَالْأرْض عَالِمَ الْقَيب..نَحَكُمْ بَيْنَ عِبَادِفٌ فى مَا كَانُوا فيه يَخَتَلفُونَ (ع6)» 6 


«قلْ يا عِبَادِى الَّذِينَ أَسْرَفُوا عَلى أَنفْسِهم.. إن الله يَغْفرْ الذَّنُوتَ جَمِيعًا نه هُوَ الْعَفُورُ الرَحِيمٌْ (37)» ه25 


«وأنينوا إلى رتكم وأسلقوا لمن قبل أن تأبيكع العذات.فى خنب الله وإن كنت لمن الفناخزيق (عة)» 2 
<أؤ تَقُولَ لَوْ أن الله هَدَانِى لَكُنتٌ مِنَ الْمَتَّقِينَ (07)...وَاسْتَكْبَرْتَ وكنتَ مِنَ الْكَافِرِينَ (09)» تند تيه 
َو الْقِيَامَهِ ترى الَّذِينَ كَذَيُوْ على اللّهِوُجُوهُهُم صُئودّة أَلئِس فى جَهَنّم مَنْؤى للْمَتَكبْرِينَ »)٠(‏ معي 
«وَيْتَجَى الله الَذِينَ انوا بِمَفارَتِهمْ لَا يَمَشْهُمْ الشوءٌ وَلَا هُمْ يَحْرَنُونَ (١ع)»‏ مدو ا د ل 1ه 
«للَهَ خَالِقٌ كل شَئْءٍ ومو عَلَى كُلّ شَىْءٍ وكيلٌ (87)» لح ع لح عل به قو فر 
«لهُ مَقَلِيدُ السَمَاوَاتِوَالَْرْضِ وَالّذِينَ عفْوُوا بآَاتٍ الله أولَيِكَ هُمْ الْحَابِرُونَ (27)» 0 
هن أَفْمَيْر الله تَأمُوُونَى أَعْبَد أَيهَا الْجَامِلُونَ (عع)» ا لظ 
هقد أُوحِى إِلَيِكٌ وَإلَى الّذِينَ مِنْ قَتلِكَ لَيِنْ أَْركْتَ... بَلٍ الله فَاعبَد وكن مَنْ الشَاكرِينَ (6)» ”5 
«َما قَدَرُوا الله حَقَّ قَدْرِهِ انحن جَمِيعًا...مَطُوباتٌ بِيَمِينِهِ سُبْحَانَهُ وتَعَالَى عَمَا يُشْركُونَ (/اع)» ا 0 
نح فى الصُورٍ فَصَعِقَ مَن فى الشمَاواتِ و...فيه أَخْرَى فَإِذَا هُم قِيامَ يَنطرُونَ ((ع)» ا 0 
حوأشْرقتٍ الأْض بتو زتها وؤطع الكتات ميتنهم بالحق وق ايظلفون' وع» 00 
«وّسِيق الَّذِينَ الَقَا ربَهُمْ إلى الْجَنّهِ رُمَرَا حَنّى..سَلَامَ عَلَِكُمْ طِبْتُمْ فَادْخُلُوهَا خَالِدِينَ 0/7 » 100000 


«وَقَالُوا الحَمدَ لله الى صَدَقَنَا وَعْنَهُ وأوْرَتَنَا.وَقَضِى بَيْنَهم بِالْحَقّ وَقِيلَ الْحَمْدَ لِلّهِ ربٌ الْعَالَمِينَ (0/8 » 07 


ترجمه تفسير روايى البرهان جلد ٠‏ 
مشخصات كتاب 
سرشناسه:بحرانى»هاشم بن سليمان» -17١11؟ق.‏ 


مرآه الانوار و مشكاه الاسرار فى تفسير القرآن .فارسى 


عنوان و نام يديدآور:ترجمه تفسير روايى البرهان / نويسنده تفسير سيدهاشم بحرانى؛ مترجمان رضا ناظميان» على كنجيان و 


صادق خورشا. 
مشخصات نشر:تهران: كتاب صبح: نهاد كتابخانه هاى عمومى كشورء 1789 - 


شابكك: 1200٠١ ٠‏ ريال : دوره : 1/8ة-عا9-لروعع-5-71 ؛ 18٠١‏ ريال : ج.١‏ : 8لاف-ععة_زوعع-1؟-ث ؛ ج.7 8/اة-عا4- 
موعع-8ك-و :واس" ملاكعع ف وروعع-نل-؟ د ب جع الالفدعع؟_لروععع كد جه 1 ملل ع4 رومع لالدلا ؛ نلا 
ريال : ج.ع لاف-ععةروعع-1-59 : 4 18000١‏ ريال : ج./ا 4/افعع4_زروعع- .8لا : ؛ ١٠٠٠لماريال:‏ ج.8م 8/لوعاه- 


7ج ارال سكوك اومبيو ع عوبكلم 
وضعيت فهرست نويسىافايا 

يادداشت:ج." (جاب اول: )1١88‏ (فييا). 

يادداشت:ج. ” - ه (جاب اول: 1189) (فييا). 

يادداشت:ج. /ا- 9 (جاب اول: )1١89‏ (فييا). 

يادداشت:ج.2 (جاب اول: .)1١89‏ 

يادداشت:ج./ و 4 جاب اول: 1389). 

يادداشت:كتابنامه. 


سوره حمد و بقره.- ج.". البرهان فى تفسيرالقرآن/ تاليف هاشم بن سليمان بحرانى.- ج.؟. انعام» اعرافء انفال و توبه.- ج.2. 


























كهف» مريم» طه انبياء» حج. مومنونء نورء فرقان و شعراء. - ج./. نمل قصص» عنكبوت» روم» لقمان» سجده. احزاب» سباء 
فاطر» يسء صافات» ص» زمر.- ج./. سوره هاى غافر» فصلتء» شورىء» زخرفء دخان, جاثيه. احقاف» محمد فتح» حجرات» 


1 ذاريات» طورء نجمء قمر» رحمن. واقعه» حديدء مجادله» حشر» ممتحنه و صف.-ج.41. سوره هاى جمعه تا ناس. 
موضوع:تفاسير شيعه -- قرن ١١اق.‏ 

شناسه افزوده:ناظميان» رضاء 115١‏ -. مترجم 

شناسه افزوده:كنجيان خنارى, على /11 -» مترجم 

شناسه افزوده:خورشاء صادق» 1777 -. مترجم 

شناسه افزوده:شريفء. ابوالحسن بن محمدطاهرء -78١١ق.‏ . مرآه الانوار و مشكاه الاسرار فى تفسير القرآن 
شناسه افزوده:نهاد كتابخانه هاى عمومى كشور 

رده بندى كنكره:2910//9 88 /ب ثاب اعا٠ع ١4‏ 

رده بندى ديويى:1772١91//1؟‏ 

شماره كتابشناسى ملى: 1١9١8185‏ 

١:ص‎ 


اشاره 


تر جمه 

تفسير روايى البرهان 

جلد هفتم: نمل» قصصء عنكبوت, روم, لقمان» سجده؛ احزاب» سبأء فاطر» يس» صافات» ص و زمر 
مؤلف: علامه سيد هاشم بحرانى 

مترجمان: دكتر رضا ناظميان» دكتر على كنجيان 

ودكتر صادق خورشا 

(اعضاى هيأت علمى دانشكاه علامه طباطبايى) 


ص:” 


سورهة 


سوره روم 


فضيلت و ثواب قراثت سوره روم 


سوره احزاب 01711 0 اا 
فضيلت و ثواب قرائثت سوره احزاب ا 
تفمين شويوة ندر ان 01 
للبوازة سيأ ااا 
فضيلت و ثواب قرائت سوره سبأ ااا 
للفو شور بدا ا 0 


سوره نمل 


اشاره 
سوره نمل مكى است و داراى "47 آيه است و يس از سوره شعرا نازل شده است. 


ص :/ا 


فضيلت و ثواب قرائت سوره نمل 

فضيلت اين سوره در آغاز سوره شعرا بيان شد. 

أن كنات ارخرزاض القر] قن ال رهزل كندا عاك الشعلية و الدنقل انيع كاقرهوة: هر كه ابن سورة را يكرائده دة رار عدد 
افرادى كه سليمان عليه السلام را تصديق كردند و افرادى كه هود و صالح و ابراهيم عليهم السلام را تكذيب نمودند» حسنه 
وابشي الوشه ع شو و داوترز زر تباميهه للة له لالهو كرياقاال كرو برس تخيرى هر 16 قراب بردت اله ترمتية و اكاارا 
در خانه اش قرار دهدء هركز نه مار به آن خانه نزديكك مى شود و نه عقرب و نه كرم و نه موش و نه سكك هار و نه كركك و 
نه جيزى كه او را بيازارد. در روايتى ديكر از رسول خدا صلى الله عليه و آله «و نه ملخ و نه يشه» به آن افزوده شده است. 

؟) وازامام صادق عليه السلام [روايت شده است كه فرمود]: هر كه در شبى آن را بر يوست آهويى بنويسد و آن را درون 
بوستى كامل و دتّاغى شده قرار دهد و آن رادر صندوقى بككذاردء به اذن خداء نه مارى به آن خانه نزديكك مى شود و نه 


عقربى و نه يشه اى و يا جيزى كه وى را آزار دهد.10) 


ص :ة 


تفسير سوره نمل 


اشاره 


بشم الله الّحْمَنٍ الرَحِيم 
«طس يَذَكٌ آيَاتْ الْقآنِ وَكِتَاب مُبين(1) هُدّى وَبُشْرَى للمؤْمِنِينَ(1).. .نم َدّلَ خسنا بَعدَ سُوءِ فَإَِى عَفُورَرَجِيم(11) » 


«طس يلك آوَاتٌ الْقُوَآن وَكتداب مُبين(١)‏ هُدَّى وَبَشْرَى لِلْمُؤْينِينَ(0 الَّذِينَ يُقِيٌونَ الصّلَاه وَيؤْنُونَ الزّكاة وهم بالْآخرَه مَمْ 
0 إِنَ الذي امون بالْآخرَهٍ م هم َعم الَهُ فَهُمْ يَعْمَهُو مُونَ(ع) 00 الْدَيقّ هم سُوءَ الْعَذَابِ وَهُمْ فى الْآخْرَهٍ هم 


و ه 


خمَرُوتَ0) وَإِنّك لَتقَى الْقرَآنَ يتن لَدَنْ حكيم عَلِيم(©) إِذ قَالَ مُوس ى ِل إنّى آنسث ناوا سيم منها بكر أ آتيكُم 
ل سه أرق افق ركفو ف قار ون عوها وَسْئِحَانَ الل رَبٌ الْعَالَمِينَ(6) يا مُوسَى إِنَّه 
الل عَضَ اك قُلَمًا َآمها 0 وكوك عنقا ترق لتقت الى قاف للق 


بريامى دارند وزكات مى دهند و خود به آخرت يقين دارند * كسانى كه به آخرت ايمان ندارند» كردارهايشان را در 


زيانكارترين (مردم) اند و ع 


١١:ص‎ 


تو قرآن رااز سوى حكيمى دانا دريافت مى دارى * (ياد كن) هنكامى را كه موسى به خانواده خود كفت: من آتشى به نظرم 
رسيدء به زودى براى شما خبرى از آن خواهمآ ورد يا شعله آتشى براى شما مى آورمء باشد كه خود را كرم كنيد * جون نزد 
أن امد اوارسيد كة#سجسنة (و جارك كرديذ) آن كدذو كنازابق اتكن و آن كه بيراموق ان اسث :و عزة است خداء 
يرورد كار جهانيان * اى موسى! اين منم خداى عزيز حكيم * و عصايت را بيفكن. يس جون آن را همجون مارى ديد كه مى 
جنبد» يشت كردانيد و به عقب بازنكشت. اى موسى! مترس كه فرستاد كان بيش من نمى ترسند * ليكن كسى كه ستم كردهء 


سيس بعد از بدى» نيكى را جايكزين (آن) كردانيده (بداند) كه من آمرزنده مهربانم] 


طع 


2 


)١‏ على بن ابراهيم يم: طس يليك 1 يات الْقَوْآنِ وَكنا ب مَبِين * هرد دى وَبشرَى لِلْمَؤْمِنِنَ الِّينَ يُقيمُوتَ الصَلَه ويؤْنُوَ الرّكاه وَهُم 
اناج ف يوقوة لي ا موك باجو و وم أشمائقة كه يَمَهوة يش محر سى فوفد «أوليك الْذين لهغ قوة 
الْعَذَابِ وَهُمْ فى الْآخِرَهِ هُمْ الأَحَمِوُونَ * وَإِنَّكتَا در مقام خطاب به رسول خدا صلَى الله عليه و آله: التلَقَى الْقَوآنَ من لَدّنْ 


يعنى از نزد يحكيم عات 1 اين آيه: «إذ قَالَ مُوسِ ى لْأَفْلِهِ إِنّى آنّشْتٌ ارا يعنى ديدم و اين مربوط به زمانى است كه از مدائن و 


6 


از نزد حضرت شيب عليه السلام خارج كشت و خبر آن را در سوره قصص آورده است و اين آيه: ديا مُوسَى لَا تَحفٌ إِنّى لا 
بكَاف لَدَىّ المملوة + * إِنَا مَن طلم ) و معناى «إنَا من ظَلَم) نظير «ولد من طَلَما ااسث و حرفى جايكزين حرف ديكرى شده است 


6 انم بَدّلَ حُشْنًا بَعْدَ سُوءٍ فَإنّى غَفُورٌ رَحِيمٌ). بس حرفن جا يكزين حرق ديكرى شدةاسث 40 
«وأذخل يَدَىٌ فى جَنِبِك نَحْرْحْ بَنِضَاء من غَثْر سُوءِ فى قشع آيَاتٍ إِلَى فِرْعَوْنَ وَقَوْمِه إِنْهُمْ كَانُوا قَوْمَا فَاسِقِينَ(17) » 
[و دستت را در كريبانت كن تا سييد بى عيب بيرون آيد. (اينها) از (جمله) 


١١:ص‎ 


.٠١7 تفسير قمى» ج 7 ص‎ - ]1[-١ 


6 ان ماري اندوقي او سعد غعن الله ان احم وى معتدد رو غالنة ان رشع ال عنصي رن قاقز خلق ب قات 3 
مردى ديكرء ازامام صادق2 عليه السلام نقل مى كند كه به يكى از يارانش فرمود: اكر حجامت كردى و خون از جاى 
حجامت جارى كرديد, قبل از آن كه از حجامت فارغ شوى و در حالى كه خون همجنان خارج مى شودء بككو: «يسم الله 
الرَّحمَنِ الرَّحِيم أَعُودْ يحالله الكريم فى حجامَتَى هذه مِنّ العين فى الدَّم وَ من كل سوا [دراين حجامتء از جشم زخم وازهر 
واه يلس يتخدار كد يعاس بره ] كرية ةرك القن ندا اناميا دعن نو تنه | راق رقنا وا فر مو هده ركه 
براى خود جمع كرده اى؛ زيرا خداوند تبارك و تعالى مى فرمايد: ووَلَوْ كنت ألم الَْيبَ لآ نيَككَوتٌ مِنّ الْخَير وما مَسَنِى 
الشُّوء)(1) [واكر غيب مى دانستم» قطعاً خير بيشترى مى اندوختم وهركز به من آسيبى نمى رسيد] و منظور از«سوءاء «فقرا 
است. و باز خداوند عر و جل مى فرمايد: الِنَصْرفٌ عَنْهُ الشُوءَ وَالْمَحْمَا؛(5)[تا بدى و زشتكارى را از او بازكردانيم] يعنى او را 
از وارد شدن به عمل زنا باز مى داريم و به موسى عليه السلام مى فرمايد: «وَأَدْجْلْ يَذَّك فِى جتيكك تَخْرْجٍ بَِضَاءَ مِنْ غَير سُوءء 


كويل؟ منظوو اق قن غير سوعاء جذون يفن (بسيى)(1 اسة: 


الكريم مِنّ العين فِى الدَّم وَ من كل سُوءٍ فى حِجَامَتَى هذِه». سبس فرمود: بدان كه اكر تو اين را بككُوبى» بى ترديد» خير 
ص ١١:‏ 


.18/8 -اعراف/‎ ]1[1-١ 
1 ؟] يوست‎ [1 
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را يكجا براى خود كرد آورده اى؛ زيرا خداوند متعال در كتاب خود مى فرمايد: «وَلَوْ كنثٌ أَعْلَمُ الْمبتِ لآس كوت مِنَ الْخَير 
وَمَا مَسَنِىَ السّوءُ)(١)‏ [و اككر غيب مى دانستم؛ قطعاً خير ب بحروص اندوع وحركر ون آسيبى نمى رسيد] و منظوراز 
١اشُوء‏ )» اوفقو اسك و كمه وق ع مسلالة فى كاده وَلقَدْ منت به وَعَمٌ بها لَولا أن را بُْهَانَ رَيّهِ كَذَلِك لِنَط رِفّ عَنْهُ الشُوءَ 
والفعما3 [ودر حقيقت» (آن ون) اسكفوئ كزداو ( بوسئته في اكر رهاق يرووه كاوكن :را تديده بوىه اكه اوهى 
كلصوي كردم ا كا مدو ياشكا ورا ازاوبار تردايم] و(سوء) دراب رج عنا به مس زركاه اسك و عداوفد عر وجل ذن 
سوره نمل مى فرمايد: «وَأَدْخْلُْ رَدَك فى جيك تَخْرْخ بَيِضَاء مِنْ غَئْر سُوءِ) و منظور از ١من‏ غير سُوءَاء )» «بدون بيمارى) است و 
همه اين خيرات را در همان حال كه خون حجامت از بدن تو جارى استء براى خود جمع كن.200 


تفسير اين تعويل و ته تفسير «تسع آيات»» قبلا در سوره بنى اشراقل ينان “كر يده اسك 
«خَلمًا جَاءنْهُمْ آبَاثُنَا مُنْصِرَهَ فَالُوا هَذَا سخرٌ مين (1)... أَنفْسَهُمْ ظلمًا وَعُلَوًا فانظز كيف كان عَاقِبَهُ الْمُفْسِدِينَ(16) » 


اقَلَمَا حَاءنْهُمْ اننا كوه قالرا كردا مدخو مُبِينٌ (18) وجح دُوا بها وَاسْتَيِقَتَهَا أنفث هُمْ ظَلْم ا وَعُلوًا فَانظ كَيِفَ كان عَاقبَهُ 
الْمُفْسِدِينَ(؟1) ( 


[وهتكامي كه آياث روشككر مابه سويشان آمد» كفعد: ابن سحرى آشكان است غه وبا آن كه دل هايشان بدان بقين داشت 
از روى ظلم و تكبر آن را انكار كردند.يس ببين فرجام فساد كران جكونه بود] 


لضن كوية على : بن الحسين عليه السلام «مَنِصَره) را با فتح ميم و صاد قرائت ثت كرده اند.(6) 
ص ١1:‏ 
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؟) محمد بن يعقوب از على بن ابراهيم» از يدرشء از بكر بن صالح. از قاسم بن يزيدء از ابو عمرو زُبّيرى» از امام صادق عليه 
السلام روايت كرده است كه: به ايشان عرض كردم: مرا از وجوه كفر در كتاب خداى عرّ و جل آكاه نما. فرمود: كفر در 
كتاب خدا ينج نوع است: يكك و دو: كفر جحود است كه خود دو وجه دارد؛ سه: كفر به تركك آنجه خدا به انجام دادنش امر 
فرموده؛ جهار: كفر برائت؛ ينج: كفر نعمت ها. 


كفر جحود, همان انكار ربوبت است و اين متعلق به كسى است كه بككويد: هيج برورد كارى نيست» هيج بهشتى نيست» هيج 
آتشى در كار نيست. اين سخن» سخن دو دسته از زنديقان است كه آنان را «دّهريّون)» مى نامند. اينان همان كسانى هستند كه 
مى كويئد: وَمَا يهْلِكنا إن الدَّهْرُا(1) [ما را جز طبيعت هلاكك نمى كند] آنان اين دين را يسنديده و بى آن كه درباره آنجه مى 
كويئد تحقيقى كرده باششد» براق خود ب ركزينائد. ند اوقد متعال.مى فرنايد: وإ شغ ِل يَمدو 10105 [و(لى) به اين (مطلب) هبج 


دأثفى ثدازتد (و) جز (طريق) كمان نمى سيرئد.] 


اينان به افرادى مى مانند كه خداوند عر و جل درباره آنان مى فرمايد: «إنَّ الذِينَ كَقَوُوأ سوَاء عَلَيهع أأندَوَهُعْ أم لَمْ رمع لآ 
يؤْمِنُونَ)(5) [در حقيقت» كسانى كه كفر ورزيدندء جه بيمشان دهى جه بيمشان ندهىء برايشان يكسان است. (آنها) نخواهند 
كرويد.] يعنى به «توحيد» خداوند ايمان نمى آورند واين يكى از وجوه كفر است. اما وجه ديككر جحود.(2) انكار از روى 
آكاهى است و آن اين است كه جاحد (منكر) با علم به اين كه توحيد حق است و اين امر بر وى مسلّم شده؛ آن را انكار كند 
و خداوند عرٍّ و جل مى فرمايد: «وَجَحَدُوا بها وَاسْتَيَِتهَا أشي طلقا وقلواليق بازذو فاق ذيكر فى فرهايكة نإو كاتواً فخ قفل 


١6:ص‎ 


[جان ع3 
ا 


عيفر 





[ع] - در نسخه هايى كه ديده ايم؛ اين كونه آمده است؛ اما شكل صحيح آن جنين است: اما وجه ديكر جحود؛ انكار از 


روؤى معرفت ايت 


كَمَرُوأ فَلَمَا > اءهُم ما عَرَهُوأ كَفَرُوأ ب فَلَعْنَهُ اللّه عَلَى الك افِرينَ؛ [ولى همين كه آن جه (كه اوصافش) را مى شناختند برايشان 
آمد. انكارش كردند. يس لعنت خدا بر كافران باد.] 


اين بود تفسير دو وجه «جحود).10) 


وسح دروار بو وجا ب اكاندر لوده رهاب الإسررة ترم كر الزد عي نايا لز زرا ين 


5 أَأَندَّوْئُ 4 ته آم لم تكذؤقع لا يزمتوة»: 


«وَلَقَدْ آتَينَا دَاوودَ وَسْلَِمَانَ علمًا وَقَانَا الْحَمْدُ للّه...وَأُوتِينَا من كل شَْءٍ إنَّ هَذَا لَهُوَ الفَضْلَ المُبينُ(12) » 


3 
اع 
ا 
1 
اح 
6 
اوا 
3 
2 


للد آثينَا اوُود وَسكيمَانَ لما وكَاَاالتحد لِلِّ الى َصَلَنَا عَلَى كثير مّنْ عِبادِهِ الْمَؤْمِِينَ(10) وَوَرِتَ شقان دادو 
س عُلْمْنًا عُلَّمنَا مَنطقٌ الطير وَأَوتِينَا من كل شَئْءٍ إنَّ هذا َهُوَالْمَضْلُ الْمبِينٌ(09) ) 


[و به راستى به داود و سليمان دانشى عطا كرديم و آن دو كفتند: ستايش خدايى را كه مارا بر تاوق 1ق يند كان نا اتمالكن 
برترى داده است * و سليمان از داوود ميراث يافت و كفت: اى مردم! ما زبان يرند كان را تعليم يافته ايم و از هر جيزى به ما 
داده شده است. راستى كه اين همان امتياز آشكار است|] 


)١‏ على بن ابراهيم كويد: آياتى كه به داود و سليمان داده شده بود» به احدى از ييامبران خدا داده نشده است. [خداوند متعال] 
به آن دو زبان يرند كان آموخت و آهن و مس را بدون حرارت آتش برايشان نرم كردانيد و كوه ها وادار شدند همراه با داود 
حا ا ل ل تر وا ار 
لين اخياز رسول نخدا صل الله غلية و آله و امير التؤمتين غليه الامو ديك اغامائق كه اواذريه آآن دو هيد واخبار رجت 


در - 
32 ل عه 


و حضرت قائم عليه السلام را در آن قرار داد. ازاين روست كه مى فرمايد: «وَلَهَّدْ كتَينَا فى الزُّورِ من بَغردٍ الذَّكر أَنَّ | لازض 
ينها عِبَادِىَ الصَّالِحُونَ. (5)-(0) [و د 


١8:ص‎ 
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؟) محمد بن يعقوبء از محمد بن يحيىء از احمد بن محمدء از على بن سَِيفء از يكى از ياران ماء از ابو جعفر ثانى »امام 
جواد؛ عليه السلام روايت كرد كه: به ايشان عرض كردم: آنها از كم سنّ و سالى شما ايراد مى كيرند. فرمود: خداوند متعال 
زمانى كه به داود وحى فرمود تا سليمان را به جانشينى خود بركزيند» سليمان كودكك بود و به جويانى كوسفندان مشغول بود. 
يس عده اى از عابدان و علماى بنى اسرائيل منكر اين امر شدند. يس خداوند به داود عليه السلام وحى فرمود كه عصاهاى 
طعته ؤثان را از ايشان بكير و عضائ سليمان را تيز يكير و مهر صاحباق عصاها را بر عصاهايشان ين و همه ان عضاها راثا قردا 
در خانه بككذار. فردا عصاى هر كس سبز شد و بركك و ميوه دادء او خليفه باشد. داود عليه السلام آنان را از اين امر آ كاه نمود. 


"بوهم از أوه:الالحمف بن ادوسى» ]و محمد بق عبد الجارء ال صنقوان بن بحىء ال شعري كدان ال ضديزسن كناسى تروايت 
شده است كه كويد: در حالى نزد امام صادق عليه السلام بودم كه ابو بصير نيز در آن جا حضور داشتء يس امام صادق عليه 
السلام فرمود: داود علم بيامبران را به ارث بُرد و سليمان» وارث داود شد و محممد صلَى الله عليه و آله وارث سليمان كرديد و 
ما وارثئان محمد صَلَى الله عليه و آله هستيم و صحف ابراهيم و الواح موسى نزد ماست. يس ابو بصير عرض كرد: اين است علم 
راستين. يس فرمود: اى ابو محمد! اين» علم نيستء بلكه علم آن است كه در شب و روز يديد مى آيد؛ هر روز وهر 
ساعت.(7) 


؟) طبؤسى كويد: واحدى با سند از محمد بن جعفر بن محمدء از يدرش عليهم السلام نقل كرده است كه: يادشاهى شرق و 
غرب عالم به سليمان بن داود داده شد. وى هفتصد سال و شش ماه يادشاهى كرد و بر همه جهانيان كم راند» از جِنّ و انس 


و شياطين و جهاريايان و يرند كان و درندكان. علم هر جيز و زبان هر جيزى 


١7: ص‎ 
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به داده شد. در زمان او صنعت هاى شكفت 7 يديد آمد كه همه فنك آنيا زا اشميند 1 شلقنا فسان الماء 
به وى ر رمالاو ئى ورى بد مردم 6 حير سحي 0 قي 1 ِ مر 


وَأوققا بق كل نوو ان هذا له انض الغيرا ولق :دالين سمية اندر اك 


©) از محمد بن حسن صِفَارء از عبد الله بن محمد؛ از كسى كه آن را روايت كرد. از محمد بن عبد الكريمء از عبد الله بن عبد 
الرحمنء از ابان بن عثمانء از زُرارهء از ابو عبد الله امام صادقء عليه السلام روايت شده است كه فرمود: امير المؤمنين عليه 
السلام به ابن عباس فرمود: خداوند به ما زبان يرند كان را آموختء همان كونه كه به سليمان بن داود» زبان همه حيوانات 
خشكى و دريا را آموخت.(7) 


*) ابن بابويه كويد: على بن احمدء از عبد الله بن احمد بن ابى عبد الله برقى» براى ما روايت كرده كه يدرم از احمد بن ابى 
عبد الله از يدرشء محمد بن خالدء از ابو عبد الله امام صادقء عليه السلام نقل كرده است كه فرمود: جهار نفر بر كلّ زمين 
حكومت راندند: دو مؤمن و دو كافر. يكى از اين دو مؤمن» سليمان بن داود بود و ديكرى ذو القرئين. اما آن دو كافر يكى 


ترود بود و ديكرى بحُت نضر؛ و نام ذو القرنين» عبد الله بن باك بن مَعَدَ بود.(9) 


/) و از طريق مخالفين: در تفسير ثعلبى آمده است كه با استناد آيه: «ُلْمنَا مَنطقّ الطيره كويد: مرغ جكاوك در خروش و فرياد 
خود كويد: لهم العن مُبِغْضٌ آل مُحَمَّدٍ عَلَيهِمْ السّلامُ) [خدايا! بدخواه آل محمد عليهم السلام را لعن كن.] 


«وَحُْسْرَ لِسْلدِمَانَ جُنُودُهُ مِنَ الجن والإفس وَالطير فَهُمْ يُورَعُونَ(17) » 
[و براى سليمان سياهيانش از جنّ و انس و يرند كان جمع آورى شدند و (براى رزه) دسته دسته كرديدند]. 


)١‏ على بن ابراهيم كويد: سليمان بر تخت خود نشست و باد او را با خود برد و بر وادى الَمل كه در آن طلا و نقره مى روييد 


وخداوند» مو وجكان را اموق 
ص:8١1‏ 
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ال ار ع و سر اج ل جاه الصو رات ار ا 
طلا و نقره مى روياند واين درّه را با ضعيف ترين مخلوقاتش يعنى مورجه ها محافظت مى كرد. به كونه اى كه اكّر شتر 

ار تعر المي > ردي )كود بور 5 اتات ارايو بد جون سليمان به وادى الثّمل رسيد. مورجه 
اى كفت: ارا أيّا الل ادْخلُوا مس تاكتك لا يتخلمئكع سلما وَجْنوده وَهُْ ا يَشْعُْوَ * َم ضَاجكا من فوا وَل وَبّ 
أُوْزِعْنِى أَنْ أَضْكرَ نِعْمَيَك الى أَنْعَفْتٌ َ عَلْىَ وَعَلَى وَالدَىٌ وَأَنْ أَغْمَلَ مالك] أذعاة وافعاني بِرَحْمَتِك فِى عِبَادِك الصَالِجِينَا 
[اى مورجكان! به خانه هايتان داخل شويد. مبادا سليمان و سياهيانش نديده و ندانسته شما را يايمال كنند * (سليمان) از كفتار 
او دهان به خنده كشود و كفت: يروردكارا! در دلم افكن تا نعمتى را كه به من و يدر و مادرم ارزانى داشته اى سياس بككزارم 


حال سليمان جنان بود كه جون بر تخت خود مى نشستء همه يرندكانى كه خداوند رام او كرده بود» مى آمدند» تخت نشين 
و كسانى را كه بر فرش هاى اطراف آن نشسته بودند» زير سايه بال هاى خود مى كرفتند تا از كرماى خورشيد در امان بمانند. 
بدو ارم اديرد كا رديه عات قرو لوجي البعرار اوور هيه كام وسيدان نايك تمان ص بردانت و مما طرز 
كه خمدا در قرآن حكايت فرموده استء كفت: «مَا لِى لا أَرَى الْهدْمْدَ أم كات من الَْائِينَ * لأَعَذَيَهُ عَذَاًا هَّدِيدًا أ أَذيْحنهُ أو 
26 ينّى بشِْلطانٍ مُبِين) [مرا جه شده است كه هُدهد را نمى بينم يا شايد از غايبان است * #اقطعا اوس ماهوا مستي هذانه م 
كنمانا مرش وا مى:نزم» مكر ان كه دلبلى روشن برائ من بياوود ] يعنى بابحتقى قوى: سيسن لولئ لكقيد كه ناكهان هذه 
آمد. ساشمر تر ري داص ور جر ررمي شري[ محا مانم كار 
ان شك هكين 
كلس ئْءِ) [من (آن جا) زنى را يافتم كه بر آنها سلطنت مى كرد و از هر جيزى به او داده شده بود] و اين از آن جمله مواردى 


است كه لفظش عامٌ و معنايش خاصٌ است؛ زيرا جيزهاى زيادى از جمله آلت مردانه و ريش نداشت. 


آن كاه افده افن تو نراق تو ال سما كزار شت قوست آورده ام] يعنى خبرى درست. «إنَى وَحجَدتٌ 


١9:ص‎ 


سوس اذ اوداك روي يا وَقَومَهَا يد يجَدُونَ للسّمْس مِن دُونٍ الله وَرَيّنَ لَهُمْ الشَّيِطَانٌ أَعْمَالَهُْ قَصَدَّهُمْ عَن الصَبيل فَهُعْ لا يَهْتَدُونَ 
* أن يش يجَدُوا ِل الى بُخْرِجٌ الْحَبْءَ فى السَّمَاوَاتِ) [او و قومش را جنين يافتم كه به جاى خداء به خورشيد سجده مى كنند و 
شيطانء اعمالشان را برايشان آراسته و آنان رااز راه (راست) باز داشته بود. در نتيجه (به حق) راه نيافته بودند * (1رى» شيطان 
جنين كرده بود) تابراى خدايى كه نهان را در آسمان ها و زمين بيرون مى آورد و آن جه را ينهان مى داريد و آن جه را 
اشكارض تنا بيده مين 'دائك سد كيد ] (منظون | والخت اران واسظوز اذ «الارض): كناد أست: 


سيس سليمان كفت: تنظ أَصَ دَقْتَ أَمْ كنت مِنَ الْكاذْبينَ * اذْهَب بُكتابى هذا فَلْقَهُ إِلبهغ ثُمْ توَلَ عَنْهُْ فانط مَاذًا يَدْجِعُونَا 
[خواهيم ديد آيا راست كفته اى يا از دروغككويان بوده اى * اين نامه مرا ببر و به سوى آنها بيفكن. آن كاه از ايشان روى 


برتاب» يس ببين جه ياسخ مى دهند] 
يبس هدهد كفت: اودر مدا در دزّى استوار است» «وَلْهَا عَوْشْلُ عَظيع) [و تخت بز ركك داشت.] 


سليمان كفت: «نامه را بر روى سقف قصرش بينداز». يس هدهد رفت و نامه را در دامان وى افكندء, به كونه اى كه موجب 
وس :أو كلك ان اين وتنا سان راقن موافه وان كرت ع كدر هن مودضية ]ناف كت 2 ان الملا إن القن ال 
كتابٌ كريمٌ * إِنْهُ من ش ميمان و إِنّهُ بسم الله الرّحمن الرّحيم ألا تَعُوا عَليَ وَأَنُونَى مسيِمِينَ؛ [ى سران (كشور)! نامه اى ارجمند 
زاقع اق اكه رك نما كدي مان انكر موف 1ن رن اكد سان شداوسه وحسك ر موونا نا لديز فين زر كن 
مكنية وامرا وو اظاغق ورا جد لقصو ان كانه كز كايا قور اطينه انك عقاو اناو لوق قلا لم1 1ف إلديت كاير 
من تكبر نورزيد. 

يفي :كنا فزني انر كا كن انك انوا كن دلوتووم | كنك إن بسر اذا تقوو ار فاو يمر 
دهيد كه بى حضور شما (تا به حال) كارى را فيصله نداده ام]» سيبس همان كونه كه خداوند نقل فرمود به وى كفتند: نحن 
لوا ُو وََولُوا َأ كك وَاَِْ لِك فَانظرى ًا تَأمُرِينَ [كفتند: ما سخت نيرومند و دلاوريم و(لى) اختيار كار با توست؛ 


بنككر جه دستور مى دهى )]. 


أفلها ذلك راان سوط نه اليرت درا سف | قدو ساد طون اقل و اكو وني كرد تفي ] وكواوقه هونا معد ا سو در 
اذاف يدن تزهايقة د كذ لكك بتعار 41313 ]و اند كزائة نى كتند :]| سبنين كنك كهة | كل انق عر حال كوه كه ادعام كلد 
> بيامبرى از جانب خدا باشدء تاب مقابله با او را نخواهيم داشت؛ زيرا خداوند هركز شكست نمى خورد. اما من هديه اى 
برايش خواهم فرستاد. اكر او يادشاهى متمايل به دنيا باشد» آن را مى يذيرد و در آن صورتء بى خواهم بُرد كه از عهده غلبه 
بر ما برنمى آيد. يس حُقه(؟) اى برايش فرستاد كه كوهرى بزركك در آن قرار داشت و به فرستاده خود كفت: به او بكو كه 
اين كوهر را بدون استفاده از آهن و آتش سوراخ كن. جون فرستاده اين ييام را به سليمان رساند» وى به يكى از سربازان خود 
كه نوعى كرم بود دستور داد [كوهر را سوراخ كند ان كرع نكي وا يدها ةير كرتشتو كرهر وا سوراء داو تع يا ازمر 
0 سليفاة آن كاديه قاصن علكه كفت :»فعا اكات الله 2و يها اعون ا وهييي تفرد #ارجع 
يهم فَلنَأْيِنّهُم بجَنودٍ لاقل لَهُم بها وَلَنَحْرجنّهُم مُنْهَا أله وَهُمْ صَاغِرُونَ() [آن جه خحدا به من عطا كرده بهتر است از آن جه 
جتحسي ا ا ا يي مر ا 


مى آوريم كه در برابر آنها تاب ايستادكى نداشته باشند و از آن (ديار) به خوارى و زبونى بيرونشان مى كنيم.] 


ب لامر كه ا 3 و وى رااز ماوّقع و قدرت سليمان آكاه نمود. ملكه دريافت كه هيج راه كريزى نداردء ازاين رو 
عازم ديدار ليمان شد و جون سليمان از آمدنش آكاهى يافت, به جنّ و شياطين فرمود: يكم يَأتِينى يِعَوْشِها قبل أن يأ ونى 
و لمي * قَالَ عرِيتٌ مّنَ الجن أنَا اتيك به قَبلَ أن تَقُومَ مِن مقّامِك 


7١:ص‎ 


لعن اعم 
؟-1[1] - حَقّه: صندوقجه اى جوبى است و ممكن است از عاج نيز ساخته شود. «اقرب الموارد ماده حقق). 
ركانا ك > لوقن 


وَإِنَى عَلَيِهِ لَقَوىُ أَمِينٌ'(1) [اى سران (كشور)! كدام يكك از شما تخت او را بيش از آن كه مطيعانه نزد من آيند براى من مى 
آورد؟ * عفريتى از جنّ كفت: من آن را ييش از آن كه از جاى خود برخيزى» براى تو مى آورم و براين (كار) سخت توانا و 


: 
لكك 


مورد اعتمادم.] سليمان ككفت: «مى خواهم سريع تر از اين باشد.» بس آصف بن برخخيا كفت: «أَنَا آتيكك به قَبِلَ أن يَرتَد إل 
طَوْفك) [من آن را ييش از آن كه جشم خود را برهم زنىء برايت مى آورم.] سيس خدا را به نام اعظم خواند» ناكهان تخت 
ملكه از زير تخت سليمان بيرون آمد. سلجا نه كوو لبا ع اا [تخت (ملكه) را برايش ناشناس كردانيد.] يعنى ظاهر 
آن را تغيير دهيد. انظ أَنَهْتَدى أَمْ تكونٌ مِنَ الّذِينَ لآ يَهِتَدُونَ مَقْلَمًا جات قِبلَ أهكذًا عَرشك قَالَتْ كانه و5 [تا ببينيم آيا 
فى فى برديا اذ كسائى اسك كدايى كدى برت عويش وكقى (ملكة) آمك (يدو) كننه شد ابا تش تر هفين كونهااست؟ كفت: 
كويا اين همان است]. 


سليمان شتوو داذة بود فاته اى از شيشه براق وق ساغيه شدة و آن رابرووى آب قرار دهغتد» سيس به ملكه كف شد: 
«ادْخَلى الصَّرْحَا [وارد ساحت كاخ (يادشاهى) شو.] يبس ملكه كمان كرد كه آن آب است. لذا دامن خويش را بالا كشيد و 
ساق هاف نياش اشكار شدمديى ناكياة خيدتن كه ساق شاف اونستار برهو اكوا سن بد وى كققد شن إن صَوْحٌ مُمَرَدٌ مّن 
قَوَارِيرَ قَالت رَبِّ إِنّى ظَلَمتٌ نفيتى و أسلّمتٌ مَعَ سكْيمانَ لل رَبُ الَْالَمِينَ»(5) [اين كاخى مفروش از آبكينه است. (ملكه) 
كفت: يروردكارا! من به خود ستم كردم و (اينكك) با سليمان در برابر خداء يروردكار جهانيان» تسليم شدم.] يس سليمان با 
وى ازدواج كرد واو بلقيس بنت الشّوْح حِمْيّرى بود و سليمان به شياطين كفت: جيزى به وى دهيد كه موى بدن او را بزدايد. 
يس حمّام ها برايش ساخته شد و نوره را با زرنيخ [برايش] تركيب كردند تا داروى موبر ساخته شود. استفاده از حمام و موبر 


را براى نخستين بار شياطين براى 
ص:١77‏ 


1 سكدر 
8د ميل ادوع 
#ت[ تعجر عم 


بلقيس فراهم آوردند و هم جنين «ارجِيّه)(1) را كه به وسيله آب به كردش در مى آيد.(1) 


؟) امام صادق عليه السلام مى فرمايد: به سليمان بن داود - علاوه بر علمش - سخن كفتن به همه زبان ها و شناخت لغات و 
زبان يرندكان و جهاريايان و وحوش داده شد. به كونه اى كه جون در جنكك ها حضور مى يافتء به زبان فارسى سخن مى 
كفت و اككر در ميان كاركزاران و سربازان و اهل مملكت خود بود به زبان رومى سخن مى كفت و اكر با همسران خويش 
خلوت مى كرد به زبان هاى سريانى و تَبطى تكلم مى كرد واكر به نماز و مناجات با خدا در محراب خود مى ايستاد به زبان 


عون "نكن هن كقنة و اكر با تمايتد كان و فرستاد كان وركر ممالكة و دشمتانحى ننست فيان عبرى معدن ع كنت 1 


") على بن ابراهيم در روايت ابو جارود از امام باقر عليه السلام دزبازه مفهوم عبارات: : اهَهُمْ يُورَعُونَ) نقل مى كند كه فرمود: 
أولفطاة بساط الريعا حيين عن شوند وستظرو أن عيارة 321 132 غيي5 101 هلا زو عابي سنت م كن | 31 
اسق كه يماي ند ارام كت نبز عبارث آنا كنار على 801 به مسا وثرد من تظاهر يه بور كى اكد ات بو عباوت ولا 
قبَلَ لَهُم بهالاء) به معناى لاي لحيل اندرا قدا تعد ابت وسكن سليمات: : اليتلوضى أأذكه(لاا به خاطر كسترد كى هملكت و 
سلطنت من است. مراد از: آَم اكنو قف زناق السك كدييت كبس > «رودسع من المت جيهت عله ادحن فروة توافت 
ولخداوتك تفال اشكرورا 


ص :77 


]1[1-١‏ :الأ رمه مفرد «رَحَى)؛ آسياب آبى «المعجم الوسيطء ماده رحى). 
1[1-7] - تفسير قمى» ج 7 ص .٠١7‏ 
*-["] - تفسير قمى» ج 7 ص .٠١0‏ 
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81-4 


نهرة وى كر 1ه 


*) ابن بابويه از عبد الله بن محمد بن عبد الوماب قَرَشىء از منصور بن عبد الله اصفهانى صوفىء از على بن مَهُرّويه قزوينى» از 
داود بن سليمان غازى نقل كرده و جنين كويد: شنيدم على بن موسى لزيا عليه البمادم» از يدرش موسى بن جعفرء از يدرش 
جعفر بن محمد عليهم السلام درباره اين سخن خداوند متعال: اسم كان 1135 ااملهاة 3 كتعار ار معان 
خدده كشود] ا فرمانهه وقس كه سورع كنت 1 ها القن امخراء نه فتك لفطك د ايعان وكرفة وق 0 
ينزو 8013 [اى مورحكات! به خاته فاكان داغل شربد مادا سليمان و نتباهاتكن تديده و كدانستة شما وا بابقال كند] ياد 
صداى مورجه را به كوش سليمان رساند» در حالى كه سليمان در هوا بر روى باد حركت مى كرد» يس توقف نموده و ككفت: 
عووع :دا لإقامن وريه وجرا وى و ازداسابواك وراد بسابيان كددة اق عوريه! 17لا تتشي كدق بباميرم و يها كديع 
ستم نمى كنم؟ مورجه كفت: بلى. سليمان عليه السلام كفت: يس جرا آنان را از ستم من برحذر داشتى و كفتى: ديا أَبّهَا الَمْلُ 
الوا قشاكتكة# موجه كنك ترسيدم كه جون به شوكت و جلال بنكرند» شيفته آن شوند وازذكر خدا دور كردند. 


سيس مورجه يرسيد: تو بزركك ترى يا يدرت داود؟ سليمان كفت: البته كه يدرم داود بزركتر است. مورجه ككفت: يس جرا نام 
تو يكك حرف بيشتر از نام يدرت دارد؟ سليمان كفت: نمى دانم. مورجه كفت: جون يدرت زخم خويش را با محبت درمان 
كرد (داوّى جرحة بوة) ازاين رو«داود) نام كرفت و تو- اى سليمان- اميدوارم به مقام يدرت برسى. سيس ادامه داد: آيا مى 
ذائل بكر امعان يهان كدر ميلكاتك اميك باه وا راد و #زد نين سايناة كتعانانن داه موريه كتن يدت ابن بوده 
كه خداوند عر و جل به تو بفهماند كه اكر هر جه را در جهان است- همجون اين باد- رام تو كنم همجون اين باد زوال مى 


يافت واز دستتكت 


ص:؟7 


مى رفت. در اين جا بود كه سليمان عليه السلام از سخن او به خنده افتاد.0١)‏ 


©) در تحفه الإخوان نقل است كه سليمان بن داود عليه السلام جون جمله يرندكان را كرد آمده ديد و ميل به سخن كفتن با 
آنها ييدا كرد- جبرئيل و ميكائيل آنها را كرد آورده بودند- جبرئيل» يرند كان را از شرق و غرب و بيابان ها جمع مى كرد و 
ميكائيل» يرن د كان هوا و كوه ها را كرد مى آورد)؛ به شككفتى آفرينش آنها و زيبايى شكل آنها نككريست واز كونه هاى 
مختلفشان يرسش هايى كرد و آنها به وى ياسخ مى دادند كه كجا زندكّى مى كنند و جكونه امرار معاش مى كنند و آشيانه و 
لانه هايشان جكونه است و به جه شكل تخم كذارى مى كنند و جككونه به آب دست مى يابند؟ 


خروسء آخرين يرنده اى بود كه به خدمت سليمان رسيد. سليمان نككاهى از روى تحسين به جمال و شكوه و فرازى كردن وى 
انداخت. در اين هنكام خروس بال هاى خويش را برهم زده و جنان آوازى سر داد كه فرشتكان و يرندكان و همه حاضران 
بشنوند كه: اى غافلان! خدا را ياد كنيد. سيس رو به سليمان عليه السلام نموده و عرض كرد: اى ييامبر خدا! من همراه يدرت 
آدم عليه السلام بودم و او را از وقت نماز آ كاه مى كردم و به همراه نوح در كشتى بودم و همراه يدرت ابراهيم خليل عليه 
السلام بودم, آن كاه كه خداوند وى را بر دشمنش نُمرود به كمكك يشه بيروز كردانيد» و بسيار مى شنيدم يدرت ابراهيم عليه 
السلام آيه مُلك: «قلٍ اللَّهُمَ مالك الْمَلَكِ يُوْتَى الْمُلَك من تَسَّاء(1) [بكو: بار خدايا! تويى كه فرمانفرمايى هر آن كس را كه 
خواهى فرمانروايى بخشى] را مى خواند و آكاه باش -اى بيامبر خدا! - كه من آوايى در شب و روز سر نمى دهم, مككر اين 
كه جتان و شياطين را به وحشت اندازم, اما ابليس» جون سرب ذوب مى شود. 


ص:70 


١-[١]-عيون‏ اخبار الرضا عليه السلام» ج ” ص ”لاح / 


تب[ حال ع2 


بابى درباره اين كه ائْمّه عليهم السلام زبان برندكان را مى دانسته اند 


)١‏ شيخ مفيد در كتاب «اختصاص' از يعقوب بن يزيدء از حسن بن على وَشَاءء از كسى كه آن را روايت كرده؛ از على بن 
اسماعيل ميثمى» از منصور بن يونسء از ابو حمزه تُمالى نقل كرده است كه كفت: در محضر على بن الحسين عليه السلام در 
خانه اش بودم. در خانه درختى بود كه كنجشكك ها بر روى آن در حال سر و صدا كردن بودند. امام عليه السلام فرمود: آيا 
مى دانى جه مى كويند؟ عرض كردم: نمى دانم. فرمود: يرورد كارشان را تسبيح مى كويند و روزى خويش را طلب مى 


محيلاوة عدنان تور بضائر الذريحات نر ال ستويابن يزيد ا نسي بن علن وكات از ححصي كد آن زا ووايت كروف از 
ميثمى» از منصورء از ثمالى نقل كرده است كه كفت: در محضر على بن الحسين عليه السلام در منزلش بودم و درختى در آن 
خانه وجود داشت... (و حديث راغي نفل كرده است): 490 


احم ين معد بن عسي وامتعمد بن السماعيل بن عسي اوعلى بن خكه» أن مالك بن عطي از ابو بسدزه المالى .روات 
كرده است كه كفت: نزد على بن الحسين عليه السلام بودم و جون كنجشكك ها يراكنده شده و سر و صدا كردند» فرمود: اى 
ابو حمزه! آيا مى دانى جه مى كويند؟ عرض كردم: خير. فرمود: يرورد كارشان را تقديس مى كنند واز وى رزق روزانه 
خويش راطلب مى كتيل. سينن أذافه دادة ا ابو عجهزه! زبان يرلد كان بدما اموغه شده اسث. و از هر دانشى بهره مندا كشيه 
ايم.(90) 


و آن را صغفَار در بصائر الدّرجات از محمد بن اسماعيل» از على بن حكم؛ از مالكك بن عطيه؛ از ابو حمزه ثمالى روايت كرده 
است كه كفت: نزد على بن الحسين عليه السلام بودم كه كنجشكك ها به يرواز درآمده و سر و صدا راه انداختند... و 


ص :72 


.197 اختصاصء» ص‎ - ]١1[-١ 
.١5 باب‎ ١ ح‎ 37١0 بصائر الّرجات» ص‎ - ]1[-1 


بوك ["] - اختصاص» ص . 


ل ل 


7 عبد محمد عسي سيد ين كانه ريه اذ بكي اذ وسجالر كيد در بج بتري دراو از سام عوادت طلز السام 
روايت كرده است كه كفت: مردى در حضور آن حضرت آيه: اغلعك) عد الطين وَأوقينا من كل دن ع0 إ[به ما زبان 
سا ان اي ا الي امام صادق عليه السلام فرمود: حرف 


وخددر افيه بلكه د صورت: رارقا ترق اعابت 


صفَار از احمد بن محمدء از محمد بن حَلَّفْء از يكى از رجال خودء از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه كفت: 


مودق أزد أن سحيركةه امن آرة وا #الاواك كاخيوو سس بطدوك وعدا وواية ل كيد 21 


*) احمد بن محمد بن عيسىء از احمد بن يوسفء از على بن داود حدّادء از فضيل بن يسارء از امام صادق عليه السلام روايت 
كرده است كه كفت: نزد آن حضرت بودم كه جشمم به يكك جفت كبوتر افتاد كه در منزل بودند؛ ناكهان كبوتر نر براى 
جفت مادهء شروع به درآوردن صداهايى كرد. حضرت فرمود: آيا مى دانى جه مى كويد؟ عرض كردم: خير. مى كويد: اى 
آرام جان و همسرم! خداوند كسى را محبوب تراز تو نزد من نيافريده» مكر سّرورم جعفر بن محمد عليه السلام را.(0) 


اناوه قير اروايك كرديه كريد إذ سملن سحمنه د الح رك بورسش» لعل يق ذاو عذاها ال نفميا يو اتسنا ا 
امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه: نزد آن حضرت بودم كه ناكاه جشمم به دو كبوتر افتاد كه در خانه اش بودند؛ 
يس كبوتر نر صداهايى براى جفت ماده خود درآورد. امام عليه السلام به من فرمود: آيا مى دانى جه مى كُويد؟ عرض كردم: 


خير. فرمود: مى كويد: اى آرام جان و 
ص :717 


,ا١ بصائر الدّرجات» ص الا‎ -]١[1-١ 
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*-[*] - بصائر الدّرجات» ص 377١‏ ج ". 





ه- [ه] - بصائر الدّرجات» ص 770 ج ؟. 


همسرم! خداوند كسى را محبوب تر از تو براى من نيافريده؛ مككر سَرورم جعفر بن محمد صادق عليه السلام را )١(.‏ 


ارجا بي اتماميل برو دس سمه رو كرو بن بد اكه ليوا اتوي مكار كريد شنيدم كه امام صادق 
عليه السلام مى فرمايد: سليمان بن داود عليه السلام فرمود: اعُلّمَنًا نلق الطير وَأَونِيَا ين كل طن ع ") [ما زبان برند كايا 
تعليم يافته ايم و از هر جيزى به ما داده شده است.] و به خدا سوكند, ما نيز زبان يرندكان را تعليم يافته ايم و از هر جيزى به ما 


داده شده انبيت :330 


صفَار نيز از على بن اسماعيل» از محمد بن عمرو زيّات» از يدرشء از فيض بن مختار آن را روايت كرده كه كفته است: شنيدم 


)١‏ از محمد بن الحسين بن ابى خطابء از نضر بن شعيبء از عمر بن خليفه» از شّيبه بن فيض»ء از محمد بن مسلم روايت كرده 


داده شده است؛ به راستى كه اين همان برترى آشكار است.(0) 


فخار ام تيك ران اسوك وى موس : ١‏ متعنت رت مين 314 تقان بن شعنيوة ]د عم بن عند ال شدي قشي ال مسحب ين 
مسلم روايت كرده است كه: شنيدم ابو جعفر امام باقر عليه السلام مى فرمايد: اى مردم!... و سيس حديث را ذكر كرده 
است.(20) 


6 از احمد بن محمد بن عيسىء از على بن احمد بن محمد بن ابى نَضْرء از يكى از دوستان خود روايت كرده كه: يكك فاخته. 


يكك قمرى و يكك نوع كبوترى 

ص:7/8 

]١11-١‏ - بصائر الدّرجات» ص 077١‏ ح ؟. 
؟-[؟] - نمل/ 18. 

*- ["] - اختصاص» ص 797. 

-[ع] - بصائر الدّرجات» ص 757 ح .١7‏ 
ه-[ه] - اختصاصء» ص 7597. 

#-[2] - بصائر الدّرجات» ص 57 ح 18. 





خوش صدا به نام «راعبى)(1) به امام صادق عليه السلام هديه شد. يس آن حضرت فرمود: اما فاخته مى كويد: شما را از دست 
دادم» شما رااز دست دادم. يس ييش از آن كه شما را از دست دهدء آن رااز دست دهيد - يس دستور داد ذبح شود - و اما 
تمع وى قوق مكتاين وقوه تلاس اليلد وي ا لثدوااية دكت ازبياراث شر دو كردي دن أكافه فرموه اما لوواعين ارد عد 


مى ماند تا با آن مأنوس و سركرم شوم.(7) 


عشيل ود هبو :تار دوريغناة ‏ التوكاكة لاحي بن مريت |( معدي حي مدرو يدع ال111 سحي ره بخينة از 
سليمان» از نواد كان جعفر بن ابى طالب روايت كرده: در باغى متعلق به ابو الحسن على بن موسى الرضا عليه السلام بودم كه 
كنجشكى سراسيمه خود را به محضر امام رساند و سر و صداى بسيارى به راه انداخت. امام رو به من كرده و فرمود: اى فلانى! 
آيا مى دانى اين كنجشكك جه مى كويد؟ عرض كردم: خدا و رسول و فرزند رسول آكاه ترند. فرمود: او مى كويد: مارى 
قصد خوردن جوجه هايم را در خانه دارد» يس عصايى با خود بردار و وارد خانه شو و مار را بكش. كويد: يس يكك شاخه 
درخث خرماوا برداقكم و واردبعاته شنم وثاكهان فار ديدم كة .در خانه مق كفخه بس آنارا كنف 1ل 


)٠‏ باز از او از احمد بن محمدء از حسن بن على بن فضّالء از ثعلبه» از سالم غلام ابان» از بتاع زُْطى(؟) روايت كرده كه: به 
جبواء جيك تتردرياقى ه31 [وداجاء حادق عليه السلام بودي #لاسريو هيدف #تاكك دا اتويت يريك فرمود: اننم 
دانى اينها جه مى كويند؟ عرض كرديم: خدا ما را فداى تو كند! خير» به خدا سوكند نمى دانيم جه مى كويند. فرمود: مى 
كويند: خدايا! ما از جمله مخلوقات توايم 





ص:79 

.37١ راعبى: كبوترى است كه از جفت كيرى قمرى با فاخته متولد مى شود. «مجمع البحرين» ج ؟ ص‎ - ]11-١ 
5 ات ختصاص» ص‎ ]١[ 7 

*-[”] - بصائر الدّرجات» ص ”الال حم 14. 

؟- [ع] - زُطى: تيره اى از سياهيوستان يا سرخيوستان هستند. «مجمع البحرين» ماده زطط) 


و به روزى تو نيازمنديم. يس ما را اطعام فرما و ما را سيراب كن.(1١)‏ 


11 وباق از اوشة: أو احمد ب محمد از تصحين بن سعيدة ال برقي از تضير ين شولة ان يحبى خلبى» از ابن سكاف اذ عد 
الله بن فرقد روايت كرده كه: به همراه امام صادق عليه السلام عازم مكه بوديم تااين كه به «سرف1(0) رسيديم. در آن جا 
كلاغى قارقاركنان به سمت امام صادق عليه السلام به برواز درآمد. يس امام فرمود: از كرسنكى بمير؛ جيزى نيست كه تو 
بدانى و ما از آن آكاه نباشيم با اين تفاوت كه من به خدا از تو آكاه ترم. عرض كرديم: آيا جيزى در جهره او ديديد؟ فرمود: 


بلى» ناقه اى در عرفات زمين خورد.202. 


5) وباز از اوست: از احمد بن محمدء از حسين بن سعيدء از نضر بن سويد از يحيى حلبى» از ابن مُسكان. از ابو احمدء از 
شعيب بن حسن روايت كرده است كه: در محضر امام باقر عليه السلام نشسته بودم كه صداى فاخته اى شنيدم. فرمود: آيا مى 
دانيد اين يرنده جه مى كويد؟ عرض كرديم: به خدا نمى دانيم. فرمود: مى كويد: شما راز دست دادم؛ يس شما بيش از آن 


كه او شما رااز دست دهد, وى رااز دست دهيد.0) 


13١‏ ) و باز هم از اوست: از محمد بن عبد الجدّار» از حسن بن حسين لؤلؤىء از احمد بن حسن ميثمىء از مليح, از ابو حمزه 
روايت كرده است كه: نزد على بن الحسين عليه السلام بودم كه كنجشكك ها بر روى ديوار سر و صدا مى كردند. فرمود: اى 
ابو حمزه! آيا مى دانى جه مى كويند؟ درباره اين موضوع سخن مى كويند كه اكنون وقت غذا خوردنشان است. اى ابو حمزه! 
بيش از طلوع آفتاب در خواب مباش كه من اين را براى تو نمى يسندم؛ زيرا خداوند متعال در اين زمان روزى بند كان را 


92 تقسيم مى كند و آن را بر دست ما جارى مى سازد.(2) 
ص: :”7 


,1١ بصائر الدّرجات» ص "الا ع‎ - ]١ 

؟] - سَرف: محلى است در شش مايلى مكه. «معجم البلدان» ج "ا ص 717. 
*] - بصائر الدّرجات» ص 57 ح .7١‏ 

؟*] - بصائر الدرجات» ص 7١‏ ح 8. 

ا 





له - بصائر الدرجات» ص اح 4 


مُسكانء از داود بن فَرْقَد از على بن سنان روايت كرده است كه: در حضور امام صادق عليه السلام بوديم كه صداى فاخته اى 


از خانه به كوش رسيد. 


امام فرمود: اين يرنده كه صدايش را مى شنوم كجاست؟ كفتيم: در خانه است. به يكى از افراد خانه هديه داده شده است. امام 
صادق عليه السلام فرمود: اما بيش از آن كه ما رااز دست دهىء تو را از دست مى دهيم. سيس امر فرمود آن را از خانه بيرون 
انداختند.0١)‏ 


© ) و از اوست: از احمد بن محمدء از ابو بكر بن صالح.ء از محمد بن ابى حمزه؛ از عثمان اصفهانى روايت كرده است كه: 
صَلصّلى(؟) (فاخته اى) به اسماعيل فرزند امام صادق عليه السلام هديه شد. جون امام صادق عليه السلام وارد خانه شد و آن را 
ديد» فرمود: اين يرنده شوم جيست؟ آن را بيرون بيندازيد؛ زيرا مى كويد: شما را از دست دادم؛ يس بيش از آن كه شما رااز 


دست دهدء آن رااز دست دهيد.0) 


8) و باز هم از اوست: از جامورانى» از حسن بن على بن ابى حمزه؛ از محمد بن يوسف تميمى» از محمد بن جعفرء از يدرش 
زإوافك كرده انق كده سول هو اضان الك عليه ولد فرفده دونارة كوف رقناو نا وزكية مخطاف كف كدركر زا ستاري 
كنيد؛ زيرا مأنوس ترين يرنده به مردم است. سيس فرمود: آيا مى دانيد حُطاف ها به هنكام ترانه سرابى جه مى كويند؟ مى 
كويلك: ايشم الله الوحْمَن الوم * الحمّد لله رَتُ العَالمِينَ 2 الرخمن كم 2 مَالِكَ يوم الدين 2 إيّاك نَعْبد وإبّاكك نس تَعِينٌ 
* اهدِنًا الصّرَاطٌ المُسِتَقِيمَ * صِرَاط الَذِينَ أنَمتٌ عَلَيهِمْ غير 





7”١:ص‎ 

١1-١‏ - بصائر الدرجات» ص اح رةه 

١-[؟]‏ - لسان العرب» ماده صلل. 

بوك [*] - بصائر الدرجات» ص اح فة 

ع [ع]|- خطاف (يرستو) نام يرنده اى است سياه رنكك از تيره سنونوها كه داراى دو بال دراز و دو ياى كوتاه است. نام د كر 


2 


آن خطئ است «فرهنكك ابجدىء. ماده تَطف)» ودر زبان عامه به آن كنجشكك بهشت مى كو يند.( لسان العرب» ماده خطف» 


المَغضُوب عَلَيهمْ وَلآ الصّالَينَ »210 


)١١‏ واز اوست: از عبد الله بن محمد از محمد بن ابراهيم» از عمرء از بشيرء از على بن ابى حمزه روايت كرده است كه: يكى 
از جاكران ابو الحسن عليه السلام بر وى وارد شده و عرض كرد: فدايت كردم! دوست دارم ناهار را در منزل من صرف كنيد. 
امام عليه السلام با وى همراه شد تا به خانه اش رسيد. آن جا تختى بود و امام روى تخت نشست و صاحبخانه به درون رفت تا 
غذا بياورد. امام متوجه كرديد در زير تخت دو كبوتر هست كه كبوتر نر با صداى خود ماده را به سوى خود مى خواند. وقتى 
صاحبخانه بركشت و امام را در حال تبسّم ديد عرض كرد: خداوند ييوسته خندانتان كند از جه خنديديد؟ امام فرمود: اين 
كبوتر نر» آن كبوتر ماده را به خود فرا مى خواند و مى كويد: اى آرام جان وهمسرم! به خدا سوكندء بر روى زمين كسى 
محبوب تراز تو نزد من نيستء مككر اين كسى كه روى تخت نشسته است. عرض كرد: فدايت كردم! مككر زبان يرند كان را مى 


دانيد؟! فرمود: بلى» زبان يرند كان را به ما تعليم دادهاند و از هر جيزى به ما داده شده است.(7) 


از هموء از عبد الله بن محمدء از راوى آنء از عبد الكريم» از عبد الله بن عبد الرحمنء از ابان بن عثمانء از زراره» از ابو 
عبد الله» امام صادق عليه السلام روايت كرده كه: امير المؤمنين عليه السلام به ابن عباس فرمود: خداوند» زبان يرندكان را به ما 


3 
وشاع 2 


«وَتَفْقَدَ الطير فَقَالَ مَا لى لَا أَرَى الهدهد أَمْ كَانَ مِنّ الْغَائبِينَ »)7١(‏ 
[و جوياى (حال) يرند كان شد و ككفت: مرا جه شده است كه هدهد را نمى بينم يا شايد از غايبان است] 
)١‏ محمد بن يعقوب از محمد بن بحيئ: ال احمد بن ابن زاهر يا كسى ديكرة اق 


ص:77 


]١[-١‏ - بصائر الدرجات» ص اح رةه 
١-[؟]-‏ بصائر الدرجات» ص 7ح 6 
*- ["] - بصائر الدرجات» ص 0١‏ ح 17. 


محمد بن حمّاد» از برادرش احمد بن حمّاد» از ابراهيم» از يدرشء از ابو الحسن اوّلء امام موسى بن جعفر عليه السلام روايت 
كرده است كه: خدمت ايشان عرض كردم: قربانت كردم! از ييامبر صلى الله عليه و آله مرا باخبر كنيد كه آيا وارث همه 
بيامبران بود؟ فرمود: بلى. عرض كردم: از آدم تا خودشان؟ فرمود: خداوند ييامبرى را مبعوث نكرده استء مككر اين كه محمد 
صلى الله عليه و آله از او اعلم باشد. عرض كردم: عيسى بن مريم به اذن خداء مرد كان را زنده مى كرد. فرمود: راست كفتى» و 
سليمان بن داود سخن يرند كان را مى فهميد و رسول خدا صلى الله عليه و آله بر همه اين كارها توانا بود. 


سيس ادامه داده و فرمود: سليمان بن داود آن كاه كه هدهد را نيافت و در كار او به ترديد افتاد» كفت: ها لك لا أو الْمَدَمد 
: كان مِنّ الْعَائِينَ) و بر وى خشم كرفته و كفت: م عَذانا قديك] أو اذش 1ك فا اربوا ماعنا سكت غنات من 
كنم يا سرش را مىبُرم] و علت خشم سليمان عليه السلام آن بود كه هدهد او را از مكان هايى كه آب داشت آكاه مى نمود و 
اين در حالى است كه هدهد فقط يكك يرنده بود» اما قدرتى به او داده شده بود كه آن قدرت به سليمان عليه السلام داده نشده 
بود. باد و مورجكان و حِنٌ و انس و شياطين و ديوها به فرمان او بودندء اما نمى توانست آب را همجون يرنده بيابد و خداوند 
عقت ون الأوع أو كلع بيد الموك كه اواك قراتن بود كه كوه 
ها بدان روان مى شد يا زمين بدان قطعه قطعه مى كرديد يا مردكان بدان به سخن درمى آمدند (باز هم در آنان اثر نمى 


در كتاب خود مى فرمايد («وَلَوْ أن قَوَآنًا سَيْرَتٌ به الجبال أو 


كرد)] واين در حالى است كه ما اين قرآن كه كوه ها بدان روان كشته يا زمين بدان قطعه قطعه كرديده و مرده» زنده شده 
است» به ارث بردهايم. مى دانيم در زير آسمان آب كجاست. در كتاب خدا آيات بسيارى اسثت كه نشان دهنده و بيانكر 


اموزى هنيد كه جز بدااذن خذا تحقق تمى. يابند.و آن جه كذشتكان دربارة بركى از اين آياث نوشعه اثد ييه اذن دا 
ص :”77 


1 ]ميل ؟ 


"١ رعد/‎ -]؟[-١‎ 


واقع انر هيه آنيا واتخداونة واف ها درام الكتاب(١)‏ قرار داده است. خداوند مى فرمايد: «وَمَا مِنْ غَائِبَهِ فى السَّمَاء وَالدْضٍ 
نا نى كتَاب ِينٍ(0 زو هيج ينهانى در آسمان و زمين سك فى د ين كه در كتابى روشن (درج) است] سيس فرمود: ام 
ورا الْككات الذية اط طفينا مذ عباوكااة سيبس اين كتاب رابه آن بندكان خود كه (آنان را) ب ركزيده بوديم به ميراث 


داديم] . اين ب ركزيد كان كه خداوند عر وجل مى فرمايد ما هستيم و اد بن كتانب اكه ووش وهر عير ى دل أن اسك هيراك 
ما قرار داده است.50) 


") طبرسى كويد: عتاشى با سند خود روايت كرده است كه: ابو حنيفه از امام صادق عليه السلام يرسيد: جككونه سليمان از ميان 
يرند كان به جست وجوى هدهد يرداخت؟ فرمود: جون هدهد آب رادر باطن زمين مى بيند» همان طور كه شما روغن را در 
شيشه مى بينيد. يس ابو حنيفه نككاهى به دوستانش انداخته و خنديد. امام صادق عليه السلام فرمود: جرا مى خندى؟ عرض 
كرد: قربانت كردم! شما را محكوم كردم. امام فرمود: جككونه؟ عرض كرد: كسى كه آب را در درون زمين مى بيند» جكونه 
دام را در خاك نمى بيند و كردنش در آن كرفتار مى شود؟! امام صادق عليه السلام فرمود: اى تُعمان! مككر نمى دانى كه 


جون تقدير آيد» جشم را كور مى كند؟(2) 
«اللَهُ نَا لَه إِنَّا هُوَ رَبُ الْعزْش الْعَظيم(72) » 


[خداى يكتا كه هيج خدايى جز او تبسك برورد كان غوقن زر كه استك] 


بن اسماعيل بَرمَكى» از حسين بن 
ص :"7 
١-١‏ - نام ديكر سوره حمد. 


]1١[ 
15 كل‎ 
جد وس فاط ع‎ 

[؟] 
2 


ع [ع له 


ه-زه 





- كافى 


حسنء از يدرشء از نان بن سَّدير روايت كرده است كه: از امام صادق عليه السلام درباره «عرش» و «كرسى» يرسيدم. فرمود: 
عرش دازاى فاتك سيان و سفاوئن اسحه به كوه 'اى كددبه هر هتاسيى كداقرآة آن.وايه كان برد صف عستفل و ماسب 
با آن مناسبت را دارد. «عرش» در عبارت: َرَت الْعَوْش الْعَظِيم) به معناى «الْمَلَك العظيم) است و در آيه: «الرَحْمَنٌ عَلَى الْعَوْش 
اسْتَوّى)(1١)‏ [خداى رحمان كه بر عرش استيلا يافته است] مفهوم «على المملك احتّوّى)» را مى رساند واين نوع مالكيت را 
«مالكيت كيفوفيت (از ماده كيف به معناى جكونكى) در اشياء») مى نامند. 


اتطرقي» اعرشاذن وض » مطره اذ كرست )اسك هؤيرا هرودو دوذ نازبزركه ترين ذرهاى غبت اندو كل اين دزها د 
امور غيبى است و در «غيب)» قرين يكديكرند؛ زيرا (كرسى) در ظاهر غيبى است كه محل برون آمدن امور بديع (خلاقيت) 
همه اشياء از آن استء مى باشد. اما «عرش» درٍ باطن غيبى است كه علوم: كيفء كونء قَدَرء د و آين» مشيّت» صفت اراده 
كردنء علم الفاظ و حركات و توك و علم عوؤد (بازكشت) و رّداء در آن است. اين دو درء در علم» دو در مقرون اندء زيرا 
«مُلك عرش» متفاوت از «مُلك كرسى» است و علم آن غايب تر از علم كرسى اسك؟ از ابن رو خداوند فرهوده اسث: روت 


الْعَوْش الْعَظِيم؛ جون صفتش بزركك تراز صفت كرسى است,. اما به هر حالء اين دو لفظ در غيب بودن» قرين يكديكرند. 


عرض كردم: قربانت كردم! يس حرا «عرش» در فضيلت» هم سنكك «كرسى» شده است؟ فرمود: جون علم كيفوفتيت و آن جه 
كه از ابواب بّداء؛ ظاهر است و أُيتيِتِ آن و حدٌّ رتق و فتق آن در عرش قرار دارد. يس اين دو همجوار و هم سنكك يكديكرند. 
يكى از آن دوء ديكرى را بر ظرف(؟) خويش برنهاده است, همان طور كه علما در علم صرف (بر تغيير و تبديل حروف) 
استدلال مى كنند» عرش و كرسى نيز بر راستى ادعاى خود استدلال مى كنند؛ زيرا خداوند هر كه را خواهد به رحمت خويش 


نخصوص هى كردائد و اوسث قدرتمتد با عرّت. 
ص :760 


١-[١]-طه/هم.‏ 
دلاوو ايق تسغد ابه تحناق كلمة ظرى]ء صرف امدو يوه ذن تبكداق دركز نين 'كلمه طرف وارذ شده يوك كه ها ترجه بد 


ازجمله تفاوت هاى صفات عرشء كلام خداى تباركك و تعالى است كه مى فرمايد: «رَبِّ الْعَوش عَمَا يَص هُونَ(1) [برورد كار 
عرش از آن جه وصف مى كنند منزه است] در اين آيه منظور از عرش» «عرش وحداتئئت» است؛ زيرا همان طور كه كفتم 
قو شر كفاءوو يدت بو أن كام اوقد فرهود: ارك العذق ياك بروود كار وحداقفف اواو اشع ارات وص فى كدو 
قونى: ذركر يراق نهدا قاتل بيه دا شعن ووو ذاسة) اكدند بو كنل “روث الله مذ [90:2ة نيت نهدا يبه الست] واكروهى عداترا به 
داش (باه توصيق كردثد و كقسد: باى خود زاهر روى ره بيت المقدسن قراز دا د وااز أن جايه آسمان وقت وجماعي أو 
را داراى انككشت ينداشته و كفتند: محمد صلى الله عليه و آله كفته است: من سرماى سر انككشتان او را بر روى قلبم احساس 
كردم و خداوند به خاطر ردّ اين صفات از خود است كه مى فرمايد: (رَبٌّ الْعَوْشٍ عَمَّا يَصِمُونَا يعنى «ربٌ المَثَل الأعلّى) كه 
بور اهمه وهات اسك كنوى وا ندا ها تشييه كرذتنيى الكل الأعلياكنيا اق ان ختداسك وصرى به اذشية تست 
و به همين دليل است كه وصف نايذير و خارج از تصوّر انسان است و كسانى را كه فوايد علم؛ از سوى خدا به آنان داده 
نشده استء» خدا را با نازل ترين مثال ها توصيف كردند و وى را به جيزهايى تشبيه كردند كه نسبت به آن امور نادان بودند. از 
انزو خذاونه دوياره أبشاة مى قرمايدة دوا أووك قن الول إلآ يكار ونيد فنا او داقن بز يدتقن قافة تفده اسك ]نا 
خداوقا شي شاه و عا لذاردى واه اماق كسناني كه ركز نري ليامى ناملنه [3 أن السك ابن ابم عا نوا شوددن 
قرآن توصيف كرده و فرموده است؛ «قَادْعُوهُ بهَا وَذَرُوأ لَِّينَ يُلْحِدُونَ فى أَسْمَآئه)(6) [يس او رابا آنها بخوانيد و كسانى را كه 
در مورد نام هاى او به كزؤى مى كرايند رها كنيد] از روى جهل و بى دانشى به كزى مى كرابيد. كسى بدون داشتن علم در 


اسماء الله الحاد مى ورزد» ندانسته به شركك مى كرايد و به او كفر مى ورزد» در 
ص :72 


,/7 -زخرف/‎ 1١-١ 
"-[؟] - مائده/ 6م‎ 
6 / اسراء‎ - ]"[-* 


ع [ع] - اعراف/ .18٠‏ 


حالى كه كمان مى برد كار درستى مى كند؛ از اين رو مى فرمايد: «وَمَا يؤِْنٌ أَككرْهُمْ باللهِ إلا وَهُم مفْركُونَ؛(1) [و بيشترشان 
به خدا ايمان نمى آورند» جز اين كه (با او جيزى را) شريكك مى كيرند] آنها ندانسته در اسماء وى الحاد مى ورزند و آنها را 
در غير جايككّاه هاى مناسبشان به كار مى برند. اى حنان! خداوند تباركك و تعالى امر فرمود كه قومى را به عنوان اولياى خود 
بكيرند» زيرا خود او اين برترى را به آنها عطا فرموده و خصوصياتى به آنها داده كه به ديككران نداده است؛ بنابراين محمد 
صلى الله عليه و آله را فرستاد تا به اذن خحداى عر و جل راهنماى به سوى دا باشدء و او در حالى از دنيا رفت كه راهنمايى 
هدايتكر بود. سيس وصىئ او عليه السلام بعد از وى راهنمايى و هدايتكرى را آن كونه كه خدا و رسولش امر فرموده بودندء 
برعهده كرفت و يس از وى امامان هدايتكر عليهم السلام اين مسئوليت را برعهده كرفتند.(؟) 


«قَالَ الَّذِى عِندَهُ عِلِمْ مّنَ الكتاب أنا آتيك به قَبلَ أن يَزْنَ..شْكْرُ لنفسه وَمَن كَفَرَ فإنَّ رَبّى غَنِىَ كَريمٌ(٠©)‏ » 


قَالَ الَذِى عِندَهُ عِلْمٌ مّنَ الكتاب أنَا آتيكك به قَبْلَ أن يَوْنَدّ إليك طَرْفُك قَلْمَا رَآهُ م مَقِجًا عِنْدَّهُ قَالَ ًا من فَضُل رَبَّى لِيبلوَنى 
أأشكرٌ أَمْ أكفرٌ وَمَن شَكرٌ فَإِنْمَا يَشْكرٌ لِنَفْسِهِ وَمَن كفرَ فإِنَ رَبّى عَنِقٌ كرية(90) ١‏ 

[كسى كه نزد او دانشى از كتاب (الهى) بود» كفت: من آن را بيش از آن كه جشم خود را بر هم زنى» برايت مى آورم. يس 
جون (سليمان) آن (تخت) را نزد خود مستقر ديد» كفت: اين از فضل يرورد كار من است تا مرا بيازمايد كه آيا سياسكزارم يا 


ناسياسى مى كنم وهر كس سياس كزارد» تنها به سود خويش سياس مى كزارد و هر كس ناسياسى كندء بى كمان 


يرورد كارم بى نياز و كريم است.] 


)١‏ محمد بن يعقوبء از محمد بن يحيى و ديكرىء از احمد بن محمدء از على بن حكمء از محمد بن فَصّيل روايت كرده است 


كه: شْرّيس وابشىء از جابرء از امام باقر عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: اسم اعظم خدا هفتاد و سه حرف دارد 
ص :/"7 


لات بوست) 32 


"-[؟] - توحيك» ص كو 


وآصف فقط يكى ازاين حروف را مى دانست و جون آن را بر زبان آورد» زمين ميان خودش و تخت بلقيس را شكافت و 
تخت را با دست خود آورد» سبس زمين در يكك جشم برهم زدن به شكل سابق خود بركشتء واين در حالى است كه هفتاد 
و دو حرف ازاسم اعظم نزد ماست و يكك حرف ديككر را فقط خداوند تبارك و تعالى مى داند و ترجيح داده كه آن را نزد 
خود نكله دارد وَّلا حول ولا قَوّه إلا بالله.(1) 


محمد بن حسن صقار آن را در بصائر الدّرجات»ء از احمد بن محمدء از على بن حكمء از محمد بن فضيل روايت كرده است 
كه: شُرّيس بن وابشى از جابر» از امام باقر عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: نام اعظم خداوند هفتاد و سه حرف است و 


بيس عون نوف واعوا فق كيده اك 


؟) و باز هم ازاوء از حسين بن محمد اشعرىء از مُعَلَى بن محمدء از احمد بن محمد بن عبد الله» از على بن محمد نَوقَلىء از ابو 
الحسن عسكرى عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: نام اعظم خداوند بر هفتاد و سه حرف استوار است كه يكى از اين 
حروف را آصف مى دانست و جون آن را بر زبان آورد» زمين ميان او و سبا شكافته شدء آن كاه دست برد و تخت بلقيس را 
نزد سليمان آورد» آن كاه زمين در كمتر از يكك جشم بر هم زدن به حال سابق خود بركشت؛ و هفتاد و دو حرف ازاين 


حروف نزد ماست و آن حرف ديككر نزد خداست و ترجيح داده از امور غيبى باشد.() 


*) باز هم از او» از محمد بن يحيى» از احمد بن محم لد» از حسين بن سعيد, از محمد بن خالد, از زكريًا بن عمران قمىء از 
هارون بن جَهُم از مردى از ياران امام صادق عليه السلام - كه نامش را به خاطر ندارم - روايت كرده است: شنيدم كه امام 
صادق عليه السلام مى فرمايد: عيسى بن مريم عليه السلام دو حرف از حروف اعظم خدا را مى دانست و آنها را به كار مى برد 
و به موسى عليه السلام جهار حرف 


ص:/7 
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داده شد و به ابراهيم عليه السلام هشت حرف داده شد و به نوح عليه السلام يانزده حرف داده شد و به آدم عليه السلام بيست 
و ينج حرف داده شد و خداوند متعال مجموعه اين حروف را يكجا براى محمد صلى الله عليه و آله جمع كرده است و اسم 
اعظم هفتاد و سه حرف است كه هفتاد و دو حرف آن به محمد صلى الله عليه و آله داده شده است و فقط يكك حرف ازاو 


بازداشته شدك.(2)1 


صفار اين حديث را از احمد بن محمدء از حسين بن سعيد و محمد بن خالد» از زكريا بن عمران قمى» از هارون بن جَهُم؛ از 
مردى از ياران امام صادق عليه السلام كه نامش را به ياد نداشته روايت كرده و كفته است: شنيدم امام صادق عليه السلام مى 


فرمايد: ١به‏ عيسى بن مريم عليه السلام دو حرف داده شد» و سيس حديث را عيئاً نقل كرده است. (؟) 


#) محمد بن حسن صقار اق محمد بن عيسى» ال على بن كمع از محمد بن قُصَيلء ال شويس وابشىء ال جابرة اق امام باقر غليه 
السلام روايت كرده و كفته است: به آن حضرت عرض كردم: قربانت كردم! درباره قول آن عالِم: «أنَا آتيك به قَبِلَ أن يَوْتدٌ 
لَك طَوْفُكك» براى من توضيح دهيد كه جيست؟ فرمود: اى جابر! خداوند اسم اعظم خويش را بر هفتاد و سه حرف قرار داد. 
آن عالم فقط يكى از آن حروف را مى دانست و با آن زمين ميان قصر سليمان و تخت بلقيس را شكافت و يس از آوردن 
تختء زمين به حال اول خود بركشت و با اين يكك حرف جنين كارى كرد و اين در حالى است كه هفتاد و دو حرف از اسم 
اعظم خدا نزد ماست و علم به يكك حرف ديككر نزد خداوند است كه آن را در عالم غيب حفظ كرده است.() 


©) نيز او» از احمد بن محمدء از على بن حكمء از محمد بن فضيلء از سعد بن ابى عمرو ججلابء از امام صادق عليه السلام 
روايت كرده است كه فرمود: نام اعظم خدا بر هفتاد و سه حرف استوار است و آصف فقط يكى از اين حروف را مى دانست 


وجون آن را بر زبان آوردء زمين ميان او و تخت بلقيس شكافته شد» 
ص :79 
]1[-١‏ - كافى» ج ١‏ ص 174 ح ؟. 
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سيس تخت را با دست خود كرفت و آن كاه زمين بلافاصله ودر كمتراز يكك جشم برهم زدن به حال اول بركشت. اما 


هفتاد و دو حرف از اين حروف نزد ماست و يكك حرف ديككر آن را خخداوند از امور غيبى قرار داده است.(١)‏ 


©) هم از اوء از احمد بن موسىء از حسن بن موسى خشّابء از عبد الرحمن بن كثير هاشمىء از ابو عبد الله امام صادق عليه 
السلام روايت كرده است كه: يس از تلاوت: اقَالَ الْذِى عِندَهٌ عِلْمٌ مّنَ الكتاب أنَا آتيكك به قَبِلَ أن يَْئَدٌ إليك طَوْفُك» انكشتان 


") وازاوء از احمد بن محمدء از ابو عبد الله برقى كه سند آن را به امام صادق عليه السلام مى رساند» روايت كرده است كه 
فرمود: خداوند نام اعظم خود را بر هفتاد و سه حرف قرار داده است» سيس بيست و ينج حرف آن به آدم عليه السلام داده شد 
و يانزده حرف آن به نوح عليه السلام داده شد و هشت حرف أن به ابراهيم عليه السلام داده شد و جهار حرف به موسى عليه 
السلام داده شد و دو حرف آن به عيسى عليه السلام داده شد كه با آنها مردكان را زنده مى كرد و كور مادرزاد و جذامى را 
شفا مى داد؛ و هفتاد و دو حرف آن به محمد صلى الله عليه و آله داده شد و يكك حرف را براى خود نككاه داشت تا كسى از 


درون او و بندكان او آكاه نشود.70) 


4 و باز هم ازاوء از يعقوب بن يزيدء از حسن بن على بن فضّ ال از عبد الله بن بكيرء از ابو عبد الله امام صادق عليه السلام 
روايت كرده است كه: نزد آن حضرت بودم كه از سليمان عليه السلام و آن جه از علم و مُلك به وى داده شد».سخن به ميان 
آمد. يس امام به من فرمود: به سليمان بن داوود جه داده شده است؟ نزد او تنها يكك حرف از حروف نام اعظم خداوند بود 


اما دوست شما كه خداوند درباره وى فرموده اليك دقل كن بالل شّهيداً يِينى وَبَينَكم وَمَن عِندَة عَلمُ الكتّاب)(5) 
ص: 5*0 
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ا 
ا 
ا 
ا 


كا ين 


[بككو: كافى است خحدا و آن كس كه نزد اوعلم كتاب استء ميان من و شما كواه باشد]. به خدا سوكند كه عِلم كتاب نزد 
على عليه السلام بود. عرض كردم: قربانت كردم! به خدا سوكند! راست كفتى.(1) 


4) باز هم از اوء از ابراهيم بن هاشمء از سليمان» از سَّدير روايت كرده است كه: من و ابو بصير و مسر و يحيى بزّاز و داود رَقَى 
در مجلس امام صادق عليه السلام بوديم كه امام برافروخته و خشمكين وارد كرديد و جون در جاى خود نشستء فرمود: در 
شكفتم از اقوامى كه كمان مى برند كه ما آكاه به علم غيب هستيم! جز خدا كسى غيب نمى داند» مى خواستم فلا-ن زن 
خدمتكارم را بزنم كه خود را از من ينهان كرد و نتوانستم دريابم در كدام اتاق خانه است. 


و جون از آن مجلس برخاست و عازم منزل كرديدء من و ابو بصير و مُيسّر بر وى وارد شده و عرض كرديم: قربانت كرديم! 
آن جه را درباره زن خدمتكارتان فرموديد» شنيديم و مى دانيم كه علم بسيارى دارى كه به غيب منسوب نيست. 


فرمود: الى سدير! مككر قرآن نخوانده اى؟ عرض كردم: قربانت كرديم؛ قرآن را خوائده ايم. فرمود: آيا آيه: دقَالَ الى عِندَهُ 
عِلْم من الْكتَاب أنَا آتِيك به قبل أن يَوئَدٌ َك طوفُك» را خواندهاى؟ عرض كردم: قربانت كردم! آن را خوانده ام. فرمود: آيا 
آن مرد را شناختى و دانستى جه مقدار از عِلم كتاب نزد اوست؟ عرض كردم: آكاهم كنيد تا بدانم. فرمود: به اندازه يكك قطره 
از باران بسيار در درياى سبز. اين مقدار جه اندازه از علم كتاب زاقز ير حى كيرف عرض كردم: قربانت كردم! بسيار اندكك. 
فرمود: اى سدير! اين مقدار براى كسى كه آن را به علمى كه من تو را از آن با خبر مى كنم منسوب نمى كندء جقدر زياد 
است!اى سدير! آيا همه آنجه را كه در اين آيه از كتاب خدا خوانده اى- كه مى فرمايد: «قل كقّى بالله بيدا و 
وَمَن عِندَهُ عَلمٌ الكتّاب10) [بكُو: كافى است خخدا و آن كس كه نزد او علم كتاب استء ميان من و شما كواه باشد]؛ دانسته 


اى؟ سيس به سينه خود اشاره نموده و فرمود: تمام علم كتاب - به خدا سوكند > نزد ماست؛ و اين عبارت را سه بار 
ص: 5١‏ 
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تكرار فرمود.(١)‏ 


)٠‏ و از او از احمد بن محمدء از على بن حكم. از شعيب عَمّرقوفى» از ابو بصيرء از امام صادق عليه السلام روايت كرده است 


كرد واكر به وسيله آن دعايى مى شدء اجابت مى كرديد > اككر امروز در ميان ما بود» به ما محتاج مى شد. 


13 ازاواصيق بن على بن عبد الله ان تصن بق على يق فضال» اق .داوف بق ابن يزرسله از يكن اذ ناران ماء از عضر بق حسظله 
روايت كرده است كه: به امام باقر عليه السلام عرض كردم: من كمان دارم كه نزد شما از منزلتى برخوردارم. فرمود: بلى. 
كفتم: حاجتى از شما دارم. فرمود: آن جيست؟ عرض كردم: اين كه نام اعظم را به من بياموزى. فرمود: آيا تحتّرلل آن را 
دارى؟ عرض كردم: بلى. فرمود: داخل خانه شو. جون وارد خانه شدم. امام باقر عليه السلام دست خود را بر زمين كذاشت. 
ناكهان خانه تاريكك شد و جنان لرزه بر بدنم مستولى شد كه مركك خود را به جشم ديدم. در اين هنكام امام فرمود: جه مى 


كويى» تو را بياموزانم؟ عرض كردم: خير! يس دست از روى زمين برداشت و اوضاع خانه به حالت اول بازكشت.(7) 


)١‏ سيد رضى در خصائص روايت كرده است: نقل است كه امير المؤمنين على عليه السلام در مسجد نشسته بود كه دو مرد 
براى رفع خصومت نزد امام آمدند. يكى از اين دو نفر از خوارج بود و كم به ضرر وى بود. بنابراين امير المؤمنين عليه 
السلام عليه او رأى داد. آن خارجى به امام كفت: به خدا سوكند! كه به عدالت قضاوت نكردى و در اين قضيه؛ راه داد كرى 
بيش نككرفتى و حكم تو در دركاه خحدا يذيرفته نيست. يس امير المؤمنين عليه السلام در حالى كه با انككشت به وى اشاره مى 
كرد فرمود: مسخ شو اى دشمن خدا! در حال آن مرد تبديل به يكك سكك سياه شد. كسانى كه در مجلس حاضر بودند كفته.. 


ص: 57 
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جكونه جامه هاى وى در هوا به يرواز درآ مدند. سيس ديديم كه آن مرد از روى التماس يا ترسء دم خود را مى جنباند(1) و 
اشكك در جشمانش جمع شده است و بر صورتش جارى است و ديديم كه امير المؤمنين عليه السلام بر وى دل سوزاند. يبس 
نكاهى به آسمان كرده و جيزهايى فرمود كه ما نشنيديم و به خدا سوكند! ديديم كه دوباره به انسان مبدّل كشت و جامه 
هايش به وسيله باد بركشته و روى كتف هايش افتادند و ديديم كه حكونه دستياجه و وحشت زده از مسجد كريخت. لذا 
همكى حيرت زده به امير المؤمنين عليه السلام نظر دوختيم. امام عليه السلام فرمود: شما را جه مى شود كه شككفت زده جنين 
نكاه مى كنيد؟ عرض كرديم: اى امير مؤمنان! جكونه تعيّجب نكنيم؛ در حالى كه ديديم جه كرديد؟ فرمود: مككر نمى دانيد كه 
آصف بن برخياء وصى سليمان بن داود عليه السلام كارى شبيه به اين انجام داد و خداوند متعال داستان او را نقل كرده و 
فرموده است: لأَيُكمْ رَأَتِينَى بعَوْئِدها قَبلَ أن بَأتُونى مش لِمِينَ * قَالَ عَفْرِيتٌ مُنَ الجن نا تيك يه قَبِلَ أن تَقُومَ ين مَقَامِك وَإِنّى 
عَلَيهِ لقَوىٌ أمِين * قَالَ الَّذِى عِندَهُ عِلْمَ مّنّ اتاب أنَا آتيك به قَبِلَ أن يَوئَدٌ إلَيك طَرْفَك قلَمَا رَآهُ مُسٍمَقًِا عِندَهُ قَالَ ذا من 
َضْلٍ رَبّى ليبلونى أَأَشْكرْ أ أَكَفُ52) [(سيس) كفت: اى سراق (كغور)! كذام ريك ان ينا مهت أوارا بيش ان 'آن كك مطيعانه 
نزد من آيند براى من مى آورد * عفريتى از جن كفت: من آن را بيش از آن كه از مجلس خود برخيزى براى تو مى آورم و 
براين (كار) سخت توانا و مورد اعتمادم *# كسى كه نزد او دانشى از كتاب (الهى) بودء كفت: من آن را بيش از آن كه جشم 
خود را برهم زنى برايت مى آورم. يس جون (سليمان) آن (تخت) را نزد خود مستقر ديد» كفت: اين از فضل يرورد كار من 
است تا مرا بيازمايد كه آيا سباسكزارم يا ناسياسى مى كنم] حال بككويبد كه كدام يكك نزد خدا بزركوارترند» ييامبر شما يا 
سليمان عليه السلام ؟ كفتند: بلكه يبامبر ما اى امير المؤمنين. فرمود: يس وصى نبى شما نيز ارجمندتر از وصىّ سليمان است و 


وصى سليمان فقط يكك حرف از حروف اسم اعظم خدا را مى دانست و خداوند به وسيله همان يكك حرف زمين ميان او و 


ص :57 


]١[1-١‏ -البصبصه: دم تكان دادن سكك از روى طمع يا ترس. «لسان العربء ماده بصبص». 
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بلقيس را برايش شكافت به كونه اى توانست در كمتر از يكك جِشْم برهم زدن تخت را بياورد و حال آن كه ما هفتاد و دو 


حرف از اسم اعظم خدا را مى دانيم و حرف ديكر آن نزد خداست و آن را به كسى از مخلوقاتش نياموخته است. 


عرض كردند: اى امير مؤمنان! اكر اين را داريد» جه نيازى به ياران براى جنكك با معاويه و ديككران داريد؟ جرا مردم را بر 
جنكيدن دوباره با اوفرا مى خوانيد؟ فرمود: وَل عِبَادٌ مُكَرَمُونَ * لَا يس بِقُونَُ بلْْلِ وَهُم بِأمْرِهِ يَْمَلُونَ»(1) [بلكه (فرشتكان) 
بنذ كاتى اوعصنتد تك + كاور سبتق بر او ويشى لمن كير تن كفو به شتوو او كارنى كتند] فخ ابتاث وا براق كانت دن سمت 
و كامل شدن محنتء به جنكك با معاويه فرا مى خوانم و اككر اجازه هلاكك كردن وى را داشتمء تأخيرى در اين امر بيش نمى 
آمد. ليكن خداوند آن كونه كه اراده فرمايد بندكانش را امتحان مى كند. كفتند: يس در حالى كه آن جه به وى داده شده را 


1) شيخ مفيد در اختصاصء از احمد بن محمدء از قضاله.(1) از ابان» از ابو بصير و زُراره؛ از امام باقر عليه السلام روايت 
كرده است كه فرمود: آن عالم - آصف بن برخيا - جز نككاهى به يس و بيش خود نكردء سيس نظرى به سليمان عليه السلام 


اتداخت و آن كاه دستكن را دراز كرد و ناكهان فخت ذر بيقن روى او حاضر بود( 


)٠15‏ از على بن مهزيار» از احمد بن محمدء از حمّاد بن عثمان» از زراره» روايت كرده است كه: شنيدم امام صادق عليه السلام 
فى فرمايل: تنها كارى كة دوسة سليمان كرد ايخ بود كد نا اتكفدقن اشازه كرده وبكويدة ابن طون (اين لور فخت عاضر 


فرمود: يدرم ييوسته مى فرمود: زمين براى او در نورديده شده بود و هركاه اراده مى نمود طيّ الارض 
ص :58 


١-[١]-انبياء/‏ /اا-32, 
"-[؟] - فهرست طوسى» ص “ات ٠9م‏ معجم رجال الحديث» ج 3 ص 1/1 
*-[0] - اختصاص» ص .77١‏ 


مى كرد.10) 


)١‏ طبرسى كويد: عتاشى در تفسير خود با اسناد روايت كرده است كه: موسى بن محمد بن على بن موسى عليه السلام و 
يحيى بن اكثم با هم ديدار كردند و يحيى يرسشى از وى نمود. كويد: يس بر برادرم على بن محمد عليه السلام كه ميان ما 
كفت و كويى شده بود و من از در اطاعت وى درآمده بودم؛ وارد شده و عرض كردم: قربانت كردم! ابن اكثم يرسش هايى 
از من كرده و فتوا خواسته است. امام عليه السلام لبخندى زد و فرمود: آيا فتواى مسائل وى را دادى؟ عرض كردم: خير! فرمود: 
جرا؟ عرض كردم: نمى دانستم! فرمود: اين سؤالات جه هستند؟ عرض كردم: كفته است: مرا از سليمان آكاه كن» آيا نيازمند 
به علم آصف بن برخيا بود؟ سيس ديككر سؤال ها را نيز مطرح كرد. 


امام فرمودة برادوا بتويس: - سم الله الرحمق الرحيي > درباره كلام ذا در كتايشن برسيده اى كه اس فرمايدة كال الذى عندة 
ِل من الْكتَاب». او آصف بن برخيا بود و علم سليمان عليه السلام كمتر از علم وى نبود؛ اما وى - درود خدا براو باد - مى 
خواست به أمّت خود از انس و جنّ بفهماند كه بس از وى آصف حيبت بر مردم است و اين خواست خخدا بود و سليمان بن 
داود عليه السلام بدان آكاهى داشت و خداوند وى را آكاه كرده بود تا يس از اوء در خلافت و جانشينى و امامت سليمان عليه 
السلام اختلافى بيش نيايد و داود عليه السلام نيز در زمان حيات خود امامت و نبوّت سليمان را يس از خود به مردم شناساند تا 
حبجت را بر خلق تمام كرده باشد.70) 


18) محمد بن يعقوب از على بن ابراهيم» از يدرشء از بكر بن صالحء از قاسم بن بُريد از ابو عمرو زتيرى» از امام صادق عليه 
السلام روايت كرده است كه: خدمت ايشان عرض كردهم: مرا از وجوه كفر در قرآن آكاه فرماييد. امام عليه السلام فرمود: كفر 
در كتاب خدا بر ينج وجه است؛ و اين ينج وجه را بيان فرمود. وى درباره وجه سوم كفر فرمود: وجه سوم كفر در قرآن» كفر 


نعمت است. و سيس قول 
ص :580 


.737١ اختصاصء» ص‎ -]١[--١ 


"-[؟] - مجمع البيان» ج 34 ص 6 


حضرت سليمان عليه السلام در قرآن را ذكر فرمود كه: اذا من فَضْلٍ رَبَى لتبلونى أأشْكر أم أَكَفرُ وَمَن شَكر فَإِنَمَا يَشْكرٌ لِنَفْسِهِ 
وَمَن كَفَرَ قَِنَّ رَبَى عَنِن كريمٌ) و در ادامه اين أيه وا لوت رمه لين كرتم لأزِيدئَّكم وَلَيِن كَفَوتم م إنَّ عَذَابى لَشَّدِيدٌ»(01 
[اكر واقعاً سياسكزارى كنيد (نعمت) شما را افزون خواهم كرد و اكر ناسياسى نماييد» قطعاً عذاب من سخت خواهد بود] و 
باز ادامه دادند: «قَاذْ كُرُونى أَذْكوكمْ وَاشْكرُوأ لى وَلآ تَكَفْرون:(00-09) [بس مرا ياد كنيد (تا) شما را ياد كنم و شكرانه ام را به 
جاى آريد و با من ناسياسى نكنيد.] 


سخن درباره اين ينج وجه در توضيح آيه: ١إِنَّ‏ الوق كفووا ضر دوَاء عليه أأنَدَوَتَهةٍ 4 َم لع تنَذِرْهُمْ لا يُؤْمنُونَ ) [در حقيقت» 
كساتى كه كفر ور يدتذه جه يبمشان دهن جه بمشان ندهى» برابشان بكسان اسث: (آتها) تحواهتد كرويد] در آغاز سوره 
مذكور افتاد.60) 


«وَلَقدْ أَْسَلنَا إلَى ذَمُودَ أَخَاهُمْ صَالِحَا أن اعْبدُوا الله فَإذَا...لُمَ لَتَقُولَنَ وليه مَا شَهِدْنَا مَهْلِكٌ أَهْلهِ وَإنَا نَصَادِفُونَ(69) » 


وَلَقَد أَرْسِنْنا إِلَى تَمَودَ أَحَاهُمْ صَالِيحا أَنِ اغبدُوا الله َإذَا هم كَرِيقَانٍ حَْصِمُونَ(60) قَالَ يا ؤم لم تَستغجلُونَ بِالسَيّْهِ قبل الْحَسَئَه 
لوْلَا نس مَغْفِرُونَ الله لَعلكم د حَمُونَ(*6) قَانُوا امهنا ببكك و فم كفك فا قَالَ طَائ كم ء دلب أ و و0" كن به 
الْمَدِيئَهِ : عه رط يدون ف الْض ولا يلون 20 َالو قاد 00 م لَنقُولَنّ لوَليِهِ مَا َهِدْنَا مَهْلِك أَمْله 
3ن لَصَادِقونَ(وع) ( 


[و به راستى به سوى ثمود برادرشان صالح را فرستاديم كه خدا را بيرستيد. يس به ناكاه آنان دو دسته متخاصم شدند * 


(صالح) كفت: اى قوم من! إجرا ب بيش از (جستن) نيكى شتايزده خواهان بدى هستيد؟ جرا از خدا آمرزش نمى خواهيد؟ باشد 





ص :52 

./ ابراهيم/‎ - ]١[1-١ 

؟'-[؟] - بقره/ 187. 

*- [*] - كافى؛ ج ؟. ص 1817 ح .١‏ 

ع [ع] - هنكام تفسير آيه شش سوره بقره. 


كه مورد رحمت قرار كيريد * كفتند: ما به تو و به هر كس كه همراه توست شككون بد زديم. كفت: سرنوشت خوب و بدتان 
يكن داسف يلك شما مرو سد كه موزه ارعايكن قراو كزقته ابد واد و آنا شههر لد فسبقه بوولد: كاذو | ررمي 
فساد مى كردند وازدر اصلاح درنمى آمدند * (با هم) كفتند: با يكديكر سوكند بخوريد كه حتماً به (صالح) و كسانش 


)١‏ على بن ابراهيم: در روايت ابو جارود از امام باقر عليه السلام نقل شده است كه درباره شوو د سنا إلى ثَمُو 5 هم 
صَالِحَا أَنٍ عدوا اله قَإِذَا هُمْ فَريقَانِ يَحْتَصِ مُونَ» مى فرمايد: اين دو كروه يكى راستكو بودند و ديكرى دروغكو. كفار 7 
كفتند: آيا شما كواهى مى دهيد كه صالح فرستاده خداست؟ و مؤمنانشان كفتند: ما به آن جه با وى فرستاده شده ايمان داريم. 
كفا ايشان كفتند: ما به آن جه شما بدان ايمان داريد كافريم و ادامه دادند: اى صالح! اكر راست مى كويى به وعده هايى كه 
به ما مى دهى عمل كن. يس ناقه اى به نشانه معجزه برايشان آوردء ولى آنان ناقه را بى كردند و آن كه ناقه را بى كرد» سرخ 


آبى و زنازاده بود. 


1 يه «لِم تَث تَعْجِلُونَ بِالسَيَْه َل الْحَسَدِمَها منظوره ١‏ ا ال ا 0010 اقَانُوا اطَينَا بكك وَبمَن 
يي ا لا ال ا در 
است كه بدان آزموده مى شويد. 

اما مقصود از أ ابدار كاثاي الوتووع ما رقي بتر نان لاوس و1 بغ عون كباق طح كاهر زيل بردي كاايض 
هْلَُ نع لَنَقَولنّ به معناى حتماً 
سوكند ياد مى كنيم است. (لِوَلنِها به معناى از آنها است؛ و درباره ١‏ ماكو اكياك اموا لناب ميظور التفعلة است. 
سبس آنها شبانه براى كشتن صالح عليه السلام رفتند واين در حالى بود كه فرشتكانى نزد صالح بودند واز وى نككهبانى مى 
كردند و جون آنها آمدند» فرشتككان در خانه صالح با سنكك با ايشان به جنكك يرداخته و سنكبارانشان كردند و همكى كشته 


وَأ 


شدند و مراد از «تَقَاسَ موا باللّها اين است كه به خدا سو كتال ياد كردنكد. «لمميكنَ ا در ١‏ 00 


شدند و قوم او كرفتار 


ص :/517 


زمين لرزه شدند و در خانه هايشان به قتل رسيدند؛ و منظور از «حاجزاً در ابَئْنَ الْبِخْرَيْن ع اجرًاا(1) [ميان دو دريا برزخى 
كذاقنت ]فضا اسع؛ و اننا هراد او دبل اذاركك عِلمُهُْ فى الْآخِرَهِ)(1) [بلكه علم آنان درباره آخرت نارساست] آن است كه به 
آن جه در دنيا نمى دانستند» آكاهى ييدا كردند؛ وامادرباره «وَكل أَنَوْةُ دَاخْرينَ)(") [و جملكى بازبونى رو به سوى او 
آورند] مى فرمايد: منظور از «داخرين)»» «صاغرين5(0) است و درباره مفهوم ايه «أَتْقَنَ كل شي ء)(0) [هرجيزى را در كمال 


استوارى يديد آورده است] مى فرمايد: آفرينش هر جيزى را در بهترين شكل خود قرار داد.(2) 


«قل الحَمْدُ لله وَسَلَامْ عَلَى عباده الَذِينَ اضطفى آللَهُ...وَيَجْعَدُكُمْ خُلقَاء الأزض لَه مَعَ الله قَلِينًا مَا تَذَكَرُونَ (اع) « 


- 
5 


اقلٍ اله لِلِْ َم علَى اده الِينَ اط فى آللَهُ حر ا مر َه ركُونَ(09) أَمّنْ نْ حَلقَ التَكاوَاتٍ وَالَرْضٌ وَأَنرَلَ لكم مّنَ السَمَاء 
لماك وعم ذات نه فخ قا كان لكع آذ تركو كه جره أل مع اللّهِ َل هُمْ قوم عونا :8 اتن عفل الأوض قراوا وكفل 
خالَهَا أَنْهَارًا وَجَعَ1َ ها رَوَابَِى وَتََلَ بين الْبْرَيْنٍ ححا 1 مع اللّهِ بل أَكتَرْهُعْ لَا يَْلَمُونَ(61) أَمّن يُجِيبُ الْمَطْ طَوَ إذَا دَعَاهُ 


5 


وك اه كع حلفا اص َل مع اللّهِ فنا ما تَذَّكدونَ(27) ) 


- 
ٍ- أ 


ار 


زكر سياس براق عداسث ودروةاير آن بتد كاش كه (آثان زا ير كريد اسك اباهذا بيتراسث يا ان جه (بااو) شريك 


هن كرةانند9 1,102 نجه شريكة من ند ارد بيثر انك )يا آن كن كه اسمان هاو زمين واخلق كرف ويراق شنا 





ص :5/8 

.2١ /لمن-]١[-١‎ 

.88 نمل/‎ -]١1[1-١ 

5-[3] - نمل / /1/. 

ع-اع] - صاغرين: كسانى كه به ظلم و ستم راضى مى شوند. 
6-[0] - نمل/ 8 

ع-[م] - تفسير قمى» ج " ص .1٠١8‏ 


آبى از آسمان فرود آورد؟ يس به وسيله آن باغ هاى بهجت انكيز رويانيديم. كار شما نبود كه درختانش را برويانيد. آيا 
معبودى با خداست؟ (نه.) بلكه آنان قومى منحرفند * (آيا شريكانى كه مى يندارند» بهتر است) يا آن كس كه زمين را 
قرا ركاهن 'سات ودر آن رودها يدينك آورد و براق آن كوه :ها را (مانند لنكر) قرازداد وميا دو دويا برؤعى كذاشك؟ آي 
معبودى با خداست؟ (نه) بلكه بيشترشان نمى دانند * يا (كيست) آن كس كه درمانده را جون وى را بخواند اجابت مى كند 


و كرفتارى را برطرف مى كرداند و شما را جانشينان اين زمين قرار مى دهد؟ آيا معبودى با خداست؟ جه كم يند مى يذيريد!] 


)١‏ ابن شهر آشوب از آنْس بن مالكك روايت كرده است كه: هنككامى كه ينج آيه سوره طس (نمل) كه با عبارت «أمّن جعَلَ 
الأقض روا الاق م وده اول شق عاق اغل البسالاام :هننانته كتجفكن بارا لادم دين فر الرؤية 4 [3ا وسوك عدا مان الله 
عليه و آله به وى فرمود: تو را جه مى شود اى على؟ عرض كرد: يا رسول الله! از كفر آنها وجلم خدا شكفت زده شدم. يس 
رسول خدا صلى الله عليه و آله دستى بر يبشانى وى كشيده و فرمود: تو را بشارت باد زيرا هيج مؤمنى از تو نفرت يبدا نمى 


كند و هيج منافقى تو را دوست نخواهد داشت و اككر تو نبودى حزب خدا شناخته نمى شد.(1) 


؟) على بن ابراهيم درباره اشخاص مورد نظر آيه اقل الحَمِدُ لِلَّهِ وَسَِلامٌ عَلَى عِبادِه الّذِينَ اصطَفَى) مى كويد: آنها آل محمد 
عليهم السلام هستند و درباره ايه «فتلك يُوتَهُمْ حَاوِيَة بِمَا لمر |81 زو ايوق (هم) خانه هاى خالى آنهاست به (سزاى) بيدادى 
كه كرده اند] كويد: خلافت در آل فلان و آل فلان و آل فلان و طلحه و زبير نخواهد بود. اما «حَدَائقٌ ذَّاتٌ بَهجدا در ابه 00 
علق القع اؤات والاذض وول لَكم 2 القعاء راد كأمقا به دَائِقَ ذَاتَ بَهْجَهِا به معناى «باغ هاى زيبا» است. عبارت ما كان 
كم أن تَنبتُوا شَجِرَهَا) در حد جمله استفهاميه است. ايه إل مع للم به معناى اين است كه: آيا همراه با اللهده خداى ديكرى 


قرار مى دهيد؟ و درباره 
ص:594 


.١756 مناقب» ج ؟”ء ص‎ -]١[1-١ 
.6١ نمل/‎ -]١[-١ 


عبارت «بل هُمْ قَوْمٌ يَعْدِلُونَ؛ مى كويد: منظورء عدول از حق است.(١)‏ 


*) شرف الدين نجفى از على بن اسباطهء از ابراهيم جعفرىء از ابو الجارود؛ از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه 
فرمود: مفهوم آيه لَه مع الله َل أَكتَرَهُعْ لا يَعلْمُونَ» آن است كه: آيا با وجود امام هدايتكرء همزمان, امامى كمراه كننده 
برمى كزينيد؟!(71) 


يدرشء از ابراهيم بن حكم, از مسعودىء از حارث بن خصيره؛ از عمران بن ححصَّد ين روايت كرده است كه: من و عمر بن 
و آله آيه «أمّن بُجِيبٌ الْمَضْ طرٌ إذَا دَعَاهُ وَيِكشِْفُ السُوءَ وَيَجِعَلكمْ حُلَفَاءَ الّدْض أُإِلَهُ مع الله قييلا ما نَذَّكرُونَ» تلاوت فرمودند. 
يس على عليه السلام از شنيدن اين آيه همجون كنجشكك باران زده به لرزه افتاد. رسول خدا صلى الله عليه و آله فرمود: جرا 


منافق با تو دث شمئكي نمى ورزد.22 


باز هم شيخ مفيد در امالى خودء آن راز محمد بن محمدء از ابو بكر محمد بن عمر جعابىء از ابو العباس احمد بن محمد بن 
سعيد بن عُفَدّه از جعفر بن محمد بن مروانء از يدرش» از ابراهيم بن حكم از مسعودىء از حارث بن حصيره؛ از عمران بن 
خصين روايت كرده است كه: من و عمر بن خطاب نزد رسول خدا صلى الله عليه و آله نشسته بوديم... و سيس حديث راعيثاً 
ور سد 1 
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ه) محمد بن عباس از اسحاق بن محمد بن مروانء از يدرشء از عبيد الله بن ئيسء از صَبَاح مُرَنىء از حارث بن حتصيره؛ از ابو 
داود» از بُرّيده روايت كرده است كه: رسول خدا صلى الله عليه و آله در حالى كه على عليه السلام كنارش نشسته بود آيه 
«أَمّن بُجِيبٌ الْمَضطَوَ إذا كشن لقره شتلك خُلَمَاءَ وض را تلادوت نمود؛ ناكهان على عليه السلام را جون 
كتجحشكك باران زدهه وعشه اى فرا كرفث. يس رسول دا ضلكى الله غليه و آله بهاوئ فرمود: ججرا بى نابي فى كتى ا غلى؟ 
غراتي كرد سك و ند قار اك ون خافن كد الجا ع اونا نو ا الْأُرْض»؟ فرمود: بى تابى مكن., به خدا 


سو كُند. هيج مؤمنى با تو دشمنى نمى ورزد و هيج كافرى تو را دوست نخواهد داشت.102١)‏ 


#) باز هم ازاوء از احمد بن محمد بن عباسء از عثمان بن هاشم بن فضلء از محمد بن كثير» از حارث بن ححصيره» از ابو داود 
سَبيعى» از عمران بن خصين روايت كرده است كه: در حضور ييامبر صلى الله عليه و آله نشسته بودم و على عليه السلام در كنار 
وى نشسته بود؛ ناككهان ببامبر آيه «أمّن يجيب الْمَضْ طََ إذا عه رركت لقو ويشداك كلاه الأذض ارا علاوات الرموند. يس 
على عليه السلام بر خود لرزيد. رسول خدا صلى الله عليه و آله با دست خود بر شانه وى زد و فرمود: اى على! تو را جه مى 
شود؟! عرض كرد: اى رسول خخمد!! اين آيه را كه خواندى؛ ترسيدم بدان آزموده شويمء ازاين رو حالتى را كه مشاهده 
فرمودى به من دست داد. يس رسول خدا صلى الله عليه و آله فرمود: اى على! جز مؤمن كسى تو را دوست نمى دارد وجز 
كافر منافق» كسى با تو دشمنى نمى ورزد تا روز قيامت.(27 


/) باز هم از اوء از حميد بن زياد» از حسن بن محمد بن سماعه. از ابراهيم بن عبد الحميدء از امام صادق عليه السلام روايت 
كرده است كه فرمود: جون قائم عليه السلام خروج كندء وارد مسجد الحرام مى شود و رو به قبله ايستاده به كونه اى كه 
مقام در يشت سر وى قرار كرفته باشد. سيبس دو ركعت نماز مى خواند و آن كاه برخاسته و مى كويد: اى مردم! من نزديكك 


ترين مردم به آدم عليه السلام هستم؛ اى 


6١ ص:‎ 


." تأويل الآيات» ج اص انع اح‎ - ]١[-١ 
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مردم! من نزديكك ترين مردم به ابراهيم عليه السلام هستم. اى مردم! من نزديكك ترين مردم به اسماعيل هستم؛ اى مردم! من 
نزديكك ترين مردم به محمد صلى الله عليه و آله هستم. سيس دستان خود را به طرف آسمان بلند كرده و آن قدر دعا مى 
إِذَا دَعَاهُ وَيَكشِفٌ السُوء وَبَجْعَلَكُمْ خُلَفَاَ الأرْض أله م الله فيا مّا َذَّكرُونَ» خود اوست.(1) 


8) هم از اوء از ابراهيم بن عبد الحميدء از محمد بن مسلم. از ابو جعفر باقر عليه السلام قوبارة ا هرات تعيت المضيطة إذا 
دَعَاةُ) روايت كرده است كه فرمود: اين آيه درباره قائم عليه السلام نازل شده است. آن حضرت جون خروج كند, عمامه بر سر 


مى نهد و در مقام» نماز مى خواند و به دركاه يرورد كارش تضرّع مى كندء ازاين رو هركز شكست نخواهد خورد.(1) 


9) على بن ابراهيم» از يدرشء از حسن بن على بن فضَالء از صالح بن عقب از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه 
فرمود: اين آيه درباره قائم آل محمد عليهم السلام نازل كرديده است. به خدا سوكند. «مضطر» اوستء آن كاه كه در مقام 
دو ركعت نماز به جا آورد و به دركاه خدا دعا كند و خداوند دعاى وى را مستجاب نموده» بدى رااز او دور نمايد واورا 


خليفه روى زمين قرار مى دهد. اين آيه از جمله آياتى است كه كفته ايم تأويل آنها يس از تنزيلشان صورت مى كيرد.50) 


)٠‏ محمد بن ابراهيم تعمانى» از احمد بن محمد بن سعيد» از محمد بن على تَيمُلىء از محمد بن اسماعيل بن بزيع» از جند نفرء 
از منصور بن يونس يُرُرجٍء از اسماعيل بن جابر» از امام باقر عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: صاحب اين امر» غيبتى در 
يكن ازابن درّه ها خواهد داشت - و با دستش به ناحيه ذو طَوَّى اشاره نمود-(5) و جون زمان خروجش نزديك شود غلامى 


كه همراه اوست» به 
ص : 67 


]١‏ - تأويل الآيات» ج ١‏ ص 0ح م6 
؟] - تأويل الآيات» ج ١‏ ص *60, ح 8. 
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ا 


؟] - ذوطوى: نام محلى است در نزديكى مكه. «معجم البلدان» ج 5 ص 168. 





ملاقات عده اى از ياران آن حضرت مى رود ومى يرسد: شما در اين جا جند نفر هستيد؟ كويند: نزديكك جهل مرد. مى 
كويد: اككر صاحب امر خود را ببينيد جه حالى بيدا مى كنيد؟ كويند: به خدا سوكندء اكر با كوه ها به ستيز برخيزد» با وى 
خواهيم بود و همان كنيم. سيس روبه روى آنها ايستاده و مى كويد: ده نفر از سركرد كان خود را معرفى كنيد؛ و جون آن ده 


نفر به وى معرفى مى شوندء» آنها را به حضور مولايشان مى برد و سيس وعده ديدار در شب بعد را به آنان مى دهد. 


سيس امام باقر عليه السلام مى فرمايد: به خدا سوكند» كويى مى بينم كه يشت خود را به حجر الاسود تكيه داده و از خداوند 
حق خويش را طلب مى كند. سيس مى كويد: اى مردم! هر كه با من درباره خدا احتجاج مى كندء بداند كه من اولى تراز 
همه به خدايم وهر كه درباره حضرت آدم با من احتجاج كندء بداند كه من اولى تراز همه به آدم عليه السلام هستم؛ اى 
مردم! هر كه درباره نوح با من محابجه كندء بداند كه من از همه به نوح نزديكك ترم؛ اى مردم! هر كه درباره ابراهيم عليه 
السلام با من محاججه كند, من از همه به ابراهيم عليه السلام نزديكك ترم؛ اى مردم! هر كه درباره موسى با من محاجه كند» من 
از همه به موسى عليه السلام نزديكك ترم؛ اى مردم! هر كه درباره عيسى با من به محاجه برخيزد» من از همه مردم به عيسى عليه 
السلام نزديكك ترم؛ اى مردم! هر كه درباره محمد صلى الله عليه و آله با من محابجه كند» من از همه مردم به محمد صلى الله 
عليه و آله نزديكك ترم. اى مردم! هر كه درباره كتاب خدا با من محاجه كندء من از همه به كتاب خدا نزديكك ترم. سيس به 
مقام رفته و دو ركعت نماز به جا مى آورد و سيس بانكك برمى آورد كه: «اللّه حقٌ». امام باقر عليه السلام در ادامه مى فرمايد: به 
خدا سوكند كه منظور از «مضطر) در آيه دأكن تست النق عل إذا دَعَاةٌ فكت الشّوءَ وَيشعل: لقا الْأّدْض) اوست واين 


آيه در حق وى نازل شده است.(2)1. 

«قل نَا يَغْلَمْ من فى السَمَاوَاتٍ وَالْأزض الْعَيِب إلا الله وَمَا يَشْعْرُونَ أبَانَ يُنِعَعُونَ (داع)» 
[بكودهر كادن آسمان هاو زسن اشح عرز عدا غيب وا تمن شناستل و ثم داتتك 
ص :07 


-[1] دغيبه ض 11 


كن عر تكيقيه خر اهفتك شد ] 


)١‏ طبرسى در احتجاج كويد: ازجمله نامه هايى كه توسط امام زمان صلوات الله عليه در ياسخ به ادّعاى غُلاه شيعه در مورد 
علم ائمّه عليهم السلام نوشته شدء نامه اى است كه خطاب به محمد بن على بن هلال كرخى نوشته شده و در آن مى فرمايد: 
اى محمد بن على! خداوند متعال از آن جه به وى نسبت مى دهند, ياكث تر و منزّه ترراست. ما نه در علم او شريكك هستيم و نه 
فواقدرتشن واحزاو كسى غبت كمى.داقدة همان طلور كه كنات مبحكم خويقن افزموده امسة: دقل لا يفلم من ع فى الققداوات 


هه 
7و 


َالََرْض الْمَب إن الله و من و همه بدرانم از آدم و نوح و ابراهيم و موسى و ديكر بيامبران تا آخرين 00 
و الهو تزغلن بن اف طالعو ميق و بعسية و :ذركر اثثنه مه صلوات الله عليهم اجمعين تا به امروز و خودٍ من همكلىء بند 

خداى عر و جل هستيم. عداو تك عر وها بحن فسان «وَمَنْ أعْرَضٌ عَن ذكرى فَنَّ لَهُ معِيشَه تميق 1 ل 
َال رَبُ لِم حَدّويَّى أغمى وَكَدْ كنت بَصِيرًا * فَالَ ذلك أتك آيَاتَنا فَنْسِيتَهًا 20 5 50-011) [و هر كس از ياد 
من دل بككرداند» در حقيقتء زند كى تنكك (و سختى) خواهد داشت و روز رستاخيز او را نابينا محشور مى كنيم * مى كويد: 
يروردكارا! جرا مرا نابينا محشور كردى با آن كه بينا بودم؟ * مى فرمايد: همان طور كه نشانه هاى ما بر تو آمد و آن را به 


فراموشى سيردىء امروز همان كُونه فراموش مى شوى] 


«جل اذَارٌَ عِلَمُهُمْ فى الْآخرّه بَلَ هُمْ فى شّك مُنهَا...قل عَسَى أن يَكُونَ رَدِفَ لَكُم بَعْضُ الْذى تَستَغْجِلُونَ(1/7) .» 


ل 0 لمهم ف الآعره 0 0 فى شك ك ملا ال 0 ا 0 7 00 0 جد 5 0 00 ينا 


موود يا مر ارس ا م ا 
ص :07 


,1 78-178 -طه/‎ ]١[- 
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قُلْ عَسَى أن يَكونَ رَدِفَ لكم بَغْضٌ الى تَسْتَغْجِلُونَ(0/1 . 


[(نه») بلكه علم آنان درباره آخرت نارساست. (نه») بلكه ايشان درباره آن ترديد دارندك. (نه») بلكه آنان در مورد آن كوردلند 
* و كسانى كه كفر ورزيدند» كفتند: آيا وقتى ما و يدرانمان خااكك شديم آيا حتماً (زنده از كور) بيرون آورده مى شويم؟ * 
فرطك وى انه ساو مدو تهات قلا وصده ذاذم اق ادن ع فسالل قاف مواق سيق له دكوقر رهن كرو كزين 
فرجام كنه ييشكان جككونه بوده است و بر آنان غم مخور واز آن جه مكر مى كنند تنككدل مباش * و مى كويند: اككر راست 


مى كوييد اين وعده كى خواهد بود؟ * بكو: شايد برخى از آن جه را به شتاب مى خواهيد در يى شما باشد] 


)١‏ على بن ابراهيم به روايت ابى جارود از امام باقر عليه السلام نقل مى كند كه منظور از: ١بَلٍ‏ اذّارَك عِلْمُهُمْ فى الْآخِروا اين 
است كه دريافتند كه در دنيا جه جيزهايى را نمى دانستند. 2102 


؟) على بن ابراهيم كويد: سيس خداوند» سخن دهريّون را نقل كرده و فرموده است: «وَقَالَ الّذِينَ َمَرُوا أَيِذا كنا مُرَاَا وَآبَاوْنا 
ينا 0 * لَقَدُ وُعَدَنَا مدا نحن نا من قبل إِنْ مدا إن أَسَاطِيكُ الْأَوَلِينَ و منظور از «اساطير)»» «اكاذيب» است. رسول 
خدا صلى الله عليه و آله ازاين سخن دهريُون كافر اندوهككين شدند. از اين رو خداوند آيه «وَلَا َخرَّنْ عَلِهمْ وَلَا كن فى صَئْقٍ 
مما يَمْكدُونَّ) را نازل فرمود. سبس سخن آنان را نقل مى كند كه: 'وَيَقُولُونَ» الى محمد! امنَى هَذًا الْوَعْدٌ إن كتتّم صَادِقِينَ» واز 
انون هن اللتطليهى النددى تكرالفة رانب قتا لاز ايه اتنا كيوقي اذيكرة توت لكيل يس د يفك سر يه لها 
نزديكك شده است (يَعْضٌ الّذِى نَثِتَعْجِلُونَ؛ سيس فرمود: (إِنَك) اى محمد! الا تُشدِمِعٌ الْمَوْنَى وَلَا تُشْدِِعٌ الضّمَّ الدّعَاء إذَ وَلَوا 
مُدْبِرِينَ(1) [البته تو مردكان را شنوا نمى كردانى و اين ندا را به كران جون يشت بككّردانند نمى توانى بشنوانى] يعنى اين كه 


انتهابى كد تو ذغوتث مئ كتى + سخن كما را ندى شتوئل» همان طور كه مرد كان و تاشنوايان 


ص :6060 


.٠١8 تفسير قمى» ج 7 ص‎ - ]1[1-١ 
]دمل هر‎ 


نمى شنوئد. 
«وَمَا مِنْ غَائبَهِ فى السّمَاء وَالأَرْض إِنَا فى كتاب مين (014» 


[و هيج ينهانى در آسمان و زمين نبست»مكر اين كه ذو كتابى روشن (درج) است| 


01 


سخن درباره اين آيه» بيش از اين و هنكام بررسى مفهوم آيه «وَتَفَقَدَ الطيرّ فَمَالَ مَا ل لَا أرَى الْهُدْهُدَ بيان كرديده است.(1) 


«َإذَا وَقََ الْقَولْ عَلَهمْ أَخْرَجَا لهم دَابَهَ مَنَ الأزض...وَلَمْ نُحِيطوا بها علما أمَاذَا كُسُمْ تَغمَلُونَ(86) » 


و بم 
ل 


وَإِذَا وَقََ الْقَوْلَ عَلَتِهِْ أَخْرَجنا لَهُْ دَابَه من لض تُكلمَهُعْ أنَّ النّاسَ كانُوا بِآيَاتَنَا لا يُوقَنُونَ(61 وَيَوْمَ َحْشّرٌ مِن كل أ 
مُمَن يُكَذَّبُ بِآيَاتنَاَهُعْ يُورَعُونَ(67) عصَّى إِذَا جَاؤُوا قَالَ أَكذَّكُم بآيَاتَى وَلَّمْ تُحبطوا بها عِلْمًا أمَاذًا كم تَعْمَلُونَ(؟6) » 


[و جون قول (عذاب) برايشان واجب كرددء جنبنده اى را از زمين براى آنان بيرون مى آوريم كه با ايشان سخن كويد كه 
مردم (جنان كه بايد) به نشانه هاى ما يقين نداشتند * و آن روز كه از هر امتى كروهى از كسانى را كه آيات ما را تكذيب 
كرده اند محشور مى كردانيم» يس آنان نككاه داشته مى شوند تا همه به هم بييوندند * تا جون (همه كافران) بيايند» (خدا) مى 
فرمايد: آيا نشانه هاى مرا به دروغ كرفتيد و حال آن كه از نظر علم بدان ها احاطه نداشتيد؟ آيا (در طول حيات) جه مى 


كرديد؟] 


)١‏ محمد بن يعقوب از محمد بن يحيىء» و احمد بن محمدء و همه آنان از محمد بن حسنء از على بن حسّان. از ابو عبد الله 
رياحىء از ابو صامت تخلوانى» از امام باقر عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: امير المؤمنين عليه السلام فرمود: من از 
جانب خدا مأمور تقسيم بهشت و جهنم هستم. كسى وارد آنها نمى شود, مكّر اين كه من جايكاه وى را مشخص كرده باشم. 
من فاروق اكبرم و امام كسانى هستم 


ص :68 
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كه بعد از من مى آيند و امانت دار صاحب امانت ييش از خودم هستم. جز احمد صلى الله عليه و آله كسى بر من ييشى نمى 
كيرد و من و او بر يكك مسلكك هستيم بااين تفاوت كه فقط نام وى با من متفاوت است. به من شش جيز داده شده است: 
مركك و بلاء وصيت هاء فصل الخطابء من شير ميدان جنكك و بهترين دولتم» صاحب عصا و آهن داغ (نشان داغ) منم و دابّه 
اى كه با مردم سخن مى كويدء منم.(١)‏ 


؟) محمد بن ابراهيم تُعمانى از احمد بن محمد بن سعيدء از على بن حسنء از على بن مهزيار از حماد بن عيسىء از حسين بن 
مختار» از عبد الرحمن بن سيابه» از عمران بن ميثم» از عبايه بن ربعى اسدى روايت كرده است كه: بر امير المؤمنين عليه 
السلام وارد شدم در حالى كه نفر ينجم بودم و كم سن ترين فرد حاضر. بس شنيدم كه فرمود: برادرم رسول خدا صلى الله عليه 
و آله به من فرمود: من خحاتم هزار ييامبرم و تو خاتم هزار وصى؛ و به امورى مأموو و مكلت عدم كه كر لامكا نهدت 
عرض كردم: مردم حق تو را ادا نكردند يا امير المؤمنين. فرمود: اى برادر زاده! جنين نيست كه تو مى كويى. به خدا سو كند 
كه من هزار كلمه مى دانم كه احدى جز من آنها را نمى داند» البته به استثناى محمد صلى الله عليه و آله و آنها فقط يكك آيه 
از آن هزار كلمه را در قرآن مى خواند كه مى كويد: وَإِذَاوَقَحَ الْقَوْلٌعَلَيِهِم أَحْرَجْما لَهمْ دَابّه مَنَ الْأْض تَُلْمَهُمْ أنَّالنّاسَ 
كانُوا بِآيَاتنَالَا يُوقِنُونَ» ولى آنها خوب در اين آيه نمى انديشند. مى خواهيد شما را از يايان حكومت بنى فلان با خبر كردانم؟ 
كفتيم: بلى» يا امير المؤمنين. فرمود: قتل نفسى حرام در روزى حرام» در شهرى حرام, از قومى از قريش؛ و قسم به آن كه دانه 
را شكافت و نفوس را آفريد. حكومتشان بيش از يانزده روز ديكر دوام نخواهد آورد. كفتيم: آيا قبل و بعد از اين حادثه اتفاق 
ذيكرى من اثمد؟ فرهوة: فريادى در ماه رهضان كداهشيار رابهوحفت ىن ائدازه وخفته را ببداوس كند و دغضر وا از يقت 


يرده اش بيرون مى كشد.10) 
ص : /اة 
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*) على بن ابراهيم از درش از ابو عَمير از ابو بصيرء از ابو عبد الله صادق عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: رسول 
خدا صلى الله عليه و آله در يى امير المؤمنين عليه السلام كه در مسجد مقدارى شن كرد آورده و سر بر روى آن نهاده و به 
خواب رفته بود» رفت. يس با يا او را تكان داده و به وى فرمود: اى جنبنده زمين! برخيز. يكى از صحابه عرض كرد: يا رسول 
الله! مى توانيم ب 0 فرمود: : نه به خدا سوكند! اين نام فقط مخصوص على عليه السلام است و 
منظون اواندائه الألرفن كن 1 يه (وَإِذَا وه ع الْقَوْلَُعَلتِهمْ أَخْرَجْنًا لَهُمْ دَابه مَنَ الْأرْض تُكلْمَهُْ أَنَّ النّاسَ كانُوا بآيَاتَا لا يُوقنُونَا 
كسى جز على نيست. سيس فرمود: يا على! جون آخر الزمان فرا رسدء خداوند تورا به بهترين صورت بيرون مى أورد در 
حالى كه آهن داغى با توست كه با آن دشمنانت را نشانه دار مى كنى. 


مردى به امام صادق عليه السلام عرض كرد: مردم مى كويند: آيا اين جنبنده آنان را زخمى هم مى كند؟ فرمود: خداوند آنان 
رادر اتش بور دل ذاو اخجاة دان كرحو مساو ابيز الس حرو يا بوكو قار اموي اموز ا وادام ري ين كهاين امر در 
رجعت اتفاق مى افتدء | آيه «وَيَوْمَ تَحْشْرٌ مِن كل أَمَّهِ قَؤْجَا م مُمْن يُكَذَّبُ باينا فَهُْ يُورَعُونَ : * عسّى إِذَا يجاوُوا قَالَ أكذكُم ب بآيَاتى 
وَلَّْ تحيطوا يها عِلْمَا أَمَادًا كشع تَعْمَلُونَه است. منظور ا ين دو آيه امير المؤمنين و ديكر ائمه عليهم السلام هستند. آن مرد عرض 
كرد: عموام مودم بر اين كمان اند كه منظور از «وَيَوْمَ نَحْشُرٌ من كل أُمَّهِ جاه روز قيامت است. امام صادق عليه السلام فرمود: 
آبا خداوند ازهر أمتى جمعى را محشور كرده و بقيه را رها مى كند؟! هركزء ليكن در رجعت جرا! اما آيه قيامت اين است: 
«وَعَسَوثَامُع قلع تَُادِ مِْهُعْ أححدًا. »“١١)-(؟)‏ [و آنان را كرد مى آوريم وهيج يكك را فرو ككذار نمى كنيم] 

*») وازاوست» كويد: يدرم, از ابن ابى عمِير از حم اد. از ابو عبد الله عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: مردم درباره 


عع م 


١وَيَوْمَ‏ نَحْشْرٌ من كل مه 


ص :/6 
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فَؤْبَاا جه مى كويند؟ عرض كردم: مى كويند: اين اتفاق در قيامت اتفاق مى افتد. فرمود: جنين نيست كه آنها مى كويند. اين 
اتفاق در رجعت واقع مى شود؛ آيا خداوند در قيامت از هر امتى كروهى را محشور مى كند و بقيه را رها مى سازد؟! آيه روز 


قيامت «وَحَشَّرْنَاهُمْ فَلَمْ نُغَادِرْ مِنْهُمْ أحدًا(1)-(1) [و آنان را كرد مى آوريم و هيج يكك را فرو كذار نمى كنيم] است. 


00 


©) بازهم ازاوء از يدرشء از ابن ابى عمير» از مفضّلء از ابو عبد الله صادق درباره آيه «وَيَوْمَ نَحْشْرٌ مِن كل أمّهِ وجا روايت 
مى كند كه فرمود: همه مؤمنانٍ كشته شده رجعت مى كنند تا دوباره بميرند و هيج كس رجعت نمى كندء مكر اين كه 
ايمانش محض محض باشد يا كفرش محض محض باشد. هم او فرمايد: مردى به عار ياسر كفت: اى ابو يقظان! آيه اى در 
كتاب خمدا هست كه قلب مرا آزرده و كرفتار شكك و ترديد كرده است. عار كفت: كدام آيه؟ كفت: «وَإِذَا وَع الْقَول عَلَئهمْ 
أَخْرَجْنًا لَهُعْ دَابه مّنَ الأوْض تُكَلْمَهُْ أن ادا كاثوا اانا لا يُوقتُوة». ابن جنيدده جه جنيدده اى است؟ عفان كفت: به خندا 
سوكندء نه مى نشينم و نه غذايى مى خورم و نه آبى مى نوشم تااين كه اين جنبنده را به تو نشان دهم. سيس عمّار با آن مرد 
نزد امير المؤمنين آمد در حالى كه امير المؤمنين مشغول خوردن خرما و كره بود. يس امام فرمود: اى ابو يقظان! زود باش! يس 
عممار نشست و مشغول خوردن با امير المؤمنين عليه السلام شد. آن مرد از رفتار عممار شكفت زده شده بود. لذا جون عار 
برناست» يه وى كفت: سبحان الندا- اى انو يقظان +-سو كد ياد كردى كه عيزى تخورى و نياشا واتتشينى: مكر ؤذائه 


الأرْض» را به من نشان دهى؟! عمّار كفت: اككر عاقل باشى» نشانت دادم!0) 


©) محمد بن عباس از جعفر بن محمد حلبىء از عبد الله بن محمد زيّات» از محمد بن عبد الحميدء از مُفُضْل بن صالحء از جابر 


بن يزيد از ابو عبد الله جَدَلى روايت كرده است كه: بر على عليه السلام وارد كشتم» آن حضرت فرمود: «دَابَه 
صص :694 
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الْوْض) من هستم!(١)‏ 


انهم :ان اوسكه از على بي اعتسد رع عباتي ال استماغيل بى استساق راشدي» ازعاله بن مله ارعية الكريم بن يقرت 
ججعفى» از جابر بن يزيدء از ابو عبد الله جدلى» روايت كرده است كه: بر على بن ابى طالب عليه السلام وارد شدم, ايشان 
فرمودند: مى خواهى بيش از اين كه كسى به جمع ما اضافه شودء تو رااز سه جيز باخبر كنم؟ عرض كردم: بلى. فرمود: من 
امخد سبع وده الأ ال يديا كبام كيلال وكدالاقي ون رادي باس ران دتو ع كير عن لور اوبتكا ا ال لقا 
مهدى باخبر كنم؟ كفتم: بلى. يس با دست بر سينه خود زد و فرمود: من هستم.(1) 


8 باز هم ازاوء از محمد بن حسين قمىء از احمد بن عُبيد بن ناصح از حسين بن عُلوانء از سعد بن طريفء از اصع بن ثباته 
روايت كرده است كه: بر علىء امير المؤمنين عليه السلام وارد شدم در حالى مشغول تناول نان و سركه و روغن [زيتون] بود. 
عرض كردم: يا امير المؤمنين! خداوند عزّ و جل مى فرمايد: اوَإِذَا وَقَعْ الْقَوْل عَلَِهمْ أَخْرَجْنًا لَهُمْ دَابَهَ مّنَ الْأَرْض تُكلمَهُمْ أنَّ 


النّاسَ كانُوا بِآيَاتنَا لَا يُوقِنُونَه اين «دابّه؛ جيست؟ فرمود: دابّه اى است كه نان و سركه و روغن زيتون مى خورد!() 


4) باز هم از اوء از حسين بن احمد, از محمد بن عيسىء از يونس بن عبد الرحمان, از سماعه بن مهران» از فضل بن زبيرء از 
اصبغ بن ثباته روايك كردةاسث كف معاويد ايه مد كفنة: ان شيعيان! كنان من كنيد 'اداتة الأرض» على است؟ كفتم: اين باور 
ماسث و يهو نيز همين باوو وا دارتد. بس شحصبى رزاتزد رأس الجالوت فرستاد ثا به وى يكويد: وا ير تو! آيا نداثة الأرض) 
در كتاب تورات شما نيز نوشته شده است؟ ياسخ شنيد: بلى. كفت: آن جيست؟ كفت: يكك مرد است. يرسيد: آيا مى دانى 
نامش جيست؟ كفت: بلى! يرسيد: نامش جيست؟ كفت: ايليا! وقتى اين سخنان به كوش معاويه رسيدء به من رو كرد و كفت: 


واى بر تواى اصبغ! «ايليا» و 


9١:ص‎ 


]١[-١‏ - تأويل الآيات» ج ١‏ ص 507 اح /ا. 
-[1] - تأويل الآيات» ج ١‏ ص 7ح / 
*-["] - تأويل الآيات» ج اص 20# ح 4. 


«على») جقدر شبيه هم هيتعنك!7 231 


)٠‏ از كتاب «رجعت» سيد معاصرء از اسحاق بن محمد بن مروانء از عبد الله بن زبير قرشىء از يعقوب بن شُعيبء از عمران بن 
ميثم» از عبايه روايت كرده است كه وى نزد امير المؤمنين بوده و شنيده كه آن حضرت مى فرمايد: برادرم صلوات الله عليه و 
آله به من كفت كه خود او خاتم هزار ييامبر و من (على عليه السلام) خاتم هزار وصى هستم و تكليفى كه بر دوش من كذاشته 
شدء بر دوش آنها كذاشته نشده و من هزار كلمه مى دانم كه احدى غير از محمد صلى الله عليه و آله از آنها خبر ندارد. 
هريكك ازاين كلمات كليد هزار در است. آنها حتى يكك كلمه رااز آنها نمى دانند» اما شما يكك آيه رااز آن در قرآن مى 
خوانيد كه: وَإِذَا وَكََ الْقَولُ عَلَِهعْ أَخْرَجْنًا لَهُعْ دَابهُ م الأرْض تُكلْمَهُمْ أن النّاسَ كانُوا اتنا َا يُوقنُونَ ولى مفهوم آن را نمى 


دانيك. 


)١١‏ از همان كتاب» از حسين بن اسماعيل قاضىء از عبد الله ابن ايوب مخزومىء از يحيى بن ابى بكرء از ابو جرير» از على بن 
لمن دعاق اناوس عن عالده از ابو هري ءاروايت كرده ايك كله رسول داسك الناهليةو الدهى قرهايدداته الأرقن 
به همراه عصاى موسى و خاتم سليمان بن داود ظهور مى كند و با عصاى موسى سيماى مؤمن را نورانى و با خاتم سليمان 
سيماى كافر را داغ مى نهد. 


7 از همان منبع» از احمد بن محمد بن حسن فقيه؛ از احمد بن عُبيد بن ناصح, از حسن بن علوان» از سعد بن طريفء از 
اصبغ بن نباته روايت كرده است كه: بر امير المؤمنين عليه السلام وارد شدم در حالى كه مشغول تناول نان و سركه و روغن 


زيتون بود» يس عرض كردم: يا امير المؤمنين! خداوند عر و جل مى فرمايد: اوَإذَا وََحَ لْقَول عَلَيهمْ أَخْرَجْنا لَهُمْ دَابَهَ من الْأرْض 


تكلم ممم اين «دابّه) جيست؟ فرمود: جنبنده اى است كه مشغول خوردن نان و سركه و روغن زيتون است!. 


3١‏ ) وو باز با سند از حسين بن احمدء از حسين بن عيسىء از يونس بن عبد الرحمنء از سماعه بن مهرانء از فضل بن زبير» از 
اصبغ بن نباته روايت كرده كه معاويه كفت: اى شيعيان! براستى مى ينداريد كه منظور از «دابّه الأرض» على 


ما١:ص‎ 
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است؟! كفتم: بلى» و يهود نيز همين را مى كويند. يس فرستاده اى را نزد رأس الجالوت يهودى فرستاد تا ماجرا را از وى سؤال 
كند. فرستاده نزد رأس الجالوت رفت و كفت: واى بر تو! كمان مى كنيد «دابّه الأرض» نزد شماست؟ رأس الجالوت ياسخ 
مثبت داد. برسيد: آن جيست؟ ياسخ داد: يكك مرد. يرسيد: نامش جيست؟ كفت: نامش «ايليااست. يس راوى رو به من كرد و 


كفت: اى اصبغ! ايليا و على جقدر به هم شباهت دارند! 


15) سعد بن عبد الله از ابراهيم بن هاشم, از محمد بن خالد برقى» از محمد بن سنان و ديكرى از عبد الله بن سنان روايت كرده 
است كه: امام جعفر صادق عليه السلام كويد: رسول خدا صلى الله عليه و آله در يكك حديث قدسى آورده است كه خداوند 
به وى فرمود: يا محمد! اولين امامى كه ميثاق خود را دريافت نمود» على بود. اى محمد! على آخرين امامى است كه وى را 
قبض روح مى كنم و «دابّه)اى كه با مردم سخن مى كويد اوست.(1) 

5) از همان منبع» از يعقوب بن يزيد و محمد بن ابى خطاب و محمد بن عيسى بن عبيدء از ابراهيم بن محمدء از ابن ابى عُميرء 
از عمر بن أذَّينه از محمد بن طبار از ابو عبد الله صادق عليه السلام روايت كرده كه درباره آيه اوَيَوْءَ تحشر من كل َم فَؤْباا 


فرمود: هيج مؤمنى به قتل نرسيده استء مككر اين كه به دنيا بازخواهد كشت تا زمان مركش فرا رسد و هيج مؤمن مرده اى 
تك كداز لك دوو كقعة ش11 


8) از همان منبع» از احمد بن محمد بن عيسىء از حسين بن سعيدء از حمّاد بن عيسى» از حسين بن مختارء از ابو محمد يعنى 
ابو بصيرء از امام باقر عليه السلام روايت كرده است كه آن حضرت يرسيد: آيا اهل عراق رجعت را انكار مى كنند؟ عرض 


كردم: بلى. فرمود: مكّر اين ايه را نخوانده اند: «يَوْمَ نُخشرٌ من كل مه فؤجا)؟!0) 
ص : 1م 


.26 مختصر بصائر الدرجات.» ص 8” و‎ -]١[-١ 
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7ل ع متسمير بضائر الدرمجات: حن 8 


)١١‏ على بن ابراهيم از يدرشء از محمد بن ابى عَمير» از عمر بن اذينه» از طبار روايت كرده است كه: ابو عبد الله صادق عليه 
المناام دزياره سنا "بدوويق للد ين كل نو قر لارام ترما باهر مودت كدي قل ومييانه ونين راهن كرد ميزه 
فر مدن كدير عو الله حصت عراسل كدعا علرع شرو تقو 1ف شادالل مفو دريات [ شناة الندق كنف فلكم الجا 
لَرَاذّك إِلَى مَعَادِ»(1) [در حقيقت» همان كسى كه اين قرآن را بر توفرض كردء يقيناً تو را به سوى وعده كاه بازمى كرداند] 


به روايت صالح بن ميثم از امام باقر عليه السلام خواهد آمد. 
«وَيَومَ يُنفَحْ فى الصُورِ فَفَزْعَّ مَن فى السَمَاوَاتِ وَمَن فى الأزض إلا مَن شَاء الله َكل أَنَوْهُ َاجْرِينَ (41) » 
[فروزق كهةا در صو دفيذه شود يس هر كه در آسمان هاو هر كه در زمين اسث به هراس انقدء مكر آن كس كه خيدا 


بخواهد و جملكّى با زبونى رو به سوى او آورند] 


0 على بن ابراهيم «داخرين» را معادل «خاشعين» دانسته است.0) 


بابد ل 


"”) در روايت ابو جارود امام باقر عليه السلام «داخرين» را در آيه «وَكل َوه دَاخرينَ» معادل «صاغرين»(5) دانسته است و سخن 


درباره «محشر) ان شاء الله در آخر سوره «زْمَر) خواهد آمد. 
«وَترَى الْجبَالَ تَحْسَبّْهَا جَامدَهُ وَهَِ ذَمُرُ مَرْ السّحَابٍ صُنْعَ الله الَذِى أَلْقَنَ كل شَْءٍ إِنَهُ خَبِيرٌ با تفعَلُونَ (4)» 
ص : ا 


.18 ص 5094, ح‎ ١ تأويل الآيات» ج‎ - ]١ 


7 - در تفسير آيه 66از سوره قصص. 
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[و كوه ها را مى بينى (و) مى يندارى كه آنها بى حركتند و حال آن كه آنها ابرآسا در حركتند. (اين) صنع خدايى است كه 
هر جيزى را در كمال استوارى يديد آورده است. در حقيقتء او به آن جه انجام مى دهيد آ كاه است] 
)١‏ على بن ابراهيم كويد: مام باقر عليه السلام عبارت اصع اللِّ الى أنْقنَ كل شَئ ع را در آيه (وَتَرَى الْجبَالَ تَحْسَبْهَا جَامِدَةٌ 


وَهى تَمُرٌ مَرّ السّحَاب صُيْ الله لشن أَثَْنَ كلّ شَيْءَا را معادل «فعل الله الى أحكم كل شبى ها [ كار خدايى كه هر جيزى را 


استوار قرار داده است(١)‏ دانسته اسيتة. 


؟) اما در روايت ابو جارود از امام باقر عليه السلام» آن حضرت عبارت (أُتْقَنَ كل شَيْء) را معادل «أحسَنّ كل شََى ءِ تَلقه [ 


هر جيزى رادر كمال نيكويى قرارداد](؟) دانسته اند. 


«من جَاء بالحَسَنَهِ فَلَهُ خَبِر مَنْهَاوَهُم من قرّع يَْمَبِذٍ آمنُونَ(49)...فى الثَّارِ هَل نُجْرَوْنَ إلا ما كسم تَعْمَلُونَ(م1) » 


8 ايا داه 


(«مَن جاء بالحسرتَهِ قلَهُ حير مها وَهُم مّن قرع يَوْمَيْذٍ آمِتُونَ(89) وَمَن جاء بِالسَيََهِ فكبّث وُجُوهمُهُمْ فى النَّارِ هَل تُجِْرَْنَ إِلَا مَا كم 
تَعْمَلو و( )2 


[هر كس نيكى به ميان آوردء ياداشى بهتر از آن خواهد داشت ت و آنان از هراس آن روز ايمنند * وهر كس بدى به ميان 


آورد» به رودر آتش (دوزخ) سرنكون شوند. آيا جز آن جه مى كرديد سزا داده مى شويد؟] 


اعمكايد لوي ١|‏ حس ديو حملن ١|‏ لجل يق حينم ا( متحي يق ا انهو مين كهك ددعل نو كقاة از عد 
الرحمن بن كثير» از امام باقر عليه السلام روايت كرد كه آن حضرت فرمود: ابو جعفر باقر عليه السلام فرموده است: ابو عبد الله 
جَدلى بر امير المؤمنين عليه السلام وارد كشت امام به وى فرمود: اى ابا عبدالله! دوست دارى درباره آيه «مَن جاء بِالْحَسَِئَهِ قله 


خَرٌ موا وَهُم مّن فرع ؤم[ انون * ومن سجاء يال لفك نكر شر ههه فى اثار عل تفروة لالز نثَمْ تَعْمَلونَ) تو را آكاه 
كن عرض كردويلى - اى امير المؤمنين- قربانت كردم! فرمود: «حسنه) شناخت ولايت و محبت به ما اهل بيت است و ١(سيّئه)‏ 


انكار ولايت و كينه ورزيدن 
ص : 5 


.1٠١ 07 تفسير قمى» ج ”ل ص‎ -]١[1-١ 
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نسبت به ما اهل بيت است.(١)‏ 


؟) ازاوء از على بن محمدء از على بن عباس از على بن حمّاد» از عمرو بن شمرء از جابر» از امام باقر عليه السلام درباره آيه 
«وَمَن يَفْترف حَسَئَه نَرْذْ لَهُ فيهَا حَسْنًا(1) [هر كس نيكى به جاى آورد (و طاعتى اندوزد) براى او در ثواب آن خواهيم افزود.] 
فرمود: هر كس ولايت اوصياى آل محمد عليهم السلام را يذيرفت و دنباله رو آنان كرديد, اين كار باعث مى شود كه ثواب 
ايمان به ولايت ييامبران ييشين تا حضرت آدم عليه السلام نيز به ثواب وى اضافه كردد؛ و منظور از آيه من يحاء امه ْله 
حَيرٌ منّْهَاا همين است. اين فرد وارد بهشت مى شود و اين فرموده خداى عرّ و جل است كه مى فرمايد: اما سألكم مُنْ أَجْر فَهُوَ 
لكغْ:() يعنى: مودّتى كه جيزى جز آن از شما طلب نمى كنمء به خود شما برمى كردده به وسيله آن هدايت مى شويد واز 


عذاب روز قيامت نجات مى يابيد.(50) 


”) على بن ابراهيم از محمد بن سَلَّمهه از محمد بن جعفرء از يحيى بن زكرا لولؤى, از على بن حَسَانء از عبد الرحمن بن كثير 
از امام صادق عليه السلام نقل كرده است كه درباره آيه اجاء بِالْحَسرمَهِ قَلَهُ عَهْرْ أَمْتَالِها(ه) [هر كس كار نيكى بياورد ده برابر 
آن (ياداش) خواهد داشت] فرمود: آيه» عموم مسلماثان را در بر مى كيرد وعتظوو اذ «عست» ولآديث است. يس هر كه كار 
نيكى انجام دهدء ده برابر ياداش برايش نوشته مى شود؛ اما اكر ولايت نداشته باشدء ياداش كار نيكك خود را در همين دنيا 


دريافت خواهد كرد ودر آخرت سودى نخواهد يرد. 


*) شيخ مفيد در كتاب امالى» از جماعتىء از ابن مفضّلء از ابو عَرُوبه حسين بن محمد بن ابى مَعْشر حرّانى؛ از اسماعيل بن 


موسى بن بنت سُدَى قزارى كوفىء از عاصم بن حُمَيد حَنَاط» از فضَيل رسّانء از نقيع ابى داود سبيعىء از ابو عبد الله 


ص :80 


.53١"/ىروش-‎ 
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جدّلى روايت كرده است كه: على بن ابى طالب عليه السلام به من فرمود: اى ابو عبد الله! آيا تو را از حسنه اى كه هر كه آن را 
بياورد از وحشت روز قيامت درامان خواهد ماند و سيّئه اى كه هر كه آن را مرتكب شود خدا او را با صورت در آتش مى 


افكند» آكاه كنم؟ عرض كردم: بلى اى امير المؤمنين. فرمود: حَسّنه.» محبت ماست و سيّئه دشمنى با ماست.(2)1 


©) باز هم ازاو از محمد بن محمدء از ابو غالب احمد بن محمد زُرارىء از عبد الله بخ جعفر ععمترق» أل محمد رن حسين ب 
ابى خطابء از حسن بن محبوبء از هشام بن سالم؛ از عمّرار بن موسى ساباطى روايت كرده است كه: به امام صادق عليه 
السلام عرض كردم: ابو امبّه يوسف بن ثابت از شما نقل كرده كه فرمودهاى: با وجود ايمان» عملى ضرر ندارد و با وجود كفر 
نيز عملى سود ندارد. امام فرمود: ابو امه تفسير اين حديث را از من نبرسيد. منظور من از اين سخن آن بود كه هر كه امام خود 
از آل محمد عليهم السلام را شناخت و ولايت او را يذيرفت» آن كاه هر كار خيرى كه انجام دهدء از وى يذيرفته مى شود و 
ثواب آن برايش جند برابر مى كردد و در اين صورت با معرفت ولا-يت از اعمال خير خود بهره مند مى شود. هم جنين اكر 
مردم» امام جائر را كه از جانب نخدا نيست ولىّ خود قرار دهندء اعمال نيكك آنها نيز يذيرفته نمى شود. يس عبد الله بن ابى 
تعفور به وى عرض كرد: مككر خداوند نفرموده است: «مَن ججاء بِالْحَسَنَهِ قَلَهُ حَيِرٌ مُنّْهَا وَهّم مّن فَرّعَ يَؤْمَيَِذٍ آمِنُونَ)؟ يس جكونه 
عمل صالح كسانى كه امامان جور را برمى كزيتشد بذيرقته نمى شود؟ امام صادق عليه السلام فرمود: آيا مى دانى اتحسنهةاى 
كه منظور خداوند در اين آيه است» جيست؟ آن حسنه شناخت امام و اطاعت از اوست. خداوند عرَّ و جل فرموده است: «وَمَن 
جاء بالشيكه فكت وُجومْهعْ فى الثَار كل تُجْرَوْنَ إَِ م ى تَعْمَلونَ و مراد از «سيّئه) در اين آيه انكار امام منصوب از جانب 
خداست. يس فرمود: هر كس در روز قيامت با ولايت امامى جائر كه از جانب خدا نيست بيايد و منكر حقٌّ ما باشد و ولايت ما 


را انكار كرده باشد» خداوند او را در روز قيامت با صورت به تنش 
ص :88 


.٠١7 -امالى» ج ؟”ء ص‎ ]١[1-١ 


خواهد افكند.(١)‏ 


8 شعي رغيات :از اهدو بن فحيل ا ندراج اذ حسييق ب سق اتمد رشن 314 لايم ليف فقيل يق وسة ال ابو كاوه 
سبيعى» از ابو عبد الله جدلى روايت كرده است كه: امير المؤمنين عليه السلام به من فرمود: اى ابا عبد الله! آيا مى دانى 
«حسنه)ااى كه هر كس أن را بياورد ياداشى بهتر از آن دارد و آورنده آن از وحشت روز قيامت درامان است» جيست؟ و 
«سيّئهااى كه هر كه آن را مرتكب شودهء با صورت به آتش جهنم انداخته مى شود كدام است؟ عرض كردم: خير» يا امير 


المؤمنين! فرمود: آن «احسنه) ححَبٌ اهل بيت است وآن «سيّئه) دشمنى با ما اهل بيت است.(75) 


1) باز هم از او از على بن عبد الله از ابراهيم بن محمد ثقفىء از عبد الله بن حجبله كنانى» از سلام بن ابى عَمْره خراسانى» از ابو 
جارود؛ از ابو عبد الله جدلى روايت كرده است كه: امير المؤمنين عليه السلام به من فرمود: آيا مى خواهى تو را از «حسنه«اى 
باخبر كنم كه هر كس آن را با خود بياورد» از وحشت روز قيامت درامان مى ماند؛ و از «سيّئه؛اى آ كاه سازم كه هر كس آن 
وانا خوذ ياؤود باصووت دن دان شهني الداععه دن تدودة عرض كردم ة بلىة يا امير المؤملين | قفرمو ان جيه عت ها اهل 


بيت و آن سيّئه دشمنى با ما اهل بيت است.20) 


6 باز هم از اوء از احمد بن ادريسء از احمد بن محمد بن عيسىء از حسن بن محبوبء از هشام بن سالمء از عمّار ساباطى 
روايت كرده است كه: نزد امام صادق عليه السلام بودم كه عبد الله بن ابى يعفور درباره آيه «مَن جاء ِالْحَسَنَهِ َلَهُ حَيرٌ منْهَا وَهُم 
مّن فَرّع يَوْمَئْكُ آمنونَ) از وى سؤال نمود. امام عليه السلام فرمود: آيا مى دانى «حسنه) جيست؟ «حسنه) شناخت امام و اطاعت از 


اوست واطاعت از او اطاعت از خداست.50) 





ص :ا 

١-[1]عامالىيءج‏ لاض 31 

؟-11] - تأويل الآيات, ج ١‏ ص ,8٠١‏ ح 18. 
*- ["] - تأويل الآيات» ج ١‏ ص ,8٠١‏ ح 177. 
-[ع] - تأويل الآآيات» ج ١ء‏ ص ,6١1١‏ ح 18. 


9) وباهماناسنادهاى مذكورازامام صادق عليه السلام روايت كرده است كه: آن حضرت فرمود: حسّ نه» ولا-يت امير 


)٠‏ باز هم از اوء از على بن عبد الله؛ از ابراهيم بن محمدء از اسماعيل بن بشّارء از على بن جعفر حضّ رمىء از جابر ججعفى 
روايت كرده است كه وى از امام باقر عليه السلام درباره آيه «مَن جاء بِالْحَسَنَهِ فلهُ حَيرٌ منْهَا وَهُم من فرّع يَوْمَيَذٍ آمِنُونَ * وَمَن 


جاء بالسّيِنّهِ فكبّت وُجُوهُهُمْ فى النّارا يرسش نمود. امام فرمود: حسنه. ولايت على عليه السلام و سيّئه» دشمنى و كينه وى را به 


)١‏ احمد بن محمد بن خالد برقى» از ابن فَضَالء از عاصم بن حُمَيدء از قُضّ يل رَسَان از ابو داود. از ابو عبد الله جدّلى روايت 
كرده است كه: امير المؤمنين عليه السلام به من فرمود: اى ابا عبد الله! آيا درباره حسنه اى كه هر كه آن را با خود آوَرَد به 
وسيله آن از وحشت روز قيامت درامان خواهد بود و سيّئه اى كه هر كس آن را با خود آوَرَدء خداوند او را با صورت در 


) ابو على» فضل بن حسن طبَؤْسى در مجمع البيان از سيد ابو حمد مهدى بن نزار حسينىء از حاكم ابو القاسم عبيد الله بن 
عبد الله حسكانى» از محمد بن عبد الله بن احمد» از محمد بن احمد بن محمدء از عبد العزيز بن يحيى بن احمد» از محمد بن 
زيد بن على از يدرش روايت كرده است: شنيدم كه امام باقر عليه السلام مى فرمايد: ابو عبد الرحمن جَدلى بر امير المؤمنين 
عليه السلام وارد كرديد. امير المؤمنين عليه السلام به وى فرمود: اى ابا عبد الله! مى خواهى تو را از منظور خداوند متعال از آيه 


وام عور 3 


امن جداء بالْحَسمهِ فلَهُ حَيرَ مُنْهَا وَهُم مّن فرّع يَوْمَتَذٍ آمِنُونَ * وَمَن جاء بالسَيْئهِ فكبّث وُجُوهُهُمْ فى النّارِ هَل تَجِرّوْنَ إلا مَا كسم 


ص 8/٠:‏ 
]١[-١‏ - تأويل الآيات» ج اص ١اعح‏ 19., 


-[1] - تأويل الآيات» ج اص ١ع‏ ح ,٠١‏ 
«-[*] - محاسن» ص 218٠‏ ح 84. 


ما اهل بيت است.10) 


1) همانء از سيد ابو حمدء از حاكم ابو القاسمء از ابو عثمان سعيد بن محمد بحيرىء از جَذْشُ احمد بن محمدء از جعفر بن 
بنيد اذاأبى 1 ره عنماق بن عبد الله دكن :از ابن لبسه اق ازور اتسابر ود عبة لاز ديول عور سان اشعلية و آله 
روايت كرده است كه فرمود: اى على! اكر أَمّت من آن قدر روزه بككيرند كه شبيه ميخ شوند وآن قدر نماز بخوانند كه 


فامعاناف حو كياق حيده قود انا كيده كر وا ندل داقع باشتنه غعد ا ولد سما آذاث وا يضرو در قن خسن فد 


؟1)على بن ابراهيم» از يدرشء از محمد بن عُمير» از منصور بن يونسء از عمر بن ابى شيبه» از امام باقر عليه السلام روايت 
كرده و كفته است: شنيدم كه آن حضرت مى فرمايد: جون خدا اراده كند كه مخلوقات خود را آشكار نموده و آنان را براى 
امرى حاضر نمايدء فرمان مى دهد كه منادى ندا در دهد. سيس در كمتر از يك جشم برهم زدن جِنٌ و انس جمع مى شوند. 
آن كاه اجازه مى دهد كه آسمان دنيا فرود آيد و در يشت سر مردم قرار كيرد و به آسمان دوم كه دو برابر آسمان دنياست» 
اجازه من ذهد قروة ايد و جون اهل اسماق دنا آن را سيسده كويثد: آنا يرووذ كان ماستث كه امل؟ كوينل: ختيرة اين اهر 
اوست كه نازل مى شود؛ و جون همه آسمان فرود آيد» يشت سر يكديكر قرار خواهند كرفت؛ به طورى كه يشت سرى ها دو 
برابر آسمان هاى ييش از خود باشند. آن كاه فرمان او در ميان سايه هايى از ابر به همراه فرشتكان نازل مى شوند و فرمان 
خداوند تحقق يافته و همه امور به خدا بازمى كردد. سيس فرمان مى دهد يكك منادى ندا در دهد كه: (يَا مَعْشَّرَ الْجِنَّ وَالْإنس 
إن اشَِطَعْتمْ أن تَنقُدُوا مِنْ أقْطَار السّمَاوَاتِ وَالوْضِ َانفدُوا لا تتفذوة إن بِسَلْطان؛() [اى كروه جنْيان و إنسيان! اكر مى توانيد 
از كرانه هاى آسمان ها و زمين به بيرون رخنه كنيد. يس رخنه كنيد (ولى) جز با (به دست آوردن) تسلطى رخنه نمى كنيد] 


راوى كويد: آن كاه امام به سختى كريست و جون آرام كرفت» عرض كردم: قربانت 
ص :4 


رك اناك 0550 ريا 


كردمء اى ابا جعفر! در اين ميان جاى رسول خداء امير المؤمنين عليه السلام و شيعيان او كجاست؟ امام باقر عليه السلام فرمود: 
رسول خدا صلى الله عليه و آله و على عليه السلام و شيعيان او بر توده اى از مُشكك تيز بوى بر روى منبرهايى از نور قرار كرفته 
اند به طورى كه مردم غمكين مى شوندء اما آنها غمكين نمى شوند؛ مردم وحشت زده مى شوند و آنها وحشت زده نمى 
شوند. سيس اين آيه را تلاوت فرمود: «ممن جاء بِالْحَسَنَهِ فَلَهُ حمر منْهَا وَهُم من فرّع يَوْمَئِذٍ آمِنُونَ.) اين حسنه؛ ولايت على عليه 
السلام است. ومني هوقا كر هم الْفَرَحَ الأَكبر وَككلْقَاهُمْ الْملائِكةُ دًا يَؤْمْكمْ الَذِى كُهُمْ تُوعَدُونَ01-(0) [دلهره بزركك 
آثاق را فمكيح ثمن كعد و ذرشكاة ال انها اسشقبال عن كتند (ويه آثان عن كريتد) ايخ هيسان ووزئ :اسك كيه شما وعدة 


مى دادند.] 
لعل على بن ابراهيم در معناى «حسنه» كفته است: به خدا سو كند! ١‏ «حسنه) ولايت امير المؤمنين عليه السلام است.(02) 


8) ابن بابويه» از محمد بن احمد سنانى» از محمد بن هارون صوفىء از عبيد الله بن موسى عتبال طبرى» از محمد بن حسين 
خشاب» از محمد بن مُحصنء از يونس بن ظبيان» از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه: مردم به سه وجه خداى عر 
وعفل زا رسيس بن كشن ركه لشفي اننك قراس وف اعباده ب كنت ارد عادر وعاداك صريسياة اسع اشاة 
طمعكارانند؛ طبقه دوم خدا راز ترس دوزخ يرستش مى كنند, اين عبادت» عبادت برد كان استء اينان ترسويانند. اما من او را 
به خاطر عشقى كه به وى دارم او را يرستش مى كنم و اين عبادت»ء عبادت بز ركواران است. اينان درامان اند زيرا خداوند عر 
وجل فى اقزها سل اوم من فرع يَوْمَئل آمنُونَ) و: نيز شل إن كقم + َحِبُونٌ الله فَاتعُونى يُخيبكم الله وََعْفو لَكَمْ دُتُوبكو(9) 
كوه ك شانوا قوميكه داوية اذ سن ريق كني اعد اك وعان يداركز 





7١ : ص‎ 

.1٠١* /ءايبنا-]١[-١‎ 

-[؟] - تفسير قمى» ج ”ل ص 07 .1٠١‏ 
ركاذا - تفسير قمى» ج ” ص 07 .1٠١‏ 
ع-[ع] - آل عمران/ ."١‏ 


كناهان شمارا وكيا يتعاند و حداوتته امروكله جيرياة امسق | فس هر كه عدا هر ويد وا دوييف نامك عات 2 


حل فو او وزاافوسية هن فازه و هر كد اخداى هذ وجل دويلكقن دازده ان ابعتان واه به 


)٠١‏ از طريق مخالفين» از جبرى» در حديثى مرفوع از ابو عبد الله جدّلى روايت شده است كه: بر على عليه السلام وارد شدم؛ 
يس به من فرمود: اى ابو عبد الله! آيا تو را از «حسنهااى آكاه كنم كه هر كه آن را با خود بياورد» خداوند او را به بهشت وارد 
مى كند و با وى آن كند كه دوست دارد؛ و«سيّئهااى كه هر كه آن را با خود آوَرَدء خداوند او را با صورت به آتش افكند و 
بااإين عمل» هيج عملى از او يذيرفته نشود؟ عرض كردم: بلى» اى امير المؤمنين! فرمود: «(حسنه» دوست داشتن ماست و (سيّئه) 
دشمنى كردن با ماست.(7) 


«إنّمَا أمزت أنْ أَعْبْدَ رَبَّ هَذهٍ الْبَلِدَهِ الَذى حَرّمَهَا وَلَه...فتَعْرِفُوَهَا وَمَا رَبك بِغَافِلٍ عَم تَعمَلُونَ(91)» 


و 


و ا ون 
ا دثّ أن أ ع و 


«إنّما أَمِوْتٌ أنْ أَعْبَدَ رَسٌ هَذْه الْبَلَدَهِ الى حَرَمهَا وَلَهُ كل شَنْءِ وَامِوْتٌ تُ أَنْ أكون مِنّ الْمُْلِمِينَ (11) وَأنْ ألو الْقَْآنَ فَمنِ امْمدَى 
نّم ا يهْتَدى لِنَفْسِهِ وَمَن فل قصل نما نا مِنَ الْمنَذِرِينَ(91) وَقَلٍ | الْحَنِدُ لله له يريك 1 اه فتَعرِفونّعو| َع وك مم 
عا 


[من مأمورم كه تنها يرورد كار اين شهر را كه آن را مقدس شمرده وهر جيزى از آن اوست برستش كنم و مأمورم كه از 
مسلمانان باشم + + واد ين كه قرآن را بخوانم. بس هر كد واه يابنك ثتها نه سود ود واه يافته اسث و هر كه كمراه شود يكو من 
فقط از هشداردهند كانم * و بككو: ستايش از آن خداست به زودى آياتش را به شما نشان خواهد داد و آن را خواهيد شناخت 


ويرورد كار 7 تواز آن جه مى كنيد غافل نيست] 


)١‏ على , لانم كويد: منظور از «بلده) در آيه ١‏ ذالهنا عَدَدَ رَبّ هل اده الَّد ى حَدَّمَهَااء شهر «مكه) استء وهر 


ص: الا 


]١[1-١‏ -امالى» ص ١8؛‏ ح ع. 


.5/ تفسير حبرى: ص 91ل ح‎ - ]1[-١ 


خداوند عزٍّ و جل مى فرمايد: «وَأَمِوْتٌ أنْ أكون مِنَ الْمْشِِِمِينَ * وََنْ أثْلوَ الْوْآنَ فَمَن امْتَدَى فَإنَّمَا يَهْتَدِى لِنَفْسِهِ وَمَن ضَلَّ فَقُلُ 
نما أن مِنَ الْمنِذِرِينَ * وَقَلٍ الْحَنِدُ لله ريك آيَاتهِ فتَعْرِفُونّهَاا. على بن ابراهيم كويد: مقصود از «آيات» امير المؤمنين عليه 
السلام و ديكر امامان عليه السلام است. هنككامى كه رجعت مى كنند دشمنانشان جون ايشان را ببينند» مى شناسند و دليل اين 
كه «آيات» همان أئمّه هستند قول امير المؤمنين عليه السلام است كه مى فرمايد: به خدا سوكند, خداوند آيتى بزركك تراز 


فق تدذاركه بس حو ابقان بونا باخ كردده دشمباذ» ايشان وا مى شتات د11 


اعدو ستوب اتسيكيين و كن :1 احيان ون حفيةه إل معنن ابي قمون با سكي اذ سسادية نخسا 313 اند 
حمزه؛ از ابو جعفر امام باقر عليه السلام روايت شده است كه كويد: به وى عرض كردم: قربانت كردم! شيعيان تفسير آيه عَم 
يَتَسَاءلُونَ * عَن الا الَظيم١(5)‏ [درباره جه جيز از يكديكر مى يرسند؟ * از آن خبر بزركك] را از شما مى يرسند. فرمود: اين با 
مخ انث كد كر ملاع بدائم آنانا درا ال نخسي آن بابر كن باتكنع بادا تفسين ذدوا يدافنها كو اق كفقت عرض كرد ء اق 
يكعداءلوت»؟ امام فرمود: آن دز(باره) امير المؤمتين صلوات الله عليه استه ؤيرا ٠‏ امير المؤمئين مى قرمودء خداوند عرّ وجل 
آيتى بزركك تراز من ندارد و خداوند هيج خبرى بزركك تراز من ندارد.(2) و تفسير آيات به أثمّه عليهم السلام بيش از اين 
ف تس أيه اقل انظَوُوأ مَاذًا فى السَمَاوَاتِ وَالأرْضِ وَمَا تُعْنِى الآيَاثٌ وَالنذّرُ عَن قَوْم لا يُؤْنُونَ)(6) [بكو: بنكريد كه در آسمان 


هاو ؤمية حصفت و(لى) نشانلاها ومقداوها كروقى را كة اسان نمى اوزتف شود نم حشد] در سوره يونس آمدة اسث: 


4 


24 


ص: "لا 





سوره قصص 
اشار 6 


سوره قصص مكى است. آيات 25 تا 00 مدنى هستند و آيه 80 در جحفه و هنكام مهاجرت نازل شد. تعداد كل آيات 88 آيه 


اسثت كه بعل از سوره تمل ثازل كرديدة اسث: 


ص :"ا 


ص : ؟/ا 


فضيلت و ثواب قرائت سوره قصص 

فضيلت اين سوره در آغاز تفسير سوره شعرا مذكور افتاد. 

)١‏ از خواص القرآن: از رسول خدا صلى الله عليه و آله روايت كرديد كه فرمود: هر كس اين سوره را تلاوت كند» ده حسنه 
ياداش دارد به عدد هر كس كه موسى عليه السلام را تصديق نمود و نيز به عدد كسانى كه وى را تكذيب كردند؛ واين كه 
تمام فرشتكّان زمين و آسمان در روز قيامت بر راستكويى وى شهادت خواهند داد؛ وهر كس آن را بنويسد [و در آب حل 
كند] و آن آب را بنوشد» هر دردى كه دارد» به اذن خداوند متعال از او زايل مى شود.(10١)‏ 

؟”) از رسول خدا صلى الله عليه و آله روايت است: هر كس آن را بنويسد و آن رادر آب حل كند و بنوشد» همه دردها از وى 
زايل مى شوند. 

*) از امام صادق عليه السلام روايت است: هر كس آن را بنويسد و به كردن كسى كه ورم معده دارد يا از بيمارى طحال رنج 
فى بوذ تااذود كبك ذارد باهر ذرة داغلن ديكرى :دازىه يقتدازة با اين كه ان رادروة ظرض هفرسيه و آنوانا ابتناران 


بشويد و سيس آن آب را بنوشدء آن بيمارى و درد از وى زايل مى كردد واز بيمارى خود شفا مى يابد و ورم معده اش مى 


خوابد» به اذن خداوند متعال. 
ص ١/0:‏ 


.8١١ مجمع البيان» ج لا ص‎ -]1[1-١ 


٠/2: ص‎ 


تفسير سوره قصص 

اشاره 

بشم الله الّحْمَنِ الرَحِيم 

«طسم(١)‏ تلك آيَاتٌ الْكتاب الْمُبين(؟) » 

[طا سين ميم* اين العف آنات كنات ووشتكر] 


)١‏ على بن ابراهيم كويد: سيس خداوند ييامبرش صلى الله عليه و آله را مورد خطاب قرار داده و فرمود: اى محمد اتَتُوا عَلَيِكك 
مِن لا مُوسى وَفِرْعَوْنَ بِالْحَقَّ لِقَوْم يُؤْمِتُونَ:(1) [(بخشى) از كزارش (حال) موسى و فرعون را براى (آكاهى) مردمى كه ايمان 


مى آورند به درستى بر تو مى خوانيم] 
«إنّ فِزعَونَ عَنَا فى الأزض وَجَعَلَ أهلهَا شيعا يَتَضعِفَ...وَيسْتحيى نساءهُم إِنهُ كان مِن الْمفْسِدِينَ (6) » 
«إنَّ فوعَوْنَعَلَا فى الْأَرْض وَجَعَلَ أهْلَهَا شِيعًا يَستَضْعِفٌ طَائفَه مُنْهُع يُدَبّح أبَنَاءهُمْ وَيَسْتَشْيى نِسَاءَهُمْ إِنَّهَ كانَ مِنَ الْمُفْسِدِينَ (©) ) 


فى يزيل لز '(لانشاة والابراي جره كقى) زندوير جاي مى كذاشت كدوى از ساد كازان يوه ] 


محمد بن ابى نصر بَرّنطىء از ابان بن عثمان» از محمد حلبى روايت كرده 


ص :الا 


١١١ تفسير قمى؛ ج ؟2 ص‎ - ]١1[1-١ 


است كه امام صادق عليه السلام فرمود: جون مركك يوسف بن يعقوب عليه السلام فرا رسيد» خاندان يعقوب عليه السلام را كه 
هشتاد مرد بودند طلب كرد و به آنان فرمود: اين قبطيان بر شما تسلط خواهند يافت و بدترين عذاب را به شما مى جشانند تا 
اين كه خداوند شما را به دست مردى از فرزندان لاوى بن يعقوب كه نامش موسى بن عمران است و جوانى بلندبالا با موى 


مجعد و يوستى سبزه است»(١)‏ نجات خواهد داد. 


از آن يس براى هر كه يسرى به دنيا مى آمدء نامش را «عمران» مى كذاشت و اين عمران ها نام فرزندان خود را «موسى) مى 


كذاشتند. 


ابان بن عثمان از ابو بصيرء از امام باقر عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: يوسف عليه السلام به آنان كفت: قبل از ظهور 


موسىء ينجاه نفر دروغكّو از قوم بنى اسرائيل بيدا مى شوند» و همكّى مذعى مى شوند كه موسى بن عمران موعود؛ آنها 


هستند. 


يس به فرعون خبر رسيد كه آنها موضوع را مورد بررسى قرار داده اند و به دنبال بيدا كردن اين كودكك هستند. كاهنان و 
ساحراق به فرعون كفسد: هل كك ذين وقومت :به دست ابم كود كف كه اسسال متو لد خرافند شد اتفاق خواهد افتاد. يس 
فرعون قابله هايى را بر زنان باردار مأمور نمود و به ايشان دستور داد: هيج نوزاد يسرى امسال متولد نمى شود, مكر اين كه 
كشته شود و قابله اى را هم مأمور مراقبت از مادر موسى عليه السلام كرد. هنكامى كه قوم بنى اسرائيل به اين موضوع بى 
بردند» كفتند: اككر يسران كشته شوند و زنان ما بى آبرو شوند» هلاكك مى شويم و ديكّر نامى از ما باقى نمى ماندء يس بياييد 
به زنائمان نزديكك نشويم. عمران يدر موسى عليه السلام كفت: با زنان خود نزديكى كنيد» زيرا اككر خداوند مقرر كرده جنين 


امرى واقع شودء على رغم همه بد خواهان, اين موضوع اتفاق خواهد افتاد و 
ص ://ا 


]١[ -١‏ - آدم: سبزه رو «صحاح» ماده أدم) 


سبس كفت: خدايا! شاهد باش كه اككر همه اين كار را تركك كنند» من اين كار را رها نمى كنم و اككر همه آن را تحريم كننده 
من آن را تحريم نمى كنم. سيس با مادر موسى عليه السلام نزديكى كرد و وى به موسى باردار كرديد. لذا از سوى حكومت» 
زنى قابله مأمور مراقبت از مادر موسى كرديد و حتى يكك لحظه هم او را تنها نمى كذاشت. اما كم كم مهر مادر و نوزادى كه 
در شكم داشت به دل زن قابله نشست وو اين اراده خدا بود و جون مادر موسى عليه السلام را نككران و افسرده ديد» كفت: جرا 
[رحَت] جنين زردرنكك است و كم كم آب مى شوى؟ مادر موسى كفت: مرا ملامت نكنء مى ترسم جون فرزندم به دنيا آيدء 
او را ببرند و ذبح كنند. زن قابله كفت: غم مخورء من راز تو را ينهان خواهم كرد. اما مادر موسى او را باور نكرد و جون نوزاد 
به دنيا آمد زن قابله به طرف وى رفته و كفت: ما شاء الله. سيس رو به مادر موسى عليه السلام كرد و كفت: نككفتم كه راز تو 
را ينهان خواهم كرد. سيس كودك را در آغوش كرفت و در كهواره كذاشت و جاى او را مرتّب نمود. سيس نزد نككهبانان- 
كه يشت در منتظر بودند- رفت و ككفت: برويدء زايمانى در كار نبود» بلكه مقدارى خون لخته دفع شد. جون نكنهبانان رفتنده 


مادر موسى عليه السلام به وى شير داد. 


وجون از صداى كريه اش بيمنااكك بودء خداوند به او وحى كرد كه كهواره اى درست كرده واو را در آن قرار ده وو شب 
هنكام آن را به رودخانه نيل بينداز. يس مادرء كودك را در كهواره نهاد و به رود نيل سيرد؛ اما آب كهواره را به طرف مادر 
برمى كرداند» لذا مادر با دست خود آن را با آب به ييش مى راند. وقتى با جشمان خود ديد كه امواج آب دارد او را مى برد 


خواست فرياد بزند» اما خداوند دل وى را محكم كرد. 


از طرف ديككرء زن فرعون كه از بنى اسرائيل و بانويى صالح بود به همسرش فرعون كفت: بهار استء خيمه اى برايم در 
ساحل نيل بريا كنيد تا جند روزى تفريح كنيم. فرعون نيز خيمه اى براى وى تداركك ديد و بانوان حرم براى تفريح به ساحل 
آمدند كه ناكهان جشمانشان به سبد افتاد. زن فرعون كفت: آيا اين جيزى را كه من بر روى آب مى بينم» شما هم مى بينيد؟ 
كفتند: بلى» به خدا اى بانو ما! آن را مى بينم. و جون كهواره به وى نزديكك شدء به طرف آب رفت وبا دست خود آن رااز 


آب بيرون كشيد در حالى كه نزديكك بود در آب غرق شود و نديمهها از ترس فرياد 


ص :هلا 


كشيدند. اما او كهواره را كرفته و آن را كشيد واز آب بيرون آورد و در بغل كرفت و ناكهان جشمانش به كودكى افتاد كه 
زيباتر از او كودكى نديده بود و كفت: اين يسر من است. كفتند: راست كفتى بانوى ماء زيرا تو يسرى ندارى و يادشاه هم 
يسر ندارد. يس اين كودك را به فرزندى بيذيريد. يس به سوى فرعون رفت و ككفت: يسر بجه اى بانمكك و زيبا به من رسيده 
است» دوست دارم او را به فرزندى خود بيذيريم تا جشم ما بدو روشن كردد. فرعون كفت: اين يسر از كجا آمده؟ كفت: به 
خدا سوكند! نمى دانم. آن قدر مى دانم كه آب آن را آورده است. او آن قدر به فرعون اصرار ورزيد تا وى را قانع و مجاب 


كر 


وجون مردم شنيدند كه يادشاه نوزادى را به فرزندى قبول كرده استء تمام مردان دربار فرعون, زنان خود را به دربار فرستادند 
تادايه آن كودكك شوند و وى را شير دهند يا اين كه او را در آغوش كرفته و تر و خشكك كردنش را بر عهده بككيرند. اما 
نوزاد» سينه هيج كدام را كرفت و شير هيج كدام را نخورد. يس زن فرعون دستور داد دايه اى براى فرزندش بيابند» اما هيج 
كس را مجبور به اين كار نكنند. 


از طرفى مادر موسى دختر خود را فرستاد تا اثرى از وى بيابد. دختر از خانه بيرون شد و جون به در قصر يادشاه رسيد, به 
نكهبانان آن كفت: شنيدم دنبال دايه اى مى كرديد. من دايه اى درستكار مى شناسم كه مى تواند فرزند شما را بكيرد و 
مراقبت از او را برعهده بككيرد. زن فرعون دستور داد او را به درون راه دهند و سيس از وى يرسيد: از كجايى؟ كفت: از بنى 
اسرائيل. و زن فرعون كفت: برو دخترء نيازى به تو نداريم. زنان دربار به وى كفتند: خدا شما را به سلامت بدارد» بنككر و ببين 
آيا فرعون مى يذيرد؟ زن فرعون كفت: اككر فرعون موضوع دايه را بيذيرد» اما آيا حاضر است قبول كند كه نوزاد از بنى 
اسرائيل باشد و اين دايه نيز از قوم بنى اسرائيل باشد؟ نه نمى يذيرد. زن فرعون به آن دختر كفت: برو و وى را بياور. يبس 
وهر ئزة:مادوون مار كقتاءو كفت :تون فرعون نوكر من خواكد و عون بون ترعون وازة شنم موسي زاانه و ا تدراو 
موسى را در آغوش كرفت و سيس سينه در دهانش كذاشت و نوزاد با عجله شروع به خوردن شير كرد به طورى كه جند بار 
شير در كلويش كير كرد و جون زن فرعون دريافت كه فرزندش دايه مناسب خود را بيدا كرده؛ نزد فرعون رفت و كفت: دايه 


خوبى براى يسرم بيدا 


/٠١:ص‎ 


كرده ام. فرعون كفت: اين زن كيست؟ كفت: از بنى اسرائيل. فرعون كفت: اين كار نشدنى است و ممكن نيست بيذيرم. 
نوزاد از بنى اسرائيل و دايه هم از بنى اسرائيل است؟! اما همسرش آنقدر در كوش وى خواند كه اين فرزند يسر توستء جرا 


نايك كرت ا دو ادامان توديزر كقا مي شوقاق كوتو بيه افزمان توشواهك بوه نا ابن كد او زا راضىن كرف 


بدين ترتيب بود كه موسى عليه السلام در خاندان فرعون يرورش يافت و مادرش و خواهر و قابله اش» ماجراى واقعى را به 
كلى ينهان كردند. ازاين رو موسى بى آن كه قوم بنى اسرائيل از تولد وى باخبر شوند» در قصر فرعون بزركك شد و اين در 
حالى بود كه قوم بنى اسرائيل ييوسته در جستجوى او بودند و وى را طلب مى كردندء اما هيج توفيقى در كار خود به دست 
نمى آوردند. از طرفى به فرعون خبر رسيد كه بنى اسرائيل در يى منجى موعود خود هستند. لذا آنان را ازاين كار به شدت 
منع كرد و تهديد به مجازات سخت نمود و كار برايشان سخت كرديد و دجار تفرقه شدند و از يرسيدن از وى منع كرديدند. 
راوى كويد: يس بنى اسرائيل در يكك شب مهتابى نزد ييرى سالخورده رفتند كه صاحب علم و دانايى بود و به وى كفتند: 
سخن از ييامبر منجىء مايه آرامش و تسلى خاطر ما بود. اما تا كى بايد در اين كشور بمانيم؟! كفت: به خدا سوكند كه شما 
دراين سرزمين باقى خواهيد ماند تااين كه خداوند ياد خود را به وسيله فرزندى از نسل لاوى بن يعقوب به نام موسى بن 
عمران زنده مى كند. او جوانى است بالا بلند با موهاى مجعد. آنها مشغول سخن بودند كه ناكهان موسى عليه السلام سوار بر 
التو :تن ابشان كذشتديرمره يعون اويا بلاحدة كفةة 'ذافت تست 6ت خد انك يت كيلك كقح لوست . سيد ودارات 
كيست؟ كفت: عمران. بيرمرد فوراً از جا برخاست و دستش را كرفت و بوسيد و ديكران هم به ياى وى افتادند و بدين ترتيب 


آنها ينكد يكن رااشتاعسد بو اناك زان غنوات فيرواث ود يذررفت: 


يس مدتى رادر ميان ايشان كذراند. آن كاه وارد شهرى از شهرهاى فرعون شد و مشاهده كرد يككى از طرفداران او با مردى 
از فرعونيان قبطى مشاجره مى كند. آن كه شيعه او بود, او را به يارى طلبيد و موسى يكك ضربه به آن مرد زد كه موجب مركك 
وى شد. موسى عليه السلام مردى تنومند و قوى هيكل بود. اين ماجرا آوازه او را همه جا بر سر زبان ها انداخت و كفتند: 


موسى مردى از آل فرعون را به قتل 


/م١١:ص‎ 


رسانده است. موسى شب را در شهره با ترس و بيم و مراقبت كذراند و جون صبح شدء همان مرد طرفدار اوء بار ديكر با يكى 
ديكر دركير شده بود و دوباره موسى را به يارى طلبيد. موسى عليه السلام به وى كفت: تو مردى شرور و كناهكار و بدزبان 
هستك. ديكر ووز دعوابا يك هرد وامروق دعوانا مرقئ ديكر؟! و حون موسى خواست آن مره قبطى را تتبيه كنده كفت: اى 
موسى! مى خواهى مرا جون كسى كه ديروز به قتل رساندىء به قتل برسانى؟ يقيناً قصد دارى جبارى ستمكر بر روى زمين 
باشى نه انسانى مصلح. در اين هنكام مردى از آخر شهر هراسان سررسيد و خبر آورد كه اى موسىء مردم دست به يككى كرده 


اند كه تو را بكشند» يس با همراهان خيرخواه خارج شو! 


يس موسى ترسان و مراقب از آن جا بيرون رفت و بدون مركب و خادم از مصر خارج شد و يستى و بلندى ها را يكى يس از 
ديكرى طى مى كرد نا اين كه به سرزمين «مدُيَن) رسيد و به درختى نككيه داد تا استراحت كند. ناكاه دريافت كه از زير اين 
درخت جشمه آبى جارى است و مردمى مشغول آب دادن دام هاى خويش اند و در اين ميان دو دختر به همراه كله خود از 
ثيه مووعس 5 يلاند :موسئ !أل ابشاة برسند: شما راسد.مى شرد؟ كنس جدرمان مردف سالكورهة اسك :و مادو وشير 
ضعيف هستيم و نمى توانيم همراه مردها شويم و در كنار ايشان قرار كيريم. صبر مى كنيم آنها كله هايشان را آب دهندء 
سيس به آب دادن به كله هايمان مى يردازيم. يس موسى عليه السلام مردان جويان را به كنارى زد واز روى ترخم, دلو آنها 
را برداشت و آب مورد نيازشان را از جاه خارج كرد تا با خاطرى آسوده كله خود را سيراب كنند. سيس موسى بازكشت و به 
درختى تكيه داد تا استراحت كند. اما روز بعد دخترها بيش از همه آمدند واين در حالى بود كه موسى زير لب اين دعا را 
زمزمه مى كرد: ارب 3 لِعا أَنرَنك إِلَىَ مِنْ حَثِرِ فَقِيرٌا(1) [بروردكارا! من به هر خيرى كهبه سويم بفرستى سخت نيازمندم] و 
اين دعا را در حالى بر لب جارى مى كرد كه به نصف يكك خرما محتاج بود. 


وق آن دو وخر تزه ينارشان باز كششد» بدن يرسيد: جه زود دوايق ساغت 


ص:7/ 


1-[1] -قصض/ 6 


آمده ايد؟ كفتند: به يكك مرد صالح و رحيم برخورديم كه برايمان [از جاه] آب آورد. مرد وقتى داستان را از زبان دخترانش 
شنيدء به يكى از آنها ككفت: برو و او را به نزد من دعوت كن. آن دختر در حالى كه با شرم و حيا راه مى رفت» بيش موسى 
رفت و به او كفت: يدرم تو را دعوت مى كند تا ياداش آب دادن به كوسفندانمان را به شما بدهد. روايت است كه موسى 
عليه السلام به وى كفت: يشت سرم راه برو و مرا راهنمايى كن كه از كدام طرف بروم؛ زيرا فرزندان يعقوب به يشت زنان 
نكّاه نمى كنند. جون نزديكك شعيب رسيد و ماجراى خود را براى وى كفت: شعيب به وى كفت: نترس» از قوم ستمكر نجات 
يافته اى. يكى از دو دختر ككفت: يدرء او را استخدام كن زيرا بهترين كاركرء كاركر قوى و امين است. شعيب به موسى 
كفت: مى خواهم يكى از اين دو دختر را به نكاح تو در آورم» مشروط به اين كه هشت سال براى من جويانى كنى واكر دو 
سال بر آن افزودىء از بزركوارى خودت است. نقل است كه موسى ده سال تمام براى شعيب جويانى كرد؛ زيرا انبياى الهى 


كار ناقص انجام نمى دهند. 


و جون موسى ده سال را يشت سر ككذاشت و با خانواده اش عازم بيت المقدس شد راه را كم كرد و شبانه از مسير منحرف 
شد و به بيراهه رفت. در اين هنكام از دور آتشى ديد. لذا به خانواده اش كفت: درنكك كنيد» من آتشى مى بينم شايد جوبى از 
آن آتش را برايتان بياورم يا ازراه درست خبر بككيرم. جون به آتش رسيدء ناككهان با درختى مواجه شد كه از يايين تا بالا 
شعلة ور شذه بود.وقتى كدبه ان تزذيكه هى شلة سروف فى كردس بر كقت و ترسى دن ذلفن اقناده سيش درعية ايه او 
نزديكك شد؛ 

الْعَالَمِينَ * وَأَنْ لبي عقاكك 4ل4ا 7 نو كانه ان ون مَذَيوَا وَل بعث وتقاات موسى! بيش آى و مترس كه تو در امانى* 


ولافرمودة) عضاق عود زا ييفكة: يبن حون ديد آن مثل ماري مى جتبد» بشت كرد و يرتكشت] تاكهان با مارى يه درش تنه 


يس از ساحل وادى أيمن در آن بقعه مباركه از درخت قذا ي كرق وسيد كن را قوق إلى نا الله وت 


ام 


درخت مواجه شد كه نيش هايش صدايى جون صداى به هم ساييدن دندان داشت و زبانه هاى آتش از آن 
ص :7/ 


1[1-1]-قصصض/ ادم 


بروة عن ]مدو رس نا بة فراو "كذاكتت» اماضداف برورد كان ال بشك وض امر كرد كه باستعف يدن اران ير كفك در عالى 
كه زانوانش مى لرزيد. يس كفت: خدايا! اين صدايى كه مىشنوم» سخن توست؟ فرمود: بله» بس نترس. آن كاهء آرامش بر 
او جيره شد؛ يس باى خود را بر روى دم او كذاشت و سيس دست برد و ريش آن را كرفت. ناكهان دريافت اين همان 
عصاى خود اوست و به وى كفته شد: ٠‏ اخلّع تَعلّيك إِنّك بِالْوَاد الْمُقَدس طَوّى:(1) [نعل هاى خود را در آور؛ زيرا كه تو در 
وادى مقدّس طوى هستى ]. نقل است كه علت اين كه خداوند به موسى امر فرمود ياى افزار خود را درآورء آن بود كه از 
يوست خر مرده اى ساخته شده بود. وروايت است كه مقصود از «نعليكك). «خوفيكك) است؛ يعنى خوف تو براى از دست 
دادن خانواده و خوف تواز فرعون (هر دو را از خود دور كن). سيس خداوند عر وجل او را نزد فرعون و قوم او با دو آيت 


فرستاد: دستشء» و عصا. 


از امام صادق عليه السلام نقل است كه به يكى از ياران خود فرمود: به كسى كه به او اميد ندارىء اميدوارتر باش از كسى كه 
به او اميدوار هستى؛ زيرا موسى بن عمران رفت تا آتشى براى خانواده اش بياورد» ليكن بيامبر بركشت و خداى متعال در يكك 
شبء عبد و نبى خود موسى عليه السلام را اصلاح فرمود و همين كار را با حضرت قائم عليه السلام يعنى امام دوازدهم خواهد 
كرد؛ يعنى كار وى را در يكك شب به سامان خواهد رساند» همان طور كه كار موسى را به سامان رساند. خداوند تباركك و 
تعالى او را از حيرت و غيبت به سوى نور فرج و ظهور خارج مى كند.12) 


م 
ا 1 


هلَهَا شِيعًا يَستَض ِف طَائفَه مُنْهُمْ يُدَبّحُ أَبْنَاءهُمْ ويد مَخْبى 
نِسداءهُمْ إِنَّهُ كان مِنَ الْمَفْيدِينَ» روايت مى كند كه: خداوند متعال بيامبرش را از آن جه از قتل و ستم به موسى از جانب 
فرعون رسيدء آكاه نمود تا تسلاى خاطرى باشد براى شكنجه هايى كه از خويشاوندان و قوم خود مى بيند. سيس به وى 


بشارت دارد كه وخ به همين شكل باقى نمى ماند و آنان را جانشين خود بر روى زمين قرار خواهد داد و به عنوان اما 
2 3 
ص :/ 


١-[١]-طه/؟7١.‏ 
"-[؟] - كمال الدين و تمام النعمه» ج١2‏ ص اه باب 7ح 1 


ورهبرامت منصوب خواهد كرد و آنان رابه همراه دشمنانشان به دنيا بازخواهد كرداند تا حق خود راازايشان ستانند002). 
«وَنرِيدُ أن نمُنّ عَلَى الذِينَ اسسْعِفُوا فى الأزض...وَهَامَانَ وَجْنُودَهُمَا مِنْهُم ما كانُوا يَحَذَرُونَ(2) » 


«وَنْرِيدٌ أن رن عَلى الذِينَ انض فوا فى الأزض وَتَجْعَلَهُمْ أِمَه وَنَجِعَلهُمْ الْوَارِئِينَ(0) وَنْمكنّ لهم فى الأزض وَنْرى فِرْعَوْنَ 


وَهَامَانَ وَجُنُودَهُمَا مِنْهُم كا كانر | تخد ووة 08 


[و خواستيم بر كسانى كه در آن سرزمين فرو دست شده بودند منت نهيم و آنان را ييشوايان (مردم) كردانيم و ايشان را وارث 
(زمين) كنيم* و در زمين قدرتشان دهيم و (از طرفى) به فرعون و هامان و لشكريانشان آن جه را كه از جانب آنان بيمناكك 


بودند» بنمايانيم ] 


)١‏ محمد بن يعقوب از حسين بن محمدء از معلى بن محمدء از وشَّاءء از ابان بن عثمانء از ابو صتباح كنانى روايت كرده كه 
كفته است: ابو جعفر امام باقر عليه السلام به امام صادق عليه السلام نككاه كرده و فرمودند: آيا اين رامى بينى؟ اين از كسانى 
است كه خداوند عر و جل [درباره آنان] فرموده است: اوَثُرِيدُ أن نَّمَنّ عَلَى الَذِينَ استّضْ موا فى الْأَوْض وَتَجْعَلَهمْ أثِمهُ وَتَجْعَلَهُمُ 
الْوَارئِينَ(؟). 


؟) ابن بابويه از احمد بن محمد بن هيثم عجلىء از ابو عباس احمد بن يحيى بن زكريا قطانء از بكر بن عبد الله بن حبيب» از 
تميم بن بهلول» از يدرشء از محمد بن سنانء از مفضّ لى بن عمر روايت كرده كه شنيدم امام صادق مى فرمايد: رسول خدا 
صلى الله عليه و آله به على و حسن و حسين عليه السلام نكاه كرد و كريست و سيس فرمود: شما را يس از من به استضعاف 
مى كشند. مفضل كويد: عرض كردم: معنى اين جبست اى فرزند رسول خدا؟ فرمود: معنايش اين است كه امامان بعد از من 
شما هستيد و خداوند متعال در همين معنا مى فرمايد: وَثُرِيدُ أن نّم عَلَى الَِّينَ اسقط ِفُوا فى الأَرْض وَتَجعلَهُع أَيمه وتَجعَلَهُمُ 


الْوَارِئِينَ» اين آيه تا روز قيامت 


ص:6/ 


١٠١ تفسير قمى» ج ؟” ص‎ .- ]١[1-١ 
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درباره ما جارى البق 1 1 


*) ازاوء از محمد بن عمرء از محمد بن حسينء از احمد بن عثمان بن حكيمء از شريح بن مسلمهء از ابراهيم بن يوسفء از عبد 
الجبار» از اعشى ثقفىء از ابو صادق روايت كرده است كه: على عليه السلام فرمود: اين آيه درباره ما يا در حق ماست كه مى 


فرمايد: اوَتُرِيدٌ أن نّمَنّ عَلَى الَذِينَ اسْتُضعفوا فى الْأرْض وَتَجْعَلَهُْ أئمَه وَنَجْعَلَهُمُ الْوَارِئِينَ .000 


©) ازاو» از محمد بن حسن بن احمد وليد- كه رحمت خدا بر او باد- از محمد بن يحيى عطارء از ابو عبد الله حسين بن رزق 
الله» از موسى بن محمد بن قاسم بن حمزه بن موسى بن جعفر بن محمد بن على بن حسين بن على بن ابى طالب عليهم السلام؛ 
از حكيمه بنت محمد بن على بن موسى بن جعفر بن محمد بن على بن حسين بن على بن ابى طالب عليهم السلام روايت كرده 
كه: ابو محمد حسن بن على عليه السلام مرا احضار كرده و فرمود: عممه جان» امشب نزد ما افطار كن؛ زيرا امشب نيمه ماه 
شعبان است و خداوند تباركك و تعالى حجت خود را در اين شب ظاهر خواهد كرد واو حجت خدا بر روى زمين خواهد بود. 
كويد: عرض كردم: مادرش كيست؟ فرمود: نرجس. عرض كردم: خدا مرا قربانت كندء اثرى از باردارى در وى نيست! فرمود: 
همان است كه كفتم. 


كويد: جون آمدم و سلام كردم و نشستم» نرجس آمد تا كفش مرا از يايم درآورد و كفت: بانوى من» جطورى؟ كفتم: بانوى 
من تويى و بانوى خاندانم تويى. كفت: عمه جانء اين جكونه سخن كفتن است؟ كويد: كفتم: دختر عزيزم » امشب خداوند به 
شما يسرى عطا خواهد فرمود كه در دنيا و آخرت سيد وسّدرور است. نرجس احساس خجالت كرد و علايم شرم بر رخسارش 
آشكار شد و جون از نماز عشاء فارغ شدم, افطار كردم و دراز كشيدم تا اين كه به خواب رفتم و جون نيمه هاى شب فرا 


درد زايمان در وى 
ص :2/ 


0 معانى الاخبار. ص 4/؛ شواهد التنزيل» ج ١ح ص اح‎ - ]١[ -١ 
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نيست. يس مدتى نشستم و او را زير نظر داشتم سيس دراز كشيدم. ناكهان وحشت زده از خواب يريدم, اما كماكان نرجس 


آرام خوابيده بود. سيس از خواب بيدار شد و يس از اداى نماز دوباره خوابيد. 


حكيمه كويد: سيس بيرون رفتم تا بينم سبيده صبح كى خواهد دميد. ناكاه ديد» كه سبيده صبح اول جون دم كركك درآمده 
واين در حالى بود كه نرجس هنوز در خواب بود. ناخواسته شكك و ترديد وجودم را فراكرفت كه ناكاه ابو محمد (امام حسن 
عسكرى) عليه السلام از اتاق نشيمن فرمود: عجله مكن عمّه جان» نزديكك است. در اين هنكام نرجس وحشت زده از خواب 
بيدار شد. سريع به بالينش رفتم و كفتم: بسم الله آيا جيز خاصى احساس مى كنيد؟ كفت: بلى» عمّه جان. كفتم: خودت را 
جمع كنء دل قوى دار كه موضوع همان است كه به تو كفتم. 


حكيمه كويد: سيس هر دوى ما را جرتى خفيف فرا كرفت و ناكهان احساس كردم جيزى اتفاق افتاده است. ناخودا كاه 
بيراهن را از وى كنار زدم و ديدم كه نوزادى به حالت سجده روى زمين است. سريع او را برداشتم و ناكهان دريافتم كاملا 
باك است و نياز به تمييز كردن ندارد. در اين هنكام ابو محمد عليه السلام فرمود: زود يسرم را نزد من بياوريد عمّّه جان. 
فورى نوزاد را خدمت ايشان بردم. امام عليه السلام نوزاد را از من كرفت و يكك دست را زير باسن او قرار داد و دست ديكرش 
را به يشت وى تكيه داد و ياهاى كوجكش را روى سينه خود قرار داد و آن كاه زبانش را در دهان وى كذاشت و با انككشت» 
جشمانش را مسح كرد و همين كار را با كوش ها و مفاصل وى تكرار نمود. سبس فرمود: فرزندم» سخن بِكنُوا يس نوزاد 
كنك أحتية أن لذ إلة ]لأ تمرح تمرك ناوا يه ا نافد ا مل الل لهي الفارسول مسمس ب انو المافية 
عليه السلام درود فرستاد و هم جنين بر ديكر امامان بزركوار تا اين كه به يدر بز ركوارش رسيد و سكوت كرد. سيس امام ابو 
محمد عليه السلام فرمود: عمّه جانء او را نزد مادرش ببر تا بر وى سلام كند و بعد وى را نزد من بركردان. يس كودكك را نزد 
مادرش بردم. نوزاد به مادر خود سلام كرد و مادر نيز ياسخ سلام او را داد واو را در محل نشاندن وى كذاشت. سيس امام 
عليه السلام فرمود: عمّه جان» جون روز هفتم شدء او را نزد ما بياور. حكيمه كويد: جون صبح شدء آمدم تا برابو محمد عليه 


السلام سلام كنم ولى متوجه شدم كه سرورمء نوزاد نورسيده در رختخواب نيست. عرض كردم: 


ص :/ا/ 


قربانت كردم! سرورم كجاست؟ فرمود: عمه جان, او را به كسى سيرديم كه مادر موسىء موسى عليه السلام را به وى سيرد. 


حكيمه كويد: روز هفتم آمدم و سلام كردم و نشستم. امام عليه السلام فرمود: يسرم را نزد من آوريد. يس سرورم را كه در 
كهنه ببجيده شده بود» به حضورش بردم و او نيز همان كارهايى را كه قبلاً انجام داده بود» دوباره انجام داد. سيس زبان 

مار كك ادو ههاة وى كذاشت وكرمردة «أشيد أن لأ اله إلا شوو ان كاذ ير سامير وار المؤممة و دركر اقنه لوا الله 
عليهم اجمعين درود فرستاد و جون به يدرش رسيده باز ايستاده سيبس اين عدر تلاوت كرد: ابشم الل الرَحْمَنٍ مَنِ الرَحيِم؛ * ونيد 
اناك ا علي اقيق اسك سنواق ال لأدض وَتَجِعلَوُم أئقه وتَجِعَلْوُمْ الْرَارِئِينَ: ووفك لفق الأوعن ارى وغوه وقاياة 
وَجنُودَهُمَا مِنْهُم ما كانُوا ناد 


موسى كويد: از عُقبه خادم در اين مورد يرسش كردم واو كفت: حكيمه راست مى كويد.(1) 


0) شيخ مفيد در ارشادء از ابان بن عثمان. از ابو صِّ باح كنانى روايت كرده كه كويد: امام باقر عليه السلام نكاهى به فرزندش 
امام صادق عليه السلام انداخت يس فرمود: اين را مى بينى؟ اين از كسانى است كه خداوند عرّ و جل در حق ايشان فرموده 


است: «وَنُرِيدٌ أن نَّمَنَّ عَلَى الَّذِينَ استٌضِفُوا فى الْأوْض وَتَجْعَلَهُعْ أئمَه وَتَجِعَلَهمُ الْوَارئِينَ.(000 


*) سيد رضى در كتاب خصائص» اسه ين كميل: از يدرش درباره آيه «وَوَصَينًا الاتضان بوَالدَبه خش ما0) [و به انسان 
سفارش كرديم كه به يدر و مادر خود نيكى كند] روايت كرده است كه: يكى از والدين» على بن ابى طالب عليه السلام است. 


عصيانء مانند شتر فرزند مرده. به 
ص :// 
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ما مهر خواهد ورزيد؛ و سيس فرمود: «وَنْرِيدٌ أن نَمْنَّ على الَذِينَ اشتضعفوا فى الأزْض وَنَجِعَلِهُمْ أئمهَ وَنَجِعَلَهُمُ الْوَارِئِينَ * وَنْمَكرَ 
لَهُمْ فى الْأرْض».(1) 


آفريدء دنيا يس از به هم ريختكى و عصيانء جنان بر ما دل خواهد سوزاند كه حيوانات بر فرزندان خود دل مى سوزانند. و 


يس از اين عبارت فرمود: اوَنُرِيدُ أن نّمَنّ عَلَى الَذِينَ اسْتُضْعِفُوا فى الأض).(1) 


8 عياشى از ابو صباح كنانى روايت كرده است كه: امام باقر عليه السلام نكاهى به فرزندش امام صادق عليه السلام نموده. 
مدر نل عوك رد كه ابر كناب ارصيله ندا انك كد خداونة قن شقان اداو بيد ان على اللي القلك ونوا قن 


الى نانك كرد ابت 1ه 


دهنده و بيم دهنده فرستاد, ابرار از ميان ما اهل بيت هستند و شيعيان آنان به منزله ييروان موسى عليه السلام هستند و دشمن ما 


و دشمن طرفداران ما به منزله فرعون و طرفدارانش هستند.() 


)٠‏ ابو جعفر محمد بن جرير طبرى در «مسند فاطمه)» از ابو مفضّلء از على بن حسين منقرى كوفىء از احمد بن زيد دمّانء از 
مُحوّل بن ابراهيم» از رستم بن عبد الله بن خالد مخزومىء از سليمان بن اعمشء از محمد بن خلف طاهرى. از زاذان» از سلمان 
روايت كرده است كه: رسول خدا صلى الله عليه و آله به من فرمود: خداوند متعال ييامبر و رسولى را نفرستاد» مكر اين كه 
براى وى دوازده نقيب قرار داد. عرض كردم: يا رسول الله! اين را از مسيحيان و يهوديان شنيده ام. ييامبر فرمود: اى سلمان! آيا 


مى دانى نقيبان دوازده كانه من بعد از من كه امامت مردم را بر عهده 
ص:9/ 


./١ خصائص الأئمه؛ ص‎ - ]١ 
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ا 
ا 
ا 
ا 


م كوكناه كنات نقد 


عرض كردم: خدا و رسولش مى دانند. فرمود: خداوند مرا از نور زلال خويش آفريد. مرا به سوى خويش دعوت كرد و من 
اطاعتش كردم و از نور من على عليه السلام را آفريد و او را به خود دعوت كرد. يس على يذيرفت و از نور على» فاطمه سلام 
الله عليها را خلق كرد واو را به سوى خويش دعوت كرد واو اجابت نمود واز على و فاطمه؛ حسن عليه السلام را آفريد واو 
رابه خود دعوت كرد واو نيز يذيرفت واز من و على و فاطمه. حسين عليه السلام را خلق كرد و او را به سوى خود خواند و 
وى يذيرفت. سيس ما را به ينج نام از نام هاى خود ناميد. خداء محمود است و من محمد؛ الله أَعَلى است و اين على؛ الله» فاطر 
است و اين فاطمه؛ الله» قديم الاحسان است و اين حسنء و الله محسن است و اين حسين. سيس از ما و نور حسينء نه امام 
آفريد و آنها را به خود فراخوانده و ايشان يذيرفتند و اين زمانى بود كه هنوز نه آسمانى بنا شده بود نه زمينى و نه هوايى ونه 


فرشته اى و نه بشرى غير از ما. ما نورهايى بوديم كه خداوند را تسبيح مى كفتيم وسخن او مىشنيديم و مطيع او بوديم. 


سلمان كفت: عرض كردم: اى رسول خدا! يدر و مادرم فدايت شوند! كسى كه اينان را بشناسد» جه بهره اى خواهد برد؟ 
فرمود: اى سلمان! هر كه آنان را به درستى بشناسد و به ايشان اقتدا كند و ولا-يت ايشان را بيذيرد واز دشمنانشان بيزارى 
جويدء به خدا سوكند او از ماست. هر كجا برويم با ماست و هر كجا ساكن باشيم سكونت مى كند. عرض كردم: اى رسول 
خدا! آيا ايمان به ايشان بدون شناختن نام ايشان و نسب شان ممكن است؟ فرمود: خير. عرض كردم: يا رسول الله! من امام 
حسين عليه السلام را شناخته ام» بقيه جه كسانى هستند؟ فرمود: بعد از او» سرور عابدان على بن الحسين و بعد از او فرزندش 
محمد بن علىء باقر علوم اولين و آخرينء از ييامبران تا مرسلين» سيس جعفر بن محمدء زبان صادق خداء سيس موسى بن 
جعفر كاظم كه براى خدا خشم خود را فرو مى برد» سيس على بن موسى الرضا كه راضى به رضاى خداست» سيس محمد بن 
على كه بركزيده از جانب مردم است» سيس على بن محمد هادى كه هدايتكر به سوى خداست» سيس حسن بن على صامت 
و امانت دار سرٌ خداء سيس محمد بن حسن هادىء مهدىء آن ناطق» آن قائم به حق خدا. سيس فرمود: اى سلمان! تو وى را 


خواهى ديد وهر كه جون تو 


1١:ص‎ 


باشد و هر كه از روى معرفت»ء ولايت او را يذيرفته باشد. 


سلمان كويد: يس شكر خدا را بسيار به جاى 0 بالوس 101 801 مان مولي عليه اللبادم شير براقم 


و 
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كرد 1ق كاه ابقاة أبن يدوا #لذرك قرهوةة قاذ اد غك أولاُما ناليم ادا نااوك أن تيو تافر علد الذار 
وكات قرا نر « نه ردنا لَكمْ الكو عَلَِهع واد ا اكع أَكتر تفِيرا00 [ مين أ كان كد وضدله 
القع تخطين اادوف | تسق هد كان | و خرويرا كسيد رو مود بر باعي كلها ري ناي زسسانه هارا براك لور 
غارت شما) به جستجو درآ يند و اين تهديد تحقق يافتنى است* يس (از جندى) دوباره شما را بر آنان جيره مى كنيم و شما را 


با اموال و يسران يارى مى دهيم و (تعداد) نفرات شما را بيشتر مى كردانيم] 


سلمان كويد: يس كريه ام شدت كرفت و شوقم افزون كشت و عرض كردم: يا رسول اللها شما اين قول را به من مى دهيد؟ 
فزعودة ارم يه خدان كدينا بد سق تقاف مدعل لايم ضر علسوة و قم انام 1135 للساء تحييدة نين اله غسين قر 
رابه تو مى دهيم وهر كه از ماست و با ماست و هر كه به ما يبوسته است. آرى به خدا- اى سلمان- ابليس و سربازانش و هر 
كه ايمانش را به كمال رسانده يا هر كه كفرش را به كمال رسانده؛ حاضر مى شوند تا قصاص و مجازات شونهدء؛ وَل َظلِم 
ربك أخ1 [و برور د كار تبه هيج كس ستو روا: نمى دارد] واب بن تأويل اين آيه است كه مى فرمايد: «وَثُرِيدٌ أن نمَنّ عَلَى 
الذي شيش سقط مِهُوا فى الْأرْض وَتَجعلَهُْ أَبمه وََجْعَلَهُمُ الْوَارئِينَ» ه وَتمَكنَ لَهُمْ فى الَْرْض وَثُرى فِرِعَؤْنَ وََامَانَ وَجَنُودهُمَا مِنّهُم با 
5ك دزو نو لمان كريد : يس از محضر رسول خدا صلى الله عليه و آله برخاستم در حالى اهميت نمى دادم كه كى به 


ديدار مركك خواهم رفت يا مركك به ديدار من خواهد آمد.(2) 
)١١‏ محمد بن عباس از على بن عبد الله بن اسدء از ابراهيم بن محمدء از 
ص 4١:‏ 


11ت اسرارار عدم 
-[1] - كهنف/ 69. 
بك م8 ولاقل الأمامه حر عم 


يوسف بن كليب مسعودىء از عمرو بن عبد الغفار با سند خود از ربيعه بن ناجد روايت نموده كه: شنيدم كه على عليه السلام 
درباره اين آيه جنين مى فرمايدء سبس آيه را تلاوت فرمود: «وَثرِدٌ أن نّمَنَّ عَلَى الَّذِينَ اسقط جِقُوا فى الْأَدْض وَتَجْعَلَهُ يمه 
وَنَجْعَلْهُمُ الْوَارئِينَ»ه سيس فرمود: قسم به آن كه دانه را شكافت و انسان را آفريد كه اين دنيا جنان بر ما دل خواهد سوزاند كه 
شتر عاذه قزؤتك هرذة به قر تدش (شثر خيروس مد شترق كنده مى شود كه فرزتدكل هردة بااكشنه شدهباشد وسيس نوست آن 
رااز كاه آكنده كنند تا شتر ماده به آن نزديكك شده و محبت خود را نثارش كند) 2١1(.‏ 


)١1١‏ و باز مى فرمايد: از على بن عبد الله از ابراهيم بن محمدء از يحيى بن صالح حويزىء از ابوصالح. از على عليه السلام 
روايت كرده است كه درباره آيه ١وَنْرِيدٌ‏ أذ من عَلَى الِّينَ اسْتُض عِقُوا فى وض وَنَجْعَلَهُمْ أظ وَنَجْعَلَهُمُ الْوَارِئِينَ مى فرمايد: 
«قسم به آن كه دانه را شكافت و انسان را آفريدء اين دنيا جنان بر ما مهر خواهد ورزيد كه شتر ضَّد روس فرزند از دست دادهء 
مهر مى ورزد.) شتر ضروسء شتر ماده اى است كه فرزندش مرده يا كشته شده باشد و يوست آن رااز كاه ير كرده باشند. يس 


شتر به آن نزديكك مى شود و مهر و محبت خود را نثارش مى كند.72) 


1) شيبانى در كشف البيان از امام باقر و امام صادق عليهما السلام روايت كرده كه اين آيه مختص به امام عصر است كه در 
آخر الزمان ظاهر مى شود و كردنكشان وفراعنه رااز هم مى ياشد و شرق و غرب زمين را به تصرف درمى آورد و سيس آن 
را يراز عدل و داد مى كند در حالى كه يبش از آن مملو از كفر و ستم بود. 


1) شيبانى از امام باقر و امام صادق عليهما السلام روايت كرده است كه: فرعون و هامان در اين جا دو شخص از كردنكشان 
قريش هستند كه خداوند آنان را به هنكام ظهور قائم آل محمد عليهم السلام زنده مى كردند و از آنان انتقام 
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)١5‏ على بن ابراهيم كويد: منظور از آيه امكل وى الا عل وَنْرى عون قافن وشنو هم كسان هستين كحق آل 
محمد عليهم السلام راغصب كرهده اند و منظور آيه از «منهم)؛ «من آل محمد) است و مقصود از عبارت كا كا ددرن 
حذر از قتل وعذاب است واكر اين آيه درباره موسى و فرعون نازل مى شدء آن را به اين شكل بيان مىفرمود: «وَنْرى فْرِعَوْنَ 
وَهَامَانَ وَجُنُودَهُمَا مِنْهُم ما كانُوا يَحُذَرُونَ)- يعنى از موسى- و نفرمود: مِنْهُم) ازاين رو درمى يابيم كه منظور از آيه ١وَتْرِيدٌ‏ أذ 
نّم عَلَى الَِينَ اشتض بِفُوا فى الْأدْض وَنَجْعَلَهُمْ أَبمه وََجْعَلَهُمُ الوَارِئِينَه شخص رسول اكرم صلى الله عليه و آله است و آن جه 
خداوند به رسولش وعده داده» يس از وى اتفاق مى افتد و امامان از فرزندان او خواهند بود و خداوند اين مكل را با موسى و 
بنى اسرائيل زد و دشمنان آنها يعنى فرعون و هامان و سربازانشان. يس فرمود: فرعون بنى اسرائيل را كشت و خداوند موسى را 
بر فرعون و يارانش مسلط كردانيد تااين كه خداوند آنها را هلاكك نمود. اهل بيت رسول خدا صلى الله عليه و آله نيزاز 
دشمتانشان قتلٌ و غصب سيار ديدنذ. لذا خداونك آنان .با دشمدانشان را يازمى كردائد تا توسط:ائمه كشتة شوتل: 


على عليه السلام درباره دشمنانش مَتَلى زده استء همان طور كه خداوند براى ايشان و دشمنانشان به فرعون و هامان مثال زده 
است. يس فرمود: اى مردم! اولين كسى كه بر خداوند عرٌ وجل سركشى و تمرّد كردء عناق» دخترآدم عليه السلام بود. 
خداوند براى وى بيست انككشت آفريد وهر انككشتء دو ناخن بلند داشت كه شبيه دو جنككال بزركك بودند. اودر يكك جريب 
زمين مخصوص به خود زندكَى مى كرد و جون كناه و سركشى كرد. خداوند شيرى جون فيل و كركى جون شتر و عقابى 
جون الاغ فرستاد كه از مخلوقات اوليه بودند. يس آنها بر وى مسلط شده و او را به قتل رساندند. همين طور خداوند فرعون و 
هامان زا كشت و قاروة زالذن ومن فرق بردو همه ابنها كال هاي هسه براى كناقى كه حى خذا را غصب كزدتلا ويه همي 
دلبل تكد إوقة: أ عات رائنة هلا كشا رسانك: 


سيس آن حضرت عليه السلام به دنبال مَتَلى كه مى زند مى فرمايد: من حقى داشتم كه ديكرى آن را بى آن كه به وى تعلق 
داشته باشدء يا آن كه من او را شريكك كرده باشم تصرف كرد. او هيج توبه اى ندارد» مكر به وسيله كتابى كه از 
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جانب خدا نازل شده باشد يا رسولى كه از جانب خدا فرستاده شده باشد. او كجا و رسالت ييامبر كجا؟ در حالى كه هيج 
ييامبرى بعد از رسول الله صلى الله عليه و آله نخواهد بود. او جكونه توبه خواهد كرد در حالى كه در برزخ قيامت است و 
آرزوها او را كرفتار كردند وقدرت جسارت به ساحت ذات بارى تعالى را به خود داد؟ او بر لبه كودالى در حال فرو ريختن 
ايستاد و به آتش جهنم سقوط كرد و خداوند هركز قوم ظالم را هدايت نخواهد كرد. هم جنين مَثْل غائب در غيبت و فرار و 
استتارش مَثّل موسى عليه السلام است كه از ترسء مدتى ينهان بود تا اين كه خداوند اجازه خروج دهد و در بى احقاق حق 
كروي انس اسوائش وا كفا انبا طاو داعو رسن دسا يثرن 1 حك ِلَّذِينَ يُقَائَلُونَ بِأَنّهُْ ظَلِمُوا وَإِنَّ الله عَلَى 


نض رهم لَقَد يك الوك أُخْرجُوا من دِيَارهم غير حق 410 [به كسانى كه جنك بر آنان تحميل شده رخصت (جهاد) داده شده 


بيرون رانده شدند] 272 


18) على بن ابراهيم كويد: يدرم از نضر بن سُوَيدء از عاصم بن ميد از ابو عبد الله صادق عليه السلام روايت كرده است 
كه فرمود: منهال بن عمر به على بن الحسين عليه السلام برخورد و به وى كفت: حككونه شب را به صبح رساندى اى فرزند 
رسول خدا؟ فرمود: واى بر تو! هنوز درنيافته اى كه ما جككونه شب را به صبح مى رسانيم. ما در ميان قوم خود به بنى اسرائيل 
در ميان آل فرعون مى مانيم؛ فرزندانمان را سر مى برندء به زنانمان بى حرمتى مى شود و كار به جايى رسيده كه به بهترين 
خلق خدا بعد از رسول خدا (على عليه السلام) بر بالاى منبرها دشنام داده مى شود. به دشمن ما اكنون ثروت و شرافت داده مى 
شود و آنان كه مارا دوست مى دارند» حقير شده و حقشان كاستى يافته و مؤمنان نيز وضعى مشابه همين را دارند. هم اكنون 
عجم اين حق را براى عرب مى شناسد كه محمد صلى الله عليه و آله و سلم از آنان است و قريش بر عجم فخر مى فروشد كه 
محمد صلى الله عليه و آله از ماست و عرب نيز حق قريش را مى شناسد كه محمد صلى الله عليه و 
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آله از آنهاست و عرب بر عجم فخر مى فروشد كه محمد صلى الله عليه و آله از عرب استء ولى با همه اين احوال كسى نمى 
دائند كه «حق ما جيست و كجاست؟) بلى» اى منهال! ما جنين شديم.(١)‏ 


«َأَوْحَينَا إلَى أمّ مُوسَى أن أَْضعيه فَإِذَا خِفْتِ...أنَ وَعْدَ الله حَقَ وَلَكنّ أكثَرَهُمْ َا يَْلَمُونَ(10) » 


وَأَوعَينا إلى أم ُوسى أن َه ضيه فَإذًا يفت عَلَِ ليه فى الْهِمْ وا َحَافى ولا تَخَنى إن َادُوه ليك وَحَاعِلُوه من الْمَْسَِينَ(/0 
ا ُو وَحرَنا إن وِعَتَ وهَامَانَ وَجُنودَهُمَا كانوا حََاِئِينَ(8) وَقَالَتِ اْرأتٌ فرعَوْنَ وت عدن َى 
ولك اكتتارة فى أن بق اد قيقد ده وَلَدَاوَهُمْ لا يَْعرُون(4) وَأضدبح قُوَادُ م مُوسى ؛ فَارِعًا إن كادَث لتَِدى به لَولَا أن رَبَطْنا 
على قا تكو من المؤييَ: ٠١‏ وتات أيه قُضَيه تِضوَث به عن جب وَهُمْ لا يَْعْرُون(11) وَحَوََا عل لاضع ين قبل 
رين نه لَكم وَهَمْ لَه نَاصِحُوقَ(01 فَرَدَذْ دناه إِلَى أَمَهِ كن تَقَوَ ها وََا خرن وَلِتَعلَم أن وَعدَ الل 


2 
3 


0 كن أَكترَهُةْ لَا يَعلْمُونَ(1) » 
[و به مادر موسى وحى كرديم كه او را شير ده و جون براو بيمناكك شدىء او را در نيل بينداز و مترس و اندوه مدار كه ما او را 
به تو بازمى كردانيم و از (زمره) ييامبرانش قرار مى دهيم* يس خاندان فرعون او را (از آب) بركرفتند تا سرانجام دشمن 
(جان) آنان و مايه اندوهشان باشد. آرى» فرعون و هامان و لشكريان آنها خطاكار بودند* و همسر فرعون كفت: (اين 
كودكك) نور جشم من و تو خواهد بود. اورا مكشيد؛ شايد براى ما سودمند باشد يا او را به فرزندى يكيريوء:ولى آنها خبر 
تداشعندة»» و:دل مادن موسى (از هر حبر جز ان فكر فرؤائد) نهى. كشثه. اكر قلبقن. را اشتوار تساختته بوديم تا از ايمان آورندكان 


باشد» جيزى نمانده بود كه آن (راز) را افشا كند* و به خواهر (موسى) كفت: از بى او برو. يس او را از دور ديد 
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در حالى كه آنان متوجه نبودند* واز يبش شير دايكان را براو حرام كردانيده بوديم. يس (خواهرش آمد و) كفت: آيا شما را 
بر خانواده اى راهنمايى كنم كه براى شما از وى سريرستى كنند و خيرخواه او باشند؟* يس او را به مادرش بازكردانيديم تا 


جشمش (بدو) روشن شود وغم نخورد و بداند كه وعده خدا درست است ولى بيشترشان نمى دانند] 


)١‏ على بن ابراهيم از يدرشء از حسن بن محبوبء از علااء بن رزين» از محمد بن مسلمء از امام صادق عليه السلام روايت 
كرده است كه فرمود: جون مادر موسى به وى باردار شدء آثار حاملكى تا زمان وضع حمل بر وى ظاهر نشد و فرعون براى 
همه زنان بنى اسرائيل مراقبانى از قبطى ها قرار داده بود و جون به وى خبر دادند كه بنى اسرائيل با خود مى كويند مردى به نام 
موسى بن عمران در ميان ما متولد مى شود كه نابودى فرعون و يارانش بر دست او خواهد بودء فرعون با خود عهد كرد كه 
تمام فرزندان ذكور آنها را بكشد تا اين اتفاق نيفتد. ازاين رو مردان و زنان را از هم جدا كرد و مردها را به زندان ها افكند و 
جون مادر موسى فرزند خود را به دنيا آوردء با اندوه به وى نككاه كرده. غمكين شد و بسيار كريست و با خود كفت: همين 
الان او را سر مى برند؛ اما خداوند مهر او را به قلب زنى كه مراقب او بود انداخت و به مادر موسى كفت: جرا رنكك رخسارت 
زرد شده است؟ كفت: مى ترسم يسرم را سر ببرند. زن كفت: نترس. و موسى جنان زيبا بود كه هر كه او را مى ديد شيفته اش 
ف كفت إذ ابن وود ونه مط قرعا بد لوا لتك مرك نف ل ونه [وشهرى اووس برهو افكحده ]از ابس وو آذ دن 
قبطى كه نككهبان و مراقب او بود» مهرش را به دل كرفت. 


و خداوند آن صندوق جوبى را بر مادرش نازل فرمود و به وى الهام كرد كه موسى را داخل صندوق بككّذارد و وى را در دريا 
وها كتاذ رولا تحاف ولا تقر ا وقوه لمكم وعاعل يق العزمل اسن مادو موسى ءاقترا دو تلوق كذاهة ودر أن 
را بست و به آب نيل انداخت. فرعون» قصرى براى تفريح در كنار نيل داشت. در اين زمان به همراه همسرش آسيه در اين 


قصر بودند كه از دور 
ص :18 
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جشمش به يكك سياهى افتاد كه آب نيل آن را بالا و يايين مى برد و باد آن را به طرف قصر مى آورد تا اين كه به در قصر 
فرعون رسيد. فرعون دستور داد آن رااز آب بككيرند و نزد وى ببرند وجون صندوق را نزد وى بردند ودر آن را باز كرد 
كودكى در آن يافت. لذا كفت: اين كودكك يكك اسرائيلى است. اما خداوند محبت موسى را هم به دل فرعون افكند و هم به 
دل آسيه؛ و على رغم اين محبت» فرعون قصد كرد كودك را بكشد. لذا آسيه به وى ككفت: هلا تَفْلُوهُ عَسَى أن يَقَعنًا أو تَتجِذَهُ 
وَلَدّا وَهُمْ لَا يَشْعُْرُونَ؛ او موسى است. فرعون يسر نداشتء لذا دستور داد برايش دايه اى بياورند تا او را شير دهد و تربيت كند. 
يس جند زن را كه فرزندانشان كشته شده بود» آوردندء اما نوزاد» شير هيج كدام از آنان را نخورد؛ زيرا خداوند خود جنين 
خواسته بود: (وَحَرّمْنَ عَلَِهِ الْمَرَاضِعَ مِن قَِل). 


و 


ع 
ع كم 


از طرفى مادر موسى خبر يافت كه فرعون يسر او را كرفته» ازاين رو بسيار غمككين شد و بسيار كسيف وميه َوَادُ آم 
توشق فارغًا إن كاقف قدى بداتيضن رد كتدهرة ركف ازوف زان أو أو قات ندا اده كه ميرد مان موف يلط شدان تعر افك 
آن كونه كه خداوند فرموده بود ييش رفت: لَوْلا أن سكاف رانك راد لي لذا خواهر موسى براى كرفتن خبر از خانه 
بيرون آمد تااين كه به كنار قصر فرعون رسيد و دورادور بى آن كه كسى متوجه شود, مراقب اوضاع بود «قَبَصُهِرَتْ به عَن 
جنب وَهُمْ لا يَشْعْرُونَ و جون موسى شير هيج زنى را نمى خورد» فرعون به شدت اندوهكين شد. در اين هنكام خواهر موسى 
جلو رفت و كفت: آيا خانواده اى را به شما معرفى كنم كه او را برايتان بزركك كنند و نصيحت كر او باشند؟ فرعون كفت: 
بلى. يس رفت و مادر موسى را آورد و جون موسى را در آغوش كرفت و سينه در دهانش كذاشت,ء بلافاصله شروع به شير 
خوردة كزة زان رو افرعواق بو أطراشان الا سنا جو تحال تقدقة و جد تونق مادويط وراد الضعد و كفقكدةراورا تزاف نا يور كك 
كن واقز جح هاه باتو بع دفي ودين وشيله قل خد اوه تسق ى إنافخا كه ف رموه اندة# قر 3ه ال أل كن قز عينها 
وََا تَخرّنَوَلَعْلّمَ أنَّ وَعدَ الله حَقٌ وَلكنّ أَكْتَرَهُم لَا يَْلَمُون. 


سر اسنت: حون موسى كمى نز كك شين ذر كثارفرغون غطسهة اى كرد و بلافاصله كفت: «الحملة لهرت العالميق) 


ص :/41 


جست و ريش او راح كه بسيار هم بلند بود- كرفت و به سختى كشيد به كونه اى كه فرعون ازاين بابت درد كشيد. لذا 
فرعون تصميم كرفت وى را به قتل برساند. زن فرعون كه شاهد ماجرا بود» كفت: اين كودك نويايى بيش نيست و نمى داند 
جه مى كويد. تواورا با سيلى آزردى واوهم واكنش نشان داد. فرعون كفت: او خوب مى داند جه مى كند. آسيه كفت: 
مقدارى خرما و مقدارى زغال كداخته بيش او بكذار؛ اكر تشخيص داد كه كدام خوراكى هستند» حق با توست. يس فرعون 
برهو مضق وا سرغت برداشك و دهان كلاشقى زرانسن سوك قرياد كرو كه بعاست و كريه امانقن را ريلد يس 


راوى كويد: يس به امام باقر عليه السلام عرض كردم: موسى جه مدت از مادرش غايب بود تا اين كه خداوند او را به وى 
بازكرداند؟ فرمود: سه روز. عرض كردم: آيا هارون برادر تنى موسى بود؟ فرمود: بلى. مككر در قرآن نخوانده اى كد: يتنوم ل 
أذ برضي ولاد ايك هق زاف بسومناذود ا تريش مرا كير وا له الأسوق) سرمي را] عزن كردم كتدايقان سق #ربيووقد؟ 
فرمود: هارون. عرض كردم: آيا وحى بر هر دوى آنها نازل مى شد؟ فرمود: وحى بر موسى نازل مى شد و موسى آن را به 
هارون مى كفت. عرض كردم: مرا از احكام» قضاء امر و نهى آكاه فرما كه آيا به عهده آن دو واكذار شده بود؟ فرمود: موسى 
بود كه با خدا مناجات مى كرد و علم را مى نوشت و ميان بنى اسرائيل قضاوت مى كرد و در غياب موسى هنكام رفتن به 
مناجات» هارون جانشين وى بود. عرض كردم: كدام زودتر از دنيا رفتند؟ فرمود: هارون بيش از موسى از دنيا رفت و هر دوى 


آنها در زمان سركردانى از دنيا رفتند. عرض كردم: آيا از موسى يسرى بر جاى ماند؟ فرمود: خيرء ذريه او از طريق 
ص :/1 
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سارو ادانة ناقت 


راوى كويد: موسى همجنان با عزت و كرامت نزد فرعون بود تا به سن مردانكى رسيد؛ ولى سخنان موسى در توحيد براى 
فرعون خوشايند نبود و آزارش مى داد. روزى موسى به بازار رفت و مشاهده كرد دو مرد با هم به ستيز برخاسته اند. يكى 
سخن موسى در توحيد را تأييد مى كرد و آن ديكر طرفدار فرعون بود. آن كه طرفدار موسى بودء جون موسى را ديد» از وى 
باوق طليده سى توس بيقن آمد وضريهاق.يه آن يكن زذ واو راكقت وبيس ايديل شد كردا نووز عرددة كرفا 
آن مرد كه طرفدار موسى بود دركير شد و مرد طرفدار موسى او را به كمكك طلبيد. وقتى مرد فرعونى موسى را ديد كفت: مى 


خواهى مرا هم مثل آن مرد ديروزى به قتل برسانى؟ يس يقه دوست موسى را رها كرد و كريخت. 


خزانه دار فرعون به موسى ايمان داشت و ششصد سال ايمان خود را ينهان كرده بود واو همان كسى است كه خداوند درباره 
وى من قرمايدة وَوَقال رَج مُؤْمِنٌ مّنْ آل فِوِعَؤْنَ يكم يم اله أتَقتلون وخا أن تقول رثن الله( [و مردى مؤمن أن خاقدان 


فرعون كة ابمان عنود را نهان امن .داشت» كفت: اباعردى رامن كشيد كد هى كويل: برورد كار هن عداست] 


خبر كشته شدن آن مرد به دست موسى به فرعون رسيد. يس وى را طلب كرد تا به قتل رساند. آن مرد مؤمن شخصى را نزد 
موسى فرستاد تا به او بكويد: (إِنَّ الملا يترون بك لِيفتلُو كك فَاخْوُج إنَى لكك مِنّ النَاصِدِحِينَ * فْكَرَح مِنْهَا حَائِفًا كرفب [سران 
قوم درباره تو مشورت مى كنند تا تورا بكشند. يس (از شهر) خارج شوء من جدا از خيرخواهان توام* موسى ترسان و نككران 
ا آذاجا بيروت رفت] اود حال كريز به جب وراست خود كاه مى كره ومى كقت: ورت تتبنى وق الْقَوْم الظالبيق)(:08 


[يزوود كازا! مرا از كروه سسمكاران تجات بخن ] 


وبه سمت «مَردَيّن) كه سه روز راه بود» حركت كرد و جون به دروازه مين رسيد. جاهى ديد مردم از آب آن كله ها و 


جهاريايان خود را سيراب مى كنند. يس 
ص :44 
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در كوشه اى نشست در حالى كه سه روز بود جيزى نخورده بود. ناكهان جشمش به دو دختر افتاد كه كله كوجكك كوسفندى 
داشسةة انا بداعداه تزذركة تمن شدتلء عويش به آنها كفت #يجرا كوسقئداقان را اب تن دهيد؟ كلتل إلا تف عتى بضدة 
الوّعَاء وَأَبُونَا َّمِحّ كبيرٌ(1) [(ما به كوسفندان خود) آب نمى دهيم تا شبانان (همكى كوسفندانشان را) بركردانند؛ و يدر ما 


ييرى سالخورده است ]. 


يس موسى بر ايشان دل سوزاند و بر سر جاه رفت و به آن كه بر بالاى جاه بود كفت: آيا مى خواهيد يكك دلو آب براى خودم 
بكشم و يكك دلو براى شما؟ (و كشيدن يكك دلو توسط ده نفر صورت مى كرفت) و جون آن مرد يذيرفت» موسى به تنهايى 
يكك دلو براى آن كه بر سر جاه بود آب كشيد و يكك دلو ديكر براى دختران شعيب و كوسفندان آنان را سيراب كرد. اثُمٌ 
تولَى إِلَى الظل كَقَسالَ رَتُ إِنّى لما أَنرَنتٌ إِلَى من كدر قَقِي0900 [آن كاه به سوى سايه بركشث و كفت: يروزد كارا من به هر 
خيرى كه سويم بفرستى سخت نيازمندم] او در آن حال بسيار كرسنه بود. امير المؤمنين عليه السلام مى فرمايد: جون موسى 
كليم الله كوسفندان آن دو دختر را سيراب كرد و به سايه رفت تا استراحت كندء كفت: يروردكارا! من به هر خيرى كه سويم 
بفرستى نيازمندم. او در اين دعا جيزى جز نان نمى خواست تا خود را با آن سير كند؛ زيرا جند روز را فقط با كياه خوردن سر 
كرذه بودو آثان ازشنندتث لاغري به واحتى سبرئ كياهان راهر لابه زيز يوست زيرين اوهى ديدلك سن حون دغدران شعيت 
نزد يدرشان رفتندء به آنها كفت: زود بركشتيد! 


يس آن دو ماجراى موسى عليه السلام را براى وى بازكو كردند بى آن كه او را بشناسند. شعيب به يككى از آن دو كفت: نزد 
او بازكرد واو رااينجا دعوت كن تا بابت سيراب كردن كوسفندانمان به وى ياداشى دهيم. يس آن دختر آن كونه كه در 
فرق آمده ترد عوسى باركمه: تقيض على ايها قالث إن إن تذغرك شرك احزغا فكيت 08 در خاك عدي 


آزرم كام بر مى داشت نزد وى آمد (و) 
ص: ٠٠١‏ 
-]١[-١‏ قصص/"15. 


ا 1 
م [م] - قصض 7 18. 


كفت: يدرم تو را مى طلبد تا تو را به ياداش آب دادن (كوسفندان) براى ماء مزد دهد] يس موسى عليه السلام با وى همراه 
شدي انون حقاسقن نوبت شر كم فى كز تا كيان نادف وووك و حابه ور يه لتقن عسيلا و باشق او اشتكان قسن 
موسى به وى كفت: يشت سر من راه برو و مرا به وسيله سنكك ريزه هايى كه به جلوى من يرتاب مى كنىء مرا راهنمايى كن؛ 
زيرا من از قومى هستم كه به يشت زنان نككاه نمى كنند. جون بر شعيب عليه السلام وارد شد داستان خود را برايش تعريف 
كردء يس شعيب به وى كفت: «لما تف تجوت مِنَ الْقَوْم الظَالِمِينَ 00 [ ١‏ [مترس كه از كروه ستمكران نجات يافتى]. يكى از 
دكيووان سب كنت ديا أَيَت شيَاجِوةٌ إِنَّ تر مَن اسركَأَججوتٌ الْقَوىٌ المي (؟) [يكى اق آن دن (تختر) كنفت: اق يدوا او ازا 
لعفا حلي ال زر عبد اانا دحا ان ال هن لروتسهن لض ور ون اسيناف لكا بدن اي ار 
كفت: قدرتشن رابا كشيذن دلو آب بذاتنهاي فهسيداق. اماتتدارئ او را اذ كجا فهميدى؟ دختر كنث: وقق .به من. كفت كه 


يشت سرش راه بروم و راه را به وى نشان دهم؛ زيرا او نمى خواست از يشت سر بدن زنان را ببيند» اين دليل بر امانتتدارى 


ظ ع ١‏ د 
2 ا هذ أن 


, ك إخردى ا تي اتن علَى أن تأجنِى تَمَانىَ بمج فَإنْ أَنْمَغت عَشُوًا قَمنْ عند ك وَمَا 
3 0 الله مِنَ الصَالِحِينَ() [(شعيب) كفت: من مى خواهم يكى از اين دو دختر خود را (كه 
مشاهده مى كنى) به نكاح تو در آورمء به اين (شرط) كه هشت سال براى من كار كنى و اكر ده سال را تمام كردانى اختيار با 
تواست و نمى خواهم بر تو سخت كيرم؛ و مرا ان شاء الله از درستكاران خواهى يافت] موسى عليه السلام به وى كفت: «ذَّلكك 
بتنى وَبَتِنَك أَبّمَا الْأَجِلَين قَضَيِتٌ قلَا عُدْوَانَ عَلَىَ )(١‏ [ككفت: اين (قرار داد) 


ص:١١٠‏ 
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ميان من و تو باشد كه هر يكك از دو مدت را به انجام رسانيدم بر من تعدى (روا) نباشد] يعنى جه ده سال خدمت كنم و جه 
هشت سالء مورد مواخذه قرار نككيرم و در ادامه موسى كفت: «وَاللَهُ عَلَى ما تقول وَكيل)(1) [و خدا بر آن جه مى كوييم وكيل 


اسيك ]1 


راوى كويد: به امام صادق عليه السلام عرض كردم: كدام مدت را به سر برد؟ فرمود: ده سال تمام خدمت كرد. عرض كردم: 
م م عرض كردم خدام سو برد + فرمو 6 عرص تردم 
قبل از يايان ده سال با همسرش ازدواج كرد يا بعد از آن؟ فرمود: قبل از يايان مهلت. 


عرض كردم: يكك مرد با زنى ازدواج مى كند و به يدر دختر تعهد مى دهد كه مثلا تا دو ماه ديكر به همسرش نزديكك نشود. 
اين جنين شرطى جايز است؟ فرمود: موسى مى دانست كه تعهد خود را انجام خواهد داد. ازاين رو او مى دانست آن قدر 
زنده مى ماند كه به عهد خود وفا كند. عرض كردم: قربانت كردم! شعيب كداميكك از دختران خود را به همسرى موسى 
فوآورة؟ ترهوة ان فعدري كدي ديلل كنك ا أَبَتَ اشكأجؤةٌ إِنَّ خَثِرَ من الث عجوت القَوك ةك رركن ان انعد 
(دختر) ككفت: اى بدرا! او را استخدام كن؛ جرا كه بهترين كسى است كه استخدام مى كنى» هم نيرومند (و هم) در خور 
اعتماد است | 


جون موسى تعهد خود را به يايان برد» به شعيب كفت: بايد به وطنم نزد مادر و خانواده ام بر كردم. آيا جيزى نزد تو دارم؟ 
شعيب كفت: از ميان كوسفندانم كه امسال زاد و ولد كنند» هر جه كوسفند ابلق (سياه و سفيد) متولد شودء براى تو باشد. يمس 
موسى هنككامى كه مى خواست قوج را به ميان ميش ها برد ابتدا جوبى را برداشت و آن را شكست ودر وسط آغل 
كوسفندان فرو بُرد و يارجه اى سياه و سفيد (ابلق) روى آن انداخت و آن كاه قوج را به ميان ميش ها فرستاد تا آنها را بارور 


كنك د واشيحه ايخ تدبيرء آن سال عيش ها همكى بره هاى ابلق به ذثيا آوودتك: 


وجون مهلت به سر آمدء موسى به همراه همسرش و توشه اى كه شعيب در اختيارشان كذاشته بود با كله خود راهى سرزمين 


مصر شد. اما قبل از رفتن به 


٠١7:ص‎ 


]1[-١‏ - قصص/18. 
؟-[١]‏ - قصص/ 78. 


شعيب كفت: عصايى مى خواهم كه ييوسته با من باشد. و عصاى بيامبران نزد شعيب بود و همكى را از آنها به ارث برده بود. 
يس شعيب به وى كفت: وارد اين اتاق شو و عصايى از بين آن همه عصا براى خودت بردار. جون موسى وارد اتاق شدء 
عصاى نوح و ابراهيم عليه السلام از جا كنده شد و در دست موسى قرار كرفت. موسى آن عصا را بيرون آورد و جون جشم 
شعيب به عصا افتاد» كفت: اين عصا را با زكردان و يكى ديكر بردار. موسى آن را بركرداند تا يكى ديكر بردارد» اما همان 
عصا دوباره خود را در بغل موسى انداخت و اين مسثله سه بار تكرار شد و جون شعيب اين را ديد به وى كفت: بروء خداوند 
اين عصا را به تو اختصاص داده است. يس موسى كله اش را حركت داد و قصد سرزمين مصر كرد و جون با خانواده اش به 
دشتى رسيدء دجار سرماى شديدى شدند كه همراه با باد و تاريكى بود و شب نيزاز راه فرا رسيد و مزيد بر علت شد. ناكهان 
جد موس بد اكت افتاف, خذاوقه در ايخ خضومن مى #رمابداه وفك تق اقوس الأعل وهار بأغله الث .ون جازب الطور كا 
ال أله افكقوا إِنّى آنست ثَارًا على ]نيكم مُئْها كبر أو ع ذُوَه مِن الثَارِ لعلَكع تَطر طَلُونَ»(1)[و جون موسى آن مدت را به 
يإيان رسانيد و همسرش را (همراه) برد آتشى را از دور در كنار طور مشاهده كرد به خانواده خود كفت: (اينجا) بمانيد كه من 


آتشى از دور ديدم. شايد خبرى از آن يا شعله اى آتش برايتان بياورم» باشد كه خود را كرم كنيد 


سيس به طرف آتش رفت تا شعله اى بياورد» ناكهان با درختى مواجه شد كه زبانه هاى آتش همه جاى آن را فرا كرفته بود و 
جون به طرف اتش رفت» آتش نيز به طرف او افتاد و جون موسى وحشت زده خود را كنار كشيدء آتش هم به جاى خود 
ب ركشت. موسى ديد كه جكونه آتش دوباره به درخت بركشت,ء ولى دوباره سعى كرد شعله اى بركيرد كه باز هم 1 اتش به 
سمت او افتاد: لذا بركشت و ديكر كارش راتكراز تكرى در هميق ؤمان خنداى متعال وى :را صدا ود كه يا مُوسَى إِنّى أنَا الله 


وت الْعَائَْمينَة(07) إاى موسى! منم من خداوند» يرورد كار جهانيان] موسى 


كفت: دليل اين امر جيست؟ خداوند فرمود: اى موسى! در دست راست تو جيست؟ كفت: عصاى من است. كفت: «ألقها با 
موسى»(1) [اى موسى! عصاى خود را بيفكن] يس موسى آن را انداختء ناكهان تبديل به مارى جنبنده شد. يس موسى عليه 
السلام از آن ترسيد و فرار كرد. يس خداوند او را صدا زد كه: اى موسى! نترسء آن را بردار كه تو در امانى و دستت را در 
كريبانت فرو كنء؛ خواهى ديد وقتى آن را بيرون مى آورى سفيد بى كرند است؛ زيرا يوست موسى عليه السلام سبزه يررنكك 
بؤسد بسن تسح زااو كرساس بيروة اورف تاكونان :دنا رارراسن زوشق كرم بس حداوقد. عر وس فرهوه: «شَذَانِكك 
يُدهَانًا ان من رَبك إِلَى فِرَعَوْنَ وَمَلَنهِ إنَّهُمْ كانوا قَومًا فَاسِقِينَ(5) [اين دو (نشانه) دو برهان از جانب بوؤد كان تواست لكهيايد) 
ب#اسري فرعون و سران (كشور) او (ببرى)؛ زيرا آنان همواره قومى نافرمانند] يبس موسى كفت: «رَبٌ إِنَى فتلت مِنْهُعْ نَفْسَا 
قأَحَافُ أن يَقتُلُون سار در ل إِنّى أَحَافُ أن يُكَذَّبُونٍ* قَالَ مَحْسّدُ عَضْدَك 
أَحِيِكٌ وَتَجْعَلٌ لَكمَا سُلْطَاًا قلا يَصِلُونَ إِلبْكُمَا بآيَاتنا اين أَُمَا وَمَن اتَعَكُمَا الْكَالبُونَ(9)-(ع) [كفت: يروردكارا! من كسى از ايشان 
لو م 0 اوضر لمك ون ايزا با دع بق فسوفا د كمد وا هرا 
تصديق كند؛ زيرا مى ترسم مرا تكذيب كنند* فرمود: به زودى بازويت را به (وسيله) برادرت نيرومند خواهيم كرد و براى شما 
هر دو تسلطى قرار خواهيم داد كه با (وجود) آيات ما به شما دست نخواهند يافت. شما و هر كه شما را ييروى كند جيره 


خواهد بود] 
«وَدَخَلَ الْمَدِينَه عَلَى جين عَفْلَهِ مَنْ أخلها فَوَجَدَ...فى 0 وَما ثُرِيكُ أن نَكُونَ مِنَ الْمْلِحِينَ(19) » 
«وَدَخَلَ الْمَدِيئه عَلَى جين عَفْلهِ مّنْ أَهلِهَا فوَجَدَ فيا و : لَئْن يَقْتَتلَانَ هَذَّا من شيعته 


١٠١ ص:5‎ 





وَهَذَا مِنْ عَدُوٌهِ قَاسمَعَاتَه النِى من شعت على الل م و25 مُوسَى فَقَضَى عَلَيِهِ قَالَ هَذَا مِنْ عَمَل السَّيِطَانِ 72 عَدُوٌ مذ 1 
من (10) قَالَ رَبِّ إِنَى طَلَْتٌ تفيدى َاغَفِر لى فَعَفَرَلهُ إِنَّهُ رو الْعَصُورٌ الرَحِيمٌ(09 قَمالَ رَ دكا ا عَلََ فلَنْ أكون ظهيرًا 


ا ا يقت كذ لذ استنضرة بالأهس يَشقضرحٌة كَالَ له مو : و كك لَعَويٌ مُبِينٌ (08) قَلَمَا أَنْ 
أَرَادَ بالّدى هو عَدُوٌ لَّهُمَا قَالَ يا مُومد ى أَتريدٌ أن عَثْدا نى كنا قََلْتَ نَفَْا الس إن ن تُكونٌ جَارًا فى الَْرْضِ 


3 7 تكو و لمق 04 


7 
- 
أن 


[و داخل شهر شد بى آن كه مردمش متوجه باشند. يس دو مرد را با هم» در زد و خورد يافت: يكىء از بيروان او و ديكرى از 
دشمنانش (بود). آن كس كه از ييروانش بود» بر ضد كسى كه دشمن وى بود از او يارى خواست. يس موسى مشتى بدو زد و 
اورا كشت. كفت: اين كار شيطان است؛ جرا كه او دشمنى كمراه كننده (و) آشكار است* كفت: يرورد كارا! من بر خويشتن 
ستم كردمء مرا ببخش. يس خدا از او دركذشت كه وى آمرزنده مهربان است* (موسى) كفت:يروردكارا! به ياس نعمتى كه 
بر من ارزانى داشتى» هركز يشتيبان مجرمان نخواهم بود* صبحكاهان در شهر بيمناكك و در انتظار (حادثه اى) بود. ناكاه همان 
كسى كه ديروز از وى يارى خواسته بود (باز) با فرياد ازاو يارى خواست. موسى به او كفت: به راستى كه تو آشكارا 
كمراهى* و جون خواست به سوى آن كه دشمن هر دوشان بود حمله آورد كفت: اى موسى! آيا مى خواهى مرا بكشى جنان 


كه ديروز شخصى را كشتى. تو مى خواهى در اين سرزمين فقط زوركو باشى و نمى خواهى از اصلاحكران باشى] 


)١‏ ابن بابويه از تميم بن عبد الله بن تميم قرشىء از يدرشء از حمدان بن سليمان نيشابورىء از على بن محمد بن جهم روايت 
كرده است كه: در مجلس مأمون حضور يافتم در حالى كه على بن موسى الرضا عليه السلام نيز در آن مجلس بود و حديثُ 


عصمت بيامبران را بيان مى فرمود. مأمون از امام رضا عليه السلام يرسيد: درباره آيه «قَوَكرَّهُ مُوسى فَمَضَى عَلَيِهِ قَالَ كردا مِنْ 
عَمَل التَّمِطَان) 


١٠١6: ص‎ 


جه مى كُويى؟ امام رضا عليه السلام فرمود: موسى بدون اطلاع مردم وارد شهرى از شهرهاى فرعون شده بود در فاصله ميان 
مغرب و عشاء. در آن جا به دو مرد برخورد كه با هم مى جنكيدند. يكى طرفدار خودش بود و ديكرى از دشمنانش. آن كه از 
طرفدارانش بود» از وى يارى خواست تا دشمنش را مغلوب كند. موسى عليه السلام با حكم خدا يكك مشت بر وى زد و وى 
مرد. موسى كفت: «قَِدًا مِنْ عَمَلٍ الشَّئِطانِه يعنى جنكى كه ميان آن دو مرد واقع شده بود عمل شيطان بود نه آن جه موسى 
عليه السلام مرتكب شده بود. منظور موسى عليه السلام از اين آيه» آن است كه شيطان دشمنى آشكار و كمراه كننده است. 


مم م مي 


«عدو مَبِينَ). 


مأمون كفت: معنى قول موسى: ارَبّ إِنَى ظَلَمْتٌ تَفْيى فَاغْفرْ لى) جيست؟ فرمود: مى كويد: من با ورودم به شهرء خودم را در 
موقعيتى قرار دادم كه نبايد جنين مى شدء يس مرا بيامرز؛ يعنى مرا از دشمنانت بيوشان. مبادا مرا به جنكك آورده و بكشند 
اَعفْرَلَهُ إِنّهُ هو الْعفُورَ الرَحِيمُ موسى عليه السلام كفت: «رَبٌ با أَنْعَمْتٌ عَلَّىّ؛ يعنى با قدرتى كه به من ارزانى داشته اى كه 
توانستم يكى از مشركان را با يكك مشت بكشم اقُلَنْ أكونَ طَهيرًا لَْمْجَرِمِينَ؛ بلكه با اين قدرت در راه تو جهاد خواهم كرد نا 
اين كه تو راضى كردى. يس موسى در شهر بيمناكك شد و مراقب اوضاع بود كه ناكهان مردى كه ديروز او را به يارى طلبيده 
بود» ديد و به وى كفت: تو مردى مشخصاً كمراه هستى. ديروز با مردى جنكيدى و امروز هم با اين مرد مى جنكّى؟ من بى 
شكك تو را خواهم آزرد؛ و مى خواست او را ادب كند. يس جون خواست او را كه از يبروان خودش بود ودشمن هر دوى 


آثان يوخ اذى كتدء كنت ا موسي! «أتريد أن تفتلي كما فتلت نَفْسًا بالأئس إن تريد إلا أن تكونٌ جَتَارًا فى الأرض وما تريد 


| 
أن تكزة ين التسلحيناء 
مأمون كفت: اى ابا الحسن! خداوند به عوض بيامبرانش تو را جزاى خير دهد.(١)‏ 


؟) طبرسى از ابو بصيرء از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه آن حضرت فرمود: نامتان بر شما مباركك باد! عرض 


كردم جه اسمى؟ فرمود: «شيعه) 
ص ٠١2:‏ 


١-[١]-عيون‏ اخبار الرضا عليه لسلام» ج .»ص 7٠0‏ 13. 


دك سكن عداو تفسدهاى كدمى فرمايهة (تالقتقائة الزاس مم كمه على الل ان 2132 


محمد بن نعمان احولء از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه: منظور از: بلع أشدة هن آنه «وَلَمَا َع أسْدَهُ وش توق 
]كاه شكها وعاغاة لالهو تعوة به هدرو كمال خويش وسيده نه او سكميف وو دانفن عطا كرذ] ] آناست كه موسى به سن 


هجده سالكى رسيد و «وّ اسْتَوّى) يعنى ريش دراورد.0) 
«َسَقَى لَهُمَا نُمّتَولَى إِلَى الظل فَقَالَ رَبّ إنى لِمَا نرت إِلَىَ من خَثر فقي (76) » 


[يس براى آن دو (كوسفندان را) آب داد. آن كاه به سوى سايه بركشت و كفت: يرورد كارا! من به هر خيرى كه سويم 


بفرستى» سخت نيازمندم ]| 


لسابو ا ا ب ل ل و ا ا رسن 


؟) احمد بن محمد بن خالد برقى از يدرشء از محمد بن ابى عمير از فردى ديككر روايت مى كند كه امام صادق عليه السلام 

درباره عبارت (إِنّى لِمَا أَنرَلْتٌ إِلَىَ مِنْ خَثِر فَقِيرًا فرموده است: موسى عليه السلام با اين جمله درخواست طعام كرده بود.(8) 

*) عياشى از حفص بن بخترىء از امام صادق عليه السلام درباره كفت موسى 

١١17: ص‎ 

.5718 ا لل ص‎ ]١[ -١ 

ع زم مطل لقان ا 6 

*-[ع] - كافى, ج غ, ص 187, ح ه. 
ا 


ه-زه 





- محاسنء ص 8/8 ح 8/. 


عليه السلام تعراة غمر اهف وكا غناء اكه إعداف عار سازر] وعباوظ إلى لعا اولك الك يز خث تقو عى قرمامد: 


منظور حضرت موسى در هر دو عبارت «غذا» بود. آن كاه امام مى فرمايد كه موسى عليه السلام كرستكى سيان عق 


*» ليث بن سليم ازامام صادق عليه السلام روايت كرده است كه: موسى سه بار از كرستكى به خدا شكايت برد: «آيَنَا غَدَاءنَا 
لَقَدْ لَقِينَا مِن سَفَرنًا هَذَا نَصَبَاء() [غذايمان را بياور كه راستى ما از اين سفر رنج بسيار ديديم] و «َاتََخَذْتَ عَلَيِهِ أَخرًاا(2) [اكر 


مى خواستى (مى توانستى) براى آن مزدى بكيرى] ودر آبه «رَبٌ إِنَى لِمَا أَنرَلْتَ إِلَىَ مِنْ خَيْر فَقِينُا.(0) 


0) زمخشرى در كتاب ربيع الابرار از على عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: رسول خدا صلى الله عليه و آله بهترين الكو 
ل ا ل 
ديكرى هموار كشت و اكر خواستى مى توانى موسى كليم الله را الكوى دومت قرار بدهى كه فرمود: (إِنّى لما نرت إِلَّ مِنْ 
خَير فُقِيرًا زيرا به خدا سوكند! او دراين دعا جيزى جز نان نمى خواست تا آن را بخورد؛ زيرا او علف زمين مى خورد به كونه 
اق كه ان شدت لاغرى و ان شدن كوشت بدانقيء مى شل رنكك سبر سيره ها وا كه كوردة يوةةاز سقيدى و ضاف شكمشن 
ديد.(2) 





قَالَ 0 7 أنْ أنكحك إخدَى ابْتنَىَ هَانَين عَلَى أن تَأَجَرَنِى ثُمَانِى 3" اْعَقَت عَشْوًا فون عند كك وما أريد أن اشق 
عَليِك سَتَجِدَّنى إن مَاء الله مِىَ الصَالِحِينَ (07) ) 

١١/8: ص‎ 

.67 كهن/‎ -]1[-١ 

.88 تفسير عياشى» ج 7 ص 009 ح‎ - ]1[-١ 

رمد كيت 2 

- [ة] - تفسير عياشى» ج37 ص 07١‏ ح 6 

#-[ع] - ربيع الابرار ج ؟؛ ص 7817 


[(شعيب) كفت: من مى خواهم يكى از اين دو دختر خود را (كه مشاهده مى كنى) به نكاح تو در آورم به اين (شرط) كه 
هشت سال براى من كار كنى و اككر ده سال را تمام كردانى اختيار با تواست و نمى خواهم بر تو سخت كيرم و مرا ان شاء الله 


از درستكاران خواهى يافت] 


)١‏ محمد بن يعقوب از عده اى از ياران ماء از سهل بن زياد و على بن ابراهيم» از يدرشء و همككى آنها از احمد بن محمد بن 
ابى نصر روايت كرده اند كه كفت: به ابو الحسن صلوات الله عليهم اجمعين درباره اين سخن شعيب عليه السلام كه مى 
فرعايد: إلى أريك أن أكعك عد تت عَاتين عَلَى أن تَأَجْوَى كَمَانى بج فَإِنْ أَنْمَغتٌ عَشًْا فَمِنْ عِندك» برسش نمودم 
كه موسى كدام يلاك وا يداس برد كرمودك يه دوركرين اقنوفا كرف مسال عرض كردم: آيا قبل از اتمام شرط با وى 
عروسى كرد يا يس از اتمام مدت؟ فرمود: بيش از تمام شدن مهلت. عرض كردم: مردى با زنى ازدواج مى كند و شرط مى 
كند كه دو ماه براى يدر زنش كار كند. آيا اين جايز است؟ فرمود: موسى عليه السلام مى دانست كه اين شرط را ادا خواهد 
كرد. اما اين يككى از كجا مى داند تا دو ماه ديكر زنده مى ماند نا به وعده خود وفا كند؟ در زمان رسول خدا صلى الله عليه و 


آله» يك مرد به شرط آموختن يكك سوره قرآن به زنء با وى ازدواج كرد يا با مقدارى درهم يا مقدارى كندم.(1) 


") باز هم ازاوء از على بن محمد بن بندار» از احمد بن ابى عبد الله از يدرشء از ابن سنان. از ابو الحسن عليه السلام روايت 
مى كند كه درباره اجير كردن خود از وى سؤال كردم. فرمود: نيكو استء اشكالى ندارد اكر در حد توانش تعهد كند. موسى 
عليه السلام خود را اجير نمود و كفت: اكر خواستم هشت سال و اكر خواستم ده سال. يس خداوند عر و جل درباره اش جنين 


*) طبرسى از حسين بن سعيد» از صفوانء از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه از آن حضرت سؤال شد: كدام يكك 


ازندو مغر شعبابه موسى كنت: 
ص:9١٠١‏ 


.١ ح‎ ,6١5 كافى؛ ج 3 ص‎ - ]١1[1-١ 
ح ؟.‎ 4١ ؟-[؟] - كافى؛ ج ه» ص‎ 


يدرم از تو دعوت كرده است؟ فرمود: همانى كه همسر وى شد. عرض شد: كدام مهلت را موسى به سر برد؟ فرمود: كامل 
ترين آنها يعنى ده سال. عرض شد: آيا قبل از اتمام شرط با وى عروسى كرد يا بس از يايان تعهدش؟ فرمود: بيش از س رآمدن 
تعهدش. عرض شد: مردى با زنى ازدواج مى كند و تعهد مى سيارد كه ده سال اجير او باشد. آيا اين جايز است؟ فرمود: 


*) ابن بابويه از محمد بن ابراهيم بن اسحاق طالقانى» از ابو حفص عمر بن يوسف بن سليمان بن رَيانْء از قاسم بن ابراهيم 
رقى» از محمد بن احمد بن مهدى رقىء از عبد الرزّاق» از مَعْمَره از زهرىء از انّس روايت كرده است كه رسول خدا صلى الله 
عليه و آله فرمود: شعيب از حبٌ خدا آن قدر كريست تا نابينا شد. يس خداوند بيناييش را به وى بازكرداند. باز هم آن قدر 
3 يست تا نابينا شد و خدا بينايى وى را بازكرداند. بار جهارم خداوند به وى وحى كرد كه: اى شعيب! اين كار را تا كى مى 
خواهى ادامه دهى؟ اكر اين كار تو از شدت ترس از آتش استء آن را از تو برداشتم و اككر به شوق بهشت است»ء آن را به تو 
بخشيدم. عرض كرد: اى خدا و سرورم! تو خود مى دانى كه من نه از ترس آتش و نه به شوق بهشتت كريستم. خداوند به وى 


فرمود: حال كه جنين استء من كليم خود موسى بن عمران را به خدمت تو مى كمارم.(1) 
«وَأن ألق عَصَاىٌ قَلَمَارَآهَا تََِزْ كأنّمَا جَانٌ وَلّى مُذْبرًا وَلَمْ يق با مُوسَى أقبل وََا نَحَفْ إِنَكٌ مِنَ الْآمِنِينَ(11)» 


[و (فرمود:) عصاى خود را بيفكن. يس جون ديد آن مثل مارى مى جنبد» يشت كرد و برنكشت. اى موسى! بيش آى و مترس 
كه تو در امانى] 


)١‏ طبرسى از ابو بصير و او از امام صادق عليه السلام روايت كرده كه آن حضرت فرمود: جون موسى مهلت را به يايان برد و با 


خانواده اش عازم بيت 
ص:١٠١‏ 


؟-5[1؟] - علل الشرائع» ج ١‏ ص #لاء باب امح .١‏ 


المقدس شدء هنكام شب راه را اشتباه رفت» سيس آتشى ديد. بس به خانواده اش كفت: درنكك كنيد من آتشى ديدم.(1) 


؟) وهم از اوست كه از امام صادق عليه السلام در يكك حديث طولانى روايت كرديد كه فرمود: جون موسى عليه السلام نزد 
همسرش ب ركشت, همسرش يرسيد: از كجا آمدى؟ موسى كفت: از نزد يرورد كار آن آتش. سيس امام عليه السلام در ادامه 
مى فرمايد: سيس موسى نزد فرعون رفت. به خدا سوكند كه كويى هم اكنون او را مى بينم با موبى مشكى و يوستينى از 
يوست الاغ است و بند آن از ليف بافته شده است. يس از رسيدن موسى عليه السلام به قصر فرعونء به فرعون اطلاع داده شد 
كه جوانى بر در است كه ادعا مى كند فرستاده يرورد كار جهانيان است. فرعون به شيربان خود دستور داد زنجيرهاى شيرها را 
باز كند و اين شيوه فرعون بود كه جون بر كسى خشم مى كرفتء زنجير شيرها را باز مى كرد و آن فرد به وسيله شير دريده 
مى شد. موسى عليه السلام در اول را كه زد (قصر داراى نه در بود) هر نه در باز شدند و جون وارد شد. شيرها همجون توله 
سكك هايى رام در اطراف موسى عليه السلام دم مى جنباندند. فرعون كه اين صحنه را ديد به اطرافيان خود كفت: آيا تاكنون 
جنين جيزى ديده ايد؟! و جون موسى عليه السلام به وى نزديكك تر شدء فرعون وى را شناخته و كفت: ألم رَبك فيا وَلِيدًا 
وََنْت فبنّا مِنْ جُمْرِكك دين * وَفَعَلتٌ غلك الى فَعَلْتٌ وَأَنتَ مِنَ الْكافرِينَ* قَالَ فَعَلْنُهَا إِذَا وَأثايت المالب 83:3 زايا فووااة 
كودكى در ميان خود نيرورديم و ساليانى جند از عمرت راييش ما نماندى؟* و (سرانجام) كار خود را كردى و تواز 
ناسياسانى* كفت: آن را هنكامى مرتكب شدم كه از كمراهان بودم] 


سيس فرعون به يكى از اطرافيان خود كفت: برخيز و او را بازداشت كن! و به ديكرى كفت: كردنش را بزن! يس جبرئيل با 
شمشير شش تن از اطرافيان فرعون را به قتل رساند. آن كاه فرعون فرياد زد: او را رها كنيد. سيس موسى عليه السلام دست 
خود رااز كريبان به در آورد كه ناكهان نورى سفيد از آن ساطع كرديد, به 


اا 


]١[-١‏ مجمع البيان» ج ع ص رضرة 
9ت 2 شعاد انارق 


طورى كه از شدت آن نمى شد صورت موسى عليه السلام را ديد و آن كاه عصايش را بر زمين انداخت كه ناكاه تبديل به 
يكك ازدها كرديد و با نيش هاى خود به ستون هاى كاخ حمله برد و آن را خرد كرد. دراين هنكام فرعون كفت: اى موسى! 
مرا تافردا مهلت ده! و بقيه ماجرا...0١)‏ 


*) و باز هم ازاوء از عبد الله بن سنان روايت كرده است كه: شنيدم امام صادق عليه السلام مى فرمايد: عصاى موسى جوب 


آسى (مُؤْرد) از بهشت بود كه جبرئيل عليه السلام آن را زمانى به موسى عليه السلام داد كه به سوى «مَذَيَنَ)ا مى رفت.(7) 


؟) ابو القاسم جعفر بن محمد بن قولويه در «كامل الزيارات» خود» از محمد بن حسن بن على بن مهزيار از يدرشء از جدّش 
على بن مهزيار» از حسين بن سعيدء از على بن حكم. از عَرّفه از ربعى روايت كرده است كه امام صادق عليه السلام فرمود: 
ساحل وادئ امن كه غعداوتد آن را ذكر فرمودة: وود اكرات) اسث.و آن بقع مباركه كزيل اسث ىو آن «شجرهه محمد ضلى 
الله عليه و آله است.220. 


كال سَتَمْدٌ عَضدَك بأجيك وتفكل لكنا شلطانا فلا تصلوق إلبكما ناباقا أشنا ومن اتبعكما الكالترن (وت): 


[فرمود: به زودى بازويت را به (وسيله) برادرت نيرومند خواهيم كرد و براى شما هر دو تسلطى قرار خواهيم داد كه با (وجود) 
آيات ما به شما دست نخواهند يافت. شما و هر كه شما را ييروى كند» جيره خواهيد بود] 


عتلحيه اذ عبن الواح مولسم يضرع از سنويو وناةضوي» ال انان اق اقش يمن كالكس واه كركه اعت كب رسوك هرا لقن 


الله عليه و آله كسى را براى جمع آورى صدقات و زكات نزد 
ص:7١١‏ 
-]١[1-١‏ مجمع البيان» ج لا ص نضفة 


؟-[١]‏ ميجمع البيان» ج لا ص نضفة 
اك [*] - كامل الزيارات» ص 2 باب 0ح ٠6‏ 


قومى فرستاد. اما آنها به وى حمله كرده و به قتل رساندند. جون اين خبر به يبامبر صلى الله عليه و آله رسيدء على عليه السلام 
را به جنكك آنها فرستاد. على عليه السلام قاتلان را كشت و بقيه را به اسارت كرفت و ب ركشت و جون به نزديكك مدينه رسيد. 
با استقبال رسول خدا صلى الله عليه و آله مواجه كرديدء يبامبر او را در آغوش كشيد و ييشانى وى را بوسيد و فرمود: يدر 
ومادرم فدايت! اى كسى كه خدا بازوى مرا به وسيله او قوى كرداند» همان طور كه بازوى موسى را به وسيله هارون قوى 
كرداند.(1) 


؟) بُرسى كويد: نقل است كه جون هارون به موسى بيوست و آن دو نزد فرعون ملعون رفتند» وحشتى از او در دلشان ظاهر 
شد تا كهان سوارى را دولائد كه بيشاييش آنها استاذه والباسى از طلاية تق :دازى و شمقتيري ان طلة عست كرفته ابت :و 
فرعون طلا را بسيار دوست مى داشت. آن سوار به فرعون كفت: دعوت اين دو مرد را اجابت كن وكرنه تو رامى كشم. 
فرعون از اين وضع ناراحت شد و كفت: فردا نزد من بركرديد. و جون بيرون رفتند» دربانان را فراخواند و آنان را بازخواست 
كرد كه جرا اجازه داديد اين سوار بدون دستور من وارد قصر شود؟ آنها به عزرّت فرعون سوكند ياد كردند كه جز اين دو مرد» 
كسى وارد قصر نشده است و آن سوار مثال على عليه السلام بود. كسى كه خداوند بيامبران را به وسيله او در خفا يارى مى 
كردء محمد صلى الله عليه و آله را آشكارا نصرت و يارى داد؛ زيرا او كلمه كبراى الهى است كه وى را به هر صورتى كه 
اراده فرموده بر اولياى خويش ظاهر نموده و آنان را با يارى وى نصرت داده است. آنان خدايشان را با اين كلمه مى خواندند 
من دعا ظاة سعجاب :نت فد و آقاة زا ناكا ادرو آنه وز نهدل لكب علطتا للا تقارة كلها اراقلاه اناد داوس :دازد. 


ابن عباس مى كويد: اين سوارء آيت كبراى الهى براى ييامبران بود.70) 


*) بُرسى كويد: تاريخ نويسان روايت كرده اند كه رسول خدا صلى الله عليه و آله نشسته بود و يكك جن در كنارش يرسش 


هايى درباره مسائل دشوار مى كرد. در 


١١7١:ص‎ 


.29/ ص 78©, ح‎ ١ ح ©؛ شواهد التنزيل» ج‎ 6١8 ص‎ ١ تأويل الآيات» ج‎ - ]١[-١ 


اين حال امير المؤمنين عليه السلام وارد شد. با ورود ايشان آن جن كوجكك و كوجكك تر شد تا به اندازه يكك كنجشكك در 
آمد و التماس كنان كفت: يا رسول الله! مرا يناه ده! ييامبر صلى الله عليه و آله فرمود: از جه كسى؟ كفت: از اين جوانى كه 
دارد مى آيد. ييامبر صلى الله عليه و آله فرمود: مككر او كيست؟ جن كفت: در روز طوفان آمده بودم نا كشتى نوح را غرق 
كنم و جون دستم به آن رسيدء همين جوان با يك ضربت دست مرا قطع كرد. سيس دست قطع شده خود را به ييامبر نشان 
داد. يس رسول خدا صلى الله عليه و آله فرمود: بلى» خود اوست.(١)‏ 


؟) بُرسى كويد: يكك جن در كنار رسول خدا صلى الله عليه و آله نشسته بود كه امير المؤمنين عليه السلام وارد شد. با ديدن 
امير المؤمنين عليه السلام جن عرض كرد: يا رسول الله! مرا از اين جوانى كه مى آيد يناه ده! فرمود: مككر با تو جه كرده؟ عرض 
كرد: از سليمان عليه السلام سرييجى كرده بودم واو جند جن را در بى من فرستاده بود كه از عهده همه آنها برآمدم. ناكهان 


اين سوار به طرفم آمد و مرا مجروح و سيس اسير كرد . جاى ضربه او اد ين است و هنوز هم زخم آن بهبود نيافته است.(27 


«وَقَال فَزْعَوْنٌ يَا أَيْمَا الملا مَا عَلِمْتُ لكم منْ نْ لَه 4 غَئِرى...وَجَعَلنَاُمْ َيْمَهُ يَدْعُونَ إِلَى الثَار وَيَوْمَ القيَامَه لَا يُنصَرُونَ(61) » 


ص2 


اح سسا سه ره ا ع د 
نَى لَأْظنّهُ مِنّ الك اؤبِينَ (0©) وَاسْمَكبْرَ م ُْوَ وَجُنُودُهُ فى الْأَرْض بَِِرِ الي وَطَُوا نهم | العا نا #جدوةزوم ل وَجَنُودَةُ 
0 وَيوْمَ الْقَِامَهِ لا يُنصَرُونَ(61)») 


[و فرعون كفت: اى بزركان قوم! من جز خويشتنء براى شما خدايى نمى شناسمء يس اى هامان برايم بر كل آتش بيفروز و 


برجى (بلند) براى من بسازء شايد به 
ص:7١١‏ 


9-1]مشاوق انوان البقيوه ض قار 
"-1؟] - مشارق انوار اليقين» ص 86/. 


كردند و ينداشتند كه به سوى ما بازكردانيده نمى شوند* تا او و سياهيانش را فرو كرفتيم و آنان را در دريا افكنديم. بنكر كه 
فرجام كار ستمكاران جككونه بود* و آنان را يبشوايانى كه به سوى آتش مى خوانند كردانيديم و روز رستاخيز يارى نخواهند 


شد] 


ل ل ل ل ل 
مى وزيدند نمى توانست بر بالاى آن رود. د بسن نيه فرعن كقت :ند بيش از اين نمى توانيم بالا برويم. يس خداوند بادى را مأمور 
كرد و آن برج را در هم شكست. بعد از آن فرعون و هامان صندوق ساختند و به لانه هاى جهار عقاب رفته و جوجه هاى آنها 
را آورده و يرورش دادند تا بزركك شده و به نهايت قدرت رسيدند و به سراع جهار كوشه صندوق رفتند و بر هر كوشه اى از 
صندوق» جوبى نصب كرده و روى آن جوبء قطعه كوشتى قرار مى دادند و عقاب را مدتى كرسنه نكاه داشتند. از طرفى ياى 
عقاب هارا به اين جوب بسته بودند. عقاب ها با ديدن كوشت شروع به بال زدن و يرواز كردن نمودند تا به كوشت شت ها كه در 
ارتفاع قرار داشتند برسند. آنها تمام روز به طرف بالا يرواز كردند» ولى به به كواشت ت ها نرسيدندء اما با اين كار توانستند مسافت 
زيادى به آسمان بروند. آن كاه فرعون به هامان كفت: به آسمان بنكرء آيا به آن رسيده ايم؟ هامان نكاهى كرد و سيس 
كفت: آسمان را همان كونه كه از زمين واز فاصله دور مى ديدم؛ مى بينم. فرعون كفت: به زمين نككاه كن. هامان كفت: 


راوى كويد: عقاب ها همجنان به طرف بالا يرواز مى كردند تا اين كه آفتاب غروب كرد و درياها و آبها از ديده ينهان 
شذند. آن كاه فرعون كفت: اى هامان! به اسمان نكاه كن. هامان به آسمان نكاه كرد و كفت: آسمان راهمان كونه كه از 
زمين مى ديدم» مشاهده مى كنم. و جون شب فرا رسيد هامان به آسمان نككاه كرد. فرعون كفت: آيا رسيديم؟! هامان كفت: 
ستاره ها را همان كونه كه از زمين مى ديدم, مى بينم واز زمين جيزى جز تاريكى نمى بينم. راوى كويد: آن كاه بادها مأمور 
شدند كه آنها را وازكون كنند و بدين ترتيب صندوق وازكون كشت و با سرعت زياد به سمت زمين سرازير شد و سقوط 
كرد. اما فرعون در اين لحظه ها بسيار 


١١0:ص‎ 


متكبر و خودخواه و لجوج بود ازاين رو خداوند درباره وى فرمود: «وَجَعَلَمَاهُمْ أئِمّهَ ري دْعُونَ إلى النَارِ وَرَوْمَ القِمَامَهِ لا 


يُنْصَوُونَ.(1) 


ل ل ا ل ل ل ل 
قال أنا ربكم الَْعْلَى: * كأَحَدٌَهُ الله تَكَالَ الآخرو وَالْأولَى(©) [و > كب برو لاروك لمات وعدا نهمااووا» كثر 
دنيا و آخرت كرفتار كرد] مجازات و عقوبت است و منظور از « لَه عبارت «أَنَا ربكم الََى» است و مقصود از الْولَى) 
سخن فرعون است كه كفت: ما عَلِمْتٌ كم مُنْ لَه غَئِرى» است و خداوند او را بدين دو عبارت هلاكك كرد.() 


*) طبرسى كويد: در تفسير از امام باقر عليه السلام روايت كرديده كه آن حضرت فرمود: ميان اين دو كلمه جهل سال فاصله 
بود. (0) 


؟) محمد بن يعقوب از محمد بن يحيىء از احمد بن محمد و محمد بن حسينء از محمد بن يحيىء از طلحه بن زيدء از امام 
صادق عليه السلام روايت كرده كه فرمود: ائِمَهِ در كتاب خداوند عرٍّ و جلّ دو كروه هستند: خداوند متعال مى فرمايد: «و جعلنا 
هم أئمه يهدون بأمرنا/(2) [و آنان را وخرااق © وسو برها بعر جد رار إديم ]نه يدام مرعمم إينان فرمانا ويا رادو قا 
و حكم او را بر خواست خود ترجيح مى دهند و باز مى فرمايد: «وَجَعَلْنَامُمْ أيقه هَ مَدْعُونَ إِلَى النَّارِا انان خواست خود را بر 
خواست و حكم خدا مقدَّم مى دارند و برخلاف آن جه در كتاب خدا آمده؛ به حسب هواهاى نفس خود رفتار مى كنند.(/2 


١١8:ص‎ 


- تفسير قمى» ج ”, ص .1١7‏ 
- نازعات/ 77. 


اقاوضات رت ا 


- انبيا / “/. 





ا[ 
ا[ 
ا[ 
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ا[ 
ا[ 
ا[ 


«وَمَا كنت بجَانب الْغَرْبِيَ إِذ فَضَبْنَا إلَى مُوسَى الْأَمْرَ وَمَا كنت مِنَ الشَاهِدِينَ (*6)» 
[و جون امر (ييامبرى) را به موسى واكذاشتيم تو در جانب غربى (طور) نبودى و از كواهان (نيز) نبودى] 


)١‏ محمد بن عباس از على بن حاتم» از حسن بن عبد الواحد» از سليمان بن محمد بن ابى فاطمه؛ از جابر بن اسحاق بصرىء از 
نضر بن اسماعيل واسطىء از وي از ضتتاكك» از ابن عباس درباره قول خداوند متعال كه مى فرمايد: وما كنت بيججانب 
الْعَِيَ إِذْ قَضَّ ينا إِلَى مُوسى الْأمْرَ وَمَا كنت مِنّ الشَّاهِدِينَ» روايت كرده كه اين سخن اشاره به اين دارد كه حضرت موسى عليه 
السلام يوشع بن نون را به جانشينى خود بركزيده است و خداوند فرموده است كه: هيج ييامبرى را بدون وصى نمى كدارم و 
من ييامبرى عربى مبعوث خواهم كرد و على را وصى او قرار خواهم داد. مفهوم آيه «وَمّا كنت بان الْعَوبيَ إِذ قَضَّ ينا إلى 
توعرى الأَخر) وصايث است و ايى كه .رسول خنذا ضلى الل عليه و آلهاهمام اثقاقاك بعد ختوه بابرا امبو المؤمتين غلية السلام 
بيان فرموده اسث و اين كه امت او بعد از وى دجار اختلاف خواهند شد. يس هر كس كمان برد كه رسول خدا صلى الله عليه 


و آله بى آن كه وصيت كند از دنيا رفته استء بر خداى عر و جل و ييامبر او دروغ بسته است.(1) 


؟) در تفسير اهل بيت صلوات الله عليهم اجمعين آمده است كه: يكى از ياران ما از سعيد بن خطاب روايتى نقل كرده كه سند 
آن به امام صادق عليه السلام مى رسد. امام صادق عليه السلام در اين حديث درباره آيه «وَمَا كنتٌ بِيجَانِب الْعَربِيٌ إذْ قَضَينا إلى 
مُوسرى الْأْمْرَ وَمَا كنتٌ مِنَ الشَاَدِينَ» فرموده است: آيه اينكونه است كه: آيا آن كاه كه موسى را به نبوت مبعوث كرديم, تو 


در جانب غربى نبودى و از جمله كواهان نبودى؟(1) 


*) امام صادق عليه السلام در يكى از نامه هاى خود مى فرمايد: هركز اتفاق نيفتاده كه خداوند متعال ييامبرش را شاهد كرفته 


وازاو طلب شهادت دادن كرده باشد مكر اين كه برادر» قرين» يسرعمٌ و وصى او نيز حضور داشته واز هر دوى 


ضن 1117 
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آنها ييمان كرفته باشد كه درود خدا بر هر دوى آنها و بر ذرَّنْه ياكك آنها باد. درودى ييوسته تا به روز قيامت.(2)1 
«وَمَا كنت بِجَاذِب الطور إِذْ نَادَئنَا وَلَكن رَحْمَهَ من رَبَكَ لسَنذِرَ قَْمًا ما أنَاهُم مّن نَذِير مّن قَِلِك فَعَلَهُمْ يََذَكَوُونَ (ع)» 


[و آن دم كه (موسى را) ندا درداديم تودر جانب طور نبودىء ولى (اين اطلاع تو) رحمتى است از يرورد كار تو تا قومى را كه 


هيج هشداردهنده اى يبش از تو برايشان نيامده استء بيم دهى. باشد كه آنان يند يذيرند] 


)١‏ محمد بن عباس از جعفر بن محمد بن مالكك, از حسن بن على بن مروانء از طاهر بن مدرارء از برادرشء» از ابو سعيد 
مدائنى روايت كرده است كه: از امام صادق عليه السلام درباره «وَمَا كنت بِجَانب الطور إِذْ نَادَينَاه يرسيدم. فرمود: خحداوند 
كتاب خخود را در بركى نوشت و نقش آن را ثابت كردء دو هزار سال قبل از اين كه مخلوقات را بيافريند و در آن بركك نوشته 
شده: اى شيعيان آل محمد! ييش از آن كه از من سؤال كنيد به شما بخشش كردم و ييش از آن كه آمرزش طلب كنيد» شما 


را آمرزيدم. هر كس از شما با ولايت محمد و آل محمد نزد من آيدء او را با رحمت خويش در بهشتم ساكن مى كثم.(1) 


؟) از ابو جعفر طوسىء از فضل بن شاذان كه سند آن را به سليمان ديلمى مى رساند» از مولايمان جعفر بن محمد صادق عليه 
السلام روايت كرده كه به سرورم ابو عبد الله صادق عليه السلام عرض كردم: معناى «وَمَا كنت يجان الطور إِذ نَادَيَنَاا جيست؟ 
فرفوةة نامة اى اس كه خداودد ستعال. ذو هران سال قبل أن افريش بق بر روف يركف آسن (مؤؤه) توشعةو ان واب عرش 
نهاده است. عرض كردم: سرورم! در اين نامه جه نوشته است؟ فرمود: در اين نامه نوشته شله: اى شيعيان آل محمد! بيبش از 


آن كه از من بخواهيد به شما عطا كردم و ييش از آن كه معصيت 
ص:18١‏ 
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كنيد» شما را بخشيدم و بيش از آن كه كناه مرتكب شويدء, شما را آمرزيدم. هر كس با ولايت نزد من آيدء او را با رحمت 
خود. در بهشتم ساكن مى كنم.(١)‏ 


*) شيخ مفيد در «الاختصاص» از حسن بن زياد آدمىء از عروه بن يحيىء از ابو سعيد مدائنى روايت كرده كه: به امام صادق 
عليه السلام عرض كردم: معناى ووَمَا كنت بتجازب الطور إِذْ ادناه جيست؟ فرهود: أى ابو سعيد! نامه اى است كه خداوند متعال 
دو هزار سال قبل از خلقت انسان بر رو بركى وشهه و آن راروى غرش ود ودر كنار خويش قرار داذه است - يا زير 
تخت عرش خود- و در آن نوشته است: اى شيعيان آل محمد! يبش از آن كه از من بخواهيد به شما عطا كردم و يبش از آن 
كه از من آمرزش طلب كنيد از شما دركذشتم؛ هر كدام از شما با ولايت محمد و آل محمد نزد من آيدء با رحمت خودم او 
رادر بهشتم ساكن مى كنم.(1) 


*) امام ابو محمد عسكرى عليه السلام مى فرمايد: رسول خدا صلى الله عليه و آله فرمود: جون خداوند عر و جل موسى بن 
عمران را به نبوت بركزيد و دريا را براى وى شكافت تا بنى اسرائيل را نجات دهد و تورات و الواح (ده فرمان) را به وى عطا 
فرمود»ء موسى جون به جايكاه خود نزد يرورد كارش نكريست» عرض كرد: يروردكارا! مرا كرامتى بخشيدى كه بيش از من به 
كسى نبخشيدى. خداوند عرّ و جل فرمود: اى موسى! مككر نمى دانى كه محمد صلى الله عليه و آله نزد من از همه خلقم افضل 
اسث؟ موسى غرض كرد: يروود كازا! ا كر محمد صلى الله غليه و آله ان همه خلقت نزرد توبرتر اسثه آيا اق خاندان يباميران 
كببى ال انناف مم تروط كر افى عن انك عاذاو لوه و حل اذوه ان رسيا شكر عن "واي كاتقبالك فى حمة 
خاندان انبيا همانند فضيلت محمد بر همه مرسلين است. 


موسى كفك: اق يرورة كار من! اكر آل محمد تزدا تو جني هقامى دارئده آيا در ميان باران انبا كسى بهتر ان يازا من دارئ؟ 


خداوئد متعال فرهود: اى موسى! مكر نمى دانى كه فضيلت ياران محمد بر ياران همه يبامبران مرسل .به مائند فضيلت آل 
ص:9١١‏ 
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محمد بر آل همه ييامبران و فضيلت محمد بر همه مرسلين است؟ 


نوتيت .عرقنئ كرة: يروز كاوا! اك تحية وخافدات وازانقن اذ عي مدل كل تصني فرسوقق بركوزدارهسعيله ١‏ امش 
بهتر از امت من نزد تو وجود دارد كه همانند امت منء ابرها را براى ايشان فرستاده باشى تا سايه بان آنان كردد و برايشان 
اكق لاو اند لوق حار لافرسرذه أشي بو درباراارراشاة كتانق #خنارقد مال فزموة ان موت امكرانئ داق كدقفيلت 
امت محمد بر همه امت ها همانند فضيلت او نسبت به همه مخلوقات من است؟ موسى عرض كرد: يروردكارا! كاش مى 
توانستم آنهارا ببينم. يبس خداوند عرّ و جل به وى وحى فرمود: اى موسى! تو آنها را نمى بينى» زيرا اكنون زمان ظهور آنان 
نيست؛ اما در بهشت ايشان را مى بينى كه در باغ هاى جاودان و فردوس» در حضور محمد صلى الله عليه و آله هستند و در 
نعمت هاى آن غرق اند و از خيرات آن بهره مند. آيا دوست دارى سخن ايشان را بشنوى؟ موسى كفت: بلى» يرورد كار من! 
فرمود: در حضور من بايست و إزار خود را محكم ببند هم جون بنده اى ذليل كه در محضر سرورى ارجمند مىايستد. يس 
موسى جنين كرد. آن كاه يرورد كار ما عرّ و جل ندا در داد: اى امت محمد! همه آنها در اصلاب يدران و ارحام مادرانشان 
ياسخ دادند: لبيك اللّهم لبتكك, لكك لا شريك لكك لبيك. إن الحمد و النعمه و الملكك لككء لا شريكك لكك لبتيكك. رسول 


سيس برورد كار ما عر و جل ندا در داد: اى اقّت محمد! حكم من درباره شما اين است كه رحمتم بر غضبم بيشى كرفته و 
عفوم بر مجازاتم؛ بيش از آن كه حاجتى از من بخواهيدء حاجت شما را برآورده مى كنم و يبش از آن كه از من سؤال كنيد 
به شما عطا مى كنم. هر يكك از شما با شهادت لا إله إلا الله وحده لا شريكك له و أنَّ محمداً عبده و رسوله؛ مرا ملاقات كند و 
در كفتارش صادق و در رفتارش محقّ باشد و شهادت دهد كه على بن ابى طالب برادر و وص بيامبر» بعد از اوست و ولىٌ 
اوست و ازاو همانند اطاعت از محمدء اطاعت كند و شهادت دهد كه اولياى بركزيده. اخيار» مطهّر و فرخنده او كه مبلغ 
شكفتى هاى آيات خدايند و راهنمايان حجت هاى خدا هستند» يس از رسول خدا صلى الله عليه و آله على عليه السلام اولياى 


اويند» او را به بهشت خود وارد مى كنمء هرجند كناهانش به اندازه 


١٠١ ص:‎ 


كف هاى دريا باشد. امام عسكرى عليه السلام فرمود: يس جون خداوندء ييامبرمان محمد صلى الله عليه و آله را مبعوث فرمود. 
به وى كفت: اى محمد! آن كاه كه امت تو را بدين كرامت در كنار طور مفتخر كرديم تو آن جا نبودى. سيس به محمد صلى 
الله عليه و آله فرمود: بِككُو: الحمد لله ربٌ العالمين على ما اختصّنى به من هذه الكرامه و الفضيله. [سياس خدايى راست كه 
يرورد كار جهانيان است به خاطر اين كرامت و فضيلتى كه مرا مخصوص به آن كردانيد]. و به امت وى فرمود: و شما بككوييد: 
الحمد لله ربٌ العالمين على ما اختضّ نا به من هذا الفضل)(1١)[‏ سياس خدايى را كه يرورد كار جهانيان است به خاطر اين 


فضيلتى كه ما را به آن مختص كردانيده است] . 


©) و على بن ابراهيم كويد: سيبس خداوند بيامبرش را مورد خطاب قرار داده و فرمود: «وَمََا كنتٌ بِيجَانِب الْعَوْبٌ)0) [تو در 
جانب غربى (طور) نبودى] (إذ قَضَ ينا إِلَى مُوسى الْأَمْرَ)(؟) [و جون امر (ييامبرى) را به موسى واككذاشتيم] يعنى او را آكاه 
كرديم. «وَمَا كنت بيتجانب الطور إِذْ نَادَيَنَاا يعنى موسى عليه السلام . 

امنا مقصود آيه وَلكنًا أَنَنًا قرُونًا قَنَطَاوَلَ عَلَهمُ الْعُمْرُ(؟) [ليكن ما نسلهايى بديد آورديم وعمرشان طولا-نى شد] يعنى 
عمرشان لوللا شدي تافرماق فى كروقنه و عتظون ال كاري «وَمَا كنت ناويا فى أَهْلٍ مَديَنَ)(2) [و تو در ميان ساكنان (شهر) 
دين مقيم نبودى] «باقياً) است و مقصود از دو ساحر در آيه «ساخران تَظَاهَرَ(2) [دو ساحر با هم ساختهاند] موسى وهارون 
ستتن: 70 
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«فإن لَمْ يَسْتَحيبُوا لَك فَاعْلَمْ أنْمَا يَتَبعُونَ أَهوَاءهُخ... هْدَى منَ الله إنّ الله َا يفِدِى الْقَوْمَ الظَالِمِينَ(٠0)»‏ 


3 


ضل مِمّنِ اتع هَروَاهٌ بغَئرِ هدّى مّنَ الله إن للهلا يهِدِى الْقَّوْمَ 


ير 
أ 7 


عات ِ ون أَهْروَاءهُم ومن 


«فإن 0 تش توا لكك ك فَاعْلَمْ 
و 


[نسن اكر غو .وا لحابك تكردلد يدان كه فقط هوسهاى غود را يروى فى كد و كببيت كمراه قر از آن كدابى راعتماني خيدا از 


)١‏ محمد بن يعقوب از كروهى از ياران ماء از احمد بن محمد از ابن ابى نصرء از ابو الحسن عليه السلام روايت است كه 
درباره آيه «وَمَنْ أضَّلى مِمّن اّمع عوَاهٌ بغيِرِ مَدَى مّنَ الله» فرمود: يعنى كسى كه دينش را طبق نظر خودش قرار دهد. بدون 
تبعيت از ائمه هدى عليهم السلام10١).‏ محمد بن ابراهيم نعمانى در كتاب «الغيبه» نيز آن رااز محمد بن يعقوبء از كروهى از 


ياران ماء از احمد بن محمدء از ابن ابى نصر و بالاخره از ابو الحسن عليه السلام روايت كرده است.10) 


ا رار ل ا ا وير 
امام صادق عليه السلام درباره «وَمَنْ أَصَلٌ من ان هَوَاه بير هُدَّى مّنَ الله روايت شده است كه فرمود: د يعنى دين خود را رأى 
خود بككيرد بدون بيروى از ائمه هدى عليه السلام .0 


*) از اوء از عبباد بن سليمان» از سعد بن سعد, از محمد بن فضيلء از امير المؤمنين عليه السلام روايت كرده كه درباره «وَمَنْ 
أصَل مِمّن اتَبَعَ هَوَاهُ مير مُدَّى مّنَ الها فرمود: يعنى هواى نفس را دين خود قرار دهدء بدون راهنمايى ائمه هدى عليهم السلام 
12 


*) على بن ابراهيم از يدرشء از قاسم بن سليمانء از مُعَلّى بن ئيس از امام صادق عليه السلام درباره «وَمَنْ أضَل مِمّن الب 


كوا قير مذ كن الما ووادت 





١١١ ص:‎ 
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كرده كه آن حضرت فرمود: او كسى است كه رأى خود را دين خويش قرار مى دهدء بدون تبعيت از امامان هدى عليهم 
السلام كه از جانب خدا منصوب شده اند0١).‏ 


«وَلَقَدْ وَصَلَنَا لَهُمْ القَوْلَ َعَلَهُمْ ََذَكَرُونَ (01) 9 
[و به راستى اين كفتار را براى آنان بى در بى و به هم بيوسته نازل ساختيم؛ اميد كه آنان يند يذيرند] 


الامحيةين ك١‏ سين ود مكحت ل سال عن تحهته ١]‏ معد ود سديون أذ كفاد بد عسي از عبد ال خاب 
روايت كرده كه: از امير المؤمنين عليه السلام درباره «وَلَمَدُ وَصَّلَنَا لَّهُمُ الْمَوْلَ لعلَهُمْ يَدَذَّكرُونَ» يرسيدم. فرمود: منظور از يكك 


") على بن ابراهيم از احمد بن ادريسء از احمد بن محمدء از معاويه بن حكيم, از احمد بن محمّرد» از يونس بن يعقوبء از 
ابوعبد الله امام صادق عليه السلام روايت كرده كه آن حضرت درباره مفهوم اين آيه: «وَلَقَدْ وَصَّلْا لَهُمُ الْقَوْلَ لَعلَهُ يَتذَكرُونَ 
مى فرمايد: امامى بعد از امام ديككر است.() 


*) سعد بن عبد الله از على بن اسماعيل بن عيسى و احمد بن محمد بن عيسىء از حسين بن سعيدء از حمّاد بن عيسىء از يكى 
از دوستانشء از امام صادق عليه السلام درباره وَلَقَدُ وَصَلَنا لَهُمُ الْمَولَ لَعلْهُمْ يَتَدَكرُونَ وقانك كوج كد نموم فور 
درباره امامى بعد از امام ديككر است.(6) 


شيخ ف دافا باعل ود از امام صادق عليه ١١‏ لام روايت كرده است كه آن حضرت درباره مفهوم آيه «وَلْقَدُ 
كنا لوخ لتو افرموده اسع اماق مله از :امام ذركر اسع 1ق 


1١77: ص‎ 
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هاه - امالي» ج 3 ص ررم 


©) ابن شهر آشوب از عبد الله بن جندب روايت كرده كه: از امير المؤمنين عليه السلام درباره (وَلَقَدَ وَصَلَنَا لَّهُمْ الْقَوْلَا يرسيدم. 


فرمود: امامى بعد از امام ديككر است(١).‏ 


©) محمد بن عباس از حسين بن احمدء از يعقوب بن يزيد» از محمد بن ابى عميرء از عمر بن اذينه» از حمران روايت كرده كه 
امام صادق عليه السلام درباره مفهوم آيه «وَلَقَدْ وَصَلَنا لَهُمُ الْمَوْلَ لَعلْهُ يَتَذَّكرُونَ فرمود: امامى بعد امام ديكر است. (5) 


«الَذِينَ آتَنَاهُمْ الكتابَ من قَبِلِهِ هم به يُؤمنُونَ (01)...وَلَكُمْ أعْمَالَكُمْ سَلَامْ عَلبكُمْ لا َبتَغى الْجَاهِلِينَ (0) » 
الَّذِينَ آتَاهُمٌ الكتات من قله هم به يؤْمنُونَ(01) وَإِذَ ْتَى عَلَِهم قَالُوا آنا بهِإِنّهُ اق من ْنَا إِنَا كنا من قله مش ِمِينَ (86) 


أؤلّيك يُؤْتَوْنَ أَجْرَهُم مَرَئيِن بمَا صَبَرُوا وَيَدْرَؤُونَ بِالْحَسَنَهِ السَيْئهَ وَِمَا رَرَقْنَاهُمْ يُنَفِقَونَ(06) وَإِذَا سَمِعُوا اللفْوَ أغرصضوا عَنْهُ وَكَالُوا 
نا أَعْمَالنَا وَلَكمْ أعْمَالكم سَلَامٌ عَلَيِكمْ لا تَتتَى الْجَاجِلِينَ (20) ) 


[كسانى كه قبل از آن كتاب (آسمانى) به ايشان داده ايم آنان به (قرآن) مى كروند* و جون برايشان فرو خوانده مى شود. 
مى كويند: بدان ايمان آورديم كه آن درست است (و) از طرف يرورد كار ماست. ما بيش از آن (هم) از تسليم شوند كان 
بوديم* آنانند كه به (ياس) آن كه صبر كردند و (براى آن كه) بدى را با نيكى دفع مى نمايند واز آن جه روزى شان داده ايم 
وكردارهاى شمااز آن شماست. سلام بر شماء جوياى (مصاحبت) نادانان نيستيم | 


)١‏ محمد بن يعقوب از احمد بن اذريس:» از محمد بن عبد الجتا: از ابن فضال: از ثعلبه بن هيموث: از ابو جارود روايث كردة 


است كه: به امام باقر عليه السلام عرض كردم: خداوند به اهل كتاب. خير كثير عطا فرموده است. فرمود: كدام 
ص ١76:‏ 
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خير؟ عرض كردم: در آبات «الَذِينَ آتَينَاهُمْ الكتَاتٍ من قَبِله هم به يُؤْنُوَ: * وَإِذًا بتلَى عَلَتهمْ قَالُوا آنا به نه الْحَقّ من رَبُنَا !د 
كنا من قَيله مُسْلِمِينَ: أَوْليِكٌ يوْتَوْقَ أَخِرَهُم مركن يما صَبَرُواا مذكور هستند. امام عليه السلام فرمود: هرجه خحداوند به آنان عطا 
06 نيز ارزائى داشته است. سيس اين آيه را اوت فرمود: دي َه ان آمنوا لوال وآبنُوا وله يكم فلي 
ون لين امل لك كوو مارك بزيقا اف تقاف كد ا مهاة | لوقه اما ا نذا وزو لا رياه ويه ساي أو كر رعق از 
رحمت خويشء شما را دو بهره عطا كند و براى شما نورى قرار دهد كه به (بركت) آن راه سبريد] و منظور از«نور» در اين 
آيه» امامى است كه از وى تبعيت كنيد.(70) 


7 از أو على بن ابراعيم» از بدارش» از ابن ابى عميره از هشام بن سالم وتديكرى» از امام سادق غليه السلام ووايت تموده 


كه آن حضرت در خصوص آبه «أَولَبِكٌ يَؤْتَوْنَ أَغْرَهُم وين يما صَبَرُوا) فرموده است كه: منظور» صبر بر تقيّه است. و د رابه 


ادر ون بالعفده السَيّنَهَ) مراد از «حسنه» تقبه» و مراد از «سيئه) اشاعه دادن و ترويج است :10 


") از اوء از على بن ابراهيم» از يدرشء از ابى محبوب, از عبد الله بن كولوم, از ابو سعيدء از امام صادق عليه السلام روايت 
كرده كه آن حضرت فرمود: جون مؤمن وارد قبرش شودء نماز را در سمت راست و زكات رادر سمت حب خواهد يافت و 
براو وارد شوندء صبر به نماز و زكات مى كويد: دوست خود را دريابيد واكر شما نتوانستيد كارى بكنيد» من به ياريش مى 
شتابم.50) 


احمد بن محمد بن خالد برقى از يدرش.ء از محمد بن عميرء از هشام بن سالم» 
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از امام صادق عليه السلام زواضق مقاية روات كدشعه واتقل كرده الست 11 


*) طبرسى- در معناى آيه- كويد: معناى آن اين است كه: با مداراى با مردمء آزار آنها واأرهرودووني كرارق كويد 
نظير اين روايت از امام صادق عليه السلام روايت شده است.(7) 


©) از على بن ابراهيم: در معناى «أَوْلبْك يُوْتَوْنَ أجْرَهُم ونين ما صَبَرُواا فرمود: يعنى ائمه عليهم السلام.(2 


*) و امام صادق عليه السلام مى فرمايد: ما بسيار شكيبا هستيم و شيعيان ما از ما شكيباترند؛ زيرا ما بر امورى صبر كرديم كه 


) سيس على بن ابراهيم كويد: يدرم مرا از ابو عمير» از جميلء از امام صادق عليه السلام روايت كرده كه آن حضرت فرمود: 


ما صبوريم و شيعيان ما از ما صبورترند؛ زيرا صبر ما از روى علم است و صبر آنها بر امورى است كه برايشان مجهول است.(2) 


8 هم او كويد: «وَيَدْرَؤُونَ بِالْحَسَِنَّهِ السَيََه بدين معناست كه بدى كسى را كه به آنها بدى روا داشته با نيكى هاى خود دفع 
مى كنند و درباره «وَمِمَا رَرَقنَاهُمْ يَُفِقَونَ* وَإِذَا سَمِعُوا اللَفْوَ أَعْرَصُوا عَنْها كويد: لغو: دروغء و لَهو: غناء است؛ و مقصودء امامان 


«إنك لَا تَدِى مَنْ أَخبَبتَ وَلَكنَّ الله َِدى مَن يَشَاءُ وَهْوَ أَعلمْ الْمُفَْدِينَ (42) » 
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هر كه را بخواهد راهنمايى مى كند و او به راه يافتكان داناتر است] 


)١‏ على بن ابراهيم كويد: اين آيه در حق ابو طالب نازل شده است؛ زيرا رسول خدا صلى الله عليه و آله بيوسته مى فرمود: اى 
عمو! بككو: لا إله إلا الله» تا تو را با آن در روز قيامت سود رسانم. واو مى كفت: برادر زاده» من به خود آكاه ترم (صلاح كار 
خودم را بهتر مى دانم). و جون در كذشت,ء عباس بن عبد المطلب نزد رسول خدا صلى الله عليه و آله شهادت داد كه هنكام 
مركك اين عبارت (لا إله إلا الله) را از زبان وى شنيده است. يس رسول خدا صلى الله عليه و آله فرمود: اما من» اين را از وى 
نشنيدم و اميد دارم كه در روز قيامت او را به كار آيد. سيس رسول خدا صلى الله عليه و آله فرمود: اكر بر مقام محمود 


بايستمء حتماً براى يدرء مادو عمو و دوستى كه در جاهليث برايم جون برادر بودء شفاغت مى كنم.(41 


") عياشى از زهرى روايت كرده كه: مردى نزد امام صادق عليه السلام آمد وو از وى جيزى يرسيد. امام ياسخى به وى نداد. آن 
مرد كفت: اككر تو فرزند يدرت باشىء قطعاً از نسل بت يرستانى. يس امام عليه السلام به وى فرمود: دروغ كفتى» خداوند به 
ابراهيم عليه السلام امر فرمود كه اسماعيل عليه السلام را به مكه آورد و ابراهيم جنين كرد و سبس كفت: «رَبٌ المجعل هَذًا الْبلَدَ 
آمِنا وَاجْنْيِنِى وَيَنِنٌ أن ْمك لأضْمَام:1) [يرورد كارا اين شهر را ايمن كردان و مرا و فرزندانم را از يرستيدن بتان دور دار] 
بنابراين» هيج يكك از فرزندان اسماعيل هركز بت نيرستيده اند. اما اعراب» بت يرستى كردند و فرزندان اسماعيل كفتند: اينان 


شفيعان ما نزد خدايند. آنها كفر ورزيدندء» اما بت نيرستيدند.270 


*) شيخ مفيد در امالى از جماعتىء از ابو مفضّلء از ابو عباس احمد بن محمد بن سعيد بن عبد الرّحمن همدانى در كوفه؛ از 
محمد بن مفضّل بن ابراهيم بن قيس اشعرىء از على بن حسّان واسطىء از عبد الرحمن بن كثير» از جعفر بن محمدء از يدرش» 
از جدش على بن الحسين صلوات الله عليهم» از حسن بن على عليه السلام» 


ص ١117:‏ 
]١[-١‏ - تفسير قمى» ج ؟ء ص .١15‏ 


7"-[1] - ابراهيم/ 80. 


بوك ["] 00 تعسير عياشى» ج 3 ص 0ح 1" 


روايت كرده كه امام حسن عليه السلام در ماجراى طلحه و معاويه فرموده است: خويشاوندى به حال مشركك هم سودمند است 
جه رسد به مؤمن كه به حال وى سودمندتر است. رسول خدا صلى الله عليه و آله تا يقين نمى كرد» جيزى نمى فرمود و وعده 
الك عافدو رضن ار مرا كبن حل زور كقد فين حو الت ين :انسور لخ رين 10 بوب فى زناف و نشكا لون للاية 
بَعلون القيزات 2 تى إذا عضر دم الوؤث عَانَ إلى تيت الآنن وَل الّذِينَ يَمُوبُونَ وَهُمْ تفار أولَك أَغتَذنا لَهُ عَدَائَ 
شالق إونريد كنات كه كفاو نض ده فاو دمر كك ركل ازارعاة دن وسديقى كزيل اكتوة تيه كردم يديرف 
نيست و (نيز توبه) كسانى كه در حال كفر مى ميرندء يذيرفته نخواهد بود. آنانند كه برايشان عذابى دردناك آماده كرده ايم] 
250 


؟) هم او كويد: حسين بن عبيد الله ازابو محمدء, از محمد بن همّام؛ از على بن حسين همدانى» از محمد بن خالد برقى؛ از 
محمد بن سنانء از مفضّل بن عمرء از ابو عبدالله امام صادق عليه السلام» از يدرانشء از امام على صلوات الله عليهم اجمعين 
روايت كرده كه: روزى آن حضرت در محله اى نشسته بود و مردم بيرامون آن حضرت جمع بودند. يس مردى برخاست و 
عرض كرد: يا امير المؤمنين! تو در جنين مقامى باشى كه خداوند به تو عنايت فرموده و بااين حال يدرت در آتش عذاب 
شود؟! امام عليه السلام فرمود: درنكك كنء. خدا دهانت را خورد كند! قسم به آن كه محمد صلى الله عليه و آله را به حق به 
بيامبرى فرستاد» اككر يدرم شفاعت همه كناهكاران روى زمين را بكندء خداوند شفاعت او را در حق آنها مى يذيرد. من تقسيم 
كننده آتش باشم و يدرم در آتش شكنجه شود؟! سيس فرمود: قسم به آن كه محمد را به حق مبعوث فرمودء نور يدرم در 
روز قيامت همه نورها را تحت الشعاع قرار خواهد داد» مكر ينج نور: نور محمد صلى الله عليه و آله» نور من» نور فاطمه سلام 
لله عليها » دو نور حسن و حسين عليهما السلام و امامانى كه از نسل اويند؛ زيرا نور او از نور ماستء خداوند عر و جل آن را 
دو هزار سال قبل از خلقت آدم 


١18:ص‎ 


05 06 


؟-[؟] - امالىء ج ”ء ص 176. 


آفريد.002) 


©) واواز ابن عباس» از يدرش روايت كرده است: ابو طالب به ييامبر صلى الله عليه و آله عرض كرد: برادر زاده! آيا خداوند 
تؤعرا فرسضافة اسك ؟ قرمودة بلى! كفركة ات امن يثماياتفرمود: أن فرعت :وا دعوك كن كه بدسوف مق بابد ابو طالب 
درخت را فراخواند» يس درخت به جلو آمد ودر مقابل رسول خدا صلى الله عليه و آله سجده كرد و سيس رفت. ابو طالب 


كفت:* شهادت مى دهم كهثو واستكريي | اق غلى] بازوف بسر عنويت باشن :1900 


*) محمد بن يعقوب از على بن ابراهيم» از يدرشء از ابن ابى عمير از هشام بن سالم, از امام صادق عليه السلام روايت كرد 
كه فرمود: مَثْل ابو طالب مَكَل اصحاب كهف است كه ايمانشان را ينهان كردند و تظاهر به شركك نمودند؛ از اين رو خداوند 


دوبار به ايشان ياداش مرحمت فرمود.(9) 


نور كواوكن 00000 به وى عرض شد: وان ا ما و ال ار ا 
دروغ كفتند» جكونه مى تواند كافر باشد در حالى كه كفته است: 


مكر نمى دانيد كه ما محمد صلى الله عليه و آله را همجون موسى عليه السلام يكك ييامبر يافتيم كه نامش در آغاز كتاب هاى 


آسمانى ييشين نوشته شده است؟ 
ودر حديثى ديكر: جككونه ابو طالب با كفتن اين ابيات مى تواند كافر باشد؟: 


به يقين دريافتند كه فرزندمان را تكذيب نمى كنيم/ و او به اقوال باطل اهميتى نمى دهد. او سييد رويى است كه به بركت 
سيمايش طلب باران مى شود؛ او فريادرس يتيمان و يناه بيوه زنان است(5). 


6 از اوء از على بن محمد بن عبد الله و محمد بن يحيى» از محمد بن عبد الله 


١19:ص‎ 
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در حديثى مرفوع از امام صادق عليه السلام روايت شده است كه فرمود: ابو طالب با حساب ابجد اسلام آورد _ فرمود: _ با 


تمام وجود. (توضيح بيشتر در حديث ١7‏ خواهد آمد). )١(‏ 


4) ازاوء از محمد بن يحيىء, از احمد و عبد الله يسران محمد بن عيسىء از يدرشان. از عبد الله بن مغيره» از اسماعيل بن زياد. 
از امام صادق عليه السلام روايت شده است كه ابو طالب با حساب ابجد اسلام آورد و با دست خويشء عدد شصت و سه را 


نشان داد.(؟) 


٠‏ از اوء از على بن ابراهيم» از يدرشء از ابن ابى عمير» از هشام بن حكم. از امام صادق عليه السلام روايت شده كه فرمود: 
سمت او يرتاب كردند و تمام لباس او آلوده شد. رسول خدا صلى الله عليه و آله ازاين رفتار بسيار رنجيده خاطر شد و با همان 
حال نزد ابو طالب رفته و يرسيد: اى عموا! من جه نسبتى با شما دارم؟ ابو طالب كفت: جه شده برادر زاده؟! يس ييامبر ماجرا رأ 
نراق وى ناز كو تموةء سيس ا لالت حمزه راهيدا زه و خوو شمقير ف ددست كرشخ او به ععدزو كقك» بوست سني شتر ا 
بردار سيس به همراه ييامبر نزد آن جماعت رفت و جون به جمع قريشيان در ييرامون كعبه رسيد. قريشيان دريافتند كه بسيار 
عحفمكو اسقاو از عجهرة اقل شه هى رارف سيس[ ابو طالب يمضيوة كقة اق بسكو 'بداسييل هايشاة بمال4 و حمزه جني 
كرد و سبيل آنها را تا آخرين نفر آلوده كرد. سيس ابو طالب رو به بيامبر صلى الله عليه و آله نموده و كفت: برادر زاده» اصل 


و نسب و نسبت در ميان ما تا اين حد است.(0) 


)١‏ از اوء از على بن ابراهيم» از يدرشء از ابن ابى نصرء از ابراهيم بن محمد اشعرىء از عبيد بن زراره؛ از امام صادق عليه 
السلام روايت كرده كه فرمود: جون ابو طالب د ركذشتء جبرئيل بر رسول خدا نازل شد و كفت: اى محمد! از مكه 


١7١ ص:‎ 


]١[-١‏ - كافى» ج ١‏ ص اح ضرة 
-[؟] - كافى» ج ١‏ ص اح إرذرة 
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مكه كريخت تا به كوهى به نام «الحَيجون)» رسيد و در آن يناه ككرفت(1). 


)١‏ ابن بابويه از حسين بن ابراهيم بن احمد بن هشام مؤدّب و على بن عبد الله ورّاق و احمد بن زياد بن جعفر همدانى- كه 
خدا از ايشان خشنود باد- از على بن ابراهيم بن هاشم, از يدرشء از محمد بن ابى عُميرء از مفضّل بن عمرء از امام صادق عليه 
السلام روايت كرده كه آن حضرت فرمود: ابو طالب با حساب ابجد در سن شصت وسه سالككى اسلام آورد وبادست 
خويش» عدد شصت و سه را نشان داد. سيس در ادامه فرمود: مَمَّل ابو طالب مَكَلَ اصحاب كهف است كه ايمانشان را ينهان 


كردند و تظاهر به شركك نمودند؛ از اين رو خداوند ياداش آنان را مضاعف نمود.(7) 


03 از اوء از ابو الفرج محمد بن مظفْر بن نفيس مصرى فقيهء از ابو الحسن محمد بن احمد داودىء از يدرش روايت كرده 
است كه: نزد ابو القاسم حسين بن روح- كه خدا روح او را ياكك كرداند- بودم كه مردى يرسيد: معنى سخن عباس به رسول 
خدا صلى الله عليه و آله كه « با حساب ابجد اسلام آورد وبا دست خويشء عدد شصت و سه را نشان دادا جيست؟ فرمود: 
منظور وى اسلام آوردن ابو طالب با كفتن عبارت (إِلَهُ أحدّ جوادً است. زيرا الف - +١‏ لام- +٠‏ هاء- 8+ الف- ١‏ + ح- 8+ 
دال- 6+ جيم- + واو- 6+ الف- +١‏ دال- 5 -> "ا ["] - معانى الاخبارن ص 582 ح ؟. 190 


؟1) ازاو از محمد بن حسنء از محمد بن الحسن صفَارء ازايوب بن نوح. از عباس بن عامرء از على بن ابى ساره؛ از محمد بن 
مروانء از امام صادق عليه السلام روايت كرده كه فرمود: ابو طالب تظاهر به كفر كرد و ايمانش را ينهان داشت و جون زمان 
مركش فرا رسيد» خداوند عرّ و جل به يبامبر صلى الله عليه و آله وحى فرمود كه از مككه خارج شوء زيرا ديكر ياورى در آن 


ندارى و در يى آن ييامبر به مدينه 


١١١:ص‎ 


3 ص اح‎ ١ كافى» ج‎ - ]١[-١ 
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بوك ["] - معانى الاخبار. ص 0ح 0 


مهاجرت فرمود.10١2‏ 


6 از اوء از احمد بن محمد صائغ از محمد بن اتيوبء از صالح بن اسباط» از اسماعيل بن محمد و على بن عبد الله از ربيع بن 
محمد مسلمىء از سعد بن طريقء از اصبغ بن تبات روايت كرده كه: شنيدم كه امير المؤمنين عليه السلام مى فرمايد: به خدا 
سوكند! نه يدرم ونه جدّم عبد المطلب ونه هاشم و نه عبد مناف» هركز بتى را يرستش نكردند. به وى كفتند: يس جه مى 


يرستيدند؟ فرمود: آنها رو به كعبه نماز مى خواندند و بر كيش ابراهيم عليه السلام بودند و به اين دين متمسكك بودند.(75) 


2) محمد بن يعقوب از محمد بن يحيبىء از سعد بن عبد الله» از جماعتى از ياران ماء از احمد بن هلالء از اميّه بن على قيسى» 
از درست بن ابى منصور روايت كرده كه: از امام هفتم عليه السلام يرسيدم: آيا رسول خدا صلى الله عليه و آله از مراوده با ابو 
طالب منع شده بود؟ فرمود: نهء بلكه او نككهدارنده وصيت نامه ها بود و رسول خدا صلى الله عليه و آله امانات را به دست وى 
سيرده بود. كفتم: وصيت نامه ها را به وى مى داد» على رغم اين كه از مراوده با وى منع شده بود؟! فرمود: اككر از مراوده با او 
منع شده بود هركز وصيت نامه ها را به وى نمى سيرد. كفتم: يس حال ابو طالب جككونه بود؟ فرمود: به نبوت ييامبر صلى الله 
عليه و آله و رسالتى كه آورده بودء ايمان آورد و وصيت نامه ها را به وى بازكرداند و همان روز در ككذشت.2*0) 


)1١7‏ ازاوء از حسين بن محمدء از محمد بن يحيى فارسىء از ابو حنيفه محمد بن يحيىء از وليد بن ابان» از محمد بن عبد الله 
بن مسكانء از يدرش روايت كرده كه: امام صادق عليه السلام فرمود: فاطمه بنت اسد نزد ابو طالب آمد تا مده تولد رسول 
خدا صلى الله عليه و آله را به وى دهد. يس ابو طالب كفت: يكك «شسدبت» صبر كن تا به فرزندى جون او و البته بدون نبوّت 


بشارت دهم. سيس امام ادامه داد: يكك «سبت» معادل سى سال است و اختلاف سن رسول خدا صلى الله عليه و آله با 
ص: 1١7١7‏ 


؟-[1؟] - كمال الدين و تمام النعمهه ص 0177 ح 7". 


ركاذا - كافى» ج ١‏ ص 36> 18 


امير المؤمنين عليه السلام سى سال بود.(١)‏ 

4 ابن بابويه در كتاب «التوحيد» نمونهاى از شعر ابو طالب را آورده است: 

تو ميد اميق هس برركوارق»شريف ذاد وسرووي باقيه 

براى سيادت يافتكانى ياكك نهاد كه اهل كرم اند و ياك نزادى 

از ميان خوشبختى ها تو آن سعادتى هستى كه همه سعادت ها تو را درب ركرفته اند. 
از زمان آدم تاكنون همجنان در ميان ما وصى و راهنما بوده است 


من به يقين» تو را راستكويى يافتم كه درمانده نمى شود بيوسته سخن حق بر زبان جارى مى سازىء از آن زمان كه كودكى 
موى صورت نروبيده بودى 


ابن بابويه كويد: ابو طالب» شعر ديكرى شبيه اين براى ييامبر صلى الله عليه و آله سروده كه ضمن قصيده لاميه اوست و در آن 
مى كويد: 


در ميان مردم سرور قومى جون او يافت نمى شود اكر به هنكام برشمردن صفات يسنديده. او را با ديكران مقايسه كنند. 
يروردكَارٍ بند كان به نور خودء او را مورد تأييد قرار داده و دين حقّ او را كه زوال نايذير است,» آشكار نمود. 

واز جمله ابيات اين سه بيت زير است: 

سفيدرويى كه مردم به بركت روى او طلب باران مى كنند. فريادرس يتيمان و يناه بيوه زنان 

اطراف او را فدائيان بنى هاشم احاطه كرده اند و آنها نزد وى در نعمت و فضيلت به سر مى برند. 

او ترازوى راستينى است كه به اندازه يكك تار مو منحرف نمى شود و ترازوى عدالتى است كه هركز ستم نمى كند. (5) 
4) طبرسى در مجمع البيان كويد: اجماع اهل بيت بر ايمان ابو طالب اثبات 


1١17: ص‎ 


.١ ص 0/2 ح‎ ١ كافى؛ ج‎ - ]1[1-١ 


"-[؟] - توحيد» ص ردك“ ح؟ 


شده و اجماع آنان حيّدوت است؛ زيرا آنان يكى از دو ثقل كران ستككى هستند كه رسول خدا صلى الله عليه و آله امر به 
تمشكك به آنان نموده وفرموده است: «ما إن تمسكتم بهما لن تَصَلوا [تا زمانى كه به آن دو جنكك زده ايدء ه ركز كمراه نمى 


شويد] 


طبرسى اين حديث را در توضيح آيه «وَهُمْ يَنْهَوْنَ عَنْهُ وَيَنْأوْنَ عَنْهَاا١)‏ [و آنان (مردم را) از آن باز مى دارند و (خود نيز) از آن 
دورى مى كنند] واز شعرهاى ابو طالب مواردى را كه ايمان او را ثابت مى كنند, ذكر كرده است كه در اينجا از بيم اطاله 


)٠‏ ابن طاووس در «طرائف» خود كويد: از عجايب تعصب نشان دادن دشمنان اهل بيت عليهم السلام نسبت به كفر ابو طالب 
اقاربيت كدي اليد لك للق وى د اكوك قر ساقت فهر دوا مويو ددا ره قن نوات راعماني كان لمكم 
جويند. ابو المجد بن رشاده» واعظ واسطى در كتاب «اسباب نزول القرآن» در رد اين باور» مطلبى را نوشته كه لفظ آن جنين 
است: حسن بن مفضّلى در مفهوم آيه «إنَك لا تَْدى مَنْ أَخبَبت) كويد: جكونه كفته مى شود كه اين آيه در حق ابو طالب 
نازل كرديده در حالى كه اين سوره از جمله آخرين سوره هايى اسث كه در مدينه نازل كرديده در صورتى كه ابو طالب 
زمانى كه اسلام در آغاز راه خود بود و ييامبر صلى الله عليه و آله نيز در مكه بودء از دنيا رفته است؟! اين آيه در حق حارث 
بن نعمان بن عبد مناف نازل كرديده كه ييامبر صلى الله عليه و آله وى را دوست داشت و مايل بود كه اسلام بياورد؛ اما او به 
بيامبر كفت: ما نيكك مى دانيم كه تو بر حقّى و آن جه را آوردهاى حق استء اما آن جه ما رااز ييروى تو باز مى دارد آن 
است كه اعراب ما را از سرزمين مان بيرون مى كنند؛ جون تعداد آنها بيشتر از ماست و توان مقابله با آنها را نداريم. سيس اين 


آيه در حق وى نازل كرديد واين در حالى بود كه رسول خدا صلى الله عليه و آله او را دوست مى داشت 


1١١: ص‎ 
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و مايل بود اسلام بياورد.(2١)‏ 


١‏ ابن طاووس در جاى ديكر مى كويد: جكونه يكك مسلمان آكاه. با وجود اين روايات و مضمون اين همه ابيات» ايمان ابو 
طالب عليه السلام را انكار مى كند در حالى كه در روايات خودشان آمده است كه ابو طالب به فرزندش على عليه السلام 
وصيت كرد كه ييوسته ملازم رسول خدا صلى الله عليه و آله باشد. آنها از طرفى مى كويند رسول خدا فرموده كه: «ابو طالب 
جز به خير دعوت نمى كند و «خدا ياداش خيرت دهد اى عمو!» و«اكر زنده بود» جشمانش روشن مى كشت.» واز آن طرف 
ادعا مى كنند كه او كافر از دنيا رفته است. اجماع اهل بيت عصمت و طهارت بر ايمان ابو طالب به تنهايى براى اثبات ايمان ابو 
طالب كافى است؛ زيرا اينان به كواهى رسول خدا صلى الله عليه و آله هركز جداى از قرآن نيستند و شكى نيسث كه اهل بيت 
عترت بيش از غريبه هاء ابو طالب را مى شناختند. اهل بيت عليهم السلام در باب ايمان ابو طالب مصنّفات و نوشته هاى زيادى 
دارند.72) 


”) ابن بابويه از يدرشء از عبد الله بن جعفر حميرى» از احمد بن محمدء از ابن فض ال» از على بن عقبه» از يدرش روايت 
كرده كه: شنيدم امام صادق عليه السلام مى فرمايد: كارتان را به خدا واكذار كنيد نه به مردم؛ زيرا هر جه از خدا باشدء از آن 
خداست و آن جه از آن مردم باشد نزد خدا به بالا نمى رود؛ و بر سر دينتان با مردم خصومت مكنيد؛ زيرا مخاصمه. قلب را 
يبعار مى كنذ. خداوئد عر وجل به ييامبر صلى الله عليه و آله فرمود: «إنك ذا ؤدى من أخبدت ولكنٌ الله تؤدى من يَمَاءًا و 
باز مى فرمايد: أَقََنتَ ذكرة اقا حت يكولواً مُؤْمِنِينَ 10 [يس آيا تو مردم را ناكزير مى كنى كه بككروند] مردم را به حال 
خود واككذاريد» زيرا ديكران كيش خود رااز مردم كرفته اند و شما دينتان را از رسول خدا صلى الله عليه و آله كرفته ايد. من 
شنيدم كه يدرم مى فرمود: اكر خداوند عرٍّ و جل نوشته باشد كه بنده اى به اين دين بككرود» تندتر از يرنده اى كه به طرف لانه 


اش يرواز مى كندء به آن 
ص 1١7١06:‏ 
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روى مى آورد.(١)‏ 


«وَقَانُوا إن شع المُدَى مَعَكَ نُنَحَطف من أَزْضِنًا أَولّْ...كمَن مناه مَنَاعَ الْحيَاهِ الدُنَا ْم ُو يَوْمَ الْقِيَامَهِ من الْمُحْضَرِينَ(21) » 


- - 
4 5 ع 


«قَانُوا إن تع الَْدَى متك تتخطث هن أذضه ار كن أب عو ا بُجى إِليهِ تَمَرَاتٌ كل شَئْءٍ رِدْقًا من لَدُنا وَلَكنَّ 
أَكَْرَهُع لا يَعلمُونَ 08١‏ وَكعْ م هلكا يسن قَوئهِ بطرت معِيفَها فتك قت اكنهع لم د لمك كن وه 
الوَارِننَ(00) ورا كسان رَبك مؤيسكك القرَى حمّى بيت فى أَمَكا وَسُولا بتو علب آيَاتَا 0 
طَالْمُونَ(09) وما أُوتيتّم مّن شَيْءٍ مَك الحا الدَّئْا وَزيئيَا 6ن الله حَمْدٌ وَأَبْقَى 5 تَعْقَلُونَ(20) البو م عدا حسما 
َهُوَ لَاقِيه كمن مَتعنَاهُ مما الْحياءِ الدَّنْيَا م هو يَوْمَ الْقََامَهِ مِنَ الْمَحْضَرِينَ(21) » 


[و كفتند: اككر با تواز (نور) هدايت ييروى كنيم از سرزمين خود ربوده خواهيم شد. آيا آنان را در حرمى امن جاى نداديم كه 
محصولات هر جيزى كه رزقى از جانب ماست به سوى آن سرازير مى شود» ولى بيشترشان نمى دانند* و جه بسيار شهرها كه 
هلا-كش كرديم؛ (زيرا) زندكى خوشء آنها را سرمست كرده بود. اين است سراهايشان كه يس از آنان جز براى 0 
مورد سكونت قرار نكرفته و ماييم كه وارث آنان بوديم* و يرورد كار تو (هركز) ويرانكر شهرها نبوده است تا (بيشتر) در 
مركز آنها بيامبرى برانكيزد كه آيات ما را برايشان بخواند و ما شهرها را تا مردمشان ستمكر نباشند ويران كننده نبوده ايم* و 
هر أن نعة يها شها داده شد و استث كالأى زتد كن ذثيا وؤيون آن استه و(لى) أن جه بيش خداست تهتر و بابذارتر اسث: مكر 
نمى انديشيد* آيا كسى كه وعده نيكو به او داده ايم و او به آن خواهد رسيدء مانند كسى است كه از كالاى زندكى دنيا بهره 
مندش كردائيده ايم؟ «ولى) او روز قيامت از (جمله) احضارشد كان (در آتش) است] 


)١‏ على بن ابراهيم كويد: آيه «وَكَالَوا إن تَتّبِع الْهُدَى مك تُتخَطف مِنْ 
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أَرْضةَنَاه در حق قريش نازل شده و آن زمانى بود كه رسول خدا صلى الله عليه و آله ايشان را به اسلام و هجرت دعوت فرمود: 
ولى آنان كفتئد: اككر با تواز هدايت بيروى كنيم» از سرزمين مان ربوده مى شويم. ازاين رو خداوند عرّ وجل فرمود: (أُوَلمْ 
تُمكن لَهُمْ حرم آمِنًا يُج ل ا ل ل 
بطرت تمتها تطرك: كفر ورزيد «قَتلَك مَسَاكِتهُمْ لَمْ تكن 0 مّن بَْدِهِم إِنَا قَلِينه(١).‏ 

الاين ست ا و ا ال ا ا 


تكاني ل اسه ورايك كدو اميك لقنن وَعَِدَنًا وَغْذَّا حَس حَسَدمًا فَهُوَ لَاقيهه در حق على و حمزه عليهما السلام نازل شده 
است.(7) 


؟) حسن بن ابى الحسن ديلمى با سند خود از امام صادق عليه السلام روايت مى كند كه درباره آيه «أَفَمَن وَعَدْنَاهُ وَعْذا حَسَنًا 
فَهُوَ لَاقِيهه فرموده است: موعود: على بن ابى طالب عليه السلام است كه خداوند به وى وعده داد كه انتقام اورااز دشمنانش در 


ذليا بكيرد بيشت وابة او ود ومعدارانش دن لحرت وعده تمرد :8 


«وَيَوْمَ يُنَادِيمْ فَيَقُولُ أَنْنَ شْرَكَائَىَ الذِين كنم تَرْعْمُونَ (27)...لَهُمْ وَرَأَوَا العَذَابَ لَوْ أَنْهُمْ كانوا يَهْتَدُونَ (*2) » 


ايوم يُنَادي: 5 َبقُولُ أَبْنَ شُرَكَائى الّذِينَ كم كز حمَونَ (65) قال الْذينَ عق عَليهم لفل وبا عوَْاءالِينَ ْو نا أعْوَيْاهُمْ كما 
غْوَيَنَا تنا إلَيك مَا كانُوا إِيَانَا يَعددُونَ (*0) وَقِيلَ اذْعُوا شُرَكاء كع فَدَعَوْهُعْ فلم بس تَجِيبُوا لَهُمْ وَ رَأََا العِذَات لو انه كاثوا 
يَهْتَدُونَ (©©) ) 


[و (به ياد آور) روزى را كه آنان را ندا مى دهد و مى فرمايد: آن شريكان من كه مى ينداشتيد كجايند؟* آنان كه حكم 
(عذاب) بر ايشان واجب آمده مى كويند: يروردكارا! اينانند كسانى كه كمراه كرديم كمراهشان كرديم همجنان كه خود 


كمراه شديم. (از آنان) به سوى تو بيزارى مى جوييم ما را نمى يرستيدند» (بلكه 
ص 1١77/:‏ 
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يندار خود را دنبال مى كردند) * و (به آنان) كفته مى شود: شريكان خود را فرا خوانيد. (يس آنها را مى خوانند)» ولى 


ياسخشان نمى دهند و عذاب را مى بينند (و آرزو مى كنند كه) اى كاش هدايت يافته بودند] 


0 رم 


)١‏ على بن ابراهيم كويد: منظور از آيه «وَيَوْمَ يَنَادِيهِمْ فقول أَيْنَ شرَكائى الَذِينَ كنم تَرْعُمُونَا يعنى كسانى كه كفتيد آنها 
شريكك خدايند» است. و منظور از «قال الذين حق عليهم القول رَيَنَا مَوَُاء الْذِينَ أعْوَيْنَا أعْوَينَاهُمْ كما عَوَيْنَا َرَآنَا ليك مَا كانُوا 
إِّانَا يَعْبَدُونَ » يعنى اين كه آنان عبادث نكردند و مقصود از عبادت» طاعت اسث «وَقِيلٌ اذعُوا شرَكاء كنا يعنى كسانى كه آنها 


را شريكك خدا مى خوانديد اهَدَعَوْهُمْ قَلْمْ يَسْتّجِيبُوا لَهُمْ وَرََوًا الْعَذَّابَ لَوْ أَنّهُْ كانُوا يَْتَدُونَ.(1) 
«وَيَوْمَ يُنَادِيهمْ فََقُولُ مَاذَا أَجَبنُمْ الْمُْسَلِينَ (مع) » 
[وروزى را كه (خدا) آنان را ندا درمى دهد و مى فرمايد: فرستاد كان (ما) را جه ياسخ داديد؟] 


)١‏ على بن ابراهيم: مفسران عامّه (اهل سنت و جماعت) روايت كرده اند كه اين اتفاق مربوط به قيامت است. اما خواص 
(مفسران شيعه) نظر ديكرى دارند و دراين باره يدرم از نضر بن سويدء از يحيى حلبىء از عبد الحميد طائى» از محمد بن 
مسلة» از امام صادق عليه السلام روايت كرده كه آن خضرت فرموة: وقتى بنده اى وارد قبر مى شودة منكر ثزد او مى آيد و أو 
از ديدن منكر وحشت زده مى شود وازاو سراغ ييغمبر صلى الله عليه و آله را مى كيرد. منكر به او مى كويد: درباره اين مرد 
(رسول خدا صلى الله عليه و آله ) كه در ميان شما بود جه مى كويى؟ اكر آن عبد مؤمن باشد» مى كويد: شهادت مى دهم 
كه او فرستاده خداست و به حق مبعوث كرديد. در اين صورت به وى كفته مى شود: بخوابء آرام بخواب» بى آن كه خوابى 
ببينى. و سيس شيطان از او دور مى شود و قبر او از هر طرف هفت ذرع فراخ مى كردد و جايكاه خود را در بهشت مى بيند. اما 


اكر كافر باشدء در جواب سؤال منكر مى كويد: نمى دانم. يس ضربه اى بر او وارد مى شود كه جز انسان همه 


1١7/:ص‎ 
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مخلوقات خدا آن را مى شنوند و شيطان كه دو جشم جون مس يا آتش دارد و جون برق ناكهانى مى درخشندء براو مسلط 
مى شود و به وى مى كويد: من برادر تو هستمء و آن كاه مارها و عقرب ها براو مسلط مى شوند و قبرش را براو تاريك مى 
كنند و قبر» جنان براو فشار وارد مى كند كه دنده هاى قفسه سينه اش از دو يهلويش خارج مى شوند. سيس فرمود: انككشتان 


او را جنان به هم مى فشارد كه خرد مى شوند.10) 

«وَرَيُك يَخلقُ مَا يَشَاءُ وَيَخْثَارٌ مَا كان لَهُمْ الخِيَرَهُ...وَرَبْك يَعْلِمُ مَا كن صُدُورُهُمْ وَمَا يُعْلِنُونَ(29) » 

واكم جتن :11 عنزة وستنر ها كان َهُمُ الخدة شر يان الله وتقالى عقا تش ركوة810) وريكك يَعْلَمُ 0 صدُورُهُمْ وَمَا 
يَُعْلنُونَ(209) ) 

[و يرورد كار تو هر جه را بخواهد مى آفريند و برمى كزيند و آنان اختيارى ندارند. منزه است خدا واز آن جه (با او) شريكك 
مى كردانند» برتر است* و آن جه را سينه هايشان يوشيده يا آشكار مى دارد. يرورد كارت مى داند] 

)١‏ على .بن ابراهيم: مفو فرق كه حال عا ركان آذ است كه امام را خداوند متعال انتخاب مى كند و انتخاب امام توسط 
مردم ممكن نيست؛ و مقصود از اوَرَبُك يَعْلَمْ مرا تكن ص دُورُهُمْ وَمَّا يُعْلِنُونَ آن است كه آنها از بيش تصميم به انتخاب امام 


كرفته بودند و خداوند يبامبرش صلى الله عليه و آله را يببشاييش از اين امر كاه كرده بود.(7) 


؟) محمد بن يعقوب از ابو محمد قاسم بن علاء- كه رحمت خدا بر او باد- از عبد العزيز بن مسلم روايت كرده كه: در مرو 
همراه امام رضا عليه السلام بوديم. در آغاز ورودمان در مسجد جامع شهر در روز جمعه كرد آمديم و سخن از امامت و كثرت 
اختلاءف مردم درباره آن به ميان آمد. يس بر سرورم امام رضا عليه السلام وارد شده و او را از اين امر آ كاه كردم. امام عليه 


السلام لبخندى زد و آن كاه فرمود: اى عبد العزيز! مردم را در نادانى و جهل نككاهداشته اند و از دينشان منحرف 
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كرده اند. خداوند عرّ وجل نا دين ييامبرش را كامل نكردء او را نزد خود نبرد. قرآنى كه بر يبامبر نازل كشته» روشنكر هر 
جيزى است. در آن حلال و حرام» حدود؛ احكام و هرجه مردم به آن نياز دارند» وجود دارد. خداوند عرّ و جل مى فرمايد: اما 
فرَطْنَا فى الككتّاب من شَدىْءِ)(1) [ما هيج جيزى را در كتاب (لوح محفوظ) فر وكذار نكرده ايم] و ازجمله آيات قرآن آيه اى 
اينف كدو اكير عدر ورب ل هد تل لعلو الى وو سفت الوذاع اتاول رقي "كوه رابا ايو ١‏ كيلك اكه ورك 


و 
- 


قبل از رحلتء معالم دين مردم را بر ايشان تبيين فرمود و راهشان را روشن كردانيد و آنان را در مسير حق قرار داد و على عليه 
هر كس كمان كند كه خداوند دين مردم را برايشان كامل نكرده» كتاب خدا را مردود دانسته و هر كه كتاب خدا را مردود 
بداقلة يه آن كف ورزيده اسث. ايا انها ارزشن اناضك و جايكاء ازا در عبان اقك هن داتقك؟ آيا انها كمان.من كتدشى 
تواند امام را بركزينئد؟ امامت امرى ارجمندتر» عظيم الشأن ترء عالى مقام تر» دشوارتر و عميق تراز آن است كه مردم با عقول 


خود كنه آن را دريابند يا با نظرات و آراى خويش بدان دست يابند يا اين كه به اختيار خود امامى را بر كزينند. 


خداوند متعال يس از مقام نبوت و خليل الله بودن» مقام امامت را به ابراهيم عليه السلام عطا فرمود و او را بدين فضيلت؛ 


شرافت بخشيد و آن را در كتاب خود نيز بيان فرمود: إِنَّى جَاعِلَكك لِلنّاس إِمَامًا؛(:9) [من تو را بيشواى مردم قرار دادم] 
ص: ١١‏ 


]١[ -١‏ - انعام / لكر 
]١[ 3‏ - مائده/ ”3. 


اماك 1 را 


يس ابراهيم خليل شادمانه كفت: «وَمِن ذَمْيتَى)(1) [از دودمانم (جطور) ؟] و خداوند تبارك و تعالى ياسخ داد: رلا يَنَالُ عَهْدِى 
الحطاليية الله داق من به بك اد كران نوسن ]و مان رفني أن أنه انافك نر لاله :رانلا ووة فلمك اط رفاست 
مختص به بركزيدكان شد و آن كاه خداوند متعال آن را در نسل اين بركزيدكان طاهر قرار داده و فرموده است: اوَوَعَبنَا َه 
إِسشِحَاقَ وَيَعْقَوتَ نايك وكا عا ماله : وَجَعَلَنَاهُمْ أبْمَه ودوذ بار ف وَأَوْحَبِنا إِلتِهع فِغلَ الْحيِرَاتِ وَِقَامَ الصّلَاءِ وَإِينَاء الزّكاد 
كاك لا غيد م10 رو الصاق و سترس :1( ا ضراه تعس )ترون به ار مطردى رسهر] العاستكان قزان وادم اي ألا 
را يبشوايانى قرار داديم كه به فرمان ما هدايت مى كردند و به ايشان انجام دادن كارهاى نيكك و برياداشتن نماز و دادن زكات 
را وحى كرديم و آنان يرستنده ما بودند] اين منصب را همجنان در ذرَيْه ايشان طى قرون متمادى نسل اندر نسل قرارداد تا اين 
كه خداوند عر و جل اين ميراث را به نب اكرم صلى الله عليه و آله عنايت فرمود: إن أْلَى النّاسٍ ببْرَاجِيم لَلَِينَ ُو وعدا 
النيٌ وَالَّذِينَ آمَّوأ وَاللهُوَلِيٌ الْمَؤْمِنِينَ تع 1 [در حقيقت» نزديكترين مردم به ابراهيم همان كسانى هستند كه او را ييروى كرده 
اند و (نيز) اين ييامبر و كسانى كه (به آبين او) ايمان آورده اند و خدا سرور مؤمنان است] بنابراين» منصب امامت مختص به 
رسول خدا صلى الله عليه و آله بود و آن كاه بيامبر كرامى به امر يرورد كار و بر اساس سنت الهىء آن را به على عليه السلام 
واككذار نمود و اين منصب در ذرّيْه ياكك ايشان كه خداوند آنان را به علم و ايمان مفتخر نموده؛ ادامه خواهد يافت: (وَقَالَ 
الّذِينَ ونوا الْعِلْم وَالإَِانَ لَقَّدْ لَكُمْ فى كراب الله إِلَى يَْم الْبغث»() [و(لى) كسانى كه دانش و ايمان يافته اند مى كويند: 
كلما قناانه موحب 237 )ور كباب عبد اريك )نا رود وسهاضرر عاننه ارة] بقار روعي 

١؟١:ص‎ 

1[ ]ا رقيو 3 
؟-[7] - بقره/ 175. 


بارع 


ا 
[؟] 

وك اناك 2 يكنا 
] - آل عمران/ (6. 
[ه] 





ه- [ه] - روم/ 02. 


منصب تا روز قيامت در ذرَيّه على عليه السلام باقى خواهد ماند؛ زيرا ديكر بعد از محمد صلى الله عليه و آله ييامبرى نخواهد 
آمد. يس اين نادانان جكونه مى توانند امام را اتتخاب كنند؟ 


امامت از منزلت ييامبران برخوردار است و ميراث اوصياست. امامت خلافه الله و جانشينى رسول خدا صلى الله عليه و آله و مقام 
امير المؤمنين عليه السلام و ميراث حسن و حسين عليهما السلام است. امامت» زمام دين و نظام و انتظام جامعه مسلمانان و 
صلاح دنيا و به عزت رسانيدن مؤمنان است. امامت يايه و اساس اسلام يوياست وفرع بالنده آن است. نماز با وجود و 
راهنمايى امام, به طور كامل ادا مى شود و هم جنين زكاتء روزهء حجء جهاد و كردآورى غنايم و صدقات و جارى كردن 
حدود واحكام و ياسدارى از مرزها و كشورء همه توسط امام انجام مى يذيرد. امام» حلال خدا را حلال مى كند و حرام خدا 
را حرام مى كرداند و حدود خدا را جارى مى سازد وو از دين خدا دفاع مى كند و با دانش و حكمت و حجت استواره مردم را 
به راه يرورد كارش رهنمون مى سازد. امام به خورشيد شكوهمند و برآمده مى ماند كه جهان را روشن و نورانى مى كند و 
اين در حالى است كه خود در جايكاهى است كه دست كسى به وى نمى رسد و جشم كسى قادر به رؤيت نور خيره كننده او 
نيست. امام» بدرى درخشان و جراغى فروزان و نورى تابان و ستاره اى راهنما در اعماق تاريكى شب هاى تار در شهرها و 
صحراهاى بى آب و علف و اعماق درياهاست. امام آب كوارايى است كه تشنكان را سيراب مى كند, رهنمون به سوى 
هدايت و نجات دهنده از يلشتى هاست. امام به سان آتشى بر قله كوه است. هر كه بدان نزديكك شود. از كرمايش بهره مند 
مى كردد و آن كه راه كم كرده باشدء بدان از مهلكه نجات مى يابد. هر كه از او جدا شودء هلاكك مى كردد. امام ابر باران زا 
و باران سيل آساست؛ خورشيد روشنكر و آسمانٍ سايه بان و زمين كسترده و جشمه جوشان و آبكاه و كلستان است. امام 
همدمى دلسوز و يدرى است مهربان و برادرى است همزاد و مادرى نيكوكار در حق فرزند كوجكك خويش. امام يناهكاه 
مردم در حوادث هولناكك است. امام امين خدا در ميان مردم است و حجت خدا بر بندكان. امام خليفه خدا در بلاد و دعوت 
كننده به سوى الله است و مدافع حرم خدا. امام كسى است كه از كناهان ياكك شده باشد و از عيوب مبرا؛ مخصوص به علم و 


معروف به حلم. او نظام دين 


١7 ص:‎ 


است و مايه عزِّت مسلمين و موجب برانكيخته شدن خشم منافقين و خشكاننده ريشه كافران است. امام يكانه زمانه خويش 
است. كسى به منزلت او نمى رسد و هيج عالمى به جايكاه او دست نمى يابد و همتايى برايش يافت نمى شود. نه مانندى دارد 
فضيلت او از فضيلت دهنده و بخشاينده نشأت مى كيرد و اين فضيلت فقط به او اختصاص دارد. 


جه كسى مى تواند به معرفت امام دست يابد يا اين كه امكان شناسايى و انتخاب او را به دست آورد؟ هيهات! هيهات! عقل 
ها در اين وادى كمراه مى شوند و به بيراهه ختم مى كردند و خردها دجار كاستى مى شوند. انديشه ها به حيرت مى افتند و 
جشم ها سر كردان مى شوند و بزركان احساس حقارت مى كنند و حكما به حيرت مى افتند. بردباران از دركك آن قاصرند و 
سخنوران از كفتار باز مى مانند و دانايان به نادانى خويش اقرار مى كنند و شعرا از ستايش او درمانده مى شوند و اديبان 
احساس عجز مى كنند. اهل بلاغت از توصيف يكى از صفات او يا فضيلتى از فضايل او كرفتار عجز و ناتوانى مى كردند. مكر 
اك كوا كل ودود درجمف نا قوسها قن كندازو ذا تكو فد بنا عفى اذ عورالا وق ”راد وساف عا ا كه كر ا 
جايكزين وى كرد به طورى كه بتوان بى نياز از او بود؟ نه. جككونه؟ كجا؟ او جون ستاره از دسترس كسانى كه بخواهند او را 
به دست آورند يا ازروصف واصفان دور است. جككونه مى توان جنين شخصى را انتخاب كرد و با كدام عقل» و اين كه نظير او 
زادن كجايافت مى شود؟! آبا كنان مى يزيد كه جهن شخصضئ زامى تواننل در غير خائذان محمد :ضتلى الله علية و آله ينذا 
كنيد؟ به خدا سوكند كه تمام وجودشان آنها را تكذيب مى كند و اباطيل» آنها را دجار آرزوهاى دست نيافتنى كرده استء 
أل دوو قطنت كرد انك كد ان ديوارق <ضنافت لوقه ”الاةووكد: ذيوارى كد انان راس فيض ذلت قزر ني علعا فت كز 
انتخاب امام بر عقل ناقص و تهى خود تكيه كردند و با آراى كمراه خود در بى دستيابى به وى بودند» ليكن جيزى جز دورتر 
شدن از امام نصيبشان نشد. خدايشان بكشد! كه دروغ كفته و افترا بستند و از راه حق و صراط مستقيم منحرف شدند و دجار 
حيرت و سركردانى كشتند و آكاهانه امام را رها كردند و شيطانء اعمال آنها را برايشان آراست و از كام نهادن در راه درست 
باز داشت. آنها 


1١17: ص‎ 


18 مدو 


آكاهانه از كسى كه خدا و رسولش بركزيده بودند» روى برتافتند تا اين كه مخاطب قرآن واقع شدند كه: «وَرَبُك يَخلق ما 
َنَاء وَبخْتَارُ يا كان لهم اير شان الله وتَعلَى عَما يَرِكون» و «ومَا كان ِمؤْنِ وَلَا مومه ذا قَى الله ود شوله أَهْدَا أن 
يكونٌ لَهُمُ الْخيرة ِنْ أَفْهِمْ(1) [و هيج مرد و زن مؤمنى را نرسد كه جون خدا و فرستاده اش به كارى فرمان دهنده براى آنان 
در كارشان اختيارى باشد] ]أو هما لَكمْ كي تخكفون: أم لكم كاب فيه تَدْرْسُونَ: إن لكم فيه لما تَحَيرُونَ: « َم لم أَبْمَانٌ 
عَلَيَرَا بَالعَهُ إلى 1 وم الْقوَامَهِ إنَّ لَك لكر ا ا م يشلك زَعِيمٌ : * أ لَوُع شرَكاء فَلأنُوا بشرَكائِهغ إن كانُوا 
قاو ولاك اننا راح عدم يكوه دوق مى كتيده بايطا را كنا عمف كه دن ان رام كرينة كدير جه را برق 
كرينيك نراق شما ذو آن اخواهد يود يا ابن كه شما تا زوز قيافت (اننما) سو كتدهابى رسا كرفته ابد كه هرجه ذلبان عواست» 
حكم كنيد: داو اديس كدايان صابن ابرق افع ) تمك يا شريكاتى ذارتك من اق راسد ريدن شن يكانفات وا 
يياورند] و لأا يتَدَبَونَ الْقوَآنَ م عَلَى قُلُوب قعَانّهَ0 [آيا به آيات قرآن نمى انديشند يا (مكر) بر دلهايشان قفلهابى نهاده 
مندانية] با ابو دوت اللاعلى زربي تقر بامتشرقو] وكدا ير لها يهان انور تهات وو نيه انان الم افيكلنة| بار يه 
كفتند: مر مِعْنًا وَهُمْ ليش مَعُونَ* إِنَّ فَّرٌ الدّوَابٌ عِندَ اللَهِ الضّعُ الْبِكم الَّذِينَ لآ يَعْقَلُونَ» وَلَو عَلِمَ اللَهُ فيهم حَيرًا َأ مَعَهُمْ وَلَوْ 
لعفم تَوَلّوأ وَهُم مُعْرضُونَ(6) [شنيديم فوشاق كدان شتنتوه فطلم بدترين فد كان نزد خداء كران و لالانى اند كه 


2 


نا ش 


| 
نن: الدكنطلكه وا كر عدا در آنان عو ون ناقك قطعا معواشان م تاعكوو اك انان واشتواي كرس هما انيه حال 
إعراض روى برمى تافتند] 


يا كفت: اي وَعَصَيِنًا)(0) [شنيديم و نافرمانى كرديم] بلكه اين فصل الله 
ص ١15:‏ 


]وان ع 


ا 

7-[1] -قلم/ اعدعم, 

["] - ممحمدك/ 35. 
ا 
ا 


ززع د اقال دا 





ه- [ه] - بقره/ *97. 


تود تق يقناة والله ذو الْمَضْل العَظيم)(1) [فضل خداست كه به هر كس بخواهدء آن را مى دهد و خداوند را فزون بخشى 


آنان جكونه مى توانند امام بركزينند در حالى كه امام عالمى است كه جهل به او راه ندارد و نككهبانى است كه زيردستانش را 
تنها نمى كذارد. او معدن قداست و ياكى است و مركز عبادت و زهد و علم. امام به دعوت مخصوص رسول خدا صلى الله 
عليه و آله معرفى كشته و از ذرَّيّه ياكك حضرت فاطمه زهرا سلام الله عليها مى باشد. در نس بش هيج غل و غشى راه ندارد و 
هيج اصل و نسب دارى به جايكاهش دست نمى يازد. امام از خاندان قريش و نسل هاشم است و عترت رسول اكرم صلى الله 
عليه و آله كه با رضايت خداوند عر و جل بركزيده مى شود. امام اشرفٍ اشراف و شاخه اى از عبدٍ مّناف است. علمش بيوسته 
وو قروتي و كلمن ووه تكانا اسسعور افر امايك كاحلط ااكادوور كار نانيك زر شيف و دانابوق طاعةن بر همه 


كرقن اشكو ميزسله بداب تعداق ع وجل عمل بح" كنل رود كان عرزا وا تسعدك في كتددى الكين عدا بابنداوض هن ثنانة: 


ييامبران و امامان عليهم السلام ييوسته مؤيّد به توفيقات الهى هستند و از علوم خفيّه يرورد كار و حكمت و دانش او برخوردار 


مى شوند در حالى كه ديكران ازاين موهبت بى بهره اند. علم آنها از دانش اهل زمانشان فراتر است؛ زيرا خداوند مى فرمايد: 


«أقَمن يَوِْدِى إِلَى الْحَقَ أحق أن يتبمَ أمّن لا يَهدّى إلا أن يَهْدَى قَمَا لكغ كيفٌ تَخكمُونَ)(1) [آيا كسى كه به سوى حق رهبرى 
فى كتك ستراؤاوثر النبث موود يبرق قراق كيرد با كسى كه راء تمن اتمابد مكر آن كه (غوة) هبذدابت شوة شما راحة شده 
حِكّونه داورى مى كنيد؟ | 


و «وَمَن يوت الحكمة فَقَدُ أوتى حيرا كيرا [و به هر كس حكمت داده شودء به يقين» خيرى فراوان داده شده است]؛ و 
كلام خدا در حق طالوت: «إِنَّ الله اصْطَفَاة 


١506: ص‎ 


.5١ حديدك/‎ -]١[--١ 


؟-1[؟] - يونس/ 0". 


*- ["] - بقره/ 7589. 


عَلَتِكمْ وَزَادَهُ بَشطَه فى الْعلم وَالْجِسْم وَاللَهُ يُؤْتى مُلَكةُ من يَشَاءُ وَاللَهُ وَاسٌِ عَلِيمٌُ)(1) [در حقيقت» خدا او را بر شما برترى داده و 
او را در دانش و (نيروى) بدنى بر شما برترى بخشيده است و خداوند يادشاهى خود را به هر كس كه بخواهد مى دهد و خدا 
كشك واناست ]! 


و به يبامبر خويش صلى الله عليه و آله فرمود: «وَأَنرّلَ اللَهُ عَلَوكك الْكَّات وَالْحِكُمَهَ وَعَلَمَ كك مرا لَمْ تكن تَعْلْمُ وَكانَ فَضْلْ الله 
علبكك قظ8 183[ كهذا كناب و حكمة بر ثوقاول كرد و اذعد رات داق يداير امرسة و تققل كدان توعموارة 
بزركك بود] 


ودر حقٌ امامان اهل بيت بيامبرش و عترت و ذرَّيْه او صلوات الله عليهم اجمعين فرموده است: «أَمْ يَحْسدُونَ النَّاسَ عَلَى ما آتَاهُمُ 
اللَهُ من قَضّلِهِ فَقَدْ آثَينَآ آلَ إِبْرَاهِيمَ الْكتَاب وَالْحِكمة وَآتَِنَاهُم مُلكا عَظِيمًا* فَمِنْهُم مّنْ آمَنَ به وَمِنّْهُم مّن صَدَّ عَنْهُ وَكفَى بِجَهَنّم 


ا 


سَعِيرَا)(/1) [بلكه به مردم براى آن جه خدا از فضل خويش به آنان عطا كرده رشكك مى ورزند. در حقيقت» ما به خاندان 
ابراهيم كتاب و حكمت داديم و به آنان ملكى بزركك بخشيديم* يس برخى از آنان به وى ايمان آوردند و برخى از ايشان از 
او روى برتافتند و (براى آنان) دوزخ يرشراره بس است] و اككر خداوند بنده اى را براى اداره امور بند كانش بركزيند» توان و 
ظرفيت اين كار را به وى خواهد داد و جشمه هاى حكمت را در قلبش به وديعت خواهد نهاد و علم را بدو الهام خواهد فرمود 
تااز آن يسء از ياسخ به هيج يرسشى در نماند و از عدالت فراتر نرود. او امامى معصوم و مؤيّد است كه خداوند يشتيبانيش 
مى كند. از خطا و لغزش در امان است و خداوند او را بدين صفاتش مخصوص مى كرداند تا حيجت خويش بر بند كان و 
كراش ير آناة قزاز مهمه اذ ابن روست كدس قرماند وذلكه نشل اللدتوفه فق يقاة والله ذو الْمَضْلٍ الْعَظِيم(6) [اين فضل 


خداست كه به 
ص ١58:‏ 
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"ا 
[*] 
؟] 
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هر كين يكواهد آن زاهى دهد) و تخداوند وا فزون يخفى يزركك اسك ] 


آنا انها كراسن صتين شخصى را بيابتد و انتخات كتيل؟ يا ابن كدااز حنين صفاق برعورداز باشد .و او را نو ديكران برترى 
دهتد؟ يداعفالة عند اس و كن كديا را ال صق كراير كذاهسد و كنات دا وا بشة بن تهادنه حتان كه كوي ثمى داسكيد 
مرتكب جه كارى شله اند. مدريك تادر كاويظ انيف ازا اليا اخنرايها ا ردو ول وى قراعا ىماتي شر ونه ار 
اين رو خداوند آنان را نكوهش و ملا-مت فرمود واز خود دور ساخت و در حق ايشان فرمود: «وَمَنْ أَضَلْ مِمْن َع هَوَاهُ غير 
قلق فق الله إِنَّ الله لا يَهْدٍ َهُدِى الْقَوْمَ الظَالِمِينَ (21 ا و ون 
ترديد خدا مردم ستمكر را راهنمايى نمى كند] و نَعسَا لّهُعْ وَأَضَلّ أَغمَالَهُغ(1) [نكونسارى بر آنان باد! و (خدا) اعمالشان را 
بر باد داد] و فرمود: ١كَبرَ‏ مََْا عند الله وَعندَ ل كل قَلْبٍ مُتكبر جباره 1500 [(اين ستيزه) در نزد 
خذا ونزة كساتى كذاايماث اوودة انك (مابه) غداوت بز كن اسث ايه كوته خدابر ذل هر عكر و زود كو شهر مى نهد ] 


ودرود بيكران خدا بر محمد نبى و آل محمد باد!(» اين حديث را محمد بن على بن بابويه در كتاب «معانى الاخبار» خود از 
ابو العباس محمد بن ابراهيم بن اسحاق طالقانى» از ابو احمد قاسم بن محمد بن على هارونىء از ابو حامد عمران بن موسى بن 
ابراهيم؛ از حسن بن قاسم رقّامء از قاسم بن مسلمء از برادرش عبد العزيز بن مسلم روايت كرده كه: در مرو همراه امام رضا عليه 
السلام بوديم. روز جمعه آغاز ورودمان در مسجد كرد آمديم و سخن امامت را به ميان آوردند و سيس عيناً به ذكر حديث 


مى يردازد.(2) 
*8) ارقي أضوت ]از على انف ععظة آو كمه ال عات وق قلمةه ال الس 
ص ١1/:‏ 
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]2 
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روايت كرده كه رسول خدا صلى الله عليه و آله فرمود: خداوند مرا واهل بيت مرا بر همه خلق برترى داد و ما را بركزيد. يبس 

مرا ييامبر قرار داد و على , بن ابى طالب را وصِيّ من كرد و آن كاه فرمود: «مرا كان لَهُمُ الْخيرَه يعنى در اين مورد انتخاب را 
براى مردم قرار ندادم و خود هر كه را بخواهم برمى كزينم. يس من و اهل بيت من بركزيده خدا و بهترين خلق او هستيم. 
سين الزهودة «اتفضاث للم يفني :تعدا ياك و يدزه انبة وقها شر كز نه منشلور كان كد اسه لذ 


؟) واز طريق مخالفين: حافظ محمد بن مؤمن شيرازى - كه از مشايخ اهل سنت است- در كتاب خود «المستخرج من التفاسير 
الاق عشر ادن مفسير أيه يؤرتكه يقال ما بكاة وَيَخْتَارٌ مَا كان لَهُمُ الْخيَرهُ در حديثى مرفوع كه سند آن را به انس بن مالكك 
مى رساند روايت مى كند كه كفت: از رسول خدا صلى الله عليه و آله درباره مفهوم اين آيه يرسش كردم. فرمود: خداوند 
آدم را آن كونه كه مى خواست از كل آفريد واب ين كه خداوند من و اهل بيت مرا از ميان خلق ب ركزيد و مرا ييامبر خود كرد 
و على بن ابى طالب را وصي قرار داد. سيس فرمود: «مَا كان لَهُمُ الْخبَرَهُ) و مقصود حق تعالى آن است كه بندكان» فاقد حق 
ا ا ا ا ا ا ل ا 
دس بِحَانَ الله اوعقي اح كد كل اوقد از شرق كه كدار مكد ع وروت هزه اسع سبين اذامة من مهد ورك + يعنى اى 
محمد: ايَعْلَمُ مر تُكنُ ص دُورُهُع) بع يعنى آن جه از بغض و كينه كه منافقان از تو واهل بيت تودر سينه دارند «وَمّا يُعْلِنُونَ) و 


«وَترَعْنَا من كل أُمّهِ شَهِدَا َقْلنَا َانُوا برَْانَكُم...وَأَكثَرَ جَمْعَا وَلَا يُسْألْ عن ذُنُوبهمْ الْمُجْرِمُونَ(4/) » 


بر 
ا أن 


لايق كل اد شَهِيدًا فَعلَنَا هَانُوا يُهَانَكمْ فَعَلِمُوا 
َبَعَى عَلَه عَلَتِهمْ وَآتَيِنَاهُ مِنَ الْكتُوز مَا إِنَّ 


نُ الْححقٌ لله وَصَلْ عَنْهُم ا كانوا بذ فترَوتَ(0/ إِنَ قَارُونَ كان مِن قم مُوسَى 


١18: ص‎ 
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- طرائف» ص /3. ح 178. 


ذَ قَالَ لَهُ قو ل ا وا اي 
خسن الل يك وا تع انقساة فى رض إن لبحب العفية دين 00 َال نما أويقة ينه عَلَى 


ك1 


به لَتنوءٌ بِالْعَضبَهِ أولى الْقَوَ 
1 مِنّ الدّنيَا وَأخْسِن كما 


عِلْم عِنَدى أَوَلَمْ َعَم أَنَّ الله َدْ لَك من قَيلِه مِنَ القَرُونِ مَنْ هُوَ أَسَدَ مِنْه قو وَأكثرٌ جَمْعَا وَلَا يُشأَلُ عن ذُنُوبهمَ الْمُجْرِمُونَ(0/8 


[و از ميان هر امتى كواهى بيرون مى كشيم و مى كوييم: برهان خود را بياوريد. يس بدانند كه حق از آن خداست و آن جه 
برمى بافتند از دستشان مى رود* قارون از قوم موسى بود و بر آنان ستم كرد واز كنجينه ها آن قدر به او داده بوديم كه 
كليدهاى آنها بر كروه نيرومندى سنكين مى آمد آن كاه كه قوم وى بدو كفتند: شادى مكن كه نمدا شادى كنندكان را 
دوست نمى دارد و با آن جه خدايت داده سراى آخرت را بجوى و سهم خود را از دنيا فراموش مكن و همجنان كه خدا به 
تو نيكى كرده؛ نيكى كن و در زمين فساد مجوى كه خدا فساد كران را دوست نمى دارد* (قارون) كفت: من اينها را در نتبجه 
دائش خود يافته ام. آيا وى ندانست كه خدا نسلهايى را ييش از او نابود كرد كه از او نيرومندتر و مال اندوزتر بودند» و(لى 


اين كونه) مجرمان را (نيازى) به يرسيده شدن از كناهانشان نيست] 


أ 


)١‏ على بن ابراهيم به روايت ابو جارود از امام باقر عليه السلام روايت كرده كه آن حضرت در معناى ١‏ اوََرُغْنا من كل مه 
شَهِيدًا» فرموده است: از هر فرقه ازا فق اسك امامكن ابه عتواق كواء كرقته ات قُنَا هَانُوا بماك فَعَلِمُوا أَنَّ الْحقَّ لِلّهِ وض ل 


عَنْهُم ما كانُوا يَفَْرَونَ»11) 


؟) على , بن ابراهيم مراد از «عصبه) در آيه به إن َارُونَ كانَ من هَوْم مُوسرى فَبعَى عليه وَآتتناهُ مِنَ الْكنُوزٍ را إِنَّ مقا هك 
اعد يه أ رال: النزوا كروهي او عرداق رود ريده اا اورعش رد كد كتوفي كنع يها فالروظ ر] حمل فى كردين. 


قارون آن كونه كه قرآن روايت مى كند» مدعى بوده كه خودء اين ثروت را 


١593 ص:‎ 
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كرد آورده است ١‏ إنّمَا وين علي جار وزيا زنيا كي كي م داس اها خلا ونة ى لرعاي” أُوَلَمْ يَعْلَْ أنَّ الله قَدْ أذلكك 
من قثله من مِنّ الفَرُونِ مَنْ مو كد ون موكوا كلد عط ونائع القن حتويهة المخرترة» يعتى اين كه درباره كناهان اينان از 
يبيشينيانشان بازخواست نمى شود.(١)‏ 


*) ابن بابويه از ابو احمد حسن بن عبد الله يبن سعيد عسكرىء از محمد بن احمد قشيرىء از ابو ريش احمد بن عيسى كوفى» 
از موسى بن اسماعيل بن موسى بن جعفرء از يدرش از جدّش جعفر بن محمدء از يدرشء از جدّشء از يدرش و از امير 
المؤمنين صلوات الله عليهم اجمعين روايت كرده كه آن حضرت در معناى (وَلَا ّنس نُصيبكك مِنَ الدََّْاا فرموده است: فراموش 
مكن كه از تندرستى» قدرث » آسودكى خيال» جوانى و سرزندكى خودت براى طلب آخرت استفاده كنى.(7) 


خَحَرَجَ عَلَى قَوْمِهِ فى ريده قَالَالْذِينَ يُرِيدُونَ الْحبَاة...منَ الله علَنَالَحَسَفَ بن وَنكَانَهُ لا يفخ الْكَافِرُونَ(40) » 
اح نل ارو اق رو فلالدير يرِيدُونَ الْحَاة الدَّننا كفت 1 نا مِئْلَ مما أُوتّى ن قَاُون إِنّه لَذُو حظ عَظِيم 04 وَقَالَ اللو 
أونُوا الْعِلُمَ وَيَلَكُمْ تَوَابٌ الله حير لَمَنْ آمَنّ وَعَمِلَ صَالِححا وَل يلاما 0 الصَابِرُونَ( ١‏ فَحَسَفْنَا به وَبدَارِِ اْأَوْض قَمَا كانَ لَه مِن فد 


ينص ونه ين دُونٍِ اللَِ وا كان مِنَ المتَصرِينَ(01) وَأَضربح ال بِنَ نه تمَنّوا مَكائهُ بلس نولوق فتكأة الل يفط الازن لقن كاذ 
مِنْ عِبَاده وَيَقَدِرُ لَوْلَا أن من الهلا لَحمَفٌ بن ويَاه مٌِْ. 0 


[يس (قارون) با كوكبه خود بر قومش نمايان شد. كسانى كه خواستار زندكى دنيا بودند» كفتند: اى كاش مثل آن جه به 
قارون داده شده به ما(هم) كاده مي شد واقعا او بهره كن (از ثروت) دارد* و كسانى كه دانش (واقعى) يافته بودند» 
ككفشفة واق ب كنا براق كسى كه كرويده و كان شايسقه كردهة رادا عدا هدر ات وخر شكيايان آنا تيابيدة» أن كاه 


(قارون) را با خانه اش در زمين فرو برديم و 


1١6٠١ ص:‎ 
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كروفن تدافك كةادويرانر (عذاب) خدا او را يارى كنند و (خود نيز) نتوانست از خود دفاع كند* و همان كسانى كه ديروز 
آرزو داشتند به جاى او باشند» صبح مى كفتند: واى مثل اد ين كه خدا روزى را براى هر كس از بند كانش كه بخواهد كشاده 
يا تنكك مى كرداند واككر خحدا بر ما منت ننهاده بود ما را (هم) به زمين فرو برده بود. واى كُويى كه كافران رستكار نمى 


كردند] 


لاعابيبن ارام مقصود از: اف على زرو فى وكيا لبن حاير بقار ر دكار كي يوك كا روي لمن كفيد ع دده [بنت. 
و در باسخ اال الّينَ يدون الحا لديا ات لنَا ِل ما أو ى قَارُونُ نه لذو حظ عَظِيم ياران مخلص حضرت موسى 
كفتند: ووَيْلْكع تَوَابُ اللَهِ خَد َمَنْ 51 مَنّ وَعَيدَلَ صَالِكا وَل يُلَقَاهَا إلا الصَابِرُونَ: « فكت هنا به وَسدَارِه الْأَوْضٌ قَمَا كات لَه من فه 
يَنضرُونَهُ مِن دُونِ الله وَمَا كانَ مِنّ المُمَصِرِينَ* وَأَضْبَح الَذِينَ 5 تنا َكانه باس بَقُونُونَ وَيِكأَنَ الله مط الرّرْقَ لِمَن يَنَاءُ مِنْ 
عادو وَيَفدِ لا أن من الله ليا لَحْسَفَ با وَكَانهُلَامفْلِيُ الْكافِرون» و وَيِكَأ يكك لفظ سريانى است. 


وعلت هلاكت قارون آن بود كه جون موسى قوم بنى اسرائيل را از مصر خارج كرد و در بيابان مقيم نمود و خداوند برايشان 
«مَنّْ) و «سدللوى» را نازل فرمود و از دل سنكك؛ دوازده جشمه براى ايشان جوشيد» دجار تكتر و غرور شدند و كفتند: ال نُضيرَ 
عَلََ طعرام وَاحدِ م ادع لَنا رَبك يُخْرخ لَنَا مما تبت الأْض من بَفْلهَا وقََآنِهَا وَهُومِهَا وَعَدَسَِهَا وَبَصِ للها( [هركز بر يكك (نوع) 
حررلاكك زاب تاورب :ال دان غود براق ها يشراء ا |0 1ف جه ميق فى تروبالة اوارقول سرع عبان وسو وعلش زيار 
براى ما بروياند!]. موسى به ايشان كفت: دنَس مَِدِلُونَ الى هُوَ أَدْنى بالّذى هُوَ حَيد المبطُوأ مِطْررًا قَِنَّ ككم ما سا1 [آيا به 
جاى جيز بهتر خواهان جيز يست تريد؟ يس به شهر فرود آبيد كه آن جه را خواسته ايد براى شما (در آن جا مهيّا) ست] و 


اس 


ياسخ آنها جنين بود: ١إِنَّ‏ فيهَا قَوْما جَبَارِينَ وَإِنّا آن ندْخُلَهَا حَنَّىَ ع 


صن لها 


0 ا 
؟-[5؟] - بقره/ .8١‏ 


يَحْرّجُوأ مِنّْهَااا١)‏ [در آن جا مردمى زورمندند و تا آنان از آن جا بيرون نروند ما هركز وارد آن نمى شويم] و سيس به موسى 


اما خداوند ورودشان به شهر را برايشان واجب كردانيد و دستيابى به آن را به مدت جهل سال برايشان حرام كردانيد. از اين 
روء بر روى زمين سركردان بودند. آنها از آغاز شب به خواندن تورات و دعا و زارى كردن مى برداختند و قارون نيز از جمله 
ايشان بود و جون تورات مى خواند» كسى خوش صداتر از او نبود واو را به خاطر صداى دل نوازش «منون» مى ناميدند و 
كارش كيمياكرى بود و كار بر بنى اسرائيل در سر كشتكى و توبه به درازا انجاميد و اين در حالى بود كه قارون به همراه ايشان 
توبه نكرد و حضرت موسى عليه السلام نيز او را دوست مى داشت. از اين رو بر وى وارد كشته و به وى كفت: اى قارون! قوم 
تو مشغول توبه هستند و تو از توبه كردن بازمانده اى؟! با آنها از در توبه در آى و كرنه خداوند بر تو عذاب نازل خواهد كرد. 
اما قارون اهميتى به سخن موسى عليه السلام نداد و آن را به تمسخر كرفتء لذا موسى از نزد وى غمككين بيرون آمد و در 
حياط قصر وى نشست در حالى كه جه اى از مو بر تن داشت و يكك جفت ياى افزار از يوست الاغ در ياى داشت كه بندهاى 
آن از مو بود وعصا را در دست داشت. سيس قارون دستور داد مقدارى خاكستر مخلوط با آب بر سر وى بريزند. جون جنين 
كردند» موسى به شدت خشمكين شد. در كتف حضرت موسى جند تار مو بود كه جون وى به خشم مى آمدء سيخ شده واز 
زبرجافة عاش شر يرفى آوودتد. و از توكك انها خون جارئ فى شد سيس هوسق دست به ذغا برداشقهبى كقث» برورد كار ا! 
اككر براى من به خشم نيايى» ييامبر تو نيستم. آن كاه خداوند به وى وحى فرمود: به زمين امر كردم كه به فرمان تو باشدء هر 


دستورى كه دارى به آن بده. 


قارون دستور داده بود كه درهاى قصر را ببندند و جون موسى قصد رفتن دوباره نزد قارون را كرد و با درهاى بسته روبرو شدء 


به آنها اشاره نمود» در دم باز 
ص: 1١671١‏ 


-]١[-١‏ مائده/ ؟5. 


؟-[١؟]‏ - مائده/ 376 


شلندك وبين ترنت مشتمكين :يرافازون وازد كردم حون قازوة اوزائن ذخال "ذننه دراقت كدعدات: امدمانست» للا 
كفت: اى موسى! تو را به آن خويشاوندى كه ميان ماست سوكند مى دهم كه از من دركذرى. موسى به وى كفت: اى يسر 
لاوىء سخن بس كن؛ واى زمين او را در خود فرو بر!» و ناكاه زمين» قصر قارون را باهر جه در آن بودء در خود فرو برد. 
وقتى قارون تا زانو در زمين فرو رفتء به كريه افتاد و موسى را به صله رحم سوكند داد. يس موسى به وى كفت: اى يسر 
لاوى! سخن بس كنء اى زمين او را در خود فرو بر! و بدين ترتيب زمين» قارون را با قصر او و هر جه كنج در آن بودء بلعيد 


ودر خود فرو كشيد. 


زد. اما موسى در ياسخ خداوند عرض كرد: يروردكارا! قارون مرا به رابطه خويشاوندى سوكند داد, اكر به تو سوكند مى داد 


خواسته اش را اجابت مى كردم و عذرش را مى يذيرفتم. 


يس خداوند فرمود: جرا به يسر لاوى كفتى: سخن بس كن؟ موسى عرض كرد: يرورد كارا! اكر مى دانستم كه اين امر به تو 


باز مى كردد و از يذيرفتن توبه اش خشنود مى كردى., حتما خواسته اش را برآورده مى ساختم. 


خداوند فرمود: اى موسى! به عرِّت و جلال وجود و عظمت و رفعت جايكاهم سوكندء اكر قارون آن كونه كه تو را مورد 
خطاب قرار داد؛ مرا مورد خطاب قرار مى داد. حتماً دعاى او را مستجاب مى كردم. اما جون تو را مورد خطاب قرار داد, او را 
به خودت واككذار كردم. اى يسر عمران! از مركك نهراسء زيرا من مركك را بر هر نفسى نوشته ام و بسترى برايت فراهم كرده ام 
كه جون بر آن وارد كردى. جشمانت روشن كردد. يس موسى عليه السلام به همراه جانشين خود به سمت طور سينا حركت 
كرد واز كوه بالا-رفت. در بين راه مردى را ديد كه به طرف او مى آمد در حالى كه يكك سبد بزركك و يكك بيل به همراه 
داشت. موسى به او كفت: جه مى خواهى؟ كفت: مردى از اولياى خدا در كذشته و من مى خواهم براى او كورى حفر كنم. 
موسى عليه السلام كفت: آيا مى خواهى در اين كار تو را يارى كنم؟ كفت: بلى» و جون قبر را حفر كردند» آن مرد خواست 
وارد قبر شود. موسى عليه السلام برسيد: جه مى كنى؟ آن مرد كفت: وارد قبر مى شوم تا ببينم آرامككاه (لَحد) آن جككونه 
است. موسى عليه السلام كفت: اين كار را به من واكذار.موسى 


١01: ص‎ 


عليه السلام خود در لحد دراز كشيد و ملكك الموت جان وى را كرفت و كوه او را در ميان كرفت و به هم آمد.(١1)‏ 


سند اين حديث به امام صادق عليه السلام مى رسد.(7) 
لك الدَا الآخرَة نَجعََّا للَِّينَلَا يُربِدُونَ عُلُوًا فى الأزض وَنَا فَسَادًا وَالْعَاقبَهُ لْمْنقِينَ(81)» 


است] 


)١‏ على بن ابراهيم» از يدرشء از قاسم بن محمدء از سليمان بن داود منقرى» از حفص بن غياث؛ از امام صادق عليه السلام 
روايت كرده است كه آن حضرت فرمود: اى حفص! ارزش و منزلت دنيا نزد من به جيزى جز مردار نمى ماند كه فقط در 
صورت اضطرار از آن مى خورم. اى حفص! خداوند متعال مى دانست كه بند كان جه مى كنند و به سوى جه سرنوشتى 
حركت مى كنندء اما به هنكام ارتكاب اعمال ناشايست توسط آنهاء بردبارى به خرج داد» زيرا از بيش بدانها كاه بود. يس 
قسن طلبه ان كنب 8 الامو كه واعيه كذارك تن قيب اصحه سعيس 1 نكم نذا "العفو ونا افر علذرت كرهه ودر 
دان كه من كريستك فرهوةة يها دا سوككقد] با اين همه آرؤوها بر جاه رفت: وسحديس قرمودة به بدا سوكند! ابران يروز شدتد. 
آيا مى دانى آنان جه كسانى هستند؟ آنها كسانى هستند كه آزارشان به مورجه هم نمى رسد. علم براى ترس از خدا و جهل 
براى دجار غرور شدن كافى است. اى حفص! او بيش از آن كه بر عالمى يكك كناه ببخشايدء هفتاد كناه را بر جاهل مى 
بخشايد. هر كه علم آموزد و آن را به ديكران تعليم دهد و به آن جه آموخته. عمل كند, در ملكوت آسمان بزركك ناميده مى 


شود و دوبارة اش مى كويئد: برائئ نهدا 


١08: ص‎ 


.17١ تفسير قمى» ج 7ء ص‎ - ]1[-١ 
"'-[؟] م البيان» ج ع ص الرغرة‎ 


فرا كرفت؛ براى خدا به علم خود عمل كرد و براى خدا علم خود را به ديكران آموزش داد. عرض كردم: قربانت كردم! حدٌ 
دهن دووه اكجابيق؟ قروو منة وسن وى عاب عدا سن كرو اماق وها عدوا ع1 ونه قن فرنايدة كينا تامو اكلى 
انلكو وا الرغرا بتاع قفر انا ان نع ار رحست ما رش كدودك بن تسرمدويه (سب) 01انجديه كما داده ايك 
شادمانى نكنيد] خائف ترين مردم از خدا عالم ترين آنها به اوست و عالم ترين آنها بى توجه ترين آنها به دنياست. يس مردى 
عرض كرد: اى فرزند رسول خدا صلى الله عليه و آله! مرا نصيحتى كنيد. فرمود: هر كجا باشى از خدا بترس» در اين صورت 


بيمى بر تو نيست.270 


0( امام صادق عليه السلام در معنى آيه 728 فى الْأوض وَلَا قَسَادًَا» فرموده است: مراد از علو شرف است و «فساد» دل بستن 
به آباد كردن دنيا اسة 10 


؟) سعد بن عبد الله» از احمد بن محمد بن عيسىء از احمد بن محمد بن ابى نصرء از هشام بن سالم» از سعد بن طريفء از امام 
صادق عليه السلام روايت كرده است كه: هشت نفر در محضر ايشان بوديم و سخن از رمضان رفت. امام عليه السلام فرمود: 
نكويبد اين رمضان استء يا رمضان آمد يا رمضان رفت؛ زيرا رمضان نامى از نام هاى خداست؛ نه مى آيد و نه مى رود. آن 
كه مى آيد و مى رود زوال يذير است. ليكن بككوييد: «ماه رمضان» جنين و جنان شد؛ زيرا در اين صورت «ماه) به اسم اضافه 
مى شود واسم از آن خداست و خداوند اين ماه را كه قرآن در آن نازل كشته الكو و عيد قرار داده است. آ كاه باشيد, هر كه 
در ماه رمضان. فى سبيل الله از خانه اش خارج شود- و سبيل الله ما هستيم كه هر كه در آن كام نهدء دزى ييرامون او را مى 
كيرة و ان در امام است- و با رؤيت ماه تكبير سر دهدء روز قيامت ستككى را در ترازوى وى قرار مى دهند كه از هفت 


آاسماة و هفتك ؤمية وهر عه كر انياست وهر نهدو ميان وؤزير انهاسث سكن تزاست: 
ص :66 ١‏ 


-]١[-١‏ حديك/”737. 
؟-1[1] - تفسير قمى» ج 27 ص 177. 
*- ["] - تفسير قمى» ج 7 ص 1717, 


عرض كردم: اى ابا جعفر! ترازو كدام است؟ فرمود: اى سعد! قوّت و نككاه تو بيشتر شده استء رسول خدا صلى الله عليه و آله 
سنكك ترازوست وما ترازو هستيم و اين سخن خداى عر وجل درباره امام است كه مى فرمايد: اليَقَومَ النَّاسٌ بالْقِسْطِ)(1) [تا 
مردم به انصاف برخيزند] و هر كه در محضر امام تكبير كويد و «لا إله إلا الله وحده لا شريكك له؛ را بر زبان جارى كندء 
خداوند بهشت اكبر خود را به نام او مى نويسد وهر كه رضوان بزركك خدا به نامش شود با ابراهيم عليه السلام و محمد صلى 
الله غلية و آله و ديكر يباميران در دار شوكتث و جلال همراه خواهك بود 


عرض كردم: «دار جلال») جيست؟ فرمود: دار» ماييم واين سخن خداى عرو عل است كه مى فرمايد: «تلك الدَّادُ اده 
تقعلها لد لَا يُرِيِدُونَ عُلَدًا فى الَرْض وَلَا قَسَادًا وَالْعَاقبَهُ للْمَتَقِينَ اى سعد! «عاقبت» ماييم. اما خداوند درباره «مودّت» ما براى 
برهي زكاران مى فرمايد: ١تَبَارَكك‏ اسْمُ للك ذى الجَلَالٍ وَانِْكرَام؛(0) [خجسته باد نام يرورد كار شكوهمند و بزركوارت] جلال و 
كرامتى كه خداوند تباركك و تعالى بند كان را كرامت مكقينى واف ماست.(2) 


«إنّ الَذِى فَرَضَ عَلَنِكٌ الْقَرْآنَ لَرَادُكَ إِلَى مَعَادٍ قل رَبّى أَْلَمْ مَن جَاء بالْهُدَى وَمَنْ هُوَ فى ضَلَال مُبين(80) » 


[در حقيقت همان كسى كه اين قرآن را بر تو فرض كرهدهء يقينا تو را به سوى وعده كاه بازمى كرداند. بكو: يرورد كارم بهتر 
مى داند جه كس هدايت آورده وجه كس در كمراهى آشكارى است] 


)١‏ على بن ابراهيم از يدرشء از حم اد از حريزء از امام باقر عليه السلام روايت كرده كه جون از وى درباره جابر سؤال شدء 


فرمود: خدا رحمت كند جابر را! آن قدر فقه و فهم او بيش رفته بود كه تأويل اين آيه را مى دانست: «إِنَّ الى 
ص ١02:‏ 


.10 حديد/‎ -]١[-١ 
؟-[؟]- رحمن/8/.‎ 


“دم دجسمو بصائر المرحداك مر عه 


فَرَضٍ عَلَبِك الْقَّمآنَ لَرَادٌ كك كك مَعَادِ)(١)‏ يعنى «رجعت).(7) 


"”) ازاوء از يدرشء از نَضر بن سُوَيدء از يحيى حلبى» از عبد الحميد طائىء از ابو خالد كابلى» از على بن الحسين عليه السلام 


روايت كرده است كه درباره آيه «إِنَّ الى َرَض عَلَقِك الْعَوْآنَ لَرَاذّك إِلَى مَعَادِ؛ فرمود: بيامبرتان صلى الله عليه و آله و امير 
المؤمنين و ديكر ائمه عليهم السلام نزد شما باز مى كردند.(9) 


*) ازاوء از يدرشء از احمد بن نضرء از عمرو بن شمر روايت كرده است كه: در حضور امام باقر عليه السلام ذكرى از جابر 
رفت و امام عليه السلام فرمود: خدا جابر را رحمت كند! علم او تا بدان جا رسيده بود كه تأويل آيه «إنَّ الذِى فَرَض عَلَيِكك 


القَوآق لوادّك إلى معاد بحتى «رجعت] زا داننيت 120 


*) سعد بن عبد الله از حميد بن زياد از عبيد الله بن احد بن تهيكء از تيس بن هشام, از ابان» از عبد الرحمن بن سّيابه» از 
صالح بن ميثمء از امام باقر 2 عليه السلام روايت كرده است كه: به وى عرض كردم: حديثى براى من نقل كنيد. فرمود: 
مكر از بدرت حديث را نشنيدهاى؟ عرض كردم: كودكك بودم كه يدرم از دنيا رفت. فرمود: شنيده اى. عرض كردم: جيزى 
شنيده ام كه آن را عرض مى كنم اما اكر اشتباه بودء اشتباه مرا اصلاح فرماييد. فرمود: اين آسان تر است. عرض كردم: من بر 
اين باورم كه «دابّه الارض» على عليه السلام است. كفت: امام ساكت شد. كفت: امام باقر عليه السلام فرمود: به خدا سوكند! 
جنين مى يندارم كه خواهى كفت: «على عليه السلام نزد ما رجعت مى كند) و سيس آيه (إِنَّ الى فَوَضَ عَلَوك الْقَرَآنَ 
ادك إِلَى معاد را تلاوت فرمود. عرض كردم: به خدا سوكند! مى خواستم درباره آن از شما برسش كنم» اما فراموش كردم. 


يس فرمود: آيا مى خواهى ثو وابه امرق يز ركد تر از اين آكاه كنم؟ نوما أَرْسَلْنَاكٌ إِنَّا كافَه ناس بَشِيرًا وَتَذِيرَا(ه) [و ما تورا 


ص :/ا6 ١‏ 





جز (به سمت) بشارتكر و هشداردهنده براى تمام مردم نفرستاديم]» هيج سرزمينى نمى ماند؛ مكر اين كه صداى أشهد أن لا 


إلد إلا اللو اشهد اق محمد عل اهلك و اله رسول الاق ف تنه شرحدق اكت شر يه آفال هيه قارط موه له 


©) ازاوء از احمد بن محمد بن عيسىء از حسين بن سعيد و محمد خالد برقى» از نضر بن سويد از يحيى بن عمران حلبىء» از 
معلى ابى عثمانء از مُعَلى بن خُئّيس روايت كرده كه امام صادق عليه السلام فرمود: اولين كسى كه به دنيا رجعت مى كندء 
كيرد.(5) 


© هم او روايت مى كند: امام صادق عليه السلام فرمود: مقصود از آيه «إِنَّ الى قَرَض عَلَقِك الْقَوَآنَّ لَرَادذّك إِلَى مَعَادِ؛ اين 


) محمد بن عباس از حميد بن زياد» از عبد الله بن احمد بن نهيكء از عُبيِس بن هشام, از ابان» از عبد الرحمن بن سد يابه» از 
صالح بن ميثمء از امام باقر عليه السلام روايت كرده است كه: به وى عرض كردم: حديث را برايم بخوانيد. فرمود: مككر حديث 
رااز يدرت نشنيده اى؟ عرض كردم: من كودكك بودم كه بدرم در كذشت. فرمود: شنيده اى! عرض كردم: مى كويم. اما اكر 
اشتباه كردم آن را اصلاح كنيد و اككر درست بود تصديق بفرماييد. فرمود: شرط سختى كذاشته اى. عرض كردم: اككر درست 
بود سكوت كنيد و اكر اشتباه كردم اصلاح فرماييد. فرمود: اين آسان تر است. سيس كفتم: من بر اين باورم كه «دابّه الاآرض» 
على عليه السلام است. امام سكوت فرمود و سيس كفتند: به خحدا سوكند! جنين مى بينم كه هم اكنون مى كويى: على عليه 
السلام تزد ما رجعت مى كند. و سيبس آيه (إنَّ الى قَرَضَ عَلَبِك الْقُوَآنَ لَرَادّ كك إلَى مَعَادِ) را تلاوت فرمود. عرض كردم: قرار 


١6/8: ص‎ 


8 مختصر بصائر الدرجات» ص‎ -]١[-١ 
08 مختصر بصائر الدرجات» ص‎ - ]١[-" 


#لع لاا ويتصر تضائر الدرحاك من 15 


اين را از شما بيرسم, اما فراموش كردم. يس امام باقر عليه السلام فرمود: نمى خواهى تو را از موضوعى بزركك تر از اين باخبر 
كنم؟! آن موضوعء سخن خداوند متعال است كه مى فرمايد: دو ما ارسلناكك إلا كاقه للناس بشيراً و نذيرً(1) [و ما تو وا جز 
(به سمت) بشارتكر و هشداردهنده براى تمام مردم نفرستاديم] زيرا جايى در زمين نخواهد ماند» مكر اين كه شهادت لا إله إلا 


الله و أكنيك أذ سكيد وسوال الل شه شور و ما حبك حوره بد قوو فبك ها إشارة فرمره ل 


هم از اوء از جعفر بن محمد بن مالك از حسن بن على بن مروان» از سعيد بن عمرء از ابو مروان روايت كرده است كه 


كفت: از امام صادق عليه السلام درباره آيه «إِنَّ اذى فَرَض عَلَتِك الْقَوْآنَ لَرَاذّك إِلَى مَعَادِ) يرسيدم. فرمود: « نه به خد! دنيا به 
ياإيان نمى رسد و نمى رود تااين كه رسول خدا صلى الله عليه و آله و على عليه السلام در «ثويّه) ديدار كنند و در آن جا 
مسجدى بسازند كه دوازده هزار در داشته باشد). و مقصود وى از «تَوّها موضعى در كوفه است.0) 

) على بن ابراهيم در تفسير خود كويد: منظور از آيه «إنَّ الى قَرَض عَلَدِكك الْقُوَآنَ لَرَادّك إِلَى ماد از نظر مفشران اهل 
سنت «روز قيامت» و از نظر مفسّران شيعه «رجعت» است.(25 

0( نيز او كويد : جون از امام باقر عليه السلام درباره جابر بن عبد الله سؤال شدء فرمود : خداوند جابر را رحمت كند!اواز 
فقهاى ما بود و تأويل آيه «إنَّ الى فَرَضٌ عَلَبِك الْمُوْآنَ لَرَادّكٌ إِلَى مَعَادِ» را كه درباره «رجعت» استء مى دانست. (0) 


«وَمَا كُنتَ تَرْجُو أن يَلقَى إلَنِكَ الْكتَابُ إِنَا رَحْمَهُ مّن... كل شَيْءِ هَالِكٌ إِلَا وَجْهَهُلَهُ الْحكُمْ وَإلَبْهِ ُرْجَعُونَ(18) » 
«وَمَا كنتٌ تَوِججُو أن يُلْقَى إلبك الْكْتَابٌ إلا وعد قى الك لالكراق طهينا 
ص:094١‏ 


1-[1] حسيا/18. 

-[1] - تأويل الآيات» ج لاص 7# ح .3١‏ 

*-["] - تأويل الآيات» ج ١‏ ص 7#*, ح .7١‏ 
١‏ 
ا 


؟-[ع] - تأويل الآيات» ج اص 7# ح 77. 





ه- [ه] - تأويل الآيات» ج 2١‏ ص 75 ح 717. 


ٍ َعْدَ إذ ١‏ أنراث لكت واقع إلى لكك ولااتكواق ون الفضركيق(/0) وذ تنخ لع الله 
00 5-6 جه لَهُ الْحكم وَإليه ُوْجَعُونَ (818) ١‏ 


نبايد تو رااز آيات خدا بعد از آن كه بر تو نازل شده استء باز دارند و به سوى يرورد كارت دعوت كن و زنهار از مشركان 
فياكن# ويا ذا معيوذى ذركر ميقواق: عداين عزاو ثسثة: جر ذات او .همه جيز تانود شونده است. فرمان از آن اوست و به 


سوى او بازكردانيده مى شويد] 


0 على بيه ابراهيم:امخاطي عبارت ' اقلا تَكُورَنٌ» محمد صلى الله عليه و آله است و مقصود از اظَهِيرًا للكَافِرِينَ؛ مردم كافر است. 
مخاطب آيه (وََا تَدُعٌ م مَعَ الله إَِهّا آخَرَه رسول خدا صلى الله عليه و آله و معناى عبارت» شامل مردم مى شود و اين ن با قول امام 
صادق عليه السلام مطابقت دارد كه مى فرمايد: (إنّ الله بعث نبيه بإاكك أعنى و اسمعى يا جارّه)(1) [خداوند بيامبرش را با 
«منظورم تويى واى همسايه! تو بشنوا فرستاد.] 

؟) محمد بن يعقوب از محمد بن يحيى» از احمد بن محمد بن عيسىء از على بن نعمان» از سيف بن عميره؛» از كسى كه آن را 
روايت كردهء از حارث بن مغيره نصرى زوايت كزده انيت 6 ارواباح مادق هليه السالاء ديناره أيه كل شَىْءٍ مَالِك إن 
وَجْهَهُا سؤال شد. فرمود: درباره آن جه مى كويند؟عرض كردم: مى كويند: جز نّفس خدا همه هلاكك مى شوناد. فرمود: 
سبحان الله!ا سخن كزافى كفته اند. منظور حق تعالى» رخسارى است كه از آن طريق» خلايق نزد وى مى رسند.(7) 


*) از اوء از عده اى از ياران ماء از احمد بن محمد بن خالد» از احمد بن محمد بن ابى نصرء از صفوان جمّالء از امام صادق 


عليه السلام درباره آيه «كل شَيْءٍ 


١2: ص:‎ 


.1735 تفسير قمى» ج ” ص‎ -]١[1-١ 
ص وح ا.‎ ١ -[؟] - كافى:ج‎ 


هَالِك إِلَّا وَجْهَه روايت شده است كه فرمود: هر كس مطيع محمد صلى الله عليه و آله بوده و با آن حال نزد خدا آمده باشدء 
تفسى(ذاتى) است كه هلاك نمى شود؛ و باز مى فرمايد: «منْ يْطع الوّسُولَ قَقَدْ أطاع اللّه(1(001) [هر كس از بيامبر فرمان برد. 
در حقيقت» خدا را فرمان برده] اين حديث را احمد بن محمد بن خالد برقى در «المحاسن» از احمد بن محمد بن ابى نصر 


روايت كرده و متن و سند آن را به طور كامل بيان نموده است.7*0) 


©) ازاو» از محمد بن يحيىء از احمد بن محمد بن عيسىء از محمد بن سنانء از ابو سلام نخاسء از يكى از ياران ماء از امام 
باقر عليه السلام روايت شد است كه فرمود: «المثانى» كه خداوند به ييامبرش محمد صلى الله عليه و آله عطا فرمود» ما هستيم؛ 
وجه الله ما هستيم؛ بر روى زمين در يشت سر شما حركت مى كنيم وما جشم خدا در ميان خلق اوييم وما دست بخشنده و 
كشاده با رحمتش بر بندكان او هستيم» هر كه ما را شناخت» شناخت و هر كه ما را نشناخت» امام برهي زكاران را نشناخته 
است.(2) 


©) ازا از محمد بن ابى عبد الله بن اسماعيل» از حسين بن حسنء از بكر بن صالحء از حسين بن سعيدء از هيثم بن عبد الله از 
مروان بن صبباح روايت كرده كه امام صادق عليه السلام فرمود: خداوند ما را به بهترين شكل آفريد و بهترين صورت داد وما 
را جشم خود در ميان بندكانش و زبان كوياى او در ميان خلقش» دست بخشنده او بر بندكانش با رأفت و رحمت و نفس او 
كه از سوى او مى آيد و درى كه به سوى او راهنمايى مى كند و خزانه دارانش در آسمان ها و زمينش قرار داد. درختان به 
بركت وجود ما ثمر مى دهند و ميوه ها مى رسند و رودها جارى مى شوند؛ ابر آسمان به بركت وجود ما مى بارد و كياه بر 


روى زمين مى رويد؛ با 





١8١:ص‎ 

/٠١ نساء/‎ -]١[1--١ 

1"-11] - كافى» ج١2‏ ص ١0ح‏ 3 
'-["] - محاسن» ص 235١4‏ ح ١118‏ 
*-[؟] - كافى» ج ١‏ ص ١0ح‏ ” 


عبادت ما خدا يرستش كرديد و اكر ما نبوديم» خدا يرستيده نمى شد.(1) 


2) از اوء از جماعتى از ياران ماء از احمد بن محمدء. از ابن ابى نصرء از محمد بن حمران,» از اسود بن سعيد روايت كرده كه 
كفت: نزد امام صادق عليه السلام بودم كه بدون مقدمه و بى آن كه از وى سؤال كرده باشم» فرمود: حيّجت خدا ماييم» باب 
الله ماييم» ما زبان خداييم» وجه الله ماييم» ما جشم خدا در ميان خلق او هستيم و ما عهده داز ولأمة امبر او دوهيان يد كانكن 


/) احمد بن محمد بن خالد برقى» از يدرشء از صفوان. از ابو سعيد مُكارىء از ابو بصيره از حارث بن مغيره نصرى روايت 


كرده كه از امام صادق عليه السلام درباره آيه «كل شَّئْءٍ هَالِك إِلَا وَحْهَهُ؛ سؤال كردم. فرمود: همه هلاكك مى شوند» مكر 
كسانى كه راه شما را انتتخاب كنند.20) 


6 ازاوء از يدرشء از صفوان بن يحيىء از ابو سعيدء از ابو بصير» از حارث بن مغيره نصرى روايت شدهاست كه: از امام 
صادق عليه السلام در خصوص مفهوم آيه «كل شَيْءِ قالكه إلااوخية سوال شد. فرمود: جز كسانى كه راه حق را ب ركزيدند 
(بقيه هلاكك مى شوند).(2)5 


محمل ين حسخ طنقان از احملا ين محمد اق «حسين بن شغيدة ازافضاله : بن ابوكه ازغلوبين وحيره» ازسيات بن عميره 
ال ابو معدي ال محارك بن مقيرة روايك اكرده |نت كم كه ة تزه انام اناق عليه الام بودي كردي وار كل اراد 
قالتكك إَِاوَجْهَة)برسييده امام فرهوة"ذربازء تابه مى كو سد غرقق كردمةمى كويند: همه جو لكك مى هود بجر لقنن 
خدا. فرمود: : سبحان الله سخنى به كزافه كفته اند. منظور آيه به آن است كه همه جيز هلاكك مى كردد, مككر نَفسى كه از آن 


طريق» خلايق نزد وى مى رسند و آن نفس ماييم.(4) 
ص:87١‏ 
١1-١‏ 


- كافى» ج ١‏ ص 11١‏ ح 0. 


؟-|»” - كافى اج اءاص 015ح37. 


جرع 


ا 
["] 

["8] - محاسن, ص 194 ح 880. 
] - محاسن» ص 714 ح 117. 
[ة] 





هاه - بصائر الدرجات» ص 37 باب 5ح ١‏ 


٠‏ ابن بابويه از يدرشء از سعد بن عبد الله» از احمد بن محمد بن عيسىء از محمد بن اسماعيل بن بزيع» از منصور بن يونس» 
از همنشين ابو حمزه؛ از ابو حمزه روايت كرده است كه: از امام باقر عليه السلام درباره آيه كل شد هَالبَكك ِل وَجهَها 
يرسيدم. فرمود: آيا همه جيز هلاك مى شود و فقط آن نفس باقى مى ماند؟! خداوند متعال بزركك تر از آن است كه به نفس 
توصيف كردد؛ معناى عبارت اين است: هر جيزى جز دين او هلاك مى شود و نّفسى كه از طريق آن به وى راه مى يابند.(1) 
احمد بن محمد بن خالد برقى در كتاب «المحاسن» و از محمد بن اسماعيل بن بزيع» از منصور بن يونس نيز عين اين حديث 
راروايت كرده است.(75) 


١‏ ازاوءاز محمد بن حسن بن احمد بن وليد» از محمد بن حسن صفارء از محمد بن حسين بن ابى خطاب» از جعفر بن بشير» 
ازعمر بن ابان» از ضرّيس كناسىء از امام صادق عليه السلام در باره آيه كل شي هَالِك إلا وَجْهَهُا روايت كرده كه فرمود: 
ما آن نَفسى هستيم كه (خلايق) از آن طريق بر خداوند متعال وارد مى شوند.27020. 


ضفار در «بضائر الدرجات) از يعقوب بن يزيد از ابق أي عميرة از منلضورة عيق همين مغدرثك راروايت كرده است بااين 
تفاوت كه عبارت: «الله اعظم من أن يوصف» [ خداوند يزركتر از آن است كه به وصف درآيد] بدون ذكر كلمه «وجه) آمده 


1 ١ افيت:‎ 


)١١‏ ازاوء از محمد بن حسن بن احمد بن وليد» از محمد بن حسن صفارء از يعقوب بن يزيد» از صفوان بن يحيىء از ابوسعيد 
مكارىء از ابو بصير» از حارث بن مغيره نصرى روايت شده كه: از امام صادق عليه السلام در باره قول خداى عرٍّ و جل «كل 


1١27: ص‎ 


.١ توحيد» ص 0ح‎ - ١ 


7 - محاسن» ص 1ح 12 .١‏ 





3] 
[؟] 
[*] - كمال الدين و تمام النعمهء ص 577 ح 0" 
؟] 


؟] - بصائرالدرجات» ص 07/7 باب "يح نذ 


راه حق را كرفت (به راه حق رفت).(1) 


بن نصرء از صفوان جترالء از امام صادق عليه السلام روايت كرده كه آن حضرت درباره آيه «كل شََيْءٍ هَالِك إلا وَجْهَها 
فرمود: جراحاو جد ادوع اي حور كار كران ماح ريص على اللاصوايي الداو إماناد يعم ا دوف صرت 
الله عليهم اجمعين انجام داده باشد» همان تُفسى است كه هلااكك نمى شود. سبس آيه منْ بطع الرَسُولَ فَقَذ أطَعَ الله(5)-(0) 


[هر كس از ييامير فرمان برد» در حقيقت خدا را فرمان برده] را خواند. 
؟1) از اوست با همين سند: امام صادق عليه السلام فرمود: ما همان نفس خداييم كه هلاكك نمى شود.(5) 


© از او از محمد بن موسى بن متوكل» از على بن حسين سعد آبادىء از احمد بن ابى عبد الله برقى» از يدرشء از ربيع 
ورّاق» از صالح بن سهل از امام صادق عليه السلام روايت شده كه آن حضرت درباره مفهوم آيه دكل شي مالك إِلَا وَجهَهُ 


فرمود: وجه(نّفس) او ما هستيم.(8) 


5) على بن ابراهيم از يدرشء از ابن عمير» از منصور بن يونسء از ابو حمزه. از امام باقر عليه السلام درخصوص آيه «كل 
شَْءِ هَالِتك إِلَّا وَخْهَه روايت كرده كه آن حضرت فرمود: آيا همه جيز فنا و نابود مى شود و فقط «وجه؛ باقى مى ماند؟! 
خداوند يزركك تراز آن است كه به وصف درايد. نه» معنايش اين است: همه جيز نابود مى شود, مككر دينش و ما آن نَفسيم 
كه از طريق آن بايد به خدا رسيد. تا زمانى كه خداوند به ايشان «رُويّهاى داشته باشدء در بين ايشان خواهيم بود و جون 
«رويهاى به ايشان نداشته باشد, ما را نزد خود بالا مى برد و با ما جنان 

١65: ص‎ 

3 لم‎ ١1-١ 
؟- [؟] - نساء/‎ 


جرع 


ا 
ا 

*- [] - توحيدء ص 1584 ح #. 
] - توحيدء» ص 216١‏ ح 5. 
زا 





هاه - توحيد» ص 6ح 0 


رفتار مى كند كه دوست مى دارد. عرض كردم: قربانت كردم! «رُويّه) جيست؟ فرمود: «(حاجت)((1١)‏ . ابن بابويه در كتاب 
«الغيبه» اين حديث را با سند خود از ابو حمزه. از امام باقر عليه السلام با اندكك تغييرى كه در معنا تأثيرى ندارد» روايت كرده 
است.(5) 


)١١7‏ محمد بن عباس از عبد الله بن همام» از عبد الله بن جعفرء از ابراهيم بن هاشمء از محمد بن خالد» از حسن بن محبوبء از 
احولء از سلام بن مستنير روايت كرده است كه از امام باقر عليه السلام در كلام خداوند عزِّ و جل كه مى فرمايد: كل شَىْءِ 
الك إِلَّا وَجْهَهُ) سؤال كردم. فرمود: به خدا س وكند» «وجهه ما هستيم. فس او كه نحدا فرموده ماييم و ثا روز قيامت به سبب 
دستورى كه در اطاعت از ما و دوستدارى ما صادر كرد» هركّز هلاكك نخواهيم شد و اين همان «وجه اللها است كه در آيه 
وك انو شاكه ا وقهة لامك وهر 44 اونا سرد جالشيقى أو كرد برعا فى كنا ود و ابن قرا ووو قبامك انان 
دارد.0) 


6) از اوء از عبد الله بن علاء مزارى» از محمد بن حسن بن شمّونء از عبد الله بن عبد الرحمنء از عبد الله بن قاسم» از صالح بن 
سهلء از امام صادق عليه السلام روايت كرده و كفته است: از آن حضرت عليه السلام شنيدم كه در معناى آيه «كل شَيْءِ 


هَالِك إِلَّا وَجْهَهُ مى فرمايد: وجه خداوند عرّ و جل ما هستيم.(6) 


9 ازاوء از حسن بن احمدء از محمد بن عيسىء از يونس بن عبد الرحمنء از يونس بن يعقوب» از كسى كه اين حديث را 
براى وى روايت كرده؛ از امام صادق عليه السلام نقل شده است كه آن حضرت در مفهوم آيه «كل 2 هَالِك إلا وَجَْهَهُ) 
فرموده است: مكر آنجه كه با آن وجه الله اراده شود و وجه الله؛ على عليه السلام است.(0) 





١506: ص‎ 

.175 تفسير قمى» ج 7 ص‎ - ]١[-١ 

7-[؟] - كمال الدين و تمام النعمه ج 2١‏ ص 23777 ح ."١‏ 
*-["] - تأويل الآيات» ج ١ص‏ 70 ح 10. 

*-[ع] - تأويل الآيات» ج ا ص 78 ح 18. 

ه- [ه] - تأويل الآيات» ج 2١‏ ص 58©, ح 77. 


)٠‏ طبرسى در كتاب «احتجاج» از امير المؤمنين عليه السلام هنككامى كه يرسنده اى از وى تفسير آياتى از قرآن را خواستار 
شدء در ياسخ وى در معناى ايه كل شيقء مَالَكَ ِل وَحَهَه) فرمود: اصل عبارت كل 1 الك ِل ديئه) بوده؛ زيرا مُحال 
است كه همه جيز خدا هلاك شود و فقط نَفسش باقى بماند و او جليلتر و بزركك تر و ارجمندتر ازاين كلام است. آن كه 
هلاكك مى شود؛ از او نيست؛ نمى بينى كه خود فرموده است: ١كلٌ‏ مَنْ عَلكَا مان وَيَقَى وَجْهُ رَبك ذُو الْجلَالٍ واكام 010 


[هر جه بر (زمين) است فانى شونده است* و ذات باشكوه و ارجمند يرورد كارت باقى خواهد ماند] و بدين ترتيب ميان خَلمَشُ 


و نّفس خود جدايى افكند و آنها رااز هم متمايز كردانيد.(1) 


١58: ص‎ 


]ات رعييه لعا 


؟- ]١[‏ - احتجاج» ج 3 ص 10. 


سوره عنكبوت 
اشاره 
سوره عنكبوت» مكى و آيات ١‏ أن مدنى است و 24 آيه دارد كه يس از سوره روم نازل شده است. 


١ 6/: ص‎ 


١8/8: ص‎ 


فضيلت و ثواب قرائت سوره عنكبوت 


)١‏ ابن بابويه» از ابو بصيرء از امام صادق عليه السلام روايت كرده كه آن حضرت فرمود: هر كه سوره عنكبوت و روم را در 
شب بيست و سوم ماه رمضان بخواند - به خدا سوكند اى ابا محمد- از بهشتيان است و هركز هيج استثنائى هم قائل نمى شوم 


وازآن بيم ندارم كه بابت اين سخن, كناهى بر من نوشته شود؛ زيرا اين دو سوره نزد خدا جايكاهى والا دارند.(١)‏ 


؟) در كتاب «خواص القرآن» از رسول خدا صلى الله عليه و آله روايت كرديده كه آن حضرت فرمود: هر كه اين سوره را 
بخواند» ده حسنه به عدد زنان و مردان مؤمن و زنان و مردان منافق برايش نوشته مى شود؛ وهر كه آن را نوشته وآب آن را 


بنوشدء به اذن خدا تمام دردها و بيمارى ها از او زايل مى شوند.(؟) 


*") و رسول خدا صلى الله عليه و آله مى فرمايد: هر كه آن را بنويسد و آب آن را بنوشدء» به قدرت خداوند متعال همه دردها و 


بيمارى ها از وى زايل مى شوند. 


؟) و امام صادق عليه السلام مى فرمايد: هر كه آن را بنويسد و آب آن را بنوشد» تب نوبه ازاو زايل مى كردد» هم جنين سرما 
وذرةة وهر كن بد فاظر دردى عمكين تخواهد شده مكر ورد م ركف كه كريرى از آن نبسثة و ثا ؤندة اسث شاد او افزون 
مى كردد؛ و نوشيدن آب آن دل را شاد و سينه را كشاده مى دارد. شستن صورت با آن براى دفع كرما و سرخى مفيد است؛ و 
هن كه با انكشث رامو ناك 


١24: ص‎ 


١-[١]-ثواب‏ الاعمال» ص 73١؛‏ مجمع البيان» ج ص م. 


1-[1] - مجمع البيان» ج ل ص ه. 


خود اشاره كرده و در همان حال اين سوره را تلاوت كندء از اول شب تا آخر آن آسوده مى خوابد و به اذن خدا تا صبح 


بيدار نمى شود. 


1١17١ ص:‎ 


تفسير سوره عنكبوت 

اشاره 

بشم الل الرَحمَنِ الوَحِيم 

«الم(١)‏ أَحَسِبَ النّاسُ أن يُنْرَكُوا أن يَعُونُوا آنا وَ...فَإِدْمَا يُجَاهِدُ لِنفْسِه إِنّ الله لني عَنِ الْعَالَمِينَ(2) » 


لم1 اعبت اللي أن يمر كوا أن يَقُولُوا آمنا وَهمْ لا يعون وَلقَد فنا الِينَ من قله لمن الله الَذِينَ َ حَهُوا للم 
الْكاذِبينَ (") أ حيب الي بجارة النفات أن يونا سَاء مَا يَحْكمُونَ(©) من كان يدجو لقاء الله فَإِنَّ 03 الله د لاك وف 
السَمِيعٌ العا يمُْ(0) وَمَن حَاهَدَ نما يجَاهِدُ لْنَفسِهِ إِنَّ الله لَعَنِنٌ عَن العَالَمِينَ(8) ١‏ 


[الف لام ميم* آيا مردم ينداشتند كه تا كفتند: ايمان آورديم رها مى شوند و مورد آزمايش قرار نمى كيرند؟* و به يقين 
كسانى را كه بيش از اينان بودند آزموديم تا خدا آنان را كه راست كفته اند» معلوم دارد و دروغككويان را (نيز) معلوم دارد* 
خدا اميد دارد» (بداند كه) اجل (او از سوى) خدا آمدنى است و اوست شنواى دانا*# وهر كه بكوشاء تنها براى خود مى 


كوشد؛ زيرا خدا از جهانيان سخت بى نياز است] 


)محم عن يعقتوى كويدة تقل اسك كه امير 'المؤميح أصلوات اله عليه ممح خطيه ىفق لرماتدة اما داوق عر وجل 
بندكانش را به انواع سختى ها امتحان مى كند و آنان را به انواع مجاهدت ها به تعبد وامى دارد و آنان را به أشكال مختلف 
كرفتارى ها مبتلا مى كند تا تكبر راااز دل هاى آنان خارج كند و فروتنى را در نفوس آنها جاى دهد واينها را درهايى قرار 


مى دهد كه رو به فضل و بخشش او باز 


١/١: ص‎ 


مى شوند و راهنمايى براى جلب آمرزش و محبت اويند؛ آن كونه كه خحود فرموده است: «الم: أحميب النّاسُ أن ميركو أن 
يَقُولُوا آنا وَهُعْ لا يُفتنُونَ» وَلَقَدْ َتنا الَّذِينَ مِن قَيلِهع فَليعلَمَنّ الله الّذِينَ صَدَقُوا وَلَيِعْلَمَنّ الْكَاذبِينَ(21 

؟) از اوء از عده اى از ياران ماء از احمد بن محمدء از معمر بن خلاد روايت شده كه: شنيدم ابو الحسن عليه السلام مى فرمايد: 
الب أعنيت داق أن ثث كوا أن كِمَولوا آعنا ومع لا تنكتوت» سس 'بهتمن فرعوة: سه جيست؟ عرض كردم : قربانت كردا ند 
اى كه ماامى شتاسيم قهه در ديق انث فرموة: ويفتنون كما يفن الذّعْتَ [آن كونه كه طلك آزموده مى شود ]موده مى 
شوند]»() سيس خالص مى شوند آن كونه كه طلا خالص مى كردد(. 


*) على بن ابراهيم از يدرشء از محمد بن فض يلء از ابو الحسن عليه السلام روايت كرده كه آن حضرت فرمود: عباس نزد امير 
المؤمنين عليه السلام آمد و كفت: با هم برويم تا مردم با تو بيعت كنند. يس امير المؤمنين عليه السلام به وى فرمود: كمان مى 
كت ايف كاو زا يكشل؟ا كنت: بلى: ل يس فرموده خدا جه مى شود: «الم: و كيك اناك اذه د كوا أن 
يَقُولُوا آمنا وه لا يفشُونَ» « ولد فنا الَِينَ ين قبلهغ) ؛ يعنى آن را آزموديم الََلَمنَ لل الِينَ ص ُو ليمي الكاذيِينَ أ 
ينف ال ا اله لفلنات اديع اميق ارسيظرسا ركريوده فاه والكمر 1 * من كان يَوجُو لِقَاء الله إن أَجَلَ الله 
لآت) يعنى هر كه ديدار خدا رادوست مى دارد» اجل او فرا مى رسد ووَمَن حَاهَدَ) با نفس خود از لذت ها و شهوات و كتاهان 
اهَإِنّمَا مجَاهِدُ لِنَفْسِهِ إن الله لَعَنْقٌ كن الْعَالَمِينَ(). 


5) محمد بن عباس از احمد بن محمد بن سعيدء از احمد بن الحسين» از 


١1/7١ : ص‎ 


]١1[-‏ - كافى ج ؟؛ ص 23٠١‏ ح ؟. 

؟-[5]- فتنتٌ الذهب: هنكام كه آن راد رآتش قرار دهد تا كفت آن را ببند و خلوص عيارش روشن كردد.؛ الصحاح. ماده 
فتن». 

["] - كافى ج ١‏ ص 2707 ح 8. 

-[؟] - تفسير قمى» ج 7 ص 1710. 


يدرشء از ححص ين بن مُخارق» از عبيد الله بن الحسين» از يدرشء از جدّشء از حسين بن علىء از يدرش صلوات الله عليهم 
اجمعين روايت كرده كه فرمود: جون آيه «الم* أحَسِبَ النَّاسٌ أن يركوا أن يَقُولُوا آمنَا وَهُعْ لا يُفتنُونَ» نول اكه مدرمو ان كنا 
صلى الله عليه و آله عرض كردم: اين فتنه جيست؟ فرمود: اى على! تو مبتلاى به آن هستى و ناكزيرء اين جنكك به سراغ تو 


خواهد آمك يس آماده دشمنى وجنكك باش. (1) 


©) ازاوى از جعفر بن محمد حسنىء از ادريس بن زياد» از حسن بن محبوبء از عمرو بن ثابت» از امام باقر عليه السلام روايت 
ده كه جه آن خضرت عرضن كردم 1ه اليش لكك بق الأشى قن قوللقة [حيج يك أو اين كارها در الشعيان تو صست] واابرا من 
تفسير كنيد. فرمود: رسول خدا صلى الله عليه و آله اصرار داشتند كه بعد از وى على بن ابى طالب عليه السلام رهبرى مردم را 
مدويت كرتي لك ابن هد | غبو ال انم نوه اذ اب وو قزموط :اليد أعبيت الثانق أن يكرا اتتراع| امنا وقول 
ُفْتُونَ» وَلَمَد كنا الَِّينَ من فَيلِهغْ فَلَيعْلَمَنّ الله الَِّينَ صَدَقُوا وَلَيعْلَمَنّ الْكاذبينَ». آن كاه رسول خدا صلى الله عليه و آله به فرمان 
عدا رتغ وعل وقنانت واد 2 


©) ازاوء از احمد بن هودّهء از ابراهيم بن اسحاقء از عبد الله بن حمّاد» از سماعه بن مهران روايت شده است كه: شبى رسول 
خدا صلى الله عليه و آله در مسجد بود و جون صبح نزديكك شدء امير المؤمنين عليه السلام وارد مسجد كرديد. رسول خدا 
صلى الله عليه و آله وى را صدا زده و فرمود: يا على! ياسخ داد: لبتيكك! يبامبر صلى الله عليه و آله فرمود: زود نزد من بيا. جون 
على عليه السلام به وى نزديكك شدء فرمود: اى على! امشب را همين جا كه مى بينى ماندم و هزار حاجت از يروردكارم 
خواستم كه همه را براى من برآورده ساخت و براى تو نيز به همين مقدار حاجت خواستم و آنها را نيز برايم برآورده ساخت و 


از يروردكارم خواستم 
ص ١/7:‏ 
]١[-١‏ - تأويل الآيات» ج ١ص‏ 77 ح 7. 


؟-[1١]‏ - آل عمران/ .١178‏ 
+-["] - تأويل الآيات» ج ١ص‏ 78ح ". 


بعد از من امّت مرا با تو يكدل كندء اما نحداوند اين حاجت مرا نيذيرفت و فرمود: «الم* أَحسِب النّاسٌ أن يركوا أن يَقُولُوا آمنا 


وَهُمْ 1 يُفتَنُونَ(1) 


) ازاو» از محمد بن حسين قبيطى» از عيسى بن مهران» از حسن بن حسين عَرَنى» از على بن احمد بن حاتم» از حسن بن عبد 
الواحدء از حسن بن حسين بن يحيىء از على بن اسباطء از سُدَى روايت كرده كه مقصود آيه «الم* أحَسِبَ النّاسٌ أن يركوا أن 
يَقُولوا آمَنّا وَهْمْ لا يفْتَُونَ وَلَقَدْ َتنا الْذِينَ من قَبلهم فَلَيَعلَمَنَ الله الْذِينَ صَ دَقوا على عليه السلام و ياران او هستند و منظور از 
عبارت «وَليَعْلْمَنّ الْكاذيِينَ) دشمنان وى هستند.(7) 


0 إن ضهن أقوت ازابو طالب هروى ازعلقندن انو اتوت زوابة كره اصوة اسناليه أعيك الاش أن تر كرا أن 
يقُولُوا آمنا وَهُمْ لَا يَفْتنُونَ وَلََّدْ َتنا الّذِينَ من قَبِلهع فَليعلَمَنّ الله الّذِينَ ص دَقُواه نازل كرد يد رسول خدا صلى الله عليه و آله به 
عمار فرمود: بعد از من» شرٌ و فساد خواهد بود(1) تا اين كه جنكك ميان ايشان واقع خواهد شد و همديكر را خواهند كشت و 
از يكديكر بيزارى خواهند جست. يس جون اوضاع را جنين ديدىء با على بن ابى طالب عليه السلام باش؛ زيرا اكر همه مردم 
به يكك راه روند و او به تنهايى به راه ديككرء راه او بر حق است. اى عمّار! على تو را از راه هدايت منحرف نمى كند و به بدى 
نمى افكند. اى عمّار! اطاعت از على عليه السلام» اطاعت از من است و اطاعت از من» اطاعت از خداست.(25 


أ 


9) حسين بن على عليه السلام از يدرش عليه السلام روايت كرده كه فرمود: جون آيه «الم* قوت تت أن ند كرا اذ شرا 
آنا وَهُعْ لا بُفْتنُونَ وَلَقَد فنا الَِّينَ من فَيلِهغ فَليعْلَمَنّ الله الَذِينَ صَدَقُواا نازل كرديد» از رسول خدا صلى الله عليه و آله يرسيدم: 


اين فتنه جيست؟ فرمود: اى على! هم تو امتحان مى شوى وهم 
ص ١16:‏ 


.6 ص 6878 ح‎ ١ تأويل الآيات» ج‎ - ]١ 
ص 579, ح ه.‎ ١ تأويل الآيات» ج‎ - 
.77/96 نهايه» ج هم ص‎ - 


؟] - مناقب» ج * ص 70. 
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م 





ا 
ا 
ا 
ا 


ديكراق به [وسيله] تو امتبحان عى شوئد. باتو حسكه شتواهد شد بسن براق لكك آماذة شو! 113 


)٠‏ طبرسى از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه «يفتنون» به اين معناست كه با جان ها و اموالشان آزموده مى 
شوند.(75) 


)١‏ محمد بن عباس از عبد العزيز بن يحبى؛ از محمد بن زكرباء از ايوب بن سليمان, از محمد بن مروان» از كلبى؛ اق أب 
صالح. »ازابن عباس روايت كرده است كه ابدراء ضبيت الزرق يَعْمَلُونَ الكه ِسَيَاتَ أن ا تضهن لسكمرن در عن معدن 
شيبه و وليد بن عتبه نازل شده است. اين سه نفر در جنكك بدر به مبارزه با على عليه السلام و حمزه و عبيده يرداختند و در 
مقابل آيه «من كانَ يدجو لقّاء الل فَإنَّ أَجِلَ الله لَآتٍ وَهُوَ السَمِيع الَْلِي* وَمَن حامر فَإنّمَا يُحَاهِدَدُ لنَفْسِهِه در حق على عليه 
السلام و دو يارش نازل شد.0) 


1) از طريق مخالفان: در خصوص آيه «الم* أعك اناك 1351 كوا أذ ينوا آنا وَهُمْ لا يُفْتَنُونَ اين روايت آمده است 
كه: على عليه السلام كويد: به رسول خدا صلى الله عليه و آله عرض كردم: اين فتنه جيست؟ فرمود: اى على! آزموده شدن به 
وسيله 0 :1 سوسس نود عدا يمخصوت ررخر اجن جاب رش بروبانارر أعادم انو سيس على 
عليه السلام فرمود: منظور از يه نم أورَتمَا الْكتَابَ الَّذِينَ اص طَفَينَا مِنْ عِبَادِئَا(؟) [سيس اين كتاب را به آن بندكان خود كه 


(؟نان را) ب ركزيده بوديم به ميراث داديم] ما هستيم.(8) 
«وَوَصَبِنَا الإنسَان بِوَالِدَئْهِ حُسْنًا وَإن جَاهَدَاكٌ...وَعَمِلُوا الصَالِحَاتٍ لَنُدِْلَنَهُمْ فى الصَالِحِينَ(9)» 


«وَوَصَّنا الِْنسَانَ يوَالِدَيْهِ سنا وَإن جَاهَدَاك لِشُمْرك ب بى ما لَهِسَ لكك به عِلْمٌ قَنَا 
ص ١70:‏ 
]١[1-١‏ - مناقب» ج *؛ ص 7507. 
ع ]١[‏ > مجمع البيان» ج 3 ص /. 
اك ["]- - تأويل الآيات» ج ١‏ ص 1 حم 
ع-[ع] - فاطر/ 9”. 

زا 


هاه - كشف الغمّه» ج ١‏ ص .3"١5‏ 





تُطِعْهُمَا إلَىَ مَوْجعْكم فَأتْتُكم بمَا كنم تَعْمَلونَ(6) وَالَذِينَ آمَنُوا وَعَمِلوا الصَّالِحَاتٍ لَتَدْخِلنَهُْ فى الصَّالِحِينَ (8)) 


[و به انسان سفارش كرديم كه به يدر و مادر خود نيكى كند و(لى) اكر آنها با تو در كوشند تا جيزى را كه بدان علم ندارى با 
من شريكك كردانى از ايشان اطاعت مكن. سرانجامتان به سوى من است و شما را از (حقيقت) آن جه انجام مى داديد با خبر 
خواهم كرد* و كسانى كه كرويده و كارهاى شايسته كرده اندء البته آنان را در زمره شايستكان درمى آوريم] 


)١‏ على بن ابراهيم: منظور از «والدين» در «وَوَصَيِمَا لْإِنْسَانَ بوَالِدَيْهِ شما كسانى هستند كه او را به دنيا آوردند و مقصود از 
«وَإن جَامرِدَاك» يدر و مادر است (لِتَشْرك بى ما لَيِسَ لكك به عِلْمُ فلا تطِعْهُمَا إِلَىَ مَؤْجِمْكم فَأتَبتُكم بمَا كنتغ تَعْمَلونَ* وَالْذِينَ 
آمَُوا وَعَمِلُوا الصَّالِحَاتِ لَنَدَخِلنَهُمْ فى الصَّالِحِينَ».(1) 


”) على بن ابراهيم» از حسين بن محمدء از معَلى بن محمدء از بسطام بن مرّهء از اسحاق بن حسانء از هيثم بن واقد» از على بن 
حين حيلف »لعل ] وكات ازناضية بن لائه روايك كرمو كشو لزنن |الدوسفين عليه النناقر دررازه توي 41 تك 
وَإِوَالِدَبِك إِلَىَّ الْمص يرُ/(1) [(آرى به او سفارش كرديم) كه شك ركزار من و يدر و مادرت حاف كدهاذ كقح لعي + 
سوى من است] يرسيد. فرمود: والدينى كه خداوند تشكر از آنها را واجب كرده؛ كسانى هستند كه علم را زادند و دانش را به 
ارث بردند و خداوند دستور داد از ايشان فرمانبردارى شود. اما درباره معناى «مصير) در «إلَىَّ الْمصة يذ( «مصير) به معناى 
باز كشك اسك ويا ركشت ريد كان به سوض حداست :ونذليل ترايق أمره كلمه والدين اسك سس علاوتد معال سحن را سوه 


ابن حَنْتَمه و دوستش (اولى و دومى) نموده ودر خاص فرموده است: «وَإِن 
ص ١17/2:‏ 
-]١[-١‏ تفسير قمى» ج ” ص .١230‏ 


؟-[؟]- لقمان/ .١158‏ 
["] - لقمان/ .١5‏ 


جَامَدَاكَ عَلى أن تُشْركك بى370) [واكر تورا وادارند تا به من شركك ورزى] مى كويد: در وصيت»ء و از كسى كه دستور دارى 
از او اطاعت كنى: سر ببساتى» يس أل آن ذو اطاعت مكن وسكق آن دو را كوش هده سيس روى سكن رابه يدوو مادز 
ب ركردانده و مى فرمايد: «وَصَاحِتِهُمَا فى الذَّنْيَا مَْرُوقًا؛(1) [و در دنيا به خوبى با آنان معاشرت كن] و فضل آن دو را به مردم 
بشناسان و مردم را به بيروى از راهشان دعوت كن؛ زيرا اين كفته خحداست كه مى فرمايد: (وَائحْ سَبِيلَ مَنْ أَنَاب إِلَىَ تم إلَنَ 
مَوْجمكة)(2) [و راه كسى را ييروى كن كه توبه كنان به سوى من باز مى كردد] امام على عليه السلام مى فرمايد: منظور 
مال كشبة وه موق عداو سس يه نوف ساسكيد سن از دا يووا ككل و دوو عافن وااثافرهائي تكب زيا حفتودى انها 


خشنودى خدا و خشم آنها خشم خداست.(6) 


حَسْنًاا كفته است: يكى از والدين» على بن ابى طالب عليه السلام است.(8) 


ع امام ابو محمد عسكرى عليه السلام در تفسير آيه و الو ليق إِحْسَانًا(2) [و به يدر و مادر احسان كنيد] روايت كرده است 
كه: رسول خدا صلى الله عليه و آله مى فرمايد: برترين دو يدر و مُحقٌ ترين آنها به سياسكزارى شماء محمد صلى الله عليه و آله 


©) على بن ابى طالب عليه السلام روايت نموده اند: شنيدم كه رسول خدا صلى الله عليه و آله فرمود: من و على دو يدر اين 


امت هستيم و حقّ ما بر ايشان بزركك تر 


ص ://ا١‏ 





است از حق يدرانى است كه موجب به دنيا آمدنشان بوده اند؛ زيرا ما- اككر از ما اطاعت كنند- آنها رااز جهنم به سوى دار 


قرار (بهشت) نجات مى دهيم و آنها را از بردكى به آزادى مى رسانيم.(1١)‏ 


2) حضرت فاطمه صلوات الله عليها فرموده است: محمد و على دو يدر اين امت هستند كه كزى هاى آنان را راست مى كنند و 
ايشان را از عذاب جاودان نجات مى دهند- اكر از اين دو اطاعت كنند- بهشت جاودان را به آنان ارزانى مى دارندء اكر با 


ايشان همراه شوند.70) 


) حسن بن على عليهما السلام مى فرمايد: محمد و على يدران اين امت اند» يس خوشا به حال آن كه حق آنها را مى شناسد 
و در همه حال مطبع آنهاست. خداوند اين كونه افراد را در بهترين باغ هاى بهشتى خود قرار داده و با بخشش و خرسندى خود 


آنان را خوشبخت مى سازد.0) 


8) امام حسين بن على عليه السلام مى فرمايد: هر كس حق دو يدر برتر خود يعنى محمد صلى الله عليه و آله و على عليه 


السلام را بشناسد و به درستى از ايشان اطاعت كند, به وى كفته مى شود: در هر باغى كه دوست دارى اقامت كن.() 


احسان محمد صلى الله عليه و آله و على عليه السلام در حق اين امت بزركك تر و عظيم تراست. اين دو به يدر بودن براى امت 


سزاوارترند.(2) 


)٠‏ محمد بن على باقر عليه السلام مى فرمايد: هر كه مى خواهد بداند جه ارزشى نزد خدا دارد» يس بنكرد كه جايكاه دو 


يدر برترش يعنى محمد و على عليه 


١/8: ص‎ 
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السلام نزد وى جككونه است.(1) 


)١‏ جعفر بن محمد عليه السلام مى فرمايد: هر كس حق دو يدر برتر خويش يعنى محمد و على عليهما السلام را بشناسد» تباه 
كرون عق يداو و شادر ودش و ديكر تند كان ؤياتى يداو تمن وسائد؛ ؤيرا غلى و محمنا صلوات الله عليهما براق ايان 


شفاعت مى كنند و با شفاعت خود آنان را خشنود مى سازند.(70) 
مى و حو زا حشتود مى سار 


)١‏ موسى بن جعفر عليه السلام مى فرمايد: ارزش ثواب نماز به اندازه ارزش بز ركداشت نماز كزار نسبت به دو يدر برتر 
خود محمد و على عليهما السلام اسبت .10 


1) على بن موسى عليه السلام مى فرمايد: آيا كسى دوست دارد او را از يدر و مادرى كه او را به دنيا آورده اند؛ دور 


كرذانتك؟! كفسد تهديه خذا! فرهود: بس سعى كتيك از يدن و مادوى كه ان يذو مادو خودش يترد دور نشو يدل 


را جنان دوست مى دارم كه اكر قطعه قطعه شوم يا كوشت بدنم كنده شود دست از محبت او بر نمى دارم. محمد بن على؛ 
امام باقر عليه السلام فرمود: مطمئن باش كه محمد صلى الله عليه و آله و على عليه السلام نيز به همين مقدار به تو محبت مى 


ورزند. آنها در روز داورى» دعا مى كنند بابت هر كار نيكى كه انجام داده اى» صد هزار هزار برابر به تو ياداش داده شود.020) 


)١‏ على بن محمد عليه السلام مى فرمايد: هر كس يدر و مادر دينى خود يعنى محمد صلى الله عليه و آله و على عليه السلام 


از يدر و مادر نسبىاش نزد وى كرامى تر نباشند» خداوند هركز از وى نمى كذرد.(2) 
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18) حسن بن على عليه السلام مى فرمايد: هر كس يدر و مادر دينى خود يعنى محمد صلى الله عليه و آله و على عليه السلام را 
بر يدر و مادر نسبى اش ترجيح دهدء خداوند عر و جل درباره اش مى فرمايد: من هم تو را برترى مى دهمء همان طور كه 
برترى دادىء و تو را نزد يدر و مادر دينىات شرافت مى بخشمء همان طور كه با برترى دادن محبت آنها بر يدر و مادر نسبى 


خود. خويشتن را شرافت بخشيدى.212 
«وَمِنَ نَ النّاس من يَغُولٌُ آمَنَا بالله فَإِذَا أوذىّ فى الله...وَلَيْسْاكْنَ يَوْمَ القيَامَه عَمَا كانوا به يَفْتَرُونَ(17) » 


اومن اناس من بَقُولُ آمنا بال ذا وذ فى الل جتولَ فثلة النَّاسٍ كعاب اللّ لين جواء نطو من رَبك ليقو نا كنا تعكم 
أُوَلَيِسَ الله بأغلم بما فى ص دور الَْامِينَ 01١0‏ ومن الله الذية اموا تعلي الفتافقة (64 وال الدية كقنوا الذيق امثرا 
انْعُوا سَبلََا وَلَحيدَلَ اا" م وَمَا هم بِحَامِلِينَ مِنْ خَطَايَاهُم مّن شَّ ئْءِ إِنَّهُ لَكاذِبُونَ(01 وَلَيحْيلُنٌ أثْقَالَهُمْ قال : مع أَثْقَالِهع 
وََيَسألَنَّ يَوْمَ الْقَيَامَهِ عَمَا كانُوا يَفْتَدَونَ(*1) ) 


[و از ميان مردم كسانى اند كه مى كويند: به خحدا ايمان آورده ايم. و جون در (راه) خدا آزار كشندء آزمايش مردم را مانند 
عذاب خدا قرار مى دهند و اكر از جانب يرورد كارت بيروزى رسدء حتماً خواهند كفت: ما با شما بوديم. آيا خدا به آن جه 
ذو#لياف حوانياة ابيث دنار تس كوو قطنا خدن| كينا راعااساة اورذة ال حى شداسن يقفا حافقاة ا اكز سن 
شتاسد» و كساتى كه كافر شده اتذديه كساتى كذابماث آووده اتد.من كوشد: رادها وابيروع كتبد و كتاهاتتان يه كرون هما 
وذلى) حو او كناغانشافراية كرون تخرامدل كرقك قطما آناة دروغكرياسد» واقظعا بازهاى كران عودشات ويارهاف 


كران (ديكر) را با بارهاى كران خود برخواهند كرفت و مسلماً روز قيامت از آن جه به دروغ برمى بستند يرسيده خواهند شد] 


)١‏ على بن ابراهيم: در آيه «وَمِنَ النّاس مَن يَصُولَ آمَنَا الله فَإذًا أو فى الله جَعلَ فِثْنَه النّاس كمردَاب الله فرمود: منظور از 
«أوذئّ» آن است كه اكرز لد اذى 


18٠١:ص‎ 


.701١ تفسير منسوب به امام حسن عسكرى عليه السلام؛ ص 7# ح‎ - ]١[-١ 


اسان او يا زان دهده يا زبائن يوق وسدة يا دجان تكدمق نا ترش از متمكران شرده به دين انها نو سرايك كتلو نيه 
يندارد كه آن جه با او مى شودء شبيه عذاب خداست كه قطع نمى شود؛ و منظور از: اوَلَئْن جاء نَطرٌ مّن رَبُك)» حضرت قائم 


عجل الله تعالى فرجه الشريف است اليَقُودُنٌ إن كنا معكع أَوَلَيِسَ الله بعلم بمَا فى صُدُور الْعَالَمِينَ.(21 


") نيزاو در تفسير آيه «وَقَالَ الّذِينَ كفَرُوا لِلَذِينَ آمَنُوا انّعُوا سَبِيلَنَا وَلنْحْملٌ حَطَابَاكم) كويد: كفار به مؤمنان مى كفتند: با ما 
باشيد» زيرا آن كه شما از او مى ترسيد وجود ندارد؛ و اكر حقيقتاً وجود داشت, ما بار كناهان شما را تحمل مى كنيم. خداوند 


دو بار آنان را عذاب مى دهد: يكك بار به خاطر كناهان خودشان و بار ديكر به خاطر كناهان ديكران. (7) 


”) ابن بابويه» از يدرشء از سعد بن عبد الله» از محمد بن احمدء از احمد بن محمد سيّارى» از محمد بن عبد الله بن مهران 
كوفىء از حنان بن سديرء از يدرشء از ابو اسحاق ليثى» در حديثى طولا-نى از امام باقر عليه السلام روايت كرده است كه: 
عرض كردم: اى فرزند رسول خدا! عجب امر شكفت انككيزى! حّ نات دشمنان شما از آنها كرفته مى شود و به شيعيان شما 
داده مى شود و كناهان دوستداران شما به دشمنان شما داده مى شود! امام عليه السلام فرمود: آرى, به خداوندى سو كند كه 
خدايى جز او نيستء آن كه شكافنده دانه و آفريننده خلق و شكافنده زمين و آسمان است؛ تو رااز جيزى جز حقيقت آ كاه 
نكردم و جز سخن راست با تو نككفتم؛ خداوند به آنان ستم نكرده و خخداوند در حق بند كان خويش ستمكر نيست و آن جه به 
تو خبر دادم» تماماً در قرآن موجود است. عرض كردم: اين ها عيناً در قرآن آمده است؟! فرمود: بلى» در بيش از سى جاى 
قرآن ذكر شده است. آيا دوست دارى برايت بخوانم؟ عرض كردم: بلى» اى فرزند رسول خدا صلى الله عليه و آله! فرمود: 
خداوند عرّ وجل مى فرمايد: (وَكَالَ الَّذِينَ كمَرُوا ِنَذِينَ آمَنُوا اَّبعُوا سبلا وَلْنْحْملٌ حَطَايَاكمْ وَمَا هم بِحَامِلِينَ مِنْ حَطَايَاهُم مّن 
شَيْءِ إِنّهُْ لكاذبُونَ وَليحْمِلنٌ 


1١8١:ص‎ 
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قله وَأَنْقنَ مع أثقايية»دى. 
تمام اين حديث بيش از اين در تفسير آيه «لبخملواً أَوْزَارَهُمْ كامِلَة يَوْءَ القاكقة اد مووه قعل يدتهي انان > ديف ابت 31 
«وَلَقَد أَزسلنَا نُوحًا إلَى قَوْمِهِ فَلَبت فِيهم أَلْفَ سَنَهِ إلا حَمْسِينَ عَامَا فَأَخَذَّهُمْ الطوفَانٌ وَهُمْ ظَالِمُونَ(1)» 


[و به راستى نوح را به سوى قومش فرستاديم. يس در ميان آنان نهصد و ينجاه سال درنكك كرد تا طوفانء آنها را در حالى كه 


)١‏ محمد بن يعقوب از عده اى از ياران ماء از احمد بن محمدء از على بن حكم, از يكى از ياران ماء از امام صادق عليه السلام 
روايت كرده است كه فرمود: نوح عليه السلام دو هزار و سيصد سال زندكى كرد كه هشتصد و ينجاه سال آن بيش از بعثت 
وى بود و نهصد و ينجاه سال در زمان بعثت مشغول دعوت كردن مردم به سوى دين خدا بود و يانصد سال ديكر بعد از طوفان 
وفروكش كردن آب ويايين آمدن از كشتى بود ودراين مدت شهرها را ساخت و فرزندانش را در اين شهرها ساكن 
كردانيد و جون ملكك الموت نزد وى آمدء در زير نور خورشيد بود. ملكك الموت بر وى سلام كرد و آن حضرت سلام او را 
ياسخ داده و يرسيد: علت آمدنت جيست؟ كفت: آمده ام شما را قبض روح كنم. نوح عليه السلام كفت: آيا اجازه مى دهيد 
به سايه بروم؟ ملكك الموت كفت: بلى. سيس نوح عليه السلام به سايه رفته و كفت: اى ملكك الموت! هر جه عمر كردم, به 


اندازه آمدنم از زير آفتاب به سايه نبود. مأموريت خويش را انجام بده. آن كاه ملكك الموت وى را قبض روح كرد.(9) 


1١81١ ص:‎ 
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عليه السلام روايت كرده كه آن حضرت فرمود: نوح عليه السلام يس از طوفان» يانصد سال زند كى كرد و آن كاه جبرئيل عليه 
السلام نزد وى آمده و - از جانب خدا به وى - ككفت: اى نوح! زمان نبؤت شما به سر رسيده و عمر تو به سر آمده است؛ يس 
به اسم اكبر و ميراث علم و آثار نبوتى كه همراه دارى بنككر و آن را به فرزندت سام بسبار؛ زيرا من زمين را تركك نمى كنمء 
مكر اين كه عالمى در آن باشد كه طاعت من به وسيله او شناخته شود و هدايت من به واسطه وى محقق كردد و در فاصله 
مركك يكك بيامبر و مبعوث شدن بيامبر ديكر. وسيله نجات باشد و من بدون وجود حجتى براى خودم و هدايتكرى براى 
حركت در راه من و كسى كه آكاه به كار من باشدء زمين را به حال خود وانمى كذارم؛ زيرا من حكم كرده ام كه براى هر 


سيس امام صادق عليه السلام حديث را ادامه داده و مى فرمايد: آن كاه نوح عليه السلام اسم اعظمء ميراث علم و آثار علم 
نبوت را به سام سيرد؛ اما دو فرزند ديكرش يعنى «حام» و «يافث» علمى نداشتند كه | ز آن بهره مند شوند و نوح عليه السلام 
آنها را به نبوت «هود) عليه السلام بشارت داده و به ايشان امر كرد كه از وى ييروى نمايند كما اين كه به ايشان دستور داد تا 


وصيت نامه او را هر سال بككشايند و بخوانند تا عهد و بيمانى براى آنان باشد.(١)‏ 


") ابن بابويه از احمد بن زياد بن جعفر همدانىء از على بن ابراهيم» از يدرش ابراهيم بن هاشم, از على بن كم از هشام بن 
سالم» از جعفر بن محمد صادق عليه السلام روايت كرده كه آن حضرت فرمود: نوح دو هزار و يانصد سال عمر كرد. هشتصد 
و ينجاه سال آن يبيش از مبعوث شدن به نبوت و نهصد و ينجاه سال را صرف دعوت قوم خود به راه حق نمود و دويست سال 
واافو بات كنض صرق فبوقاى باتعبد سنال شية زان ان قرو كن كردن كلوقاد حرك باغية شورها و مرتشدى آنها 
نمود و فرزندان خويش را در اين شهرها ساكن كردانيد. آن كاه ملكك الموت در حالى نزد وى آمد كه زير نور خورشيد بود 


وبه وى سلام كرد. 
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نوح عليه السلام به وى ياسخ داده و كفت: اى ملكك الموت! علت آمدنت جيست؟ ملكك الموت ياسخ داد: آمده ام شما 
قبض روح كنم. نوح عليه السلام به وى كفت: آيا اجازه دارم از زير نور خورشيد به سايه بروم؟ كفت: بلى. سيس نوح عليه 
السلام به سايه رفته و سيس كفت: اى ملكك الموت! عمرى را كه سيرى كردم به اندازه آمدنم از زير آفتاب به سايه نبود؛ 


مأموريتى كه به آن امر شدهاى را اجرا كن! آن كاه ملكك الموت وى را قبض روح كرد.(١)‏ 
«وَإنْرَاهِيمَ إن فَالَ لِقَومِهِ اعْبدُوا الله وَاتَقُوهُ...أَو حَرَّقُوهُ جاه الله مِنَ الثَار إنَّ فى ذَلِكٌ لَآابَاتٍ لَقَوْم يُؤْصُونَ(76)» 


«إيراهيم إذ َال لق عدوا ال اوه يكم > َي لم إن كنم تَلمُونَ12) إِنّماتَِِدُونَ من دون ن الله أؤ 
ين دون بن دون اللّهابَكُوت لك ذا َابتُوا سد اللّ لق اهو واشكروا لَه يه د11 وَإِن تُكذبُوا قد 

كدت أت ف من قتِكم تا على الرثرول إن لب المي 0100 أو َو كيف يودي الله الي عم بيده إن َك على الله 
يسِيرٌ(1) قُلْ ديرُوا فى الأَرْض فَانظرُوا كيف رَدَأَ الْحلقَ ثم الله ك3 ني النَْأَة الْآخرَة إِنَّ الله عَلَى كل شَّ ييْء ديد( ا 
ََاُوَيَمْ من مها وه ُوت010) و َم بتغجزين فى لض وا فى الشكاء وما لكُم من دو له من ولي وا !6 
َالَِينَ كمَرُوا بِآيَاتِ الله وَلِقَائِه ٠‏ وليك يَئسُوا من رَحْمَتى وَأَْلَيِكَ لَهُْ عَذَابٌ أَلِيمْ(8 فَمَا كَانَ جَوَاتٍ قَوْيه إن أن قَالُوا الوه أو 


5 


خدكرة تأنعاة لد ِنَ النَّارِ إِنَّ فى ذلك لَآيَاتٍ لَقَوْم يؤْمتونَ(7)) 


ص 


ب 


[و (ياد كن) ابراهيم را جون به قوم خويش كفت: خدا را ببرستيد و از او يروا بداريد. اككر بدانيد اين (كار) براى شما بهتر 
اكاب واقها 21 عدا كد انها سواض كمد سن و باع يي لانو( سق ) تسح بو نوق ووس نان د هو لاه كنات ا 


كه جز خدا مى يرستيد» اختيار روزى شما را در دست ندارند. يس روزى را 
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بيش خدا بجوييد و او را ببرستيد و وى را سباس كوييد كه به سوى او بازكردانيده مى شويد* و اكر تكذيب كنيد؛ قطعاً 
امتهاى بيش از شما (هم) تكذيب كردند و بر ييامبر (خدا) جز ابلاغ اشكان (وظقه اق ) تست آنا تديده اند كه عدا حكرنه 
آقريش را اغاز مئ كتدة سيس أناراناو من كرداتف؟ كو بعقيقت ابن (كار) بر مدا اسان أسث» كو در زميق كرد يد و 
ل ا ا ب ا 
تواناست* هر كه را بخواهد» عذاب وهر كه را بخواهد؛ رحمت مى كند و به سوى او بازكردانيده مى شويد* و شما نه در 
زمين و نه در آسمانء درمانده كننده (او) نيستيد و جز خدا براى شما يار و ياورى نيست* و كسانى كه آيات خدا و لقاى او را 
منكر شدندء آنانند كه از رحمت من نوميدند و ايشان را عذابى ير درد خواهد بود* و ياسخ قومش جز اين نبود كه كفتند: 
بكشيدش يا بسوزانيدش؛ ولى خدا او رااز آتش نجات بخشيد. آرىء» در اين (نجات بخشى خدا) براى مردمى كه ايمان دارند» 
قطعاً دلايلى است] 


)١‏ على بن ابراهيم: عبارت و إفُكاا به معناى انقَدَرَون كذبأه [ دروغى را برساخته مى كنيد] مى باشد. ماجراى حضرت 
ابراهيم عليه السلام با آيه «إنَّ الِّينَ تَعمِدُوٌ ِن دُونٍ اللّهِ ل يَملِكونَ لَك ررًْا فَاهُوا عند الل الوَرْقَ وَاهْدْدُوه وَاشْكَرُوا لَه لَه 
او تم يس وه و1 اجو ير حي وعد امت بوتمام ملي الاطليع ]لمر عور تود سافن اوم وام يله «وَإن 
ع ار ا + أو يوا كت يبد الل للق ثم بيده إن ذلك علَى الله 


اع وه مه 


50 * قُلْ سديرُوا فى الأَدْض فَانظُرُوا كيِصٌ َدَأَ الْحلقَ نم الله يدي النَشأه الْآخرَة إِنَّ اله عَلَى كل شََيْءٍ قَدِيرُ يُعَذَّبّ من يَشَامُ 


3-0 


لام عن اول بوه وم | شم بمغجزِيَ فى الْرْض ولا فى الشتراء ورا كم من دُونٍ الل بن وَل ولا تَديرء انيه 
كَفَرُوا بِآيَاتِ الله وَلِقَائِه أَوْليَك ينوا ين وَحمتى وَأَوْك لَهُْ عَدَابٌ لي سه سيس دوباره به ماجراى ابراهيم عليه السلام با زكشته 
و مى فرمايد: اقَمَا كانَ حَوَاتٍ قَوْمِهِ ا أن قَالُوا اقلُوه أ حرفو َأنجاة الله م بن الا 


نَ فى ذلك 


إ 


ص :186 


آبَاتِ لقَوْم يُؤْمِنُونَ و اين را منقطع معطوف مىنامند.(1) 


«وقَال إِنْمَا انَحَذْثُم مَن دون الله أوَاَا مُه بَنِكُمْ...إنى مُهَاجرَ إِلَى رَبّى إِنَّهُ ُو الْعَزِيرُ الْحكيم(92)» 


ها م 
اع عاو 


«وَقَالَ ِنَم دا انُحَدْئُم مّن دُونٍ الله أؤثانا موَدَّهَ بكم فى الْحَمَاهٍ الدّنيا ؛ ثم يَوْمَ الْقيَامَهِ يَكفْرُ بَعْظ كم ببَعْض وَبَلعَنُ بَعْض كم بَعْضّ ا 
تاراح اونا لك مّن نَاصِرِينَ (10) فَآمَنَ لَهُ لوط وَقَالَ إِنّى مُهَاجِرٌ إِلَى رَبّى إِنَّهُ هُوَ الْعَزيزٌ الْحَكيم(02) 


[و (ابراهيم) كفت: جز خدا فقط بتهايى را اختيار كرده ايد كه آن هم براى دوستى ميان شما در زندكى دنياست. آن كاه روز 
قبامت عضي اذ شيها عفني يكز وا الكار و .يركس از شما برضي ذكرازا لنت ين كقد و جاتان در اققن استت وراص شما 
ياورانى نخواهد بود يس لوط به او ايمان آورد و (ابراهيم) كفت: من به سوى يرورد كار خود روى مى آورم كه اوست 


1 محمد بن يعقوب از على بن ابراهيم» از يدرشء از بكر بن صالحء از قاسم بن بريدء از ابو عمرو زبيرىء از امام صادق عليه‎ )١ 


السادوزوايت كردم كب وفيت درباره فراز آخر آيه وَقَالَ إِنّما ذنُم مّن دون الله وتنا موده يكم فى الْحَاءِ ادم 0 
يو الْقِامَهِ كر بَخضكم يتفض مك ساس اربايدة» بغت ال يكديكر بؤارض ع حو بيك 111 


؟) على بن ابراهيم كويد: منظور از: «قَآمَنَ لَهُ أوط» حضرت ابراهيم عليه السلام است كه لوط به وى ايمان آورد. اما «مهاجر) 
در آيه (وَقَالَ إِنّى مُهَاجِرٌ إِلَى رَبّى) به كسى كفته مى شود كه بدى ها را تركك نموده و به دركاه خدا توبه كرده باشد.0) 


؟) محمد بن يعقوبء از ابان» از محمد بن مروانء از زراره از امام باقر عليه السلام روايت كرده كه فرمود: سيس لوط به وى 
(ابراهيم عليه السلام) ايمان آورد و 


ص :1882 
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او به همراه ساره و لوط به شام مهاجرت نمود.(١)‏ 


*) ازاوء از على بن ابراهيم» از يدرش و كروهى از ياران ماء از سهل بن زياد و همككى اينها از حسن بن محبوبء از ابراهيم بن 
ابى زياد كرخى روايت شده است كه كفت: از امام صادق عليه السلام شنيدم... و حديث مهاجرت ابراهيم عليه السلام را 
روايت نموده و در يايان آن آورده است: و ابراهيم عليه السلام به هجرت خويش ادامه داد تا به شمال شامات رسيد و لوط را 
در جنوب شامات به جاى خويش نهاد(؟) ... واين حديثى بلند است كه ان شاء الله تعالى در تفسير آيه «إنّى ذَاهِبٌ إِلى رَبّى 


سَيَهُدِينِ)(20 [و (ابراهيم) كفت: من به سوى يروردكارم رهسيارم. زودا كه مرا راه نمايد] از سوره صاقات خواهد آمد. 


> روم 2 


«وَوَهَبْنَا لَهُ إشحاق وَبَعْقُوبَ وَجَعَلنَا فى ذُريّنه...وَ لَقَد تَرَكُنَا منهًا آله يَبْنَه قوم يَعْقَلُونَ ( "1)» 


«وَوَهَينا نا لَهُ إشححاقَ وَيَعْقُوبَ وَجَعَلنا فى ذَرَيتِهِ الوه وَالْكتَاتَ وَآتَِاهُ جره فى انا إِنّهُ فى الْآخرَهِ لَمِنَ الصَالِحينَ010) وَلُومَا ِ 
َال لقَوْمِهِ كم لون المَاجمَة ترا مربفكم بها من أعوب منَ الاين 018 تك لَتَأنُونَ الح ال وَتَفْطَعُونَ المَبيلَ وَتَأَنُونَ فى 
نا نادِيكم الْمُنكر قَمَا كان ع حَوَاب قَوْمةِ إل أن قَالُوا انا بعَذَابِ الله ه إن كنت مسن الصَّادِقِينَ (9)) قَالَ رَتُ لد ني علي سام 
الْمَفْسِدِينَ(:”) ااي سنا رايم بالمشري ُو إن ملكو َمل هَذِهٍ الْمَوْيهِ إل إن هلها كاثو | ظَالِمِينَ(1 قَالَ إِنَّ فيهَا لُوطًا 


كم | أخلء 4 هن فنا لَه أل ناغأ انث من لاير617 ولا أن جاث اه ل 


و 

رَسْرلنا 
2 
منزلى 


0 نَخْرّنْ إِنا نبو كك ك وَأَفلسكك إلا امرمكك كان مِنَ الْكَابرِينَ 68 إِنَامُ 


الغا يتنا كاترا منشتوق(66) تند 


إ 


ص :/ا/١1‏ 


604 > كافى» ج لل ص يلد‎ - ]١[- 
.0 ح‎ 0١ -1[؟] - كافى؛ ج ىل ص‎ 
اناك ك3‎ 


ثَرَكَنَا ها أيه بيه َقَوْم يَعْقَلونَ(0 ")0 

[و اسحاق و يعقوب را به او عطا كرديم و در ميان فرزندانش ييامبرى و كتاب قرار داديم و در دنيا ياداشش را به او بخشيديم و 
قطعاً او در آخرت (نيز) از شايستكان خواهد بود* و (ياد كن) لوط را هنكامى كه به قوم خود كفت: شما به كارى زشت مى 
بردازيد كه هيج يكك از مردم زمين در آن (كار) بر شما بيشى نككرفته است* آيا شما با مردها درمى آميزيد و راه (توالد و 
تناسل) را قطع مى كنيد و در محافل (انس) خود يليدكارى مى كنيد؟ و(لى) ياسخ قومش جز اين نبود كه كفتند: اكر راست 
مى كويى» عذاب خدا را براى ما بياور* (لوط) كفت: يروردكارا! مرا بر قوم فسادكار غالب كردان* و جون فرستاد كان ما 
براى ابراهيم مزده آوردند» كفتند: ما اهل اين شهر را هلاكك خواهيم كرد؛ زيرا مردمش ستمكار بوده اند كفت: لوط (نيز) 
در آن جاست. كفتند: ما بهتر مى دانيم جه كسانى در آن جا هستند. او و كسانش را جز زنش كه از باقى ماند كان (در 
خاكستر آتش) استء حتماً نجات خواهيم داد* و هنككّامى كه فرستاد كان ما به سوى لوط آمدندء به علت (حضور) ايشان 
ناراحت شد و دستش از (حمايت) آنها كوتاه كرديد. كفتند: مترس و غم مدار كه ما تو و خانواده ات را جز زنت كه از باقى 
ماند كان (در خاكستر آتش) استء حتماً مى رهانيم* ما بر مردم اين شهر به (سزاى) فسقى كه مى كردندء عذابى از آسمان 


فرو خواهيم فرستاد* و از آن (شهر سوخته) براى مردمى كه مى انديشند نشانه اى روشن باقى كذاشتيم] 


)١‏ على بن ابراهيم: مقصود از مفهوم عبارت (وَتَأَنُونَ فى نَادِيكمٌ الْمُنكرَ) قوم لوط هستند كه براى يكديكر باد معده از مقعد 
خارج مى كردند.12) 


صلى الله عليه و آله مردى را ديد كه در مسجد ريكك بازى مى كرد (با انككشت ريكك ها را يرتاب مى كرد)» يس فرمود: اين 


ريكك تا زمانى كه بر زمين افتد» لعن مى فرستد. سيس ادامه دادند: ريكك يرتاب كردن در جمع از اخلاق قوم لوط است» يس 


ابه وَتَأَُونَ فى ادِيكم المنكرا را 


١/8/8: ص‎ 


.177/ تفسير قمى» ج 7 ص‎ - ]1[-١ 


تلاوت كردند؛ و امام صادق عليه السلام مى فرمايد «منكر» همان «ريكك بازى» است.(١)‏ 


*) وهم او: با سند خود از احمد بن محمدء از على بن حكم., از مالكك بن عطيه» از زياد بن منذرء از ابو جعفرء امام باقر عليه 
السلام روايت كرده است كه فرمود: من در خدمت آن حضرت حضور داشتم كه مردى از ايشان درباره كسى يرسيد كه از 
حمام خارج مى شود يا غسل مىكند» يس وشاح (حمايل) بر خود مى افكند و ييراهن خود را روى إزار (شلوار) مىيوشد و با 
همين حالء نماز هم مىخواند. فرمود: اين كار» عمل قوم لوط است. كفت: عرض كردم: همانا او وشاح را روى ييراهن مى.. 
اندازد. فرمود: اين كار از رفتارهاى جباران است. كفت: عرض كردم: ييراهن نازكك استء آن را به دور خود مى ييجد؟ فرمود: 
بله _ سيس فرمود: _ بى كمانء باز كردن بند شلوار در نماز و ريك بازى و جويدن در در مجالس و در كذ ركاهها از 


اوعض لكا لوقن تاوركع الندكها ل امام رخواعليه الساذم ووايقدين كيد كه ان سضييت ذرمرة الوانزراك 
يكديكر در مجالس و اجتماعات خود بى شرمانه باد از خود رها مى كردند واز يكديكر حيا نمى كردند. درباره لوط و شعيب 
عليهما السلام بيش از اين در سوره هود و ديكر سوره ها سخن رفته است و در سوره ذاريات نيز ان شاء الله سخن خواهيم 


بيش كاتبء از حسن بن على زعفرانى» از ابو اسحاق ابراهيم بن محمد ثقفىء از عبد الله بن محمد بن عثمان» از محمد بن 
ابى سعيدء از فضيل بن جعدء از ابو اسحاق همدانىء از امير المؤمنين عليه السلام روايت كرده كه آن حضرت ضمن نامه اى» 


محمد بن ابى بكر را به ولايت مصر منصوب فرمودندء مى فرمايند: بدانيد- اى بئد كان خدا- كه مؤمن كسى است 
ص 1١84:‏ 
-]١[1-١‏ تهذيب» ج "7 ص "اح اعلا 


1[1-7] - تهذيبء؛ ج ل ص الال ح 181837. 


بوك ["] - مجمع البيان» ج 3 ص غة 


كه سه ثواب را انجام دهد: اما كار خير» به درستى كه خداوند ياداش كار او را در اين دنيا به وى عطا كند؛ زيرا خداوند متعال 
به حضرت ابراهيم مى فرمايد: «وَآنَينَاهُ أَجْرَهُ فى الدَّنْيَا َإِنَّهُ فى الْآخِرَهِ لَمِنَّ الصَالِحِينَ يس هر كس براى خدا كار كند» ياداش 


او را در دنيا و آخرت مرحمت مى كند و نيز در دنيا و آخرت» كرفتارى هاى سخت رااز وى دور مى سازد.(١)‏ 


©) در تحفه الإ.خوان آمده است: امام جعفر بن محمد صادق عليه السلام مى فرمايد: مردم مؤتفكات از بزركوارترين مردم 
بودند و بهره مند از حسن و جمال. يس كرفتار قحط و كرانى شدند. آن كاه ابليس لعين نزد ايشان آمد و كفت: علث اين كه 
دجار قحطى شده ايد اين است كه شما مردم را از ورود به خانه هايتان منع كرديد, اما ايشان را از ورود به باغ هايتان در صحرا 
منع نكرديد. كفتند: جكونه آنها رااز ورود به باغ هايمان منع كنيم؟ كفت: اين را ميان خود يكك سنت كنيد كه اكر مرد غريبه 
اى رادر شهر خويش ديديدء لباس هاى وى را به غارت بريد و از يشت به او تجاوز كنيد و اكر جنين كنيد ديكر كسى به شهر 
شما نخواهد آمد. حضرت فرمود: يس آنها به قصد انجام اين كار به سمت حومه شهر بيرون رفتند تا غريبه اى را بيابند و بااو 
آن كنند. در همان حال ابليس لعين خود به صورت جوانى امرد و زيبا ظاهر شد. مردم با ديدن اوء به وى حمله كرده و جامه 
هايش را به غارت برده و مورد تجاوز جنسى قرار دادند واين كار به مذاقشان خوش آمد و كم كم به صورت عادتى درآ مد 
كه در مورد هر غريبى به كار مى بستند و به مرور اين كار را ميان خود نيز انجام دادند و كار به جايى رسيد كه مردم شهر به 


دو دسته تقسيم شدند: يا مفعول بودند, يا فاعل. 


خداوند متعال به ابراهيم عليه السلام وحى فرمود كه من لوط را به ييامبرى بركزيدم. يس وى را نزد اين قوم بفرست. ابراهيم 
عليه السلام نزد لوط رفت و او رااز ماجرا آكاه ساخت و سيبس به وى كفت: به شهر سَدُوم(1) برو و آنان را به يرستش 


١5١ ص:‎ 


.35 ص‎ ١ امالى» ج‎ - ]١[-١ 


]١[ -7‏ - سَدَوم: ازمجموعه شهر هايى است كه ميان حجاز و شام قرار دارد. «آثار البلاد و اخبار العباد» ص )2 


خدا دعوت كن و آنان را از فرمان و عذاب خدا برحذر دار و به خاطرشان بياور كه خداوند با قوم نمرود بن كنعان جه كرد. 
يس لوط عليه السلام عازم شد تا به مجموعه شهرهايى رسيد و توقف كرد بى آن كه بداند از كدام شهر كار خود را آغاز 
كند. اما بالاخره وارد شهر سدوم شد كه بزركك ترين شهرها بود و حاكم آن شهرها نيز در آن اقامت داشت. جون به وسط 
بازار رسيد» ككفت: اى مردم! از خدا يبروا كنيد و از من فرمان بريد و در انجام اين كارهاى نايسند كه بيش از اين سابقه نداشته 
خويشتن دار باشيد و خوددارى كنيد. اب ير د س0 
ولو إِذْ َال لَه نون الفاغ ما مرمفكم بها من أَحدٍ من الاين + إنكع لتأتُون الرجَالَ سَهْوَةٌ من دُونٍ النسَاء بل أشم 

أ أَخْرجوهُم من قريتكم إِنّهُْ ناس يَتطَهرون»011 ني 
قوم خود كفت: آيا آن كار زشت(ى) را مرتكب مى شويد كه هيج كس از جهانيان در آن بر شما يبشى نككرفته است* شما از 


روى شهوت به جاى زنان با مردان درمى آميزيد. آرى شما كروهى تجاوزكاريد* ولى ياسخ قومش جز اين نبود كه كفتند: 


مُسْرِفُونَ» فوا كان خواتك ازيه إل أن قَانُوا 


آنان رااز شهرتان بيرون كنيد؛ زيرا آنان كسانى اند كه به ياكى تظاهر مى كنند] يعنى خود را از آميزش با مردان» ياكك مى 
دارند. ودر جاى ديكر هن قرماند: بكم كَأَنُونَ البِجَالَ سود الشبيل وَتَأَنُونَ فى نَادِيكم المنكر و مقصود از «منكرا» 
ريكك بازى» كف زدن, كبوتر بازى» به جان هم انداختن كبوترهاى جنكتى, به جان هم انداختن خروسهاى جنككىء به جان 
هم انداختن سكك هاء باد رها كردن در مجالس و جامه هاى رنكارنكك بوشيدن استء «قَمَا كان حَوَابٍ قَوِْهِ نا أن قَانُوا انا 


بِعَذَّاب الله إن كنت مِنّ الصَّادِقِينَ). 


جون اين خبر به يادشاه سدوم رسيدء كفت: وى را نزد من آوريد. و جون لوط عليه السلام در برابر يادشاه ايستاد» يادشاه به 
وى كفت: كيستى؟ كفت: نام من لوط و برادر زاده ابراهيم عليه السلام هستم. اما آن كه مرا فرستاده» يرورد كار من و شماست 


واما آن جه را كه آورده ام اين است كه شما را به اطاعت از خدا و اوامر 
ص:١9١‏ 


1-[1] اغراف )بر 


او دعوت كنم و شما را از ارتكاب اين اعمال زشت نهى كنم. جون يادشاه اين سخنان را از لوط عليه السلام شنيد» وحشت و 
ترس بزركى در دلش افتاد» لذا به لوط كفت: من يكك مرد از قوم خودم هستم و نمى توانم از طرف همه آنها به تو ياسخ 
دهم. تو خود نزد آنها برو» اكر به توايمان آوردندء من هم با آنها هستم. فرمود: يس لوط از نزد وى خارج شد و نزد قوم 
مور رفت و دراه رس جر لوعرت المرواي ازا رجظايك كاه ري افريرة و زرك اي جد لوقا ريو رعاقك اما انها از 
هر طرف به وى حمله كرده و كفتند: اَن لم تنه َنَِيَا أُوط)(1)[ اككر دست برندارى] | الَكورَنٌ مِنَ الْمُخْرَجِينٌَ»(5) [ [قطعاً از اخراج 
شدكان خواهى بود] يعنى از شهر ماء «قَالَ 5 ِعَملكم (8) [من از كارتان] «مّنَ الْقَالِينَ(؟) [از دشمنانم] يعنى از آن متنفرم 
اولك تقو زاغل يها "ندا 3 اقظة ا [بروود كارا اغا ساق مرا ال له ابجاء من «سدده وكاب باش ] يعت :ال ولت كاري 
ها. 


يس لوط مدت بيست سال در ميان ايشان اقامت كزيد و آنان را به يكتا برستى دعوت مى كرد. در اين مدت همسرش كه زنى 
مؤمن بودء در كّذشت و با زنى ديككراز قوم خود به نام «قواب» ازدواج كرد كه قبلا به وى ايمان آورده بود. از آن يس هر دو 
با هم مردم را به اطاعت خدا فرامى خواندند. اما مردم» لوط را دشنام داده و مى زدند. اين كار از آغاز بعثت لوط تا جهل سال 
ادامه داشت و هيج اهميتى به سخنان وى نمى دادند و از او اطاعت نمى كردند. درا ين هنكام زمين, به در كاه برووة كار 
شكايت برد و درختان و يرندكان و بهشت و دوزخ با زمين همنوا شده و به دركاه يروردكار ناله كردند. اما خداوند به آنان 
وحى فرمود كه من حليم و بردبارم و با عجله در مورد كسانى كه مرا نافرمانى مى كنند» تصميم نمى كيرم نااين كه زمان 
مشخص فرا رسد. 

١97:ص‎ 
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ه- [ه] - شعراء/ .١189‏ 


امام عليه السلام ادامه مى دهند: و جون دعوت ييامبرشان را سبكك شمرهه و اقرار به اطاعت از خدا نكردند و همجنان به 
كناهان خود ادامه مى دادند»ء خداوند متعال» جهار فرشته را كه عبارت بودند از: جبرثيل» ميكائيل» اسرافيل و دردائيلء امر 
فرمود كه نزد ابراهيم عليه السلام رفته و او را به يسرى از همسرش ساره. دختر «هاراز بن ناخور» بشارت دهند. ساره؛ زمانى كه 
خداوند آتش را بر ابراهيم عليه السلام سرد و سلامت كردانيد» به وى ايمان آورده بود و خداوند به ابراهيم عليه السلام وحى 
فرمود كه با وى ازدواج كند و ابراهيم عليه السلام نيز با وى ازدواج كرد. اين جهار فرشته به هيئت انسان هايى كه عمامه هايى 
بر سر داشتند» درآمدند. عادت ابراهيم عليه السلام اين بود كه جز با مهمان خدا غذا نخورد و سه روز بود كه مهمانى نرسيده 
بود. لذا ابراهيم عليه السلام به ساره فرمود: برخيز و غذايى را تداركك كن تا من بيرون روم شايد مهمانى بيابم. ساره در بى تهيه 
غذا رفت و ابراهيم عليه السلام در بى مهمان؛ اما هرجه كشت مهمانى نيافت. لذا در خانه اش نشست و به خواندن صُحُفَى كه 
وى ثازل شدويزة مشكول كردية: ا كيان نترعة شد عتهار ميسان اسب شوار در حضورش استاذه اقه ابى خادثه غير 
منتظره به شدت وى را به وحشت انداخت. لذا آن جهار فرشته به وى سلام كردند و او آرام كرفت و ترسش برطرف كشت و 
سنا يكذ غاوت ونا إإتراهيم بالْشْرَئ قَالُواً سَلاما(1) [و به راستى فرستادكان ما براى ابراهيم مده آوردند» سلام 
نحن أعمية لحك وغل ونه مدال ف ىك عر عن اانه قر ناكم كوي ضَ ئِفٍ إِبْرَاهِيمَ المكويي + إِذ دخُلوا علقة 
فَقَالُوا سِكَامًا قَالَ سَلَامٌ قَوْمٌ تُنكرُونَ»(1) [آيا خبر مهمانان ارجمند ابراهيم به تو رسيد؟* جون بر او درآمدند» يس سلام كفتند. 
كفت: سلام. مردمى ناشناسيد] جون صورت آنها را نمى ديد و آنها را نمى شناخت. يس به ايشان خوشامد كفت و دعوت به 
نشستن كرد. آن كاه بر ساره وارد شده و به وى فرمود: جهار مهمان خوش سيما و خوش لباس بر ما وارد شده اند. آنها وقتى 


بر من 


١97 ص:‎ 


.29 /دوه-]١[-١‎ 


؟-[9؟] - ذاريات/ .55-1١0‏ 


وارد شدند» جون درستكاران به من سلام كفتند» لذا از تو مى خواهم برخيزى و به ايشان خدمت كنى. عرض كرد: اى ابراهيم! 


تا آن جا كه من تو را مى شناسمء با غيرت ترين مردان بوده اى؟! فرمود: هنوز هم هستمء اما اين ميهمانان عزيز و بركزيده اند. 


بين راج جا شاد كاله وري را شري يلد ١‏ كل لمر ويس لون رابرائرر عكري كرباله رالدن حير كد ايكيا تا 
ات و بين معناى آيه اى است كه مى فرمايد: اقم لبت أن جاء بعل حَنِيفٍ(1) [و ديرق يياببد كه كوساله ائ بريان 


آورد] ١حنيذ)‏ به جيزى كفته مى شود كه در كودال بريان كردد. 


وقتى غذا آماده شدء ابراهيم عليه السلام كوساله بريان را روى سفره نهاد و مقدارى نان در اطراف آن كذاشت و به ايشان 
تعارف كرد كه تناول كنند. ساره نيز كمر به خدمت ايشان بسته بود و منتظر بود كه هر كدام جيزى احتياج داشته باشند» فراهم 
جح كر او ا را و و 0 
خوريد؟ وازاين بابت» ترسى در دل او بيدا شد و معناى ل اقَلَمَا رَأَى ييف 5 : م -" د ا مِنْهُعْ خيفة(1) [و 


جوق ديك دستهابشات به غذا هراز ثمى شوى آثأن .را تاشتامن يافث: و ازايشان ترسى بر دل كرشث] همين ات 


كرفت و مشغول شير ورد شد اهنا رس واه عه لام ندت كرقه و كقت نا بتكم وَجلُو ا 


ش ك بعُلام علِيمء قَالَ أَبَسّدث تقو عَلَى أن قف لْكبرُ قم م شد ون قَالوأ > ّنك بالق فلا تكن من 


١95: ص‎ 


.29 /دوه-]١[-١‎ 


7١ /دوه-]؟[-١‎ 


الْمَانطِينَ* قَالَ وَمَن يَقْئط من رَحْمَهِ رَّه إلا الصَّالُونَ(1) [ما از شما بيمناكيم»* كفتند: مترس كه ما تو را به يسرى دانا مده مى 
دهيم* كفت: آيا بااين كه مرا ييرى فرا رسيده استء بشارتم مى دهيد؟ به جه بشارت مى دهيد؟* كفتند: ما تو را به حق 


بشارت داديم. يس از نوميدان مباش* كفت: جه كسى جز كمراهان از رحمت يرورد كارش نوميد مى شود؟] 


امام صادق عليه السلام مى فرمايد: ساره ايستاده بود وجون اين سلخنان را شنيد» كفت: «أوو)(7) كه از آن در قرآن بالفظ 


«صَدَّه) ياد شده است: لاقع نر اله فى ضقي تع كت وشو زقاق رن ون برا افروادق از تكن )سر رسياة قر حوره كرد 1 


يعنى به صورت خود زد اَقَالتْ عَحجُوزٌ عَقَيمَ)20) [و كفت زنى بير نازا لجكونه بزايد) ] ؛ يعنى زنى سالخورده كه نازاست اقَالَتْ 
با 0 اتيت قَالواً عبن ألهوتحمث اله وبكث متي أل يي 


سحي الاسم الو ا ل ل 0 


باد. بى كمان او ستوده اى بز ركوار است] «مجيد» به معناى موجود برخوردار از شرافت و بزركى و كرم است. 


ب و 0 


- عير تحتو 


در آيه ديككرى آمده است: «وَأَؤْجْس مِنّهُمْ خيفَه قَالُوا لآ تَحَىْ إنّا أَرْيِدلنا إِلَى قَوْم لوط» وَامْرَأَئهُ قَآئِمَهُ(2) [و از ايشان ترسى بر 


دل كرفت. كفتند: مترس ما به سوى قوم لوط فرستاده شده ايم* و زن او ايستاده بود] يعنى براى خدمت به آنها 


١916:ص‎ 

| ]سمو 0 

]97 ووو واقه اق اسيك كه مشا 1 عمس و اندو ا يك تيكه تدوع 11 الننات العريناكه أو 
ع« [م] - ذاريات/ 78. 

-[ع] - ذاريات/ 18. 

ه- [ة] -هود/ ا/ا-الا. 

ع-[2]- هود/ الادثلا 





ايستاده بود «قَصَحِكت(1) يعنى دجار حيض شد اقَبَشَرْنَاهَا بش اق وَمِن وَرَاء إشِححاقَ يعترت اك اسن رفير انه امداق 3 أو 


بى اسحاق به يعقوب مده داديم] 


استفاق مك :3 هشداة سال عمر كيه ثانا "لقتو مويه قن عد كنوى لد كن فى كرض ووو در كثار عم كن تقييثة 
بود. ناكهان از وى خواست با او همبستر شود. زنش كه رباب بنت لوط عليه السلام يا قدره نام داشت جنان خنديد كه دندان 
فاق آسياق وى تمابان كشنه و به سرش كفت: اسحاق! اسحاق كفت: بلى؛ اكر مدا خواهد! يس با وى تزذيكى كرةو 
همسرش به دو يسر باردار شد و جون خبر باردار بودن خود را به اسحاق داد. به وى فرمود: از اين امر تعجب مكنء زيرا در 
آغاز جوانى شبى در خواب ديدم كه درخت تنومند سرسبزى از يشتم روييد كه شاخ و بركك هاى بسيار داشت وهر يكك از 
اين شاخ و بركك ها به رنككى بودند. سيس در خواب به من كفته شد: اين شاخ و بركك ها فرزندان تو هستند و منزلت هر كدام 
متناسب با نورانيت آنهاست و ناكهان هراسان از خواب بيدار شدم. اين باردار شدن تو تحقق خواب من است. همسرش كفت: 
اى ييامبر خدا و فرستاده او» آنها دو تا هستند و در شكم من جون دو دشمن با هم مى جنككند. اسحاق كفت: ان شاء الله خير 
اسث: جوؤ مدت حمل به يايان رسيد و توزادان بهدننا #فدنده» يكن از آنها كه ديرتر به دنيا آمندة: آن يكى را كرفهه بود از 
اين رو يعقوب ناميده شد و آن كه برادر خود را كنار زده و خود اول به دنيا آمده بود را «عيص» ناميدند. كويند ساره نود ونه 
سال داشت و ابراهيم عليه السلام نود و هشت سال داشت كه ساره در همان شبى كه خداوند قوم لوط را در زمين فرو برد به 
اسحاق باردار ككشت و جون مدت حملش كامل شدء در شب جمعه؛ روز عاشوراء وى را در حالى كه نور درخشانى ازاو مى 
تابيد» به دنيا آورد و جون بر زمين افتادء به در كاه يرورد كار سجده كردء آن كاه نشست و دست به دعا برداشته و حمد و ثناى 


خدا رابه جا اورد. 
امام صادق عليه السلام در ادامه مى فرمايد: سيس ساره مشغول تكرار اين 
ص:958١‏ 


١-[١]-هود/‏ الا-ولا 


١-[؟]‏ هود/ الادولا 


عبارت خود: «ييرزنى نازاه شدء بى آن كه بداند اين ميهمانان فرشته هستند. بس جبرئيل عليه السلام به وى نككريسته و كفت: 
ساروا اتح سكا روود كارجر اكد رارضا متكي و الالدصهو اناق اق موقيوع فارخ انكل ايه به النها كدنو رتكا 1ل ع 
أنهة التومار لق زاف فرسيقاد كانا نا مرويك كما يدك | سق ناح يعد ادها كد دمن واديلة فى راهن سه 
كنيد؟ قَانُوا نا لكا نا إِلَى قم مُخِرِمِينَ(1) [كفتند: ما به سوى مردمى يليدكار فرستاده شده ايم] و منظورشان قوم لوط بود 
التْسِلَ عَلَتِهِمْ جسجارة من علين 001 [تا سنكهايى از كل رس بر (سر) آنان فرو فرستيم] قتاده كويد: سنكى كل آلود بوده كه در 
آتش جهنم يخته شده بود (م مُسَوّمَه)(8) [نشان كذارئ شده] بعتى علامت كذارى شدة و كفته شده: روى هر ستككى نام 
شخصى از كناهكاران اسراف كر قوم لوط كه به وسيله آن كشته مى شدء نوشته شده بود. 


امام عليه السلام در ادامه مى فرمايد: سيس جبرئيل به شكل واقعى خود درآمد و ابراهيم عليه السلام وى را شناخت. سيس 


ميكائيل و اسرافيل و دردائيل را به عنوان برادران خود به حضرت ابراهيم عليه السلام معرفى نمود. سر نيس ابراحيم عليه السلام بيه 
ل 0 أغلم د هن فيها لجيه 
وَأَهْلَهُ نا امْرَأتَهُ كانَتُ مِنَ الْكَابرِينَ؛ يعنى زن لوط از جمله كسانى است كه كرفتار عذاب مى شوند. سين بين انسرق اوناء 


مؤمنان در آن شهرها يرسيد. كك جز لوط و دو دخترش كس د ديكرى وجود ندارد؛ و اد ين همان معنايى است كه 
خداوند بيان فرمودة: «تأخر جنا من كاق فيها وق الْمَؤونة» كما جنا فيها غير بيت كن الهد زميق :1ه [بس هر كه از مؤمنان در 


آن (شهرها) بود بيرون برديم* و(لى) در آن جا جز يكك 
ص ١917:‏ 


]د ذاناف م 
را 


ا 
ا 
#-[م] حؤاريات/ سد 
*-[ع] - ذاريات/ ع”. 
ا 





ه-[ه] - ذاريات/ عن" 


خانه از فرمانبران (خدا بيشتر) نيافتيم] 


عدارقة تفال فى ترماطلة تله ذَهَبَ عَنْ إِبرَاه هِيم الرّوْعٌ)(1١)‏ [يس وقتى ترس ابراهيم زايل شد] «وَجَاءنْهُ الْبَفْرَىا(؟) [و مزده 
(فرزنددار شدن) به او رسيد] بادا فى قَوْم لوط( ادركوام اوظ باط ري تدقعت كرك رجور ع كرد يعنى آن 
جه ميان ابراهيم عليه السلام و جبرئيل اتفاق افتاد. خداوند متعال مى فرمايد: ١إنَّ‏ باهي لَحَلِيم أَوّاُ ميب( [زيرا ابراهيم 
بردبار و نرمدل و بازكشت كننده (به سوى خدا) بود] يعنى اين كه وى در دعا مؤمن است و به عبادت يرورد كارش روى مى 
آورد. - مى فرمايد: - آن كاه به ابراهيم عليه السلام فرمود: (يا إبْرَاهِيمٌ أغرض عَنْ كَرذًا نه قد جاء أَمرْ رَبكك(8) [اى ابراهيم! 
ازاين (جون و جرا) روى برتاب كه فرمان يروردكارت آمده] اوَإِنَهُْ آتيهخ عَذَّابٌ غَيْرٌ مَوْدُودِا(2) [و براى آنان عذابى كه بى 
بازذكشت است خواهد آمد] «غيرمردود) به معناى «غير مصروف» يعنى «بى بازكشت» است. آن كاه ابراهيم عليه السلام فرمود: 


اى فرشتكان و رسولان يروردكارم! برويد آن جا كه فرمان داده مى شويد. 


كويد: بس فرشتكان بر اسبان خويش نشستند و نزديكك غروب به شهرهاى قوم لوط رسيدند. يس رباب دختر لوط و همسر 
اسحاق عليه السلام كه دختر بزركتر بود و مشغول برداشتن آب بودء آنها را ديد و متوجه شد مردمى صاحب جمال و خوش 
ظاهرتد. لذا به آثان تزذيكك شدهى كفث: شها راحه مى شود كدامى خواهيد بر قوس فاسق وارد شويد! كس ال آنها شما را 
ميهمان نمى كندء مككر آن بيرمرد. او از بابت قومء رنج و مصيبت زيادى كشيده است. _فرمود: _ يس آن فرشتكان به سمت 


حضرت لوط عليه السلام تغيير مسير دادند كه تازه از شخم زدن 


١98:ص‎ 





فارغ شده بود. جون حضرت لوط ايشان را ديدء براى آنان غمككين شد و برايشان از قوم خود بيمناكك شد و معناى كلام خدا 
همين است كه: وَلَما جَاءت رُسِْلنًا لوطا ستىء بِهِغ وَضَاقٌ بهم ذَرْعًا وَكَالَ هذا يَوْمٌ ص يبٌ؛(1) [و جون فرستاد كان ما نزد لوط 
آهذالك به (آهدن) آثان ثاراحت و وسش إن حمايث ابشان كوناه شد و كفت امروز» ووزق سحت السك ] يعتى شة آن سكت و 
شديد است و در آيه ديكرى كويد: «قَلمَا جاء آلَ لوط الْمَوْسَِلُونَّ* قَالَ نكم قَوْمٌ مُنكرُونَ)(1) [يس جون فرشتكان نزد خاندان 
لوط آمدند* (لوط) كفت: شما مردمى ناشناس هستيد] يعنى» لوط عليه السلام هم مثل ابراهيم عليه السلام ايشان را نشناخت. 
يس حضرت لوط عليه السلام به ايشان كفت: از كجا آمده ايد؟ جبرئيل عليه السلام در حالى كه [لوط] وى را نشناخته بود 
كفت: از جايى دور و به خانه شما درآمده ايم» آيا مى توانى ما را امشب ميهمان كنى و اجر و ثواب شما نزد خدا باشد؟ 


حضرت لوط عليه السلام كفت: آرىء اما از اين قوم فاسق- كه خدا لعنتشان كند- بر شما بيمناك هستم. 


يس جبرئيل به اسرافيل عليه السلام كفت: اين يكك بار. خداوند به ايشان فرمان داده بود كه شهر را نابود نكنند, مككر اين كه از 
زبان حضرت لوط عليه السلام جهار بار شهادت بر فسق آنها و لعنت بر ايشان را بشنوند. سيس جلو رفته و كفتند: اى لوط! 
شب مارا دريافته و ما ميهمان توايم» يس كارى را كه لازم است انجام دهيد. لوط عليه السلام به ايشان كفت: به شما اطلاع 
دادم كه قوم من فسق مى ورزند و زنان را رها كرده با مردان شهوت رانى مى كنند- كه لعنت خدا برايشان باد- يس جبرئيل به 
اسرافيل كفت: اين هم دومين شهادت. 


سيس لوط به ايشان كفت: از اسب هاى خويش بياده شويد و همين جا بنشينيد تا تاريكى زياد شود و آن كاه بى آن كه كسى 
متوجه شما شودء وارد شويد. آنها- كه خدايشان لعنت كند- قوم فاسقى هستند. يس جبرئيل به اسرافيل كفت: اين هم شهادت 
سوم. سيس لوط بعد از اين كه تاريكى بر همه جا سايه افكند يبشاييش آنها حركت كرده تا اين كه وارد خانه او شدند و لوطء 


در را يشت سر آنها 
ص:19١1‏ 


١-[١]-هود/‏ لالا. 


"'-[؟] - حجر/ ا#-ام 


بست. سيس زنش را كه «قواب» نام داشت» صدا زده و به وى كفت: اى زن! تو جهل سال مرا نافرمانى كرده اى. اينها ميهمان 
من هستند؛ دلم به خاطر ايشان» سرشار از ترس و لرز شده است. ا مشب از آنها بذيرايى كن نا از ككذشته تو بكذرم. زن كفت: 


باشد! 


2 كو ره 5_2 4 ا د 2# ند 9 5 - 
خداوند متعال مى فرمايد: «صَرَبَ الله مكلا لَلْذِينَ كَفَرُوا إمْرَأَة توح وَإمْرَأَ أُوطٍ كَائكًا توت عَدٍ_دَيْن ون عِبَادِنًا ص الِحَيِن 
فَحَانَتَاهُمَا)(١)‏ [خدا براى كسانى كه كفر ورزيده اند» زن نوح وزن لوط را مثل آورده (كه) هر دو در نكاح دو بنده از بيند كان 


خيانت اين دو زنء خيانت به ناموس بيامبران نبوده استء زيرا خداوند متعال بيامبران خود را به اين مصيبت مبتلا نمى كند؛ 
بلكه خيانت زن نوح عليه السلام اين بود كه به قوم خود مى كفت: او را نزنيد» جون ديوانه است. يادشاه قوم او مردى جبار و 
قوى و كمراه به نام دو قيل بن عويل بن لامكك بن جنح بن قابيل بود. او نخستين كسى بود كه خمر نوشيد و بر تخت نشست و 
اولين كسى است كه دستور داد لوازمى از آهن و سرب و مس بسازند و اولين كسى است كه لباس زربفت يوشيد. اوو 
قومش, بت هاى ينج كانه را كه «ودّاء سُواع يَعْوتْء يَعوق و نَشرا نام داشتند» مى يرستيدند كه بت هاى قوم ادريس عليه 
السلام بودند. آنان به مرور زمان براين بت ها افزودند تا به هزار و نهصد بت رسيد كه آنها را روى صندلى هايى از طلا و 
تخت هايى از نقره كه به وسيله انواع فرش هاى فاخر فرش شده بود» نشانده بودند و براى بت ها تاج هايى مرصّع به انواع 
جواهراك و فروازملها و راقزك ها مالعداوير سترقاق كذاقنف يووتد, ادن يت عا تخدسمكاراتى واشدد كيه انان خدهت مى 


كردنك. 


اما خيانت زن حضرت لوط عليه السلام اين بود كه اكر براى همسرش روز ميهمان مى آمدء بر يشت بام دود راه مى انداخت و 


نيز با آمدن ميهمان ها جراغى به دست كرفت و وانمود كرد كه 


7٠١:ص‎ 


.٠١ تحريم/‎ - ]1[1-١ 


حضرت لوط عليه السلام و جمالشان باخبر ساخت. 


امام صادق عليه السلام مى فرمايد: حضرت لوط متوجه كار وى شدء از اين رو در خانه را ببست و محكم كرد. فاسقان شهر كه 
ا 
موجب وحشت آن حضرت شدند؛ واين معناى سخن خداوند متعال است: «وَجَاءه قَومُه يُْرَعُونَ إِلَيِهِ وَمِن قبل كانُوأ يَعْمَلُونَ 
السَّيّئَاتِا(1) [و قوم او شتابان به سويش آمدند و ييش از آن كارهاى زشت مى كردند] يبس حضرت لوط عليه السلام آنان را 
خطاب قرار داده و فرمود: َال ا قوم هر لاء كات هُنَّ أَطْهَرُ ك5 [ [(لوط) كفت: اى قوم من! اينان دختران منند. آنان براى 
كما باكوه ترند ]١ه‏ ل ا ال للضي از خدا 
بترسيد و مرا در كار ميهمانانم وعزا مكيد فى ارروى مرا دن مرزباى ابن مونانا نهدا يدن ينك رَجُلْ شيك (ع) [آ 

مان شما اذى غقل وس يبدا تمى شوه؟] , سي ا 0 
كنسنه 0د غلبيق ذا كااقى امكد وذ وق رفو عون فى فاق كلاضنارا به فور اد اس سيك اق قو ار كاده 
معناى حاجت استء يعنى ما نيازى به دخترانت و ميلى به آنها نداريم «وَإِنَك لَتَعلَمُ مَا يُرِيدُ)(2) [و تو خوب مى دانى كه ما جه 


مى خواهيم] يعنى عمل خبيثشان را مى خواستند كه همان آميزش با مردان بود. 


ص:١١٠‏ 
١-[١]-هود/‏ 7 
١-[؟]-هود/‏ 78 
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ع-[28]|-هود/ و7 





سيس در را شكسته و وارد خانه شده و حضرت را مورد خطاب قرار داده و كفتند: «ُوَلَمْ تك عَن الْعَالَمِينَ (1) [آيا تو را از 
(ميهمان كردن) مردم بيكانه منع نكرديم؟]- فرمود:- يس به تنهايى و بدون ميهمانانش بر در ايستاد و كفت: به خدا سوكند! تا 
ركى جنبان در بدن دارم؛ ميهمانان خود رابه شما تحويل نمى دهمء مككر اين كه بميرم و قادر به انجام كارى نباشم اذك 
بكم قُوَهَ أَوْ آوى 9 لك شَّدِيدِ)(؟) [(لوط) كفت: كاش براى مقابله با شما قدرتى داشتم يا به تكيه كاهى استوار يناه مى 


جستم] 


سيس .يكن ال هردان به وى لزديكف شدهة براضووت او كوفت و ويكن وى .وا كرفته واز جلو دن كنان زد آن كاه لوط عليه 
السلام كفت: الَؤْ أنَّ لى بكم هوه أؤ آوى إِلَى ركن شَّدِيدٍِ:( - فرمود:- سيس حضرت لوط عليه السلام سر خويش را به 
آسمان بلند كرده و كفت: خداوندا! حق مرا از قومم بستان و بر آنان لعن بسيار بفرست! آن كاه جبرئيل عليه السلام به اسرافيل 
عليه السلام كفت: اين هم جهارمين شهادت! 


سبس جبرئيل فرمود: يا لُوطّ نا رُسْلٌ رَبك لن بيصُأ إليكك)(6) [اى لوط! ما فرستادكان برورد كار توييم. آنان هركز به تو 
دست نخواهند يافت] يس مؤده باد تو را و بر ما غمكين مشو. سيس مردم به لوط عليه السلام حمله برده و در حالى كه مى 
كفتند: ٠‏ أَوَلَمْ َنْهَك عَن الْعَالَّمِينَ»(0) [آيا تو را از (ميهمان كردن) مردم ببكانه منع نكرديم؟] يعنى اين كه جرا ميهمان به خانه 
ات دعوت مى كنى؛ اما ناكاه جمال صورت جوانان را ديدند و حضرت لوط عليه السلام را رها كرده و به سمت آنها حمله 
آوردند. دراين جا بود كه خداوند يرده اى بر روى جشم ايشان كشيد به طورى كه ديكر جيزى نمى ديدند و صورت هايشان 
جو ف سياه كته ودام ا 





صورت به ديوارها برخورد مى كردند. (وَلَقَدُ رَاوَدُوهُ تمن ضَ ثِفِهِ فَطْمَتنَا أعيََهُ كَذُوقُوا عَذَابِى وَتُذّرِ»ا01 [زو از ميهمان(هاى) او 
كام دل خواستند. يس فروغ ديدكانشان را سترديم و (كفتيم) (مزه) عذاب و هشدارهاى مرا بجشيد] > فرمود:- در اين هنكام 
عده اى ديكر به آنان نزديكك شده و خطاب به دوستان خود كفتند: اكر از ايشان كامجويى كرده ايد» بيرون آبيد نا ما نيز وارد 
شده و شهوت خود را به وسيله آنها ارضا كنيم. اما فرياد برآمد كه: اى قوم! لوط» قومى جادوكر آورده؛ آنها جشمان ما را 
جادو كرده اندء يس وارد شويد و دست ما را بككيريد و بيرون بريد. لذا آنها وارد اتاق شده و آنها را خارج كردند و كفتند: اى 
لوط! صبح كه شدء مى آييم و آن جه را كه دوست دارى نشانت مى دهيم! اما حضرت لوط عليه السلام سكوت كرد تا خارج 


شدنك. 


سيس لوط عليه السلام به فرشتكان كفت: براى جه كارى فرستاده شده ايد؟ آنها به وى اطلاع دادند كه مأموريتشان نابودى 
قوم اوست. يس كفت: اين اتفاق كى واقع مى شود؟ جبرئيل كفت: (إنَّ مَؤْحصَدَهُمُ الصّدِحُ ألهس الصّدِحٌ بقّريب»(1) [بى كمان 
وعده كاه آنان صبح استء مكر صبح نزديكك نيست] سيس جبرئيل عليه السلام كفت: اى اوطااهم اكتون خاريج شو ااخدر 
هك بقِطْع مّنَ الّلِه( [يس ياسى از شب كذشته خمانواده ات را حركت ده] يعنى آخر شب وَل كفت منككم أَعودٌ إل 
اخ أتك:9ف) [و هبيج كس أو شما ايد ونس بتكرده مك زنت] قواك (إلّه معد هاما أصَاهة [كه نجه به ايشان رسك بهاو 


(نيز) خواهد رسيد] از عذاب. 


فرمود: سيس لوط عليه السلام دختران و همسر و كله و وسايل منزل خود را كرد آورد و جبرئيل عليه السلام آنان رااز شهر 
خارج كرد. آن كاه جبرئيل عليه السلام به لوط كفت: اى لوط! خداوند حكم فرموده صبح ريشه اينها كنده شود. يس زن وى 
به لوط كفت: اى لوط! خانه هايت را رها كرده اى» به كجا مى روى؟ حضرت 


ص:19١‏ 
]سو ايم 
؟-[؟] - هود/ /١‏ 
*-["] - هود/ /١‏ 
ع [ع] - هود/ /١‏ 





لوط به وى خبر داد كه اين جوانان فرستاد كان خدا هستند و براى هلاكك كردن مردم اين شهرها آمده اند. زن لوط ككفت: اى 
لوط! يرورد كار تو جه قدرتى دارد كه بتواند مردم اين هفت شهر را هلاكك كند؟! هنوز سخنش به يايان نرسيده بود كه سنكى 
از ستجيل بر سر وى افتاد و به هلاكت رسيد و كفته شده: وى به مدت بيست سال به صورت سنكك سياهى مسخ شده ماند و 


سيس زمين آن را بلعيد. 


فرمود: و حضرت لوط عليه السلام از آن شهرها خارج كرديد كه ناكهان جبرئيل امين عليه السلام بال خشم خود را كسترانيد 
و اسرافيل شهرها را به محاصره در آورد و دردائيل بال خويش را زير هفت طبقه زمين كسترانيد و عزرائيل عليه السلام آماده 
قبض روح آنان در ميان آتش كرديد و جون سبيده صبح دميدء جبرئيل امين با بلندترين صداى خود فرياد زد: جه بد است 
صبحكاه قومى غافل. 


فرمود: سبس جبرئيل- طاووس فرشتكان كه حلقه اى از نور بر كردن دارد» آن فرشته قدرتمند- ريشه هفت شهر را از اساس 
بركند و با بال خشم خود هفت طبقه زمين رااز لوث وجود ايشان ياكك كرد و جون به آب سياه رسيد» هفت شهر را با كوه ها 
واهرد هاو درعجان وححائه ها واثاق هاو رودها و كشترارها ودرا كاه هاي ركتد و آانهاوا تا دراي سبر كه .ذر اسمان است» 
برد به كُونه اى كه ساكنان آسمانء» صداى كودكان و عوعو سكان و آواز خروس هاى ايشان را شنيدند و كفتند: اينان كيانند 
كه مغضوب شده اند؟ ياسخ آمد: اينان قوم لوط عليه السلام هستند؛ و آنان همجنان بر روى بال جبرئيل بودند تا اين كه بال 
آن جنان به لرزه افتاد كه كويى بركك تحلى دن معرض بادى تند قرار كرقته باشد و متننظر اسث كى دستور نابودى ايشان ضصاذر 
مى شود. سيس ندا آمد: شهرها را در هم بكوب. يس جبرئيل امين عليه السلام آنها را زير و رو كرد واين معناى سخن حق 
تعالى است كه من فرهانة «والمؤتفكة أهوى» كعَكاها ا عَمَى)(0 [و شهرهالق سدوم بو عامورة) را قرو افكبد» يوشائد بر آن 
(دو شهر از باران كوكردى) آن جه را يوشاند] منظور كسانى است كه فرشتكان از بالا بر آنان سنكك يرتاب كردند. 


”١5:ص‎ 


.07”-058 نجم/‎ - ]1[-١ 


عرائئ تعمال م قرما يده وكلقا عات 10101131 [دسن حجوة قرمان نا سد ] فى عدذاب »ا رهلا عافها صائلها و عله ةا غليها سحاد 
و يكيل الصرونلك [آن (شهر) را زير و زبر كرديم و سنكك باره هايى از (نوع) سنكك كلهاى لايه لايه بر آن فرو ريختيم] 


92 


يعنى يشت سر هم و روى هر ستككى نام صاحبش بر آن نوشته شده- فرمود:- يس آن قوم از خواب بيدار شدند و ناكهان 
دريافتند كه زمين به همراه آنان در حال سقوط از بالا هستند و زيرشان يراز آتش است و فرشتكان نيز آنان را با سنكك هابى 
كه در آتش جهنم يخته شده اندء سنكك باران مى كنند و بدين ترتيب» صبح كسانى كه به ايشان هشدار داده بود» بد شد. و 
روايت شده: افرادى از اين شهرها كه در جاهاى ديكر بودند و دين و رفتارهاى آنها را داشتند» از آسيب ستكك ها در امان 
نوائله و تبراك اضبايت سدكف به سرشان كقده شدتد: 


ييامبر خاتم» محمد بن عبد الله صلى الله عليه و آله مى فرمود: من صداهاى رعد آساى بادها را مى شنوم و كمان مى كنم كه 
انها همان يكم هاب جنشد كة خد اونل نمك ران را وعلاه كرده ابت همان لور كه خد ونه متعالبمى ذرهايك: وزع وى ون 
الطَالِمِينَ بَعِي )0100 زو عر ايسقاى) 7ق مسمك ران تجيداذ دور تنيت ] و تعره مد تطالي وال قو اناو فلن و بعت عَلَتِكْ 
عَذَّائًا مٌن َوْقَكم (6) [بككو: او تواناست كه از بالاى سرتان يا از زير ياهايتان عذابى بر شما بفرستد] يعنى به وسيله كك 0 من 
تك أوجاك ولف امار كروه كروه به هم اندازد] يعنى فرو رفتن در زمين. كعب مى كويد: يس دود سياه متعفنى از اين 
شهرها متصاعد شد كه از شدت تعفن؛ كسى قادر به استشمام آن نبود و آثار اين شهرها و مردم آن به جاى ماند تا عبرتى باشد 
براى هر كه أن راامى بينده و ابن معناق آيه خذاى متعال اسث كه مى فرهابذ: «وَلَقَد ترَكنَا منها أيه ييه لقَوْم يَعفلُونٌ». فرموه: 


حضرت لوط 


7٠١6: ص‎ 





عليه السلام نزد عمويش ابراهيم عليه السلام رفت واو رااز سرنوشت قومش آكاه نمود واين همان معناى كلا-م حق تعالى 
است كه مى فرمايد: «وَلُوطًا آثَيَِاهُ حكمًا وَعِلْمَا وَنبَينَاهُ مِنَ الْقَْيهِ الى كانت تَعْمَل الْكَائتٌ إِنّهُْ كانُوا قَوْمَ سَوْءٍ فَاستقِينَ(1) [و 
به لوط حكمت و دانش عطا كرديم و او رااز آن شهرى كه (مردمش) كارهاى يليد (جنسى) مى كردند نجات داديم به راستى 


آنها كروه بد و منحرفى بودند]. 


«وَقَارُونَ وَفِرْعَوْنَ وَهَامَانَ وَلَقَدْ جَاءهُم مُوسَى بِالْبَبنَاتِ...وتِلكٌ الْأمثَالُ نَصْرِبْهَا للنّاس وَمَا يَعقلّمَا نا الْعَالِمُونَ (8)» 


«وَقَارُونَ وَفرِعَوْنَ وَعَامَانَ وَلَقَدُْ جَاءهم مُوسى بِالْبينَاتِ فا تَكيرُوا فى الَرْضِ وَمَا كانُوا سَابقِينَ (9*) فنا أنه نا بذَّنيهِ فَمِنّهُم مّنْ 
أَرْس ْنا عَلَيِهِ حا ًا وَمِنْهُم ااه الصَّبِحَهُ وَمِنْهُم مّنْ حَسَ نا به الأوض وَمِنْهُم أغرقا وها كان الله لِيِظلِمَهُمْ وَلَكن كاثوا 
أَنفُمَهُمْ يَطْلِمُوة(60) مَل الّذِينَ انَكَدُوا من دون الله أؤهاء ككل العدكبوت انَدَتْ بَينا وَإنَّ أَؤْمَنَ الْبيْوتِ لَِيِت الْعدكبوتٍ لو 
كَانُوا يَعْلَمُونَ(61) إِنَّ الله َعلَمُ ما يََدْعُونَ من دُونِهِ مِن شَئْءٍ وَهُوَ الْعزِيرٌ الْحكي(61) وَتِلَك الأمْثَالَ نَضْ رِبهَا لاس وَمَا يَعقِلَّا إن 
الْعَالِْمُونَ(*6» 


[و قارون و فرعون و هامان را (هم هلا-كك كرديم) و به راستى موسى براى آنان دلايل آشكار آوردء و(لى آنها) در آن 
سرزمين سركشى نمودند و (با اين همه بر ما) بييشى نجستند* و هر يكك (از ايشان) را به كناهش كرفتار (عذاب) كرديم. از 
آنان كسانى بودند كه بر (سر) ايشان بادى همراه با شن فرو فرستاديم و از آنان كسانى بودند كه فرياد (مركبار) آنها را فرو 
كرفت و برخى از آنان را در زمين فرو برديم و بعضى را غرق كرديم و (اين) خدا نبود كه برايشان ستم كردء بلكه خودشان بر 
خود ستم مى كردند* داستان كسانى كه غير از خدا دوستانى اختيار كرده اند» همجون عنكبوت است كه خانه اى براى 


خويش ساخته ودر حقيقت, اكر مى دانستند سست ترين خانه هاء همان خانه عنكبوت است* خدا مى داند هر آن جه 
ص "١2:‏ 


١-[ع]‏ - انبياء/ ع/. 


را كه جز او مى خوانند و هم اوست شكست نايذير سنجيده كار* و اين مثلها را براى مردم مى زنيم» و(لى) جز دانشوران آنها 


را درنيايند] 


)١‏ على بن ابراهيم دونايه أنهو قازذوة وفوعز وها ان و لفل جَاءهُم مُوسى بالْمَينَاتِ قاس تَكيْرُوا فى الَرْض وما كانوا سَابقِينَا 
كويد: اين آيه باور جبريان را كه كمان مى كنند فاعل همه افعال خداوند عر و جل است و آنها هيج نقشى و ثوابى در آن 
ندارند» باطل مى كند؛ زيرا خداوند به آنها ياسخ وفعاو ع اوسا فنك أَحَدْنَا بذَنِبها و نفرمود: «بفعلنا به) زيرا خداى عر و 
جل عادل تراز آن است كه بنده اش را به خاطر فعلش كه او را مجبور به انجام آن كرده» عذاب دهد. سيس خداوند فرمود: 
اهَمِنْهُم مَنْ أَرْسَلْناعَلَِهِ حاصبًا ان عه الصَّئِحَهُ) و آنان قوم شعيب عليه السلام و صالح عليه السلام بودند و اوَمِنْهُم مّنْ 
حسما يه الوص و آنها قوم هود عليه السلام بوونه اوَعِنْهم كل أَغْركلة بو انان قرعون و يارانشن ودتكه يون كزيدة داو دك 
عرٍّ و جل با تأكيد و در رد جبرى مذهبان» فرمود: «وَمَا كَانَ الله ليظْلِمهُع وَلَكن كَانُوا أنقّسَ هُمْ يَظْلِمُونَ» آن كاه خداوند مثلى 
ذوباره كنات كد اأولياي عير عدا فى كيرزتد سى قرمابده دكل الديق التذوا ون كو الله أؤقام ككل السكوت الخدت ادو 
اين اعمان تارهايى اث كه عتكبوت بر دز غارى باقت كه رسول ندا ضلى اللعليةو آله وارد آن كردحة قو ا نسست ثرية 
خانه است- كويد:- كسى كه جز الله را به ولايت قبول كند نيز جنين وضعى دارد. سبس فرمود: «وَتَلَك الال نَصْرِبُهَا لِلنّاس 
وَمَا يَعْقِلََا إن الْعَالِمُونَ؛ يعنى آل محمد عليهم السلام )١1(.‏ 


يدرش روايت كرده است كه كفت: شنيدم كه امام باقر عليه السلام درباره كلام خداى متعال: «كمَئّل الْعنكوتٍ انح ذَّتْ بَينا 


وَإذ افق القرك لمت التكوه من افزمانن حاحب اد ك1 
"') محمد بن عباس از حسين بن عامر» از محمد بن عيسىء از ابو عمير» از 
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مالكك 0 بوعطيه ارزمخحه رن مروان از فقصل بق وطاوداز امام باقر عليه السادم روايت كرده ك4 أن الحصيرت دو معنا كادم 
خداى متعال: وما يَْقِلّهَا إن الْعَالِمُوَ» ا فرمود: «ما آنها هستيم)(1). به هنكام تفسير اب ين كلام خداى متعال: قبل هُوَ آيَاتٌ تّ ينات 
فى فقوو الذي أرقا المج [بلكه (قرآن) آياتى روشن در سينههاى كسانى است كه علم الهى يافتهاند] حديثى دراين ع باره 


كفته خواهد شد. 
«اثْلُ ما أوجى إِلَنِكَ مِنَ الكتاب وَأقِم الصّلَاَ إنّ الصّلَاة...وَإِلَمنَا وَلَمُكُمْ وَاحِدُ وَنَحْنْ لَه مُسلِمُونَ (ع6)» 
تأثل ما ا إليك من نَّ الْكتَاب وَأَقِِ الصَّلَاة إِنَ القلاة تنه عَن النعكاء َالْمَكرِ َلك الله أكبز اله َعم مَا نَضْ نَعُونَ(0) 


وَل تماد لوا أَهْلَ الكتاب إَِ الى و هى أَحْسَن إلا الَِّينَ طَلَمُوا من وَقُونُوا آمَنا الى نل إِلينَا وَأَنِلَ إلَكمْ وَإَِهنَا َِلهكُمْ وَاحِدٌ 
وَتَحنٌ لَه مُشَلمُونٌ(69)) 


سد كناب يد موف وص شد امشو عفر اف كان وا بريا كار كد تاق اذ كار وسكى اسهد انمي دار قطنا باد 
خدا بالاتر است و خدا مى داند جه مى كنيد* و با اهل كتاب جز به (شيوه اى) كه بهتر است مجادله مكنيد مكر (با) كسانى از 
آنان كه ستم كرده اند و بككوييد به آن جه به سوى ما نازل شده و (آن جه) به سوى شما نازل كرديده, ايمان آورديم و خداى 
ماو خداى شما يكى است و ما تسليم اوييم] 


)١‏ على بن ابراهيم: سيس خداوند بيامبرش صلى الله عليه و آله را مورد خطاب قرار داده و فرمود: «اثْلَّ ما أوجى إلَبكك مِنّ 
الْكتّابٍ وَأقِم الصَّلَاهَ إنَّ الصّلَاهَ تَنّْهَى عَن الْمَحْسَّاء وَالْمُنكر» كفت: هر كس نمازء او را از فحشا و منكر باز ندارد» جيزى جز 
دورى ار خدا به او اضافه نمى شود.20) 


؟) طبرسى: كويد: ياران ما از امام صادق عليه السلام روايت كرده اند كه آن حضرت فرمود: هر كس دوست دارد بداند كه 
آيا نمازش يذيرفته است يا نه» نيكك 
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بنكرد كه آيا ثمازش ارا ال فحشا و منكر بأ داشعه اسث يا نه؟ بة همان مقدار كه نمازش اويزا باز داشته باشده از او يذيرقته 


مى شود(1). 


") محمد بن يعقوب از على بن محمدء. از على بن عباس» از حسين بن عبد الرحمنء از سفيان حريرى» از يدرش» از سعد 
خفّمافء از امام باقر عليه السلام در حديثى طولا-نى روايت كرده است كه: عرض كردم: اى ابو جعفر! آيا قرآن سخن مى 
كويد؟ آن حضرت تبِسّمى فرمود و سيس فرمود: خداوند ضعفاى شيعيان ما را رحمت كندءةآنها اهل تسليم هستند. سيس ادامه 
دادند: بلى؛ اى سعد و نماز هم سخن مى كويد و شكل و شمايل دارد و امر و نهى مى كند(). سعد كفت: ازاين سخن رنكك 
رخسارم د كُراكون كُشته وعرض كردم: اين جيزى است كه نمى توانم درباره اش با مردم سخن بكّويم. امام باقر عليه السلام 
فرمود: مككر مردمء كسى غير از شيعيان ما هستند؟ هر كه نماز را نشناسد؛ حق ما را انكار كرده است. سيس فرمود: اى سعد! آيا 
كلا-م قرآن را به كوش تو برسانم؟ عرض كردم: بلى» صلوات خحدا بر تو باد! فرمود: (إِنَّ الصّلاة تَنْهَى عَن الفخش اء وَالْمُنكر 
وَلَذكرٌ الله أكبر»» نهى كردن سخن استء فحشا و منكرء مردانى هستند و ما ذكر الله هستيم و ما اكبر هستيم. 


*) عياشى, كويد: امام صادق عليه السلام مى فرمايد: ذكر و ياد خدا بزركك تر است در كنار حلال و حرام الهى.(5) 

©) على بن ابراهيم كويد: در روايت ابو جارودء از امام باقر عليه السلام نقل شده اسك كه درباره آنه (وكذ كد الله أكية) هى 
فرعابدة ذكر نماز كزازان از جانب خندائ متعال يزركق تر از ذكر ندا توسط تماز كزازان اسة؛ فكر نمى بيتى كه م فرمايل: 
«اذْكرُونَى أَذْكوكم2(0) [مرا ياد كنيد (نا) شما را ياد كنم] و درباره وَل تجَادِنُوا ُهل الْكتَاب» مى فرمايد: منظور يهوديان و 


نصرانيان هستند إن بالَتى هىّ 


”١9:ص‎ 
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حم يعنى با قرآن(١)‏ با ايشان مجادله كنيد. 


#) امام ابو محمد عسكرى عليه السلام مى فرمايد: امام صادق عليه السلام هنكامى كه موضوع جدل در دين در حضورش 
مطرح كرديد واين كه رسول خدا صلى الله عليه و آله و امامان عليه السلام از آن نهى كرده اند» فرمود: از آن نهى مطلق 
لدو يلكه ان دل نه عن الصيو تو تدده اله مك تشفييه اند شاي هر وجا فى قرمايلة ,ولا دلوا هل الْكتاب إِنا 
بالتتى هِى أَحْسَنٌ) و «ادٌْ إلى سَبيل رَبك بالْحِكمَهٍ وَالْمَوْعِظَهِ الْحَسَِنّهِ وَجَادِلْهُم بالتتى هِى أَحْسَنٌ(؟) [با حكمت و اندرز نيكو به 


راه يرورد كارت دعوت كن و با آنان به (شيوه اى) كه نيكوتر است مجادله نماى] 


علما جدال به احسن را عين دين دانسته اند و جدال به غير احسن حرام كرديده است. خداوند آن را بر شيعيان ما حرام كرده 
است و جككونه خداوند جدال را به كلى حرام مى كند در حالى كه خود مى فرمايد: (وكَالُوالّن يَدْخلَ الْحَنّهَ إل من كان هُودًا 
أو تَصَارَى؛() [و كفتند: هركز كسى به بهشت درنيايده مكر آن كه يهودى يا ترسا باشد] و تلك أَمَاُِِم قلْ هَاُوأ بَْانكُمْ 
إن كك ضَ ادِقِينَ؛(5) [اين آرزوهاى (واهى) ايشان است. بككو: اكر راست مى كُوييدء دليل خود را بياوريد] با اين سخن 


خداوند, علم و ايمان راستين را با برهان قرين كرده است و مككر برهان جز با جدال به احسن حاصل مى شود؟! 


كة با كسى عذال كتى كه مخالق عتيده توسث و اشكال تادرسقى از ثو يكيرة و توانتوائق با حبيضى كه خعداوتد براق آن قراز 
داده ياسخ دهى, بلكه سخن او را انكار كنى يا اين كه حقى را انكار نمايى كه آن شخص مى خواهد براى اثبات باطل خود به 
آن استناد كند و بدين ترتيب از 
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ترس اين كه مغلوب استدلال وى كردىء امر حقى را انكار مى كنى؛جون نمى دانى جككونه از دست وى رهايى يابى واين بر 
شيعه ما حرام است؛ زيرا با اين كار باعث مى شوند هم شيعيانى كه از نظر علمى كم توشه هستند و هم آن باطل كرايان به فتنه 
كرفتار شوند؛ زيرا آن مبطل يا مخالف از نقطه ضعف شما براى تقويت استدلال باطل خود بهره مى برد. اما ضعفاى شما جون 
مى بينند آن كه بر حق است توان جدال با آن كه بر باطل است را ندارد» دل آزرده مى شوند. اما جدال به احسن آن است كه 
خداوند متعال به ييامبرش صلى الله عليه و آله دستور داده براى محكوم كردن كسى كه منكر معاد يس از مركك و زنده شدن 
هرد كنات تك 8 اسعفاف كعدو ا فسكم خداودة شال امسق كد اقول اه سجن سكس نرناملة رويك اونا 
وَنَِدَ حَلَقَهُ قَالَ مَنْ بُحيى الْعِظَامَ وَهِىَ رَمِيمٌ(1) [و براى ما مثلى آورد و آفرينش خود را فراموش كرد كفت: جه كسى اين 


استخوانها را كه جنين يوسيده است زندكى مى بخشد؟] و در ياسخ به او مى فرمايد: «قل)(1) [بكو:] اى محمد (يُحِْيهًا الْنِى 


نمَأهَا أَوَّلَ مَرّءِ وَهُوَ بكل حَلْقٍ عَلِيم* الْذى جَعَلٌ آ من الشَّجَرِ الأخضّ ر نَارًا فَإذَا أنثم منْهُ تُوقِدُونَ) [همان كسى كه نخستين بار 
آن رايديد آورد واوست كه به هر (كونه) آفرينشى داناست* همو كه برايتان در درخت سبزفام» اخكر نهاد كه از آن (جون 


نيازتان افتد) آتش مى افروزيد] تا انتهاى سوره. 


نذين تركبب» خداوتد ال يبامير خوى خواستث كه با آن مذعىئ كه كفقه است: حكوته ممكن استث كه عداوئد' اين استكوان هعاق 
يوسيده را زنده كند؟ ياسخ ذاذه و يكويد كه خداوند متعال فرمودة اسث: دقل بُحْبِيهَا الى أنشاها أول مويه آيا كسى باز اول 
آن رااز هيج آفريده از آفرينش دوباره آن- هنكامى كه يوسيده شود- ناتوان است؟! آفرينش اوليه او نزد شما دشوارتر است 


نا زنده كردن دوباره آن. 


سيدن اقرموهة 1ج 1 من الشّجَر الْأَخْضَّر نَارَاا يعنى اين كه اككر توانسته است آتش داغ را در درخت سرسبز مرطوب ينهان 


كند و سيس بيرون آردء به شما فهمانده است كه زنده كردن آن كس كه يوسيده.» برايش آسان تر است. سيس فرمود: 


1١١:ص‎ 


ا خيس 


ل كنا 


«أوليض الذي ان القنع اواك لاض بقَادِرِ علَى أَنْ يَحْلقَ مِتلهُم بَلَى وَهُوَ الْحَلَاقَ الَْلِيمُ)(1 [آيا كسى كه آسمان ها و زمين را 
آلب توانا سك كه 1 انايد 1 نبا وافرهدة ار : اورسك الركنته دان | ين ادق كنذا كر افر اماق هالو ذم خد 
وهم شما دشوارتر و ناشدنى تراز آفرينش دوباره استخوان هاى يوسيده استء جكونه آفرينش امر دشوارتر رااز جانب خدا 
كانرة شماشكنت الكبزترو تاشدق تواست جارز وروا من داريدة ولى آسان كزان أن حرا بعت زنده كرون اسشكفران شا 


يوسيده را روا و جايز نمى شماريد؟! 


سيس امام صادق عليه السلام در ادامه فرمود: جدال به احسن يعنى اين؛ زيرا ريشه تفكر كافران را مى خشكاند و شبهات آنها 
را برطرف مى سازد. اما جدال به غير احسن آن است كه حقى را انكار كنى كه از تشخيص أن از باطلء با آن كه با وى جدال 
مى كنى» درمانده باشى و براى اين كه او رااز باطل خودش دور كنى» حق را انكار كنى واين حرام است» جون در اين 


صورت تو هم مثل او هستى. او حقى را انكار كرده و تو نيز حق ديكرى را انكار كرده اى.(1) 
«وَكَدَلِكَ أَنرَنا ِلك امات فَالَِينَ آلَبنَاهُمْ اكاب يُؤْمِنُونَ ب وَمِنْ هَولَاء من يم به وما بَحَدُ بآيَانَا إن الْكَافِرَونَ(91) » 


[و هم جنين ما قرآن را بر تو نازل كرديم. يس آنان كه بديشان كتاب داده ايم بدان ايمان مى آورند و از ميان اينان كسانى اند 
كقايه اذهى كروئد وو كافران كس ) آباش ها وا اتكان'تمئ كند] 


روايت كرده است كه آن حضرت درباره سخن حق تعالى كه مى فرمايد: «قَالْذِينَ آتَيََاهُمُ الْكتَابَ يُؤْمِنُونَ بها فرموده است: 


آنان آل محمد عليهم السلام و «وَمِنْ هَؤّْلَاء مَن يُؤْمِنُ بداء يعنى مؤمنان از 
ص:١١1‏ 


1[ 1] يس ار 


"-7[1] - تفسير منسوب به امام حسن عسكرى عليه السلام» ص 277. 


زان ارا سوم احيد وعد از يدوت الخصيل بوتخارقه ار ابودوة رامع بافوعيه الساد در عطي يه 


«َالّذِينَ آتبنَاهُمْ الْكتَابَ موث بذااووافك شدواست كه ان حضرت فرهود: آنان آل محمد عليهم السلام هستند.70) 


*) على بن ابراهيم كويد: و در روايت ابو جارود از امام باقر عليه السلام در معنى آيه اقَالْذِينَ آتَيَنَاهُمْ الْكنَاب يُؤْمنُونَ بها آمده 


اسثت كه ان حضرت فرمود: ايشان آل محمد عليهم السلام هستند «وَمِنْ هَوْلاء من يمن به) يعنى مؤمنان از اهل قبله.2). 
«وَمَا كنت تَْلُو من قَبِلِهِ من كتَاب وَلَا نَخْطه يبَمينك إذَا لَْئَابَ الْمُْطِلُونَ(6)» 


[و تو هيج كتابى را ييش ازايى ثبي بكو اند بو يضفت (راسق) غتوه (كانى) ني ترهى .و كراقاباطل انديفاة قطعا شك 


- 
2 


)١‏ على بن ابراهيم كويد: آآيه وما كنت قَثلُو من قله من كتاب وَل تَحْطه بتَمينكك إِذَا تاب الْمُِلُونَه معطوف است بر سوره 
قان آيه داعتبا فَهِى تُعْلَى عَلَيِهِ بُكرة وَأ يناام401 انها ور في توه لوطه و نمي قاو والالوامس شود ]وركذا رشا 
ايشان ياسخ داده و فرموده: جككونه ادعا مى كنند كه آن جه را كه مى خوانى واز آن آكاه مى شوى را از ديكرى رونويسى 
مى كنى» در حالى كه تو نوما كنتٌ تَنْلْو من قَيلِهِ من كتَاب ََا تحط بنك إِذا لَئَاتَ الْمَِطلونَ» يعنى شكك كردند.(0) 


75١7١: ص‎ 


- تأويل الآيات» ج١2‏ ص 257١‏ حة. 
- تأويل حامر الاح 30١‏ 





«َلْ هُوَ آيَاتَ بَيَنَاتَ فى صَدُور الَّذِينَ أُونُوا الْعلم ..وَالَّذِينَ جَاهَدُوا فِبنا لََِِيَنَُم سُبْلنَاوَنَّ الله َمَعَ اْمُحْسِنِينَ(29) » 


ابل هو آات بيَاتٌ فى ض دور الِّينَ أوتو الم وما يضح 4 اباي نا الَامُونَ540) وَتَانُوا ْ أن عليه آات من رب قل نما 
يات عِندَ الل وَإِنّمَا 5 لذي يي :0 أولَمْ يكفه أن أ رَلْنَا عَلَدِك الْكرَاتَ ب بتلَى لهم إن فى ذلك لَرَحمة وَذْكْرَى لِقَْم 
يْمُِونَ (01) فل كَفَى بالل تنى بتكم ليا َعَم تيا فى الستداوات وَالْأَْض وَالَِينَ آمنُوا َال وفوا بالل وك هم 
الكابتوة 393 َي جنك بالْمَدَابِ ولدلا 5 مسد كَّى لَجَاءهُمُ الع دا مهم يَعْتَهُ وَهُمْ لَا يَشْعْدونَ (7ه) يَستفجلوتكك 


1 


بالْعَدَابِ وَإِنَ جَهَنّمْ لمجيطةٌ بالْكافِرِينَ (06) رَوْمَ يَعَْاهُمُ الْعَذَاتُ من فَوْتِهِمْ ومن تخت ملي نوه 0 


0 1 سيم ورسب ره ا د81 والدون آمترا 
لوا الصَالِح ات لبهم من الجن خرن تَجِرى من تَخيها الأَْارُ حَلدِينَ فيها نغم غز العليين لقا الزين ضبزوا وغلى اليم 
و00 و بن نلو تيل رقا يَزقهَا وَإِيَاكم وَهُوَ السَمِيعٌ العا يه(20) وَلَئِن سَأَلتهُم مَنْ خَلَقّ السَمَاوَاتٍ وَالْأَدْضِ 
فكو القفس #القعز تولك الله كأ يز فكر 6115 الفط الإزق لعن عقاة و اده ويندة له إنَّاللََ يكل بل 00 
ا ا 0" لاتققار 80 وها ع3 
الآ وق »حا لخ غ0 ندا اذك نطف مق ل 


يتحت لس ين ولي بايد يُؤْمِنُونٌ وَينِعْمَه الله م َعم من اترى على الل فب يا أ 0 بالْحَقٌ لَمَا 
جَاءةٌ َلِسَ فى جَهَنمَ منوى لْكافِرِينَ (/) وَالذَوك غاغتوا ينا لَهْدِينهُ سبلا وَإِنَّ الله لَمَعْ الْمُحْسِنِينَ (29) ) 


7١؟:ص‎ 


زو كقتنك حرا بوداو اجات ورور كازكن نشاتة “فا :(معهرة أنا) تازل تشداة اسة© بكر: ازا نثانه عا يدن خداست ومن 
تنها هشدار دهنده اى آشكارم* آيا براى ايشان بس نيست كه اين كتاب را كه بر آنان خوانده مى شود بر تو فرو فرستاديم؟ 
در حقيقت در اين (كار) براى مردمى كه ايمان دارند» رحمت و يادآورى است * بكو: كافى است خدا ميان من و شما شاهد 
تاشعد. أن مة را كةاذر اسماة هنا ارين أشنت من دانة و انان كددية باطل. كرويدة و دارا الكار كزذه اند كسان 
زياتكارانند* و از تو به شتاب درخواست عذاب (الهى را) دارند و اكر س رآمدى معيّن نبود» قطعاً عذاب به آنان مى رسيد و بى 
آن كه خبردار شوندء غافلكيرشان مى كرد* و شتابزده از تو عذاب مى خواهند و حال آن كه جهنم قطعاً بر كافران احاطه 
دارد* آن روز كه عذاب از بالاى (سر) آنها واز زير ياهايشان آنها را فرو كيرد و (خدا) مى فرمايد: (نتيجه) آن جه را مى 
كرديد بجشيد* اى بندكان من كه ايمان آورده ايد! زمين من فراخ است؛ تنها مرا بيرستيد* هر نفسى جشنده مركك است. آن 
كافدبة سوق ما بار كرذانيده واهين قدو كسا كه اماك [ورددى كارهاى شاسقه كزده اند قطعا ناو را دو غرفه ها أذ 
بهشت جاى مى دهيم كه از زير آنها جويها روان است. جاودان در آن جا خواهند بود. جه نيكوست ياداش عمل كنندكان* 
همان كسانى كه شكيبايى ورزيده و بر يروردكارشان توكل نموده اند* و جه بسيار جاندارانى كه نمى توانند متحمل روزى 
خوة شوتك. خداسست» كه آنها هما را زووى من ذهد و اوست شتوائ :داناءه و اكراان اشان برسق مجه كسى اسمان ها وومين 
را آفريده و خورشيد و ماه را (جنين) رام كرده است؟ حتماً خواهند كفت: الله. يس جكونه (از حق) بازكردانيده مى شوند؟ * 
خدا بر هر كس از بندكانش كه بخواهد روزى را كشاده مى كرداند و (يا) براو تنكك مى سازد؛ زيرا خدا به هر جيزى 
داناست»* و اكرناز آنان ببرسئ عه كسى از اسمان آى فرق فرستاده و زميق رايس از م ركفن :به«وسيله آن زنده كردانيدة 
ادك حهيا خر اعد كفك لش كر داسو ال 7ه كفنا شك ا انق عند سهان نم :انل شط ]دن ركد كن دنا نون مر كم 
وناز جه نبسثةوازند كن حقيقن هعانا (دز) شرائ اغترث اسك اى كاش :من «اسقسد» و مكاض كدير كقتق سوان فن 
شوندء خدا را ياكدلانه مى خوانند» و(لى) جون به سوى خشكى رساند و نجاتشان داد؛ بناكاه شركك مى ورزند» بكذار تا به 


آن جه بديشان داده ايم انكار آورند و بكذار تا 


7١6:ص‎ 


برخوردار شوند. زودا كه بدانند * آيا نديده اند كه ما (براى آنان) حرمى امن قرار داديم و حال آن كه مردم از حوالى آنان 
ربوده مى شوند. آيا به باطل ايمان مى آورند و به نعمت خدا كفر مى ورزند؟* و كيست ستمكارتر از آن كس كه بر خدا 
دروغ بندد يا جون حق به سوى او آيدء آن را تكذيب كند؟ آيا جاى كافران (در) جهنم نيست؟ * و كسانى كه در راه ما 


كوشيده اند به يقين راه هاى خود را بر آنان مى نماييم و در حقيقت» خدا با نيكوكاران است] 


لملا رن وريه اراحمة بن عوراض ار حمل ين على» از سخا برو عيسى »اتسين بن مختار» ال ابو بصبوو رايت حرده 
بق كد كقيع: يدم كه [ناه باقر عليه الساكراتنيدة أيه هل قو ناك كات فى شاور الديق اوكا للم ةيوست ماريعه 


خود به سينه خويش اشاره فرمود.0١)‏ 


؟)ازاو از احمد بن مهران» از محمد بن علىء از ابن محبوبء از عبد العزيز عبدى. ازامام صادق روايت مى كند كه آن 


حضرت درباره سخن حق تعالى: ابل هُوَ آيَاتٌ بَيِنَاتٌ فى صُدُور الَذِينَ أوتُوا الْعلَم) فرمود: آنها ائمه عليهم السلام هستند.(؟) 


*) ازاوء از احمد بن مهران» از محمد بن علىء از عثمان بن عيسىء از شماعه؛ از ابو بصير روايت كرده كه كفته است: امام باقر 
عليه السلام درباره آيه بل هُوَ آيَاتٌ بَيِنَاتٌ فى ص دُور الّذِينَ أونُوا الْعلَمّ» فرمود: اى ابو محمد! به خحدا سوكند» آن جه فرموده 
درباره كسانى است كه از قرآن جدا نيستند. عرض كردم: قربانت كردم! آنان جه كسانى هستند؟ فرمود: جه كسانى جز ما مى 


توانند باشند؟70) 
*) ازاوء از محمد بن يحيى» از محمد بن حسينء از يزيد بن شعرء از هارون بن حمزه غَنوىء از امام صادق عليه السلام روايت 
كرده كه كفته است: شنيدم كه آن حضرت ذوباية آنه زيل قو اباك كات فى مذو الدية أونُوا الْعِلَمَ فرمود: آنان اختصاصاً 


امامان عليهم السلام هستند.() 


7١2:ص‎ 





1-[1]- كافىوج ا ص 2# ح ١‏ 
1[1-7] - كافى» ج ا ص /اا ح ” 
7-["1] - كافى: ج ١‏ ص لال ح ١‏ 
*-[؟] - كافى» ج ١‏ ص 20ح 5 


ار اوه اجسعى ازيارانه از الحسد يق اتحسدء اسمين بن ببعيد» از محجة بن شيل روايت شه ايت كد كفت درباره 


بسكم داع ها وجا.: جل هُوَ آيَاتٌ ينات فى ص دور الّذِينَ يوا الْعِلَمَ) از امام صادق عليه السلام سؤال كردم, فرمود: آنان 
اختصاصاً امامان عليهم السلام هستند.(1١)‏ 


سكين بن عق فوناق إل تومي لقنو متعوال رق تصق عو ال لات 1ن اكعيره الاعمر ون ااقرقةة اق عت به مسار يد 
اوادارطات من الوادجووايت كرك كه كد اسك به آن حضرت عرض كردم: انا شفوة ان اان خن 1 يات ينات فى 


صَدُور الْذِينَ أُونُوا الِْلْعه شما هستيد؟ فرمود: يس ممكن است جه كسانى باشند؟! 


راودا عدي محكدر ا حيو بن سيار ارفلما نا إن كيس اا ابن اجر سيزة» اابى يصعي از امام رائر عليه السام 
روايت شده كه: آن حضرت ابد دبل عو 7 واكا ياك فى 2 دوو الذي أوثوا الملة دا تلااوت نموده و سيس فرمود: اى ابا 
محمد! به خدا سوكند! آن جه فرموده درباره كسانى است كه از قرآن جدا نيستند. عرض كردم: قربانت كردم! آنان جه 
كسانى هستند؟ فرمود: جز ما جه كسانى ممكن است باشند؟!72) 


6 ازاوء از احمد بن محمد از حسين بن سعيد, از صفوانء از ابن مسكان, از حجر از حمرانء از امام باقر عليه السلام وو ابو 
عبد الله برقى» اابوخعهم: از اسباطء از امام صادق عليه السلام در معناى كلام خداى تباركك و تعالى: جل هُوَ آيات ينات فن 


دور الذي أوثها الهو ووايك تعره جه آن حضرت فرمود: ما هستيم.(10) 


او اميه ين بين ا حمر بن بير و حمن بن على بن فصالة از مثى حاط از حبق صيكل:ووايت ككذه كه كنت: 
به امام صادق عليه السلام عرض كردم: مقصود از 5 يحو فق الاش قات فى عور الروق ارثا الملمو يم سا 


7١17: ص‎ 


-[1]- كافى»ج ١‏ ص اح ه6. 
؟-1١]‏ - بصائر الدرجات» ص ١ح”ى3‏ باب اح 3 
["] - بصائر الدرجات» ص ١ح”3‏ باب ابح از 


هستند؟ فرمود: ماء مقصود حق تعالى ما هستيم.(١)‏ 


«الراو ال احمد ين حاص رصحي بن سيده ال لغيو يز موياه الرحي علبي روي بن حر السيراد رويك لم 2 
كفت: 0 درباره سخن حق تعالى: ا ل يرسيده و عرض 


01 اذاو ازا عمدييق محيةه ا مين بن سعده ا ز سحل بن فضبيل :رويك زه كه كلست درباره سخن خداوند تباركك 


تعالى: جل هُوَ آيَاتٌ تكاس خارر لين ارا الْعِلَمَ) از ايشان سؤال كردم, فرمودند: ايشان» امامان هستند.(0) 


5 ازاوء از محمد بن حسينء از يزيد بن شّعرء از هارون بن حمزه روايت شده كه كفت: شنيدم امام صادق عليه السلام در 
مورد آيه بل هُوَ آرَاتٌ بَبِنَاتٌ فى ص دُور الَذِينَ أونُوا الْعِلّم» مى فرمايد: آنها اختصاصاً ائمه عليهم السلام هستند و اين را جز 
عالمان درنمى يابند و فقط كسى كه امام و آيات را بشناسدء اين را درمى يابد.() 


)اذاو اومتحبد يع خاله طالسوة اق ديك ين عميره از ادق هنويع ال انام بافر عليه النسلام روايت:من كنك كه قرموة: 
رجسء خود شكك است و ما هركز در دين خود شكك نمى كنيم. سيس آيه هبَلَ هُوَ آيَاتٌ ينات فى ص دور الَّذِينَ أوثوا الْعلْم؛ 


؟1) از اوء از احمد بن محمدء, از حسين بن سعيدء از قاسم بن محمد جوهرىء از محمد بن يحيىء از عبد الرحيم, از امام باقر 
عليه السلام روايت كرده كه فرمود: در قرآن آمده است كه اين علم به من ختم شده است. سيس انككشتان خود را جمع 
ص:118 

18 باب ابح‎ ٠١7 بصائر الدرجات» ص‎ - ١1-١ 
8 باب اح‎ .5١١ بصائر الدرجات» ص‎ - ]١[-؟‎ 


جرع 


[ 
[ 

#- [*] - بصائر الدرجات» ص 7١7‏ باب 01١‏ ح 8 
| - بصائر الدرجات» ص 0#؟؛ باب 1١‏ ح 17. 
[ 





ه- [ه] - بصائر الدرجات» ص 507 باب 01 ح *1. 


كرد و آن كاه فرمود: 15 فو آباث قنات فى دون الذي أوتوا الْعِلّم».10) 


18 محمد بن عباس كويد: على ؛ بومماد وري مادو خا كلسي موت رز كمي اد ابو يعسن رواييك كرد 
است كة: ازابو جعفر باقر عليه السلام در باب مقصود تسدول قو آباك كات فى نور الديق ارثا الملا يرسش نمودم و 
عرض كردم: آيا شماء همانان هستيك؟ د يس امام باقر ابو جعفر عليه السلام فرمود: در حالى كه «الرّاسخون فى العلم» ما هستيم» 
اين افراد ممكن است جه كسانى باشند؟70) 


ار اراق محنادين جطررراز رمحن بن حيزن» از معمدين ابى عميرة ازعمريق اذيد» ازيرية ب معاويه تروايت كرده 
كه كفت: به ابو جعفر باقر عليه السلام درباره منظور خداى عر و جل: ابل عو آيَات كاك ف دور النيق أركوا العام برس 


نمودم» فرمود: منظور آنء ما هستيم.(20 


)١١‏ از اوء از احمد بن قاسم همدانىء از احمد بن محمد سيّارى» از محمد بن خالد برقى» از على بن اسباط روايت شده كه 
كفت: مردى از امام صادق عليه السلام درباره قول خحداى عر و جل: ابل هُوَ آيَاتٌ بَيَنَات فى صُدُور الّذِينَ ونوا الْعِلَمَ) يرسش 
نمود امام عليه السلام فرمود: آنها ما هستيم. آن مرد عرض كرد: قربانت كردم! تا قيام قائم عليه السلام؟ فرمود: همه ما يكى 
بس از ديكرى قائم به امر خداى عر وجل هستيم نااين كه صاحب شمشير بيايد و جون ايشان بيايدء فرمانى ديكر مى 
رسد.20) 


از اوء از احمد بن هَوْدَّه باهلى, از ابراهيم بن اسحاقء از عبد الله بن حمّاد, از عبد العزيز عبدى روايت شده است كه كفت: 


از ابو عبد الله صادق عليه السلام درباره قول خداى عرٍّ و جل: «بل هُوَ آيَاتٌ بَيِنَاتٌ فى صُدُورِ الَذِينَ أونُوا الْعلَمَ) 





؟5١9:ص‎ 

.١5 ح‎ 21١ باب‎ 73١7 بصائر الدرجات» ص‎ - ]١11-١ 
.1١ تأويل الآيات» ج اص اع ح‎ - ]1[- 
,17 تأويل الآيات» ج ا ص 25 ح‎ - ]"[-* 
.1 *-[ع] - تأويل ا لآيات» ج اص الا ح‎ 


سؤال نمودم فرمود: ايشان امامان آل محمّد عليهم السلام هستند.(1١)‏ 


4 على بن ابراهيم: منظور از «وَمَا يد دُ بِآيَاتَنَاا انكار امير المؤمنين و ديكر ائمه عليهم السلام است («إِنّا الطَلِمُونَ» و خحداى 
عر و جل فرمود: «وَيَش مَعْجِلُوتَكا اى محمد! ابالَْدَاب) يعنى قريش. از اين رو خداى عر و جل فرمود: اوَلَوًْا أجل مم مَّى 
1ه العذاث وكامو بقة وق اكد غؤوة لقو ار به ههاب درسراست غنذاها (المى .ولا «ازقد واكك سر على شكيق 
قوف قطعا هات به انان هى وسنك وى[ كه عدا شوفنم اله قات فين كرة] 


)٠١‏ هماو كويد: ودر روايت ابو جارود از امام ابو جعفر باقر عليه السلام درخصوص آيه ايا عِبَادِىَ الِْينَ آمَنُوا إِنَّ أَرضٍ ضَدَى 
العلا فجوايك 15 مقدوق ع زرا از اكت دل شونا عق كود بدا لبد وا ع ا 
اندازند» مرزهيق دن كبكرده است و هم اوست كه فرموده است: «فيم كشع قَالُوأ كنا مُستصْعَفِينَ فى الأزض)() [كويند: در جه 
(حال) بوديد؟ ياسخ مى دهند: ما در زمين از مستضعفان بوديم] آن كاه فرمود: «ألَمْ كن أَوْض الله وَاسَعَهَ فتّهَاجِرُوأْ فيهًاا(؟) 
[مكر زمين خدا وسيع نبود تا در آن مهاجرت كنيد] سبس فرمود: كل نَفْس ذَائَِهُ الْمَوْتِ»» يعنى بر فرمانبردارى از خدا شكيبا 
باشيد؛ ؤيرا بى شك شما به سوى او يازامى كرديد:(28 ْ 


)١‏ على بن ابراهيم درباره آيه كان وق كانه لا تشكل رِزقَهًَا الله يَدَزُقَهَا وَإيَاكم) كفته است: اعراب اذ تر كرسيدكي: 
ل ا ا ل ل ا لا را روزى مى رسانيم]. و اين 


كه خداوند مى فرمايد: «وَإِنَّ الدَارَ الْآخرَة لَه الْحَيَوَان , يعنى در آن نمى ميرند. 
ص: 77١‏ 
]1[1-١‏ - تأويل ا لآيات» ج لاعن الات ا 
"-[؟] - تفسير قمى» ج ” ص 1738. 
"| - نساء/ /ا3. 
ع إع] - نساء/ /اة. 
ها 
ا 


هاه - تفسير قمى» ج ” ص 1738. 


.16١ / انعام‎ - 





ع-[ع 


و 


«وَالَّذِينَ جَاهَدُوا فنا يعنى صبورى كردند و همراه با رسول خخدا صلى الله عليه و آله به جهاد يرداختند النَهْدِيهُعْ سمْلنًاه يعنى 
قطعاً آنها را استوار مى كردانيم 'وَإِنَّ الله لَمَمَ الْمحْسِنِينَ(1). 


ايك ياي كر غان يو راضم هد روايت الو روه رويك كرد كه از نمطا باكر عله النساف تسرد أن امف برا 1ل 


*1) ابن بابويه كويد: ابو عباس محمد بن ابراهيم بن اسحاق طالقانى- كه رحمت خدا بر او باد- از عبد العزيز بن يحيى ججلودى 
در بصره. از مغيره بن محمدء از رجاء بن سلمه؛ از عمرو بن شمرء از جابر جعفىء از ابو جعفر محمد بن على. امام باقر عليه 
السلام رؤافك كرده انك كدة آن فوت كرمود: حون انين المؤتين اذ كه نهروان به كوفه با زكشت و شنيد كه معاويه وى 
را دشنام داده و بر او عيب كرفته و يارانش را به قتل مى رساند» خطبه اى ايراد فرمود تا اين كه به اين سخن رسيد: بدانيد كه 
مرا اختصاصاً در قرآن نام هايى استء بر حذر باشيد از اين كه شما را از آنها دور نسازند كه اككر جنين شود در دينتان كمراه 
مى شويد. خداوند متعال عن الرهايكة إن الله مَعَ الصادقين)20)» آن «صادق» من هستم. مؤدن دنيا و آخرت منم. خداى عر و 
جل مى فرمايد: ««َأذّنَ مُوَّدْنٌَ بَتنَهُم أن لَعنَهُ الله عَلَى الظَالِمِينَ (ه) [يس آواز دهنده اى ميان آنان آواز درمى دهد كه لعنت خدا 
بر ستمكاران باد] آن مؤذْن من هستم. و فرمود: «وَأَذَانٌ مّنَ اللّهِ وَرَسِولِهِ؛(2) [و (اين آبات) اعلا-مى است از جانب خدا و 
بيامبرش] آن اذان از نخدا و رسولش صلى الله عليه و آله منم و «محسن؛ آيه خداى عر و جل: إن الله لمع الْمَسْيدَنِينَ) منم و 
«صاحبدل» مورد اشاره خداى عرّ و جل در آيه «إنّ فى ذلكك لذكرى لِمن كان له كلب او ألقى السّمع 


77١:ص‎ 


.178 تفسير قمى» ج 27 ص‎ - ]١ 
؟] - منظور وى آيه 89 سوره عنكبوت است.‎ 
.179 تفسير قمى» ج 7 ص‎ - ]'" 
ع] - آيه اى به اين لفظ در قرآن نيامده بلكه معناى آن ذكر شده است.‎ 


©] -اعراف/ ؟5. 





ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 


8]- توبه/ ”,. 


وَ هُوَ شّهيد(1)[ قطعا در اين عقوبتها براى هر صاحبدل و حق نيوشى كه خود به كواهى ايستد. عبرتى است] من هستم و آن 
(ذاكزوى كدحعداق ارك تعالى ذر آيه «الذيق وذكدوق الله قائ] وفقومًا وَعَلَّىَ جُنُوبهةْ)(1) [همانان كه خدا را (در همه 


احوال) ايستاده و نشسته و به يهلو آرميده؛ ياد مى كنند] مىفرمايد» من هستم. 


ما صاحبان اعراف هستيم: من و عمويم و برادرم و يسرعمويم. به خدايى كه شكافنده دانه و هسته استء دوستدار ما وارد جهنم 
نمى شود و دشمن ما به بهشت نمى رود. خداى عر و جل مى فرمايد: اوَعَلَى الأغرَافٍ رِجَالٌ يَعْرِقُونَ كلا بِيمَاهُمْ)(0) أو بر 
اعر اف مرذائن هسنقد كه هر يكك (أز آن ذو دسثه) زا از سيحايشان هى شتاستد]. آن اصهرة كه عداى ع وجل هن آيه اوهو 
لذ كان وى العاو مق ذا تجهلة تهفا عرز ارزكلة زو اوسك عند كداز التقرى اقرنه وااووا (داراق حر يقنارقلى) قير 
دامادى قرار داد] من هستم. فق ١‏ كوش شنوا» هستم كه خداى متعال مى فرمايد: (وَتَعِيَهَا د وَاعِيَهٌ)(2) [و كوشهاى شنوا آن 
ا نكاه دارد] و «سَلّم رسول خدا صلى الله عليه و آله كه خداى عر و جل مى فرمايد: «وَرَجلَا سَلَمَا أََجْل؛(2) [و مردى است كه 


تنها فرمانبر يكك مرد است] منم و مهدى اين امت از فرزندان من است.(/1) 


*؟) محمد بن عباس از عبد العزيز بن يحيىء از عمر بن محمد بن زكىء از محمد بن فضيلء از محمد بن شعيبء از قيس بن 


ربيع» از منذر ثورىء از محمد بن حنفه» از يدرش على عليه السلام روايت كرده كه فرمود: خداى عر و جل 
ص:١777‏ 


]سق ريم 
؟-[59] - آل عمران/ .19١‏ 
# [م] - اعراف/ 82. 


ع- [ع] - فرقان/ 6ه. 


هدرة] شحاف 1 





ا[ 
[ 

ات انا 
ا[ 


/ا١-‏ “7 - معانى الاخبار. ص 6ح 4. 


مى فرمايد: دوَإنَّ الله لَمَعَ لكي ا آن «محسن) منم. 150 


0 از اوء از محمد بن حسين خعمىء از عتّراد بن يعقوب» از حسن بن حتّراد از ابو جارود» از ابو جعفر امام باقر عليه السلام 
روايت شده است كه آن حضرت فرمود: مقصود از آيه خداى عرّ و جلّ كه مىفرمايد: اوَالَّذِينَ جَاهَدُوا فيا لتَهْدِينهُعْ سُبلنا وَإِنَ 
الله لك المشييق وما غسم 1ك 

28 از اوء از احمد بن محمد, از احمد بن حسنء از يدرشء از حصين بن مخارقء از مسلم حذاءء, از زيد بن على» روايت شده 
است كه درباره اين كلام غداريف يار كدى كالي: والدية جَاهَدُوا فيا لَنَهْدِينهُمْ سيلا وَإِنَ الله لَمَعَ الْمُحنِينَ؛ كفت: ما همانان 
هستيم. كفتم: اكر شما نباشيد» يس جه كسى مى خواهد باشد(2)! 


) شيخ مفيد در «الاختصاص» كويد: در باب آيه (وَالَّذِينَ جام دُوا فنا لَنْدِيْنَهُمْ سمْلنا وَإِنَّ الله لَمَعَ الْمُحْمِدنِينَ» ابو جعفر 


محمد بن على عليه السلام روايت كرده و فرموده است: اين آيه در حق ما اهل بيت نازل شده است.(5) 


ص :7177 


.18 ص 67# ح‎ ١ تأويل الآيات» ج‎ - ]١ 
.18 ص 67# ح‎ ١ ؟] - تأويل الآيات» ج‎ 


*] - تأويل الآآيات» ج ١‏ ص #*©, ح ١7‏ 





ا 
ا 
ا 
ا 


ع] - اختصاصء. ص .١77‏ 


ص :7177 


سورة روم 


اشاره 
سوره رومء مكى است جز آيه ١‏ كه مدنى است. اين سوره داراى 20 آيه است كه يس از سوره انشقاق نازل شده است 


ص :710 


ص :7172 


فضيلت و ثواب قرائت سوره روم 
فضايل اين سوره به هنكام ذكر فضايل سوره عنكبوت مذكور افتاد. 


)١‏ از خواص القرآن: از رسول خدا صلى الله عليه و آله روايت شده است كه فرمود: هر كه اين سوره را تلاوت كندء به تعداد 
هر فرشته اى كه در زمين و آسمان خدا را تسبيح مى كويد» ده حسنه برايش نوشته مى شود وهر جه را در يكك شبانه روزاز 
دست داده باشدء به دست مى آورد. هر كه آن را بنويسد و آن را در خانه هر كس كه بخواهد قرار دهد» همه افرادى كه در 


آن خانه اند بيمار مى شوند و اكر غريبه اى هم وارد آن خانه شودء او نيز بيمار مى كردد. 


؟) و ورسول عند عدلى الله عليه :و آله قرمودة هر كه اين سووة را شرسة وكرخغاته كين بكذارى هر كداون افخناته باشد بيمار 
آب بخوردء بيمار مى شود وهر كه صورتش را با آن آب بشويدء مبتلا به جشم درد مى شود به كونه اى كه كويى نزديكك 


است كور كردد. 


ص :7717 


ص :771/8 


تفسير سوره روم 

اشاره 

بشم الل الّحْمَنٍ الرَحِيم 

«الم(١)‏ عُلِبِتِ الرُومْ(1) فى أَذنّى الأزض وَهُم... ضر الله يَنضرْ من يَشَاءُوَهُوَ الْعَزِيرُ الرَحِيمْ(0) » 

«الم(١)‏ عت الوم( فى أَذْنَى الأَرْض وَهُم من بعد عَلَِهمْ مريغْلبُوت0© فى بضع بين لِلَِّالَرُ من قَبِلُ ومن بعد وَيَوْمَيِذٍ يَف * 
الْمؤْونُونَ(6) بنَضر الله يَنصْرٌ من يَشَاهُ وَهُوَ الْعَزِيرُ الرَحِيمُ(2) 5 ْ 


[الف لام ميم* روميان شكست خوردند* در نزديكترين سرزمين و(لى) بعد از شكستشان در ظرف جند سالى به زودى يبروز 
خواهند كرديده (فرجام) كار در كذشته و آينده از آن خداست ودر آن روزاست كه مؤمنان از يارى خدا شاد مى كردند» 


هر كه را بخواهد يارى مى كند و اوست شكست نايذير مهربان] 


)١‏ محمد بن عباس از احمد بن محمد بن سعيد از حسن بن قاسم به صورت قرائتء از على بن ابراهيم بن معلىء از فَصَيل بن 
اسحاقء از يعقوب بن شعيبء از عمران بن ميثم, از حَبايهء از على عليه السلام روايت كرده كه آن حضرت فرمود: «الم* عَلِيِتِ 
الرُوم) درباره ما و بنى اميه نازل شده است :110 


0ن زو از سعيه نه سيد ون عسوو قن از عرد اث نعش دق مشثيز وشا اق انق سيمكاقه از ابو ضعي ان ابو عسل الله 
صادق عليه السلام روايت كرده و كفته است: از وى درباره تفسير «الم* غَاِِتِ الرّومٌ) سؤال كردم فرمود: آنها بنى اميه هستند 
و خداوند عرّ و جل آن آيه را جنين نازل فرموده است: ««الم* عَلِبِتِ الُومُ) بنو أمئه فى أَدْنّى الْأرْض وَهُم من بَعْد عَلَبِهمْ 


سَيَعْلِبَون:* فى بضع سِنِينَ لله 


71١9: ص‎ 


.١ تأويل الآيات» ج١1 ص ع67, ح‎ - ]١[-١ 


الْأَمْرُ من قَبِل وَمِن بَعْدُ وَيَوْمَئِذٍ يَفْرَحٌ الْمُؤْمنُونَ * ضر الله البته هنكام قيام قائم عليه السلام.(1) 


بن محمد بن مالككء از اسحاق بن محمد بن سميع؛ از محمد بن وليدء از يونس بن يعقوبء از ابو عبد الله امام صادق عليه 


السلام روايت كرد كه: آن حضرت دو كفسير قول عدا عر و جل : ايقل يَفْرَحُ الْمُؤْمِنُونَ* بنَضْر اللها فرمود: در قبرهايشان به 


ع) صاحب ثاقب المناقبء از ابو هاشم جعفرىء از محمد بن صالح ارمنى روايت كرده و كفته است: به ابو محمد حسن 
عسكرى عليه السلام عرض كردم: مرا از مفهوم قول خخداى تعالى: لَه ار مِن قَبلُ وَمِن بَغْْدٌ» آكاه لمابتك. فرمؤذة آمر اق أن 
خداست بيش از آن كه امر كند و يس از آن كه امر كند به آن جه اراده فرمايد. با خود كفتم: اين تأويل قول خداست كه مى 
فرمايد: «أَلا له الْكَلْقٌّ وَالأَم تبارَك الله رَبّ الْعَالَمِينَ(5) [(عالم) خلق و امر از آن اوست. فرخنده خدايى است يرورد كار 
جرانان ارسي ان حفييدت وودهد كرهه و رنوت سان بع كدي اوه داق اذَه الْحَذْىٌ وَالأَهْرُ تَتَارَك الله 0 


الْعَالّمِينَ». يس عرض كردم: شهادت مى دهم كه تو حبّمت خدا و فرزند حبجت خدا بر بندكانش هستى.() 


©) محمد بن يعقوب از محمد بن يحيىء از احمد بن محمدء از جمعى از ياران ماء از سهل بن زياد و همه آنها ازابن محبوب» 
از جميل بن صالحء از ابو عبيده روايت كرده اند كه كفت: از ابو جعفر امام باقر عليه السلام درباره قول خداى عر و جل: 
«الم* غْلِبِتِ الوُومٌ* فى أذْنَى الأدض)» سؤال كردمء فرمود: اى ابو عبيده! اين تأويلى دارد كه جز خدا و آنان كهاز آل محمد 


عليهم السلام در علم 


77١ صس:‎ 


.7 تأويل الآيات» ج٠١ ص 67#, ح‎ - ]١ 
؟] - دلائل الإمامه. ص ع56.‎ 


"| - اعراف/ 65. 





ا 
ا 
ا 
ا 


؟*] - الثاقب فى المناقب» ص 288 ح 207. 


استوارند» كسى آن را نمى داند. رسول خدا صلى الله عليه و آله آن كاه كه به مديئه مهاجرت فرمودء نامه اى را به وسيله 
سفيرى براى يادشاه روم فرستاد تا وى را به يذيرش اسلام دعوت كند. ايشان نامه اى به يادشاه ايران نوشت و وى را به يذيرش 
اسلام فراخواند و اين نامه را با سفير خود برايش فرستاد. يادشاه روم به نامه رسول خدا صلى الله عليه و آله احترام كذاشت و 
سفير او را تكريم نمود. اما يادشاه ايران به نامه رسول خدا صلى الله عليه و آله توهين نموده و آن را ياره كرد و سفير او را نيز 


مورد اهانت قرار داد. 


ل ل 
يادشاه ايران غلبه كند و بيث بيشتر طرفدار يادشاه روم بودند تا يادشاه ايران و جون يادشاه ايران» يادشاه روم را شكست دادء 
مسلمانان را خوش نيامد وازاد بق ابام فمكين شدتد: يس خداوند در اين مورد آياتى از قرآن نازل نموده و فرمود: «الم»* 
علوت اروم فِى أَذْنَى ال رْض' يعنى ايرانيان» روميان رادر نزديكك ترين نقطه زمين كه شامات و اطراف آن است شكست 
دادنك. ١«وَهُم)‏ يعنى ايرانيان ١مّن‏ بَعْدٍ عَلَبِهِمْ) يس از غلبه شان بر روم» اشَيَغْليُونَ) بعى توسط مسلمانانى مغلوب خواهند شد «فى 
بضع مَِنِينَ ِل المْرُ ومن قَبِلٌ وَمِن بَعْد وَيَوْمَيذٍ بَفْرَحُ الْمَؤْمنُونَ* يضر الل يَنضْرٌ مَن يَمَاءُه و جون مسلمانان ايران را فتح كردند؛ به 


الودسررك كعواو رق وهر تقادياة دده 


عرض كردم: مكر خداى عرٍّ و جل نمى فرمايد: «فى بضع سِدَنِينَ» و حال آن كه مسلمانان سال هاى بسيارى را با رسول خخدا 
نل اللاهله و الذواو وح كرفت ]ابو بكر كذازاثلانه وظ مر كاير يزان :قر متكودك شت إنقاقافنادة امام عليه السام 
فرمود: امكو جع كم اال اعام ارل دا كوم تفسير؟! و قرآن -اى ابو عبيده- آيات ناسخ و منسوخ دارد. 
نك تقشدة ف كه داع غ1 وجل ام قرها ند" الله لقوق فك و لاه لا بت كه تتحقق قول او ستكىئ .به مشيت "وى 
دارد و هركونه كه بخواهد, مقدَّم و مؤخَر مى دارد» تا اين كه روزى بيروزى خويش را نصيب مؤمنان فرمايد. و اين همان قول 


خدائ ف ةو جل اسف كله وَيَْمَِذٍ يَفْرَحٌ الْمُؤْنُونَ* بنَضر اللو روزى حكم خدا مبنى بر بيروزى تحقق 
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مى يابد. ل 


) ابن بابويه» از محمد بن موسى بن متوكل- كه خداوند از او خشنود باد- از عبد الله بن جعفر حميرىء از يعقوب بن يزيدء از 
حسن بن على بن فَضَالء از عبد الرحمن بن عسجاج» از سدير ص يرفى» از امام صادق جعفر بن محمدء از يدرش» از جدّش صلى 
الله عليه و آله روايت كرده كه فرمود: رسول خدا صلى الله عليه و آله فرمود: نور فاطمه سلام الله عليها بيش از آن كه زمين و 
آسمان آفريده شوندء آفريده شد. برخى از مردم كفتند: اى ييامبر خدا! يس او از جنس انسان نيست؟ فرمود: فاطمه سلام الله 
عليها حورى است از جنس انسان. كفتند: اى رسول خدا! جكونه او هم حور است وهم انسان؟ فرمود: خداوند متعال قبل از 
اين كه آدم را خلق كند و در حالى كه فقط ارواح وجود داشتند» فاطمه را از نورى آفريد و جون خداى عرٌّ و جل آدم را 


عرض شد: اى بيامبر خدا! در آن زمان فاطمه كجا بود؟ فرمود: در صندوقى زير يايه عرش بود. كفتند: اى ييامبر خدا! طعامش 
جه بود؟ فرمود: تسبيح و تهليل و تحميد؛ و جون خداوند عرٍّ وجل آدم را آفريد و مرا از صاب او بيرون آورد» خداى عرَّو 
جل دوست داشت وى رااز صلب من درآوردء لذا اورا به صورت سيبى درآورد كه جبرئيل عليه السلام آن را نزد من آورد و 
به من كفت: اى محمد! السلام عليك و رحمه الله و بركاته. كفتم: و عليك السلام و رحمه الله اى محبوب منء جبرئيل! 
كفت: اى محمد! يرورد كارت تو را سلام مى رساند. كفتم: سلام از اوست و به او بازمى كردد. كفت: اى محمد! اين سيبى 
است كه خداى عر و جل از بهشت به توهديه كرده استء يس آن را كرفته و به سينه ام جسبائدم. كفت: اى محمد! خداوند 
جل جلاله مى فرمايد: آن را بخور. يس آن را به دو نيم كردم و نورى ساطع در آن ديدم, ازاين رو از آن وحشت كردم. يس 
كفت: تو راجه مى شود -اى محمد- كه آن را نمى خورى؟ آن را بخور و بيم نداشته باش؛ زيرا اين نور متعلق به آن 
«منصوره» در آسمان است و در زمين «فاطمه) است. كفتم: محبويم» جبرئيل! جرا در آسمان «منصوره)» و در زمين «فاطمه) 


ناميده شده است؟ 
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كفة: بدان هت ذو زميق فاطمة تاميده شده جون شيعيان ود وااز اقثن دور كرده و دشمناتشن از ميت او دوز كشنه اندو 
در آسمان از آن جهت منصوره ناميده شده جون مصداق قول خداى عر وجل است كه مى فرمايد: «وَيَوْمَئِذٍ يَفْرَحُ الْمُؤْمِنُونَ* 


اكشر اللمة وى تعن كدنهاة او ان جاتب عار ونه 


على بن ابراهيم كفت: يدرم از محمد بن ابى عمَيرِه از جميلء از ابو عبيده. از ابو جعفر امام باقر عليه السلام روايت كرده 
السكي و سس عدي اول واعنان كونه كه كليين ووابك كردق نقل فى كد 


دَِعْلَمُونَ ظَاهِرًا مّنَ الْحَبَاهِ الدَْيَا وَهُمْ ن...وَلَهُ الْحَمْدُ فى السّمَاوَاتٍ وَالْأزْض وَعَسْيّا وَحِينَ تُظْهِرُونَ(18) » 


ماخر يور ل السيزوائةة وقم ع لعي كر عاار0) أولم لك وروي امو الع ال الج ارات وَالْأَوْضَ 

بينَهُمَا إَِّا باح وَأَجَلٍ مس ل 0 
ين قم تكائوا قد نه كه وَناُوا لَص وء غنوه كديا عَمَرُوها وَجَاءنُمْ رُسِلهم باليينَاتِ قمَا كان الل ليظْلمهُمْ ولكن 
كَانُوا أَنفْسهُع يَطْلِمُوكَ(4) ثم كات عَاقبة الَذِينَ أسَاؤُوا الشوأى أن ك ذَبُوا اجات الله وَكَانوا بها , َسِتَهْتُون( ٠ ١‏ الله يبدأ الاق ثم 
بيده ثم ليه ُوبجودَ١1)‏ ووم نشوم الشائرة يس الْمَخرئرون (01) وَلممْ يكن لَهُم من شُرَكَائه شفْعاء وكانُوا بشرَكانه 
كافِرِينَ07 و وَيَوْءَ تَقُومٌ الصَاعَه يَوْمَيذِ يََفَرَقُونَ(؟0) قَأَما الّذِينَ آمنُوا وَعَمِلُوا الصَّالِكاتٍ فَهُعْ فى رَوْضَدِ يُْبرُونَ(00) وَأَمًا الّذِينَ 


كُمَّوُوا وَكَذَّنُوا بِآيَاتنَا وَلقَاء الآخره فَأوْلئَك فى النذات تددو 210 كتكان الل ين كمون وح تبغر 21:03 الحقذ 


-_ 


فى السَّمَاوًا تِ وَالْأَوْضِ وَعَسْيًا وَحَينَ تُظْهدُونَ(18) ( 


[از زندكى دنيا ظاهرى را مى شناسند و حال آن كه از آخرت غافلئد»* 7 


0 
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خودشان به تفكر نيرداخته اند؟ خداوند آسمان ها و زمين و آن جه را كه ميان آن دو اسث جز به حق واتا هنكامى معين 
نيافريده است و (با اين همه) بسيارى از مردم لقاى يروردكارشان را سخت منكرند* آيا در زمين نكرديده اند تا ببينند فرجام 
كسانى كه بيش از آنان بودند» حككونه بوده است؟ آنها بس نيرومندتر از ايشان بودند و زمين را زير و رو كردند و بيش از آن 
جه آنها آبادش كردند آن را آباد ساختند و بيامبرانشان دلايل آشكار برايشان آوردند. بنابراين خدا بر آن نبود كه بر ايشان 
ستم كند» ليكن خودشان بر خود ستم مى كردند* آن كاه فرجام كسانى كه بدى كردند (بسى) بدتر بودء (جرا) كه آيات خدا 
راتكذيب كردتك و انهاءرا به ريشحيد مى كرفتيد+» خداست كه آفريتكن زا آغاز و ستيسن آن را تجديد فى كند. آن كامدبه 
سوى او بازكردانيده مى شويد* و روزى كه قيامت بريا شود مجرمان نوميد مى كردند* و براى آنان از شريكانشان شفيعانى 
نيست و خود منكر شريكان خود مى شوند* و روزى كه رستاخيز بريا كردد» آن روز (مردم) يراكنده مى شوند* اما كسانى 
كه ايمان آورده و كارهاى شايسته كرده اند. در كلستانى شادمان مى كردند* و اما كسانى كه كافر شده و آيات ما و ديدار 
آخرت را به دروغ كرفته اند» يس آنان در عذاب حاضر آيند* يس خدا را تسبيح كوييد» آن كاه كه به عصر درمى آييد و 


آن كاه كه به بامداد در مى شويد» و ستايش از آن اوست»ء در آسمان ها و زمين و شامكاهان و وقتى كه به نيمروز مى رسيد] 


)١‏ على بن ابراهيم: «يَْلَمونَ ظَاهِرًا مّنَّ الْحَوَاهِ الدّئْيَاا يعنى آن جه را كه حاضر مى بينند (با جشم ظاهر مى بينند) «وَهُمْ عَن 
الْآخرَهِ هُعْ غَافِلُونَ؛ ككفت: حاضر دنيا را مى بينند و از آخرت غفلت مى ورزند. فرمود: اين كلام خداوند: «نمْ كان عَاقبَةَ الْذِينَ 
أَسَاؤُوا الشُوأَى أن كَدَّبُوا بآيَاتِ اللِّ وَكانُوا بها يَستهِْنُون» يعنى ستم ورزيدند و تمسخر كردند. فرمود: اين كلام خحداوند: «وَيَوْمَ 
توم الشاعة يتس الْمُجْرِمُونَ؛ يعنى نااميد شدند نِوَلَمْ يكن لَّهُم من شُرَكَائِهمْ شُفَعاء؛ يعنى شريكانى كه آنها را برستش كرده و 
اطاعت مى كنند بى آن كه آنها بتوانند برايشان شفاعت كنند. نيز درباره اين كلام خداوند :«وَيَوْمَ تَقَومٌ السَّاعَهُ يَوْمَيِذٍ يََفرَقَون 
مساقت ووووك ناما 1 5 | الضَالِحَاتٍ فَهُمْ فى رَوْضَهِ يُخَبَرُونَ) يعنى كرامى و مكرم داشته مى شوند. 
فرمود: اين كلام خداوند «قَسْْبِحَانَ الله جينَ تُمْسُونَ وَحِينَ تُضر بيحونَ* وَلَهُ الْحَمدٌ فى السَمَاوَاتِ وَالوْضِ وَعَسْديّا وَحِينَ تُظهرُونَ) 


فرمود: يعنى 
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صبح و شام و نيم روز (ظهر) تسبيح بككوييد.(1) 


؟) ابن بابويه از محمد بن على ماجيلويه» از عمويشء محمد بن ابى القاسم, از احمد بن ابى عبد الله از ابو الحسن على بن 
حسين برقىء از عبد الله بن جَبَلهء از معاويه بن عمّار» از حسن بن عبد الله» از يدرانشء از جدّش حسن بن على بن ابى طالب 
عليه السلام روايت كرده كه آن حضرت فرمود: جمعى از يهوديان نزد رسول خدا صلى الله عليه و آله آمدند و داناترين آنها 


جل اين بنج نماز را در ينج وقت از ساعات شب و روز برامّت تو واجب كردانيد» با خبر كن. 


رسول خدا صلى الله عليه و آله فرمود: خورشيد به هنكام غروب حلقه اى دارد كه در آن وارد مى شود وجون وارد آن كشتء 
خورشيد محو مى كردد وهر جيزى كه مادون عرش باشدء تسبيح كوى بروردكارم جل جلاله مى شوند واين ساعتى است 
كه يروردكارم بر من صلوات مى فرستد. از اين رو خداى عر و جل بر من وامتم دراين وقت نماز را واجب كردانيد» و فرمود: 
«أقم الصَّله دُلُوري السَّمْس إِلَى عَسَقٍ اللَيلِ(5) [نماز را از ؤوال آنضات تاثهايت تاريكى شب برياذاز] و ان ساعق'است كه 
فو و3 هافك بوو انين سام سوك الظبار عى كادط و عي موس وها كه ابن ناض و1دو الى دربايد #امشكول 


سجده. ركوع يا قيام باشدء مككر اين كه خداوند بدن او را بر آتش حرام كرداند. 


واما نماز عصرء در ساعتى است كه حضرت آدم از درخت ممنوعه خورد؛ ازاين رو خداوند وى را از بهشت بيرون كرد و 
© باس ٠.‏ 5 .سم 5 2 ٠. ٠.‏ 5 ا 52 حَ ٠. ٠. ٠.‏ 
ذرّيّهِ وى را امر فرمود تا روز قيامت در اين ساعت نماز بخوانند و آن را براى امت من بركزيد وو اين نماز يكى از محبوب ترين 


نمازها نزد خداوند عرّ و جل است و به من سفارش نمود كه بيش از ديكر نمازها بر آن تأكيد كنم. 
اما نماز مغرب در ساعتى خوانده مى شود كه خداوند توبه حضرت آدم عليه 
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السلام را يذيرفت و فاصله اخراج آدم از بهشت تا يذيرفته شدن توبه او سيصد سال به حسب تقويم دنيا فاصله بود. اما روزهاى 
آخرت معادل هزار سال به فاصله نماز عصر و نماز عشاء است. در اين وقت حضرت آدم عليه السلام سه ركعت نماز خواند: 
يكى براى اشتباه خودشء يكى براى اشتباه حوًا و يكك ركعت براى توبه خودش. خداوند متعال اين سه ركعت را برامّت من 
واجب كردانيد واين نماز در ساعتى كه دعا در آن اجابت مى كردد خوانده مى شود و خداوند متعال به من وعده فرمود كه 
هر كوو ابن ساعة دور كاهقن دضا كنده دعاق وى راالجانت ماهد ارق تماق همان تمازع :ابت كه حداىئ ع وجل مرا 
بدانا ام فرعوده و كويد* اقدجحاة الله حي تققوة وَحِيِنٌ تيوق اما ثماق عات بذان دهت ات كه قبريزا ظلمتى اسست و 
روز قيامت را نيز ظلمتى است. لذا خحداى عرٌّ و جل اين نماز را بر من و امتم واجب كردانيد تا قبرها نورانى و روشن كردند و 
به من و امتم نورى بر روى يل صراط عنايت فرمايد و هيج قدمى نيست كه براى نماز عشاء برداشته شود. مككر اين كه خداوند 
بدن آن را بر آتش حرام كرداند واين نماز» نمازى است كه خداوند آن را براى ييامبران ييش از من بركزيده است. اما نماز 
صبحء بدان جهت است كه جون خورشيد طلوع كندء بر شاخ دو شيطان طلوع مى كند»ءيس خداوند عرٍّ وجل مرا امر فرمود كه 
نماز صبح را بككزارم يبش از طلوع خورشيدء و ببش از آن كه كافر بر آن سجده كندء بنابراين امت من بر خداى عر وجل 
اددع كنل و سرعت اذاى 1ن كره كنا عزاو حم محري كرا اكهو ]ب عناة تحارى امك كل فر كان كبو فرشكان 


ووق أن وا مشاهده مى كتندك واير آن كراهى مى دهتدك: 

أن هرة يهودى غرضن كرزةة رايت كفق اى ميجحيد![311 

همين حديث در كتاب من لا يحضره الفقيه به صورت مُرسَل از امام حسن عليه السلام نقل شده است(1). 
ص :772 


١ علل الشرائع» ج 5 ص إزفرة باب اح‎ - ]١1-١ 
ص 737ااح ااا‎ ١ من لا يحضره الفقيه» ج‎ -]؟[-١‎ 


«يُخرجٌ الحَىّ مِنَ المَيّتَ وَبْحْرِجُ المَبِّتَ مِنَ الحَيٌ وَبُخيى...وَمِنْ آيَاتِهِ أن خَلقَكم من تْرَابٍ ثم إذا أنثم بَشَر تَسَسْرُونَ(١1)»‏ 


احرج الى مِنَ الْمَيِتِ وَبَخْرِجٌ الْمَيّتّ مِنَّ لحي وه يك بخ الأ دض تؤنقا و17 لك 5 . تخزخون 117 وَمِنْ آئاته اك ف 


5 ب ثم ! ذا أَضّم بَمْرٌ تَصَمْرُونَ(١؟))‏ 
[زنده رااز مرده بيرون مى آورد و مرده را از زنده بيرون مى آورد و زمين را بعد از مركش زنده مى سازد و بدين كونه (از 
كورها) بيرون آورده مى شويد* وال تشانه هائ او ابن است كه شما زا ازاك آفريد. يس بتاكاه شما (به صورت) بشرئى هر 


سو يراكنده شديد] 


)١‏ على بن ابراهيم: درباره اين كلام خداوند: (يَحْرِجٌ الىّ مِنَ الْميّتِ وَيُخْرِج الْمَيّت مِنّ الح كفته است: يعنى اين كه مؤمن 
راللواكائوو كان واعرس ببروزاة اع اوري ور ويا ار أبن وز عصد وا سس وز سور العام در ابن خودي وان "رديار اما 
اين كلام خداوند: «وَبُحْيى الْأَدْضَ بَعْدَ مَْتِهَا وَكذَّلِك ” تشغون باسك انك يد :دعرتوة سين فريرده ويل آكاقة أن لفك 


مّن تراب ثم إذا أنتم بَشْرٌ تَسَمْرُونَا يعنى بر روى زمين راه مى رويد.(1) 
«وَمِنْ آيَاتِه خَلْقُ السَّمَاوَاتٍ وَالأَزْض وَاخْتَلَافٌ الستدكم.. .ْم إذا دَعَاكُمْ دَعْوَةَ مّنَ الأزض إِذَا أَنتُم نَخْرْجُونَ (7)» 


ادق آناته علق الققاؤات وَانأ أرْض وَاخْتِلَافُ ينيم وَالَْايكم إن فى َلك لات للْالِِينَ(01) وَمِنْ 1 ياي 7" بالل 
وَالنّدارِوَاتتَاوكم من قله إن فى ذلك لآيَاتٍ لقم ء يس حَعُونَ(؟73) وَمِنْ 7 ايه يكم لق حَْها وَطمَهاوبَرّلُ مِنَ الَمَاءِ ماه 
قييى به الوْض بعد مؤتها إن نى َلك لَآياتِ لَمَْم يَعقِلُونَ(؟0 وَمِنْ آراته أن تَقُومَ السماء وَالَدْضٌ بأخره نَم إذَا دَعَاكمْ دَعْوَهَ 
م الَوْضِ إِذَا مم تَخْر خز جو نَ(10)) 


دانشوران نشانه هابى است* و از نشانه هاى (حكمت) او خواب شما در شب و (نيم) روز و جستجوى شما (روزى خود را) از 
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مى فرستد كه به وسيله آن زمين را يس از مركش زنده مى كرداند. در اين (امر هم) براى مردمى كه تعقل مى كنندء قطعا 


خواندء به ناكاه (از كورها) خارج مى شويد] 


)١‏ محمد بن يعقوب از احمد بن ادريس و محمد بن يحيى» از حسن بن على كوفىء از عبيس بن هشام, از عبد الله بن سليمان» 
از ابو عبد الله صادق عليه السلام روايت كرده است كه كفت: از وى درباره امام (حضرت على عليه السلام) يرسيدم كه آيا 


خداوند آن جه را به سليمان بن داود عليه السلام تفويض نموده. به امام نيز تفويض نموده است؟ 


سبس ديكرق همان سؤال را از وى يرسيد وايشان ياسخ ديكرى به سؤال وى داد و آن كاه شخص سومى همان سؤال را 
مطرح نمود و امام ياسخى متفاوت با دو ياسخ قبلى به وى داد و سيس فرمود: «هَرِدًا عَطَاوْنًا قَامْتُنْ أو أعط بِغَثِر جِسَاب)(1) 


[(كفتيم) اين بخشش ماست (آن را) بى شمار ببخش يا نككاه دار] 
اين آيه با قرائت على عليه السلام به همين شكل استء (ولى در قرآن هاى موجود (اسكفو يد حاف وأضطينيد كان رققه انيك): 


راوى كويد: عرض كردم: خداوند تو را خير دهد! آيا امامى كه اين ياسخ ها را مى فرمود, افراد سؤال كننده را مى شناخت؟ 
امام فرمود: سبحان الله! نشنيده اى كه خداوند مى فرمايد: اإذف ذلك لآنات الكوشهي 103 به بين دو ابن (كيفر) براى 
هوشياران عبرت هاست] و آنها امامان عليهم السلام هستند وَإِنَّهَا لَسَبيل مُقيم)20) [و 
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(آثار) آن (شهر هنوز) بر سر راهى (داير) برجاست ] كه هركز از آن خارج نمى شود. سيس به من فرمود: آرىء اكر نظر امام 
برهردئ متكده اوراهي 'شعاسد وزتك اوراس شتاسد؛ ا كه كيست 
(نسب او را) مى شناسد. خداوند متعال مى فرمايد: «وَمِنّ انه حل السَّمَّاوَاتَ وَاْوْض واخطاف نيكم َلْوَائكمْ إن فى 
ذلك اتباك للعالبيكئنز الواعلنا سه ورااحيج سكن تبث كه رنتوه أما ]ترا تسعاسه وكذاقة كه ركان اسراف 
شونده است؛ از اين رو ياسخ آنها را به كونه اى مى دهد كه آنها را مجاب كند.(1) صفار در بصائر الدرجات نيز اين روايت 


را نقل كرده است.(7) 


") على بن ابراهيم: منظور از: «وَمِنْ أّاته أن تقوم القعراء وَالأوض يأرو يعنى آسمان و زمين اين دنياست و«( َم إِذَا دَعَاكم 
دَعْوَهَ مّنّ الأَرْض إِذَا أ 3 لختخرة انق باسك اسك يد كروه عاض سختلف زتديق غ318 


«صَرَبَ لكم متلا من أَنفْسِكُمْ هل لَكُم من ما مَلَكَتْ... كخيفَتكم أَنفْسَكُمْ كَذَّلِك نُقَصَلُ الآبَان تِ لقم يَعقلونَ(10)» 


َرَت لكم ما من َشدَكمْ قول لم من ما اعلكة ارالك كن شرك فى :تنا شاك كأخ وورهوء انرق كلكا 
َنفسَكَمٍ كدَّلِك تفشل الاكات لِقَوْم يَعْقَلُونَ(/؟) 

[(خداوند) براى شما از خودتان مثلى زده است؛ آيا در آن جه به شما روزى داده ايم شريكانى از برد كانتان داريد كه در آن 
(نال باتعو اسناوى باشتيف و حماقا طون كه كيها اق وكتدبكر بيو دارريد او انها ريم :داشعة باشيد» ليق كوف باك حوره زا براك 


)١‏ على بن ابراهيم» كويد: علت نزول آيه آن است كه قريش و اعراب» جون حج مى كزاردند «تلبيه) مى كفتند و لبيكك كفتن 
آنان جنين بود: لبيكك اللهمٌ لييك؛ لبيك لا شريكك لكك لبيك إِنَّ الحمدّ و النَعمةَ لَك و المُلكءلا شريكك لكك. [ خدايا 
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ياسخ مثبت مى كوييم تو راء شريكى تو را نيستء ياسخ مثبت مى كوييم تو راء حمد و نعمت و ملكك تو راست؛ تو را شريكى 
نيست] و اين همان تلبيه ابراهيم عليه السلام و ديكر انبيا بوده است. سيس ابليس در هيئت بيرمردى نزد آنان آمد و كفت: شيوه 
تلبيه بيث ييشينيان شما جنين نبوده اف "كتتده وين لبي ها كوه بوده اسثت؟ 1 كفنت انها فى كفقيدة أبيكه الله لييَكك, لكك 
لا شريك لكك الا شريكك هو لكك [خدايا ياسخ مثبت مى كوييم تو راء شريكى تو را نيست» مككر شريكى كه آن براى توست] 


قريش اين تلبيه را نيسنديدندء لذا ابليس به ايشان كفت: عجله نكنيد بككذاريد سخنم تمام شود. كفتند: يايان سخنت جيست؟ 
قرت لد اك لكك بو لكك جو اك بوبنا اكد مكار قد وك نراقن لوسك راض ترس كر والكفا ارون نز امالك 
نيست] مككر نمى بينيد كه شريكك را با هر آن جه دارد مى كيرد؟ يس آنها به اين بيشنهاد رضايت دادند و از آن يس هم جنان 
به اين شكل تلبيه به جا مى آوردند تا اين كه خداوند متعال رسولش را مبعوث فرمود و آن حضرت اين نوع تلبيه را رد كرده و 
اؤعرة: زبخ لتر كك ليقن كاتختاوسة ايه لاوا تال فومود رفوت لكو كلا رول أنشة كو قل لكي الاملكك اكاك 
فق شو كاد 1314 قاكخ تاق فد شزاهبيعى لين 14[ ناشم افيض من ههه ذو اف مالكة أن عدن شريك داش 
باشيد؟ اككر شما راضى نمى شويد در دارايى تان شريكك داشته باشيد» جككونه در دارايى من براى من شريكك قرار مى 
دهيد؟102) 


«قََقِمْ وَجْمَكَ لِلدّين حَنِيفًا فظر اللّهِ الى فَطرَ النّاسَ عَلَهَاَاتََدِيلَ لَِلق اللّهِ دَلِكَ الدَّينْ الْقيْمُ لحن أكثَرَ النّاس لا يَعلَمُونَ(5"0)» 


[يس روى خود را با كرايش تمام به حق به سوى اين دين كنء با همان سرشتى كه خدا مردم را بر آن سرشته است. آفرينش 
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)١‏ محمد بن يعقوب از على بن ابراهيم» از صالح بن سةندىء از جعفر بن بشيرء از على بن ابى حمزه. از ابو بصيرء از ابوجعفر 
امام باقر عليه السلام دراين كلام خداوند متعال: «قَأَقَمْ وَجْهَك لِلدّين حَنِيقًا روايت كرده كه آن حضرت فرمود: منظور از دين 
«ولايت» است.(١)‏ 


(١‏ ازاو از على , بن ابراهيمءٍ از يدرش» از ابن انين عمير از هشام بن سالم» ازامام صادق عليه السلام روايت شده اسث كةه: 
كفتم: منظور از آيه «فطرَة الله الى فَطَرَ النّاسَ عَلَيْهَاا جيست؟ فرمود: «توحيد).(72) 


") از اوء از على بن ابراهيم» از محمد بن عيسىء از يونسء از عبد الله بن سنان, از ابو عبد الله صادق عليه السلام روايت كرده و 
كفته است: از وى درباره اين كلام خداوند عر و جلّ: (فِطَرَة الل الى قَطَرَ النّاسَ عَلَتِهَاه برسيدم كه اين فطرت جيست؟ فرمود: 
اسلام است كه خداوناد آن كاه كه از مردم بر توحياد عهمد و بيسان كرفت» آآنان را بر اين فطرت قرار داد و فرموه: أت 
ربكم كَالُوأ َلَى تلى00 [ آيا يرورد كار شما نيستم؟ كفتند: جرا] و مؤمن و كافر هر دو را شامل مى شود.(5) 


©) ازاز اذ محمد بن يحيى: از احمد بق محمدة از ابق محبوت» اق على بن رثابه ان ؤزاره ووانت كرد است كه كفت: از ابو 
عبد الله صادق عليه السلام درباره اين كلام خداى عرّ و جل: «فِطَرَة الله الى قَطَرَ النَّاسَ عَلَتِهَاا سؤال كردم, فرمود: همه را بر 
فطرت توحيد آفريد.(2) 


©) ازاوء ازعلى بن ابراهيمء از يدرشء از ابن ابى عُميرء از ابن أذينه از زُراره از امام باقر عليه السلام روايت كرده و كفته 
است: از وى درباره اين كلام خداى عر و جلّ: حتفا لله غير مُشْركِينَ به0(غ) [در حالى كه كروند كان خالص به خدا باشيد 
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نه شريكك كير ند كان] يرسيدم؛ فرمود: حنيفى بودن از فطرت است كه خداوند براساس آن انسان را آفريدء و آفريده خدا را 
نمى توان تبديل كرد- فرمود:- آنها را بر فطرت معرفت خودش آفريد. زراره كويد: درباره قول محداى عر و جل وذ أت 
كاين فى 1ك ون هورم كلع وأمهدقة على أشوي العك ييتكه قالرا بلى بلى )(1) [و هنكمامى را كه يرورد كارت از 
يشت فرزندان آدم ذرَّيْهِ آنان را بركرفت و ايشان را بر خودشان كواه ساخت كه آيا برورد كار شما نيستم؟ كفتند: جرا] از وى 
يرسيدم, فرمود: ذرَّيْهِ آدم تا روز قيامت را از يشت وى درآورد كه همانند ذرات بودند. سيس به آنها شناساند كه كيستند و 
خود واية ايشان نشاة دادو اكر عنين ثمى شند» كسى يروود كار خويقن راتحى شتاخث. رسول دا صلى الله غلية و آله 
فرموده است: هر نوزادى بر فطرت ياكك آفريده مى شود» يعنى بر معرفت به اين كه خحداى عر و جل خالق اوست واد ين كلام 
حداوتك كيو اناظر بر هميق محاسةة ززم َأَلتهُم 5 عق الققاواك وَالأَوضَ ليَقُولنٌ الله(25© زو اكراق انها امرسى عند كس 
آسماة كات ى وسيم را فونه انيث ملا غر عند كفت : الله | 


ابن بابويه نيز در كتاب «التوحيد؛. آن رااز يدرش, از ابراهيم بن هاشم و محمد بن حسين بن ابى خطاب و يعقوب بن يزيدء 
همك از ابن ابن عميرة أذ اب اذينه» از زراره؛ از امام باقر عليه السلام نقل كرده كه كفت: از ايشان درباره اين كلام خداوند 


عر و جل: احُتَفَاء لله عَهرَ مُشْركينَ بها يرسيدم... و حديث را تا به آخر ذكر نموده است.(8) 


©)ازاو از على بن ابراهيم» از يدرشء از ابن فَضَال ازابو جميله. از محمد حلبى. از امام صادق عليه السلام روايت كرده است 
كه: درباره اين كلام خداوند عر و جلّ: «فطَرَة الله الى قَطرَ النّاسَ عَلَيِهَاا فرمود: آنها را بر فطرت توحيد آفريد.(8) 
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6 ازاوء از محمد بن حسن بن احمد بن وليد- كه رحمت خدا براو باد- از محمد بن حسن صفَارء از ابراهيم بن هاشمء از 
محمد بن ابى عُمَيره از هشام بن سالمء از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه كفت: عرض كردم مقصود از آيه 
«فِطْرَةَ الله الت فَطَرٌ النَّاسَ عَلََِاا جيست؟ فرمود: توحيد.(1) 


4) از وىء از محمد بن موسى بن متوكل- كه رحمت خدا براو باد- از على بن ابراهيم» از محمد بن عيسى بن عبيد» از يونس 
بن عبد الرحمنء از عبد الله بن سنانء از امام صادق عليه السلام روايت كرده و كفته است: درباره اين كلام خداوند عرّ و جل 
«فطرة الله الى فَطَرَ النَّاسَ عَلَئِاه يرسيدم كه اين «فطرت» جيست؟ فرمود: اسلام است؛ خداوند, آن كاه كه از آنها بر توحيد 
بيمان كرفت و فرمود: «ألست بِرَبّكم) [آيا من يرورد كار شما نيستم؟] بر فطرت توحيد آفريد و مؤمن و كافر را شامل مى شود. 
20 


٠‏ ازاوء از محمد بن حسن بن احمد بن وليد- كه رحمت خدا براو باد- از محمد بن حسن صفَارء از ابراهيم بن هاشم و 
يعقوب بق يزبدة از ابن فض آل از ابن بكير» از زراره روايت كرده كه از امام صادق درباره سخن خداى عرٌّ و جل: «فِطَرَة الله 
الى قَطَرَ النّاسَ عَلَِهَاا يرسيدم فرمود: آنها را بر فطرت توحيد آفريد.(*) 


)١‏ از اوء از يدرشء از على بن ابراهيم بن هاشمء از يدرش. از ابن فضّ الء از ابو جميله» از محمد حلبى روايت كرده كه: از 
امام صادق عليه السلام در معنى اين كلا-م خداوند عر و جل: «فِطَرَة الله الى فَطَرَ النّاسَ عَلَيِهَاه سؤال كردم؛ فرمود: آنان را بر 
فطرت توحيد آفريد.(5) 


١)ازاوءاز‏ يدرشء از سعد بن عبد الله» از احمد و عبد الله فرزندان محمد بن عيسىء از ابن محبوبء از على بن رئاب» از 


زراره روايت كرده كه از امام صادق عليه السلام درباره اين كلام خداوند عر و جل «ِطَرَة الله الى قَطَرَ النّاسَ عَلَيِهَاا 
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سؤال نمودم؛ فرمود: همه آنها را بر فطرت توحيد آفريد.(١)‏ 


)ل او اد معي يه جيه نبو ايان ون بولديت كفريعيك هذا واو بافد اد يك دق حسق ضنا نه الى نم عصان واسطء 
از حسن بن يونسء از عبد الرحمن بن كثير» غلا-م ابو جعفر باقر عليه السلام» از امام باقر عليه السلام روايت كرده كه آن 
مقي بك قر نح ساق كسداق غ1 وها #تاقطوة الله الع قطك التاق اقلق ال كرمووه تعن و محية سول اليو خلن افير 
اتويت اكه عرو انك نمدا جر ايشا قدو شام انشاة 1ت 017 


؟1) ازاوء از يدرشء از سعد بن عبد الله از احمد بن محمدء از يدرشء از عبد الله بن مغيره» از ابن مُسكان. از زراره روايت 
كرده و كفته است: به ابو جعفر باقر عليه السلام عرض كردم: خداوند [امور] شما رابه صلاح آورد! قول خداى عرّ وجل در 
كتابش كه مى فرمايد: افِطَرَة الل الى فَطرَّ النّاسَ عَلَتِاا جه مفهومى دارد؟ فرمود: آنان را بر فطرت توحيد به هنكام كرفتن 
ميثاق و معرفت اين كه يرورد كارشان اوستء. آفريد. عرض كردم: آيا آنها با وى سخن كفتند؟ امام عليه السلام سرى تكان 


داده وافرموة: كر ستدين نبو تمى «الستنه يروود كاوشان كسث و عه كسى روزع رشان اتهاست:20 


6) احمد بن محمد بن خالد برقى» از حسن على بن فضالء از عبد الله بن بُكير» از زراره روايت كرده و كفته است: از ابو عبد 
لله امام صادق عليه السلام درباره اين كلام خداوند عرٍّ و جل «فطَرَة الله التى قَطَرَ النّاسَ عَلَئِهَاا يرسيدم, فرمود: آنان بر سرشت و 


فطرت توحيد آفريده شده اند.(60) 


8 ازاوءاز يدرشء» از محمد بن ابى عمير» از عمر بن اذينه روايت كرده و كفته است: از امام باقر عليه السلام درباره اين 
كلام خداوتده تناه لوحي 
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مُشْركينَ به)(1) [در حالى كه كروند كان خالص به خدا باشيد نه شريكك كير ند كان] يرسيدم كه مقصود از «حنيفيّت» جيست؟ 
فرمود: فطرتى است كه خداوند مردم را بر آن سرشت,؛ او حََلّق را بر سرشت شناخت خويش آفريد.(؟) 


ازاوء از يدرشء از على بن نعمانء از ابن مُسكان. از زُراره روايت كرده و كفته است: از امام باقر عليه السلام درباره آيه 


«فطرَة الله الى فَطَرَ النّاسَ عَلَئِهَاه يرسش نمودم؛ فرمود: آنان بر سرشت اين كه بدانند يرورد كارشان اوست آفريد و اكر جنين 


نوق حتاتحة از ايشان بوسيده من شد يرؤود كارنان كستك؟ تمى داشسد وروزع دعيده ود رانس لاعاعين 6 


7) على بن ابراهيم» از حسين بن محمدء از معلى بن محمدء از محمد بن ججمهور. از جعفر بن بشيرء از على بن حمزه. از ابو 
بصيرء از امام باقر عليه السلام در معنى آيه «فأَقَمْ وَحَهَك للد ين حتفا فرمود: «ولايت» است.(6) 


9 از اوء از حسين بن على بن زكررّراء از هيثم بن عبد الله رُمانى» از على بن موسى الرضا عليه السلام» از يدرشء از جدّش 
محمد بن على عليه السلام روايت شده كه آن حضرت در معنى آيه «فِطرَة اللّهِ الى قَطَرَ النّاسَ عَلَتوَاا فرمود: لا إله إل الله 
محمد وسو ل ال جل الاعلهى] لدوضلق عبن الى ولي اللهااميف و #رحعين #القميي نا اسك 11 


)٠‏ ازاوء از احمد بن ادريسء از احمد بن محمد, از محمد بن سنانء از حمّاد بن عثمان ناب و خلف بن حماد» از فضيل بن 
يسار و ربعى بن عبد الله از ابو عبد الله صادق عليه السلام در معنى آيه «قََقِمْ وَجَهَك لِلدّين حَنِيًاه روايت كرده است كه آن 


عضرت قرفودة در تماق برخير و به مب وبراسثة رو مكردان:[12 
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)١‏ شيخ طوسى در تهذيبء از على بن حسن طاطرىء از محمد بن ابى حمزه؛ از ابن مُسكانء از ابو بصيرء از ابو عبد الله صادق 
عليه السلام روايت كرده و كفته است: از وى درباره كلام خداى عر وجل قأْقِمْ وَجَهَك لِلدَّين) يرسيدم,ء فرمود: به وى امر 


)١١‏ محمد بن عباس از احمد بن حسن مالكىء از محمد بن عيسى» از حسين بن سعيدء از جعفر بن بشير» از على بن ابى حمزه. 
از ابو بصيرء از ابو جعفر امام باقر عليه السلام روايت كرده و كفته است: درباره قول خداى عر و جل: اتَأقِمْ وَجْهَك لِلدَّينِ 
حَنِيهًا فِطَرَة الله التى قَطَرَ النّاسَ عَلَتِهَاا از آن حضرت يرسش نمودم, فرمود: ولايت است.(5؟) 


)7٠*‏ محمد بن حسن صقار از عبد الرحمن بن كثير روايت كرده كه ابو عبد الله صادق عليه السلام در قول خحداى عر و جل: 
«ََقمْ وَجْهَك لِلدّين حَنِبهًا فِطْرَة الل الى قَطَرَ اناس عَلَتِهَاا فرمود: بر توحيدء و اين كه محمد صلَّى الله عليه و آله رسول خداست 


؟) شيخ طوسى در مجالس خود با سندى كه به زراره مى رسد از امام باقر عليه السلام روايت كرده كه كفته است: به وى 
عرض كردم: ١فطرَة‏ الله الى قَطَرَ النّاسَ عَلَيهَاا يعنى جه؟ فرمود: توحيد(؟). 


) عياشى از اسماعيل جعفىء از امام باقر عليه السلام روايت كرده كه آن حضرت فرمود: شريعت نوح عليه السلام آن بود كه 
خداوند براساس توحيدء اخلا.صء خلع همتايان يرستيده شود واين همان فطرتى است كه خداوند مردم را بر آن سرشت 


آفريد(2). اين حديث تتمّه اى دارد كه همه آن در تفسير سوره هود 
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عليه السلام بيان كرديد. 


2) ابن شهر آشوب از امام رضا عليه السلام» از يدر بزر كوارش» از جدش عليه السلام در مورد اين كلام خداوند متعال: «فطرَة 
اللدالى قطن انثا قليهاة واف كرهه كه أن حف قمر اق هيات كمه انض و محمه سول اللااضلى الله .عليدى الهو 


0") ابن بابويه» از يدرشء از سعد بن عبد الله از احمد بن ابى عبد الله از يدرشء از بيش از يكك نفرء از حسين بن نعيم 
صحّداف روايت كرده كه كفته است: به امام صادق عليه السلام عرض كردم: آيا ممكن است مردى مؤمن باشد و ايمانش نيز 
ثبت شده ياشد وسبس خداوتل يعد ال ايماق» او را به كفر متتقل كند؟ فرمود: ختداوثد: عيق غدل اسث .و وسول حندا ضلى الله 
عليه و آله را فرستاد تا مردم را به سوى ايمان به خدا دعوت كند و كسى را به كفر دعوت نكند. عرض كردم: آيا ممكن است 
مردى كافر باشد و كفر او نزد خدا ثبت شده باشد و آن كاه خداوند, او را از كفر به ايمان منتقل كند؟ فرمود: خداوند عر و 
جلء مردم را بر فطرتى كه آنان را بر آن سرشتء آفريد. آنها ايمان به هيج شريعتى را نمى شناختند و با كفر ناشى از انكار 
آشنا نبودند. سيس خداوند بيامبران را نزد ايشان فرستاد تا آنان را به ايمان به خدا دعوت كند و حجتى از جانب خدا بر آنان 


اشن غده ائ ازا ابناث را خداوتد هذابت كرده و عده اق ديكر واهدايث تكروة ابنك200 


طبرسى در تفسير جوامع الجامع در معناى اين آيه از امام صادق عليه السلام نقل كرده است كه آن حضرت فرمود: هر 
نوزادى با فطرتى ياكك متولد مى شود و اين يدر و مادر هستند كه او را يهودى يا نصرانى بار مى آورند.0). 
«قَآتٍ ذَا الْقُْبَى حَقَّهُ وَالْمِسْينَ وَائْنَ السَبيل ذَلِكَ خَثُْ َلّذِينَ يرِيدُونَ وَجْهَ اللّهِوََوَْبِكَ هُمْ المُفلِحُونَ(9)» 


2 ل و ها وروم وق 1 مما ان اه 92 8 
افآتِ ذا القَرْبَى حَقَة وَالمِسْكِينَ وَائْنَ السّبيل ذلك خَيْرٌ للذِينَ يُرِيِدُونَ وَجَهَ الله 
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وَأَوْلِك هُمُ الْمَفلِحُونَ(2) 


فى طق اندو تكست رون بز [ماكله را بده. اين (انفاق) براى كسانى كه خواهان خشنودى خدايندء بهتر است و 
اينان همان رستكارانند] 


)١‏ على بن ابراهيم از يدرشء از ابن ابى عمير» از عثمان بن عيسى و حمّاد بن عثمان» از امام صادق عليه السلام روايت كرده 
كه آن حضرت فرمود: جون با ابوبكر بيعت شد ودر منصب خود مستقر كرديد و بر همه مهاجرين و انصار زعامت يافت» 
نماينده اى را به فدكك فرستاد و نماينده فاطمه دخت رسول خدا صلى الله عليه و آله رااز آن اخراج كرد. يس فاطمه سلام الله 
عليها نزد ابو بكر رفته و فرمود: اى2 ابو بكر! مرا از ميراثى كه از رسول دا يافته ام منع كردى و وكيل مرا از فدكك بيرون 
راندى در حالى كه رسول خدا صلى الله عليه و آله آن رابه امر خدا آن را به من واكذار كرده بود! ابوبكر كفت: اكر 
كواهانى بر اين مدعا دارىء بياور. فاطمه سلام الله عليها امّ ايمن را نزد ابو بكر آورد. وى كفت اى ابو بكر! شهادت نمى دهم 
نمى دانى رسول خدا صلى الله عليه و آله فرمود: ام ايمن از بهشتيان است؟ ابو بكر كفت: آرى. كفت: يس شهادت مى دهم 
الله عليها واكذار نمود. سبس على عليه السلام آمد و به همين شكل شهادت داد. آن كاه ابو بكر نامه اى مبنى بر بازكرداندن 
فدكك به فاطمه سلام الله عليها نوشت و آن را به دست وى داد. در اين هنكام عمر وارد شد و يرسيد اين نامه جيست؟ ابو بكر 
كفت: فاطمه دعوى فدكك را كرد و ام ايمن و على براى وى شهادت دادند؛ من هم نوشتم فدكك را به وى بازكردانند. سيس 
عمل دامةو] از:فاطمة كرفت و بارزة كرة و كقة ابن عنما مقغاق به فنلماناة است. متين كفت :اوسن ون تحدتان غايقية و 
حفصه شهادت مى دهند كه رسول خدا صلى الله عليه و آله فرموده است: ما جماعت بياميران جيزى از خود به ارث نمى 
كذاريم و آن جه از ما مى ماند» صدقه است. و على» همسر فاطمه هم در اين كار ذى نفع است؛ و ام ايمن زن درستكارى 
استء اكر يكى ديكر با او شهادت مى داد» موضوع را بررسى مى كرديم. 


ص :77/8 


يس فاطمه سلام الله عليها كريان و غمكين از نزد آن دو خارج كرديد. بعد ازا ين ماجرا على عليه السلام نزد ابو بكر رفت كه 
در مسجد بود و مهاجران و انصار بيرامون وى را كرفته بودند و فرمود: اى ابو بكر! جرا فاطمه را از ارثى كه از رسول خدا برده 
بود منع كردى در حالى كه آن را در زمان حيات رسول خدا صلى الله عليه و آله دريافت كرده بود. ابو بكر كفت: اين جزء 
افوال عتعرنى نلمانان اسيك مكر | ين كه فاطمه سلام الله عليها شهودى بر ادّعاى خود بياورد كه رسول خدا صلى الله عليه و 
آله آن را به فاطمه واككذار كرده است و الا حقى در فدكك ندارد. امير المؤمنين عليه السلام فرمود: اى ابو بكر! به خلاف حكم 
خدا بين مسلمانان ميان ما قضاوت مى كنى! ابو بكر كفت: نه. على عليه السلام فرمود: اككر مسلمانان جيزى در دست داشتند و 
مالك آن بودند و من مدّعى آن بودمء ارائه دليل و اثبات آن را از جه كسى طلب مى كردى؟ كفت: از تو بابت ادعايى كه 
عليه مسلمانان مى كنى» طلب بئِنه مى كردم. امام عليه السلام فرمود: اككر جيزى در دست من بود و مسلمانان مدّعى آن بودند 
ازمن كه آن را در تصرّف دارم ودر حيات رسول خدا صلى الله عليه و آله و بعد از وى مالكك آن بوده ام يتنه طلب مى كنى» 
ولى از مسلمانانى كه ادّعايى در آن دارند بتنه و شاهد طلب نمى كنى» همان طور كه از من طلب كردى؟! ابو بكر سكوت 
كرد و ياسخى نداد. اما عمر كفت: اى على! ازا ين سخنان بككذر؛ زيرا توان مقابله با حجت هاى تو را نداريم باك شهوهعادلى 


آوردى كه هيج و كرنه فدكك متعلق به عموم مسلمانان است و تو و فاطمه حقى در آن نداريد. 


سبوا اموجن عه اموا ترموه ا ابو يكرا آبا كتاب عدا رامن عنواني؟ كيت: آرى. امام فرمود: ب يس به من بكو آيه 
إنَّمَا ها ريد اهدحت عنم لاجس أَهْلَ الْبِيت وَبُطَهركمْ تَطهيرًا/10) [خدا فقط مى خواهد آلودكى را از شما خاندان (ييامبر) 
بزدايدق شها واياكةاى ياكيزه كزذاتد ]ادر سى هه كسائى كال شده'است؟ ها يا شها؟ ابوايكر كقة: در سق شسما تال شده 
است. امام فرمود: حال اككر دو نفر شهادت دادند و كار نايسندى را به فاطمه سلام الله عليها نسبت دادند» جه 


ص :5598 


1-[1] -اسران/ سر 


مى كنى؟ كفت: حدٌ را براو جارى مى كنم» همان طور كه بر ساير مسلمانان جارى مى شود. امام عليه السلام فرمود: در اين 
صورت از جمله كافران مى شدى. كفت: جككونه؟ فرمود: زيرا شهادت خدا بر ياكى و طهارت فاطمه را ناديده كرفته و 
شهادت مردم عليه وى يذيرفته اى» همان طور كه حكم خدا و رسولش را رد كردى و فدك را كه رسول خدا صلى الله عليه و 
آله در حيات خود به فاطمه داده بود ودر حيات يدرش آن را به مالكيت خود درآورده بود با قبول شهادت يكك عرب كه بر 
خود بول م ىكند (بوّال على عقبيه) مثل أوس بن حدثان» از وى كرفتى و كمان كردى اموال عمومى مسلمانان است» در حالى 
كه رسول خدا صلى الله عليه و آله فرموده است: «البتبنه على المدّعى و اليمين على من ادّعى عليه» [مدعى بايد دليل بياورد و بر 
مدّعى عليه جيزى جز س وكند خوردن نيست] - راوى كويد:- در اين هنكام مردم با هم به زمزمه يرداخته و برخى از آنان به 
كريه افتاده و كفتند: به خدا سوكند! على عليه السلام راست كفت.[آن كاه] على به خانه اش بازكشت. 


امام صادق عليه السلام مى فرمايد: و فاطمه سلام الله عليها وارد مسجد الحرام شد و قبر يدر را با جشمانى كريان طواف نمودء 


دزخاكق كه انخ ابيات زامى غوائك: 


ما همجو زمينى هستيم كه باران هاى درشت دانه خود را از دست داده باشد/ و جون از ميان ما رفتى قوم تو به روش قبلى خود 


بازكشته و در دين اخلال نمودند» يس خود برايشان كواه باش. 

يس از تو خبرهايى شد و اتفاقات هولناكى ييش آمد/ كه اكر زنده بودى اين حوادث ناكوار فزونى نمى يافت. 
جبرئيل كه ييوسته با آيات قرآن با ما مأنوس بود/ اكنون نزد ما نمى آيد و هرجه خير استء روى از ما ينهان مى كند. 
تو ماه شب جهارده و نورى بودى كه از آن روشنى مى يافتيم/ قرآن از جانب خداى عر و جل بر تو نازل مى شد. 


مردانى اكنون حكومت تو را در دست كرفته اند و ما سبكك شمرده شده ايم/ بدان سبب كه از ميان ما رفته اى» امروزه اموال ما 


هر خاندانى براى خود ارزش و منزلتى دارد/ نزد خداوند كه بستككى به مقدار نزديكى به تو را دارد 
مردانى مكنونات درونى خويش را بر ما آشكار نمودند/ آن كاه كه خاكك 


16٠١ ص:‎ 


كور ميان ما و تو فاصله انداخت 

ما به جنان مصيبتى كرفتار شديم از ميان مردم عجم و عرب كه جنين مصيبتى بر كسى نرفته است 

از ميان مخلوقات تنها ما بدان دجار شديم/ كه از اصل و نسبى ياكك و زلال برخوردار بوديم 

ع ييتوين مه بند كان خدايى/ و راستكوترين مردم به هنكام آشكار شدن راستى و دروغكويى 

ما تا زنده ايم و تا زمانى كه جشمانى براى ما باقى مانده باشد/ با اشكث هاى سوزان و سيل آسا بر تو خواهيم كريست 
آن كه خاندان ما را مورد ستم قرار داد» خواهد دانست/ كذ عكونه زول قباهة» ووز كارى واذ كرون شده صواهد ذاشك 


امام عليه السلام فرمود: سيس ابو بكر به خانه اش بركشت و در يى عمر فرستاد واو را نزد خويش فراخواند. جون عمر آمد به 
وى كفت: برخورد امروز على را با ما جككونه يافتى؟ به خحدا سوكند! اكر يكك بار ديكر جنين مجلسى را تكرار كند كار ما رأ 
قباد خؤاهت ساخة: نظر قر كر ابن اوه حسيث؟ غض كفك: نظن مح آن'اسث كه وسدور دهى كقنع شؤاد ابو بكر كفت: ننه 
كسى وى را بكشد؟ كفت: خالد بن وليد. يس در بى خالد فرستادند و جون آمدء به وى كفتند: مى خواهيم كار بزركى را به 
تو واكذار كنيم. كفت: هر جه خواهيد انجام مى دهم حتى اكر كشتن على بن ابى طالب باشد. كفتند: همين كار را از تو مى 
خواهيم. خالد كفت: كى او را بكشم؟ ابو بكر كفت: هنكامى كه براى نماز به مسجد آمد. در صف نماز كنار وى باش و 
جون سلام يايان نماز را خواند» برخيز و كردنش را بزن. خالد كفت: باشد! اسماء بنت عميس كه همسر ابو بكر بود» اين 
سخنان را شنيد, لذا كنيز خود را احضار كرده و به وى كفت: به خانه على عليه السلام و فاطمه سلام الله عليها برو و سلام مرا 


به ايشان برسان و به على بكو «إِنَّ لْملَا يََتَمرُونَ بك لِيَقتلُو كك خوخ إِنَى لَك مِنّ النَّاصِحِينَ(1) [سران قوم درباره تو 
ص:١10‏ 


1-1[ قصض 7 


00 لل ا د تيزو بك 


سيس برخاست و آماده نماز شد و به مسجد رفت و يشت سر خليفه ابو بكر به نماز ايستاد و اين در حالى بود كه خالد بن وليد 
با شمشير در كنار او بود. جون ابو بكر براى كفتن تشهد نشستء از كفته خود يشيمان كشت و از وقوع فتنه و قدرت هيبت 
على عليه السلام ترسيد و همجنان سكوت كرده و جرأت سلام دادن را نداشت ت تا جايى كه حاضران كمان كردند كه وى آن 
را فراموش كرده است. سبس ابو بكر به طرف خالد بركشت و ككفت: خالد دستورى را كه به تو دادم انجام مده! السلام عليكم 


و رحمه الله و بركاته. 


امير المؤمنين عليه السلام به خالد كفت: جه دستورى به تو داده بود؟ خالد كفت: به من دستور داده بود كردن تو را بزنم. امام 
فرمود: و تواين كار را مى كردى؟! كفت: آرى به خدا؛ اكر او نمى كفت: «نكن)» يس از سلام دادن حتماً تو را مى كشتم. 
فرمود: يس على عليه السلام وى را كرفته و بر زمين زد و مردم به نظارت ايستادند. ناكهان عمر فرياد زد: به خداى كعبه 
سوكند اكنون او را خواهد كشت! مردم نيز كفتند: اى ابو الحسن! خدا راء خدا راء تو را به حقّ صاحب اين قبر سو كند مىد 
هيم دست از او بردار. على عليه السلام دست از او برداشته و رو به عمر كرد و يقه او را كرفته و فرمود: اى يسر صهّماك! اكر 
نبود عهد و ييمانى از رسول خدا صلى الله عليه و آله و سرنوشتى كه خداوند آن را مقدر فرموده» مى فهميدى كدام يكك از ما 


كم ياورتر و كم تعدادتر است؛ يس وارد خانه خود شد.(١)‏ 


؟) طبرسى از امام باقر و امام صادق عليهما السلام روايت كرده است كه: جون اين آيه بر رسول خدا صلى الله عليه و آله نازل 


شد فدكك را به فاطمه سلام الله عليها داده و آن را به وى تسليم نمود. ابو سعيد خدرى و ديككران نيز اين روايت را 
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؟) محمد بن عباس از على بن عباس مقانعىء از ابو كرّيبء از معاويه بن هشام, از فضل بن مرزوقء از عطيه؛ از ابو سعيد 
تَُدرى روايت كرده است كه كفت: جون آيه «قآتِ ذَا الْقَوبَى حَقّهُ؛ نازل شد رسول خدا صلى الله عليه و آله فاطمه سلام الله 


سوره بنى اسرائيل مذكور افتاده اسيت: 
«ومَا آتَْثُم من ربا ليزيو فى أَمْوَالٍ النّاس فَنَا يَربُو عِندَ اللّهِ وَمَا آتَِنْم من ركاه ثرِيدُونَ وَجْهَ الله فَأوْلَيَكٌ هُمْ المُسْعِفُونَ (09) » 


زو آن جه (به قصد) ربا مى دهيد تا در اموال مردم سود و افزايش بردارد» نزد خدا فزونى نمى كيرد؛ و(لى) آن جه رااز زكات 


در حالى كه خشنودى خدا را خواستاريد داديد» يس آنان همان فزونى يافتكانند (و مضاعف مى شود) ] 


)١‏ محمد بن يعقوب از على بن ابراهيم» از يدرش. از حمّراد بن عيسى. از ابراهيم بن عمر يمانى, از امام صادق عليه السلام 
روايت كرده است كه آن حضرث فرمود: رباء دو كونه اسث: ربايى كه خورده مى شود و ربايى كه خورده نمى شود. اما 
ربايى كه خورده مى شود هديه اى است كه به مردى به قصد ياداشى برتر از آن مى دهى. اين ربايى بود كه مى توان آن را 
خورد و مصداق سخن خداى عرٌّ و جل است كه مى فرمايد: «وَمرا آتَيُِم مّن را لدبو فى أَمْوَالٍ النّاسِ قَلَا يَبُو عند اللا و اما 


3-0 


وناى عرقت تمرك وباي انقااكه عدا عر :و جل آذ وااقيى افرموههو مخارات ندا اقش قراو داق ابه 0ه 
") شيخ طوسى از حسين بن سعيد, از حمّاد بن عيسىء از ابراهيم بن عمرء از 
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لمشي 


ابو عبد الله صادق عليه السلام در معناى ايه (وَمَا | نتم من ريا ليَوْبْوَ فى أَهْوَالٍ النّاس قَنَا يَدبُو عِندّ الله» فرمود: هديه اى است كه 


به قصد ياداشى برتر از آن به كسى مى دهى؛ اين ربا خوردنى است. )١(‏ 


") على بن ابراهيم» از يدرشء از قاسم بن محمدء, از سليمان بن داود منقرى» از حفص بن غياث روايت كرده كه ابو عبد الله 
امام صادق عليه السلام فرمود: ربا بر دوكونه است: يكى حلال و ديكرى حرام؛ اما رباى حلال آن است كه شخصى به دوست 
خود وامى يرداخت كند به اميد اين كه وى هنكام بازيرداخت جيزى به آن بيفزايد, اما بدون اين كه شرطى ميان آنها بر سر 
ميزان اين افزايش كذاشته شده باشد. اكر وام كيرنده مبلغى بيش از وام دريافتى را به صاحب مال بركرداند» اين مبلغ شرعاً 
خلال اسة» ليكن اجر و ثوابى تزد تمدا تدارد؛ ؤيرا خداوند عر وجل خود فرموده است: دقلا يَربُو عِنَدَ الله اما رباى حرام آن 
است كه وام دهنده شرط كند جه مبلغى را اضافه بر اصل يولش دريافت كند. اين همان رباى حرام است.(1) 


؟) طبرسى از ابو جعفر باقر عليه السلام در معناى اين آيه آورده است كه آن حضرت فرمود: آنء اين است كه مردى يرداخت 


وام يا هديه را به قصد دريافت ياداشى بيشتر انجام دهد. اين كار نه ثواب دارد و نه كيفر.0) 


©) على بن ابراهيم: رباى حلال آن است كه بدون هيج جشم داشتى به دوستانتان وام دهيد. امام صادق عليه السلام مى فرمايد: 
بر در بهشت نوشته شده است:[ثواب] قرض يكك به هجده و صدقه يكك به ده است. سيس خداوند عر و جل با تمام عظمتٍ 
تدرت ر الاي كدي حار شرزح و اراه مي فر يعدو له لنى1 ل اوبات و فسان م يليار لعن 11و : 
كتدهًا قترَى الْوَدقَ يَخْرْجُ مِنْ خِلَالِهِ فَإِذًا أَضَ اب به من بِشَاءٌ مِنْ عاد ذا هُمْ يَسْتَبِترُونَ» وَإِن كانُوا من قَبِلٍ أن يَنزّلَ عَلهم من 
قله لمِِيِينَ* فَانظُن إِلَى آثَارِ َحْمَتٍ اللَّ كص بخيى الَْوْضَ بَغدَ 
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تؤيها إن ذلك لقف الؤتىو(كة عدا همان كب انث كديادها وا من افرسبقدوابرى فى انكيرهبو 1ن زاون اسماق هر 
كولة'متواهد فى كبتراتقد و اتيوفشن من كرذائد مسن هى بي بازاث از لأبلائ آن نيرون من ابد وصوت آن رابداهر كس اذ 
ند كائض كدبك أهيدة وساتسة: كاه انان شادناض على كستهت و قلعا بيقن ان كدين ارشاة فزووونة (آرى )ا كن اذ آذ 
سخت نوميد بودند* يس به آثار رحمت خدا بنكر كه جككونه زمين را يس از مركش زنده مى كرداند؛ در حقيقت هم اوست 


كه قطعاً زنده كننده مرد كان است] و اين خود ياسخ دهريون است.(؟) 

«اللهُ الذى خلقكم ثم رَرَقَكمْ ثم يُميكم ثم يُخيبكم هل...من ذلكم من شَئء سْبْحَانَه وَتَعَالَى عَما يُشْركونَ(٠6)»‏ 

«الله الذى خَلقَكح ثم رَرَفكع ثم يُميتكج ثم يُخيبكخ هل من ش ركائكم مَّن يَفئَلى مِن ذلكم مّن شىئء سبْحَانَة وَتَعَالى عَمَا 
يُشْركونَ(60)) 

[اخداعيان كمى اميت كهشما وا افريد» سس نما زواع كفيك آن كاه شماوا فى سيران وريس أو أن زندةمئ كرداتد. 
آيا در ميان شريكان شما كسى هست كه كارى از اين (قبيل) كند؟ منزه است او و برتر است از آن جه (با وى) شريكك مى 
كردانئد] 

روايت كرده است كه كفت: به امام رضا عليه السلام عرض كردم: در موضوع تفويض جه مى فرماييد؟ يس امام فرمود: 
خداوند متعال امر دين خود را به بيامبرش تفويض نموده و فرمود: «مَا آناكمٌ الَسُولَ فحَدُوهُ وَمَا نَهَاكَم عَنْه قَاننَهُوا() [آن جه 


را فرستاده (او) به شما داد آن را بككيريد واز آن جه شما را باز داشت باز ايستيد] اما آفرينش و روزى را به وى نداد. سيس در 


ادامه مى فرمايد: خخداوند عرّ و جل مى فرمايد: «اللَهُ خَالِقٌ كل شَّمْء)(2) 
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ابطر 
زعا 





؟] - رعد/ .١18‏ 


كدف سوق حزق البرك ]ون افونا ونظواللة الري لك حَلفكم 3 َزْقَكُمْ ع ميك يُميتكم ع يخي بُحييكغ هَل مِن شركائكى مّن يَفْعل 


مِن ذَلِكم من شَّئْءِ سْتِحَانَه وَتَعَالَى عَمّا يُشْركونَ(1) 
طَهرَالقَسَادُ فى الب وَابَخرٍ ما كَسَبَت أندى النَّاس لَِذِيقهُم بَغض الى عَمُِوا لهم يَْجعُونَ(61)» 


[به سبب آن جه دست هاى مردم فراهم آورده؛ فساد در خشكى و دريا نمودار شده است تا (سزاى) بعضى از آن جه را كه 
كرده اند به آنان بجشاند. باشد كه باز كردند] 


)١‏ محمد بن يعقوب از محمد بن يحيى» از محمد بن حسينء از على بن نعمانء از ابن مُسكانء از محمد بن مسلم. از ابو جعفر 
باقر عليه السلام در مفهوم اين كلام خداى عرٌّ و جل: اظَهَرَ الْمَمَادُ فى الْبَرّ وَالْمْْر بِمَا كَبَدِمِتُ أْدى النّاس) مى فرمايد: به خدا 
سوكندا ابن متعلق بدتزماتى است كه انصان كفحد: امير اذ هاو امرض ال شنا باقك: 18 


؟) على بن ابراهيم از احمد بن ادريسء از احمد بن محمدء از على بن نعمان. از ابن مُسكانء از ميسّر از امام باقر عليه السلام 
روايت كرده است كه كفت: عرض كردم: مفهوم آيه «ظَهَرَ الْقَسَادٌ فى الْبَرٌ وَالْبخر ما كمَدمَتٌ أَيْدى النّاس) جيست؟ فرمود: به 
ندا سو كند] ارخ حتعلق به زوزق اسك كه لضان كفشد: الما مردى و ال شما مردى اللاو ذوبركك تسحه دركرة اميرى اذاهاو 


*) على بن ابراهيم كويد: فى البر: نابودى حيوان اككر باران نبارد و هم جنين نابودى جانوران دريايى به همين دليل. راوى 
كويد: امام صادق عليه السلام مى فرمايد: زندكى جانوران دريايى وابسته به باران است و اككر باران نباشد» فساد 


ص :707 


؟-1[1] - كافى, ج 4 ص 28 ح .١19‏ 
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دوخشكى ودربا اشكارمى شود وايق زمانى اسث كه كنام و معصيت زياد شود 
باب تفسير كناهان 


)اع رن ماري | سين بو معنن ار لماك راسف ١‏ ساني مدا | لوانتو رض اائف | عيدا قله اك ور ليل از 
امام صادق عليه السلام روايت كرده كه فرمود: كناهى كه نعمت ها را تغيير مى دهدء زنا؛ كناهى كه يشيمانى به بار مى آورد. 
قتل؛ كناهى كه خشم خدا را نازل مى كندء. ستم؛ كناهى كه رسوايى به بار مى آورد» شراب خوارى؛ كناهى كه روزى را 
حبس مى كندء ربا؛ كناهى كه مركك جلو مى اندازد» قطع صله رحم؛ كناهى كه دعا را بالا نمى برد و هوا را تاريكك مى كندء 


عاف والقيم كدق اماق 


ابن بابويه اين روايت را در معانى الاخبار آورده و كفته است: از يدرمء از سعد بن عبد الله» از معلى بن محمدء از عباس بن 
علقم از مجاهت ان درش از انام صادق عليه السلام واي تسد بيه آله تقل ارده با اين عقاوت كندو ايق ب روابيك ديه بجا 
عبارت: «و كناهى كه رسوايى به بار مى آورد»» اين عبارت است: «و كناهى كه عصمتها را مىدرد» عصمتها همان يرده... 


هاست» شرت حمر است). الوا 


؟)ازاو از على بن ابراهيم» از يدرشء از ابن محبوب» از اسحاق بن عقار روايث كرده.و كفته اسث: از امام صادق عليه السلام 
سكنه خالى مى كند كه عبارتند از: قطع صله رحمء عاق والدين شدن و ترك نيك وكارىء به خدا يناه مى بريم.(8) 


*) ازاوء از على بن ابراهيم» از ايوب بن نوح يا يكى از يارانشء از ايوب» از صفوان بن يحبىء از يكى از يارانش روايت شده 
است كه امام صادق عليه السلام 


ص :/701 
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فرمود: اكر جهار جيز رايج شود. جهار جيز آشكار كردد: اككر زنا رايج شودء زلزله مى آيد؛ اكر ستمكرى در حكومت رايج 
شودء باران قطع كردد؛ اككر وفاى به عهد و ييمان از ميان برود» مشركان بر مسلمانان غلبه يابند و اككر زكات ندادن رايج شود 


فقر شايع كردد.(1) 


©) ابن بابويه از احمد بن حسن قطانء از احمد بن يحيى بن زكرياى قطان از بكر بن عبد الله بن حبيبء از تميم بن بهلولء از 
يدرشء از عبد الله بن فضلء از يدرشء از ابو خالد كابلىء از امام زين العابدين عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: 
كناهانى كه نعمت ها را تغيير مى دهند» ستم كردن به مردم» تركك عادت نيكى و احسان» كفران نعمت و تركك شكر است؛ 
خداى عر و جلّ مى فرمايد: (إنَّ الله لا يعيْرَ ما بقَْم حَتّى يُكيرُوأ ما نت هغ0(؟) [در حقيقت» خدا حال قومى را تغيبر نمى دهد 
تا آنان حال خود را تغيير دهند] و كناهانى كه بشيناتق جتان هي اروف سركي القن قبي كسار تمصواة كره اكه 
خداقئ ع وجا من فزمايلة «وَلآ تَفْتلُوأ النفْسَ الَتى عَرَّ ه410 [نفسى را كه نخدا حرام كردانيده جز بحق مكشيد] و خداى عر 
وجل ذو فاسفان قايل 1ق كا كد هابيل واه قدل برسامه و ازيدياة كردن وف درمائدة فرموده السث: «تأض بت مق النَادِمينَ؛(02 
[يس از (زمره) يشيمانان كرديد]. تركك صله رحم تااين كه بى نياز شوند» تركك نماز تا اين كه قضا شود» تركك وصيّتء ردٌ 


مظالم و منع زكات تااين كه مركك فرا رسد و زبان بسته شود. 


و كناهانى كه بلا نازل مى كنند عبارتند از: ياسخ نيكى به بدى» دست درازى و ستم به مردم و تمسخر كردن مردم؛ و كناهانى 
كه موجب روكردانى اقبال از انسان مى شود عبارتند از: آشكار كردن فقر. خواب اول شبء قضا شدن نماز صبح, تحقير 
نعمت عاو سرداةن شكايت از خداوند؛ و كتاهانى كداموجب رسواق فى شوقد عباوكنهد از؛ شرت خسن قمار بازع «غادت 


كردن به خنداندن مردم با سخنان بيهوده 
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و شوخىء ياد كردن عيب هاى مردم و همنشينى با آنان كه تهمت مىزنند. اما كناهانى كه موجب نزول بلا مى شوندء عبارتند 
از: تركك كمكك به درماندكَانء يارى نكردن به ستم ديده» تباه كردن امر به معروف و نهى از منكر؛ و كناهانى كه موجب 
سلطه دشمنان مى شوند عبارتند از: آشكارا ستم ورزيدن, اظهار فجورء مباح كردن محرّمات. نافرمانى از خوبان و تبعيت از 
اشرار. اما كناهانى كه نابودى را تعجيل مى كنند, عبارتند از: قطع صله رحمء قسم دروغء دروغكويىء زناء راه را بر مسلمانان 
بستن وآذعاى امامت به غير حق. اما كناهاتئى كه ثااميدى .را به باز من آورند» غبارقند اق: ثااميدئ از صرت خداء ثااميدى اق 
ضمت خنداء اميك بهغير نذا شقن و تكذين وعده هد و كتاهاتى كه هارا ترفو تارهى كشد عبار هد ازجادو كرى: 


اما كناهانى كه يرده ها را به كنار مى زنند عبارتند از: وام كرفتن به قصد باز يس ندادن» اسراف در هزينه كردن براى امور 
باطلء. بخل ورزيدن در حق خانواده» فرزندان و خويشاوندان اهل رحم بداخلاقى» كم صبر بودنء اظهار دلتنكى و تنبلى و 


سبكك شمردن دين داران. 


كناهانى كه مانع اجابت دعا مى شوند عبارتند از: داشتن آرزوهاى بد» خبث باطن» دورويى با دوستان» تركك تصديق با جواب 
دادق تأخير در اداق سازهاق واجني ا ابن كداقفا شوكده تركف ترب داق عرز و حل باتيكن كردن و صندقة دافة ورد 
زبانى و فتحاشى در كفتار. 


كناهانى كه موجب حبس باران مى شوند: جور حاكمان و قضات»ء شهادت دروغ» كتمان شهادت» منع زكات و قرض و 
كمككء قساوت قلب در حق فقرا و نيازمندان» ستم كردن به يتيم و زن بيوه ودست رد زدن به سينه سائل به هنكام شب.(1) 


«من كَفْرَ فَعَلَئِهِ كَفرْهُ وَمَنْ عَمِلَ صَالِحًا فَلِأَنفْسِهم يَمْهَدُونَ ()» 


ص:709 


3 معانى الاخبار. ص اح‎ - ]١[-١ 


[هر كه كفر ورزد» كفرش به زيان اوست و كسانى كه كار شايسته كنند» (فرجام نيكك را) به سود خودشان آماده مى كنند] 


)١‏ حسين بن سعيد در «كتاب زهد» از ابن نعمانء از داود بن فرقد روايت كرده است كه كفت: شنيدم كه امام صادق عليه 
السلام مى فرمايد: عمل صالح به بهشت مى رود و راه را براى صاحبش هموار مى سازد» همان طور كه مردى غلامى را مى 
فرستد تا رختخوابش را يهن كند؛ سبس اين آيه را تلاوت نمود. اوَمَنْ تَمِلَ صَالِحًا فَِأْنفْسِهمْ يَمْهَدُونَ(1) 

؟) ابو عبد الله محمد بن محمد بن نعمان حارثى مفيد در امالى خود از احمد بن محمدء از يدرش محمد بن حسن بن وليد 
قمى» از محمد بن حسن صفارء از عباس بن معروفء. از على بن مهزيارء از على بن نعمانء از داود بن فرقد روايت كرده و 
كفته است: شنيدم ابو عبد الله جعفر بن محمد صادق صلوات الله عليهما مى فرمايد: عمل صالح به بهشت رفته و راه را براى 
صاحب خود هموار مى كندء همان كونه كه مرد خدمتكارش را مى فرستد تا بستر او را آماده كند؛ سيس اين آيه را تلاوت 
فرمود: «وَمَنْ عَمِلَ صَالِحَا لأنفي نفسِهم يَمْهَدُونَ).0) 

”) طبرسى: منصور بن حازم از ابو عبد الله صادق عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: به راستى كه عمل صالح بيش از 


صاحبش به بهشت رفته و جاى او را هموار مى كند؛ همان طور كه خدمتكار شما جاى استراحت شما را فراهم مى كند0). 
«اللَهُ اذى خَلَقَكُم من ضَعْفٍ ثم َعَلَ من بَغد..وَسََِهَ َلق مَا يَشَاءوَهُوَ الَْلِيم الْقَِيرُ(6ه) » 


«الله الذى خلقكم مّن ض حْفٍ ثم جَعَل من بَعْد ضغفٍ قَوَّهٌ ثمّ جَعَل من بَعْدٍ قوّهِ ضغفا وَسْتِبَهَ تخلق مَا يَسَاءُ وَهْوَ العَليمُ القدِيرُ(؟0) 


ل( 
[غنداست آن كين كه شما را ابندا ناتوان اكريده آن كاه ون ان تاتوانى قوت 
ص: 72١‏ 
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بخشيد. سيس بعد از قوّت ناتوانى و ييرى داد. هر جه بخواهدء مى آفريند و هموست داناى توانا] 


و و - 


)١‏ على بن ابراهيم: «اللَهُ الْذِى خَلفَكم مّن ضَّ حفٍ» يعنى از نطفه اى متعفن و ضعيف ثم جَعَل من بَعْْدٍ ضَ حُفٍ قَوَّه نَم جَعَلَ من 
بَعْدِ قوَّهِ ضَعْفا يعنى بيرى(1). 


؟) محمد بن يعقوب از عده اى از ياران ماء از احمد بن محمد بن خالدء از محمد بن علىء از عبد الرحمن بن محمد بن ابى 
هاشمء از احمد بن محسن ميثمىء از ابو عبد الله جعفر بن محمد صادق عليه السلام در حديثى مشتمل بر استدلال بر خداوند 
صانع آورده است: ابن ابى عوجاء يس از شنيدن سخنان امام صادق عليه السلام مبتنى بر اقامه دليل بر صانع بودن خداى متعال 
كفت: به امام عرض كردم: اكر موضوع جنان است كه شما مى فرماييد» يس جرا خداوند خود بر مخلوقات خويش ظاهر نشد 
آثان رابه برسعن ود دعوت كنل تا اولاق ميان كسبى حاضل ثقود؟ و اصولاً جر خذاوقد ودرا ازغردم ينهان كرده 


امك و ناهر اله و توه نان بن تيفل ياك كوه قاذ شحل .من كرد ا انه اما #دركق تمن قوتن 


يس امام عليه السلام به من فرمود: «واى بر تو! جكّونه كسى كه قدرت خودش را در وجود تو به تو نشان داده است از تو 
محجوب مانده است؟ نبودىء» تو را آفريد؛ كودكك بودى. بز ركك شدى؛ ضعيف بودى» قوى شدى؛ مريض بودى» سالم 
كشن #اتشمكين بوذئ» راضى شدى؛ غمكين بودى) شاد كنض ؟ كيه تور بورد دوست شدى؛ دوست بودى» دشمن شدى؛ 
سست عنصر بودى» مصمّم شدى؛ مصِمّم بودى» سست عنصر شدى؛ ميل به شهوت بيدا كردى بعد از آن كه از آن نفرت 
داشتى و بى ميلى را يس از ميل به شهوت در خود احساس كردى؛ تمايل و رغبت داشتى؛ ترسان كشتىء ترسان بودى» رغبت 
يافتى؛ نااميد بودى» اميدوار شدى و اميدوار بودى» نوميد كشتىء و به خاطر آوردنت آنجه را كه در خاطرت نبود واز ذهن 
رفتن آنجه در ذهنت نقش بسته بود) واباز همجنان به برشمردن توانايى هاى درونى من كه قادر به دفع آنها از خود نبودم» 
ادامه داد تا اين كه كمان كردم كه 


"2١:ص‎ 
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خداوند ميان من واو آشكار مى كردد.(١)‏ 
«وَقَالَ الَذِينَ أُونُوا اْعلم وَالْبمَانَ قد لَبنْنُْ فى كتّاب الله إلَى يَوْم الْبَغث فَهَذَا يوم الْبغث وَلَكنَكُمْ سم لَا تَغلَمُونَ (عه) » 


[و(لى) كسانى كه دانش و ايمان ياه انذه مى كوكد: قطماً شنها (نه موجب آن جه) در كتاب خدا(ست) تا روز رستاخيز مانده 


ايد واين روز رستاخيز است. ولى شما خودتان نمى دانستيد] 


امام و اب ين كه امامت از آن كيست و جه كسى ا ال ل امامت 
آن را به رسول خاتم صلى الله عليه و آله رسانده و فرمود: (إِنَّ أَوْلَى النّاس بِإِبْرَاهِيمَ لَلذِينَ اتَبِعُوهٌ وَهودًا الب وَالَْذِينَ آمَنُوا وَاللهُ 
وَلِينٌ الْمُؤْمنِينَ(1) [در حقيقت, نزديكترين مردم به ابراهيم همان كسانى هستند كه او را بيروى كرده اند و (نيز) اين ييامبر و 
كسانى كه (به آبين او) ايمان آورده اند؛ و خدا سرور مؤمنان است] از اين رو امامت مختص او صلى الله عليه و آله بود و آن 
حضرت به امر خداى عر و جل آن را بر اساس سنت خدا به على عليه السلام واكذار نمود و بدين ترتيب در ذرَيه بركزيد كانى 
اوأر م كداونه جل عاو يدانييا بها ونان عط كروما تربره وََالَ الَذِينَ أُوتوا الْلم وَالْإِيَمَانَ لَقَدُ لَبنُمْ فى كاب 
لل إِلَى يوم الْبْتْ فَهَذَا يوم الْمعْتِ». بنابراين» امامت تا روز قيامت در فرزندان على عليه السلام باقى خواهد ماند؛ جون كه بس 
از محمد صلى الله عليه و آله ديكر ييامبرى نخواهد آمد.(2) 


ابن بابويه نيز آن را در كتاب معانى الاخبار آورده و كفته است: از ابو عباس» 
ص :7737 
]١[1-‏ - كافى؛ ج ١‏ ص /6 ح : 


١-[1؟]‏ - آل عمران/ 98. 


ركاذا - كافى» ج ١‏ ص 65ح .١‏ 


0 
ل 0 ص حي ا ال 0 
[و يرورد كار تو هر جه را بخواهد مى آفريند و برمى كزيند و آنان اختيارى ندارند] از سوره قصص به طور كامل آورده 

ايم.10) 


و 
ع 


؟) على بن ابراغيم كويد: يه وَكَالٌ الْذِينَ ن أونُوا للم وَالْإيمَانَ لد تم فى كتاب اللّهِ إلى يَؤم الْثْ» مقدّم و مؤتحر شده است 
ازنافا مين بره اسن ل ال اللو ورا الِْلْم وَالِْمَانَ فى كتاب الله لَمَد لم إلى يؤم البعغث».(0) 


و مو 


«فاضبز إن وَعْدَ الله حَنَّ وَلَا يَسْتَحِفَنّكَ الّذِينَ لَا يُوقنُونَ (٠ع)»‏ 
[يس صبر كن كه وعده خدا حق است و زنهار تا كسانى كه يقين ندارند تو را به سبكسرى واندارند] 


)١‏ على بن ابراهيم: يعنى «لايغضبئٌك». كويد: على , الى لالح كل الماك اند رع كبوا نلو ري جره ياك بير وك بود امير 
درسو لجح محل راحايود لزن بار نكا ارا روي رواكارا البرزررر تيك برا ذذكك لشيس 

عَمَلَك وَلََكُورَنٌ مِنّ الْكَابترِينَ؛(50) [و قطعاً به تو و به كسانى كه ب مقن اش ردقل ونس > شد امك كر بكر كله ووو مدا 
كروايك نادو ساما 11 ووانكا اجر اه شد] + يس امير المؤمنين عليه السلام سكوت نموده تااين كه ابن كوّاء ساكت شد. 
موا رار اي سر رربي سي ورور ين كار سه بار تكرار شد؛ آن 


كاه امام فرمود: فاضي إن وَعْدَ 
ص :70 
-]١[-١‏ قصص//2 معانى الاخباره ص 2ح 3 


-[؟] - تفسير قمى» ج 3 ص /7 ١‏ . 
ركاذا - زمر/258. 


الله حق وََا يَستَحِفتك الَذِينَ لَا يُوقَنُونَ»11١)‏ 


كرده است كه كفت: از آن حضرت درباره مردى سؤال كردم كه در حالى به امامت جماعت مى ايستد كه شما به خاطر اين 
كه قراقت وا باضذاع يلد مى خوائك: ال اوراضى تستيد فرهود: اكر شتيدى كتاب:خذا تلاوت عى شوده به آن كوش قرا دم: 
عرض كردم: اما او شهادت به شركك من مى دهد. فرمود: «اكر او خدا را نافرمانى كردء تو مطيع خدا باش». يس دوباره سؤال 
كردم اما او اجازه واكنش ديكرى به من نداد. لذا كفتم: بنابراين ابتدا در انه ام نماز مى خوانم و سيس نزد او مى روم. 
فرمود: «اشكالى ندارد». و فرمود: على عليه السلام در نماز صبح بود و ابن كوّاء كه يشت سر آن حضرت بود آيه «وَلْقَدُ أوجى 
ليك وَإِلَى الْذِينَ مِنْ فيلك لَيْنْ أشْرَكتٌ لَيَحْبَطنّ عَمَلك وَلَتَكونَنٌ مِنَ الْخَاسِرِينَ؛(1) [و قطعاً به تو و به كسانى كه يبش از تو 
بودند وحى شده است اكر شرك ورزىء حتماً كردارت تباه و مسلّماً از زيانكاران خواهى شد] را خواند. امام على عليه السلام 
به احترام قرآن سكوت فرمود تا اين كه آن مرد از خواندن آيه فارغ شد. اما ابن كوّاء مجدداً شروع به خواندن آيه نمود و على 
عليه السلام دوباره ساكت شد و بار ديكر ابن كوّاء خواند و على عليه السلام سكوت فرمود و سيس اين آيه را تلاوت فرمود: 
افَاصْبن إِنَّ وَعْدَ اللَِّ حقٌ وَلَا يَستَحْفَنَك الَّذِينَ لا يُوقنُونَ 090 


ص :775 


]1[1-١‏ - تفسير قمى» ج 7 ص /ا17. 
ل ا 


*- [] - تهذيبء ج # ص فثك ح 1717. 


سورهة لقمان 
اشاره 


سوره لقمان مكى است به جز آيات 77758 و79 كه مدنى هستند. تعداد كل آيات آن ## ااامك كبو ابره ماناك 


ناؤل كرقيدء ات 


ص :720 


ص :788 


فضيلت و ثواب قرائت سوره لقمان 


)١‏ ابن بابويه از عمر بن جبير عرزّمىَ» از يدرشء از ابو جعفر امام باقر عليه السلام روايت كرده است كه آن حضرت فرمود: هر 
كنس ووه لجان واعوام سبي بكر اناد دا وتفا فشكا راهامووري كند كدكر أشني اتوت دومقابا ابلس ور 


؟) در كتاب «خواص القرآن» آمده است: رسول خدا صلى الله عليه و آله فرمود: هر كه اين سوره را بخواند» روز قيامت» لقمان 
رفيق او خواهد بود وده برابر تعداد كسانى كه امر به معروف و نهى از منكر مى كنند برايش ثواب نوشته مى شود. هر كه آن 
را بنويسد ودر آب بشويد و آب آن رابه كسى كه بيمارى داخلى دارد بخوراند» بيمارى او شفا مى يابد؛ و هر كه (جه زن و 
جه مرد) خونريزى داشته باشد واين سوره را نوشته در جايى كه دجار خونريزى شده آويزان كندء به اذن خداوند تعالى 


خونريزى او قطع مى شود.70) 


#افرعرواس مك فريول هوا فتلى 'اللناعلية آله فزهوكعر 5 اثاوا ةودن انيخييي كددو أت ازا كسين 
بدهد كه بيمارى داخلى دارد يا بدنش خونريزى مى كند- جه مرد باشد و جه زن- و آن رادر موضع خونريزى بياويزد» خون 


او به اذن خداى متعال بند مى آيد. 


ص :/ا 7 


1-[1؟] دئوات الاعفال» صن 188 


-[؟] - مجمع البيان» ج ص على 


؟) امام صادق عليه السلام مى فرمايد: هر كس آن را بنويسد و آب آن را به بيمارى كه ناراحتى داخلى يا هر بيمارى ديكرى 
داشته باشد- جه زن باشد و جه مرد- بدهد» شفا يبدا مى كند و تب وى قطع مى كردد وهر كزندى به اذن خدا ازاو دور مى 


شود. 


ص :/77 


تفسير سوره لقمان 

اشاره 

بشم الله الرّحْمَنٍ الرّ حيم 

«الم(١)‏ تلك آيَاتُ الكتاب الحكيم(1) هُدَى وَرَحْمَهُ...أوْلَئ عَلَى هُدَّى من رَهُمْ وَأَوْلَئَكٌ هُمْ الْمُفلخون(8) » 


«الم(1) تلك آ يات الْكَتَاب الحَكيم(0) فكي تعفن الي الذرة نَ يُقِيمونَ الصّلاة وَيؤْنُونَ الرّكاة وهم بالآخره هُمْ 
يُوقَنُونَ(©) وليك على هذى بن وبي وأوليك مم المفيخون(ه) » 


[الف لالم ميم* اين است آيات كتاب حكمت آموز* (كه) براى نيك وكاران رهنمود و رحمتى است (همان) كسانى كه نماز 
بريا مى دارند و زكات مى دهند و(هم) ايشانند كه به آخرت يقين دارند* آنانند كه از جانب يروردكارشان از هدايت 


وخوردارقك و اشانك كه ويشكاراتقد] 


)١‏ على بن ابراهيم: در اين كلام خداى تعالى «الم: تلك ] ال «ودّى وف المشكيق + الذي ليقو 


عض 


الصَّلَاهَ وَيُؤْنُونَ الرّكاة وهم بالآخرَه هُمْ يُوقنُونَ * أؤليك عَلَى مُردّى من زتها بء: بعنى از جانب يرورد كارشان از بيان برخوردارند. 
00 


«وَمِنَ النّاس مَن يَشْتَرى لَهْوَ الْحَدِيثْ لِبْضْل عن... لم يَسْمَعْهَا كأنّ فى أَذْنَئِهِ وَقرَا فَبَشّرْهُ بِعَذَابِ أليم(7) » 
'وَمِنَ الناس من يَشْتَرى لِهْوَ الحَدِيثِ لِيَضل عَن سَبيل الله بِغْئِر علم وَ يَتَخْذْهَا هرْوًا 


ص :724 


.17/8 تفسير قمى» ج 7 ص‎ - ]1[1-١ 





أولّك لَه عَذَابٌ مُهِينٌ(*) وَإِذَا تلى عَلَيِهِ آيَاتنَاوَلَى مُشتكيرًا كأن لَمْ يَسْمَعهًا كأنَّ فى أَذَْيهِ وَقْوَا قبَشّرهُ بعَذَّابِ أَلِيم(/0 ١‏ 


[و برخى از مردم كسانى اند كه سخن بيهوده را خريدارند تا (مردم را) بى(هيج) دانشى از راه خدا كمراه كنند و (راه خدا) را 
نه ويشحخند كيرند. برائى آثان عذابئ خواركتنده خواهد بود»* و حون آياث مابر او خوائدة شوةء با نوت روى يرهى كردائد؛ 


نان كة كوي آن راتشنيده (يا) كون دز كوشهاش سكيق اسة: بس اويا ازعذابي بر دزد خمر ده] 


)١‏ محمد بن يعقوب از عده اى از ياران ماء از احمد بن محمدء از حسين بن سعيدء از على بن حمزه؛ از ابو بصير روايت كرده 
كه كفته است: از ابو جعفر باقر عليه السلام درباره درآ مد زنان آوازه خوان يرسيدم, فرمود: درا مد آن كه مردان براو وارد مى 
شوندء حرام است؛ ولى آن كه به عروسى ها دعوت مى شود اشكالى ندارد واين خود فرموده خنداى عر وجل است كه: 


") ازاوء از على بن ابراهيم» از يدرشء از ابن ابى عمير» از على بن اسماعيل» از ابن مسكان, از محمد بن مسلم, از ابو جعفر 
امام باقر عليه السلام روايت كرده است كه كويد: شنيدم كه آن حضرت مى فرمايد: غناء ازجمله امورى است كه خداوند كيفر 
آن را آتش وعده داده است. سيس اين آيه را تلاوت فرمود: (وَمِنَ النّاس مَن يَشْتَرى لَهْوَ الْحَدِيثِ ليضل عَن سَبيل الله بغر عِلّم 
وَيتَحْذَهَا هُرُوًا أولّيك لَهُغْ عَذَّابٌ مُهِينٌ».(0) 


*) از اوء از على بن ابراهيم؛ از يدرشء از ابن ابى عمير از مهران بن محمدء از امام صادق عليه السلام روايت شده است كه 


3 كفت: شنيدم كه آن حضرت مى فرمايد: غناء از جمله امورى ابنث كه خداوتد دوياره ان قرمود: ومن النّاس من تشترى 
صسص: 717٠١‏ 


.١ كافى خ ص 04ح‎ -]١[-1 
"-[؟] - كافى» ج 2 ص الاح ع‎ 


ليه الغديك يقل عن شيل اللبدتة» 


*) ازاوء از كروهى از ياران ماء از سهل بن زياد؛ از وشّاء روايت شده است كه كفت: شنيدم كه از ابو الحسن امام رضا عليه 
مادم كوي ري رسر اداه توتوم حول قرول هداق هزر وح انك كد من ماهد «وَمِنَ النّاس مَن يَشْتَرى لَهْوَ الْحدِيث 


لِيِضِلٌ عَن سَبِيلٍ اللّو(؟) 


©) ازاوء از على بن ابراهيم» از يدرشء از ابن ابى عمير» از مهران بن محمدء از حسن بن هارون روايت كرده است كه كويد: 
شنيدم امام صادق عليه السلام مى فرمايد: غناء» مجلسى است كه خداوند به مردمانش نككاه نمى كند و مصداق كلام خداوند 


عر وجل اسث كه.من فرمايذة ومن النّاس من يشترى لهو الخديك تتضل عن شيبل اللهه 1 


#) ابن بابويه» از مظفر بن جعفر بن مظفر علوى- كه رحمت خدا بر او باد- از جعفر بن محمد مسعود, از يدرشء از حسين بن 
اشكيبء از محمد بن سرىء از حسين بن سعيدء از ابو احمد محمد بن ابى عمير» از على بن حمزه؛ از عبد الاعلى روايت كرده 
كه كفت: از جعفر بن محمد صادق عليه السلام درباره قول خحداى متعال يرسيدم كه مى فرمايد: «وَمِنَ النّاسِ مَن يَشْترى لَهْوَ 
الكويك» نموي عند ابت 1ه 


/) زمخشرى در «ربيع الا-برار» از ابو امامه» از رسول خدا صلى الله عليه و آله آورده است كه: آموزش زنان آوازه خوان و 
فروش آنها و خريد آنها و تجارت به وسيله آنها جايز نيست و بهاى آنها حرام است واين آيه جز در اين مورد بر من نازل 
نشده:است: «وَمِنَ النّاس من يَشْتَرى لَهْوَ الْحَدِيثِ لِيَضِلٌ عَن سيل اللّهه. . سيس فرمود: : سوكند به كسى كه مرا به حق فرستاد» هيج 
فردى :داق آواوش وا بلثك كرد مكر اد بن كه خداى متعال دو شيطان را به سراغ او بفرستد و هر كدام بر روى 





17/١١: ص‎ 

1 كافى» ج 2 ص اح‎ - ]١[-١ 
/ "-[؟] - كافى ج02 ص اح‎ 
1 ركالرذا - كافى ج02 ص اح‎ 
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يكك كتف او سوار شده و با ياهايشان بر سينه اش مى كوبند تا اين كه سكوت كند.(2)1 


#) على بن ابراهيم در معناى اين آيه كفت: غناء شرب خمر و همه خوشكذرانى ها: (لِيَضِل عَن سَبِيلٍ الله بعَثِرٍ علم» كفت 5 


ناما انر مغن محري ا 


9) كفت: و در روايت ابو جارودء از امام باقر عليه السلام در معنى آيه ١وَمِنَّ‏ النّاسِ من يَشْتَرى لَهْوَ الْحَدِيثِ لِيِضِل عَن سَبيلٍ الله 
عير عَم ا نقل شده است كه: او نَضر بن حارث بن علقمه , بن كلده از بنى كلده از بنى عبد الدار بن قصى است و اين نضر راوى 
كفتار و اشعار مردم بود. جداق عر وجل فى كرماينة «وَإذًا على عليه آيائنَا وَلَى من ككيرًا كأن لَمْ يَشِعَغ اونما 


َس هُ بعَذَابِ أليم».(0) 


«خلق السَّمَاوَات بغر عَمَدِ تَرَوْنَهَا وَألقَى...وَأَنْرَلنَا من السَّمَاءِ مَاءَ فَأنبَننًا فيهَا من كل زوج كريم(١1)‏ « 


عل القتنا وَاتِ بِغَيْر عَم بي ” وها ولت ف الدج ض رَوَاسَِىَ يد أن كيد كووين نّ فيهَا من كل اي وَأنْرَأ نا من الصَمَاءِ مَاء كنا فِيهَا 
من كل زوج كريم(0010' 


[7سمان ها را بى هيج ستونى كه آن را ببينيد خلق كرد و در زمين كوههاى استوار بيفكند تا (مبادا زمين) شما را بجنباند ودر 
آن از هر كونه جنبنده اى يراكنده كردانيد و از آسمان آبى فرو فرستاديم و از هر نوع (كياه) نيكو در آن رويانيديم] 


سخن درباره اين أيه ؛ يبس بيقن أؤ ابى قر اغاز سؤزؤة وعد بيان كرةيد وى انا شاء الله تعالى در تفسير آبه وَوَالشَمَاء ذَاتِ الشيكك() 


خواهد آمد. 


«خَلَقَ السّمَاوَاتٍ بغَِرِ َمَدِ تَرَوْنهَا وََلَى فى الْأْض...مَادَا خَلَقَ الَِّينَ من دُونهِ بَلِ الظَالِمُونَ فى صَلَالٍ مّبينِ(11) » 


احَلَقّ السَمَاوَاتٍ بعر عَمبٍ تَروْئَهَا وَألقَى فى الَوْض رَوَاتَىَ ن أن ميك د كن وَيّ ان 1 4 دَايْهِ وَأ رَلنَا مِنَ الصَمَاءِ مَاءَ كَأَنمينَا فيهًا 


مِن كل زَوْجٍ كريم(١03‏ هَذَا حَلْقُ الله فَأَرُونِى 


71/7١ : ص‎ 
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مَاذًّا حَلَقَ الَذِينَ من دُونِهِ يل الظَالِمُونَ فى ضَلَالٍ مّبين(21) » 


[آسمان ها را بى هيج ستونى كه آن را ببينيد خلق كرد و در زمين كوههاى استوار بيفكند تا (مبادا زمين) شما را بجنباند ودر 
آن از هر كونه جنبنده اى يراكنده كردانيد و از آسمان آبى فرو فرستاديم وازهر نوع (كياه) نيكو در آن رويانيديم* اين خلق 
خداست. (اينكك) به من نشان دهيد كسانى كه غير از اويند» جه آفريده اند. (هيج) بلكه ستمكران در كمراهى آشكارند] 


)١‏ على بن ابراهيم: درباره سخن خداوند معان ونث قها من كل دَابَه) كويد: ازهر نوع حيوانى در آن قرار داد. كفت: 
درباره آيه «فأتبتنَا فيهَا مِن كل زَوْج كريم) مى فرمايد: از هر رنكك زيبايى» و زوج: رنكك زرد و سبز و قرمز» كريم: نيكو. فرمود: 
سخن خداوند: هذا لق الله يعنى مخلوق خداء 1-6 همان «فعل» است و فعل ديده نمى شودء بلكه اشاره او به مخلوق و 
نيز به آسمان و زمين و كوه ها و همه حيوانات بوده استء يعنى «فعل» را به معناى «مفعول» به كار برده است.(01) 

«وَلَقَدْ آتَِنَا ََمَانَ الْحكمّة أن اكز لِلّهِ وَمَن...يَا بْنَىَ لَا تُشْرئ بالله إنَّ الى لَظْلمْ عَظِيمْ(17) » 

«وَلْقَدُ آثَينَا لفَمَانَ الحكمة أن اكز لله وَمَن يَشْكرُ فَإِنَّمَا يَشْكِرٌ لِنَفْسِهِ وَمَن كَفَرَ فَإِنَّ الله غَنِنٌ حَمِيدٌ(؟١1)‏ وَإِذْ قَالَ لَقُمَانٌ لِابْنهِ وَهْوَ 


كفران كندء در حقيقت خدا بى نياز ستوده است# و (ياد كن) هنكامى را كه لقمان به يسر خويش در حالى كه وى او را اندرز 


من :داق كفة: ا سير كف هخ | يد كذ شركن هياور كي رامق شر كفن نس بز كك استك] 


)١‏ محمد بن يعقوب از ابوعبد الله اشعرىء از يكى از ياران ما در حديثى مرفوع از هشام بن حكمء كفت: ابو الحسن موسى بن 


جعفر عليه السلام به من 
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فرمود: «وَلَقَدُ آتَينَا لَقْمَانَ الْحِكمَه) فرمود: [منظور از حكمت] فهم و عقل است.(1) 


؟) على بن ابراهيم» از ابو القاسم بن محمدء از سليمان بن داود منقرىء از حمّاد نقل كرده است كه كفت: از امام صادق عليه 
السلام؛ از لقمان و حكمتى كه خداى عر و جل ذكر فرموده» سؤال كردم, فرمود: به خدا سوكند» حكمت را به خاطر حسب و 
نسب يا مال يا خويشاوندان ويا قدرت بدنىء يا زيبايى ندادند» بلكه جون مردى قوى در كار خدا بود يرهيز كار براى خداء 
بسيار كم سخنء زرف نكر بلند نظرء تيزبين» بى نياز از ديككران» هركز در روز نخوابيد» هيج كسى او را در حال ادرار كردن؛ 
قضاى حاجت يا غسل كردن نديد» حكمت را به او دادند؛ جون بسيار خوددار و رف نككر بود و به كار خويش سركرم بود؛ 
از ترس كناه به جيزى نخنديد و هركز خشمكين نشد وبا انسانى شوخى نكرد و به خاطر برخوردار شدن از نعمت هاى دنيا 
خوشحال نشد و به خاطر امور دنيوى هركز غم و اندوه به خود راه نداد. او زنانى به همسرى كرفت و فرزندانى بسيار يافت و 
بسيارى از ايشان در كودكى مردند و بر مركك هيج كدام از آنها نككريست. و بر دو مرد در حال دعوا وجدل نككذشتء مكر 
اين كه آنان را باهم آشتى داد و از آن جا نمى رفتء مككر اين كه ميانشان صلح برقرار مى كرد. او ه ركز سخنى نشنيد و 
نبسنديدء نا اين كه تفسير آن را طلب كند و نام راوى آن را ببرسد. او بسيار همنشين فقها و دانشمندان مى شد و نزد قاضيان و 
بادشاهان و حكام وسلاظين» رشت و آمد سيار داثنث. قاضياة واه خاطر امتحاة سق كه در يي «اششدة ونا مى كفت و 
بر ملوك و سلاطين به خاطر غرورشان و اطمينان از بقاى آنها در اين مقام هاء دلسوزى مى كرد واز آنان عبرت مى كرفت و 
جيز مى آموخت كه اسباب غلبه او بر نفسش باشد و به وسيله آن با هواى نفس مبارزه مى كرد واز شيطان دورى مى كزيد. او 
قليكن واب اتديقيدن دوماةن كرد وعاضيزت شاغود زا درعاة هن تدرف ووازه فرضوعى تمس شتلة مكر مريوط بهو 
باشد؛ از اين رو به وى حكمت داده شد و عصمت به وى هديه كشت؛ زيرا خداى تباركك و تعالى به كروه هاى ملائكه فرمان 


داد تا آن كاه كه روز به نيمه رسيد و جشم ها به خواب 
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قيلوله آرام كرفتندء لقمان را بى آن كه آنها را ببيند ولى [صدايشان را] بشنود. صدا كرده و كفتند: اى لقمان! آيا مى خواهى 
خدا تو را خليفه خود بر روى زمين قرار دهد تا در آنء ميان مردم قضاوت كنى؟ لقمان كفت: اككر خدا مرا به اين كار فرمان 
دهدء اطاعت مى كنم؛ زيرا اكر مرا به اين كار وادارد» به يارى من خواهد شتافت و مرا علم دادهه عصمت و خويشتن دارى 
عنايت مى فرمايد. اما اكر مرا مختار بكذارد قطعاً عافيت طلبى را مى يذيرم. 


يس فرشتكان كفتند: اى لقمان! جرا جنين كفتى؟ كفت: جون قضاوت كردنم ميان مردم سخت ترين منازل دين است و ير فتنه 
و يّر بلا-ترين آنها؛ قاضى تنها است بى آن كه ياورى داشته باشد» ستم از هر سو او را احاطه كرده و ييوسته بر سر دو راهى 
است؛ اكر به حق قضاوت كند. سزاوار است كه راه سلامت ببيمايد و اكر به اشتباه قضاوت كندء راه بهشت را كم كرده است 
وهر كه در دنيا ذليل و ضعيف باشدء براى وى آسان تر خواهد بود كه در آن دنيا حكيم و دانا و شريف باشد و هر كه دنيا را 
بر آخرت بركزيند» هر دو را مى بازد؛ اين (دنيا) مى كذرد و به آن يكى هم نمى رسد.- فرمود: - يس فرشتكان از حكمت و 
ذاتقن أوذو شكفة شذتن و خداى وعنتان ‏ متطق اويرا معد ن: 


عو ق اث فراارنيبه ودر هدر ارسه حكنت وا ابدوق تاز ل كرزهو دده كزنهاى: كه اويوا الست فاززا قوير كرفة يسن ععو تاذ 
خواب بيدار شدء داناترين مردم زمان خود بود واز آن يس در ميان مردم به حكمت ميان مردم سخن مى كفت و آن را بين 
مردم رواج مى داد.- فرمود:- و جون قضاوت بر او عرضه شد و نبذيرفت» خداوند فرشتكان را امر فرمود تا داود را به يديرش 
خلافت فرا خوانند. او آن را يذيرفت بى آن كه شرايط لقمان را مطرح كند» يس خداوند خلافت و حكومت زمين را به وى 
عطا فرمود و بارها او را آزمود؛ اما هر بار دجار اشتباه مى شدء اما خداوند ازاو درمى كذشت. لقمان بسيار به ديدار داود عليه 
السلام مى رفت و با موعظه ها و علم خودء وى را يند و اندرز مى داد و داود عليه السلام به وى مى كفت: اى لقمان! خوشا به 
حالت! حكمت را به تو دادند واز بلاها تورا معاف كردند؛ اما خلافت به داود داده شد و به حكومت وو فتنه مبتلا كشت. 


. 


كفت: سيس امام صادق عليه السلام در معنى اين كلام خداوند متعال: (وَإِذْ قَالَ قَمَانٌ لِائِِهِ وَهْوَ يَعظَهُ يا بِنَىَ لَا تُشْرك بالله 


الشّوك لَظْلْمٌ عَظِيم) مى فرمايد: 
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يس لقمان فرزندش را به سخنانى يند داد كه او رااز هم شكافت و كسست واز جمله يندهايى كه به وى دادء اين بود: اى 
حمّراد! اى فرزندم! تواز روزى كه به اين دنيا كام نهادى» يشت به آن كرده اى و راه آخرت در ييش كرفته اى. خانه اى كه 
رو به آن مى روىء نزديكك تراز خانه اى است كه دارى از آن دور مى كردى. فرزندم! با علما جنان همنشين و نزديكك شو 
كه زانويت به زانوى آنها برخورد كند و با آنان جدل مكن كه علم خود رااز تو دريغ خواهند ورزيد. از دنيا روزى خويش را 
بركير و آن را رد مكن تا نان خور مردم نباشىء و جنان در آن وارد نشو كه به آخرت تو زيان رساند. جنان روزه بكير كه 
شهوتت را قطع كندء. نه اين كه روزه اى بككيرى كه تو را از نماز باز دارد؛ زيرا نماز نزد خدا محبوب تراز روزه است. فرزندم! 
دنيا دريايى عميق است كه مردمى بسيار در آن غرق شله اند؛ يس تو كشتى خود را در آن ايمان قرار ده كه بادبان آن توكل 
وتوشه تودر آن ترس از خدا باشد» كه اكر نجات يافتى به لطف يروردكار بوده واكر هلاكك كشتى, به خاطر كناهانت بوده 


است. 


فرزندم! اكر در كودكى ادب آموختىء در بزركى سود آن را مى برى وهر كه به ادب اهتمام ورزد؛ به آن توجه مى كند و 
اهميت مى دهد وهر كه به آن اهتمام ورزد» زحمت آموختن را مى يذيرد وهر كه خود را مكلف به آموختن آن كندء طلبش 
فزونى مى يابد وهر كه طلبش زيادت يافت» سود آن را نيز مى برد. يس ادب آموزى راعادت خويش قرار ده تا با اين كار 
هم راه كذشتكان را ييموده باشى و هم به آيندكان سود رسانده باشى و كسانى تمايل بيدا مى كنند آن را از تو بياموزند و 
هيبت تو مانع از آن مى شود كه ديكران با تو درافتند. از تنبلى در كسب ادب به خاطر يرداختن به غير آن بر حذر باش» يس 
اكر مغلوب دنيا شدى مغلوب آخرت مشو؛ زيرا اككر فرصت طلب علم را از دست دادى» در كسب آخرت مغلوب كشته اى. 
يس در شب و روز و ساعات عمرت» بخشى را به دانش اندوزى اختصاص ده. كه اككر آن رااز دست دهى هيج از دست رفته 
اى را جون تركك دانش نخواهى يافت. دانش خود را وسيله جدل با لجوج قرار مده و با هيج فقيه و دانايى جدل مكن و به 
دشمنى با هيج سلطانى برمخيز و با هيج ستمكرى مدارا مكن و دوست و همراه وى مباش. هركز با فاسق مشكوك و منّهم 


دوستى مكن و با كسى كه در معرض تهمت بدكارى قرار دارد مصاحبت مكن. از دانش خويش جون 
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سكه هايت محافظت كن. فرزندم! جنان خدا ترس باش كه اككر در قيامت با عمل صالح همه ساكنان آسمان و زمين آمده 
باشىء باز هم از عذاب خدا بيمناكك بوده و ايمن نباشى و جنان به رحمتش اميدوار باش كه اكر با بار كناه هر دو عالم» قدم در 


قامف كذاقق افيه امررش وق ذاشيه باش 
آن كاه فرزندش به وى كفت: يدر! با داشتن يكك قلبء جكنُونه جنين امرى را تحمل كنم؟ 


لقمان كفت: فرزندم! اككر قلب مؤمن را درآورده و بشكافند» دو نور در آن مى يابند» نورى كه به ترس و نورى كه به اميد 
تعلق دارد كه اكر وزن شوندء هيج كدام بر ديكرى كمترين رجحانى ندارند. هر كه به خدا ايمان بياورد» كلام خدا را تأييد 
مى كند و هر كه كلام خدا را تأييد كند» دستور خدا را اطاعت مى كند و هر كه مطيع امر خدا نباشد» قول او را تصديق نكرده 
است. اين خُلقيّات هر كدام؛ كواه بر ديكرى هستند. يس هر كه ايمانش به خخدا راستين باشدء خالصانه و ناصحانه براى خدا 
كار مى كند و هر كه خالصانه و ناصحانه براى خدا كار كندء ايمانش به خدا ايمانى راستين است و هر كه از خدا اطاعت كند» 
ازاو مى ترسد وهر كه ازاو بترسد» دوستش مى دارد و آن كه خدا را دوست بدارد, امراو را اطاعت مى كند؛ و هر كه مطيع 
امر او باشد» مستحق بهشت و رضاى او مى كردد و هر كه در بى كسب رضاى خدا نباشد» خشم خدا را براى خود خريده 
است واز خشم خدا به خودش يناه مى بريم. فرزندم! به دنيا تكيه مكن و دل را به آن مشغول مدار؛ زيرا خداوند جيزى 
نيافريده كه برايش دشوار بوده باشد. آيا نمى بينى كه نعيم دنيا را ياداش فرمانبرداران قرار نداده و بلاى آن را مجازات 
نافرمانان قرار نداده است؟!12) 


") ازاوء از حسين بن محمدء از معلى بن محمدء از على بن محمدء از بكر بن صالحء از جعفر بن يحيى» از على قصيرء از ابو 
عبد الله امام صادق عليه السلام روايت كرده وكفته است: قربانت كردم! آيه «وَلَقَدْ آثينَا لَقُمَانَ الْحكمَة) به جه معناست؟ فرمود: 


معرفت امام زمانش به وى داده شد.(؟) 
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*) محمد بن يعقوب: از عده اى از ياران ماء از احمد بن محمدء از على بن حديد» از منصور بن يونسء از حارث بن مغيره يا از 
يدرشء از امام صادق عليه السلام روايت كرده و كفته است: به وى عرض كردم: وصيت لقمان به يسرش جه بود؟ فرمود: در 
أرما ويك شكنى بها ررددى اذ عبد سكل لكوي اين كه يداف زقدق كنقو از خذاى عز وجل فتن درس كذ اكر باجمل 
نيكك ساكنان آسمان و زمين نزد وى آيى» تورا عذاب خواهد كرد و جنان به رحمتش اميد داشته باش كه اكر با كناه هر دو 
عالم نزد وى آيىء تو را مى بخشد. سيس فرمود: يدرم عليه السلام مى فرمود: هيج بنده مؤمنى نيست»ء مككر اين كه در قلبش دو 


نور باشد: نور بيم ونوراميد؛ واكراين دو وزن شوند» هيج كدام فزو ن تراز ديكّرى نيستند.10١)‏ 


©) طبرسى: از سليمان بن داود منقرى, از حم اد بن عيسىء از امام صادق عليه السلام روايت كرده كه فرمود: در وصيتى از 
لقمان به فرزندش آمده است: فرزندم! با شمشيرء كفشء عمامه و خيمه و مشكك آب و نخ و درفش خود به سفر برو و در سفر 
داروهايى به همراه داشته باش كه خود و آن كه با توست از آن منتفع كردد و با همسفرانت جز در معصيت خداوند عزّ و جل 
همراه و موافق باش. فرزندم! اككر با جمعى سفر كردىء در كار خودت و ايشان با آنان بسيار مشورت كن و با آنان بسيار خنده 
رو باش و در غذاى خود با آنان سخاوتمند باش و اكر تو را به ميهمانى دعوت كردند» دعوت آنان را بيذير و اككر از تو يارى 
خواستند به ياريشان بشتاب و در همه حال ساكت و كم حرف باش و بسيار نماز بخوان و آب و غذا و جهارياى خود رااز 
ديكران دريغ مدار و اككر از تو شهادت به حق دادن طلبيدند » برايشان شهادت ده؛ و اكر با تو مشورت كردند» سعى كن مشاور 
خوبى براى آنان باشى و تا ييرامون كارى خوب فكر نكرده اىء اقدام مكن و به هيج مشورتى ياسخ مده. مكر اين كه مدتى را 
صرف نظر كردن به آن كرده باشى وهر كس نتواند نصيحت مشفقانه و خيرخواهانه رابه طرف مشورت كيرنده ارائه كند» 


خداوند عقل او را از وى مى كيرد. 
واككر ديدى دوستانت راه مى روندء با آنان راه برو واككر ديدى به كارى 
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مشغولندء به ياريشان بشتاب. يند مسن تر از خود را كوش كن و اككر فرمانى به تو دادند يا جيزى از تو خواستندء بككو: بلى» و 
ياسخ منفى مده. زيرا «نه) كفتن سنتكين و نشانه لثيم بودن است و اكر س ركردان شديدء اتراق كنيد و اكر در تصميم دجار 
ترديد شديدء بايستيد و رايزنى كنيد و اكر يكك مرد را در بين راه ديديد درباره مسيرتان جيزى از وى نيرسيد و از او راهنمايى 
مخواهيدء زيرا تنها بودن در بيابان شكك برانكيز است و ممكن است جاسوس دزدها باشد و شايد همان شيطانى باشد كه شما 
را سركردان كرده باشد. از دو شخص نيز بترسيدء مككر اين كه آن جه را من مى بينم» شما در آنها نبينيد؛ زيرا عاقل اكر با 


جشم خود جيزى ببيند» حق رااز آن تشخيص مى دهد و ببيننده» جيزهايى را مى بيند كه غايب نمى بيند. 


فرزندم! جون وقت نماز شدء به هيج بهانه اى آن را به تأخير مينداز. به موقع آن را اقامه كن و خود را آسوده ساز؛ زيرا نماز 
يكك دين است. در همه حال سعى كن نمازت را به جماعت بركزار كنى و هركز بر روى مركب مخواب؛ زيرا خيلى زود دجار 
زخم نشيمنكاه مى شوى و اين كار عاقلانه اى نيستء مككر اين كه در محملى نشسته باشى و بخواهى دراز بكشى تا به مفاصلت 
استراحتى داده باشى و اككر قصد اتراق داشتيد» خوش رنكك ترين زمين را انتخاب كنيد كه خاكش نرم و علفش بسيار باشد و 
جون أتراق كرديدء بيش از آن كه بنشينى دو ركعت نماز به جاى آر و اكر قصد قضاى حاجت كردىء از محل اتراق دور شو 
و جون عزم ادامه سفر كردى دو ركعت نماز بخوان و با زمينى كه در آن اتراق كرده بودى وداع كن و بر مردمان آن سلام 
كا زيزا ع عه اف اذ رميق كتحي از فرش كان حلي .ارد و كر افر انمي لبه سعدا يوق خا «صدقة تناه انود كار ريك 
و تا سوار بر مركبى» تلاوت قرآن را فراموش مكن و تا زمانى كه مشغول به كار هستى» تسبيح را فراموش مكن و جون بيكار 
بودىء از دعا غفلت مكن و بر حذر باش ازاين كه از آغاز تا يايان شب در حركت باشى و مبادا كه در حين حركت صدايت 
را بلند كنى. 

ابو عبد الله امام صادق عليه السلام مى فرمايد: به خدا سوكند كه حكمت را به خاطر حسب و نسب يا ثروت و مكنت يا قدرت 
بدن يا جمال رخسار به لقمان ندادند؛ بلكه جون با اراده در كار خداء يرهيزكار» ساكت و بسيار كم حرف» زرف نكر 
دورانديش و تيزيين بودء از اين نعمت برخوردار شد و هركز در روز نمى خوابيد و هركز در مجلس تكيه نمى داد و آب دهان 
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نمى داد و هيج كس او را در حال ادرار يا قضاى حاجت يا غسل به خاطر حياى بسيار او نديد و هركز به جيزى نخنديد و به 
خشم نيامد تا مبادا آسيبى به دينش وارد شود و هركز با انسانى شوخى نكرد و به خاطر امور دنيوى اظهار شادمانى نكرد و به 
خاطر از دست دادن آن غمكين نشد. او جند همسر كرفت و فرزندان بسيار يافت كه خيلى از آنها در حيات او د ركذشتندء اما 


هركز بر يكى از آنها نككريست. 


اكر بر دو نفر وارد مى شدند كه در حال جنكك و دعوا بودند آنها رابا هم آشتى مى داد و تااز هم جدا نمى شدند از آن جا 
نمى رفت. هيج سخن يسنديده اى نشنيد مككر اين كه خواستار تفسير و توضيح آن شد واين كه كوينده اصلى آن سخن جه 
كسى بوده است. با فقها و علما زياد نشست و برخاست داشت. ييوسته نزد قضات» حكام و سلاطين مى رفت و به آنان سر مى 
زد. قاضيان را به خاطر اين كه در مقابل امتحانى سخت قرار كرفته اند تسلّى خاطر مى داد و بر يادشاهان و حكام به خاطر 
نخوت و تكبرى كه در مقابل خدا داشتند و اين كه جنين در آرامش زندكى مى كنند» دل مى سوزائند. او يبوسته جيزهايى مى 
آموخت كه به وسيله آنها بر نفس خود غلبه كند واز شيطان فاصله بككيرد. او بيوسته خود را با تفكر و عبرت كرفتن درمان مى 
كرد. او وقت خود را فقط به كار مفيد مى كذراند ودر امرى كه به وى مربوط نبود دخالت نمى كرد؛ و به همين دليل بود 


كه به وى حكمت داده شد واز نعمت عصمت برخوردار كرديد. 


©) طبرسى با حذف اسناد, از حمّاد از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: لقمان حكيم سال ها قبل از داود 
عليه السلام به دنيا آمده بود و زمان وى را درك نمود و سال هاى بسيارى با او بود و روزى كه جالوت را كشت با وى بود. 
طول (قد) جالوت هشتصد ذراع بود و طول داود فقط ده ذراع بود و جون داود جالوت را كشتء خداوند نبوت را به وى عطا 
فرمود و لقمان همجنان با داوود تا وقتى كه داوود مرتكب خطايى شد و خداوند از خطاى او كذشت و توبه اش را يذيرفت و 
بعدازآن بود. لقمان بيوسته فرزندش را اندرز مى داد .... از جمله يندهاى لقمان به فرزندش اين است: فرزندم! از لحظه اى 
كه به دنيا آمدىء يشت به آن كرده و رو به آخرت در حركتى و خانه آخرتى كه به سوى آن مى روىء نزديكك تراز خانه اى 


است كه دارى از آن دور مى شوى. فرزندم! هيج خيرى در 
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سخنى نيستء مككر اين كه به نام خداى متعال آغاز شده باشد. كم حرف از آرامش و متانت برخوردار است. 


فرزندم! با علما همنشين باش؛ زيرا اكر علم در دل سكك هم باشدء خداوند متعال او را عزت مى داد و دوست مى داشت. 
فرزندم! جنان با اهل علم همنشين باش كه زانو به زانوى آنها بنشينى و با آنها جدل مكن؛ جون از تو نفرت بيدا خواهند كرد و 
ازدنيا روزى خويش را به دست آر و آن را رد مكن تا سربار مردم نباشى؛ ولى جنان نيز در بى دنيا مرو كه به آخرت تو زيان 
برساند. و جنان روزه اى بككير كه شهوت تو را قطع كند و روزه اى مككير كه جنان تو را ضعيف كند كه توان نماز را از تو 
بككيرد؛ زيرا نماز نزد خدا از روزه محبوب تراست و نماز بهترين اعمال است. فرزندم! دنياء درياى عميقى است كه مردم 
بسيارى در آن غرق شده اند» يس كشتى خودت را در آن ايمان و بادبان آن را توكل و توشه خويش را در آن ترس از خدا 
قرار بده؛ اككر نجات يافتى» لطف خدا شامل حال تو شده و اكر هلاك كشتى, علت» كناهان خودت است. فرزندم! اكر در 
كودكى ادب آموختىء در بزركى از آن بهره مند مى شوى وهر كه ادب دوست شود؛ بدان اهميت مى دهد وهر كه به آن 
اهميت دهدء به آن عمل مى كند وهر كه به آن عمل كندء طلبش بيشتر مى شود و هر كه طلبش بيشتر شود منفعت آن را 
درمى يابد» يس آن راعادت خود قرار ده. آن كاه تو جانشين خلف و مفيد براى سلف خود مى كردى و راغب آن به تواميد 
مى بندد و راهب آن از هيبتت مى ترسد. بر حذر باش از تنبلى از طلب علم و رو آوردن به طلب جيزى غير آن. اكر مغلوب 
دنيا شدىء مغلوب آخرت نيز مشو. فرزندم! هر كه علم را به دست آوردء جه جيز را ازدست داده؟ وهر كه علم رااز دست 
دهدء جه جيزى به دست آورده؟ فرزندم! اكر فرصت طلب علم را از دست دادىء بدان كه هيج راهى براى تباه كردن آن بهتر 
از ترك علم نيست. علم را ابزار جدل با لجوج و دانا قرار مده و با آن به ستيز با سلطان برنخيز و با ستمكر مماشات مكن و با 
دشمن دوستى نورز و با فاسق زناكار و مشكوكك بيمان اخوّت مبند و با متهم مصاحبت مكن و همان كونه كه از يولت 
محافظت مى كنى از علمت نيز مراقبت كن. فرزندم! از مردم روى بر مككردان و شادمانه و بىدردانه بر روى زمين راه مرو و 
صدايت را يايين بياور كه بدترين صداهاء صداى الاغ است و آرام كام بردار. فرزندم! از خدا بترس جنان كه اككر با اعمال 
نيكك ساكنان دو عالم به روز قيامت 
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وارد كردىء بيم داشته باشى خدا تو را عذاب دهد واكر با كناه دو عالم آمدىء اميد به آمرزش و رحمت او داشته باشى. 


لقمان كفت: اى فرزندم! اكر قلب مؤمن را بيرون آورند و بشكافند» دو نور در آن يافت مى شود: نورى براى ترس و نورى 
براى اميد؛ و اكر وزن شوند. هيج كدام سنكين تراز ديككرى نيست حتى به اندازه يكك ذرّه. يس هر كه به خدا ايمان داشته 
باشد و كلام خدا را راست بداند» به آن عمل خواهد كرد و هر كه به دستور خدا عمل نكند» كلام خدا را باور نكرده است؛ 
زيرا اين اخلاق براى يكلركن شهادت من دعت بس هر كه صادقانه به خدا ايمان داشته باشد» خالصانه براى خدا كار مى كند 
وهر كه براى خدا خالصانه و خيرخواهانه كار كند» صادقانه به خدا ايمان آورده است. هر كه خدا را فرمان برد» خدا ترس مى 
شود و خدا ترس» خدا را دوست مى دارد و خدا دوست,ء مطيع امر خدا مى شود وهر كه مطيع امر خدا شودء بهشت براو 
واجب مى كردد وهر كه در بى كسب رضاى خدا نباشدء به خدا خيانت كرده است و هر كه به خدا خيانت كند» مستوجب 


خشم وعذاب خدا مى شود؛ و به خدا يناه مى بريم ازاين كه دجار خشم و عذاب و رسوايى و انتقام وى كرديم. 


فرزندم! به دنيا تكيه مكن و دل را به آن مشغول مدار؛ زيرا خداوند جيزى آسان تراز آن نيافريده است. مككر نديده اى كه 
نعمت هاى آن را ياداش مطيعان قرار نداده و بلاى آن را مجازات نافرمانان قرار نداده است؟ فرزندم! هر كه نفسى را زنده 
كند» كويى همه مردم را زنده كرده است؛ يعنى اين كه او را از كشته شدن يا غرق شدن يا سوختن يا زير آوار ماندن يا 
حيوانى درنده برهاند و يا اين كه او را ضمانت كرده تا بى نياز شود يا اين كه او را از فقر به غنا و بى نيازى برساند و بهتراز 
همه اينها آن است كه او را از كمراهى به رستككارى رهنمون شود. فرزندم! نماز را به يا دار» امر به معروف و نهى از منكر كن 
وبر آن جه براتوهى كدوده شكببا باش كه ايق ختود أل استوارق كازهاست.410 
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«وَوَصَبْنَا الإنسان بوَالِدَئِهِ حَمََنهُ أَمُهُ وَهْنا عَلَى وَهن.. ثم إِلَىَ مَرْحِعْكُمْ فَانَبنُكُم ما كنم تَغْمَلُونَ(10) » 


اويا انان بَاِدَيْهِ مله مُه وهنا علَى وَهْنِ وَفِصَالَهُ فى عَامَينِ أنٍ اشكز لِى وَِوَالَِدَيِك إِلَىّ الْمَِير(؟1) وَإِن يامَدَاك 
عَلى أن شرك بى مرا لبس لك به عِلَمْ قلا تطِغْهح ا وَصَاحِبِهكا فى الدّنيا مَغرُوهَا وَانعْ سَبيل مَنْ أَنَاب إِلَىَّ ثم إِلَىّ مَْجِعُكم 
فأتتّكم بمَا كنم تَعْمَلونَ(10) ) 


[و انسان را درباره يدر و مادرش سفارش كرديم. مادرش به او باردار شد. سستى بر روى سستى» و از شير باز كرفتنش در دو 
سال است. (آرى به او سفارش كرديم) كه شكركزار من و يدر و مادرت باش كه بازكشت (همه) به سوى من است* و اكر تو 
را وادارند تا درباره جيزى كه تو را بدان دانشى نيست»ء به من شركك ورزى از آنان فرمان مبر و(لى) در دنيا به خوبى با آنان 
معاشرت كن و راه كسى را ييروى كن كه توبه كنان به سوى من بازمى كردد و (سرانجام) بازكشت شما به سوى من است و 


از (حقيقت) آن جه انجام مى داديد» شما را با خبر خواهم كرد] 


)١‏ على بن ابراهيم: درباره ايخ فرموده خداوند متعال: 2َوَوَصُيْنَا الإنش ان بِوَالِنَدَيْه خملتة انّهُ وهنا عَلَى وَهن) آورده است: يعنى 


؟) محمد بن يعقوب از حسين بن محمدء از معلى بن محمدء از بسطام بن مرّه از اسحاق بن حسانء از هيثم بن واحدء از على 
بن حسين عبدىء از سعد اسكافء از اصبغ بن ثباته روايت كرده است كه كفت: از امير المؤمنين عليه السلام درباره قول خداى 
تعالى: «أَن اشكز لى وَلِوَاِدَيْك إلى الْمصديد) سؤال شد. فرمود: يدر و مادرى كه خداوند تشكر كردن از آنها را واجب كرده 
آنهايى هستند كه علم را زاده اند و حكمت را به ارث كذاشته اند. و مردم را امر فرمود از ايشان اطاعت كنند. سيس فرمود: 
خدائ متغال كويد: إلى المصيزه يعنى با كشت بندكان به سوئى خداسث و زاهتماى اين راه يدر و مادن هسنند؛ آن كاه سخن 


را بر ابن حنتمه و دوستش معطوف كرده و درباره خاص و عام جنين فرموده است: «وَإن جَامَدَاك 
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على اذتذرت ك بى) كويد: در وصيت است واين كه از كسى كه دستور داده شده اى از او اطاعت كنىء؛ اطاعت نكنى؛ از آن 
دو اطاعت مكن و سخنان ايشان كوش مكن. سيس سخن را متوجه يدر و مادر كرده است: «وَصَاحِبْهُمَا فى الذَّئًْا مَعْرُوفًا مى 
كريديكيات الوارا سرد يقناما ابو مره وا كرك النراء الياادعررضا كور ين همان كلام خداست كه مى فرمايد: 
وا لغ شيل عن آنات إل ل لع مكو سي فرمرهة يدوي عند ام سي يه سوق رما يس از خدا يروا كنيد واز يدرو 


مادر نافرمانى نكنيد؛ زيرا رضاى آنها رضاى خداست و - خشم آنها خشم خداست. )١(‏ 


*) از اوء از عده اى از ياران ماء از احمد بن محمد بن خالد» از يدرشء از عبد الله بن بحرء از عبد الله بن مسكانء از راوى آن» 
ازامام صادق عليه السلام روايث كرده است كه كفت: در حالى كه من در حضورش بودم» به عبد الواحد انصارى درباره 
نيكى در حق يدر و مادر در كلام خداى متعال: «وَ بِالْوَالِدَيْن سا خشانا[9 [وه يدر ومادن (عتوذ) احسان كيند] فرمودة كمان 


- 2 
و 


كرديم كه اين همان آيه اى است كه درباره بنى اسرائيل نازل شده است؛ يعنى: اوَقَضَى ربك ألا تعد د دوأ د ياه وَبالوَدَيْنِ 
ا ا ا ا 000 
وي . فرمود: درباره لقمان است كه مى فرمايد: «وَوَصَّينَا الِْنسَانَ بوَالَِدَيْه) [؛ 500008 ١وَإن‏ جَاهَدَاك 
على أن كك بى ما لَِّسَ لكك به عِلَمْ لا تُطعْهُمَااه سيس فرمود: اين بسيار بزركك تر و مهم تراز آن است كه دستور دهد؛ در 
بانس الاح ام لم ب سن 
برقرارى صله با آنها مى شود هرجند تلاش كنند وى را به شركك دعوت كنند و اين حق بيانكر آن است كه بر حق آنها تأكيد 


بييشترى نموده و 
ص :7/5 
]١[-‏ - كافى» ج ١‏ ص 0ح 0/9 


لت ا يا 


]ا 0 


اداى حق آنها را امرى عظيم دانسته است. ((2 


) محمد بن عباس از احمد بن ادريسء از احمد بن محمد بن عيسى» از حسين بن سعيدء از فضاله بن ايوبء از ابان بن عثمان» 
از عبد الله بن سليمان روايت كرده كه كفته است: جابر بن جعفى را نزد امام باقر عليه السلام ديدم» در حالى كه آن حضرت 
مى فرمود: محمد صلى الله عليه و آله و على عليه السلام «والدان» (دو يدر) هستند. عبد الله بن سليمان نيز كويد: شنيدم كه امام 
باقر عليه السلام مى فرمايد: آن كه خمس را حلال كرد از ماست و آن كه سخن راست آوردء از ماست و آن كه آن سخن را 
تأكيد كرد؛ از ماست و در كتاب خداى عر و جل» مودّت از آن ماست و على عليه السلام و رسول خحدا صلى الله عليهما 
«والذان4 سحل كه خحداوتل به ذرئة ابشان آمر كرده كه سباسكزار آث دو باشند3 


©) از اوء از احمد بن ادريسء از احمد بن محمد بن عيسىء از حسين بن سعيدء از نضر بن سُوّيدء از يحيى حلبىء از ابن 
مسكان. از زراره» از عبد الواحد بن مختار روايت كرده كه كفت: بر امام باقر عليه السلام وارد شدمء يس فرمود: آيا نمى 
دانستى على عليه السلام يكى از والدينى است كه خخداى عر و جل مى فرمايد: «أن اشْكر لِى وَلِوَالَدَيْك»؟ زراره كويد: من 
نمى دانستم منظور كدام آيه استء آن كه در حق بنى اسرائيل نازل شده يا آن كه در حق لقمان وارد كشته است. تا اين كه 
قسمت شد به زيارت خانه خدا بروم. يس بر امام باقر عليه السلام وارد شده و با او تنها كشتم و عرض كردم: قربانت كردم! 
عبد الواحد حديثى برايم روايت كرده است. فرمود: آرى. عرض كردم: كدام آيه است؟ آن كه درباره لقمان است با آن كه 


در حق بنى اسرائيل است؟ فرمود: آن كه در حق لقمان نازل شدهاسيت :10 


#) از اوء از احمد بن ادريسء از احمد بن محمد, از حسين بن سعيد, از عمرو بن شمرء از مفضلء از جابرء از امام باقر عليه 


السلام روايت كرده و كفته است: شنيدم كه آن حضرت مى فرمايد: اوقا الإنهاة ووالذ فيو حص سول خدا عن 
ص :1/6 
]١1-١‏ - كافى؛ ج 7 ص 0177 حم 


-[1] - تأويل الآيات» ج ا ص #2 ح .١‏ 
*-["] - تأويل الآيات» ج ا ص ع9 ح 7. 


الله عليه و آله و على عليه السلام.(1) 


7) ازاوء از احمد بن ادريسء از احمد بن محمد بن عيسىء از حسين بن سعيدء از فضاله بن ايوبء از ابان بن عثمانء» از بشير 
دهان روايت كرده است كه: شنيدم كه امام صادق عليه السلام مى فرمايد: رسول خدا صلى الله عليه و آله يكى از والدين 


است. كويد: عرض كردم: و آن ديكرى؟ فرمود: او على بن ابى طالب عليه السلام است.(1) 


8) سعيد رضى در «الخصائص» ااسلندين كييلء از يدرش دوناره سكن عداى عر وجل : «وَوَصَّينَا الاتضان بوَالِدَ نه متنا 0 
[و به انسان سفارش كرديم كه به يدر و مادر خود نيكى كند] نقل مى كند كه: يكى از والدين على بن ابى طالب عليه السلام 
است.(2) در آغاز سوره عنكبوت احاديثى در اين معنا از ائمّه عليهم السلام روايت كرديد. 


) ابن شهر آشوب از ابان بن تغلب از امام صادق عليه السلام درباره سخن خخحداوند متعال: ووَبالْوَالِدَيْن إِحْسَانًاه() روايث كرده 
است كه فرمود: «الوالدان» يعنى رسول خدا صلى الله عليه و آله و على عليه السلام.(2) 


٠‏ از سلام جعفى. از امام باقر عليه السلام» و ابان بن تغلب از ابو عبد الله امام صادق عليه السلام روايت كرده كه آن 
حضرت فرمود: [اين آيه] در حق رسول خدا صلى الله عليه و آله و على عليه السلام نازل شده است.(/) عين اين حديث را ابن 
جبله نيز روايت كرده است.(0) 


ص :78 





)١‏ از برخى ائمه عليهم السلام در معنى آيه وأَنْ اشْكرْ لِى وَلِوَالِدَيْكك؛ روايت شده كه در حق رسول خدا صلى الله عليه و آله 
و على عليه السلام نازل شّدة:است113 


)١‏ از رسول خدا صلى الله عليه و آله روايت شده است كه فرمود: من و على يدران اين امت هستيم.(7) 


)1١‏ باز هم از او صلى الله عليه و آله روايت است: من و على يدران اين امت هستيم؛ و من و على ولايت اين امت را بر عهده 
داريم.(0) 


؟1) از آن حضرت صلى الله عليه و آله نقل است: من و على يدران اين امت هستيم؛ يس خدا لعنت كند آن كه عاق والدين 


)١‏ شيخ طوسى در امالى خود؛ از محمد بن محمدء از ابو بكر محمد بن عمر جعابىء از ابو عباس» احمد بن محمد بن سعيد 
همدانى, از ابو توانه موسى بن يوسف قطان كوفىء از محمد بن سليمان مُقرى كندىء از عبد الصمد بن على نوفلى» از ابو 
اسحاق سبيعى» از اصبغ بن ثُباته عبدى روايت كرده است كه كفت: جون ابن ملجم ملعون امير المؤمنين على بن ابى طالب عليه 
السلام را ضربت زدء با تعدادى از دوستان» صبح هنكام به عيادت آن حضرت رفتيم. من بودم و حارث و سويد بن غفله وعده 
اى ديكر. وقتى رسيديمء بردر خانه نشستيم و با شنيدن صداى كريه» كريستيم. يس حسن بن على عليه السلام نزد ما آمد و 
فرمود: امير المؤمنين عليه السلام مى فرمايند به خانه هايتان برويد. يس همه رفتند» ولى من ماندم. با شدت كرفتن كريه از 
داخل منزل؛ من هم كريستم. بار ديكر امام حسن عليه السلام بيرون آمده و فرمود: مكر نككفتم برويد؟! عرض كردم: به خدا نه 
اى فرزند رسول خدا! نه روحم اجازه مى دهد و نه يايم توان راه رفتن دارد تا اين كه امير المؤمنين عليه السلام را ببينم» و 
سيس به كريه ادامه دادم و امام حسن عليه السلام نيز به درون خانه رفت؛ اما طولى نكشيد كه بركشت و فرمود: داخل شوا. 


يس بر امير 
ص :/7/1 
]١[1-١‏ - مناقب, ج *؛ ص .٠١8‏ 


]١[ -7‏ - معانى الاخبار. ص "ماح 0 


9 ["] - مناقب ابن شهر آشوب»؛ ج "ل ص .1٠١6‏ 


المؤمنين عليه السلام وارد شدم و ديدم كه سر آن حضرت را با عمامه اى زرد و خون آلود بسته اند و ايشان را به ديوار تكيه 
داده اند. رنكك جهره آن حضرت جنان زرد بود كه نمى شد فهميد رنكك عمامه زردتر است يا رنكك رخسار آن حضرت؟ يس 
به ياى آن حضرت افتاده و در حالى كه وى را مى بوسيدم؛ به سختى كريستم. يس آن حضرت به من فرمود: كريه نككن اصبغ» 
به خدا تا بهشت فاصله اى ندارم. عرض كردم: قربانت كردم! به خدا سوكند! مى دانم به بهشت مى روىء اما كريه من به 
خاطر اين است كه تو رااز دست مى دهم. يا امير المؤمنين! قربانت كردم! حديثى برايم بكو كه از رسول خدا صلى الله عليه و 


آله شنيده باشى؛ زيرا كمان دارم از امروز به بعد ديكر از تو هركز حديثى نخواهم شنيد. 


فرمود: آرى» اصبغ! روزى رسول خدا صلى الله عليه و آله مرا نزد خود خواند و به من فرمود: اى على! برو تا به مسجد من 
برسى» سيس از منبر من بالا برو و مردم را به سوى خود دعوت كن و حمد و سياس خداى را به جا آر و بر من بسيار درود 
فرست و سيس بككو: اى مردم! من فرستاده رسول خدا صلى الله عليه و آله به سوى شما هستم واو به شما مى كويد: لعنت خدا 
و لعنت فرشتكان مقرّب و ييامبران مرسّل و لعنت من بر كسى كه خود را به غير يدر خويش نسبت دهد يا ولايت كسى غير از 


ولي خود را بيذيرد يا به كاركرى كه اجير كردهء ستم ورزد. 


يس به مسجد آمده و از منبر بالا رفتم و جون قريشيان و هر كه در مسجد بود مرا ديدند» به سمت من آمدند. آن كاه حمد و 
ستايش خدا را به جاى آورده و بر رسول خدا صلى الله عليه و آله درود بسيار فرستاده» سيس كفتم: اى مردم! من فرستاده 
رسول خدا صلى الله عليه و آله به سوى شما هستم و او به شما مى كويد: لعنت خدا و لعنت فرشتكان مقرّب او و لعنت بيامبران 
مرسل خدا و لعنت من بر كسى باد كه خود را به غير يدر خويش منسوب كند يا ولا-يت غير ولى خود بيذيرد يا به الجرت 
كا ركرى كه اجير كردهء ستم ورزد. كويد: يس جز عمر بن خطاب هيج يكك از آن قوم سخنى نككفت و تنها او بود كه كفت: 
اى ابو الحسن! بيغام را رساندىءاما سخنى آوردى كه روشن نيست و احتياج به توضيح و تفسير دارد. كفتم: اين رابه رسول 
خدا صلى الله عليه و آله خواهم كفت. يس نزد ييامبر صلى الله عليه و آله بركشته و وى را از ماجرا آكاه ساختم. فرمود: به 


مسجدم بازكرد و از منبر بالا برو و سيس حمد و سياس خدا را به جاى آر و بر من درود فرست و آن كاه بكُو: اى 


ص ://17 


مردم؛ ! جيزى براى شما نمى آوريم مككر اب 0 هان! بدانيد كه من يدر شما هستمء آ كاه باشيد 


8) على بن ابراهيم در روايت ابو جارود از امام باقر عليه السلام در باب «وَانِخْ سَبِيلَ مَنْ أَمَابَ إِلّىَ) آورده است كه آن 


حضرت مى فرمايد: منظور اين است كه از راه محمد صلى الله عليه و آله ييروى كرد. (7) 
ديا بْنَىَ إِنْهَا إن نَكُ مِنْقَالَ حَبّهِ مّنْ خَرْدَل فَتَكْن فى صَخْرهِ...فى الأزض يَأَتِ بِهَا اللَهُ إنَّ الله َطيفٌ خَبِيرْ(1) » 
ايَا بنَىَ إِنّهَا إن تكك مِتْقَالَ حَبهِ مّنْ سحَوْدَلٍ تكن فى صَحْرَهٍ أؤ فى السَمَاوَاتِ أَوْ فِى الْأرْض يَأتٍ بها اللَهُ إِنَّ الله لَطِيفٌ حَير(0) ١‏ 


[اى يسركك من! اكر (عمل تو) هموزن ذانه خردلى ودر تخته ستكى يادر آسمان هايا در زمين باشد؛ خخدا آن رامى آورد كه 


خدا بس دقيق و آكاه است] 


)١‏ على , ل رامسم كريد آن كه - خداوند متعال - متوجه خبر لقمان و داستان او شده و مى فرمايد: لا 
عبر ان خوقل فكو فى :شور أزف الفقرازات أذ 5 فىا الْأَرْض دَأْتِ بها الله إن اله لَِيفٌ حيرا كويد: د عن اقررة كه 


خداوند به تو مى دهد. 202 


؟) محمد بن يعقوب از حسين بن محمدء از معلى بن محمدء از وَشَّاء از على بن ابى حمزه. از ابو بصيرء از امام باقر عليه السلام 
روايت كرده وكفته است: شنيدم كه آن حضرت مى فرمايد: از كناهان كوجكك بترسيد جون طالب و مدعى دارند. كسى از 


شما نككويد: كناه مى كنم و بعد از خدا استغفار مى كنم؛ زيرا خداوند عر و 


جل مى فرمايد: آتكتّبٌ مَا قَدَّمُوا وَآنَارَهُمْ وَكل شََيْءٍ أخص يناه فى إِمَام مُبين6(0) [آن جه را از بيش فرستاده اند با آثار (و 


اعمال)شان درج مى كنيم وهر جيرقى را در 


ص:78 


.١177 ص‎ ١ -امالى؛ ج‎ ١ -١ 
.167 تفسير قمى؛ ج لاء ص‎ - 7 -١ 
.167 تفسير قمى؛ ج لاء ص‎ - " 9 

عاك[ 8] اك يبن / 17. 


كارنامه اى روشن برشمرهده ايم] و باز مى فرمايد: إِنَّهَا إن تكك مِتَْالَ حَبهِ مّنْ حَوْدَلٍ فتتكن فِى صَِحْرَهٍ أؤْ فى السَّمَاوَاتٍ أَؤْ فى 
الَْرْض يَتِ بها الله إنَّ الله لَطِيفٌ حَِيرَ.(1) 


") طبرسى: عياشى از ابن مسكانء از امام صادق عليه السلام روايت كرده و كفته است: آن حضرت مى فرمايد: از كناهان 
كرجك ورمزيدة جر وطالورو ملعي داردوحيج كن اشوا كريد كامس تراز خداطاب الور اواكى كم زيرا 
خداوند مى فرمايد: إنََّا إن تَكك بِتْقَالَ حبه مّنْ حَؤدَلٍ تكن فى ص َه أو فى السك اوَاتٍ أَوْ فى الَْرْض بِأتِ بها الله إن الله 
لَطِيفٌ حَبِيرٌ).(5) 


ديا بْنَىَ أقم الصّلَاة وَأمْر بالْمَعْرُوفٍ وَانْهَ عَن الْمُنكر وَاضبز عَلَى مَا أَصَابَكٌ إِنَّ ذَلِكٌ مِن عَزْم الْأمُور(17) » 


[اى يسركك من! نماز را بريا دار و به كار يسنديده وادار واز كار نايسند باز دار و بر آسيبى كه بر تو وارد آمده استء شكيبا 


باش. اين (حاكى) از عرم (و اراده تو در) امور است] 


)١‏ طبرسى: از على عليه السلام روايت كرده است كه در باب مفهوم اين آيه فرمود: بر مشقت و آزارى كه در امر به معروف و 
نهى از منكر به تو رسيده» شكيبا باش.(5) 


«وَنًا تُصَعْرْ خَذَّىٌَ للنّاس وَلَا نَمْش فى الْأزض مَرَحًا إِنَّ الله لَا بْحِي كُلَّ مُخْنَال فَخُور(14) » 

[و از مردم (به نخوت) رخ برمتاب و در زمين خرامان راه مرو كه خدا خوديسندٍ لاف زن را دوست نمى دارد] 
ص: 591١‏ 

.٠١ كافى ج 37 ص 0707 ح‎ - ]١1[1- 


-[؟] - مجمع البيان» ج ل ص /. 
كنذا - مجمع البيان» ج ل ص /. 





)١‏ محمد بن يعقوب از عده اى از ياران ماء از احمد بن محمد برقى» از يدرشء از عبد الله بن مغيره و محمد بن سنانء از طلحه 
بن زيدء از امام صادق عليه السلام نقل كرده است كه در مفهوم آيه «وَلَا تْصَ عو حَدَّك لِلنّاس) مى فرمايد: جنان باشد كه مردم 


؟) على بن ابراهيم در معناى آيه كويد: يعنى مردم را به طمع آن جه دارند» تحقير مكن.(7) 


*) طبرسى: يعنى اين كه از روى تكبر روى از مردم برنكردان واز كسى كه با تو سخن مى كويد از روى تحقير رو برنكردان. 
اين معناء سخن ابن عباس و ابو عبد الله عليه السلام نيز هست.(0) 


؟) على بن ابراهيم : «وَلَا تف فى الوص مَرَكَا) د بعنى افرحاه [ با شادمانى](22 


©) سيبس كفت: و در روايت ابو جارود از امام باقر عليه السلام نقل كرده است كه در مفهوم آيه 2000 مش فِى الْأَوْض مَرَحاء 
فرموده است: (شرحا) به امعتاي .ا عظيتة اسك بلغا 


«واقصد فى مَشْيكٌ وَاغْضض من صَوْتِكٌ إن أذكرَ الأضْوَاتٍ لَصَوْتٌ الحمير(19) » 
[واقن واة رقن غوى ميانه وو باش وصدايث وا اهسته ساق كه بدتريق آوازها بانكك خران است] 


)١‏ على بن ابراهيم در معناى عبارت «وَاقَصِدُ فى مَشْيكك) مى كويد: به معناى: «عجله نكن)» است» «وَاغْضْض من صَؤْتكك) يعنى 
إقيدات. وا لبد تكن إن نكن الولف لوث لْحَمِيرا على بن ابراهيم كويد: روايات ديكرى نيز در اين 
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ا 
ا 


خصوص وارد شده ابت 3ه 


ام 


ا 5 : 1 5 7 5 قا تبجير ‏ ق هي ب ارو اع ير حَ 5 5 
بلكه مقصود خداوند, زَرّيقَ و دوست اوستء در تابوتى از آتشء به شكل دو الاغ؛ كه جون در آتش نعره كشند» جهنمى ها از 


شدت نعره و فرياد آنها ناراحت مى شوند.(27 


#امضطين يودوب ذ احريه بن معدا حرقيع على رز حو ا على رن سباك ا حمر ران بترتي يري اسسالج) لبور بكر 
حَض رَمى روايت كرده است كه كفت: امام صادق عليه السلام در معناى سخن خداى عر و جل: إن أنكر ال ضوَاك لطوت 
الْحَمِير) فرمود: به معناى عطسه قبيح است.0*) 


*) طبرسىء از امام صادق عليه السلام نقل كرده است كه: منظورء عطسه بلند و قبيح است.(6) 


«ألَمْتَرَْا أنَّ الله سَحْرَ لَكُم مّا فى السَمَاوَاتٍ وَمَا..أوَلَوْ ان الشَيِطَانٌ يَدْعُوهُمْ إِلَى عَذَابٍ السَعِير (1؟) » 


و 


ألم ير رَوَا أَنَّ كسد خرَلَكُم ما فى السَّمَاوَاتِ وَمَا فى الَرْض أشي لحر وه ناير مايه رين 0 من يجاو فى لو 0 
لوا مد و تاب مرا "٠‏ وَإِذَا قِبِلَ لَهُمُ العو فوا ما َل لهاب تي ماوع تنا عليه آناءنا أولوق كان الشيطان ردقو عَوهُمْ 
إِلَى عَذَابٍ السَعِيرٍ (11) ) 


خود را بر شما تمام كرده است و برخى از مردم درباره خدا بى(آن كه) دانش و رهنمود و كتابى روشن (داشته باشند) به 
ص:1597 
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وكالا ”0 
3 


بارع 





مجادله برمى خيزند* و جون به آنان كفته شود: آن جه را كه خدا نازل كرده؛ ييروى كنيد؛ مى كويند: (نه») بلكه آن جه كه 


يدرانمان را بر آن يافته ايم» يبروى مى كنيم. آيا هر جند شيطان آنان را به سوى عذاب سوزان فرا خواند] 


العا يوار اهيب علوي رتاس ون محمد سيا نين اود ماري إزاقتر كن رصا روور ايك كردي اسك كب كنس 
مردى آيه «وَأَسْمِعٌ عَلَيِكَمْ يعَمَهُ طّاهِرَة وََاطِتٌَه را در حضور امام باقر عليه السلام تلاوت نمود. امام فرمود: نعمت ظاهرىء ييامبر 
صلى الله عليه و آله است و آن جه از معرفه الله و توحيد آورده است و اما نعمت باطنىء ولا-يت ما اهل بيت عليهم السلام و 
رو خداوند فرمود: ايا أيّهَا الَسُولَ لآ يَحْزّنك الَذِينَ يُسَارِعُونَ فى الْكفْر مِنَ الّذِينَ قالوأ آنا بأْفْوَاهِهِمْ وَلَمْ تُؤْمِن قلويهُغ)1) [اى 
بيامبر! كسانى كه در كفر شتاب مى ورزند تو را غمككين نسازند؛ (جه) از آنان كه با زبان خود كفتند: ايمان آورديم و حال 
آن كه دلهايشان ايمان نياورده بود]ء د يس رسول خدا صلى الله عليه و آله هنكام نزول آن خوشحال كرديد؛ زيرا خداوند ايمان 
آنهانوا تهى ديرق فكر يا ولارت ومعيث 1101 


") ابن بابويه از احمد بن زياد بن جعفر همدانى- كه خدا از او خشنود باد اوعي بق رقيو يع ناتك ازيذارتيوار ابو احيد 
محمد بن زياد ازدى روايت كرده است كه كفت: از سرورم موسى بن جعفر عليه السلام درباره آيه وَأَسْبعٌ عَليكُمْ نمه ظَاهِرَ 
وََاطِنَه) سؤال كردم. فرمود: نعمت ظاهرىء امام ظاهر است و نعمت باطنى امام غايب است. عرض كردم: آيا كسى از ميان 
امامان» غايب مى شود؟ فرمود: آرى» جسم وى از ديد مؤمنان ينهان و ذكرش در دل مؤمنان آشكار است. او دوازدهمين نفر 
از ماست و خداوند هر سختى را برايش آسان مى كرداند وهر مشكلى را برايش رام مى كرداند و تمام كنج هاى زمين را 


براى وى آشكار مى سازد. دور را برايش نزديكك و نزديكك را برايش دور مى كرداند و به وسيله او ريشه هر 


ص :79117 
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متسمكر قدذوتسدى .را شك دى كردائد وببدندست وى هر شيطاق س ركفى راثابوة من سازد او فرؤتد سرون كتيزان امت كه 
ولادت وى را از مردم ينهان مى دارد و نام بردن از او برايشان جايز نمى باشد تا اين كه خداى عر و جل وى را آشكار نموده و 


سيس ابن بابويه- كه خدا از او خشنود باد- كويد: اين حديث را جز از احمد بن زياد بن جعفر همدانى- كه خدا از او خشنود 
باد- در همدان به هنكام بازكشت از زيارت خانه خداء نشنيده ام واو مردى ثقهء ديندار و فاضل بود. خدا وى را رحمت 


ك1 


*) شيخ طوسى در امالى خود از جماعتىء از ابو مُمَضّلء از حسن بن آدم بن ابى اسامه لُخمى قاضى قيوم مصرء از فضل بن 
يوسف قصبانى جعفى» از محمد بن عكاشه غنوى» از عمرو بن هاشم ابو مالكك جنبى» از جويبر بن سعيد» از ضحاكك بن 
مزاحم» از نرّال بن سَبره» از على عليه السلام و ضبحاكك از عبد الله بن عباس در معنى آيه «وأَشِيعٌ عَلْيكُمْ نمه طَاهِرََ وَيَاطْنَةً) 
روايت كرده اند كه فرمود: اما نعمت ظاهرء اسلام است و آن جه از روزى كه بر شما تفضّ لى كرده استء و اما نعمت باطن» 
عيب هاى اعمال شماست كه بر شما يوشانده است.720) 


*) ازاوء از جماعتىء از ابو ممَضْلء از ابو احمد عبيد الله بن حسن بن ابراهيم علوى نصيبى- كه رحمت خدا بر او باد- در بغداد 
كفت: از جدم ابراهيم بن على» از يدرش على بن عبيد الله» از شيخان بَرَان كه از خانواده ماستء از سسبدان» از موسى بن جعفر 
عليه السلام» از جعفر بن محمدء از يدرش محمد بن علىء از يدرش عليهم السلام و حسين بن زيد بن على ذو الدّمعه نيز آن را 
برايم روايت كرده است كه كفت: عمويم عمر بن على براى من روايت كرد و كفت: برادرم محمد بن علىء از يدرشء از 
جدّش حسين بن على عليه السلام نقل كرده است كه ابو جعفر باقر عليه السلام از عبد الله بن عباس و جابر بن عبد الله انصارى- 
وى جنكك هاى بدر و احد و بيعت شجره با رسول خدا صلى الله عليه و آله را دركك كرده و از جمله ياران 


ص :7595 
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رسول خدا صلى الله عليه و آله به شمار مى رود كه محبت خالصانه اى به امير المؤمنين عليه السلام داشت- روايت كردند كه: 
در حالى كه رسول خدا صلى الله عليه و آله در مسجد و در ميان جمعى از يارانش از جمله ابو بكر ابو عبيده؛» عمر عثمان» 
عبد الرحمن و دو مرد از قاريان صحابه بود _ يكى ازا ين قاريان از مهاجرين بود به نام عبد الله بن امّ عبد و ديككرى از انصار 
بود به نام أبن بن كعب كه هر دو از اصحاب جنكك بادر بودند عبد الله آياتى از سوره لقمان تلاوت كرد تا اين كه به آيه 
يع عَليكمْ يمه طَاهِرَ وباط رسيد و أب از سوره اى كه ابراهيم عليه السلام در آن ذكر شده بودء آباتى را تلاوت كرد. 
ارهن اط م بام الل إِنّ فى ذلك لآمَاتٍ لُكل صَبَارٍ شّكورِ:12) [و روزهاى خدارا به آثان يادآورى كن كه قطعا 
دراين (يادآورى) براى هر شكيباى سياسكزارى عبرت هاست] كفتند: رسول خدا صلى الله عليه و آله مى فرمايد: ايام الله 
يعنى نعمتء بلا و مجازات خداى سبحان. سبس رسول خدا صلى الله عليه و آله وارد شد و در جمع صحابه جنين فرمود: من از 
ل ل د ل ا ل ا 
يادآورى كنم واز مجازات هايى كه در كتابش ذكر فرموده؛ بر حذر دارم و سيس آيه اوأَْيعٌ كم نعم طَاِرَة وَل ََِ 
انّاس مَن يُجَادِلٌ فى اللَّ بر عِلْم وَلَا هُدَّى وَلَا كتّاب مير را تلاوت فرمود. 


سيبس به ايشان فرمود: اكنون بككوييد: كدام نعمت است كه خداوند براى اولين مرتبه شما را مايل به آن كرد و شما را به آن 
آزمود؟ مردم مشغول مشورت با هم شده و نعمت هاى الهى را يكك به يكك برشمردند؛ ازجمله: نعمت معاشء جامه هاى فاخرء 
فرؤ تدان همسرات و دبكر نعفتث هاي ظاهرئ كه خداوقد به آنان ارزاق داشته بود جون ان جماعت ساكث شدقد» رسول 
خدا صلى الله عليه و آله رو به على عليه السلام كرده و فرمود: اى ابا الحسن! تو بكو دوستان تو كفتند. امام عليه السلام فرمود: 
يدر و مادرم فدايت شوند! من جه بكُويم» در حالى كه خداى عر و جل ما را به واسطه شما هدايت فرموده است. ييامبر صلى 


الله عليه و آله فرمود: با همه اين 


ص :1910 
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احوال بكو آن جه دارىء اولين نعمتى كه خداوند به تو داد و تو را بدان آزمود. جه بود؟ فرمود: آن بود كه مرا از هيج آفريد. 
فرمود: راست كفتى» دومى جه بود؟ آن بود كه جون مرا از هيج آفريد» در حق من نيكى كرد و مرا زنده و فعال قرار داد نه 
ساكن و جون مردكان. فرمود: راست كفتى. سومى جه بود؟ آن بود- كه شكر خدا- مرا به بهترين شكل و متعادل تركيب 
آفريد. فرمود: راست كفتى. جهارمى جه بود؟آن بود كه مرا متفكر و مشتاق آفريد نه ابله و سهل انككار. فرمود: راست كفتى. 
ينجمى جه بود؟ آن بود كه براى من مشاعرى قرار داد كه هر جه را بخواهم با آن درك مى كنم و جراغى روشن به من عطا 
فرسوة كرهوفة وانك كفس . شفس ندا بود؟ ابق كه مرا بهدين غوة راهتمايى كرذ و ازواه غود تحرف تمناخث: فرمود: 
راست كفتى. هفتمى جه بود؟ اين بود كه بى وقفه مرا تجديد حيات بخشيد. فرمود: راست كفتى. هشتمى جه بود؟ اين كه مرا 
مالكك قرار داد نه مملوك. فرمود: راست كفتى» نهمى جه بود؟ اين بود كه آسمان و زمينش را رام من كردانيد با هر آن جه از 
مخلوقاتش كه در آنهاست. فرمود: راست كفتى» دهمى جه بود؟ اين بود كه ما را مرد آفريد وعهده دار اداره امور زنانمان 


قرار داد» نه زن. 


فرمود: راست كفتى. ديكر جه؟ فرمود: فزونى نعمت خدا اى نبى الله و ياكى آنها. يس اين آيه را خواند: «وَإِن تَعُدَّوأ نعمت الله 
ا اخشروها133 روك عيض هنا اهيا كن تن تراد اذو هماد مرارود يد ]| سن وسول عداحيكك علدو آل 
تبيّد.مى نموده و فرمود: حكمت بر تو كوارا باد» دانش بر تو مباركك باد اى ابا الحسن! تو وارث علم منى و روشنكر امورى 
هستى كه يس از من امتم بر سر آن اختلاءف خواهند ورزيد. هر كه تو را به خاطر دينت دوست بدارد و راه تورا در ييش 
كيرد» او از جمله كسانى است كه به راه راست هدايت يافته و هر كه از هدايت تو سرباز زند و تورا دشمن دارد» روز قيامت 


هيج بهره اى از نيكى نبرده است.750) 


8 أو ان الوسسى محمد ون محيك ون محم رن تخلدية ازتؤزارة اذ سحنه رن يوقين نمزم از عون فى عماوه ال معليمان 


بن عمران كوفىء از ابو حازم مدنى» 


ص :192 
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از ابن عباس روايت شده است كه درباره آيه «وَأَشِيَمٌ عَلَتِكمْ نَِمَهُ طَاهِرَةُ وَبَاطِنَه فرمود: نعمت ظاهرى: اسلام و نعمت باطنى: 
نر "كناهان اسك 111 


*) از اوء از جماعتى» از ابن مفضّلء از على بن اسماعيل بن يونس بن سكن بن صغير قنطرى صفَارء از ابراهيم بن جابر كاتب 
مروزى در بغداد از عبد الرحيم بن هارون غسانى» از هشام بن حسّان, از هممام بن عروه؛ از يدرش.ء از عايشه روايت كرده است 
كه كفت: رسول خدا صلى الله عليه و آله فرمود: هر كه فضل خداى عر و جل را بر خود جز در خوردن و نوشيدن نداند. 
دانش وى اندكك و عذابش نزديكك است.(7) 


) طبرسى: از امام باقر عليه السلام روايت شده است كه مى فرمايد: منظور از نعمت ظاهرى» رسول خدا صلى الله عليه و آله 
است و آن جه از معارف الهى و توحيد آورده است؛ اما نعمت باطنى» ولايت ما اهل بيت است و ييمان محبت ما.0) 


6 على ابن ابراهيم كفت: در روايت ابو جارود آمده است كه از امام باقر عليه السلام درباره ايه «وَمِنَ اتاد قن ادل فى الله 
بعر عِلْم وَلَا مُْدٌى وَلَا كتاب مُِير* وَإِذَا قِبلَ لَّهُمُ اتّبعُوا ما أَنرَلَ الله َالُوا بَلْ تنب مَا وَح دْنا عَلَِِ آبَاءنا أوَلَوْ كانَ الشَِّطَانٌ وَدُعُوهُمْ 
الل غذاب الشجير) تقل دو اميت كد مق فرهارة علظوروة قير را ازيك انك ترسول خدا ضككن اللدعلية و التيه وى فرموةة از 
«وَمن يُسْلِمْ وَجْهَهُ إلَى الله وَهُوَ مُحْسِنْ فَقَدِ اسَْمْسَك بِالْعُرْوَهٍِ الْونْقَى وَإِلَى الله عَاقِبَهُ الأو (9؟7) » 

ص :791 
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[و هر كس خود را در حالى كه نيكوكار باشدء تسليم خدا كند» قطعاً به ريسمان استوارترى جنكك درزده و فرجام كارها به 


)١‏ على بن ابراهيم؛ درباره اين كلام خداى متعال (وَمَن يُشلِمْ وَجْهَهُ إلى الله وَهُوَ مُحْسِنٌّ فَقَدِ اشرتَمْسَك بِالْعُْوَهِ الْوُنَْىا كويد: 
منظور.» «ولايت» است.(١)‏ 


؟) محمد بن عباس از احمد بن محمد بن سعيدء از احمد بن حسين بن سعيدء از يدرشء از حص ين بن مُخارقء. از ابو الحسن 
موسى بن جعفر عليه السلام از يدرشء از اجدادش درباره اين كلام خداى تعالى اقَقَدِ اسْتمسَك بِالْعُروَهِ الَْْىا روايت كرده 


") از اوء از احمد بن محمدء از احمد بن حسينء از يدرشء» از حصين بن مخارقء از هارون بن سعيدء از زيد بن على عليه 


السلام روايت شده است كه فرمود: عروه الوثقى» محبت اهل بيت محمد صلى الله عليه و آله است.(220 


؟) ابن بابويه از محمد بن على ماجيلويه- كه خدا ازاو خشنود باد- از عمويش محمد بن ابو القاسمء از احمد بن ابو عبد الله 
برقى» از يدرشء از خلف بن حمّاد اسدىء از ابو الحسن عبدىء از اعمشء از عبايه بن ربعىء از عبد الله بن عباس روايت كرده 
است كه كفت: رسول خدا صلى الله عليه و آله مى فرمايد: هر كه دوست دارد به عروه الوثقى حنكك زند كه كسستى ندارد. 
به ولايت برادر و جانشينم على بن ابى طالب جنكك زند؛ زيرا هر كه او را دوست بدارد و ولايتش را بيذيرد» هلاك نمى شود؛ 


وهر كه از او نفرت داشته باشد و با او به دشمنى برخيزد» نجات نمى يابد.0). 


©) وهم اوء با سند خود نقل كرده است كه: رسول خدا صلى الله عليه و آله مى فرمايد: امامان از نسل حسين عليه السلام 


عسدده هر كة از آثان اطاغت كندة خدا وا اطاعك كرده اسك وبهر كه آثان راثافزماي كتله خداى عر وجل زا 





ص:/191 
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-[1] - تأويل الآيات» ج ا ص 4”اع ح ,٠١‏ 
*-["] - تأويل الآيات» ج ا ص 4”#اع ح ١١‏ 
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نافرمانى كرده است: (اعروه الوثقى» آنهايند و وسيله به سوى اللّه ايشانند.2١)‏ 


6 شبخ فقبه ابو الحين محمد بن احسد بن على بن الحسين بن.شاذان از طريق عاته: از امام رضنا عليه السللام ازبيدران 
بزركوارش عليهم السلام روايت كرده است كه فرمود: رسول خحدا صلى الله عليه و آله مى فرمايد: يس از من فتنه اى تاريكك 
خواهد آمد. كسى از اين فتنه نجات مى يابد كه به ١عروه‏ الوثقى» جنكك زند. عرض شد: اى رسول خدا! عروه الوثقى جيست؟ 
فرمود: ولا-يت سيد اوصيا.عرض شد: سيد اوصيا كيست؟ فرمود: امير المؤمنين. عرض شد: اى رسول خدا! امير المؤمنين 
كبك ؟ فرسوده تسووو و اماج مسلمائان يمك ارمق اسك عرقى قد يقد از شباجة كسى شرو و انام سسلماقا 3 اسك رموه 
برادرم على بن ابى طالب عليه السلام.0) 


)١‏ ابن شهر آشوب از سفيان بن عبينه» از زهرىء از انس بن مالكك نقل كرده است كه در معنى آيه «وَمَن يُشلِمْ وَجهَهُ إلى الله 
كويد: در شأن على عليه السلام نازل شده است. وى ادامه مى دهد: على عليه السلام اولين كسى بود كه خالصانه به خدا روى 
آورد و اوَهُوَ مُحْسِنٌ» يعنى مؤمن و مطيعء تقد اشتفسك بِالْعْروهِ الُْنْفَىا به معنى «لا اله الا الله استء (وَإِلَى الل عاقب امور 
به خدا سوكند! على بن ابى طالب عليه السلام جز بر اين كشته نشد.0) و روايات افزونتر در معناى «العُْوَهِ الى بيش از اين 


در تفسير آيه الكرسى بيان كرديد. 
«وَلَوْ نما فى الْأْض من شَّجَرَهِ أَقلَامُ وَالْبَحْرْ يَمُدَّهُ من بَعْدِهِ سَنِعَهُ آنخر ما نَفِدَتْ كَلِمَاتُ الله إنّ الله عَزيرٌ حَكِيم(71) » 


[واكر آن جه درخت در زمين استء قلم باشد و دريا را هفت درياى ديكر به يارى آيدء سخنان خدا يايان نيذيرد. قطعا! 
خداست كه شكست نايذير حكيم است] 


ص:1599 
]١[-١‏ - عيون اخبار الرضا عليه السلام» ج ” ص اح /11. 


-[؟] - مائه منقبه» ص لح / 


ركاذا - مناقب» ج و3 ص #لا- شواهد التنزيل» ج ١‏ ص ”اح 8 - ينابيع الموده» ص 1١1١‏ 


)١‏ طبرسى: جعفر بن محمد عليه السلام آن را «و البحر مِدادٌُ) [دريا مداد آن باشد] خوانده است.(1) 


؟) على بن ابراهيم: اين آيه زمانى نازل كرديد كه يهوديان از رسول خدا صلى الله عليه و آله درباره روح يرسيدند. رسول خدا 
صلى الله عليه و آله فرمود: روح از امورى است كه فقط يروردكارم به آن آكاهى دارد و به شما جز اندكى از علم داده نشده 
است. كفتند: اين امر مختص به ماست؟ فرمود: خير» همه مردم جنين هستند. كفتند: اى محمد! جككونه ميان اين دو مسئله را 
جمع مى كنى؟ از طرفى بر اين باورى كه جز اندكى از علم داده نشده اى و از طرفى ديكر قرآن بر تو نازل شده است؟! و اين 
فسان املك كه كورانك يدها داحه اسه و همان طاو كد عو كلق لون تولك كفده لقان ع كبن سكوك وا مدقيو ] 
«فَقَدُ أوتّى حَهرَا كثير 0؟(9) [به يقين» خيرى فراوان داده شده است] يس خداوند اين آيه را نازل فرمودة ووَلو انها فى الأذ قن هين 
شَجرَِ ألم وَالْمخْرُ يَمدَةٌ من بَغردو سربعَه أئخر ما تَِتدَتْ كَلِمَاتٌ الله يعنى اين كه علم خمدا بيش از اين است و آن جه به شما 


داده شد» نزد شما زياد است,ء اما نزد خدا اندكك است.(6) 


*) باز هم على بن ابراهيم در مفهوم آيه نوَلَْ أنّمَا فى الْأَرْض من شَجَرَهِ أقلَامٌ وَالْمْخْرٌيَمُدَهُ من بَعدهِ سَبعَةٌ أثخر ما نَفِدَتْ كَلِمَاتٌ 
الل إِنَ الله عَزِيرٌ حكيمٌ) روايت كرده است كه كويد: مفهوم آيه بدان معناست كه علم خدا بيش از اين است و آن جه از علم 


به شما داده شده. نزد شما زياد است. اما نزد خدا بسيار اندكك است.(0) 


*) طبرسى در «الاحتجاج» نقل كرده است كه: يحيى بن اكثم از ابو الحسن عسكرى عليه السلام درباره معنى آيه (سَبِعَهُ 
تَفِدَتْ كَلِمَاتٌ اللّها يرسيد كه منظور جيست؟ امام عليه السلام فرمود: اين هفت دريا عبارتند از: درياى كو كرد 


"١ ص:‎ 
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درياى يمن» درياى برهوت(01» درياى طبريه» درياجه ماسيدان» درياجه آفريقا و درياى باهوران. و كلماتى كه يايان ندارندء 
فضايل ما هستند كه به شمار نمى آيند(5). شيخ مفيد نيز با اندكى تغيير اين روايت را در «اختصاص» ذكر كرده است.(22 


جا ره نَّ اللّه..فَمِنهُم مُفْنصِدَ وَمَا يَجْحَدُ بِآيَاتِنَا إلا كل خَنَار كَفُور (09) » 


دما خَلْفُكمْ وَلَا كك م إن كتف وَاجِدَّهٍ إِنَّ الله د بَصِيرٌ(28 أَلَمْ ثَرَ أن اللة يولج اليل فى النَّار ر وَيُولخ الها فى الي 5 
السَّمْسٌ وَالْهَمَوَ كل يججرى إِلَى أجل ؛ ص سم وَأنَ الل يها جعرة عيز19 ذَلِك أن الله هو الْحَق أن ما يَدْعُونَ من دُونه الال 
َ أن لك تَجرى فى البخر ينغمت الله ركم من آاته إن فى ذَلك لَآيَاتٍ لُكل صدبَارٍ 


03 


وَأَنَّ الله هُوَ الْعَلِكَ الك يز(" ألم 
شَكور(01) وَإِذَا غك يديهم مَوْج كَالظْللٍ دعَوًا الله مُخلِصٍينَ أ ادن كلما تامع إلى اذ نهم فد 3 وما يك 1 با إِنَّا كل 
حَثّار كفو ر(5” » 


[ كرك وير اتكيكتى شها ذو ترد ها) خ'مائئك (افر قشر ) يكف ته تست كا عدا شواف نتاسة* | باتديدة ان كد دا شب 
رادر روز درمى آورد و روز را(نيز) در شب درمى آورد و آفتاب و ماه را تسخير كرده است (كه) هر يكك تا وقت معلومى 
روانند و (نيز) خدا به آن جه مى كنيد آكاه است؟* اين(ها همه) دليل آن است كه خدا خود حق است و غير از او هر جه را 
كه مى خوانند» باطل است و خدا همان بلند مرتبه بزركك است* آيا نديده اى كه كشتىها به نعمت خدا در دريا روان مى 
وتخا رض اق تقانة هاتى (قدوك حوفي ايشا كعارائد؟ الما كن اند (ققوك ماين 1 براض نر شكناق متاسكرازى نكائ 
هاست* و جون موجى كوه آسا آنان رافرا كيرد» خدا را بخوانند و اعتقاد (خود) را براى او خالص كردانند؛ و(لى) جون 


نجاتشان داد و به خشكى رساند» برخى از آنان ميانه رو 


"١١:ص‎ 


]١[ -١‏ - برهوت: نام درّه و مسيلى در يمن است و كفته اند در انتهاى صحراى حضرموت است «معجم ما استعجم» ج ١‏ ص 
رفن 
؟- ]١[‏ 5 احتجاج» اج ص 505. 


9 ["] - اختصاصء. ص 45. 


هستند و نشانه هاى ما را جز هر خائن ناسياسكزارى انكار نمى كند] 


)على بق ابراعيم: منظور | أيه« ألَمْ ثَرَ أَنَّ الْفُلِكك + تَجْرى فِى الْبخر د فعث اللمر افادف كه كس ها باقدوت هذا دوهريا 
حركت مى كنند.(1١)‏ 


؟) كويد: ودر روايت ابو جارود از امام باقر عليه السلام آمده است كه آن حضرت در معناى آيه ما حَلْفَكُمْ وَلَا بَعكُمْ إن 
كنَفْس وَاحَدَه فرموده است: آن كونه كه به ما رسيده- و الله اعلم- يهوديان كفتند: اى محمد! آذ كرته كدنن تدارى: 
ذا رجي عرورك لله بها اأزريك وثزن كان عرق كدي ا وبنسى نا زا بمشكل دوكر در رركو كنا واو دا لكر عه 
در يكك ساعت برانكيخته مى شويم؛ درست است؟! خداوند به اين سؤال ها جنين ياسخ داد: دما حَلفُكمْ وَلَا بدك إلا كفس 


- 5 
ع 


وَاحَدَواء خداوند اكر اراده لووول امرى محقق شود آن امر بى درنكك اتفاق مى افتد. اما درباره آيه «ألّم بر رَ أنَّ الله يُولِجٌ 
للَيلَ فى النهَار وَيُوِخ ج الَّهَارَ فى اللَثلِا مى كويد: وريد ديه ووز جرى از ان لعي كاهده وورود وور يهني لز هري ا 
شك كاعد اناد رياز سف دي هاه ووس لتقي والقيد كل بغر إلى أل مس ىا كويد: هر كدام از آنها به 


سوى يايان خود حركت مى كند و عمر آن نه كمتر مى شود و نه بيشتر.10) 


” على بن اباهيم ددبارءآبه إن دك ات لك با كوه كويد: منطوده كسى لست كه بر ففر و تكدستى صبودى 
كند ودر همه حال شكر خدا به جاى آورد واب ين كلام او: ذا عَم مج كالطل) يع ع ذودريا مع الله بتلضين 2 
الدّينَ ََمَانحَاهُم إلى الب فَمنْهُم مُفعصِدٌ يعنى صالح هوم بجح بآبانًا َكل حار كقُوره كويد: الكثانة قريب كاو واثيرتكةي 
باز. واد بن لقم أوديها أنها لاتق اتقو روتكد واه خسوا يَوْما ا , َجْزى وَالِدُ عن وَلَدِه وَلَا مَؤلُودٌ هُوَ جز عَن وَالِدهِ مَينا وقد الله 
1 كويد: منظور» روز قيامت است.2*0) 


إِنَ 


) واين كلام او: «إنَّ اللّهَ عند عِلْمُ السَاعهِ وَيَزّلَ الْعَتَ يلم ما فى الام وتنا تَدْرى كَفْسٌ مادا تكب عدا وَمَا تَدْرِى نَفْسُ 


وض تَمُوتٌ إِنَّ الله علي 
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حَبِيرٌا كفت: امام صادق عليه السلام مى فرمايد: نه فرشته اى مقرب بر اين ينج جيز 1 كاهى مى يابد» نه ييامبرى مرسل؛ زيرا از 
صفات عنذاى ع اوج الت 3ه 


©) ابن بابويه در «الفقيه): : در روايتى مرسل از امام صادق عليه السلام نقل كرده است كه در معناى آيه (وَمَا تَدْرى نَفْسٌ مَّاذًا 


كيت فنا تَدرى نَفْسٌ بأ أَرْض تَقُوت) فرمود: : از يكك قدم تا قدم ديكر.(؟) 


#) ابن ابى الحديد در شرح نهج البلا-غه» كويد: ابن ديزيل روايت كرده است: جون على عليه السلام از كوفه عازم خروريّه 
شدة مرقى به وى غرض كر اى امير المومتيق! سه ساعت از ووز كدشعه حركت كتيده زيرا اكن اكدون حركت كتيديه 
خودتان و همراهانتان آسيب مى رسد. امام عليه السلام فرمود: در شكم ماديانم كرّه اى هستء اين كرّه نر است يا ماده؟ كفت: 
اكرويصاية كم من تيو اماع علي لاا الريووة بعر 08 ريا امدق لقو قازر را كتريي كرد ابت وزيا داريا متعال 
مى فرماييد: إن الل عند عِلَمْ السَاعَِ ويل ات وي : َا فى الَْْحام وتنا تَدْرى نَفْسٌ مادا تكب عدا وَمَا تَدْرى تَفْس بأَقٌّ 
أَرْضٍ تَمُوتٌ إِنَّ الله علِيمٌ حَبيرًا يس فرمود: محبلةاضاى اللدغلية وله هي ادعاى تن را تكرهة اباابه رأبتى كنات فى حتى مق 
ذا معد شاع سانو جه عق تنس :ابوك كمي كدار اماو كدق اخدايظ وى الام شوم بس ترمو 


خداوندا! هم سعد از توست وهم نحس از توست و هيج خدايى جز تو وجود ندارد. 


ابن ابى الحديد كويد: مسلم ضَبِى از حبه عُرَنى روايت كرده است كه كفت: امام عليه السلام در همان ساعتى كه منتجم وى را 
از آن بازداشته بود حركت كرد و جون به دشمن رسيديمء به سوى ما تيراندازى كردند. به على عليه السلام كفتيم: يا امير 
المؤمنين! به ما تيراندازى كردند. فرمود «دست تكهداز يلط يسن بان ديكر ها رابا ثير ؤدثل كرموف ست تكهداريها حون 
بار سوم به طرف ما تيراندازى كردند؛ فرمود: اكنون جنكيدن بر شما روا كرديد, به ايشان حمله بريد.(5) 


ص :”77 
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و ["] - شرح نهج البلاغه» ج ل ص حوره 


سوره سجده 
اشار 6 


سوره سجده مكى است» جز آيات تا كه مدنى هستند. تعداد آيات آن ٠‏ آيه است كه بعد از سوره مؤمنون نازل شده 


7١0: صص‎ 


فضيلت و ثواب قرائت سوره سجده 


)١‏ ابن بابويه: با سند خود از حسنء از حسين بن ابى علاء؛ از امام صادق عليه السلام روايت كرده كه آن حضرت فرمود: هر 
كس سوره سجده را در هر شب جمعه تلاوت كندء خداوند در روز قيامت نامه اعمال او را به دست راستش مى دهد و بابت 


كارهايش ازاو اوخواشث فى كتداو او أن سمراشان محقد و اهل بيسن عليهم السلام خواهد بود.(1) 


'”) از كتاب خواص القرآن: از رسول خدا صلى الله عليه و آله روايت شده كه فرمود: هر كس اين سوره را تلاوت كندء مثل 
اين است كه شب قدر را إحيا كرده است و هر كه آن را بنويسد و با خود همراه داشته باشد» از تب و سردرد و درد مفاصل 


درامان خواهد بود. 


“) ودر روايى ديكرة رسول خندا ضلى اللاعليه و آله فرهودة انث هر كه أن .را بتوسد وبهخود بياويزة: ان سردرده تب و 


درد مفاصل در امان خواهد بود. 


*) امام صادق عليه السلام مى فرمايد: هر كس آن را بنويسد و به خحود بياويزد» ازتب در امان مى ماند واكر آب آن را 


بنوشدء از دو دلى و تب نوبه2؟7)- به اذن خداى متعال- در امان خواهد ماند. 
ص :/7ا7 


-[؟ ]كواب الأعمال: عن 8 1, 


؟-[5؟]-ا لحم المثلثه: نوعى تب كه روز سوم مى آيد. «مجمع البحرين, ماده ثلث). 


قفسير سوره سجده 


اشاره 


بشم الل الَحْمَنٍ َنِ الوَحِيم 


«الم(1١)‏ تَنزِيلٌ الْكتّاب لَا رَنْب فيه من رَبَّ الْعَالَمِينَ(1)...قَومَا ما آنَاهم مُن فَذِيرِ مّن فلك لَعَلَّهُمْ يتَدُونَ(7) » 


«الم(١)‏ تَنزِيل الْكتَاب لَا رَيْبَ فيه من رب الْعَالّمِينَ() أَمْ بَقُولُونَ اقتَرَاهُ وَل هُوَ الح من رَبك لتدذِر قَؤ 
يدك لعَلّهُعْ يَهتَدُونَ 0 ١‏ 


5 


را بربافته است؟ (نه جنين است) بلكه آن حق و از جانب يروردكار توست تا مردمى را كه ييش از تو بيم دهنده اى براى آنان 


نيامده است» هشدار دهى. اميد كه راه يابند] 


)١‏ على بن ابراهيم: «الم* * تَزِيلٌ الْكتّاب لَنا رَيْبَ فيه يعنى شكى در آن نيست «من رب الَْالَمِينَ»» «أَمْ ولوق افكراة) يعلى 
قريشيان مى كويد كه: اين دروغ محمد صلى الله عليه و آله استه از اين رو نحداوند به ايشان ياسخ داده و فرموده است: تل 
هق الح عق بك لِتَذِرَ قَوْمَا ما أنَاهُم ؛ من نَّذِير من قَيلك لَعَلّهُمْ يهتدُونَ١1)‏ 


«اللَهُ الى خَلَقَ السَمَاوَاتٍ وَالْأرْض وَما يَِْهُمَا فى سه أيَام...مَا لَكُم مّن دُونِهِ من وَلِيَ وَلَا شَفيع قا َنَذَكَوُونَ(6) » 


1 


ناللة الدع خلن الققراواك والاخضس ونا تيه ا فى ده 


١‏ ام ثم اشرتوى عَلَى الْعَْضٍ ترا لكام مّن دُو من وَلِيٌّ ولا شيع أ 
تَتَذَّكدونَ(©) ١‏ 


7١9: ص‎ 
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[خدا كسى است كه آسمان ها و زمين وآن جه را كه ميان آن دواست در شش هنكام آفريد. آن كاه برعرش (قدرت) 


استيلا يافت. براى شما غير از او سريرست و شفاعتكرى نيست. آيا باز هم يند نمى كيريد؟] 


)١‏ محمد بن يعقوب از محمد بن يحيى» از احمد بن محمدء از ابن محبوبء از عبد الله بن سنان روايت كرده است كه كفت: 
شنيدم كه ابو عبد الله الحسين عليه السلام مى فرمايد: خداوند خير را در روز يكشنبه آفريد و محال است كه شر را قبل از خير 
آفريده باشد و در روز يكشنبه و دوشنبه زمين ها را آفريد و روزى هاى آنها را روز سه شنبه آفريد و آسمان ها را جهارشنبه و 
مسكية اثريدو روزق ساق آنها زااروز سمه افريد و ره ذراايق باوامى قرمايذة كان القعاوات والأخص وها يها فى 


أَيّام00) و معنى َم اسْتَوَّى عَلَى الْعَوشُ) بيش از اين و در تفسير سوره «طه) بيان شد. 
«يُدَبْرُ لمر مِنَ السّمَاءِ إلَى الأزض ثم يَغرْحُ إِلَِهِ فى يَوْم كان مِقْدَارْهُ ألْفَ سَنّهِ مُمَا تَعْدُونَ(0) » 


[كار (جهان) رااز آسمان (كرفته) تا زمين اداره مى كند. آن كاه (نتيجه و كزارش آن) در روزى كه مقدارش آن جنان كه 


شما (آدميان) برمى شماريدء هزار سال است به سوى او بالا مى رود] 


)١‏ على بن ابراهيم: يعنى امورى كه آنها را تدبير مى كند و امر و نهى كه بدان امر كرده و اعمال بندكان» تمام اينها روز قيامت 
آشكار مى شود و مقدار آن روزء معادل هزار سال از سال هاى اين دنياست.(27 


«ذَّلِك عَالِمْ الْعَيْب وَالشّهَادَهِ العَزيرُ الرَّحِيمْ(2) » 
[اوست داناى نهان و آشكار كه شكوهمند مهربان است] 


7٠١ ص:‎ 
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)١‏ ابن بابويةاوق يارش اق سحدية عبد الله از احمد يق محمد بن عيسئ: از حسق بق على بخ فشاله ان تعلبة بق ميمون: اذ 
يكى از ياران ماء» از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كهاز آن حضرت در معنى آيه عَالِمَ الْعَيب وَالشَّهَادَه) يرسيدك» 
تزمره غيب اذاانة كد اتفاق نفادم و يدت 31 اليك كذ اتفال فاده السه 113 


«الَذِى أَخسَن كُلَّ شَنْءِ حَلَقَهُ وَبَدَأ خَلْقَ الإنسَان من طِين (1)..وَالْنِصَارَ وَالَْفبْدَهَ قَليلًا ما نَشْكرُونَ(9) » 


ع 


اذى أَحْسَنّ كل شَْءٍ حَلقَهُ ل واطائم بو سروس من سلَالَِ مّن مّاء مّهِين(8 ثم سَوَاهُ ونَفَخَّ فيه من رُوحِهِ 


وَجَعَلَ كم | سآ وَالأَئَضَارَ وَالَفِْدَهَ كين 2 ما تَشفْكدُونَ(9) ( 


[همان كسى كه هر جيزى را كه آفريده استء نيكو آفريده و آفرينش انسان رااز كل آغاز كرد* سيس (تداوم) نسل او رااز 
جكيده آبى يست مقرر فرمود* آن كاه اورا درست اندام كرد واز روح خويش در او دميد و براى شما كوش و ديدكان و 
دلها قرار داد. جه اندك سياس مى كزاريد] 


)١‏ على بن ابراهيم: منظرو أو «اساذه ذو الذي أعدة نَّ كَل سَّ ْءٍِ حَلَقَهُ وَيدَأْ خَلْقَ الْإنسم انٍ مِن طِين) حضرت آدم عليه السلام 


اسك نيس 209 كل له له يعت :فززتد لشن «من ساله) يعنى كزيده و نيكوترين نوع از خوردنى و نوشيدنى «مُن 5 مهنا 
يعنى او رااز نطفه به علقه درا ورد ويس از علقه به - مضغه تااين كه روح را در آن دميد.(؟) 

َل يَتوَفَاكُم مَلَكُ الْمَوْتٍ الَذِى وَكَلَ بكم ثم إلى بكم تُْجَعُونَ(11) » 

[بكو: فرشته مركى كه بر شما كمارده شده؛ جانتان را مى ستاند. آن كاه به سوى يرورد كارتان با زكردانيده مى شويد] 


يام 


.١16؟2 معانى الاخبار» ص‎ - ]١[-١ 
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)١‏ على بن ابراهيم» از يدرشء از على بن ابى عمير» از هشام, از ابو عبد الله امام صادق عليه السلام مى فرمايد: رسول خدا صلى 
الله عليه و آله فرمود: جون مرا در سفر شبانه (معراج) به آسمان بردند» فرشته اى از فرشتكان را ديدم كه لوحى از نور در دست 
داشت و به جب و راست توجهى نمى كرد و خيره به آن نككاه مى كرد. كفتم: اى جبرئيل! اين كيست؟ كفت: اين ملكك 
الموت است و مشغول قبض ارواح است. كفتم: اى جبرئيل! مرا نزديكك وى ببر تا با او سخن بككويم. يس مرا به نزديكك وى 
برد. يس به وى كفتم: اى ملكك الموت! آيا هر كه مرده يا اين كه بعداً خواهد مرد.ء خودت آنها را قبض روح مى كنى؟ كفت: 
آرى. كفتم: شخصاً بر بالين آنها حاضر مى شوى؟ كفت: بلى؛ زيرا دنيا را خداوند جنان براى من رام كرده و مرا بر آن مسلط 
كردانيده كه كويى درهمى است در دست يكك مرد كه هر طور بخواهد آن را زير و رو مى كند. هيج خانه اى در دنيا نيست 
كه روزى ينج باربه آن جا سر نزنم واكر ديدم ساكنان خانه بر مرده اى از خود كريه مى كنند, به آنها مى كويم: براو كريه 
نكنيد زيرا من بارها و بارها به اين خانه سر خواهم زد وهمه را يكى يكى با خود مى برم تا هيج كدام باقى نمانيد. سيس 
رسول خدا صلى الله عليه و آله فرمود: اى جبرئيل! هيج بلايى بدتر از مركك نيست. جبرئيل كفت: آن جه بعد از مركك استء 
بلابى سختتر و بزركك تراز مركك است.(1) 


”) ازاوء از يدرشء از محمد بن عميرء از هشام بن سالمء از ابو عبد الله صادق عليه السلام روايت كرده كه آن حضرت حديث 
اسراء را روايت فرموده و كويد: رسول خدا صلى الله عليه و آله فرمود: سبس بر فرشته اى از فرشتكان ككذر كردم كه در جايى 
نشسته وهمه دنيا در ميان دو زانوى وى بود؛ ناكاه لوحى از نور در دستش ديدم كه كتابى در ميان آن بود واودر آن مى 
نككريست بى آن كه به جب و راست بركردد و به آن كتاب با قيافه اى اندوهكين مى نككريست. كفتم: اين كيست اى جبرئيل؟ 
كفت: ملكك الموت است و ييوسته در حال قبض ارواح است. كفتم: اى جبرئيل! مرا نزديكك وى ببر. يس مرا نزديكك وى برد. 
سيس به وى سلام كردم و جبرئيل به او كفت كه اين محمد صلى الله عليه و آله ييامبر رحمتى است كه خداوند 


7”١١:ص‎ 
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براى بند كان فرستاده است. يس به من خوشامد كفت و به من سلام كرده و كفت: اى محمد! بشارت باد تو را كه من هر جه 
خير است در امت تو مى بينم. كفتم: شكر خداى منّان را به جا مى آورم» صاحب نعمت و احسان در حق بندكان خويشء اين 
لطف و فضل و رحمت خدا است كه به من عطا فرموده است. 


بس جبرئيل كفت: اين يركارترين فرشته هاست. كفتم: آيا هر كه مى ميرد يا آنهايى كه از قبل مرده اند يا آنانى كه بعداً 
خواهند مرد» تو خود آنها را قبض روح مى كنى؟ كفت: آرى. كفتم: وهر كجا كه باشند» آنها را مى بينى؟ كفت: آرى. 
خداوند دنيا را براى من جنان قرار داده كه كويى درهمى است در دست يكك شخص كه هر كونه بخواهد آن را مى جرخاند و 
خانه اى نيست كه من ينج بار به آن سر نزنم واكر ديدم بر مرده اى كريه مى كنندء مى كويم: براو كريه نكنيد؛ زيرا همه 
شما به دنبال او خواهيد رفت تا اين كه هيج كس باقى نماند. يس رسول خدا صلى الله عليه و آله فرمود: عجب بلاى سخت و 
زرك اسكههر كك: اى جبرقرل | جيرتيل كفت: آن بجه بعد از مركف ون اننظاز اسة» سيان سيان شخكتر از مر كك است:4103 


*) محمد بن يعقوب از على بن ابراهيم» از يدرشء از ابن ابى عميرء از هشام بن سالم روايت كرد كه امام صادق عليه السلام 
مى فرمايد: هيج خانه اى نيست حتى اكر از موى شتر يا بز ساخته شده باشدء مككر اين كه ملكك الموت روزى ينج بار به 
ساكنان آن سر بزند.70) 


*) ازاوء از ابو على اشعرىء از محمد بن عبد الجبار» از ابن فضالء از على بن عقبه» از اسباط بن سالمء غلام ابان» روايت كرده 
است كه: به امام صادق عليه السلام عرض كردم: قربانت كردم! آيا ملكك الموت مى داند جه كسى را بايد قبض روح كند؟ 
فرعوة: خيرة يلكة ثامة: هاب از سما بر.وى تازل عى شود كه در آنها نوشنه شده اسثة جان فلان بن قلان وا بكير 20 


©) ازاوء از على بن ابراهيم» از يدرشء از عمرو بن عثمان» از مفضل بن صالح. 
ص 71١7١:‏ 
-]١[1-١‏ تفسير قمى» ج ١‏ ص 598. 


؟-1[1] - كافى» ج *؛ ص 23709 ح 57. 
*-["] - كافى» ج * ص 3700 ح ١؟.‏ 


از زيد شخام روايت كرده است كه: از امام صادق عليه السلام درباره ملكك الموث سؤال شد كه كفته مى شود: [آيا] زمين نزد 


او جون يكك قرص نان است كه از هر كجاى آن مى تواند قطعه اى بردارد؟ فرمود: آرى.(١)‏ 


© ازاوء از على» از يدرشء از عبد الله بن مغيره» از سكونى, از امام صادق عليه السلام روايت كرده كه فرمود: جون مركك 


كسى فرا رسد, ملكك الموت دست و ياى او را مى بندد» در غير اين صورت آرام و قرار نمى كيرد.(7) 


/) از او از على بن ابراهيم» از يدرشء از ابن محبوب, از مفضل بن صالح. از جابر از امام باقر عليه السلام روايت شده است 
كه فرمود: مردى از انصار نزد رسول خدا صلى الله عليه و آله آمد و حالش خوب بود. اما مركش فرا رسيد و رسول نخدا صلى 
الله عليه و آله ملكك الموت را بر بالاى سر وى ديد. رسول خدا صلى الله عليه و آله به ملكك الموت فرمود: با دوست من مهربان 
باش كه مردى مؤمن است. ملكك الموت ياسخ داد: اى محمد! خرسند باش و جشمانت روشن؛ زيرا من با هر مؤمنى رفيق شفيق 
هستم و بدان اى محمد! كه من جون براى قبض روح بر بالين انسانى حاضر شوم و او را قبض روح كنمء يكى از خاندان وى 
جنان فريادى برآورد كه من همراه روح آن شخص به كوشه اى از خانه مى روم و به آنان مى كويم: به خدا سوكند! ستمى 
در حق او روا نداشتيم و اجل او را جلو نينداختيم ودر سر آمدن تقدير او شتاب نكرديم و در كرفتن جان او مرتكب كناهى 
نشديم. يس اككر راضى به صنع خدا باشيد و صبر يبشه كنيد» ياداش داده مى شويد و مورد ستايش قرار مى كيريد؛ اما اكر بى 
تابى كنيد و به خشم آييدء مرتكب كناه شده و مجازات مى شويد و كله اى از ما نمى توانيد داشته باشيد؛ زيرا ما ييوسته نزد 
شما برمى كرديم. يس به هوش باشيدء به هوش باشيد كه هيج خانه اى حتى اكر از موى شتر يا بزيا در صحرا و دريا باشدء 
نيستء مككر اين كه روزى ينج بار در وقت نماز به آن جا سر مى زنمء به طورى كه من از حال آنها باخبرتر از خودشان هستم. 


اما اى محمد! اككر من بخواهم جان يشه اى را بككيرم؛ قادر به اين كار نيستم» مكر اين كه 


7١: ص‎ 


]١[-١‏ - كافى» ج "7 ص 06ح رةه 


؟-[1] - كافى, ج *؛ ص 78٠‏ ح 7. 


خداوند دستور آن را داده باشد. من به هنكام مركك مؤمن» شهادت لا إله إلا الله و محمّد رسول الله صلى الله عليه و آله را به او 


تلقين مى كنم.(1١)‏ 


6 ابن بابويه در كتاب «من لايحضره الفقيه) كويد: امام صادق عليه السلام مى فرمايد: به ملكك الموت عليه السلام كفته شد: 
جككونه ارواح را در يكك لحظه قبض مى كنىء در حالى كه يكى در مشرق است و ديكرى در مغرب؟ كفت: صدايشان مى 
زنم» خودشان مى آيند. ودر ادامه فرمود: ملك الموت ادامه داد: دنيا در دست من جون قرص نانى در دست يكى از شماست 
كه از هر جاى آن كه بخواهد, مى خورد ودنيا نزد من جون درهمى است كه در دست يكى از شما باشد وهر طور كه 


بخواهد آن را مى جرخاند.(70) 


يايش در مشرق بود و ياى ديكرش در مغرب و لوحى در دست داشت كه در آن نككاه مى كرد و سرش را تكان مى داد. 
كفتم: اى جبرئيل! اين كيست؟ كفت: اين ملكك الموت است.2520 


)٠‏ ابن شهر آشوب: رسول خدا صلى الله عليه و آله در حديثى مى فرمايد: اى ابوذر! جون به معراج برده شدم» فرشته اى را 
ديدم كه بر تختى از نور نشسته و تاجى از نور بر سر داشتء يكك بايش در مغرب بود و ياى ديككرش در مشرق و در دستش 
لوحى بود كه در آن نككاه مى كرد و همه عالم را همزمان مى ديد و مردم» جملككى در فاصله ميان دو زانوى او قرار داشتند و 
دستش به مشرق و مغرب مى رسيد. كفتم: اى جبرئيل! اين كيست كه هيج فرشته اى را بزركك تر از او نديده ام؟ كفت: اين 
عزرائيل» ملكك الموت استء بر او سلام كن. يس نزديكك وى رفته و كفتم: سلام عليكك؛ اى دوست منء ملكك الموت! يس 
كفت: و عليكك السلام يا احمد! يسر عمت على بن ابى طالب جه مى كند؟ كفتم: آيا يسر عموى مرا مى شناسى؟ كفت: 


جكونه او را نمى شناسم؟ زيرا خداوند متعال» قبض روح همه 
ص :10" 
]1[-١‏ - كافى, ج "؛ ص 178 ح ". 


؟-[؟] - من لايحضره الفقيه» ج ١‏ ص اح ا 
“- ["5] - عيون اخبار الرضا عليه السلام» ج 7 ص 8"؛ ح 58. 


مخلوقات را به من واكذار كرده استء مككر روح تو و روح على بن ابى طالب كه ذات اقدس خداوند؛ خود اين كار را برعهده 


)١‏ عبد الله بن عمر بن خطاب كويد: رسول خمدا صلى الله عليه و آله روزى در حالى كه در مسجدء على عليه السلام را در 
كنار خود ايستانده و دست راست او را در دست كرفته بود» دست على عليه السلام را آن قدر بلند كرد كه سبيدى زير بغل هر 
دو نمايان كشت و در همين حال فرمود: اى مردم! كاه باشيد كه الله يرورد كار شماست و محمد ييامبر شماست و اسلام دين 
شماست و على راهنماى شماست و او وصى و جانشين من يس از من است. سيس فرمود: اى ابوذر! على بازوى من و امين من 
بر وحى برورد كار من است و يروردكارم فضيلتى را به من عطا نفرموده؛ مككر اين كه عين آن را به على عليه السلام نيز داده 
باشد. اى ابوذر! خداوند جز با محبت على بن ابى طالب» واجبى رااز كسى نمى يذيرد. اى ابوذر! جون مرا به معراج بردند و به 
عرش رسيدم» ناكهان با حجابى از زبرجد سبز روبرو شدم؛ در اين هنكام ندايى آمد كه مى كفت: اى محمد! حجاب را بردار؛ 
جون حجاب را برداشتم؛ فرشته اى ديدم كه دنيا را در مقابل داشت و لوحى در دست او بود كه در آن نككاه مى كرد. يس 
كفتم: محبوبم جبرئيل! اين فرشته كيست كه بزركك تر از او فرشته اى نديده ام؟! كفت: اى محمد! بر او سلام كن كه او 
عزرائيل ملك الموت است. يس كفتم: السلام عليكك- اى محبوبم- ملكك الموت! كفت: و عليكك السلام- اى خاتم ييامبران- 
بسر عمّت على بن ابى طالب جطور است؟ كفتم: محبوبم؛ ملكك الموت! مكر او را مى شناسى؟! كفت: اى محمد! قسم به آن 
كه تو راابه حق به نبوت مبعوث و به بيامبرى بركزيد» همان قدر كه تو را به نبوت مى شناسمء على را به وصى بودن مى 
شناسم؛ و جكونه جنين نباشد؛ در حالى كه خداوند مرا مأمور قبض روح همه مخلوقات كرده استء مككر روح تو و روح على 


كه ذات اقدس بارى تعالى اين امر را مؤكول به مشبّت و اراده خويش نموده است. 


)١١‏ بستان الواعظين: در يكى از خبرها آمده است كه خداوند متعال درختى آفريده كه فرع آن زير عرش است و بر هر بركش 


نام يكى از بند كانش نوشته شده 


7"١2:ص‎ 


.332 مناقب» ج ”ء ص‎ - ]١[-١ 


است. و جون اجل بنده اى فرا رسدء بركى كه نام وى در آن نوشته شده به دامن ملكك الموت مى افتد ودر همان لحظه. 


قبض روح مى شود. 
1) همان منبع: در خبرى آمده است: مركك سه هزار سّكره دارد كه هر يكك از آن سخت تراز هزار ضربه با شمشير است. 


؟١)‏ همان منبع: در خبرى آمده است كه تمام دنيا جون سفره اى روبروى يكك مردء مقابل ملكك الموت قرار دارد و به هر 
كجاى آن كه بخواهد مى تواند دست دراز كند. دنيا از شرق تا غرب آن و درياها و خشكى هاى آن ازيكك سفره در مقايل 
يكك مرد هم براى ملكك الموت كوجكك تر است. ملكك الموت دستيارانى دارد كه فقط خداوند از تعداد آنها با خبر است و هر 
كدامشان قادرند با يكك اشاره هفت آسمان و هفت زمين را يكك جا ببلعند و غضّه اى از غْضّه هاى مرككء از هزار ضربه 
شمكدين دوذنا كك الى امك ى هر متخلوق ككداء لفن .دازي كدعا عز وجل اويزاغا ؤماة فر ريدق حلش هيلك بن هدو اذ 


حساب دقيق مدت عمر و زمان سر آمدن آن را دارد. 


«وَلَوْتَرَى إِذ الْمُخِرِمُونَ ناكسو رُؤُوسِهِمْ عند رَنّْهمْ...هَذَا إنا نَسِينَاكم وَدُوقُوا عَذَابَ الْخُلدٍ بِمَا كسم تَعْمَلُونَ(16)» 


راس 


5 ترَى إِذ الْمُجْرِمُونَ ناكو رُؤُوتَهِم عند رَبّهمْ رَبنَا أن يو عو اس سد ا نا اتنا كل 
نَفْسِ ه30 غن الشؤل َى مان جهنم مِنَ الْجنِّ وَالنّاس أَجْمَعِينَ 01 شَذُوقُوا ما نيتيم لِقَاء يَؤْمِكمْ هَذًا إَِا نيناكم 


واوا عَذَاتَ الْخَلد بِمَا كم تَعْمَلُونَ(؟١))‏ 


[و كاش هنككامى را كه مجرمان بيش يرورد كارشان سرهاشان را به زير افكنده اند مى ديدى (كه مى كويند:) يروردكارا! 
ديديم و شنيديم؛ ما را بازكردان تا كار شايسته كنيم» جرا كه ما يقين داريم* و اكر مى خواستيم حتماً به هر كسى (از روى 
جبر) هدايتش را مى داديم. ليكن سخن من محقق كرديده كه هر آينه جهنم را از همه جنيان و آدميان خواهم آكند* يس به 
(سزاى) آن كه ديدار اين روزتان را از ياد برديد. (عذاب را) بجشيد. ما (نيز) فراموشتان كرديم و به (سزاى) آن جه انجام مى 


فين علي بجاوة اندرا مين 
)١‏ على بن ابراهيم كويد: منظور از «وَلَوْ تَرَى إِذْ الْمَجْرِمُونَ ناكسو رُوُوسِهِمْ 


7١١7: ص‎ 


عِنْدَ رَبْهِمْ رَنَنَا أْيِصَ دنا وَسَمِعْنا) در دنياست واين كه به آن جه ديديم و شنيديم عمل نكرديم. «فَانْجِعنا» يعنى به دنيا ب ركردان 
اتَعْمَلُ صَالِحًا إِنَا مُوقِنُونَ* وَلَوْ شَِثْنًا لَاتبِنَا كل نَفْس مُردَاهَا يعنى اككر مى خواستيم همه را معصوم قرار دهيم» مى توانستيم. على 
بن ابراهيم كويد: اما منظور از «هَذُوقُوا با نَسِيتمْ ِقَاء يَوْمِكمْ هَذًا إن نَسِينَاكم» يعنى ما رهايتان كرديم.(1) 


مُتَجَاقَى جُنُوبْهُمْ عن الْمَضَاجِع يَذْعُونَ رَبَّهُمْ حَوْفًا...ما فى لَهُم من قُرَهِ أَغيْن جَرَاء بمَا كانُوا يغمَطُونَ(19) » 


١نَتَجافى‏ جُنُوبْهُمْ عن المَضَّ اجع رَدْعُونَ رَبَهُمْ حَوْفا وَطْمَعًا وَمِمّا رَرَقنَاهُمْ يُنَفِقَونَ(19) فلا تَعْلمُ نفس ما أخفى لهم مّن قَرَِّ أَغيّن 
راد يها كانيا مساوق 01 


[يهلوهايشان از خوابكاه ها جدا مى كردد (و) يرورد كارشان رااز روى بيم و طمع مى خوانند و از آن جه روزيشان داده ايم» 
انفاق مى كنند* هيج كس نمى داند جه جيز از آن جه روشنى بخش ديد كان است به (ياداش) آن جه انجام مى دادند» براى 
آنان ينهان كرده ام] 

)١‏ شيخ طوسى با سند خود از حسن بن محمد بن سماعه؛ از ابن رباط» از ابن مسكانء از سليمان بن خالد, از امام صادق عليه 
السلام روايت كرده كه آن حضرت فرمود: مردى نزد رسول خدا صلى الله عليه و آله آمد و عرض كرد: اى رسول خدا! مرا از 
اسلام آكاه كن» اصل آن جيست و فرعش كدام است؟ اوجش جيست؟ فرمود: اصلش نماز و فرعش زكات است و اوجش 


جهاد در راه خدا. 


عرض كرد: اى رسول خدا! مرا از دروازه هاى خير آكاه فرما. فرمود: روزه» سيرى است (در برابر آتش جهنم) و صدقه كناه را 
باك مى كند هم جنين نماز شب. سيس فرموه: اتَتَيافَى جُنْوبّهُمْ عَن الْمَضَ اجع رَدْعُونَ رَبَهُمْ حَوْها وَطْمَكا وما رَرَضَنَاهُمْ 
يُنفقونَ(1). 

؟) ابن بابويه در كتاب «من لا يحضره الفقيه» با سند خود از ابو عبيده حذّاء روايت كرده كه از امام باقر عليه السلام معناى آيه 


«تتَجَافَى جنوبْهُمْ عَنِ الْمَضَاجع) 


7"1١8:ص‎ 


.158 تفسير قمى؛ ج ؟ء ص‎ - ]١[1-١ 
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برسيدم؛ فرمود: شايد فكر كنى كه آن قوم نمى خوابيدند؟ عرض كردم: خدا و رسولش آكاه ترند. فرمود: اين بدن را بايد 
استراحت بدهى تا نفس آن خارج شود و جون نفس بيرون رفت» بدن استراحت مى كند و روح به آن بازمى كردد كه قدرت 
و كار هماه أن ايك آنه اتَتَجَاقَى جُنُوبهُمْ عَن الْمَضَاجع يَدْعُونَ رَيَهُمْ حَوْهَا وَطَمَعَاه در حق امير المؤمنين عليه السلام و يبروان 
اول شيئياة ماتازل كردروده كدون اأغار لتو نه توا ذه بويدر نودو سوه شيو باالزماان در هبي تور كللاقيكه ال خراب 
برخاسته و با بيم و اميد به آن جه نزد اوست به عبادت مى يردازند. ازاين رو خداوند آنها را براى ييامبرش ياد كرده و آن 
حضرت رااز آن جه به ايشان عطا فرموده آ كاه كردانيده و اين كه آنان را در جوار [رحمت] خود جاى داده وبه بهشت 
خويش درآورده و ترس آنان را به امنتيت مبدّل ساخته و وحشتشان را آرام كرده است. كفتم: قربانت كردم! اكر من آخر شب 
بيدار شدم جه بككويم؟ فرمود: بككو: الحمد لله ربٌ العالمين؛ و إله المرسلين؛ الحمد لله الذى يحيى المَونّى و يبعث مَن فى القبور. 
اكر اينها را بككويى» يليدى شيطان و وسوسه هاى او از تو دور مى شود. ان شاء الله تعالى.(١)‏ 

*) احمد بن محمد بن خالد برقى از يدرشء از على بن نعمان» از مسكان, از سليمان بن خالد از امام باقر عليه السلام روايت 
كرده است كه آن حضرت فرمود: آيا تو را از اصل اسلام و فرع و اوجش باخبر كنم؟ عرض كردم: بلى» قربانت كردم! فرمود: 


اصل آن نماز و فرعش زكات واوج آن جهاد سنك 


سيس فرمود: اكر بخواهى تو را از دروازه هاى خير كاه مى كنم. عرض كردم: آرىء قربانت كردم! فرمود: روزه» سيرى (در 
مقابل آتش جهنم) است و صدقه. كناه را ياكك مى كندء, همجنين قيام شب براى ذكر خدا. سيس اين آيه را تلاوت فرمود: 


«تَتَجَافَى جُنُوبْهُمْ عَنِ ال لمَضَاجع».(1) 


*) ازاوء از حسن بن على بن فضالء از ثعلبه بن ميمونء از على بن عبد العزيز از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه 


آن حضرت فرمود: مى خواهى تو را 


7"١9:ص‎ 
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از اصل اسلام و فرع آن و اوجش آكاه كنم؟ عرض كردم: آرىء قربانت كردم! فرمود: اصل آن نمازء فرعش زكات و اوج آن 
جهاد در راه خداست. آيا تورااز دروازه هاى خير مطلع سازم؟ عرض كردم: بلى» قربانت كردم! فرمود: روزه سيرى است و 
صدقه؛ كناه را ياكك مى كند و نيز مناجات با خدا در دل شب. سيس اين آيه را تلاوت فرمود: ١تَتَجَافَى‏ جُنُوبْهُمْ عَن الْمضَاجِع 
يَدْعُونَ رَبَّهُمْ حَوًْا وَطْمَعَا وَمِمًا رَرَقنَاهُمْ.(11) 1 


©) على بن ابراهيم از يدرش.ء از عبد الرحمن بن ابى نجرانء از عاصم بن حميد از امام صادق عليه السلام روايت كرده كه آن 
حضرت فرمود: هيج عمل خوبى نيست كه بنده انجام دهد, مكر اين كه ثواب آن در قرآن آمده باشدء جز نماز شب كه به 
دليل عظمت آن خداوند, ثواب آن را مشخص نكرده است. بس ابن آيات را اكات لاني شرم ع الصا 
يَدُعُونَ رَبَهُمْ حَوْهًا وَطْمَعَا وَمِمَا رَرَقنَاهُمْ يُنفِقَونَ* فلا َعْلَمُ نَفْسٌ ما َف لَهُم من قُه أغين جَرَاء بِمَا كانُوا يَْمَلونَ». سيس فرمود: 
خداوند در هر روز جمعه كرامتى به بندكان مؤمن خود عنايت مى فرمايد. جون روز جمعه شود خداوند فرشته اى را با دو 
جامه به دروازه بهشت مى فرستد و مى كويد: به فلانى خبر دهيد كه آماده ديدار يرورد كارش كردد. يس به آن مرد كفته مى 
شود: اينكك فرستاده يرورد كارت بر در منتظر توست. يس مرد رو به همسرانش كرده و مى كويد: كدام يكك از اين دو جامه را 
براى من بهتر مى دانيد. كويند: سرور ما! قسم به آن كه بهشت را به تو روا داشته» جامه اى زيباتر از اين كه خداوند برايت 
فرستاده نديده ايم. يس آن مؤمن, دو جامه را از فرشته مى كيرد و يكى از آن دو را به صورت إزار بر تن كرده و ديكرى را به 
صورت رّدا بر دوش خود(؟) مى افكند واز كنار هر جيزى كه كذر مى كندء براى او مى درخشد تا اين كه به وعده كاه مى 
رسد. يس هنكامى كه تمام مؤمنان كرد هم مى آيندء يرورد كار تباركك و تعالى بر آنان تجلى مى يابد و جون نكاه آنان به 


خداوند يعنى به رحمت خداوند 
ص: 77١‏ 
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-])]استصيطف بالروانة سق ذا بر خود افكتك ووحه بيه وداب عطاق ابو اسك كدرةاى كوغطق (بيلرق) مره افكنده‎ 
مى شود «لسان العرب» ريشه عطف)»‎ 


فى أققده خاضعاته به سجدة من افتند. يسن خداوثدل به آثان فى فرمايدة اى بند كان من! سرتان زا بالا يكير يد حرا كه امرووء 
روز سجده و عبادت نيست و منء بار زحمت10) و مشقت رااز شانه هايتان برداشته ام. مؤمنان به خداوند عرض مى كنند: 
بروردكارا! هيج جيزى بهتر از آن جه به ما ارزانى داشته اى» نيست؛ جرا كه تو بهشت را به ما ارزانى داشته اى. خداوند, به 
آنان مى فرمايد: هفتاد برابر آن جه كه در اختيارتان استء براى شما مى باشد. يس مؤمن در هر جمعه.؛ هفتاد برابر آن جه را 
كوو انان اى اسم يدوسك من اوردى ناض آي الَدَينَا مَزِيدُ(1) [ييش ما فزونتر (هم) هست] همين است و منظور از آيه. 
روز جمعه است و شب جمعه؛ شبى تابناكك و روز آن» روزى درخشان است. يس در شب و روز جمعه؛ بسيار ذكر تسبيح 
(مسبحان الله):. و تهليل: (لا إله إلا الله) و تكبير (الله أكبر) رايكوييد و خدا وا سيان ستايشن كتيد و فراوان بن وسولقن ضلى الله 
عليه و آله؛ درود فرستيد.همجنين حضرت فرمود: مؤمن» عبور مى كند و از كنار هر جيزى كه مى كذردء براى او مى درخشد 
تااين كه نزد همسرانش مى رود و آنها به او مى كويند: سوكند به كسى كه بهشت را به تو ارزانى داشت» هيج كاه تو را 
زيباتر ازاين لحظه نديده ايم و مؤمن مى كويد: من به نور يروردكارم نظر افكندم. سيس حضرت فرمود: همسران مرد مؤمن» 
در بهشت به يكديكر حسادت نمى ورزند و حيض نمى بينند وانزد شوهر خود بى بهره نككشته(1 و مرد كينه اى از او به دل 
نمى كيرد. راوى مى كويد: به حضرت عرض كردم: جانم به فداى شما باد! مى خواهم سئوالى رااز شما بيرسم, اما از شما 
شرم دارم. حضرت فرمود: بيرس. راوى مى كويد: عرض كردم: جانم به فداى شما باد! آيا غنا و موسيقى در بهشت وجود 
دارد؟ حضرت ياسخ داد: در بهشتء درختى وجود دارد كه خداوند به بادهاى بهشت امر مى فرمايد كه بوزند و بادها بر آن 


درخت مى وزند و نغمه هايى توليد مى كنند كه خلائق» هركز نغمه هايى به آن زيبايى 
ص:١7"72‏ 


]١ -١‏ - مؤونه: يعنى زحمت و مشقت «صحاح » ريشه مأن' 


01-7] رهم 
4ن اسعياقع الدر اما وان لبن عدا نديد كانس روه كد ون الوك شوط سودي ديره لزيا قرفي انان كشيةدل 
بكيرة. «صحاح - ريشه صلف) 


نشنيده اند. سيس حضرت فرمود: اين نغمه هاء ياداش كسى است كه در دنياء از ترس خداوند» استماع موسيقى را تركك كرده 
است. راوى مى كويد: به حضرت عرض كردم: جانم به فداى شما باد! بيرامون بهشتء بيشتر برايم بكوبيد. حضرت فرمود: 
خداوند» بهشت را با دست خودء آفريد و هيج جشمىء آن را رؤيت نكرده و هيج مخلوقىء از آن آكاه نيست. يروردكار» هر 
باندام رهاق سكرام كقاينة ويد انام لركامد وليه وحظرك فزولى باه أيه كفك لذ فا حون لجرقق ره 
أغين جرَاء بها كَانُوا يتفمو نير به:همين معنا است :03 


8) احمك بخ محمد بق خالد يرقى: از يدوش وحسق بخ.على بن فضال وهمكى ا على بن تعمان: او ارث بن متحمد اخول: 
از كسى كه براى او روايت كردء از امام باقر عليه السلام و امام صادق عليه السلام نقل مى كند كه ايشان فرمودند: رسول خدا 
صلى الله عليه و آله به على عليه السلام فرمود: اى على! جون من در شب اسراء به معراج رفتم» در بهشتء رودى را مشاهده 
نمودم كه سفيدتر از شير» شيرين تراز عسل و راست تراز تير بود و در آن تنك هايى به تعداد ستاركان آسمان وجود داشت 
و كنبدهايى از ياقوت سرخ و مرواريد سبيد بر روى ساحل آن بود. يس جبرئيل عليه السلام دو بال خود را بر كناره آن رود زد 
و ناكهان تبديل به مشكك تيزبويى شد. 


سيس حضرت فرمود: سوكند به كسى كه جان محمد صلى الله عليه و آله در دستان او استء درختى در بهشت وجود دارد كه 
تسبيح كنان» كف مى زند و صدايى از خود توليد مى كند كه بيشينيان و آيند كان مانند آن را نشنيده اند و ميوه اى مانند انار 
دارد و آن ميوه» به سوى مرد افكنده مى شود و آن مردء ميوه را مى شكافد و صد جامه از آن بيرون مى آيد و مؤمنين بر روى 
اريكه هابى از ثور تكيه مى دهند و آثان عَرّ مُحتجلون (خوبرويان زيباسرشت) هستند و توء اى على! بيشواى آثان در روز قيامت 
هستى. هر مردى از مؤمنين» نعلين به يا دارد كه بندهايش از نور است و مؤمنان به هر نقطه از بهشت كه مى روندء آن نور» 


بيش روى آنها راروشن من سازه. دز ايخ:ميان: ذتئ: از بالاى سر مؤمن "بر او اشراف ياقتة و مى. كويد: سبحان الله اى 


ص :777 
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بنده خدا! آيا نعمتى از تو به ما نخواهد رسيد؟ آن مؤمن مى كويد: تو كيستى؟ آن زن مى كويد: من يكى از آن زنانى هستم 


كه خداوند ييرامون آنها فرمود: «فلا تَعْلم نْفْسٌ ما أخفى لهم من قر عن جَرَاء بِمَا كانوا يَعْمَلونًا. 


سيس حضرت فرمود: س وكند به كسى كه جان محمد در دستان او استء هر روزء هفتاد هزار ملائكه نزد مؤمن مى آيند واو 


") ابن بابويه نيز اين روايت رااز محمد بن حسن بن احمد بن وليد» از محمد بن حسن صفارء از محمد بن حسين بن ابى 
خطابء از حسن بن على بن نعمان» از حارث بن محمد احولء از امام صادق عليه السلام روايت مى كند كه فرمود: از امام باقر 
عليه السلام شنيدم كه مى فرمود: جون رسول الله صلى الله عليه و آله در شب اسراء به سوى آسمان رفت به على عليه السلام 
فرمود: اى على! در بهشتء رودى را مشاهده نمودم كه سفيدتر از شيرء شيرين تر از عسل و راست تراز تير بود و در آن تنكك 
هايى به تعداد ستا ركان آسمان وجود داشت و كنبدهايى از ياقوت سرخ و مرواريد سبيد بر روى ساحل آن بود. يس جبرئيل 
عليه السلام دو بال خود را بر كناره آن رود زد و ناكهان تبديل به مشكك تيزبويى شد. 


سيس حضرت فرمود: س وكتد به كسى كداجان محمد صلى الله عليه.و آله دو فستان او استء :درعتى دون بهشت وجود ذازد كه 
تسبيح كنان» كف مى زند و صدايى از خود توليد مى كند كه اولين و آخرينء مانند آن را نشنيده ايد و ميوه اى مانند انار 
دارد و آن ميوه به سوى مرد افكنده مى شود و آن مردء ميوه را مى شكافد و صد جامه از آن بيرون مى آيد و مؤمنين بر روى 
اريكه هايى از نور تكيه مى دهند و غرٌ محتجلون (خوبرويان زيباسرشت) هستند و توء اى على! يبشواى آنان در روز قيامت 
هستى. هر مردى از مؤمنانء نعلينى به يا دارد كه بندهايش از نور است و مؤمنان به هر نقطه از بهشت كه مى روندء آن نور» 
فشن رو اناذارا ووشق فى شارك كواب سان وق بالا سومو مو راو اثرائ باققةاو هن كويد سبحا الله اف يبدو خدا! 
آيا نعمتى از ما به تو نخواهد رسيد؟ آن مؤمن مى كويد: تو كيستى؟ آن زن مى كويد: من يكى از آن زنانى هستم كه 


ص :7377 
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لاتقل تش ما أخفى لهم عن فو أغين غرّاء بها كانُوا يفماو ةا سيبس حخترث فرعود: س وكند. به كسى كديعاق محمد صلق 
الله عليه و آله در دستان او استء هر روز هفتاد هزار ملاائكه نزد مؤمن مى آيند و او رابا نام ونام يدرش مى نامند.(1) ابن 
بابويه» اين حديث را در كتاب بشارات الشيعه نقل كرده است. 


) حسين بن سعيد در كتاب (الزهد)» از محمد بن حصينء از ابو بصيرء از امام صادق عليه السلام نقل مى كند كه فرمود: 
خداوند با دستان خود» بهشت را آفريد و جشمان هيج كسى بر آن نظر نيفكنده و هيج مخلوقىء از آن آكاه نيست. درب هاى 
بهشت هر صبح به روى يرورد كار تبارك و تعالى كشوده مى شود و يرورد كار به بهشت مى فرمايد: رايحه و عطرت فزونى 
ناف اممحدن برووة كاوس فرنا ند موساةة وستكان قلتت ابه انذا غلم نَفْسٌ ما أَحَفى لَهُم من قُْهِ ين ججرّاء با كانُوا 
تمر ارد شمن عط اك ٠‏ 


4) از كتاب الجنه و النار: در حديثى كه سند آن را به امام صادق عليه السلام مىرساند و در زمينه توصيف بهشتيان استء امام 
جنين فرمود: آن زن كه از زنان ولي خدا نيست»ء از يشت يرده براو اشراف يافته و كاخ ها و منازل ولىّ خدا را يراز نورو 
روشتاي مى كند ووك مدا كمان مى برد كه خخداوئد يا فرشته اى از فرشتكان: بر او اشراق يافته:اسث. بس سر تود زا ياللة 
مق كبرد وناكهان سرع راهى يقد كه نون او تزذيكك ابت كه لوو سشدان :ولك كد واسرى سس عضرت كرموة: نس آن 
زن» او را مورد ندا قرار داده و مى كويد: زمان آن رسيده كه نعمتى از تو به ما برسد. ولي خدا به او مى كويد: تو كيستى؟ آن 
زن ياسخ مى دهد: منء از جمله كسانى هستم كه خداوند در مورد آنان فرمود: الَهُم ما يَشَاؤُونَ فِيهَا وَلَدَيْنَا مَرِيدٌ؛() [هر جه 
بخواهند در آن جا دارند و ييش ما فزونتر (هم) هست] يس ولىّ خداء با نيرويى به مانند صد مرد جوان با آن زن» آميزش مى 


كتد واو را عفتاة سال از مر يبشينيان» ذو اغوشن هن كبرد واثمى داند.به جهرة اثن يكرد يابه يقتقن يا بة ساق أو 
ص :7778 
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-[؟] - زهكء» ص ل اح . 


كار “2 انا 


نظر افكند و به هر قسمتى از اندام او كه مى نكرد. جهره او را در آن مكان مى بيند؛ زيرا جهره اش بسيار نورانى و شفاف و 
قران ذاددوكى كوكلة زهان آؤاثرا وسين كه تعد أن كر دما برسة من ولك عهدا به أن زنع كريد تو كبينق ؟ انان 


و 


قرّه أَيْنِ جَرَاء بِمَا 


6 


0 


54 


ياسخ مى دهد: من, از جمله كسانى هستيم كه خداوند در مورد آنان فرمود: «قلَا تَعْلّمُ نَفْسٌ ما أخفى لَهُم مّن 
كاثرا عار 3ف 


)٠‏ ابن بابويه با سند خود از مقاتل بن سليمان» از ضبحاكك روايت مى كند كه كفت: مردى از ابن عباس يرسيد: خداوند كه از 
همسرانء خادمان» عطرهاء شراب ها و ميوه هاى بهشت خبر داده جه جيزهايى از بهشت را نكفته باقى كذاشته است و ديكر 
جيزهايى كه خداوند درباره ويزكى هاى بهشت يادآور شده و آنها را در كتاب خويش ذكر كرده؛ كدامند؟ ابن عباس ياسخ 
ذاذة بهشة» عه عدن (بهشى كه اقافث دز آن فميشكى اسث) فى باشب خداوثل شتعال» آن وا دن روؤ جتمعه آفريد: سنيس 
آن را از نكاه ها بنهان نككهداشت. يس هيج يكك از موجودات آسمان ها و زمين, بر آن نظر نمى افكنند تا آن كه اهل بهشت 
وارد آن شوند. خداوند عر وجل سه بار به بهشت فرمود: سخن بكو. بهشت عرض كرد: خوشا به حال مؤمنان! خداوند عزَّ و 
جين “كد ذرهوة كوها به محال مزعناة و كريها يه حال عو الى عيشت | متانن» لكيه كقوازام عباتن از باس شكن الل عليةو 
آله روايت مى كند كه فرمود: هر كسى كه شش خصلت در او باشدء از مؤمنان است. اين شش خصلت,. عبارت است از: 
كسى كه راستكو باشد» به وعده اش عمل كندء امانت نزد خود را به صاحبانش بازكرداند» به يدر و مادرش نيكى ورزد» صله 
رحم انجام دهد و از كناغكن استعقار ثمايد.(4 


)١‏ شيخ در كتاب امالى» با سند خودء از امام صادق عليه السلام روايت مى كند كه ييرامون تفسير آيه «تَتَجَافَى جُنُوبْهُمْ عن 
الْمَضَاجِع) فرمود: يعنى تا وقتى 
ص :770 


1[1-1]- اختضصاص» عن 67 


"-[؟] - امالى صدوق» ص 6ح 8 


كه نماز عشا را نمى خواندند» نمى خوابيدند.2)12 


)١‏ طبرسى بيرامون معناى آيه ١تَتَجافَى‏ جُنُوبُهُمْ عَنِ الْمَضَّ اجع) مى كويد: يعنى يهلوهايشان از بسترء به منظور خواندن نماز 
شته للقدسى كودىق كنا زتله :داري مى كنتدى ال مها شان: يسمظور حواقدن تناز شيو يرف خيرئد طرستى فى كريل: 
اين حديث» از حسن ومجاهد وعطاء. از امام باقر عليه السلام و امام صادق عليه السلام نقل شده است.(27 


من كَان مُؤمَِا كَمَن كَانَ فَامًالا َنوونَ(18)...وقِلَ لهم ذُوقُوا عَذَابالثَارِ اذى كنم به تُكَذَبُونَ+1)» 


١أَقَمّن‏ كانَ مُؤْمَنّا كمن كانَ فَاِتهًا لَا يَشِئَوُونَ(18) أما الَِّينَ آمَمُوا وَعَمِلُوا الصَالِعَاتِ قَلَوْحْ جَنَّاتٌ الْمَأَوَى يرلا بها كانُوا 
يَعْمَلُونَ(19) وَأُما الَّذِينَ فَسمُوا فَمَأْوَاهُمُ الّارُ كلّمَا أَرَادُوا أن يَخْرْجُوا مِنْهَا أعِيدُوا فيهَا وَقِيلَ لَهُمْ ذُوقُوا عََدَابَ النَار الى كنم به 


08 


)0١(َنوُبْذكت‎ 


4 


ط 


0 


[آيا كسى كه مؤمن است حون كسى است كه نافرمان است؟ يكسان نيستند* اما كسانى كه ايمان آورده و كارهاى شايسته 
كرده اندء به (ياداش) آن جه انجام مى دادند در باغهايى كه در آن جايكريق فى شوتدة بذيراى عن كردتد »و آنا كسانى كه 
افرماتى كزده اثد يسن جايكاهشان آتثن اسك هر بار كه يخواغقد از ان يرون ينايتك كو ناز كرذاقدهة فى شود ويه آنان 


كفن مى شونوعدذات آن اعقى :ا كمدرو طق يه ته اشعيله بحشيك] 


)١‏ شيخ در كتاب مجالسء از جمعىء از ابو مفضلء از حسن بن على بن زكريا عاصمىء از احمد بن عبيد الله غُدانى؛ از ربيع 
بن يسار از اعمشء از سالم بن ابى جعد» در حديث مرفوعى از ابوذرء از على عليه السلام نقل مى كند كه حضرت در حديثى 
بر اهل شورا اقامه حجت مى كند و در آن حديثء؛ فضائل خود و آن جه در فضيلت ايشان بر زبان رسول الله صلى الله عليه و 
آله جارى شده را برمى شمارد واهل شورا در برابر كفته هاى ايشان سر تسليم فرود مى آورند و تصديق مى كنند كه آن 
فضائل تنها به آن حضرت اختصاص دارد و نه آنان» تا اين كه مى فرمايد: آيا ايه 


ص :772 


00 امالى؛ ج اص‎ - ]1[-١ 


1-[1] - مجمع البيان» ج لم ص .٠١7‏ 


«أتعن" كاة مزع كهن كات كايدنا لاغش تذوة كسعواردن نا لخر آنه ا موسا حكاية اس عند دشان كسس اوتنا عراز 
من نازل شده است؟ آنها ياسخ دادند: البته كه نه.(١)‏ 


الى بق بر اقيم ه اذ ابو ععاروك 1ن :اسام جار عليه السام ووايت عى عند كه ورابوة نفسير 1 (أنمن كال نيك مق كاذ 
قَابَِهًا ل يَشِتَوُونَ» فرمود: شأن نزول اين آيهء اين است كه حضرت على عليه السلام و وليد بن عقبه بن ابى معيط با هم مشاجره 
نمودند. وليد بن عقبه بن ابى معيط فاسق به على عليه السلام كفت: به خدا سوكند! من زبان سادهتر و كوياترى از زبان تو دارم 
و وقد كن لووامن الكو مقس السك دياوو يشعيان د بحرن ور إخجار دارم على علي السام تربره تافر ان ناش جرا كه ثو 
تنها يكك فاسق هستى. اين كونه بود كه خداوند آيه «أقممن كات مُؤْيئَا كمن كان كَاِاَ َو 5ه اما الذوق مثا وعملوا 
الات فَلهُْ جات الْتدأوى نولا كوا كانُوا يَْمَلُونَ؛ را نازل كرد و منظور از آنه على عليه السلام است. ' اوكا 16 الذوق قد دو 
0 وَاهُُ النَارُ كلما أَرَادُوا أن تخنهوا متها أحدوا فيها وَقِيلَ لَّهُعْ ذُوقُوا عَذَّاتِ الّارِ الى كسم به تُكَذَّبُونَ.(0) 


*) همجنين على بن ابراهيم بيرامون تفسير آيه «وَُمًا الّذِينَ فس قُوا فَمَأْوَاهُمُ الثَارُ كلُمَا أَرَادُوا أن يَحْرجُوا مِنَّا أَعِيدُوا فِيهَاه روايت 
كشدء و هنككامى كه به قعر آن مى رسندء جهنم با دم خود آنان را از آن جا به بالا يرتاب مى كند و جون به بالاى آن مى 


رسندء با عمودهاى آهنين بر آنان كوفته مى شود و دوباره به درون جهنم مى افتند. يس حال آنانء اين كونه است.0) 


*) محمد بن عباسء از ابراهيم بن عبد الله از حتّداج بن منهالء از حمّاد بن سلمه؛ از كلبى» ازابو صالح. از ابن عباس - كه 
خداوند ازاو خشنود باد- روايت مى كند كه كفت: وليد بن عقبه بن ابو معيط به على عليه السلام كفت: منء زبان 


ص :73717 
]١[-‏ - امالى» ج '” ص 109. 


1[1-7] - تفسير قمى» ج 7 ص 157. 
*-["] - تفسير قمى» ج 7 ص /157. 


مارو كوراتري ل ربا توبة رمو تدك الزمعن ارات يضر اببكا و ارو وقياد ن بيشترى در اختيار دارم. اه 
به او فرمود : خاموش باشء اى فاسق! اين كونه بود كه خداوند عر و جل آيه «أقمَن كان مُؤْيِنًا كمن كان فَاِها َي 


اقيق اموا واوا الصَّالِكَاتِ فَلَهُمْ جَنّاتٌ الأو ترا يما كانُوا يَعْمَلُونَ * وَأَكَا الّذِينَ فى كوا كَمَأَوَاهُمُ كاد كلما أَرَادُوا 
م ها ثرا فنا قبل لَهُعْ ذُوقُوا عَذَّابٌ الَار الّذى كم به تُكَذَبُوةٌ» رانازل كرد13). 


مهو 


ع ا أن 


6 


©) محمد بن عباسء از على بن عبد الله بن اسدء از ابراهيم بن محمد ثقفى» از عمرو بن حمّاد» از يدرشء از فضيلء از كلبى» از 
ابوضائج انان عباس وواية ى كلد كدايراتونة تسيو آة «أقمن كان خزينا كين كان ابنالا بقؤرة» كتكداين فهر 
شأن دو مرد نازل شده است كه يكى از آن دوء از اصحاب رسول الله صلى الله عليه و آله و مردى مؤمن و ديككرى مردى فاسق 
بود. آن مرد فاسق به مرد مؤمن كفت: به خدا سوكند! بِرّندكى نيزه منء از تو بيشتر است و زبان سادهتر و كوياترى از زبان تو 
دارم و يار و يشتيبان بيه بيشترى در اختيار من است. آن مرد مؤمن به او ياسخ داد: خاموش باش اى فاسق! اين كونه بود كه 
اوقد او انعد كاد زعا كقن كان قلمهًا لا تقتز و03 | :اول قر دو سنس نذا ونكد يلتبي تحال مل ماق برا ختوة ومو 
«أما الذي آمنُوا وَعمِلُوا الصَالِك اث قله جات الم أوى رلا با كاثوا يَعملوق»:و سيبس به تبيين حال فاسقان برداخته و فرموه: 
وما الَِّينَ قَسَقُوا قمَأوَاهُمْ الثَارُ كُلّمَا أَرَادُوا أن يحْرْجُوا مِّْهَا أَعِيدُوا فيها وقِيلَ لَهُع دُوقُوا عَذَّابَ انار الى كُهّم به تَكَذَبُونَ 50 
©) ابو مِخنّف- كه خدا او را رحمت كند- مى كويد: در حضور معاويه؛ ميان حسن بن على عليه السلام و وليد بن عقبه فاسق 
مشاجره اى در كرفت. يس امام حسن عليه السلام به وليد فرمود: از اين كه به يدرم دشنام مى دهى تو را سرزنش نمى كنم؛ 
جرا كه او تو را به خاطر شرب خمرء هشتاد ضربه تازيانه زده و به همراه رسول الله صلى الله عليه و آله در جنكك بدرء يدرت 


رابا خفت و خوارى به قتل 


ص :77 


-]1[-١‏ تأويل الآيات» ج 7 ص 97©, ح7. 
-[1] - تأويل الآيات» ج ص © لح 8. 


وتاتدمى عداوقد غا اونسل هو سنددوق د اويا مقدى و فوووا فاق لاديده إنك له 


) طبرسى در كتاب احتجاج حديثى را نقل مى كند كه در آن مشاجره ميان حسن بن على عليه السلام و جمعى از اصحاب 
معاويه- در حضور معاويه- ذكر شده و در آن آمده است كه امام حسن عليه السلام فرمود: اى وليد بن عقبه! تو را ازاين كه با 
يدرم دشمنى مى ورزىء» سرزنش نمى كنم؛ جرا كه او تو را به خاطر شرب خمرء هشتاد ضربه تازيانه زده و يدرت را در جنكك 
بدرء با خفت و خوارى به قدل رساند؛ اما جككونه به او دشنام مى دهي در حالى كه خداوند در ده آيه از آيات قرآنء او را 
مؤمن و تو را فاسق ناميده است كه از جمله آنهاء آيه «أَقَمَن كان مُؤْمئا كمن كان فَامِدَهًا لا يَشِتَوُونَ) و آيه «إن جاء كم فَاسِقٌ بتبأ 
تبيُِوا أن نص يِبُوا قَوْما بجَهَالَهِ فعض بحوا عَلّى مَا فَعَلتُمْ نَادِمِينَ(1) [اكر فاسقى برايتان خبرى آورد؛ نيكك وارسى كنيد؛ مبادا به 
نادانى كروهى را آسيب برسانيد و (بعد) از آن جه كرده ايد يشيمان شويد] مى باشد؛ تو را جه به ذكر قريش؟! تو فقط يسر 
عُلَيجِ0؟) از اهل صفوريّه(؟) كه ذكوان نام داشتء هستى. اما بيرامون اين كه كفتى ما عثمان را به قتل رسانديم بايد بككويم كه 
به خداوند سوكند! طلحه. زبير و عائشه نتوانستند جنين افترائى را به على بن ابى طالب عليه السلام نسبت دهند يس تو جكونه 
قاقل به ابن افترا يعن 9و اكر از فادوث برسي كه يدوت كسث» عدون يا ذ كوان مشا ركه كرةه :اسك تستيث كويوا يه عقبه يذ 
ابى محيط مى جسباند تادر خيال خود با اين كار جايكاه درخشان و والايى را كسب كندء با اين كه خداوند» ننكك و رسوايى 
دنيا و آخرت را براى تو و يدر و مادرت فراهم نموده است و خداوند» ستم كننده به بندكانش نيست. بنابراين» به خداوند 
سوكند! تو- اى وليد- ازاين صفات زشت و ننكك آورى كه براى تو كفته شده است بسيار خوارتر و بى نسب تر هستى. يس 


جككونه به على عليه السلام دشنام مى دهى؟! و اككر نسب خود را وارسى مى كردى. 


ص :77291 


]١‏ - تأويل الآيات» ج ”2 ص 687 ح ه. 
37 - حجرات/ 5. 
- علج: مردى از كفار عجم بود (لسان العرب» ريشه علج) 


؟] - صفوريّه: شهرى از مناطق اردن كه نزديكك طبريه است. «معجم البلدان» ج *؛ ص .)681١5‏ 


م 





ا 
ا 
ا 
١‏ 


بوكر اشكان مى شد كد نسب تو ةا يدرك ذ كوات رمن كردة تدده كب كد بد ااواقسيت فاذه من كوف و عادرك يداثو كنية 


است كه: اى يسركم! يدرت» يست تر و خبيث تر از عَقَبَه است.(١)‏ 


ابن شهر آشوبء از كلبىء از ابو صالح و ابن لهيعه از عمرو بن دينارء از ابو عاليه» از عكرمه و ابو عبيده» از يونسء از ابو 
عمروء از مجاهد و همككى از ابن عباس و همين طور نويسنده كتاب «الاغانى» و كتاب «تاج التراجم» از ابن جبير و ابن عباس و 
قتاده و همجنين از امام باقر عليه السلام روايت كردهاند كه كفتند: وليد بن عقبه به حضرت على عليه السلام كفت: برندكى 
نيزه من از تو بيشتر است و زبان من از زبان تو ساده تر و كوياتر مى باشد و يار و يشتيبان بيشترى در اختيار دارم. على عليه 
السلام به او فرمود: اين طور كه كفتى نيستء اى فاسق! [در بسيارى از روايات جنين آمده كه على عليه السلام فرمود: خاموش 
باش» تو فقط فاسق هستى] اين كونه بود كه اين آيات نازل شد: أَقَمَن كان مُؤْيئاه يعنى على بن ابى طالب عليه السلام (كُمن 
كان فَاسَفاه يعنى وليد «لا يش تَوُونَ* أمَا الّذِينَ آمَنُوا وَعَمِلُوا الصَالِكَاتِ قَلَهُمْ جَنَّاتٌ الْمَأْوَى زلا بمَا كانُوا يَعْمَلُونَ كه در شأن 
على علية السلام كأزل كد لنت :داكا الذوق فسقواة ليق اذو شا وليه كاول قم ابجع شان :دو اين رابظة شعر :و مترودة 


كه ازاين قرار است: 

انزل الله و الكتاب عزيرٌ 

فى علىٌ و فى الوليد قرآنا 

خداوند كه در كتاب او كه ارجمند است 
آياتى :زا قو شأن على ز وليه تازل فرمود 
فتبوًا الوليد من ذاكك فسقاً 

و على مَمَوّءٌ ايمانا 

يس به خاطر آن آيات» وليد در جايكاه فسق قرار كرفت 
و على در جايكاه ايمان نشست 

ليس من كان مُوْمِناً عَرفٌ الله 

77١ ص:‎ 


.3 782 احتجاج» ص‎ -]1١[-١ 


كم كان :فاسقا وان 

كسى كه مؤمن به خدا و عارف به او باشد 

به مانند انسان فاسق و خيانتكار نيست 

سوف يجزى الوليد خزياً و نارا 

و علىٌ لاشكك يُجرَّى جنانا 

جزاى وليد» رسوايى و آتش جهنم خواهد بود 

و بدون شكك ياداش على عليه السلام» باغ هاى بهشت مى باشد2(١)‏ 


9) از طريق مخالفان: موفق بن احمدء از شيخ زاهد حافظ زين الاثمه ابو الحسن على بن احمد عاصمى خوارزمىء از قاضى امام 
شيخ القضاه اسماعيل بن احمد واعظء از يدرش شيخ السنّه ابو بكر احمد بن حسين بيهقىء از ابو سعد مالينى» از ابو احمد بن 
عدى» از ابو يعلىء از ابراهيم بن ححٍّ اج» از حمّاد بن سلمه؛ از كلبى» از ابو صالح. از ابن عباس روايت مى كند كه وليد بن 
عقبه به على عليه السلام كفت:من زبانى سادهتر و كوياتر از زبان تو دارم و برّندكى نيزه من از تو بيشتر است و يار و يشتيبان 
بيشترى در اختيار دارم. على عليه السلام به او فرمود: خاموش باش؛ جرا كه تو فاسقى بيش نيستى. اين كونه بود كه خداوند, 
آيه من كان مُؤْمِنَا كمن كان فَاسَهًا ذا يَشِمَوُونَ را نازل كرد كه در آنء منظور از مؤمنء على عليه السلام و منظور از فاسق» 
وليد مى باشد.712) 


در تفسير واحدى و كتاب اسباب النزول وى» عين حديث فوق ذكر شده است.120) 

«وَلَنذِيقنّهُمْ من الْعَذَاب الْأذنّى دُونَ الْعَذَابٍ الأكبر لَعَلّهُمْ يَرْجِعُونَ(71)» 

[و قطعاً غير از آن عذاب بزركتر از عذاب اين دنيا (نيز) به آنان مى جشانيم. اميد كه آنها (به خدا) بازكردند] 
اه 

.٠١ مناقب» ج لاه ص‎ - ]1[-١ 


؟-1[؟] - مناقب خوارزمى» ص /11. 
*- [] - اسباب النزول از واحدى» ص .١198‏ 


)١‏ على بن ابراهيم» بيرامون تفسير آيه وَلَنَذِيقَنَهُمْ مِنَ الْعَذَاب الْأَدْنَى مى كويد: عذاب» در زمان رجعت به وسيله شمشير است. 


همجنين بيرامون تفسير آيه الَعَلَهُمْ يَدْجِعُونَ) مى كويد: يعنى آنان در زمان رجعت, باذاعى كردتد تاعذات اوند 11 


اموي عبن الله ا« كيه ده عي و ان خطاد» ال متحين دن ستان» ]ل شقان ون مرو اذى اف قيخل من بد »الاير يق 
يزيدء از امام باقر عليه السلام روايت مى كند كه فرمود: تمام مؤمنين» يكك بار كشته مى شوند و يكك بار مى ميرند. يس هر 
مؤمنى كه كشته شود دوباره زنده مى شود تا بميرد و هر مؤمنى كه مى ميرد» دوباره زنده مى شود تا كشته شود. راوى مى 
كويد: سيس بر امام باقر عليه السلام آيه كل نفْس ذَآبْقَهُ الْمَوْتِّه(!) [هر جاندارى جشنده (طعم) مركك است] را تلاوت كردم 
و حضرت فرمود: «و منشوره) [يعنى دوباره زنده مى شود] راوى مى كويد: به حضرت عرض كردهم: منظور شما از «و منشورها 
جيست؟ حضرت باسيخ داده يعنى اين كونه جبرئيل» اين آيه را بر محمد صلى الله عليه و آله نازل كرد: كل نفس وه المؤت 
و منشوره» سيبس حضرت فرمود: تمام اين امت جه افراد صالح و جه افراد ونه دواد تددن لولم حلت ونه اند دوباره 
افراد مؤمن» براى روشنى جشمشان و دل شاد شدن آنها است و بدكاران و فاسقين دوباره زنده مى شوند تا طعم رسوايى و 
ننكى كه خداوند برايشان مقدّر ساخته را بجشند. آيا نشنيده اى كه خداوند تباركك و تعالى مى فرمايد: «وَلَنَذِيقَنَهُمْ مِنَ الْعذَابِ 
القن ون امدقت لأكبر».(0) 

'؟) محمد بن عباسء از على بن حاتم» از حسن بن محمد بن عبد الواحد» از حفص بن عمر بن سالم» از محمد بن حسين بن 
عجلان؛ از مفضل بن عمر روايت مى كند كه كفت: از امام صادق عليه السلام تفسير آيه «وَلنَذِيَنّهُمْ مِنَ الْعذَّاب الأنَى دُونَ 


الْعَذَّابِ الأكبر» را يرسيدم و حضرت ياسخ داد: منظور از «العذاب الأدنى»» 
ص :7777 
]١[-١‏ - تفسير قمى» ج ”" ص .١158(‏ 


7-[؟] - آل عهران7 18 


م م« تخسر ضائر الدرجاتاضن /31 


كرانى قيمت ها و منظور از العذاب الأكبر» حضرت مهدى عليه السلام به همراه شمشير ايشان است.(١)‏ 


؟) محمد بن عباس» از حسين بن احمد» از محمد بن عيسىء از يونسء از مفضل بن صالحء از زيد» از امام صادق عليه السلام 
روايت مى كند كه فرمود: منظور از العذاب الأدنىء دابّه الأرض است.(1) بيشترء به تأويل دابّه الأرض اشاره كرديم و كفتيم 
كه منظور از آن در آيه «وَإِذًا وَقَعَ الْمَْلَ عَلَيِهِمْ أَخْرَجْنًا لَهُمْ دَابَهُ مّنّ الأرْض)() [و جون قول (عذاب) بر ايشان واجب كردد 


جنبنده اى را از زمين براى آنان بيرون مى آوريم]ء امير المؤمنين عليه السلام مى باشد. 


©) ابن بابويه» در حديثى مرسل از امام صادق عليه السلام روايت مى كند كه بيرامون تفسير آيه ووَلَنَذِيقَنَهُمْ مِنَ الْعَذَاب الأَدْنَى 
دوك العيذات الْأكبر؛ فرمود: بى كمان فراق وسعان و عر ادر دنياء اقائدو دلي اسك قزال مروكاة كديرا هميقة اذ 
مقابل جشم انسان رخت برمى بندند. به همين خاطر بود كه يعقوب بر فراق يوسف تأسف مى خورد؛ جرا كه اين فراق» دليل و 


نشانه اى بود بر فراق ديكران. يعقوب به همين دليل يوسف را بسيار ياد مى كرد.(2) 


ظبرسى فى كويند: برك أ ميجافل تقل كرده اند كه منظو و از العذات الأدتن+ عذان قبر من باشده طبرسى فى كويل: 
همجنين اين تفسير از امام صادق عليه السلام نيز روايت شده است. سبس مى كويد: در بيشتر رواياتى كه از امام باقر عليه 
السلام و امام صادق عليه السلام نقل شدهء اين طور آمده است: منظور از العذاب الأدنى» دابّه الأرض و دجال مى باشد.(0) 


/) شيبانى در نهج البيان مى كويد: برخى از امام صادق عليه السلام روايت مى كنند كه فرمود: منظور از العذاب الأدنى. 
قحطى و خشكسالى است و منظور از 


ص :777 
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العذاب الأكبر قيام حضرت قائم» مهدى عليه السلام با شمشير در آخر الزمان» است. 
«وَجَعَلَا مِنّْهُعْ أَبِمهَ يَهْدُونَ بأمْرنًا لَمَا صَبَرُوا وَكانُوا بآيَاتَنَا يُوقنُونَ(7)) 


[و جون شكيبايى كردند و به آيات ما يقين داشتند» برخى از آنان را يبشوايانى قرار داديم كه به فرمان ما (مردم را) هدايت مى 


كردند] 


)١‏ على بن ابراهيم مى كويد: خداوندء آكاه بود ازاين كه ائمّه عليهم السلام بر آن جه كه به آن كرفتار مى آيند» صبر ييشه 


") سيس على بن ابراهيم» از حميد بن زياد» از محمد بن حسينء از محمد بن يحيىء از طلحه بن زيدء از امام صادق عليه 
السلام» از امام باقر عليه السلام روايت مى كند كه فرمود: ائمّه. در كتاب خداوند» دو دسته اند: امامان عادل وامامان ظالم. 
خداوند فرمود: اوَجَعَلَا مِنّْهُمْ أَئِمَهُ يَوْْدُونَ بأَمْرنَاا يعنى مردم را به امر خدا و نه به امر مردم هدايت مى كتند و امر خداوند را بر 
امر مردم و حكم خداوند را بر حكم آنان مقدّم مى دارند. حضرت فرمود: منظور از آيه «وَجَعَلنَاهُمْ أنه بذغون إلى الثا 81 
حكم او مقدّم مى شمارند و بر خلاف دستوراتى كه در كتاب خداوند آمده. به خواسته ها و اميال خود عمل مى كنند.20 


*) على بن ابراهيم از يدرشء از قاسم بن محمدء از سليمان بن داود منقرى؛ از حفص بن غياث؛ از امام صادق عليه السلام 
روايت مى كند كه در حديثى ييرامون رسول خدا صلى الله عليه و آله فرمود: رسول خدا صلى الله عليه و آله در تمام حاللات 
زندكى خود صبر بيشه كرد. سيس به ائمه عليهم السلام كه از عترت او مى باشند» بشارت و مده داد و آنان نيز به صفت صبر 


توصيف شدند. حضرت اين 
ص :7778 
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9 ["] - تفسير قمى» ج 7 ص 158. 


آيه را تلاوت نمود: «وَجَعَلنَا مِنْهُمْ أَيِمَهٌ يَهُدُونَ بأمرنًا لما صَبْرُوا وَكانوا بآ يَابَنَا ةم 


*) محمد بن عباسء از على بن عبد الله بن اسدء از ابراهيم بن محمد ثقفىء از على بن هلال أحمسىء از حسن بن وهب عَبسى» 
از جابر جعفىء از امام باقر عليه السلام روايت مى كند كه فرمود: آيه (وَجَعَلَا مِنّْهُمْ أَثِمَهُ يَهْدُونَ بأخركا لها مفو وكاتوا كاتا 
يُوقَنُونَ؛ فقط در شأن نسل فاطمه سلام الله عليها نازل شده است.(7) 


0 يَرَوا 00 اااي ا م ا 0 زو000) وََفوونَ متى كذ 


ل 007 


[آباشتكريستته اند كه ما باران را به سوى زمين باير مى رانيم و به وسيله آن كشته اى را برمى آوريم كه دامهايشان و خودشان 
اق آل فى خخورئد؟ مكر نس بينند#9 ومن برستد اكر راسة:هى كوييد اق بيروؤى (شما) جه وقت اسث؟ه بكر روز يرود 
ايمان كسانى كه كافر شده اند» سود نمى بخشد و آنان مهلت نمى يابند* يس از ايشان روى برتاب و منتظر باش كه آنها نيز 
در انتظارند] 


5 


هل بق اناهير ببزافوة تقسين ابهدرأ وله رريذا أن نَصَوقٌ الْمواء إِلَى الْأْض الْجْوّزَا مى كويد: منظور از آيهء الأرض التراب 
اميق وبرانانى واعلدد لاملل إبيكا كد لجلا وثل در امو ف حدمت و نكرت قات طانه الام وق اسك خترة اكير مزلي 11 
عليه و آله» آنان رااز رجعت آكاه نمود آنان عرض كردند: اككر راست مى كوييدء اين فتح و ييروزى در جه زمانى روى مى 
دهد؟ اين آيه «مَتَى هَذًَا الْمَنْحَ إن كنم صَادِقِينَ بر آيه «وَلنَذِيَِنَهُمْ مِنَ الْعَذَابِ ال كو الْعَذَابِ لكر( [و قطعاً غير از آن 
عذاب بزركتر از عذاب اين دنيا (نيز) به آنان مى جشانيم] عطف شده 


ص :770 
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است. آنان عرض كردند: «مَتَى هذا الفتبح إن كنت صَادْقِينَ) خداوند فرمود: «قل» يعنى اى محمد! به آنان بكو: ايوم الفنج ا 
ينفح الْذِينَ كقَدوا إِيمَاتهُمْ وََا هُمْ يُنظَوُونَ* قأغرض عَنْهُا يعنى اى محمد! (وَانتَظِو إِنْهُم مُنَطِرُونَ».(1) 


؟) محمد بن عباس» از حسين بن عامر از محمد بن حسين بن ابى خطابء از محمد بن سنان» از ابن درّاجٍ روايت مى كند كه 
كفت: از امام صادق عليه السلام شنيدم كه بيرامون تفسير آيه «قل يَوْمَ الْمَمْح لَا يَنَمُ الّذِينَ كمَرُوا إِيِمَانُهُمْ وَلَا هُمْ يُنظَرُونَ مى 
فرمود: يوم الفتح (روز فتح و ييروزى») روزى است كه دنيا براى ظهور حضرت قائم عليه السلام مهيا مى شود و تقرب جستن به 
ايمان؛ تنها براى كسى سودمند است كه بيش از آن هنكام مؤمن باشد و به آن فتح و بيروزى» يقين داشته باشد. يس تنها 
مؤمن است كه ايمانش براى او سودمند است و نزد خداوند قدر و منزلت والايى دارد و در روز قيامت و بعث (روز برانكيخته 
شدن انسان از قبر)» باغ هاى بهشتى اوء به خاطر او آراسته و مزيّن مى شود و آتش جهنم خداوند ازاو يرده درمى كشد و اين؛ 
ياداش ولايتمداران امير المؤمنين عليه السلام و آل مطهر ايشان است.(75) 


ص :77"2 
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سوره احزاب 
اشاره 
سوره احزاب» مدنى است و شامل آيه مى باشد و يس از سوره آل عمران» نازل شدة اسثة. 


ص :/77 


ص :777 


فضيلت و ثواب قرائت سوره احزاب 


)١‏ ابن بابويه با سند خودء از عبد الله بن سنانء از امام صادق عليه السلام روايت مى كند كه فرمود: هر كسى كه سوره احزاب 
را بسيار قرائت كندء در روز قيامت» در جوار محمد صلى الله عليه و آله و همسران آن حضرت خواهد بود. سيس امام عليه 
السلام فرمود: اعمال فضاحت بار مردان و زنان قريش و ديكران» در سوره احزاب آمده است. اى ابن سنان! سوره احزاب» زنان 
قريش عرب را رسوا نمود و طولانى تراز سوره بقره بود» ولى آنان» اين سوره را كاستند و آن را تحريف نمودند.(1١)‏ 

؟) در كتاب خواص القرآنء از ييامبر صلى الله عليه و آله روايت شده كه فرمود: هر كس اين سوره (سوره احزاب) را بخواند و 
آن وانيهافرادئ كه تحت كنض تحبايت او هينهد انك سر ودكراؤد ياد بدهده ازعذات قب ذرافان فى ماند وهر كين 
اق سحووة را ترحزوع نوست انو توتتمدر ال واعووة خنواى (الك واه يدرك غود قراوا فس جه إذن عذاوقة عداد 
خواستكاران نزد او افزايش مى يابد و از او براى ازدواج با دختران» خواهران و ساير نزديكان وى خواستكارى مى كنند و همه 
كين نه او فيل يبدا كندنه اكزيحة او ذوويقن وى ثواباشد: 


*) رسول خدا صلى الله عليه و آله فرمود: هر كسء سوره احزاب را بر روى 


ص :779 


1-[1]حثوات الأعمال: من 108 


؟-11] - حَقّ: ظرف كوجكك دريوش دارى است كه از عاج يا شيشه و غير آن تهيه مى شود. «المعجم الوسيط» ريشه حقق' 


برست إهوننو شعو ان رادزون خفيداي قزار ذاه ودر مزل كوف ا ونزاق كسد تعد افخواسمكاران براق خراستكارئ از 


دختران خانواده وى افزايش مى يابد و همه كس به آنها ميل بيدا مى كنند, اككر جه درويش و بى نوا باشند. 


؟) امام صادق عليه السلام فرمود: هر كس سوره احزاب را بر روى يوست آهو نوشته و آن را در منزل خود قرار دهدء به اذن 
خداوند تعداد خواستكارانى كه به منزل آن مرد مى آيندء افزايش مى يابد و از او براى ازدواج با دختران» خواهران و ساير 


قبيله و نزديكان وى. خواستكارى مع كنل 


ص: 7680 


تفسير سوره احزاب 

اشاره 

بشم الل الرَحْمَنِ الوَجِيم 

ديا أَيَّا النبيُ الى الل وَنَانْطِع الْكَافِرِينَ وَالْمنَافقِينَ إن اللّهَ كَانَ عَلِيمًا حَكيمًا(١)»‏ 

[اى ييامبر! از خدا يروا بدار و كافران و منافقان را فرمان مبر كه خدا همواره داناى حكيم است] 


)١‏ على بن ابراهيم» مى كويد: اين» همان حديثى است كه امام صادق عليه السلام در آن فرمود: خداوند, ييامبر خود را بر 
اساس ضرب المثل «به در مى كويم تا ديوار بشنودا مبعوث كرد. يس آيه» ييامبر صلى الله عليه و آله را مورد خطاب قرار مى 


دهد؛ اما مقصود آن همه ردم ابت :1431 
«مًا جَعَلَ الله لِرَجُلِ مّن بين فى جَوْفِهِ وَمَا جَعَل...وَلكن ما نَعَمّدَتَ قلوبكُم وَكَانَ الله غَفُورَا رَحِيمَا()» 


هما جَعَلَ الله لِرَجَلى مُن لين ف عوؤفه وم عقيل القفكة اللاقى قط اهزوة منوة أمَوَاتَكمْ وَقَاخعل َدْعِياء كم امك ذَلْكمْ 
قؤلكم بِأفْوَاجِكع وَاللَهُ قُولَ الْحَقَّ وَهُوَ يود السَيلَ(©) ادْعُوهُمْ لآَائِهم هُوَ أْسَط عند الل إن لَمْ تَعْلمُوا آبَاءهُمْ واكم فى 
الذي وَمَوَالِيِكمْ وَلَيِسَ عَلَيِكمْ جُنَاحٌ فِيمَا أخطأتم بهِ وَلكن ما تَعَمَدَتْ فلوبكم وَكانَ 


صوواع” 
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الله عقوا رَحَيمًا(0)) 


[خداوند براى هيج مردى در درونش دو دل ننهاده است و آن همسرانتان را كه مورد ظهار قرار مى دهيد؛ مادران شما 
نكردانيده:و يسرخواتد كاثتان را يسران (واقعئ) شما قران نذاده امنت: ابن كفتان شها به زبان شماسة: و(لى) معدا حقيقت را 
مى كويد و او(ست كه) به راه راست هدايت مى كند* آنان را به (نام) يدرانشان بخوانيد كه اين نزد خدا عادلانه تر است و 
لكر يندرانشان وا تن شباسيد» من برادران دق وعوالى مهايند رودن أن حهيه اناه مرتكي ان شده اندي شما كتاهى 


نيست» ولى در آن جه دلهايتان عمد داشته اسية (مسؤوليد) و خداست كه همواره آمرزنده مهربان است] 


)١‏ محمد بن عباس», از محمد بن حسين بن حميد بن ربيع» از جعفر بن عبد الله محمدىء از كثير بن عياشء از ابو جارود؛ از 
امام صادق عليه السلام روايت مى كند كه بيرامون تفسير آيه «مَا جَعَلَ اللّهُ جل من قَلِْيّن فى جَوْفِهِ فرمود: على بن ابى طالب 
عليه السلا قرموةه أسك د هر يغده الى أو يتل كان د كد حبداوتنه بار كك تماق قليش .زااية ايسان بيازمايد» در قلب خودء 
مودّت و حبّ ما را مى يابد و مارا دوست مى دارد وهر بنده اى از بندكان خدا كه خداوند براو خشم كرفته است» دشمنى و 
كينه ما را در قلب خود مى يابد و با ما دشمنى مى ورزد. ما به خاطر دوستى دوستدارمان شادمان مى شويم و براى او طلب 
آمرزش مى كنيم و دشمن خود را نيز دشمن مى داريم. دوستدار ما به انتظار رحمت خداوند عر وجل مى باشد. كوبى كه 
درهاى رحمت به سوى او كشوده است و دشمن ما به كونهاى مىشود كه بر لبه يرتكاهى قرار مى كيرد كه در حال فروريختن 
است و به آتش ختم مى شود كويى آن لبه» فرو ريخته واو را در آتش جهنم مى افكند. يس رحمت, بر اهل آن كوارا باد و 
واى بر اهل جهنم كه بد منزلى دارند. خداوند عر و جلّ مى فرمايد: اقَلَبنْسَ مَنْوَى الْمُتَكّرِينَ؛(1) [حمًا كه جه بد است جايكاه 
متكتبران]. هيج بنده اى از بندكان خداوند نيست كه به خاطر خيرى كه خداوند نزد او قرار داده استء, در محبت و دوستى با ما 


كوتاهى ورزد؛ جرا كه دوستدار ما و دشمن ما با هم 


ص :77 


]كال و 


برابر نيستند و دوستى و دشمنى ما هيج كاه در يكك قلب» كرد نمى آيند؛ زيرا خداوند عرّ و جل در درون هيج كسء دو قلب 
راقرار نداده است كه با يكى» كسى را دوست دارد و با ديكرى با او دشمنى ورزد. دوستدار ماء جنان كه زو با آتش خالص 
مى كردد و هيج كونه تي ركى و ناخالصى در آن نمى ماند» در دوستى ما اخلاص مى ورزد و دشمن ما نيز در دشمنى با ما 
همين كونه است و ماء نجيب (اصيل) هستيم و فرزندان و نسل به جاى مانده از ما همان فرزندان بيامبران هستند و من» جانشين 
جانشينان (وصي الاوصياء) هستم و كروه سركشء از حزب شيطان مى باشد و شيطان؛ يكى از آنان است. يس هر كس 
بخواهد بداند كه از جمله دوستداران ما هست يا نه بايد قلب خود را بيازمايد؛ اككر در دوستى و محبت ماء دشمن ما را نيز 
سهيم كندء او از ما نيست و ما نيز از او نيستيم و خداوند» جبرئيل و ميكائيل دشمن او هستند و خداوند» دشمن كافران 
استك :211 


؟) على عليه السلام فرمود: محبت و دشمنى با ما در درون يكك انسان با هم جمع نمى شود؛ زيرا خداوند عر و جل مى فرمايد: 


*) على بن ابراهيم, از ابو جارودء از امام باقر عليه السلام روايت مى كند كه بيرامون تفسير آيه «مَا جعَلَ الله وجل من فين فى 
جَوْفِهِا فرمود: على بن ابى طالب عليه السلام فرموده است: دوستى و دشمنى با ما هيج كاه درون يكك انسان لتر جتن تن 
شوند؛ زيرا خداوند عرّ و جلٌ در درون هيج كس.ء دو قلب را قرار نداده كه با يكى» كسى را دوست بدارد و با ديكرى با او 
دشمنى ورزد. دوستدار ما جنان كه زر با آتشء خالص مى كردد و هيج كونه تي ركى و ناخالصى در آن نمى ماند» در دوستى 
باما اخلاص مى ورزد. يس هر كسى بخواهد بداند كه از جمله دوستداران ما هست يا نه» بايد قلب خود را بيازمايد؛ اكر در 


دوستى و محبت به ماء دشمن ما را نيز سهيم كندء او از ما نيست و ما نيز از او نيستيم و خداوند» جبرئيل و 
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ميكائيل دشمن او هستند و خداوند» دشمن كافران استث: 13 


؟) طبرسىء از امام صادق عليه السلام روايت مى كند كه فرمود: خداوند در درون هيج كسى دو قلب را قرار نداده كه با يكى؛ 
كروهى را و با ديكرى» دشمنان آنها را دوست بدارد.(؟) 


©) على بن ابراهيم» از يدرشء از ابن ابى عمير» از جميلء از امام صادق عليه السلام روايت مى كند كه فرمود: شأن نزول اين 
آيه؛ اين است كه جون رسول الله صلى الله عليه و آله با خديجه دختر خويلد ازدواج كرد از سوى خديجه براى تجارت» عازم 
سوق (بازار) عكاظ شد و در آن جا مشاهده كرد كه زيد در معرض فروش كذاشته شده است و او را غلام زيرك و نيكك(2) 
انديشى يافت و او را خريد. جون ييامبر صلى الله عليه و آله به نبوت رسيدء زيد را به اسلام فراخواند و زيد» اسلام آورد و 
مردم او را بنده محمد صلى الله عليه و آله صدا مى زدند. جون حارثه بن شراحيل كلبى- كه مرد شريفى بود- از وجود يسرش 
زيد با خبر شدء به مكه و نزد ابو طالب آمده و ككفت: اى ابو طالب! جندى بيش يسرم اسير شده و به من خبر رسيده كه او 
الان» بنده برادرزاده تو است. من از او مى خواهم كه يا زيد را به من بفروشد يا فديه او را بيذيرد و يا اين كه او را آزاد سازد. 
ابو طالب» اين مطلب را با رسول خدا صلى الله عليه و آله در ميان كذاشت. 


به او كفت: اى يسركم! به شرافت و نسب خويش ملحق شو. زيد كفت: هركز از رسول خدا صلى الله عليه و آله جدا نمى 
شوم. يدرش به او كفت: آيا حسب و نسب خود را رها مى كنى و بنده قريش باقى مى مانى؟ زيد ياسخ داد: تا زمانى كه زنده 
ام از رسول خدا صلى الله عليه و آله جدا نمى شوم. يدر زيد خشمكين شده و كفت: اى جماعت قريش! شما شاهد و كواه 


ضع 
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5-[1] - مجمع البيان» ج ل .١18‏ 


3 ["] - حصيف: نيكك انديش ودرست رأى «لسان العرب» ريشه حصف). 


ل ل ل ئة 


(زيد دوست داشتنى ) ناميك. 


جون رسول خدا صلى الله عليه و آله به مدينه هجرت نمود» زينب بنت جحش را به ازدواج زيد درا ورد. روزى زيد در آمدن 
به نزد ييامبر صلى الله عليه و آله تأخير كرد و ييامبر صلى الله عليه و آله در جستجوى زيد به منزل او رفت. زينب در وسط اتاق 
خود نشسته بود وعطرى رابا فهْر(١)‏ خود مى كوبيد و نرم مى كرد.ييامبر صلى الله عليه و آله به او- كه زنى خوش سيما و زيبا 
بود- نككاه كرد و قرمود: «سبحان الله خالق التورو ثبارك الله أحسن الخالقين) [ياكك و مئزه اسث خداونده آفريد كار نور و 
خداوند بهترين آفريد كاران است] سيس رسول خدا صلى الله عليه و آله كه زيئب به طور عجيبى در دل او جا بيدا كرده بود 
به خانه اش بازكشت. وقتى كه زيد به منزل خود آمدء زينب او رااز كفته رسول خدا صلى الله عليه و آله با خبر ساخت. زيد 
به زينب كفت: آيا مى خواهى تو را طلاق دهم تا رسول خدا صلى الله عليه و آله تو را به ازدواج خود درآورد؟ شايد عشق تو 
در قلب بيامبر صلى الله عليه و آله افتاده است. زينب ياسخ داد: ترسم از اين است كه تو مرا طلاق دهى و رسول خدا صلى الله 
عليه و آله مرا به ازدواج خود در نياورد. زيد نزد رسول خدا صلى الله عليه و آله آمده وعرض كرد: اى رسول خدا! يدرو 
مادرم فداى شما باد! زينب مرا از جنين و جنان با خبر ساخت. آيا مى خواهيد زينب را طلاق دهم تا او را به ازدواج خود 
درآوريد؟ رسول الله به او فرمود: برو و تقواى الهى بيشه كن و همسرت را نككهدار. سيس خداوند سخن ييامبر را حكايت كرده 
و فرمود: «أشييكك عَلَيِك رَوْجَك وَانّق الله وَتَحَفَى فى تَفْسِك ما الله مويه و نفك الاش :ؤاللة أعى أن تشكاة فليا لد ريد 
اللَّهِ مَمْعُونَاه(؟) 


-ه 


نا وَطَرَا زَوجْنَاكها لِك لا يكو عَلَى الموْمِنِينَ حرج فى أَْوَاج أذ ِدَائِهمْ إِذَا قَضَ وا م او قات 


امرك ذا نكن كرد كان ذاوو اوعدايروا ذارى اناحه يا كدهدا 


1 
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]1[-١‏ -فهر: سكن امت كه يراق غيرد كردن كرد ومالئد آن:هورد استقادة قرانهى كبرد السان العري- ريشه فهر 
؟-[5] - احزاب/ /8”. 


آشكاز كننده آن بود» در دل خود نهان مى كردى واز مردم مى ترسيدى با آن كه خدا سزاوارتر بود كه ازاو بترسى. يس 
جون زيد از آن (زن) كام بركرفت (و او را تركك كفت) وى را به نكاح تو درآورديم تا (در آينده) در مورد ازدواج مؤمنان با 
زنان يسرخواند كانشان جون آنان را طلاق كفتندء كناهى نباشد و فرمان دا صورت اجرا يذيرد]. يس خداوند» زينب رااز 
فراز عرشء به ازدواج بيامبر صلى الله عليه و آله درآورد. منافقان كفتند: ييامبر» ازدواج با زنان يسرانمان (عروسانمان) را بر ما 
حرام مى كند در حالى كه خود با زن يسرش زيد ازدواج مى كند! اين كونه بود كه خداوند در جواب آنان فرمود: «ومَا جَعَلُ 
أَدْعِياء كم أَبْناء كم ذَلِكمْ فَؤلّكم بأَهْوَاحِكمْ وَاللهُ يَقُولُ الْحََّ وَهُوَ يَهْدِى السَبِيلَ. سيس فرمود: «ادْعُوهُمْ لِآبَائهغ هُوَ أَقْسطٌ عِندَ الل 
إن لم تعلمُوا آبَاءهُمْ فَِحْوَانُكمْ فى الدّين وَمَوَلِيكمْ». 


يس بدان كه زيد» يسر محمد صلى الله عليه و آله نيست واين كه ييامبر صلى الله عليه و آله او را فرزند خود خواند تنها به آن 
علت بود كه ب بيشتر ذكر نموديم ودر او راظسملات مكري بيه كه رادو وان دب ساد 13 كا كان تقد 
ابا أَدِ مّن رَجالِكُمْ وَلكن رَسُولَ الل وَحَاتَم النِينَ وَكَانَ الله كل شَئ وكلخارئد سرد مره كد ارمرداة قا ببستم 
ول تهات كدا رسام بيائواة اتبقم و هنا سنواره بره خوى ذاثانك ]من اوري سيبس اند رلا نعل لك النفاة ين 
18:12 [از ابن بس دبكر (كرفتق) زثان و نيز ابن كد به اق آنان: زنان ديكرى ير تو.-حلال نيست] تاؤل شذ. يغتى بسن از آن 
كه ونان او دو سوره تسا ساكل شده وف ا ولا أن تِدّلَ بهن من أَزوَاج(/عطف فرعا كرا عسي تر قر ايع ال 
بيخ وو ا غلك جد 17ل در يده وان لها براك تو صورة بده ققد ] مق وى تو خلال فيدك "ديه عع شي ردكي 


ل ا 0 
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]انوا 
1[ ]ات حزان 7ه 
لد س8 داتعو 7ه 
ع [ع] - احزاب/ 07. 


كار را يس از اين» تكرار نككن.(١)‏ 


الب أولَى بالْمُوْمِنِينَ من أَنَْسِهم وَأَزوَاجْهُ مَائّهُم ...إلى أولَِائكم مَعْرُوَا كان ذَلِكَ فى الْكتَاب ممشظوا(ع)» 


عي 


«النبييٌ 9 بالْمُؤْمنِينَ مِنْ نيهم وَأَرْوَايجهُ أمَهَاتَهُمْ ألو العام تع مم َولَى يبغض فى كاب الله م الث ية وَالْمهَاجِرِينَ 
نا أن تَفْعلُوا إِلَى أَؤليائكُم مَعْرُوفًا كان ذَلِكك فى الْككتاب مَسْطُورًا(2)) 


إ 


[ييامبر به مؤمنان از خودشان سزاوارتر (و نزديكتر) است و همسرانش مادران ايشانند و خويشاوندان (طبق) كتاب خدا بعضى 
(نسبت) به بعضى اولويت دارند (و) بر مؤمنان و مهاجران (مقدمند)» مكر آن كه بخواهيد به دوستان (مؤمن) خود (وصيت يا) 
احسانى كنيد و اين در كتاب (خدا) نكاشته شده است] 


)١‏ محمد بن يعقوبء از محمد بن يحيى» از احمد بن محمد بن عيسىء از يدرشء از عبد الله بن مغيره» از ابن مسكان. از عبد 
الرحيم بن روح قصير روايت مى كند كه كفت: از امام باقر عليه السلام شأن نزول آبه ال وى بَلْمَؤْمِنِيَ من أيهم 
وَأَروَاجة أمهَانُْ ووو الأذحام بض مُمْ أَوَْى بض فِى كاب الله را برسيدم كه اين آيه در شأن جه كسى نازل شده است؟ و 
حضرت ياسخ داد: اين آيه» در شأن حكومت نازل شده است. حكم اين آيه» در نسل امام حسين عليه السلام جارى شده است. 
يس ما از مؤمنين» مهاجرين و انصار نسبت به حكومت و رسول خدا صلى الله عليه و آله شايسته تر هستيم. راوى مى كويد. از 
حضرت يرسيدم: آيا اولاد جعفر در حكومت,ء حقّى دارند؟ حضرت ياسخ داد: خير. راوى مى كويد: از حضرت يرسيدم: آيا 
اولاد عباس در حكومتء حقّى دارند؟ حضرت ياسخ داد: خير. راوى مى كويد: تمام نواد كان عبد المطلب را براى حضرت 
برشمردم و مى يرسيدم كه آيا حقّى در حكومت دارند؟ و حضرت در مورد هر يكك از آنان ياسخ داد: خير. راوى مى كويد: 
فراموش كردم كه در مورد حق اولاد امام حسن عليه السلام بيرسم. ازاين رو در اين باره نزد حضرت رفته و عرض كردم: آيا 
اولاد امام حسن عليه السلام در حكومتء حقّى دارند؟ حضرت ياسخ داد: اى عبد الرحيم! به خدا سوكند! 
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خير؛ غير از ماء هيج يكك از نسل محمد صلى الله عليه و آله حقَى در حكومت ندارند.(1) 


؟) محمد بن يعقوبء از على بن ابراهيم» از محمد بن عيسىء از يونسء از حسين بن ثوير بن ابى فاخته» از امام صادق عليه 
السلام روايت مى كند كه فرمود: يس از امام حسن عليه السلام و امام حسين عليه السلام» هيج كاه دو برادر با هم به امامت 
فى عدو بابق بح انام كيين عل داز بي ظلو وى حم ويطية احزام مياه سك جا مسد زرنة مهالا رمو 
اوأَوُو الام بف هُمْ أَوْلَى يبغض فِى كتاب اللا و امامت» بس از على بن حسين عليه السلام به بسر ايشان و نوه هاى 5 
مى رسد.(5) 


") محمد بن يعقوبء از على بن ابراهيم» از محمد بن عيسىء از يونس و على بن محمدء از سهل بن زياد ابى سعيد» از محمد 
بن عيسىء از يونسء از ابن مسكانء از ابو بصيرء از امام صادق عليه السلام روايت مى كند كه فرمود: جون رسول خدا صلى 
الله عليه و آله وفات نمود. على عليه السلام شايسته تراز مردم نسبت به خودشان بود؛ جرا كه رسول خدا صلى الله عليه و آله 
در موارد بسيارى امر امامت او را به مردم ابلاغ كرده بود واو را جانشين خود در ميان مردم قرار داد. در روز غدير حم دست 
او را برافراشته بود. هنكامى كه على عليه السلام به شهادت رسيدء قادر نبود واين حق را نداشت كه يسران خود, محمد يا 
عباس يا ديكر فرزندان خود را جانشين خود قرار دهد و جنين نيز نمىكرد. بنابراين امام حسن عليه السلام وامام حسين عليه 
السلام به على عليه السلام عرض كردند: خداوند تبارك و تعالى» آيه تطهير را در شأن ما نازل كرده استء جنان كه در شأن 
تو نازل كرده بود و مردم را به اطاعت و ييروى از ما فرمان داد» جنان كه به ييروى از تو فرمان داده بود و رسول خدا صلى الله 
عليه و آله امر امامت ما را به مردم ابلاغ فرمود» جنان كه امامت تو را به مردم ابلاغ فرموده بود و خداوند ما را از يليدى و كناه 
مطهر ساخته استء جنان كه تو رااز يليدى و كناه مطهر ساخته بود. هنككامى كه على عليه 


ص :77/8 
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السلام به شهادت رسيد, امام حسن عليه السلام به خاطر سن بيشتر شايسته تر از امام حسين عليه السلام نسبت به امامت بود و 
جرد اغام حببو عليه اجام ابروار تاقد جب ذا بويت ودر سيا ار بود كا ارود داكتو رالجدالشون ضري اردع 
جنين نيز نمى كرد. خداونن عر وس وى قرمايدة ووو الحم بف هم أَوْلَى بيبغض فِى كاب اللا بس خداوند» امامت را در 
نسل او قرار مى دهد. 


بنابراين» امام حسين عليه السلام فرمود: خداوند تباركك تعالى مردم را به اطاعت و ييروى از من فرمان داد» جنان كه به ييروى 
از توو يدرت فرمان داده بود و رسول الله صلى الله عليه و آله امر امامت مرا به مردم ابلاغ فرمود» جنان كه امامت تو و يدرت 
را به مردم ابلاغ فرمود و خداوند مرا از يليدى و كناه مطهر ساخت جنان كه تو و يدرت رااز يليدى و كناه مطهر ساخته بود. 
هنكامى كه امامت به امام حسين عليه السلام رسيد. هيج يكك از اهل بيت او قادر نبودند كه ادعاى امامت كنند و آن را حق 
و ا ا ا 
در اختيار آنها ا ل ل ل 1 ال 
اللّده اجرا شد. بس از امام حسين عليه السلام؛ امامت به على بن حسين عليه السلام و يس از ايشان به محمد بن على عليه السلام 


رسيد. حضرت فرمود: رجس به معناى شكك است و به خدا سوكند! ما هيج كاه در يرورد كارمان شكك نمى ورزيم.(1) 
؟) محمد بن يعقوب, از محمد بن حسنء از سهل بن زياد» از محمد بن عيسىء از صفوان بن يحيىء, از صباح ازرقء از ابو بصير 
نقل مى كند كه ككفت: به امام باقر عليه السلام عرض كردم: مردى از مختاريه(1) با من ملاقات كرد و ادعا مى نمود كه محمد 


بن حنفيه امام است. ابو بصير مى كويد: امام باقر عليه السلام به خشم آمده و 
ص :وعم 


.١ كافى؛ ج ؟. ص 777 ح‎ - ]١1[1- 
مختاريه: به ياران مختار بن ابى عبيد ثقفى اطلاق مى شود كه قائل به امامث محمد بن خنفيه مى باشتد. «فرق الشيعه؛‎ - ]9[-! 


ص /. 


سيس فرمود: آيا جيزى به او نكفته اى؟ ابو بصير مى كويد: عرض كردم: خير» به خداوند سوكند! نمى دانستم كه جه به او 
بككويم. حضرت فرمود: آيا به او نككفته اى كه رسول خدا صلى الله عليه و آله » على» حسن و حسين عليهم السلام را جانشينان 
يس از خود قرار داده است و جون على عليه السلام دركذشت. امام حسن عليه السلام وامام حسين عليه السلام را جانشين 
خود قرار داد و حتى اكر خود على عليه السلام مى خواست كه حق امامت را از آنان سلب كند» نمى توانست و ايشان به او مى 
كفتند كه ما به مانند تو جانشين ييامبر صلى الله عليه و آله هستيم و در اختيار على عليه السلام نبود كه اين كار را بكند. امام 
حسن عليه السلام نيز امام حسين عليه السلام را جانشين خود قرار داد و حتى اككر خود امام حسن عليه السلام مى خواست كه 
حق امامت را از امام حسين عليه السلام سلب كندء نمى توانست و امام حسين عليه السلام به او مى كفت: من به مانند تو 
جانشين ييامبر صلى الله عليه و آله هستم و در اختيار امام حسن عليه السلام نبود كه اين كار را بكند. خداوند عر و جل فرمود: 


#تأذلو الَرْحَام بَعْضْهُمْ اولك فقفى 111 عضوك رموه :] اب ا هوهق نا قزر اماق تارل عد اس 


©) محمد بن يعقوبء. از على بن ابراهيم» از يدرش, از ابن ابى نجران, از عاصم بن حُميد, از محمد بن قيس. از امام باقر عليه 
السلام روايت مى كند كه فرمود: خاله مردى كه مرده بود و با بنده آن مرد بر سر ميراث نزاع داشتء نزد امير المؤمنين عليه 
السلام براى قضاوت آمد و حضرتء آيه (وَأُوْلَو الْأرْحَام بَعْضُهُمْ أؤْلّى يبغض فِى كتاب اللَّهه را قرائت نموده و ميراث را به خاله 


آن منت داده وبه بنده او جيزى نداد.(؟) 


©) محمد بن يعقوبء از محمد بن يحيى و ديكران» از احمد بن محمدء از حسن بن جهمء از حنان روايت مى كند كه كفت: 


از امام صادق عليه السلام يرسيدم: آيا بندكانء در ميراث حمّى دارند؟ حضرت ياسخ داد: آنها حقى در ميراث ندارندء 
ص: 76٠١‏ 
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جز آن كه خداوند فرمود: «إنَا أن تَفْعلُوا إِلَى أَوليّائِكم مَعْرُوًاء.(10) 


) محمد بن يعقوبء از ابو على اشعرىء از محمد بن عبد الجبار» از صفوان بن يحيىء از عبد الله بن سنان روايت مى كند كه 
كفت: از امام صادق عليه السلام شنيدم كه مى فرمود: ار ا 


داشت» جيزى از ميراث او را برنمى داشت و مى فرمود: ولو لام ب ْضّهُعْ أَؤلَى يتغض0.() 


اامحدابن يعقوجة على بن ابراعيم: مكمه بن عيسىء از بواس» الاب بصيرة امام باقر عليه الداام روات تمى كنك 5ه 
فرمود: #أكرواوثاتى غين اذاي وخاله باشتدة آن دوارث مى برند؛ زيرا خداوند مى فرمايد: ووو ادحام َف مُمْ أَوَْى 
يض فى كِتّاب الله (8 


4) محمد بن يعقوبء از حميد بن زياد» از حسن بن محمد بن سماعه؛ از وهيبء از ابو بصير نقل مى كند كه كفت: اجلكام بات 
ا اليد اكر وارثانى غير از دايى و خاله نباشند» آن دو ارث مى برند؛ زيرا خداوند مى فرمايد: اوَأَولُو 
الام ب بهم أَؤْلَى يبغض فى كتاب اللّم.(ع) 


)٠‏ شيخ طوسى در كتاب تهذيبء با سند خودء از حسين بن سعيد, از نضر بن سويدء از عبد الله بن سنان از امام صادق عليه 
باشد تاازاوارث ببرد» ولى نزديكانى دارد كه وارث او نيستند» اختلا.ف بيدا كردند. على عليه السلام قائل بود به اين كه 
ميراث آن مرد بايد به آن نزديكانى كه وارث نيستند» برسد؛ زيرا خداوند عر و جل مى فرمايد: اوَأَوْلُو الرْحَام بَعْظٌ هُمْ أَوْلَى 


يبغض فِى كتّاب الله و عثمانء قائل بود به اين كه بايد آن ميراث در بيت 


"0١:ص‎ 





المال مسلمين قران ك0 


)١‏ شيخ با سند خودء از على بن حسن بن فضّالء از محمد بن عبيد الله حلبى از عبد الله بن سنانء از امام صادق عليه السلام 
روايت مى كند كه فرمود: على عليه السلام وعثمان بن عفان در حكم مردى كه بميرد و خويشاوند مذكر يدرى نداشته باشد 
تااز او ارث ببرد» ولى نزديكانى دارد كه وارث او نيستند» اختلاف بيدا كردند. على ساد قال بر ورين ركان 
مرد بايد به آن نزديكانى كدوارك تسعطة؟ سند وير حداوتة عا وجا عن فرمانة: ووو اذام بغ هم أَوْلَى يبغض فى 
كتّاب اللّها و عثمان, قائل بود به اين كه آن ميراث در بيت المال مسلمين قرار كيرد.(؟) 


)1١‏ شيخ با سند خودء از احمد بن محمدء از محمد بن سهل» ل ل ل ا ل 
بيرامون حكم مردى كه در ككذشته بود و دو خاله وجند بنده از خود داشت» آبه ووو اام بَْضّهعْ أوْلَى بيبفض» را قرائت 
نموده وفرمود: آن اموالء بايد ميان آن دو خاله تقسيم شود.(20 


)١‏ ابن بابويه» از يدرشء» از سعد بن عبد الله» از محمد بن عيسى بن عبيد» از حماد بن عيسىء از عبد الاعلى بن اعين روايت 
مى كند كه كفت: از امام صادق عليه السلام شنيدم كه مى فرمود: خداوند عرِّ و جل» حق جانشينى رسول خود و آن جه كه به 
او ارزانى داشته بود را تنها به على عليه السلام عطا نمود و امام حسن عليه السلام و امام حسين عليه السلام به اين امر اذعان 
نمودند. سيس خداوندء اين حق را به امام حسن عليه السلام داد و امام حسين عليه السلام آن امر را به امام حسن عليه السلام 
ا ا 
رواحت ميض على بن حمين مي ادم مستحق جانشينى شد؛ زيرا خداوند مى فرمايد: ولو ادحام ب* َعْضَهع أوْلَى 


مقض فى كتاب اللّهه و جاتقيتى يس از على بن 
ص: 7607 
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حسين عليه السلام تنها به يسر ايشان و نوه هاى يسرى مى رسد.(١)‏ 


)١5‏ ابن بابويه» از محمد بن محمد بن عصام كلينى- كه رحمت خدا بر او باد- از محمد بن يعقوب كلينىء از قاسم بن علاء» از 
سمال بن على تزويتىء از على إن ابسماخيل» از عام بن جيل بخلاك ار ميخمل بن فيس» از لأبيت العالي؛ ار على بر سحبطين 
عله السلدم» درش اين المزمتين عليه السلام روايك كرد اسك كه ترمو آبه وَأَونُو لهام َف هم أَوْلَى يبغض فى 
كاب الها و آيه «وَجَعَلَهَا كلم بَاقيهَ فى عَقبهه(1) [و او آن رادريى خود سخنى جاويدان كرد] ذو شأن ما تازل شكة اسيث:و 
امامت تا روز قيامت» در نسل امام حسين عليه السلام قرار داده شده است و قائم ماء دو غيبت دارد كه يكى از آن دوء طولانى 
تراز ديكرى است. غيبت اول» شش روز يا شش ماه يا شش سال به طول مى انجامد و غيبت دوم؛ آن قدر طول مى كشد كه 
بيشتر كسانى كه قائل به ظهور قائم مى باشند» اعتقاد خود را از دست مى دهند و تنها كسانى كه يقين محكم و شناخت درست 
دارند و در درون خود نسبت به قبول آن جه ما به آن حكم كرديم» هيج كونه دشوارى احساس نمى كنند و در برابر ما اهل 
بيت» سر تسليم فرود مى آورندء در اعتقاد به ظهور قائم عليه السلام» ثابت قدم باقى مى مانند.20 


©) ابن بابويه» از محمد بن عبد الله بن مطلب شيبانى» از محمد ابو بكر بن هارون دينورى» از محمد بن عباس مصرىء. از عبد 
الله بن ابراهيم غفارى» از حريز بن عبد الله حذّاءء از اسماعيل بن عبد الله از امام حسين عليه السلام روايت مى كند كه فرمود: 
هنكامى كه خداوند آيه ولع الأذحوام بغ هُمْ أَْلَى يبغض فِى كتاب اللا را نازل كرد. از رسول الله صلى الله عليه و آله 
تأويل آن را يرسيدم و حضرت ياسخ داد: به خداوند سوكند! منظور آن.ء تنها شما هستيد و شماء اولو الأرحام (خويشاوندان) 
مى باشيد. يس از وفات منء يدرت علىء شايسته ترين فرد نسبت به من و جايككاهم است و يس از وفات يدرتء برادرت 


حسن. شايسته ترين فرد نسبت 
ص :7017 
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به او است و يس از وفات حسنء تو شايسته ترين فرد نسبت به او هستى. امام حسين عليه السلام فرمودند: به رسول الله صلى الله 
عليه و آله عرض كردمنيا رسول الله! جه كسى يس از من به امامت مى رسد؟ رسول خدا صلى الله عليه و آله ياسخ داد: يسرت 
على» شايسته ترين فرد نسبت به توء يس از تو است و يس از وفات على» يسرش محمدء شايسته ترين فرد نسبت به او است و 
يس از وفات محمد يسرش جعفرء شايسته ترين فرد يس از او نسبت به او و جايكاهش است و يس از وفات جعفر» يسرش 
موسىء شايسته ترين فرد يس از او نسبت به اوست و يس از وفات موسىء يسرش علىء شايسته ترين فرد يس از او نسبت به او 
است و يس از وفات على» يسرش محمدء شايسته ترين فرد يس از او نسبت به اوست و يس از وفات محمدء يسرش على» 
شايسته ترين فرد يس از او نسبت به او است و يس از وفات على» يسرش حسن.ء شايسته ترين فرد يس از او نسبت به او است و 
يس از وفات حسنء نهمين امام از نسل تو غائب مى شود. يس اين نه امام از نسل تو مى باشند و خحدا دانش و فهم مرا به آنان 
ارزانى داشته است و سرشت آنان از سرشت من است. هر قومى كه با آزار رساندن به آنان مرا بيازارد خداوند» شفاعت مرا در 
حقى آنان نمى يذيرد. 

8) محمد بن عباس» از حسين بن عامر» از محمد بن حسين, از احمد بن محمد بن ابى نصرء از حماد بن عثمان, از عبد الرحيم 
بن ووح قضير ووايث ع كبذ كه كنت برخق از انام صادق عليه السلام شآ نزول آيه ١وَأَوْنُو‏ دحام بَْضّهعْ أَوْلَى يبغض فى 
كان اللدوة المزفيق والموانس ورا ءفد و حيزت بانع نهب ننه وزيالا كتيل نا بحسيع عليه الاقم كالزل اق 
است. راوى مى كويد: اززحضرت يرسيدم: جانم به فداى شما باد! آيا اين آيه بيرامون فرائض و واجبات نازل شده است؟ 
حضرت ياسخ داد: خير. راوى مى كويد: از حضرت يرسيدم: آيا در مورد ميراث نازل شده است؟ حضرت ياسخ داد: خيرء اين 
آأنه بويو اعون نا كيفك تاو كد ةلذ 


)١١/‏ محمد بن عباسء از عبد العزيز بن يحيىء از محمد بن عبد الرحمن بن 


ص :7605 
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فضلء از جعفر بن حسين كوفىء از بارا ار محعدان ري عام امام بالرعرية السام ووابك عن كتل كه كلاخة مولا 
خودء امام باقر عليه السلام تفسير آيه ولو اذام بَعْضْهُمْ أَوْلَى يبغض فى كتاب الل را يرسيدم و حضرت ياسخ داد: : منظور 
از آيه» على , بن ابى طالب عليه السلام است و معنايش | ين است كه على عليه السلام» خويشاوند ييامبر صلى الله عليه و آله است 


و شايسته تراز تمامى مؤمنان و مهاجران نسبت به ييامبر صلى الله عليه و آله مى باشد.(١)‏ 


) محمد بن عباسء از على بن عبد الله بن اسدء از ابراهيم بن محمدء از محمد بن على مُقرى با سند خود در حديث مرفوعى 
از زيد بن على عليه السلام بيرامون تفسير آيه «وَأَوْلو الْأَرْعَام بَعْضٌ هُمْ أَؤْلَى ببغض فى كدّاب الله مِنَ الْمَؤْمِنِينَ وَالْمَكَاجِرِينَ) 
روايت كرده است كه كفت: رَحِم و خويشاوند بيامبر صلى الله عليه و آله نسبت به حق حكومت و فرمانروايى و ايمان» شايسته 


4 ابن شهر آشوبء از تفسير قطان و تفسير وكيع» »از سفيان» از اعمش. از ابو صالح, »ازابن عباس روايت كرده است كه 
كفية: دمر عاط يوان لعزت وير اتوي ازرركة كر اوساجي يرد 0 ابن 7ه آيه التي أوك بالمؤويق من اشديع 
َأَرْوَايَهُ أ وَاتهُعْ وَأَوْلُو الأذحام بغ هُمْ أَوْلَى ببغض فى كتاب الل مَِالْمُؤْنِنَ وَالْمهَاجِينَ نازل شد و منظور از آيهء كسانى 
هستند كه ييامبر صلى الله عليه و آله ميان آنان بيمان برادرى بست. يس ييامبر صلى الله عليه و آله فرمود: هر كس از شما بميرد 
وذق بير كردن أو باشد» رداغت أن بر عهده عن امت واهر كس أن كنما كه بنيرد و اموالى زاب ارك بكتازة اف امزال 
حق ورثه او مى باشد. يس اين حكمء حكم ارث بردن به خاطر بيمان برادرى را منسوخ كرد و ميراث» حق نزديكان كرديد به 
طورى كه نزديكك ترين خويشاوند و اككر او نبود خويشاوند نزديكك تر و به همين ترتيب» خويشاوندانى كه نسبت نزديكك ترى 


دارند» از مببتارث مى برند.2020 
ص :7600 
]١[-١‏ - تأويل الآيات» ج ص /61, ح ل. 
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)٠٠‏ على بن ابراهيم بيرامون تفسير آيه «الَِّيٌ أَولَى بِالْمُؤْمِنِينَ من أَنفُسِهمْ وَأَرْوَاجُهُ أمَهَاهُمْ» كفت: اين آيه اين كونه نازل شده 
اسسث: اكرات لك واررت أمهاتكم) [او يدر شما است و همسران اوء مادران شمايند] يس خداوندء, مؤمنان را فرزندان 
رسول خدا صلى الله عليه و آله قرار داده است و رسول خدا صلى الله عليه و آله را يدر آنان كردانيد. يس خداوند به خاطر 
كسى كه نمى تواند از خودش محافظت كند و اموالى در اختيار ندارد و عهده دار خود نيست و ولايتى بر خود ندارد» رسول 
خدا صلى الله عليه و آله را صاحب ولايت مؤمنان و شايسته تراز خود آنان به خودشان قرار داد و سخن رسول خدا در روز 
غدير نحم به همين معنا است كه فرمود: اى مردم! آيا شايسته تر از شما به خودتان نيستم؟ آنها ياسخ دادند: آرى» هستيد؛ سيس 
بيامبر صلى الله عليه و آله ولايت خود را كه بر مردم ملزم ساخته بود به على عليه السلام واكذار كرد و آن را براى على عليه 
السلام نيز ملزم كردانيد و فرمود: زنهار! هر كه من مولاى اويم» على» مولاى او است. جون خداوند ييامبر صلى الله عليه و آله 
را يدر مؤمنان كردانيد» هزينه معيشت و تربيت يتيمان آنان را نيز به عهده او كذاشت. در اين هنكام» ييامبر صلى الله عليه و آله 
از منبر بالا رفت و فرمود: هر كس يس از مركك. اموالى از خود برجاى بككذارد آن اموال» حق ورثه او مى باشد وهر كسى 
قرض.. با غراهتى .وا برجاع كذارده برداغت آن برعهدة من است وبايك نؤة مخ ببابده يتابرايق خذاوتد» ببامير خود.را سبت به 
مؤمنان به امورى ملزم كرد كه انجام آن بر يكك يدر لازم است و مؤمنان را ملزم ساخت كه از ييامبر صلى الله عليه و آله ييروى 
كنند جنان كه يسر بايد از يدر خود اطاعت كند و همين طور خداوند؛ آن امورى را كه بر رسول خدا صلى الله عليه و آله ملزم 
ساخته بود بر امير المؤمنين عليه السلام و تكك تكك امامان يس از او ملزم ساخت و دليل اين كه رسول خدا صلى الله عليه و آله 
و امير المؤمنين عليه السلام والدان (يدر و مادر) اين امت هستندء آيه دوَاعْيَدُوأ الله وَل تُْ كوأ به شنا وَبالْوَالِدَئن إِخْسَانً10) [و 
خدا را بيرستيد و جيزى را با او شريكك مككّردانيد و به يدر و مادر احسان كنيد] مى باشد؛ جرا كه منظور از والدان در آيه 
رسول خدا صلى الله 


ص :7602 


]د ساد عر 


عليه و آله و امير المؤمنين عليه السلام است. امام صادق عليه السلام فرمود: اسلام آوردن همه يهوديان» به اين دليل بود؛ زيرا به 


اين ترتيب جان خود و خانواده خود را درامان مى ديدند.120) 
١‏ على بن ابراهيم مى كويد: آيه «وَأَوْلُو الْأَرْحَام بَعْضُهُعْ أوْلَى ببغض فى كتّاب الله در شأن امامت نازل شده است.(5) 
«وَإِذ أخذنا مِنّ النبيّينَ مِينَاقَهُمْ وَمنك وَمِن نوح وَإِنْرَاهِيمَ وَمُوسَى وَعِيِسَى ابن مَرْيَمَ وَأخذنا مِنْهُم مَينَاقَا غليظا(/1)» 


زو (ياد كن) هنككامى را كه از ييامبران ييمان كرفتيم و از تو واز نوح وابراهيم و موسى و عيسى يسر مريم واز (همه) آنان 
بيمانى استوار كرفتيم] 


)١‏ على بن ابراهيم» از يدرشء از نضر بن سويدء از يحيى حلبىء از ابن سنان, از امام صادق عليه السلام روايت مى كند كه 
فرمود: اولين كسى كه ييشتر از همه» آن ييمان را بست» رسول خدا صلى الله عليه و آله بود؛ زيرا او نزديكك ترين خلائق به 
خداوند تباركك و تعالى بود ودر مكانى قرار داشت كه جون در شب اسراء به آسمان عروج كرد» جبرئيل عليه السلام به او 
كفت: اى محمد! بيش بياء در جايى قدم كذاشته اى كه هيج فرشته مقرب و هيج بيامبر مرسلى در آن جا قدم نككذاشته است. 
ار روج و اناو حاتي الممكان تود اج رانو الجا برشا و ناميل ىر تااخا رياد جتان كل تحرو تدا ونيد مي 
فرمايد؛ اين كونه بود: «قاب فَوْسَيْن 5 أَذتَى)( [تا (فاصله اش) به قدر (طول) دو (انتهاى) كمان يا نزديكك تر شد] يعنى بلكه 
نزديكك تر بود. يمس لو كك عورم انر بك رق طاو اناه وشوي إريز عونا واذاى و قراو رفك انامض قب هللاه 


فرموفة از آنهاء يماث وبوقت خعداوتدة تورث وسول او و امافت امير المؤمنين واثمه كرقته شده بود و خداوند به آنان 
ص :/7"01 
تناد شير ف امن اذا 


1-[1] - تفسير قمى؛ ج ؟ء ص 187. 
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فرمود: آيا من يرورد كار شما نيستم و محمدء ييامبرتان نيست و آيا على عليه السلام امام شما نيست و ائمه هدايت عليهم 
السلام؛ امامان شما نيستند؟ آنان ياسخ دادند: آرى» كواهى مى دهيم. يس خداوند متعال فرمود: اين كه بككوييد در روز قيامت 
يعنى تا نككويبد در روز قيامت كه _ما ازاين ييمان» غافل و بى خبر بوديم. يس اولين جيزى كه خداوند از ييامبران خود بر 
سن 7ن يساق كرفت وبونيت بوه و آيهؤواذ ال ذكايق ليق نيكاقهة بداهنين معنا اسك, بس كسام يساميزان .را ذكراثمود: 
سبس برترين آثان وا با بردن نامشان جلوه داد. بس فرمود: يتك ؛ يعنى اى محمد! خداوندء نام رسول خدا صلى الله عليه و 
آله را بيش از ديكر انبيا ذكر نمود؛ جون او برترين آنها است. «وَمِن توح وَإِبْرَاهِيمَ وَمُوسَّرى وَعِيسَدى ابْنِ مَرْيَمَا يس اين ينج تن» 
بواررن انيا عييعه وترسول عدا ضاى الأعلياو السيرتزيق ابن وبح تن انجت نيس اولك از ابيا يمان كرفت عبديه رول 
عا لسرا ا ل السو رار اوعر ل 
١‏ من كتَاب وَحِكمَه ” قود تق ام كوولق زو واد كن سكام ينا كد دونه انيرا يداة كرقة 
كه هر كاه به شما كتاب و حكمتى دادم» سيس شما را فرستاده اى آمد كه آن جه را با شماست تصديق كرد] كه منظور 
رسول خدا صلى الله عليه و آله است. الَمؤْمِئْنَ به وَلَتَنضٌ رُنَّهُ)(1) [البته به او ايمان بياوريد و حتماً ياريش كنيد] كه منظورء امير 
المؤمنين عليه السلام است. يعنى شما (اى ييامبران)» امت هايتان را از ييامبر صلى الله عليه و آله و ولي او كه از ائمّه عليهم 
الساكم ابيكة ] كاد ساويد [كقل 0 على بن ابراهيو فى كوبيفة لبن وال در ايه «وايتكمة زاقده النك و مكنا 31 انلو اسك 
اومن نُوح) خداوند؛ براى خويش از انبياء بيمان كرفت. سيس براى يبامير خود صلى الله عليه و آله از انبيا و امامان عليهم السلام 


عاق > قعه ينيمي يراق اثبياء ال سول 
ص :/760 
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9[ ؟]- آل غهراة/ آثى 
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خدا صلى الله عليه و آله ييمان كرفت.(١)‏ 
«لِيسْأَلَ الصَّادقِينَ عن صِدْقِهِمْ وَأَعَنَ للْكَافرِينَ عَذَابَا َلِيما(م)» 
[تا راستان رااز صدفشان باز يرسد و براى كافران عذابى دردناكك آماده كرده است] 


)١‏ طبرسىء از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: هنككامى از انسان راستكو بيرامون اين كه به جه شكلى 
راست كفته است» سؤال فى شود وبه همان اندازه» به او يادائن داذة فى شوة يسن بتكريد كه شخص دروغكو حكوثه 


مؤاخذه مى شود!2”) 


«يَا أَيُّهَا الّذِينَ آمَنُوا اذْكُرُوا نمه اللّه ه علَبكُم إذ جَاءنَكُمْ...وَصَدَقَ اللّهُ وَرَسُولُهُ وَمَا رَادَهُمْ إِنَا إِمَانًا وَتَسْلِيمَا(7؟؟)» 
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انرا أبّكا لين آنوا اذْكروا نغمة للِّعليكمْ إِذْ جواء نكم منُوة ْنَا علهِْ ريكّا وَجنُوا ل َوه وكانَ الله با مود 
بصير40) إِذْ ج اؤوكم من فؤقكم ومن أقَلَ منغ وَإِذْ اعت الْصَ ار وَبَقتِ ت الْقَلُوبُ الْحَنَاجِرَ وَتَطُونَ بالل الطتُوَا )١٠١‏ هُتَايْكَ 
الى الْمُؤْممُوتَ وَزُلِْلُوا زلْرَان شَدِيدًا(١0)‏ وَإِدْ قُولَ الْمََافِقُوتَ وَالَِينَ فى قلُويهم مض ما وَعََدَنًا | الله و وََُولَهُ إن غُرُورًا(01) وَإِذْ 
قَالَت طَائفَةٌ 2 يا أل يب لا َم لكم كَاْجُوا ويسعَاُ يق مهم الي يَقُولُوَ إن وتنا عو وَمَا جى بعَؤْدءِ إن يُرِيدُونَ 
ا 150 وَل و دلت عَلهم منْ أقطارعّا ثم ش يلوا الْفبْنَهَ لَآتَوْهَا ها وَمَا تَكْكُوا بها إَِا يِيرَ(؟1) وَلَقَّدْ كَانُوا عَاهَدُوا الله من قبل ل 
بولُونَ الََدبَارَ وَكَانَّ عَهْدُ اللّهِ متشو وُولّ(19) قل لن يكم الِْرَاُ إن كرتم من المت أو الَْئلٍ وإِذا ناعون َِّ َِيااء8) كُلْ من 


ذَا الى يَعْصِمُكم مُنَ الله إن أواة بك نشوا 51 51اكايكق ره وا يَجِدُونَ لَهُم مّن دُونٍ الله وَلكَا وَل نَصِيرٌ(/11) 


ص:7609 


.187 تفسير قمى» ج 7 ص‎ - ]1[-١ 
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حم و يت 1 يَأتُونَ الْبَأْسَ إِنَا فلا010 أَشية ع1 كم فَدًا جاء الَؤفُ رَأَبْتهُم 
يَنظرُونَ يك تَدُور أيهم كَالْدى يُشْدَى عله عَا المت فا التو حَلقُوم يتك جداد جع حه على اتير وليك ل 
و أخبط الل أغماقع وان َلك على الله بي 0149 يتحت هون الأخزا لع تذكهواوإن بت خاب دوا ل هم باو 
فى الْأغرَاب يش أَلُونَ عَنْ أنبايكم وَلَوْ كانُوا فيكم ما قَائُوا ا قينا "٠‏ لَقَدُ كان لَكُمْ فى رَسُولٍ الل أشوة وه لمن كاذ ياجو 
ولق اللعرره كاله 01 رقاواي التؤووة الأخرايا لود قاها وعدا الله وبدرة وعيدو اللاررنولة وعار اقم 
ا اما نا وَتَسَليمًار؟0) 


إلا إِيما 


[اى كساتى كه ابمان آوردهابد! تعمث دا را يخود بهباد اريك آن كاه كه 'لشكزهايى به.سؤى شما (در) 1 مدتك. من بن سو 
اتأذعة راض ل اليذه ها قذثانها و ندند ترسعا ده وعدا 14ل جوم 'كدةه سراره مانت حكامى. كان بالا 
(سر) شما واز زير (ياى) شما آمدند و آن كاه كه جشمها خيره شد و جانها به كل وكّاهها رسيد و به خدا كمانهايى (نابجا) مى 
برديد» آن جا (بود كه) مؤمنان در آزمايش قرار كرفتند و سخت تكان خوردند» و هنكامى كه منافقان و كسانى كه در 
دلهايشان بيمارى است. مى كفتند: خدا و فرستاده اش جز فريب به ما وعده اى ندادند* و جون كروهى از آنان كفتند: اى 
مردم مدينه! ديكر شما را جاى درنكك نيست بركرديد و كروهى از آنان از ييامبر اجازه مى خواستند و مى كفتند: خانه هاى ما 
بى حفاظ است و(لى خانه هايشان) بى حفاظ نبود. (آنان) جز كريز (از جهاد) جيزى نمى خواستند* و اكر از اطراف (مدينه) 
مورد هجوم واقع مى شدند و آن كاه آنان را به ارتداد مى خواندند؛ قطعاً آن را مى يذيرفتند و جز اندكى در اين (كار) درنكك 
نم كرد تلا أن كد قاذ باخذا مقت يننا دسفي روعي كه ركيت "ددهيو ) الكنن ودورياة عد اممو ارا عراست كته 
بكو: اكر از مركك يا كشته شدن بككريزيد» هركز اين كريز براى شما سود نمى بخشد و در آن صورت جز اندكى برخوردار 


تكو اعتد شد رك عد كنل دمن تواتك :قن تابر كد انار شتما 


792:١: ص‎ 


حمايت كند اكر او بخواهد براى شما بد بياورد يا بخواهد شما را رحمت كند و غير از خدا براى خود يار و ياورى نخواهند 
يافت* خداوند كارشكنان (و مانع شوندكان) شما و آن كسانى را كه به برادرانشان مى كفتند: نزد ما بباييد و جز اندكى روى 
ركه تن اووتت لعوي) ى تابد » برشا مخبلاتلد و حون خطرقر ا وسدة اثا واس بين كسماتقد كس كدهر كن او 
را فرو كرفته جشمانشان در حدقه مى جرخد (و) به سوى تو مى نكرند و جون ترس برطرف شودء شما را با زبانهايى تند نيش 
مى وتنك بر مال حريضكد. آثان ايمان تياورده اندو ذا اعمالشان را تباه كردانيده:و اين (كار) همواره بر ذا آسان است* 
ايتان (حتين) من يندذارلك كه دسعه هاى دشم ثركنه اند .زاكر ذسنه سائ دشمق باز ابثد آرزو مئ كتند كاش ميان اغرات بادية 
تقيخ وناو 1 إكنان اووس بدا الانها تج نابنى لاقن بن اك دو هداق قينا نبو دق جح الى كل كه كبن كردت قطها در ان شما 
در (اقتدا به) رسول خدا سرمشقى نيكوست براى آن كس كه به خدا و روز بازيسين اميد دارد و خدا را فراوان ياد مى كند* و 
جون مؤمنان دسته هاى دشمن را ديدند» #فتند: اين همان است كه خدا و فرستاده اش به ما وعده دادند و خدا و فرستاده اش 


زاسث كفتند و جز بر ايمان و فرماتبردارئى آثان تيفزود] 


)١‏ محمد بن يعقوبء از على بن ابراهيم» از يدرشء از احمد بن محمد بن ابى نصرهء از هشام بن سالم از ابان بن عثمان» از 
كسى كه براى او روايت كرده. از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: رسول خدا صلى الله عليه و آله در شبى 
تاريكك و سرد(١)‏ در غزوه احزاب بر روى تيه اى كه الاءن مسجد فتح بر روى آن واقع استء ايستاده و فرمود: جه كسى مى 
رود واز آنان برايمان خبر مى آورد تا بهشت (ياداش) او باشد؟ هيج كس برنخاست. سيس ييامبر صلى الله عليه و آله دوباره 
آن سؤال را يرسيد و (باز) هيج كس برنخاست. امام صادق عليه السلام با اشاره دست خود جنين فرمود: آن قوم» خواهان 
بهشت نبودند. آيا جيزى برتر از بهشت را مى خواستند؟ امام عليه السلام در ادامه فرمود: سيس ييامبر صلى الله عليه و آله 


فرمود: اين (مرد) كيست؟ آن مرد ياسخ داد: حُذّيفه. ييامبر صلى الله عليه و 


اا 


]١[-١‏ - قَوْ: سردى» سرما «المعجم الوسيط- ريشه قرر». 


آله فرمود: آيا از سر شب, سخنم را نمى شنيدى كه هيج دم برنياوردى؟ نزديكك آى. حذيفه در حالى كه مى كفت: سرما و 
بى حالى مرا از ياسخ دادن به شما بازداشته بود برخاست. ييامبر صلى الله عليه و آله به او فرمود: به سوى آنان برو تا سخنانشان 
را بشنوى و مرااز آنان باخبر سازى. جون حذيفه به راه افتاد رسول خخدا صلى الله عليه و آله فرمود: خحدايا! او را از مقابل» 
يشتء راست و جب محافظت كن تا او را به سوى من بازكردانى. رسول خدا صلى الله عليه و آله به حذيفه فرموده بود: اى 
حذيفه! هيج عملى از تو سر نزند» تا آن كه به سوى من باز كردى. حذيفه. سلاحء كمان و سير(١)‏ خود را برداشت. حذيفه 
كفت:ا ز آن جا خارج شدم. در حالى كه هيج كونه بى حالى يا سرماخوردكى را احساس نكردم. از مقابل دروازه خندق 
عبور كردم و ديدم كه همه مؤمنان و كفار به اين سرماخوردكى و بى حالى دجار شده اند. هنككامى كه حذيفه. به راه افتاد 
رسول خحدا صلى الله عليه و آله برجست و ندا داد: اى فريادرس دردمندان واى اجابت كننده دعاى درماندكان! اندوه» غم و 
غصه من را بزداى؛ جرا كه تو حِكُونكى حال من واصحابم را مشاهده مى كنى. در اين هنكام جبرئيل عليه السلام بر ييامبر 
عبلى اللاعليدو اللدقاول شوو كقظ ا وموول د|! خدااوقة ع وجل سكن و دعاق كلو زاشتده و كو واعووة العايك قران 
داده است و ديككر از دشمنت بيم و هراس نداشته باش. يس رسول خدا صلى الله عليه و آله دو زانو نشست و دستان خود را 
كشود و اشكك از ديد كان ايشان روان شد. سيس عرض كرد: سياسكزارم؛ سياسكزارم جنان كه به من و به اصحابم رحم 
نمودى. سيس جبرئيل عليه السلام فرمود: اى رسول خخدا! خداوند عر و جل بادى از آسمان دنيا كه حامل سنكريزه است و 
بادى از آسمان جهارم كه حامل سنكك(1) است به سوى آنان فرستاد. حذيفه كفت: يس بيرون رفتم و ناكهان خود را در ميان 
آنش آن قوم يافتم و لشكر اول خداوند كه بادى حامل سنكريزه بود» روى آورد و آتش آنان را به كلى يراكنده و خاموش 


ساخت و تمام خيمه هاى آنان را بر زمين افكند و تمامى نيزه هاى آنان را بر زمين انداخت تا اين كه سيرهاى 
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-]1[1-١‏ حجفّه: سبر «المعجم الوسيط» ريشه حجف'. 
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خود رادر برابر سنكريزه ها قرار دادند و ما صداى برخورد سنكريزه ها با سيرها رامى شنيديم. در اين هنكام حذيفه ميان دو 
مرد از مشركان نشست. ابليس در هيئت يكك مرد فرمانده كه رأى او مطاع استء در ميان مشركان برخاست و كفت: اى مردم! 
شما در ميدان اين جادوكر دروغكو قرار كرفتهايد. اككر الان عقب نشينى كنيد جيزى از دست نمى دهيد؛ جرا كه اين عذاب, 
يكك قحطى دائمى نيست و شتران و اسبان شما هلاكك كشته اند. يس بازكرديد و هر كدام از شما به هم نشين خود بنكرد. 
حذيفه كفت: به سمت راست خود نككريستم و بر دستان خود كوفته و كفتم: تو كيستى؟ او ياسخ داد: من معاويه هستم. حذيفه 
مى كويد: به كسى كه در سمت جب من بود كفتم: تو كيستى؟ او ياسخ داد: من» سهيل بن عمرو هستم. 


حذيفه كفت: و لشكر عظيم خداوند روى آورد. در اين هنكام ابوسفيان برخاست و به سوى شترش رفت و در ميان قبيله قريش 
فرباد برآوردة التجاء التجاء (فرارة قرار) و طلحه ازدى كفث: محمده بهشما شر وبدى زسائدة اسث وسيسسن ترختاستة و به 
سوى شتر رفت و در ميان قبيله بنى اشجع فرياد زد: النجاء النجاء (فرار» فرار) يبه بن حصن نيز همين كار را كرد. سيس حارث 
بن عَوف مُرَّى نيز مانند آن را انجام داد. سيس اقرع بن حابس نيز جنين كرد و تمامى آن حزب ها رفتند و حذيفه به سوى 
رسول خدا صلى الله عليه و آله بازكشته و ايشان را از آن خبرء آكاه ساخت. امام صادق عليه السلام فرمود: آن واقعه شبيه به 


روز قيامت بود.ل!) 


") على بن ابراهيم: اين آيه ييرامون احزابى كه از قريش و قبيله هاى ديكر عرب بر ضد رسول خدا صلى الله عليه و آله تشكيل 
شدء نازل شده است. على بن ابراهيم مى كويد: ماجرا از اين قرار است كه قريش در سال ينجم هجرى كنار يكديكر كرد 
آمذتك وريه ميان قبيله عائ ديكر عرت رقته و از آثان كمكك خواسعد و آثان رابراق سسكك با رسول خدا ضكى الله عليه و آله 
برانكيختند. يس ده هزار جنككجو تداركك ديده شد و قبيله كنانه» سليم و فزاره با آنان بودند. جون رسول خدا صلى الله عليه و 


آله قبيله بنى نضير (كه تيره اى از يهود مى باشند) و از نسل هارون 
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عليه السلام هستند راز مدينه بيرون راند و آنان به سوى خيبر رفتند» رئيس آنان كه حى بن اخطب نام داشت به سوى مكه 
بيرون رفته و نزد قريش آمده و به آنان كفت: محمدء به ما و شما ستم روا داشته است و ما رااز مدينه» از ديارمان و اموالمان 
بيرون رانده است و يسرعموهايمانء بنى قَينُقا را نيز بيرون كرده است. يس در تمام زمين بككرديد وهم ييمانانتان و ديكران را 
كرد آوريد تا به سوى محمد حركت كنيم؛ جرا كه از قوم من در يثرب» هفتصد مرد جنككجو كه از بنى قريظه مى باشندء 
باقيمانده است. ميان آنان و محمدء عهد و بيمانى وجود دارد و منء آنان را وادار مى كنم كه ييمان ميان خود و محمد را 
بشكنند ودر كنار ما بر ضد محمد صف آرايى كنند؛ به اين شكلء؛ شما از رودررو و آنان از يشت به محمد هجوم مى برند. 
بنى قريظه در دو مايلى مدينه بودند و محل زندكى آنان بئر مطلب نام داشت. حيى بن اخطب به همراه قريشء آن قدر ميان 
قبائل عرب دور زد تا توانست از قريشء كنانه» اقرع بن حابس در ميان قومش و عباس بن مرداس در ميان بنى سليم» در حدود 
ده هزار جنككجو را كرد آورند. اين خبر» به رسول خدا صلى الله عليه و آله رسيد و با اصحاب كه خود هفتصد مرد بودند در 
اين رابطه مشورت نمود. سلمان فارسى عرض كرد: يا رسول الله! افراد اندكك با طولانى شدن جنكك تاب مقاومت در برابر افراد 
بسيار را ندارند. رسول خدا صلى الله عليه و آله فرمود: يس جه كار كنيم؟ سلمان ياسخ داد: بايد خندقى را حفر كنيم تا مانعى 
ميان ما و آنها باشد و به اين وسيله شما مى توانيد با طولانى شدن جنكك نيز مانع آنها شويد و آنها نمى توانند كه از هر سو بر 
ما هجوم آورند. ما مردم عجم در سرزمين فارسء هنككامى كه تعداد زيادى از دشمنانمان ناكهان به سوى ما هجوم(١)‏ مى 
آوردند» خندق هايى را حفر مى كرديم. بنابراين جنكك تنها در مكان هاى مشخص صورت مى كرفت. در اين هنكام جبرئيل 
عليه السلام بر رسول خدا صلى الله عليه و آله نازل شد و كفت: سلمان» رهنمود درستى ارائه داده است. اين كونه بود كه 


رسول الله صلى الله عليه و آله امر فرمود كه از ناحيه احد تا راتج» بيموده(1) و اندازه كرفته شده 
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ودرهر بيست يا سى قدم كروهى از مهاجرين و انصار قرار داده شود تا مشغول حفر خندق شوند بنابراين رسول خدا صلى الله 
عليه و آله امر فرمود تا بيل و كلنكك ها را بياورند و رسول خدا صلى الله عليه و آله كلنككّى را برداشت و خود مشغول كندن 
خندق در مكانى كه براى مهاجرين در نظر كرفته شده بود. شد و امير المؤمنين عليه السلام خاكك رااز درون حفره به بيرون 
انتقال مى داد تا اين كه رسول خخدا صلى الله عليه و آله عرق كرد و بى حال و ناتوان شد و فرمود: زند كانى جز زند كانى 
آخرت نيستء خدايا! مهاجرين و انصار را ببخش و بيامرز. جون مردم رسول خدا صلى الله عليه و آله را مشغول حفر خندق 
ديدندء» بر تلاش خود در كندنء افزودند و خاكك ها را به سرعت به بيرون از خندق انتقال دادند و در روز دوم» از صبح زود 
مشغول حفر شدند و رسول خدا صلى الله عليه و آله در مسجد فتح نشسته بودء در حالى كه مهاجرين و انصار مشغول حفر 
خندق بودند» به صخره اى برخوردند كه كلنكك ها در آن كاركر نبود. يس جابر بن عبد الله انصارى را به دنبال رسول خدا 
صلى الله عليه و آله فرستادند تا ايشان را از اين مسئله باخبر سازد. جابر مى كويد: به سوى مسجد رفتم و ديدم كه رسول خدا 
صلى الله عليه و آله در مسجد به يشت دراز كشيده و رداى خود را زير سرخود قرار داده و سنككى را به شكمشان بسته بودند. 
به حضرت عرض كردم: اى رسول خدا! به صخره اى برخورده ايم كه كلنكك ها در آن كاركر نيست. حضرت يس از شنيدن 
اين جمله برخاست و به سرعت نزد آن صخره آمد. سيس يكك ظرف آب خواست و با آن صورت و دو ساعد خود را شست و 
روى سر و ياهاى خود مسح كشيد. سيس از آن آب نوشيد و مقدارى از آن آب موجود در دهان خود را بيرون انداخت. يس 
آنأ را برروق أن ضخرة ريخت :و كلكى را برذاشته ونا آن ضرية ائنبة آن شخره وارد ثفواد. سيسن.برقئ زد و.هادر نور آن 
برق» كاخ هاى شام را مشاهده نموديم. سيس حضرتء ضربه ديكرى وارد نمود و برق ديككرى زد وما در نور آن برق» كاخ 
هاى مدائن را ديديم. سيس حضرتء ضربه ديكرى به آن صخره وارد نمود و برق ديككرى زد ودر آن كاخ هاى يمن بر ما 
جلوه كر شد. رسول خدا صلى الله عليه و آله فرمود: خداوند» اين سرزمين ها كه در آن برق زده بود را بر شما خواهد كشود و 
شما آنها را فتح خواهيد كرد. سيس آن صخره. از هم ياشيده شد جنان كه دانه هاى شن از يكديكر ياشيده مى شود. جابر مى 
كويد: جون مشاهده نمودم كه 
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بيامبر صلى الله عليه و آله سنككى را بر روى شكم خود قرار داده بود دانستم كه حضرتء كرسنه است. يس به حضرت عرض 
كردم: اى رسول خد!! آيا ميل به غذا داريد؟ حضرت ياسخ داد: اى جابر» جه غذايى نزد تو است؟ جابر مى كويد: ياسخ دادم: 
يكك بز ماده(1) و يكك صاع (بيمانه) كندم دارم. حضرت فرمود: يس برو و آن غذايى كه دارى را درست كن. جابر مى كويد: 
نزد همسرم رفته و به او امر كردم كه كندم را آرد كند و خودء آن بزرا ذبح كرده و يوست كندم وابه همسر خود امر كردم 
عرض كردم: اى رسول خدا! يدر و مادرم فداى شما باد! غذا آماده است. يس با هر كه دوست داريد به خانه ما بياييد. ييامبر 
هر يكك از مهاجرين و انصار كه مى كذشت به آنان مى فرمود: دعوت جابر را ياسخ كوييد. جابر مى كويد: به خانه رفتم و به 
همسرم كفتم: به خدا قسم» محمد رسول الله صلى الله عليه و آله شمار زيادى را دعوت كرده است و غذايى كه نزد تو موجود 
است. جوابكوى اين همه ميهمان نيست. همسرم كفت: آيا ييامبر صلى الله عليه و آله راااز مقدار غذايى كه نزد ما استء آكاه 
نساختى؟ جابر مى كويد: ياسخ دادم: آرى. همسرم كفت: ييامبر صلى الله عليه و آله داناتر است نسبت به تعداد مهمانان هايى 
كة دعوت كرده انث جابير فى كويك: رسول مدا ضكن الله عليه و آله وارد غنائه شد و تكافي به ديكة انذاغث وسيس 
فرمود: غذا را بكش و باقى بكّذار. سيس به تنور نكّاهى كرد و سيس فرمود: نان بيرون بده و باقى بككذار. سيس ظرفى(27 
خواست و نان رادر آن تريد كرد واز آن آبككوشت كشيد وفرمود: اى جابر! ده تن از ميهمانان را نزد من بياور. جابر مى 


كويد: ده تن را نزد حضرت بردم و آنها از آن آبككوشت خوردند تااين كه سير سير شدند و در كاسه 
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-]١[-١‏ عناق: ماده بز «لسان العرب» ريشه عنق). 
؟-[١]‏ - صَفحه: ظرفى به مانند كاسه كاراط م باش «المعجم الوسيط. ريشه صحف» 


آنان جز آثار انككشتشان جيز ديكرى مشاهده نمى شد. سيس ييامبر صلى الله عليه و آله فرمود: اى جابر! يكك دست بز را برايم 
بياور. جابر مى كويد: آن را نزد حضرت آوردم و آن ده تن از آن خوردند. سيبس حضرت فرمود: ده تن از ميهمانان را نزد من 
بياور. جابر مى كويد: ده تن را نزد حضرت بردم و آنها از آن آبككوشت خوردند تا اين كه سير سير شدند و در كاسه آنان جز 
آثار انككشتشان جيز ديكرى مشاهده نمى شد. سيس ببامبر صلى الله عليه و آله فرمود: يكك دست بز را برايم بياور. و آن ده تن 
از آن خوردند و رفتند. سيس حضرت فرمود: ده تن ديكر را نزد من بياور. جابر مى كويد: ده تن را نزد حضرت بردم واز آن 
اكرشق خوردتل تاسير سب قداتدو ذو كانه آنا عق آثان اتكقعفان عر ذركرى مقاهله فسن شل سس عفيرك لرهرد: 
اى جابر! يكك دست بز را برايم بياور. جابر مى كويد: آن را آوردم و به حضرت عرض كردم: اى رسول خدااء يكك بز جند 
دست دارد؟ رسول خدا صلى الله عليه و آله ياسخ داد: دو دست. جابر مى كويد: عرض كردم: سو كند به كسى كه تو را به 
حقء به ييامبرى مبعوث كرد, سه دست برايتان آوردم. ييامبر صلى الله عليه و آله فرمود: اى جابر! اككر خاموش مى ماندى, تمام 
اين ميهمانان مى توانستند از دست آن بز بخورند. سيس فرمود: اى جابر! ده تن را نزد من بياور. جابر مى كويد: آن ميهمان ها 
راده تاده تا نزد حضرت مى آوردم و آنها مى خوردند تا آن كه همه از آن آبككوشت خوردند وبه خداوند سوكند! براى 
خود ما نيزاز آن غذا به مقدارى ماند كه غذاى جند روز ما را تأمين نمود. جابر مى كويد: رسول خدا صلى الله عليه و آله آن 
خندق را حفر نمود و براى آن هشت درب قرار داد و بر روى هر درب» يكك مرد از مهاجران و يكك مرد از انصار به همراه 
كروهى كه از آن خندق محافظت كنندء. قرار داد و قريش به همراه قبائل كنانه» سليم» هلال روى آورده ودر زرَغابهِ(!) اردو 
زدند. اين در حالى بود كه رسول خدا صلى الله عليه و آله سه روز ييش از ورود قريش» كار حفر خندق را به يايان رسانده 
بودند و قريش به همراه حيى بن اخطب روى آورد و جون در عقيق اردو زدند» حيى بن اخطب, در دل شبء نزد بنى قريظه 
كه در داخل در خود و وفادار به عهد رسول خدا صلى الله عليه و آله بودند 
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.)١15١ رغابه: منطقه اى نزديكك مدينه ١معجم البلدان» ج *, ص‎ - ]١[-١ 


آمده ودرب در را كوبيد. كعب بن اسد صداى كوبيدن درب را شنيد و به همسر خود كفت: اين برادر تواست كه براى قوم 
خود نحسى آورده و حال آمده تا براى ما نيز نحسى ورد و ما را هللاكك سازد و به ما امر كند تا عهد ميان خود و محمد صلى 
الله عليه و آله را بشكنيم» در حالى كه محمد صلى الله عليه و آله به ما وفا نموده و حسن هم جوارى خود را به ما نشان داده 
است. كعب بن اسد از اتاق خود بيرون آمده و به سوى حيى بن اخطب رفت و كفت: تو كيستى؟ او ياسخ داد: من؛ محيى بن 
اخطب هستم كه عزت روزكار را برايت آورده ام. كعب ياسخ داد: بلكه ذلت و خوارى روزكار را برايم آورده اى. حيى بن 
اخطب بن او كفت: اى كعب! اين قريش است كه به همراه فرماندهان و بزركان خود و باهم ييمانان خود از قبيله كنانه» در 
عقيق اردو زده است و اين فزاره است كه به همراه فرماندهان و بزركان خود در زغابه اردو زده اند و سليم و ديكر قبائل در دز 
بنى ذبيان اردو زده اند و محمد و اصحابش هركز قادر نيستند از دست اين تعداد بسيار جان سالم به در برند. يبس درب را 
بكشا و عهد ميان خود و محمد صلى الله عليه و آله را بشكن. كعب ياسخ داد: در را به روى تو نمى كشايمء از همان جايى كه 
امد ازكرم سحن كني اننبا ليل ابن كو درب اروف هق تفن كشا » فاووت 13 كندمن انيت ك5 ذو تون فى 
باشد و بيم آن دارى كه در خوردن آن با تو سهيم شوم. يس درب را بكنشا كه من قصد خوردن آن را ندارم و تواز آن در 
اماى. كع به او كفت: خداوند تورا لعتث كند! ان ذرى ظريف برامن وارد شدى. سيس كعب كفث: دوت زا بة وروي او 
بككشاييد. آنان درب را به روى او كشودند. حيى بن اخطب كفت: اى كعبء واى بر تو! عهد ميان خود و محمد را بشكن و با 
نظر من مخالفت نكن؛ زيرا محمد هركز از اين تعداد بسيار جان سالم به در نمى برد و اككر اين فرصت را از دست دهىء ديكر 


فرصتى مانند اين رابه دست نخواهى آأورد. 


الكو كر انون وكسيد انان كدق 
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]١1[1-١‏ - جشيش: قاووت كندم, مفرد آن جشيشه است و طريقه بيخت آنء اين است كه كندم, بايد به خوبى آرد شود و 


-ه 


شت يا خرما در آن قرار داده شده و يخته شود. «اقرب الموارد» ريشه جش». 


جه نظرى داريد؟ آنان ياسخ دادند: تو مولا و فرمانرواى ما هستى و فرمان توه مورد اطاعت و يذيرش ما است و كسى هستى 
كه حرف آخر را در عهد و ييمان ما مى زنى. يس اكر عهد ميان خود و محمد را بشكنى ما نيز آن را مى شكنيم واكر بر آن 
عهد بمانى ما نيز بر آن مى ايستيم و اكر بيرون روى ما نيز با تو بيرون مى آييم. زبير بن باطا كه بيرمردى سالخورده. 
كا رآ زموده و نابينا بود كفت: در تورات كه خداوند آن را در سفر (كتاب) ما نازل كرده استء خواندم كه ييامبرى در آخر 
الزمان مبعوث مى شود و مكان قيام و دعوت او در مكه است و به سوى مدينه كه در اين بُحيره(1١)‏ است مهاجرت مى كند و بر 
الاغ برهنه سوار مى شود و عبايى(7) بر تن مى كند و به خرده هاى نان و دانه هاى ريز خرما اكتفا مى كند. او هميشه لبخند بر 
لب دارد و بسيار خونريز است. سرخى در جشمان او است و مهر نبوت» ميان دو كتف او زده شده است. شمشير خود را بر 
روى شانه خود قرار مى دهد و به اين كه با جه كسى روبرو و بيكار مى كندء اهميتى نمى دهد. نفوذ و سلطه او به مناطقى كه 
فى اسباق و كتران وااباراي مودق أن تسح فى سد يسن :ا كر ابق سافن محية على اللعليه و آله ياشذه ايان (احزات) 
و همراهانشان هيج ترسى در دل او نخواهند انداخت و اكر اين كوه هاى سر به فلكك كشيده با او دركير مى شدندء او بر آنها 
غلبه يبدا مى كرد. حيى كفت: اين مرد (محمد»» آن ييامبر نامبرده شده در تورات نيست؛ زيرا آن ييامبر از بنى اسرائيل بود؛ 
ولن اي هرده اذ عرب و از ثواد كان اسماعيل است و هركو" . بيتى اسرائيل بيرو واف 315 اسماغيل ثمى باشتد؛ زيرا خداوتده 
همكى آنها را بر ديككر مردم برترى داد و نبوت و فرمانروايى را در ميان آنان قرار داد و ما با موسى بيمان بسته بوديم كه به 
هيج بيامبرى ايمان نياوريم؛ مكر آن كه يكك قربانى براى ما بياورد كه شعله هاى آتشء آن را ببلعند و محمدء نشانه اى با خود 
تدارد و طرفداران خود.را باجادو كرة يكديكر آوودةاسث .حي بن اط هى خواست به وسيله ايخ سكتان بر آثان غلبه 


يابد. يس همجنان آنان را از نظرشان 
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-]١[1-١‏ بخره: شهر» بحيره: شهر رسول خدا صلى الله عليه و آله و يُحَيِرَه مصغْر بَخْرّه است. «نهايه» ج ١‏ ص )ل 
1[1-1] - شَمْله: يوششى است كه مرد به خود مى ييجد. «المعجم الوسيط- ريشه شمل). 


منصرف مى كرد تا آن كه او را اجابت نمودند و نظر او را يذيرفتند. يس حيى بن اخطب به بنى قريظه كفت: آن بيمانى كه 
ميان شما و محمد نوشته شده را بياوريد. آنان» آن عهدنامه را آوردند و حيى بن اخطب آن را كرفته و ياره ياره كرد و كفت: 
ديكر همه جيز تمام شده استء خود را مجهز كنيد و آماده نبرد شويد. اين خبر به كوش رسول خدا صلى الله عليه و آله رسيد 
واورا بسيار اندوهكين ساخخت و هراس در دل اصحاب بيامبر صلى الله عليه و آله انداخت. 


يس رسول خدا صلى الله عليه و آله به سعد بن مُعاذ و أسيد بن ضير كه از قبيله اوس بودند و بنى قريظه از هم ييمانان اوس به 
شمار مى آمدندء فرمود: نزد بنى قريظه برويد و ببينيد كه جه كار كرده اند. يس اكر آن عهد ميان ما و خود را شكسته بودندء 
به هنكام بازكشت نزد من هيج كس را باخبر نسازيد و تنها مبهم وار به من بكوييد: حضل و القاره). سعد بن معاذ و اسيد بن 
حضير به يشت درب دز رسيدند و كعب از بالاى دز به آن دو نككريست و به سعد و رسول خدا صلى الله عليه و آله دشنام داد. 
سعد به او كفت: به خداوند سوكند! قريش مى كريزند و رسول خدا صلى الله عليه و آله در تو را به محاصره درخواهد آورد و 
بازكشتند و كفتند: «عضل و القاره» رسول خدا صلى الله عليه و آله فرمود: آن دو قبيله مورد لعنت قرار كرفتند؛ زيرا ما آنان را 
به نشكستن بيمان امر فرموده بوديم. دليل اين كه بيامبر صلى الله عليه و آله به سعد و أسيد دستور داد تا در موقع بازكشت مبهم 
وار نام تضل و القاره را به زبان بياورند» اين بود كه در عهد رسول خدا صلى الله عليه و آله قريش» جاسوسانى را كمارده بود 
تااز رسول خدا صلى الله عليه و آله براى آنان خبر برند و عضل و القاره دو قبيله عرب بودند كه اسلام آورند و يس از آن سر 
باز زدند وهركاه قبيله اى از اسلام سر باز مى زد آن دو قبيله مثل زده مى شدند و كفته مى شد: «عضل و القاره». حيى بن 
اخطب نزد ابو سفيان و قريش بازكشت و آنان راازاين كه بنى قريظه بيمان ميان خود و 
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1[21] دجت مذلت و ستم «لسان العرب. ريشه صغرا. 
-[1] - قماءه: ذلت و خوارى «المعجم الوسيط» ريشه قمأ). 


رسول خدا صلى الله عليه و آله را شكستهاند؛ با خبر ساخت و قريش از اين خبر شادمان كشتند. نُعيم بن مسعود اشجعى كه سه 
روز يبش از رسيدن قريش به نزديكى خندق اسلام آورده بود در دل شبء نزد رسول خدا صلى الله عليه و آله آمد و عرض 
كرد: اى رسول خدا! من به خدا ايمان آورده و شما را تصديق نمودم و ايمان خود نال كنار ينهان داشتم؛ يس اكر دستور 
فرماييد كه به ياران شما ببيوندم و شما را در اين جنكك يارى كنمء اين كار را خواهم كرد و اكر دستور فرماييد كه ميان يهود 
وقريش جدايى بيندازم و يهود را وادارم كه از يارى قريش دست بردارند و از در خود بيرون نيايند» اين كار را نيز با جان و 
دل مى يذيريم. رسول خدا صلى الله عليه و آله ياسخ داد: ميان يهود و قريش جدايى بينداز؛ زيرا به نظر من اين كار تو از اين 
كه خود. به يارى ما ببيوندى و با قريش بجنكى, تأثي ركذارتر است. نعيم به رسول خدا صلى الله عليه و آله عرض كرد: آيا به 
من اين اذن را مى دهيد كه درباره شما هر خبر دروغى را كه خواستم بككويم؟ حضرت ياسخ داد: هرجه كه به ذهنت مى رسدء 
بككُو. يس نعيم نزد ابو سفيان آمد و به او كفت: تواز محبت من نسبت به خودتان آكاه هستى و نصيحت و محبت من اين است 
كه خداوند». شما را بر دشمنتان ييروز سازد. به من خبر رسيده كه محمد با يهود به توافق رسيده كه آنان وارد لشكر شما شوند 
و سيس به مخالفت با شما برخيزند و محمد به آنان وعده داده كه اككر اين كار را بكنند» دو يار آنهاء بنى نضير و بنى قَيتّقاع 
كه محمد آنان را از مدينه بيرون رانده بود را به سوى آنان و به مدينه بازكرداند. يس مصلحت نمى بينم كه از آنان بخواهيد 
تاوارد لشكر شما شوند مكر آن كه كر و كان هابى از آنان كرفته ونه مكه بفرسعد تا از مكر ور وكردائق آنان در أمان بمانيد. 
ابو سفيان به او كفت: خداوندء تو را موفق بدارد و جزاى نيكك به تو عطا كند! افرادى مانند تو بهترين و هدايت كننده ترين 
يندها را به انسان مى دهند. اين درحالى بود كه نه ابو سفيان و نه هيج يكك از يهود, از اسلام آوردن نعيم آكاه نبودند. نعيم 
يس از ملاقات با ابو سفيان بلافاصله نزد بنى قريظه مد و ككفت: اى كعب! تواز محبت من نسبت به خودتان 1 كاهى. به من 
خبر رسيده كه ابو سفيان كفته است: ما اين يهوديان رااز درُ خود بيرون مى آوريم و آنان را در صف اول و در تيررس محمد 
قرار مى دهيم. يس اككر يهود يبروز شوندء آوازه اين ييروزى براى ما باقى مى ماند نه براى آنها واككر معلوم شود كه بنى قريظه 


ص :7237 


وسيله آنان در خط مقدّم جنكك قرار مى كيرئد و نمى توائند از يشت سر آسيبى به ما برسائئد. يبس مصلحت نمى بينم كه از 
قريش بخواهيد تا وارد لشكر شما شوندء مككر آن كه ده تن از اشراف و بزركان قريش را در در خود به عنوان كروكان 
نكتهداريد تا بدين وسيله اكر بر محمد صلى الله عليه و آله بيروز نشوند آن عهد و بيمانى كه ميان خود و محمد بسته بوديد را 
به شما بازكردانند؛ زيرا اكر قريش بكريزد و بر محمد بيروز نشود» محمد با شما وارد جنكك خواهد شد و شما را خواهد 
كشت. بنى قريظه با شنيدن اين كلام كفتند: آفرين بر توا ما را نصيحتى بس شيوا نمودى. تنها در صورتى از دزمان بيرون مى 
رويم كه افرادى از قريش را به عنوان كروكان در درُ خود نككهداريم. قريش به سمت خندق آمدند و جون نككاه آنان به خندق 
اناده كنسك: ابق تيرتكى استث كه تؤد عرب سابقه تداشعه اس برطى يه قريش كفتشلدةابن كدير مردى أز سر زهي قارسن 
است كه يار محمد صلى الله عليه و آله مى باشد. در اين هنكام تَمرو بن عبد وَدَ هُبِيرَه بن وهب و ضةرار بن خطابء به خندق 
رسيدند» در حالى كه رسول خدا صلى الله عليه و آله اصحاب خود را جلوى خويش آرايش مى داد. آن سه تن فريادى بر سر 
اسبان خود كشيده واز روى خندق جسته و به آن سوى خندق كه رسول خدا صلى الله عليه و آله در آن جا بود» رفتند و تمام 
ناران وسول خدا صل الله غلية.و آله يشة سر رسول خدا ضك الله عليه و آله قران كرفتتد و وسول دا ضلكى الله عليه و آلهاوا 
بيش انداختند و مردى از مهاجرين كه فلانى بود به مرد كنار دست خود كه از برادرانش بودء كفت: آيا اين شيطان (عمرو) را 
حى بن بدهلا رند ور كاحي كبو لاون يوك اواكييت وجا ناا تمه دي رديزها يك محية على زد عليه و الوزن بان 
اندازيم تا با عمرو بيكار كند 0 ا بن هنكام خداوند آيه اه يعم الل الْمعَِْينَ ينع وَالَْائلِيَ 
ل خْوَانِهِ هلم إلَينَا وَلَا يَأنُونَ الس إِنَا ًا * أي م ذا جاء توف و1: هم يَنظرونَ إليك نَدُورٌ أَحينهُْ كَالّذِى يُعْقَى 
لعزب و حب الكو مركم لبه جقاد أبعة شِك عَلَى الْحَِر وليك لَمْ يؤْمِنُوا قأخبط اللّهُ أَعْمَالَهُمْ وَكَانَ ذلك عَلَى 
الله يَسِيرًا )١(/‏ [خداوند كارشكنان (و 
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مانع شوندكان) شما و آن كسانى را كه به برادرانشان مى كفتند: نزد ما بياييد و جز اندكى روى به جنكك نمى آورند (خوب) 
مى شناسد» بر شما بخيلانند و جون خطر فرا رسدء آنان را مى بينى كه مانند كسى كه مركك او را فرو كرفته جشمانشان در 
حدقه مى جرخد (و) به سوى تو امى نككرند و جون ترس برطرف شود شما را با زبانهايى تند نيش مى زنند و بر مال حريصند. 
آنان ايمان نياورده اند و خدا اعمالشان را تباه كردانيده و اين (كار) همواره بر خدا آسان است] را بر رسول خدا صلى الله عليه 


و آله نازل كرد. مرو بن [عبد] ود نيزه خود را در زمين فرو برد و اطراف آن جولان داده و رجزى مى خواند و مى كفت: 
القن نجه 1 اذا 

وك ع ا 

آن قدر در ميان شما جمله «هل من مبارز؟» (آيا مبارزى در ميان هست؟) را فرياد زدم كه صدايم كرفته است. 
وك اجن لديا 

ع مَواقفٌ القَرنٍ المُناجز 

ودر جايكاه بسيار خطرناك و لرزه آورى ايستادم كه همه شجاعان از ايستادن در جنين جايكاهى مى هراسند. 
إنَى كذلك لم أَزَّل 

مُتسَرٌعاً نَحوَ الهزاهز 

منء اين كونه هستم و همجنان به سوى فتنه ها شتابان هستم. 

إن الشَّجاعَهَ فى القَنَى 

و الحجودٌ من خير العرائز 

شجاعت» درون جوانمرد است و بخشش و كرم يكى از بهترين خصلت ها است. 


در اين هنكام رسول خدا صلى الله عليه و آله برخاست و فرمود: جه كسى حاضر است با اين سككء بيكار كند؟ هيج كس 


خواست يبامبر صلى الله عليه و آله را اجابت نكرد و امير المؤمنين عليه السلام برخاست و به ييامبر صلى الله عليه و آله 
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عرض كرد: اى رسول خدا! من با او بيكار مى كنم. رسول خدا صلى الله عليه و آله فرمود: اى على! اين مرد» عمرو بن عبد وَدٌ؛ 
ذلاور يَليل(1) است: على عليه السلام عرض كرد من نيز على بن ابى طالب هستم. رسول نخدا صلى الله عليه و آله فرمود: 
نزديكك من آى. على عليه السلام به نزديكى رسول خدا صلى الله عليه و آله رفت و رسول خدا صلى الله عليه و آله با دستان 
خود عمامه را بر سر حضرت على عليه السلام بست و شمشير او ذو الفقار را به او داد و فرمود: برو با اين مرد بجنكك. رسول 
خدا صلى الله عليه و آله همجنين فرمود: خدايا! او را از مقابل» يشت سرء راست» جبه بالاو يايين» در امان نكهدار. امير 


المؤمئيق دو حال كه شتات واوامى :رقةه فى فرموة: 

لا تَعجَلنّ فَقَد أتا 

شتاب مكن حرا كه اجابت كننده نداى تو كه مرد توانايى استء. به سوى تو آمده است. 
ذو بيه و يَصِيرَ 

وَ الصّدقٌ مُنجى كلّ فائر 

او صاحب اراده و بصيرت است و صداقتء نجات بخش تمام كاميابان است. 

إل تأرقو أذ اف 


من اميدوارم كه زن نوحه كر (بساط عزا) را بر سر جنازه تو بككمارم. 


صَوتها بَعدَ الهَرَاهرِ 
واين كار را با ضربه اى جانكاه كه صدايش يس از فتنه ها باقى خواهد ماند انجام خواهم داد. 


عليه و آله و داماد او هستم. 
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]١[1-١‏ - يليل: روستايى نزديكك وادى صفراء از نواحى مدينه (معجم البلدان» ج زهة ص ١ع6,‏ لسان العرب» ريشه يلل» و دلاور 


يليل» عمرو بن عبد وَدٌ عامرى بود. 


عمرو كفت: به خداوند سوكند! يدرت» دوست و نديم من بود و من ميلى به كشتن تو ندارم. يسر عموى تو با فرستادن تو به 
سوى من در امان نخواهد ماند؛ زيرا من اين نيزه ام را در تو فرو خواهم برد و تورا با آن از روى زمين بلند مى كنم و نيمه 
جانء ميان آسمان و زمين نككّاه مى دارم. امير المؤمنين عليه السلام به او فرمود: يسرعموى من از اين مطالب آكاه بود كه اكر 
تو مرا بكشىء من وارد بهشت و تو وارد جهنم خواهى شد و اكر من تو را بكشم تو وارد جهنم خواهى شدء در حالى كه من 
در بهشت هستم. عمرو ياسخ داد: اى على! هر دوى آنها (بهشت و جهنم) ارزانى تو باد كه در اين صورت تقسيم(١)‏ ناعادلانه 
اى است. على عليه السلام فرمود: اى عمرو! اين بحث و جدل را رها كنء من درباره تو شنيده ام كه تو به يرده كعبه» دخيل 
بسته بودى و مى كفتى: هر كس كه در جنكك؛ سه خصلت را بر من عرضه دارد و از من بخواهد؛ يكى از آنها را اجابت كنم. 
من سه خصلت را بر تو عرضه مى دارم و يكى از آنها را اجابت كن. عمرو كفت: اى على! آنها را بر من عرضه دار. على عليه 
السلام فرمود: يكى از آنها اين است كه به يكانكى خداوند و نبوت محمد صلى الله عليه و آله شهادت دهى يعنى بككويى: لا 
إله إِنَا الله و محمد رسول الله. عمرو ياسخ داد: اين كار را از من مخواه و خصلت دوم را بكو. على عليه السلام فرمود: اين كه 
بازكردى و اين سياه رااز جنكك با رسول خدا صلى الله عليه و آله منصرف كنى؛ جرا كه اككر او (رسول نخدا صلى الله عليه و 
آله) در ادّعاى خود صادق باشد» شما كه از قبيله او هستيد و از جشم او به او نزديكك تريدء احترام بيشترى كسب مى كنيد و 
اكر اوه كاذب باشدء دزدان و اوباش عرب نيز براى از ياى در آوردن او كافى اند. عمرو ياسخ داد: آيا با اين كار» زنان قريش 
از من سخن نخواهند كفت و شعراء در اشعارشان نخواهند آورد كه من ترسيدم و به جنكك يشت نمودم و قومى را كه مرا 
نماينده خود قرار دادند» تنها كذاردم؟! على عليه السلام فرمود: خصلت سوم اين است كه از اسب خود يايين آيى» جرا كه تو 
سواره و من بياده هستمء تا با هم بيكار كنيم. عمرو از اسب خود يايين جهيد و آن را بى كرد و كفت: اين خصلتى است كه 
كمان نمى كنم كسى از عرب مرا به خاطر آن ملامت كند. 
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-]1١[-١‏ قسمة ضيرَّى: يعنى ناعادلانه «القاموس المحيط» ريشه ضوز و ريشه ضأز) و «لسان العرب» ريشه ضيزا. 


سيس عمرو ييكار را آغاز نمود وبا شمشير خود ضربه اى را بر سر على عليه السلام زد. على عليه السلام سير خود را در برابر 
آن ضربه قرار داد و آن قدر ضربه شديد بود كه آن سير را بريد و شمشير به سر على عليه السلام اصابت نمود و ثابت ماند. 
على عليه السلام به عمرو كفت: اى عمرو! آيا براى تو كه دلاور عرب هستى كافى نيست كه من خود به بيكار تو آمدم ولى 
توه كسى را به يشتيبانى از خود فراخواندى؟ عمرو در اين هنكام» نككاهى به يشت سر خود انداخت و بلافاصله على عليه السلام 
ضربه اى را بر دو ساق عمرو فرو آورد وهر دو را قطع نمود. با دركيرى آن دو كرد و غبارى برخاست و منافقان كفتند: على 
بن ابى طالب» كشته شده است. سيس آن كرد و غبار فرو نشست و همه نككاه كردند و ناكهان ديدند كه على عليه السلام بر 
سينه عمرو بن عبد ودٌّ نشسته و ريش او را به دست كرفته و مى خواهد سر از تن او جدا كند. على عليه السلام سر از تن عمرو 
جدا كرد سيبس سر او را كرفت و در حالى كه به خاطر ضربه عمروء خون از سرش مى جكيد و شمشير او نيز خون آلود بود. 


به سوى رسول خدا صلى الله عليه و آله رفت و در حالى كه سر عمرو در دست او بود» مى فرمود: 
أنا علِيٌ وَ ابن عَبدٍ المُطِبِ 

الموثٌ حير لِلفْتَى مِنَ الهَرَب 

من على و فرزند عبد المطلب هستم. 

مركك براى جوانمرد بهتر از فرار است. 


رسول خدا صلى الله عليه و آله فرمود: اى على! آيا با خدعه او را به قتل رساندى؟ على عليه السلام ياسخ داد: آرى» اى رسول 
خدا! جنكك» سراسر خدعه و نيرنكك است. سيس رسول خدا صلى الله عليه و آله زبير را براى جنكك با هُبِيرَه بن وهب فرستاد و 
زبير ضربه اى را بر سر مُبِيرَه فرود آورد و سر او را شكافت. همجنين رسول خدا صلى الله عليه و آله به عمر بن خطاب امر 
فرمود تا با ضةرار بن خطاب بجنكد. جون ضدرار به جنكك عمر آمدء عمر خواست تيرى را به سوى او يرتاب كند. ضرار به عمر 
كفت: واى بر تو اى يسر ص جاككء آيا در مبارزه تن به تن» از تير استفاده مى كنى؟ به خدا سو كند! اكر به سوى من تير 
بيندازى» تمام بيش قراولان مكه را مى كشم. در اين هنكام عمر» شكست خورد و ضرار به سوى او رفت و با سر خود به نيزه 
اشاؤه 35 واسيدى كفكة ىعسا انوا كيدان رامن 
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قسم ياد كرده ام كه هر كاه كه توانايى قتل يكك قريشى را بيدا كردمء او را به قتل نرسانم. عمر اين لطف او را فراموش نكرد و 
يس از آن كه به خلاخت رسيدء او را حاكم كردانيد. رسول خدا صلى الله عليه و آله به مدت يانزده روز در خندق با آنها 
جنكيد. ابو سفيان به حييّ بن اخطب كفت: واى برتو اى يهودى! يس قوم تو كجاست؟ حبىّ بن اخطب نزد يهود (بنى قريظه) 
رفت و كفت: واى بر شما! از د بيرون بياييد. جرا كه با شروع جنكك بيمان ميان شما و محمد شكسته شده و الان شما نه هم 
ييمان با قريش و نه هم ييمان با محمد هستيد. كعب كفت: ما تنها در صورتى از در بيرون مى آيبم كه قريش ده تن از بزركان 
خود رابه ما بدهد تا به عنوان كروكان در در ما باشند تا بدين وسيله اكر قريش بر محمد بيروز نشد عهد ميان محمد و ما را 
بازكردانند. يس اكر ما براى جنكك بيرون آييم و قريش يس از شكست بككريزد و ما در خانه هايمان بمانيم» محمد, به ما حمله 
مى كند و مردان ما را مى كشد و زنان و فرزندان ما را به اسارت مى برد؛ ولى اكر بيرون نياييم شايد محمد دوباره عهد ميان 
ما و خود را حفظ كند. حييّ بن اخطب به كعب كفت: اميد بيجايى دارى؛ جرا كه با شروع جنكك عرب با محمدء بيمان ميان 
شما و محمد شكسته شد و الا-ن شما نه هم ييمان با محمد و نه هم ييمان با قريش هستيد. كعب كفت: اين از نحسى و 
نذاقبالى تو من اشد# هرا كه تو يزئده :اق هستى كه فرداابه هعراه قريش يرواز.مئ كتن :و .ما وا ذخان هايمان تنها من كذارئ 
و محمد به ما حمله مى كند. حييّ بن كعب كفت: به خداوند موسى سوكّند مى خورم كه اكر قريش بر محمد بيروز نشد» من 
به همراه تو به درُ برمى كردم تا در آن جه بر سر شما مى آيدء سهيم شوم. كعب كفت: جواب همان است كه كفتم. اكر 


قريش افرادى را به عنوان كروكان به ما دهدء از درُ بيرون مى آييم وكرنه اين كار را نمى كنيم. 


حي بن اخطب به سوى قريش بازكشت و آنان را از اين ماجرا آكاه ساخت. جون حيىّ بن اخطب كفت كه بنى قريظه افرادى 
را به عنوان كروكان مى خواهد» ابو سفيان كفت: به خداوند سوكند! اين اولين نيرنكك آنان است. نعيم بن مسعود. راست 
كفته بود. ما نيازى به برادران بوزينه و خوك نداريم. جون جنكك بر اصحاب رسول خدا صلى الله عليه و آله به طول انجاميدء 
محاصره آنان تنكك تر شد. همجنين در آن موقع هواء بسيار سرد بود و آنان از كرسنكى نيز رنج مى بردند واز يهود» بسيار مى 
ترسيدند. در آن هنكام بود كه منافقين سخنانى را به زبان آوردند كه 
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خداوند در قرآن ذكر نموده است و تمام اصحاب رسول خدا صلى الله عليه و آله جز تعداد اندكىء منافق شدند. رسول خدا 
صلى الله عليه و آله بيش از اين به اصحاب خود كفته بود كه احزاب عرب با يكديكر متحد مى شوند و از رو به رو به ما حمله 
مى كنند و يهود نيرنكك مى ورزند وما بايد از يشت سرء از آنها بترسيم و آنان تلاش زيادى مى كنندء ولى سرانجام و عاقبت 
امرء به نفع من و به ضرر آنها است. جون قريش براى جنكك آمدند و يهود» نيرنكك ورزيدندء منافقان كفتند: وعده خدا و 
رسولشء فريبى بيش نبوده است. كروهى از منافقان خائه هايى در اطراف مدينه داشتند. يس به رسول خخدا صلى الله عليه و آله 
عرض كردند: اى رسول خد!! آيا به ما اجازه مى دهيد به خانه هايمان كه در اطراف مدينه است بازكرديم؛ جرا كه آن خانه ها 
حصارهاى يستى دارد و بيم آن داريم كه يهود به آنها توكو واد كزوم شك رق نوكنسو واي بككريزيم واسربه بيابان 
بككذاريم و به اعراب باديه نشين يناهنده شويم؛ جرا كه تمام وعده هاى محمد يوج و بيهوده بوده است. رسول خدا صلى الله 
عليه و آله به اصحابش امر فرموده بود كه شب هنكام از مدينه محافظت كنند وامير المؤمنين عليه السلام هنكام شب از كل 
لشكر محافظت مى كرد. يس اكر كسى از قريش ح ركتى انجام مى داد, امير المؤمنين با او بيكار مى نمود. همجنين امير 
المؤمنين عليه السلام از خندق عبور مى كرد و به نزديكى قريش مى رفت تا آن را زير نظر بككيرد واتمام شب را به تنهايى 
بيدار مى ماند و نماز مى كزارد و به هنكام صبح به يست خود باز مى كشت و مسجد امير المؤمنين در آن جا معروف است و 
هر كسى كه مى داندء به آن جا مى رود و در آن مسجد نماز مى خواند و مسافت آن از مسجد فتح تا عقيق بيشتر از فاصله 
برنات كردن403 يكك ثير از كمان اسث: 


جون رسول خدا صلى الله عليه و آله ترس ياران خود را به خاطر طولانى شدن محاصره مشاهده نمود» به سوى مسجد فتح كه 
كوهى است كه الا-ن مسجد فتح بر روى آن استء رفت و دعا فرمود و با خداوندء ييرامون وعده اش راز و نياز نمود. رسول 


خدا صلى الله عليه و آله در ياره اى از آن دعاء عرض كرد: اى فرياد رس 


ص :7/1 


1-[1] دخلوهة اندز ورتاب كردن يكة قر را كؤد اسان العرب ركه غات 


دردمندان واى اجابت كننده دعاى درماند كان و اى برطرف كنئنده اندوه بزركك! تو مولا وول من و ول اجداد بيش از من 
هستى. اندوه» غم و غصضّه مرا برطرف كن و شر اين قوم را با نيرو» توان و قدرت خود رفع ساز. در اين هنككام؛ جبرئيل عليه 
السلام بر رسول خدا صلى الله عليه و آله نازل شد و كفت: اى محمد! خداوند عرٌّ وجل سخن و دعاى تورا شنيده و مورد 
اجابت قرار داده اسث ويه يون (باذ) امرفرموده ثا به همراه فرشتكاةة قريش :و اخزات زا شكت دهد. خداوند آن "باذ را به 
موق فرظ فريضات و نان سكو تعور اكه و سي عا كان كنده شد. در اين هنكام جبرئيل عليه السلام نازل شد و بيامبر 
صلى الله عليه و آله را ازاين موضوع آكاه ساخت. رسول خدا صلى الله عليه و آله حذيفه بن نعمان را كه در نزديكى او بود 
صدا زد و جوابى نشنيد. سيس رسول خدا صلى الله عليه و آله بار ديككر حذيفه را صدا زد و دوباره جوابى نشنيد. سيس براى 
بار سوم او را صدا زد و حذيفه عرض كرد: بله. اى رسول خدا! رسول خدا فرمود: تورا صدا مى زنم و به من جواب نمى 
دهى؟! حذيفه ياسخ داد: دليل آن» ترس» سرما و كرستككى است. رسول خخدا صلى الله عليه و آله فرمود: به درون اين قوم 
(قريش و احزاب) برو واز آنان برايم خبر بياور و هيج كارى انجام نده تا آن كه نزد من باز كردى؛ زيرا خداوند مرا كاه 
ساخته كه بادها را به سوى قريش فرستاده و آنان را شكست داده است. حذيفه كفت: در حالى كه از سرما مى لرزيدم به راه 
افتادم. به خداوند سوكند! به محض اين كه از خندق كذشتم جنان شدم كه كُويى در حمّام هستم. يس به سوى خيمه بز ركى 
رفتم ودر آن جا آتشى خاموش و روشن مى شد و متوجه شدم كه ابو سفيان» در آن خيمه است. ابو سفيان ضيه هاى خود را 
بر روى آتش آويزان كرده بود واز شدت سرما مى لرزيد و مى كفت: اى جماعت قريش! اكر بخواهيم با آسمانيان- به كمان 
محمد- ييكار كنيم» توان ييكار با آنان را نداريم و اككر بخواهيم با زمينيان ييكار كنيم, قادريم بر آنها غلبه كنيم. سيس كفت: 
هر يكك از شما بايد به همنشين و كنار دست خود نككاه كند تا جاسوسى از سوى محمد نزد ما نباشد. حذيفه مى كويد: من 
شروع كردم و به كسى كه در طرف راست من بود كفتم: تو كيستى؟ او ياسخ داد: من عمرو بن عاص هستم. سيس به كسى 
كه در طرف جب من بود كفتم: تو كيستى؟ او ياسخ داد: من» معاويه هستم و من خود بيشكام شدم تا كسى از آنها از من 


نبرسد كه تو كيستى. سبس ابوسفيان بر شتر خود كه بسته شده 


ص :71/94 


بود» سوار شد و اككر رسول خدا صلى الله عليه و آله به من نمى فرمود كه هيج كارى انجام نده تا آن كه نزد من بازكردى» مى 
توانستم او را بكشم. سيس ابو سفيان به خالد بن وليد كفت: اى ابا سليمان! جاره اى نيست جز آن كه من و تو به مردمان 
ضعيف و ناتوان رسيدكى كنيم. سيس ابو سفيان به اصحاب خود كفت: رهسيار شويد كه ما عازم هستيم.آن ها شكست 
خوردند و بازكشتند. به هنكام صبح. رسول خخحدا صلى الله عليه و آله به اصحاب خود فرمود: اين جا را تركك نكنيد. جون 
خورشيد طلوع كرد؛ رسول خدا صلى الله عليه و آله با ياران اندكك خود كه برايش باقى مانده بود» وارد مدينه شدند. ابو فرقد 
كناتى ترق راون سدق نيت شعلا ين معاذك كه رحتنت هذا اق باذ يرتانه كزده بؤدو اشر ر كه دست ستهد را 
ريةه يود وان آن خوك من "رفت شعل ياركى ركف زه واانا دست غود كرفتة "بوه متيس كفك: عدا نا! ١‏ كر ازحجكك ميان 
قريش و رسول خدا صلى الله عليه و آله مقدارى باقى مانده مرا براى آن زنده بدار؛ زيرا هيج كس بيش از من مشتاق جنكك با 
قوفن كد ا جداوتنا و 'وسولقن فلن اللدعلبة.و الامكالقة تمودندة نيت و اكر عدكة ميان قزيش :و رسو خداملن الداعليه 
و آله يايان يافته به زندكى ام يايان بده و آن را شهادت من قرار بده و تا زمانى كه از مكر بنى قريظه مطمئن نشدم مرا نميران. 
يس جلوى خونريزى را كرفت و دست او ورم كرد و رسول خدا صلى الله عليه و آله براى او خيمه اى در مسجد برريا كرد واو 
با رسول خدا صلى الله عليه و آله تجديد عهد مى كرد. بس خداوند اين آيه را نازل كرد: ايا أَبهَا الّذِينَ آمَنُوا اذْكرُوا نِعْمَة الله 
يكم إِذ جاء تك نو فوس لْنا َيِه ريحما وَجُنُودا لَّْ تَرَوْهَا وَكَانَ اللَهُ ما تَعْمَلُونَ بص يرَاءه إِذ خاو كي كن وفك ق اخامل 
يدك 1 متقلووة بق قريظة أسنت ,نه هلكامى كه ليركه ووز يداتنا أوااضتحات رسول خذا عنق الله غلئه و آله'ا ل انان رسيت ووذ 
رَاعْتْ الأب اد وَبَلقتٍ الْقَلُوت الَْسَاجِرَ وَتطْدُوكُ بالل الطثوئا» هتايك انكل الْمَؤمُوتَ وَدُلْلُوا وَلرانًا مَدِيدَاء وَإِدْ يَُولُ الْمتافقوة 
وَالَّذِينَ فى قَلُوبهم مَرَضٌ ما وَعَدَنا الله وَرَسُولَهُ إِلَا غَرُورًاا و منظور از آنان» كسانى هستند كه به رسول خدا صلى الله عليه و آله 


عرض كردند: آيا به ما اجازه مى دهيد تا به 


57/٠١:ص‎ 


نازل كرد: «إِنَ بُيُوتَنَا عَوْرَةٌ وَمَا هِى بِعَوْرَهٍ إن يُرِيدٌونَ إلا فِرَارَاه(١)‏ 


*) طبرسى در معناى 5 يه «وَمَرا هى بِعَوْرَها مى كويد: عدا اها تار سحو ابم همجنين از امام صادق عليه 


السلام روايت مى كند كه «إن يُرِيدُونَ يعنى نمى خواهند 0 فْرَارَاُ (جز راه فرار).)20). 


؟) على بن ابراهيم روايت مى كند كه: اين آيهء در شأن دومى هنككامى كه به عبد الرحمن بن عوف كفت كه: بيا محمد را 
بيش بباندازيم و به جنكك قريش بفرستيم و ما به قوم خود يبيونديمء نازل شد اِيَحْسَريُونَ اراب لَمْ يَذَْبوا إن بِأتِ الْأَْرَابُ 
يووا َو نهم يَادُونَ فِى الأَعْرَابٍ يَسَأَلُونَ عَنْ نباك وَلَوْ كانُوا فيكم ما قَائُوا إِنّا يله لَقَدْ كان لَكُمْ فى رَسُولٍ الله أَصوَةٌ حتد كه 
لمن كان يدجو الله وَالْومَ الْآخرَ وَذَّكَرَ الله كثيرًاا.(5 


©) طبرسى» در كتاب احتجاج از امام كاظم عليه السلام روايت كرده است كه در حديثى بيرامون ماجراى امير المؤمنين عليه 
السلام با يكك يهودى فرمود: يهودى كفت: خداوند, هود را به وسيله باد بر دشمنانش ييروز ساخت. يس آيا خدا به محمد نيز 
جنين عنايتى داشته است؟ على عليه السلام ياسخ داد: همين كونه بوده است و خداوند به محمد صلى الله عليه و آله عنايتى برتر 
لايع ازثاقي قاققفه اك خداونه ع وجا بدو حنكه كنق» ا براايه ا وشيلة راق نر تاكن ببروة ساعك سكاضى كه رافق 
را به سوى قريش و احزاب فرستاد كه سنكك ريزه ها را در هوا يراكند و همجنين لشكريانى را فرستاد كه آنها را نمى ديدند. 
يس خداوند تبارك و تعالى با فرستادن هشت هزار فرشته» عنايت مضاعفى نسبت به محمد صلى الله عليه و آله داشته است و او 


را بدين وسيله كه باد قوم عاد» باد خشم و عذاب و باد محمد 


7١:ص‎ 
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ع ]١[‏ - سَمكك التيت: يعنى سقف خانه «صحاح, ريشه سمك') 
ئ- [*] - مجمع البيان» ج ص 1 

6# سس اب اق ا 





على علدو الوياة وبحي وده هوه قرع ركام عواوته شارك عالق من الرسا هه انا انها الذي كراد عدوا نه 
الله عَلَيِكمْ إِذْ جاء نكم جُنُودٌ فَأرْسَلْنا عَلَيهِمْ رِيحًا وَجُتُودًا لم تَرَوْهَاء.(1) 


م 
س ع 


سيك ابه مفبيق كه مو كدديق .يه آن .فحاز خواهدد شه يباور كردن و فرموذه رولقاة اي القر مون الأخرات الوا هذا ما وعدا 


الله وَرَسُولهُ وَصَدَّق الله وَرَسُولَهُ وَمَا زَادَهُمْ إلا اانا وتفليها1 


م 


«مِن الْمُؤْمِنِينَ رجَالٌ صَدَقُوا مَا عَاهَدُوا الله عَليِهِ فَمِنّهُم ...إن شَاء أو يَنُوبَ عَلنِهُمْ إنّ اللَّهَ كان غَفُورَا رَحِيمَا(؟7)» 


١منَ‏ الْمؤْمِنِينَ رجَالٌ ص دَقُوا مَا عَاهَدُوا الله عليه قَمنْهُم مّن قَضَّى نَحْهُ وَمِنّْهُم مّن يَنَظرٌ وَمَا بَدَلُوا تَِدِينًا(؟) لِيجزى اللَّهُ الصّادِقِينَ 


بِصِدْقِهم وَيَعَذْبَ الْمُنَافقِينَ إن شَاء أؤْ يَتُوب عَلَتِهِمْ إن الله كانّ غَفُورًا رَحِيمَا(؟) 
[از ميان مؤمنان مردانى اند كه به آن جه با خدا عهد بستند» صادقانه وفا كردند. برخى از آنان به شهادت رسيدند و برخى از 


آنها در (همين) انتظارند و (ه ركز عقيده خود را) تبديل نكردند* تا خدا وامسجدريات رابه (ياداش) راستى شان ياداش دهد و 


كافقاق ١ك‏ يكرافويعذات "كد بابر ايشا يكقايه كدعدا عمواره الرؤثده هيربات اسن ] 


)١‏ محمد بن عباسء از عبد العزيز بن يحيى» از محمد بن زكرياء از احمد بن محمد بن يزيد» از سهل بن عامر بجلى» از عمرو 
بن ابى مقدام, از ابو اسحاقء از حارث» از محمد بن حنفيه- كه خدا از او خشنود باد- و عمرو بن ابى مقدام, از جابر از امام 
باقر عليه السلام» از حضرت على عليه السلام روايت مى كند كه فرمود: من» عمويم حمزه؛ برادرم جعفر» يسر عمويم عبيده بن 
حارث در مورد موضوعى با خداوند عرّ وجل ورسول الله صلى الله عليه و آله عهد نموديم و به آن در مورد خداوند و 


رسولش وفا نموديم. اصحاب من يبش تراز من به آن وفا نمودند و زودتر 
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"-11] - تفسير قمى» ج ” ص وف 


شربت شهادت نوشيدند و من يس از آنان» هركاه كه خداوند عرّ و جل اراده كند» به آن عهد وفا خواهم كرد. خداوند عرَّ و 
جل در شأن ما اين آيه را نازل فرمود: «مِنّ الْمؤْمِِينَ رجال ص دَقُوا مَا عَاهَدُوا الله عَلِهِ فمِنّْهُم مّن قَضَى نَحْبَها يعنى حمزه» جعفر 
و عبيده «وَمِنْهُم مّن يَنَظِرٌ وَمَا بَذَّلُوا تَبدِيلًاه يس منظور از كسى كه منتظر است و هيج تغييرى نداده استء من مى باشم.(1) 


؟) محمد بن عباسء از على بن عبد الله اسد, از ابراهيم بن محمد ثقفى» از يحبى بن صالح, از مالكك بن خالد اسدى» از حسن 
بن ابراهيم» از جد خود عبد الله بن حسنء از يدران خود عليهم السلام روايت مى كند كه فرمودند: على بن ابى طالب عليه 
السلام » حمزه بن عبد المطلب و جعفر بن ابى طالب با هم عهد نمودند كه در هيج جنكىء هركز نكريزند. همه آنان به آن 
عهد وفا نمودند و خداوندء اين آيه را نازل كرد: «يِنَ الْمُؤْمنِينَ رِجالٌ ص دَقُوا مَا عَاهَدُوا الله عَلَيهِ فَمِنّْهُم مّن قَضَى لَحْبْا يعنى 
حمزه كه در روز أحد و جعفر كه در روز مُؤته به شهادت رسيدند اوَمِنْهُم من يَنْنَظِرًا يعنى على بن ابى طالب عليه السلام (وَمَا 
َدَُّوا تَِدِيلًاا يعنى كسانى كه با خداوندء در مورد آن موضوع عهد بستند.50) 


*) ابن بابويه» از يدرش و محمد بن حسن- كه خدا از او خشنود باد- از سعد بن عبد الله از احمد بن حسين بن سعيدء» از جعفر 
بن محمد نوفلىء از يعقوب بن يزيدء از ابو عبد الله جعفر بن احمد بن محمد بن عيسى بن محمد بن على بن عبد الله بن جعفر 
بن ابى طالبء از يعقوب بن عبد الله كوفى» از موسى بن عبيده؛ از عمرو بن ابى مقدام, از ابو اسحاقء از حارث» از محمد بن 
حنفيه- كه خدا از او خشنود باد- و عمرو بن ابى مقدام, از جابرء از امام باقر عليه السلام روايت مى كند كه فرمود: هنكامى كه 
على بن ابى طالب از واقعه نهروان بازكشته ودر مسجد كوفه نشسته بود» رئيس يهوديان نزد آن حضرت آمده و ككفت: اى امير 
المؤمنين! مى خواهم از تو مسائلى را بيرسم كه تنها ييامبر يا جانشين يبامبر از آن آكاه است. يس اككر مى خواهىء از تو بيرسم 
واكر مى خواهى» تو را معاف دارم. على عليه 


ص :7/7 
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السلام فرمود: اى برادر يهودى! هر جه به ذهنت مى رسدء بيرس. آن يهودى كفت: ما در كتاب خدا مى خوانيم كه اكر 
كداوتة ع ويد كموق :زر دري كدي وا واشت كن كدان اهنيع حرد كج وا كوه تارسن ان اوه امون اسن 
وشية كن كند نارق كه قوفيات ا اتسنة وباي بكذارة كدفهة ان سروف كلدو يدن ءار اتقو فاك امسن ديه العمل 
شود و خداوند عرٍّ و جل جانشينان ييامبر را در زمان حيات بيامبران و يس از وفات آنان مى آزمايد. يس به ما بكو كه خداوند 
جانشينان ييامبر را جند بار در زمان حيات ييامبران و جند بار در زمان فوتشان امتحان مى كند و اككر خداوند» از آزمون آنان 
راضى شود سرانجام كار آنان جيست؟ على عليه السلام به آن يهودى فرمود: سوكند به خدايى كه جز او نيست و سوكند به 
خدايى كه دريا را براى بنى اسرائيل شكافت و تورات را بر موسى نازل فرمود! اكر تو را به حق, از آن جه يرسيدى آ كاه سازم 
به آن اذعان مى كنى؟ آن يهودى ياسخ داد: آرى. على عليه السلام فرمود: سوكند به خدايى كه دريا را براى بنى اسرائيل 
شكافت و تورات را بر موسى عليه السلام نازل كرد! اكر جواب آن سؤال ها را به تو بككويم» اسلام مى آورى؟ آن يهودى. 
ياسخ داد: آرى. على عليه السلام فرمود: خداوند عرٍّ و جل جانشينان ييامبر را در هفت مرحله امتحان مى كند تا اطاعت آنان را 
بيازمايد. يس اككر از اطاعت و آزمون آنان راضى شد به انبيا امر مى فرمايد كه آنان را اولياى خود در دوران حياتشان و 
جانشينان خود يس از وفاتشان قرار دهند و اطاعت از جانشينان آنان بر عهده آن كسانى از امت هاست كه قائل به اطاعت از 
انبيا مى باشند. سيس خداوند, جانشينان ييامبر را يس از وفات انبيا عليه السلام» هفت مرحله امتحان مى كند تا صبر آنان را 
بيازمايد. يس اكر از آزمون آنان راضى شد. مُهر كواهى و شهادت به اين كه آنان را به انبيا ملحق مى كند. خواهد زد و 
لعناقتة ارا برا انان كامل مى كند ونين بهودنان كفنقة "ا امير المؤاستين !اسيك كق ابن مرا كام ساز :رارع كه حول 
مرتبه خداوند تو را در حيات محمد و جند مرتبه بعد از وفات او مورد امتحان قرار داده و عاقبت كار تو جيست؟ على عليه 
السلام دست آن يهودى را كرفت و فرمود: اى برادر يهودى! برخيز و با ما بيا تا تو رااز آن آكاه سازم. كروهى از اصحاب 
على عليه السلام برخاستند و عرض كردند: اى امير المؤمنين! ما را نيز به همراه اين مرد يهودى از آن با خبر ساز. على عليه 
السلام فرمود: بيم آن دارم كه دل هاى شماء طاقت شنيدن 
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آن راتذاشعه باشد. آتها عرض كردثد: اى امير المؤمنين !1 حرا ذل هاى ما تمى توائد ثاب يباورد؟ حضيرت قرزمودة به تخاطر 
امورى كه از بسيارى از شما ديده ام. مالكك اشتر برخاست و نزد حضرت رفته وعرض كرد: اى امير المؤمنين! ما را از آن با 
خبر سازء به خداوند سوكند! ما يقين داريم كه بر روى زمين» تنها تو جانشين و وصي ييامبر صلى الله عليه و آله هستى و ما 
يقين داريم كه خداوند يس از ييامبرمان؛ بيامبر ديكرى را مبعوث نمى كند و اطاعت تو در سياق اطاعت از ييامبرمان صلى الله 
عليه و آله بر عهده ماست. على عليه السلام نشست و رو به يهودى كرد و فرمود: اى برادر يهودى! خداوند عرّ وجل مرا در 
حيات ييامبرمان صلى الله عليه و آله» در هفت مرحله آزموده است و مرا در آن موارد- بدون اين كه نفس خود را تزكيه كنم- 
به نعمت خداوندء مطيع خود يافت. آن يهودى كفت: اى امير المؤمنين! اين موارد جه بوده است؟ على عليه السلام ياسخ داد: 
اولين مورد _ على عليه السلام موارد اولى» دومى» سومى و جهارمى را بيان نمود تا آن كه فرمود: __اى برادر يهودى! ينجمين 
مورد آن اين است كه قريش و احزاب عرب كرد هم آمدند و ميان يكديكر عهد و ييمان بستند كه از يكديكر جدا نشوند تا 
آن كدوسول خداعياك اللاعليه و الوا يدقتل برساتتة و يه همراة باقتر حك الله غليهى لقو قا بض فرؤتداة عبد العطلي وا 
نيز بكشند. سيس با ساز و بركك خود روى آوردند تا آن كه در كنار مدينه اردو زدند و به بيروزى خود اطمينان داشتند. در 
اين هنكام جبرئيل عليه السلام بر يبامبر صلى الله عليه و آله نازل شد و حضرت را از قصد قريش با خبر ساخت و سيبس ييامبر 


قريش آمد و در يشت خندقء ما را به محاصره در آورد و خود را مقتدر و ما را ناتوان فرض مى كرد و بسان رعد و برق مى 
غدّيد و رسول خدا صلى الله عليه و آله نسبت به امر قريشء نزد خداوند دعا فرمود و قريش را به حق خويشاوندى و قرابت 
سوكند داد؛ اما قريش ابا كردند و تنها بر سركشى آنان افزوده شد و دلاور آنها در آن روزء دلاور عربء. عمرو بن عبد ودٌّ بود 
و به مانند شتر خشمككين(1) نعره 
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]١[1-١‏ - مغتلم: خروشان «لسان العرب» ريشه غلم). 


مى كشيد و مبارز مى طلبيد و رجز مى خواند و كاهى نيزه و كاهى شمشير خود را مى جرخاند و هيج كس براى يبكار با او 
مبادرت نمى ورزيد و هيج كس ميل يبكار با او را نداشت و هيج تعصبىء او را بر نمى آشفت (كسى را عليه او نمى آشفت) و 
هيج بصيرتى در او شوق ايجاد نمى كرد. رسول خدا صلى الله عليه و آله مرا بلند كرد و با دستان خودء به سر من عمامه بست و 
اين شمشير خود را به من داد (على عليه السلام با دست خود به ذو الفقار اشاره مى كرد). يس من به سوى عمرو رفتم» درحالى 
كه زنان مدينه با جشمانى كريان» به خاطر من در برابر عمرو بن عبد ودّ دلوايس و نكران بودند. يس خداوند عرٍّ وجل او را به 
دست منء به قتل رساند. اين درحالى بود كه عرب. تنها او را دلالور خود مى دانست واواين ضربه را به من زد (على عليه 
السلام با دست خود به فرق سر خود اشاره مى كرد) سيس خداوند» قريش و عرب را با كشته شدن عمرو و زخم و آسيبى كه 
من به آنها رسانده بودم» شكست داد. سيس على عليه السلام رو به اصحاب خود كرده و فرمود: آيا اين كونه نيست؟ آنها 
ياسخ دادند: آرىء اى امير المؤمنين. سيس على عليه السلام موارد ششم و هفتم را ذكر نمود. يس از آن على عليه السلام به 
ذكر اولين مورد آن هفت آزمون يس از وفات رسول خدا صلى الله عليه و آله يرداخت و موارد دوم» سوم و جهارم را بيان 
نمود و در خلال ذكر مورد جهارم فرمود: (اى برادر يهودى!) اصحاب محمد صلى الله عليه و آله- جه آنهايى كه در اين جا 
حضور دارند و جه آنهايى كه غائبند- مى دانند كه مركك, نزد من به منزله نوشيدنى خنكك در روز بسيار كرم براى انسان 
بسيار تشنه است. من» عمويم حمزه؛ برادرم جعفر و يسرعمويم عبيده بر سر موضوعى با خداوند و رسولش صلى الله عليه و آله 
عهد نموديم و به آن عهد براى خداوند عرّ و جل و رسولش وفا نموديم. ياران من بيش از من به آن عهد وفا نمودند و شربت 
شهادت نوشيدند و وفاى من به آن عهدء يس از آنان. به اراده خداوندء به تأخير افتاد. يس خداوند در شأن ما اين آيه را نازل 
كرد: «مِنَ الْمَؤْمِنِينَ رجَالٌ ص دَقُوا ما عَامدُوا الله عَلَهِ فَمِنّْهُم مّن قَضَّى نَحبَه وَمِنّْهُم مّن يَنمَظِرٌ وَمَا رَدَُّوا تَعِدِيلًاه كه منظور از آن» 


حمزه. جعفر» عبيده و من هستم كه به خداوند سو كند! 
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منتظر مى باشم.(١2‏ 


*) ابن شهر آشوب. از ابو وَردء از امام باقر عليه السلام زؤانك كرف السك كك فرمرنة موق انمز يق كال فندكر قا 6اعة و الله 
عَلئِها يعنى على» حمزه و «فمِنْهُم مّن قضى نَحْبَه) يعنى به عهد خود كه منظور حمزه و جعفر است (وَمِنْهُم من يَنَنَظِرٌا منظورء على 


لا على ين براحو از اوجاروه اراماء بار عليه البسلام روايت كرد اسح كه لرموة: ام مِنَ الْمَؤْمِنِينَ رجَالَ ص دَقُوا مَا عَامَدُ دوا 
املع بساح حر ات مرا ير للضي حجنا ين ادر اواو سار در ودار بو أي اب تاق 
مّن يَننَظِرًا يعنى أجل اوء و منظورء على عليه السلام است (وَمَا رَدّلُوا تَعِدِينا* يجري اللَّهُ الصَادِقِينَ بِصِدْقِهمْ وَيَعَدَبَ الْمَنَافِقِينَ إن 
شاع( 


2) محمد بن يعقوبء از تعدادى از اصحاب ماء از سهل بن زياد» از محمد بن سليمان» از يدرش روايت مى كند كه كفت: نزد 
الارعاوطعليه العام رودم كبو صو عار رد شاور لاروك واشكر دايا 7 كاسع ريك اودر ا كايا مجياد] خداراد 
از شما در كتاب خود ياد كرده است و اين آيه را قرائت نمود: ١م‏ مِنّ الْمَؤْمِنِينَ رجَالٌ صَدَّقُوا مَا عَاهمَدُوا الله عليه فَمِنّْهُم مّن قَضَى 
َحبَهُ وَمِنْهُم من يَنتَظرَ وَمَا يَذَّلوا تَيدِيلًاه شما به بيسان ولايث ما كه خداوند از شما كرفته اسثء وفا نموديد و شما كس د ديكرى 
را به جاى ما قرار نداديد واكر شما اين كار را نمى كرديد» خداء شما را توبيخ مى كرد؛ جنان كه آنان را توبيخ كرده است» 
آن جا كه خداوند مى فرمايد: (وَمَا وَجَدَّنًا لأكترهِم مّنْ عَهْدِ وَإن وَجَدَنًا كرمع لفابة 8000 [و در بيقع آثان عيدى (اسيوان) 


نيافتيم و بيشترشان را جدّاً نافرمان يافتيم ].(8) 
) محمد بن يعقوبء از جمعى از اصحاب ماء از سهل بن زياد» از جعفر بن 
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محمد اشعرىء از عبد الله بن ميمون قدّاح از امام صادق عليه السلام روايت مى كند كه فرمود: رسول خدا صلى الله عليه و آله 
فرموده است: اى على! هر كس تو را دوست بدارد سيس بميردء به ييمان خود وفا نموده است و هر كس تو را دوست بدارد و 
نمرده باشدء منتظر است و هر خورشيدى كه طلوع و غروب مى كند براى او نيز با رزق وايمان طلوع مى كند. در نسخه 
ذيكرق كلهة ثور هده اسث. 111 


8) محمد بن يعقوبء از محمد بن يحيىء از احمد بن محمدء از محمد بن سنان. از نُصير ابو حكم خثعمىء از امام صادق عليه 
السلام روايت كرده است كه فرمود: مؤمنان دو دسته اند: -١‏ مؤمنى كه به عهد خدا ايمان داشته و وفا نموده است و منظور از 
آيه «رِجَالٌ ص دَقُوا مما عَاهَدُوا الله عليه همين است. اين مؤمن به هراس و وحشت هاى دنيوى و اخروى مبتلا نمى شود و شفيع 
ديكران مى شود و نياز به شفاعت ندارد. -١‏ مؤمنى كه به مانند شاخه(؟) نورس و ترو تازه اى است كه كاهى كج و كاهى 
راست مى شود. اين مؤمن به هراس و وحشت هاى دنيوى و اخروى مبتلا مى شود و نياز به شفاعت دارد و قادر به شفاعت 
موكراة فنيت 1 


«وَرَدَ الله الّذِينَ كَفرُوا بِعَنِظهمْ لَمْ يَنَانُوا خَْرَا وَكَقَى اللَهُ الْمُؤْمِنِينَ الْقِتَالَ وَكَانَ اللَهُ قبا عَزيرً(10)» 


[و خداوند آنان را كه كفر ورزيده اند بى آن كه به مالى رسيده باشند» به غيظ (و حسرت) بركرداند و خدا (زحمت) جنك را 


از مؤمنان برداشت و خدا همواره نيرومند شكست نايذير است] 


") محمد بن عباسء از على بن عباسء از ابو سعيد عبّاد بن يعقوب,. از فضل 
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بن قاسم يراد از سفيان ثورى» از زبيد يامىء از مُّرّهء از عبد الله بن مسعود روايت كرده است كه او اين آيه رابه اين شكل مى 
خواند: «وَكمّى اللهُ الْمُؤْمِنِينَ الََْالَ بعل وَكانَ الله قَويا عَزِيرًاء.(1) 


*) محمد بن عباسء از محمد بن يونس بن مباركء از يحبى بن عبد الحميد حمانى؛ از يحيى بن معلّى اسلمىء از محمد بن 
عمار بن زريق» از ابو اسحاقء از زياد بن مطر روايت مى كند كه كفت: عبد الله بن مسعود اين آيه را اين كونه مى خواند: 
«وَكقّى الله الْمَؤْمنِينَ الْقِمَالَ عليه شأن نزول اين آيه؛ اين است كه مؤمنان به دست على عليه السلام از ادامه جنكك بى نياز 
شدند. ماجرا از اين قرار بود كه مشركان., كرد يكديكر آمدند ودر غزوه خندق به هم بيوستند و آن داستان» مشهور است؛ اما 
ما كوشه اى از آن را حكايت مى كنيم و آن ازاين قرار است كه عَمرو بن عبد وَدٌّء دلاور مشهور قريش بود و توان او را برابر 
باتوان هزار لاوز من «اتسصد. عمرؤ در جتكف بدرة حضور داشث اما در احد شركت نكرذه بود. ون جدكه عتدق: برائ ايخ 
كه به ديكران مقام و جايكاه خود را نشان دهدء بيرون رفت و جون نككاهش به خندق افتاد» كفت: اين» نيرنككى است كه نزد ما 


سابقه نداشت. يس با اسب خود از روى آن يريد و آن را دور زد. 


و در برابر مسلمانان ايستاد و فرياد زد: آيا مبارزى در ميان شما هست؟ هيج كس حاضر نشد با او مبارزه كند. على عليه السلام 
برخاست و عرض كرد: اى رسول خدا! من حاضرم. رسول خدا صلى الله عليه و آله به او فرمود: او عمرو استء بر جاى خود 
بنشين. عمرو دوباره فرياد زد و مبارز طلبيد؛ اما هيج كسى حاضر نشد با او مبارزه كند. على عليه السلام برخاست و عرض 
كرد: اى رسول خدا! من حاضرم. رسول خدا صلى الله عليه و آله به او فرمود: او عمرو استء بر جاى خود بنشين. عمرو براى 
بار سوم فرياد زده و مبارز طلبيد و هيج كسى حاضر به مبارزه با او نشد. سيس على عليه السلام برخاست و عرض كرد: اى 
رسول خدا! من حاضرم. رسول خدا صلى الله عليه و آله به او فرمود: او عمرو است. على عليه السلام عرض كرد: كرجه او 
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على عليه السلام از ييامبر صلى الله عليه و آله براى مبارزه با عمروء اجازه خواست و رسول خدا صلى الله عليه و آله به او اجازه 


داد. 


حذيفه- كه خدا ازاو خشنود باد- مى كويد: رسول خدا صلى الله عليه و آله » زره خود, ذات الفضول را به تن على عليه 
السلام يوشاند و ذو الفقار را به او داد و عمامه خود. سحاب را نه دور به دور سر على عليه السلام ييجيد و به او فرمود: به سوى 
عمرو برو. جون على عليه السلام رفت» يبامبر صلى الله عليه و آله فرمود: تمام ايمان در برابر تمام كفر قرار كرفته است. خدايا! 
او رااز مقابل» يشت سرء راستء جبء بالاى سر و زير ياها محافظت كن. جون نككّاه عمرو به على عليه السلام افتاد به او 
كفت: تو كيستى؟ على عليه السلام ياسخ داد: من» على هستم. عمرو كفت: تو يسر عبد مناف هستى؟ على عليه السلام ياسخ 
داد: من» على بن ابى طالب هستم. عمرو كفت: اى يسر برادرم» عموهاى توء از تو بزركك ترند و من بيزارم از اين كه خون تو 
را بريزم. على عليه السلام به او فرمود: اما من بيزار نيستم از اين كه خون تو را بريزم. حذيفه مى كويد: يس عمرو خشمكين 
شد وازاسب خود يايين آمده و آن رابى كرد و شمشير خود را كه بسان شعله آتش بود بر كشيد. سيس به سوى على عليه 
السلام حمله برد و على عليه السلام سير خود را در برابر ضربه او قرار داد و شمشيرء سير را بريد و در آن فرو رفت و به سر على 
عليه السلام اصابت نمود و آن را شكافت. سيس على عليه السلام ضربه اى را به ركك كردن عمرو وارد نمود و عمرو بر زمين 
افتاد و از كشاكش آن دوء كرد و غبارى برخاسته بود و ما صداى تكبير على عليه السلام را شنيديم. يس رسول خدا صلى الله 
عليه و آله فرمود: سوكند به كسى كه جانم در دست او استء او را كشته است. حذيفه مى كويد: على عليه السلام سر عمرو را 
حدا ثمؤة و آن وا دن حال كه جهره او ار شادى من وقد تزه سول خد| :صل الله عليه و اله ورك باضه صبلق الله علية و 
آله به او فرمود: اى على! مده بده كه اكر عمل امروزت با اعمال تمام امت محمد در دو كفه ترازو قرار داده شود. عمل تو 
سنكينى مى كند؛ زيرا با اين عمل توه دلسردى و يأس در خانه تمام كار و عرّت و سربلندى در خانه تمام مسلمين وارد شده 
است. حذيفه مى كويد: جون عمرو كشته شد واحزاب خوار كرديدند» خداوند بادى را به همراه لشكرى از فرشتكان, به 
سوى آنان كسيل داشت و آنان بدون جنكك و خونريزى به سوى مكه بازكشتند و دليل اين كه آنان نجنكيدند» كشته شدن 


مرق بو 
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از اين رو بود كه خداوند فرمود: ١وَكَمَّى‏ اللَهُ الْمُؤْمِنِينَ الْقتَالَ يعنى به وسيله على عليه السلام.(1) 


*) ابن شهر آشوبء از امام صادق عليه السلام وز ارى ضوف كراكون فقسب انه ره كتى الله لز وقرة نكال روا قدي كد كد 
كفتند: منظورء كشته شدن عمرو بن عبد وَدٌ به دست على عليه السلام است. ابن شهر آشوب مى كويد: ابو نعيم اصفهانىءاين 
حديث رادر كتاب «ما نزل من القرآن فى أمير المؤمنين» با سند خودء از سفيان ثورىء از مردىء از مّرٌّه از عبد الله روايت 
كرده است. همجنين ابن شهر آشوب مى كويد: جماعتى از مفشرين ببرامون شأن نزول آيه «اذْكرُوا نعم الله عَلَيكَمْ إِذ ا 
جُنُودٌ)(؟7) [نعمت خدا واثر غود بددياد آويق آن كاد كة لشكرهاي به#سوى شما (در) [مدئد] فى كويلذة ايخ آية در شأن على 


عليه السلام در جنكك احزاب نازل شده است.() 


فاطرسى كر تلسير اين أيةامن. كو انرص ال عبك الله ين مسعوه ووامك كرفه اتن كه كفك بعتن يدوسيله كشنه شدن عمرو 
بن عبد وَدّ به دست على بن ابى طالب عليه السلام؛ جرا كه علت شكست احزاب» همين بوده است. همجنين طبرسى مى كويد: 
اين روايت» از امام صادق عليه السلام نيز نقل شده است ‏ ( 22 


*) حافظ منصور بن شهريار بن شيرويه با سند خودء از ابن عباس روايت كرده است كه كفت: جون على عليه السلام عمرو را 
به قتل رسائد: دز حالى كه از شمشيرش خون مى حكيده ند وسول خدا ضصلى الله علية و آله امد وجون نكاه رسول خدا صلى 
الله عليه و آله به على عليه السلام افتاد» تكبير كفت و مسلمانان نيز تكبير كفتند و رسول خدا صلى الله عليه و آله [به دركاه 
خداوند متعال] عرض كرد: خدايا! به على عليه السلام فضيلتى ارزانى دار كه به هيج كس بيش و يس از او نداده اى. ابن 
عباس مى كويد: در اين هنكام جبرئيل عليه السلام كه ترنجى 
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"ا 


(ميوه اق شبيه به ليمو) ال بهشت را به همراه داشث» بر يبامير ضلى الله عليه و آله ثازل شند و كفت: ا وسول غهذا! حداوتد عر 
و جل به تودرود مى فرستد و مى فرمايد: با اين ميوه به على بن ابى طالب» زندكى ببخش. ابن عباس مى كويد: رسول خدا 
صلى الله عليه و آله آن ميوه را به على عليه السلام داد و آن ميوه در دست على عليه السلام از وسط شكافته شد و در آن حرير 
سبز رنكى بود كه برروى آن دو سطر با رنكك سبز نوشته بود: «تحفه اى از طرف خداوند خواهنده وفاتح به على بن ابى 
طالب).02) 


«وَأَنْزَلَ الَّذِينَ ظَاهَرُوهُم مّنْ أل اكاب من صَيَاصِيهمْ ...لَمْ نَطُؤُوهَا وَكَانَ اللّهُ عَلَى كَل شَيْءٍ قَدِيرَا(/91)» 


و 
5-8 


ا«وَأنرََ الَّذِينَ ظَاهَرُوهُم مّنْ أغهل الْكتَّاب من صَيَاصِِبهِمْ وَهَذَفَ فِى قلوبهم الرُعْبَ فَرِيمًا تَفْتَلونَ وَتَأْسرُونَ فَرِيقَا() وَأَوْرَنَكُمْ 
أَرْضَهُمْ وَدِيَارَهُمْ وَأَموَالَهُعْ وَأرْضًا لَمْ تَطَؤُوهَا وَكانَّ اللَهُ عَلَى كل شَيْءٍ قَدِيرَا(90) 


زو كسانى ازاهل كتاب را كه با (مشركان) هميشتى كرده بودند از دزهايشان به زير آورد و در دلهايشان هراس افكند. 
كروهى رامن كشديد و كروهى :را اسير مئى كزديد» و ومينشان و خانه ها و اموالشاث: و سرزميتى را كه دن آن يا تتهادة بوديدة 


به شما ميراث داد و خدا بر هر جيزى تواناست ]| 


ل 


)١‏ على بن ابراهيم: آيه (وَأَنرَلَ الَِّينَ ظَاهَرُوهُم منْ أَهْلٍ الْكتَابٍ من صَيَا هع وَقَذَّفَ فى قُلُوبِهمُ الوب فَرِبقًا تفلو وتَأدرُونَ 
قَريقاء* لك الع وَدِكَارَهُمْ وَأَمْوَالَهُ وَأَوْضا لم تَطَوُوهَا وكاذ الله على كل شين قويدادى شآن بن قريظه كازل شنده 
است. جون رسول خدا صلى الله عليه و آله وارد مدينه شد و يرجم جنكك بيجيده شده بود و جنكك به يايان رسيده بود رسول 
خداصيت الاعليو الس اد ماغار راان خرش يقويك كتحص قل لكان سرون 2 عر اهافسدكه باتو انك 
بة خذاؤثد س و كند! به خاطر سرؤنشن و هلامتى. كه آثان كردئده فرشتكان هتوز دست ان جدكك نفسته آأئد؛ بس ثو حكونه آنان 


را تحمّل كردى و دست از جنكك شستى. خداوند به توامر فرموده كه نماز عصر را در بنى قريظه 
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بخوانى و من جلودار تو هستم و دز آنها را به لرزه درخواهم آورد. ما در يى آن قوم مى رويم و آنان را مى رانيم تا به حمراء 
الاسد(١)‏ برسند. رسول خخدا صلى الله عليه و آله بيرون رفت و حارثه بن نعمان به استقبال او آمد. رسول خدا صلى الله عليه و 
آله به او فرمود: اى حارثه! جه خبر؟ حارثه ياسخ داد: اى رسول خدا! يدر و مادرم فداى شما باد! دِحيّه كلبى» در ميان مردم ندا 
مى دهد و مى كويد: همه بايد نماز عصر را در بنى قريظه بخوانند. رسول خدا صلى الله عليه و آله فرمود: آن منادى. جبرثيل 
است. على را صدا بزنيد. على عليه السلام آمد و رسول خدا صلى الله عليه و آله به او فرمود: در ميان مردم ندا داده و بكو: همه 
بايد نماز عصر را در بنى قريظه بخوانند. امير المؤمنين عليه السلام آمد و در ميان آنان ندا داده و آن جمله را فرياد زد. مردم 
بيرون رفته و به سوى بنى قريظه رفتند. على عليه السلام در حالى كه بيشكام رسول خدا صلى الله عليه و آله قدم برمى داشت و 
يرجم بزركك را در دست داشتء بيرون رفت. جون قريش شكست خورده؛ حبيّ بن اخطب آمد و وارد دز بنى قريظه شد. امير 
المؤمنين عليه السلام آمد و در آنان را به محاصره درآورد. كعب بن اسد از بالاى دز به آنان نككريست و به آنان و رسول خدا 
صلى الله عليه و آله دشنام مى داد. در اين هنكام رسول خدا صلى الله عليه و آله سوار بر الا-غ خود آمد وامير المؤمنين عليه 
السلام به استقبال او رفت و عرض كرد: يا رسول الله! يدر و مادرم فداى شما باد! نزديكك در نياييد. رسول خدا صلى الله عليه و 
آله فرمود: اى على! از من مى خواهى نزديكك دز نشوم؛ جرا كه آنها شايد مرا دشنام دهند؟! اكر آنها مرا ببينند» خداوند» آنها 
را خوار و ذليل مى كند. سيس رسول خدا صلى الله عليه و آله به نزديكى دز بنى قريظه رفت و فرمود: اى برادران ميمون و 
خوكك واى بندكان طاغوت! آيا به من دشنام مى دهيد؟! اكر ما به سمت قومى حمله بريم» صبحشان بد مى شود (روزكارشان 
سياه مى شود.) در اين هنكام كعب بن اسد از بالاى در به آنها نككريست و كفت: به خداوند سوكند, اى ابو القاسم! تو جاهل 
نبودى. رسول خدا صلى الله عليه و آله شرمنده شد تا حدى كه از شرم آن جه به زبان آورده بودء عبا از دوشش افتاد. در 


اطراف آن در درختان خرماى زيادى وجود داشت. يس رسول 
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خدا صلى الله عليه و آله با دست خود به آن درختان اشاره كرد و خود از آن جا فاصله كرفته و راه بيابان در بيش كرفت. 
رسول خدا صلى الله عليه و آله لشكر خود را به دور دز بنى قريظه مستقر كرد و آنان سه روز آن جا را محاصره كردند» در 
حالى كه هيج كسى از بنى قريظه جرأت سركك كشيدن نداشت. يس از كذشت آن سه روزء غزال بن شمول نزد رسول خدا 
صلى الله عليه و آله آمد و عرض كرد: اى محمد! همان فرصتى را كه به برادرانمان از بنى تَضير دادى. به ما نيز بده. از خون ما 
بككذر و در عوضء ما از سرزمين و اموالمان دست مى كشيم و جيزى را از تو كتمان نمى كنيم. رسول خدا صلى الله عليه و آله 
ياسخ داد: خير» بايد تحت حكم من در آييد. غزال بازكشت و آنان جند روزى آن جا ماندند. يس از آنء زنان و كودكانء 
لشكر ييامبر را سرزنش نمودند و فغان و ناله شديدى سردادند. جون محاصره بر بنى قريظه تنكك تر شد» تحت حكم رسول 
خدا صلى الله عليه و آله درا مدند و رسول خدا صلى الله عليه و آله دستور داد تا مردان آنان را كه هفتصد تن بودند» به اسارت 
درآورند و زنان را از شوهرانشان جدا سازند و آنانء امر ييامبر صلى الله عليه و آله را اطاعت نمودند. مردانى از اوس نزد 
رسول خخحدا صلى الله عليه و آله رفتند و عرض كردند: اى رسول خدا! شأن هم ييمانان ما و دوستان ما از مردم ديكر يايين تر 
نيست؛ جرا كه آنان در همه جا ما را در مقابل حَرْرَج يارى كردند. شما به عبد الله بن أَبَىَ» در يكك صبح هفتصد زره يوش و 
تسكن ب ١١‏ بع ستكين المتدو هناك كيظا فده عدن لمعيو ا اميد ار بت طون قياة سويو عدا فنك اعدو آله 
اصرار نمودند» رسول خدا صلى الله عليه و آله به آنان فرمود: آيا راضى نمى شويد از اين كه داوري ميان آنان را به مردى از 
قبيله شما واكذار كنم؟ آنها ياسخ داد: آرى» راضى مى شويمء آن مرد كيست؟ رسول خدا صلى الله عليه و آله ياسخ داد: سعد 
بن معاذ. مردان اوس كفتند: ما به داورى او راضى مى شويم. يس او را در مِحَفّه(١)‏ نشانده و آوردند و مردان اوس به دور او 
كرد آمده و به او مى كفتند: اى ابو عمرو! از خدا بيرهيز و در حقى هم ييمانان و دوستان خود نيكى بورز؛ جرا كه آنان ما را در 


يُعاث» حدائق و در همه جا يارى كرده اند. جون 
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مردان اوس زياد اصرار ورزيدند؛ سعد به آنان كفت: هنكام آن رسيده كه سعد تحت تأثير هيج كس قرار نككيرد و در راه خدا 
از سرزنش هيج سرزنش كنندهاى نترسد. مردان اوس كفتند: دردا و دريغا بر قوم! به خداوند سوكند! بنى قريظه به آخر الزمان 
بيوسته اند. (كار ايشان تمام است) در اين هنكام زنان و كودكانء نزد سعد شروع به كريه كردند و جون ساكت شدند» سعد 
به آنان كفت: اى جماعت يهود! آيا به داورى من در ميان شما راضى مى شويد؟ آنها ياسخ دادند: آرى, به داورى تو راضى 
هستيم و از تو انصاف و داورى يسنديده و رأى نيكك را اميد داريم. جماعت يهود دوباره سخن خود را تكرار نمودند و كفتند: 
آرى؛ اى ابو عمرو. سعد از روى احترام رو به رسول خدا صلى الله عليه و آله كرد و عرض كرد: اى رسول خدا! يدر و مادرم 
فداى شما باد! نظر شما جيست؟ حضرت ياسخ داد: اى سعد! در ميان آن حكم كن؛ زيرا كه من به داورى تو راضى هستم. 
سعد كفت: اى رسول خدا! حكم من اين است كه مردانشان بايد كشته شوند و زنان و كودكانشان اسير كردند و غنائمشان 
ميان مهاجرين و انصار تقسيم كردد. رسول خدا صلى الله عليه و آله برخاست و فرمود: حكم كردى به همان جه كه خداوند از 
فراز هفت آسمان به آن حكم كرده است. سيس زخم سعد بن معاذ تركيد و سرباز كرد و همجنان از آن خون مى رفت؛ تا آن 
كه جان سيرد. اسرا به سوى مدينه برده شدند و رسول خدا صلى الله عليه و آله امر فرمود نا كودالى حفر كنند. يس آن كودال 
در بقيع حفر شد و به هنكام شبء رسول خدا صلى الله عليه و آله دستور فرمود كه آن مردان را يكى يكى بياورند. و به اين 
ترتيب آن مردان يكى يكى آورده و كردن زده مى شدند. حييئ بن اخطب به كعب بن اسد كفت: به نظرت با آنها جه مى 
كنند؟ كعب ياسخ داد: تو جه نحس هستى! آيا نمى بينى كه آن كسى كه اين مردان را با خود مى برد؛ باز نمى ايستد و كسى 
كه برده مى شودء باز نمى كردد؟ بس صبر ييشه كنيد و بر دين خود بمانيد. سيبس كعب خوش سيما و زيباروى كه دستانش به 
كردنش بسته شده بود را بيرون آوردند. جون نككاه رسول خدا صلى الله عليه و آله به او افتاد» فرمود: اى كعب! آيا سفارش ابن 
خواس» همان دانشمند يهودى باهوشى كه از شام نزدتان آمده بود. سودى برايت نداشت؟! كعب ياسخ داد: نوشيدن خمر و 
خوردن كوشت خوكك را كنار كذاشتم و زندكى فقيرانه اى بيش كرفتم و به خرما اكتفا نمودم؛ در انتظار ييامبرى هستم كه 


مبعوث خواهد شد و دعوت او در مكه است و به اين بحيره 


ص :7960 


(مدينه) مهاجرت مى كند؛ او به تكه هاى نان و خرما اكتفا نموده و سوار الاغ برهنه مى شود. سرخىء در جشمان او است و 
مهر نبوت» در ميان دو كتف او زده شده است» شمشير خود را بر روى شانه اش مى اندازد و به اين كه با جه كسى روبرو شود. 
اعمية ثمن دغند سلطة او يدمتاطقى كه اسبان وشتران وا بارائ بعودة ان تسكثيس رمد سين كس كنت ا مدا 
همين كونه بوده است و اكر يهود مرا به اين كه در هنكام كشته شدن به عجز و لابه بييفتم سرزنش نمى كردند» تو را تصديق 
نموده و به توايمان مى آوردم؛ اما من بر دين يهود باقى مى مانم. يهودى زندكَى كردم و يهودى مى ميرم. رسول دا صلى 
اللفاغلية و آله فرمودة واوا بيقن اوريدو كردنش وابزقينه ون كردن او ند ركد شه سس بحرن بن اخطبو وا اوردقد. وسول 
خدا صلى الله عليه و آله به او فرمود: اى فاسق! آيا ديدى كه خدا جه بر سرت آورد؟ حيى بن اخطب ياسخ داد: اى محمد! به 
خداوند سوكند! خود را در دشمنى ورزيدن با تو ملامت نمى كنم. تا آن جا كه توانستم» تحريكك(١)‏ كردم و تمام تلاش خود 
رابه كار كرفتم اما كسى كه خخدا را تنها كذارد؛ تنها رها مى شود. سيبس حي بن اخطب به هنككامى كه او را مى بُردند تا 
كرشن .را يزقيده» كفت: 


لَعَمِرّْك مالام ابن أخطبٍ نَفْسَهُ 
ولك عن يدل الله تخد 


سوكند به جان تو حيى بن اخطب خود را سرزنش نمى كندء اما هر كسى كه خدا را تنها كذارد (يارى نرساند)» تنها رها مى 


سو د. 


يس او را بردند و كردنش را زدند. رسول الله صلى الله عليه و آله آنان را در طول سه روز به هنكام صبح و شام به قتل رساند 
وهئ قرموفة بة آنان آب. كوارا بوشائيد وغذاق عوتب دفيندذ ويه استراى آثان يكن وززيد. نا آن كه شمكى آنان رايه ققلن 


وساكف و كفاوكلن برومول رمف ونقان اكاناين رخال كرف وال الَِّينَ ظَاهَرُوهُم مّنْ أل الْكتَاب مِن صَيَاصةيهِم) 


6م 


- 


يعنى از دزهايشان «وَقذف فى قلوبهمٌ الرّعْبَ فريقا تَقتلونَ وَتَأْسِرُونَ فريقا* وَأَوْرَنْكمْ أَرْضَهُمْ وَدِيَارَهُمْ وَأَمْوَالَهُمْ 


ص :© بم 


-]١[-١‏ قلقل الشىء: آن را جنباند» يس جنبيد و مضطرب شد. «لسان العرب» ريشه قلل). 


وَأَرْضًا ّ نَطِؤُوهًا وَكانَ الله عَلَى كل شَيْءِ قَدِيًا.(1) 


؟) طبرسى در إعلام الوّرَىء از ابان بن عثمان روايت مى كند كه كفت: از امام صادق عليه السلام شنيدم كه مى فرمود: رسول 
خدا صلى الله عليه و آله در شب تاريكك و سردى بر روى تيه اى- كه الان مسجد فتح بر روى آن واقع است- ايستاد و فرمود: 
جه كسى مى رود واز آنان برايمان خبر مى آورد تا بهشتء ياداش او باشد؟ هيج كسى برنخاست. سيس ييامبر صلى الله عليه و 
آله براى بار دوم و سوم درخواست خود را تكرار كرد. كسى برنخاست و حذيفه برخاست و رسول خدا صلى الله عليه و آله به 
او فرمود: به سوى آنان برو تا سخنانشان را بشنوى و مرااز آنان باخبر سازى. يس حذيفه رفت و ييامبر صلى الله عليه و آله 
عرض كرد: خدايا! او راز مقابل» يشت سرء راست و جب محافظت كن تا آن كه او را نزد من بازكردانى. ييامبر صلى الله عليه 
و آله به حذيفه فرمود: هيج عملى از تو سر نزند تا آن كه نزد من باز كردى. جون حذيفه به راه افتاده رسول خدا صلى الله عليه 
و آله برعاسة: تماق كزازة سيس با داف عونق ندا سو دادو عرقن كرذة اى قريادرسن دوةستدان زاى اجابك كسدة 
دعاى درماندكان! اندوه و غم مرا بزداى؛ جرا كه تو جكونكى حال من و اصحابم را مشاهده مى كنى. در اين هنكام جبرئيل 
عليه السلام بر ييامبر صلى الله عليه و آله نازل شد و كفت: اى رسول خدا! خداوند عرّ وجل» سخن تورا شنيده دعاى تو را 
مورد اجابت قرار داده است و ديككر از دشمنت بيم و هراس نداشته باش. يس رسول خدا صلى الله عليه و آله دو زانو نشست و 
دستان خود را كشود و اشكك از ديد كانش جارى شد. سيس عرض كرد: سياسكزارم؛ سياسكزارم؛ جنان كه به من و اصحابم 
يناه دادى. جبرئيل عليه السلام كفت: اى رسول خدا! خداوند, تو را يارى كرده و بادى را از آسمان دنيا كه حامل سنكريزه 
است و نيز بادى را از آسمان جهارم كه حامل سنكك استء به سوى آنان فرستاد. 


حذيفه مى كويد: بيرون رفتم و مشاهده كردم كه آتش آن قوم (قريش و احزاب) خاموش شده است و لشكر اول خداوند» 


روى آورد كه همان باد شديد 


ص :/91؟ 
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حامل سنكريزه بود و تمام آتش ها را خاموش ساخت و تمام خيمه ها را بر زمين افكند و تمام نيزه ها را بر زمين انداخت تا 
اين كه سبرهاى خود را در برابر سنكريزه ها قرار مى دادند و من» صداى برخورد سنكريزه ها با سبرها را مى شنيدم. در اين 
هنكام لشكر عظيم خداوند روى آورد وابو سفيان به سوى شتر خود رفت. سيس در ميان قريشء فرياد برآورد: النّجاء النجاء 
(فرار» فرار). سيس غُينه بن حصن همين كار را كرد و حارث بن عَوف نيز مانند آن را انجام داد و تمام احزاب رفتند. حذيفه 
به نزد رسول خدا صلى الله عليه و آله بازكشت واو رااز آن خبر آ كاه ساختء و خداوند اين آيه را بر رسول خخود نازل كرد: 
اذكرُوا نغمة الله عَليكمْ إِذْ عاك جود كَأرْسَ لُنا عَلَهْ ربكحا وَجُُودًا لّْ تَروْهَا وَكَانَ الله يما تَعْمَلُونٌ بعد يرا(1) [نعمت خدا را 
بز كود يداياة اريك أن كاه كه لشكرهاي يه سوق شها (در) املائف يس بز سر آثان تند يادي .رو لشكرفايى كه انها وا تم 
ديديد. فرستاديم و خدا به آن جه مى كنيد. همواره بيناست] رسول خدا صلى الله عليه و آله صبح هنكام به همراه مسلمانان 
وارد مدينه شد. فاطمه سلام الله عليها آبى را براى شستشوى ييامبر صلى الله عليه و آله مهيا كرد و سر رسول خدا صلى الله عليه 
و آله رابا آن آب شست. دراين هنكام جبرئيل سوار بر استرى نزد بيامبر آمد, در حالى كه عمامه سفيدى بر سر داشت و 
ردايى از ابريشم كه مرواريد و ياقوت از آن آويزان بودء بر دوش افكنده بود و بر آن غبارى نشسته بود. رسول خدا صلى الله 
عليه و آله برخاست و غبار را از روى آن زدود. جبرئيل به او كفت: خدا تورا رحمت كند! سلاح را بر زمين نهادى» در حالى 
كه آسمانيان هنوز سلاح در دست دارند؟! و من آنان را دنبال كردم تا به رَوحاء رسيدم. سيس جبرئيل عليه السلام كفت: به 
سوى برادر آنها- كه از اهل كتاب هستند- حمله كن. به خدا قسم! آنان را در هم مى كوبم جنان كه تخم مرغ بر صخره كوفته 
ياله مى شود. رسول خدا صلى الله عليه و آله على عليه السلام را صدا زد وفرمود: سياه مهاجرين را به سوى بنى قريظه 
بفرست. همجنين فرمود: جنين تصميم كرفتم كه نماز عصر را تنها در بنى قريظه بخوانيد. على عليه السلام به همراه مهاجرين» 


بنى عبد الاشهل و بنى نيجار همكّى به سوى 


ص :59/8 


81 داحرات. 


بنى قريظه رفتند و هيج كس از آنان جا نماند» و ييامبر صلى الله عليه و آله دسته دسته مردان را به سوى على عليه السلام مى 
فرستاد. سيس برخى از آنان» تنها توانستند نماز عصر را يس از عشاء بخوانند. بنى قريظه بر بالاى دز رفته و به على عليه السلام 
دشنام مى دادند و مى كفتند: خداوند با تو و يسرعمويت جنين و جنان كندء در حالى كه على عليه السلام ايستاده بود و 
جوابشان را نمى داد. جون رسول خدا صلى الله عليه و آله روى آورد و مسلمانان به دورش كرد آمدندء, على عليه السلام به 
استقبال حضرت رفت و عرض كرد: اى رسول خدا! جانم به فداى شما باد! نزد آنان نياييد. خدا خود. سزاى آنان را مى دهد. 
رسول خدا صلى الله عليه و آله فهميد كه آنان به او دشنام داده اند. سيس فرمود: اكر آنان مرا ببينند» آن دشنام هايى را كه تو 
شنيدى بر زبان نمى آورند. ييامبر صلى الله عليه و آله روى آورد و سيس فرمود: اى برادران بوزينه! اكر ما به قومى حمله كنيم» 
جه بد صبحى خواهند داشت (روزكارشان سياه است) اى بند كان طاغوت! دور شويد (مسخ شويد) كه خدا شما را طرد 
(مسخ) نموده است. بنى قريظه از راست و جب فرياد مى زدند كه «يا ابا القاسم تا به حال تو ناسزاكو نبودى, حال تو را جه 


شده است؟!)») 


امام صادق عليه السلام مى فرمايد: يبامبر صلى الله عليه و آله با شنيدن اين جملات عََرّه(1) از دستشء و ردايش از يشت سر بر 
زمين افتاد و از شرم آن جه كه به آنان كفته بود به عقب بركشت. رسول خدا صلى الله عليه و آله بيست و ينج شب آنان را به 
محاصره درآورد تا اين كه آنان به داورى سعد بن معاذ تن داده و راضى شدند. سعد جنين حكم كرد كه مردان آنها كشته و 
زنان و فرزندان آنها به اسارت كرفته شوند و اموال آنان تقسيم كردد و املاكك آنان» براى مهاجرين باشد نه براى انصار. ييامبر 
صلى الله عليه و آله به سعد فرمود: در ميان آنان همان حكمى را كردى كه خداوند از فراز هفت آسمان حكم كرده بود. جون 
اسيران به مدينه آورده شدندء در خانه اى محبوس كشته و دستور داده شد تا ده تن بيرون آورده شده و امير المؤمنين عليه 


السلام كردن آنها را زد. سيس دستور داده شد تا ده تن ديكر 


ص :844 


-]١[--١‏ عنزه: عصايى است كه طول آن به اندازه نصف يكك نيزه يا بيشتر از آن است و در آن تيغه اى به مانند سرنيزه است. 


«لسان العرب» ريشه عنز) 


آورده شوند و زبير آنها را كردن زد و تمام اصحاب رسول خدا صلى الله عليه و آله هر كدام يكك يا دو مرد از بنى قريظه را به 
قتل رساند. . همجنين حضرت فرمود: سيس جاى زخم سعدء تركيد و سرباز كرد و از آن خون جارى شد تا آن كه جان سيرد و 
عل كسك لو لس أء كرو جر الك رود رجي انه د ا ا 


صلى الله عليه و آله عبد الله بن عَتِيك را به سوى خيبر فرستاد و او ابو رافع بن ابى حَُقَيق را به قتل رساند.(١)‏ 


يا أَبّهَا الي قل لَأرْوَا جكك إن كشن تَرِدْنَ الحا الدَّئْا وَزِبَتََا فتعَالتنَ مق و مقف ره - جَمِين(8) وَإن كشن رِدْنَ الله 


وََسُولَهُ وَالدَارَ الْآخرَ فَإِنَّ الله عد للْمْحْيدَئَاتِ منكن أَْر رَا عَظيمَا(9؟) ا نتداء الى من يَأْتِ نكن فاق ينه كك تشاعت لها 
الْعذَابُ ضِعْفَين وَكانَ ذلك عَلَّى اللَِّ يسِيرَا(0”) وَمَن بَقْتْ مِنكنّ لِلَِّوََسُولِهِ وَتَعْمَلُ صَالِحا نُوْتَِا أَْرَهَا مَرْمَين وَأَعمَدَْالَهَا را 


كريمًا(1*) 


[اى بيامبر! به همسرانت بككو: اكر خواهان زندكى دنيا و زينت آنيدء بياييد تا مهرتان را بدهم و (خوش و) خرّم شما را رها 
كنم و اككر خواستار خدا و فرستاده وى و سراى آخرتيد؛ يس به راستى خدا براى نيك وكاران شما ياداش بزركى آماده 
كردائيده اث » ان هعمراث افيا هر كس از شما مياقوك نيه كان رشت اشكار كننه عذاكن دو كدان خراهد يود ابد 
بر خدا همواره آسان است* و هر كس از شما خدا و فرستاده اش را فرمان بَرّد و كار شايسته كند» ياداشش را دو جندان مى 


دهيم و برايش روزى نيكو فراهم خواهيم ساخت] 


ل وتوا ا 
السلام يرسيدم: : اككر مردى زن خخود را مخبر سازد و آن زن به جاى ادامه زند كى زناشويى بااين مردء خود را ب ركزيندء آيا 


بدين وسيله آن زنء از آن مرد جدا مى شود؟ حضرت ياسخ داد: خير» مسئله مخير 


5*6١:ص‎ 
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الب م ا و و الا و ا ا 
الور اله عردو برسي ريداق بيار قيعلى | للاعووو 1ل دارا ئاقا فى يسكور از آيه اقل لَأرْوَاجِك إن كشن 
ردن الْحياة الدَّئْا وزِيئَهَا تعَالَينَ مغك و عدضةة توكا شيا قر سين السخالةة 

؟) محمد بن يعقوب, از محمد بن يحيى» از احمد بن محمدء از محمد بن اسماعيلء از محمد بن فضيلء از ابو صَبَاح كنانى» از 
امام صادق عليه السلام روايت مى كند كه فرمود: زينب به رسول خدا صلى الله عليه و آله ككفت: جرا عدالت را در حق ما 
رعايت نمى كنيد با اين كه شما رسول خداييد؟! و حفصه كفت: اكر ييامبر صلى الله عليه و آله ما را طلاق دهد, در قوم خود 
وهر اناف "كلتو خجويةنرا مى يابيم. يس به مدت بيست روز وحى بر ببامبر صلى الله عليه و آله نازل نشد. امام فرمود: 
داري حابر مما مسر نوبوك خا يلي اهيبو الدب كفي لمديريس ليو جار 1ر0 كرد ا أَبّهَا ال قل 
أَروَاجِك إن كشن ترذن اْحواة الدَّنيا وَزِيئكوَا فتعالَين أمة وأط فشك تداغا جميلء * وَإن كشن تُرِذنَ الله وَوَسُولَهُ وَالدّارَ 
الع 0 2 هرات نك اع لها موده من ل ان رسام عدا الاين ل كفا ررم ان ايد 
كزيدتق و اكر كموق رار كزيدثلة ال سامير ضبك اللفاغليةو العندا مى شدتنه و )كر هذا ورسولكن وايرض كزيدتدة 
مشكلى بيش نمى آمد.750) 


؟) محمد بن يعقوبء از حميد بن زياد از ابن سماعه. از جعفر بن سماعه. از داود بن سترحانء از امام صادق عليه السلام 
روايت كرده است كه فرمود: زينب بنت جحش كفت: آيا رسول خدا صلى الله عليه و آله كمان مى كند اكر ما را طلاق دهدء 
شوهرى غير از او نمى يابيم؟ ييامبر صلى الله عليه و آله با زنان خود به مدت بيست و نه شب كناره كيرى كرده بود. جون 
زوب اامطتيبرا كقعه هاون م1 رجا مشين را ناسرف محيد على الله طليد بن االه#رساد يو فرموف اقل [زواجك إن 
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كن رذن لضا الدَنَْا وَزِينَتَهًا َتَعَالَينَ أمَتَْكن وَأْسَرحْكنَّ سَرَاحَا جَمِيلاا (هر دو آيه). يس زنان يبامبر صلى الله عليه و آله ياسخ 
دادند: بلكه ما خداء رسول او و جهان آخرت را برمى كزينيم.(1١)‏ 


؟) محمد بن يعقوبء از حميد بن زياد» از حسن بن سماعه. از هيب بن خحفصء از ابو بصيرء از امام باقر عليه السلام روايت مى 
كند كه كرمودة زيتءرنث خحك بدوسول هذا يلئ اللاعليه و آله كقث: غرا عندالك وا دز حدق :ها رعايت دمي كنيد با ايخ 
كه شما رسول خدابييد؟! رسول خدا صلى الله عليه و آله ياسخ داد: دستانت خاكك آلود باد! اكر من عدالت نمى ورزم» يس جه 
كسى عدالت مى ورزد؟ زينب كفت: اى رسول خد!! از خدا مى خواهيد كه دستان مرا قطع كند؟ رسول خدا صلى الله عليه و 
آله باسخ داد: خيرء اما دستان تو محتاج باد! زينب كفت: اكر ما را طلاق دهى در قوم خود شوهران هم كفوى مى يابيم. يس 
به مدت بيست و نه شبء وحى بر ييامبر صلى الله عليه و آله نازل نشد. سبس امام باقر عليه السلام فرمود: خداوند به خاطر كفته 
هاى همسران رسول خحدا صلى الله عليه و آله به خشم آمد واين آيه را نازل كرد: «قّل لَأرْوَاجِك إن كشن تَرذنَ الْصياة الذي 
(هر دو آيه) يس زنان ييامبر صلى الله عليه و آله خدا و رسولش را بركزيدند و هيج مشكلى ييش نيامد, اما اككر خود را برمى 
كزايدقد اؤ وسول نهدا ضلى الله غليةانو آله جذا فى شدتد201 


0) كلينى» از عبد الله بن جبله» از على بن ابى حمزه. از ابو بصير عين اين روايت را نقل مى كند. همجنين كلينى» با همين سند» 
زنش واككذار كند؟ حضرت,. ياسخ داد: اين اختيار براى ما است نه براى كس ديككر؛ و در مورد عائشه نيز رسول خدا صلى الله 


يس زان يبامبر صلى الله عليه و آله خخدا و رسول او را بركزيدند و آنها تنها 
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©) محمد بن يعقوبء از محمد بن ابى عبد الله از معاويه بن حُكيم» از صفوان و على بن حسن بن رباطهء از ابو ايوب خرّا از 
محمد بن مسلم روايت مى كند كه كفت: از امام باقر عليه السلام بيرامون مسئله خيار (مخبر ساختن زن) يرسيدم و حضرت 


ياسخ داد: او را جه به مخر ساختن همسر خود؟ مسئله خيار تنها خاصٌ رسول خدا صلى الله عليه و آله بوده است. ل 


/) محمد بن يعقوبه» از محمد بن يحبى: از احمد بن محمدء از ابن فُضَالء از ابن تكيرء از زراره روايت كرده اسث كه كفت: 
آمد. يس آيه تخبير را نازل كرد و رسول خدا صلى الله عليه و آله به مدت بيست و نه شب در خانه آَم ابراهيم ماند و از آنان 
كثاره كبرق ثموة. سيس وسول خدا ضلن الله غليه.بو آله آنها را فراخوائده و مخير ساخت:و آنها او را ب ركزيدند و مشكلى 
بشن ثبامد ولى اك مود زابرفى كريدتده يكن ان انان ان يناس ضلى الله عليه و الوجذا فى شد رارق مى كويد اذ 
حضرت يرسيدم: آن زنء به ييامبر صلى الله عليه و آله جه كفت؟ حضرت ياسخ داد: او كفت: آيا محمد كمان مى كند كه 


اككر ما را طلاق دهد هم كفوى از قوم ما با ما ازدواج نخواهند كرد و ما بى شُوى خواهيم ماند؟!(0) 


) محمد بن يعقوبء از جمعى از اصحاب ماء از سهل بن زياد» از ابن ابى نصرء از حمّاد بن عثمان» از عبد الاعلى بن اعين 
روايت كرده است كه كفت: از امام صادق عليه السلام شنيدم كه مى فرمود: يكى از زنان ييامبر صلى الله عليه و آله كفت: آيا 
محمد كمان مى كند كه اكر ما را طلاق دهدء هم كفو و همطرازانى از قوم ماء با ما ازدواج نخواهند كرد؟ 

حضرت فرمود: يس خداوند از فراز آسمان هفتم به خشم آمد و به ييامبر خود 

ص :57 
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دستور داد تا زنان خود را مخيّر سازد و او آنان را مخير ساخت تا آن كه نوبت به مخر ساختن زينب بنت جحش رسيد و ييامبر 
ضلى الله علية و آله او وا مكثر سات و ؤينبه» برخاست و ييامبر صلى الله عليه و آله را يوسيد و كفت: ندا و وسولكن وا يرفى 
كرف 


9) على بن ابراهيم: شأن نزول اين آيه» اين است كه جون رسول خدا صلى الله عليه و آله از غزوه خيبر بازكشت و بر غنائم آل 
ابو شقيق دسة ياقت» همسران ييامير ضك الله علية.و اله يهاو كقشد: غنائمى را كه يوست آؤردى يدها بده وسول مهدا 
صلى الله عليه و آله به آنان فرمود: آن را ميان مسلمانان بر طبق آن جه كه خداوند امر فرموده تقسيم نموده ام. زنان ييامبر صلى 
الله عليه و آله ازاين كفته خشمكين شدند و كفتند: آيا تو كمان مى كنى كه اكر ما را طلاق دهىء همطرازانى از قوم خود 
نمى يابيم تا با ما ازدواج كنند؟! خداوند, به خاطر كفته آنان به رسول خود خشمكين شد و به ييامبر صلى الله عليه و آله امر 
فرمود تا از آنها كناره كيرى كند. يس رسول خدا صلى الله عليه و آله به مدت بيست و نه روز در خانه َم ابراهيم ماند و از 
آنها كناره كير تموداما ابن كه انها خون حيض ديدند واز آن باكة شدثد. سيسسن خداوشلة اين آيدهدوا كه آيه تخير اسث» 
نازل كرد و فرمود: (يرا أَبّهَا الي قل لََرْوَاجَكك إن كشن تردْنَ اْتحياة الدَّئيا وَِيئتهَا كعَالينَ أمتمْكنٌ» يس اولين نفر أَمْ سلمه بود 
كه برخاست و كفت: خدا و رسولش را بركزيدم. يس از او زنان ييامبر صلى الله عليه و آله همككى برخاستند و ييامبر صلى الله 
عليه و آله را در آغوش كرفتند و جمله آمٌ سلمه را تكرار نمودند. يس خداوند اين آيه را نازل فرمود: اُوْجى مَن نشَاء مهن 
وَنُؤْوى إِلَيِك من تَشّاء,(1) [نوبت هر كدام از آن زنها را كه مى خواهى به تأخير انداز] امام صادق عليه السلام فرمود: با هر 
كسى كه به او يناه دادء نكاح نموده وهر كس را كه موعد او را به تأخير انداخت, طلالق داد. آيه «تؤجى من نَشَاء مِنْهُنَّ 
وَنُؤُوى لَك من تَمَاءه به همراه آيه ديا أَبهَا الي قل لأَروَاجِك إن كشن تُدْنَ الْحياة الدَّْها وَزيسها فتعَالينَ أمتْفكنّ وَأَمِرخْكنٌ 
سَرَاحَا 
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م و 


جَمِيلًا* وَإِن كشن ُرْنَ الله وَرَسُولَهُ وَالدَارَ الْآخِرَة فَإنَّ الله عد لِْمْحْيدَنَاتِ مِنكنٌّ أَجْرًا عَظِيمًاا نازل شده استء ولى در موقع 
ن» آن رابه تأخير انداخته اند. ابض ماحل ال 0 لقا 
أب يا ميهي امَف لَهوا الْعوذَابُ خفن وَكانَ ذلك عَلى اللي ديا * وَعَن يَفْيّتْ منكن لله وَرَصُولِه وَكَغَ 
جْرَهَا مَدَنَئ ين وَأَعْتَدنالََّا رِذْقًا كرِيماء. 01١‏ 


)٠‏ على بن ابراهيم» از ابو جارودء از امام باقر عليه السلام نقل مى كند كه فرمود: به زن ييامبر صلى الله عليه و آله دو اجر داده 
مى شود و عذاب او دو براير است و همه آن در آخرت است؛ جرا كه مكان اجر و عذاب, آن جا مى باشد.(27 


)١‏ على , الراخيى سحا بن الحمله از امححادين حيار دين عايه از عيلة اسمن بن الى لجرانا :از سجاوه ا ريل روابيت 


و 


كرده است كه كفت: از امام سادق عليه السلا الكسير آنه و القفيناء الرق فق وات ييدكق بلالعقه كلد مُييِنَهِ يُضَاعَفْ لَهَا الْعَذَابُ 


2 عُفَيْنَ) را يرسيدم و حضرت ياسخ داد: منظور از فاحشه. قيام عليه امام با شمشير است.(10) 


) محمد بن عباس» از حسين بن احمدء از محمد بن عيسىء از يونسء از كرّام» از محمد بن مسلمء از امام صادق روايت مى 
ا يس اسار ا ل لوا 


1) طبرسىء از محمد بن ابى عميرء از ابراهيم بن عبد الحميدء از على بن عبيد الله بن حسينء از يدرشء از على بن حسين 
زين العابدين عليه السلام روايت مى كند كه مردى به حضرت فرمود: شما اهل بيت عليهم السلام» آمرزيده شده ايد. 
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راوى مى كويد: امام عليه السلام خشمكين شد و فرمود: ما شايسته ايم كه همان حكمى كه خداوند در مورد همسران ييامبر 
صلى الله عليه و آله جارى نمودء در مورد ما نيز جارى نمايد و آن طور كه تو مى كوبى نيست. ما براى هر كسى كه به ما 
نيكى مى كندء اجرى دو برابر و براى كسى كه به ما بدى مى كند» عذابى دو برابر قائل هستيم. سيس حضرت اين دو آيه را 


«وَقَزنَ فى بُيُوتِكُنَ وَنَا تَبَرَجْنَ تَبرْجَ الْجَاهِليّهِ الأولّى...انَمَا يُرِيدُ الله لِيَذْحِبَ عَنكُمْ الرّجْس أَهل الْبَبْتَ وَيُطَهْرَكُمْ تَطهيرًا(860)» 


اوكَنَ فى بتكن ولا وق تَبوْج الي اجليه الْأُولَى وَأَقِمَْ الصّلا 1 بق الزكاة وَأَطِعْنَ الله وَرَصُولَهُ إِنّمَا يُرِيِدُ الله 2 حت عنك 
لّجس أَهْلَ الت و مركم تَطْهيد|( ")2 


[و در خانه هايتان قرار كيريد و مانند روزكار جاهليت قديمء زينتهاى خود را آشكار مكنيد و نماز بريا داريد و زكات بدهيد و 
غندا و الرسقافه إكن را فرساة برحق ددا قط من حراعه الود كن از نا اماف ( سامير وقانهى دنا رايا كو جاكية 


كرداند] 


عابي ابكار تحني ون زياد ال سحي ين حسي امعاء ين وحيى از كلحدين ريك ازامام تصادق عليه الساد وار 
يا سي ارس يعنى جاهليت ديكرى 


؟) ابن بابويه» از على بن احمد دقاق- كه رحمت خدا براو باد- از حمزه بن قاسمء از ابو الحسن على بن جنيد رازىء از ابو 
عَوانه» از حسن بن علىء از عبد الرزاق» از يدرشء از ميناء بنده عبد الرحمن بن عوفء از عبد الله بن مسعود روايت مى كند كه 
كفت: به ييامبر صلى الله عليه و آله عرض كردم :اى رسول خدا! جه كسى شما را ب يس از وفاتتان» غسل مى دهد؟ ييامبر صلى 


الله عليه و آله ياسخ داد: هر ييامبرى را وصى و جانشين او غسل مى دهد. عرض كردم: اى رسول خدا! 
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وصىّ شما كيست؟ حضرت ياسخ داد: على بن ابى طالب عليه السلام. عرض كردم: اى رسول خدا! او جند سال يس از شما 
زندكى مى كند؟ حضرت ياسخ داد: سى سال زندكى مى كند. يوشع بن نون» جانشين موسى بود و يس از موسى عليه السلام 
سى سال زيست و صفراء دختر شعيب زن موسى عليه السلام» عليه او قيام كرد و كفت: من شايسته تر از تو به جانشينى موسى 
هستم. يس يوشع با صفراء بيكار كرد و جنككجويان او را كشت و او را به اسارت د رآورد و در دوره اسارت به نيكى با او رفتار 
كرد؛ و دختر ابو بكر نيز عليه على عليه السلام به همراه جندين و جند هزار تن از امت من قيام خواهد كرد و على عليه السلام با 
اوافرد هي كناد وستكجوياة اوررامن كنيد واورا به اسارت درمى آورد ودر دوره اسارت با او به نيكى رفتار مى كند و 
خداونك. دزو شان او ١‏ بوكر فى روبك وكاتفعق مزع الحامفة الأول بوافازل كرمومظور ال أ صطراء مع سوب 
أمست.10) 


محدين نويه رتسي ازا محات ما از ]حم و سحمة بن عنص ازا نصانه ازمتقل بن الج از محمد بن 
على حانيي! :انام غيادق عليه ايلام روائيت ع كيد كه وبر لير ار[ ُريدُ الله رذحب عَنكمٌ الس أَهْلَ البيت 
2 7 رَكَمْ تَطْهيرًا فرمود: منظورء ائمه عليهم السلام و ولايت آنان مى باشد و هر كس وارد ولايت شودء در بيت ييامبر صلى الله 


1 عليه و آله وارد شده است:(0 137 


؟) محمد بن يعقوبء از على بن ابراهيم» از محمد بن عيسىء از يونس و على بن محمد از سهل بن زياد ابو سعيد؛ از محمد 
بن عيسىء از يونسء از ابن مسكانءاز ابو بصير روايت مى كند كه كفت: از امام صادق عليه السلام تفسير آيه «أَطِيعُوأ الله 
وَأَطِيعٌوأ الوسُولَ وَأَْلِى الأثر نم0800 [خدا را اطاعت كنيد و ييامبر و اولياى امر خود را (نيز) اطاعت كنيد] را يرسيدم و 
حضرت ياسخ داد: اين آيه» در شأن على بن ابى طالب و حسن و حسين عليهم السلام نازل شده است. ابو بصير مى كويد: 
عرض كردم: مردم مى كُويند: جرا نام على عليه السلام و اهل بيتش در كتاب 
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خداوند نيامده است؟ امام عليه السلام ياسخ داد: به آنها بككوييد: نماز در كتاب خداوند بر رسول خدا صلى الله عليه و آله نازل 
شدء ولى خداوند براى آنان ذكر نكرد كه سه ركعت يا جهار ركعت خوانده شود تا اين كه خود رسول خدا صلى الله عليه و 
آله تعداد ركعات آن را براى آنان تفسير و تبيين نمود. همجنين زكات در كتاب خداوند بر رسول خدا صلى الله عليه و آله 
نازل شدء اما خداوند براى آنان ذكر نكرد كه بايد از هر جهل درهم., يكك درهم به عنوان زكات بدهند تااين كه رسول خدا 
صلى الله عليه و آله مقدار زكات را براى آنان تفسير و تبيين نمود. همجنين حج. در كتاب خداوند بر رسول خدا صلى الله عليه 
و آله نازل شد؛ اما خداوند براى آنان ذكر نكرد كه هفت بار بايد طواف كنيدء تا اين كه رسول خدا صلى الله عليه و آله تعداد 
طواف زابراق انان اشدر نو تون كرد شمو طون يدم أطتك را الله زو أطيكوا افون وأ وى لتر يكم فال بنذ اانا ترون 
على» حسن و حسين عليهم السلام بود. يس رسول خدا صلى الله عليه و آله در حق على عليه السلام فرمود: هر كه من مولاى 
اويم؛ على مولاى او است. همجنين رسول خدا صلى الله عليه و آله فرمود: شما را به كتاب خدا واهل بيتم سفارش و وصيت 
مى كنم؛ زيرا من از خدا خواسته ام كه ميان آن دو جدايى نيندازد تا آن كه آن دو را در كنار حوضء نزد من بياورد و 
خداوند اين خواسته را اجابت نمود. همجنين رسول خدا صلى الله عليه و آله فرمود: به آنان (اهل بيت) جيزى نياموزانيد؛ زيرا 
آناق ذاناتن ان شما حسسد: رسول خذا ضلى الله عليه و "آله د رخاف ديك فرمود: آنان (اهل ييت) شما را ال درب هدابت بيرون 
تمى يرثك ود زذرت ضلالت و كراهن وازة ثمى سارتد. ين اكز رسول عند صلى الله“علية آله خاموين م “مائك وان كه 
منظور از اهل بيت او جه كسانى هستند را تبيين نمى كردء آل فلان و آل فلان ادعا مى كردند كه آن آيه در شأن آنها نازل 
شده و آنان اهل ببت ييامبرند؛ اما خداوند عرّ و جل در تصديق و تأييد ييامبر خود. در كتابش اين آيه را نازل كرد: (إِنَّمَا يُرِيدُ 
الله ِذْحِبَ عَنكمٌ الإجس أَهْلَ الت وَيُطَهرَكمْ تَطهيرًاه و ماجرا از اين قرار بود كه على: حسن؛ حسين و فاطمه عليهم السلام به 
نزد يبامبر صلى الله عليه و آله آمدند و ييامبر صلى الله عليه و آله كه در خانه أَمْ سلمه بود آنان را زير عبا برد. سيس ييامبر صلى 
الله عليه و آله فرمود: خدايا! هر ييامبرى» اهل بيت و جيز كرانبهايى دارد و اينان» اهل بيت و جيز كرانبهاى من هستند. أمّ سلمه 


عرض كرد: 
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آيا من ازاهل بيت شما نيستم؟ حضرت ياسخ داد: تودر مسير خير و نيكى هستىء اما اينان» اهل بيت و جيز كرانبهاى من 
هستند. جون رسول خدا صلى الله عليه و آله وفات نمود, على عليه السلام شايسته تراز مردم نسبت به خودشان بود؛ زيرا رسول 
خدا صلى الله عليه و آله در موارد بسيارى امر امامت او را به مردم ابلاغ كرده بود و او را جانشين خود در ميان مردم قرار داده 
ودر روز غدير خمء دست او را بر فراز برده بود. جون على عليه السلام دركذشت. قادر نبود واين حق را نداشت كه يسران 
خودء محمد يا عباس يا ديككر فرزندان خود را جانشين قرار دهد؛ بنابراين امام حسن عليه السلام و امام حسين عليه السلام به 
على عليه السلام عرض كردند: خداوند تبارك و تعالى آيه تطهير را در شأن ما نازل كرده استء جنان كه در شأن تو نازل 
كرده بود و مردم را به اطاعت و ييروى از ما فرمان داد» جنان كه به ييروى از تو فرمان داده بود و رسول خدا صلى الله عليه و 
آله امر امامت ما را به مردم ابلاغ فرمود» جنان كه امامت تو را به مردم ابلاغ فرموده بود و خداوند, ما را از يليدى و كناه مطهر 
ساخته. جنان كه تو را از يليدى و كناه مطهر ساخته بود. جون على عليه السلام دركذشت. امام حسن عليه السلام به خاطر 
من وترو واف اشج كاوس تر ارادام عبد هو نادم برد وجدر ف عام عبرو عليه اتام حرو كنات تمن لوالست وول 
انيار او قود كدافر فدات خود را تجاتشيى قراو وسد وغواوتن عزومل نايذه لّوأ الأذحام بش هُمْ أَوْلَى يبغض فى 
كناب اللّهِ)(1) [و خويشاوندان نسبت به يكديكر (از ديكران) در كتاب خدا سزاوارترند] 


يس خداوند» امامت را در نسل او قرار داد؛ بنابراين امام حسين عليه السلام به امام حسن عليه السلام كفت: خداوند تبارك و 
تعالى مردم را به اطاعت و ييروى از من فرمان داد» جنان كه به من ييروى از تو و يدرت را فرمان داده بود و رسول خخدا صلى 
الله عليه و آله امر امامت مرا به مردم ابلاغ فرمود» جنان كه امر امامت تو و يدرت را به مردم ابلاغ فرمود» و خداوند متعال مرا 
از رجس (شَكك) مطهر ساخته است» همان طور كه توو يدرت رااز رجس (شَكك) مطهر ساخته است. جون امامت به امام 


حسين عليه السلام رسيد» هيج يكك از اهل بيت او قادر نبودند كه 
ص:5:94 


11-1 دانقال7ة 


ادعاى امامت كنند و آن را حق خود بدانند؛ جنان كه او ادعاى امامت يس از برادر و يدر خود داشت. حتى اككر خود حضرت 
على عليه السلام و امام حسن عليه السلام مى خواستند كه حق امامت را از امام حسين عليه السلام سلب كنند, قادر نبودند و 


ا لو ا تأيل آبه وول لحا بفهع أَولى ينض فى كت ال اجرا شد. + يس از 
رجسء به معناى شكك است و به خدا سوكند! ما هيج كاه در يرورد كارمان شكك نمى ورزيم.(١)‏ همجنين محمد بن يعقوب» 
يحيى بن عمران حلبى» از ايوب بن خرٌ و عمران بن على حلبىء از ابو بصيرء از امام صادق عليه السلام نقل كرده است.(1) 


©) محمد بن حسن صفارء از محمد بن خالد طيالسىء از سيف بن عميره. از ابو بصيرء از امام باقر عليه السلام روايت كرده 
است كه فرمود: رجس به معناى شكك استء و ما هركز در دينمان شكك نمى ورزيم.(250 


2) ابن بابويه» از يدرش و محمد بن حسن بن احمد بن وليدء از عبد الله بن جعفر بن حميرى» از محمد بن حسين بن ابى 
عاييا حرروضب داه جروا انار صادي عار امات ور جحي كرد كاررير بز اين روزا ريه زلنه 


تتذهت 2: م لجس أَهْلَ الْبِتِ وَيُطَهركمْ تَطْهيرَاا فرمود: ونس به شافع شكه إة 11 


") ابن بابويه» از على بن حسين بن محمدء از هارون بن موسى تلعكبرى» از عيسى بن موسى هاشمى در سامراء» از يدرمء از 


يدرشء از اجدادشء از حسين بن 
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على؛ از على عليه السلام روايت مى كند كه فرمود: نزد رسول خحدا صلى الله عليه و آله كه در خانه َم سلمه بود؛ رفتم و آيه 
نما يرد الله بذجت عَتكمٌ الس أَهْلّ الْبِيت وَبُطَهْرَكمْ تَطهيرا بر رسول خدا صلى الله عليه و آله نازل شده بود. رسول خدا 
ضلى الله عليةى آله ذرمودة اى على ! ايخ ايدو شان كرو دوفرزقدت (عسن وحسين) و اناضاق كه ال سل مر .سعد ثازل 
شده است. على عليه السلام مى فرمايد: عرض كردم: اى رسول خدا! جند امام يس از شما مى آيند؟ رسول خدا صلى الله عليه 
و آله ياسخ داد: اول آنهاء تو (اى على) هستى» سيس دو يسرت: حسن و حسين و يس از حسين» يسرش على و يس از على؛ 
يسرش محمد و يس از محمد» يسرش جعفر و يس از جعفر» يسرش موسى و يس از موسى» يسرش على و يس از على» يسرش 
محمد و يس از محمد» يسرش على و يس از على» يسرش حسن و يس از حسنء يسرش حيجت است كه همكى از نسل حسين 
عليهم السلام هستند. 


نام هاى آنان را بر روى ساق عرش ديدم كه اين كونه نوشته شده بود؛ د يس از خداوند يرسيدم كه اينان كيستند؟ خداوند ياسخ 


داد: اى محمد! اينان امامان ب يس از تو هستند كه ياكك و معصوم مى باشند و دشمنان آنان» ملعون هستند. 


#) ابن بابويه» از يدرشء از سعد بن عبد الله از حسن بن موسى خشّابء از على بن حسّان واسطىء از عمويش عبد الله بن كثير 
روايت مى كند كه ككفت: از امام صادق عليه السلام شأن نزول آيه نما يُربدُ الله بلحت عنكم الرجس أَهْلَّ البيت وَيُطَهركْ 
تطهيرًاا را برسيدم و حضرت ياسخ داد: اين آيه» در شأن يبامبر صلى الله عليه و آلهء امير المؤمنين» حسنء حسين و فاطمه عليهم 
السلام نازل شده است. جون والتروصي الاعود لاد كدتخه امير المرديرو عليه الماك دام للدم ب 1 ادم رورس ١د‏ 
او حسين عليهما السلام امام شدند. سيس تأويل آيه اوأَولُوا الأحام بَعْض ُمْ أَوْلَى بض فى كتّاب الله )١(‏ [و خويشاوندان 
سيك يه مكدركر (أود > إن عى كاب عد سو او ارجرنه] الجزاشدى على يرن حيسي عليه البتاام أنام رد يله مصيتن ارك ملك 
ذرائقه كدااق تسل على بن حسين عليه السلام هسعند و 
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كن هن از ديكرى خاتشين و وضن بودند» جارى شد. يس اطاعت از آنانء به منزله اطاعت از خداوند و نافرمانى از آنان» به 


مله كافرماتق إل بتتداوقك ع و جل انك 1 


9) ابن بابويه» از على بن حسين بن شاذويه مؤدّبٍ و جعفر بن محمد بن مسرور- كه خدا از او خشنود باد- از محمد بن عبد الله 
بن جعفر حميرى» از يدرشء از ربّران بن صلت نقل مى كند كه در ماجراى مأمون و علما و سؤالات آنان از امام رضا عليه 
السلام» حضرت فرمود: وراثت يبامبر صلى الله عليه و آله تنها به عترت مطهر او- و نه غير آنان- رسيد. مأمون يرسيد: عترت 
مطهر جه كسانى هستند؟ امام رضا عليه السلام ياسخ داد: همان كسانى هستند كه خداوند آنان را در كتاب خود مورد توصيف 
قرار داده است. امام عليه السلام اين آيه را قرائت نمود: (إِنَمَا يُرِيدٌ الله يِذّحِبَ عَنَكُمٌ الرجْسَ أَهْلَ الت وَيُطْه ركم تَطهيرًاا امام 
عليه السلام در ادامه فرمود: آنان همان كسانى هستند كه رسول خدا صلى الله عليه و آله درباره آنان فرمود: من در ميان شماء 
دو جيز كرانبها برجاى مى كذارم: كتاب خداوند و عترتم كه اهل بيت من هستند. آن دو هركز از يكديكر جدا نمى شوند تا 
آن كه در كنار حوض نزد من آيند. سبس خوب نظر كنيد كه جككونه يس از من از آنان دنباله روى مى كنيد. اى مردم! به 
آنان جيزى نياموزيد؛ جرا كه آنان داناتر از شما هستند. همجنين در اين حديث آمده كه علما از امام رضا عليه السلام 
يرسيدند: آيا خداوند مسئله اصطفاء (خلافت) را در قرآن تبيين نموده است؟ حضرت ياسخ داد: خداوند مسئله اصطفاء را به 
غير از باطن قرآن» در دوازده مورد از ظاهر قرآن تبيين نموده است. اولين مورد آنء آيه «وأنذر عَشيرَئَك الأقرّبيين و رَهطكك 
المخلصين» است كه در قرائت أَبِيَ بن كعب اين كونه آمده و در مصحف عبد الله بن مسعود اين كونه مرقوم است. اين آيه 
منزلت رفيع و فضيلت بسيار و شرف بزركى است كه خداوند عرٍّ و جل از آنء اهل بيت را قصد كرده و آن را براى رسول خدا 
صلى الله عليه و آله ذكر نموده است. يس اين آيهء اولين مورد بود. آيه دوم كه مبين مسئله اصطفاء (خلااخت) استء آيه (إِنّمَا 
يد الله لذت عنكم الرّجْس أَهْلَ البِيتِ 
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و هَرَكم تطهيرًاا است و تنهاء شخص لجوج و خيره سرء منكر اين فضيلت مى شود؛ زيرا اين» فضيلتى است كه بعد از طهارت 
و ياكى برون و درون حاصل مى شود. يس اين آيه؛ نشان دهنده فضيلت دوم است. سيس امام در آن حديث به ذكر بقيه آن 


دوازده مورد يرداخت.(١)‏ 


)٠‏ ابن بابويه» از يدرش و محمد بن حسن بن احمد بن وليد- كه خدا ازاو خشنود باد- از سعد بن عبد الله» از محمد بن 
حسين بن ابى خطابء از حكم بن مسكين ثقفىء از ابو جارود و هشام ابو ساسان و ابو طارق سرّاجء از عامر بن وائله روايت مى 
كند كه كفت: در روز شوراء در خانه بودم واز على عليه السلام شنيدم كه مى فرمود: مردم ابو بكر را به خلافت بركزيدندء 
در حالى كه به خداوند سوكند! من مستحق تر و شايسته تر از او به امر خلافت بودم و ابو بكر عمر را به خلافت بركزيد» در 
حالى كه به خداوند سوكند! من مستحق تر و شايسته تراز او به خلافت بودم وعمر نزديكك مركك خود. مرا به همراه ينج نفر 
ديكر قرار داد و من ششمى آنها بودم؛ در حالى كه هيج كدام برترى و فضيلتى بر من نداشتند و اككر مى خواستم, دلائلى را 
برايشان مى آوردم كه هريك از عربء عجم, كفار ذمّى و مشركينء قادر به تغيبر و نقض آن دلائل نبودند. سيس حضرت 
على عليه السلام به ذكر آن دلايلى كه براى اهل شورا آورده بود يرداخته و فرمود: شما را به خداوند سوكند مى دهم آيا در 
ونيا كبى شك كد بواتعطوير: كلخد اوقد 1 نبوا وسول كرد هنا هليه و الدفاول كرفو ها قرية الله قدمك 
مكو نفس أخل, اليك نطوو كع يواه دشان اوراشد رسول عدا عاق خبيرض كبرد .را كرفت و برادوش يز انداعف 
و عن قاطمة؛ حسن و حسيق رادر آن جاى دادو سيبس فرهرد: يروود كارا! ايان اغل بيت من عستنده يليدى و كناه را از آثان 
بزداى و آنان را مطهر ساز. اهل شورا در جواب كفتند: خدايا نه اين آيه در شأن ما نازل نشده است.(7) 


اس ويك اذ احنيك بو عجيتن تاقوا هيك روطي بن بمعفيق عب 1 
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ابو جعفر محمد بن حفص خثعمى» از حسن بن عبد الواحدء از احمد بن تغلبى» از احمد بن عبد الحميد؛ از حفص بن منصور 
عطار» از ابو سعيد ورّاق» از يدرشء از جعفر بن محمد عليه السلام» از يدرش عليه السلام» از جدّش عليه السلام روايت مى كند 
كه فرمود: جون مردم يس از وفات ييامبر صلى الله عليه و آله با ابو بكر بيعت نمودند و با على بن ابى طالب عليه السلام بيعت 
نكردندء ابو بكر به على عليه السلام خوشرويى نشان مى دادء ولى على عليه السلام ازاو بريده بود و روى خوش به او نشان 
نمى داد. اين امرء بر ابو بكر كران آمد و دوست داشت كه با حضرت ملاقات و ازاو دلجويى كند و به خاطر آن كه مردم او 
رابه خلا-فت ب ركزيدند و در امور و مسائل امت از او تقليد مى كنند- در حالى كه خود او رغبتى به اين امر ندارد واز آن 
كناره كيرى مى كند- از على عليه السلام معذرت خواهى كند. يس مخفيانه نزد على عليه السلام آمد و ازاو خواست كه در 
خلوت بااو صحبت كند. ابو بكر به على عليه السلام عرض كرد: اى ابو الحسن! به خداوند سوكند! اين امر (رسيدن به 
خلاغت) با توافق من صورت نككرفت و من به آن جه كه در آن واقع شدم (خلافت)» رغبت و شوق نداشتم واز خود مطمئن 
نيستم كه بتوانم ياسخ كوى نياز اين امت باشم و اين كه من خلافت را به دست كرفتم» به خاطر اين نبود كه من مال فراوانى يا 
عشيره و خويشاوندان بيشترى دارم يا اين كه بخواهم آن رااز ديكران به زور بكيرم وغصب كنم. يس جرا در درون خود آن 
جه را كه مستحق آن نيستم مى يرورانى و نسبت به اين كه من خليفه شده ام» از من اظهار كراهت و بيزارى مى كنى و با جشم 
تنفر به من مى نكرى؟ حضرت فرمود: على عليه السلام ياسخ داد: اكر تو ميلى به خلافت نداشتى و به آن اشتياق نمى ورزيدى 
و نسبت به آن جه كه در امور خلافت بايد انجام دهى و نيازهاى آن را برطرف سازى به خود اطمينان داشتى» يس جه جيز تو 
را به يذيرش خلافت سوق داده است؟ ابو بكر ياسخ داد: دليل يذيرش خلافت از سوى من حديثى بود كه از رسول خدا صلى 
الله عليه و آله شنيدم كه فرمود: خداوند؛ امت مرا بر كمراهى» كرد هم نمى آورد يس جون اجتماع و كرد آمدن تمام مردم را 
ديدم كه از من مى خواستند تا خليفه شوم از حديث ييامبر صلى الله عليه و آله ييروى كردم و اين كه اجتماع آنان بر خخلاف 
هدايت و در مسير كمراهى باشد را غير ممكن دانستمء خواسته آنان را اجابت نمودم و اككر مى دانستم كه احدى مخالفت 


ورزيده؛ از يذيرش خلافت امتناع مى ورزيدم. حضرت 
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فرمود: على عليه السلام فرمود: اما در مورد اين كه كفتى: بيامبر صلى الله عليه و آله فرموده است: خداوند, امت مرا بر كمراهى 
كرد هم نمى آوردء بايد بككويم آيا من جزء اين امت بودم يا نه؟ ابو بكر ياسخ داد: آرى. على عليه السلام فرمود: آيا آن كروه 
كه متشكل از سلمانء عمّرار» ابوذر» مقداد» ابن عباده و جند تن ديكر از انصار كه با آنها بودند و با خلاافت تو مخالفت 
ورزيدند» جزء اين امت بودند يا نه؟ ابو بكر ياسخ داد: همه آنها جزء اين امت هستند. على عليه السلام فرمود: جككونه به 
حديث ييامبر صلى الله عليه و آله استدلال مى كنى» در حالى كه اينان كه هيج يكك از اين امت به آنان عيبى وارد نمى كنند و 
نقطه ضعفى ندارند و در همراهى ييامبر و دادن مشورت به وى هيج كوتاهى نكردند, با تو مخالفت ورزيدند. ابو بكر ياسخ 
داد: يس از آن كه كارء از كار كذشت و خلاافت مستجل شدء به مخالفت آنان بى بردم و ترسيدم كه اككر خلافت را كنار 
بككذارم؛ اوضاع و احوال امت وخيم شود و مردم ازاين اسلام مرتد شوند و اككر شما با من همراهى كنيد و به من ياسخ مثبت 
دهيد؛ به دين ضربه كمترى مى زند و بار منفى كمترى براى دين دارد و بهتر از آن است كه مردم با يكديكر بجنكند و به كفر 
بازكردند. از سوى ديككر دريافتم كه تو بدون من نمى توانى اين مردم را آرام كنى و دين آنها را نككهدارى. على عليه السلام 
ياسخ داد: آرىء اما به من بكو كسى كه مستحق خلافت استء بايد جه ويزكى هايى داشته باشد؟ ابو بكر ياسخ داد: او بايد 
يند دهنده و با وفا باشد و از جايلوسى و طرفدارى از خويشاوندان يرهيز كند و بايد سيرت نيكو داشته باشد و عدالت را اظهار 
واجرا نمايد؛ همجنين بايد به قرآن و سنت علم داشته باشد و كلام او فصل الخطاب باشد و او بايد نسبت به دنياء زهد ييشه 
كرده و ميل اندكى به آن داشته باشد و حق مظلوم را از ظالم بستاند» جه خويشاوند او باشد يا يكك شخص غريبه. ابو بكر يس 
از ذكر اين اوصافء, ساكت شد. يس على عليه السلام به او فرمود: اى ابو بكر! تو را به خداوند سوكند مى دهمء اين صفات را 
در خود مى يابى يا در من؟ ابو بكر ياسخ داد: در شماء اى ابو الحسن! سيس على عليه السلام دلايلى كه براى ابو بكر از كلام 
خداوند سبحان و رسول خدا صلى الله عليه و آله آورده بود ذكر نمود تا آن كه فرمود: تو را به خداوند سوكند مى دهمء آيه 
تطهير در شأن من» همسر و فرزندانم نازل شد يا در شأن تو و اهل بيتت؟ ابو بكر ياسخ داد: بلكه در شأن شما و اهل بيتتان. 


على عليه السلام فرمود: تو را به خداوند سوكند مى دهم, آيا رسول خدا 
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صلى الله عليه و آله در روز كساء در شأن من» همسر و فرزندانم دعا فرمود كه: «خدايا! اينان اهل من هستندء آنان را از تش 
(جهنم) دور بدار» يا در شأن تو؟ ابو بكر ياسخ داد: بلكه در شأن شماء همسر و فرزندان شما اين دعا را فرمود. سيس امير 
المؤمنين عليه السلام هفتاد فضيلت را بر شمرد. (در آن حديث,» يس از بر شمردن آن هفتاد فضيلت»؛ جنين آمده:) همجنان على 
عليه السلام فضايلى را كه خداوند براى او و نه براى ابو بكر قرار داده را بر مى شمرد و مى يرسيد: آيا اين فضيلت براى من 
است يا براى تو؟ و ابو بكر ياسخ مى داد: بلكه آن فضيلت براى شما است. حضرت فرمود: به خاطر اين و مانند آن» او مستحق 
خلاغت و به عهده كرفتن امور امت محمد صلى الله عليه و آله بود. على عليه السلام به ابو بكر فرمود: جه جيز تو را در برابر 
خدا و رسول ودين او مغرور ساخته وفريب داده كه با اين كه مايحتاج دينداران در تو نيست» خلافت آنها را به دست كرفتى. 
حضرت فرمود: در اين هنكام اشكك از جشمان ابو بكر جارى شد و كفت: راست كفتى اى ابا الحسن! امروز را به من مهلت 
بده تادر مورد حال خود و آن جه از شما شنيدم» تدبيرى بيانديشم. حضرت فرمود: على عليه السلام به ابو بكر فرمود: امروز را 
به تو مهلت مى دهم اى ابو بكرا ابو بكر از نزد على عليه السلام بازكشت و آن روز را با خود خلوت كرد وبه هيج كسى تا 
شب اجازه نداد كه نزد او برود. عمر در ميان مردم تردد مى كرد كه به او خبر رسيد ابو بكر با على عليه السلام در خلوت 
ملاقات كرده است.ابو بكر آن شب را به همان حال كذراند و رسول خدا صلى الله عليه و آله را در خواب ديد كه براى او در 
همان جايى كه هميشه مى نشست,ء جلوه كر شده است. ابو بكر نزد ييامبر صلى الله عليه و آله رفت تا به او سلام كند؛ اما رسول 
خدا صلى الله عليه و آله رويش را بركرداند. ابو بكر به ييامبر صلى الله عليه و آله عرض كرد: اى رسول خدا! آيا به كارى امر 
فرموديد كه من آن را انجام ندادم؟ رسول خدا صلى الله عليه و آله ياسخ داد: سلام تو را ياسخ مى كويم, و بدان كه تو با 
كسى كه خداوند و رسول اوء به او ولا-يت بخشيده و او را خليفه كردانيده» دشمنى ورزيده اى! آن حق را (خلافت را) به 
اهلش باز كردان. ابو بكر مى كويد: عرض كردم: اهل آن حق كيست؟ رسول خدا صلى الله عليه و آله ياسخ داد: همان كسى 
است كه تو را مورد ملامت قرار داده است و او على عليه السلام مى باشد. ابو بكر عرض كرد: اى 
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رسول خدا! جانشينى شما را به او بازكرداندم. حضرت فرمود: ابو بكر شب را به صبح رساند و كريست و به على عليه السلام 
عرض كرد: دستتان را بككشاييد و ابو بكر با او بيعت نمود و خلافت را به او واككذار كرد و به او عرض كرد: بياييد به سوى 
مسجد رسول خدا صلى الله عليه و آله برويم تا مردم را از خوابى كه ديشب ديدم و ماجراى من و شما آكاه سازم و خود رااز 
دايره خلافت بيرون كشيده و آن را به شما واككذار كنم. حضرت فرمود: على عليه السلام فرمود: موافقم. ابو بكر كه رنككش 
بريده بود از نزد على عليه السلام برخاست و بيرون رفت و در راه؛ ناكهان به عمر كه در جست و جوى او بود» برخورد. عمر به 
او كفت: تو را جه شده. اى خليفه رسول خدا؟ ابو بكر او رااز آن جه براو كذشته بود و خوابى كه ديده بود و ماجراى ميان 
خود وعلى عليه السلام آكاه ساخت. عمر به او كفت: اى خليفه رسول خدا!! تو را به خداوند سوكند مى دهم كه با جادوى 
بنى هاشم» فريب نخورى؛ جرا كه اين اولين بار نيست كه آنان از جادو و سحر استفاده مى كنند. آن قدر با او سخن كفت تا 
اين كه او را منصرف كرد و از خواسته اش بازداشت و او را به ادامه خلافت ترغيب كرد و به اوامر كرد كه بر آن ثابت قدم 
باشد و به امور آن بيردازد. حضرت فرمود: على عليه السلام در همان زمانى كه با ابو بكر قرار كذاشته بود. به مسجد الحرام 
آمد وهيج يكك از آنان را در آن جا نديد و دريافت كه شرارتى از سوى آنان صورت كرفته است. يس در كنار قبر رسول 
خدا صلى الله عليه و آله نشست. سيس عمر از كنار حضرت عبور كرده و كفت: «يا على! دون ما تروم خرط القتاد/(110[ دست 
كشيدن بر بوته خار از آن جه تو قصد آن را دارى» آسانتر است] على عليه السلام به ماجرا يى برد و برخاست و به خانه اش 
ا اف 


7) ابن بابويه» با سند خود از عمرو بن ابى مقدام, از ابو اسحاقء از حارث؛ از محمد بن حنفته- كه خدا از او خشنود باد- و 
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يهوديان ييرامون مواردى كه خداوند, جانشينان بيامبر را با آنها امتحان مى كند سخن كفت. راوى» حديث را تا اين جا نقل 
كرده كه على عليه السلام فرمود: دريافتم كه بايد جام غم نوشيده و آه بكشم و صبر ييشه سازم تا آن كه خداوند» كشايشى 
حاصل كند يا آن جه را كه مطلوب من استء مقدر سازد تا به بخت خود بيفزايم و با كروهى كه حالتشان را توصيف نمودمء 
همراه شوم «وَكانَ أَمرُ الله قََدَرًا مَقَدُورًا(١)‏ [و فرمان خدا همواره به اندازه مقرر (و متناسب با توانايى) است] و اى برادر 
يهودى! اكر از اين اوضاع بيم نداشتم و حق خود را (خلالفت را) طلب مى كردم؛ از كسى كه آن را براى خود خواسته بود 
شايسته تر بودم؛ زيرا آن دسته از اصحاب رسول خدا صلى الله عليه و آله كه دركذشتند و آنانى كه در حضور تو هستند» مى 
دانند كه تعداد من بيشتر» قبيله من شريف ترء مردان من شجاع تر و ثابت قدم تر و فرمانبردارتر» و حجت و دليل من آشكارتر 
و فضايل و آثار من در اين دين بيشتر بوده است و دليل آنء» سوابق من» نزديكى و حق وراثت من از رسول خدا صلى الله عليه 
و آله مى باشد. علاوه براين كه منء به خاطر وصيت رسول خدا صلى الله عليه و آله كه هيج كس قادر به انكار آن نيست و به 
دليل بيعتى كه از ييش بركردن كسانى بود كه با من بيعت كرده بودند» مستحق خلاافت بودم. محمد صلى الله عليه و آله 
د ركذشت و ولايت امت در دستان او و در خانه او بود ونه دستان و خانه آنانى كه به آن دست درازى كرده بودند و ولايت» 
خاص اهل بيت او است كه خداوند يليدى و كناه راز آنان زدوده و آنان را مطهر ساخته است و آنان يس از ييامبر صلى الله 
عليه و آله در خصوص ولايت امتء شايسته تر از ديكران در تمام خصائص و ويزكى ها بودند. سيس على عليه السلام رو به 


اصحاب خود كرده و فرمود: آيا اين كونه نيست؟ آنان ياسخ دادند: آرى؛ اى امير المؤمنين.2)72 


اين حديث؛ در اين جا به طور خلاصه آورده شده و سند آن بيش ازاين در تفسير آيه «فَمِنّْهُم مّن قضَى نَحْبَهُ)(1) [برخى از 


آنان به شهادت رسيدند] آمده است. 
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1) ابن بابويه» از احمد بن حسن قطان و محمد بن احمد سنانى و على بن احمد بن موسى دقّاق و حسين بن ابراهيم بن احمد 
بن هشام مُكتّب و على بن عبد الله ورّاق- كه خداوئد از او خشنود باد- از ابو العباس احمد بن يحبى بن زكريا قطان؛ از بكر بن 
عبد الله بن حبيبء از تميم بن بهلولء از سليمان بن حكيم, از ثور بن يزيد از مكحول روايت مى كند كه امير المؤمنين على بن 
ابى طالب عليه السلام فرمود: آن دسته از صحابه ييامبر صلى الله عليه و آله كه آيات خداوندى را در سينه دارند» مى دانند كه 
تمام فضايل و مناقب آنان در من است؛ اما هفتاد فضيلت براى من است كه هيج كسى از اصحاب ييامبر صلى الله عليه و آله با 
من در آن سهيم نيستند واتنها به من اختصاص دارد. راوى مى كويد: به حضرت عرض كردم: اى امير المؤمنين! مرا از آن 
فضايل آكاه سازيد. امير المؤمنين عليه السلام آن فضايل را برشمرد تا آن كه فرمود: هفتادمين فضيلت اين است كه رسول خدا 
على امعد و لحك يا وحمي االمسياو ذه عرهاء كدر جرم حمر رحو عونا جلدم را حرا نادو عياي سيد 
ات يس خنداونك دز شأن هاابة آيهرا ثاؤل كرد: إنَمَا يُرِيدُ الله رذحب عَنَكُمْ الؤجس أَهْلَ الت 

زرك لوو وسعرك | عله السلا فريوةة اتتمتسدا توبك اانا ا مقا ممع و قشم ها (افل بيك 
جبرئيل عليه السلام بود.ل1) 


5) على , بن ابراهيم» از يدرشء از ابن ابى عمير» از عثمان بن عيسى و حماد بن عثمان, از امام صادق عليه السلام روايت كرده 
است كه فرمود: امير المؤمنين عليه السلام به ابو بكر فرمود: اى ابو بكر! آيا قرآن» مى خوانى؟ ابو بكر ياسخ داد: آرى. امير 
المؤمنين عليه السلام فرمود: به من بكو آيا آيه نّم يُرِيدٌ اله ذْهِتَ عَنَكمُ الرجْسَ أهل العيت وَيُطْه ركم تطهيرًا؛ در شأن ما 
تال لاه اسك عا دن شان د اذا او ياسخ داد: بلكه در شأن شما نازل شده است.(7) 


اعشىء از 0 بن بريد» از زيد بن 
ص:94١5‏ 
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1-[1] - تفسير قمى؛ ج ؟ء ص 176. 


على» از يدرشء از جدش عليه السلام روايت مى كند كه فرمود: رسول خدا صلى الله عليه و آله در خانه امّ سلمه بود كه حريره 
بوذا ررد شرو وبر صاى اعادو لمكو يق الج حو ور حميق لبون الماض وات جر قاو انها از ان 
خوردند» سيس يوشش خيبرى را بر آنها انداخت. سيس فرمود: : ١إنَمَا‏ يرد الله دحت عَنكم الس أَهْلَ البيتِ وَيُطْهْ ركع 
ونال نايد عرض ريد زع رونو لما ناجوه كن لاما اذا يك اعد اميرك الب دافائر ون عند قر واكك 
هستى.(7) 


8) محمد بن عباسء از عبد العزيز بن يحيى» از محمد بن زكرياء از جعفر بن محمد بن عماره؛ از يدرشء از امام صادق عليه 
السلام» از يدرش عليه السلام روايت مى كند كه فرمود: على بن ابى طالب عليه السلام فرموده است: خداوند عزٍّ و جلء ما اهل 
نمك وا بر قيكراة بوترق داده اسق و حمكاته ابظوو فاشن رهاق كد خداوقد ع وجا دو كاب كوه م فرمائدة نما 
ريد الله فذية 6 الوجس 1" الْعِيِتَ وَيُطَه ركم تَطهيرًا/؟ يس خداوند كناهان ظاهرى و ناظى :را از ها زدوده اسث. 


بنابراين ما در مسير حق مى باشيم.70) 


)١١‏ محمد بن عباسء از عبد الله بن على بن عبد العزيز» از اسماعيل بن محمدءاز على بن جعفر بن محمدء از حسين بن زيدء از 
عمر بن على عليه السلام روايت مى كند كه كفت: يس از آن كه على عليه السلام به شهادت رسيد» حسن بن على عليه السلام 
در ميان مردم خطبه اى ايراد نموده و فرمود: امشبء مردى از دنيا رفته كه هيج يكك از كذشتكان در هيج از يكك علوم براو 
بيشى نكرفته اند و آيند كان او را درك نخواهند كرد. اواز خود بر روى زمين» هيج زردى يا سفيدى (كنايه از طلا و نقره) را 
برجا نككذاشته استء مككرهفتصد درهمء كه اين مقدار از بخشش او باقيمانده بود و مى خواست كه با آن مادمى را براى 


خانواده اش خريدارى كند. سيس امام حسن عليه السلام فرمود: اى مردم! هر كس كه مرا شناخته كه شناخته؛ 
ص: 57١‏ 
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؟-11] - حريره: آردى است كه به همراه شير يا روغن يخته مى شود. «المعجم الوسيط» ريشه حررا. 
*-["] - تأويل الآيات» ج ص 608 ح 77. 


اما اككر كسى مرا نمى شناسد[بداند كه] من» حسن بن على و يسر كسى هستم كه بشارت دهنده و هشدار دهنده بود و با اذن 
خداوندء» مردم را به سوى خداوند فرامى خواند و جراغ روشنى بخش بود. من از اهل بيتى هستم كه جبرئيل در ميان آنان از 
آسمان نازل مى شد و به سوى آن صعود مى كرد و من از اهل بيتى هستم كه خداوند» يليدى و كناه را از آنان زدود و آنان را 
مطهّر ساخت.(010) 


) محمد بن عباسء از مظفر بن يونس بن مباركء از عبد الاعلى بن حمّاد» از مخوّل بن ابراهيم» از عبد الجبار بن عباس» از 
عمّار ذُهنى» از مره بنت أفعّىء از ام سلمه روايت مى كند كه كفت: اين آيه در حالى در خانه من نازل شد كه هفت تن در 
آن بودند: جبرئيل» ميكائيل» رسول خدا صلى الله عليه و آله على» فاطمه. حسن و حسين عليهم السلام. امُ سلمه كفت: من دم 
در ايستاده بودم و عرض كردم: اى رسول خدا! آيا من از اهل بيت نيستم؟! ييامبر صلى الله عليه و آله ياسخ داد: تو در 0 
خير و نيكى هستى» تو يكى از همسران ييامبر هستى؛ و ييامبر صلى الله عليه و آله نفرمود كه: تو از اهل بيت هستى.270 


9) شيخ در كتاب امالى خود, از ابو عبد الله محمد بن محمدء از ابو بكر محمد بن عمر- كه رحمت خدا بر او باد- از احمد 
بن عيسى بن ابو موسى در كوفه؛ از عبدوس بن محمد حضرمىء از محمد بن فراتء از ابو اسحاقء از حارثءاز على عليه 
السلام روايت مى كند كه فرمود: رسول خدا صلى الله عليه و آله هر بامداد به در خانه ما مى آمد و مى فرمود: نمازء نمازء خدا 
شمارا رحمت كند! (إِنََّا يُرِيدٌ الله هِب عَنَكمٌ الرجْس أَهْلَ البيت وَيُطْهْ ركع تَطهيرًا/() شيخ در كتاب امالى خود؛ اين 


حديث رااز ابو بكر محمد بن عمر روايت كرده است و بقيه سند و متن را نيز در آن ذكر كرده است.(5). 
ص: 57١‏ 
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ازدى؛ از يدرشء از عبد النور بن عبد الله بن شيبان» از سلمان بن قرمء از ابو حاف و سالم بن ابى حفصهه از تفيع ابى داود؛ از 
ابو حمراء روايت مى كند كه كفت: با جشمان خود مشاهده نمودم كه بيامبر صلى الله عليه و آله به مدت جهل صبح به در 
خانه على و فاطمه عليهما السلام مى آمد و دو لنككه در را كرفته ومى فرمود: درود و رحمت خدا بر شما اهل بيت باد! بشتابيد 
به سوق ثماز, خداوند شما وا وحمت كندا نما يريد الله يدحت سكم لجس أخل الييت ويه ركع تطهياء. 00 


)١‏ شيخ از ابو عمر عبد الواحد بن محمد بن عبد الله بن محمد بن مهدىء از احمد بن محمد يعنى ابن سعيد بن عقده؛ از 
جمدي يحي دع ا ررحتت الريدرق!ر الراحعا ديواز عيداة بن عجرا واه سبلتو رار يولم ع واس على اند 

عليه و آله روايت مى كند كه كفت: به نما يُرِبدُ الله لك دُحِتِ عَنكمٌ الرّجْس أَهْلّ الت وَيُطَهْرَكُمْ تَطْهِيرًاا در خانه من نازل 
شده است. رسول خدا صلى الله عليه و آله به من امر فرمود تا شخصى را به دنبال على» فاطمه» حسن و حسين عليهم السلام 
بفرستم. جون آنان نزد رسول خدا صلى الله عليه و آله آمدند» رسول خدا صلى الله عليه و آله على عليه السلام را در سمت 
راست خود. حسن عليه السلام را در سمت جب خود. حسين عليه السلام را در مقابل شكم خود و فاطمه سلام الله عليها را 
كنار ياهاى خود در آغوش كرفت و سيس فرمود: خدايا! اينان» اهل و عترت من هستند» يس يليدى و كناه را از از آنان بزداى 
وآنان را مطهر ساز. رسول خدا صلى الله عليه و آله سه مرتبه اين جمله را تكرار كرد. ام سلمه مى كويد: عرض كردم: اى 
رسول خدا! آيا من يكى از اهل بيت هستم؟ رسول خدا صلى الله عليه و آله ياسخ داد: تو- ان شاء الله- در مسير خير و نيكى 


هستى.(71) 


1) شيخ با سند خودء از على بن حسين عليه السلام» از امٌ سلمه روايت مى كند كه كفت: اين آيه در خانه من و در روزى كه 


فاطمه. حسن و حسين عليهم السلام را به حضور خواست و جبرئيل 


571١:ص‎ 


- امالى» ج ١‏ ص 188. 
- امالى» ج ١ء‏ ص 5289. 


عباى فدكى را بر روى آنان انداخت و سيس رسول خدا صلى الله عليه و آله فرمود: اينان» اهل بيت من هستند. خدايا! يليدى و 
كناه را از آنان بزداى و آنان را مطهّر ساز. جبرئيل كفت: اى محمد! آيا من يكى از شما (اهل بيت) هستم؟ رسول خدا صلى 
الله عليه و آله ياسخ داد: اى جبرئيل! تو يكى از ما هستى. ام سلمه مى كويد: عرض كردم: اى رسول خدا! آيا من يكى از اهل 
بيت تو هستم؟ يس آمدم تا در ميان آنان قرار كيرم كه رسول خدا صلى الله عليه و آله فرمود: اى ام سلمه! در جاى خود باقى 
بمان. تو در مسير خير و نيكى هستى و از همسران رسول خدا مى باشى. جبرئيل كفت: اى محمد! بخوان نما يُرِيدٌ الله بذجت 
فكة الررعض أنل القن وطق كو الطويياة كه وو شار وسو غند اه على » #ادليه عيرق و سيق عانهع سالا الل اجمعون مق 
باشد.10) 


*7؟) شيخ از حمسارء از ابو بكر محمد بن عار جعابى حافظء از ابو الحسن على بن موسى خرّار از كتابشء از حسن بن على 
هاشمىء از اسماعيل بن ابانء از ابو مريمء از ثوير بن ابى فاخته» از عبد الرحمن بن ابى ليلى» از يدرش روايت مى كند كه 
كفت: رسول خدا صلى الله عليه و آله يرجم را در جنكك خيبر به دست على بن ابى طالب عليه السلام داد و خخداوند به وسيله او 
خيبر را فتح نمود. همجنين رسول خدا صلى الله عليه و آله؛ على عليه السلام را در روز غدير خمء به فراز برد و به مردم اعلام 
نمود كه او مولاى تمام مردان و زنان مؤمن است. همجنين رسول خدا صلى الله عليه و آله به على عليه السلام فرمود: توواز من؛ 
و من از تو هستم. همجنين به او فرمود: تو بر اساس تأويل مى جنككى؛ جنان كه من بر اساس تنزيل قرآن بيكار كردم. همين 
طور به او فرمود: تو نسبت به منء به منزله هارون نسبت به موسى هستى جز آن كه بيامبرى يس از من نيست. همجنين به او 
فرمود: من با هر كس كه تو صلح كنى» صلح مى كنم و با هر كس كه تو بجنككى؛ مى جنككم. همجنين به او فرمود: تو عروه 
الوثقى (دستكيره بسيار محكم) هستى. در جاى ديكر به او فرمود: تو يس از من مسائلى را كه بر آنان مشتبه مى شودء تبيين مى 


سازى؛ و نيز به او فرمود: تو يس از منء امام و ولىّ هر مرد و زن مؤمن هستى. در جاى 


ص :577 
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ديكر به او فرمود: تو همان كسى هستى كه خداوند در شأن تو فرمود: «وَ أَذَانٌ من الله وَ وَسُولِهِ إِلَى النّاس يَومَ الج الأكر:(1) 
[و (اين آيات) اعلامى است از جانب خدا و ييامبرش به مردم در روز حج اكبر] همجنين به او فرمود: تو همان كسى هستى كه 
سنت من را در يبش مى كيرى و از آيين من دفاع مى كنى. در جايى ديككر به او فرمود: من اولين كسى هستم كه زمين شكافته 
شده و خارج مى شوم و در آن هنكام تو به همراه من هستى. همجنين به او فرمود: من اولين كسى هستم كه وارد بهشت مى 
شوم و تو يس از من وارد آن مى شوى و سيس حسن و حسين و فاطمه عليهم السلام وارد آن مى شوند. در جاى ديكر به او 
فرمود: خداوند به من وحى نمود كه فضيلت و برترى تو را آشكار سازم و من آن را در ميان مردم 1 شكار ساختم و آن جه كه 
خداوند دستور تبليغ و رساندن آن را به من داده بود به مردم ابلاغ نمودم. همجنين به او فرمود: از كينه هايى كه نسبت به تو 
فو دل فاق كساق اسة كد يض ال وفاكسق الل وا اظيار هن كننده بره عداوند و لعلت كد كان و ان لنت حى 
فرستند.سيس رسول خدا صلى الله عليه و آله كريست. برخى يرسيدند: اى رسول خدا! علت كريه شما جيست؟ رسول خدا 
صلى الله عليه و آله ياسخ داد: جبرئيل برايم خبر آورده كه آنان به على ستم روا مى دارند واو را از حقش بازداشته و با او مى 
جنكند و فرزندان او را مى كشند و به فرزندان او يس از او ستم روا مى دارند. همجنين جبرئيل عليه السلام از جانب خداوند 
عرّ وجل برايم خبر آورده كه اين ستم به هنكام قيام قائم اهل بيت عليه السلام برطرف مى شود و در آن هنكام قدرت آنان 
زياد مى شود و تمام امت اسلام از دوستداران آنها مى شوند و بدخواهان آنان؛ اندكك كشته و بيزاران از آنها ذليل و خوار مى 
شوند و ستايش كنند كان آنها افزايش مى يابد و قيام حضرت قائم به هنكامى است كه اين سرزمين تغيير مى يابد و بندكان 
ضعيف مى شوند واز حاصل شدن فرج و كشايش نااميد مى كردند و در همين هنكام حضرت قائم در ميان آنان ظهور مى 
كند. برخى از رسول خدا صلى الله عليه و آله يرسيدند: نام او جيست؟ رسول خدا صلى الله عليه و آله ياسخ داد: او همنام من؛ 


ويدرش همنام يدرم واواز نسل دخترم است. 


ص :578 
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خداوند» حق را به وسيله آنان آشكار مى سازد و آتش باطل را به وسيله شمشير آنان خاموش مى سازد و مردم جه آنان كه به 
آنها علاقه دارند و جه آنان كه از آنها مى ترسندء از آنها بيروى مى كنند. راوى مى كويد: رسول خدا صلى الله عليه و آله از 
كريه دست كشيد و فرمود: اى جماعت مؤمنين! مده فرج و كشايش بدهيد؛ جرا كه وعده خداوند» تخلف نايذير و قضاء 
خداوند غير قابل انكار است و اوء حكيم و آكاه مى باشد. بنابراين فتح و كشايش خداوند نزديكك است. خدايا! آنها اهل من 
هستند. يس كناه و يليدى را از آنان بزداى و آنان را مطهر ساز. خدايا! از آنان محافظ ت(١)‏ كن و آنان را مورد عنايت و توجه 
خود قرار بده و براى آنان باش و آنان را در كنف حمايت خود بككير و آنان را يارى و نصرت عطا فرما و عزيز بدار و آنان را 


از طريق مخالفين نيز موفق بن احمدء از مهذّب الائمهء ابو مظفر عبد الملكك بن على بن محمد همدانى از طريق اجازه؛ از محمد 
بن حسين بن على بزّاز ازابو منصور محمد بن عبد العزيز» از هلال بن محمد بن جعفرء از ابو بكر محمد بن عمر حافظه از ابو 
حسن على بن موسى خرّاز از كتابش» از حسن بن على هاشمىء از اسماعيل بن ابان» از ابو مريم» از شوير بن ابى فاخته» از عبد 
الرحمن بن ابى ليلى» از يدرش همين روايت را نقل مى كند كه او كفت: رسول خدا صلى الله عليه و آله يرجم را در جنكك 
خيبر به على بن ابى طالب- كه خداوند از او خشنود باد- سيرد و خخداوند به دستان او خيبر را كشود؛ و رسول نخدا صلى الله 
عليه و آله اورا در روز غدير خم به يا داشت و به مردم اعلام نمود كه علىء مولاى هر مرد و زن مؤمن است... راوى» بقيه اين 


حديث را تا آخر آن نقل نمود.0*) 


؟7) شيخ در كتاب مجالس خودء از جمعىء از ابو مفضلء از حسن بن على بن زكريا عاصمىء از احمد بن عبيد الله غُدانى» از 


ربيع بن يسارء از اعمشء از سالم بن ابى جعد» در حديث مرفوعى از ابوذر- كه خدا از او خشنود باد- نقل كرده است 
ص :510 
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بوك ["] - مناقب» خوارزمى» ص إرفة 


كه كفت: عمر بن خطاب به على عليه السلام» عثمان» طلحه» زيبر» عبد الله بن عوف و سعد بن ابى وقاص امر كرد تا وارد خانه 
اى شوند ودررا به روى خود ببندند و يبرامون تعيين جانشين با يكديكر مشورت نمايند. عمر به آنان سه روز مهلت داد و 
كفت: اكر بنج نفر بر يكك نظر به توافق رسيدند و يكك مرد از آنان مخالفت ورزيدء بايد آن مرد كشته شود و اككر جهار نفر به 
توافق رسيدند و دو مرد مخالفت ورزيدندء» آن دو بايد كشته شوند. جون همه برا يكك نظر توافق كردند» على بن ابى طالب عليه 
السلام به آنان فرمود: دوست دارم كه به سخن من كوش دهيدء اكر حق بود آن را ييذيريد واكر باطل بودء آن را انكار 
كنيد. آنها كفتند: بكُو. على عليه السلام فضايلى را كه خداوند و رسول خدا صلى الله عليه و آله به او اختصاص داده بودند را 
برشمرد و آنان با على عليه السلام موافقت و كلام او را تصديق نمودند. بخشى از سخن على عليه السلام اين بود كه فرمود: آيا 
در ميان شما كسى هست كه نحداوند آيه تطهير وإنّمَا يريد الله لِذْحِتِ عنكم الس أخْلّ البِيت وَبُطه ركع هيداه را در شأن او 
نازل كرده باشدء و آيا اين آيه تنها در شأن من» همسرم و دو يسرم نازل نشده است؟ آنها ياسخ دادند: خير» [در شأن ما نازل 
نشده بلكه وو شأ نه همسر ونون سترت تازل شده است ]10 


شيخ همجنين از جمعىء از ابو مفضلء از ابو طالب محمد بن احمد بن ابى معشر سلمى حرّانى در حَرّانَء از احمد بن اسود ابو 
على حنفى قاضىء از عبيد الله بن محمد بن حفص عائشى تَّيمىء از يدرشء از عمر بن اذينه عبدى» از وهب بن عبد الله بن أب 
كذاتىه اف امو قيهن ان الكسوة دول اذ دوق ام الأسنوة رو ادس عدن كد كنك خرن اند له اتومعس . بكطايه يا 
مجروح كردء عمرء تعيين جانشين براى خود را ميان يكى از شش نفر قرار داد كه عبارت بودند از: على بن ابى طالب عليه 
السلام؛ عثمان بن عفمان» عبد الرحمن بن تحوف. طلحه. زبير» سعد بن مالككء و عبد الله بن عمر با آنان (در آن شورا) بود و 
شاهد صحبت محرمانه آنان بودء ولى در اين كه به عنوان جانشين انتخاب شودء بهره و نصيبى نداشت. او حديث مناشده را كه 
على عليه السلام آنان را در آن به خداوند سوكند مى دهد و فضايل خود را 
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برمى شمارد- به مانند حديث بيشين - نقل مى كند.10) 


0) شيخ, از جمعىء از ابو مفضلء از محمد بن عبد الله بن جورويه جندى شايورى از اصل كتابشء از على بن منصور 
تَرججمانى» از حسن بن عَتبسه نَهِسّمى» از شريكك بن عبد الله نخعى قاضىء از ابو اسحاقء از عمرو بن ميمون اودى روايت مى 
كند كه نام على بن ابى طالب نزد او برده شد واو كفت: كروهى كه به او آسيب و ضررى برسانند» هيزم آتش جهنم مى 
باشند. من از جمعى از اصحاب محمد صلى الله عليه و آله ازجمله حذيفه بن يمان و كعب بن عجره شنيدم كه هر كدام از آنان 
مى كفتند: فضايلى به على عليه السلام عطا شده كه به هيج بشرى عطا نشده است؛ جرا كه او همسر فاطمه سلام الله عليهاء 
سروو (آثان ويشييان و يد كان اسع سه كسى مسري همالئك قاطمة فيده يا شتيده كه فردي آل ييشيتيان يا آيند كان يا ماليد 
او ازدواج نموده است؟ على عليه السلام يدر حسن و حسين؛ سرور جوانان اهل بهشت- جه كذشتكان و جه آيندكان آنها- 
است. سيس اى مردم! جه كسىء يسرانى مانند دو يسر او دارد؟ همجنين يدر زن على عليه السلام» رسول خدا صلى الله عليه و 
آله است واو وصيّ و جانشين رسول خدا صلى الله عليه و آله در ميان اهل و همسران رسول خدا صلى الله عليه و آله است. 
تمام درهاى خانه هايى كه به مسجد الحرام راه داشت به جز درب خانه على عليه السلام بسته شد. على عليه السلام» صاحب 
درت خبير واو اسث كه آن را كشود. همحنين او برحمدار روز خيبر مى باشد واو كسى است كه وسول خخدا ضلى الله عليه و 
آله در آن هنكام, آب دهان خود را به جشمان او- كه درد مى كرد- زد واو يس از آن از درد جشم شكايتى نكرد و بعد از 
آن روزء هيج كونه كرما يا سرمايى در خود احساس نكرد. على عليه السلام صاحب روز غدير خم است و رسول خدا صلى الله 
عليه و آله نام او را ذكر كرده وامت خحود را به ولا-يت او يايبند ساخته است و آنان را به اهميت و منزلت او آشنا كرده و 
فرموده است: اى مردم! جه كسى شايسته تراز شما به شما است؟ آنها ياسخ دادند: خدا و رسولش. رسول خدا صلى الله عليه و 


آله فرمود: يس هر كه من مولاى اويمء اين على» مولاى اوست. همجنين على عليه السلام صاحب 
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كساء است و كسى است كه خداوند, يليدى و كناه را از او زدوده واو را مطهر ساخته است. همجنين على عليه السلام صاحب 
آن اقبال ات هنكاس كه رسول مدا ضصاكن الله غلية.و آله قرموةة ععدايا! آن آفريده رأ كه ان همه ببشتر دوست من دارى نزد 
من آور تا با من غذا بخورد. يس على عليه السلام آمد وو با رسول خدا صلى الله عليه و آله غذا خورد. همجنين على عليه السلام 
ضاهب سووة برائث اسث. .هتكاس كه خبرثيل آن سؤرة :را بن رسول ندا صلق الله عليه و آله ثازل كرد ذو حال كه وسول 
خدا صلى الله عليه و آله ابو بكر را به همراه آن سوره به سوى مشركين مكه فرستاده بود. يس جبرئيل به رسول خدا صلى الله 
عليه و آله كفت: اى محمد! تنها تو يا على عليه السلام مى توانيد ييام اين سوره را به مش ركان برسانيد؛ جرا كه على از تو و تو 
ازاو هستى. يس رسول خدا صلى الله عليه و آله در دوره حيات و يس از وفات خودء از على عليه السلام بود و على عليه 
السلام كنجينه علم بيامبر صلى الله عليه و آله بود و كسى بود كه بيامبر صلى الله عليه و آله در مورد او فرمود: من» شهر علم 
هستم و على دروازه آن است؛ يس هر كسى كه خواهان دانش است بايد از دروازه اين شهر وارد شود. همجنان كه خداوند به 
آن دسعوو داده وفزموده اسث؛ ووأثوأ العيوك من أتزابم ]320 [و به انه هنا ازدر (ورودى) آنهنا درا يبد]. هميطين على عليه 
السلام كسى است كه در جنكك ها ناراحتى و اندوه بيامبر صلى الله عليه و آله را مى زدود واوء اولين كسى بود كه به رسول 
مدا صلى الله عليه و آله ايمان آووة و او را تصديق تسوده و از او يبرو كرد واو اوليخ كسى يود كه تمان كزازة. يس 
براساس اين اوصاف و فضايل كه برشمرديمء هر كسى كه او را با شخص ديكرى مقايسه كند و شبيه بشر ديكرى داند» بزركك 


ترين دروغ وافترا را بر خداوند و رسولش بسته است.(7) 


8) شيخ از جمعىء از ابو مفضلء از ابو عباس احمد بن محمد بن سعيد بن عبد الرحمن همدانى در كوفه؛ از محمد بن 


مفضل بن ابراهيم بن قيس اشعرىء از على بن حسّان واسطىء از عبد الرحمن بن كثيره از امام صادق عليه السلام؛ از 
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يدرشء از جد خود. على بن حسين عليه السلام روايت مى كند كه فرمود: جون حسن بن على عليه السلام با معاويه بر سر 
صلح موافقت نمود؛ بيرون رفت تا آن كه به او برخورد و جون هر دو در يكك جا كرد آمدندء معاويه براى سخنرانى به بالاى 
منبر رفت و به امام حسن عليه السلام دستور داد تا يكك يله يايين تر از او بايستد. سبس معاويه شروع به سخنرانى كرده و كفت: 
اى مردم! اين» حسن» يسر على و فاطمه است. او ما را شايسته خلافت دانسته و خود را شايسته خلافت نمى داند و نزد ما آمده 
تابه خواست خود- ونه به زور- بيعت كند. سيبس كفت: برخيز اى حسن! امام حسن عليه السلام برخاست و شروع به ايراد 
خطبه كرده و فرمود: ستايش» مخصوص خداست. او با نعمت ها و آسايشى كه همواره به ما ارزانى داشته» بر ما منت نهاده 
است. او سختى ها و بلايا رااز آنان كه مى فهمند و نمى فهمند و بندكانى كه به بندكى او معترفند» برطرف مى سازد؛ زيرا 
ذات كبريايى و با عظمت و برتر اواز هر كونه اوهام و يندارى هاى غلط درباره قدمت و ابدى بودن او دور و مبرًا است. 
خداوندى كه از سطح كمان آفريدكان خويش بسيار بالاتر است و ديده عقل و انديشه عاقلان را به مكنونات غيب او راهى 
نيست و نمى توانند آن را درك كنند و كواهى مى دهم كه خدايى جز الله نيست و او در ربوبيت و وحدائيتش يككانه است. او 
بى نياز است و شريكى ندارد. او تنها است و يشتيبانى ندارد. كواهى مى دهم كه محمد صلى الله عليه و آله بنده و فرستاده او 
است كه خداوند او را انتخاب كرده و بركزيده و او را نيكو شمرده است و او را به ييامبرى مبعوث ساخته تا مردم را به سوى 
حق فرا خواند و براى آنان جراغى روشنى بخش باشد و بندكان را به آن جه از آن بيم دارند» هشدار و به آن جه آرزوى آن 
رادارند» مده دهد. يس او اين امت را يند داد و بر رسالت خود فائق آمد و براى آنان درجات ياداش را تبيين نمود. من با 
شهادت و كواهى به نبوت مى ميرم و محشور مى شوم و در قيامت به وسيله آن تقوب مى جويم و دلشاد مى كردم. ‏ اى 
جماعت خلائق! _ براى شما سخن مى كويم: يس كوش فرا دهيد؛ جرا كه همه شما كوش و قلب داريد. يس آكاه باشيد از 
اين كه خداوند ما اهل بيت را با اسلام كرامى داشت و ما 
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را انتخاب كرده و بركزيد و رجس و كناه را از ما زدود و ما را مطهر ساخت و رجس به معناى شكك و ترديد است و ما هركز 
در يرورد كار حق و دين او شكك نمى ورزيم. خداوندء ما را از هر كونه عيب(1) و كناه مطهر ساخت و ما به خاطر نعمتء به 
آدم اخلاص مى ورزيم. خداوند هيجكاه مردم را به دو كروه تقسيم نكرده. مككر آن كه ما را در بهترين آن دو كروه قرار داد. 
يس تمام امور امت هاى سابق به انجام رسيد تا آن كه روزكار منجر شد به اين كه خداوند» محمد صلى الله عليه و آله را به 
نبوت مبعوث ساخت و او را براى رسالت بركزيد و كتابش را براو نازل كرد. سيس خداوند» به رسول خدا صلى الله عليه و آله 
امر فرمود تا مردم را به سوى او فرا بخواند» و اولين كسى كه دعوت خدا و رسولش را اجابت نمود و ايمان آورده و خداوند و 
رسولش را تصديق نمود. يدرم عليه السلام بود. خداوند متعال در كتاب خود كه بر رسول خود نازل نموده» فرموده است: 
أنه كاذ على بنتد تق ا وناو كامتة 1,3 آنا كسئ كة ار سانب بروره كارش ب حدق روش ارت وشامدى از 
(خويشان) او ييرو آن است] يس منظور از آن كسى كه از خداوند» دليل روشنى به همراه دارد» رسول خدا صلى الله عليه و آله 
و منظوراز آن كسى كه به دنبال او مى آيد و شاهد و كواهى ازاو استء يدرم مى باشد. رسول خدا صلى الله عليه و آله به 
هنكامى كه به يدرم امر كرد تا سوره برائت را به مكه در موسم (حج) ببرد» فرمود: _ اى على! _ تو اين سوره را به سوى مكه 
ببر؛ جرا كه خداوند به من امر فرموده كه اين سوره را فقط من يا مردى كه از من است به سوى مكه ببرد و توء اى على! همان 
مرد هستى. يس علىء از رسول خدا صلى الله عليه و آله و رسول خداء از على عليه السلام است. همجنين رسول خدا صلى الله 
عليه و آله هنكامى كه ميان او و برادرش جعفر بن ابى طالب عليه السلام و بنده اش زيد بن حارثه نسبت به دختر حمزه 
قضاوت نمودء فرمود: تو _ اى على! _ از من و من از تو هستم و تو» يس از منء ولىٌ تمامى مؤمنين هستى. يس يدرم يبشتر از 
همه» رسول خدا صلى 
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الله عليه و آله را تصديق نمود و با جان خود از او محافظت نمود و رسول خدا صلى الله عليه و آله در همه جاء يدرم را مقدّم 
مى داشت و در هر مأموريت سختى او را مى فرستاد؛ جرا كه به او اطمينان داشت و با سيردن آن وظيفه به او» احساس آرامش 
فى كرداجرا كه رسولب خط صلى لايرو الاسم اليك 16 ار السود ييه اي عا لبو مركن مخلض مالسلاو و 
مقوب ترين مقزبان نسبت به دا ورسول است وغداوند عر وجل قرمود: «وَالسَّابِقُونَ السَابِقَونَ» : أليك الْمَعَرَبُونَه(1) [و 

سبقت كيرند كان مقدّمند* آنانند همان مقرّبان (خدا)] يس يدرم اولين بيشى كيرند كان نسبت به خداوند عر و جل و رسولش 
صلى الله عليه و آله و مقرب ترين مقزبان است. خداوند فرموده است: للا وى يدكم من أَنققَ من قَِلٍ المح وثَائلَ وليك 
أَعْظَّمُ درج (") [كسانى از شما كه بيش از فتح (مكه) اثفاق و .جهاد كرده اندء (با ديكران) يكسان نيسنند. آثان از (حيث) 
درجه بزركك ترند] يس يدرم اولين نفر از آنان بود كه اسلام و ايمان آورد و اولين نفر بود كه به سوى خدا و رسولش هجرت 
كرده و به آنان ييوست واولين اديرد كه القاواكه بيار اجام دا . خداوند سبحان فرمود: «وَلَِينَ جَاوُوا ين بعد ة 
با اغْفرْ لَنَاوَلإِحْوَاننَا الّذِينَ سَمِقُونا بالْإِيمَانِ وََا تَجَعَلٌ فى قُلوبنَا غلا لَلِينَ آمَنُوا رَيَنَا إن رَؤُوفٌ رَحِيمٌ)20)[و (نيز) كسانى كه 
بعد از آنان (-مهاجران و انصار) آمده اند (و) مى كويند: يروردكارا! بر ما و بر آن برادرانمان كه در ايمان آوردن بر ما ييشى 
كرفتند ببخشاى و در دل هايمان نسبت به كسانى كه ايمان آورده اند (هيج كونه) كينه اى مككذار. بروردكارا! راستى كه تو 
رئوف و مهربانى] يس مردم تمام امت هاء براى او طلب استغفار مى كنند؛ جرا كه او در ايمان به رسول خدا صلى الله عليه و 
الدارجمه اتاد ماق ترق ويح كك يبان ار از و وول دا على الواجاوتر الدايكاد لكاروه وخا وفك قوير 


«وَالسَابقُونَ الأَوَلُونَ مِنّ الْمَهَاجِرِينَ وَالأنصَار وَالَّذِينَ انبعُوهُم 
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بإِحْسَانٍ وَضىَ الله عَنْهّعْ)(1) [و بيشكامان نخستين از مهاجران و انصار و كسانى كه با نيك وكارى از آنان ييروى كردند. خدا از 
انان كسعوذو انان رين لز اد عشوووتد] بس اووارلى مق كرد كان ابيكوعاة عاخداريد عا ويد مش كرد كان 
وامرعقن هاقد كان و سأخراق برترى واده اسة سن هفين طوو اولبق بيشي كبرقد كاق واب شيك يشى كيرتل كان بوكر 
داده ايك و خداوته عر ول فرنودة است: «أَجَعلك سَقَايَه الاح وَعِمَارَةَ الْمَثِجدٍ الْحَرَام كمَنْ آمَنَ باللَّهِ وَالْيَوْم الآخر وَجَاهَدَ 
فى صبيل الله804) [آيا سيراب ساعتن حاجيان و آباف كردن مسجد الخرام وا همانند (كار) كسى بنداشته ايد كه يه نخدا و ووق 
بازيسين ايمان آورده و در راه خدا جهاد مى كند] يس منظور از كسى كه مؤمن به خدا است و به حق در راه او جهاد مى 
كندء يدرم مى باشد و اين آيه» در شأن او نازل شده است. از جمله كسانى كه دعوت رسول خدا صلى الله عليه و آله را اجابت 
نمودند» حمزه عموى رسول خدا صلى الله عليه و آله» و يسرعموى او جعفر بود كه هر دو به همراه بسيارى از اصحاب رسول 
دا ضلى اللدعلية :و الهية شهادت رسيداتك: بس خداوند بداعلت شأنه مزلت و غويشاوتدى آن :دو سبت به رسول خدا ضلئ 
الله عليه و آله. حمزه را سيد الشهداء (سرور شهيدان) ناميد و براى جعفر دو بال قرار داد كه به وسيله آن دو به همراه فرشتكان 
هر كجا كه مى خواهد در ميان آنان يرواز كند. رسول خدا صلى الله عليه و آله از ميان تمام شهدايى كه به همراه حمزه به 
شهادت رسيدندء تنها براى حمزه»هفتاد بار دعا فرموده و آمرزش طلبيد. همجنين خداوند متعال براى زنان نيك وكار ييامبر صلى 
الله عليه و آله به خاطر جايكاهشان نسبت به او دو اجر و براى كناهكار از آنان» دو كناه مى نويسد. همجنين خداوندء نماز 
خواندن در مسجد رسول خدا صلى الله عليه و آله را به خاطر جايككاه ييامبر صلى الله عليه و آله نسبت به اوء برابر با هزار نماز 
در ساير مساجد- به جز مسجد الحرام و مسجد خليل خود ابراهيم عليه السلام در مكه- قرار داد» و اين به خاطر جايكاه و 


منزلت [والاى] رسول خدا صلى الله عليه و آله در نزد يرورد كارش خداوند مى باشد. 
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خداوند عرّ و جل صلوات بر يبامبرش را بر تمام مؤمنان واجب ساخت. يس مؤمنان عرض كردند: اى رسول خدا! جكونه بر تو 
اروف كرسي ؟ بالبر صا الغلاو آله يامع واه بكوييب اللي 2ل عأى الصمد و آل قن رايا ةو امعد 
درود بفرست). يس بر هر مسلمانى» حق و واجب است كه به همراه درود بر ييامبر صلى الله عليه و آله» بر ما نيز درود بفرستد و 
خداوند متعال يكك ينجم غنيمت را بر رسول خود حلا-ل نموده و دادن آن به رسول خود را در كتابش واجب نموده است و 
همان مقدارى را كه براى او به مردم واجب نموده. نسبت به ما نيز واجب كرده است. همجنين خداوند» صدقه را بر ييامبر خود 
حرام نموده و همجنين بر ما نيز حرام نموده است. يس خداوند- كه حمد مخصوص او است- فضايلى را كه به ييامبر خود 
التتعيناضن :3ادطة يدها كد العتقياصي دادمو كناقاتق :را كد اناق مزه ساف ازتعاءقه دوو سافعه اق و ابي كرافق ايت كد 
خداوقهغ وع بفاوسيله 1ن ناوا كرات 'واشهو ففميلض اببيك كه خد اوتنه ما زا بدتوستيله 1ه يسان عند كان برترى كاده 
است. خداوند متعال هنككامى كه كافران اهل كتاب» محمد صلى الله عليه و آله را انكار نموده و با او اقامه حيجت كردندء به او 
قرموه فقيل تقالو قذك أقدناواجد كم ويعاءكا ويساء كم وأنقرةا وأَنفّم كم م نَتتهلْ فتجعل لَغْنه الله علَى الْكَاذِينَ(1) [بكو: 
بياييد يسرانمان و يسرانتان و زنانمان و زنانتان و ما خويشان نزديك و شما خويشان نزديكك خود را فرا خوانيم» سيس مباهله 
كنيم و لعنت خدا را بر دروغككويان قرار دهيم] يس رسول خدا صلى الله عليه و آله از مردان همراه خود, يدرم واز يسران» من 
و برادرم واز زنان» فاطمه. مادرم سلام الله عليها راز ميان تمام مردم براى مباهله بيرون برد. بنابراين ماء اهل بيت» كوشت» 
خون و جان او هستيم و ماء از او و اواز ماست. خداوند متعال فرمود: إنَّمَا يُرِيدٌ الله ليِذْحِتِ عَنكمٌ الس أَهْلَ البو وَيُطَهرَكُمْ 
تطهيرًا/ جون آيه تطهير نازل شدء رسول خدا صلى الله عليه و آله منء برادرم» مادر و يدرم را كرد هم آورد و عباى خيبرى را 
در خانه آَم سلمه بر روى ما و خود انداخت. آن روزء نوبت ام سلمه بود و ييامبر صلى الله عليه و آله در اتاق ام سلمه بود. يبس 


ييامبر صلى الله عليه و آله فرمود: خدايا! 
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اينان اهل بيت من هستند و اينان اهل و عترت من مى باشند. يس يليدى و كناه را از آنان بزداى و آنان را مطهر ساز. امّ سلمه- 
كه خداوند ازاو خشنود باد- عرض كرد: اى رسول خدا! آيا من نيز به همراه آنان به زير عبا بيايم؟ رسول خدا صلى الله عليه و 
آله ياسخ داد: خدا تورا رحمت كند! تو بر (جاده) خير و نيكى ودر مسير آن هستى و جقدر من از تو خشنود و راضى هستمء 
ولى اين آيه» مخصوص من و آنان است. سيس رسول خدا صلى الله عليه و آله در بقيه عمر خود تا روز وفاتش هر روز به 
كام طاوع عار وما 1ق مي لاود بشتابيد به سوى نمازء» خدا شما را مورد رحمت خود قرار دهد! نما يريد الله 
ذُحِتٍ عَنكمٌ الس أَهِلَ الْببِتِ وَيُطَهرَكُمْ تَطْهِيرًاا همجنين رسول خدا صلى الله عليه و آله تمام در هايى كه در مسجدش 
نصب شده بود و رو به مسجد باز مى شد را به جز در خانه ما بست. يس صاحبان آن خانه ها دليل آن را از ييامبر صلى الله 
عليه و آله يرسيدند و ييامبر صلى الله عليه و آله ياسخ داد: من از ييش خود در خانه هاى شما را نبستم و در خانه على عليه 
السلام را نككشودم, بلكه من به آن وحى كه از سوى خدا بر من نازل شده» عمل مى كنم و خداوند امر فرمود كه آن در ها را 
ببندم و در خانه على را باز كنم. يس هيج كس از آن به بعد به جز رسول خدا صلى الله عليه و آله ويدرم در مسجد رسول 
كنا ضدلى اللاعليهيو اله نت تشتد و تؤراق :در أن دنا باميةو أ ين عنايتى از سوى خداوند بود كه خداوند ما را با آن 
كرامى داشت و فضيلتى بود كه خداوند به ما اختصاص داد و ما را به وسيله آن بر ساير مردم برترى داد. در خانه يدرم به در 
خانه رسول خدا صلى الله عليه و آله در مسجدش متّصل بود و منزل ماء ميان منازل رسول خدا صلى الله عليه و آله بود؛ جرا كه 
خَداوتدك نه وسول نذا عحلى اللمعلية:و آله امز فرمودة يوق كه.مستحدثن .را بنا كندر يسن رسول هذا ضلى الله عليهو آله در آن 
مسجدء ده خانه بنا نمود كه نه تاى آن براى فرزندان و همسرانش بود و دهمين آن كه خانه وسطى مى شدء متعلق به يدرم بود 
وآنء كيان الي كن موقاو رتقاير راض مجاه لطيو تدك وشتظور! ]يلد اهل الت هكد امن اندي هان اقل بيت 
و همان كسانى هستيم كه خداوند» يليدى و كناه را از ما زدود و ما را مطهر ساخت. اى مردم! اكر من سال هاى يى دربى اين 
جا بايستم و خصايصى را كه خداوند عرّ و جل به ما ارزانى داشته و فضايلى را كه در كتاب خود و بر زبان رسول خود به ما 


اختصاص داده برشمرم» از عهده آن برئمى آيم. من 
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يسر كسى هستم كه هشدار دهنده و بشارت دهنده و جراغ روشنى بخش بود و همان كسى بود كه خداوند او را رحمتى براى 
جهانيان قرار داد. يدرم» علىء امير مؤمنان عليه السلام است كه شبيه هارون بود. معاويه بن صخر كمان برد كه من او را شايسته 
خلاغت مى دانم و خود را شايسته آن نمى دانم! اما به خداوند سوكند! كه او دروغ مى كويد؛ زيرا ما در كتاب خداوند 
شايسته ترين مردم به خودشان هستيم و رسول خدا صلى الله عليه و آله نيز آن را بر زبان جارى كرده و كفته است و تنها 
مسئله» اين است كه ما اهل بيت از زمان وفات رسول خدا همجنان در هراس بوده و مورد ظلم و ستم هستيم. يس خداوند ميان 
ما و كسانى كه به ما ستم روا داشتند و حقٌّ ما را غصب نمودند و بر شانه هاى ما سوار شده و مردم را نيز بر شانه هاى ما سوار 
كردند و ما را از فىء(غنيمتى كه بدون جنكك به دست آيد) وغنائم كه در كتاب خدا سهم ما قرار داده شده استء منع نموده 
اند و ارث مادرمان فاطمه؛ سلام الله عليها را كه از يدرش به او ارث رسيده بود از او بازداشته اند» حكم كند. نام كسى را نمى 
بريم» ولى دوباره به خداوند سوكند مى خورم كه اكر مردم به سخن خدا و رسولش كوش فرا مى دادند و به آن عمل مى 
كردند» آسمانء باران رحمت خود را بر آنان نازل» و زمين» بركت خود را به آنان ارزانى مى داشت و دو شمشيره در ميان اين 
امت يديدار نمى شد و تا روز قيامت از بركت هاى آن بهره مند مى شدند و تواى معاويه! هيج كاه در آن طمع نمى 
ورزيدى؛ اما زمانى كه معيار (حق از باطل) را به طور زود هنكام از جايكاه اصلى خويش خارج كردند و آن رااز مسير خود 
منحرف ساختند» قريشيان با يكديكر بر سر آن به نزاع برخاستند و آن را همجون توبء به يكديكر ياس دادند تااين كه تو _ 
اى معاويه! _ و ياران تو يس از تو در آن به طمع افتاديد» در حالى كه رسول خدا صلى الله عليه و آله فرمود: هر امتى كه 
مردى را حاكم خود كرداند» در حالى كه در ميان آنان فردى داناتر از او باشدء» حكومت آنان آن قدر به سوى قهقرا بيش مى 
رود تااين كه دوباره به دور آن كسى كه او را رها كرده اند» جمع مى شوند. بنى اسرائيل (كه ياران موسى عليه السلام بودند) 
برادرشء هارون را- كه جانشين و وزير او بود- رها كردند و خود را وقف كوساله كرده و در آن از سامرى بيروى نمودند» در 
حالى كه آنان مى دانستند كه هارون» جانشين موسى است؛ و اين امتء از رسول خدا صلى الله عليه و آله آن حديث را نسبت 


به يدرم شنيده بودند كه رسول خدا صلى الله عليه و آله فرمود: او 
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نسبت به منء به منزله هارون نسبت به موسى استء جز آن كه بيامبرى يس از من نيست؛ و همه ديده اند كه رسول خدا صلى 
الله عليه و آله يدرم را در روز غدير خم جانشين خود قرار داد و همه شنيده اند كه رسول خدا صلى الله عليه و آله ولايت او را 
فرياد زد. سيس امر فرمود كه آنانى كه حاضر بودند به غائبين خبر دهند. همجنين رسول خدا صلى الله عليه و آله از ترس قوم 
خود (هنككامى كه توافق كردند تا با او مكر بورزند» در حالى كه او آنان را دعوت مى كرد) به آن غار يناه برد؛ زيرا ييامبر 
صلى الله عليه و آله يارانى در مقابل آنان نداشت و اككر يارانى در مقابل آنان مى يافتء عليه آنان جهاد مى كرد. يدرم از 
خلافت بازداشته شد و آنان را سوكند داد واز اصحاب خود كمكك خواست,ء ولى هيج كسى او را اجابت و يارى نكرد واكر 
نارائق زا دن مقابل آتان هئ يافت سانشيتى آلان وانس جذيرقت ويه همين خاطر [كعداو سن شعال] عداو را به ماتتك بباميز 
صلى الله عليه و آله يذيرفته است. همجنين اين امت مرا تنها رها كردند و من با تو اى يسر حرب! _ بيعت نمودم و اكر ياران 
مخلصى را در مقابل تو مى يافتم با تو بيعت نمى كردم و خداوند عذر هارون را يذيرفت, هنككامى كه قوم اوء او را ناتوان 
قلمداد كردند و با او دشمنى ورزيدند. همين طور من و يدرمء عذرمان نزد خداوند يذيرفته است, هنكامى كه اين امت ما را 
رها نمودند واز ديكران ييروى كردند و ما يارانى در مقابل آنان نيافتيم و اينهاء قوانين و مثل هاى روزكار است كه يكى يس 
از ديكرى به وقوع مى بيوندند. اى مردم! اكر شما مشرق و مغرب را در جستجوى مردى كه جدش رسول خدا صلى الله عليه و 
آله ويدرشء جانشين رسول خدا صلى الله عليه و آله باشد, بكاويد» كسى را جز من و برادرم نمى يابيد. يس از خداوند 
بترسيد ويس ازاين دلايل آشكار كمراه نشويد. شما جرا بايد به اين مقام جشم بدوزيد؟! و آن رااز كجا آورده ايد؟ من با 
اين مرد _ در حالى كه به معاويه اشاره مى فرمود ._ بيعت كردم. «وَإِنْ أذرى لَعَلََ ين لَكُمْ وَمَمَاعٌ إِلَى جين'(1) [و نمى دانم 
شايد آن براى شما آزمايشى و تا جند كاهى (وسيله) برخوردارى باشد] اى مردم! كسى به خاطر دست كشيدن از حقُّش 


ملامت نمى شود و ملامت شونده.؛ تنها» كسى است كه جيزى 
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را مال خود كند كه متعلق به او نيست» و هر امر صحيحىء سودمند» و هر اشتباهى نسبت به اهل خود» زيان آور است. و قضيه 
اين كونه بوده است و سليمان آن را به ديكران تفهيم كرد و به سليمان سود رساند و به داود ضررى نرساند؛ اما خويشاوندى, 
به مشركك سود رساند و آنء به خداوند سوكند! براى مؤمن سودمندتر است. ييامبر صلى الله عليه و آله به عمويش ابو طالب به 
هنكام مركك فرمود: بككُو خدايى جز الله نيست و اين در روز قيامت» شفيع تو خواهد شد و رسول خدا صلى الله عليه و آله فقط 
سخنى به او مى كفت و وعده اى به او مى داد كه خود به آن يقين داشت و آنء تنها خاص شيخ ما يعنى ابو طالب بود. 
خداوند عر و جل مى فرمايد: الست اله لَِينَ يَْمُونَ الصيدَاتِ حتّى إذَا حط ر أَحدَهُمْ لهؤت فال إِنَى تت الآن ولا الَذِينَ 
يعوتُون وَهُمْ كَُارَ أؤلَيكٌ أَخقدنا لَه ع َه أَلِيمَالا0) [و توبه كسانى كه كناه مى كنند تاوفتى كه مركك يكى از ايشان در 
رسدء مى كويد: اكنون توبه كردمء يذيرفته نيست و (نيز توبه) كسانى كه در حال كفر مى ميرند» يذيرفته نخواهد بود. آنانند 
كه برايشان عذابى دردناك آماده كرده ايم] اى مردم! كوش فرا دهيد و دركك كنيد واز خداوند ببرهيزيد و به سوى حق 
بازكرديد و بعيد است از شما كه به سوى حق باز كرديد؛ زيرا عقب نشينى و رفتن به قهقهرا با شما درآويخته و سركشى و 
انكار بر شما جيره شده اسث. «اتْرِمَكُمُوهَا وَأَشع لَهَا كَارِهُوت؛(49[آيا ما (بايد) شما را در حالى كه بدان اكراه داريد به آن 
وادار كنيم] و درود بر كسى كه از هدايت ييروى كرد. راوى مى كويد: معاويه كفت: به خداوند سوكند! به محض اين كه 
حسن از منبر يايين آمد. دنيا بر من تيره و تار ككشت و خواستم كه با او درافتم؛ ولى دانستم كه جشم يوشى و ناديده كرفتن» به 
عافيت و سالم ماندن از فتنه ها نزديكك تر است.70) 


1") شيخ, از جمعىء از ابو مفضلء از عبد الرحمن بن محمد بن عبيد الله تَرزمى» از يدرشء از عمّار بن ابى يقظان, از ابو عمر 
زاذاف وواية ع كيد كه كقت: 
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زمانى كه حسن بن على عليه السلام با معاويه صلح نمودء معاويه بالاى منبر رفت و مردم را كرد آورده و خطبه اى ايراد كرد و 
كفت: حسن بن علىء مرا شايسته خلافت دانسته و خود را شايسته خلافت نمى داند. امام حسن عليه السلام بر بالاى منبر يكك 
بله يايين تر از معاويه نشسته بود. جون معاويه كلامش را به يايان رساندء امام حسن عليه السلام برخاست و خداوند را به آن 
جه كه شايسته آن بود» حمد و ثنا كفت و سيس به روز مباهله اشاره كرده و فرمود: رسول خدا از مردان» يدرم» واز يسرانء 
من و برادرم و از زنان» مادرم را به همراه آورد و ما اهل بيت و خاندان او بوديم واو از ما وما از او هستيم. جون آيه تطهير 
نازل شدء رسول خدا صلى الله عليه و آله ما را در زير عباى خيبرى كه براى ام سلمه- كه خدا ازاو خشنود باد- بود كرد آورد 
و سيس فرمود: خدايا! اينان اهل بيت و عترت من هستند. يس يليدى و كناه را از آنان بزداى و آنان را مطهر ساز. يبس در زير 
آن عباء تنها من» برادرم» يدرم و مادرم بوديم و هيج كس جز رسول خدا صلى الله عليه و آله و يدرم در مسجدء جنْبٍ نشد و يا 
فرزندى براى او زاده نشد و اين كرامتى بود كه خداوند متعال ما را به وسيله آن كرامى داشت و فضيلتى بود كه ما را با آن 
برترى بخشيد و شما مكان قرار كرفتن خانه ما نسبت به خانه رسول خدا صلى الله عليه و آله را ديده ايد. به رسول خدا صلى 
الله عليه و آله امر شد كه تمام در هاى خانه هايى كه به مسجد راه داشت را ببندد. يس تمام در ها را بست؛ اما در خانه ما را 
نبست. برخى دليل آن را يرسيدند و رسول خدا صلى الله عليه و آله ياسخ داد: من از ييش خود آن در ها را نبستم و در خانه 
على عليه السلام را باز رها نكردم؛ بلكه خداوند عرٍّ وجل به من امر فرموده بود كه تمام در ها را ببندم و تنها در خانه على عليه 
السلام را باز بككذارم. معاويه در مقابل شما ادعا كرده كه من او را شايسته خلافت دانسته و خود را شايسته آن ندانستم؛ اما اين 
حرف معاويه دروغ است؛ زيرا ما در كتاب خدا شايسته تراز مردم به خودشان هستيم واين سخن بر زبان ييامبر صلى الله عليه و 
آله نيز جارى شده است؛ اما مسئله» تنها اين است كه ما اهل بيت» از زمان وفات ييامبر صلى الله عليه و آله مورد ظلم و ستم 
هستيم. يس خداوند ميان ما و كسانى كه به ما ظلم روا داشته و حق ما را غصب نموده اند و بر شانه هايمان يريدند و مردم را 
عليه ما شورانيدند و ما را از فىء كه سهم ما است منع كردند و مادر ما را از ارثى كه رسول خدا صلى الله عليه و آله برايش به 


ارث كذاشته بود بازداشته اند» 
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قضاوت كند و حق ما را از آنان بككيرد. به خداوند سوكند! اكر مردم هنكامى كه رسول خدا صلى الله عليه و آله وفات نمودء با 
يدرم بيعت مى كردند» آسمانء باران رحمت خود را بر آنان نازل مى كرد و زمين» بركت خود را به آنان ارزانى مى داشت و 
تو اى معاويه! هيج كاه در آن (خلافت) طمع نمى كردى؛ اما زمانى كه معيار (حق از باطل) را به طور زود هنكام از مسير خود 
منحرف ساختند» قريشيان با يكديكر بر سر آن به نزاع برخاستند و طلقا (آنانى كه ييامبر صلى الله عليه و آله يس از فتح مكه به 
آنها امان داد) و فرزندانشان» يعنى تو و اصحابت در آن طمع ورزيديدء در حالى كه رسول خدا صلى الله عليه و آله فرمود: 
هيج امتى نيست كه مردى را حاكم خود كرداند» در حالى كه در ميان آنان» فردى داناتر ازاو باشدء مككر اين كه حكومت 
آنان» آن قدر به سوى قهقهرا بيش مى رود تااين كه دوباره به دور آن كسى كه او را رها كرده اند» جمع مى شوند. بنى 
اسرائيل هارون را رها كردند» در حالى كه مى دانستند كه او جانشين موسى در ميان آنان استء و از سامرى ييروى كردند و 
اين امت نيز يدر من را رها نمودند و با ديكران بيعت كردند» در حالى كه از رسول خدا صلى الله عليه و آله شنيده بودند كه به 
بدرم مى فرمود: تو نسبت به منء به منزله هارون نسبت به موسى هستى؛ جز آن كه ييامبرى يس از من نيست. و همه ديده اند 
كه رسول خدا صلى الله عليه و آله» يدرم را در روز غدير خمء جانشين خود قرار داد و به آنان امر فرمود كه حاضرين به غائبين 
خبر دهند. رسول خدا صلى الله عليه و آله از قوم خود كه آنان را به سوى خداوند متعال دعوت مى كرد كريخت تا اين كه 
وارد غار شد واكر يارانى را در مقابل آنان مى يافت» نمى كريخت. يدرم, از خلافت بازداشته شد و آنان را سوكند داد و 
كمكك خواست ولى يارى نشد. يس خداوند. عذر هارون را يذيرفت هنككامى كه قوم اوء او را ناتوان قلمداد كردند و نزديكك 
بود او را بككشند؛ و خداوند عذر ييامبر صلى الله عليه و آله را يذيرفت» هنكامى كه وارد غار شد و يارانى نيافت. همين طور 
يدرم و من عذرمان يذيرفته است, هنككامى كه اين امت ما را تنها رها نموده و با تو - اى معاويه!- بيعت كرده اند و اينهاء 


قوانين و مثل هاى روزكار است كه يكى يس از ديكرى به وقوع مى بيوندد. 
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برادرم نمى يابيد و من با اين مرد (معاويه) بيعت كردم «وَإِنْ أذرى لَعَلَهُ فِثَنَهُ لكم وَمَتَاحٌ إِلَى جين1(.0) 


8) شيخ, از جمعىء از ابو مفضلء از ابو على احمد بن على بن مهدى بن صدقه برقى كه از كتاب خود براى او به شكل املا 
كفته بود از يدرشء از امام رضا عليه السلام» از يدرش امام كاظم عليه السلام؛ از امام صادق عليه السلامء از امام باقر عليه 
السلامء از امام زين العابدين عليه السلامء از امام حسين عليه السلام نقل مى كند كه فرمود: جون ابو بكر و عمر به منزل امير 
المؤمنين عليه السلام آمدند و با او در مورد بيعت سخن كفته و بيرون رفتند» امير المؤمنين عليه السلام از خانه بيرون آمده و به 
مسجد رفت و خدا را حمد و ثنا كفت و او را به خاطر جايكاهى كه به اهل بيت داد و رسول خدا صلى الله عليه و آله رااز 
مياق آثان ميبعوث داشّتك.و آثان را ان لد ى كناه مظهر ساخة» ننتوه سس فرهرةة فللانى وكلانى) تزدامن اهمده و اذام 
خواستند تا با كسى بيعت كنم كه حقء, اين است كه او با من بيعت كند؛ زيرا من» يسرعموى ييامبر و يدر دو فرزند او و صديق 
اكبر (راستكوى بزركك) و برادر رسول خدا صلى الله عليه و آله هستم و هر كسى غير از من اين اوصاف را به خود نسبت دهدء 
دروغكو است. من اسلام آورده و نماز خواندم و من جانشين رسول خدا صلى الله عليه و آله و شوهر دختر اوه سرور زنان 
جهانيان» فاطمه دختر محمد صلى الله عليه و آله و يدر حسن و حسينء نوه هاى رسول خدا صلى الله عليه و آله هستم و ما اهل 
بيت رحمت هستيم. خداوند تنها به وسيله ما شما را هدايت كرد و تنها به وسيله ما شما را از كمراهى نجات داد و من صاحب 
روز دوح هستم و سوره اى از قرآن» در شأن من نازل شده است و من وصى مردكان از اهل بيتش صلى الله عليه و آله هستم» و 


من مورد اعتماد او هستم كه مرا كفيل و امين زند كان امت خويش قرار داد. 
يسء از خداوند ببرهيزيد تا شما را ثابت قدم كرداند و نعمتش را بر شما كامل 
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سازد. على عليه السلام يس از ايراد اين سخنان به خانه خود بازكشت.(1) 


9) شيخء از جمعىء از ابو مفضلء از محمد بن هارون بن حميد بن مجدّرء از محمد بن حميد رازىء از جرير» از اشعث بن 
اسحاقء. از جعفر بن ابى مغيره» از سعيد بن جبير» از ابن عباس روايت مى كند كه كفت: نزد معاويه كه در ذى طوى شر كنى 
كزيده بود» بودم كه سعد بن ابى وقاص نزد معاويه آمد و براو سلام كرد. معاويه كفت: اى مردم شام! اين» سعد بن ابى 
وقاص و دوست على است. راوى مى كويد: آن مردم» سر را به زير انداخته و به على عليه السلام دشنام دادند. يبس سعد 
كريست و معاويه به او كفت: جرا كريه مى كنى؟ سعد ياسخ داد: جرا نككريم در حالى كه نزد تو به مردى از اصحاب رسول 
خدا صلى الله عليه و آله دشنام داده مى شود و من نمى توانم كارى بكنم؟! در حالى كه در على عليه السلام صفاتى بود كه 
اكر يكى از آنها در من بود آن را بيشتر از دنيا وآن جه كه در آن است, دوست مى داشتم. يكى از آن صفات اين است كه 
مردى در يمن بود و على بن ابى طالب عليه السلام از او اعراض نمود. آن مرد به على عليه السلام كفت: نزد رسول خدا صلى 
الله عليه و آله از تو شكايت مى كنم. يس آن مرد نزد رسول خدا صلى الله عليه و آله آمده و درباره على عليه السلام ازاو 
يرسيد. رسول خدا صلى الله عليه و آله على عليه السلام را مدح نموده و فرمود: تو را به خدايى كه اين كتاب را بر من نازل 
فرمود و رسالت را به من اختصاص داد» سوكند مى دهم, آيا از روى خشم اين مطالب را بيرامون على بن ابى طالب مى 
كويى؟ آن مرد ياسخ داد: آرى» اى رسول خدا! رسول خدا صلى الله عليه و آله فرمود: آيا نمى دانى كه من شايسته تراز 
مؤمنان به خودشان هستم؟ آن مرد ياسخ داد: آرى مى دانم. رسول خدا صلى الله عليه و آله فرمود: يس هر كه من مولاى اويم؛ 
على تالاه او اميق كومية متكدابه اليك كدو اب عواضيكل اللاهليةو الفاهر ,روة كن هوري خطابة اياف عدكة 
فرستاد و او و يارانش شكست خوردند. يس رسول خدا صلى الله عليه و آله فرمود: فرداء يرجم را به دست انسانى مى دهم كه 


خدا و رسولش را دوست مى دارد و خدا و رسولش نيزاو را دوست مى دارند. يس مسلمانان و على- كه از درد جشم 


وااع؟ 
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ناراحت بود- نشستند و رسول خحدا صلى الله عليه و آله على را فراخواند و فرمود: اين يرجم را بككير. على عليه السلام عرض 
كرد: اى رسول خدا! جشمانم همان طور كه مى بينيد درد مى كند. يس رسول خدا صلى الله عليه و آله به جشمان او آب 
دهان خود را زد وعلى عليه السلام برخاست و آن يرجم را كرفت. سيس با آن يرجم بيش رفت و خداوند به وسيله او خيبر را 
فتح نمود. سومين صفت اين است كه رسول خدا صلى الله عليه و آله در يكك از غزوه هاى خود على عليه السلام را به عنوان 
جانشين خود تعيين كرد. سيس على عليه السلام عرض كرد: اى رسول خدا! آيا مرا با زنان و كودكان بر جاى مى كذاريد و به 
همراه خود به جنكك نمى بريد؟! رسول خدا صلى الله عليه و آله ياسخ داد: آيا خشنود نيستى كه تو نسبت به من به منزله هارون 
نسبت به موسى باشىء جز آن كه يبامبرى يس از من نيست؟ جهارمين صفت اين است كه تمام در هاى خانه هايى كه به 
مسيعد راء لقث يدجو ور خاله علق عليه السنلام بسح شد. بتجمين صقت أبن انث ك2 أيه «إلها يريد الله لذت كم 
الس أل الي فيطو ركم تَطهيةة تازل شد و.وسول دا ضلق الله عليه و آله على» سسق» حسين .و فاطمة عليهم السلام را 
فراغوائك و افرموده عند انا افاة اهل قحم متعدورس يلندف و كباهرا ان آناة برفاي ى ناض را مظيو سار 31 


:") على بن ابراهيم, از ابو جارودء از امام باقر عليه السلام در تفسير آيه (إِنََّا يُرِيدٌ الله #ذْحِتٍ عَنكُمٌ الرجْس أَهْنَ الْعِيت 
وَيُطْهرَكُمْ تَطْهِيرًاا روايت كرده است كه فرمود: اين آيهء در شأن رسول خخدا صلى الله عليه و آله على بن ابى طالب» فاطمه 
حسن و حسين عليهم السلام نازل شده است و در خانه امّ سلمه» همسر رسول خدا صلى الله عليه و آله بود كه اين آيه نازل 
شد. يس رسول خدا صلى الله عليه و آله؛ امير المؤمنين» فاطمه. حسن و حسين عليهم السلام را فراخواند و عباى خيبرى خود را 
بر روى آنان انداخت و خود نيز داخل آن شد. سيس فرمود: خدايا!اينان اهل بيت من هستند كه در مورد آنان به من وعدههاى 
بسيارى دادى؛ يس يليدى و كناه را از آنان بزداى و آنان را ياك و مطهر ساز. يس امّ سلمه كفت: اى رسول خدا! آيا من هم 


از ايشان هستم؟ رسول خدا صلى الله عليه و آله 


ص :587 


.5١١ -امالى» ج ”ء ص‎ ]١[1-١ 


ياسخ داد: تو را مده باد اى ام سلمه! كه تو در مسير خير و نيكى هستى.(١)‏ 


١‏ على بن ابراهيم؛ از ابو جارودء از زيد بن على بن حسين عليه السلام روايت كرده است كه كفت: نادانانى از مردم ادعا مى 
كردند كه مقصود از اين آيهء همسران ييامبر صلى الله عليه و آله بودهاند؛ اما دروغ كفته و مرتكب كناه شده اند. به خداوند 
سوكند! كن منظور خنذاوند همسران ييامير صلى الله عليه و آله بود بايذ اين جنين مى فرموه: لذت عَتكنٌ الشجس وَبطه رك 
تَطهيرًاا و بايد سياق كلام؛ خطاب به مؤنث بوذ جهاو كد د رن تسود رو زنك نا تتلى فى لوك لاه زلى اذ نيم رم هذ 
أأراك هو لإسكان) كيت :(أنو) ور هاه داق شما عرانده م شود ]و فنع كاغن لاق السساموظة انعد ديع ركه از 


ذنان (فيكر) سند كار 


؟") طبرسىء از ابو حمزه ثمالى در تفسيرشء از شهر بن حوشبء از امٌ سلمه- كه خدا از او خشنود باد- روايت كرده است كه 
كفت: فاطمه سلام الله عليها براى ييامبر صلى الله عليه و آله حريره اى را آورد. يس رسول خدا صلى الله عليه و آله به او فرمود: 
همسر و دو يسرت رافرا بخوان. يس فاطمه سلام الله عليها آنان را آورد و همككى از آن حريره خوردند. سيس رسول نخدا 
ضلن الله عليه و الهاعباى تميرق را ترنروئ آثان اتداخت و فرموه: خذايا! ايناث اهل يبت وعترت من ستتل» بس يليد و كاه 
رااز آنان بزداى و آنان را ياك و مطهر ساز. ام سلمه مى كويد: عرض كردم: اى رسول خخدا!! آيا من با آنان هستم؟ رسول 
خدا صلى الله عليه و آله ياسخ داد: تو در مسير خير و نيكى هستى.(2) 


عليها ديكى(2) را كه در آن حريره 


ص :61 
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ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 


نرماء 


بود براى يبامبر صلى الله عليه و آله آورد. ييامبر صلى الله عليه و آله به فاطمه سلام الله عليها فرمود: همسر و دو يسرت رافرا 
بخوان. امّ سلمه بقيه اين حديث را به مانند حديث قبل» ذكر مى كند و سيس مى كويد: خداوند آيه ونم يُرِيدُ الله بذجت 
فكة الكش أهل لمث ونور كن تطوواواراغازل كردو بابر هب اللاعليه و الإضافة بالا براش وبر آلان دحك 
سيس دست خود را از آن بيرون آورد و آن را به سوى آسمان بركرداند و سيس فرمود: خدايا! اينان اهل بيت و خواص من 
هستندء يس كناه و يليدى را از آنان بزداى و آنان را ياكك و مطهر ساز. ام سلمه مى كويد: من سر خود را وارد آن عبا نموده و 
عرض كردم: اى رسول خدا! آيا من هم با شما هستم؟ رسول خدا صلى الله عليه و آله ياسخ داد: تو در مسير خير و نيكى 


هستى» تو در مسير خير و نيكى هستى.(1١)‏ 


ع*” از طريق مخالفين» از ابو عبد الرحمن عبد الله بن احمد بن حنبل» از يدرش احمدء از محمد بن مصعب و او قرقسائى است» 
از اوزاعى» از شدّاد ابى عمار روايت مى كند كه كفت: بر واثله بن اسقع كه نزد او كروهى بودند» وارد شدم. آنان نام على 
عليه السلام را بر زبان آورده و به او دشنام دادند و من نيز به همراه آنان به او دشنام دادم. يس جون برخاستند, واثله به من 
كفت: جرا به اين مرد (على عليه السلام) دشنام دادى؟ ياسخ دادم: ديدم اين كروه به او دشنام دادند» يس من نيز به همراه آنان 
به او دشنام دادم. واثله كفت: آيا مى خواهى تو رااز آن جه كه از رسول خدا صلى الله عليه و آله مشاهده نموده ام آ كاه 
سازم؟ ياسخ دادم: آرى. او كفت: نزد فاطمه سلام الله عليها رفتم و سراغ على عليه السلام را ازاو كرفتم. او كفت: على عليه 
السلام نزد رسول خدا صلى الله عليه و آله رفته است. يس من به انتظار او نشستم تا اين كه رسول خدا صلى الله عليه و آله آمد 
ونشست و على» حسن و حسين كه هر كدام دست او را كرفته بودند» وارد شدند. يس رسول خدا صلى الله عليه و آله على و 
فاطمه را به خود نزديكك كرده و آنان را مقابل خود قرار داد و هر كدام از حسن و حسين عليهما السلام را بر روى زانوان خود 


انك ميعن خامة اق 


+ 


.188 مجمع البيان» ج ل ص‎ - ]1[1-١ 


(يا اين كه كفت: عبايى) را به دور آنان ييجيد و سيس اين آيه را تلاوت نمود: (إِنَّمَا يُِيدُ الله بذجت عَنكم لّجس أَهْلَ الْبيِتِ 


وَيُطْهرَكُمْ تَطْهيرًاه سيس فرمود: خدايا! اينان اهل بيت من هستند و اهل بيت من» شايسته ترين هستند.(1) 


0" ابو عبد الرحمن عبد الله بن احمد بن حنبل» از يدرش احمد بن حنبل» از محمد بن جعفر» از عوفء از ابو معدّل عطبه 
طفاوى؛ از يدرش» از امٌ سلمه روايت مى كند كه كفت: در حالى كه رسول نخدا صلى الله عليه و آله روزى در خانه من بود. 
خادم آمد و كفت: على و فاطمه سلام الله عليهما در دركاه هستند. رسول خدا صلى الله عليه و آله به من فرمود: از مقابل من 
كنار برو تا اهل بيت من وارد شوند. من برخاسته و كمى آن طرف تر رفتم و على؛ فاطمه» حسن و حسين عليهم السلام كه دو 
يسريجه بودند» وارد شدند. رسول خدا صلى الله عليه و آله آن دو كودكك را در دامان خود قرار داده و آن دو را بوسيد وبا 
يكى از دستانشء على عليه السلام راو با دست ديكرش. فاطمه را در آغوش كرفت و فاطمه و على را بوسيد و تحميصه(؟) 
(عباى) سياهى را بر آنان(2) انداخت و فرمود: خدايا! من و اهل بيت من را از آتش دور ساز. ام سلمه كويد: عرض كردم: اى 
رسول خدا! آيا من نيز يكى از اهل بيت هستم؟ رسول خدا صلى الله عليه و آله ياسخ داد: تو نيز يكى از اهل بيت هستى.(5) 


2“ ابو عبد الرحمن عبد الله بن احمد بن حنبل» از يدرش احمد بن حنبلء از عبد الله بن نمير» از عبد الملككء از عطاء بن ابى 
رباح» از كسى روايت مى كند كه از امٌ سلمه شنيده است كه مى كفت: ييامبر صلى الله عليه و آله در خانه من بود و فاطمه 
سلادم الله عليهاء ديككى را كه در آن حريره بود براى بيامبر صلى الله عليه و آله آورد. من او را نزد ييامبر صلى الله عليه و آله 


بردم. ييامبر صلى الله عليه و آله به فاطمه سلام الله عليها فرمود: شوهر و دو يسرت رافرا بخوان. ام سلمه مى كويد: 


ص :51580 
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م 





ا 
ا 
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بس على + ين و مين ثزة يبامير ضطلى الله خليه و آله امدتد و مك أل آن حريره خوردتد و امير ضلى الشاعلية و الهوهن 
خوابككاه خويش بر دٌكان قرار داشت كه زيراو همان عباى خيبرى افتاده بود. من در اتاق مشغول نماز خواندن بودم كه 
خداوند» آيه إِنّما يرِيدُ الله دجب عَنكمٌ الس أَهْلَ الْبيتِ وَبْطَهرَكُمْ مهيا را نازل فرمود: يس بيامبر صلى الله عليه و آله 
اضافه آن عبا را برداشته و آنان را بر روى آنان انداخت و سيس دستش را بيرون آورد و آن را به سوى آسمان جرخاند و 
فرمود: اينان» اهل بيت و خواص من هستند» خدايا! يس آنان را از يليدى و كناه دور كن و آنان را ياكك و مطهر ساز. ام سلمه 
مى كويد: سر خود را وارد آن عبا نموده و عرض كردم: اى رسول خدا! آيا من يكى از شما (اهل بيت) هستم؟ رسول خدا 


ياسخ داد: تو در مسير خير و نيكى هستىء» تو در مسير خير و نيكى هستى.(١2‏ 
عبد ا لملك. از داود بن ابى عوف ابو جَححافء از شهر بن خوشب از ام سلمه عين اين حديث را نقل كرده است.(75) 


/8) عبد الرحمق عبد الله بن الحمد بق حتبل» ان يدرشن احمل بق حنبلء اعفان از قاد بق سلمهء ازغلى بن زيدء ان شهر ين 
حوشبء ازامٌ سلمه روايت مى كند كه كفت: رسول خدا صلى الله عليه و آله به فاطمه سلام الله عليها فرمود: شوهر و دو 
يسرت را نزد من آر. فاطمه سلام الله عليها آنها را آورد و ييامبر صلى الله عليه و آله عباى فدكى را بر روى آنان انداخت. ام 
سلمه مى كويد: سيس ييامبر صلى الله عليه و آله دست خود را بر روى آنان قرار داده و فرمود: خدايا! اينان آل محمد عليهم 
السلام هستند؛ يس درودها و بركات خود را براى محمد و آل محمد قرار بده؛ زيرا تو ستوده و صاحب مجد هستى. امٌّ سلمه 
مى كويد: آن عبا را را بالا بردم تا به همراه آنان وارد شوم كه رسول خدا صلى الله عليه و آله آن رااز دست من كشيد و 


فرمود: تو در مسير خير هستى.10 
ص :582 
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6 ابو عبد الرحمن عبد الله بن احمد بن حنبل» از يدرش احمد بن حنبل» از ابراهيم بن عبد الله» از سليمان بن احمدء از وليد 
بن مسلمء از اوزاعى» از شداد ابو عمارء از واثله بن اسقع روايت مى كند كه كفت: به خانه على عليه السلام رفته و سراغ او را 
از فاطمه سلام الله عليها كرفتم. فاطمه سلام الله عليها كفت: با يدرم رسول خدا صلى الله عليه و آله بيرون رفته است. يس با هم 
آمدند و وارد خانه شدند و من نيزبه همراه آنها وارد شدم. يس ييامبر صلى الله عليه و آله على عليه السلام رادر سمت جب 
خود؛ فاطمه را در سمت راست خود و حسين و حسين عليهما السلام را در مقابل خود نشاند. سيس جامه اش را به دور آنان 
يبجيد10) و فرمود: نما يُرِبدٌ الله بذْحِتٍ عَتكمُ الرّجس أَهْلّ الت وَيُطَهرَكُمْ تَطْهِيرًاه خدايا! اينان: اهل بيت من هستند. خدايا! 
اينان» شايستهترينند. واثله مى كويد: از كوشه اتاق عرض كردم: اى رسول خدا! آيا من يكى از اهل بيت تو هستم؟ رسول خدا 


صلى الله عليه و آله ياسخ داد: و تو نيز از اهل بيت من هستى. واثله مى كويد: اين ياسخ» نهايت اميدوارى من از كارم بود. 


4 ابو عبد الرحمن عبد الله بن احمد بن حنبل» از يدرش احمد بن حنبل» از عبد الله بن سليمان» از احمد بن محمد بن عمر 
حنفى؛ از عمر بن يونسء از سليمان بن ابى سليمان زهرىء از يحيى بن ابى كثير» از عبد الرحمن بن ابى عمروء از شدّاد بن عبد 
الله روايت مى كند كه يس از آن كه سر حسين بن على عليه السلام آورده شدء شنيدم كه مردى از اهل شام آن را مشاهده 
نموده و اظهار شادمانى كرد. واثله بن اسقع خشمكين شد و كفت: به خدا سوكند! من على» حسن» حسين و فاطمه را تا ابد 
همواره دوست مى دارم يس از آن كه شنيدم رسول خدا صلى الله عليه و آله در خانه امّ سلمه درباره آنان آن مطالب را 
فرمود. واثله كفت: روزى نزد رسول خدا صلى الله عليه و آله كه در خانه ام سلمه بود رفتم و حسن عليه السلام آمد و رسول 
الله صلى الله عليه و آله او را بر زانوى راست خود نشاند واو را بوسيد. سيس حسين عليه السلام آمد و رسول خدا صلى الله 


عليه و آله او را بر روى زانوى جب خود نشاند واو را بوسيد. سيس فاطمه سلام الله عليها آمد و رسول خدا صلى الله 


ص :/5181 


]١[-١‏ - التفاع: بيجاندن با جامه «لسان العرب» ريشه لفع). 


آمدءآان كاه وسول هذا ضلى اللا عليه و آله عباق بيرق وبر روي آنان انداعت: كوي وسول نذا ضلى الله علية.و آلهزا 
مقابل خود مى بينم كه سيس فرمود: (إِنّا يُرِيدُ الله ل#َذِْبِ عَنكمُ الرّجْس أفيلَ الْبتِ وَيُطَهْرَكمْ تَطهِيرًاا راوى مى كويد: به 
واثله كفتم: رجس به جه معنا است؟ واثله ياسخ داد: به معناى شكك در خداوند عر و جل است. 


)6٠‏ ابو عبد الرحمن عبد الله بن احمد بن حنبل» از يدرش احمد بن حنبل» از يحيى بن حمّاد, از ابو عوانه» از ابو تلج» از عمرو 
نخ ميهوق ووابةةعين كنيد كه كفت: ترد ابن عباس نشستة يود كه له كروه تزف او آمدتد: ابت حديت طولاق اسك ايخ 
عباس- كه خمدا از او خشنود باد- كفت: رسول خدا صلى الله عليه و آله جامه خود را برداشت و آن را بر روى على» فاطمه؛ 
حسن و حسين عليهم السلام انداخت و فرمود: (إنَّمَا يُرِيدٌ الله ليذْحِبَ عَنكمٌ الوجْسَ أَهْلَ الْبئِتِ وَيَُطهُرَكُمْ تطهيرًاء.(1) 


١؟)‏ ابو عبد الرحمن عبد الله بن احمد بن حنبل» از يدرش احمد بن حنبل» از ابو نضر هاشم بن قاسمء از عبد الحميد _ يعنى 
ابن بهرام _ از شهر بن حوشب روايت مى كند كه كفت: شنيدم كه جون خبر شهادت حسين بن على عليه السلام را آوردند 
امّ سلمه» همسر رسول خدا صلى الله عليه و آله » مردم عراق را لعنت كرد و ككفت: او را كشتند كه خدا آنان را بكشد! او را 
فريفته و به خوارى كشاندند كه خدا آنان را لعنت كند! من با جشمان خود مشاهده كردم كه صبح هنكام؛ فاطمه؛ ديكى كه 
در آن حريره درست كرده بود را درون سينى براى رسول خدا صلى الله عليه و آله آورد و مقابل او كذاشت. رسول خدا به 
فاطمه سلام الله عليها فرمود: يسرعموى تو كجا است؟ فاطمه ياسخ داد: او در خانه است. رسول خدا صلى الله عليه و آله فرمود: 
برو واو را فرا بخوان و دو يسرش را نيز به همراه خود بياور. ام سلمه مى كويد: فاطمه سلام الله عليها در حالى كه دو يسرش 
هر كدام يكى از دستان او را در دست داشتند و على عليه السلام به دنبال آنان حركت مى كرد نزد رسول خدا صلى الله عليه 


وآله امدند و حضرت رسول اكرم, دو يسر فاطمه سلام الله عليها را بر دامان 


ص :55 


-]١[-١‏ مسند احمد» ج 2 ص لرورة 


خود نشاند و على عليه السلام در سمت راست ييامبر صلى الله عليه و آله و فاطمه در سمت جب ييامبر نشستند. امٌّ سلمه مى 
كويد: رسول خدا صلى الله عليه و آله عباى خيبرى كه فرش ما بر روى خوابككاه در مدينه بود رااز زير من كشيد و آن را به 
دور آنان ييجيد وبادست جب خود دو كوشه عبا را كرفت ودست راست خود را به سوى يرورد كارش جرخاند و 
فرمود:خدايا! اينان» اهل بيت من هستندء يليدى و كناه را از آنان بزداى و آنان را مطهر ساز. خدايا! اينان اهل بيت من هستند. 
يليدى و كناه را از آنان بزداى و آنان را ياكك و مطهر ساز. امّ سلمه مى كويد: عرض كردم: اى رسول خدا! آيا من از اهل بيت 
شما نيستم؟ رسول خدا صلى الله عليه و آله باسخ داد: آرى. و مرا يس از آن كه دعايش براى يسرعمويش علىء دو يسر ايشان 
و دخترش فاطمه عليهم السلام به يايان رسيد, به زير آن عبا برد.0١)‏ 


مؤلق من كويد انخ احاديك» ال مشند احمد ين عنتبل وؤايت شده:اسة: 


"5) مسلم بن حيجاج صاحب كتاب ص حاح, از ابو بكر بن ابى شيبه و محمد بن عبد الله بن نمير ‏ وو اين عبارت هاء از ابو بكر 
اسك نح ال كمد بن بشرة ال زكرياء از ضعت ين شييةه ال:ضفيه بجنت شيبه ال عائشة نقل حى ‏ كتل كه :عانق كقت: ببامير صل 
الله عليه و آله صبح هنككام در حالى كه بر دوش خود عبايى(؟) كه بر آن نقش و نككار جهاز سفر كشيده بود واز موى سياه 
بافته شده بود» داشتء بيرون رفت و حسن بن على عليه السلام آمد و رسول خدا صلى الله عليه و آله او را به زير عبا برد. سيمس 
حسين آمد و رسول خدا او را نيز به زير آن عبا برد. يمس لوقام جد حعييا روعي ارزرا اوري فقا 
مج السك نسار اوس لا لك اتللا : نما يُرِيدٌ الله 


ليِذْحِبٍ عَنكمُ الرجْس أَهْلَ الت وَيُطَهْ ركم تطهيرا. 00 
همجنين ابو عبد الله محمد بن اسماعيل بخارى صاحب كتاب صحاح در 
ص :5894 
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؟- [1] - مرط: عباء مرحل: يعنى جيزى كه بر آن نقش و نككار جهاز سفر كشيده شده است. «نهايه» ج ”. ص ٠ج‏ 5 ص 
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*- ["] - صحيح مسلمء ج ©. ص 1887 ح 718715. 


حديث مرفوعى از مصعب بن شيبهه از صَفيِه بن شيبهء از عائشه» عين اين حديث را نقل مى كند. 


*6) ابو اسحاق احمد بن محمد بن ابراهيم ثعلبى» صاحب كتاب تفسير در توضيح آيه «طه)(١)‏ از امام صادق عليه السلام 
روايت مى كند كه فرمود: منظور از «طه)»» طهارت و ياكى اهل بيت محمد عليهم السلام است. سيس حضرت آيه (إِنّمَا يُرِيدٌ 
الله ليذْحِتِ عَنكمٌ الوجْسَ أهْلَ الْبْبِتِ وَيُطْهُرَكم تَطهيرًاا را قرائت فرمود.(5) 


#اممحين فى د و تفسير آيد نا أنهَا الذيق قثوأ الثوا اللشواقكوا اله الوسيلة راق باق كهاماة ارده ابدا اذ حتذا 
بروا كنيد و به او (توسل و) تقرب جوييد]» از سعد بن طريفء. از اصبغ بن نباته» از على بن ابى طالب عليه السلام روايت مى 
كند كه فرمود: در بهشتء دو مرواريد وجود دارد كه تا بُطنان(؟) عرش امتداد دارد. يكى از آن دو به رنكك سفيد و ديكرى به 
رئكك زرداسث و درهر يكك از آن دو هماد هزار اثاق وجود دارد كه :ظرق هاو درهاى انهااز يكك جيز است و آن 
مرواريد كه به رنكك سفيد است؛ مخصوص محمد و اهل بيت او و آن كه به رنكك زرد است, مخصوص ابراهيم و اهل بيت 


او- كه خداوند بر همه آنان درود فرستد- مى باشد.(2) 


ه) ثعلبى» از عقيل بن محمد جرجانىء از مُعافَى بن زكريا بغدادى» از محمد بن جريرء از ابو بكر بن يحيى بن ربّان غَنّوىء با 
متدى از مندلة ]آز اعشص بخ خطيةة از ابو ضعيل دوي ان وشول خدذا عن اشاغلية.و الدروايت كرده انيك كه قرمورة آية 
«إنَّمَا يُرِيِدٌ الله ذْهِتٍ عنكمٌ الرّجْسَ أهل البَعِتِ وَيَطهّركم تطهيرًاا در شأن ينج تن نازل شده است: من على» حسن» حسين و 





فاطمه عليهم السلام.20) 

56٠١: ص‎ 

دز حطم 1 

ع ]١[‏ - تفسير ثعلبى (نسخه خطى) در تفسير سوره احزاب/ 37. 

م [م] - مائده/ هم. 

*-[ع] - يطنئان العرش: يعنى ميانه آن و برخى كفته اند: يعنى بيخ و بنيان آن «نهايه» ج ١‏ ص .)013١17/‏ 
ه-[ه] - تفسير ثعلبى (نسخه خطى) كتابخانه آيت الله مرعشى» قم. 

ع-[2] - تفسير ثعلبى (نسخه خطى) كتابخانه آيت الله مرعشى» قم. 


8*) ثعلبى» از ابو عبد الله بن فنجويه؛ از ابو بكر بن مالك قطيعىء از عبد الله بن احمد بن حنبل» از يدرمء از عبد الله بن ثُميرء از 
عبد الملكك _ يعنى ابن سليمان _ از عطاء بن ابى رباح» از كسى روايت مى كند كه: ازامٌ سلمه- كه خدا ازاو خشنود باد- 
شنيدم كه مى كفت: ييامبر صلى الله عليه و آله در خانه او بود و فاطمه سلام الله عليها ظرفى را كه در آن حريره يخته بود براى 
ييامبر صلى الله عليه و آله آورد و امٌّ سلمه. فاطمه سلام الله عليها را نزد ييامبر صلى الله عليه و آله برد. بيامبر صلى الله عليه و آله 
به فاطمه سلام الله عليها فرمود: شوهر و دو يسرت رافرا بخوان. يس على» حسن و حسين عليهم السلام نزد ييامبر آمده و 
عدك التسهوو از مشر كوروقو و وباب فيل الللاعلى و المو ادا شر كوا كادي وو 3 كاف ف راود سعد وزين ببافير 
على معدو لمعا عبان صيري لتأ ريو ام ملمدتى كوي من در داخل اتاق مشغول نماز خواندن بودم كه خداوند 
عر و جل آبه «إِنّمَا يُبدُ الله َذُحِت عَنكمٌ الس أَهْلّ البيتٍ وَيُطَهرَكُمْ تَطْهِيرًاه را نازل كرد فرمود. ييامبر صلى الله عليه و آله 
اضافه آن عبا را كرفته و آنها را با آن يبوشانئد و سيس دست خود رااز داخل عبا بيرون آورد و به آسمان اشاره نموده و سيبس 
فرمود: اينان» اهل بيت و خواصٌ من هستند. يس خدايا! يليدى و كناه راااز آنان بزداى و آنان را ياكك و مطهر ساز. ام سلمه مى 
كويد: من» سرم را وارد آن عبا كرده و عرض كردم: اى رسول خدا! آيا من نيز با شما هستم؟ رسول خدا صلى الله عليه و آله 


ياسخ داد: تو در مسير خير و نيكى هستى.(١)‏ 


/ا؟) ثتعلبى» از حسين بن محمد بن حسين بن عبد الله ثقفى» از عمر بن خطابء از عبد الله بن فضلء از حسن بن علىء از يزيد 
بن هارونء از عوّام بن حوشبء از يسرعمويش كه از قبيله بنى حارث بن تيم الله بود و به او مُجَمُع كفته مى شد روايت كرده 
است كه كفت: به همراه مادرم نزد عائشه رفتم و مادرم ازاو يرسيد: آيا ديدى كه جككونه در روز جَمَل خروج كردى؟ عائشه 
ياسخ داد: آن خروج. تقديرى از سوى خداوند متعال بود. مادرم از عائشه درباره على يرسيد و عائشه ياسخ داد: از من درباره 


58١ ص:‎ 


]١[-١‏ - تفسير ثعلبى (نسخه خطى) كتابخانه آيت الله مرعشىء قم. 


بود. روزى ديدم كه رسول خدا صلى الله عليه و آله عبايى(1) را به دور على» فاطمه» حسن و حسين عليهم السلام ييجيده بود و 
سيبس فرمود: اينان» اهل بيت و خواصٌ من هستند. يس خحدايا! يليدى و كناه را از آنان بزداى و آنان را ياك و مطهر ساز. امّ 
سلمه عرض كرد: اى رسول خدا! آيا من از اهل بيت شما هستم؟ رسول خدا صلى الله عليه و آله ياسخ داد: در جاى خود بمان؛ 


تو در مسير خير و نيكى هستى.710) 


قلن سوه مات 3 المسيض القرد از ابو زوعه ازاعين لكوع بن غيل البلكفر بق شبد ازااور فتركقة ]ناوخ 
ابى مُليكه از اسماعيل بن عبد الله بن جعفر طّار» از يدرش نقل مى كند كه كفت: جون نككاه رسول خدا به رحمت كه از 
حسن را در طرف راست خود؛ حسين را در طرف جب خود و على و فاطمه را در مقايل خود نشاند و سيس عباى خيبرى را به 
ووق " آناة الداكدك و سس فرسوده عدايا! ورا فر بتاشترقي» هل مق اسك و اناق اها “نيه امو سيد نتن خداولك ع1 وجل 
آيه إنَمَا يُرِيدٌ الله ليذْحِبَ عَنكمُ الوّخْسَ أَهْلَ الت وَيُطهّرَكمْ تطهيرًا/ را نازل فرمود. زينب عرض كرد: اى رسول خدا! آيا مى 
توانم با شما به زير عبا بيايم؟ رسول خدا صلى الله عليه و آله ياسخ داد: در جاى خود بمان؛ جرا كه تو ان شاء الله در مسير خير 
و شك هس .30 


5 قن »الا حسين دن سحي غير رق ضطان: اوعيك اشرق فقيل او بويك ينان شنهه الامحياه به ضضية 31 اوقاعي: 
از شدّاد ابى عممّار روايت كرده است كه كفت: بر واثله بن اسقع كه نزد او كروهى نشسته بودند» وارد شدم. آن كروه نام على 
عليه اسلام را برده و به او دشنام دادند و من نيز به همراه آنان به على عليه 


ص : 5807 
]١[-١‏ - لفاع: ملافه يا عبا «لسان العرب» ريشه لفع). 
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السلام دشنام دادم. واثله به من كفت: آيا مى خواهى تو رااز مطلبى كه از رسول خدا صلى الله عليه و آله شنيدم كاه سازم؟ 
كفتم: آرى. واثله كفت: نزد فاطمه سلام الله عليها رفتم و سراغ على عليه السلام را از او كرفتم. او كفت: على عليه السلام» نزد 
رسول خدا صلى الله عليه و آله رفته است. يس نشستم و رسول خدا به همراه على» حسن و حسين عليهم السلام كه هر يكك از 
آن دوء يكى از دستان آن حضرت را در دست داشتند» آمدند و ييامبر صلى الله عليه و آله وارد خانه شد و على و فاطمه سلام 
الله عليها را نزديكك خود آورده و مقابل خود نشاند و حسن و حسين را بر روى زانوان خود نشاند. سيس جامه اش _ يا كفت: 
عباق خود را به دور آنان بيجاند وسبس اين آيه را تلاوت نمود: نما يُرِيدُ الله لِذْحِت نكم الاجس أهْلّ الت ويطه ركع 


لطيرة امنيس قرضووهذايا! ازفان اقل نمك هن عنسعتك وغل ريع عي انامض ترد 21 


)0١‏ ثعلبىء از ابو عبد الله بن فنجويه دينورىء از ابن حبش مُقرى» از محمد بن عمرانء از ابو كرّيبء از وكيع؛ از يدرشء از 
سعيد بن مسروقء از يزيد بن حيانء از زيد بن ارقم از رسول خدا صلى الله عليه و آله روايت كرده است كه دو بار فرمود: شما 


را نسبت به اهل بيتم سو كند مى دهم.(1) 


)١‏ ثعلبىء از ابو عبد الله از ابو سعيد احمد بن على بن عمر بن حبش رازىء از احمد بن عبد الرحيم شامى ابو عبد الرحمن» از 
ابو كريب» از هشام, از يونسء از ابو اسحاقء از تُفيع» از ابو داود» از ابو حمراء وؤايك كود اميت كه كفت در سلانه لدمناة 


السلام مى آمد و مى فرمود: بشتابيد به سوى نماز! نما يريد الله يذهب عَنكمٌ الرجْس أَهْل الْبَبتِ وَيُطه ركم تَطهيرًا.(0) 


إبذ4 تعلبى» از ابو عبد الله» از عبد الله بن احمد بن يوسف بن مالكك, از محمد بن ابراهيم بن زياد رازى» از حارث بن عبد الله 


حارثى» از فيس بن ربيع» از اعمش» 
ص :587 
-]١[-١‏ تفسير ثعلبى (نسخه خطى) 


7-[8] -تفشين تعلبى (تسبخه ختطى) 
©[ - تفسير تعلين (تسيقه خطى) 


الاعبابموة ري الام عياب د كبه نا دار سمعزوياف ارمع خداسك التهلوو النرواية من كتيل كه ووه 
خداوند» آفريده هاى خود را به دو قسمت تقسيم نمود و مرا در بهترين قسمت آن قرار داد. آن جا كه فرمود: «وَأَصْححابٌ الْيمِين 
ما أَصْحَابُ الْيمين)(1) [و ياران راست» ياران راست كدامند؟] يس منء بهترين اصحاب يمين هستم. سبس آن دو قسم را به سه 
سمت تشيم كوه و اهز اع و سووزق فنفيت أل قرا اذاده آذ جا كه فرمودة#التتفاك الفيفتو ها اطفات التسيه و اضكات 
المنافياعا اشحات الْمَشْأمَِ* السَابقُونَ السَابقَونَ(1) [ياران دست راست كدامند؟ ياران دست راست و ياران جب كدامند؟ 
ياران جب و سبقت كير ند كان مقدّمند] يس منء از دسته بيش كير ند كان و از بهترين آنها هستم. سيس خداوند آن سه قسم 
را به قبيله هايى تقسيم نمود و مرا در بهترين قبيله قرار داد. آن جا كه فرمود: «شُعُويًا وَقَبَائْلَ)(؟) [و شما را ملت ملت و قبيله قبيله 
كردانيديم] يس من يرهيزكارترين فرزندان آدم و كرامى ترين آنها نزد خداوند هستم و اين» فخرفروشى نيستء بلكه يكك 
حقيقت است. سيس خداوند آن قبيله ها را به خانه هايى تقسيم نمود و مرا در بهترين خانه قرار داد آن جا كه فرمود: (إِنّمَا يُرِيدٌ 


لله ليذْحِتٍ عَنكمٌ الرّجْسٌ أَهْلّ البتِ وَبُطَهْرَكم تَطهيراء. (9) 


01) ابو عبد الله بن ابى نصر حميدى در شصت و جهارمين حديثى كه هر دو كتاب صحيح بخارى و مسلم بر آن اتفاق نظر 
دارند» از مسند عائشه؛ از مصعب بن شيبه؛ از صفيِه بنت شيبه» از عائشه نقل كرده است كه كفت: يكك روز صبح, رسول الله 
صلى الله عليه و آله در حالى كه بر دوش خود عبايى داشت كه بر آن نقش و نكار جهاز سفر كشيده شده بود واز موى سياه 
بافته شده بودء بيرون رفت. يس حسن بن على عليه السلام آمد و رسول خدا صلى الله عليه و آله او را به زير عباى خود برد. 


سيس حسين عليه السلام آمد و او نيز به همراه حسن به زير عبا رفت. 





ص :5815 

1ت1] ختواق با 

؟-[؟] - واقعه/ ,6-١١‏ 

1 [*] - حجرات/ ”1 

*-[؟] - تفسير ثعلبى (نسخه خطى) 


جب «اللواساد امهيا امو وبل حا بلي الدضلوة و هزر ريه زر عياي اجر برجو سوبي على اللي البعلام. |ملارق 
لم لي ري نما يرد الله رذحب عَنكم الس أل البيتِ 


يُطْهرَكُمْ تَطهيرًا تنها حديث م حيح كه از مصعب بن شيبه» از صفِه در مسند عائشه نقل شدهء همين حديث است.(2)00 


*) ابو حسن رَزين بن معاويه عبدرى سَرَفُسطِى أندلسى كه او كردآورنده كتاب صدحاح بِدنّه كه عبار تند از: مُوطَأ مالكك 
سح ملم وريخارق نحن روه رسيكيدار صح إررااى اسح رركي مدع ابا بقاري الور وي 
از سه جزء سوره احزاب» از صحيح ابو داود سجستانى در تفسير آيه (إِنَّمَا يريد الله ليِذحِت عَنكُمْ انجس أهلَّ الت وَيُطْه ركع 
أطوية ا ازتعاضه ثقا ع كشن كد كلف وسول هذا فم الله غليدي الد كدر ووش عو عبان كبن 1ن تفش وتكار شياز 
سفر كشيده شده بود» داشت و از موى سياه بافته شده بود بيرون رفت و حسن عليه السلام آمد و رسول خدا صلى الله عليه و 
امس ال جا ار سي 0 
سول خذاصلى عي وله لوا بز صلق حو بردو آنا كد نود ام ساي ع ون نانك 
ُطهْرَكُمْ تَطهِيرًا».(1) 
فن) أن ام سلمه عسستن يبتام ر عسلى اله علية:و آله .وؤاينك ده آسث كه كفت: ايه والما يريد الله و ذحت مكم التجص أغل 
البَبتِ وَيُطهّرَكم تطهيرًاا در خانه من نازل شد و من دم در نشسته بودم و عرض كردم: اى رسول خدا! آيا من يكى از اهل بيت 
نيستم؟ رسول خدا صلى الله عليه و آله ياسخ داد: تو در مسير خير و نيكى هستى و تو يكى از همسران رسول خدا صلى الله عليه 


و آله مى باشى. امّ سلمه مى كويد: در خانه» رسول خداء على» فاطمه. حسن و حسين عليهم السلام حضور 


ص :5060 


سير تعلي (الزيقه خط ). 


يليدى و كناه را از آنان بزداى و آنان را ياكك و مطهر ساز.(١)‏ 


38) ان اللطي روزي بن ماو م غبدرى تركسظ اتلد لس باسعدى كتادو مون ابن ذاوة قرط بالكق د #زشدهة اذ الس قل 
مى كند كه كفت: يس از نازل شدن اين آيه بيامبر صلى الله عليه و آله در حدود شش ماه. وقتى براى نماز صبح بيرون مى 
رفت» از در خانه فاطمه سلام الله عليها عبور مى كرد و مى فرمود: بشتابيد به سوى نمازء اى اهل بيت! (إِنّمَا يُرِيدٌ اللهُ لذْهِتَ 


نكم الرخْس أَْلّ البيت وَبُطَهْرَكُمْ تَطهيرَا.(5 


00) ابو الحسن زرين بن معاويه عبدرى سرقسطى اندلسىء در مناقب امام حسن و امام حسين عليهما السلام» از جزء سوم كتاب 
مذكورء از صحيح ابو داود و آن همان شُمَن استء با سندى كه ييشتر آورديم از صفيه بنت شيبه؛ از عائشه نقل مى كند كه 
كفت: يكك روز صبح رسول خدا صلى الله عليه و آله در حالى كه بردوش خود عبايى داشت كه بر آن نقش و نككارى از 
جهاز سفر بود واز موى سياه بافته شده بود» بيرون رفت. يس حسن بن على عليه السلام آمد و رسول خدا صلى الله عليه و آله 
او را به زير عباى خود برد. سيس حسين عليه السلام به همراه او آمد و زير عبا رفت. سبس فاطمه سلام الله عليها آمد و رسول 
خدا صلى الله عليه و آله او را به زير عبا برد. سيس على عليه السلام آمد و رسول خدا صلى الله عليه و آله او را به زير عبا برد و 
سس فرهود: وإِنّمَا يد لهذت عَدكُْ الج أَل لفت وطح تطهيرا 801 


8) مسلم بن حيجاج در صحيح خود؛ از زهير بن حرب و شجاع بن مَخلد و همككى از ابن خُلتِه از زهير» از اسماعيل بن ابراهيم» 


ص :568 
-]١[--١‏ تفسير ثعلبى (نسخه خطى). 


]7[-١‏ - تفسير ثعلبى (نسخه خطى). 
*- [] - تفسير ثعلبى (نسخه خطى) 


آبى كه ميان مكه و مدينه است و حم ناميده مى شود برخاست و خداوند را حمد و ستايش نمود و يس از موعظه و تذكر به 
مردم فرمود: اما بعدء اى مردم! منء بشرى به مانند شما هستم و نزديكك است كه بيكك أجل- از سوى يرورد كارم- نزد من بيايد 
و من او را اجابت نمايم. من در ميان شما دو جيز كرانبها را بر جاى مى كذارم. اولين آنهاء كتاب خداوند مى باشد كه نور و 
ييروى از كتاب خداء تشويق و ترغيب نمود و سيس فرمود: دومين آنهاء اهل بيت من هستند كه به شما يادآورى مى كنم كه 
خدارادر مورد اهل بيتم در نظر بككيريد. به شما يادآورى مى كنم كه خدا را در مورد اهل بيتم در نظر بككيريد. به شما 
يادآورى مى كنم كه خدا را در مورد اهل بيتم در نظر بككيريد. حصَين برسيد: __اى زيد! _ اهل بيت او جه كسانى هستند؟ آيا 
زنان او از اهل بيت او به شمار نمى آيند؟ زيد ياسخ داد: زنان او از اهل خانه او هستند» ولى اهل بيت او همان كسانى هستند 


كه يس از اوء صدقه بر آنان نيز حرام شده است. 2١(‏ 


46 سملتي رو كنهذ عفد وو كا زوق اانه رعاو بيلس ارق أباعيو تاذ تفحية _ كيتمانة ابوسدرق السب الل 
يزيد بن حان» از زيد بن ارقم» از رسول الله صلى الله عليه و آله روايت مى كند كه فرمود: من» در ميان شما دو جيز كرانبها را 
بر جاى مى كذارم» يكى از آن دوء كتاب خدا است كه ريسمان الهى مى باشد و هر كه از آن بيروى كندء در مسير هدايت و 
هر كه آن رارها كندء در مسير كمراهى و ضلالت است. دومى» اهل بيت من هستند. ما يرسيديم: اهل بيت او كيستند؟ آيا 
زنان او هستند؟ ياسخ داد: به خداوند سوكند! زن» مدتى از روزكار را با مرد سيرى مى كند و سيس مرد او را طلاق مى دهد 
واو به سوى خانواده و قوم خود باز مى كردد. اهل بيت اوء از ريشه او و همان نزديكان او هستند كه يس از اوء صدقه بر آنان 


نيز حرام شده است.(7) 
«2) موقق .بن الحتمدء كداثرد مخالفين ملقب يه صدر الاثقه و اخطن اللخطياة 


ص :/8؟ 


]١[-١‏ 0 مسلم» ج ص ص 8ح ار 


استء از شيخ زاهد ابو الحسن على بن احمد عاصمى. از شيخ القضاه اسماعيل بن احمد واعظء از يدرش احمد بن حسين 
بيهقى» از ابو محمد عبد الله بن يوسف اصفهانىء از بكير بن احمد بن سهل صوفى در مكه؛ از موسى بن هارون از ابراهيم بن 
حبيبء از عبد الله بن مسلم مُلَائىء از ابو جمتحافء از عطتهء از ابو سعيد حُدرى روايت كرده است كه كفت: رسول خدا صلى الله 
عليه و آله يس از ازدواج على عليه السلام با فاطمه سلام الله عليها به مدت جهل صبح به در خانه آنها مى آمد و مى فرمود: 
درود و رحمت و بركات خداوند بر شما باد» اى اهل بيت! بشتابيد به سوى نماز! خداوند شمار را مورد رحمت خود قرار دهد! 


نما يريد الله ليذْحِب عَنكمٌ التجس أَهْلَ البتِتِ وَبُطه ركع تَطْهِيوَا. 21١‏ 


مرق بيج اصينته اناب سعد حدوض روا ني كند كه كنرهة ون نواه املكف بالق ناء:81 زو "كسان خود را تباذ 
فرمان ده] نازل شدء رسول خدا صلى الله عليه و آله به مدت نه ماه به هنكام نماز به در خانه فاطمه و على عليهما السلام مى 
آمد و مى فرمود: بشتابيد به سوى نماز! خداوند شما را مورد رحمت خود قرار دهد! إإنَّمَا يُرِيدُ الله لِيذْهِتٍ عَنكمٌ الوّجْسَ أهْل 


لبت وَيُطهّرَكم تطهيرًاء.0) 


27) موقق بن احمدء با همين سندء از احمد بن حسينء از ابو عبد الله حافظ و ابو بكر احمد بن حسين قاضى و ابو عبد الرحمن 
سَلَّمى» از ابو عباس محمد بن يعقوبء از حسن بن مُكرّم از عثمان بن عمرء از عبد الرحمن بن عبد الله بن دينار» از شريكك بن 
افق تفن اوخطاون كمار :از السلا دا ]ذإو تمشيوروبادسروايت مى عدن عه كقت: ايه والعائرية الله فذوت عكه 
الس أَخيلَ البتِ وَيُطَهّرَكُعْ تَطهِيرًا در خانه من نازل شد و رسول خحدا صلى الله عليه و آله به دنبال على» فاطمه؛ حسن و 
حسين عليهم السلام فرستاد و فرمود: اينان» اهل بيت من هستند.امٌ سلمه مى كويد: عرض كردم: اى رسول خدا! آيا من از اهل 


بيت شما نيستم؟ رسول خدا صلى الله عليه و آله ياسخ داد: آرى» تواز اهل بيت من هستى 
ص :/56 
-]١[--١‏ مناقب خوارزمى» ص 17 


ات عط ا 


بوك ["] - مناقب خوارزمى» ص إرفة 


ان شاء الله.02١)‏ 


8#)ابخ شهر آكوت من كويد اند إنَمَا يريد الله ليَذّهِبَ عَنكمٌ الرّجْسَ أهْل الْبَبتِ وَيُطَهُرَكمْ تطهيرًاا به اجماع تمام راويان در 
شأن على عليه السلام نازل شده است.(7) 


اطي يز راحم اعس بخاطي تراو و ادن ريا يبام على لكيه رو اندر ييا عل اللاوياعل | راباة اخل برا افير مالي 
الله عليه و آله را مخاطب قرار داد و فرمود: ١‏ نما يُريدُ الله رذحت عَنكم الس ى أَهْلَ الْعِيتَ عِيتِ وَبَطْه ركع تطهيرًا سيس آيه 
اكد فانتى فى تترتكئ م آدات الله والحكمه إن الله كدان لَطِيفما بير (80) [و آن جه را كه از آيات خدا و (سخنان) 
حكمت (آميز) در خانه هاى شما خوانده مى شود ياد كنيد. در حقيقت» خدا همواره دقيق و آكاه است] را بر آيه قبل از آيه 
ع ا ل ا م سو اا ا الس يمات َالنؤينيَ 
وَالصَائمِينَ لتك تس و ل ص ال ل 55-6 
[مردان و زنان مسلمان و مردان و زنان با ايمان و مردان و زنان عبادت ييشه و مردان و زنان راستككو و مردان و زنان شكيبا و 
مردان و زنان فروتن و مردان و زنان صدقه دهنده و مردان و زنان روزه دار و مردان و زنان ياكدامن و مردان و زنانى كه خدا 
را فراوان ياد مى كنند, خدا براى (همه) آنان آمرزشى و ياداشى بزركك فراهم ساخته است] را بر آيه تطهير كه مربوط به آل 
محمد عليهم السلام است؛ عطف مى كند.(2) 


ص :5094 


.73١ مناقب خوارزمى» ص‎ - ١ -١ 


؟-[؟] - مناقب» ج ”ء ص 178. 


]١[ 

[؟] 
1 2 رين 
عد [ع]ب احزاب/ 8" 
[ه] 





هاه - تفسير قمى» ج ” ص 128. 


ا 2 


«وَمَا كَانَ لمَؤْمنِ وَنَا مُؤْمِنَه إِذَا قَضَى الله وَ...وعن بغص الله وَرَسُولَهُ فْقَدْ ضل ضلانا مُبينا(ع”1)» 


5 مر 
22 ع وعد - 


اوقا كان لؤمن وَل مُؤمته إذا قضى الله و فول انها اذ كو ايخ الجر ِنْ أَمْرِم وَمَن يَغص الله وَرَُ قوة قة شل قنانا 
ينا (ع080) 


[و هيج مرد و زن مؤمنى را نرسد كه جون خدا و فرستاده اش به كارى فرمان دهندء براى آنان در كارشان اختيارى باشد» و هر 
كبن كيدا و كرسفاده اكن برا نافزماتى كيده قطعا مجار كبراشى اشفكارى كرديده الست ] 


وين راتما اراي كارو إواقار الرعله الملام رويك كرد اط" ريون سير الورك لازا رازو والازي 
إذَا قَضَى الله وَرَسُولَه أهرا أذيكوة لع المرة مِنْ أَمْرِهِهْ؛ فرمود: ماجرا از اين قرار بود كه رسول خحدا صلى الله عليه و آله از 
قات معان انه كداز ف قيلة بت اسنك بم خر نمه و وكثر عقه رسو ل حمدا صل الله عليه و آله بود راع ويك بن حارثه 
خواستكارى كرد. زينب عرض كرد: اى رسول بإبن يا حرو فك صر لصحم ركيم دراين هنكام بود كه خداوند 

وما كان لِمؤْمِن وَل مُؤْمنهِ إِذَ فى الله وََسُولَهُ أَمْرا أن يكن لَهُمْالْخِيرَه مِنْ أَمْرِجِمْ ومن يغص الله وَوَسُولهُ فَقَّدُْ ظَنَّ طَ 
ينها را نازل فرمود: يس زينب عرض كرد: اى رسول خدا! اختيارم دست شما است. و رسول خدا صلى الله عليه و آله زينب را 


أيه 
ا 


به ازدواج زيد در آورد. زينب مدت زمانى كه خداوند اراده فرموده بود با زيد زندكى كرد» سيس آن دو بر سر جيزى با 
يكديكر مشاجره نموده و براى حل مشكل نزد رسول خدا صلى الله عليه و آله رفتند. رسول خدا صلى الله عليه و آله نككاهى به 
زينب انداخت و ازاو خوشش آمد. يس زيد عرض كرد: به من اجازه بدهيد تا او را طلاق دهم؛ جرا كه او خودخواه است و با 
زخم زبان هاى خود مرا مى آزارد. رسول خدا صلى الله عليه و آله ياسخ داد: از خداوند بيرهيز و همسر خود را نككهدار و به او 
نيكى كن. سيس زيدء زينب را طلاق داد و عده زينب به سر آمد و خداوند دستور نكاح زينب با رسول خدا صلى الله عليه و 


آله را نازل كرده و فرمود: «قَلَمَا قَصَى زَّيْدٌ منْهَا وَطَرًا زَوَّجْنَاكهًا(1١)‏ [يس جون زيد از آن (زن) 
ص: نا 


]١[-١‏ -احزات/ بهم 


كام بركرفت (و او را تركك كفت)» وى را به نكاح تو د رآورديم].(١)‏ 


«وَإِذْ تقول لِلَذِى أَنْعم الله عَلَيهِ وَأنْعَمْتٌ عَلَيِهِ أنيتك عَلَدِكك رَوْجٍ كك وَانَّقِ الله وَتَحَفِى فى نَفسِكك ما اللهُ مُْدِيهِ وَتَحْشَى النَّاسَ 
وَاللهُ أحق أن تَحْشَاهٌ فلمَا قضّى رَْدَ مُنْهَا وَطرًا زَوَّجْنَاكهًا لكئ لا يَكونّ عَلى الْمُؤْمِنِينَ حرَحٌ فى أَزْوَاجٍ أَذْعِيَائِهِمْ إذا قضًؤا مِنْهُنَّ 
وَطرًّا وَكان أمْرٌ الله مَفعُولا(97) ما كان عَلى النبىٌ مِنْ حرج فيمًا فْرَض الله له سَِنْهَ اللهِ فى الذِينَ خلوًا مِن قبل وكان أمْرٌ الله قدّرًا 


مَفَدُورًا(*) 


إن آن كاه كيه كي كداكقندا برزاو تعمتك ارزاى داشكه رود و تر (لز) بداو مث داذه ووو دن كني مسرت را يكن 
خود نككاه دار واز خدا يروا بداره وآن جه را كه خدا آشكاركننده آن بود در دل خود نهان مى كردى واز مردم مى 
ترسيدى با آن كه خدا سزاوارتر بود كه ازاو بترسى. يس جون زيد از آن (زن) كام بركرفت (و او را تركك كفت»»؛ وى را به 
نكاح تو درآورديم تا (در آينده) در مورد ازدواج مؤمنان با زنان يسرخواند كانشان جون آنان را طلاق كفتندء كناهى نباشد و 
قرمان مدا ضووك اجرا يذيرة» بر امير دن آن جه هذا براى اؤفرظن كردانيدة كتاهى نبست» (اية) سكت حداست كه از 


ديرباز دن ميان كذشتكان (معمول) بوده.و فرمان خذا همواره به انذازه مقرن (ومتتاسب با تواثابي) اسث] 


)١‏ ابن بابويه از احمد بن زياد بن جعفر همدانى و حسين بن ابراهيم بن احمد بن هشام مكب و على بن عبد الله ورّاق- كه 
خدا ازاو خشنود باد- از على بن ابراهيم بن هاشمء از قاسم بن محمد برمكىء از ابو صلت هروى روايت كرده است كه كفت: 
جون مأمون» صاحب نظرانى از دين اسلام و دين هاى ديكر مانند: يهود» مسيحيان» مجوسء صائبين و سائر صاحب نظران را 
براى مجادله با على بن موسى الرضا عليه السلام كرد آوردء هر كدام از آنها كه به مجادله برخاستند, امام رضا عليه السلام او 


رابه يذيرشن سبحت واذار كرد واو راساكت تثموده كوى سكن راقورت 


موا 
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داده است. على بن محمد بن بهم براى مجادله برخاست و عرض كرد: اى فرزند رسول خدا! آيا شما قائل به عصمت انبيا 
هستيد؟ امام رضا عليه السلام ياسخ داد: آرى. على بن محمد يرسيد: يس اكر اين كونه باشد كه شما مى كوييد معناى آيه 
«وَعَصَى آدَمُ رَبَهُ فَعَوَى)(1) [آدم به يرورد كار خود عصبان ورزيد و بيراهه رفت] و آيه هو ذًا الْلُونِ إذ ذَّهَتِ مُعَاضِيًا فْظنَّ 0 َن 
تفز 16فه91 ]و ذؤالنوة را (جاد كن) أن كاه كه عتسكين رفكو يحداظة كدماهر 15 اورا در سكنا و مضيفة قرار تمي 
دهيم] و آيه خداوند بيرامون يوسف عليه السلام (وَلَفَدُ هَمَتْ به وَهَمَّ بها( [و در حقيقت (آن زن) آهنكك وى كرد و 
جيست؟ (تفسير اين آيات و جواب امام رضا عليه السلام ييرامون معناى آنهاء در جاى خود آمده است.) همجنين على بن 
محمد يرسيد: يس معناى آيه خداوند ييرامون داود عليه السلام «وَظَنّ دَاوُودٌ نَم تناه( [داود دانست كه مااو را آزمايش 
كرده ايم] جيست؟ (تفسير آيه ووجواب امام رضا عليه السلام در مورد معناى آنء ان شاء الله در جاى خود خواهد آمد.) همين 
طري على ود استطين وسيل مدن مكلاض سافن قازر الن وموم مام خود وم خرال الل ضلية و السو سين قن الك الله 
د وجيت الطورتا عل المسادم اج اواك بر تاي على | ازحدا برقي و انبا فسيك تاد يلو كلاي | رايا 
نظر خود به تأويل مبر؛ زيرا خداوند متعال مى فرمايد: وما َْلَّم وله لا لله وَالَاسحُونَ فى الْهِلّم'(ه) [با آن كه تأويلش را جز 

خدا و ريشه داران در دانش كسى نمى داند] امام رضا عليه السلام جواب آيات قبلى را ذكر نمود تا اين كه فرمود: اما ييرامون 
ابق ك#اخداوكل وزسووه محيق عا اللاغليهيو اله شود وو فى فى لفيدك فيا الله توي وتخدى الثاني واللة 
تَحْشَاةُ) بايد كفت كه: به اين خاطر بود كه خداوند متعال» بيامبر خود صلى الله عليه و آله را از نام همسرانش د 


ص : 627 
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"- [؟] -انبياء / لا/, 


بارع 
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207 ان 
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ه-[ه] - آل عمران/ /. 


دنيا و آخرت آكاه كرده بود و به او خبر داده بود كه همسرانشء مادر تمام مؤمنين هستند و يكى از آنها كه خداوند او را براى 
ييامبر صلى الله عليه و آله ناميده بودءزينب بنت جحش بود كه در آن هنكام در عققد زيد بن حارثه بود. يبس رسول خدا نام او 
رادر درون خود ينهان داشت و آن را اظهار نكرد تا هيج يكك از منافقين نككويد كه او در مورد زنى كه در خانه و عقد مرد 
ذيكرق اسثه قائل هده كه بكى از ممسرائشن و يكى از هادان تومتين اسيثك. رسول ذا صلى الله عليه و الدااق سكن متاققية 
مى ترسيد. يس خداوند متعال فرمود: و خش ى اقلت واللة أضق أن قف وستطووايد بود كه از خداوند در درون خود 
بترس. خداوند عر و جل از ميان خلايق خود, تنها ازدواج ميان حوًا و آدم عليه السلام» زينب و رسول خدا صلى الله عليه و آله 
را به وسيله آيه «قلَمَا قضَى ريد مُنْهَا وَطَرًا َوَجْنَاكهَاء و ازدواج ميان فاطمه و على عليهما السلام را خود برعهده كرفت. راوى 
مى كويد: على بن محمد بن جهم كريست و عرض كرد: اى فرزند رسول خدا! من به سوى خداوند توبه مى كنم ازاين كه 
يس از امروز در مورد انبياى خداء مطلبى را غير از آن جه كه شما بيان داشتيد» بر زبان جارى كنم.(1١)‏ 


؟) ابن بابويه» از تميم بن عبد الله بن تميم قرَشى- كه خدا از او خشنود باد- از يدرشء از حمدان بن سليمان نيشابورىء از على 
بن محمد بن جهم روايت مى كند كه كفت: در مجلس مأمون كه امام رضا عليه السلام در آن جا بود حضور يافتم. مأمون از 
امام رضا عليه السلام يرسيد: اى فرزند رسول خدا! آيا اين سخن از كفته هاى شما نيست كه انبيا معصوم هستند؟ امام رضا عليه 
السلام ياسخ داد: آرى. يس مأمونء آياتى را يبرامون انبيا از امام رضا عليه السلام يرسيد (و ما تفسير و جواب امام رضا عليه 
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بر 


رعو 


١-[١]-عيون‏ اخبار الرضا عليه السلام» ج ١‏ ص لال ح١.‏ 


فوالهيل " كلنى ا ينطفاتة إن بوشق نوق اوو ا سال امير ناا سد موه ويه ون او افرقرد قدو هوه متك عدا كوا 
آفريد. و منظور ييامبر صلى الله عليه و آله تنها اين بود كه خدا را از سخن كسانى كه قائل بودند ملائكه. دختر خدا هستند» 
متزويه ا نووجرا عدار قد قرمايةة انط ناكا ريك بالْنِينَ وَانَحد مِنَ المالبكه إَِانَا نكم لتَقُولُونَ فوا عَظيمًاه(1) [آيا 
(بتداشعد كه) يروود كاركان نما راي (داشتن) سراق التخصاض داده و وه از فرشكاق: دختراتى بر كرضسه است؟ حا كه شما 
سخنى بس بز ركك مى كوييد] يس رسول خدا صلى الله عليه و آله هنكامى كه زن زيد را در حال شستشو ديد فرمود: ياكك و 
منزه است كسى كه تو را آفريد ازاين كه براى خود فرزندى را بركزيند كه نياز به طهارت و شستشو داشته باشد. جون زيد به 
خانه خود با زكشتء زن زيد او رااز آمدن رسول خدا صلى الله عليه و آله و اين كه به او فرمود: ياكك و منزه است كسى تو را 
آفريد» آكاه ساخت و زيدء خواست و منظور رسول خدا صلى الله عليه و آله را نفهميد و كمان كرد كه رسول خدا صلى الله 
غليةى الاوك از زبباين وناو خوشس آمذه ايخ جمله را كتعه اسثه بس ويد نزى يبامير صلى الله علية و آله امن و عرض 
كرد: اى رسول خدا! زن من, اخلاق بدى دارد و مى خواهم كه او را طلاق دهم. ييامبر صلى الله عليه و آله به او فرمود: همسر 
خود را نكهدار واز خدا بيرهيز. خداوند متعال بيامبر صلى الله عليه و آله را از تعداد همسرانش و اين كه زن زيدء يكى از آنها 
است آكاه ساخته بود؛ اما ييامبر صلى الله عليه و آله اين مطلب را در خود ينهان داشت و آن را نزد زيد آشكار نساخت و 
ترسيد از اين كه مردم بككويند: محمد به بنده خود مى كويد: زن توه همسر من خواهد شد. و بدين وسيله براو خرده بككيرند. 


يس خداوند اين آيه را نازل فرمود: «وَإِذ تقول للذى َنْعَمَ الله عَليِهِ) يعنى به وسيله اسلام (وَأَنْعَمْتَ عَليْه)ا يعنى به وسيله آزاد 
كردق اف رأشيك عايكه زوشكة وَاَقٍ الله وَتَحَفِى فى تَفْسِك ما اللهُ مُدِدِيهِ وَتَحْشَى النّاسَ وَاللَهُ أحقٌ أن تَحْشَاه» سيس زيد بن 


عمل 


حارثه» زن خود را طلاق داد و عدّه او به يايان رسيد و خداوند اورا به ازدواج ييامبر خود صلى الله عليه و آله در ورد ودر 


وود آنه اسرا كازل كرد و قرهرة: افلا عض 


ص :621 


دن 


رَمْد منّْكَا وَطَرَا رَوَجْنَاكهَا لكئ لا يكون عَلَى الْمَؤْمِنِينَ حرَجٌ فى أَرْوَاجٍ أذعدّائهغ إِذَا قَضَوًا مِنّْهُنَوَطَرًا وَكانَ أَمْرٌ اللَِّ مَفْعُولَا 
خنارحه ‏ كادوو از انع انقو رياني ضبان اللداع ايدو ا ليه قاط اود اولان ريده ختروه من ميسن ليق اجا 
نازل فرمود: اما كانَ عَلَى الى مِنْ حرج فِيمًا فَرَضَ الله لَه مأمون كفت: اى فرزند رسول خحدا! سينه ام را شفا دادى و از درد 
ب تيار هانلق | لدممدر | دورج ساتله هده بره وان أواشرح زكتري بودن كنذا رقا متعال:| سرف الا ترفو بالا 


به تو جزاى خير ارزانى دارد.02) 


*) طبرسى مى كويد: برخى كفته اند: آن جه كه رسول خدا صلى الله عليه و آله درون خود ينهان مى كرد اين بود كه 
خداوند سبحان او را از اين كه زينب» از همسران او خواهد شد و زيد او را طلاق خواهد داد. آكاه ساخت. جون زيد نزد 
ييامبر صلى الله عليه و آله آمد و عرض كرد: مى خواهم زينب را طلاق دهم. ييامبر صلى الله عليه و آله به او فرمود: همسر خود 
را نككهدار. يس خداوند سبحان فرمود: اى ييامبر! جرا كفتى: همسر خود را نككهدار» در حالى كه من تو را ازاين كه او همسر 
تو خواهد شدء آكاه كرده بودم؟! طبرسى مى كويد: برخى اين حديث را از على بن حسين عليه السلام نقل كرده اند و اين 


أ 


وؤامت ديكرق تو ذو ان مو ونه يشر دن انس آي اوقا يي ذْعِدِاءكمْ أَبَنَاء كم)(1) [و يسرخواند كانتان را يسران (واقعى) 


شما قرار نداده است] آمده است. 

«ما تان مُحَمَدْ ابا أَحَدٍ من رَجَالِكمْ وَلكن رسُولَ الله وَخَاتَم التي وكَانَ الله كَل شَْءٍ عَلِيمَا( ؟)» 

[محمد يدر هيج يكك از مردان شما نيستء ولى فرستاده خدا و خاتم ييامبران است و خدا همواره بر هر جيزى داناست 
ص :520 


١-[١]-عيون‏ اخبار الرضا عليه السلام» ج ١‏ ص وح .,١‏ 


؟-[1] - مجمع البيان» ج ل ص 187. 
اك 02035 


ديا أَيّهَا الذِينَ آمَنُوا اذْكرُوا الله ذكرًا كثِيرًا(61) وَسَبَحُوةُ... لخر جَكُم مّنَ الظلَمَاتٍ إِلَى الثور وَكَانَ بالْمُؤْمنِينَ رَحِيمَا(67)» 

انا أَبهَا الَِّينَ آمَنُوا اذْكرُوا اللَّهَ ذِكرًا كثِيرًا(١6)‏ وَسَِيْحُوهُ بُكرَة وَأْصِيئًا(؟6) مُرْوَ الى بض لى عَلَيِكمْ لا الت 3 
الظَلْمَاتٍ إِلَى الور وَكانّ بالْمُؤْمِنِينَ رَحِيمَا(67) 

[اى كسانى كه ايمان آورده ايد! خدا را ياد كنيد, يادى بسيار* و صبح و شام او را به ياكى بستاييد* اوست كسى كه با 
فرشتكان خود براشما ذرود مى فرستد قا شما را از تاريكى ها به سوق ووشتابى برآورد و به مؤمنان همواره مهربان است] 


ارى. 


؟) محمد بن يعقوب» از محمد بن يحيى» از احمد بن محمد بن عيسىء از على بن حكم, از سيف بن عميره؛ از بكر بن ابى 
بكرء از زراره بن اعين» از امام صادق عليه السلام روايت مى كند كه فرمود: تسبيح فاطمه زهرا سلام الله عليها از جمله مصاديق 
ذكر كتير لذ كر بسباو) مى بأد كه خحداوقك عذ وجل افر موده انك اذ كدوا الل كد | كردا 81 


همجنين محمد بن يعقوبء از محمد بن يحيىء از احمد بن محمد بن عيسىء از على بن حكم؛ از سيف بن عميره؛ از ابو أسامه 


زيد شيخام و منصور بن حازم و سعيد 


ص :5888 
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اعرج» از امام صادق عليه السلام» عين اين حديث را نقل كرده اسثت.(١)‏ 


؟) محمد بن يعقوبء از محمد بن يحيى» از احمد بن محمد بن عيسىء از يعقوب بن عبد الله» از اسحاق بن فرّوخ, بنده آل 
طلحه؛ از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: اى اسحاق بن فرّوخ! هر كس «ه مرتبه بر محمد و آل محمد 
درود بفرستد. خداوند و فرشتكان او صد مرتبه براو درود مى فرستند و هر كس كه صد مرتبه بر محمد و آل محمد درود 
افر شطلة د رمه ور سمكاة رون ا وسراو كورود فر نحة ١‏ أعفيب ألى #وعنة رعو ذا ويك ع قزنائنة رك الل 
يُصَلَى عَلَتِكمْ وَمَلَاِكَتهُ لبخرجكم مّنَ الظلّمَاتٍ إلى الور وَكَانَ بالْمَؤْمِِينَ رَحِيمًا؟؟) 


؟) محمد بن يعقوبء از جمعى از اصحاب ماء از سهل بن زيدء از جعفر بن محمد اشعرىء از ابن قدّاح. از امام صادق عليه 
السلام روايت مى كند كه فرمود: هر جيزى جز ذكر خداوند» حدّى دارد كه نبايد از آن تجاوز كرد؛ اما ذكر خداوند حدّى 
تارف خداوقد ع1 و جا » ولجاكيرايرها والح تموده وهر كين آنواتزا دجا ارو جد الياهبيى مقدان اسع عه 
عداوثلة ووؤه ماه زمضاتن راواجب لمودة اث بس هر كين دو ماه ومضاتة روؤه بكرف حل 31 هين متدااسث. همحتية 
خداوند» حج را واجب نموده» يس هر كس اعمال حج را به جاى آوردء حدّ آن همين مقدار است. يس براى همه جيزء» حدّى 
الركاة آنا راف 5 كو سلف قيدةة وواعدا وتدغ وجل بد ذ كر (تد كع زاغب الشده و يرا الى قرال تذاهه اشك محنسن 
ممشغريك ابن أنهو فقوت سرف 124 انها الذيق موا اذ كذوا الله 3 كنا > يداع وم تعره دكرة وامويلاة من عدر قر موه 
خداوند عرّ وجل براى ذكرء حدّى قرار نداده است. سيس حضرت فرمود: يدرم عليه السلام بسيار ذكر مى كفت. من به همراه 
او راه مى رفتم واو ذكر خداوند متعال مى كفت و به همراه او غذا مى خوردم واو ذكر خداوند متعال مى كفت و با مردم 


سخن مى كفت و سخن كفتن موجب نمى شد تا از ذكر خداوند دست بكشد. مى ديدم كه زبان او به كام او جسبيده بود و 
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مى فرمود: لا إله إلا الله وما را كرد هم مى آورد و به ما امر مى فرمود كه تا طلوع خورشيدء ذكر بكلوبيم و آن كسانى از ما را 
كه قرائت مى دانست به قراثت» و آن كسانى را كه قرائت نمى دانستء به ذكر كفتن امر مى فرمود. خحانه اى كه در آن قرآن 
خوائدم و ذكر خداوند عر وصل كنيةات شوسى كف زياد دوو ترشتكاوور انهاه يكيو من انكو شباطين اذ أن 
خانه رخت برمى بندند و آن خانه براى آ[سمانيان مى تابد؛ جنان كه ستاره درخشان براى زمينيان مى تابد و خانه اى كه در آن 
قرآن خوائده وذكر خداوند در آن كنته نمى شوده بركت آن كاهش مى بابد و فرشتكان از ان خانه رت برس بتدثد و 
قباطم دو اتاخناتد ساف هس قوتك ىو وسول كذا ميك اللعلةو الدكرعودةابيةة اناس كرافك ارين اعمال قنارا 
برايتان بازكو كنم, آن اعمالى كه باعث علوٌ بيشتر درجات شما مى شود و شما را نزد يرورد كارتان ياكك تر جلوه مى دهد و 
برايتان از درهم و دينار و ازاين كه به دشمنان برخورد كرده و آنان را بكشيد يا به دستشان كشته شويد, بهتر است؟ آنها ياسخ 
دادند: آرى. رسول خخدا صلى الله عليه و آله فرمود: آن عمل» اين است كه بسيار ذكر خداوند عرّ و جل بككوييد. سيس امام 
صادق عليه السلام فرمود: مردى نزد رسول خدا صلى الله عليه و آله آمد و عرض كرد: جه كسى بهترين مسجد نشينان است؟ 
رسول خدا صلى الله عليه و آله ياسخ داد: او كسى است كه از همه آنان بيشتر ذكر خداوند كويد. همجنين رسول خدا صلى 
الله عليه و آله فرمود: هر كس كه خداوند به او زبان ذكركويى عطا كندء خير دنيا وآخرت را به او ارزانى داشته است. همجنين 
عكر روه بو اعون تشمو أن رد كرام لكين 13 رشن سكل ارو قرو يطلب الرضويف مص اعمال ضير بآ #دراضن بداوتد 
انجام دادى؛ بسيار مشمار.(1؟) 


) محمد بن يعقوبء از حميد بن زياد از ابن سماعه. از وهيب بن حفص. از ابو بصير از امام صادق عليه السلام روايت كرده 
اميق عد كويره شيناة ما كسا 


ص :/52 


21[ مدتررم 


3-[؟] - كافى» ج 5 ص 0ح ١‏ 


مسكيد كه وق .يه لوت وستده .سيان ذ كر عنداوثد زاامى كوييه.11 


#امتن دو مطالريتي] سي و ايحي 1 على بو جيك وكيس 1ل استحان هان اال احيك 20 تيحنان و شيك اميد يذ 
على وشَّاءء از داود بن يترحانء از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: رسول خدا صلى الله عليه و آله فرموده 
اسكاهر كين كا سيان كز خداونه كويد خداولك اووا موت من ذاره وهر كس كداسيان ذكر عتداوتد كرود ذو يراك 


در نامه اعمال او نوشته مى شود: اول: برائت و رهايى از آتش جهنم. دوم: برائت و رهايى از نفاق.70) 


)١‏ محمد بن يعقوب» از حسين بن محمدء از معلّى بن محمدء از وشَّاءء از داود حَمَارء از امام صادق عليه السلام روايت كرده 


اث كه قرهمودة هر كن سيار ذكر حعداوتد وا بكويدء خداوند اووا ذو بهيشة خوة يتاه خواهد داد 26 


6) محمد بن يعقوبء از جمعى از اصحاب ماء از احمد بن محمد بن خالد, از اسماعيل بن مهران» از حسن بن على بن ابى 
حمزه از يدرش و حسين بن ابى علا از ابو بصيرء از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: هنككامى كه نام 
رسول خدا صلى الله عليه و آله برده شدء بسيار براو درود بفرستيد؛ جرا كه هر كس يكك درود بر ييامبر صلى الله عليه و آله 
بفرستد. خداوند هزار درود در هزار صف از فرشتككّان براو مى فرستد و به خاطر درود فرستادن خداوند و فرشتكانش بر آن 
بنده» تمام آفريده هاى خداوند نيز بر او درود مى فرستند. يبس هر كس به اين درود فرستادن بر رسول خدا صلى الله عليه و آله 


ميل نداشته باشد» نادان و مغرور است و خداوند, و ييامبر او» و اهل بيت بيامبر عليهم السلام از او برائت مى جويند.50) 


9) محمد بن يعقوبء از جمعى از اصحاب ماء از سهل بن زياد» از جعفر بن محمد اشعرىء از ابن قدّاحء از امام صادق عليه 
السلام روايت كرده است كه فرمود: رسول خدا صلى الله عليه و آله فرمود: هر كس كه بر من درود فرستد» خداوند و 
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فرشتكانش بر او درود مى فرستند وهر كسى كه بخواهد مى تواند اندكك درود فرستد و هر كسى كه بخواهد مى تواند بسيار 
درود فرستد. ان شاء الله» معناى درود فرستادن خداوند متعال و جكونكى درود فرستادن بر محمد صلى الله عليه و آله در تفسير 
آي ران الله وناك تضلرة على اليك عدا وورشكالفن زر باهر دووة من فريفد] غراهه ده 


)٠١‏ ابن بابويه در حديثى مرسل روايت كرده است كه برخخى از امام صادق عليه السلام بيرامون تفسير آيه اذ كرُوا الله كوا 
سيار كفته است.(75) 


)١‏ محمد بن عباسء از احمد بن هوذه باهلى» از ابراهيم بن اسحاق نهاوندىء از عبد الله بن حمّادء از محمد بن مسلم روايت 
كر اك تجار ابام بات عل الساام جياا كبري اتردوةة عر لاللق يواد الله مايا كي ا معاديق د كز ييار 
خداوند است كه خداوند متعال در اد ين باره فرموده است: «اذْ كوا الله ذ كوا كفيرا». (9) 


)١١‏ محمد بن عباس» از حسين بن احمد» از محمد بن عيسىء از يونسء از اسماعيل , بي عقاو تووانة هي كد كد كتت: از امام 
صادق عليه السلام برسيدم: حدٌ ذكر در آبه (اذْكرُوا الله كوا كيرا جيست؟ حضرت ياسخ داذة رسول نذا صلى الله عليه و 
يد ا ا لس و ا 10 


1) شرف الدين نجفى» در حديثى مرفوع از ابن عباس روايت مى كند كه وى در تأ تأويل 7 يه «هُوَ الى يُصَلَّى عَلَيكمْ وَمَلَائِكْتهُ) 
كفت: منظور» درود فرستادن بر 
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15) طبرسىء از زراره و حمران دو يسر اعيّنء از امام صادق عليه السلام روايت مى كند كه فرمود: هر كس تسبيح فاطمه زهرا 
سلام الله عليها را كويد ذكر كثير (بسيار) خداوند را كفته است.(7) 


1 از برخى از ائمّه ما عليهم السلام روايت شده است كه: هر كس كه سى و سه بار بككويد: سبحان الله و الحمد لله ولا إله 
الاالله ةلله كبر 5 كد مسار خطدا وقد كته ابت 201 


28) عمر بن ابراهيم اوسىء از رسول خدا صلى الله عليه و آله روايت مى كند كه فرمود: در آن شبى كه به معراج برده شدم؛ 
(شب اسراء) جبرئيل در مقام خود ايستاد و من ديكر صداى تحيت و سلام دادن فرشتككان و سخن آنان را نمى شنيدم و در 
جايكاهى قرار كرفتم كه ديكر تمام صداها قطع شده بود و هيج صدايى نمى شنيدم و زندكان و مردكان نزد من برابر شدند. 
قلبم به تيش افتاد و اندوهم افزايش يافت. يس صداى منادى را شنيدم كه به زبان على بن ابى طالب عليه السلام به من كفت: 
بايست! _اى محمد! _ جرا كه يروردكار تو به تو درود مى فرستد. رسول خدا مى كويد: كفتم: او جكونه درود مى فرستدء 
در حالى كه او بى نياز است از اين كه به كسى درود فرستد و حككونه على عليه السلام به اين مقام رسيده است؟ خداوند متعال 
فرمود: بخوان _ اى محمد! -_مُوَ الى بْصٍِ لَى عَلَيكع وَمَلَابِكَتهُ لبخرجكم مُنَ الظلماتٍ إِلَى النُور) و درود من؛ رحمتى بر تو و 
امت تو است. اما اين كه تو صداى على را شنيدى به خاطر اين بود كه جون برادرت موسى بن عمران به كوه طور آمد و آن 
صحنه هاى عظيم رابه جشم خود ديد, آن جه كه ديده بود» باعث غفلت او از آن جه كه به او القامى شدء كشت. يس 
حواس او رااز آن عظمت و هيبت به صحبت در مورد جيزى كه محبوب ترين جيز نزد او بود يعنى همان عصاء مشغول داشتيم؛ 
آن هنكام كه به او فرمودم: «وَمَا تلك يبمينكك يا 
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مُوسَى100) [و اى موسى! در دست راست تو جيست؟] و جون على عليه السلام» محبوب ترين مردم نزد تو بود با تو با زبان و 
سحن اوه نكن كلم ناقليه” توازآن وحشت آرامش يابد و آن جه را كه به تو القامى شود.ء درك كنى. همجنين فرمود: 
«وَلِىَ فيها مَآربٌ 00 كارهاى ديكرى هم براى من از آن برمى آيد]. در آن شب هزار معجزه اتفاق افتاد كه اين جا 
مجال مطرح كردن آنها نيست. 


ديا أَيّهَا الب إن أَرْسَلنَاكٌ شَاهِدًا ومُبَشْرَا وََذِيرَا(6) و...وَدَغْ أَذَاهُمْ وَتَوَكَلُ عَلَى الله وَكَقَى باللّه وَكِينًا(6)» 


جا أَبهَا الب إِنَا أن دسَلْنَاك شَاهِدًا وَمُمِشُرًا وَنَذِيرَا(ه©) وَدَاعِيَا إِلَى اللَِّ اذه وَسِرَاججا مُنِيرَا(69) وَبَشَّر الْمُؤْمِنِينَ ين بأنّ لَهُم مّنَ الله فَصَلا 
كبر (17©) وَلَا تُطِع الْكافرينَ 0 9 داهم وَنَوَ كل عَلَى الله وَكنَى الله وَكيلًا(م» 


[اى ييامبر! ما تو را (به بِمّت) كواه و بشارتكر و هشداردهنده فرستاديم * و دعوت كننده به سوى خدا به فرمان او و جراغى 
لمكيو وتنا ويا مسوك كد ورا انان اذ عات كم ينها بعتى لاوا فقو اسل يدهو كاق اقى عانقاة را فرماة هو و ]د 
ازايشان بكذر وير خدا اعنماد كنبو كارسازى (حون) ذا كنابتك هى كند] 


العل اين راضم ورائون 201 «إنًا أَؤْسَ متاك شَاهدًا وَمُمِشُرًا وَنَذْيدا* وَدَاعِيًا إِلَى الله بِإذْنِهِ وَسَرَاجا مُثرَا* وَبَشَّرِ الْمَؤْمِنِينَ أن 
من الله قَض ًا كبيرًا» «وَلا نّيِع الك افِرِينَ وَالْمَنَافِقِينَ وَكعْ َذَامُع وَتَوَكَلْ عَلَى الله وَكقَى باللّهِ وَكيلًاا مى كويد: اين آيه. ينج 
سال بيش از هجرت در مكه نازل شده است و اين» دليلى بر خلااف تأليف كنونى قران است [ كه كل آيات سوره احزاب را 


مدنى مى داند].(0) 
«يا أَيّْهَا الّذِينَ آمَنُوا إِذَا نَكَحُْمْ الْمُؤْمِنَاتٍ لم طلَقْْمُوهْنَ..فَمَنعُوهْنَ وَسَرَحُوهْنَ سَرَاحًا جَمِينًا(99)» 
5 ها الَِّينَ آمنُوا إذا كحم الْمُؤْمِئاتِ ثم طلْفْتمُوهُنَ من قبل أ أن كقوش ها لك 
ص : 6/7 
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3 عَليِهدٌ من عِذَهِ تَعْتَدُونَهَا فَمَتَعُوهَنّ وَسَرحَوهَنّ سَرَاحَا جميلا(29)) 


[اى كسانى كه ايمان آورده ايد! اكر زنان مؤمن را به نكاح خود دراووذيك آن كاهدييشن ان آن كه يا آثان عمشوابكى كييدة 


طلاقشان داديد» ديكر بر عهده آنها عده اى كه آن را بشماريد» نيست. يس مهرشان را بدهيد و خوش و خرّم آنها را رها كنيد] 


)١‏ شيخ در تهذيبء با سند خود» از محمد بن على بن محبوبء از كوفى» از حسن بن سيفء از برادرش علىء از يدرشء از 
عمرو بن شمرء از جابر» از امام باقر عليه السلام روايت كرده است كه در تفسير آيه اقْمَتحُوهُنَّ وَسَرَّحُوهُّنَ سَرَاحَا جَمِيلًاا فرمود: 
يعنى تا آن جا كه مى توانيد با كارهاى خوب و هديه مناسبء آنان را بهره مند كنيد؛ جرا كه آنان با افسرد كى» ترس و نككرانى 
شديد و شماتت از سوى دشمنان خود از خانه شوهر به سوى خانواده خود بازمى كردند و خداوند» كريم و بخشنده است. او 
شرو حيا من ووؤد و اهل ححا زا دوست :دازد و كرافئ ترين شما كسى'اسة كه" هسنران خوةىا كرافي ندارهة:111 

دا أَيْهَا ا الب إِنَا أَحَلنَا َك أَرْوَاجَكَ اللَانِى آثَنتَ أَجْورَمْنَ. .ملكت يَمِينّكٌ وَكَانَ اللَّهُ عَلَى كل شَنْء رَقِيبًا(1)» 

ارا أَبّهَا انيُ إِنَا أَخلثًا لك أَزْوَاجَك اللَاتَى آتَيتَ أَجورَهُيّ وَمَا مَلَكتْ يَمِينك هنا أقاء الله عَليَك وَبَنَات كت عفك وَيئات عقانك 
ذكات غالك وكات كالاتكه اللاي 'فاضوق نفك واغدأء أك تومته إن وَعَيِت تند ها لشيق إن أزاك الي أن قد تكضها خالضه لكك 
ين دُونِ الْمَؤْمِينَ قد عفدا ما قرضكا عَلبيسخ فى أَرْوَاجِهمة وكا علككث أَئم انه كيدا يَكونَ عَلَتِك رج كان الله عقوا 
رَحِيمًا( 0) تُوجى من تَغاء مِنْهُنَّ وَنَؤْوِى إِلكك من تَشَاء وَمَن اتيت مِمَّنْ عَزَلْتَ قلَا جُنَاحَ عَليك ذلك أذتى أن كقه أَخهنٌ ونا 


يَخْرّنُ وَيَدْضَيْنَ بها آلَيَهُنٌ اق عاضو سور مرجي سر اير سوا لايور 
مِنْ أَروَاج وَلَوْ أغجيك ح: حُْسْئَهنٌ إِنَا ما مَلَكتْ يَمِينُك وَكَانَ الله 


ص :5/7 


]١[-‏ - تهذيب» ج لل ص اح رى. 


عَلَى كل شَئْءٍ رَقِيبَا(07)» 


[اى يبامبر! ما براى تو آن همسرانى را كه مهرشان را داده اى» حلال كرديم و (كنيزانى) را كه خدا از غنيمت جنككى در اختيار 
تو قرار داده و دختران عمويت و دختران عمّه هايت و دختران دايى تو و دختران خاله هايت كه با تو مهاجرت كرده اند و زن 
مؤمنى كه خود را (داوطلبانه) به ييامبر ببخشدء در صورتى كه ييامبر بخواهد او را به زنى كيرد (اد ين ازدواج از روى ؛ بخشش) 
ويزه توست نه ديككر مؤمنان. ما نيكك مى دانيم كه در مورد زنان و كنيزانشان جه بر آنان مقرر كرده ايم تا براى تو مشكلى 
بيش نيايد و خدا همواره آمرزنده مهربان است* نوبت هر كدام از آن زنها را كه مى خواهى به تأخير انداز و هر كدام را كه 
مى خواهى ييش خود جاى ده و بر تو باكى نيست كه هر كدام را كه تركك كرده اى» (دوباره) طلب كنى. اين نزديكتر است 
يراى اد بخ كه شمانشان روشن كردد ودولشك تشوتك وهمكن شان به اذ حه به انان داذه اى عشدود كردتد و أن حةدو 
دلهاى شماست خدا مى داند و خدا همواره داناى بردبار است* ازاين يس ديكر (كرفتن) زنان و نيز اين كه به جاى آنان» 
زنان ديكرى بر تو حلا-ل نيست؛ هر جند زيبايى آنها براى تو مورد يسند افتد به استثناى كنيزان و خدا همواره بر هر جيزى 


مراقب است] 


)١‏ على بن ابراهيم: سبس خداوند ببامبرش را مورد خطاب قرار داد و فرمود: اي ااي | إنّا للا لك أَرْوَاجَك اللاتى آكَيتَ 
واف ونا ملك مي كديقا أناد الله عله كدو بعت أن خنيهت اوداك شك وكات 2 كه وكات خالكه وكات غالاك 
لَاتَى هَاجْنَ مَك وَامْرأَهَ مُؤْمِنَهٌ إن وَعَبِتْ نَفْسَهَا لِنّيَ إنْ أَرَادَ ال أن يَسْتَدكحَهًا حَالِصَهً لَك مِن دُونٍ الْمُؤْمِنِينَ 600 


8 


؟) محمد بن يعقوبء از جمعى از اصحاب ماء از سهل بن زياد» از احمد بن محمد بن ابى نصرهء از داود بن ست رحان. از زراره 
روايت كرده است كه كفت: از امام باقر عليه السلام تفسير آيه وَامْرَأهَ مؤْمِنَهُ إن وَهَبَتْ نَفْسَهَا لِلنَىّ) را يرسيدم و حضرت ياسخ 
داد: هبه (اين كه زن هيج كونه مهرى براى خود قائل نشود) تنها بر ييامبر صلى الله عليه و آله حلال بود ولى ديككران تنها با 


قرار دادن مهر مى توانند 


ص :51/6 


.189 تفسير قمى» ج 7 ص‎ - ]1[-١ 


روايات مربوط به اين آيه؛ ان شاء الله در تفسير آيه بعدى آن خواهد آمد. 


*) محمد بن يعقوبء از على بن ابراهيم» از يدرش و محمد بن يحيىء از احمد بن محمد و همك از ابن ابى عمير از حمّادء از 
حلبى روايت مى كنند كه كفت: از امام صادق عليه السلام ببرامون تفسير آيه «يا أَبّهَا ال إِنَا َحللَا لَك أَزْوَاجكك» يرسيدم: 
جه تعداد زن بر يبامبر صلى الله عليه و آله حلال بود؟ حضرت ياسخ داد: هر تعداد كه مى خواست بر او حلال بود. عرض 
كرد سير يلاوس كك انعد نويقة وك انبل يوق ول ا أوام كيح اس يانه «اكا ميل ينا علق للد غلية 
ودين عوالبيكة ناهر كام اردع اعدو عبن حا دواري باخ رساو شعي اذ او كه يوهي اواو عباتدرظ كردم واه 
ازدواج كند. همجينين بر او حلا-ل بود كه با زن مؤمنى بدون آن كه زن براى خود مهرى قائل شود., ازدواج كند كه به اين 
كاز عه كفنه من .شود وتتها بن وسول دا على اللاغليةو ال«ساكل يوق أما ديكران مها من ترائشك باقران دادن مهريه 
ازدواج كتند. منظور از آيه وَاموَأَه مُؤْمِنَه إن وَهَبَتٌ نْفْسهَا لِلنَيّا نيز همين است. به حضرت عرض كردم: تفسير آيه «تُوؤجى مَن 
نَضَاء مهن وَنُؤْوى إلَيكك من تَشَاء جيست؟ حضرت ياسخ داد: يعنى با هر كدام از زنان كه به او جاى دهدء ازدواج كرده است 
وبااه دام ديد اشير وينة از ازذواج لكركاه قر واوى من كريد اسعمرف دين اليه ولا جل لكك اللساد ين بفذانيا 
يرسيدم و حضرت ياسخ داد: منظور از آن» تنهاء زنانى است كه در آيه دومث عَلَتِكمْ أَمَهَانُكمْ وَبَتَانُكمْ عونك و...000) 
[(نكاح اينان) بر شما حرام شده است: مادرانتان و دخترانتان و خواهرانتان و ...] حرام شده بودند واكر معناى آن همان كونه 
كه آنها مى كويند مى بودء بايد خداوند زنانى را كه بر ييامبر صلى الله عليه و آله حرام بودند» بر شما حلال كرده باشد [در 
حالى كه جنين نيست]» هر كدام از شما هر زمان كه بخواهد همسرش را تغيير مى دهد. ليكن معناى آيه اين كونه كه آنها مى 


كرون سكي كوا ولك ع وها بر عاضر وه ستاذل 


ص :51/0 
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كردانيده كه با هر زنى كه خواست ازدواج كندء مككر آن زنانى كه خداوند در آيه فوق از سوره نساء بر بيامبر صلى الله عليه و 
آله حرام كرده بود.(١)‏ 


مدي يدتوبه الحم ذخات ما الس وين زياف قاين اي را ذه زر عاض بو عماه | زاب بصيو ورا يت كردة 
است كه كفت: ازامام صادق عليه السلام تفسير آيه «لَما يحل لَك النّسَاء من بَعْدُ وَلَا أن كول بهن م ِنْ أَزْواج وَلَوْ أغجبيك 

0 هن إن ما مَلَكتُ يَمِينْكك» را يرسيدم و حضرت باسخ داد: مى بينم كه شما ادعا مى كنيد كه آن زنانى كه بر رسول خدا 
ال ا ا ا ا 
عادل 7ز1 تنه يوه راض ذلى اكددوى عراداءا زدواج كند و منظور خداوند ازاين كه فرمود: زنان بر تو حلال نيستند» زنانى 
بوده كه به حكم يه حرمت عَلتِكُمْ أَمَهَانَكمْ وَبَنَاتُكم 00 [(نكاح اينان) بر شما حرام شده است: مادرانتان و دخترانتان] بر شما 
حرام شده بود.0) 


وماد يتوه اصع از اصحاي ماناز اسل بق رادار رين اب الجرانه اراعيك الكاري ول سعرر ا اذابي بكر ريق 
زوانك هى كين كد "كك : از امام باقر عليه السلام ييرامون 1 به ا أَيّهَا النيُ نا أَخللنًا لك أَزْوَاجَك) يرسيدم كه: جه تعداد زن» 
بر ييامبر صلى الله عليه و آله حلال بود؟ حضرت ياسخ داد: ييامبر صلى الله عليه و آله با هر زنى كه مى خواست مى تواست 
ازدواج كند. وأوعيفى كوييلة نفسو آنه «وَامْرَأَه مؤْمِنَهُ إن وَهَْتْ نَفسَديا 0 را يرسيدم و حضرت ياسخ داد: هبه» تنها بر 
سول دا حلال بود و اما ديكران فنها با قرار:دادن مهرية بم تواتك ازدواج كد كت روف هن كريد عرض كردم: فعتاف آي انا 
يذل لتك دوي ول الس ياسخ داد: منظور از آنء تنهاء زنانى اسث كه در آيه وتؤعث ليك أكووائكغ 
وَبَتَانُكمْ عونك وَعَمَانُكمْ وَخَالاتَكع (ع) [(نكاح اينان) بر 


ص :517/2 
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شما حرام شده است: مادرانتان و دخترانتان و خواهرانتان و عمه هايتان و خاله هايتان] حرام شده بودند و اكر معناى آن همان 
كونه كه آنها مى كويند مى بودء بايد خداوند زنانى را كه بر ييامبر صلى الله عليه و آله حرام بودند. بر شما حلال كرده باشد 
[در حالى كه جنين نيست]ء هر كدام از شما هر زمان كه بخواهد همسرش را تغيير مى دهد. ليكن معناى آيه اين كونه كه آنها 
مى كويند» نيست. خداوند عر و جل بر ييامبر خود حلال كردانيده كه با هر زنى كه خواست ازدواج كند, مكر آن زنانى كه 


خداوند در آيه فوق از سوره نساء بر ييامبر صلى الله عليه و آله حرام كرده بود.(0١)‏ 


©) محمد بن يعقوبء از احمد بن محمد عاصمىء از على بن حسن بن فضّالء از على بن اسباط» از عمويش يعقوب بن سالمء 
ازابو بصير روايت مى كند كه كفت: از امام صادق عليه السلام يرسيدم: متاق اهنا تبعل لكه عدون 18 يفسك» 
حضرت ياسخ داد: تنها زنانى كه در آيه حرمت عَلَتِكمْ أمََهَانَكمْ وَيَنَانَكمْ)(؟) [(نكاح إينان) بر شما حرام شده است: مادرانتان 
و دخترانتان] بر ييامبر صلى الله عليه و آله حرام شده بودند» براو حرام است و اكر معناى آيه همان كونه كه آنها مى كويند 
بخواهد معناى آيه را تغيير مى دهد؛ اما معناى آيه؛ اين كونه كه آنها مى كويند» نيست. احاديث آل محمد عليهم السلام بر 
خلاءف احاديث مردم است. خداوند عر و جل بر ييامبر خود حلال كردانيده كه با هر زنى كه خواست ازدواج كند و منظور 


خداوندء از آن آيهء تنها زنانى بوده كه دراين آيه فوق از سوره نساءء بر ييامبر صلى الله عليه و آله حرام شده بودند. () 


/) محمد بن يعقوبء از حسين بن محمدء از معلى بن محمد, از حسن بن على وشاءء. از جميل بن درّاج و محمد بن حُمران 
روايت مى كند كه كفتند: از امام صادق 


ص : //ا5 
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كةامى خواست - با وسدش جنية فى كويد _ايق زثان برناو خلال بودند) منظور از اشاره دستء اين است كه دستش را مى 


8) محمد بن يعقوب با سند خودء از عاصم بن حميدء از ابو بصير و ديكران بيرامون نام و همسران يبامبر صلى الله عليه و آله 
نسب و ويزكى هاى آنها روايت كرده است كه كفتند: نام همسران يبامبر صلى الله عليه و آله: عائشه» حَفْصَهء ام حبيب بنت ابو 
سفيان بن حرب» زينب بنت جحشء سَؤْدّه بنت زمعه» ميمونه بنت حارث» صفيِه بنت حيبي بن اخطبء امٌّ سلمه بنت ابى اميّه و 
جُوَيريّه بنت حارث مى باشد. عائشه. از قبيله تيم» حفصه از قبيله عَردىء امّ سلمه از قبيله بنى مخزوم, سَؤْده از قبيله بنى اسد بن 
عبد العُرّىه زينب بنت حجش از قبيله بنى اسد كه از بنى اميه محسوب مى شود, ام حبيب بنت ابو سفيان از بنى اميه» ميمونه 
بنت حارث از قبيله بنى هلال و صفتته بنت حيبي بن اخطبء از قبيله بنى اسرائيل بود. ييامبر صلى الله عليه و آله به هنكام وفات» 
نه همسر داشت. همجنين رسول خدا صلى الله عليه و آله. همسرانى به غير از اينهايى كه نامبرده شد داشت كه مهريّه خود را به 
رسول خدا بخشيده بودند. همين طور خديجه بنت خويلد كه مادر فرزندان اواست و زينب بنت ابو جوزاء كه به بيمارى جذام 


4) محمد بن يعقوبء از على بن ابراهيم» از يدرشء از ابن ابى عميد, از حمّاد» از حلبىء از امام صادق عليه السلام نقل مى كند 
كه فرسودة رسول هذا ضلى الله غلية و آلهدن دوره خياث حشرت كد رجهت كه دا از او عشنتوةه بادت:وق ديكرى امار 
كرد( 


سحوه يو لويم ١|‏ تاي تعن 1ل امد دو لات 1و تعد تت 
ص :517 
-]١[-١‏ كافى» ج ص 4 ح "١‏ 


"-[؟] - كافى» ج زه5 ص 0,75١‏ ح له 
كنذا - كافى» ج زه ص 0ح ُ 


على بن يقطين» از عاصم بن حميدء از ابراهيم بن يحيىء از امام صادق عليه السلام روايت مى كند كه فرمود: رسول خدا صلى 
الله عليه و آله با ام سلمه ازدواج كرد وعمر بن ابى سلمه؛ در حالى كه به سن احتلام (بلوغ) نرسيده بودء ام سلمه را به ازدواج 


او در آورد.(1) 


)١‏ شيخ در تهذيبء با سند خود. از حسين بن سعيدء از احمد بن محمدء از داود بن سرحان, از زراره روايت كرده است كه 
كفت: از حضرت يرسيدم: ازدواج با جه تعداد زن بر رسول خدا صلى الله عليه و آله حلال بود؟ حضرت ياسخ داد: رسول خدا 
صلى الله عليه و آله مى توانست به هر اندازه كه بخواهد ازدواج كند. راوى مى كويد: يرسيدم: تفسير آيه «وَامْرََه مُوْمِنَة إن 
وَعبَتْ نَفْسَبا لِلنَىّا جيست؟ حضرت ياسخ داد: هبه تنها براى رسول خدا صلى الله عليه و آله حلال بود ولى ديكران تنها به 


وسيله قراردادن مهريه مى توانند ازدواج كنند.12) 


)١١‏ ابن بابويه» از محمد بن ابراهيم بن اسحاق طالقانى- كه خدا از او خشنود باد- از حسين بن على بن حسين شر كرى. از 
محمد بن زكررّا جوهرىء از جعفر بن محمد بن عُماره» از يدرشء از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: 
رسول خدا صلى الله عليه و آله با بانزده زن ازدواج كرد و با سيزده تن از آنان آميزش نمود (دخول كرد) و به هنكام وفات نه 


همسر داشت. 


آن دو همسرى كه رسول خدا صلى الله عليه و آله با آنها آميزش نكرد. عَمْرّه وشنباء و آن همسرانى كه رسول خدا صلى الله 
عليه و آله با آنها آميزش نمود (دخول كرد) عبارت بودند از: خحديجه دختر خويلد» سوده دختر زمعه؛ امّ سلمه (كه نام او هند 
دختر ابى اميه است)» ام عبد الله عايشه دختر ابو بكرء حفصه دختر عمرء زينب دختر خزيمه بن حارث امّ المساكين» سبس زينب 
دختر جحشء ام حبيب رمله دختر ابو سفيان» ميمونه دختر حارث» زينب دختر عَميسء جويريه دختر حارث» سيس صفيه دختر 
حيبي بن اخطب نام داشتند و آن زنى كه مهريه خود را به رسول خحدا صلى الله عليه و آله بخشيد وازراه هبه با رسول خخدا 


ص :51/4 
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آله ازدواج نمود» خحَوله دختر حكيم سّلممى بود. همجنين رسول خدا صلى الله عليه و آله دو سُرَيْه(١)‏ داشت كه حضور خويش 
را علاسوه بر زنان خود با آنان نيز قسمت مى كرد. آن نه همسر ييامبر صلى الله عليه و آله كه حضرت هنكام وفات داشت» 
عبارتند از: عايشه» حفصه. ام سلمه. زينب دختر جحش. ميمونه دختر حارثء امٌّ حبيب دختر ابو سفيان» صفيّه دختر حييٌ بن 
اخطبء جويريّه دختر حارث» سوده دختر زمعه بودند و بهترين زنان رسول خدا صلى الله عليه و آله» خديجه بنت خويلد» يس 


ازاوامٌ سلمه بنت ابو اميّه و در مرتبه بعد جويريه بنت حارث بودند.10) 


3١‏ ) على , بن ابراهيم: نزول اين آيه» به اين دليل بوده كه زنى از انصار كه آماده شده و خود را آرايش كرده بود» نزد رسول 
خدا صلى الله عليه و آله آمد وعرض كرد: اى رسول خدا! آيا شما به من نيازى در خود احساس مى كنيد؟ جرا كه من آمده 
ام تا مهريه خود را به شما هبه كنم و با شما ازدواج نمايم. عايشه به آن زن كفت: خدا تو را زشت كرداند (نفرين بر تو)! جرا 
اين قدر تمايل به مردان دارى؟! رسول خدا صلى الله عليه و آله به عايشه فرمود: _ اى عايشه!_ بس كن. او ميل به رسول خدا 
دارد؛ زمانى كه تو از رسول خداء كناره كيرى مى كنى. سيس رسول خدا صلى الله عليه و آله به زن انصارى فرمود: خدا توورا 
وشمارااى جماعت انصارء مورد رحمت خود قرار دهد؛ جرا كه مردان شما مرا يارى كردند و زنان شماء به من تمايل بيدا 
كردند. اى زن بازكرد _ خدا تورا مورد رحمت قرار دهد __ زيرا من منتظر دستور خداوند هستم. اين كونه بود كه خداوند 
اين آيه را نازل فرمود: ووَاهْرَأَة مُؤْيئهٌ إن وَعَِتٌ تَفْس ها لني إن أَرَادَ الى أن بَشيَدكحَها ل الِصَهٌ لك من دُون الْمِّوْمِنِينَ؛ يس 


ازدواج هبه (بخشيدن مهريه) تنها براى رسول خدا صلى الله عليه و آله جايز بود. 200 


دا أَيّمَا الَِّينَ آمَنُوا لَا َدْخُلُوا بَنوتَ الّبيَ إلا آن يُؤذْنَ لَكُم...أو تُحْفُوهُ فَإنّ اللّهَ كَانَ بِكُلَ شَنْءٍ عَلِيمَا(0)» 


- 
أ بوه 


ايا أَبّهَا الَّذِينَ آمَنُوا لَا تَدْحَلُوا بيُوتَ الي إلا أن يُؤْذَنَ لَكمْ إلى طعَام غَيرَنَاظِرِينَ 


ص: 5/٠١‏ 
-]١[-١‏ شْرِيّه: كنيزى است كه او را در خانه خود سكنى مىدهيد. «اقرب الموارد- ريشه سرر). 
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إِنَاهُ وَلَكَنْ إِذَا دُ عينم فا ْخَلوا ذا طَعِكم ؛ يووا ولا مُشتانيةيَ لِِدِيث إِنَّ كم كان مُوْذى ال فيِثِمَيى بى مِنكم وَاللَهُ ل 
ينمخيى من الح وذ مون ََائ لون من وَرَاء جتجاب ذَلِكمْ طهر ِلك وَقلوبهنَ وََا كان لم أن تؤدُوا وَسُولَ 


اندو أن تكضوا ازواعة ع قدو نكا إن دَلْكُمْ كان عند اللَِّ عَظِيمًا(08) إن كَدُوا شا أذ تخفرة فإن اللة كان بكل شيع 
عَلِيمًا(؟0)) 


[اى كسانى كه ايمان آورده ايد! داخل اتاقهاى ييامبر مشويدء مككر آن كه براى (خوردن) طعامى به شما اجازه داده شود (آن 
هم) بى آن كه در انتظار يخته شدن آن باشيد. ولى هنكامى كه دعوت شديدء داخل كرديد و وقتى غذا خورديدء يراكنده 
شويد؛ بى آن كه سركرم سخنى كرديد. اين (رفتار) شما ييامبر را مى رنجاند» و(لى) از شما شرم مى دارد و حال آن كه خدا 
از حق(كويى) شرم نمى كند و جون از زنان (ييامبر) جيزى خواستيدء از يشت يرده از آنان بخواهيد. اين براى دلهاى شما و 
لفاس ناف ا روس مك و يا عق الاريك رشك كعد وار تعامد نو سطلة قاين تاق ا بس از (مركك) او به نكاح خود 
ذرآوريدة جرا كه ابق (كار) تزد ندا غمواره (كتاهى) بز ركف امنتك+ اكر جيزى زا فاش كنيد عا 1ق وا بنهان داريده قطعاً حذا 


به هر جيزى داناست] 


)١‏ على بن ابراهيم: جون رسول خدا صلى الله عليه و آله با زينب دختر جحش كه او را دوست مى داشتء ازدواج نمود» وليمه 
اى به مناسبت ازدواج ترتيب داد و اصحاب خود را دعوت نمود. هنككامى كه اصحاب رسول خدا صلى الله عليه و آله غذا را 
خوردند» دوست داشتند كه نزد رسول خدا صلى الله عليه و آله مانده وبا او صحبت كنند؛ اما رسول خدا صلى الله عليه و آله 
دوسة واشت كديا رشو خلوت كنترايى كرقه بود كه خداوندء اين آيه را فذق كاه كنا لبد الك الي ل شار تسرك 
لين إِنَ أن يوُذَنٌ لكم إلى طعَام) جرا كه آنان بدون اذن داخل مى شدندء تا «من وَرَاءِ حسجاب210.0 


5/١ ص:‎ 
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") ابن بابويه» از محمد بن حسن بن احمد بن وليدء از محمد بن حسن صفارء از احمد بن محمد بن عيسىء از حسين بن سعيد» 
از حسين بن علوان» از اعمشء از عبايه اسدىء از عبد الله بن عباس روايت كرده است كه كفت: رسول خدا صلى الله عليه و 
آله با زينب بنت جحش ازدواج نموده و وليمه اى ترتيب داد و آن وليمه. حيس (غذايى كه از خرماء روغن و كشكك درست 
مى شود) بود واز اصحاب خود هر نوبت ده نفر را دعوت مى كرد و آنها جون از خوردن غذا فارغ مى شدند» تمايل داشتند 
كه با رسول دا صلى الله عليه و آله سخن بكتُويند و فرصت را براى نككاه به جهره حضرتء غنيمت بشمارند و رسول خدا 
صلى الله عليه و آله تمايل داشت به اين كه آنان» زحمت را كم كرده تا او بتواند با اهل منزل خود خلوت كند؛ جرا كه رسول 
اي لل و ل ل ا ا ا اين كونه بود كه 
خداوتوه وه ادن اندرا نارل قرا ايا أيّهَا الِّينَ آمُوا لا تَْخُلُوا يوت الي نا أن يود لَكمْ إِلّى طَهَام خيِرَائِِينَ إن 
وَلَكَنْ ذا دُعِيكُمْ فَادْحُلُوا قَإذًا طَعمكعْ فَاكيدرُوا وَلَا مُسَأنِيدينَ لِحَدِيثٍ إِنَّ ذَلْكُمْ كَانَ يُؤْذى اللِيَ فيد مَحْيى فك والله لا جد تخي 
مِنَ الْحدَقَّ» جون اين آيه نازل شدء مردم يس از آن كه غذايى را كه رسول خدا تداركك ديده بود مى خوردندء بى درنكك 
رسول خدا صلى الله عليه و آله را تركك كفته و بيرون مى رفتند. همجنين حضرت فرمود: رسول خدا صلى الله عليه و آله به 
مدت هفت روز نزد زينب بنت جحش ماند. سيس به خانه امّ سلمه بنت ابو اميه رفت و همان شب و فرداى آن روز را نزد او 
بود. جون خورشيد بالا آمدء على عليه السلام به در آن خانه آمده و خيلى آهسته در زد. رسول خدا صلى الله عليه و آله صداى 
در زدن او را شناخت. اما ام سلمه اين كه كسى در زهه را انكار كرد. رسول خدا صلى الله عليه و آله به امّ سلمه فرمود: اى امّ 
سلمه! برخيز و در را به روى او بكنشاى. ام سلمه عرض كرد: اى رسول خدا! او جه كسى است كه آن قدر اهميت دارد كه من 
بايد برخيزم و در را به روى او بككشايم در صورتى كه همين ديروز آبه (وَإذَا سالتمُوميَّ مََائا فاش إَلُوهُنَ مِن وَرَاء ججاب» در 
أنه زان واه :نار لست ون او قوست كه ان 


ص :5/1 


قدر اهميت دارد كه منء بايد با اندام زيبا و دست بندهاى خود (زيورآلاتى كه به سر و دست دارم) به استقبال او بروم؟ رسول 
خدا صلى الله عليه و آله با هيئتى برافروخته و عصبانى ياسخ داد: امّنْ يع الوَسُولَ فَقَدْ أَطَاعَ اللّه(1) [هر كس از يبامبر فرمان 
بردء در حقيقت خدا را فرمان برده] برخيز و در را به روى او بككشا؛ جر كه ةدر مردى ايستاده كه نادان(؟) و سبك 
مغز(”) نيست و در كار خود عجول نمى باشد. خداوند و رسولش را دوست مى دارد و خداوند و رسولش نيزاو را دوست مى 
دارند و او تا زمانى كه صداى كام هاى تو قطع نشود و مطمئن نشود كه تو به يس يرده بازكشتهاى, در را نمى كشايد. امّ 
سلمه برخاست در حالى كه نمى دانست جه كسى يشت در است و تنها آن توصيف و مدح رسول خدا صلى الله عليه و آله از 
او را در خاطر سيرده بود. يس به سوى در رفت در حالى كه اين جمله را زمزمه مى كرد: آفرين! آفرين به مردى كه نخدا و 
رسولش را دوست مى دارد و خدا و رسولش نيز او را دوست مى دارند. يس امّ سلمه در را به روى او كشود و على عليه 
السلام دو لنككّه در را كرفت و همجنان يشت در ايستاد تا آن كه صداى كام برداشتن امّ سلمه قطع شد و ام سلمه به اندرونى 
خود رفت. آن كاه على عليه السلام در را كشود و وارد شد و به رسول خدا صلى الله عليه و آله سلام كرد. رسول خدا صلى 
الله عليه و آله فرمود: اى ام سلمه! آيا او را مى شناسى؟ ام سلمه ياسخ داد: آرى واين توصيف و مدح براو كوارا باشد. او على 
بن ابى طالب عليه السلام است. رسول خدا صلى الله عليه و آله فرمود: _ اى امٌّ سلمه! _ راست كفتى, او على بن ابى طالب 
عليه السلام است. كوشت اوء از كوشت منء خون اوء از خون من واو نسبت به منء به منزله هارون نسبت به موسى است؛ جز 
آن كه بيامبرى يس از من نيست. اى امّ سلمه! كوش بده و كواه باش كه او على بن ابى طالب امير المؤمنين سيد الوصيئين 
(امير مؤمنان و سرور جانشينان من) مى باشد و كنجينه دانش من و دروازه علم من است كه بايد از طريق او به علم من رسيد و 
اواز اهل بيت 


5/7: ص‎ 
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؟-[١؟]‏ تحوق: نادانى وحماقت «لسان العرب- ريشه خرق). 
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من است كه جانشين من بر مرد كان و زندكان امت من مى باشدء و برادرم در دنيا و آخرت و همراه من در سَنام على است. _ 
اى ام سلمه! _ كواه باش و به خاطر بسبار كه او با ناكثين (طلحه و زبير)» قاسطين (معاويه) و مارقين (خوارج) جنكك خواهد 
كرة.(61) 


ميرك وق بن "كتاني عناقييه ادق نزو انك وا نا بعد ره از اضر از عوابه اسداصة ا ضيه ال بع عدا عرو ايك قرقه اسك 


*) شيخ در كتاب امالى خود؛ از محمد بن محمدء از ابو الحسن على بن بلال مهلبى؛ از مزاحم بن عبد الوارث بن عاد بصرى 
دو شير ال معد ين زكريا اخ :اق غياس بن بكارة ازانو بكر هلاكاتعكرمهة ازذاق عباين ومين اذى أو لحني 
بن محمد واسطىء از عمر بن يونس يمامىء از كلبى؛ از ابو صالحء از ابن عباس و همجنين ابو عيسى عبيد الله بن فضل طائى» از 
حسين بن على بن حسين بن على بن عمر بن على بن حسين بن على بن ابى طالب عليهم السلام» از محمد بن سلام كوفىء از 
احمد بن محمد واسطىء از محمد بن صالح و محمد بن صلتء از عمر بن يونس يمامىء از كلبىء از ابو صالح, از ابن عباس 
روايت مى كند كه كفت: حسين بن على عليه السلام به هنكام بيمارى امام حسن عليه السلام كه به خاطر همان بيمارى 
دركذشت. نزد او رفت و امام حسن عليه السلام به او فرمود: _اى برادر! _ بنويس كه اين» وصيت حسن بن على به برادرش 
حسين بن على عليه السلام است و وصيت مى كند كه او كواهى مى دهد كه نحدايى جز خداى يككانه نيست و شريكى ندارد و 
اين كه او حق يرستش خداوند را به جاى آورده و خداوند در فرمانروايى خود. شريكى ندارد و فراتر از او كسى نيست واو 
عه جد يرا قري :و فوا سافان مختميلك او لكايه ويد عسو بنك كه اناق ريض وسقاكن را كازفاض كن كه إذ أو 
ييروى كند» هدايت و هر كس كه از او سركشى كندء كمراه مى شود و هر كس كه به سوى او توبه كرده و بازكرددء هدايت 
مى شود. يس من - اى حسين! - تو را به همسرء فرزندان و اهل بيتم سفارش مى كنم كه كسى از ميان آنانء اككر بدى كردء از 


اؤنون كذرى واكر ختوين كرد اويا يذيرى وجالشين عنو 


ص :5/5 
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يدرى براى فرزندانم باشى و مرا كنار جدّم رسول خدا صلى الله عليه و آله به خاكك بسيارى. من نسبت به ييامبر صلى الله عليه و 
آله وبيت او خيلى بيشتر از كسانى كه بدون اجازه او» آنان را وارد بيت او كردند و نيز از كسانى كه بيش از رسول خدا صلى 
الله عليه و آله بدون اجازه كتبى وارد خانه اش شدند» سزاوارترم؛ جرا كه خداوند متعال در آياتى كه در كتاب خود بر رسول 
خود نازل كرده؛ فرموده است: ويا أَنّهَا الى آمتُوا لا تَدَخَلُوا ثيوت الي إلا أن يُؤْدْنَّ كوه به خداوئد س و كنذا رسول خدا صِلى 
الله عليه و آله در دوره حيات خود به آنان اجازه نداد تا بدون اذن او وارد خانه اش شوند و يس از وفات رسول خدا صلى الله 
عليه و آله نيز اذنى در اين رابطه برايشان نيامده است؛ اما به ما اجازه داده شده كه در جيزهايى كه يس از وفات رسول خدا 
صلى الله عليه و آله به ما ارث رسيده تصرف و استفاده كنيم. يس اككر ديدى كه كار بر تو دشوارتر شدء تو را به خويشاوندى 
كه خداوند متعال باعث آن شد و خويشاوندى نسبى كه با رسول خدا صلى الله عليه و آله دارى» سو كند مى دهم كه به خاطر 
من حتى به اندازه ظرف حجامت خون نريزى تا آن كه با رسول خدا صلى الله عليه و آله ديدار كنيم و يبيش او شكوه نموده و 
او رااز رفتار و دشمنى كه مردم يس از وفات اوء با ما داشتند» آكاه سازيم. حضرت اين سخنان را فرمود و سيس از دنيا رفت. 
00 


سكيد يه طرفي اذ مين ده شكيلة |1 على ول معدل ال الحمل يرق الوا 1 خوك حو شرو اق در حل ينث بد قوق ال هه 
عليهم السلام روايت مى كند كه يبرامون شأن نزول آيه ووَمَا كان لَكمْ أن تُؤْدُوا رَسُولَ الله فرمودئد: اين آيه در شأن على عليه 
السلام و ائمه عليهم السلام نازل شده است «كالّذِينَ آذَوَا مُوسى قَبدَأه الله مِمَا قَانُوا وَكَانَ عند الله وَجِيها(؟) [مائند كسانى 
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) على بن ابراهيم: شأن نزول اين آيه؛ اين است كه جون خخداوند آيه «الَّبيٌ أُوْلَى بالْمُؤْمِنِينَ مِنْ أَنفيتهغ وَأَرْوَاجَهُ أمَهَاتْهُع»0112 
[ييامبر به مؤمنان از خودشان سزاوارتر (و نزديك تر) است و همسرانش مادران ايشانند] را نازل فرمود و خداوند ازدواج با 
زنان ييامبر را بر مسلمانان حرام كردء طلحه خشمكين شده و كفت: [ييامبر] زنانش را بر ما حرام مى كندء در حالى كه او با 
زنان ما ازدواج مى كند! اكر خداوند» محمد را بميراند» در ميان خلخا ل ها و زيورآلات زنانش خواهيم دويد (و با آنان 
ازدواج خواهيم كرد). همجنان كه او در ميان خلخال هاى زنان ما مى دويد. اين كونه بود كه خداوندء اين آيه را نازل فرمود: 
كان لكو انلز وا كقرة ينوا أن كف ١‏ اعون شيو ارك دا إن ذَلِكُمْ كانّ عِندَ الله عَظِيمًا: * إن تُبدُوا اضيا أو تُحْفُوهُ 


©) محمد بن يعقوبء از محمد بن يحيىء از احمد بن محمدء از على بن حكم., از علاء بن رزين» از محمد بن مسلمء از امام 
حكم آيه (ومَا كانّ لَكمْ أن تُؤْدُوا وول اللهتو ا أن تَنكحُوا أَزْوَاجَهُ مِن بَعْدِهِ أَبَدّاا بر تمام مردم حرام نمى شدء به حكم آيه «وَلاّ 
تدكحوأ مَا تكح آباؤكم من النّسَاء:(20) [و با زنانى كه بدرانتان به ازدواج خود درآورده اند نكاح مكنيد] بر امام حسن عليه 


السلام و امام حسين عليه السلام» حرام مى كشت؛ جرا كه مرد نمى تواند با همسر جد خود, ازدواج نمايد.(0) 


)كينب مطترسه اذ مصيين بي معد اسان دن مكيف 31 عق وق فل اق انانعو عقنانة ذاه محاوؤة تزوانك م كيد 
كه كفت: از امام صادق عليه السلام شنيدم در حالى كه آيه «وَ وَصَبْنَا الانسات ِوَالِدَئْهِ حَسْنَا(2) [و به انسان سفارش 
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ه-زه 


- عنكبوت/ / 


كرديم كه به يدر و مادر خود نيكى كند] را تلاوت مى كردء فرمود: رسول خدا صلى الله عليه و آلهء يكى از والدين است. 
عبد الله بن عجلا-ن عرض كرد: آن ديكرى كيست؟ حضرت ياسخ داد: آن ديكرىء على عليه السلام است و ازدواج با زنان 
رسول خدا صلى الله عليه و آله بر ما حرام است و اين حكمء بيش از ديكران به ما تعلق دارد.(١)‏ 


محمد بن يعقوبء از على بن ابراهيم» از يدرشء از ابن ابى عمير» از عمر بن اذينه» از سعد بن ابى عروه. از قتاده» از حسن 
بصرى روايت مى كند كه كفت: رسول خدا صلى الله عليه و آله با زنى از قبيله بنى عامر بن صَعصَّ عه به نام شنباء كه از زنان 
هم عصر خود زيباروتر بود» ازدواج نمود. جون نككاه عايشه و حفصه به او افتاد» كفتند: اين زنء با اين زيبايى خود حتماً در دل 
رسول خدا صلى الله عليه و آله بيشتر از ما جا باز مى كند و بر ما جيره خواهد شد. ازاين رو به آن زن كفتند: رسول خدا از 
تو شوق به آميزش را نبيند! يس جون آن زن نزد رسول خدا صلى الله عليه و آله رفت» رسول خدا صلى الله عليه و آله دست 
خود را به سوى او دراز كرد و آن زن كفت: به خدا يناه مى برم! يس رسول خدا صلى الله عليه و آله ازاو دست كشيد واورا 
طلاق داد و به خانواده اش بازكرداند. يس از آن رسول خدا صلى الله عليه و آله با زنى از قبيله كنده دختر ابو التججون ازدواج 
نمود. جون ابراهيم يسر رسول خدا صلى الله عليه و آله يسر ماريّه قبطئه در كذشتء اين زن كفت: اككر محمد بيامبر خدا بود 
يسرش نمى مرد. اين كونه بود كه رسول خدا او را بيش از آن كه با او آميزش كندء به خانواده اش بازكرداند. جون رسول 
خدا صلى الله عليه و آله دركذشت و ابو بكر زعامت مردم را در دست كرفتء آن دو زن از قبيله بنى عامر و كنده كه از آنها 
خواستكارى شده بود نزد ابو بكر آمدند تا بيرسند كه آيا مى توانند ازدواج كنند يا نه؟ ابو بكر و عمر با هم مشورت نموده و 
به آن دو كفتند: شما مخبريد كه اككر مى خواهيد ازدواج نكنيد ويا اكر مى خواهيد ازدواج كنيد. آن دو زنء دومين كزينه را 
اختيار كرده و ازدواج كردند. در نتيجه؛ يكى از اين دو مرد كه با آن دوازدواج كرده بودند» به بيممارى جذام مبتلا- شد و 


ديكرى عقل خود رااز 
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دست داد و ديوانه شد. 


عمر بن اذينه مى كويد: زراره و فضيلء اين حديث را از امام باقر عليه السلام نقل كرده اند و حضرت در آن فرمود: در تمام 
جيزهايى كه خداوند. از آن نهى فرموده» معصيت و نافرمانى صورت كرفته است؛ حتى يس از وفات رسول خدا صلى الله عليه 
و آله با همسران او ازدواج كرده اند. حضرت» در آن حديثء ماجراى آن دو زن از قبيله بنى عامر و كنده را ذكر نمود. سيس 
حضرت فرمود: اكر از آنها مى يرسيدى كه زنى با مردى ازدواج نموده و آن مرد بيش از آن كه با او آميزش كند, او را طلاق 
داده است. آيا ازدواج با او بر يسرآن مردء حلال است؟ ياسخ مىدادند: خير. يس إبا اين كه] حرمت ازدواج با زنان رسول 
خدا صلى الله عليه و آله بيشتر از حرمت ازدواج با زنان بدراتشان يوف [حكوته ره :غود الجازه دادند كه يمن 'اؤق:وقاث وسول 


همجنين محمد بن يعقوبء از محمد بن يحيى» از احمد بن محمدء از على بن حكم, از موسى بن بكرء از زراره بن اعين» از 
امام باقر عليه السلام» عين اين حديث را روايت كرده است.(75) 


4) ابن طاووس در كتاب طرائف خود مى كويد: يكى از عجائبى كه از عثمان و طلحه ديده شده؛ ماجرايى است كه سُدَّى در 


2 و 
- 


تفسير قرآن ود هر تفسير سوه احزاب آيه ووم كات لكم أن مُوْدُوا رَسْوَلَ الله ولا أن متيكضوا أزوَاجة من بغرده أبدا إن َلك 
كان غنك اللدعظيهاء تقل كرذو و كفت السك خرن انو سلمدو لكين بن كذاقد ور كذ فيه و وسوك نخدا مك الل عليةا و اله نا 
همسران آن دو يعنى ام سلمه و حفصه ازدواج نمود. طلحه و عثمان كفتند: آيا محمد مى تواند يس از مركك ما با زنانمان 
ازدواج كند» ولى ما نمى توانيم يس از وفات او با زنانش ازدواج كنيم! به خدا سوكند! اكر او بميرد زنانش را مورد ههدف 


قرار مى دهيم (و با آنان ازدواج مى كنيم.) 
طلحه به عايشه و عثمان به ام سلمه علاقه داشتند. اين كونه بود كه خداوند 
ص ://5 
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متعال. آيات ١‏ وما كانَ لَكمْ أن تُؤْدُوا ول الله وَل أن تنكحوا وةئ 
كلق ا ا ل "كيان كسان 
كه خدا و ييامبراورا آزار مى رسانند» خدا آنان را در دنيا و آخرت لعنت كرده و برايشان عذابى خفت آور آماده ساخته 
سك ]زا قال 1 


«لَا جُنَاحَ عَلَنِهنَ فى آبَائِْنَ وَلَا آبنَائِهنَ وَلَا إخْوَانِصِنّ...وَانَِينَ الله إنّ الله كَانَ عَلَى كل شَنْءٍ سَهِيدَا(01)» 


حَوَاتِهنٌ وَلَا نِشَائهنٌ وََا مَا ملكت أَيْمَائهنٌ وَاتّقِينَ 


[بر زنان در مورد يدران و يسران و برادران و يسران برادران و يسران خواهران و زنان (همكيش) و برد كانشان كناهى نيست 


(كه ديده شوند) و بايد از خدا يروا بداريد كه خدا همواره بر هر جيزى كواه است] 


)١‏ على , بن ابراهيم: سيس خداوند به كروه مشخصى اجازه داد كه بدون اذن مى تو نند نزد همسران رسول خدا صلى الله عليه و 


آله بروند. بس فرمود: ١‏ لا جما عَلَهنّ فى آبَائْهنَ وَل أَبائهنَ وََا إِحْوَانِهِنَ وَل 
مَلَكتٌ أَيْمَانَهُءٌ هن وَانَّقِينَ الله إن اللهَ كانَ عَلَى كل شَىْءِ شَهِيداء 080 


َِ 
ع 
ل ا 


ناء إِخْوَانهنٌ وَل أَبنَاء أَحَوَاتِهِن وَلَا َِائِهِن ولام 
") محمد بن يعقوب, از جمعى از اصحاب ماء از احمد بن محمد, از محمد بن اسماعيلء از ابراهيم بن ابى بلاد و يحيى بن 
ابراهيم» از يدرش ابراهيم» از معاويه بن عمّرار روايت كرده است كه كفت: نزديكك به سى مرد نزد امام صادق عليه السلام 


مورد احترام قرار داد. سب سيس امام صادق عليه السلام فرمود: ابو معاويه با من كارى دارد» يس اككر مى شود. زحمت را كم 
ص:5/4 
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كرده و برويد. راوى مى كويد: يس همككى برخاستيم. يدرم به من كفت: اى معاويه! بازكرد. يس بازكشتم. امام صادق عليه 
السلام فرمود: آيا اين جوان» يسر تو است؟ يدرم ياسخ داد: آرى و او اعتقاد دارد كه مردم مدينه عملى انجام مى دهند كه بر 
آنان حلال نيست. حضرت يرسيد: آن مسئله جيست؟ راوى مى كويد: عرض كردم: زنان قبيله قريش و زنان هاشمى سوار شتر 
يا اسب مى شوند و دست خود را بر سر برده سياه و بازوى خود را به دور كردن او مى آويزند. امام صادق عليه السلام فرمود: 
بسر جان! آيا قرآن نمى خوانى؟ عرض كردم: آرى» مى خوانم. حضرت فرمود: آيه «لَا جنَاح عَلَئِهِنٌ فى آبَائِهِنّ وَلَا بان وَل 
إِخْوَانِهِنٌَ وَلَا أَثنَاء إِخْوَانِهِنَ وَلَا أَثنَاء أَحَوَاتهنٌ وَلَا يَسَائْهنٌ ذلاقا تلك هفانك ورا كرات سس مهيز ساق اشكال دار 
كه بنده و مملوكك زنىء به مو و ساق (از ياشنه يا تا زانوى) او نككاه كند.(1) 


«إنّ الله وَمَلَائكََهُ ُصَلونَ عَلَّى النّبِيَ يا َيُّهَا الّذِينَ آمَنُوا صَلُوا عَلَيهِ وَسَلْمُوا نَسْلِيمَا(02)» 


[خندا وافرشتكانشن ير ييافير درو هن فرسهعد.: اى كساتى كه ايمان آووذه ايد براو دوود فرستيك و بة:فرمائش حوبي كردن 


نهيد] 


)١‏ محمد بن يعقوبء از محمد بن حسنء از سهل بن زياد از ابن فضالء از على بن نعمان, از ابو مريم انصارى روايت كرده 
است كه كفت: از امام باقر عليه السلام يرسيدم: جكونه بر جنازه رسول خدا نماز خوانده شد؟ حضرت ياسخ داد: جون امير 
المؤمنين عليه السلام رسول خدا صلى الله عليه و آله را غسل داده و كفن كرد, ملافه اى را به روى او كشيد و سيس ده مرد را 
به كنار جنازه آورد و آنها كرد او حلقه زدند. سيس امير المؤمئين عليه السلام در ميان آثان ايستاد و فرمود: (إنَّ الله وََلَائِكته 


يصون عَلَى الَبِيَ يا أّهَا الْذِينَ آمَنُوا صَلموا عَلَهِهِ وَسَلمُوا تَسْلِيمًاه يس آن كروه نيز همين آيه اى را كه امير المؤمنين عليه السلام 


تلاوت فرموده بود 
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تكراز كردثد تابن كه أهالى مديته و اهالى غوالى [محله اى در حاشيه مديتة] ير جتازه وسول خدا ضاكن الله عليه و آله ثماق 
كزاردند.(21 


؟) محمد بن يعقوب؛ از محمد بن يحيى؛ از سلمه بن خطابء از على بن سيفء از عمرو بن شمر از جابرء از امام باقر عليه 
السلام روايت مى كند كه فرمود: جون رسول خدا صلى الله عليه و آله در كذشتء ملائكه؛ مهاجرين و انصار» دسته دسته بر 
جنازه او نماز كزاردند. همجنين حضرت فرمود: : امير المؤمنين عليه السلام فرمود: الردوة خد قن الاعلااوال كدر 
كمال صبحت و سلامتى بود» شنيدم كه مى فرمود: 1 يه «إنَّ الله تتلاركة تقارة على اقيق ها انها الذيق وهر علي مقر 
تيادرع انر لجر تبج يس ال ا لقا لبد ا ا امت له 


السلام تفسير آبه وِن للهَعَ وت ب توت على الي جا َيه ليق 1م عا ونا موا تَسْلِيمَا) را يرسيدم و حضرت 5 
داد: منظور» درود فرستادن بر رسول خدا صلى الله عليه و آله و سر تسليم فرود آوردن و يذيرش تمام آيات و احكامى است كه 
رسول خدا صلى الله عليه و آله آورده است.20) 


حسن موصلى در بغداد» از محمد بن عاصم طريفىء از ابو زيد عياش بن يزيد بن حسن بن على كتحال بنده زيد بن علىء از ابو 
يزيد بن حسنء از امام موسى كاظم عليه السلام, از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: هر كس كه بر رسول 


ص : 691 
-[1]- كافيوج ١‏ ص 775 ح 6 


؟-1[1] - كافى ج ١‏ ص ثلا ح 8". 
*-["] - محاسنء ص ١/1ى‏ ح 81#. 


به هنكامى كه فرمود: «أَلَسْتٌ يِرَبّكمْ قَالوأ بك تلى)(1) [كه آيا من يرورد كار شما نيستم؟ كفتند : جرا] بستمء هنوز يايبندم.(7) 


ارط انجس رض فسان اس سورك كذ هك | أن تعره رافس] 3 حي دن متكي نوم عام ]لسعلل يوق تيك بسسركة 
از محمد بن جمهور عَنَىء از احمد بن حفص برّاز كوفى» از يدرشء از ابن ابى حمزه روايت كرده است كه كفت: از امام 
عالق عليه الشاق تقر آنه ون الله ؤملابكة بض اوت على التق جا أنها الديق ااكلو اك ارا غلم :و هلمرا تع يكانارا برسيدم »و 
حضرت ياسخ داد: صلاهء از سوى خداوند به معناى رحمتء از سوى فرشتكان به معناى تزكيه و تهذيبء واز سوى مردم به 
بلاق وها م رانو سعتات ارق سه خم رون كه قر رسوك ل هقر ا القلكن الو الى اسظا كمذوو الى اسه اذ وسو كا عل آذ 
عليه و آله نقل شده؛ سرتسليم فرود آوريد و آن را بيذيريد. راوى مى كويد: از حضرت يرسيدم: جككونه بر محمد و آل او 
دروه بفرستيم؟ حضرت باندخ دادةمى كوييله ع أواث اللذ وض أواث علادكيه و أنيائه و زثرلة وحمي خَلوهِ على معد و آل 
محمد وَ السَّلا-مْ ع عَلَيهِ وَ عَلَيهم وَ رَحَمَهُ الله وَ بَرَكانّهُ [درودهاى خداوندء فرشتكان. انبياء رسولان و تمام موجودات خداوندء بر 
محمد و آل محمد باد و درود و سلام و رحمت و بركات خداوند, بر او و آنان باد] راوى مى كويد: از حضرت يرسيدم: ثواب 
و ياداش كسى كه بر رسول خدا صلى الله عليه و آله و خاندان او به اين كيفيت درود مى فرستد» جيست؟ حضرت ياسخ داد: 
بمعطاوتد شو كلذ! ادا [واارق السك كدي مامد وؤلس كد او مادن قاحه شاو كناعان اكه من و21 


2) ابن بابويه» از يدرشء از سعد بن عبد الله» از احمد بن محمدء از يدرشء از ابو مغيره روايت مى كند كه فرمود: از امام 
موسى كاظم عليه السلام شنيدم كه مى فرمود: هر كس در تعقيبات نماز صبح و نماز مغرب يبش از آن كه ياهايش را خم كند 
يا با كسى سخن كويدء بكويد: «إِنَّ الله وَمَلَائِكتَهُ يُصَلونَ عَلَى النَبِيَ يا أيه 


58917 ص:‎ 
.١ 77 اعراف/‎ - ]١[-١ 


5-[9] تمعاتى الأخبار» ض 115 


*- ["] - معانى الاخبار» ص /1ا2", ح .١‏ 


الَّذِينَ آمَتُوا ص لوا عَلَيهِ وَسِلُمُوا نَشِلِيمًاه را تلاوت كند و بكويد: «اللَّهُمَ صَلَّ عَلَى مُحَمَدٍ وَ ذْريتِههه خداوند صد نياز او را (هفتاد 
مورد در دنيا و سى مورد در آخرت) برطرف مى كند. راوى مى كويد: از حضرت يرسيدم: معناى صلاه خداوند و فرشتكانش 
و صلاه مؤمنان جيست؟ حضرت ياسخ داد: صلاه؛ از سوى خداوند به معناى رحمتى از جانب او» صلاه از سوى ملائكه به 
معناى تزكيه و تهذيبى از جانب آنان» و صلاه از سوى مؤمنان؛ به معناى دعا كردن آنان در شأن رسول خدا صلى الله عليه و 
آله است.(١1)‏ 


) شيخ با سند خود در كتاب مجالسء از عباس» او نشو بق بكار از عمرو بن شمر از جابرء از امام باقر عليه السلام روايت مى 
كنل كه فرموة: فرشته اى از فرشتكان از حخداوئدل خخواست ثا به اوايق قدرت رايذهد كه سحن يد كات اونا يشتود و عتداوثك به 
اواين قدرت را ارزانى داشت. يس آن فرشتهء تا بريا شدن قيامت موجود اسقارو فر مويق كدرو كريد وضلى العلى قد 
د الاؤهن او ترطه» اوس كريد وغلك القلدة سنس أن كر سه عرض نى كندة اع برشول خدا اقلا بيه شما دور 


مى فرستد. و رسول خدا صلى الله عليه و آله مى فرمايد: بر او درود باد.70) 


8) على بن ابراهيم: درود خداوند بر رسول خدا صلى الله عليه و آله به معناى تزكيه و تهذيبى براى او و مدح و ستايش ازاو 
مى باشدء و درود فرشتكان به معناى ستايش آنان از او و درود مردم به معناى دعايى از سوى آنان در حق رسول خدا صلى 
الله عليه و آله و تصديق اقرار به برترى اليك بو سقتالي مساذى خوذا واكاك كه بذرمودة لات لخو تَسْلِيمَاه اين است كه ولا-يت او و 
آيات و احكامى كه آورده را بيذيرند.20) 


9) محمد بن عباسء از عبد العزيز بن يحيى» از على بن جعدء از شعيبء از حكم روايت كرده است كه كفت: از ابن ابى ليلى 
شنيدم كه مى كفت: كعب بن عجره 


ص :597 
١-1[١]-ثواب‏ الاعمال» ص ثلما. 


؟-[؟] - امالى؛ ج ا ص 540. 


-["] - تفسير قمى» ج " ص 72 13. 


مرا ديد و كفت: آيا مى خواهى هديه اى به تو بدهم؟ كفتم: آرى. كفت: رسول خدا صلى الله عليه و آله نزد ما آمد و من از 
حضرت يرسيدم: اى رسول خد!! ما مى دانيم كه كيفيت سلام به شما حككونه است؛ اما درود فرستادن بر شما به جه شكل 
اميت حكيرظك باش «اذفقة بكرييعةة الآية ضر على مطر وو ل معن كما كاهلى إبراقة نو آل إترافت الك هيد 
مجيدء و بارك على محمّ د و آلٍ محمد كما بارَكتٌ على إبراهِيم و آل ابراهيم» نك ححميدٌ تجيد؛ [خدايا! بر محمد و خائدان 
محمد درود فرست جنان كه بر ابراهيم و خاندان ابراهيم درود فرستادى. همانا تو ستوده و صاحب مجد هستى و به محمد و 
خاندان محمد بركت ارزانى دار» جنان كه به ابراهيم و خاندان ابراهيم بركت ارزانى داشتى» همانا توه ستوده و صاحب مجد 


)٠‏ محمد بن يعقوبء از محمد بن يحيىء از احمد بن محمدء از على بن حكم و عبد الرحمن بن ابى نجران و همكى از 
صفوانء از امام صادق عليه السلام روايت مى كنند كه فرمود: هر دعايى كه به وسيله آن» خداوند عرٍّ و جل خوانده مى شود 


به آسمان نمىرسد و ميان زمين و آسمان باقى مىماند تا آن كه بر محمد و آل محمدء درود فرستاده شود.(70) 


)١‏ محمد بن يعقوبء از محمد بن يحيىء از احمد بن محمد بن عيسىء از صفوان بن يحيى روايت كرده است كه كفت: نزد 
امام رضا عليه السلام نشسته بودم كه حضرت عطسه كرد. يس به حضرت عرض كردم: صَلَى الله عَلّيكك (خداوند بر تو درود 
فرستد). همجنين عرض كردم: جانم فدايتان باد! اككر كسى مانند شما عطسه كندء به او يمك الله [خداوند» شما را رحمت 
كهذ1] را يكوبين كدها به ركد كرام كزييه يا آين 236 لَى_ الله علركك :رابكو ©( كتذام بوثر اسن 4) ضرت باسح داد: 
آرى؛ مكر نمى كويى: صَلمى الله عَلَى مُحمَدٍ و آل مُحَمّد؟ ياسخ دادم: آرى. حضرت يرسيد: [آيا نمى كويى]: إرحم مُحَمّدا وَ 


آلَ مُحَمّد [به محمد و آل محمد رحمت بفرست]؟ ياسخ داد: آرى» خداوند بر رسول خود صلى الله عليه و آله درود 


ص :8و 


.18 تأويل الآيات» ج ا ص 90ع ح‎ - ]١[-١ 


؟-1[1] - كافى» ج 7 ص 01ل ح .٠١‏ 


ورحمت فرستاد و درود ما براو رحمت و تقرّبى در حق خود ما است.(2)1 


)١‏ محمد بن يعقوب» از محمد بن يحيىء از احمد بن محمدء از قاسم بن يحيى» از جد خود حسن بن راشدء از امام صادق 
عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: هر كس كه عطسه كند و سيس دست خود را به روى استخوان بينى خود قرار دهد و 
مش :بكويندة ليحك توت العالفيي» الحمد بل مدا كتير كمابهو أهله بوط لى :اذ على كد اللبين بو آله وسلع [سعاي: 
مخصوص خدا مى باشد كه يرورد كار جهانيان است. ستايش بسيار مخصوص خدا است؛ جنان كه او شايسته آن است و 
خداوند, بر محمد نبى و خاندان او درود و سلام فرستد] از سوراخ جب بينى او يرنده اى كوجكك تراز ملخ و بزركك تراز 


مكّس بيرون مى آيد و به زير عرش مى رود و تا روز قيامت براى او از خداوند طلب آمرزش مى كند.(7) 


1) محمد بن يعقوبء از على بن محمدء از سهل بن زياد از عمرو بن عثمان» از محمد بن عذافرء از عمر بن يزيد روايت 
كرده است كه كفت: امام صادق عليه السلام به من فرمود: اى عمر! هر شب جمعه. فرشتكانى از آسمانء به عدد مورجكان 
نازل مى شوند و به دست خود.ء قلم هاى طلا و كاغذهاى نقره دارند و تنها صلوات بر محمد و خاندان محمد عليهم السلام را 
ثبت مى كنند. يس در شب جمعه؛ بسيار صلوات بفرست. همجنين حضرت فرمود: اى عمر! يكى از سنت ها اين است كه در 
هر روز جمعه هزار بار و در ساير روزهاء صد بار بر محمد و اهل بيت او عليهم السلام درود فرستاده شود.0) 


؟١)‏ محمد بن يعقوبء از محمد بن يحيى» از احمد بن محمد بن عيسىء از يعقوب بن عبد الله» از اسحاق بن فرٌّوخ» بنده آل 
طلحه؛ از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: اى اسحاق بن فرَّوخ! هر كس بر محمد و آل محمدء ذه مرتبه 
ذرود فرسثد» خداوند و فرشتكانش بر او» صد مرتبه درود فى فرستتل و هر كس صد مرئية بر محمد و آل محمد دزود:فرستد» 


ص :590 
]1[-١‏ - كافى؛ ج ؟؛ ص 67/8: ح 6. 


-[؟] - كافى» ج 5 ص 34> ف 
بوك ["] - كافى» ج رذ ص 0ح و" 


مرقه ير أو كرودس فرسظيل آنا تسسيده ان كب حاوف عد وعدا مق قرهايك: اهو لذ بْضَ لَى عَلَيْكَمْ وَمَلَائكتَهُ لخر جكم من 
الظلمراتٍ إِلَى الْنُورِ وَكانٌ بِالْمَؤْمِنِينَ رَحِيمَا(1) [اوست كسى كه با فرشتكان خود بر شما درود مى فرستد تا شما را از تاريكى 


ها به سوى روشنايى برآورد و به مؤمنان همواره مهربان است ].(75) 


0) محمد بن يعقوبء از جمعى از اصحاب ماء از احمد بن محمد بن خالد» از اسماعيل بن مهران» از حسن بن على بن ابى 
حمزه؛ از يدرش و حسين بن ابى العلاء» از ابو بصيرء از امام صادق عليه السلام روايت مى كند كه فرمود: جون نام رسول خدا 
صلى الله عليه و آله برده شدء بسيار براو درود فرستيد؛ جرا كه هر كس يكك بار بر رسول خدا صلى الله عليه و آله درود 
فرستدء خداوند» هزار مرتبه در هزار صف از فرشتككّان بر او درود مى فرستد و تمام موجودات خداوند به خاطر درود فرستادن 
خداوند و فرشتكانش بر آن بنده» براو درود مى فرستند. يس هر كس رغبتى به درود فرستادن بر رسول خدا صلى الله عليه و 
آله نداشته باشد» نادان و مغرور است و خداوند» و رسول خدا صلى الله عليه و آله و نيز اهل بيت رسول خدا عليهم السلام ازاو 


برائت مى جويند.200 


8) محمد بن يعقوب. از على بن ابراهيم» از يدرش.ء از ابن ابى عميرء از ابو ايوب» از محمد بن مسلم. از امام باقر عليه السلام 
يا امام صادق عليه السلام روايت مى كند كه فرمود: در ترازوى اعمال انسان» جيزى سنككين تر از درود فرستادن بر محمد و آل 
ميحن لسة: اعمال انسان راهن عيؤان عمل اومن كذارتد و كنه هيوان بدعللامت سكن به بالا من 'ووة4 انا وقين فسلواتك بر 


ييامبر صلى الله عليه و آله را در ميزان مى كذارند» كفه ميزان يايين آمده و شرايط او خوب مى شود.() 


/00 ابن بابويه» در كتاب خود. با سند خود. ازابان بن تغلبء از امام باقر عليه السلام, ازيدر خود امام زين العابدين عليه 


السلام» از يدر خود امام حسين عليه 


ص :98 





1ت[ -اسزات ع 

؟-1[1] - كافى» ج ؟؛ ص 788 ح 15. 
“- [*] - كافى. ج 7 ص 01" ح 8. 
ع [ع] 6 ص 708 ح 10. 


السلام سيد الشهداءء از يدر خود امام على بن ابى طالب عليه السلام سيد الاوصياء صلوات الله عليهم اجمعين» از رسول خدا 
صلى الله عليه و آله روايت مى كند كه فرمود: هر كسى كه بر من درود فرستد و بر آل من درود نفرستد» بوى بهشت را كه از 
مسافت يانصد سال راه به مشام مى رسدء نمى تواند استشمام كند.(١)‏ 


ابن بابويه» با سند خود از ناجيه از امام باقر عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: , 1ن ] كه ناز عصوو نيا كروي 
جمعه خواندى, ب بكو: اللَّهُمَ صَلَّ عَلَى مُحَمَدِ وَ آل محمد الأوصدياء المَرضِتِينَ بأفضَلٍ صَلّواتك وَ باك عَلَيهم بأفضَلٍ بركاتِك و 
السَّلامُ عَلَيهِم وَ عَلّى أرواجهم وَ أجسادهم وَ رَحَمَهُ الله وَ بَرَكانهُ [خدايا! بر محمد و آل محمد كه جانشينان راضى و خشنود او 
هستند» برترين درودهاى خود را بفرست و برترين بركات خود را بر آنها ارزانى دار و سلام؛ رحمت و بركات خداوند بر 
آنان» و بر روح وجسمشان باد ] سو فر كن أبن ساقت رامين او خواتدة قماز حصو كويدة خداوقد عر وجل ون تأنه 
اعمال او صد هزار عمل نيكك را مى نويسد و صد هزار عمل بد را از آن ياكك مى سازد و به خاطر آن» صد هزار نياز از او را 


برطرف مى كند و او را صد هزار درجه بالاتر مى برد.72). 


9 طبرسىء در كتاب احتجاج؛ از امير المؤمنين عليه السلام روايت مى كند كه بيرامون تفسير آبه نالل وماك يلون 
عَلَى الي با بها الِْينَ آمَُوا ض لوا عليه وََكْمُوا نش ليما فرمود: اين آيه ظاهر و باطنى دارد. ظاهو اوضر لوا عله وباط آن 
اواك لعو كل لجار اسك مس الى كس وول عدا صلى اللا ضليةن الداووا وضع و علقه عو قرز عادو ارءزاى فليا 
ترجيح و برترى داد و عهدى كه با او بسته» سر تسليم فرود آوريد و ازاو اطاعت كنيد. اين مطلبى كه تو رااز آن آكاه نمودم 
تأويلى است كه تنهاء كسى كه حس لطيف و ذهن و تشخيص درستى دارد» آن را مى دائد.20) 


)٠١‏ از جمله رواياتى كه از طريق مخالفين نقل شده روايتى است كه بخارى 
ص :/591 
١-1[١]-امالى.‏ ص اح أ" 


1-[؟] - ثواب الأعمال» ص 26. 
1 ["] 5-5 احتجاج. ص 07 1. 


در جلد جهارم؛ از قيس بن حفص و موسى بن اسماعيلء از عبد الواحد بن زياد» از ابو فروه مسلم بن سالم همدانىء از عبد الله 
بق عبسى: از عبد الرمن بن ابن ليلى نقل من كدل كه كفت: كعب بن عجره هرا ديد و كفت: آبا من خواعن هدية ان كه ال 
رسول خدا صلى الله عليه و آله شنيده ام را به تو هديه كنم؟ من ياسخ دادم: آرىء آن را به من هديه كن. او كفت: از رسول 
خدا صلى الله عليه و آله يرسيديم: اى رسول خدا! جكونه بر شما _ اهل بيت _ صلوات بفرستيم؟ جرا كه خداوند» جكونكى 
ماكو ظنما انما يي اذه ابزتم حصيوك وال حلم كريس 20 صل على ككل وعلى آل فقن كنا ف يت على 
إبراهية وَ عَلَى آلِ إبراهيع» نُك مَجِيدٌ؛ الهم باركك عَلَى مُحَمَدٍ وَ عَلَى آل مُحَمَدِء كما باركت عَلَى إبراهِيم وَ آل إبراهية» إنُكك 


)١‏ بخارىء از سعيد بن يحيى بن سعيدء از يدرشء از مسعرء از حكم, از ابن ابى ليلى» از كعب بن عجره روايت مى كند كه 
برخى يرسيدند: اى رسول خدا! ما از جكونكى سلام بر تو آكاهيم. به ما بفرماييد» درود بر شما به جه شكل است؟ رسول خدا 


صلّى الله عليه و آله باسيخ داد: بكويبد: أَللّهُعٌ دل عَلَى محمد و على آل مده كما ض ايت عَلى إبراهيع وَعَلَى آل إبراهيم: 
نُك حَِيدٌ مَجِيدٌ؛ أللّهُمَ باركك عَلَى مُحَمَدٍ وَ عَلَى آل مُحمدء كما باركت عَلَى إبراهيم وَ آلِ إبراهيع: نك حَمِيدٌ مَجِيدٌ. (3) 


)"١‏ بخارىء با سند خودء از عبدالله بن يوسفء از ليثء از ابن هادء از عبدالله بن خباب» از ابو سعيد خدرى كه خدا از او 
خشنود باد روايت مى كند كه كفت: عرض كرديم: اى رسول خدا! سلام دادن؛ به اين شكل است. يس حكونه بر شما درود 
بفرستيم؟ حضرت باسخ داد: بكويبد: اللَّهُم صَلَ عَلَى مُحَمَدٍ عَبِدِكٌ وَ رَسُوإيككء كما صَِكَِتَ عَلَى آل إبراهيم؛ وَ باك عَلَى 
مُحَمَّدِ وَ آل مُحَمّدِء كما بارَكتٌ عَلَى آل إبراهِيم.(0 


إزفة بخارى» با سئك خود. از ابراهيم بن حمره. از ابن ابى حازم و دَراوّردى» از 
ص :59/8 


"-[؟] - صحيح بخارى» ج ص اح 5 
اك ["] - سصحيحع بخارى» ج 354 ص اح 1 


يزيد روايت مى كند كه كفت: «كما ص ليت عَلَى إبراهية» و ابو صالح »از ل ليك وؤايث نى كيد كه كنت اعلى اخقد وَعَلَى 
آل مُحَمّدِء كما باركتٌ عَلَّى آل إبراهية».(1) 


؟1) تعلبى در تفسير خودء بيرامون تفسير آيه (إنَّ الله وَمَلَائكتَهُ ؛ بف أرق على الك انان اب طالت يديع السند وق عها قاين 
فرج بن ازهر بغدادىء از واسطء از ابو الحسن على بن محمد بن عرفه بن لؤلؤء از عمر بن محمد قافلائى» از محمد بن خلف 
حدادئ: از عبد الرحمق بن قبس ابو معاويةة از عم بن ثانث» ال يزيد ين ابى ؤياة» از غبد الرحمق بن سعادة از ابو ايوب 
انصارىء از رسول خدا صلى الله عليه و آله روايت مى كند كه فرمود: فرشتكان, بر من و على عليه السلام» هفت سال درود 


فرستادند؛ زيرا كه تنها على به همراه من نماز كزارد.(7) 


الي اس عدا كاد ارين اااي جاتير عبد الله بن محمد بن احمد بن اسد برّاز كه اين 
حديث را بر او به شكل املاء © كفته بود» از ابن مقاتل» از حسن بن احمد بن منصورء از سهل بن صالح مروزىء از ابو معمر عباد 
بن عبد الصمدء از انس بن مالكة» از وسول نخدا صلى الله عليه و آله ووايث كرذه اسث كه قرمود: فرشتكان هفت سال بر من 
و على عليه السلام درود فرستادند؛ زيرا تنهاء شهادت و كواهى من و على عليه السلام به اين كه خدايى جز الله نيست و محمدء 


بنده و رسول او استء به سوى آسمان بالا برده شد. 1 
«إنّ الَّذِينَ يُؤْدُونَ الله وَرَسُولَهُ لَعَنَهُمْ اللّهُ فى الدُنْيا و...بعَير مَا اكْتَسَبُوا فَقَدِ اخْتَمَلوا بُمنَانا وَِْمَا مُينَا(0)» 


«إنَّ الَّذِينَ يُؤْذُونَ الله وَرَسُولَهُ لَعَنَهُمُ اللَهُ فى الدَنْا وَالَآخِرَهِ وَأعَدَّ لَّهُعْ عَذَابًا مهِينا(0ه) دون الْمُؤْمِِينَ وَالْمُؤْمسَاتِ بَِيِرِمَا 
اكتَسَبُوا فَقَدِ اخْتَملوا بُهْتَانَا وَإِنْمَا مبينَا(00)) 


إى كمان كباقى كه هدا و امير او .وا آزاوهى رساتئدة دا آثان وا ذوكثيا و اخرت لعنث كرذه وبراشان عذابى فت آأور 


آماده ساخته است* و كسانى كه مردان و زنان مؤمن را , بى آن كه مرتكب (عمل زد شتى) شده باشند» آزار 
ص :949 
]١[-‏ -- صحيح بخارى» ج ص 1ح 597 رص ١7‏ ذيل حديث 107 


؟-[0] اذ 0 تعلبى (نسخه خطى) در تفسير سوره احزاب» آيه /6. 
ع [م] دو 1 تعلبى (نسخه خطى) در تفسير سوره احزاب» آيه /6. 


)١‏ على بن ابراهيم: منظور از آيه «وَالَذِينَ يؤذونَ الْمَؤْمِنِينَ وَالْمَؤْممَات؛ على عليه السلام و فاطمه سلام الله عليها است و حكم 
«بَر مَا اكَتْسَيُوا فَقَّدِ احْتَمَلوا بُهْتَانًا وَإِنْمَا ناا در تمام مردم جارى است.(1١)‏ 


") طبرسىء از سيد ابو الحمدء از حاكم ابو القاسم حسكانى, از حاكم ابو عبد الله حافظ» از احمد بن محمد بن ابى دارم 
حافظ: از على بن احمد عجلى: از عاد بن يعقوب» از ارطاه بن حبيت: از ابو خالد واسطى- در حالى كه مويش را كرقته بوه- 
از زيد بن على بن حسين عليه السلام- در حالى كه مويش را كرفته بود- از على بن حسين عليه السلام- در حالى كه مويش را 
كرفته بود- از حسين بن على بن ابى طالب عليه السلام- در حالى كه مويش را كرفته بود- از على بن ابى طالب عليه السلام- 
در حالى كه مويش را كرفته بود- از رسول خدا صلى الله عليه و آله- در حالى كه مويش را كرفته بود- روايت كرده است كه 
فرمود: هر كس به يكك مواز سر تو آزار و آسيبى برساند» به من آزار و آسيب رسانده و هر كس به من آزار برساند» خدا را 


آزار داده و هر كس خدا را آزار دهد. لعنت خداوند بر او باد.0؟) 


*) امام حسن عسكرى عليه السلام فرمود: روزى رسول خحدا صلى الله عليه و آله سياهى را براى جنكك فرستاد و على عليه 
السلام را امير آن سياه قرار داد _ رسول خدا صلى الله عليه و آله در تمامى جنكك هايى كه على عليه السلام در آن حضور 
داشتء على عليه السلام را امير آن سياه قرار مى داد _ يس جون در جنكك بيروز شدند وغنائمى به دست آوردند, على عليه 
السلام رغبت نمود كه از آن غنائم - كه شامل كنيزهايى نيز مى شد- كنيزى را بخرد و يول آن را در آن غنائم قرار دهد. اما 
حاطب بن ابى بَلتّعه و بُريده اسلمى در صدد فريفتن على عليه السلام برآمدند و قيمتى بالاتر از قيمت او را بيشنهاد مى دادند. 
جون على عليه السلام ديد كه آنان درصدد فريفتن او هستند و قيمت بالاترى را ييشنهاد مى كنند» منتظر ماند تا 


6٠٠١ ص:‎ 


.1,1١ تفسير قمى» ج 7 ص‎ - ]1[-١ 


؟-1[؟] - مجمع البيان» ج ل ص .18١‏ 


آن كه قيمت آن كنيز به قيمت عادلانه آن روز رسيد و سيس با آن قيمت او را خريد. جون همه به سوى رسول خدا صلى الله 
عليه و آله بازكشتند حاطب و بريده با هم قرار كذاشتند كه نزد رسول خدا صلى الله عليه و آله رفته و ماجرا را به او بككويند. 
يس بريده در مقابل رسول خدا صلى الله عليه و آله ايستاد و عرض كرد: اى رسول خدا! آيا نمى بيئيد كه على بن ابى طالب از 
غبمة كترق را نراق وه كرفة اسث :ذخان كه يشويكر سلماتان جين غتيمض و اتدادة الت وسول غندا ضلى الله غلية 
و آله ازاو روى بركرداند؛ اما بريده به جاب راست رسول خدا صلى الله عليه و آله رفت و دوباره آن مطلب را عرض كرد؛ اما 
رسول خدا صلى الله عليه و آله ازاو روى بركرداند. اين بار بريده به سمت جب رسول خدا صلى الله عليه و آله رفت و آن 
مطلب را عرض كرد؛ اما رسول خدا صلى الله عليه و آله ازاو روى بركرداند. سيبس به يشت سر رسول خدا صلى الله عليه و آله 
رفت و آن مطلب راعرض كرد؛ اما رسول خدا صلى الله عليه و آله ازاو روى بركرداند. سيس دوباره به مقابيل رسول خدا 
صلى الله عليه و آله رفت و آن مطلب را عرض كرد. اين كونه بود كه رسول خدا صلى الله عليه و آله جنان به خشم آمد كه نه 
بيش از آن و نه يس از آن اين كونه به خشم نيامده بود و رنكك جهره اش تغيير كرد و سرخ شد(!) و از كوره در رفت و 
اندامش به لرزه افتاد و فرمود: _ اى بريده! _ تو را جه شده كه در امروز» رسول خدا را مى آزارى. آيا نشنيده اى كه خداوند 
عرّ و جل مى فرمايد: (إنَّ الَّذِينَ يُؤْذُونَ الله وَرَسُولَهُ لَعنَهُمُ الله فى الدَّنْياوَالَآخْرَهِ َأَعََّ لع عَدَابًا مهيا *وَالذِينَ ذو لتر فيرة 
وَالْمُؤْمنَاتِ بعَثر مَا اكْتَسرِمُوا فَقَدِ احتَملُوا بُهتَانا وَإِنْمَا مُبنه؟ بريده عرض كرد: اى رسول خخدا! من نمى دانستم كه با اين كارم» 
قصد آزار شما را بيدا مى كنم و شما را مى آزارم. رسول خدا صلى الله عليه و آله ياسخ داد: (اى بريده!) آيا كمان مى كنى 
كه آزار دهنده من» تنهاء كسى است كه قصد آزار خود مرا داشته باشد؟ آيا نمى دانى كه على از من و من از على هستم و هر 
كس على را بيازارد» مرا آزرده و هر كس مرا بيازارد» خدا را آزرده وهر كس خدا را بيازارد» اين حق خدا است كه او را در 


آتش جهنم» با عذاب دردناكك خود بيازارد؟ اى 


6١٠١:ص‎ 


]١[-١‏ - تَرَيَدّ: يعنى جهره اش به هنكام خشم سرخ شدء سرخى كه مايل به سياهى است. «لسان العرب» ريشه ربد). 


وعدا تو داناتين: باعدار ته عترو خا ور وانائرع .راخؤانيد كان لوح محفوظ؟ تو داناترى يا مَلَكك الارحام (فرشته رَحمِ ها)؟ 
بريده ياسخ داد: بلكه خداوند. خوانند كان لوح محفوظ و مَلَك الارحام داناترند. رسول خدا صلى الله عليه و آله فرمود: اى 
بريده! تو داناترى يا حافظان (فرشتكان نككهبان و نويسنده اعمال) على بن ابى طالب؟ بريده ياسخ داد: بلكه حافظان على بن ابى 
طالبء داناترند. رسول خدا صلى الله عليه و آله فرمود: يس جككونه او را متهم مى كنى و مورد سرزنش و توبيخ قرار مى دهى 
و عملى كه انجام داده را قبيح مى شمارىء در حالى كه اين جبرئيل عليه السلام است كه از حافظان على برايم خبر آورده كه 
از هنكام تولد او تا به حال» هركز كناهى از سوى او را به ثبت نرسانده اند؟ و اين ملكك الارحام است كه برايم نقل كرده كه 
بيش از تولد على عليه السلام به هنككامى كه او در شكم مادرش نضج مى كرفت»ء مرقوم شده است كه او هركز كناهى 
مرتكب نخواهد شد و اين خوانند كان لوح محفوظ هستند كه- در شبى كه به آسمان عروج كردم- به من خبر دادند كه آنان 
در لوح محفوظ ديده اند كه جنين نوشته شده است: على عليه السلام از هر كونه اشتباه و لغزش معصوم است. يس جككونه تو 
-اى بريده! - با اين كه يرورد كار جهانيان و فرشتكان مقرب دركاه الهى» على عليه السلام را تصديق مى كنندء تواو را 
متهم مى سازى؟! اى بريده! جز با رفتار نيكك و يسنديده با على رفتار ديكرى مككن؛ زيرا كه او امير مؤمنان» سرور جانشينان 
من» مولاى صالحان, دلاور مسلمانان و فرمانده غرّ محتجلين (خوبرويان زيباسرشت) و قسمت كننده بهشت و جهنم است. او در 
روز قيامت به آتش جهنم مى فرمايد: اين براى من و آن براى تو است. سيس رسول خدا صلى الله عليه و آله فرمود: اى بريده! 
آيا اعتقاد ندارى به اين كه على عليه السلام برشما جماعت مسلمان اين حق را دارد كه درصدد فريب او بر نياييد و بااو 
دشمنى نورزيده و در مزايده؛ قيمتى بالاتر از قيمت ييشنهادى او يبشنهاد نكنيد؟ هيهات» هيهات كه شما اين حق را براى على 
عليه السلام قائل نيستيد. ارزش على نزد خداوند متعال» بيشتر از ارزش او نزد شما است. آيا مى خواهيد شما را از اين امر با 
خبر سازم؟ آنها ياسخ دادند: آرى» اى رسول خدا! رسول خدا صلى الله عليه و آله فرمود: خداوند سبحان در روز قيامت» كروه 
هايى رااز قبر مبعوث مى دارد كه ميزان اعمالشان ير از كناهان است. به آنها كفته مى شود: اين كناهان شما است. يس اعمال 


بكر ندا "كسا اسة بن ا كر 


6٠7:ص‎ 


عمل نيكويى نداريد هلا-كك و نابود مى شويد. آنها مى كويند: يروردكارا! ما عمل نيكويى از خود سراغ نداريم. ناكهان 
ندايى از سوى خداوند عرّ وجل مى آيد كه مى فرمايد: اكر شما براى خود اعمال حسنه اى را سراغ نداريد» من از اعمال 
نيكك شما آكاهم و آن را برايتان فراهم مى سازم. سيس باد» رقعه كوجكى را مى آورد و آن را در كفه اعمال حسنه آنان قرار 
مى دهد و كفه ميزان بدى هاى آنان بيش از اندازه فاصله بين زمين و آسمان بالا مى رود و كم مى شود. به يكى از آنها كفته 
فى شود ذمنيك برادرء عادن» بزاذران» خراه ران خوراص » توةيكان»ذوستان و اشتايان ود را بكير و اتانوا وار بهشت ساز. 
يس اهل محشر مى كويند: يروردكارا! ما مى دانيم كه كناهان آنان جيست, اما اعمال حسنه آنان جه بود؟ خداوند عرٌّ وجل 
ياسخ مى دهد: اى بندكان من! يكى از آنها باقيمانده دينى را كه به برادر خود بدهكار بود نزد برادرش برد تا به او بدهد. يس 
به برادرش كفت: اين را بكثير؛ زيرا كه من تو را به خاطر اين كه على بن ابى طالب عليه السلام را دوست دارى» دوست مى 
دارم. برادر او كفت: من آن مال را به خاطر اين كه تو على بن ابى طالب عليه السلام را دوست دارى در اختيار تو قرار دادم؛ 
هر قدر كه مى خواهى از مال من بردار. يس خداوندء اين عمل آن دو را سياس نهاده است و كناهان آن دو به خاطر آن تنزل 
ذادة و آن عمل آتان رادر لانبه للق امه عاى اعمال آن دو وميزاك اعمالشان قراز داده اسث و بهشت زابراى آن ذوهبدرو 
مادر و فرزندانشان واجب كرداند. سيس رسول خدا صلى الله عليه و آله فرمود: اى بريده! شمار كسانى كه به همراه كينه على 
وارد آتش جهنم مى شوندء بيشتر از سنكك هايى است كه در جمرات يرتاب مى شود. يس بر حذر باش از اين كه يكى از آن 
جهنميان باشى.10١2‏ 


6) ابن شهر آشوبء از واحدى در كتاب «اسباب النزول» و مقاتل بن سليمان و ابو القاسم قشّيرى در تفسير خود نقل مى كنند 
كه اعدوائني بزذوة المزسية وَالْمُْمنَاتِ بثَثِر ما اكتس وا در شأن على بن ابى طالب عليه السلام نازل شده است و ماجرا از 


اين قرار بود كه تعدادى از منافقان» او را مى آزردند و شايعاتى براى او 


6١7: ص‎ 


.7١ تفسير منسوب به امام حسن عسكرى عليه السلام» ص 178. ح‎ - ]١[1-١ 


©) ابن مَردويه» از محمد بن عبد الله انصارى و جابر انصارى و در كتاب فضائل از ابو مظفر با سند خود از جابر انصارى و در 
كتاب خصائص از نطنزى با سند خود از جابر و همكى از عمر بن خطاب روايت مى كنند كه كفت: على را مورد ظلم و ستم 
قرار مى دادم كه رسول خدا صلى الله عليه و آله به من برخورد و فرمود: اى عمر! تو مرا مورد آزار قرار دادى. عمر مى كويد: 
عرض كردم: يناه بر خدا! جه كسى رسول خدا را مورد آزار قرار داده است؟ رسول خدا صلى الله عليه و آله ياسخ داد: توه 
على عليه السلام را آزردى» و هر كس او را بيازارد» مرا زرده است.(75) 


2) از جمله رواياتى كه از مخالفين نقل شده روايتى است كه ترمذى در كتاب جامعء ابو نعيم در كتاب حليهء بخارى در كتاب 
صحيح. موصلى در كتاب مسند» احمد در كتاب فضائل و همجنين در كتاب مسند و خطيب در كتاب اربعين» از عمران بن 
حصين وابن عباس و بريده نقل مى كنند كه كفتند: على عليه السلام رغبت نمود كه از غنايم» كنيزى را بخرد. اما حاطب بن 
ابى بلتّعه و بْرَيده اسلمى قيمتى بالاتر از قيمت او را ييشنهاد مى دادند و جون قيمت آن كنيز به قيمت عادلانه آن روز رسيد» 
على عليه السلام آن كنيز را با آن قيمت خريد. جون همه بازكشتند» بريده در مقابيل رسول خدا صلى الله عليه و آله ايستاد و از 
على عليه السلام شكايت نمود. ييامبر خدا صلى الله عليه و آله ازاو روى كرداند. سيس بريده به همين ترتيب در طرف راست» 
جب ويشت سر رسول خدا صلى الله عليه و آله مى ايستاد و شكايت مى كرد و ييامبر صلى الله عليه و آله ازاو روى برمى 
كردانئد. سيس بريده در مقايل رسول خدا صلى الله عليه و آله ايستاد و آن مطلب را عرض كرد. اين كونه يود كه رسول نخدا 
صلى الله عليه و آله به خشم آمد و رنكك جهره اش تغيير كرد و جهره اش سرخ شد واز كوره در رفت و فرمود: _اى بريده! 


توراجه شده كه در امروز» رسول خدا را مى آزارى؟ آيا نشنيده اى كه خداوند 
ص 6٠١5:‏ 


-]١[-١‏ مناقب» ج "ل ص 273٠١‏ شواهد التنزيل» ج ”. ص "ماح اا 


-11] - مناقب» ج لم ص .31١‏ 


- 


منتعال فى قرمايل: «إنَّ الَّذِينَ يدوق َ الله وَرَسُولَهُ لَعنَهُمُ اللهُ فى الدَّنيا وَالَآخْرَهِ وَأََدَّ لَهُعْ عَرِدَاَا مُهِينًاا؟ آيا نمى دانى كه على از 
من است و من از على هستم و هر كس على را بيازارد» مرا آزرده و هر كس مرا بيازارد» خداوند را آزرده و هر كس خداوند 
را بيازارد» اين حق خخحدا است كه او را در آتش جهنمء با عذاب دردناك خود بيازارد؟ اى بريده! تو داناترى يا خداوند؟ تو 
داناترى يا خوانن د كان لوح محفوظ؟ تو داناترى يا ملكك الارحام؟ _ اى بريده! _ تو دانائرى يا حافظان (فرشتكان نكهبان و 
نويسنده اعمال) على بن ابى طالب؟ بريده ياسخ داد: بلكه حافظان او داناترند. رسول خدا صلى الله عليه و آله فرمود: اين 
جبرئيل است كه از حافظان على برايم خبر آورده كه از هنكام تولد او تا به حال» هركز كناهى از او به ثبت نرسانده اند. سيس 
رسول خدا صلى الله عليه و آله سخن ملكك الارحام و خوانند كان لوح محفوظ درباره على عليه السلام را حكايت نمود كه در 
آن سه مرتبه آمده بود: از على عليه السلام جه مى خواهيد؟ سيس رسول خدا صلى الله عليه و آله فرمود: على از من و من از او 


دا آَيُّهَا الي قل لَأَرْوَاحِك وََنَاتِكَ وَنِسَاء الْمُؤْمِنِينَ يُذذِينَ.. لَنغْرَنّكَ بهم ثم لَا يُجَاورُونَكٌ فيها إِنَا قينا(« ع)» 


اترا أبّهَا الي قل لَأَرْوَاجكك وَبَنَاتِكك وَنْسَاء الْمُؤْمِنِينَ يُدُنِينَ عله من جَلَاببيهنَّ ذَلِكك أذنى أن مُعْرَفْنَ قَلَا يُؤْذَيْنَ وَكانَ اللَهُ غَفُورًا 
رَحِيمًا(09) ل ن لَّمْ ينه الْمَمَافِقُونَ وَالَّذِينَ فى لوبهم مَرَض وَالْمَوْجِمُونَ فى الّْم ينه لتغْرِتَك بهغ ثُمَ لا يُجَاورُونَك فِيهًا إن 
َليناا٠ع»‏ 


[اى ييامبر! به زنان و دخترانت و به زنان مؤمنان بككو: يوشش هاى خود را بر خود فروتر كيرند. اين براى آن كه شناخته شوند و 
مورد آزار قرار نكيرند (به احتياط) نزديكك تر است و نخدا آمرزنده مهربان است* اكر منافقان و كسانى كه در دل هايشان 
مرضى هست و شايعه افكنان در مدينه (از كارشان) باز نايستند» تو را سخت بر آنان مسلط مى كنيم تا جز (مدتى) اندكك در 
همسايكى تو نيايند] 


)١‏ على بن ابراهيم: شأن نزول آيه «يَا أيّهَا البق قل لأَزْوَاجكك وَبَنَاتِكك وَنِسَاء 
ص 6١0:‏ 
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الْمُؤْمِنِينَ يُدْنِينَ عَلَتِهِنّ مِن جَلَابيبهِنَ) اين بود كه زنان براى خواندن نماز از خانه خارج شده و به مسجد مى آمدند و يشت سر 
رسول خدا صلى الله عليه و آله نماز مى خواندند و هنكام شبء جون براى خواندن نماز مغرب, عشا و نماز صبح از خانه بيرون 
مى آمدند تا به مسجد بروند» جوانان بر سر راه آنان مى نشستئد و آنان را مى آزرده و متعرضشان مى شدند. اين كونه بود كه 
خداوند آيه ديا أَبّهَا الى قل لَرْوَا جك وَبَنَاَك وَنِتداء الْمُؤْمِِينَ يُدُنِينَ عَلتِهِنّ من جَدَابيِهنَ ذَلْك أذْئى أن يُعْرَفنَ قََا يؤْدَيْنَ 
وَكَدانَ اللَّهُ غَفُورًا وُحِيمًاه را نازل فرمود. على بن ابراهيم همجنين مى كويد: آيه لين لم يمه الْمتافِقُونَ وَالَّذِينَ فى قلوبهم كرض 
وَالْمَوْجِفُونَ فى الك دِيئهِ لََِْيتَك بهم ثُمَ لا يُجَاوِرُوتَك فِيهَا إِلَا قلِلاا در شأن كروهى از منافقين نازل شد كه جون رسول خخدا 
ضلى الله عليه و آله دز يركى جتكك هاشن: از مدينه بيرون هى رقت در مديئه شابعه يراكتى هن كردند واهى كفتند: رسول 
خدا صلى الله عليه و آله كشتة شد باابق كه اسير شد4 و بدين :وسيله مسلمانان اتدوهكين فى شدئل وائزة وسول تعدا صلى الله 


عله و آله ث 5 دنك. 
يه و آله شكوه مى كر 


إن كوه بود ل عد رسع زيى ادر ناتك فرعيس الئل لم وكر] قلافال وار فى ريوع ار نيه يض تاكن وز ةو 
الْمَدِنَهِ تبتك بهم ثُمَ لَا يُجَاورُوئَك فيهًاا يعنى به تو فرمان مى دهيم تا آنان را از مدينه بيرون كنى «ِإِنَ قَلينا 10 
«ملُوين أَيَمَا نُُِوا أخذُوا وَفْتَُوا تتا راع)» 


[از رحمت خدا دور كرديده وهر كجا يافته شوند كرفته و سخت كشته خواهند شد] 


)١‏ سبس على بن ابراهيم از ابو جارودء از امام باقر عليه السلام نقل مى كند كه فرمود: لعنت شد كانى هستند و لعنت بر آنان 


واي اده امع خوا ند بين أن لسك كرون تانب كرا ننرا ها هنرا أعدرانو كا نينا 
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«يَوْمَ تُقَلّبُ وُجُوهْهُمْ فى النَار يَقُولُونَ يَا لَبَنَا أَطغنًا اللّه...فَبرَأهُ اللَهُ مما قَانُوا وَكَانَ عند الله وَحِيهًا (9ع)» 


(يَْمَ تَقَلْتُ وُجُوههُمْ فى النَارِ يَقُولُونَ يرا لَتدَا أطَغْئا الله وَأَطَعْنَا الوَسُولااء6) وَقَالُوا رَبَمَا نا أطْعْنَا سَادَئَنا وَكبَرَاءنا فض لمونا سبي 
(00) رَبَنَاآتِهِم حْدَعْمَيِن مِنّ الْعَذَاب وَالْعَنْهُ لَغنّا كبيرًا (28) يا أَيّهَا الَّذِينَ آمنُوا لا تكوبُوا كَالَّذِينَ آذَوَا مُوسى فَيرَأهُ الله مِمَا قَالُوا 
وَكانَ عِندَ الله وَجِيهًا (28)) 


[روزى كه جهره هايشان را در تش زيرورو مى كنندء مى كويند: اى كاش ما خدا را فرمان مى برديم و ييامبر را اطاعت مى 
كرديم* و مى كويند: يروردكارا! ما رؤسا و بزركك تران خويش را اطاعت كرديم وما رااز راه به در كردند* يروردكارا! 
آنا رادو جنداة عذا ب هدهو لعسفان كن لعقى يزر كف اى كساتي كل ايمان ارده ابد!مالقد كساتي ماشيد كه موسكى :را 


(با اتهام خود) آزار دادند و خدا او را از آن جه كفتند, مبرًا ساخت و نزد خدا آبرومند بود] 


امعلى بق ابراعيم .د نانفسير انه ووؤة لللث وشو قهة وى الثار:مى كزينده ابن آي كدايه ال كتساق ابت كد حدق آل محمد 
عليهم السلام زاغمب مودق مظوو ال ابموتر لوق ا لكا أطعا الله و اها التشوكان [اطاعك إل خداوفه ورسول كنا ]ذو 
مورد امير المؤمنين عليه السلام است. آيه «وَكَاُوا ربا إن أَطَعْنَا سَادَتَنَا وَكبرَاءنًا َأَضَلُونا القيللءون شن اندو مره و بيشرايات و 
بزركان نازل شده كه آن دو مردء اولين كسانى بودند كه شروع به ظلم به آنان و غصب كردن حق آنان نمودند. على بن 
ابراهيم مى كويد: اأَغَنُونَا الكبيلاء يعنى راه بهشت و ره امير المؤمنين عليه السلام است. سيس آنها مى كويند: (رَبَنَا آتِهِم 
صِعْفَئن مِنَ الْعَدَّاب وَالْعَنْهمْ لَْنَا كبيرًا على بن ابراهيم مى كويد: منظور از وجيهاً ذن يدها انها الذيق اقتوا نا تكرتو كالدية 
آذَوَا مُوسَى قَبرَأهُ الله مما قَانُوا وَكانّ عِندَ الله وَجِيهًاه صاحب قدر و متزلت است.(1) 


") سيس على بن ابراهيم» از يدرشء از نضر بن سويدء از صفوان. از ابو بصيرء از امام صادق عليه السلام نقل مى كند كه 
فرمود: بنى اسرائيل مى كفتند: موسى عليه السلام آن جه را كه مردان دارند؛ ندارد. موسى عليه السلام به هنكام شست و شوء 


6٠17: ص‎ 
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به جايى مى رفت كه هيج يكك از مردم او را در آن جا نبيند. يبس روزى موسى عليه السلام داشت در كناره رودى شست و شو 
مى كرد و يبراهن هاى خود را بر روى صخره اى نهاده بود. يس خداوند به آن صخره امر فرمود تا از موسى عليه السلام دور 
شود تا اين كه بنى اسرائيل به موسى عليه السلام نظر افكنده و بى ببرند كه آن جنان كه آنها مى كويند نيست و موسى عليه 
لياق ير 1ن كابر كير اذاه بكر« إرقيل دارد. ابو كوتسويه كد عدار كته انها انها الدية هوا زا تكررا كالذية آذذا 


تومي #124 :الله ونا كالوااق كان عرق اللوامهيهاء ازا قال :فر سرمي 


") سيس على بن ابراهيم» از حسين بن محمدء از معلى بن محمدء از احمد بن نضرء از محمد بن مروان» در حديثى مرفوع از 
امه عليهم السلام نقل مى كند كه فرمودند: منظور از آيه «يَا أيَّا الَذِينَ آمَنُواا اين است كه رسول خدا صلى الله عليه و آله را 
در مورد على عليه السلام و ائمّه عليهم السلام نيازاريد؛ جنان كه «آذَوَا مُوسَى قَيدَأَهُ اللّهُ ممما قَانُواوَكانَ عِندَ اللّهِ وَجيهًاء.(9) 


يديه اجات يتقووة زد مي عن احدةه ال على عن محدانة فين اوتحدية وإ ماضن لوراك كرس سكا 
©) ابن بابويه» از يدرشء از على بن محمد بن قتيبهه از حمدان بن سليمان» از نوح بن شعيبء از محمد بن اسماعيلء از صالح 
بن عقبه» از علقمه. از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: آيا به موسى عليه السلام نسبت ندادند كه او عِتين 


آن بودندء ياكك و مبرًا ساخت و او در بيشكاه خداء آبرومند و صاحب مقام و منزلت بود؟(6) 


و 


د أَيَْا الَذِينَ آمَنُوا الَقُوا الله وَفولُوا قَوْلَا سَدِيدَا(١١1)‏ يُضلخ لَكُمْ...وَمَن يْطع الله وَرَسُولَهُ فَقَذْ فار فَْرًا عَظِيمَا(011» 


ايا يها الَّذِينَ آمنُوا انَقُوا الله وَقُولُوا قَولّا سَدِيدًا( 0٠‏ يُضلِخ لكم أَعْمَالكم وَيَغْفِد 


6٠0/8: ص‎ 
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لك ذنُوبَكُمْ وَمَن بطع الله وَرَسُوَلّهُ فَقَدْ فارَّ فُوْرًا عَظيمَا(١/0)‏ 


[اى كسانى كه ايمان آورده ايد! از خدا يروا داريد و سخنى استوار كوييد* تا اعمال شما را به صلاح آورد و كناهانتان را بر 


شما متها ب وهر كين عداو وافيرقي راشرناق يزه قلعا بوشكار زر كن قال اند اسيك 


)١‏ محمد بن يعقوبء از على بن ابراهيم» از محمد بن عيسى بن عبيد» از يونس. از امام صادق عليه السلام روايت مى كند كه 
به عباد بن كثير صوفى بصرى فرمود: واى بر تو_اى عباد! _ آيا اين كه شكم و فرج خود را عفيف نككاه داشته اى» تو را 
مغرور ساخته است؟ خداوند عرٍّ و جل در كتاب خود مى فرمايد: «يا أَبَّا الَِينَ آمَنُوا انوا الله وَقُولُوا ول سَدِيدًا* يض مخ كم 
أغفالكهو يدان كا بعد اوقد عب ملق وا اق قر اقول تم كندة سر 1ن كد اقول سدية (بسف ل )ثرا كر ا 


؟) محمد بن يعقوبء از حسين بن محمدء از معلى بن محمدء از على بن اسباطء از على بن ابو حمزه؛ از ابو بصيرء از امام 
صادق عليه السلام روايت مى كند كه فرمود: آيه فوق اين كونه نازل شده است: «وَمَن يط اللَهَ وَرَسُولَهُ فى ولايّه عَلِيٌ وَ الأمه 
من تعدو فَقَذُ فَارَّ فَوْرًا عَظيمَاه [هر كس از خداوند و وسولش مرافوة ولاك على بو اناما يمن اذا لاظاعف كتده به رمع كايق 
عظيمى دست يافته است ].71) 


خداوتد سو كند! آن آيه ايخ كوثة ثازل شذه است: 21 


”) محمد بن عباس از احمد بن قاسمء از احمد بن محمد سيّارى» از محمد بن علىء از على بن اسباطء از على بن ابى حمزه؛ از 
ابو بصيرء از امام صادق عليه السلام روايت مى كند كه فرمود: «وَمَن يْطِع الله وَرَسُولَهُ فى ولايّه عَلِيٌّ وَ الأثمّهِ من بَعدِه فَقَدْ قَارَ 
فوؤر عظليقاة [ هر كين از خنداوثه و وسولن ورادرة ولابث على و 
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امامان يس از او اطاعت كندء به رستكارى عظيمى دست يافته است].(١)‏ 


همجنين ابن شهر آشوب از ابو بصيرء از امام صادق عليه السلام همين حديث را آن جنان كه در روايت محمد بن يعقوب 
آمدم روايت كرده ايت :1 17 


دن عَرَضْنَا الْأَمَانَهَ عَلَى السَمَاوَاتٍ وَالْأَرْة ض وَالْجبَالٍ فََبِِنَ أن...وَيَنُوبَ الله عَلَى الْمُؤْمِنِينَ وَالْمُؤمِنَاتِ وَكَانَ اللّهُ عَفُورَا رَحِيمًا(018)» 


«إنّا عَرَضْدمًا الْأَمَائَهَ عَلَّى السَمَ اوَاتِ وَالَأ أزض وَالْجدالٍ فَأَبَينَ 500 َ مَفْنَّ مِنْهَا وَحَمَلَها الْإِنسَانٌ إِنَّهُ كان طَلُومًا جَهُولًَاا؟/) 
يعدب الله الْمَنافقِينَ وَالْمنَافِفَاتِ وَالْمُشْركِينَ والفثر كاك وتوت الله على الفزيقية والمز يناكو كاذ الله علةا تمع 


[ما امانت (الهى و بار تكليف) را بر آسمان ها و زمين و كوه ها عرضه كرديم؛ يسء از برداشتن آن سر باز زدند وازآن 
هراستاكة شدئله ولك) انسان آن وا برداشة: زاسى اوستمكرى تاذان بوذ» (آزئ: عننيت اسك) نا مدا عرذان و رتان متافق و 


مردان و زنان مشركك را عذاب كند و توبه مردان و زنان با ايمان را بيذيرد و خدا همواره آمرزنده مهربان است] 


لمحي عدوي مسار يحي ار محماه بن بسي رسكو بن سكين ا ادال بو هما ازسردف» از امام سناد 
عليه السلام روايت مى كند كه ييرامون تفسير آيه ١‏ «إِنَا عَرَضْنَا الْأَمَانَهَ عَلَى السَّمَاوَاتَ وَالََدْض وَالْجبَالٍ ابن أن 2 فيلها وأغْئدة 
علها ا شهلا الانشان اله كان طلقا عور لال فرشو منظور از آن امانت» ولايت امير المؤمنين عليه السلام است.(2) 


بكر بن عبد الله بن حبيب» از تميم بن بهلول» از يدرشء از محمد بن سنان» از مفضل بن عمرء از امام صادق عليه السلام روايت 


على» فاطمه. حسن» حسين 
ص: 6٠١‏ 
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و امامان يس از آنها صلوات الله عليهم اجمعين را برترين و شريف ترين آن ارواح قرار داد و ارواح آنها را بر آسمان هاء زمين 
وكوهاهاعرشيه داشت وكور آنهاء آسمان هاه ومين و كوهها را يوشائد: خداوند تبارك و تعالى به سهان غاء زمين و كوونها 
فرمود: اينان دوستان, اوليا و حجت هاى من بر خلقم, و امامان آفريد كانم هستند. تا به حال مخلوقى را محبوب تر از آنان نزد 
خود نيافريدم. به خاطر آنان و به خاطر كسانى كه ولايت آنان را بركزيدند» بهشت خود و به خاطر كسانى كه با آنان مخالفت 
ودشمنى ورزيدند» آتش جهنم خود را آفريدم. يس هر كسى را كه ادعا كند كه داراى منزلت آنان نزد من و جايكاه آنان 
نزد عظمت من استء با عذاب دردناكى كه هيج يكك از جهانيان را آن كونه عذاب نكرده باشم» شكنجه مى كنم و او را به 
همراه مش ركانء در دركك اسفل از اتش جهنم خود قرار مى دهم وهر كسى را كه به ولايت آنان اذعان كند و ادعا نكند كه 
داراى منزلت آنان نزد من و صاحب جايكاه آنان نزد عظمت من استء به همراه آنان در باغ هاى بهشت خود قرار مى دهم و 
هر جه را نزد من مى خواهند» در بهشت برايشان فراهم مى باشد. من كرامت خود را به آنان ارزانى داشتم و آنان را در جوار 
خود برنشاندم و آنان را شفيع بندكان و كنيزان كناهكار خود قرار دادم. بنابراين ولايت آنان» امانتى نزد خلق من است. يس 
كدام يكك از شما اين امانت را با سنكينى هايش بر دوش مى كشد و آن را براى خود و نه براى بركزيد كانم ادعا مى كند؟ 
يس آسمان هاء زمين و كوه ها از اين كه آن امانت را بر دوش كشندء امتناع ورزيدند و ازاين كه مدعى منزلت آن شوند و 
جايككاه آن را نزد عظمت بروردكارشان آرزو كنندء هراسيدند. جون خداوند عر وجلء آدم وهمسرش را در بهشت ساكن 
نموة :ويه 31 دو فرمودة وكا ينها وَعَدَا عي نتقتها ولا كثْربا عاذو الشّجرة/[3ة [واز هر كجاى آن خواهيذ فراوان يخوريد 
الى )جه ابن ذزضك توذيك تشريس] افكرقا وق التلالبرة وله اكه اواسسكاراة عواهيد بود ادم و عسبرض ببعاكاء 


محمد. على؛ فاطمه. حسن» حسين و امامان يس از آنان صلوات الله عليهم: نظر افكندند و جايكاه آنان را 
ص:١١6‏ 


1-1 ادبش را 
اند ]مم8 


بهترين جايكاه هاى بهشت يافتند. عرض كردند: يروردكارا! اين منزلت براى كيست؟ خداوند عرٌّ وجل فرمود: سرهايتان را 
بالا بكيريد و به ساق عرش من نككاه كنيد. آن دو سر خود را بالا كرفتند و نككاه كردند و ديدند كه نام محمد. على؛ فاطمه 
حسن؛ حسين و امامان يس از آنها صلوات الله عليهم؛ با نورى از نور خداوند جار جل جلاله» بر ساق عرش نوشته شده است. 
يس عرض كردند: يروردكارا! جقدر صاحبان اين منزلت و جايكاه نزد تو داراى كرامت و بزركى هستند و جقدر آنان نزد تو 
محبوب و شريف مى باشند. خداوند عر وجل فرمود: اكر آنان نبودند» من شما دو نفر را نمى آفريدم. اينان» خزانه داران 
دانش من و امينان راز من هستند. بر حذر باشيد از اين كه با جشم حسادت به آنان نككاه كنيد و منزلت آنان را نزد من و 
جايكاهشان را نزد كرامتم آرزو كنيد كه به خاطر اين عمل مرتكب معصيت و آن جه از آن نهى كرده بودم مى شويد كه در 
ابن 'ضورتازسسشكاران خؤافيك يؤة: ان كو غرض كزدند: ورزورد كارا! ستمكاران جه كسانى هستند؟ خداوند ياسخ داد: 
كنات سعد كهابة'تاحق مدعن:متزلت وبجايكاه انان .مى باشيد ان دو عرض كردتد: يرورد كازاايش :مازل: و حجايكاه هاى 
ستمكاران به آنها در آتش خود را به ما نشان بده تا همان كونه كه منزلت و جايكاه آنان در بهشت تو را ديده ايم جايكاه 
ستمكاران به آنها را نيز ببينيم. يس خداوند تبارك و تعالى به آتش جهنم امر فرمود كه آن جايكاه را نشان دهد و آتشء تمام 
تكزرحاى شك ومةاى ازا كديدو عو وذ احك» امكان ناجم داوم د تنادورات جا ركاه بكار اذده انها كه 
مدعى جايكاه شان هستند. در درك اسفل از آتش جهنم است و هركاه بخواهند كه از آن بيرون آيند؛ دوباره به آن 
بازكردانده مى شوند و هر قدر يوستشان بسوزد و يخته شود يوست جديدى جايكزين آن يوست مى شود تا طعم عذاب را 
بجشند. اى آدم و حوًا! به نورها و حجت هاى منء با جشم حسادت نكاه نكنيد كه در اين صورت از جوار خودء شما را فرو 
مى اندازم و در مكان يستى از سرزمين خود منزل مى دهم. يبس شيطانء آدم و حوءا را وسوسه نمود تا شرارت هاى آن دو را 
كه ينهان بود. آشكار سازد و كفت: اين كه يرورد كارتان» شما را از نزديكك شدن به اين درخت نهى كرد تنها به اين خاطر 
بوده كه فرشته نشويد يا از جاودانكان نباشيد. با آن دو در ميان كذاشت كه من از ينددهندكان و خيرخواهان هستم. يس 


شيطان؛ آدم و حوًا را با فريب خود راهنمايى كرد و آن دو را واداشت تا جايكاه آنان را 
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آرزو كنند. يس آدم وحوًا به آنان به جشم حسادت نككريستند و تنها رها شدند تا آن كه از درخت كندم خوردند و به جاى 
آن كندم كه خورده بودند» جو روييد- اصل كندم, از جمله جيزهايى است كه آن دو نخورده اند و اصل جوء از جيزهايى 
است كه به جاى آن جه خوردند قرار ككرفت- جون از آن درخت خوردندء زيورآلا-ءت و جامه آن دواز تنشان بيرون شد و 
عريان ماندند (وَطَفِقًا يَخْصدمَانِ عَلبِهمَا من وَرَقٍ الْجَنِّ وََاَاهُمَا رَبّهُمَا ألم أَنّْهَكمَا عن نكما السَّجرهِ وَل لَّكمَا إنَّ السِّطَآنَ لَكمَا 
عدو ين * قَالا و ظَلَمْنَا أَنفْسمنا وَإِن 3 كَعْفةِ لَنا وَتَوَحَمْنًا 0 5 الحا رينَ* قَالَ امبطوأ10) [و به جسبانيدن بركك(هاى 
درختان) بهشت بر خود آغاز كردند و يرورد كارشان بر آن دو بانكك برزد: مكر شما را ازاين درخت منع نكردم و به شما 
نككفتم كه در حقيقت شيطان براى شما دشمنى آشكار است؟* كفتند: يروردكارا! ما بر خويشتن ستم كرديم واكر بر ما 
نبخشايى و به ما رحم نكنى» مسلماً از زيانكاران خواهيم بود* فرمود: فرود آييد] يعنى از جوار من؛ زيرا كسانى كه از دستور 
من نافرمانى مى كنند» در بهشتء مجاور من نخواهند بود. يس آن دو تنزل بيدا كردند و طلب روزى برعهده خودشان افكنده 
شد. يس جون خداوند خواست كه توبه آن دو را بيذيرد» جبرئيل عليه السلام نزد آن دو رفت و فرمود: شما تنها به اين خاطر 
كه منزلت و جايكاه كسانى را كه نسبت به شما برترى داده شده اند آرزو كرديدء به خودتان ظلم نموديد. يبس سزاى عمل 
شما اين بود كه از جوار خداوند عرّ و جل به زمين او تنزل يبدا كرده و بر آن فرود آييد و به اين وسيله مجازات شويد. يس از 
يروردكارتان بخواهيد تا به حق همان نام هايى كه بر ساق عرش ديده بوديدء توبه شما را بيذيرد. يس آن دو عرض كردند: 
خدايا! ما به حق كسانى كه نزد تو كرامى ترين افراد هستند» يعنى: محمد على» فاطمه» حسن» حسين و ائمه عليهم السلام, از 
تو مى خواهيم كه توبه ما را بيذيرى و بر ما رحم نمايى. يس خداوند توبه آنان را يذيرفت؛ جرا كه بسيار توبه يذير و مهربان 
است. يس انبياى خداوند يس از آدم همجنان اين امانت را نككاه داشتند و جانشينان خود و افراد مخلص امت هاى خود را از 


آن أكادهى تنووتل واريه دوش كشيدت آن 
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ظلم ها تا روز قيامت ازاو سرجشمه مى كيرد و منظور از آيه (إنّا عَرَضمَا الْأمَائَهَ عَلَى السَّمَاوَاتِ وَالْأْرْض وَالْجِجَالٍ فَأَبَيْنَ أن 
كلهاو ا هنةة متها وكهلها الاساة 2 كاة طلقا خير لاه عميم انمكبلة 


عيسىء از حسن بن على بن فضالء از مروان بن مسلم, از ابو بصير روايت مى كند كه كفت: از امام صادق عليه السلام تفسير 
اه وض كا الأماته غلى القهاواك والأذفن والجال نابي أذ فياك واشقذة ينها وعهلها الانضان اله كان طلرها كوو ارا 


) ابن بابويه» از احمد بن زياد بن جعفر همدانىء از على بن ابراهيم» از يدرشء از على بن معبد» از حسين بن خالد روايت مى 
كند كه كفت: از امام رضا عليه السلام تفسير آيه إن عَرَضََا الْأَمَائَهَ عَلَى السَمَاوَاتٍ وَالأْرْض وَالْجَالٍ َأبَينَ أن يَحْمِلْنَهَاا را 


يرسيدم و حضرت ياسخ داد: منظور از امانت» ولايت مى باشد و هر كسى به ناحق مدّعى آن شودء كافر شده است.20 


ه) محمد بن حسن صِفَارء از احمد بن محمدء از حسين بن سعيد, از عثمان بن سعيد» از مفضل بن صالحء از جابر» از امام باقر 
عليه السلام روايت مى كند كه بيرامون تفسير آيه إن عَرَضْمًا اَْمَاَهَ عَلَى السّمَاوَاتَ وَالوْضِ وَالْجِبَالٍ قأوى أن يعتملتها) فرموه: 
منظور از آن امانت» ولا-بيت است كه آسمان هاء زمين و كوه هااز اين كه آن رابه دوش بكشندء امتناع ورزيدند «وَحَمَلَهَا 
الإنقان و هنظوو انق اناق كد 1ن انانك رانيد موق كقيف الر كلك ابت 1 
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.١ ح‎ .٠١8 معانى الاخبار» ص‎ - ١ 
3 ح٠ معانى الاخبار» ص‎ - 7 


و١‏ - معانى الاخبار» ج ٠ح3,‏ 





ا 
ا 
ا 
ا 


؟] - بصائرالدرجات» ص /ال باب ٠ح‏ إن 


ال ا ار 
روايت مى كند كه ببرامون تفسير آيه إن عَرَضْنَا لمان عَلَى السَمَاوَاتٍ وَالََرْض وَالْجبَالٍ كبن أذ يقبملها و أشئدة فَفَنَ مِنّْهَا وَحَمَلًَا 
الإنقات إله كان طلوقا حَهو ناه رده منظور از آن امانت» ولايت على بن ابى طالب عليه السلام است.(١)‏ 


الأعلى ين إر عيذ حى كريد اكور اق آن اماتةة امامت وامر وتهى است :و دليل ابن كه منظور از امافكة امامث م باشدة 
آبه إن الله يَأمْرَكُمْ أن توَدُوأ الأمَانَاتِ إِلَى أَهْلهَاا؟) [خدا به شما فرمان مى دهد كه سيرده ها را به صاحبان آنها رد كنيد] 
لبيك كه اعانئقه هن | نك تشاع لماعك ب اتاب ع امتظ وناو متكي امافك ايك كذدي مان عاد ورت و كرو اع اقية 
مسا و ا بن كه مدعى آل امانت شوند يا آنا را ازاهل آنابه زوو يكبرئدة ابا 
لعروقة 1 ند نا وَحَمَلَهَا إن انا ب يغنى الى ١‏ نه كانَ ظَلُومًا > عيركاه يغرذت الله العاف فِقِينَ وَالْمََافِقَاتِ وَالْمُشْركِينَ 
وَالْمَهْرِكَاثِ وَيَُوبَ اللَهُ على الْمَؤْمِنِينَ وَالْعَؤمكَات فكاق الله عقوا يفا 20 


6 ابن شهر آشوبء از ابو بكر شيرازى در كتاب نزول قرآن در شأن على عليه السلام با سندى از مقاتل» از محمد بن حنفيه» از 
امير المؤمنين عليه السلام روايت مى كند كه بيرامون تفسير آيه نا عَرَضمَا الْأَمائَهَ عَلَى السّمَاوَاتِ وَالَرْض' فرمود: خداوند. 
امانت مرا به همراه ثوات و عقابشش بر هقفت آسمان عرضه داشث و آنها عرض كردند: يرورد كارا! ها آن اماثت:ورايه همراه 
ثواب و عقابش برعهده نمى كيريم» بلكه آن را بدون ثواب و عقابش عهده دار مى شويم. و خداوند, امانت و ولايت مرا بر 
يرند كان عرضه داشت. يس اولين يرندكانى كه به آن ايمان آوردند» شاهين ها و جكاوك ها واولين يرندكانى كه آن را 


انكار نمودند» جغد و سيمرغ بودند. يس خداوند متعال آن دو را از ميان يرند كان لعنت فرمود و بدين سبب جغد 
ص:6١6‏ 


]١[-١‏ - تاويل الآيات» ج 3 ص ا ب 
اح ا ا 


*-["] - تفسير قمى» ج 7 ص 17/7. 


نمى تواند به خاطر آن كه يرند كان ديكر با او دشمن هستندء در روز آشكار شود و سيمرغ در درياها ينهان است و ديده نمى 
شود و خداوندء امانت مرا بر زمين عرضه داشت وهر تكه اى از زمين كه به ولا-بت وامانت من ايمان آوردء خداوند آن را 
نيكوء يابركت ووياكك قرار دادو كياهان و.ميوه هائى آن را شيرين و كوارا كردائيد و آت آن را ؤلال و شفاف قرار داذ وهر 
تكه اى از زمين كه منكر امانت من شد و ولايت مرا انكار نمود» خداوند آن را شور كردانيد و كياهان آن را تلخ و بدمزه قرار 
داد و ميوه هاى آن را خار درخت (تمشكك) و حنظل (هندوانه ابو جهل) كردانيد و آب آن را شور و تلخ كردانيد. سيبس 
حضرت على عليه السلام فرمود: ال ل ل ل ا 
وامامت او به همراه ثواب وعقاب آناست. نه كان ظَلُوماا ؛ ع ع كردس وو ان يعنى به امر يرورد كارش» هر كسى به 
حق آن امانت وفا نكندء ستمككر و ظالم است. امير المؤمنين عليه السلام همجنين فرمود: تنها مؤمن مرا دوست مى دارد و تنها 


انسان منافق و حرامزاده با من دشمنى مى ورزد.0١)‏ 


موي ارام ارسي عاحي ديا السو كني لوكت منظور از امانت در آيه نا عَرَضْمًا انه عَلَى 
السَمَاوَاتِ وَالََرْض وَالْجبالٍ أبن أن يمتها وَأَضْ 3 فقنَ مِنْهَاا انكار ولايت على بن ابى طالب عليه السلام است كه بر مواردى كه 


ذكر كر غرضه مو انها البوعييه كرمن آن امتناع ورزيدندء «وَحَمَلَها الْإنمَانٌ إِنّهَ كانَ ظَلومًا جَهُولًاه و منظورء اولى است 
كه جاهل به همه جيز بود يعدب اللَهُ الْمنَافقِينَ وَالْمَنَافِمَاتَ) كه به خحدا قسم! آنان تااميد شدذكل: و هردان و زثاث مؤمن رسشكار 
كش 5 


)٠‏ شرف الدين نجفى در تأويل آيه (إِنّا عَرَضنَاا مى كويد: منظور ا بحاس الح ورريديي ماله لوحيو اباف در 
اين جا به معناى ولا-يت مى باشد. همجلين شرف الدين مى كويد: در تفسير آيه اعَلَى السَمَاوَاتٍ وَالََدْض وَالْجبَالِ دو نظر 
وجود دارد: اولى اد بن است كد اين عرضة :بر اهل آسمان هاو زمين بوذه كه همان فرشككان» اجله و انسان مى ناشئد و مضاف 


(يعنى اهل) حذف شده و 
ص 6١2:‏ 


.3"١5 مناقب» ج 'ء ص‎ - ]١[-١ 


مضاف اليه (بعى القعاوات والأدض والجوال) به نحاق ١ن‏ نتسهه است: دوميق نظزه نظر ابن عباس ات كههى كويد آن 
امانت بر خودٍ آسمان هاء زمين و كوه ها عرضه شد و آنها از برعهده كرفتن آن امتناع ورزيدند واز آن هراس داشتند؛ زيرا 
فرشتكان انبيا و مؤمنان همان امانت را حفظ كرده و آن را برعهده كرفته بودند. [يس دليلى ندارد كه بككوييم آن امانت به 
آنها عرضه شد]. (0) 


6١١7١: ص‎ 


]١[-١‏ - تاويل الآيات» ج ” ص وعع. 


ص :018 


سوره سبأ 
اشار 6 


سوره سبأء تمام آيات آن در مكه نازل شده جز آيه © كه در مدينه نازل شده است و شامل عة اده 'شوة و ادى سووة بش از 


سوره لقمان نازل شدة اسة»: 


6١4:ص‎ 


6٠١ ص:‎ 


فضيلت و ثواب قرائت سوره سبأ 


)١‏ ابن بابويه با سند خود. از ابن اذينه» از امام صادق عليه السلام روايت مى كند كه فرمود: هر كس هر دو ححمدان يعنى سوره 
هاى سبأ و فاطر را كه با حمد شروع مى شود در شب بخواند» در آن شب در يناه و مراقبت خداوند خواهد بود وهر كس آن 
دو سوره را در روز بخواند؛ در آن روز هيج كونه بدى به او نمى رسد واز خير دنيا و آخرت آن جه كه به ذهنش خطور 


نكرده و آرزويش به آن نرسيده. به او ارزانى داشته مى شود.(١)‏ 


") در كتاب خواص القرآن» از رسول خدا صلى الله عليه و آله روايت شده كه فرمود: هر كس اين سوره را بخواند» تمام 
جيزها در روز قيامت رفيق صالح او خواهند بود وهر كس اين سوره را نوشته و بر كردن خود آويزان نمايد. هيج جهاريا و 
حشره موذى به او نزديكك نخواهد شد و اكر آب آن را بنوشد و بر خود بياشد» در اين صورت اككر تا به حال به خاطر ترسء از 
همه جيز دورى مى كزيده؛ اطمينان خاطر بيدا مى كند و هراسش از بين مى رود واكر با آب آنء جهره خود را بشويد» ديكر 


*) رسول خدا صلى الله عليه و آله فرمود: هر كس اين سوره را نوشته و بر كردن خود آويزان نمايد» هيج جهاريا وحشره 
موذى به او نزديكك نخواهد شد وهر كس كه آن را بنويسد واز آب آن بنوشد و مقدارى از آب آن را بر جهره خود بياشدء 
در اين صورت اكر تا به حال ترس در دل او بوده. از آن جه كه مى ترسيده. اطمينان خاطر بيدا مى كند و ترسش از بين مى 


رود. 
ص:١67‏ 


1-[1]ثوات الاعتمال:ض 9م 1, 


ص: 6077 


تفسير سوره سب 


اشاره 


بشم الله الوَحْمَن الرّ جيم 
«الْحَمْنُْ للّه الى لَّهُ مَا فى السَّمَاوَاتِ وَمَا فى الْأزض وَلَهُ...وَنَا أَضْفَرُ من ذَّلِكٌ وَلَا أَكبَرْ إِنّا فى كتاب مُبين (8)» 


اند لله اذى له ميا فى الَتِاوَاتٍ ورا فى الَْْضِ وَلَهُ انوك فى الْآخره ومو الْحَكيم الْحبير) يَعلمْ م تخ فى الَْرْضٍ وما 
خخ هارا جولو النكاء وَمَا مَعْد ب خخ يمار الزجم الَو( وال الذِينَ موا لا تيا ااه قل بََى ووب ا ينك 
عَالِم الْعَيِب لَا بَغْرُ زب له لذو فى الشمَاوات وا ف لض ول وين الكو كبر إن ى كتاب مين (6)) 


[سياس خدايى را كه آن جه در آسمان ها و آن جه در زمين است از آن اوست و در آخرت (نيز) سياس از آن اوست وهم 
اوست ستجيده كار آكاه* آن جه در زمين فرو مى رود و آن جه از آن برمى آيد و آن جه از آسمان فرو مى شود و آن جه 
در آن بالا مى رودء (همه را) مى دائد و اوست مهربان آمرزنده* و كسانى كه كافر شدندء كفتند: رستاخيز براى ما نخواهد 
آمد. بكو: جراء سوكند به يروردكارم كه حتماً براى شما خواهد آمد. (همان) داناى نهان(ها) كه هموزن ذره اى نه در آسمان 
شاوه دن زميق اذوق وشيده تست وانه ترسك تراز انو ديز عر از ان است» مكراد ين كه در كتابى روشن (درج 


شدة) است] 


علي بن ابراه هيم: ١الْحَمِدُ‏ لِلَِّ اذى لَه ما فى السّمَاوَاتٍ وَمَا فى الَرْض وَلَهُ الْحمدٌ فى الْآخِرَهِ وَهُوَ الْحَكيمُ الْحبيرا تا (يَعلَمٌُ مَا يَلْجّ 


فى انا وق يع آن جه كه 


ص :077 


داخل در زمين مى شود اوَمَا ما يِل من الشكاد يعنى باران «وَمَا ع منهَا» د يعنى از 5 كياه 1 ماه عي مما بندكان. 
نكم عام ليب آ يب عل الى الشعلوات وا نى لض وآ ل بر إن فى كتاب قُبين10) ان 


شاء الله مت ار وار سي ا ون ين َجوَى انه إِنَا هُوَ رَابعُهُغ() [هيج كفتكوى محرمانه اى ميان سه تن 


؟) على , و ل ل اولين جيزى 


قيامت صورت ف ارده نوشت.2090 
«وَيَرَى الَّذِينَ أونُوا العلم اذى أنزلَ لِك من رَبَكَ..وَقَدّرْ فى السَرْدِ وَاعْمَلُوا صَالِحًا إن بِمَا تَغمَلُونَ بَصِيرٌ »)1١(‏ 


«وَيَرَى الَذِينَ أوتّوا الْعِلْمَ اذى أنزلَ إليك من رَبك هُوَ الْحَقَّ وَيَهْدِى إِلَى صِرَاطٍ الْعَزيز الْحَمِيدِ(ع) وَقَالَ الَذِينَ كفَرُوا هَل تَدلْكمْ 

عَلَى رَجْلٍ يتتتُكم إذَا مركم كز مُمرّقٍ إِنكعْ لَفى خَلق َْقٍ ديد 000 أمْترَى عَلَى اللّه ًا أم به جه بل الَِينَ لا يُْمُونَ لخر فى 
الْعَدَابِ وَالصَنَالٍ الْبَعِيدٍ (8) قل رَوا إِلَى ما ب 5 ين ديه وَمَا حَلْقَهُم من الشكّاءِ وَالْأَوْض إن نمأ َحْسِتْ بِهِمُ الَْرْض 00 
عه كفا من الشعاء إن فى َك آآبة كل عد ميب (4) ولَد آلْيَا او ينض ا ال أَيرب معة لقا له الحِية 


))1١( أَنِ اغمّل سَابِعَاتِ وَكَذَّرْ ذ فى القزاو واغعلرا الها إِنّى بمَا تَعْمَلُونَ بَصِيرٌ‎ ٠١( 
[و كسانى كه از دانش بهره يافته اند» مى دانند كه آن جه از جانب يرورد كارت به‎ 
076: ص‎ 


.17" تفسير قمى» ج 7 ص‎ - ]1[-١ 
3 ان ] ع مهاده‎ 


*- ["] - تفسير قمى» ج 7 ص "17. 


سوى تو نازل شدهء حق است و به راه آن عزيز ستوده (صفات) راهبرى مى كند* و كسانى كه كفر ورزيدند كفتند: آيا مردى 
رابه شما نشان دهيم كه شما را خبر مى دهد كه جون كاملا متلاشى شديدء (باز) قطعاً در آفرينشى جديد خواهيد بود؟* آيا 
(اين مرد) بر خدا دروغى بسته يا جنونى در اوست؟ (نه) بلكه آنان كه به آخرت ايمان ندارند در عذاب و كمراهى دور و 
درازند* آيا به آن جه از آسمان و زمين در دسترسشان و يشت سرشان استء ننكريسته اند؟ اككر بخواهيم آنان را در زمين فرو 
مى بريم ياياره ستككهايى از آسمان بر سرشان مى افكنيم. قطعاً در اين (تهديد) براى هر بنده توبه كارى عبرت است* و به 
راستى داود را از جانب خويش مزيتى عطا كرديم (و كفتيم:) اى كوه ها! با او (در تسبيح خدا) همصدا شويد و اى يرندكان! 
(هماهنكى كنيد) و آهن را براى او نرم كردانيديم* (كه) زره هاى فراخ بساز و حلقه ها را درست اندازه كيرى كن و كار 


شاسته كنيد؛ زيرا مء به آن جه انجا دهدء سنا 
يسته كنيد؛ زيرا من به أن جه انجام مى دهيدء بينايم 


)١‏ على بن ابراهيم: منظور از آبه «ويرى الَّذِينَ أُونُوا ْم الَذِى أَنزلَ لَ إلتيِك من ربك هو الْحَقٌ امير المؤمتين عليه السلام است 
عي لي ل ل ا ل ل سيس خداوند» سخن زنادقه 
ا ل د اوكَالَ الَّذِينَ كَمَرُوا هَلْ تَدلَْكمْ عَلَى رَجْلٍ بتكم إِذَا مُركُْ كل مُعرّق) يعنى مرديد 
و به خاكك تبديل شديد اإِنّكمْ فى حَلْقٍ جَدِيد يعنى تعجب كردند از اء ين كه خداوند آنان را به صورت آفرينش تازه اى باز 
مى كرداند أَفْترَى عَلَى اللَِّ كذبًا أم به جه آيا ديوانه است؟ يس خداوند به آنان جنين ياسخ داد: ابل الَّذِينَ لَا يؤْنُونَ الآخرَه 
فى الْعَذَّاب وَالصَّالٍ الْبَعييه سيس خداوند به نعمتى كه به داود عليه السلام ارزانى داشته» اشاره نموده و مى فرمايد: «وَلْقَدُ آثَينَا 
دَاوُودَ من فض نا يَا جبَالٌ أوّبى مَعَهُ) يعنى تسبيح خدا كويد (وَالطَبِرَ وَأَلنَا لَه الْحَدِيدَ». على بن ابراهيم مى كويد: حضرت داود 
عليه السلام هنكامى كه در صحراها حركت مى كرد و كتاب زبور را مى خواند» كوه هاء يرند كان و وحوش به همراه او تسبيح 
مى كفتند و خداوند» آهن را به مانند موم در دستان او نرم كردانيد تا او از آن هر جه كه مى خواهد, بسازد. على بن ابراهيم از 
امام صادق عليه السلام نقل مى كند كه فرمود: حاجات خود را در روز سه شنبه از خداوند بخواهيد؛ زيرا كه سه شنبه همان 


روزى است كه خداوند در آنء آهن را براى 


ص :010 


حضرت داود عليه السلام نرم كردانيد.(١)‏ 


؟) محمد بن يعقوبء از على بن ابراهيم؛ از يدرش و على بن محمد و همككى از قاسم بن محمد, از سليمان بن داود منقرىء از 
حفص بن غياث؛ از امام صادق عليه السلام روايت مى كنند كه فرمود: هر كس كه تحقق حاجاتش بر او مشكل شده باشدء 
بايد در روز سه شنبه» آنها را از خداوند بخواهد؛ زيرا روز سه شنبه. همان روزى است كه خداوند در آنء آهن را براى داود 


عليه السلام نرم كردانيد.(؟) 
") على ؛ بن ابراهيم: نظو اومان اقعل شابكاكه» زودنها وستظور ال ووكدة : فى السَّوْد) ميخ هايى است كه در زره مى باشد.0) 


*) محمد بن يعقوبء با سند خودء از احمد بن ابى عبد الله» از شريف بن سابق» از فضل بن ابى قرّهء از امام صادق عليه السلام» 
از امير المؤمنين عليه السلام روايت مى كند كه فرمود: خداوند عرٍّ وجل به داود عليه السلام وحى نمود كه تو جه بنده خوبى 
هستى اكر از بيت المال نخورى و با دست خود كار كنى. على عليه السلام فرمود: داود عليه السلام به اين خاطرء جهل روز 
كريست و خداوند به آهن وحى نمود كه براى بنده ام داود نرم شو. يس خداوند عر وجل آهن را براى داود عليه السلام نرم 
كردانيد واو هر روز زرهى مى ساخت و آن را به هزار درهم مى فروخت. يس او سيصد و شصت زره ساخت و آنها را به 


قيمت سيصد و شصت هزار درهم فروخت و از روزى خوردن از بيت المال بى نياز شد.50) 


آيا از ميان اصحاب شما كسى بود كه سلاح بسازد؟ راوى مى كويد: من عرض كردم: مردى از اصحاب ماء زرّاد (زره ساز) 


بود. يس امام رضا عليه السلام فرمود: او سراد بود. آيا نخوانده اى كه 
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1-5 كفي. هص ا 08 
كات 
ا 





خداوند در مورد داود عليه السلام مى فرمايد: «أَنِ اعْمَل سَابِعَاتٍ وَقَدّرْ فى السَّوْدِ».(1) 
«وَلِسْليْمَانَ الرّيحَ عدُوُهَا شَهْرْ وَرَوَاحْهَا شَهْرْ وَأَسَلنَا لهُ...اعملوا آل دَاوُودَ شكرًا وَقلِيل منْ عِبَادِىَ الشكورٌ (17)» 
«وَلِسلتِمَانَ الوح غَدُؤهَا شَهرٌ وَرَوَاحَهَا شَهْرٌ وَأسَلنَا له عَيِنَ القطر وَمِنَ الجن مَن يَعْمَل بَيْنَ يَدَيْهِ بإذنٍ رَيّهِ وَمَن يَزِغ مِنْهُمْ عَنْ أمْرنًا 


نُذِقْهُ مِنْ عَذَابٍ السّعِير (01) يَعْمَلُونَ لَهُ مَا يَسَاهُ من مَحَارِيبَ وَتَمَائِيلَ وَجِفَانٍ كَالْجَوَابٍ وَقَدُورِ رَابَِيَاتِ اعْمَلوا آلَ دَاوُودَ شُكرًا 


وَكَليل مّنْ عِبَادِىَ الشَّكورٌ (1)) 


[و باد را براى سليمان (رام كرديم) كه رفتن آن بامداد يكك ماه و آمدنش شبانكاه يكك ماه (راه) بود و معدن مس را براى او 
برمى تافت» از عذاب سوزان به او مى جشانيديم* (آن متخصصان) براى او هر جه مى خواست از نمازخانه ها و مجسمه هاو 
ظروق بزوكك مائقل حو فيه ها و ذيكياى صبيده به زميق من ساعضند, اي خخاندان داود! شك ر كران باشيد» .و ان بند كان من 
اند كى سباسكرارقد] 

)١‏ على بن ابراهيم» بيرامون تفسير آيه ووَلِسَلَيِمَانَ البح عَدُوٌُهَا شَّهْرً مى كويد: باد تخت سليمان را به هنكام صبح در مسيرى 
كه بيمودن آن يكك ماه طول مى كشيد و به هنكام عصرء در مسيرى كه بيمودن آن يكك ماه طول مى كشيدء حركت مى داد. 
همجنين منظور از آيه «وَأَسَلْنا لَه عَيِنَ الْقطره مس است. ووَمِنَ الْجنَّ من َعم بَبْنّ رَدَيْه بإذْنِ رَبّهِ وَمَن يَزِع مِنّْهُمْ عَنْ أفرا نُذِقْهُ 
مِنْ عَذَابِ | لسَعير ) ومنظوراز آيه الوق 4 باه ود تشاريك وَتَمَائِيل) در درحت است.(17 

") محمد بن يعقوبء از محمد بن يحيىء از احمد و عبد الله دو يسر محمد بن عيسىء از على بن حكم. از ابان بن عثمانء از ابو 
عباين» ال 'اماغ,ضنادق غلية الستلام .ووايت كردة لنت كه انون تير آيه «تععلوق له ما يقاء عن تخاريت وتعائيل» فرموه بد 


خداوند سوكند! آنها مجسمه هايى به شكل مردان و زنان نبودند» بلكه آنها 
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1[11]حقري الاستاف هن +12 


1-[1] - تفسير قمى؛ ج ؟ء ص 17/8. 


*) طبرسى: برخى از امام صادق عليه السلام روايت كرده اند كه فرمود: به خدا سوكند! آنها مجسمه هايى به شكل مردان و 
زنان نبودند» بلكه آنها مجسمه هايى به شكل درخت و مانند آن بودند.(27) 


*) على بن ابراهيم: «وَجِمَانِ ك الْجَوَاب» يعنى ظرف هايى به مانند حفره «وَتَدُور رَاسِيَاتِ» يعنى ديكك هايى ثابت «اعْمَلوا آل 
دَاوُودَ شكرًاا يعنى عملى را انجام دهيد كه درخور تقدير و تشكر باشيد.0) 


«َلَمًا فَصَينا عَلنِه الْمَوْتَ ما دَلَهُمْ عَلَى مَْتِه إلا دَابَهُ الأزض...ليَعْلَمُونَ الْعَيبَ ما لَبنُوا فى الْعَذَاب الْمُهِين(1)» 


هوه 2 


الما قَضَيئا لَه الْمَوْتٌ ما دَلْهُْ عَلَى مؤته إلا دَابْهُ الأْض ككل منسأئة قلمَا حو تيت الْجنٌّ أن أو كَانُوا يَعْلَمُونٌ الَْهب ما لبوا فى 
الْعَذَابِ الْمَهين(8١))‏ 


[ريس جون مركك را بر او مقرر داشتيم جز جنبنده اى خاكى (-موريانه) كه عصاى او را (به تدريج) مى خورد (آدميان را) از 
فركك أو كاه تكردانيك: بس حون (سليمان) فرق افتاده براق تيان ووشن كرديد كه اكر غيب فى .داستتل: در آن غذاب فت 


آور (باقى) نمى ماندند] 


)١‏ محمد بن يعقوبء از محمد بن يحيىء از احمد بن محمدء از ابن محبوبء از جميل بن صالح. از وليد بن صبيح. از امام 
صادق عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: خداوند عر و جل به سليمان بن داود عليه السلام وحى نمود كه نشانه مركك 
توه درختى به نام َرنُوبه (درختى است خاردار و ميوه آن به مانند سيب ولى بدمزه مى باشد) است كه از بيت المقدس سر 
برمى آورد. يس روزى نكاه سليمان به درخت خرنوبه- كه ناكهان از بيت المقدس سر بر آورده بود- افتاد و به آن فرمود: نام 
تو جيست؟ آن درخت ياسخ داد: نام من خرنوبه است. حضرت فرمود: سليمان عليه السلام با شنيدن اين سخن يشت كرده و به 


سوى محراب خود كريخت و در آن با 
ص :/67 
]١[-١‏ - كافى» ج 2 ص “كم ح /ا. 


*- ["] - تفسير قمى» ج 7 ص 175. 


تكيه بر عصاى خود ايستاد و خداوند در همان لحظه او را قبض روح كرد؛ اما جنّ و انس همجنان به او خدمت مى كردند و 
مثل قبل به امور او مى يرداختند و كمان مى كردند كه او زنده مى باشد و نمرده است. آنان صبح و شام مى آمدند ومى 
رفتند در حالى كه سليمان عليه السلام همجنان ثابت ايستاده بود تا آن كه موريانه در عصاى او نفوذ كرد و آن را خورد و 


سليمان عليه السلام بر زمين افتاد. آيا نشنيده اى كه خداوند عر وجل مى فرمايد: اقْلْمَا حَوٌ تَهنتِ الْجِنٌّ أن لَوْ كانّوا يَعْلْمُونَ 
اغبت ما لوا فى الْعَذَاب المهين:.63 


") ابن بابويه» از احمد بن زياد بن جعفر همدانى- كه خدا ازاو خشنود باد- از على بن ابراهيم بن هاشمء از يدرشء از على بن 
معبد» از حسين بن خالد, از امام رضا عليه السلام» از يدرش امام موسى عليه السلام» از يدرش امام صادق عليه السلام روايت 
مى كند كه فرمود: سليمان بن داود عليه السلام روزى به ياران خود فرمود: خداوند تباركك و تعالى به من ملكى را ارزانى 
داشت كه هيج كسى يس از من مستحق آن نمى باشد و خداوند» باد» انس» جنء يرند كان و وحوش را در اختيار من د رآ ورد 
و زبان يرندكان را به من آموزش داد وازهر جيز به من عطا نمود. با اين همه سلطنت و يادشاهى كه به من داده شد حتى يكك 
صبح تا شام نيز شادمانى ام به طول نينجاميد؛ جرا كه من دوست داشتم ياى در قصرم بككذارم ودر آن جا شب را به صبح 
برسانم و به فراز قصر بروم و به سرزمين هاى خويش بنكرم. يس به هيج كسى اجازه ندهيد تا نزد من آيد و بدين وسيله روز 
مرا تلخ سازد. ياران سليمان عليه السلام كفتند: اطاعت مى كنيم. جون صبح شدء سليمان عليه السلام عصاى خود را در دست 
كرفت و به فراز قصر خود رفت و با تكيه بر عصاى خود ايستاد و به سرزمين هاى خود نكنّاه مى كرد واز آن جه به او عطا شده 
بودء شادمان واز آن جه به او ارزانى شده بود خوشحال بود تا اين كه نكاهشس به جوان خوش سيما و شيكك بوشىي افتاد كه از 
يكى از كوشه هاى قصر سليمان عليه السلام خارج و نزد او آمد. جون سليمان عليه السلام او را ديد به او فرمود: جه كسى تو 


را وارد اين قصر كردانيده استء در حالى كه من مى خواستم امروز در آن تنها باشم. تو با اجازه جه 


ص :194ل 


-]1[-١‏ كافئ خ لل ص 7ح 16ل 


كسى وارد شده اى؟ آن جوان ياسخ داد: خداوندٍ اين قصر مرا وارد آن كردانيده است و با اذن او وارد شده ام. سليمان فرمود: 
خداوند اين قصرء مستحق تر از من نسبت به آن است. تو كيستى؟ آن جوان ياسخ داد: من فرشته مركك هستم. سليمان عليه 
السلام فرمود: به جه منظور آمده اى؟ فرشته مركك ياسخ داد: آمده ام تا تو را قبض روح كنم. سليمان فرمود: مأموريت خود را 
انجام بده؛ جرا كه امروز روز شادمانى من است و خداوند عر وجل نخواست كه شادمانى براى من بدون ديدار او باشد. يبس 
فرشته مركك در حالى كه سليمان عليه السلام بر عصاى خود تكيه كرده بود» روح او را ستاند و سليمان عليه السلام تا آن اندازه 
كه خدا خواستء بى جان به همان حالت كه بر عصاى خود تكيه داده بود. باقى ماند و مردم به او نككاه مى كردند و كمان مى 
كردند كه او زنده است و در مورد او حرف هاى مختلفى زدند و نظرات متفاوتى ارائه دادند. برخى از آنان كفتند: سليمان در 
اين روزهاى بسيار به همان حال كه بر عصاى خود تكيه كرده بود باقيمانده و خسته نشده و نه جيزى خورده و نخوابيده و آبى 
نيز ننوشيده است. بنابراين او يروردكار ما است كه ما بايد او را يرستش كنيم. كروه ديكرى كفتند: سليمان جادوكر است و او 
جنين به ما مى نماياند كه او بر عصاى خود تكيه داده و ايستاده است و جشمان ما را افسون مى كند, در حالى كه جنين نيست. 
مؤمنان نيز كفتند: سليمانء بنده و ييامبر خداوند است و خداوند امر او را آن جنان كه خود خواهدء تدبير مى كند. جون آنان 
اختلا.ف نظر بيدا كردند و خداوند عر و جل موريانه را مبعوث داشت و او در عصاى سليمان عليه السلام نفوذ كرد و جون 
داخل آن عصا را خوردء عصا شكست و سليمان از قصر خود به روافتاد و اجِنّه به خاطر اين كار از موريانه سياسكزارى كردند 
روصيو جا ووو اباو جا لودو 3 جو كر دك وا كدي توووا زا له سي مقا ابوك 
الما قَصَ ينا عَلَيهِالْمَوْتٌ مَا دَلَّهُمْ عَلَى مَْتِهِ نا 5 ابه الَرْض تَأكلٌ مِنسأتَُ» يعنى عصايش ا«قَلَمَا حو تَينَتِ الْجنُ أن لَّْ كانُوا يَعلْمُونَ 
العَيتَ مَا لَبتُوا فى الْعَدَابٍ الْمّهِين) سيس امام صادق عليه السلام فرمود: اين آيهء به اين شكل نازل نشده است. بلكه آيه» اين 
كوه تازل:شذةامت؟ «فلهًا خَوَ مَقِنتَ ّ 
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الس أن الْجنَّ لو كاثوا يَعْلْمُونَ الْعَيبَ مَا لَتُوا فى الْعَدَابِ الْمَهِينِ؛(210[ جون (نلمان) فر اقناده براق اسانها روفن شد كه 


اكر حتباة غيد ى دالسعد دو اذ عداب عق أو و (باق) اتح ماندنك] 


*) ابن بابويه» از يدرش- كه خدا از او خشنود باد- از على بن ابراهيم بن هاشمء از يدرش ابراهيم بن هاشم. از بن ابى عميرء از 
ابان» از ابو بصيرء از امام باقر عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: سليمان بن داود به اجنّه امر فرمود تا براى او كنبدى از 
شيشه بسازند و در حالى كه او در داخل آن كنبد بر عصاى خود تكيه داده بود به اجِنّه نككّاه مى كرد كه حككونه آن را مى 
سازتك. وا آنان يهاو تكريسقتل..جون يهدققت كريس مرقق زاد و كاز عود دور أن كتبد.نشاهده كر سليماة بررسيل؛ 
تو كيستى؟ آن مرد ياسخ داد: من همان كسى هستم كه رشوه نمى يذيرم واز يادشاهان هراسى ندارم؛ من» فرشته مركك هستم. 
يس فرشته م ركك» روح سليمان را در حالى كه او درون آن كنبد برعصاى خود تكيه داده بود. ستاند» در حالى كه اجنّه به 
سليمان مى نكريستند. يس اجن به مدت يكك سال با يشتكار مشغول يرداختن به اوامر سليمان عليه السلام بودند تااين كه 
خداوند عر وجلء موريانه را مبعوث داشت و اوء مِنسَأه سليمان عليه السلام يعنى عصاى او را جوره كلها خد تفلت ابول أن 
َو كانُوا يَعلْمُونَ الْعيتِ ما لَبتُوا فى الْعَدَاب الْمهِين» امام باقر عليه السلام فرمود: اجنّه از آن موريانه به خاطر عملى كه با عصاى 
سليمان عليه السلام انجام داد. سباسكزارى نمودند و توء موريانه را تنها در جايى كه آب و كل باشد مى يابى.(1) 

*) ابن بابويه» از يدرشء از محمد بن يحيى عطارء از حسين بن حسن بن ابان» از محمد بن ارومه؛ از حسن بن على؛ از على بن 
عقبه» از يكى از اصحاب ماء از امام صادق عليه السلام روايت مى كند كه فرمود: به هنكامى كه آن موريانه عصاى سليمان را 
خورد و سليمان عليه السلام بر زمين افتاد» انه از موريانه به خاطر اين عملش تشكر كردند و كفتند: تو خراب كن و ماء آب و 


كل را فراهم مى كنيم. يس 


ص : ١7م‏ 


١-[١]-عيون‏ اخبار الرضا عليه السلام» ج ١‏ ص 0ح بفة 
؟-11] - علل الشرائع» ج١2‏ ص ؟45) باب 0ح إن 


به خاطر همين است كه توء موريانه را تنها در جايى كه آب و كل باشدء مى يابى.(١)‏ 


بن نصيرء از احمد بن محمدء از عباس بن معروفء. از على بن مهزيار» از احمد بن محمد بن ابى نصر بزنطى و فضاله. از ابان» 
ازابو بصيرء از امام باقر عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: اجنْه از آن موريانه به خاطر عملى كه با عصاى سليمان عليه 


*) على بن ابراهيم: جون خداوند به سليمان عليه السلام وحى فرمود كه تو ميرا هستى. او به شياطين امر فرمود تا برايش خانه 
اق أو شيشه ساعده و آن رادو اعماق دريا كران دادتد و اق وازة ات شد وبر عصاق غود تكيه كرد و مشغول خوائدن زبوو يود 
و شياطين اطراف اوء به او مى نكريستند و جرأت نداشتند كه كارشان را رها كنند» در حالى كه او جنين بود» به دقت نكريست 
و تاكهان عردف رادن كناز جود درون أن كبن نشاهده كرف سعليفان 1ن 01 مره ترسيف وايه اق كفثك: تو كين ؟ ا مرد 
ياسخ داد: من همان كسى هستم كه رشوه نمى يذيرم واز يادشاهان هراسى ندارم. يس آن مرد كه فرشته مركك بود سليمان 
عليه السلام را در حالى كه او به عصاى خود تكيه داده بود» قبض روح كرد و اجنه به مدت يكك سال براى او كار مى كردند و 
از اين كه او مرده بود» آكاه نبودند تا اين كه خداوند آن موريانه را مبعوث داشت و آن موريانه» عصاى سليمان عليه السلام را 
خورد و سليمان عليه السلام به رو بر زمين افتاد. براى انسان ها روشن شد كه اكر اجنّه عالم به غيب بودند» در اين عذاب 
خفت بار باقى نمى ماندند و بى مى بردند به اين كه سليمان عليه السلام مرده است. يس اين آيه اين كونه نازل شده است. 
جرا كه انسان ها مى كفتند: اجنّه عالم به غيب هستند. يس جون سليمان عليه السلام به رو افتاد» انسان ها بى بردند به اين كه 


اكر اجِنّه عالم به غيب بودند» به مدت يكك سال براى سليمان عليه 


ص : 077 


-]1١[--١‏ علل الشرائع» ج ١‏ ص ذه باب 0ح ع. 
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السلام كه مرده و بى جان بود» كار نمى كردند واورا زنده نمى ينداشتند. يس اجنّه از موريانه به خاطر عملى كه با عصاى 
موسى انجام داد سياسكزارى نمودند. حضرت فرمود: جون سليمان عليه السلام وفات نمودء ابليسء قوانين سحر و جادو را در 
كتابى نوشت و آن را بست و بر يشت آن جنين مرقوم داشت: اين» كتابى است كه آصف برخيا آن را از ذخاير كنجينه هاى 
ملكك و دانش براى يادشاه» سليمان بن داود نوشته است. ه ركسى كه جنين و جنان مى خواهد بايد جنين و جنان كند. سيس 
ابليس آن كتاب را در زير تخت سليمان عليه السلام مدفون ساخت. سيس ابليس» آنان را به وسيله اين كتاب تحريكك نمود. 
يس كافران كفتند: سليمان تنها به خاطر اين كتاب جادو بر ما جيره مى شد. و مؤمنان كفتند: بلكه سليمان عليه السلام تنهاء 


بنده خدا و ييامبر او است:3 5 


/) طبرسى: امام زين العابدين عليه السلام و امام صادق عليه السلام اين آيه را به اين صورت قرائت فرمودند: ١م‏ 20 تبَبَّنْتِ الإنس». 
0م 


«لْقَدْ ان لِسَبَإ فى مسْكَبِهم آيهُ جَنَنَان عن يَمِين و...وَمَرَْنَاهُمْ كل مُمَرّق إنّ فى ذَلِكَ لَآبَاتٍ لَكلَ صَبَار شَكُور(ة1)» 


قد كان لها فى من كه آي ان تحن بين وَيْمَالٍ كلُوا من رَْقِ ربكم وَاشْكرُوا له بَدَة طَيَة َب خَُور(1) فَأعْرَضُوا 
رسن عَلَبهمٍْ َيل القرم وَبَدَلَاهُم متهم نين هوَائَى أكلٍ هيد وأئلٍ و شَيْءٍ مّن سِذر قَلِيل(19) َلك عَرَيَاهُم بمَا كفَرُوا 
وَكَل نجَازى 0 الْكفُورَ (1) وَجَعَلَنا َتِنْهُمْ وَبِينَ الْقَرَى الى ارك فيهَا قرَى ظَاهِرٌَ وَقَدَّرْنَا فيهَا السَيِرَ سِيرُوا فيهًا لَيَالِى مانا آمِنينَ 
00 فقالوا وكا ماحد يدق أَشعَارِنا وَظَلْمُوا أنشْدهُعٍ فَجَعَلنَاهُمْ 0 مَرَفنَاهُمْ 0 مُمَرَّقٍ إل فى دحك يات لكل صِيّارٍ 
شكور(19)) 


حَ هو | + 3 05 5 م 5 ٠ 25 ٠‏ -" ل ح ٠‏ 3 ا 
يرورد كارتان بخوريد واو را شكر كنيد. شهرى است خوش و خدايى آمرزنده* يس روى كردانيدند و بر آن سيل (سد) 
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-[؟] - مجمع البيان» جل ص / 1١‏ 


عرم را روانه كرديم و دو باغستان آنها را به دو باغ كه ميوه هاى تلخ و شوره كز و نوعى از كنار تنكك داشتء تبديل كرديم* 
اين (عقوبت) را به (سزاى) آن كه كفران كردند به آنان جزا داديم و آيا جز ناسياس را به مجازات مى رسانيم* و ميان آنان و 
ميان آبادانيهايى كه در آنها بركت نهاده بوديم» شهرهاى متصل به هم قرار داده بوديم و در ميان آنها مسافت را به اندازه مقرر 
داشته بوديم. در اين (راه)ها شبان و روزان آسوده خاطر بكرديد»تنا كفتند: يرورد كارا! ميان (منزل هاى) سفرهايمان فاصله 
انداز و بر خويشتن ستم كردند» يس آنها را (براى آيندكان موضوع) حكايت ها كردانيديم و سخت تارومارشان كرديم. قطعاً 
در اين (ماجرا) براى هر شكيباى سياسكزارى عبرت هاست] 


)١‏ محمد بن يعقوب» از محمدء از احمد بن محمدء از ابن محبوبء از جميل بن صالح از سدير روايت كرده است كه كفت: 
از امام باقر عليه السلام تفسير آيه «فَقَالوا رَئنا َاعِدْ بين أُشْتَارِنَا وَطَلهوا أنق هم را يرسيدم و حضرت ياسخ داد: اينان قومى 
بودند كه آبادى هاى به هم بيوسته داشتند كه مى توانستند به يكديكر نككاه كنند و در ميان آن آبادى ها رودهايى جريان 
داشت و دارايى هاى بسيار جشمكيرى داشتند؛ اما آنها نسبت به نعمث هاى خداوند ناسياسى نمودند و آن جه را كه در 
درونشان بودء تغيير دادند. اين كونه وى كه عدا وتنا عر وجا سيل ديه وسكك را باشو آثان فرستاددو ]باد هاى آنان 
راغرق كرد و ديار آنان را تخريب و اموال آنان را از بين برد و دو باغ را كه داراى كياهانى با ميوه هاى تلخ( درخت شوره 
كز واندكك درخت سدر بود جايكزين باغ هاى آنان نمود» سيس خداوند عرٌّ و جل فرمود: اذَلِكى جَرَينَاهُم بمَا كمَّرُوا وَهَل 
نججازى إِلَا الْكمُونَ.(5) 


؟) محمد بن يعقوبء از على بن ابراهيم» از يدرشء از ابن محبوب, از جميل بن صالح. از سدير روايت مى كند كه كفت: 
مردى از امام صادق عليه السلام تفسير آيه «فَالُوا رَيْنا تاعذ بين أش ماركا وَظَلمُوا أنفت هُمْ) را برسيد و حضرت ياسخ داد: اينان 


قومى بودند كه آبادى هاى به هم بيوسته اى داشتند كه مى توانستند به يكديكر 


ص : 076 


]١1-١‏ - حمط: كياهى جنان تلخ كه قابل خوردن نمى باشد.«لسان العرب- ريشه خمط). 
]1[-١‏ - كافى؛ ج8 ص 795 ح 5048 


نككاه كنند و در ميان آن آبادى ها رودهايى جريان داشت و آنها دارايى هاى جشمكيرى داشتند؛ اما نسبت به نعمت هاى 
خداوثد تاساسى المودثل وعافيت :و تتدوسق .را كه حخداوتد به آتها ارزائئ داشعه يود تغيير:دادثد. و تخداوتد تيو تعمث هابى وا 
كه به آنها ارزانى داشته بود تغيبر داد و خداوند در هيج قومى تغيبرى ايجاد نمى كند تا آن كه آن هاء در خودشان تغييرى 
ايجاد نمايند. سيس خداوند» سيل شديد و سختى را به سوى آنان فرستاد و آبادى هاى آنان را غرق نمود و ديارشان را تخريب 
واموالشان را نابود ساخت و دو باغ را كه داراى كياهانى با ميوه هاى تلخ, درخت شوركز واندكك درخت سدر بود. 


جايكزين باغ هاى آنان نمود. سيس خداوند فرمود: «ذَّلِك جَرَّينَاهُم بمَا كمّرُوا وَهَلَ نجَازى إِنَ الْكفُورَ».(1) 


*) على بن ابراهيم: دريايى در يمن بود و حضرت سليمان عليه السلام به لشكريان خود دستور داد تا براى او از آن دريا كه 
آب كوارايى داشت تا سرزمين هند» خليجى احداث كنند. آنان جنين كردند و بر سر راه آن» سد بزركى از صخره و ساروج 
درست كردند تا آب در آن بر شده وو به سرزمينشان بريزد و آنان براى آن خليج كانال هايى قرار دادند و هركاه مى خواستند 
كه از راه آن آب بفرستندء به اندازه نياز خودشان آب را كسيل مى داشتند و براى آنان در اطراف راست و جبء دو باغ بود 
كه در مسيرى كه بيمودن آن ده روز طول مى كشيد, قرار داشت و آن باغ جنان از درختان و كياهان يوشيده شده بود كه اكر 
كسى از آن عبور مى كرد» نور خورشيد به او نمى رسيد؛ اما جون آنان مرتكب معصيت شدند و از فرمان يروردكارشان 
سركشى نمودند وافراد صالح» آنان را نهى نموده؛ اما به حرف آنان كوش نكردند» خداوند» جرَذ- كه موش بزركى بود- را 
به سوى آن سد فرستاد و آن موش» صخره هايى كه يكك مرد قادر به كندن آن نيست را از جا مى كند و آن را يرتاب مى 
نمود. يس جون آن قومء اين صحنه را ديدند» كريختند و سرزمين خود را تركك كفتند. يس آن موش همجنان سنكك ها را مى 
كند تا آن كه آن سد را تخريب نمود و آن قوم بدون آن كه بدانند» سيل آنان را در بركرفت و سرزمينشان را از بين برد و 


درختان آنان را از جا كند. منظور از آيه «لََدْ كانّ لِسَبَا فى مَسْكيِهع آيَهٌ جَنََانِ تن 


0 


2 
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يَمين وَشْمَالٍِ كلموا من رَُرْقٍِ رَبّكمْ وَاشْكرُوا له بَلدَهُ طيّبَةَ وَرَبّ غفورٌ * فأغرّضوا فَآَرْسَلنَا عَلئِهِمْ سَِيِل العرم) نيز همين است كه 
(عرم) ذر آن به معنائ بزرك و شذيد مى باشد. «وَبَدَلنَاهُم بِجَننَتِهمْ جَنْتَيْن ذوَاتَى أكلل خَرْطِ) كه منظور خار مغيلان است 
ِء َ 0 من ف واو قو عمف ا حو لام و باه ل ١‏ عو ىطاعت ل ا مي ا 
«وَأثل) كه نوعى درخت كز مى باشد «وَشَىئء من ماهر قليل* ذلك جَرَيْنَاهُم بمَا كفرُوا وَهَل نجازى إلا الكفورّ وَجَعَلنَا بَتنَهُمْ 


وق القدك الى تار ككافيها كه منظرر مك اسه بت 


©) محمد بن يعقوب» از جمعى از اصحاب ماء از احمد بن محمد بن خالد» از يدرشء از محمد بن سنانء از زيد شيحام روايت 
مى كند كه كفت: قتاده بن دعامه نزد امام باقر عليه السلام آمد و حضرت به او فرمود: اى قتاده! آيا تو فقيه مردم بصره هستى؟ 
قتاده ياسخ داد: اين كونه مى كويند. امام باقر عليه السلام فرمود: به من خبر رسيده كه تو قرآن را تفسير مى كنىء آيا اين 
حقيقت دارد؟ قتاده ياسخ داد: آرى. امام باقر عليه السلام فرمود: تفسير تو از روى دانش است يا از روى جهل؟ قتاده ياسخ داد: 
خير» بلكه از روى دانش است. امام باقر عليه السلام فرمود: يس اككر از روى دانش قرآن را تفسير مى كنى» يس تو خودت 
(يعنى مف.ر قرآن) هستى و من از تو مى برسم. قتاده عرض كرد: بيرسيد. حضرت فرمود: تفسير اين آيه از سوره سبأ را به من 
يكو كه خداوفك دو اذى ذرمابدة (وقد5ثا فيها لعن بحيدوا فيها لالس وَأَيَامًا آمنِينَ) قتاده ياسخ داد: منظور از اين آيه» كسى 
است كه به همراه توشه شتر و كرايه حلال از خانه خود به قصد اين خانه (بيت الله الحرام) خارج مى شود واز هركونه دزدى 
وغارتى در امان مى ماند تا آن كه به سوى خانواده اش بازكردد. امام باقر عليه السلام فرمود: _اى قتاده!_ تو را به خحداوند 
سوكند مى دهمء آيا مى دانى كه جه بسا آن مرد به همراه توشه حلال» شتر و كرايه حلال از خانه خود به قصد اين خانه (بيت 
الله الحرام) خارج مى شود اما دستخوش را هز نان قرار مى كيرد و توشه راه او از بين مى رود و با اين حال ممكن است ضربه 
اى بخورد كه از آن ضربه بميرد. قتاده ياسخ داد: بله» جنين است. يس امام باقر عليه السلام فرمود: واى بر تو _اى قتاده! _اكر 


قرآاذرا تسر ةراع كتى تارود مى شري و 
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ديكران را نيز به همراه خود نابود مى كنى و اكر تفسير قرآن را از آن مردان كرفتهاىء باز هم نابود مى شوى و ديككران را نيز 
به همراه خود نابود مى كنى. واى بر تو __اى قتاده! _ منظور از اين آيه» كسى است كه به همراه توشه» شتر و كرايه حلال به 
قصد اين خانه (بيت الله الحرام) خارج مى شود؛ در حالى كه به حق ما آكاه است و دل او لبريز از عشق ما است. جنان كه 


خداوند عرٍّ وجل فرمود: «فَاجعَل أَفَيِدَةٌ مّنَّ النّاس تَهُوى إِلَتِهة)(1) [يس دل هاى برخى از مردم را به سوى آنان كرايش ده] 


و منظور خداوند ازاين آيه؛ بيت الحرام نبوده است و اككر قصد او بيت الحرام بودء كلمه إليه را مى آورد. يس به خحداوند 
سوكند! منظور از دعاى ابراهيم عليه السلام ما بوده ايم و هركس كه عشق ما در دلش باشدء حيجش يذيرفته وكرنه يذيرفته 
نمى شود. اى قتاده! يس اكر كسى اين كونه باشد (يعنى عشق ما در قلب او باشد) در روز قيامت» از عذاب جهنم در امان 


خرافت يوق ناته كله و حكيا تير هبي كرف اسكى به خذاوتن سو كنذا من اين آيه را جز به اين شكل تفسير نكنم. 
امام باقر عليه السلام فرمود: تنهاء كسى كه مخاطب قرآن استء قرآن را مى شناسد.(7) 


©) شيخ در كتاب الغيبه» از محمد بن عبد الله بن جعفر حميرىء از يدرشء از محمد بن صالح همدانى روايت مى كند كه 


دهند و به خاطر حديثى كه از يدران شما عليهم السلام روايت شده و آنها در آن حديث كفتند:«خادمان ما و كسانى كه به 
امور ما سر و سامان مى بخشندء. بدترين خلق خداوند هستند» مرا مورد سرزنش قرار مى دهند.(20 يس حضرت در جواب نامه 
ام نوشت: واى بر شما! آيا سخ: خداوند كه فرمود: «وَجَعَلَنا بَتنَّهُمْ وَبَئِنَ الْقَرَى الت بَا ركنا فِيهَا قرَى ظَاهِرَهَ) را نمى خوانيد؟ يس 


ص :/07 


]١[-١‏ - ابراهيم/ /ا8. 
١-[؟]‏ - كافى؛ ج ىل ص 1١١‏ ح 680. 


[1] - نقريع» سرزنش و نكوهش «لسان العرب- ريشه قرع» 


آبادى هايى كه خداوند به آنان بركت داده بودء ما (اهل بيت) هستيم و منظور از آبادى هاى آشكار» شما هستيد.(١)‏ 


ابن بابويه نيز در كتاب غيبتش» از يدرش و محمد بن حسن بن احمد بن وليدء از عبد الله بن جعفر حميرىء از محمد بن صالح 


همدانى» از حضرت صاحب الزمان عين اين حديث را تا آخرش روايت مى كند.(7) 


© ين بابو اطق كوم أن أماء اماد قا عليه السام در تقمير أبن آية وان دبى كية كد :فزمودة اف بوكر ا يبتر افيه بالق 
وَأَنَامًا آمنينَ) يعنى به همراه قائم ما اهل بسِت عليهم السلام.0) 


) محمد بن عباسء از حسين بن على بن زكريا بصرىء از هيثم بن عبد الله رمّانى» از امام رضا عليه السلام» از يدرش امام 
موسى كاظم عليه السلام» از يدرش امام صادق عليه السلام روايت مى كند كه فرمود: يكى از كسانى كه قرآن را تفسير مى 
كرد» نزد يدرم آمد و يدرم به او فرمود: تو فلانى هستى؟ و يدرم او را با نامش ناميد. آن مرد ياسخ داد: آرى. يدرم فرمود: تو 
همان كسى هستى كه قرآن را تفسير مى كنى؟ آن مرد ياسخ داد: آرى. بدرم فرمود: جكونه آيه «وَجَعَلَنا يتنهم وَبَنَ الْقُرَى الْتَى 
او كا فيها قد طاعدة وقكك5ة 9ق ) لفق معيدوا فيها لباك انان آمِنِينَ) را تفسير مى كنى؟ آن مرد ياسخ داد: منظور از آيهء 
مكانى ميان مكه و مدينه است. امام صادق عليه السلام فرمود: آيا در اين مكان» ترس و راهزنى يافت مى شود؟ آن مرد ياسخ 
داد: آرى. امام صادق عليه السلام فرمود: يس جكونه مكانى كه خداوند عر و جل مى فرمايد كه امن استء در آن ترس و 
راهزنى يافت مى شود؟ آن مرد عرض كرد: يس منظور آيه جيست؟ امام صادق عليه السلام ياسخ داد: منظور از آنء ما اهل 
بيت هستيم و خداوند شما را آناس (مردم) و ما را قرى (آبادى ها) ناميد. آن مرد عرض كرد: جانم فداى شما باد! آيا در كتاب 
خداء آيه اى يافته ايد كه در آن قرى (آبادى ها) به معناى مردان آمده باشد؟ امام صادق عليه السلام ياسخ داد: آيا 


ص :/607 
]١[-١‏ - غيبه» ص 6ح 06 


*- [] - علل الشرائع» ج ١‏ ص 1١7‏ ح ه. 


خداوند متعال نمى فرمايد: «وَاسْألٍ الْقَْيَهَ التى كنا فيا وَالْعيِر الت أَقْبَلَمَا فيجَا(1) [و از (مردم) شهرى كه در آن بوديم و 
خداونة متعال قفرمو ١وَإن‏ مّن قَوْيهِ إلا نحن مُهْلكوهًا قَبِلَ يَوم الْقيَامَهِ أؤ مُعَدْبُوهًا عِِدَابَا شَّدِيدًاا(1) [و هيج شهرى نيستء مكر 


8) محمد بن عباسء از احمد بن هَودّه باهلى» از ابراهيم بن اسحاق نهاوندىء از عبد الله بن حماد انصارىء از عبد الله سنان» از 
امام صادق عليه السلام روايت مى كند كه فرمود: حسن بصرى نزد امام باقر عليه السلام آمد و حضرت به او فرمود: اى برادر 
اهل بصره! به من خبر رسيده كه تو آيه اى از كتاب خدا را بر خلاف شأن نزول آن تفسير نموده اى. يس اكر اين كونه انجام 
داده باشىء نابود شده اى و ديكران را نيز به نابودى كشانده اى. حسن بصرى عرض كرد: جانم به فداى شما باد! آن آيه كدام 
ااست؟ حضرت فرمود: آيه «وَجَعَلنا بتنَهُمْ وََيْنَ الُْرَى الَّتى بَارَكنَا بها قُرَى ظَاهِرَه وَقَدّْنَا فِيهَا سير سِيرٌوا فيها ليل وَأَيَامًا آمنينَا 
است. واى بر تو! جكونه خداوند» قومى را در امنيت و يناه قرار مى دهدء در حالى كه كالاى آنان در مكه و مدينه و ميان اين 
دو شهر به سرقت مى رود و جه بسا فردى به بندكى كرفته يا به قل مى رسد و جانش رااز دست مى دهد. سيس مكث 
طولانى نمود و سيس با دست به سينه خود اشاره نمود و فرمود: منظور از آبادى هايى كه خداوند به آن بركت داد, ما هستيم. 
مين تصترق عرض كزكة انااذن كفا هذاوقه ادا را باضه اف كههن اق قري (انادض هام اماي مرداقة ستو ياف 


حضرت ياسخ داد: آرى» يكى از اين آيه ها آيه «وَكأيّن من قَرْيَهِ عَتَتْ عَنْ أمر رَيّهَا وَرُسْلِهِ فَحَاسَئِنَاهَا 
ص :0794 
1 شيوسق(ر ار 


217] ]ات امسر ءا الخد 


*- ["] - تأويل الآيات؛ ج 7 ص ١/اآ,‏ ح .١‏ 


حصابًا هَدِيدًا وَعَدَيَاهَا عَذَابًا تكرا(8) [وبه سبان شهرها كه ان فرسان يروو دكار وهو يامبرائش سر يجيدند واز آنها 
جنا سكف كشيديو وآثانة را ياعذانى (منى) رشت عذاب كردي ] اشكد ين بجه كناتن ا داوق عر وجل سر كشن 
نمودند: ديوارهاء خانه ها يا مردان؟ حسن بصرى ياسخ داد: مردان. سيس حسن بصرى عرض كرد: جانم به فداى شما باد! 
شك براسم بكو ود يدرك الرسوهة شدونةا د ركر ا دو سوره برست غليه اللنام 41 اواك الى القوية | حى كا قينا والعتر الى 
يننا فيهَاا(1) [و از (مردم) شهرى كه در آن بوديم و كاروانى كه در ميان آن آمديم جويا شو] به او دستور دادند تا از جه 
كسى ببرسد؟ از آبادى و قافله يا از مردان؟ حسن بصرى ياسخ داد: جانم به فداى شما باد! به من بكوييد كه معناى قرى ظاهره 
(آبادى هاى آشكار) جيست؟ حضرت ياسخ داد: منظور از آن ها شيعيان ما (يعنى علماى شيعه) هستند. (7) 


9) ييرامون تفسير آيه «سديروا فيهًا لََالى وَأَنَامًا آمنينَ) ازابو حمزه ثمالى» از امام زين العابدين عليه السلام روايت شده است كه 
فرمود: منظور اين است كه آنانء از انحراف در امان هستند؛ يعنى در دانشى كه يبرامون دنيا و دين خود از آنان فرا مى كيرند» 


او ااتحراف ذواماآن عيعدد:01ة 


)٠‏ طبرسى در كتاب احتجاجء از ابو حمزه ثمالى روايت مى كند كه كفت: يكى از قاضيان اهل كوفه. نزد امام زين العابدين 
عليه السلام آمد و عرض كرد: جانم به فداى شما باد! تفسير آيه «وَجَعَلَنَا بَتنَهُمْ وََيِنَ الْقَرَى الَتى بَارَكنا فيهَا قُرَى ظَاهِرةٌ وَقَدَوْنا 
فيهَا اكير سيرُوا فيا لََلِ وَأَيَاما آمِنِينَ جيست؟ حضرت فرمود: مردم نزد شما در عراق در تفسير اين آيه جه مى كويند؟ آن 
قاضى ياسخ داد: مى كويند كه منظور از آيه» مكه است. حضرت از او يرسيد: آيا دزدى و سرقت را در مكانى بيشتر از مكه 


ديده اى؟ آن قاضى يرسيد: يس منظور آيه جيست؟ حضرت 
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31 عطلاق/2 

؟-[5؟] - يوسف/ 7/ 

*-["] - تأويل الآيات» ج ”ص 77 ح 7. 
؟-[ع] - تأويل الآيات» ج ص #/ا, اح 3 


ياسخ داد: منظور آيهء تنها مردان است. آن قاضى يرسيد: در كجاى كتاب خدا شبيه اين مورد داريم كه قرى (آبادى ها) به 
تاق نورداق أده بولند سغيرت باسخ دادة آنا تسييد :اق كد خداوقة عر وجل دل آباق ذرموة رو كارن قن تيبد فقث عن 
َم 5ه 353 للق زوه يسان تكهرها كاناق فسان يروو كار كرد واه ات سير بووعال]ء فتاكت القرى أَمْلَكتامُم0) 
[(مردم) آن شهرها جون بيداد كرى كردند هلاكشان كرديم |ء» «وَاسألٍ الْقَوَيَهَ الى ئَّ فيا وَالْعيرَ التى قلا فيها/(2) [و از (مردم) 
شهرى كه در آن بوديم و كاروانى كه در ميان آن آمديم جويا شو] يسء از آبادى و قافله يرسيده مى شود يا از مردان؟ 
ابوحمزة ثمالى هى كويل: حضرت آبات ديكرى رابه همين معناء ثلاوت تمود. آن قاضى عرفن كرةة جاتمان به فداى شما باذ! 
آنها جه كسانى هستند؟ حضرت ياسخ داد: منظور از آنهاء ما (اهل بيت) هستيم. همجنين حضرت بيرامون تفسير آيه «مديرُوا 
فا نالك د اكانا سوه فرموىه سظور ابن اس كه انان ال امدراف هر انان سد اك 


)١‏ طبرسى در كتاب احتجاجء از ابو حمزه ثمالى روايت كرده است كه وى كفت: حسن بصرى نزد امام باقر عليه السلام آمد 
و عرض كرد: آيا مى خواهيد از شما درباره مسائلى از كتاب خدا بيرسم؟ امام باقر عليه السلام فرمود: آيا تو فقيه مردم بصره 
نيستى؟ حسن بصرى ياسخ داد: اين طور كفته مى شود. امام باقر عليه السلام فرمود: آيا در بصره كسى هست كه تو از او تفسير 
قرآن را مى آموزى؟ حسن بصرى ياسخ داد: خير. حضرت فرمود: يس تمام مردم بصره به تو رجوع مى كنند واز تو تفسير 
قرآن را مى آموزند؟ حسن بصرى ياسخ داد: آرى. حضرت فرمود: سبحان الله! عمل بزركك و عظيمى را بر عهده كرفته اى. به 
من خبر رسيده كه تو عملى انجام داده اى كه نمى دانم آيا صححت دارد و يا اين كه به تو تهمت دروغ زده مى شود؟ حسن 


بصرى عرض كرد: آن جيست؟ حضرت ياسخ داد: ادعا مى كنند كه 
ص: 05١‏ 
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١1-١ 





]/- 
أت 

9 ["] - يوسف/7/. 
؟] 


ع [ع] - احتتجاجء ص 1 


تومئ كويى#خداوتد'مد كان حو وا افرييد و اموزشان ا به خودشان تفويض كردم و سيردة اسة. راو مى كويد بس 
حسن بصرى خاموش ماند و ياسخى نداد. حضرت يرسيد: آيا به نظر تو كسى كه خداوند درباره او در كتابش فرمود: تودر 
امان هستى» يس از اين سخن بايد از جيزى بهراسد؟ حسن بصرى ياسخ داد: خير. امام باقر عليه السلام فرمود: من آيه اى را به 
تو عرضه مى دارم و خطابه اى را براى تو مى خوانم و كمان مى كنم كه آن آيه را به طور نادرست تفسير كرده اى. يس اكر 
اين كونه تفسير كرده باشىء نابود شده اى و ديككران را نيز به نابودى كشانده اى. حسن بصرى يرسيد: آن آيه كدام است؟ 
حضرت ياسخ داد: آيا در آيه «وَجَعَلْمًا بتِنَهُْ وبين الُْرَى البَى بَارَكنَا فيها قُرَى ظَاهِرَ وَقَدوْنًا فِيهَا السَِرَ سيرُوا فيا ليل وَأَيَاما 
آمِنِينَ) نظر كرده اى؟ اى حسن! به من خبر رسيده كه تو به مردم فتوا داده و كفته اى كه منظور از اين آيه» مكه است؟ 
همجنين حضرت يرسيد: آيا كسى كه به قصد حج به سوى مكه مى آيدء مورد راهزنى قرار نمى كيرد؟ و آيا مردم مكه نمى 
ترسند و اموالشان به يغما نمى رود؟ حسن بصرى ياسخ داد: آرى. حضرت فرمود: يس در جه وقت آنها در امان مى باشند؟ 
بلكه (اى حسن بصرى) خداوندء آن مَمَل ها را در قرآن درباره ما زده است. يس منظور از آن آبادى ها كه خداوند به آن 
بركت داده استء ما هستيم» و منظور از سخن خداوند عرّ و جل همين مى باشد. يس هر كسى كه به فضل و برترى ما اذعان 
كندء آن جا كه خداوند به آنان امر فرمود كه نزد ما بيايند» يس خداوند فرمود: «وَحَعَلَا نَع وَبَيِنَ الْقُرَى الَّيَى بَارَكنا فيها؛ يعنى 
ميان آنها و شيعيانشان, آن آبادى ها را كه به آنها بركت داده ايم قرار داديم. اقرَى ظَاهِرَةٌ) و منظور از قرى ظاهره (آبادى هاى 
أشكار)» فرسعاذه ها وزاوتاتق هتعد كداز مانرد شيغائمان روانم كلو شميعين فقهان معياق ما سيت يه شيعيان :و 
سير (حركت كردن) در آبه «وَكَدَْنا ييا السَيِرَا مَكَلى براى دانش مى باشد. همجنين آيه «ييرُوا فيا لَيَالَِ وَأَيّامًا آمِنينَ متَلى 
است بر دانشى كه در شب ها و روزها از نزد ما به سوى آنان ييرامون حلال و حرام» واجبات و احكام حركت مى كند «آمِنِينَ) 
در آنها هنككامى كه اين مسائل رااز معدن آن كه به فراكيرى از آن معدن فرمان داد شده بودند» فرا مى كيرند و آنها از شكك 
و كمراهى در امان مى باشد و همجنين آن ناقلان و راويان از تبديل كردن حرام به حلال در امان هستند؛ زيرا آنان» آن دانش 
رااز كسى كه بر آنان واجب بود از او با شناخت 


ص : 0157 


و معرفت فرا بككيرند» فرا كرفته اند؛ زيرا آنان؛ وارثان آن دانش از آدم تا خاتم هستند؛ ذرّيْهاى كه برخى از آنان بركزيده 
مسكيد. بس برخ آمر (دانقن تتشير قر 31) بدشها ترسشيده اسك يلكة ية ما متديى شد أست؟ وا صني اماءة أن ذرية بر كزيدة 
هستيم نه تو و امثال تو. يس آن كاه كه آن جه را كه براى تو نبوده و به تو نرسيده را ادعا نمودىء اكر به تو مى كفتم: اى 
نادان مردم بصره! تنها آن جه را كه از تو مى دانستم و درباره تو بر من روشن شده بود را بيان كرده بودم. بر حذر باش از اين 
كه قائل به تفويض باشى؛ زيرا اين كونه نيست كه خداوند به خاطر ناتوانى و ضعف خود. امور خلق را به خودشان محول 
كرده و يااز روى ظلم و ستمء آنان را مجبور به انجام معاصى و كناهان كرده باشد(١).‏ 


)١‏ طبرسى در كتاب احتجاج مى كويد: امام صادق عليه السلام به ابو حنيفه كه نزد حضرت آمده بود» فرمود: تو كيستى؟ او 
ياسخ داد: من ابو حنيفه هستم. حضرت يرسيد: آيا تو مفتى مردم عراق هستى؟ ابو حنيفه ياسخ داد: آرى. حضرت يرسيد: به 
جه وسيله براى آنان فتوا مى دهى؟ ابو حنيفه ياسخ داد: به وسيله كتاب خدا. حضرت يرسيد: آيا تواز كتاب خدا آكاه هستى 
كه كدام آياتش ناسخ. منسوخ, محكم و متشابه است؟ ابو حنيفه ياسخ داد: آرى. حضرت يرسيد: يس به من بكو منظور از آيه 
(وكدؤنا مها العو ستيوا فيها لباك و أناغا ينرق كجا اسك؟ إبوسيفة باسح ذاه منظور مابين مكه وملدينه اكه انام ضنادق 
عليه السلام رو به حاضرين كرده و يرسيد: شما را به خداوند سوكند مى دهمء آيا اين كونه نيست كه ميان مكه و مدينه رفت 
و آمد مى كنيد و خودتان از كشته شدن و اموالتان از دزدى و غارت در امان نيستيد؟ آنان ياسخ دادند: حتماً همين كونه است 
كه مى فرماييد. امام صادق عليه السلام فرمود: واى بر تو _ اى ابو حنيفه! _ خداوند فقط سخن حق و راست را بيان مى دارد. 
به من بكو منظور خداوند از آيه «وَمَن دَحَلَهُ كان آمِنّا,(؟) [و هر كه در آن درآيد در امان است] كجا است؟ ابو حنيفه ياسخ 


داد: منظورء بيت الحرام است. يس امام صادق عليه السلام رو به حاضرين كرد و 
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.7738 احتجاج» ص‎ - ]١[-١ 


١-1[؟]‏ - آل عمران/ /ا3. 


برسيد: شما را به خدا سوكند مى دهمء آيا مى دانيد كه عبد الله بن زبير و سعيد بن بير وارد بيت الحرام شدند واز كشته 
شدن در امان نماندند؟ آنان ياسخ دادند: البته كه مى دانيم. يس امام صادق عليه السلام فرمود: واى بر تو __اى ابو حنيفه!_ 
خداوند فقط سخن حق و راست را بيان مى دارد. ابو حنيفه عرض كرد: من هيج كونه دانش و آكاهى نسبت به كتاب خداوند 
ندارم و من» فقط از قياس استفاده مى كنم...و اين حديث كه طولانى است را ادامه داد.(١)‏ 


1) محمد بن عباسء از احمد بن محمد بن ثابت»ء از قاسم بن اسماعيل» از محمد بن سنان, از سماعه بن مهرانء از جابر بن 
يزيد» از امام باقر عليه السلام روايت كرده است كه بيرامون تفسير آيه «إِنَّ فى ذَلِك لَآيَاتِ لكل صَبَارِ شّكور» فرمود: منظور» 
كسى است كه بر مودث و دوست باها وسكت .يا آسوذ كى كة بهاين خعاطر كريباتكير او شده بردبار اث وير آزارى كه به 
خاطر دوستى با ما مى بيند» صبر ييشه مى كند و خداوند را به خاطر اين كه ولابيت ما اهل بيت را به او ارزانى داشته. سياسكزار 
است.(7) 


«وَلَقَد صَدَّقَ عَلَنِهمْ إزليس طَلَّهُ فَاتبَعُوهُ إلا فريفًا مّنَ الْمُؤمِنِينَ »)17١(‏ 
[و قطعاً شيطان كمان خود را در مورد آنها راست يافت و جز كروهى از مؤمنان (بقيه) از او ييروى كردند] 


)١‏ محمد بن يعقوبء از محمد يحيىء از احمد بن سليمانء از عبد الله بن محمد يمانى» از مسمّع بن حجاجء از صباح حذَاء از 
صباح مُرَّنى» از جابر» از امام باقر عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: جون رسول خدا صلى الله عليه و آله دست على عليه 
السلام را در روز غدير در دست خود كرفت» ابليس در ميان لشكريان خود فرياد مى زد و تمام لشكريان اواز خشكى و دريا 
نزد او آمدند و عرض كردند: اى سرور و مولاى ما! جه مصيبتى بر تو وارد شده است كه اين كونه فرياد مى زنى؛ جرا كه ما 
فريادى وحشتناكك تر از اين فرياد تو نشنيده ايم؟ ابليس به آنان ياسخ داد: 
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]١[ -١‏ - احتجاج» ص الرارة 
-[1] - تأويل الآيات» ج ا ص #/ا, ح 8. 


اين ييامبر» كارى كرده است كه اكر به اتمام برسد ديكر هيج كاه مردم از خداوند سركشى نكرده و معصيت او را انجام نمى 
دهند. يس آنها كفتند: اى مولاى ما! تو براى آدم بودى. يس جون منافقين كفتند: او از روى هوى و هوس سخن مى كويد, و 
جون يكى از آن دو به دوست خود كفت: آيا نمى بينى كه جشمانش در سرش مى جرخد و كويى مجنون است و مقصود 
آنان» رسول خدا صلى الله عليه و آله بودء ابليس فرياد شادى سر داد و دوستان خود را كرد آورد و كفت: آيا دانستيد كه از 
بيش» براى آدم بودم؟ آنها ياسخ دادند: آرىء مى دانستيم. ابليس كفت: آدمء آن ييمان را شكست و به يرورد كار خود كافر 
نشل؛ اما ابناث» آن يمان را شكسسد ويه رسول خداوتد كافر كمسد. بس حون رسول خذا ضكى الله علية و آلهدز كذشت و 
مردمء غير از على را به خلااغت رساندندء ابليس تاج يادشاهى را بر سر نهاد و منبرى را بر يا كرد و به همراه جامه هاى زيباى 
خود بر آن نشست و سواران و بيادكان(1١)‏ خود را كرد آورد وسيس به آنان كفت: شادى كنيد؛ جرا كه ديكر مردم از 
خداوند فرمان نمى برند تا آن كه امامى به امامت مردم منصوب شود. و امام باقر عليه السلام آيه «وَلَقَدْ صَدَّقَ عَلَتِهِمْ بيس ظَلَّه 
ابوه إن قريهًا مّنَ الْمؤْمِِينَ؛ را تلادوت كرده و فرمود: تأويل اين آيه هنكامى بود كه رسول خمدا صلى الله عليه و آله وفات 
نمود و منظور از ظن و كمان ابليس» هنكامى است كه آنان ييرامون رسول خدا صلى الله عليه و آله كفتند: اواز روى هوى و 


عو كود كريل. يمن اللش فى عؤوة اكاناقطها كمائق ترهاو اناق كماف اللس راعضوق لمرونة 111 


") على بن ابراهيم» از يدرشء از ابن ابى عميرء از ابن سنان, از امام صادق عليه السلام روايت مى كند كه فرمود: جون خداوند 
در آيه ايا أَبّهَا الوَسُولَ بَلْعُ ما أنزِلَ إلَيِكك من رَبك [ اى يبامبر! آن جه را كه از جانب برورد كارت بر تو نازل شده است را 
ابلاغ كن] كه در شأن حضرت على عليه السلام در روز غدير نازل شده. به ييامبر صلى الله عليه و آله امر فرمود كه امير 


ص :60506 
]١[1-١‏ - رَجِلّه يعنى بياد كان 


١-[؟]‏ - كافى؛ ج ىل ص 3768 ح 087. 


كك ا 


جانشين خود بر مردم كردائد» ييامبر صلى الله عليه و آله به مردم فرمود: هركس كه من مولاى او هستم, على مولاى او است. 
يس ابليسها نزد ابليس بزركك آمده و خاكك بر جهره خود ياشيدند. ابليس به آنان كفت: شما را جه شده است؟ آنان ياسخ 
دادند: اين مرد (رسول خدا صلى الله عليه و آله) امروز با دستان خود بيعتى را بسته است كه تا روز قيامت» هيج جيزى نمى 
توائد أن را يكشايل: ابليس به آثان كفت :هر كرابن كوته تتواهذ شدة جرا كه كساتى كه دوو او بودثدة دن هورد او به هن 
وعده اى داده اند كه هركز خلف وعده نمى كنند. اين كونه بود كه خداوند آيه «وَلَقَدْ صَدَّقَ عَلَتِهِمْ إِبْلِيسٌ ظَلَّها را نازل كرد. 
0ك 


*) محمد بن عباس» از حسين بن احمد مالكى» از محمد بن عيسى بن عبيد» از ابن فضالء از عبد الصمد بن بشيرء از عطيه 
عوفىء از امام باقر عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: جون رسول خدا صلى الله عليه و آله دست على عليه السلام را در 
روز غدير خم در دست خود كرفت و كفت: هركس كه من مولاى او هستم, على مولاى او است؛ ابليس- كه خداوند او را 
لعنث كتدنا'يه:همراه شياطين ود در آن جا حاضر بود. آن شياظين هتكامى كة وسول دا صلى الله عليه و آله فرعود: هركس 
كه من مولاى او هستمء على مولاى او استء به او كفتند: به خداوند سوكند! تو به ما اين طور نككفته بودى» تو به ما خبر داده 
بودى كه اين مرد (رسول خدا) اككر بميرد» در ميان اصحاب او تفرقه مى افتد؛ اما اين سخن امروز او باعث استوارى و ثبات مى 
شود و هركاه كسى بخواهد برودء ديكرى به جاى او مى آيد. ابليس كفت: يراكنده شويد؛ جرا كه اصحاب او به من وعده 
داده اند كه به هيج كدام از سخنانى كه او (رسول خدا) كفته استء اقرار و اعتراف نخواهند كرد. واين همان سخن خداوند 


عزّ و جل است كه فرموده ووَلَقَدَ صَدَّقٌ عَلَيِهِمْ إثليس طَلَّهُ فنعو إَِا قرا مّنَ الْمؤْمِنِينَ».(0) 


*) على بن ابراهيم» از زيد شيحام روايت مى كند كه كفت: قتاده بن دعامه نزد امام باقر عليه السلام آمد واز حضرت تفسير 
ابه «وَلْقَدُ صَدَّقَ عَلَتِهمْ إتليس ظَلَّهُ 
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1 فيه 2 تأويل الآيات» ج 3 ص ا اح 6 


فَانبعُوهُ إلا فيا مّنَ الْمَؤْمِنِينَ» را برسيد و حضرت ياسخ داد: جون خداوند به موجب آيه «يا أَيّهَا الرّسُولَ بَلغْ ما أنِلَ إتيك من 
رَبك كه در شأن على عليه السلام استء (وَإِن لَّمْ تَفْعَلْ قا بَلْْتَ رِسَالتةُ(1) [اى بيامبر! آن جه از جانب برورد كارت به سوى 
تو نازل شده ابلاغ كن و اكر نكنى ييامش را نرسانده اى] به ييامبر خود امر فرمود كه امير المؤمنين عليه السلام را به عنوان 
خليفه خود در ميان مردم بككمارد» رسول خمدا صلى الله عليه و آله دست على عليه السلام را در روز غدير حم در دستان خود 
كرفت و فرمود: هر كس كه من مولاى او هستم, على مولاى او است. ابليس ها بر سر خود خاكك ياشيدند و ابليس بزركك به 
آنان كفت: شما را جه شدهم؟ آنان ياسخ دادند: اين مرد (رسول خدا) با دستان خود كرهى بسته است كه تا روز قيامت هيج 
انسائق نمي تاقد آن .زا يكفاند: ابلس نه آنان كفك هر كرابن حدين تكراهد شلة حيرا كه كساتى كه اطراف :او (رسول نذا 
لج ل ا عو نج او الاي ا 
وَلَهَ ذ ص دَّقَ عَلَتِهمْ إِيْلِيسٌ طَلَّهُ توه إن فَريهًا مّنَ الْمَؤْنِينَ» را نازل كرد كه منظور از كروه مؤمنء شيعيان امير المؤمنين مى 


ل 


بانع 21 
«وَمَا كان لَهُ علَنهِم من سُلطَان إَِا لِنَغلَم من يُؤْمِنُ بالآخرّه... ثم َفَح ََنَا بلْحَقَ وَهْوَ الْقنّاحُ الْعليم (12)» 


«وَمّا كانَّ لَه عَلَيهم مّن س طن ِنَم قن مؤي باْآخزه معن ُو جنك فى شك ورب على كُلّ شن ءِ حَفِيظٌ (11) قُلٍ اذْعُوا 
اين رَحَمكُم مّن دُونٍ اللَّهِ ليكوت مِْقَالَ ذَرِّ فى السَمَاوَاتِ وَلَا فى الَْرْض وَمَا لَهُْ فِيهمّا من شِرْك وَمَا لَه مِنهُم من طهر (؟؟) 
وَلَا تَنمَعَ المَّمَاعَهُ عِندَهُ إلا لِمَنْ أَذِنَ لَه حَتَّى ذا فرح عن لوبهم قالُوا مادا قال بكم قالُو الح وَهُوَ اَل اكير 970 كل من 
- مّنّ الصَمَاوَاتِ وَالََدْض قُلٍ الله إن إِبَاكُمْ لعلَى مُْدَى أؤ فى ضَكَالٍ مين (©1) قل لَا تَسلُونَ عَمَا أ جْرَمْنَا وَلَا تُشَأَلُ عَمَا 


لعلرة :100 ذل 
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١-[3؟]‏ - مائده//ات. 


؟-["] - تأويل الآيات» ج ”2 ص 176©, ح 8. 


يَجْمَعٌ يتا ربا ثم يَفتَح َتنا بالْحَقَّ وَهُوَ الْفنّاحُ الْعَلِيمٌ (7)) 

[و (شيطان) را بر آنان تسلطى نبود». جز آن كه كسى را كه به آخرت ايمان دارد از كسى كه درباره آن در ترديد استء باز 
شناسيم و يروردكار تو بر هر جيزى نكاهبان است* بككو: كسانى را كه جز خدا (معبود خود) ينداشته ايد» بخوانيد هموزن ذره 
اى نه در 7سمان ها و نه در زمين مالكك نيستند ودر آن دو شركتى ندارند و براى وى از ميان آنان هيج يشتيبانى نيست* و 
شفاعتكرى در بيشكاه او سود نمى بخشدء مكر براى آن كس كه به وى اجازه دهد تا جون هراس از دلهايشان برطرف شودء 
مى كُويئل: يرود كارتان جه فرعود؟ من كويثد: حقيقك» و غموست بلند عرتبه و بزركك» بكو: كسك كه شما را از آسماق ها 
و زمين روزى مى دهد؟ بكدو: خداء ودر حقيقت يا مايا شما بر هدايت يا كمراهى آشكاريم* بكو: (شما) از آن جه ما 
مرتكب شده ايم بازخواست نخواهيد شد و(مانيز) از آن جه شما انجام مى دهيد بازخواست نخواهيم شد* بكو: 


يرورد كارمان» ما و شما را جمع خواهد كرد» سيس ميان ما به حق داورى مى كند و اوست داور دانا] 


)١‏ على بن ابراهيم: «وَمّا كانَ لَهُ عَلَيِهم مّن سلْطَانِ» كنايه از ابليس است إلَا تَعْلّم من يُؤْمِنُ بِالْآخِرَه مِمَنْ هو يه 
ترك عن كا شَّيْءِ حَفِيظٌ؛ سيس خداوند عر و جلّ در استدلال خود عليه بت يرستان فرمود: اقلٍ اذْعُوا الَّذِينَ رَعَمْتُمِ من 
دون اللَّهِ ا يَمْلكُونَ مِثْقّال ذَرَّه فى السَمَاوَاتِ وََا فى الَوْضِ وَمَا لَّهُمْ فيهمَاا كه كنايه ال سما ها و زهين'اسث: امن كت كف وما 
له مِنّْهُم مّن طَهِير» و آيه «وَلَا تَنَعَ اشَّفاعَهُ عِندَهُ إلا لِمَْ أَذِنَ لَه على بن ابراهيم مى كويد: تمام انبيا و رسولان خداوند به جز 
رسول خدا صلى الله عليه و آله در روز قيامت» قادر به شفاعت نيستند تا آن كه خداوند به آن ها اذن دهد و خداوند ييش از 
روز شايت'ه وسول خدا على اللتعلية و آله 1ذن شتاعرك داف اعم شفاضة» اهدا سل اوواعانان بس ان او سن ان انق 


انبيا عليهم السلام است.0١)‏ 


؟) سيس على بن ابراهيم» از يدرشء از ابن ابى عمير» از معاويه بن عمّارء از ابو العباس مكبر روايت مى كند كه كفت: بنده زن 
امام زين العابدين عليه السلام به 


ص :/65 


.17/8 تفسير قمى» ج 7 ص‎ - ]1[-١ 


نام ابو آيمن نزد امام باقر عليه السلام آمد و عرض كرد: اى ابو جعفر! مردم را مى فريبند و مى كويند: شفاعت محمدء شفاعت 
محمد؟! يس امام باقر عليه اسلام به خشم آمد و رنكك جهره اش تغيير كرد. سيس فرمود: واى بر تو _اى ابو آيمن!_ آيا از اين 
كه شكم و فرج (دامان) خود را عفيف نكاهداشته اى» مغرور شده اى. آيا نمى دانى وقتى صحنه هاى ير از هول و هراس 
قباعت رامشاهده كى)يهشناعت عمل صل الله عليه و آله تاق بيدا فى كتى ؟ واق بر كوا آيا محمد ضلى الله علية :فق اله فتها 
براى كسى كه آتش جهنم بر او واجب شده است شفاعت مى كند؟! سيس حضرت فرمود: تمام بيشينيان و آيند كان نيازمند 
شفاعت محمدء رسول خدا صلى الله عليه و آله در روز قيامت مى باشند. سيس امام باقر عليه السلام فرمود: رسول خدا صلى الله 
عليه و آله حق شفاعت براى امت خود را دارد و ما حق شفاعت براى شيعيان خود را داريم و شيعيان ما حق شفاعت براى 
مردمان خود را دارند. سيس حضرت فرمود: مؤمن براى [قبيله يزركى] مانند قبيله رَبيعه و مُضّر شفاعت مى كند و مؤمن حتى 
براى خادم خود نيز شفاعت مى كند و مى كويد: يروردكارا! به خاطر خدمتى كه به من مىكردء او مرا از سرما و كرما حفظ 
مى كرد. 412 


*) شرف الدين نجفىء از على بن ابراهيم- كه رحمت خدا بر او باد- از امام باقر عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: 
شفاعت هيج يكك از انبيا و رسولان به جز رسول خدا صلى الله عليه و آله در روز قيامت يذيرفته نمى شود؛ جز آن كه خداوند 
به او اذن شفاعت دهد؛ جرا كه خداوند بيش از روز قيامت به رسول خدا صلى الله عليه و آله اذن شفاعت عطا كرده بود. يبس 
شفاعت» حق رسول خدا صلى الله عليه و آله؛ امير المؤمنين عليه السلام و امامانى است كه از نسل او مى باشند» و سيس حق 


انبيا صلوات الله عليهم اجمعين.(ل2)7 


©») شرف الدين نجفىء از يدرشء از على بن مهرانء از زرعه؛ از سماعه روايت مى كند كه كفت: از امام صادق عليه السلام 


ييرامون شفاعت رسول خدا صلى الله عليه و آله در روز قيامت يرسيدم و حضرت ياسخ داد: مردم در روز قيامت در يكك 


ص :60594 


1 فيه 2 تأويل الآيات» ج 3 ص 0ح / 


رديف محشور مى شوند» در حالى كه عرق بر سر و روى آنان جارى است. يس مى كويند: ما را نزد يدرمان آدم عليه السلام 
ببريد تااو برايمان شفاعت كند. يس نزد آدم عليه السلام مى آيند و به او عرض مى كنند: نزد يرورد كارت برايمان شفاعت 
كن. آدم عليه السلام ياسخ مى دهد: من كناه و اشتباهى انجام داده ام و در برابر يروردكارم احساس شرمسارى مى كنم؛ شما 
بايد براى شفاعت نزد نوح عليه السلام برويد. يس آنها نزد نوح مى آيند واو آنان را به رفتن نزد ييامبر يس از خود ارجاع مى 
دهد و همين طور هر بيامبر مردم را به بيامبر يس از خود ارجاع مى دهد تا آن كه به عيسى عليه السلام منتهى مى شوند و او 
مى فرمايد: شما بايد نزد محمد صلى الله عليه و آله برويد» و آنان نزد محمد صلى الله عليه و آله مى روند و خود را براو عرضه 
مى دارند و از او مى خواهند كه براى آنان شفاعت كند. يس حضرت مى فرمايد: با ما بياييد يس به راه مى افتند تا به در 
بهشت مى رسند و حضرت رو به وجه (ذات) خداوند سبحان مى كند وو به سجده افتاده و تا هر زمان خدا بخواهد صبر مى 
كتلك. سيبس خذاوثل به أو .من قرهايل :سرت راعالاً بكينر_ اى محمد!_و شفاغتث كن كه موود يديرش قران عن كيرة و بخواء كه 
هرجه بخواهى به تو ارزانى داشته مى شود. اين كونه مى شود كه رسول خدا صلى الله عليه و آله براى آنان شفاعت مى 
ك1 


ه) على بن ابراهيم» از ابو جارود» از امام باقر عليه السلام روايت مى كند كه بيرامون تفسير آيه «حََّى إِذَا فرّحَ عن قُلَوبِهع كَالُوا 
مَاذًا قَالَ رَبُكُمْ قَانُوا الْحَقّ وَهْوَ الْعَلِنٌ الْكبِيرًا فرمود: منظور از آيه؛ اين است كه آسمانيان از زمان بعثت عيسى بن مريم عليه 
السلام تا بعثت محمد صلى الله عليه و آله صداى وحى را نشنيده بودند و جون خداوند؛ جبرئيل عليه السلام را به سوى رسول 
خدا صلى الله عليه و آله فرستاد و آسمانيان» صداى وحى قرآن را به مانند صداى فرو كوفته شدن آهن بر صخره شنيدند» همه 
مدهوش كشتند. جون ابلاغ وحى به يايان رسيد» جبرئيل فرود آمد و هركاه كه از كنار ساكنان يكك آسمان مى كذشت» ترس 


660٠ ص:‎ 


.8 تأويل الآيات» ج ؟ ص 1/2, ح‎ - ]١[-١ 


اضطراب از دل هايشان برطرف مى شود واز يكديكر مى يرسند: يروردكارتان جه فرمود؟ ياسخ مى دهند: يرورد كارمان 
سخن حق را بيان داشته است و او بلند مرتبه و بزركك است. «قعل يَجْمَعٌ بن" رَبنا نّم يفْمّح بَيَِنَاا يعنى ميان ما قضاوت مى كند 


«بالْحَقٌ وَهُوَ الْمَنَّاحٌ الْعَلِيهُ» حضرت فرمود: يعنى او حاكم و دانا است.(1) 
«وَمَا أَرْسَلْنَاكَ إِنَا كَافَهَ لُلنّاس بَشِيرَا وَنَذِيرَا ولَكنّ أَكْثَرَ النّاس لا يَعْلَمُونَ(4؟)» 
[و ما تورا جز (به سمت) بشارتكر و هشدار دهنده براى تمام مردم نفرستاديم ليكن بيشتر مردم نمى دانند] 


)١‏ على بن ابراهيم؛ از على بن جعفره از محمد بن عبد الله طائى» از محمد بن ابى عميره از حفص كناسىء از عبد الله بن بكر 
أرّجانى روايت مى كند كه كفت: امام صادق عليه السلام از من يرسيد: به من بككُو رسول خخدا صلى الله عليه و آله كه براى 
عموم مردم فرستاده شده بود» آيا خداوند در آيات محكم كتاب خود نفرموده است: «وَمَا أَرْسَلنَاكٌ إِنَا كاف لنّاسِ»؟ كه منظور 
براى تمام ساكنين مشرق و مغرب و آسمانيان و زمينيان اعم از جن و انس مى باشد. آيا رسول خدا صلى الله عليه و آله 
توانست رسالت و ييام خود را به همه آنها برساند؟ راوى مى كويد: عرض كردم: نمى دانم. حضرت فرمود: اى يسر بكرا 
رسول خدا صلى الله عليه و آله از مدينه خارج نشده است» يس حكونه توانسته است به اهل مشرق و مغرب ابلاغ كند؟ عرض 
كردم: نمىدانم. فرمود: خداوند به جبرئيل عليه السلام فرمود و او زمين را با يكك يراز بال خود از ببخ و بن بركند و آن رادر 
مقابل رسول خدا نهاد و زمين در مقابل رسول خدا صلى الله عليه و آله به مانند كف دست او نسبت به دست او بود ورسول 
خدا صلى الله عليه و آله به ساكنين مشرق و مغرب مى نككريست وهر قوم را با زبانشان مورد خطاب قرار مى داد و خود. آنان 


را به خداوند متعال و نبوت خود فرا مى خواند. يس ييامبر صلى الله عليه و آله به اين ترتيب به تنهايى توانست تمام 


هه١:ص‎ 
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ساكنان آبادى ها و شهرها را به سوى خداوند متعال و نبوت خود دعوت كند.(1) 


") ابو القاسم جعفر بن محمد بن قولَوَيه از محمد بن عبد الله بن جعفر حميرىء از يدرشء از على بن محمد سليمان» از محمد 
بن خالد» از عبد الله بن حمّماد بصرىء از عبد الله بن عبد الرحمن اصمء از عبد الله بن بكر آرّجانى روايت مى كند كه در حديثى 
طولانى كفت: از امام صادق عليه السلام يرسيدم: آيا امام مى تواند ساكنان مشرق و مغرب را ببيند؟ حضرت ياسخ داد: اى يسر 
بكر! يس جككونه او بر هر دو سرزمين حجت است در حالى كه آنان را نمى بيند ودر ميان آنان حكم نمى كند و حككونه او 
حجتى براى قوم نابيدايى است كه نه او قدرتى بر آنان دارد و نه آنان قدرتى براو دارند؟ و جككونه او مجرى از سوى خداوند 
و شاهداو كواهق بن كلق :او من باشك دو عهالى كه آثان وانض يند؟ وحكرنة اوشج ير انان اسع در حال كه انان ا 
ديد كان او ينهان هستند و مانعى ميان آنان واواست كه نمى تواند امر يرورد كارش را در ميان آنان اجرا سازدء در حالى كه 
خداوند مى فرمايد: اوَمَا أَرْس لاك إلا كاف لنّْسِ» و منظور از آن» تمام كسانى هستند كه بر روى زمين هستند و حجت يس از 
بيامبر صلى الله عليه و آله جانشين او است و او بايد در مسائلى كه امت در آن اختلاف بيدا مى كنندء راهئما باشد و حقوق 
مردم را بستاند.(1) ييشتر روايت صالح بن هيثم؛ از امام باقر عليه السلام بيرامون تفسير آيه «إِنَّ الى فَوَض عَلوك الْقَوْآنَ 
َرَادّك إِلَى مَعَادِه(؟) [در حقيقت همان كسى كه اين قرآن را بر تو فرض كردء يقيناً تو را به سوى وعده كاه بازمى كرداند] 


آمده اسيت: 


«وَقَالَ الذِينَ كَفَروا لن نَؤْمِنَ بِهَذَا الزآن وَنَا بالذى...فى أعْتَاق الذِينّ كَفَروا هَل يُخْرَونَ إلا مَا كانوا يَعمَلُونَ (78)» 


2 للق" ا 


«وَقال الَذِينَ كفرُوا لن نَؤْمِنَ با القرْآنٍ وَلا الى بَئْنَ َدَيْهِ وَلو تَرَى إِذِ الظَالِمُونَ مَؤقوفونَ عِندٌ رَبّهُمْ يَرْجِعٌ بَعض هُمْ إلى بتغض 
الْقَوْلَ يَقُولَ الَِّينَ اسْمضْعِفُوا لِلَذِينَ اشتكبروا لَولَا أمّع لكا مُؤْمِنينَ(1") قَالَ الَّذِينَ اشتكبروا لِلَذِينَ اسْتُضْعِفُوا أنْحْنّ 


ص : 6607 
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؟-1[1] - كامل الزيارات» ص 58 ح ؟. 
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عا اءكم بل كنم مُخِرِِينَ 0010 وَقَالَ الَذِينَ اشظ ستضْ مِهُوا لِلذِينَ اش تكبرُوا يِل مكرٌ اللَِلٍ وَالنَهَارِ إذ 


قو ]نا مكف بالل وه له ند َدَاكًا وَأَسَ دوا الَدَامَة لعا روه الْدَات وَعْعَنا الال فى أغتاق الذين كندوا هل يَخِرُوم نْ إلا مَا 
كائو امار سم 


[و كسانى كه كافر شدندء كفتند: نه به اين قرآن و نه به آن (توراتى) كه بيش از آن استء هركز ايمان نخواهيم آورد؛ و اى 
كاش يداد كران را هكاين كداذر بيشكاة يرورد كازشان بازذاشت شد اثدفى ديدى (كه حكوئة) برخى از انان با برخئ 
اشكز كال و) كشكوسن القند كناف كد و سبق جو اسه تداق 05 ورا نك :وا قاقد عن كرينة رتنا 
نبوديد» قطعاً ما مؤمن بوديم* كسانى كه (رياست و) برترى داشتند به كسانى كه زيردست بودند» مى كويند: مككر ما بوديم كه 
شما رااز هدايت يس از آن كه به سوى شما آمد بازداشتيم؟ (نه) بلكه خودتان كناهكار بوديد: وق كسان كه ابردسة ديد 
به كنناق كه (وياشت و)برترى «اشسد'ى كويند: (نه) يلكه نيررنكك شب زا وول (شما بوة) آن. كاه كه هادرا واذار مق كرديد 
كه به خحدا كافر شويم و براى او همتايانى قرار دهيم و هنكامى كه عذاب را ببينند يشيمانى خود را آشكار كنند و در كردن 


هاى كسانى كه كافر شده اند» غل ها مى نهيم. آيا جز به سزاى آن جه انجام مى دادند مى رسند؟] 


اعويو اراي حب عرو سد انا ريق وكا ردك ووادا برإيواف دعوو برل كلاد زرا اي 
كَفَرُوا أن تُؤْمِنَ بِهَذَا القَوَآنِ وَلَا بالَّذِى بين يَدَيْها يعنى از كتاب هاى انبيا «وَلَوْ تَرَى إِذ الطَالِْمُونَ موقوفُونَ عند َه جع شيم 
إنَى بتغض الْقَوْلَ يَصُولُ الِّينَ اشض ِفُوا لذي مكيروا لا َم لكُنا مُوْمِنِينَ + قَالَ الِّينَ اشتكُيروا لين اشُض هوا نحن 
صَدَدَْاكُم عن الْهُدَى». 


١بل‏ كنتّم مُجْرِمِينَ» سبس كسانى كه ضعيف نكاه داشته شدند به كسانى كه تكبر ورزيدند» مى كويند: ١بَل‏ مَكرٌ اليل وَالنّهَارا 
يعنى شما در شب و روز حيله ورزيديد. على بن ابراهيم مى كويد: حضرت ببرامون تفسير آيه «وَأْسَرُّوا النَدَامَه لَمَا رَأوَا الْعَذَاتَ) 


فرزند رسول خدا! ينهان 


ص :0607 


ساختن يشيمانى در حالى كه آنان در عذاب هستند» جه سودى برايشان دارد؟ حضرت ياسخ داد: آنان از شماتت دشمتان 


") على بن ابراهيم» از محمد بن جعفر از احمد بن حسينء از صالح بن ابى حمّاد» از حسن بن موسى خشّابء از مردىء از 
بخن ادرين عنسىء از كسى كدابراق اوبووايت كرف نكل كرده ابت كه كفت: برخى از امام صادق عليه السلام تفسير آيه 


و مدو الدَامَهَ لما وَأَذًا الْعذّاتَ» را يرسيدند و به او عرض كردند: ينهان ساختن يشيمانى در حالى كه آنان در عذاب هستند» 


جه سودى برايشان دارد؟ حضرت ياسخ داد: از شماتت دشمنان بيزارند.720) 


«وَقَانُوا نَحْنْ أَكْتّر مانا وَأَوْلَادًا وَمَا نَحْنُ بِمُعَذَّبِينَ (0")...فَأَولَئَىٌَ لَهُمْ جَرَاء الضَعْفِ بِمَا عَمِلُوا وَهُمْ فى الُْرْفَاتِ آمِنُونَ (/1؟)» 


5 2 


«وَقَالُوا تخ أككد أَمْوَانًا وَأ 000 50768907070000” 


(05) وَمَا أَموَالكعْ وَلَا أَولدُكُم بالّيّى تُقَرَبكُمْ عِندًَا زُلقَى إِنَّا مَنْ آمَنَ وَعَمِلَ صَالِا َلك لَهُعْ جَرّاء الضّعْضٍ يما عَملُوا وَهُمْ فى 
لْعدَفَاتِ آمِنُونَ (/" 


[و كفتند: ما دارايى و فرزندانمان از همه بيشتر است و ما عذاب نخواهيم شد* بككو: يروردكار من است كه روزى را براى هر 
كس كه بخواهد كشاده يا تنكك مى كرداند؛ ليكن بيشتر مردم نمى دانند* و اموال و فرزندانتان جيزى نيست كه شما را به 
بيشكاه ما نزديكك كرداند» مككر كسانى كه ايمان آورده و كار شايسته كرده باشند. يس براى آنان دو برابر آن جه انجام داده 


اند ياداش است و آنها در غرفه هااى بهشتى) آسوده خاطر خواهند بود] 


)١‏ على بن ابراهيم: سيس آنان به خاطر بى نيازى خود بر خداوند فخر فروشى كرده و كفتند: : انحن 
دين بسن اوقد در ١ت‏ آنان فرمود: اقل إِنَّ ل با رن لع فاك ينو أ كد كا 2 


أَمْوَالْكمْ وَلَا أَوَادُ كم بالَّتى ” بك عِندَنَا زُلْفَّى إن مَنْ آمَنَ وَعَوِلَ 


ص :0ه 
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صَالِحًا».102) 


؟) على بن ابراهيم: مردى نزد امام صادق عليه السلام از ثروتمندان سخن به ميان آورد واز آنان بدكويى نمود. امام صادق 
دو برابر به او اجر و ياداش مى دهد؛ زيرا خداوند مى فرمايد: (وَمَا أمْوَالَكُمْ وَل أوْلَادُ كم بالتى تُمَرَبْكمٍ عِنْدًَا زُلْمَى إِلَا مَنْ آمَنَ 
وَعَمِلَ صَالِحًا فَأولَتِك لَهُمْ جَرَاء الضّعْفٍ بِمَا عَمِلُوا وَهُمْ فِى الْعُرْفَاتِ آمِنُونَ.(1) 


؟) ابن بابويه» از يدرشء از سعد بن عبد الله» از محمد بن حسينء از ابن محبوبء از ابراهيم جازىء از ابو بصير روايت مى كند 
كه كفت: نزد امام باقر عليه اسلام از ثروتمندان شيعه سخن به ميان آورديم و كويى حضرت از مطالبى كه بيرامون آن ها از ما 
شنيد» احساس بيزارى كرده و فرمود: اى ابو محمد! اكر مؤمن» ثروتمندء مهربان و كسى باشد كه صله رحم انجام دهد و به 
ياران خود نيكى كندء» خداوند در عوض آن اموالى كه در راه خير و نيكى انفاق مى كند به او دو بار و دو برابر ياداش مى 
دهد؛ زيرا خداوند عر وجل در كتاب خود مى فرمايد: وما أَموَالكمْ ولا أَوْدُكُم بالّتِى تَُرْبُُمْ عِندًاُلْقَى ا مَنْ آمَنَ وَعَمِلَ 
صَالِحَا وليك هم عَرَاء الضقف ِمَا عُملوا وَكُمْ فى الْعْدَفَاتِ آمِنُونَ.(*) 


«قلَ إن وَبَّى يَنِسْط الرَزْقَ لِمَن يَنَاءُ مِنْ عبَادِهِ ...أت وَلِيُنَا من دُونِهم بَلْ كَانُوا يَعبْدُونَ الْجنّ أكتَرْهُم بهم مُؤْمنُونَ (61)» 


«قمل إِنَّ رَبّى يَتْسرط الرّرْق لِمَن يَشَاءُ مِنْ عِمَادِه وَيَقَدِرُ لهُ وَمَا أنفقتم مّن شَيْءٍ فَهُوَ يُحْلِفَةٌ وَهْوَ حَيرٌ الرَازِقِينَ(9) وَيَوْمَ يَحْشْرُهُمْ 
جَمِيءا نم تقول لِلْملائِكه أَمَؤْلَاء إِيَاكم كانوا يَعبَدُونَ (60) قَالَوا سّمحاتَك أنتّ وَلِينَا مِن دُونِهم بل كانُوا يَعْوْدُونَ الْجنَّ أَكنَرْهُم 


بهم مُؤْمِنُونَ ))6١(‏ 

[بكر: ذو حقيقت يروو كار مهاست كة رورى :را براق هوا كين زيند كانش كه 
ص :000 

.١ 78 تفسير قمى» ج " ص‎ -]١[1-١ 


5-[1] - تفسير قمى» ج 1 ص 178. 
ركاذا - علل الشرائع» ج لك ص اح ”ا 


بخواهد كشاده يا براى او تنكك مى كرداند و هر جه را انفاق كرديد عوضش را او مى دهد واو بهترين روزى دهند كان است»* 
ولإباد كع ) روزق وا كد همه آنان را محشورهى كمد آن كامية فرش كان هن قرعايكة: آيا انها يؤذتد كه شما راض 


)١‏ محمد بن يعقوب؛ از على بن ابراهيم» از يدرشء از عثمان بن عيسىء از كسى كه براى او نقل كرده؛ روايت كرده است كه 
كفت: به امام صادق عليه السلام عرض كردم: دو آيه در كتاب خدا است كه به آن دو عمل مى كنمء ولى فايده اى نمى بينم. 
حضرت يرسيد: آن دو آيه كدامند؟ راوى مى كويد: عرض كردم: آيه « أَدعُونِى أكون لم10 [ مرا بخوانيد تا شمارا 
اجابت كنم] جرا كه ما به سوى خداوند دعا مى كنيم» ولى اجابتى نمى بينيم. حضرت فرمود: آيا تو فكر م ىكنى كه خداوند 
عر و جل به وعده خود وفا نمى كند؟ عرض كردم: خير [اين كونه فكر نم ىكنم]. حضرت فرمود: يس عدم اجابت به جه خاطر 
است؟ عرض كردم: نمى دانم. حضرت فرمود: اما من تو را از سبب آن آكاه مى سازم. هركس كه از خداوند عر و جل در آن 
جه كه به او امر فرموده» ييروى كند و سيس به سوى او با روش دعاء دعا نمايدء خداوند دعاى او را مورد اجابت قرار خواهد 
داد. راوى مى كويد: عرض كردم: روش دعا كردن جيست؟ حضرت ياسخ داد: ابتدا خداوند را مى ستايى و نعمت هايى را 
كابر تؤارزاق داق ازا ير شمارع و سيس او وا سياس فى كزين و نيس بر وسول هذا الى الك غليهيو الهادووة من 


فرستى؛ و نكا كتاهانت رايس شعرده ونه أن ها أذعان عى كن سس ان آن كناهاق يه عدا يناه ع .حو . يس انن» روش 


- 
و٠‎ 


دعا كردن است. سيبس حضرت يرسيد: آن آيه ديككر كدام است؟ راوى مى كويد: عرض كردم: آيه «وَمَا أَنفَقتُم مّن شَيْءٍ فَهُوَ 
لف وَهْوَ حَيِرُ الرَازِقِينَ» است و من انفاق مى كنمء ولى عوضى نمى بينم. حضرت فرمود: آيا به نظر تو خداوند عر وجل به 
وعده خود وفا نمى كند؟ راوى مى كويد: عرض كردم: خير [وعده خدا راست است]. حضرت فرمود: يس علت آن جيست؟ 


عرض كردم: نمى دانم. حضرت 


ص :6068 


ع٠/رفاغ‎ - ]١[-١ 


فرمود: اكر هر كدام از شما اموال خود را از راه حلا-ل به دست آورده ودر راه حلال انفاق نمايدء در برابر هر درهمى كه 


انفاق مى كند» عوضى به او داده مى شود.2١)‏ 


؟) على بن ابراهيم» از يدرشء از حمّ اد از حريز» از امام صادق عليه السلام روايت مى كند كه فرمود: يرورد كار تباركك و 
تعالى» هرشب جمعه از ابتداى شب و در يكك سوم بايانى هر شبء امر و فرمان خود را به سوى آسمان دنيا نازل مى كند؛ در 
حالى كه روبه روى آنء دو فرشته هستند كه فرياد مى زنند: آيا توبه كننده اى هست كه توبه اش يذيرفته شود؟ آيا استغفار 
كننده اى هست تا آمرزيده شود؟ آيا تقاضامندى هست تا تقاضايش بر آورده شود؟ خدايا! به هر انفاق كننده» عوضىء و به هر 
آزمند» زيانى ارزانى دار. يس به هنكام طلوع فجر امر و فرمان الهى به سوى عرش خداوند باز مى كردد و روزى ها را ميان 
ند كان لبيك عن كد سس عقبرك يه تضيل بن يسان كقة؛ اى قفني اسع كن سههم يكترى ازابق زوز ها مرو 
منظوو ال ابن آبه فز حمين امنث: دوعا أنقفكم كن ىد فهو يلف وَهْوَ كيد الوازقخ* ويزع تعذدقه عبيعا ك بَمُول للعدائكه 
أََؤْلَاء إبَاكمْ كَانُوا يَعْبدُونَ بس فرشتكان عرض مى كتند: سبِحَاتَك أَنت وَثِينَا من دُونِهِم بل كاثوا يَعبَدُونَ الْجنَّ أَكتَرَهُم بهم 


مُؤمنُونَ).(71) 
«وَكَذَّبَ الَّذِينَ من قَبلهمْ وما بَلَعُوا مِعْشَارَ مَا آتَِاهُْ فَكَذَبُوا رَسْلى فَكَيِفَ كَانَ كير( )» 


[و كسانى كه يبش از اينان بودند (نيز) تكذيب كردندء در حالى كه اينان به ده يكك آن جه بديشان داده بوديم نرسيده اند. 


(آرى) فرستاد كان مرا دروغ شمردند؛ يس جككونه بود كيفر من؟] 


)١‏ على بن ابراهيم» از على بن حسينء از احمد بن ابى عبد الله از على بن حكم, از سيف بن عميره؛ از حش ان» از هشام بن 


ص : /امة 
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حضرت روايت مى كند كه ييرامون تفسير 7 يه «وَكَذَّبَ الّذِينَ مِن قَيلِهغْ وَمَا بَلَعُوا مِعْشَارَ ما آَيَاهُعْ فَكَذَّبُوا وُسرْلِى فَكيفٌ كان 
كيرا ) فرمود: : كسانى كه ب بيش از آنان بودندء ييامبران خود را تكذيب كردندء در حالى كه آن جه به ييامبران آنان ارزانى 
داشتيم» يكك دهم آن جه به محمد و آل محمد صلى الله عليه و آله داده ايم» نيست. )١(‏ 


«قَلْ إِنْمَا أعظكم بِوَاحِدَهِ أ ن تَقُومُوا لله مَثنَى وَفْرَادَى...إن هُو إِنَافَذِيرْ لَكُم بْنَ يَدَى عَذَابِ شَّدِيدٍ(ع6)» 


اقل إِنْمَا أعظكم بِوَاحَدَءٍ أن تقومٌوا لله مَثْنَى وَفْرَادَى ثم تتفَكرُوا مرا بص احبكم ثن جه إِنْ هو إن نذِيرٌ لكم بَئْنَ َدَىْ عَذْاب 
شَدِيد(62)) 


[بكو: من فقط به شما يكك اندرز مى دهم كه دو دو و به تنهايى براى خدا به يا خيزيد» سبس بينديشيد كه رفيق شما هيج كونه 


ذيزائكى تذاره اويظتها را ا عدات سكف كدر يقن الك عه عشد ا حفر اق (يش) ست ] 


)١‏ على بن ابراهيم» از جعفر بن محمدء از عبد الكريم بن عبد الرحيم» از محمد بن على» از محمد بن فضيلء از ابو حمزه ثمالى 
روايت مى كند كه كفت: از امام باقر عليه السلام تفسير آيه اقل إِنّمَا أَعظكم بوَاحِدَه) را يرسيدم و حضرت ياسخ داد: يعنى 
شما را تنها به ولايت على عليه السلام يند مى دهم و سفارش مى كنم.2)0 


1 معسين اسلو  ]‏ سجين بج متحيده اانا وق معن ١)‏ وكام اذ معيو ون نقبي 4ن الوتكوزة وو اكدنى هن 4 
كقت»ازاامام باقر عليه السلام #فسير آبه «كل نما أعظكم يادو والبرسيدم حيرت ياسخ:داد: يعتى لما ز] ها به ولارت 
على عليه السلام يند مى دهم و ولا-يت على عليه السلام همان واحده (يكى) است كه خداوند تباركك و تعالى در مورد آن 
فرمود: إنَمَا أَعِظُكُم بِوَاحِدَه).(20 


*) محمد بن عباسء از احمد بن محمد نوفلى» از يعقوب بن يزيد روايت مى كند كه كفت: از امام صادق عليه السلام تفسير 


يه اقل إِنَّمَا أعِظكم بوَاجِدَهٍ أن تَقَومُوا لله مثْنَى وَفْرَادَىا را يرسيدم و حضرت فرمود: منظورء يند به ولايت است. 
ص 6060/٠:‏ 
]١[-١‏ - تفسير قمى» جا ص 17/4. 
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راوى مى كويد: به حضرت عرض كردم: ماجراى نازل شدن اين آيه جككونه بوده است؟ حضرت ياسخ داد: جون رسول خدا 
صلى الله عليه و آله؛ امير المؤمنين عليه السلام را جانشين خود براى مردم قرار داد» و فرمود: هر كه من مولاى او هستم, على؛ 
مولاى اوست,ء مردى شروع به سخن كفتن يشت سر رسول خدا صلى الله عليه و آله كرده و كفت: محمد صلى الله عليه و آله 
هر روز ما را به امر جديدى فرا مى خواند و شروع كرده به اين كه اهل بيت خود را بر ما مسلط سازد. اين كونه بود كه 
خداوند عرٌّ وجل درباره اين موضوع» آيه اى را بر ييامبر خود نازل كرد و فرمود: «قل إِنَمَا أَعِظُكُم ِوَاحِدَّا يعنى يس از من آن 
جه را كه يروردكارتان بر شما واجب ساخته است را به شما ابلاغ كرده ام. راوى مى كويد: عرض كردم: يس معناى سخن 
خداوقل كه قرموةة ون كتوقو للد مق وفر ااي ) سنسة # شرك ياسع وإلاة منظو ف القت اللافتتك :اق ارسولغنا صلى لكايه 
و آله وامير المؤمنين عليه السلام و منظور از فرادى» اطاعت از امام كه از نسل آن دو يس از آن دو مى آيند؛ است و_اى 


بعقوب! _ به خداوند سوكند! مقصودى جز اين نداشته است.(١)‏ 


*) طبرسى در كتاب احتجاجء از امير المؤمنين عليه السلام روايت مى كند كه ييرامون تفسير آيه 015 نما أَعطكم بوَاحَدَهٍ) 
فرمود: خداوند عزّ و جل تصميم هاى مربوط به قوانين اسلام و آياتى كه اعمال واجب را بيان مى دارد» در زمان هاى مختلف 
نازل كرد؛ جنان كه آسمان ها و زمين را در شش روز آفريد و اككر خداوند مى خواستء آنها را در كمتر از يكك جشم برهم 
زدن هئ آقريد؛ اما خداونف تأثّى و مدارزاوا الكويى يراق تمايند كان خود و الزامى برائ ححث هاق ود بر لقن قرار داف 
يس اولين جيزى كه آنان را به آن متعجّرد ساختء اذعان به وحداتدت و ربويدت او و شهادت به اين كه خدايى جز الله نيست» 
بود. جون آنانء به اين امر اذعان نمودند» در يى آنء اذعان به نبوت ييامبرش و شهادت به رسالت او را بر آنان الزامى ساخت. 
جون به آن متعهد كشتند» نماز» سيس روزه» سيبس زكات» سيبس روزه» سيس حجٌ» بسن زكات هاو اموال فىء (غليمق كه 


دوق كك و خوتر وى الفاحسنة من ١‏ بذ) ركه يدتحميق روكن اسك بر انان واحب تسو سيس متاققان كنسد: 


ص :604 


.٠١ تأويل الآيات» ج7» ص لالاعى ح‎ - ]١[-١ 


عابرا سروه كارك يمن اذ ان كارن شواوهيى] ب انا واحسي بعكب عق سرك رو ماتنه 4 1ن رانواتحع كرذانف وق اضيا 
براى ما بازكو كتى كان هايمان ازاين كهناو عورد واجبباديكرى را بافى نكذاشع امنته ارام بكبره؟ ابن كوثه يود كه 
خذاونه آآيه ول إتع) أعطكع يدا دوه وانازل قرمود م منظون انق ولأنيت اسث وعداوند آي ملعا رفك الله وقول 
وَالَّذِينَ آممُوأ الَّذِينَ يُقِمُونَ الصّلة وَيؤْتُونَ الرَّكاة وَهُمْ رَاكعُونَ(1) [ولئ شما تنها خدا و ييامبر اوست و كسانى كه ايمان 
آورده اند؛ همان كسانى كه نماز بريا مى دارند ودر حال ركوع زكات مى دهند] را نازل كرد وامت در اين باره هيج 
اختلااف نظرى ندارند كه تنها يكك مردء در آن هنكام (هنكام نزول آيه) در حالى كه در ركوع بودء زكات داد كه اكر نام او 
در كتاب آورده مى شدء آن را به همراه ديكر مطالبى كه درباره او در كتاب خداوند ذكر شده بودء حذف مى كردند و 
جريب كح كار مكاي ان ودزرو وموك البو ياج كد ويعر ادر كطاج اه وتو ب الترياة انض كاف سو ابن 
مطلير لهها به توا كال قو فى رسا ودرأ ين هنكام خداوند عر و جل فرمود: اليو أَكمَتٌ لَكَمْ وك و افك فلركة ينقق 
نفيك لك الاك د دِينًاا(7) [امروز دين شما را برايتان كامل و نعمت خود را بر شما تمام كردانيدم و اسلام را براى شما (به 


عنوان) آيينى بركزيدم |( 
«قل مَا سَألكم مّنْ أخر فَهُوَ لَكُمْ إن أخرى إلا عَلَى الله وَهْوَ عَلَى كل شَيْءٍ سيد (61)» 
[بككو: هر مزدى كه از شما خواستم آن از خودتان. مزد من جز بر خدا نيست و او بر هر جيزى كواه است] 


)١‏ محمد بن يعقوب. از على بن محمدء از على بن عباسء از على بن حمّاد. از عمرو بن شمر از جابرء از امام باقر عليه السلام 
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1 ["] 5 احتجاج» ص 10. 


دك د 


آيه «وَمَن قتف حت سه لله برذ لَهُ فيا حَسْرَا(1) [هر كس نيكى به جاى آورد (و طاعتى اندوزد) براى او در ثواب آن خواهيم 
افزو4] فرموة: هركي كهاولابت 01 جاتشيتانة راك كه اق آل مندمد علبهم النناام هسه يديره وال آنا يروي كندهولايك 
انبيا و مؤمنان بيشين تا آدم عليه السلام نيز بر او افزوده مى شود و منظور از آيه «ممن جاء بِالْحَسنَهِ فَلَهُ حر منْهَا مُنْهَاا(؟) إزهر كس 
نكن يناميا ارود باداشى زيقر ان 1ن حو اعد دالت ]| شميى انك دو كدارقك اوتوااوازه يفت عن سازد و متظور اذ اسدركل ما 
مأفكم ثن آخر كيو لكذحمين امت رداون فى فرمايذ بادائن ,دوب كد فته 5ن را از شما عواسته امهابزاي شما لأست :وا 


آن هدايت مى شويد و از عذاب روز قيامت نجات مى يابيد.(20 


الكل ع ابر اقيم از انو جا روه ]3 انام قر عله لساك رواريك رمد اسك كر اقوط تكسي ادر الاك 1 منْ أَخْر فَهُوَ 
لَكُمْ) فرمود: ماجرااز اين قرار بود كه رسول خدا صلى الله عليه و آله از قوم خود خواست كه با نزديكان او دوستى ورزند و 
آنان را آزار ندهند» و منظور از آيه «قَهُوَ لَكم) اين است كه ثواب آنء براى شما است.(6) 

«قلٌ جَاء الْحَُ وَمَا يُنِدِىَ الْبَاطِلٌ وَمَا بُعِيدُ(69)» 

[بككو: حق آمد و (ديكر) باطل از سر نعى كيرد و برنمى كردة] 

)١‏ محمد بن يعقوبء از على بن ابراهيم» از يدرشء از ابو عمير از حمّراد بن عثمان روايت كرده است كه كفت: اسماعيل 


وليمه اى ترتيب داد و امام صادق عليه السلام به او فرمود: به مستمندان عنايت بورز و آنان را سير كن؛ جرا كه خداوند عزو 
جل مى فرمايد: «وَمَا يُتِدٌِ الْبَاطِلٌ وَمَا يُعِيدُ».(0) 
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هاه - كافى» ج 8) ص 4ح 12 


0 ترَى إِذْ َِعُوا قلا َوْتَ وَأَخَذُوا + من مُكانٍ قَريبٍ )01١(‏ وَقَالُوا آمنا به وى لَهُم اناوس من مكان بَعِيدٍ (05) وَقَدْ كفوُوا به بن 
ل وَيَفذِقُونَبالَْهب م بن مَكَانٍ بعِيدٍ ('0) وَحِيِلَ يَيِنّهمْ وبين ما يَشْتَهُونَ كمَا قعل أْيَاعِهم من قَِلُ إِنّهُْ كانُوا فى شَكك مريب 
(ع0))») 


[واى كاش مى ديدى هنكامى را كه (كافران) وحشت زده اند (آن جا كه راه) كريزى نمانده است و از جايى نزديكك كرفتار 
آمده اندع و هئ كويتلة: به اوءايمان آورديم و جكونه از جايى (جنين) دور» دست يافتن (به ايمان) براى آنان ميشدر است* و 
حال آن كه بيش از اين منكر او شدند و از جايى دور به ناديده (تير تهمت) مى افكندند* و ميان آنان و ميان آن جه (به 
آرزو) مى خواستند. حايلى قرار مى كيرد. همان كونه كه از ديرباز با امثال ايشان جنين رفت؛ زيرا آنها (نيز) در دودلى سختى 


بودند] 


)١‏ محمد بن ابراهيم نعمانى» از على ؛ بن احمدء از عبيد الله بن موسى علوىء از عبد الله بن محمدء از محمد بن خالد» از حسن 
وق مبارككء از ابو اسحاق همدانى» از حارث همدانىء از امير المؤمنين على عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: مهدى, 
أقبل12) و داراى موى مجتود است و بر روى كونه او خالى وجود دارد و آغاز قيام اواز جانب مشرق مى باشد. يس در آن 
هنكام سفيانى قيام كرده و به اندازه دوره باردارى يكك زن كه نه ماه استء فرمانروايى مى كند و از شام قيام خود را آغاز مى 
كند و تمام مردم شام به جز فرقه هايى كه بر راه حق ايستاده اند و خداوند آنان را از قيام به همراه سفيانى بازداشته استء از او 
المحدى لدو عو دي شظاييي وسار و عن ا ردنا رون قينا اراد موحي رساو جد را" درسياء واحل بحن نود 


مى برد و منظور از آيه (وَلَوْ رَى إِذْ فِعُوا قا َوتَ وَأَخِذُوا من مَكانٍ قَرِيبِ» همين است.(5) 
ص : 687 
]1[-١‏ - القتل فى العين به معناى تمايل سياهى جشم به سوى بينى استء كويى كه شخص به بينى خود مى نكرد « الصحاحء 


ريشه قبل). 


؟-[١]‏ - الغيبه» ص .5١8‏ 


خالد كابلىء از امام باقر عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: به خداوند سوكند! كويى كه حضرت قائم عليه السلام را 
جلوى جشمان خود مى بينم كه به حجر الاسود تكيه داده است. سيس خداوند رابه حق خود سوكند مى دهد وسيس مى 
فرمايد: اى مردم! ه ركسى كه با من درباره خداوند اقامه حبّجت كندء من شايسته ترين فرد نسبت به خداوند هستم. اى مردم! 
هركس كه با من درباره آدم عليه السلام مُحاجه (اقامه حيجت) كند» من شايسته ترين فرد نسبت به آدم عليه السلام هستم. اى 
مردم! هر كس كه با من درباره نوح عليه السلام محاجه كند. من شايسته ترين فرد نسبت به نوح عليه السلام هستم. اى مردم! 
هركس كه با من درباره ابراهيم عليه السلام محاججه كند» من شايسته ترين فرد نسبت به ابراهيم عليه السلام هستم. اى مردم! هر 
كس كه با من درباره موسى عليه السلام محاجه كندء من شايسته ترين فرد نسبت به موسى عليه السلام هستم. اى مردم! 
هركس با من درباره عيسى عليه السلام محاجه كند. من شايسته ترين فرد نسبت به عيسى عليه السلام هستم. اى مردم! هر كس 
كوبااية فرنانه رشول كينا فئلى الله علية و | لعجاف كت من مايه ترية قرة فمية فرنيول لضان لعلو آله 
هستم. اى مردم! هركس كه با من درباره كتاب خدا محاجه كند, من شايسته ترين فرد نسبت به كتاب خدا هستم. سيس 
حضرت قائم عليه السلام مى رود و دو ركعت نماز مى كزارد و خداوند را به حمّشُ سوكند مى دهد. سيس امام باقر عليه 
السلام فرمود: به خداوند سوكند! منظور از مضطر (به تنكك آمده) در كتاب خداوند آيه «أَمّن يُحيبُ الْمُضْطْرٌإِذَا دَعَاهُ وَيَكشْتُ 
السّوءَ وشترك خُلْفَاءَ الأّوْض)»00 [يا (كيست) آن كس كه درمانده را جون وى را بخواند اجابت مى كند و كرفتارى را 
برطرف مى كرداند و شما را جانشينان اين زمين قرار مى دهد] او (حضرت قائم عليه السلام) مى باشد. يس اولين كسى كه با 
دوعق ب كد وا اكه مد _ستفعةه وس كدر كه راان اوت عاقندا ا امسن كد وز كيين كدون ستير أذ 
به او برمى خورد.ء به او ملحق مى شود وهر كس كه در مسير به او برنمى خورد. از بستر خود نايديد مى شود و منظور از 


سخن امير المؤمنين عليه السلام كه فرمود: آنها از بستر خود نايديد مى شوند؛ همين افراد 


ص :087 


10 


هستند و منظور از آيه «قَاستَبِقُوأ الْحيرَاتِ أَيْنَ ما تَكوثُوأ يأْتِ بكم اللَهُ جَمِيعًاا(1) [وى روى خود را به آن (سوى) مى كرداند 
يس در كارهاى نيكك بر يكديكر بيشى كيريد. هر كجا كه باشيد خداوند همككى شما را (به سوى خود باز) مى آورد] نيز 
همين است و مقصود از خيرات در آيهء ولايت مى باشد. همجنين خداوند در جاى ديكر فرمود: (وَلَئْنْ َتنا عَنْهُمْ الْعَذَابٌ إِلَى 
ل مَعْدُودَه)(1) [و اككر عذاب را تا جند كاهى از آنان به تأخير افكنيم] كه منظور از آنء ياران حضرت قائم عليه السلام مى 
باشند كه در يكك لحظه نزد او كرد مى آيند. يس جون حضرت قائم عليه السلام به بيداء (بيابان)[واقع در مدينه] مى آيدء سياه 
ماي وى ا وععرم حي راد و جا راج وين باعي دعو رعيية بحاي انان حيار ساني )قارو دو اخخرة ارو 
هن يرةوعظوو ازاتى ادعييوتانيك كدههد اوقد ور انا فومرد روه رى إِذْ قرعُوا قلا قَوْتَ وَأَخدُوا من مَكانٍ قَرِيبِ» وَقَالُوا 
لف اا د 2 00 »وذ تابه من قبل وَبفْفُو ليب بن كان 
ا وح يتِنَهُعْ وََئْنَ مَا يَشْتَهُونَ) يعنى اين كه عذاب نشوند دكما فَعِلّ يأ تعاعهم قن قبل 1 يعتى كليبي كلل كات كه زيش 


از آنان بودند و نابود شدند.0). 


*) على بن ابراهيم, از ابو جارودء از امام باقر عليه السلام روايت مى كند كه بيرامون تفسير آيه «وَلَوْ ب تَرَى إِذْ قَرِعُواا فرمود: اين 
يحشتده يو عراس تفاط اهمها انيت "داق سهان ١‏ ناد بيطي 1ن متشيدرفة بور مويف ١‏ 116 كدوج من مَكانٍ قرب 


فرمود: يعنى از زير ياهايشان زمين شكافته مى شود و آنان را مى بلعد.(0) 


5) على , بن ابراهيم؛ از حسين بن محمد از معلى بن محمدء از محمد بن جمهورء از ابن محبوبء از ابو حمزه روايت كرده 
نيك كه كقكه از امام جائز عليه اللدلام افقسير" له ووأ لى 427 اوقل يري كان موه را برس و حفوكه رابخ «ادو ساون | بن 





ص : 6816 
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در حالى كه اين هدايت براى آنان» از جايى كه به دست مى آيد فراهم شده بود.(١)‏ 


©) عياشىء از عبد الاعلى حلبىء از امام باقر عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: صاحب اين امر عليه السلام غائب مى 
شود _و راوى» اين حديث طولا-نى را كه غيبت صاحب امر عليه السلام و ظهور او را در بردارد» ذكر مى كند تااين كه 
حضرت فرمود: _ يس او (يعنى حضرت قائم عليه السلام) مردم را به سوى كتاب خداء سنت ييامبرش و ولايت على بن ابى 
طالب عليه السلام و برائت جستن از دشمن او فرا مى خواند و نام هيج كس را نمى برد تا اين كه به بَدداء مى رسد و سياه 
مجني به سرى ار شجرم اع بر كل وبي خدارا به رامين رمات عي معلاو اقيق اتير واه بقار بتك اناه قوة رو اناد .ردن 
خود فرو مى برد و منظور ازاين آيه همين است كه خداوند در آن مى فرمايد: 0 ترَى إِذْ عا قلا قَوتَ وَأَحدِ دوا مِن مكانٍ 
قَريب» نا يدنام ارد عي اعسات برد بعنى قائم آل محمد عليهم السلام ابه من قَبِلَ وَيَقْذِفُونَ 
اليب من مّكان بَعِيد+ * وَحِيل بَيِنَّهُمْ وَبَئِنَ مَا يد بْتَهُونَ كما قعل بأَشْياعِهم من قَبِلُ إِنَّهُْ كانُوا فى شَكك مُريب». از آن سياهء تنها دو 
مرد به نام وتر و وتيره كه از قب قبيله مُراد هستند, زنده مى مانند» در حالى كه جهره هايشان در يس سَرٍ آنها قرار داده شده است و 
عقب عقب راه مى روند و مردم رااز آن جه كه بر سر يارانشان آمده آكاه مى سازند.(؟) اين حديث به طور كامل در تفسير 
آن خدا كردد] آمده است.(9) 


*) محمد بن عباسء از محمد بن حسن بن على بن صبّاح مدائنى» از حسن بن محمد بن شعيبء از موسى بن عمر يزيد. از ابن 


حضرت قائم عليه السلام قيام مى كند. يس به راه مىافتد تا آن كه از وادى 
ص :620 
-]١[-١‏ تفسير قمى» ج ” ص .18١0‏ 


"'-[؟] - تفسير عياشى» ج ل ص اح ل 
”| انفال/ 9" 


اعون كردةوبه او خبر من رسك كد كار كوا او كشته شده السع.. بس بهسوى آثان برس كردة و ان مسكحجويان رامن 
كشد و هيج كس از آنان را باقى نمى كذارد. سيس به راه مى افتد و مردم را فرا مى خواند تا آن كه به بيداء مى رسد و سياه 
تيه سوب أواسوم ع بره بان خدزوانه عزو جو لزيا الرواعى اهو دعرو رادا ارا ران و حوخر د تروتي 
برط و منظون انانف دهمي ايخ كه خداوفل هن آن فرموف رول رى إِذْ كرعُوا قَا ؤت وَأَخِدُوا ِن مُكَانٍ قَرِيبِ» وَقَالُوا آمَنَا 
به) يعنى قيام حضرت قائم عليه السلام ل جرحرح الامسيدعبي السام ابه من قَبل وَيَفْذِفُونَ 
اليب من مّكانٍ بَعِيدِ+ * وَحِيل بَيْنَهُمْ وَبَئْنَ مَا يد بشْتَهُونَ كما قعل بأَشْيَاعِهم من قَبِلُ إِنَّهُْ كانُوا فى شَكك مُريب5(.0) 


ص :688 
-]١[1-١‏ مرٌ: وادى در داخل اضَم- كه همان وادى است كه مدينه منوّره در آن قرار دارد- معجم البلدان: ج ١ص ١58‏ وج 


ف ص .٠١8‏ 


؟-[1] - تأويل الآيات» ج 75 ص 67/8. 


سوره فاطر 
اشاره 
سوره فاطر در مكه نازل شده است و 58 آيه دارد و يس از سوره فرقان نازل شده است 


ص : /68 


ص :/68 


فضيلت و ثواب قرائت سوره فاطر 
فضيلت آن در سوره سبأ ذكر شد. 


)در كنات غتواضن القراة ا امير صلى اللعلية:و الهروايك شدة اشت كاف مود هر كس ابد سورة ز) بشواثة و بهوشيلة 
آنء آن جه را كه نزد خداوند متعال مى باشد بخواهد» هشت درب بهشثت او را فرياد مى زنند وهر درب مى كويد: بياء از 
طريق من وارد بهشت شو واواز هر درى كه خواهدء وارد بهشت مى شود وهر كس اين سوره را نوشته و درون بطرى 
بكذارد و آن را در دامان هر كس از مردم كه بخواهد قرار دهد. نمى تواند از جاى خود برخيزد تا آن كه او آن بطرى را از 


دامان او به اذن خداوند متعال بردارد. 


؟) رسول خدا صلى الله عليه و آله فرمود: هر كس كه اين سوره را نوشته و آن را در درون بطرى قرار دهد و آن را در دامان 
هر كس از مردم كه بخواهد- بدون آن كه آن فرد بفهمد- بككذارد آن مرد نمى تواند از جاى خود برخيزد تا آن كه او آن 


بطرى را بردارد. 


*) امام صادق عليه السلام فرمود: هر كس اين سوره را نوشته و درون بطرى قرار دهد و آن را به صورت حرز در آورده و به 
هعراه هن كين كه خواهك بكذارفه آشافرة تع كواقة حاق غنوه راترك كند نا آن كداو آن يطرى وا بزذارد واكراق آن 
بطرى را در دامان مردى- بدون آن كه او بداند- قرار دهد» آن مرد نمى تواند از جاى خود برخيزد تا آن كه او آن بطرى را به 


؟) شيخ در كتاب مجالس خود, با سند خود, از معاويه بن وهب روايت مى كند كه كفت: نزد امام صادق عليه السلام بودم كه 
مردى از اهل مرو- كه نزد او نشسته بود- سردرد كرفت و آن مرد از درد خود نزد امام صادق عليه السلام شكوه نمود. 


حفضرك قرموة اووا مكف هو ان معفرشان سير اراضية كقيده وسسن دون الله تعييك القماوات: والأوض أن ترونا 
وَلَئْن زَالنَا إِنْ أُمْسَكهُمَا مِنْ أحَدٍ من 


ص :624 


بَعْدِهِ إِنَّهَ كان حَلِيمًا غَفُورًاا(١)‏ [همانا خدا آسمان ها و زمين را نكاه مى دارد تا نيفتند و اكر بيفتند بعد از او هيج كس آنها را 


نكاه نمى دارد. اوست بردبار آمرزنده] را تلاوت فرمود.752) 


©) شيخ طوسى در كتاب تهذيبء با سند خود از محمد بن على بن محبوبء از محمد بن حمّاد كوفىء از محمد بن خالد, از 
داك بصيو على وكين ان كلو بر انين ححروه زاب مين انام فادق هيه الساام روايك عي كيد كر ترمود 
هر كسى كه دجار زلزله شود بايد اين دعا را بخواند: ويا من يُضييكك السَمَاوَاتٍ وَالَوْضَ أن رولا وَلَئِن رَالنَا إِنْ أ تت كيباية 
عد من بَعده إِنّهُ كان حَلِيمًا خَفُووَه صل عَلَى مُحَمَدٍ وَ آل مُحَمَدِ وَ أميك عَنّى الشوء نك عَلَى كل طَىءٍ قَدِيرا [اى كسى كه 
سماقن هاو زمين :را تكاهداشهه ا نا اق بين ثرو و اكراز بين بروثد» كسى تن اواثمن كوائل آنها رااحفظ كنل همانا تو صبوز 
و بخشنده هستى» خدايا! بر محمد وآل محمد درود بفرست و سوء و بيدى رااز من بازدار؛ جرا كه تو بر همه جيز توانايى] 


حضرت فرمود: هر كسى كه اين دعا را به هنكام خواب بخواند» خانه اش- إن شاءً الله- بر سر او فرو نمى ريزد.() 


امسن حو رحاس ين عاد رمام رضي عليه السام ار ودار ري عاج الصاام وو وك عي كزلد 5ك ايعو هر كسى كه 
آنه إن الله يُفيكك السَمَاوَاتِ وَالأَدْضٌ أن تَرُولَا وََِن الا إِنْ أَم كَهُمَا مِنْ أب من بَغده إِنَّهُ كَانَّ حَلِيمًا غَُورً؛(؟) [همانا خدا 


آسمان ها و زمين را نككاه مى دارد تا نيفتند واككر بيفتند بعد از او هيج كس آنها را نككاه نمى دارد. اوست بردبار آمرزنده] را 


به هنكام خواب بخواند» خانه اش بر او فرو نمى ريزد.(8) 


ص: ١٠/ام‏ 


ار ا؟. 





تفسير سوره فاطر 

اشاره 

بشم الله الوحْمَن الرّحيم 

«الْحَمْدُ للّهِ فاطر السّمَاوَاتٍ وَالْاَْض جَاعِل الْمَلَائكَه...فى الْخَلق مَا يَشَاءُ إِنَّ اللّهَ عَلَى كَل شَنْءِ فَدِيرٌ(1)» 

«الْحَمْدُ لِلّهِ فَاطِر السَمَاوَاتِ وَالَأْرْضٍ ججاعِل الْمَلَائكهِ رُسْنًا أولى أَجْنِحهٍ مَتَْى وَثُلَاتَ وَرُبَاعَ يَزِيدٌُ فى الْحَلَق مَا يَسَاءُ إنَّ الله عَلَى كل 
شَئْءٍ قَدِير(1)) 

اسياس خداى را كه يديد اورقده أسحسمان و زعيق ابنث (9) فر كان را كدؤاراض تالهات دو كائه وسه كانهو جهار كانه اند 


ييام آورنده قرار داده است. در آفريئة جه بخواهد مي افزايد؛ زيرا خدا حيد عن اثواائاست 
0 ص زاكر يسن هرجه محواهك فى اقرايتك» رين بر هر ججتيرى نو 


)١‏ محمد بن يعقوب» از جمعى از اصحاب ماء از سهل بن زياد و على بن ابراهيم بن هاشمء از يدرش و همككىء از ابن محبوب» 
از داود رَقَىء از امام صادق عليه السلام روايت مى كند كه فرمود: تعداد هيج آفريدهاى بيشتر از تعداد فرشتكان نيست. هر شب 
تعداد فرود مى آيند و طواف مى كنند.(١)‏ 


؟) محمد بن يعقوبء از جمعى از اصحاب ماء از سهل بن زياد و على بن ابراهيم» از يدرشء از ابن محبوب, از عبد الله بن 
طلحه. در حديثى مرفوع از رسول خدا صلى الله عليه و آله روايت مى كنند كه فرمود: فرشتككان سه دسته هستند: 


ص: ١لا‏ 


.807 كافى؛ ج ىل ص 7/ا, ح‎ - ]١[-١ 


دسته اى كه دو بال دارند» دسته اى كه سه بال دارند و دسته اى كه جهار بال دارند.2)12 


*) محمد بن يعقوبء از جمعى از اصحاب ماء از احمد بن محمدء از على بن حكم, معاويه بن ميسره؛ از حكم بن عَتّيبه» از امام 
باقر عليه السلام روايت مى كند كه فرمود: رودى در بهشت جريان دارد كه جبرئيل عليه السلام هر صبح در آن فرو مى رود و 


يتن أذ اقابروة انذهو كود :رامن تكاند وعداوتةع” وجل اذ عر قطي ان كه 1ن ارعى ‏ حكب قرشم اق راس افرد 1 


؟) محمد بن يعقوبء از يكى از اصحاب خود, از زياد قندى» از درست بن ابى منصورء از مردىء از امام صادق عليه السلام 
ووانة كردفاسث كه كرمؤه حداوقد عر وجل أفرشعه اى دازد كه قاصله مابيق لأله كرقن ذا كشقن بيه اتدازه اى السك ك4 
يرواز يكك يرنده در اين فاصله؛ يانصد سال طول مى كشد.2*0. 


©) محمد بن يعقوب» از حسين بن محمدء از معلّى بن محمدء از وشَّاءء از محمد بن فضيلء از امام باقر عليه السلام روايت 
كرده است كه فرمود: خداوند عرّ وجل خروسى دارد كه دو يايش در زمين هفتم و كردنش خم شده و زير عرش است و دو 
بالش در هوا قرار دارة: به هنكام نيمه شب يا ثلث دوم آخر شبء آن خروس بال هايش را به هم زده و بانكك مى زند: «سبوح, 
فلو ريا الله الملتكك الححقٌّ المبِينٌ قَلا- إِلَهَ ير رَب المَلايْكه وَ الرُوح) [مئرّه وياك و مطهّر است يرورد كار ما كه فرمانرواء 
حق و روشنكر است و خدايى جز او نيست و يرورد كار فرشتكان و روح مى باشد.] اين كونه است كه خروس هاى ديكر بال 
هايشان را به هم زده و بانكك برمى آورند.(6) 


2) على , بن ابراهيمء از امام صادق عليه السلام روايت مى كند كه فرمود: خداوتل فرششكان رابه صورت شاى. كرثا كوق آفريد و 


رسول خدا صلى الله عليه و آله جبرئيل را در حالى مشاهده نمود كه ششصد بال داشت و مرواريد بر روى 


ص : 1/اه 


6 سي ا‎ ١ 


ا 
ا 
ا 





ساقش به مانند قطرهاى بر روى سبزه بود و ما بين آسمان و زمين را ير كرده بود. همجنين حضرت فرمود: هنككامى كه خداوند 
به ميكائيل امر مى فرمايد كه به دنيا فرود آيدء ياى راستش در آسمان هفتم و ياى ديكرش در زمين هفتم قرار مى كيرد و 
خداوند» فرشتكاتى دارد كه نيمشان از تكركك و نبم ديكرشان از اتش است و مى كويند: ويا مُوَلفَا ين البرد وَ انار كدت قُلُوينا 
عَلَى طاعتكك» [اى بيوند دهنده ميان تككركك و آتش! دل هايمان را بر طاعت خودء ثابت قدم بدار] همجنين حضرت فرمود: 
خداوند فرشته اى دارد كه فاصله ما بين لاله كوش تا كتفش به اندازه اى است كه يرواز يكك يرنده در اين فاصله. يانصد سال 
طول مى كشد. همجنين حضرت فرمود: فرشتكان نمى خورند و نمى نوشند و ازدواج نمى كنند و تنها با نسيم عرش زندكى 
مى كنند و خداوند؛ فرشتككانى دارد كه تا روز قيامت در حال ركوع هستند و همجنين فرشتكانى دارد كه تا روز قيامت در 
حالت سجده هستند. سيس امام صادق عليه السلام فرمود: رسول خدا صلى الله عليه و آله فرمود: شمار هيج يكك از موجوداتى 
كه خخداوند آفريده؛ بيشتر از شمار فرشتككان نمى باشد و هر روز يا هر شبء هفتاد هزار فرشته فرود آمده و نزد بيت الله الحرام 
مى آيند و به دور آن طواف مى كنند. سيس نزد رسول خدا صلى الله عليه و آله مى آيند و سيس نزد امير المؤمنين عليه السلام 
مى آيند و براو درود مى فرستند. سيبس نزد امام حسين عليه السلام آمده و نزد او مى مانند و به هنكام سحر براى آنان نرديانى 


تا اسماق قرار دادههى شوى سيش هر كر باق تسى كردنك13ة 


)١‏ امام باقر عليه السلام فرمود: خداوند متعال جبرئيل» ميكائيل و اسرافيل را از يكك نور آفريد و براى آنان كوش» جشمء خرّد 


نيكك و تيزهوشى قرار داد.10؟) 


8 امير المؤمنين عليه السلام درباره آفرينش فرشتكان فرمود: ١‏ [بار خدايا! تو] فرشتكان را آفريدى و آنان را در آسمان هايت 
سُكنى دادى. سستى به آنان دست نمى دهد و دجار غفلت نمى شوند و كناهى انجام نمى دهند. آنان» داناترين» ترساترين و 


نزديكك ترين خلق تو نسبت به تو هستند و بيش از آنان طاعت تو را به 


ص : 7/اة 


.18١ تفسير قمى» ج " ص‎ -]١[1-١ 
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ها آنان رادر برنكرفته اند و تو آنها رااز آب بى ارزش نيافريدىء بلكه آنان را به شيوه ديكرى يديد آوردى ودر آسمان 
هايت شّكنى داده و با قرار دادن آنها در جوارتء آنان را كرامى داشتى و آنان را امين وحى خود قرار دادى و آنان رااز 
سيب ها دون ذاشته و از يلاها نكاهداشى و أز كتاهان ياكك تمودئ: اكر تيروى تو ثبود» تيزو تداشهد و اكرنو آنان را 
اسكوان ثم داش + استتوان تمن هاتدقه و ا كر رحية قو توف اطافت تم كرةتدى ا كر تو البودي آنيا ث3 وصره لداشطدة اما 
آنها يوشيده است با جشم خود مى ديدند؛ اعمال خود را حقير شمرده و خود را سرزنش(1١)‏ مى كردند و مى دانستند كه حق 


عبادت تو را به جاى نياورده اند. اى خالق و اى معبود! تو ياكك و منزّهى؛ بلا و امتحان تو براى مخلوقاتت جه خوب است).(70) 


كن ثر مبحك بزراموق ذكر عظليت لحعداوتد تعال» ا( فرشتكان كرفي تا ويكراث در ا تق سوره نور آيه «أَلَمْ ثَرَ أن الله يدمح 


لَه من فى السشَمَاوّات وَالْأَرْض وَالطيد صَافات) [آيا ندانسته اى كه هر كه (و هر جه) در آسمان ها و زمين است براى خدا تسبيح 


مى كويند و يرند كان (نيز) در حالى كه در آسمان بر كشوده اند (تسبيح او مى كويند)] آمده است.0) 
«ما يَفتّح اللَهُ للنّاس من رَحْمَهِ فَلَا مُمْسِك لَهَا ومَا يمك قَلَا مُْسِلَ لَهُ من بَعْدِهِ وَهْوَ الْعَزِيرٌ الْحَكيم(9)» 


[هر رحمتى را كه خدا براى مردم كشايدء بازدارنده اى براى آن نيست و آن جه را كه باز دارد» يس از (باز كرفتن) كشاينده 
اى ندارد. و اوست همان شكست نايذير 


ص :؟/اله 
-]١[-١‏ رَرَى عليه: او را سرزنش كرد «لسان العرب» ريشه زرى). 


-[؟] - تفسير قمى» ج ” ص 7 
*-["] - نور/ ١ع.‏ 


سنجيده كار] 


)١‏ على بن ابراهيم» از احمد بن ادريسء از احمد بن محمدء از مالكك بن عبد الله بن اسلم, از يدرشء از مردى از كوفيان» از 
امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه بيرامون تفسير آيه «مَا يَفْمّح الله لِلنّاس من رَّحْمَهِ فَلَا مُمْسِك لَهَاا فرمود: «مُتعها 


") محمد بن عباسء از احمد بن محمد نوفلى» از يعقوب بن يزيدء از ابن ابى عميره از مُرازم, از امام صادق عليه السلام روايت 
كرده است كه بيرامون تفسير آيه «مرا يَفُمّح الله ِلنّاس مِن رَحْمَهِ لا مُمسِك لَّهَاا فرمود: منظور از اين آيه» آن جيزى است كه 
خداوند بر زبان امام عليه السلام جارى مى سازد.(2؟) 


«إنّ الشّبْطانَ لَكم عَدُوٌ فاتخذوةُ عَدُوًا إذما يَدْعُو حِرْبَهُ ليكونوا مِنْ أضحَاب السّعِير (2)» 


افرحققت شطان كشو شتابيك: شنا نا اوكر] دكين كبرينه: أو ) سقط دان قيضه عدره زا عن عو اند نا"انها ازعاواة اسن 


باشند] 


)١‏ در كتاب مصباح الشريعه: از امام صادق عليه السلام روايت شده كه فرمود: شيطانء تنها زمانى مى تواند بنده را وسوسه كند 
كه خودٍ بنده از ذكر خداوند متعال دورى كرده و آن را سبك شمارد و مناهى و ممنوعات او را انجام دهد و اين كه خداوند 
از راز او آكاه است را از ياد ببرد. وسوسه, آن است كه از بيرون قلب و با اشاره شناخت عقل و مجاورت طبع شكل مى كيرد؛ 
اما اككر به طور كامل در دل جاى كيرد» نام آن كمراهى» ضلالت و كفر است و خداوند عرّ و جل با دعوت مهربانانه اش» 
ند كان خوك وا فراخوائده:و.دشمتى ابلسن ترابه انان شتاسائده اث "مين حمداوثك متعال فرمود: (إنَّ الشَِّطَانَ لَك عَدُوٌ اذوه 


عدوا( 
ص :0 /اة 
]١[-١‏ - تفسير قمى» ج "2 ص 1/875. 


”-11] - تأويل الآيات؛ ج 7 ص 87/8, ح .١‏ 
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«أَفَمَن زُيّنَ لَهُ سُوءْ عَمَلِهِ فرَآنُ حَسَنًا فَإنّ الله يُضِل. ..نَفْسْكٌ عَلَيِهِمْ > حَسَرَاتٍ إن الله عَلِيمْ با يَْنَعُونَ(4)» 


فقن ين له نقوء خفله #16 ختركا قن الله مضا : من يَشَاءُ وَيَْدِى من يَمَاءُ قا نَذْهَتْ نَفْشمْك عَلَتهِمْ حَسررَاتٍ إِنَّ الله عَلِيمٌ بِما 
يَضْنَعْونَ(6) 


[ يا آن كس كه زشتى كردارش براى او آراسته شده و آن را زيبا مى بيند (مانند مؤمن نيك وكار است)؟ خداست كه هر كه را 
بخواهد بى راه مى كذارد و هر كه را بخواهد هدايت مى كند. يس مبادا به سبب حسرت ها(ى كوناكون) بر آنان» جانت (از 
كلك ارود قط حدا يه ا دع من كعم و اناك ]| 


)١‏ على , لبجل الوا ال لاا وجيت جا ارو 0 بر ام 


در حديثى مرفوع روايت زو انمق قد حبر قدي افون كقسين ساقي ةم ا هنا كاذ اللة يق فق 
وَيَْدِى مَن يَشَاءُ قلا مَذْهَتِ تَفْسْك عَليِهِمْ حَبَدِرَاتٍ إِنَ اله علي بمما يض تحُونَ» فرمود: اين آيه» در شأن ب شده 
اسبت.111 


؟) طبرسى در كتاب احتجاج. نامه امام هادى عليه السلام به مردم اهواز را هنكامى كه مسئله جبر و تفويض را از او يرسيدند 
نقل مى كند _ وى نامه را ذكر م ىكند و به اين جا مىرسد كه امام عليه السلام فرمود: _اككر يرسيدند: استدلال در آيه 
اَيِضِلٌ الله مَن يَشَّاءُ وَيَهْدِى من يَشَاءُ»(؟) [يس خدا هر كه را بخواهد بى راه مى كذارد و هر كه را بخواهد هدايت مى كند] و 
آياتى شبيه به آن جككونه است ( و جكونه مى توان آن را با موضوع جبر و اختيار وفق داد)؟ مى كوييم: بنابر مجازء اين آيه دو 
معنا مى دهد: يكى اين كه اين آيه خبر مى دهد از اين كه خداوند متعال قادر بر هدايت كردن يا كمراه كردن هر كس كه 
بخواهد, مى باشد و اكر او آنان را بر يكى از اين دو (هدايت يا كمراهى) اجبار مى نمود بنابر توضيحى كه داديمء ياداش يا 


- 
ع 


مجازاتى بر آنان لازم نمى آمد. معناى دوم اين است كه هدايت از جانب خداوند به معناى شناساندن است. مانئد آيه: (وَأْمًا 


تَمُودُ فَهَدَيْنَاهُمْ قا تح شتحوا الْعَمَى عَلَى 


ص :01/2 
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الهُدَى(1) [و اما ثموديان بس آنان را راهبرى كرديم و(لى) كوردلى را بر هدايت ترجيح دادند] آيه متشابهى در قرآن نمى 
تواند بر آياتى كه به اجرا و بيروى از آنها حكم شده است» حجت باشد و منظور از آيه «هُوَ اذى أنرَلَ ليك الكتاب من 
أناك سعياك هن أمّ الكتاب و أَحَرَ مُتَشابهاتٌ فَأماالّذِينَ فى قُلُويهم ريع فتعُونَ ما تغَابَة من ايتغاة الفسنّهِ و ايتغاة تأويله:(5) 
[اوست كسى كه اين كتاب را بر تو فرو فرستاد. يارهاى از آن آيات محكم (- صريح و روشن) است. آنها اساس كتابند و 
يارهاى ديكر متشابهاتند (كه تأويل يذيرند). اما كسانى كه در دلهايشان انحراف است براى فتنه جوبى و طلب تأويل آن (به 
والغوان هنين ازشفان 31 وما اسن خسو اسفيوة ادن اشر بو قراف ترمو وفدر فونه ا لوط كو 
القَولَ و يتبعُو 


كوش فرا مىدهند و بهترين آن را يبروى م ىكنئند؛ اينانند كه خدايشان راه نموده و اينانئئد همان خردمندان].() 


موق الحدية رشك الّذِينَ مَداهُمُ اله وَ أولئكك هم أولُوا الألباب:(*) [يس بشارت ده به آن بند كان من كه به سخن 


«وَاللّهُ لذ أَرْسَل الرّياحَ قير سَحَابًا فَسْفناه إِلَى بَلَدِ مَيْتِ فََخَِنَا به اَْض بَعْدَ مَوتهَا كَذَلِكَ النْشُورْره)» 


[وخهدا همان كسى اس كه باذها وا ووانة عى كتيسن (بادها) ابرق رابرس اتكيزرقن و (ما) آن رابةسوق سرزمس هرذة 


رانديم و آن زمين را بدان (وسيله) يس از مركش زندكى بخشيديم. رستاخيز (نيز) جنين است] 


)١‏ محمد بن يعقوبء از محمد بن يحيىء از احمد بن محمد بن عيسىء از حسين بن سعيدء از ابن عَررّمى روايت مى كند كه 
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تيه اى شنى كه آن تبه بر روى ساحل دريا واقع استء وجود دارد و به آن يناه مى جويد و هنكامى كه خداوند مى خواهد كه 
آن ابروا شفرمفلة باذى را اوسال هن .دازة و آن بافه آن ابررابة شركت دوهى أورذ و آة ابررابه فرشكان ‏ ساره و آنهء 


ابورا نامدا وق لماك ارح ع املديي وندو» أبن ربياه ابر ارج فى كبرد ويلا من ويد سيس آن حضرت أيه 
دوَاللَهُ الْنى أَْصَلَ الاح قَبِْيُ سَححابًا قسَفْناهُ إلى بَلَدِ ميت مَيّت) را و 


على ين رام م لياه سو عد ندل ويد زر 37 التجد|جا ل مرك كرا وخر رونا ايند لال كرو رةه 
ست: «وَاللَهُ الْذِى أَرْسَلَ الرَبَاح قَيَِيرُ سِحَابًا ف مناه إِلَى بَلْدِ ميت منظور از بلد ميت (سرزمين مرده)» سرزمينى است كه كياهى 
در آن ثمى باشد اميا به اَوْض بَعْدَ مَوْتَهَا) يعنى به وسيله باران» سيس فرمود: كدّلك امون .() 


«من كان يُرِيدُ العرّهَ لله الْعِرَّهُ جَمِيعًا لَه يَضْعَدُ الْكَلِم...لَهُمْ عَذَابٌ شَدِيدٌ وَمَكْرُ ولك هُوَ يَبُورْ(ه١)»‏ 
«من كان يُرِبِدُ الْعزَه قَلِلهِ الْعِرَّهُ جَمِيعًا إِلَيِهِ يض عَدٌ اكلم الطيّبُ وَالْعَمَل الصَّالِح يَرْقَعَهُ وَالَذِينَ يَمكرُونَ السَيّكَاتٍ لَهُمْ عََدَابٌ شَدِيدٌ 
وَمكرُ أؤلك هُوَ يبور( ٠١‏ 


[هر كس سربلندى مى خواهد, سربلندى يكسره از آن خداست. سخنان ياكيزه به سوى او بالا مى رود و كار شايسته به آن 


رقف يخند و كساتى كه يااحيله وسكر كازهائ بذ عن كلق عذابى نييفث خو اهحن داكت و شيرتكفان غوة تاداع 
كردد] 

)١‏ محمد بن يعقوبء از على بن محمد و ديكران» از سهل بن زياد از يعقوب بن يزيد» ل 
صادق عليه السلام روايت كرده است كه بيرامون تفسير آيه ليه يَضّْ عَدُ الْكِلِمُ الطيْبُ وَالْعَمَلَ الصَالِحُ تونق قرموة عرو 
ولا-يت ما اهل بيت عليهم السلام است (در حالى كه با دست خود به سينه اش اشاره مى كرد). يس هر كس كه ولايت ما در 


ص ://اة 
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ازاو نمى يذيرد.010) 


؟) همجنين محمد بن يعقوبء از امام رضا عليه السلام روايت كرده است كه در تفسير آيه ١إلَيه‏ يَض عَدٌ الْكلِمُ اليب وَالْعَمَلُ 
الصَّالِحٌ يَرْقعُةه فرمود: منظور از الكل الطيِب (كفتار نيكو) اين است كه مؤمن بككويد: «لا إِلَهَ إل الله» مُححَمَدٌ رَسُولُ الله» علي وَلِنْ 
لله وَ حَلِيفَتهُ حَقاً وَ خُلَفاؤَةٌ خُلَفَاءٌ الله و عمل صالحء او را بالا مى برد و راهنماى او است و منظور از عملش: اين است كه اعتقاد 
قلبى داشته باشد به اين كه آن سخن صحيح استء جنان كه آن را با زبان خود بيان داشتم.(750) 

“ا برس در كتاب احتجاجء از اصبغ بن ثباته روايت مى كند كه كفت: ابن كواءء از امير المؤمنين عليه السلام يرسيد: اى امير 
المؤمنين! فاصله ميان جاى يايت تا عرش يروردكار تو جقدر است؟ حضرت ياسخ داد: __اى ابن كوّاء!_ مادرت به عزايت 
بنشيند! براى ياد كيرى- و نه از روى لجاجت- سؤال كن. از جاى بايم تا عرش يرورد كار منء اين است كه كوينده اى با 
لاض بكويد؛ لا إِلَهَ إلا الله. ابن كؤاء يرسيد: اي امبر المؤمنين! ثواب كسى كه بكويد: لا إل إلآ الله جيست؟ حضرت ياسع 
داد: هر كتسى كدايا لاض لا إل إلا الله يكويدء جتان كه حرق سياه ا ؤوى بوست 'فازك سفيد مخو مى تشنودء كناهان او فيز 
محو مى شود. يس أكر براى بار دوم با اخلاص لا إِلَّهَ إل الله بكويدء درهاى آسمان ها و صف هاى فرشتكان شكافته مى شود 
تا اين كه فرشتكان به يكديكر مى كويند: در برابر عظمت خداوند خشوع ورزيد. يس اككر براى بار سوم با اخلاص لا إِلَهَ إلا 
الله كويد آن لا أله إلا الله ان وسيدق به عرش باؤدا8ه: 82 نمن شود. يسن حداوثد ليل يهلا إله إلا الله مى قرمايد: آرام 
كير به عزت و جلا-لم سوكند! كناهانى كه در كوينده ات بوده را مى آمرزم. سيس حضرت آيه (إِليِه بَضد عَدٌ الْكِلمُ المَيبُ 
وَالْعَمَلَ الصَّالِحٌ يَرفَعَة را 


ص :0/4 
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النّهنهه: بازداشتن» و در حديث وائل اين كونه آمده است: «لقد ابتَدّرها اثنا عد ملكاء هما نَهنَهَهَا شّىة دُونَ العرش»)‎ - ]0[ -* 


يعنى دوازده فرشته به سوى آن يبش دستى كردند و هيج جيزى آن را از رسيدن به عرش باز نداشت. «لسان العرب» ريشه نهنه) 


تلاوت فرمود. يعنى اكر عمل او خالص باشد. سخن و كفتارش يذيرفته مى شود.(١)‏ 


؟) شيخ در كتاب مجالس خود, از جماعتىء از ابو مفضلء از ابو نصر ليث بن محمد بن ليث عنبرى از طريق رونوشت از كتاب 
او- كه دست خط خود او بود- از احمد بن عبد الصمد بن مزاحم هروى در سال دويست و شصت و يكك. از دايى اش ابو 
صلت عبد السلام بن صالح هروى روايت كرده است كه كفت: جون امام رضا عليه السلام سوار بر قاطر خاكسترى رنكك وارد 
نيشابور شدء من به همراه حضرت بودم و دانشمندان نيشابور به استقبال حضرت آمدند و جون به مَرْبَعَه(7) رسيدند» دست در 
افسار قاطر حضرت آويخته و عرض كردند: اى فرزند رسول خدا!! به حق يدران ياكتء از آنها (صلوات الله عليهم أجمعين) 
ديق ورا ساتقل كل فسن حتضدرتك كط ف لقاو عشي خز رازن واشيعو سر هوه وا ان هحاوه بنروة اورده و فرمرد: 
يدرم موسى بن جعفر عليه السلام» از يدرش جعفر بن محمدء از يدرش محمد بن علىء از يدرش على بن حسينء از يدرش 
حسين سرور جوانان اهل بهشتء از يدرش امير المؤمنين» از رسول خدا صلى الله عليه و آله روايت كرده است كه فرمود: 
جبرئيل روح الامين به من خبر داد كه خداوند عرٍّ و جل كه نام هايش مقدّس و ذاتش ارجمند استء فرمود: (اى بندكانم!) من 
لله عسعع و خدابى تدز من كه يكانه هرس سك يبسن مرا بيرسقد. و كنس كديا اخلاص بشهادت لا إِله إل الله رامى كويد وبا 
آن مرا ديدار مى كندء بايد بداند كه وارد در من شده و هر كس كه وارد در من شود از عذابم در امان مى ماند. آنان از 
خضرت برسيدئد: اخلاص در مورد شهادت لا إِلَهُ إلا الله جيست؟ حضرت ياسخ داد: منظورء ييروى از خداوندء رسول اوو 
ولايت اهل بيتش عليهم السلام است.250 


©) محمد بن يعقوب»ء از حسين بن محمدء از معلى بن محمد و جمعى از 


6/٠١ ص:‎ 
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اضحات ماء ان احمهد بق مخمل وهمكى أن وشا از احمد بن عائذء از ابو الحسن سوّاقء از ابان بن تغلبء از امام صادق عليه 
السلام روايت كرده است كه فرمود: اى ابان! هنككامى كه به كوفه قدم نهادىء اين حديث را روايت كن: هر كس كه با 
اخلاص شهادت لا لَه إلا اله را بكويدء بهشت براو واجب مى شود. ابان كويد: عرض كردم: در كوفه؛ از هر فرقه اى نزد من 
مى آيندء آيا اين حديث را براى آنان نيز روايت كنم؟ حضرت باسخ داد: آرى _اى ابان!_ هنكامى كه روز قيامت فرا مى 
وناو داوف يشيه انو اند كان وا ككرسن اورم سيافت لك له لادان او سه لياسر ساق كدي ين لفن 


بودند» سلب مى شود.(١)2‏ 


© على بن ابراهيم در تفسير آيه (إِليِهِ يَض عَدٌ الْكلِمُ الطيْبُ وَالْعَمَلُ الصَّالِحٌ يَرْفَعُةُ كفت: كلمه الاخلاص (كفتن لا إِلَهَ إلا الله) و 
اذعان به واجباتى كه از نزد خداوند آمده است (به همراه) ولايت» موجب قبول شدن عمل صالح نزد خداوند مى شود.(7) 


/) على بن ابراهيم؛ از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: منظور از الككلمٌ اليب (كفتار نيكو)» اين است كه 
مؤمن بككويد: لا إل إلا الله محمد رَسُولُ الله عَلِيٌ وَلِِ اله وَ تيه رَسُولٍ الِهِ صلى الله عليه و آله. همجنين حضرت فرمود: عمل 
صالح. اعتقاد قلبى به اين است كه اين سخنء حقيقتى از جانب خداوند مى باشد و هيج شكى در آن نيست كه از يروردكار 
جهانيان است.20) 


كفتارى» مصداقى دارد كه همان عملى مى باشد كه باعث تصديق يا تكذيب آن كفتار مى شود. يس اكر فرزند آدم جيزى 
بكويد و كفتار خود را با انجام عملى تصديق كندء كفتارش به خاطر اين عملى كه انجام داده؛ نزد خداوند قبول مى شود و 


اكر جيزى بكويد و عمل او متعارض با كفتارش باشد. كفتارش به خاطر عمل زشت او رد شده و در آتش (جهنّم) سقوط 
ص: 6/١‏ 
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مى كند.(١)‏ 
«وَاللَهُ خَلفَكُم مّن ثُرَابِ ْم من نظفَه لُمَ جَعَلَكُمْ...يُنقَصُ من عُمْرِهِ إِنَّا فى كتَاب إِنَّ ذَلِكٌ عَلَى الله يَسِير (11)» 


«وَاللهَ خَلقكم مّن ترَاب ثم مِن نطفهٍ ثم جَعَلكم أَزْوَاجًا وما تخيل مِنْ أنثى وَلا تَضعٌ إلا بعلمهِ وَمَا يُعَمّرٌ من مَعَمَر وَل يُنقصٌ مِنْ 
عُمْرهِ إلافى كتاب إِنَّ ذلك عَلَى الله يَسِيد(١1))‏ 


[و خدا(ست كه) شما رااز خاكى آفريد. سيس از نطفه اى» آن كاه شما را جفت جفت كردانيد و هيج مادينه اى بار نمى 


كيرد و بار نمى نهدء مكر به علم او و هيج سالخورده اى عمر دراز نمى يابد واز عمرش كاسته نمى شود مكر آن كه در 


.. 5 سء) عموو 2ه ير يت 2م هالو 1 5 2 َو- 5 1 5-0-7 5 
)١‏ على بن ابراهيم در تفسير أيه «وَمَا يَعَمَرُ مِن مَعَمَّرِ ولا يُنقص مِنْ عمّرهِ إلا فى كتاب)» مى كويد: يعنى در كتاب نوشته مى شود 


واين آيهء جوابى است براى كسانى كه منكر بداء مى شوند.(7) 


؟) محمد بن يعقوبء از محمد بن يحيىء» از احمد بن محمد بن عيسىء از احمد بن محمد بن ابى نصرء از محمد بن عبيد الله 
ازامام رضا عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: مردى كه صله رحم انجام دهدء اكر از عمرش سه سال مانده باشدء 


خداوند آن را تبديل به سى سال مى كرداند و خداوند هر جه بخواهدء انجام مى دهد.(2) 


*) محمد بن يعقوبء از على بن ابراهيم» از يدرش» از صفوان بن يحيىء از اسحاق بن عمّار» از امام صادق عليه السلام روايت 
مى كند كه فرمود: تنها صله رحم است كه طول عمر را افزايش مى دهدء تااين حد كه اككر از عمر مردى سه سال باقيمانده 
باشد واو صله رحم انجام دهد» خداوند عمر او را سى سال افزايش مى دهد و سى و سه سال مى كرداند» و اككر عمر مردى 


سى و سه سال باشد و قطع 
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"-11] - تفسير قمى» ج ” ص 187. 
7'-["7] - كافى» ج 5 ص اح3,. 


رحم كندء خداوند سى سال از عمر او مى كاهد و آن مرد يس از سه سال مى ميرد. 


همجنين محمد بن يعقوب» از حسين بن محمدء از معلّى بن محمدء از حسن بن على وشَّاءء از امام رضا عليه السلام عين اين 
روايت را نقل مى كند.12) 


*) ابو القاسم جعفر بن محمد بن قُولَوَيك در كتاب كامل الزيارات» از يدرش- كه رحمت خدا بر او باد- وجماعت 
ابصاذا نقد كد رصبي عدا بر آأكاة بادك اسهد دن صمل القدو مخسسدن انمي عطا نظي الله بو حاو معيدر ف ويك أذ 
احمد بن محمد بن عيسىء از محمد بن اسماعيل بن تزيع» از ابو ايوب» از محمد بن مسلم, از امام باقر عليه السلام روايت مى 
كنند كه فرمود: به شيعيانمان دستور دهيد كه به زيارت قبر حسين بن على عليه السلام بروند؛ جرا كه زيارت قبر او» باعث 
افزايش روزىء» طول عمرء رفع بدىها و كرفتارىها شده و زيارتش بر هر انسان مؤمنى كه به امامت حسين عليه السلام اذعان 
مى كند از سوى خداوند متعال» واجب است.72). 


) ابو القاسم جعفر بن محمد بن قُولَويه از محمد بن عبد الله بن جعفر حميرىء از يدرشء از محمد بن عبد الحميد از سيف 
بن عميره» از منصور بن حازم روايت كرده است كه كفت: از حضرت شنيديم كه مى فرمود: هر كسى يكك سال بككذرد و به 
زيارت قبر امام حسين عليه السلام نرود» خداوند از عمر او يكك سال مى كاهد واكر بكويم كه يكى از شما سى سال زودتر از 
سر آمدن اجلش مى ميرد»ء راست كفته ام؛ جرا كه شما به زيارت او نمى رويد. يس زيارت او را ترك نكنيد كه خداوند 
عمرتان را طولانى و روزيتان را افزايش مى دهد و اككر زيارت او را تركك كنيدء خداوند از عمر و روزيتان مى كاهد. يس در 
زيارت اواز يكديكر بيشى كيريد و آن را ترك نكنيد؛ جرا كه حسين بن على عليه السلام كواه آن براى شما نزد خداوند 
رسولش على و فاطمه سلام الله عليها مى باشد.() 


© ابو القاسم جعفر بن محمد بن قَولّويه از يدرش- كه رحمت خدا براو باد- 
ص :6/7 
]1[-١‏ - كافى؛ ج ؟2 ص 177 ح 17. 


-[؟] - كامل الزيارات» ص 785 باب اح .,١‏ 
ركالرذا - كامل الزيارات» ص 7585 باب اح 3 


از سعد بن عبد الله اززاحمد بن محمدء از محمد بن اسماعيل» از كسى كه براى او نقل كرده. از عبد الله بن وضًاحء از داود 
حترار از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: كسى كه به زيارت قبر امام حسين عليه السلام نرود» از خير 


بسيارى محروم و از عمرش كاسته مى شود.0١)‏ 


«وَمَا يَسْتَوى الْبَحْرَان هَذَا عَذْبٌ فْرَاتَ سَائِعَ شَرَابهُ...فيه مَوَاخرَ لتَبنَعُوا من فَضْلِهِ وَلَعَلَكُمْ تَشْكْرُونَ(19)» 


و 2 رفقدو 


«ومَا يَثِموى الْبَحْرَانٍ هذا عَذْبٌ قُرَاتٌ ساي شَوَابهُوَهَذَا ِل أجاجٌ وين كل أكون لما ربا و نشتَخْر ون حلي تَلِسُونَهَا وَتَرَى 
الف كك فيه مَوَاخْرَ لتَتتَعُوا من فَضلِهِ وَ لَعَلْكمْ سوق (17) ( 


[و دو دريا يكسان نيستند. اين يكك شيرين تشنكتى زدا (و) نوشيدنش كواراست و آن يكك شور تلخ مزه است و ازهر يكك 
كوشتى تازه مى خوريد و زيورى كه آن را بر خود مى يوشيدء بيرون مى آوريد و كشتى را در آن موج شكاف مى بينى تااز 


فضل او (روزى خود را) جستجو كنيد و اميد كه سياس بكزاريد] 


)١‏ على ؛ بن ار اعيودار ابوجارود» از امام بات عليه الملام روايت كرده است كه بيرامون تفسير آيه «وَمَا يَِمَوى الْبحْرَانِ هَذَا 
عَذَْبٌ قْرَاتٌ سَابْغُ شَرَابَهُ وَهَذَا ملح أجَاحٌ» فرمود: أجاج به معناى تلخ است. همجنين درباره تفسير آيه «وَتَرَى الْقُلْك فيه مَوَاخْرَ) 
فرمود: كشتى ها به وسيله يكك باد» مى آيند و مى روند.(7) 


«بُولِجُ الل فى اللَمَارِ وَيُولِجَ اللَمَارَ فى الل و..وَالَذِينَ نَدْعُونَ من دُونِهِ ما يَمْلِكُونَ من قطمير (117)» 


يولج الول فى النهَار وَبُولِج التّهَارَ فى اللثل وَسَخْرَ الشّمْسٌ وَالْمَّمَرَ كل يَجرى لأجَل مُسممّى ذَلِكمٌ اللهُ وَبُكمْ لَهُ الْمُلَك وَالَذِينَ 
تَدْعُونَ من دُونِهِ ما يَملِكونَ من قطمير(1)) 


[شب را به روز درمى آورد و روز را به شب درمى آورد و آفتاب و ماه را تسخير كرده است (كه) هر يكك تا هنكامى معين 
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- كامل الزيارات» ص رق7ة باب اح ١‏ 


"-[؟] - تفسير قمى» ج 3 ص ا 


تفسير اين آيه در سوره لقمان آمده اسيية: 
«بولج اللَيْلَ فى الََّار وَبُولجَ النَّارَ فى اللَيْلٍ شو .جُدَدُ بيض وَحْمْرٌ مُخْتَلِفَ لْوَانْهَا و عَرَابِيبٌُ سُودُ (7؟)» 


اورت للّهلَ فى اهار وبُواج النَّارَ فى اليل وَسِحرَ السّمْس وَالْقَمَرَ كل يَرى لأَجَلٍ مُِمّى لحم الله تك لَهُ الملك وَالَّذِينَ 
عون من ذوف ا يملكوة ون يطير 087 إن كتخرقه 0 جد عفرو دَاءكمْ وَلَوْ موا ا | شرمجابوا لَكمْ ويم لاه يَكَفرُونَ 
بكم وك َك مِئلُ َي (15) ها َبّهَا لس أ ثم الْفقََء إلى الل وال ُو الْيُ الْحَمِيدُ (15) إن يَأ يذ م وَيَأتَ ت بِحَلقيٍ 
جَدِيدٍ (18) وتيا َلك عَلَى الل عي 01 وا كد وَاَِة وذْرَ أخرَى وَإن تَدْح قله إِلَى جفلها لا يُخمل مه ل ولو كات ذا 
00200 000 3060090000 
عْمَى وَالْبِصِيدٌُ (19) وَلَا الظلّمَاتٌ وَلَا النُورُ ) "٠‏ وا الل ولا الْحَوُورٌ )1١(‏ وَمَا يَستوى الأختياء وآ ال وات إِنَّ ال يمع من يقاء 
وَمَا سي س0 وراك لعن يرا ويا إن من مه إن خلا فيا َي 162 
إن يدبك فَقَذ كَذَبَ الِّْينَ ين قَيلهم جاءته ُسِلهُم بالبينَاتِ وَبالريْرِ وبالكتاب الْمنرٍ (018 ' ل 
كان تكير(62 ألم , َو أن الله أَْرَلَ مِنَ السَمَاءِ مَاءً فَأَحْرَحا به كَمَرَاتٍ حلفا أَْوَاُهَا وَمِنَ الْجبالٍ دَدٌ بيضٌ وَحُمْدُ تُخْكلِتُ ل الوانها 


وَعَوَبِيتٌ سود 1910 


[شب را به روز درمى آورد و روز را به شب درمى آورد و آفتاب و ماه را تسخير كرده است (كه) هر يكك تا هنكامى معين 
روانند. اين است خداء يرورد كار شما. فرمانروايى از آن اوست و كسانى را كه بجز او مى خوانيد» مالكك يوست هسته خرمايى 
(هم) نيستند* اكر آنها را بخوانيد» دعاى شما را نمى شنوند و اكر (فرضاً) بشنوندء اجابتتان نمى كئند و روز قيامت شركك شما 
را انكار مى كنند و (هيج كس) 
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جون (خداى) آككاه؛ تو را خبردار نمى كند اى مردم! شما به خدا نيازمنديد و خداست كه بى نياز ستوده است* واكر 
بخواهد شما را مى ترد و خلقى نو (بر سر كار) مى آورد* واين (امر) براى خدا دشوار نيست* و هيج باربردارنده اى بار 
(كناه) ديكرى را برنمى دارد واكر كرانبارى (ديكرى را به يارى) به سوى بارش فرا خواند» جيزى از آن برداشته نمى شود هر 
حل خؤيشاونك باشد: (تو) تنها كسانى :را كه ان ورور كارشان ذو تهان ع ترسته واثماز برياءمى ذارتك: هشدان مى ذدهى وهر 
كس ياكي زكى جويدء تنها براى خود ياكيزكى مى جويد و فرجام (كارها) به سوى خداست* و نابينا و بينا يكسان نيستند* و نه 
تي ركى ها و روشنايى* و نه سايه و كرماى آفتاب* و زند كان و مردكان يكسان نيستند. خداست كه هر كه را بخواهد شنوا مى 
كرةاتكاى تو كشاتق وا كدان كو زهاهةه تمن توانى) شتوا مشاذى دوو عدن مان د هيده ان '(نيقن ) تن هما قر راق (نه 
سمة) بشارتكر و هشدار دهنده كسيل داشتيم و هيج امتى نبودهء مككر اين كه در آن هشداردهنده اى كذشته است* و اكر تو 
واأككقين كعله فطع كباتن؟ كوطن آنا تهارسودتد8(1) متكةين زوه اسه وامواتغان لايل اشكاوو توحعوها وكات 
روشن براى آنان آوردند* آن كاه كسانى را كه كافر شده بودند» فرو كرفتم. يس جكونه بود كيفر من* آيا نديده اى كه خدا 
از آسمان آبى فرود آورد و به (وسيله) آن ميوه هايى كه رنكك هاى آنها كوناكون است بيرون آورديم واز برخى كوه ها راه 
ها (و ركه هامى سبيد و كُلكُون به رنكك هاى مختلف و سياه يررنكك (آفريديم)؟] 


)علق :ين باهي دويازه اتيت آنه وَالْدِين دوق عق كوه نا نشلكوة من 'قطمياعى كؤيلة بايوقت ارك عسي خرها 
قطمير مى كويند. سيس خداوند» عليه بت برستان استدلال كرده و فرمود: «إن تَدُعُوهُمْ لما يَشِمَعُوا دُعَاءكمْ وَلَوْ سَْمِعُوا ما 
هابا لكزع ذا افيا كافومره: اب ككم) يعنى آنان در روز قيامت اين كه شما آنها را شريكك قرار داديد» انكار مى كنند. 
همجنين منظور از آيه ولا َِرُ وَازرٌَ وزْرَ أَخْرَى» يعنى هيج كناهكارى» كناه ذركرق رابر دوش نمى كشد. آيه «وإن تذع مُتْقَلة 
إِلَى حِمْلهَا لا بُحْمَل مِنْهُ شَّىْءٌ وَلَوْ كان ذا قْتَى) يعنى هيج كسى كناه ديكرى را بر دوش نمى كشد؛ جز آن كه خود به آن كناه 
امر كرده باشد كه در اين صورت,. امر كننده و كسى كه مأمور شده. هر دو بار آن كناه را بر دوش مى كشند. آيه «وَمَا يَستّوى 


الأَعْمَى وَالْ 2 مكل است كه خداوند براى مؤمن و كافر زده است. «وَّنَا الظَلَمَاتٌ 
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0010 


وَلَا الور وما الظل وَلما الْحَوُورً منظور از ظل (سايه) براى مردم و خرور (كرمى آفتاب) براى جهاريايان است. «وَمَا ” يس وى 


الَحيَاء وا الَمْوَاتٌ إنَّ الله يسح مَن يَشَاءُ وَمَا أنتٌ بممشيع من فى الْمبُورِا يعنى اينان سخن تو را نمى شنوند؛ جنان كه مرد كانى 
كه درون قبر هستنده قادر به شنيدن جيزى نيستند. آبه لون من مه نا خا فيه َيه يعنى براى هر زمانء امامى است. . سيس 
1 


خداوتنة ,رركن وتعطيت غود الكو تمودم وفرموده أنهو ألم ارانيد لاخدا » 


قواك فشكنا الواها ريق لجال شد مو و عو تكرت نت ألواتها وعَوَايت شو5 :3 


الله اذل مخ القماد مك تأخرجتا به 


عمتدرؤااى ل إرساني مقاقيق قل هدمورايض ابن كدان مالكف رين الدن 4 اذ ادع شياب» ادابو قالع انارق عبان 
نكل وى كه كم اممق طون اعد د آبه وميا وى الْأَعْمَى لصفو ادو جوا بو ماظن ازاترره افير المهيو عليه 
السلام است و منظوواز ظلمات در آيه زولا الطلم ات ونا قوق انو حي بو خظور اد نوو ار اليه و عله الساؤن انبك: 
مميطيى عتقلون قاظل كن 1ه وين الل يونا لفو ا سايه امير المؤمنين عليه السلام در بهشت و منظور از حرورء جهنم است كه 
راق وجول ع باشد سين خداوقد طب آنا ترابه صورت م آروهة و قرموده تنك دووما يف > توى الْخياء ولا الَمْوَات 
يس منظور از احياء (زندكان)» على» حمزه» جعفر» حسن» حسين» فاطمه و خديجه عليهم السلام و منظور از اموات (مردكان)» 
كفار مكه مى باشد.(27 


«وَمِنَ النّاس وَالذَّوَابٌ وَالْأنَعَام مُخْتَلفٌ أَلْوَانَهُ كَذّلِك...مُصَدّفًا لما بَبْنَ يَدَيْه إنَّ الله بعباده لَخَبيرُ بَصيرٌ (91))» 


0 


«وَمِنَ النّاسِ وَالدَّوَابٌ ولاقام كلت الواثة كذ لك إِنَمَا يَحْدَى الله مِنْ عِبَادِهِ الْعُلَمَاء إِنَّ الله عَزِيرٌ غَفُور(/؟) إِنَ الدرة ود 


كناب الله وَأْقَامُوا الصَّلَاَ وَأَنْقَُوا مما رَرَقَاهُمْ سِوًا وَعَلَائيَ 0 ِجارَة أن تبورٌ (9) ليُوَفْيَهُةٍ اوداك ونريكف نو نمه 1 
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.187' تفسير قمى» ج ؟ ص‎ -]١[1-١ 


؟-[١؟]‏ - شواهد التنزيل» ج 5 ص يح ١‏ مناقب ابن شهر آشوب» ج "م ص ١ال‏ تأويل الآيات» ج ” ص 1ح 6 


ل 


غَفُورٌ شّكورٌ (0") وَالْذِى أَوْحَيِنًا ليك مِنَ الْكتَاب هُوَ الْحَقّ مُصَدكَا لمَا بَيِنَ يَدَيْه إنَّ الله بعبادهِ لَحِيرٌ بَصِيرٌ (91))) 


ولاه اس 


[واز مردمان و جانوران و دام ها كه رنكك هايشان همان كونه مختلف است (يديد آورديم). از بندكان خدا تنها دانايانند كه 
ازاو مى ترسند. آرى» خدا ارجمند آمرزنده است در حقيقت» كسانى كه كتاب خدا را مى خوانند و نماز بريا مى دارند واز 
آن جه بديشان روزى داده ايم نهان و آشكارا انفاق مى كنند, اميد به تجارتى بسته اند كه هركز زوال نمى يذيرد تا 
ياداششان را تمام بديشان عطا كند و از فزون بخشى خود در حق آنان بيفزايد كه او آمرزنده حق شناس است* و آن جه از 
كتاب به سوى تو وحى كرده ايم» خود حق (و) تصديق كننده (كتاب هاى) بيش از آن اسث. قطعاً خحدا نسبت به بندكائش 


آكاه بيناست*] 


)١‏ محمد بن يعقوبء از على بن ابراهيم» از محمد بن عيسىء از يونسء از حمّاد بن عثمان. از حارث بن مغيره نصرىء از امام 
صادق عليه السلام روايت كرده است كه بيرامون آيه (إنَّمَا يَحْشَّى الله مِنْ عِمَادِهِ الْعُلَمَاء» فرمود: مقصود خداوند از علماء 
كسانى است كه عملشان كفتارشان را تأييد كند» و كسى كه عمل او كفتارش را تأييد نكند؛ عالم نيست.(1) 


؟) محمد بن يعقوب» از جمعى از اصحاب ماء از احمد بن محمد بن خالدء از يكى از اصحاب خود, از صالح بن حمزه در 
حديثى مرفوع از امام صادق عليه السلام روايت مى كند كه فرمود: بخشى از عبادت» ترس شديد از خداوند عرّ و جل است كه 
خداوند در آياتى» درباره آن مى فرمايد: إِنّمَا يَحْشَى الله مِنْ عِبادِهِ الْعُلَمَاء» «قَلا تَحْشَّوْهُمْ وَاحشَّوْنِ)(1) [يس از ايشان مترسيد 
واز من بترسيد] «وَمَن يَنّق الله يَجعل لَه مَخْرَج 0( [و هر كس از خحدا يروا كندء (خدا) براى او راه يروث شدلى قران عى 


دهد]. همجنين امام صادق عليه السلام فرمود: حب بزركى و نام» در 
ص ://6 
-]١[-١‏ كافى ج ١‏ ص اح : 


؟-[9] - مائده/ ع©. 


* [م] - طلاق/ ؟. 


دل اننا تونان وعراساق لتخم اال راسد 


*) محمد بن يعقوبء از محمد بن يحيىء از احمد بن محمد بن عيسى و على بن ابراهيم؛ از يدرش و همككى از حسن بن 
محبوب. از مالكك بن عطيه؛ از ابو حمزه روايت كرده است كه كفت: به جز اخبارى كه در زهد على بن ابى طالب عليه السلام 
به من رسيده استء نشنيدم كه كسى از مردم زاهدتر از حضرت على بن حسين عليه السلام بوده باشد. ابو حمزه كفت: 
هنكامى كه حضرت على بن حسين عليه السلام در مورد زهد سخن مى كفت و نصيحت مى فرمود» حاضرين را به كريه مى 
آورد. 2 ابو حمزه كفت: صحيفه اى را كه در آن سخنانى از على بن حسين بيرامون زهد نوشته شده بودء خواندم و آنها را 
نوشتم و نزد حضرت على بن حسين عليه السلام آمده و آن نوشته را بر حضرت عرضه داشتم و حضرت آن را تصديق كرد و 
تصحيح نمود و در آن جنين آمده بود: «بسم الله الرحمن الرحيم _ ابو حمزه آن صحيفه را ذكر مى كند كه مقدارى از آن 
جنين بود:_ هر قومى كه دنيا را بر آخرت ترجيح داد» به عاقبت و سرنوشت بدى دجار شد و علم به خدا و عمل» هميشه قرين 
وبه هم بيوسته اند. يس هر كس كه خدا را بشناسدء از او بيم بيدا كند و اين بيم او را به عمل و به بيروى از خدا وامى دارد و 
صاحبان علم و بيروانشان» كسانى هستند كه خدا را شناخته اند و براى او عمل كرده و به او رغبت دارند. خداوند فرموده است: 


إنَمَا يَحْشَّى الله مِنْ عِبَادهِ لْعلْمَاء.(1) 


©) محمد بن عباس.ء از على بن عبد الله بن اسدء از ابراهيم بن محمدء از جعفر بن عمرء از مقاتل بن سليمان» از ضححاك بن 
مزاحمء از ابن عباس روايت مى كند كه بيرامون تفسير آيه (إِنّمَا يَحْشَّى الله مِنْ عِبَادِهِ الْعَلَمَاهُ كفت: منظور از علماء على عليه 
السلام است كه عالِم به خداوند بود واز خداوند عرٍّ و جل مى ترسيد و مواظبت مى نمود و به واجبات عملء و در راه خحدا 


جهاد مى كرد و در تمام كارهاى خود. رضاى خداوند و رسولش صلى الله عليه و آله را در نظر مى كرفت.0) 
ص :6/4 
]١1-١‏ - كافى» ج 7 ص 048 ح 7. 


-[؟] - كافى» ج 3 ص 7ح 3 
*-["] - تأويل الآيات» ج أ ص 58١‏ ح ع. 


8 ان فارشيز ووو كات روفي الزاعظيو اق ابن عيانى تقل كروه انق كه ادر ففسير اند وانها يخفى الللاوق عادو اللعانة 
لجعي عي ساد راواه ع رين ور بخص المرداوه وجاك حمل ابرق و دوير يدا بجو ارس كرا جره 
صف نبرد بسته مى شدء او همجون سد آهنين بود كه خداوند مى فرمايد: «إنَّ الله بْحِبٌ الَّذِينَ يَُاتلُونَ فى سَبيلِهِ ص ها كانه 
ناث موضوص )11 [در حقيقت» دا ذوست داره كسا زا كه ذو راة او ضف درف نان كه كوي ينا ريخهشده از 
سرب اندء جهاد مى كنند] و او در تمام كارهاى خود. رضاى خدا و رسولش صلى الله عليه و آله را در نظر مى كرفت و بيش 
از او كسى با مشركان نجتككيده بود.(؟) 


0 1 ح . ٠.‏ ا 56 ٠ ٠. ٠ 2 ٠ . ٠‏ ب 00 
ال ب ل ل ا ل 1 امح ير 
رَرَقْنَاهُمْ سدرًا وَعَلَاتِيَهَ يَوْجُونَ تَجَارَهَ أن تَبُورَا يعنى آن تجارت» هركز زيانبار نخواهد بود. سيسم خداوند» يت الله عليه 


ولاه ساس 
- 


و الاوامرو و خظات قراو قافه وشرفوةعوالذي أخقق)] الو كند يق الكتاب هو الكن خض دنا نه 


ْم أَوْرَثنا الْكتَاب الّذِينَ اضْطَفَبنَا من عِبَادِنًا فَمِنْهُمْ...لَا يَمَسْنَا فيا نَصَبٌ وَلَا يَمَسْنَا فِيهَا لغب (ه8)» 


ام أَورَتنًا الْتَابَ الَّذِينَ اص طَفَيَنَا مِنْ عِبَادِنًا فمِئْهُم طَالِمٌ لنفْسِهِ وَمِنْهُم مُقْمصة د وَمِنْهُْ سَابقٌ ِالْكَيِراتٍ بإذْنِ الله ذَلِك هُوَ الْمَضْلُ 
الْكبيُ(؟) عَنَا ا 2 ذن وها بعلو فها ين ساو ين دكب ولؤا امع فها عرب 08 وَقَاَوا لط ل الى أَذْت 
]لكك إن وكا لكر قكرة 45 الذي اعلا قاذ المتاكديى قله لامعفنا فرها 


2 


694١ ص:‎ 


-]1١[-١‏ صفط/8. 
؟-5[1؟] - روضه الواعظين» ص .١18‏ 


9 [] - تفسير قمى» ج ؟ء ص 1818. 


للب ا لها الو ا 


[سيس اين كتاب را به آن بندكان خود كه (آنان را) بركزيده بوديمء به ميراث داديم. يس برخى از آنان بر خود ستمكارند و 
برخي از ايشان ميانه رو و برعى أن آثان در كارهائ نيكك بهفرمان دا بيشكاهئد و ارق وه توفيق بز ركه است» (در) بهشت 
هاى هميشكى (كه) به آنها درخواهند آمد, در آن جا با دستبندهايى از زر و مرواريد زيور يابند ودر آن جا جامه شان يرنيان 
خواهد بود»* ومى كويند: سياس خدايى را كه اندوه را از ما بزدود. به راستى يرورد كار ما آمرزنده (و) حق شناس است* 
همان (خدايى) كه ما را به فضل خويش در سراى ابدى جاى داد. در اين جا رنجى به ما نمى رسد و در اين جا درماند كَى به 
ما دست نمى دهد] 

)١‏ محمد بن يعقوب, از حسين بن محمدء از معلّى بن محمدء از محمد بن جمهورء از حمّاد بن عيسىء از عبد المؤمن» از سالم 
روايت كرده است كه ككفت: از امام باقر عليه السلام تفسير آيه «نُم أَورَئنًا الْكتَاب الَّذِينَ اضر طَمَينا مِنْ عاونا فَمِنْهعْ طَالمُ فيه 
وَمِنّْهُم مُفتَصددٌ وَمِنْهُمْ سَابقٌ الْحهِرَاتِ بإِذْنٍ للم را يرسيدم و حضرت ياسخ داد: منظور از «سابقٌ باليرات» (ييشى كيرنده در 
اعمال نيكك)» امام و منظور از مقتصد (ميانه رو)» كسى كه امام را مى شناسد و منظور از «ظَالِمٌ لِنَفْسِهِ) (ستم كننده به خودش»)» 
كسى است كه امام را نمى شتاسد.(1) 


؟) محمد بن يعقوبء از حسين بن محمد از معلّى» از وشّاءء از عبد الكريم» از سليمان بن خالد روايت مى كند كه كفت: از 
امام صادق عليه السلام تفسير آيه ونا الْكَتَابَ الّذِينَ اضْه طْفَتنَا مِنْ عِبَادِنًاا را يرسيدم و حضرت ياسخ داد: شما جه نظرى 
داريد؟ راوى مى كويد: عرض كردم: ما قائل هستيم به اين كه اين آيه در شأن فاطميين نازل شده است. حضرت فرمود: اين 
طور كه شما مى كوييد» نيست؛ زيرا كسى كه به شمشير خود اشاره كرده و مردم را به اختلاف فرا مى خواند» از مصاديق اين 
يه نيست. راوى مى كويد: عرض كردم: يس «ظَالِمٌ لِنَفْسِه (ستم كننده به خود) جه كسى است؟ حضرت فرمود: منظورء كسى 
است كه در خانه اش مى نشيند و حق امام را نمى شناسد و منظور از مقتصد (ميانه رو)» كسى است كه حق امام را 


09١ ص:‎ 


.١ ص 187 ح‎ ١ كافى؛ ج‎ - ]١1[1-١ 


م كتاسد و حتظون اذ «سابق بالخيرات» (كسى كه در اعمال نيكك بيشى مى كيرد)» امام است.(1) 


*) محمد بن يعقوبء از حسين بن محمدء از معلّى» از حسن, از احمد بن عمر روايت كرده است كه كفت: از امام رضا عليه 
السلام تفسير آيه َم أَوْرَثنًا الككات الذي ام طمينًا مق حنادناة را برسيدم و حضرت ياسخ داد: منظور از آيه» فرزندان فاطمه 
سلام الله عليها است و منظور از «سابقٌ بالخيرات»» امام و منظور از مقتصدء كسى است كه امام را مى شناسد و منظور از «ظَالِمٌ 
لِنَفْسِها» كسى است كه امام را نمى شناسد.(75) 


©) محمد بن يعقوب: از ميحمل بن بحي »از احمد بن ابى زاهر يا ديكرانة از محمد بن عقاف از براذرقن احمد بق حماف: از 
ابراهيم؛ از يدرش روايت مى كند كه كفت: از امام كاظم عليه السلام يرسيدم: جانم به فداى شما باد! آيا رسول خدا صلى الله 
عليه و آله وارث تمام بيامبران است؟ حضرت ياسخ داد: آرى. راوى مى كويد: عرض كردم: يعنى از زمان آدم تا آن كه به 
خود او منتهى شده است؟ حضرت ياسخ داد: محمد صلى الله عليه و آله از تمام ييامبرانى كه خداوند مبعوث كرد. داناتر است. 
راوى مى كويد: عرض كردم: عيسى بن مريم» مردكان را به اذن خداوند متعال زنده مى كرد! حضرت فرمود: راست كفتى و 
همجنين سليمان بن داود زبان يرندكان را مى فهميد؛ اما رسول خدا صلى الله عليه و آله نيز قادر به انجام تمام اين كارها بود. 
طبرت لرمودة سان ين ذاه سكاتى كدهد هك زا كم كرد وردو ام او كر وروي كنا لع ذا أرى المشقد أن كان 
مِنَ الْعَائِيينَ (8) [مرا جه شده است كه هدهد را نمى بينم يا شايد از غايبان است] و هنكامى كه او را كم كرد خشمكين شد و 
ذا شَدِيدًا أو لأَدْبَحتَهُ أ لَأَيينّى بس لْطَانٍ مُبين)(6) [قطعاً او را به عذابى سخت عذاب مى كنم يا سرش را مى 


برعة مكر آن كه دليلى ووشن يراى من 
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بياورد] و حضرت سليمان عليه السلام تنها به اين خاطر كه هدهد آب رابه او نشان مى دادء خشمكين شد و اين در حالى است 
كه هدهدء يرنده اى است كه آن دانشى كه به سليمان ارزانى نشده بودء به او ارزانى شده بود. يس اين سليمان كه بادهاء 
مورجكان: اجنّهه انسان ها و شياطين و سركشان: فرماتبردان اوبودثد: آن آب كة زير هوا قران داشث راثم وانسة» ولى آن 
مقف 1ن اب اكادرود عدار ددر كقانيا شوو نس افر انهل ان أن نوناك وك الال أو فطفك .يه الأوض أو كلم .به 
الْمَوْتّى)(1) [و اكر قرآنى بود كه كوه ها بدان روان مى شد يا زمين بدان قطعه قطعه مى كرديد يا مردكان بدان به سخن درمى 
آمدند (باز هم در آنان اثر نمى كرد)] و ما وارث اين قرآن مى باشيم كه در آن جيزى است كه كوه ها با آن به حركت درمى 
آيند و سرزمين ها با آن از هم كسيخته و مردكان زنده مى شوند و مااز آن كه زير هوا قرار دارد آكاهيم و در كتاب خداوند 
آياتى است كه فقط خداوند بايد حكم آنها را بدهدء با توجه به اين كه كاهى خداوند به جيزهايى حكم مى كند كه 
كذشتكانء آن را نكاشته اند و خدا آن را در آم الكتاب قرار داده است. 


خداوند مى فرمايد: (ومَا مِنْ غَائِيْهِ فى السَّمَاءِ وَالَأرْض إلا فى كنا بين( [و هيج بنهانى قو اأسحافر ذدو شيك سك ايد 


و 


كه در كتابى روشن (درج) است]| سيس خداوند فرمود: 4 ورك 77 58 الذي اضْ طَفَينًا مِنْ عِبَادِنَاه و منظور از كسانى كه 


خداوند عرّ وجل بركزيدء ما هستيم. سيبس خداوند اين را كه تبيين همه جيز در آن است ارث ما قرار داده است.(*) 


همجنين محمد بن حسن صفار در كتاب بصائر از محمد بن حمّاد؛ از برادرش احمد بن حماد» از ابراهيم بن عبد الحميدء از 
يدرش. از امام كاظم عليه السلام اين روايت را نقل كرده است.50) 


محمد بق حسق :ضفار اق احمد بن حسن بن غلى بن فضال» اق ميد بخ 
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؟-1[؟] - نمل / 0/. 

كنذا - كافى اج اص #ل/ا3ق ح37. 

*-[8] - بصائر الدرجات» ج ١‏ ص ©60) ح " (تكمله باب) 


مثنى» از ابو سلام مع ان تور كلسي تزواييك كوه املك كه كلرة» از امام باقر عليه السلام تفسير آيه َم أَوْرَثْنَا الْكَتَاتَ 
الَّذِينَ امد طَفَينَامِنْ عِبَادِنًا فَمِنْهُمْ ظَالِمُ لنفْسِهِ وَمِنْهُم مُْتَصددٌ وَمِنْهُمْ ساق بِالْحَيرَاتِ بإِذْنِ الله را يرسيدم و حضرت ياسخ داد: 
منظور از «سابقٌ بالخيرات» (ييشى كيرنده در اعمال نيكك) امام است.(1) 


فكي رق ين ناوعا احم بى محيده ا( مني به سعيلة التق ب شوين :لسن حلت ال ازور تشكا ته تر اذ 
سَوره بن كليبء از امام باقر عليه السلام روايت مى كند كه بيرامون تفسير آيه ١نم‏ أوْرَئُمَا الْكتَابِ الَذِينَ اص طَمَينَا مِنْ عِبَادِنَاا 


فرمود: منظور از «سابق بالخيرات» امام مى باشد» و اين ايه در شأن فرزندان على و فاطمه عليهماالسلام نازل شده است: ةا 


صادق عليه السلام روايت كرده است كه از حضرت بيرامون تفسير آيه «نُمَ أوْرَئْنَا الْكتَابَ الّذِينَ اصْطَفَينَا مِنْ عِبَادِنًا قمِنْهُمْ ظَالِمُ 


5 


لنَفْسِهِ وَمِنْهُم مُعْتَصددٌ وَمِنْهُمْ سَابِقٌ بالْحَيِرَاتِ بإِذْنٍ اللها بر سيده شد و حضرت ياسخ داد: ظالِم به دور خودش() مى جرخد و 


مقتصد (ميانه رو) به دور قلب خود مى جرخد و سابق (ييشى كيرنده) به دور يرورد كارش مى جرخد.(5) 


0 أبن بابويةء اق الحم بن حسن قطاناء ال حدق بن على بن حسين ش كرىء ال منحمك بن وكريا جوقرىء از تعفر بن محمد بن 
عُمارهء از يدرشء از جابر بن يزيد جعفى روايت مى كند كه كفت: از امام نار عليه السلا سير أيه رت أؤر كا الكقات الديق 
اضْ طَفَيا مِنْ عِبَادِا فَمِْهُعْ طَالِمٌ لنَفيِهِ وَمِنْهُم مُفْمَصِدٌ وَمِنْهُمْ سَايقٌ بالْحيرَاتِ بإذْنِ الله را يرسيدم و حضرت ياسخ داد: منظور از 
«ظَالِمٌ لِنَفْسِهِا (ستم كننده به خودش)؛ كسى است كه حق امام را نشناسد و منظور از مقتصد (ميانه رو) كسى است كه حق امام 


رامى شناسد و منظور از «صَابقٌ بِالْخَدِراتِ بإِذْن اللهه 
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ا 
ا 
ا 
ا 


(ييشى كي رنده در اعمال نيكك) به اذن (اراده) نخداوند» همان امام است و منظور از آيه «جَنَّاتُ عَدْنِ يَدْحُلونَهَاه آنان كسانىاند 


كلا وى كير لماو غيالفاوو سبو 


4) ابن بابويه» از ابو عبد الله حسين بن يحيى بجلى» از يدرشء از ابو عَوانه موسى بن يوسف كوفىء از عبد الله بن يحيى» از 
يعقوب بن يحيىء از ابو حفصء از ابو حمزه ثمالى روايت كرده است كه كفت: نزد امام باقر عليه السلام در مسجد الحرام 
نشسته بودم كه دو مرد از اهل بصره نزد حضرت آمده و عرض كردند: اى فرزند رسول خدا! مى خواهيم فقط درباره يكك 
مسئله از شما سؤال كنيم. حضرت فرمود: از هر جه مى خواهيد بيرسيد. آن دو يرسيدند: تفسير دو آيه ١نم‏ أَورَئَنا الْكَاب الّذِينَ 
اضْ طَفينا مِنْ عِبَادِنًا مه طَالِمَ لَنْفْسِهِ وَمِنْهُم ممص د وَمِنْهُمْ سَابقٌ بالْحَيِرَاتِ بِمِذْنٍ اللَِّ ذَِك هُوَ الْمَضْلُ الكبير* جَنّاتُ عدن 
َدُخُلُونَهَا يُحَلَوْنَ فيا مِنْ أَساورَ من ذَهَب وَلُوْلوَاوَلِِاسهُمْ فيا ريد وَقَانُوا ترد لل اذى أَذْهَبَ عَنَا الْحَرّنَ إن ربنا لَعَفُور 
لكوم سبي سي كرابت داف اين دو يدوو انان ماامل بوث صلبية البسالاة اول كله اميك و يزه ثمالى من كول 
يرسيدم: يدر و مادرم فداى شما باد! جه كسى از شما به خودش ظلم مى كند؟ حضرت ياسخ داد: هر كسى كه اعمال نيك و 
بدش با هم برابر باشد» به خودش ظلم مى كند. عرض كردم: جه كسى از شما ميانه رو است؟ حضرت ياسخ داد: كسى كه در 
هر دو حالت» خداوند را يرستش نمايد تا مركك او فرا رسد. عرض كردم: جه كسى از شما بيشى كيرنده در اعمال نيكك است؟ 
حضرت ياسخ داد: _ به خداوند سوكند! _ كسى كه ديكران را به راه يرورد كارش فرا بخواند و امر به معروف و نهى از منكر 
انجام دهد و ياور كمراه كنندكان» و دشمنى كننده و ستيزه كر خائنان [به آنها] نباشد و به حكم فاسقان راضى نشود» جز در 


صورتى كه بر خود و دينش بترسد و يارانى نداشته باشد.72) 


الله بن جعفر حميّرى» از 
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يدرشء از ريّان بن صلت روايت مى كند كه كفت: امام رضا عليه السلام در مجلس مأمون در مرو كه در آن جمعى از علماى 
عراق و خراسان كرد آمده بودندء حضور يافت. مأمون برسيد: اى علما! تفسير آيه انم أَوْرَثُا الْكتَاب الّذِينَ اصْطَفينَامِنْ عاونا 
جيست؟ علما ياسخ دادند: مقصود خداوند از آيه» تمام امت اسلام بوده است. مأمون از آن حضرت يرسيد: اى ابا الحسن! نظر 
شما جيست؟ امام رضا عليه السلام ياسخ داد: من قائل به آن جه آنها مى كويند نيستمء بلكه نظر من اين است كه مقصود 
خداوند ازاين آيهء خاندان عترت و طهارت عليهم السلام مى باشد. مأمون كفت: جكونه مقصود خداوند» عترت بوده وامت 
ل ا 
خداوند تبارك و تعالى فرمود: «ذ نه طَالِم لف وَمِنْهُم مفقصدَ ومنّْهمْ سَابقَ بالْبراتٍ بدن الل ذلك هُوَالْقَضْلُ الكبيره ريس 

عبد اناق ,أو اما ويليت: د انمع و نومره رخات 2ن دقار تا يعاد كا و | ورين أن بن وان ان كاب 
عترت مطهّر عليهم السلام مى باشند نه ديكران. مأمون كفت: عر سيره انان مود خضرت الح واد آنها همان 
كسانى هستند كه خداوند آنان را در كتاب خود توصيف كرده و فرمود: دإنّها يُرِيدُ الله دحب عَنكم الس أَهْلَ البيتِ 
عط رَكُمْ تَطْهِيرًا011 [خدا فقط مى خواهد آلودكى را از شما خاندان (ييامبر) بزدايد و شما را ياكك و ياكيزه كرداند] و آنها 
ل من در ميان شما دو جيز كرانبها را بر جاى مى كذارم: كتاب 
خدا وعترتم كه اهل بيت من هستند. زنهار كه اين دو تا زمانى كه كنار حوض نزد من مى آيندء هركز از يكديكر جدا نمى 
شوند. يس بنكريد كه جكونه در[باره] آن دوء از من دنباله روى مى كنيد. اى مردم! به آنها (اهل بيتم) جيزى نياموزيد؛ جرا 
كه آنها داثائر از شما هسهدد. آن علما يرسيلائد: _ اى ابا الحسة!-_ به ما بكو آيا غترت همان آل (خاندان) مسد با ديكران؟ 
امام رضا عليه السلام ياسخ داد: آنها همان آل مى باشند. آن علما كفتند: از رسول خدا صلى الله عليه و آله نقل شده كه او 


فرمود: امت منء» آل (خاندان) من هستند و اصحاب او نيز در حديث 
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مستفيض كه غير قابل انكار است» مى كويند: منظور از آلء امت او مى باشند. امام رضا عليه السلام فرمود: به من بككوييد آيا 
صدقه بر آل حرام است؟ آنها ياسخ دادند: آرى. حضرت فرمود: آيا صدقه بر امت حرام است؟ آنها ياسخ دادند: خير. حضرت 
فزعوفة ان فرق ان الواقث اسك واق يز قساايه كجا برومس شويك؟! باه ذكر اعميت نك فيد نا شما قوس اراق 
كار هستيد؟ آيا نمى دانيد كه وراثت و طهارت تنها خاصٌ بركزيد كان هدايت شده است و براى ديكران قرار داده نشده 
است؟! آنان ياسخ دادند: اى ابا الحسن! شما اين سخن را از كجا مى كوييد؟ حضرت ياسخ داد: خداوند؛ اين موضوع را در 
يه «وَلَقَدْ أَرْسْنانُوحَا وَإبْرَاهِيمَ وَحَعَلْنَا فى ذَريتهِمَا الوه وَالْكتَابَ فَمِنْهُم مهمد وَكثيرٌ من فَابِتَقُونَ(1) [و در حقيقت نوح و 
ابراهيم را فرستاديم و در ميان فرزندان آن دو نبوت و كتاب را قرار داديم. از آنها (برخى) راه ياب (شد)ند؛ و(لى) بسيارى از 
آثاق بد كار يودتف ]بان تموده انث يسن تنها عدابت :شد كان بوارث نبوت .و كداب عدا هعد ونه فاشقان. ابا تح داليد كه 
هنكامى كه نوح عليه السلام به خاطر اين كه خداوند عر و جل به او وعده داده بود كه او و اهل (بيت) او را نجات مى دهدء 
عرض كرد: إن ابن م أهلى وَإِنَ وَعْْدَك الْحَقٌّ وَأنتَ أَخكم الْحَاكمِينَ1(1) [يسرم از كسان من است و قطعاً وعده تو راست 
است و تو بهترين داورانى] و خداوند به او ياسخ داد: يا نُوح إِنَهُ تس مِنْ أَهلك إِنّهُ عَمَلْ غَيرُ صَالِح فَلَا تان مَا لبس لَك به 
عِلْمُ إنّى أعطاكه أن تكرة وق لم212 زاى نوح! عر سناد كيان قر تسكن دازاى) كرذارف تافاسيقه انف 


يس جيزى را كه بدان علم ندارى از من مخواه. من به تو اندرز مى دهم كه مبادا از نادانان باشى] ل50) 


اين حديث» طولا-نى است و ما همين مقدار از آن را آورديم و جه بسا مقدارى از آن را به صورت يراكنده در جاهايى كه 


مناسب بوده استة ذكر نموده ايم. 
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)١‏ محمد بن عباسء از على بن عبد الله اسدء از ابراهيم بن محمدء از عثمان بن سعيدء از اسحاق بن يزيد قَرَاءء ازغالب 
هَمدانى» از ابو اسحاق سَبِيعى روايت مى كند كه كفت: براى حج خارج شده و با حضرت محمد بن على عليه السلام برخورد 
كردم واز حضرت تفسير آيه سم أَوْرًَا الْكتَاب الَّذِينَ اصْطَفَيًِا مِنْ عِبَادِنَاا را يرسيدم حضرت فرمود: اى ابو اسحاق! قوم تو جه 
نظرى دارند؟ منظور حضرت. اهل كوفه؛ بود. راوى مى كويد: عرض كردم: آنها قائلند به اين كه مقصود از آيه» آنها هستند. 
حضرت فرمود: يس اككر از اهل بهشت مى باشندء جه جيز آنها را مى ترساند (يعنى جرا مى ترسند؟) عرض كردم: جانم به 
فداى شما! نظر شما جيست؟ حضرت ياسخ داد: __اى ابو اسحاق!_ مقصود از آيه تنهاء ما هستيم. منظور از «سابقونَ بالحيرات» 
(كسانى كه در اعمال نيكك يبيشى مى كير ند)» على» حسن» حسين عليهم السلام و آن امام كه از ماست مى باشد و منظور از 
مقتصد (ميانه رو)» كسى است كه روز را روزه مى كيرد و شب را بيدار مى ماند و منظور از «ظَالِمٌ لِنَفْسِهِ)» كسى است كه به 
مانند مردم در او نيز (كناه) استء ولى بخشيده شده مى باشد. اى ابو اسحاق! تنها به وسيله ما آزاد مى شويد و طناب خوارى و 
ذلّتى كه به دور كردن هايتان بيجيده شده استء تنها به دست ما كشوده مى شود و تنها به خاطر ما كناهانتان آمرزيده مى شود 
و اتنها به وسيله ما كشوده و ختم مى شود و ما به مانند اصحاب كهفء غار و يناه شما هستيم و ما به مانند كشتى نوح» كشتى 
نوح و موجبات نجات شما هستيم. ما به مانند باب جطه بنى اسرائيل» باب جطه شما مى باشيم.(1) 


)1١5‏ محمد بن عباسء از حَمَيد بن زياد» از حسن بن محمد بن سماعه؛ از محمد بن ابى حمزه؛ از زكريا مؤمنء از ابو سلامء از 
سَورَه بن كليب» روايت كرده است كه كفت: از امام باقر تفسير آيه شم وا الْكَابَ الَّذِينَ اص طمَينا مِنْ عِبَادِنَاا را يرسيدم و 
حضرت ياسخ داد: منظور از «ظَالِمٌ لِنَفسِه) (ستم كننده به خود)» كسى است كه امام را نمى شناسد. راوى مى كويد: عرض 
كردم: منظور از مقتصد (ميانه رو) جه كسى است؟ حضرت ياسخ داد: مقصودء كسى است كه امام را مى شناسد. عرض كردم: 
منظور از «سابق بالحيرات» (كسى كه در اعمال نيكك بيشى مى كيرد)؛ جه 
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كسى است؟ حضرت ياسخ داد: منظور از آن امام مى باشد. عرض كردم: يس جه فضيلتى براى شيعيانتان مى باشد؟ حضرت 
ياسخ داد: كناهانشان بخشيده و قرض هايشان ادا مى شود و ما باب جطه آنان هستيم و تنها به وسيله ما خداوند كناهان آنان را 


مى بخشايد.(١)‏ 


)١‏ محمد بن عباس» از محمد بن حسين بن حميدء از جعفر بن عبد الله محمدىء از كثير بن عياشىء از ابو جارود, از امام باقر 
عليه السلام روايت كرده است كه بيرامون تفسير آيه «نُمَ أَوْرَثنًا الَْاب الَّذِينَ اصْطَفَيَِا مِنْ عاونا فرمود: آنان» آل محمد عليهم 
السلام و بركزيدكان خدا هستند و برخى از آنان ستم كننده به خود هستند كه نابود كننده مى باشند و برخىء» ميانه رو هستند 
00 ماله حو ررحي ددا عدا ور «الرعاى وح يات عي كز للد كاري برق بيطلاي علو الام امك خداوند 
ع وكا :الى زهان «إكك هُوَالْمَصْلٌ الكبيرً؛ كه منظور قرآن است. خداوند مى فرمايد: اجَنّاتٌ عدن د دْخُلونَهَاا يعنى آل 
محمد عليهم السلام وارد كاخ هاى بهشتى مى شوند كه هر كاخ از يكك مرواريد مى باشد ودر آن» شكاف و وصله وجود 
ندارد واكر همه امت اسلام در آن جمع شوند؛ كنجايش آنان را دارد. آن كاخ, كنبدهايى از ياقوت كبود دارد و هر كنبدى 
داراى دو لنكه در است كه طول هر لنكه دوازده ميل مى باشد. خداوند عر وجل مى فرمايد: عاك دن وذخلوتها بعلؤن 
فيا مِنْ أََاورَ ين ذَهَب وَلُؤْوَا وَلِاسِهُمْ فقا خرير» وعالوا القفرة اله الدى أذ هَبَ عَنَا الْحَرَّنَ إن رَ كا اقرز شكر عفدنت 


فرمود: حَرَّنء همان ترس و سختى بود كه آنان در دنيا به آن دجار مى شدند.70) 


ارس د كذاب اعماج ار اضر ضور وو يكرد بك كه كنت ازامام صادق عليه السلام تفسير آيه ١نم‏ أَوْرَنا شن 
الْكتاب الَّذِينَ اض طفيِنًا مِنْ عِبَادِنَاا را يرسيدم و حضرت فرمود: نظر تو جيست؟ ابو بصير مى كويد: عرض كردم: من قائل هستم 


به سوى خود فرا بخواند و 
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كمراه سازد» جه از فرزندان فاطمه سلام الله عليها باشد يا از ديكران از مصاديق اين آيه نمى باشد. عرض كردم: يس مصاديق 
اين آيه جه كسانى هستند؟ حضرت فرمود: مصاديق اين آيه» «ظَالِمٌ لِنَفسِه) (ستم كننده به خود) كسى است كه مردم را نه به 
كمراهى فرامى خواند و نه به هدايت. مقتصد (ميانه رو) كسى است كه بيرو ما اهل بيت مى باشد و حق امام را مى شناسد و 
«سابقٌ بالخيرات» (ييشى كيرنده در اعمال نيكك) همان امام مى باشد.(١)‏ 


©) ابن شهر آشوبء از محمد بن عبد الله بن حسنء از يدرانش و شسُدَىء از ابو مالككء از ابن عباس و امام باقر عليه السلام 
روايت كرده است كه بيرامون تفسير آيه «وَمِنّْهُم مُقْنَصدٌ وَمِنْهُمْ سَابِقٌ بالْحَيِرَاتِ بإِذْنٍ الله كفتند: به خدا قسم! منظور از آن» 
على بن ابى طالب عليه السلام است.(7) 


2 ) طبرسى» از اصحاب ماء از مُيَسر بن عبد العزيز» ازامام صادق عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: منظور از «ظَالمٌ 
لِنَفْسِ) از ما (اهل بيت)» كسى است كه حقّ امام را نمى شناسد و منظور از مقتصد از ما (آل محمدء غير از ائمه عليهم السلام)» 


كسى است كه حق امام را مى شناسد و منظور از «سايق بالخيرات»» امام اسك هسكن انان آمرزيده ه310 


كسى است كه يكك عمل صالح و يكك عمل بد انجام دهد و منظور از مقتصدء يارسا و كوشا است و منظور از «سابق 
بالخيرات)»» على» حسن, حسين عليهم السلام و شهيدان آل محمد عليهم السلام مى باشند.(0) 
6) نويسنده كتاب الثاقب فى المناقبء از ابو هاشم جعفرى ونا من قد كد كيرف نزد امام حسن عسكرى عليه السلام بودم 


واز حضرت تفسير آيه هسم أوْرَثْنَا 


8٠١: ص‎ 


0 احتجاج» ص‎ - ]١ 


؟] - مناقب» ج 7 ص 177. 





"ا 


الْكتَابَ الَّذِينَ ام طَفَينا مِنْ عِبَادِنا فمِنْهمْ طَالِمَ لَنَفْسِهِ وَمِنْهُم مُفتَصِدٌ وَمِنْهُْ سَايقٌ بالْكَِرَاتِ بِذْنِ الله را يرسيدم و حضرت ياسخ 
داد: همه آنها از آل محمد عليهم السلام مى باشند. منظور از «ظَالِمٌ لِنَفسِهه» كسى است كه به امام اذعان نمى كند و مقتصد 
كسى است كه امام را مى شناسد و «سايقٌ بالحيرات» به اذن الله امام مى باشد. راوى مى كويد: اشكك از ديد كانم جارى شد و 
داشتم با خودم فكر مى كردم كه جه نعمت بزركى را خداوند به آل محمد عليهم السلام ارزانى داشته است. حضرت به من 
نككاه كرد و فرمود: اين امرء بزركك تر از آن جيزى است كه تو با خودت درباره آن يعنى عظمت آل محمد عليهم السلام سخن 
مى كفتى. يس خدا را سياس كوى؛ جرا كه او تو را جنكك زننده به ريسمان آنها قرار داد و به هنككامى كه در روز قيامت» همه 
مردم با امام خود فرا خوانده مى شوندء تو با ما فراخوانده مى شوى. يس تو را بشارت باد _ اى ابو هاشم! _ كه تو در مسير 
خير و نيكى هستى.(21 


4 از طريق مخالفان روايت شده است كه على عليه السلام در تفسير آيه ١نم‏ أَوْرَ 


آنها ما هستيم. 


ثَنَا الْكُتَاتَ الذي اقطنها) قرس و امنظوو اق 


اي ب ا ل ان وي «نمَ أَوْرَئًا الكتاب الَِّينَ اصْطَمَينَا مِنْ ِبَادِنا 
كه منظورء ائمه عليهم السلام است. سيس فرمود: 10 نهم طَالِْ لف كه منظور از آل محمد و غير از ائمه عليهم السلام مى 
باشد و منكر امام است. (وَمِنْهُم مُقنَص دا كه او به اماء اذعان دارد. (وَمِنْهُمْ سايق ِالْحَيِراتِ ب بإِذْنٍ للم كه او امام است. سيس 
اراي ارالك ماري اارداتروور ري الاق > روي رار و 0 لحر واو اقجهامة 
شاور من ذَهَب وَلَوُْوً وَلِِاسهُمْ فيقدا حريره « وَقَالُوا الْحَردُ لله الى أَذْهَ هَبَ عَنا الْحَرَّنَ إن وب كَفُودٌ شكردع كار 
العفاتددية تكله ١1‏ فلا يها تفرت و يلكا فها لوو على بن ابراه من كرند: منظور از نَصضَبء رنج و منظور از لُغوب» 
تنبلى و آزردكىء و منظور از دار المُقامه. دار البقاء (آخرت) 


ص :١١م‏ 


6 الثاقب فى المناقب» ص 22ح‎ - ]١[- 


)1١(.تسا‎ 


١‏ ابن بابويه» از عبد الله بن محمد بن عبد الوهّاب» از ابو حسن بن محمد شعرانىء از ابو محمد عبد الباقى» از عمر بن سنان 
مَنبجى» از حاجب بن سليمان, از وكيع بن جرّاح» از سليمان اعمش. از ابو ظبيان» از ابوذر- كه رحمت خدا بر او باد- روايت 
كرده است كه كفت: ديدم كه سلمان و بلال به سوى رسول خدا صلى الله عليه و آله آمدند و سلمان به ياى رسول خدا صلى 
اله عليه و آله افتاده و ياى او را مى بوسيد كه رسول خدا صلى الله عليه و آله او راازاين كار منع نموده و سيس به او فرمود: 
اى سلمان! با من آن جنان كه غير عرب با يادشاهان خود رفتار مى كنند, رفتار مكن. من تنهاء بنده اى از بندكان خدا هستم و 
جنان كه يكك بنده غذا مى خوردء غذا مى خورم و جنان كه يكك بنده مى نشيند» مى نشينم. سلمان به حضرت عرض كرد: 
سرور منء از شما فقط يكك خواسته دارم و آن اين است كه مرا از فضيلت حضرت فاطمه سلام الله عليها در روز قيامت آ كاه 
سازيد. راوى مى كويد: رسول خدا صلى الله عليه و آله با جهره اى خندان و شاد. روى آورده و سيس فرمود: سوكند به كسى 
كه جانم در دستان او است! او همان كنيزى است كه در صحنه قيامت سوار بر ناقه اى از آن عبور مى كند كه سر آن ناقه, از 
ترس خداوند و جشمان آن از نور خداوند و يوزه بند آن از جلال خداوند و كردنش از بها و شكوه خداوند و كوهان آن از 
رضايت خداوند و دم آن از قداست خداوند و دست و يايش از مجد و بزركى خداوند مى باشد. اكر راه برود» تسبيح خداوند 
فى كوبك :و كربائكة ب رآوودة تقديس عن كند: بر ووي آن كجاؤه اي ال تور اسث كه دزون آنه كتير ثيمه السال :و ثيمة 
حورى ارجمندى است كه از انسان و حورى تركيب شده و آفريده شده است و از سه نوع تشكيل شده است: ابتداى آن از 
مشكك تيزبوى» وسط آن از عنبر خاكسترى و انتهاى آن از زعفران سرخ مى باشد كه با آب حيات عجين شده است. اكر يكك 
آب .دهان غود را ذرهفث دريائ شون بيندازف آب آن عفتث دربا شيرين و كوارا فى شود و اكر تان انكشت كوحكك ود 


را به دار دنيا مى فرستاد» خورشيد و ماه تاريكك مى شدند. جبرئيل در سمت راست آن ناقه» 
ص :1١م‏ 


.1858 تفسير قمى» ج ؟ ص‎ -]١[1-١ 


ميكائيل در سمت حب آن. على روبروى آن و حسن و حسين يشت سر آن حركت مى كنند و خداوند از آن ناقه» مراقبت و 
محافظت مى كنكد. ب فح الها عو حال غوو از مهف تامكاسيسل كنا كياة قدا ان جاني عداوتل عر وج دون :روسل كه 
مى فرمايد: اى جماعت خلائق! نكاهتان را يايين اندازيد و سرتان را فرود آريد كه اين» فاطمه دختر محمد صلى الله عليه و آله 
بيامبرتان» همسر علىء امامتان و مادر حسن و حسين عليهم السلام است. يس فاطمه سلام الله عليها كه دو جادر(١)‏ سفيد بر سر 
ذازة از يل.صراظ عبور :هئ كدد وحكانى كوبوا ره رو وى الردر يه كرابس نوا را راق أوازر اي كردوةاتى كردم 
اين آآيات را قراثت مى كند: «بشم الل الَحْمَنٍ من الوّحِيم «الحفد لله اذ أذ هت عا العزة إن زلا لفتوو ذكرة * الذى أعلنا كاد 
المتافوروع كذ امسنقايجا انار اتقانيها الرشو ربس كدارقد 12 وجل بااعااه يدلام لله طلها وح فى كد كان 
فاطمه! از من بخواه كه هر جه بخواهى به تو ارزانى مى دارم و از من بخواه تا تورا خشنود سازم. يس فاطمه سلام الله عليها 
عرض مى كند: اى خداى من! تو همه آرزوها وفوق آرزوها هستى. از تو مى خواهم كه دوستداران من و دوستداران عترتم را 
با آتش جهنم عذاب نكنى. يس خداوند متعال به او وحى مى كند كه اى فاطمه! سوكند به عزت؛ جلال و بلندى جايكاهم. 
دو هزار سال بيش از آن كه آسمان ها و زمين را بيافرينم» با خود عهد كرده بودم كه دوستداران تو و دوستداران عترت تو را 


با آتش جهنم عذاب نكنم.70) 


)١‏ محمد بن يعقوبء از على بن ابراهيم» از يدرشء از ابن محبوبء از محمد بن اسحاق مدنىء از امام باقر عليه السلام روايت 
مى كند كه فرمود: برخى از رسول خخدا صلى الله عليه و آله تفسير آيه (يَوْمَ نَحَشَرٌ الْمُتَِّينَ إِلَى الرّحْمن وَفدَا00 [ [(ياد كن) 
روزى را كه يرهي زكاران را به سوى (خداى) رحمان كروه كروه محشور مى كنيم] را يرسيدند و حضرت ياسخ داد: اى على! 


أزه عنف هيك سوازه 


ص :7١م‏ 


-]١[--١‏ رَيطه: جادرى كه از يكك بافت تشكيل شده است. «المعجم الوسيط- ريشه ريط» 
-[1] - تأويل الآيات» ج ص 587 ح 17, 


[*] - مريم/ 80. 


مين باشنمد و انها هرداق تسد كه تقواق عسدذا'يشه كردفكاو حعداوند تهنا زا دوست داقت ومسا سات وان اعمالشان 
خشنود شد و آنان را متقين ناميد.- سيس حضرت به ياداش هايى كه خداوند براى آنان فراهم ساخت مى يردازد تااين كه در 
آن حديث فرمود:_ هنكامى كه مؤمن وارد منازل خود در بهشت مى شود. تاج فرمانروايى و كرامت بر سر او مى نهند و به او 
زيورآلاتى اززر» سيمء ياقوت و مرواريد كه در حلقه زير تاج به رشته درآ مده. مى آويزند و همجنين هفتاد جامه ابريشم از 
رنكك ها و نوع هاى كوناكون كه با زر» سيم مرورايد و ياقوت سرخ بافته شده است به او مى يوشانند و منظور از آيه «يُحَلُونٌ 


فِيهًا مِنْ أَسَاوِرَ مِن ذَهَب وَلؤْلوًا وَليَاسّهُمْ فيا خريرًا همين است.(1) 
اين حديث» طولانى است و ما آن را در تفسير سوره مريم آيه «يَوْمَ نَحَسْرٌ الْمُتَِّينَ إِلَى الوّحْمَن مَنِ وَفَدَّاا آورده ايم. 
«وَالَذِينَ كَفَرُوا لَهُمْ نار ف جَهَنّمَ لا يُقَضَى عَلَبهمْ فيَمُونُوا...ممن َذَكَوَ وَجَاءكُمْ النّذِيِرْ َذُوقُوا فَمَا ِلظَالِمِينَ من فصر (11)» 


وَالَدِينَ كفوُوا لَُْ نار جهنم لياو ار وا وَل يحَفْفُ عنم من عدبا ذلك تَجْزى كل كَفُور(9) وَهُمْ يَضطَرحون 
اا أخرجا تعمل غالخاغير الى كا تغفل أولم تعفر كم قايكذ كدهه اتن تدك وتاك التدين فذوفوا قما لطالمين مون 


نُصير (/») 


[و(لى) كسانى كه كافر شده اند آتش جهنم براى آنان خواهد بود. حكم به مركك بر ايشان (جارى) نمى شود تا بميرند و نه 
عذاب آن از ايشان كاسته شود. (آرى) هر ناسياسى را جنين كيفر مى دهيم* و آنان در آن جا فرياد برمى آورند: يروردكارا! 


آن عبرت كرى عيرزشاءى كرفك ى (1با) براق شما عشدا رد هده نبامد؟ بس بيحقيد كه براض ستمكران ياووق نست] 


56١5: ص‎ 


]١[1-‏ - كافى؛ ج لل ص 6ح م 


دشمنان آل محمد عليهم السلام)» مخالفان و ستمكران به آنها فراهم كرده است يرداخت و فرموه: «وَالَذِينَ كفَرُوا لَّهُمْ نَارُ 
جهنم لا يقضى عتم فيونوا ولا يُخفف عَنْهُم مِنْ عََاهَا كذلك نُجَزى كل كفور* وَهُمْ بَضْ طون فيهَاا يعنى جيغ كشيده و 
أَخْرِجْنًا نَعْمَلُ صَالِا غَيْر الْذِى كنا نَعْمَلُ» يس خداوند به آنان ياسخ داده و فرمود: أوَلَمْ تُعمّوَكم ما يكذ كر 
فيه مَن تَذَّكرَ يعنى به شما عمر طولانى داده شد تا اين كه به تمام آن امور آكاهى بيدا كرديد «وَجَاءكمُ النَّذِيرُ» يعنى رسول 
خدا صلى الله عليه و آله )١(.‏ 


فرياد مى زنند: «رَيَنَا 


؟) محمد بن عباسء از محمد بن سهل عطارء از عمر بن عبد الجبارء از على از يدرش. از على بن جعفرء از برادرش امام 
كاظمء از يدرشء از جدّشء از امام زين العابدين» از يدرشء از جدّشء امير المؤمنين صلوات الله عليهم اجمعين» روايت 
كرده است كه فرمود: رسول خدا صلى الله عليه و آله به من فرمود: اى على! بين كسانى كه تو را دوست دارند و نعمت هايى 
فرمود: ورَبنَا أَخْرجْنًا تَعْمَلٌ صَالِحًا غَيرَ الْذى كنا تَعْمَل) يعنى دشمنان او هنكامى كه وارد آتش جهنم مى شوند» مى كويئد؛ «ز؟: 
أخْرِجْنا نَعْمَلُ صَالِحَاا يعنى در ولايت على عليه السلام 'غَثِرَ اذى كنا تَعْمَلَ) يعنى در دشمنى با او. بس در جواب آنها كفته مى 
شود: أْوَلَممْ تُعَمّوكم ما يَتَذَّكرٌُ فيه تن تَذَّكرَ وَعٍاءكمُ النّذِيرا و منظورء رسول نمدا صلى الله عليه و آله است «قَذُوقُوا كما 
للظالِمِينَ؛ يعنى به آل محمد عليهم السلام «ين نّصِير) يعنى تا آنها را يارى كند و از آن نجات داده و آن را از آنها باز دارد.10) 


") ابن بابويه» از يدرش- كه خدا ازاو خشنود باد- از سعد بن عبد الله از احمد بن ابى عبد الله برقى» با سند خود در حديثى 


مرفوع از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه بيرامون تفسير آيه (أَوَلَمْ تعَمّوَكم ما يَتَذَّكرٌ فيه مَن تَذَّكرَ) 


9١0: ص‎ 


.1858 تفسير قمى» ج ” ص‎ - ]١[-١ 
.17 تأويل الآيات» ج ”اص ضر ح‎ - ]1[- 


فرمود: توبيخى براى يسر هجده ساله است.10) 


©) ابن بابويه» از يدرش - كه خدا از او خشنود باد- از سعد بن عبد الله» از احمد بن محمد بن عيسىء از على بن حكم. از داود 
بن نعمان؛ از سيف تمّرارء از ابو بصيرء از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: بنده» تا زمانى كه به جهل 
سالككى نرسيده به او آزادى عمل بيشترى داده مى شود؛ اما هنكامى كه به جهل سالكى برسد خداوند عر وجل به فرشتكانى 
كه اعمال او را به ثبت مى رسانند وحى مى كند كه من به بنده ام عمر طولانى داده ام. يس بر او سخت كيريد و سرس ختانه 
برخورد كنيد و مراقب اعمال او باشيد و اعمال كم و زياد» كوجكك و بزركك او را به ثبت برسانيد. برخى از امام صادق عليه 
العاف اتسين ابد وأولة لعو كي قار كد قوفن كذ كور برسيدند و حضرت ياسخ داد: اين» توبيخى براى يسر هجده ساله 
است.(1) ابن بابويه اين حديث را در كتاب فقيه نيز به صورت مرسل از امام صادق عليه السلام آورده است(8). 


«وَأقِسَمُوا بالله جَهْدَ أَنِمَانِم لَبْن جَاءهُمْ نَذِيرٌ... أجل مُسَمّى فَإذَا جَاء أَجَلّهُمْ فَإنّ اللّهَ كان بعبَادِه بَصيرًا (ه ع)» 


اوعس موا بالله جود أَيمانهع لَئْن جَاءهَعِ نَذ, ليون أفدى من إخدى الم قلا جاءهع نا نَذيوٌ ًا زَادهُمْ نا نُُورَا(؟) اشيكهارا 
فى الْأَْض وَمَكر سي ولا يق امكو الى إِا َل هَل يَنظَوُونَ إن فنك الأؤقع تن نمه لكت الله لاوا كيه لدت 
الله + خيلا 070 ألم بزو فى لض فووا كن ان َاقبهُ لين ين قيلهع وكائوا قد ِنع قو وها ان الجر ين 
لاوا تك وات زا فذقي 2 5 كيدا تيور 61اا زج الله اويا تعيرراكاكلي لجرا وباي راان 


يُوَخَرْهُمْ إِلَى أَجلٍ مُسَنّى َمّى فَإذًا جاء أَجَلَهُمْ فَنَّ الله كانَ بعبَادِهِ بَصِيرًا (80)) 


9١9: ص‎ 


3 خصال.» ص 0ح‎ -]١[1- 
١ ؟-[5؟] - امالى صدوق» ص كه‎ 


*-["] - من لا يحضره الفقيه» ج ١‏ ص 2318 ح .08١‏ 


[ ناسو كتنعاق سيق عووبيه سداس ككل اد كرعفق كد اك شر هه عكد ا وفسد اق يراس اثاة بايد قطعا اشر يكف از 
امت ها(ى ديكر) راه يافته تر شوند؛ و(لى) جون هشداردهنده اى براى ايشان آمدء جز بر نفرتشان نيفزود» (انكيزه) اين 
كارشان فقط كرد نكشى در (روى) زمين و نيرنكك زشت بود و نيرنكك زشت جز (دامن) صاحبش را نككيرد. يس آيا جز سنت 
(و سرنوشت شوم) بيشينيان را انتظار مى برند و هركز براى سنت خدا دكركونى نخواهى يافت* آيا در زمين نككرديده اند تا 
فرجام (كار) كسانى را كه بيش از ايشان (زيسته) و نيرومندتر از ايشان بودند بنكرند؟ و هيج جيز نه در آسمان ها و نه در زمين 
خدا را درمانده نكرده است؛ جرا كه او همواره داناى تواناست* و اككر خدا مردم را به (سزاى) آن جه انجام داده اندء مؤاخذه 
مى كرد هيج جنبنده اى را بر يشت زمين باقى نمى ككذاشت؛ ولى تا مدتى معين مهلتشان مى دهد و جون اجلشان فرا رسدء 


خذا به (كار) بنذ كاتقن بيناسث] 


)١‏ على بن ابراهيم: سيس خداوند عرٌٍّ وجل سخن قريش را حكايت نموده و فرمود: «وَأَقْس موا بالله جَهْدَ أَيِمَانِهِمْ لين جَاءهُمْ 
نذية بكر أَههدَى منْ إخدى الْأَمَم) يعنى كسانى كه نابود شدند «قَلَمًا جَاءهُمْ نَذِيرٌ) يعنى رسول خدا صلى الله عليه و آله (مَا 
َادَهُمْ إلا تُفُورًا* اشتكبارًا فى الْأَرْض وَمَكرَ السَيّى وَلَا بَحيقٌ الْمَكرٌ السَيِىُ نا بأفله».(1) 


؟) على بن ابراهيم» از حضرت على عليه السلام روايت كرده است كه در نامه خود به شيعيان خود. قيام عائشه به سوى بصره و 
بزركى اشتباه طلحه و زبير را ذكر كرده و فرمود: جه كناهى بالاتر از آن كه آن دو (طلحه و زبير) آمده و همسر رسول خدا 
صلى الله عليه و آله رااز خانه اش بيرون آورده و حجابى را كه خداوند او را با آن يوشانده بود. از سر او كرفتند و همسران 
خود را در خانه هايشان نكاه داشتند! آن دوء در حق خودشان. نه نسبت به خداوند ونه نسبت به رسول او صلى الله عليه و آله 
منصف نبودند. سه خصلت در كتاب خدا آمده كه عواقبش به خود مردم برمى كردد: ستمء حيله و بيمان شكنى. خداوند 


فرمود: «يَا انها الناسٌّ إِنمَا يعم م على 


ص :/ا١ه8‏ 
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تفي نش زان مردم! سركشى شما فقط به زيان خود شماست] و فرمود: القن لكت ذا نا بذكن على انبة لاق | من هر كه 
ييمان ث 5 كندء تنها به زيان خود بيمان مى شكند] و فرمود: «وَلَا يَحِيقُ الْمَكرٌ السَمّىٌ إلا بأَهْلِه و آن دو به ما ستم نمودند و 
بيعت مرا شكسته و با من حيله ورزيدند.290) 


') على , بن ابراهيم در تفسنير به (أوَلَْ يديرُوا فى الْأَرْض) مى كويد: يعنى آيا در قرآن و اخبار امت هاى هللاك شده نظر و 


تأمّل نكردند؟!() 


؟) محمد بن يعقوبء از محمد بن يحيىء از احمد بن محمد بن عيسىء از محمد بن خالد و حسين بن سعيد و همككى از نضر 
بن سويدء از يحيى حلبى» از عبد الله بن مسكان, از بدر بن وليد خثعمىء از ابو ربيع شامى روايت مى كند كه كفت: از امام 
صادق عليه السلام تفسير آيه اقل سِيرُوا فى الَدْض فَانظَوُوا كتِفٌ كان عَاقِبَهُ الّذِينَ مِن قَبلُّ(0) لكر ونين يك دنه و كريد 
فرجام كسانى كه بيشتر بوده جككونه بوده است] را يرسيدم و حضرت ياسخ داد: ب تعتق دوقرآن بنكرينة وبذائيد كه عاقبك 
كسانى كه بيش از شما مى زيسته اندء حكونه بوده است و قرآن جه اخبارى در رابطه با آنها به شما داده اسث.(2) 


- 


على بن ابراهيم در تفسير آيه ن«وَلَوْ يوَاجِدٌ الله النّاسَ يما كسَبوا ما كر ك عَلَى طَهْرِهَا من داه وَلكن يُوَخُرهُمْ إِلَى أَجَلٍ مُسَنَّى َ 
يعنى خداوند به هنكام انجام معصيت ها و به هنكام مغرور شدن آنها در برابر او» آنها را مؤاخذه نمى كند.(/0 


*) على بن ابراهيم» از يدرشء از نوفلى» از سكونىء از امام صادق عليه السلام» از يدرش عليه السلام روايت مى كند كه فرمود: 
رسول خدا صلى الله عليه و 


8١/1: ص‎ 





آله فرموده است: دانش» ييشى كرفت و قلم خشكك كرديد و قضا انجام شد و تقدير كامل كرديد به وسيله اثبات كتاب 
خداوند و تأييد رسول الهى به سعادتى از جانب خداوند براى كسى كه ايمان آورد و تقوا ورزيد» و به شقاوت و بدبختى براى 
كسى كه تكذيب نمود و به ولايت خداوند براى مؤمنان و برائت از آن براى مشركان كافر كرديد. همجنين رسول خدا صلى 
الله عليه و آله فرمود: خداوند مى فرمايد: اى فرزند آدم! با مشيّت و خواست منء تو خواسته هاى خود را براى خود مى 
خواستى و با اراده من» تو مقاصد خود را اراده مى نمودى و به بركت نعمتى كه به تو ارزانى داشتم, قادر به انجام معصيت من 
بودى و با نيروه حمايت و عافيتى كه من به تو دادم» توانستى واجبات من را انجام دهى و من شايسته تر از تو نسبت به اعمال 
نيكويت هستم و تو شايسته تراز من نسبت به كناهت مى باشى. خير و نيكى كه از من به تو مى رسدء به خاطر محبتى است كه 
به تو روا داشتم و مصيبت و بلايى كه از من به تو مى رسدء در سزاى كناهانى است كه تو مرتكب آن شده اى. تو به خاطر 
اختيار زيادى كه به تو دادم» از طاعت سرييجى نمودى و با بدكمانى خود به من» از رحمتم نااميد كشتى. يس سياس»ء براى من 
و حجت و برهان به روشنى عليه تواست و من مى توانم عليه تو نافرمانى كنم و اين جزاى نيكك نزد من از روى احسان براى تو 
است. سيس هشدار دادن به تو را رها نكردم و به هنكام مغرور شدن و فريب خوردنت» تو را مؤاخذه نكردم. و منظور از آيه 
«وَلَوْ يوَاخِةِدُ الله النّاسَ بكرا كتروا مرا ترك عَلَى طَهْرهَا من دَايّه نيز همين است. خداوند فرمود: بيش از توانت به تو تكليف 
نكردم و امانتى بر دوش تو نككذاشتم, مكر آن جه را كه تو آن را براى خويش اختيار نمودى و خشنودى من از تو همان است 
كه تو راضى شدى كه منء آن خشنودى را نسبت به تو داشته باشم. سبس خداوند فرمود: «وَلَكن يُوَحَوْهُمْ . أجل مُسَقّى قدا 
جاء َه قن الله كان بعِبَادِه تصيرًا».ل00) 1 
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سوره بس 


اشاره 
سوره يس ”87 آيه دارد و بعد از سوره جن نازل شده و آيه 0 آن مدنى است 


ما١١١:ص‎ 


ص :١١م‏ 


فضيلت و ثواب قرائت سوره يس 


)١‏ ابن بابويه با سند خود از ابو بصيرء از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: هر جيزى قلبى دارد و قلب قرآن» 
ياسين است. هر كس شامكاهان. بيش از خواب يا به هنكام روزء بيش از آن كه وارد شب شود. اين سوره را بخواند» در 
كنف حمايت الهى خواهد بود و رزق و روزى بسيارى به وى خواهد رسيد تا آن كه روز را سيرى كند و به شب درآيد. هر 
كس به هنكام شبء يش از آن كه به بستر رودء آن را بخواند» خداوند عر و جلء هزار فرشته براو مى كمارد تا او رااز 
شرارت هر شيطان رانده شده و از هر كونه بلا و آفت در امان بدارد واكر فرداى آن روزء دار فانى را وداع كويدء خداوندء او 
را به بهشت در آورد و به هنكام غسل وى سى هزار فرشته حاضر شوند و همككى براى او طلب مغفرت كرده و با درخواست 
آمرزش براى وىء او را تا قبر مشايعت مى كنند. جون وارد قبر شود. فرشتكان در درون قبر به عبادت خداوند مى يردازند و 
ثواب عبادت ايشان براى او نوشته مى شود. قبر به اندازه تيررس جشمانش كشاده مى شود و از فشار قبر در امان مى ماند و تا 
آن هنكام كه خداوند, او را از قبر بيرون آورد» نورى تابناكك در قبر اوست كه تا يهنه آسمان امتداد دارد. جون خداوند, او را 
از قبر برون آورد» فرشتكانء او را همراهى كرده و با او سخن مى كويند و با جهره اى خندان با او روبرو مى شوند و او را به 
ار كر لوكين و اكتوين اللادذامى دفتد فا آذ كداو نال صراظ وخيراة هى كذراتنة فرشكانء او اربراب خداى هر وجل دن 
جنان جايكاهى قرار مى دهند كه جز فرشتكان مقرّب و بيامبران مرسّل» هيج كس در جايكاهى جنين نزديكك به خداوند قرار 


نمى كيرد. او همراه ييامبران در مقابل 


ص :١71١م‏ 


خداوند مى ايستد و با آنان كه به اندوه نشسته اند. اندوهكين نمى شود و با آنان كه به وادى غم در غلتيده اند» غمكين نمى 


كردد و با آنان كه در وحشت و هراس فرو رفته اند» هراسان نمى شود. 


سيس خداوند تباركك و تعالى به او مى كويد: شفاعت كن- اى بنده من!- تا در تمام آن جه كه شفاعت مى كنى» شفاعتت را 
بيذيرم» وهر آن جه را كه مى خواهى- اى بنده من!- از من بخواه تا به تو عطا كنم. يس بنده» طلب مى كند و به او داده مى 
شود و شفاعت مى كند و مورد شفاعت واقع مى شود. به حساب ديكران رسيدكى مى شود ولى به حساب او رسيدكى نمى 
ووو 1ن كار كه سكاف ذرييو ىه اسفاكنة ان كرفف او راتس اتمضاكبيا كات عند له كوا كسنو مي شرندة 
ذليل نمى كردد. كناهان او و هيج يكك از اعمال زشت او نككاشته مى شود. به او نامه اى مى دهند كه از سوى خداوند فرود 


آمده اسث. مردمان» همكى و يكيارجه مى كويند: 


بس منزه و ياكك است خداوندء اين بنده حتى يكك كناه نيز مرتكب نشده است و او از دوستان حضرت محمد صلى الله عليه و 
آله مى باشد.010) 


") ابن بابويه كفته است: محمد بن حسن به نقل از محمد بن حسن صفَارء از محمد بن حسين بن ابى خطابء از على بن 
اسباطء از يعقوب بن سالم, از ابو الحسن عبدىء از جابر جعفىء از ابو جعفر, امام محمد باقر عليه السلام روايت كرده است كه 
فرمود: هر كس در طول عمرش سوره ياسين را بخواند» خداوند به تعداد موجودات دنيا و آخرت و موجودات آسمان براى او 
دو هزار هزار (دو ميليون) حسنه مى نويسد و به همين تعداد نيز» كناهان او را محو مى كند و او را به فقر و زيان و نابودى و 
فرسود كى و ديوانكى و بيمارى جذام و وسواس و بيمارى مزمن دجار نمى كند و كرات مركك و هراس هاى آن را براو 
آسان مى كرداند و قبض روح او را خود برعهده مى كيرد و اواز كسانى مى شود كه خداوند فراخى در زندكى و معيشت و 
خوشحالى به هنكام ملاقات با خداوند و خشنودى از ياداش آخرت را نصيب او مى كرداند» و نيز خداوند تبارك و تعالى به 
تمام فرشتكان 


ص :ام 


1[21] نوات الأغمال: هن :12 


*) شيخ در كتاب مجالس با سند خود از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه آن حضرت فرمود: به فرزندانتان سوره 


ياسين را بياموزيد؛ همانا كه اين سوره؛ ر وح و ريحان قرآن است.(5) 


ع) در كتاب خواص القرآن از بيامبر صلى الله عليه و آله نقل شده است كه فرمود: هر كس اين سوره را بخواند» خداوند به 
واسطه اين سوره از كناهان او مى ككذرد و ياداشى برابر با ياداش دوازده بار قرآن خواندن به او داده مى شود واكر اين سوره 
براى مريض در حال مركك خوانده شود. به اندازه هر آيه» ده فرشته در حضور او به صف مى ايستند و براى او آمرزش مى 
طلتك و شاعك مركت او عسكتد و كداز او :وا مراف فى كنيد واب او مان فى حتواتتك و شاه دقن او عنسد. ا كن مررفيي كه 
مركن قرا رسيده باشك» اربق سوره:وا بخوائد» ملكك الموت جان او وا تمن كيرد غا اين كددية او شرابى از بهشت داده شود كه 
آن راحخووهة دز الك كة اوري ووق سس اسك سيس ملكة الموت جالقن زاهى كيرد ذو حالى كد او خوشحجال استة؛ 


بنابراين خوشحال وارد قبر مى شود و دوباره خوشحال زنده مى شود و خوشحال به بهشت مى رود. 
هر كس اين سوره را نوشته و بر خود بياويزد» از هر نوع بلا و بيمارى در امان مى ماند.10) 


© و ييامبر صلى الله عليه و آله فرمود: هر كس اين سوره را براى مريضى كه در حال مركك است بخواندء به تعداد هر آيه؛ 
يكك فرشته بر او نازل مى شود. 

كفته شده است كه فرشتكان در حضور او به صف مى ايستند و براى او آمرزش مى طلبند و او را تشييع جنازه مى كنند و به 
استقبال او مى روند و شاهد غسل و دفن او هستند. اكر اين سوره براى مريض در حال مركك خوانده شودء ملكك الموت جان 


ص :6 ام 


1-[1] حاثوات الأعمال: صن 182, 
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اورا نمى كيرد نااين كه از بهشت شرابى برايش آورده شود و در حالى كه او در بستر استء آن را مى خورد و ملكك الموت 
روح او را مى كيرد در حالى كه او خوشحال است و خوشحال وارد قبر مى شود. هر كس آن را با كلامب نوشته و بر خود 


بياويزد» از تمام بلاها و آسيب ها در امان خواهد بود. 


©) امام صادق عليه السلام فرمود: هر كس اين سوره را هفت بار با كلاب و زعفران بنويسد و آن را هفت بار متوالى بنوشدء 
هر آن جه را كه شنيده حفظ مى كند و بر كسى كه با او مناظره مى كندء غلبه مى يابد و در ميان مردم عظمت بيدا مى كند. 
هركه اين سوره را بنويسد و بر بدنش بياويزد» تن او به اذن خداوند از حسادت و جشم زخم وجن وانس و جنون و 
س ركردانى و بيمارى و مرض در امان مى ماند. اكر آب آن را زنى بنوشد» شيرش زياد مى شود و به خواست خداوند متعال» 


در آن غذايى نيكو و مناسب براى آن زن شيردهنده وجود دارد. 


ص :2 ام 


تفسير سوره بس 


اشاره 


6 الله الوحْمَن سس 


موا زكرا الكت زلا نك لَمِنَ الْمُؤْسَِينَ 0 عَلَى صِرَاطٍ مُمتَقِيم(©) كتزيل عي الرّحِيم(0) در قَوْمَا ما أَنذِرَ آبَاؤّهُمْ 
َم غَافِلُونَ(6) لَقَّدْ > عق الول عَلَى كترم فم لما يؤْمِنُونَ(0 إِنَا عا فى أَْنَاتِهم أَغْلانًا فى إلى الأَذَْانِ قم مُفْمحونَ() 
وعلاروك اوور ها يقتري بكر رائد مر لهو لاوز ارال رمه تيو دروم أم لم رُم لا يُؤْونُونَ(. 00 


نما تَنذِرٌ مَن ,١‏ ع الذّكر وَحَدى الوَحمَن بِالْبٍ قشر مغفَِءِ وَأَجرِ كريم(01) إن َخنُ تنخ تف الوق رتك ها قدخترا وَآثَارَهُمْ 
6 شي أَحْصَينَاةٌ فى إِمَام مَبينَ(7١))‏ 


النى(اامية )عابر كدل وان سكيت ارده كد قطدا عو او كلها امراف ير زاعن راشف زو سعايك) جاتب آذ 
عزيز مهربان نازل شده است* تا قومى را كه بدرانشان بيم داده نشدند و در غفلت ماندند بيم دهى* « آرى» كفته (خدا) درباره 
بيشترشان محقق كرديده است. در نتيجه آنها نخواهند كرويد* ما در كردنهاى آنان تا جانه هايشان عُلهايى نهاده ايم به طورى 
كه سسرها يشان را بالا كاه داشثه وديده قرو هشعه اتل ولاما) فراروئ آتها سدى وبيقت شرشان سدق تهادة ويرده افير 
(جشمان) آنان فرو كسترده ايم. در نتيجه نمى توانند ببينند* و آنان را جه بيم دهى (و) جه بيم ندهىء به حالشان تفاوت نمى 
كند. نخواهند كرويد بيم دادن تو تنها كسى را (سودمند) است كه كتاب حق را ييروى كند و از (خداى) 


ص :/اام8 


رحمان در نهان بترسد. (جنين كسى را) به آمرزش و ياداشى ير ارزش مزده ده آرىء ماييم كه مرد كان را زنده مى سازيم و 


آن جه راز يبش فرستاده اند با آثار (و اعمال)شان درج مى كنيم و هر جيزى را در كارنامه اى روشن برشمرده ايم] 


)١‏ سعد بن عبد الله از ابراهيم بن هاشم, از عثمان بن عيسىء از حمّاد طنافسىء از كلبىء از امام جعفر صادق عليه السلام نقل 
كرده است كه ايشان به من فرمود: اى كلبى! محمد صلى الله عليه و آله در قرآن جند اسم دارد؟ عرض كردم: دو يا سه اسم. 
حضرت فرمود: اى كلبى! حضرت محمد صلى الله عليه و آله در قرآنء ده اسم دارد و آن ده اسم را برشمرد: «يس»وَالْقَوْآنِ 
الحكيم * إِنّك لَمِنَ الْمُوْسَلِينَ؛(1١)‏ از تمام اين نام ها در اول سوره طه سخن كفتيم. 


اين روايت بود كه او از مُعاذ بن مُتَنَى عنبرى» از عبد الله بن اسماءء از ججوّيريه» از سفيان بن سعيد تُورى نقل كرده است كه به 


امام صادق عليه السلام عرض كرد: اى يسر رسول خدا! «يس» كه خداوند عرٍّ و جل آن را در قرآن آورده به جه معناست؟ 


امام صادق عليه السلام فرمود: ياسين از اسامى ييامبر صلى الله عليه و آله است و معناى آن جنين است: اى شنونده وحى! 
سوكند به قرآن حكيم! قطعاً تواز زمره فرستادكان هستى و بر راه راست قرار دارى.50؟) 

*) طبرسى در كتاب احتجاج از امام على عليه السلام نقل مى كند كه يكك كافر از امام على عليه السلام درباره برخى از آيه 
هاى قرآن سؤال كرد. آن حضرت در سخنان خود به او فرمود: «يس»وَالْقَوَآنِ الْحَكيم و اإلكه البق العوهلة ا حداوتد قار 
و تعالى» ييامبر صلى الله عليه و آله را به اين اسم خواند و جنين فرمود: «يس »#وَالْمَوْآنِ الْحَكيم * إنّك لَمِنَ الْمَوْسَلِينَ».(9) 


؟) طبرسى از محمد بن مسلم نقل كرده است كه امام محمد باقر عليه السلام 


8١/1: ص‎ 
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فرمود: : رسول خدا صلى الله عليه و آله دوازده نام دارد كه ينج تاى اب ين نام ها؛ يعنى: محمدء احمدء عبد الله» ياسين و نور در 


راق افنيد اله 1 


ه) على بن ابراهيم كفته است كه امام صادق عليه السلام فرمود: ياسين نام بيامبر صلى الله عليه و آله و كواه آن آيه «إنّك لَمِنَ 
الْمْوْسَِلِينَّ) و آيه «عَلَى صد رَاطٍ مقي است. اوهو اعر الاسضويس رامع و كار ور اوقل رامل مادق علي 
السلام مى كويد: اتنِيلَ اع الحيم» همان قرآن است (لْنذِرَ قوْمَا م أَنذِرَ آبَاوَُعْ َه عَافُونَ: « لَقَدْ حَقّ الْقَوْلَ عَلَى أكترِجِم) 
يعنى عذاب براى آنهايى كه از قرآن غافل هستندء نازل شده است «قَهُمْ لما يُؤْمِنُونَ و فرمود: منظور از اين فرموده خحداوند 
متعال: (إِنّا جَعَلنَا فى َعنَاقِهمْ أَغْدَل فهى إِلَى لقان كَهُم تتتخر نا ابن اسك كد نان شر هابشا وا نالا ردقل 11 


©) محمد بن يعقوب از محمد بن يحيىء از سلمه بن خطاب» از حسن بن الح ود يه الى 
امام صادق عليه السلام نقل كرده است كه از امام صادق عليه السلام در مورد به «لِتنذِرَ قَوْمَا ما أَنذِرَ آبَاؤْمُمْ فَهُمْ غَافلُونَ 
يرسيدم و ايشان فرمود: يعنى اين كه تو (يبامبر)» قومى را كه در ميان آنها هستى؛ بيم دهى؛ ؛ هم جنان كه يدران و نيكان اين 
قوم بيم داده شده اند. يس آنان از خداوند و رسول او صلى الله عليه و آله و از وعده عذاب غافل هستند (لَقَدُ حي الْقَوْلُ عَلَى 
أَكتَرَهِمْ) از ميان كسانى كه به ولايت على عليه السلام و امامان يس از او عليهم السلام ايمان نمى آورند و اقرار نمى كنند «قَهُمْ 
لَا يُؤْمُونَ آنان به امامت على عليه السلام و اوصياى بعد از او ايمان نمى آورند و جون ايمان نياورده اند» عذاب و عقوبت 
آنان در آتش جهنم» همان خواهد بود كه خداوند در اين آيه ذكر كرده است: (إنّا جَعَلَنَا فى أَعْتَاقِهمْ أَغْلانًا قَهى إِلَى الأذْقَانِ 
فَهُم مقَمَحُونَ) [يعنى] در آتش جهنم. سيس خداوند متعال فرمود: «وَجَعَلنَا مِن بين أَئِدِيِهِمْ سَذَا وَمِنْ خَلفِهِمْ سَذًا فَأَعْشَيِنَاهُمْ فَهُمْ 
لا بُنِصِرُونَ) به خاطر مجازات آنان؛ جرا كه ولابت على عليه السلام و امامان يس از او را در اين دنيا و در آخرت انكار كردند. 


خداوند در جهنم 


ص:9ا8 
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به كردن هايشان تا جانه زنجير مى زند تا نتوانند به اين سو و آن سو نككاه كنند. سيبس مى فرمايد: اى محمد! «سَوَاءٌ عَليهِمْ 
أأَندَرْتَهُمْ م لم تنَذِرْمُعِ لا يُؤْمِنُونَ ايحن ]ابه جداوند متعال و به ولايت على عليه السلام و امامان بعد از اوه سيس فرمود: (إِنَّمَا 


تنذِرٌ مَن الب الذكرَه يعنى امير المؤمنين عليه السلام «وَحَشِىَ الرّحْمَن بِالْغَيب قَبِشّرْه اى محمد! ابمَغْفِرَهٍ وَأَجْر كريم».(1) 


يهودى را نقل مى كندء آن يهودى به حضرت كفت: ابراهيم با سه حجاب و يوشش از مقابل نمرود ينهان شد. على عليه 
ينهان شد. سه حجاب آن كه مانند ابراهيم است و ايشان دو حجاب, بيشتر داشته است. خداوند تبارك و تعالى ماجراى 
حَلَفِهِمْ سَدَاا اين حجاب دوم است (قأَغْثَ ينَاهُمْ فَهُمْ لا يُنِصِرُونَ) اين حجاب سوم است. و سيس فرمود: اوَإِذَا قَرَأْتَ الْقَرَآنَ جَعَلَنا 
تك وَبَئْنَ الَذِينَ لآ يُؤْمِنُونَ بِالآخِرَهِ حِجَابًا مَسْتُورًاا(1) [و جون قرآن بخوانى ميان تو و كسانى كه به آخرت ايمان ندارند يرده 
اى يوشيده قرار مى دهيم] و اين حجاب جهارم است. سيس فرمود: «فَهىَ إلى الأذْقَانٍ فَهُم مُفَمحُونَ بنابراين اينها ينج حجاب 
سسكا 


شيخ در كتاب امالى كفت: كروهى كه از جمله آنها: حسين بن عبيد الله و احمد بن عَبدون و ابو طالب غرور و ابو الحسن 
ضفاو ابو على سق بن المشاعيل بق اشاس بوةتدة ان ابو مقضل محمد ين عبذ الله بن مطلت شياتى اق الخمد بق بحسن رن 
عباس نحوىء از احمد بن عبيد بن ناصحء از محمد بن عمر بن واقد اسلمى» قاضى شرقته از ابراهيم بن اسماعيل ابى حبيبه- 


يعنى اشهّلى- از داود بن 
ص 8٠١:‏ 
-]١[1‏ كافى جح ١‏ ص ا اح ب 
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حصينء از ابو غَطفانء از ابن عباس نقل كرده اند كه ابن عباس كفت: مشركان در دار النّدوه جمع شدند تا در مورد [قتل] 
خدا صلى الله عليه و آله در آن مى خوابيد- به دور خود بيجيد ودر بستر ايشان خوابيد و شمشير را در كنار خويش نهاد. 
هنككامى كه آن جند نفر از قريش كرد آمده و ييرامون خخانه رسول خخدا صلى الله عليه و آله مى جرخيدند و مراقب خانه او 
ياشيدء در حالى كه اين آيات را مى خواند: ديس * وَ الْقَوْآنِ الحكيم* إِنّك لَمِنَ الْمَوْسَلِينَ* عَلَى صِرَاطٍ مُشتقيم* تَنزيلٌ العريز 
الرّحيم* َِنَذِرَ قَوْمّا ما أَنذِرَ آبَاوْهُمْ فَهُغْ غَافِلُونَ*« لَقَدْ حَقَّ المَوْل عَلَى أكتْرَجِم فَهُمْ لا يُؤْمِنُونَ* نا جَعَلنَا فى أَعْنَاقِهِمْ أغلالا فهى 
إلَى الأَذْقَانِ فَهُم مُفْمَحَونَ* وَجَعَلَنَا مِن بين أُيْدِيهِمْ سَدَّا وَمِنْ خَلْفهِمْ سَدًَا فََعْسَيَاهُمْ فَهُمْ لا يُِصِرُونَ كسى به آن مش ركان كفت: 
منتظر جه كسى هستيد؟ آنان كفتند: منتظر محمد صلى الله عليه و آله هستيم. كفت: نااميد شديد و زيان ديديد. به خدا 
سوكند! كه از مقابل شما عبور كرد و بر سر همه شما خاكك ريخت. آنان كفتند: به خدا سوكند! كه ما او را نديديم. ابن عباس 
كفت: يس خداوند تبارك و تعالى اين آيه را نازل فرمود: «وَ إِذْ يَمْكرٌ بك الَذِينَ كَفَرُوأ لِيننُوك أو يفوك أوْ بُخْر بوك و 
يَمْكرُونَ وَ يَمْكرٌ الله وَ الله حَيِرُ الّمَاكرِينَ(1) [و (ياد كن) هنكامى را كه كافران درباره تو نيرنكك مى كردند تا تو را به بند 
كشند يا بكشند يا (از مكه) اخراج كنندء و نيرنكك مى زدند و نخدا تدبير مى كرد و نخدا بهترين 


ص :١1م‏ 
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9) على بن ابراهيم كفته است: در روايت ابو جارود آمده است كه ابو جعفر» امام محمد باقر عليه السلام درباره اين فرموده 


1 


ََ 


عدارين متعال: وَجَعَلَنا من بن أَثْ ديهم سردا وَمِنْ خَلْفِهِمْ سَِدًا فأَعْتَ يَامَُ) فرمود: يعنى آنان را كور كرديم «قَهُمْ لا يبِصرُونَ 
يعنى هدايت را نمى بينند. خداوند» كوش هاء جشم ها و قلب هايشان را سلب كرد و آنها را از راه هدايت كمراه كرد. اين آيه 
در مورد ابو جهل بن هشام و جند تن از ياران او نازل شده است. شأن نزول آيه اين است كه ييامبر صلى الله عليه و آله در حال 
خواندن نماز بود وابو جهل- كه لعنت خدا بر او باد- عهد كرده بود هركاه كه ييامبر صلى الله عليه و آله را در حال نماز ببيندء 
سراق را ابشكيد, بسن دوحعالى كةاستكى دزن:دسث داشة» امد و ديد كه امير اضلى الله عليه :و آل هاسعاده اث و تماق فى 
حواته. سن اعد كا او واوانه اماعز يان كدض عواسث يدك وا بالا بردو سر حفيوك ينقد خراوند شت اوزاابه 
كردنقن كرهافى زد و سنيكك ذو وسعكن تمن جرد و شكاي كه نزد امحابشن برس كشكه مك اق دستقن سن انعا 
سيس مردى از ياران ابو جهلء انجام اين كار را برعهده كرفت. آن مرد كفت: من او (ييامبر صلى الله عليه و آله ) را خواهم 
كشت انا حون يه امير ترذيكك شد داق قرائت حفيرت واشنيد:و ترسيلا:وابه سوق اصحابشن باز كشت :و كنت فاتعى 
بزركك همجون حيوانى (كوساله اى) عظيم الجئه در ميان ما حائل بود كه دمش را تكان مى داد و من ترسيدم كه نزديكك 
شوم. اما امام باقر عليه السلام درباره ابن آبهة«وشوك علبي |أدذوتهع أذ لم زوزق لآ يؤمتون) فرموره: ال أن كروة كداز بن 
مخزوم بودند» هيج كس ايمان نياورد.72) 


)٠‏ طبرسى در كتاب إعلام الوَرَّى از كلبى و او از ابو صالح و او از ابن عباس نقل كرده است كه: كروهى از قبيله بنى مخزوم 
با يكديكر قرار كذاشتند كه رسول نخدا صلى الله عليه و آله را به قتل برسانئد. ابو جهل و وليد بن مغيره و تعدادى از قبيله بنى 


مخزوم؛ اين كروه را تشكيل داده بودند. ييامبر صلى الله عليه و آله در 


ص :817 
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"-[؟] - تفسير قمى» ج 3 ص 1 


حال خواندن نماز بود كه اين جماعت. وليد را براى كشتن ييامبر فرستادند و او به سمت همان مكانى رفت كه ييامبر در آن 
نماز مى خواند تا اين كه صداى قرائت او را شنيد» ولى خود حضرت را نديد. يس به نزد يارانئش ب ركشت و موضوع را براى 
آنها تعريف كرد. ابو جهل و وليد بن مغيره و جند نفر از يارانشان» كار به قتل رساندن ييامبر صلى الله عليه و آله را بر عهده 
كر قشمد وحتون به مكاتى زسيدتك كه بباميز دن ان شار فى حوائك مداق قراقث حشيرت را شندتد ودسمث اووفعد. 
ناكهان متوسه شدتد كه اين صدا را از يشت سرشان مى شتوند. وقتى به سمت صدا مى زفتنده مي ديدند كه همحنان صدا از 
يشت سرشان مى آيد. آنها از كارشان منصرف شدند و نتوانستند حضرت را بيدا كنند. اين سخن خداوند سبحانه و تعالى به 
همين موضوع اشاره دارد كه مى فرمايد: اوتا اااي ين أَئدِيهِمْ سَدَا وَمِنْ حَلْفِهِمْ سَدًا فَأعْشَتَامُمْ فَهُمْ لا يتِصِرُونَ».(1) 

)١‏ على ؛ بن ابراهيم در يه وَسَوَاء علهم أأنذَدْتهُم أء لع لوقع بسر * إِنّمَا تنَذِرُ مَنِ ابح الذّكر وَحََيْدى الوَحْمَنَ َّ بِالعهب 


فبَسْرْةُ بِمَغْفرَه وَأَْرٍكريم : * إِنَا ئَحْنٌ تُخيى الْمَوْنَّى وَتَكّبٌ مَا قَدّمُوا وَآكَارَهُمْ َكل شََئْ و أخقيداة فى إعام ييا كنم انيه كه 
امام مبين يعنى كناب ا شكان ابن عباس از امام على عليه السلام نقل كرده است كه حضرت فرمود: وخبدا سو دنا سين 


سام الع 
ع 


4 


همان امام مبين هستم و حق رااز باطل مشخص مى كنم و آن را از يبامبر صلى الله عليه و آله به ارث برده ام.(0؟) 


5) محمد بن يعقوب؛ از حسين بن محمد اشعرىء از معلى بن محمدء از احمد بن محمدء از حارث بن جعفرء از على بن 
اسماعيل بن يقطين» از عيسى بن مُستفاد ابو موسى ضرير و او از امام موسى بن جعفر نقل مى كند كه به امام صادق عليه السلام 
كفتم: آيا ييامبر صلى الله عليه و آله بر على عليه السلام قرآن را نمى خواند تا آن را بنويسد؟ و آيا جبرئيل و فرشتكان مقرب بر 
اين كار شاهد نبودند؟ موسى بن جعفر عليه السلام فرمود: امام صادق عليه السلام مدت زيادى ساكت ماند و سيس فرمود: اى 
ابا الحسن! آن جه كفتى درست است و ليكن» هنكامى كه اين كار 


ص :3717م 


]١[-١‏ - إعلام الورى» ص مره 


؟-[1] - تفسير قمى؛ ج ؟ء ص 1817. 


به امبر سيرذه شد وبر ايشان فرود آمذ:وصبيت 3رقالب كتابى نكاشتة شذه :از سوق خداؤند ازل .شد كه حترئيل وفرشتكان 
مقرب دركاه خداوند تبارك و تعالى آن را فرود آوردند. جبرئيل كفت: اى محمد! به همه كسانى كه نزد تو هستند» به جز 
وصى خودت,ء دستور بده تا از بيش تو بروند تا اين وصيت را از ما بككيرى و شهادت بدهى كه آن را دريافت كرده اى و 
خودت مسئول حفظ آن هستى.ييامبر صلى الله عليه و آله از كسانى كه در خانه بودند» به جز حضرت على عليه السلام و فاطمه 
سلام الله عليها- كه در يوشش بود- خواست تا آن جا را ترك كنند. سبس جبرئيل كفت: اى محمد! يرورد كار تو بر تو درود 
مى فرستد و مى كويد: اين كتابى است كه آن را بر دوش تو نهادم و بر تو شرط كردم وبا آن بر تو كواهى دادم و با آنء 
فرشتكانم را بر تو شاهد كرفتم و اى محمد!ء تو به عنوان شاهد براى من كفايت مى كنى. 


امام صادق عليه السلام فرمود: لرزه بر اندام ييامبر صلى الله عليه و آله افتاد و فرمود: اى جبرئيل! يرورد كار من همان درود است 
و سلام از سوى اوست و به سوى او باز مى كردد. خداوند عرٍّ وجل راست كفت و كارى نيكو انجام داد. كتاب را بده. 
جبرئيل كتاب را به رسول خدا صلى الله عليه و آله داد و به او [از جانب خدا] فرمان داد تا به امير المؤمنين عليه السلام بدهد. 
يس به على عليه السلام فرمود: آن را بخوان. امام على عليه السلام آن را كلمه به كلمه خواند. 


سيس ييامبر صلى الله عليه و آله به او فرمود: اين قرآن سفارش و توصيه و امانت خدا بر من است؛ من آن را ابلاغ كردم و به 
آن يند دادم و به آن خالصانه عمل كردم. على عليه السلام عرض كرد: آرىء يدر و مادرم فدايت كردند! من شاهد ابلاغ و 
يند و نصيحت و درستى آن جه كه بيان فرمودى» هستم و كوش منء» جشم من و كوشت و خون من به آن كواهى مى دهند. 
سبس جبرئيل كفت: من نيز شاهد و كواه شما هستم. آن كاه ييامبر صلى الله عليه و آله فرمود: اى على! وصيت مرا دريافتى و 
از آن مطلع شدى و ضامن خدا كشتى؛ آيا به آن جه كه در قرآن استء وفا مى كنى؟ على عليه السلام عرض كرد: آرى» يدر 
و مادرم فدايت شوند! من» ضامن و عهده دار آن شدم و به يارى خدا به آن عمل مى كنم. سيس ييامبر صلى الله عليه و آله 


فرمود: اى على! من در روز قيامت با وفاى خود به آن عهد. شاهد و كواه تو خواهم بود. 


ص :31م 


يس على عليه السلام عرض كرد: آرىء كواه من باش. بيامبر صلى الله عليه و آله فرمود: اكنون جبرئيل و ميكائيل در حضور ما 
هستند و فرشتكان مقرب با آنان همراهند تا اين كه من آنان را بر تو شاهد بكتيرم. على عليه السلام عرض كرد: بله» بككذار 
كواهى دهند و من نيز- يدر و مادرم به فدايت!- آنان را به شهادت مى كيرم. يس رسول خدا صلى الله عليه و آله آنان را 
شاهد كرفت. يكى از مواردى كه ييامبر صلى الله عليه و آله به دستور جبرئيل بر على عليه السلام شرط كرد و جبرئيل نيز از 
سوى خداوند به آن مأمور بودء اين بود كه ييامبر صلى الله عليه و آله به على عليه السلام فرمود: اى على! به آن جه از اين قرآن 
كه درباره دوست داشتن كسانى است كه خدا را دوست دارند و دشمن دانستن كسانى كه با خداوند و رسول او صلى الله عليه 
و آله دشمنى مى كنند و برائت جستن از آنان و صبر كردن در آن جا كه بايد خشمء فرو خورده شود. عمل كن و نيز به آن 
جه درباره صبر در برابر از بين رفتن حق تو و غصب كردن خمس (يكك ينجم) توو دريدن يرده برو و شرافت توست,ء وفا 


كن. 


خدا صلى الله عليه و آله عرض كرد: اى محمد! به او بشناسان؛ حرمت او كه حرمت خداوند متعال و حرمت رسول خدا صلى 


الله عليه و آله استء زير يا نهاده مى شود و محاسن او از خون سراو- كه زود هنكام از دنيا مى رود- كلكون مى شود. 


امير المؤمنين عليه السلام فرمود: وقتى كه اين سخن را از جبرئيل امين شنيدم» مدهوش شدم و با صورت بر زمين افتادم و 
كفتم: آرىء من آن را يذيرفتم و به آن راضى شدم؛ هرجند كه به حرمت ها بى احترامى شده و سنت ها بى اعتبار شود و 
كتاب (قرآن) ياره و كعبه ويران كردد و محاسن من از خون سرم- كه زود هنكام دار فانى را وداع مى كويم- كلكون شود. 
من همواره صابر و خشنود هستم تا نزد شما بيايم. سيس ييامبر صلى الله عليه و آله حضرت فاطمه سلام الله عليها و امام حسين 
عليه السلام وامام حسن عليه السلام رافرا خواند و آن جه را كه به على عليه السلام آموخته بود به آنها موخت و آنان نيز 
همان را كفتند كه امام على عليه السلام كفته بود. اين وصيت با مُهرى از جنس طلاء مُهر و موم شد تا از كزند آتش به دور 
باشد و آن كاه به على عليه السلام داده شد. يس به ابو الحسن عليه السلام 


ص :530 


عرض كردم: يدر و مادر به فدايت! آيا به خاطر دارى كه مضمون آن وصيت جه بود؟ آن حضرت ياسخ داد: سنت هاى خدا و 


ماران ارام اراتك د وري اماد ازمر اماس عاو الوا ار لصي كر ااه ررد لتر لقو 1/1011 
صورت انك اندكك و كلمه به كلمه. مكر اين فرموده يرورد كار متعال را نشنيده اى كه مى فرمايد: «إنَا نَحنُ 3 ب ا 
وَتكتّبٌ مَا قَدّمُوا وَآكَارَهُمْ َكَل َي أخص ين فى مام مبيِ؟! به خدا قسم! كه يبامبر به حضرت على عليه السلام و حضرت 
فالمة سلا الله عليها فرعوة: ]يا آن عهبرا كد من :به شما دادع ناوا درك و قبول تكرديد؟ آثان عرض كردفدة ارق وما در 


برابر بدرفتارى و خشونتى كه دشمنان به ما كردند» صبور بوديم.10) اين روايت در نسخه صفوانى» كلماتى افزون تر دارد. 


1و د محيةارم ينقوي ا امحيي و لعداته اعد رم ممه الوكان ال على يوا تحيرةه اذ ابوا بس تلقل قرقه ابن 
كه كفت: شنيدم امام محمد باقر عليه السلام مى فرمود: از كناهان كوجكك يرهيز كنيدء همانا كه اين كناهان خواهانى دارد و 
هيج ب يكك از شما نمى كويد: من مرتكب كناه مى شوم و از خمدا آمرزش مى طلبم. خداوند عزّ و جلّ مى فرمايد: تكب ما 
ُو وَآَارَهُمْ وكلٌ شَئْءِ أخصَيناة ا مُبين) و نيز خداوند مى فرمايد: إنّهَا إن تك مِتْقَالَ حَمِهِ مّنْ دل تكن فى صَخْرَهٍ 
أذ فى العَمَاواتٍ أو فى الَدْض يأتٍ يها الله إن ال َِيتٌ حَِي»050-(8 [اكر (عمل تو) هموزن دانه خردلى و در تتخته سنكى يا 
در آسمانها يا در زمين باشدء خدا آن را مى آورد كه خدا بس دقيق و آ كاه است]. 


15) ونيز همواز ابو على اشعرىء از محمد بن عبد الجداره از ابن فضّال و ححيجال» همكى از ثعلبه. از زياد نقل كرده است كه 
كفت: امام صادق عليه السلام فرمود: رسول خدا صلى الله عليه و آله در مكانى فرود آمد كه خالى از علف و درخت بود و به 


ص :817 
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خدا! ما بر جايى فرود آمديم كه در آن جوب و هيزم يبدا نمى شود. ييامبر صلى الله عليه و آله فرمود: هر كس هر اندازه كه 
مى تواند جمع كند. آنان هر جه توانستند جمع كردند و به حضور ييامبر صلى الله عليه و آله آورده و بر روى هم ريختند. آن 
كاه رسول خدا صلى الله عليه و آله فرمود: كناهان اين جنين بر روى هم انباشته مى شوند. سيس فرمود: از كناهان صغيره 
بيرهيزيد؛ يس هر جيزى خواهانى دارد.! كاه باشيد كه خواهان آن.» آن جه را كه يبش فرستادند با آثار و اعمالشان مى نكارد 
اوَكلَّ شَْءِ أحْصَيِناهُ فى إِمَام مُبين».(1) 


0) و نيز محمد بن يعقوب از على بن ابراهيم» از يدرش» و محمد بن اسماعيلء از فضل بن شاذانء از ابن ابى عميرء از ابراهيم 
بن عبد الحميدء از ابو اسامه زيد شحام نقل مى كند كه امام صادق عليه السلام فرمود: از كناهان كوجكك بيرهيزيد؛ زيرا كه 
آن غير قابل بخشش است. كفتم: كناهان كوجكك جيست؟ حضرت فرمود: اين كه مرد كناهى را مرتكب شود و بكويد: اكر 


من فقط همين كناه را مرتكب شده بودم» خوشا به حال من بود.(1) 


8) ظرسى از ابو سعية درق نشل هى كند كه كن سلفه دن يخشى اذ شور مدابته وند كن هى كروتن كه انه هابشان از 
مسجد دور بود و آنها نمى توانستند با بيامبر صلى الله عليه و آله نماز بخوانند» به همين دليل» شكايت به يبيش ييامبر صلى الله 


)1١‏ ابن بابويه از احمد بن ص قر صائغ؛ از عيسى بن محمد علوىء از احمد بن سام كوفى؛ از حسين بن عبد الواحد از حرب 
بن حسينء از احمد بن اسماعيل بن صدقه. ازابو جارود؛ از امام محمد باقر عليه السلام» از يدرشء از جدش نقل كرده است 
كه فرمود: هتككامى كه اين آيه: (وَكِلّ شَيْءِ أخص يْنَاةُ فى إِمَام مُبين» بر بيامبر صلى الله عليه و آله نازل شدء ابو بكر و عمراز 


جاى خود برخاستند و كفتند: اى رسول خدا! امام مبين» همان تورات است؟ ييامبر صلى الله عليه و آله فرمود: خير. 
ص :1م 
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آله فرمود: خير. راوى مى كويد كه: در همان لحظه. على عليه السلام وارد شد و بيامبر صلى الله عليه و آله فرمود: اين همان 
امام مبين است؛ او امامى است كه خداوند تباركك و تعالى» علم همه اشياء را در او جمع كرده است.(١2‏ 


) محمد بن عباس از عبد الله بن علاء» از محمد بن حسن بن شَممُونء از عبد الله بن عبد الرحمن اصمٌء از عبد الله بن قاسم 
از صالح بن سهل نقل مى كند كه: شنيدم كه امام صادق عليه السلام آيه «وَكل شََيْءٍ أخص يناه فى إِمَام مُبِين» را مى خواند و 
مى فرمود: اين آيه در مورد حضرت على عليه السلام نازل شده است.(75) 


9) شيخ در كتاب مصباح الانوار با اسناد به رجال خود در حديثى مرفوع از مفضل بن عمر نقل كرده است كه: مفضل بن عمر 
كفت: روزى امام صادق عليه السلام را ملاقات كردم و ايشان به من فرمود: اى مفضل! حقيقت محمدء على» فاطمه. 
حسن و حسين صلوات الله عليهم اجمعين را شناختى و به حق آنان جنان كه بايد و شايد يى بردى؟ عرض كردم: سرورم! 
حقيقت معرفت آنان جيست؟ حضرت فرمود: اى مفضل! آنان بسيار دور از خلايق و در كنار روضه الخضراء قرار دارند. هر 
كس كه به ذات حقيقت آنها بى ببرد» همراه ما در سَنام أعلّى (والاترين مقام) جاى خواهد كرفت. مفضل كويد: به امام صادق 
عليه السلام كفتم: اى سرور من! ذات حقيقت آنها را به من بشناسان. امام صادق عليه السلام فرمود: اى مفضل! تو مى دانى كه 
آنها از تمام موجوداتى كه خداوند عرّ و جل آنها را خلق كرده استء آكاهى دارند. آنها كلمه تقوا و خزانه داران (صاحبان) 
آسمان هاء زمين هاء كوه هاء شن ها و درياها هستند و آنها تعداد ستاره ها و فرشتكان آسمان و وزن كوه ها را مى دانند و نيز 
مى دانند كه آب درياها و رودخانه ها و جشمه ها جند ييمانه است. هيج بركك و دانه اى بر زمين نمى افتد» مككر اين كه آنها از 


آن با خبر هستند و تمام خشكك و ترى (همه جيز) كه در قرآن آمده استء آنها نسبت به آن آكاهى دارند. 
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سيس كفتم: اى سرور من! من به ذات حقيقت آنها يى بردم و به آن اقرار كرده و ايمان آوردم. امام صادق عليه السلام فرمود: 
آرى اى مفضل! اى كرامى»؛ اى نيكو و محبوب! تو يسنديده و نيكو شدى و بهشت براى تو و براى كسى كه به آن ايمان دارد 
كوارا باد.(١)‏ 


)٠١‏ شيخ در كتاب مصباح الانوار به نقل از ابوذر مى كويد: براى انجام دادن يكى از دستورات امير المؤمنيين عليه السلام روان 
بوديم كه به دشتى رسيديم كه مورجه هاى آن جون سيل جارى بودند. من از ديدن آن صححنه متحير شدم و كفتم: الله اكبر» 
ركد باد كسى كه مى تواند اين مورجه هارا بشمارد! يس على عليه السلام فرمود: اين را مكوى اى ابوذر! بلكه بكوى: 
بزركك باد آفريننده آنها! قسم به آن كه تو را آفريد» من به اذن خداوند عر و جل مى توانم آنها را بشمارم و نر و ماده آنها را 


تشخيص دهم.(ل1) 


)١‏ و شيخ در كتاب مصباح الانوار به نقل از عمار بن ياسر مى كويد: من در برخى از جنكك هاى على عليه السلام شركت 


داشتم و روزى از دشتى مى كذشتيم كه مورجه هاى سيارى در آن بود. 


من عرض كردم: اى امير المؤمنين! به نظر شما كسى از مخلوقات هست كه تعداد اين مورجه ها را بداند؟ على عليه السلام 
فرموة: آرية اى عمارا من مردى رامق شناسم كه تعذاد اين مووجة ها رامق دائد و اومى قواند ثروساده آتهاارا تفخيض 
دهد. عرض كردم: اى مولاى من! آن شخص كيست؟ سيس على عليه السلام فرمود: اى عمار! آيا در سوره ياسين نخوانده اى 
كه: «وَكِلَّ شَىْءِ أخص يناه فى إترام مُبين»؟ كفتم: آرىء اى مولاى من! آن كاه على عليه السلام فرمود: من همان امام مبين 


1) بُرسى از ابن عباس نقل مى كند كه وقتى آيه «وَكل شَئْءٍ أخص يِنَاُ فى إِمَام مُبين) نازل شدء دو مرد برخاستند و عرض 


كردند: اى رسول خد!! آيا [اين امام 


َه 
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مبين |» تورات است؟ بيامبر صلى الله عليه و آله جواب دادند: خير. باز آنها يرسيدند: آيا انجيل است؟ ييامبر صلى الله عليه و آله 
فرمود: خير. بار ديكر كفتند: آيا آن قرآن است؟ و ييامبر صلى الله عليه و آله جواب دادند: خير. در همين هنكام؛ على عليه 
السلام وارد شد و ييامبر صلى الله عليه و آله فرمود: اين همان كسى است كه خداوند در او علم همه اشياء را قرار داده است و 
خوشبخت كسى است كه در زندكى و بعد از مرككش دوستدار على عليه السلام باشد» و بدبخت كسى است كه در زند كى و 
بعد م ركش با على عليه السلام دشمنى كند.(١)‏ 


«وَاضْرِبْ لَهُم متلا أَْحَابَ الْمَرْيِه إنْ جَاءهَا الْمُرْسَلُونَ (15)...فَكَذَبُوهُما فَعَرَرْنَا ِنَالِث فَقَالُوا نا إِليكُم مُرْسَلُونَ (©1)» 


«وَاضْرتْ لَهُم متنا ُضْححاب الْمَوْيَه إذْ جَاءهَا الْمَوْسَلُونَ (1 إِذْ أرْسَلنَا إِلَِهمُ اثْنين فَكَذَّبُوهُمَا فَعَرَّرْنا بكَالِتْ فَقَالُوا نا إليكم مُوْسَلُونَ 
(ع١1))‏ 


[(داستان) مردم آن شهرى را كه رسولان بدان جا آمدند براى آنان مثل زن* آن كاه كه دو تن سوى آنان فرستاديم» و(لى) 
آن دو را دروغزن ينداشتند تا با (فرستاده) سومين (آنان را) تأييد كرديم. يس (رسولان) كفتند: ما به سوى شما به ييامبرى 


فرستاده شده ايم] 


)١‏ على بن ابراهيم از يدرشء از حسن بن محبوبء از مالكك بن عطيه؛ از ابو حمزه ثمالىء از امام محمد باقر عليه السلام نقل 
مى كند كه از امام محمد باقر عليه السلام در مورد تفسير اين آيه يرسيدم و ايشان در ياسخ فرمود: خداوند متعال دو مرد را به 
شهر انطاكيه فرستاد و آنها به آن جا رفتند» در حالى كه مردمان اين شهر آنها را نمى شناختند و با آنها بدرفتارى كرده ودر 
بتخانه محبوسشان كردند. سيس خداوند شخص سومى را به آن جا فرستاد و آن شخص وارد شهر شد و كفت: مرا به دربار 
يادشاه راهنمايى كنيد. امام محمد باقر عليه السلام فرمود: وقتى كه آن مرد جلوى در ايستاد» كفت: من مردى هستم كه در 
بيابان يرستش مى كردم و اكنون دوست دارم خداى يادشاه را يرستش كنم. اين سخن او را به يادشاه رساندند. يادشاه كفت: 


او را به معبد ببريد. او را به آن جا بردند. آن مردء يكك سال با دو 
ص : ١٠م‏ 
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دوسسشن :دز اناجا بود ان مرد بدو ذوسدسن كنت: آباانااين شوه كروهي رااند دويق شقل ن سارتد؟ يسحت 
كيرى! جرا رفق را به كار نمى كيريد؟ آكاه باشيد كه من» دوست شما هستم. سيس به آن دو كفت: اظهار نكنيد و نشان 
تذفية. كه مرامق شتاستيد:.سيس ثؤة:باشاه رفت و بادشاه به او كفت:به من خبر وسيذه كدخ و داى مرا عبات مى" كن ؛ 
يس من و تو با يكديكر برادريم. يبس حاجت خود رااز من طلب كن. آن مرد كفت: اى يادشاه! من حاجتى ندارم؛ ولى دو 
مرد را در عبادتكاه ديدم. آنها جه كرده اند كه در آن جا هستند؟ يادشاه ياسخ داد: آن دو مرد مده بودند كه مرا از دينم 


منحرف كرده و به خداى آسمان ها دعوت كنند. 


آن مرد كفت: اى يادشاه! مناظره جالبى است؛ اكر حق با آنها باشدء ما بايد از آنها ييروى كنيم و اككر حق با ما باشدء آنها بايد 


وارد دين ما كردند. آنها دين و آيينى دارند كه ما نداريم. 


امام محمد باقر عليه السلام فرمود: يادشاه به دنبال آن دو مرد فرستاد. جون آن دو مرد بر يادشاه وارد شدند؛ آن مرد به آن دو 
كفت: شما جه عقيده اى را با خود آورده ايد؟ آن دو مرد در جواب كفتند: ما براى دعوت به خدايى كه خالق زمين و آسمان 
استء آمده ايم. همان خدايى كه هر آن جه را كه بخواهد در رحم ها به وجود مى آورد. او هر طورى كه بخواهد خلق مى 
كند. او درختان و ميوه ها را مى روياند و باران از آسمان فرود مى آورد. آن مرد به آنان كفت: اين خدايى را كه شما به اوو 
عبادتش دعوت مى كنيدء آيا قادر است كه جشم هاى انسان نابينا را درمان كند؟ آنها كفتند: اككر ما از او بخواهيمء او با 
خواست خود آن را انجام مى دهد. مرد سوم به يادشاه كفت: برايم نابينايى بياور كه هيج جيز را نتواند ببيند. سيس براى او 
نابينايى آوردند و آن مرد كفت: از خدايتان بخواهيد كه شم هاى اين نابينا را به او بازكرداند. يس برخاستند و دو ركعت 
نماز خواندند و ناكهان ديدند كه جشم هاى مرد نابينا باز شده و به آسمان مى نككرد. آن مرد كفت: اى يادشاه! نابيناى ديكرى 
برايم بياور. نابيناى ديكرى آورند. آن مرد سجده كرد و جون سرش را بلند كردء ناككهان ديدند كه آن نابينا نيز بينا شده است. 
سيس به يادشاه كفت: يكك برهان در برابر يكك برهان. آن كاه به يادشاه كفت تا انسانى فلج و زمين كير را برايش بياورند. 


فردى زمين كير را برايش آوردند و اواز آن دو مرد 


ص : ١‏ لام 


خواست كه از خدايشان بخواهند اين فلج را شفا دهد. آن دو مرد به نماز ايستاده و خدا را خواندند. ناكهان ديدند ياهاى آن 
مرد زمين كير بهبود يافت و برخاست و راه رفت. آن مرد كفت: زمين كيرى ديكرى برايم بياوريد. برايش آوردند وهر آن 
جه بار نخست كرده بود» دوباره انجام داد و آن شخص زمين كير» بهبود يافت و به راه افتاد. آن كاه آن مرد كفت: اى 
يادشاه! آنان دو برهان آوردند و ما نيز مانند آن را آورديم؛ فقط يكك جيز باقى مانده كه اكر اين دو بتوانند آن را انجام 
بدهند» من به دين اين دو مرد مى كروم. سيس كفت: اى يادشاه! به من خبر رسيده كه تو يسرى داشته اى كه فوت كرده 
است. اككر خداى اين دو مرد بتواند اين مرده را زنده كندء من دين آنها را خواهم يذيرفت. يادشاه به او كفت: من هم با تو 
دين آنها را خواهم يذيرفت. سبس مرد به آن دو مرد كفت: اين يكك مورد ديككر را نيزاز خداى خود بخواهيد و آن اين است 
كه يسر يادشاه مرده است و شما از خداى خودتان بخواهيد كه او را زنده كند. آن دو مرد به زمين افتادند و خدا را سجده 
كردند. سجده آنها طول كشيد و جون سرشان را از سجده برداشتند» به يادشاه كفتند: به سراغ قبر فرزندت برو تا ان شاء الله او 
را زنده ببينى. مردم نيز براى ديدن اين صحنه به كورستان رفتند و ناكهان ديدند يسر يادشاه از قبر بيرون آمده و خاكك سرش 
را ياكك مى كند. آن مرد كفت: تا آن يسر را نزد يادشاه بياورند و او دانست كه آن يسرء فرزندش است. به او كفت: فرزندم 
حالت جطور است؟ يسر جواب داد: من مرده بودم و دو مرد را ديدم كه يكك ساعت در حضور خدا به سجده افتاده بودند واز 
اوامى كتواسيعد كداهرا رديه كن سن خداونه فر زيده كود نانشاه كنك اكز اتهاارا نتن شناسى ؟ ستوصو إبع*داد: 
آرى. يادشاه كفت: از مردم بخواهيد كه بيرون آيند و سيس مردم يكك به يكك با يسر يادشاه ملاقات كردند. يدرش به او 
كفت: نككاه كن. بسر كفت: نه» نه اينها نيستند. سيبس يكى از آن دو مرد را به همراه كروه زيادى از مقابل آن يسر عبور 
دادند. يسر كفت: اين» يكى از آن دو نفر است و با دست به او اشاره كرد. سيس كروه زياد ديكرى را از برابر يسر يادشاه 


عبور دادند واو مرد دوم را شناخت و ككفت: اين» همان دومى است. يس بيامبر كه دوست آن 


ص : ا 


دو مرد بود» كفت: من به خداى شما دو نفر ايمان آوردم و دانستم كه آن جه شما آورده ايد» حق است. امام محمد باقر عليه 
السلام فرمود: سبس يادشاه كفت: من نيز به خداى آنها ايمان آوردم و تمام ساكنان شهر انطاكيه ايمان آوردند.(1) 


؟) طبرسى به نقل از وهب بن مُمَيّهِ مى كويد: حضرت عيسى عليه السلام اين دو مرد را به شهر انطاكيه فرستاد و آنها وارد آن 
شهر شدند و يادشاه را نديدند و مدت اقامت آنها طول كشيد. روزى يادشاه بيرون آمد و آن دو مردء تكبير كفته و نام خداوند 
راذكر كردند. يس يادشاه خشمكين شد و دستور داد تا آنها را زندانى كنند و به هر يكك از آنها صد تازيانه زد. هنكامى كه 
آن فرستاده ها تكذيب شده و تازيانه خوردند» حضرت عيسى عليه السلام شمعون الصفا- كه رئيس حواريون بود- را به دنبال 
آنان فرستاد تا آنها را يارى كند. او با هوشيارى كامل وارد آن شهر شد و سيس با ملازمان يادشاه معاشرت كرد تا اين كه آنها 
باأوانسن كرقتندى كتين او واية كوش 'يادشاه وسائيد تك سوين يادشاه اؤ را دعوت كرد :و اذ مدهي با اق عبرستد شد ويااو 


لين كرقكة و اوروا زر كف ذاشيك 


روزى شمعون به يادشاه كفت: اى يادشاه! به من خبر رسيده كه تو دو مردى را كه تو را به دينى جز دين خودت دعوت كرده 
اند» زندانى كرده و به آنان تازيانه زده اى؛ آيا سخن آنها را شنيده اى؟ يادشاه ياسخ داد: آنان هرا شيك ماعل شععون 
كفت: اككر يادشاه صلاح بداندء از ايشان دعوت كنيم تا به اين جا بيايند و بدانيم آنان جه مى كويند. يس يادشاه, آنان را فرا 
خواند. شمعون به آنان كفت: جه كسى شما را به اين شهر فرستاده است؟ آنها كفتند؛ همان خدايى كه خالق تمام موجودات 
است و هيج شريكى ندارد. شمعون از آنها يرسيد: نشانه شما جيست؟ آنها كفتند: هر آن جه كه شما بخواهيد. يس يادشاه 
دستور داد تا جوانى نابينا را بياورند كه جشمانش مانند ييشانى اش صاف بود. آن دو مرد به عبادت خدا مشغول شدند و آن 
قدر عبادت كردند كه محل جشمان آن جوان» شكاف خورد و آن دو مرد. دو كلوله اى از كل ساختند و آنها را در حدقه 


مرد نابينا جاى دادند. سيس آن كلوله ها به جشم هايى تبديل شد كه آن مرد توانست با آنها همه جا را ببيند» و 


ص : ا 
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يادشاه از اين كار در شكفت مائد. 


سيس شمعون به يادشاه كفت: اككر تو از خداى خودت بخواهى كه كارى مانند كار اين دو مرد را انجام دهد» حق با تو خواهد 
بود و بزركى از آن خداى تو خواهد شد. يادشاه جواب داد: من جيزى در مورد خدايم نمى دانم؛ آن خدايى را كه ما مى 
برستيم نه ضررى دارد و نه نفعى. سيس يادشاه به آن دو مرد كفت: اككر خداى شما قادر به زنده كردن مرده ها باشدء ما به او 
به شما ايمان مى آوريم. آنها كفتند: خداى ما بر هر كارى قادر است. يادشاه كفت: در اين جا مرده اى است كه هفت روز 
بيبش مرده است وما او را دفن نكرده ايم تا بدرش كه غايب استء باز كردد.يس مرده را آوردند كه رنكك آن عوض شده و 
بويناكك شده بود. آن دو مرد به طور آشكارا و شمعون به طور ينهانى» خدا را مى خواندند. آن كاه مرده برخاست و به ايشان 
كفت: هفت روز است كه من مرده ام و به هفت وادى از جهنم وارد شده ام. من شما را از آن جه در آن هستيد (اعتقاد دينى) 
بر حذر مى دارم؛ به خدا ايمان بياوريد. يادشاه در شككفت ماند و جون شمعون دانست كه سخن آن شخص مرده. بر يادشاه» 
تأثير كذاشته» او را به سوى خخدا دعوت كرد و او ايمان آورد و برخى از ساكنان شهر انطاكيه نيز ايمان آوردند و برخى 
[همجنان] كفر ورزيدند. طبرسى كويد: شبيه اين روايت را عياشى به اسناد از ثمالى و ديكران از امام محمد باقر و امام جعفر 
صادق عليهما السلام نقل كرده است. اما در بعضى از روايت ها آمده است كه او دو رسول را به انطاكيه فرستاد و سيس سومى 
رافرستاد. در بعضى روايات آمده است كه خداوند به عيسى وحى كرد كه آن دو را به شهر انطاكيه بفرستد و سيس جانشين 
خود» شمعون را براى كمكك به آن دو مرد به آن جا فرستاد و آن مرده اى را كه خداوند با دعاى آن دو مرد زنده كرد يسر 


يادشاه بود و همانند آن روايتى كه ذكر كرديم را با مقدارى تغيير ذكر كرده است.(١)‏ 
) طبرسى از ابن عباس نقل مى كند كه اسامى فرستاده شد كان به شهر انطاكيه» صادق» صَدوق و سَلوم بود.(1) 
ص : 17 


.320 مجمع البيان» ج لى ص‎ - ]١[-١ 


اه ساس 


«قَانُوا إِنا تَطيْنَا بكم لبن لم نَننهُوا لَنرْجْمَنكُمْ ...إن كَانَتْ إلا صَنِحَهَ وَاحِدَهّ ذا هُمْ خَامِدُونَ(19) » 


َو نا يا بكم لين لم توا تمتك شلك : نا عََابٌ أَلِيمْ 000 قَلُوا بكم معكم أنن ذُكَثم بل نّم َم مُسرِقُونَ 
(19) وَجَاء مِنْ الى لوسرو ريسي بالمبائرم ا قرا لزعي" ١‏ انوا من لآ يشألكم أ جراوقم ليون دا كاوها لي لا 
عْبدُ الى فَطرَنِى وَإِلَيه؛ ُْجَعُونَ(01 أأنّحِذُ من دُونهِ آلهَهُ إن يردن لوحن بِضّدٌ لآ تُْن عَنّى سَفَاعَمَهُْ سينا لالتبارو10 لي 
إِذَا فى ضَّ لال بين 050 إِنى آمنثُ بوبم َاشععُون(00 قِلّ اذل اله قَالَ ا ليت ؛ قَؤْمى يَعْلْمُونَ(19) بم ا عَفْرَ لى رَبَى 

ا 0 


هُمْ حَامِدَونَ(9) ( 


[ياسخ دادند ما (حضور) شما را به شكون بد كرفته ايم. اككر دست برنداريد» سنكسارتان مى كنيم و قطعاً عذاب دردناكى از ما 
به شما خواهد رسيد* (رسولان) كفتند: شومى شما با خود شماست. آيا اكر شما را يند دهند» (باز كفر مى ورزيد)؟ نه بلكه 
شما قومى اسرافكاريد*#و (در اين ميان) مردى از دورترين جاى شهر دوان دوان آمد (و) كفت: اى مردم! ازاين فرستاد كان 
ييروى كنيد از كسانى كه ياداشى از شما نمى خواهند و خود (نيز) براه راست قراردارند ييروى كنيد* آخر جرا كسى را 
نبرستم كه مرا آفريده است؟ و (همه) شما به سوى او بازكشت مى يابيد* آيا به جاى او خدايانى را بيرستم كه اكر (خداى) 
رحمان بخواهد به من كزندى برساند نه شفاعتشان به حالم سود مى دهد و نه مى توانند مرا برهانند؟* در آن صورت من قطعاً 
دن كمراهن آشكارى خواهم بود* من به يروردكارتان ايمان آوردم (اقرار) مرا بشنويد* (سرانجام به جرم ايمان كشته شد و 
بدو) كفته شد: به بهشت درآى. كفت: اى كاش قوم من مى دانستند!* كه برورد كارم جككونه مرا آمرزيد و در زمره عزيزانم 
قرارداد* يس از (شهادت) وى هيج سياهى از آسمان بر قومش فرود نياورديم و (بيش از اين هم) فرو فرستنده نبوديم* تنها 
و ا لالد ا 


بكم) اسامى است. د ا الوا ل 0 قال يا قم ابعُو موا الْمَوْسَلِينَ: اْعُوا من لا يسالك 


2 
3 عم 


00 * تا لِى لأ يد الى قَطَرَنِى وَإلَه تَدِجَعْونَ»* «ااتذؤلى تن دُونِهِ آلِهَهَ إن يُرْنِ الخمن بِضّْدٌ لأ تُمْنِ عَنّى 
شَمَاعَّهُمْ شيا ولا يُنقِذُونِء * إن ذا لّفِى ضَ لال مبين* ْى آمنتٌ يربك قاش عه ا 
بِمَا غَفْرَ لى رَبّى كسان :1 كبري در مورد حبيب نجار نازل شده است. و منظور از «خامدون» در اين آيه: «إن كَانّتُ إلا 


صَبْحَهٌ وَاحَدَةٌ فإذا هُمْ حَامِدُونَ) مرد كان هسجتك.( 43 


) 
أ 


_ 


ل 


؟) محمد بن يعقوب از محمد بن يحيى» از محمد بن حسينء از صفوانء از معاويه بن عمارء از ناجيه نقل مى كند كه به امام 
محمد باقر عليه السلام عرض كردم كه مغيره مى كويد: انسان مؤمن به بيمارى جذام و برص و مانند اينها دجار نمى شود. 
حضرت فرمود: اكر جنين اعتقادى دارد» از صاحب ياسين» غفلت ورزيده است. او دجار تشنج شد و انككشتانش فلج شد و 
دوباره به حالت عادى درآمد. يس فرمود: كويى من فلج شدن او را مى بينم. نزد آنان آمد و ايشان را بيم داد. سيس فرداى آن 
روز به سراغ آنان آمد وايشان او را كشتند. سيس فرمود: مؤمن به هر بلايى دجار مى شود و با هر نوع مركى مى ميرد» فقط 
خود را نمى كشد.752) 


”) ابن بابويه از عبد الله بن محمد عبد الوهّاب اصفهانى» از احمد بن فضل بن مغيره؛ از ابو نصر منصور بن عبد الله بن ابراهيم 
اصفهانى» از على بن عبد الله از محمد بن هارون بن حميدء از محمد بن مغيره شهرزورىء از يحيى بن حسين مدائنى» از ابن 
لهيعه» از ابو زبير» از جابر بن عبد الله» از رسول خدا صلى الله عليه و آله روايت كرده است كه فرمود: سه كس بودند كه حتى 
براى يكك لحظه. وحى را انكار نكردند: مؤمن آل ياسين» على بن ابى طالب عليه السلام» آسيه همسر فرعون.20 


*) ابن بابويه از محمد بن على بن اسماعيل» از نعمان بن ابى دلهاث تلدىء, از 
ص :لاع 
]١[-١‏ - تفسير قمى» ج ”ص 184. 


-[1] - كافى» ج 7 ص 197 ح 17. 
و3 ["] - خصال» ص ؟/اااح كرفة 


حسين بن عبد الرحمنء از عبيد الله بن موسى, از ابو ليلى انصارى» از رسول اكرم صلى الله عليه و آله روايت كرده است كه 


فرمود: صديقين (افراد بسيار راستكو) سه نفر هستند: على بن ابى طالب عليه السلام» حبيب نجار» مؤمن آل فرعون.(١)‏ 


©) ابن بابويه از احمد بن زياد بن جعفر همدانىء از على بن ابراهيم بن هاشمء از جعفر بن سلمه اهوازىء از ابراهيم بن محمد 
ثقفى, از احمد بن عمران بن محمد بن ابى ليلى انصارى» از حسن بن عبد الله از خالد بن عيسى انصارىء از عبد الرحمن ابى 
ليلى» در حديثى مرفوع از رسول كرامى صلى الله عليه و آله روايت كرده است كه آن حضرت فرمودند: صديقين سه نفر 
هستند: حبيب نتجار» مؤمن آل ياسين كه مى كويد: از فرستاد كان يبروى كنيد» از كسانى يبروى كنيد كه از شما مزدى نمى 


خواهند و آنان هدايت يافتكانند؛ حزقيل» مؤمن آل فرعون؛ على بن ابى طالب عليه السلام كه او از همه آنان برتر است.70) 


©) ازطريقعائه: تعليى در تفسير خود يا سقد اق عبد الرحمق بن ابى لبلى كه او نيز ال يدوش تقل كرذه اسده من كويلة سنه 
كس ييشتازان ملت ها هستند كه حتى يكك لحظه به خدا كفر نورزيدند: على بن ابى طالب عليه السلام» صاحب ياسين و مؤمن 


سند خود از مجاهدء از ابن عباسء و نيز فضايل احمد صلى الله عليه و آله نقل كرده است. 
«يَا حَسْرَهٌ عَلَى الْعبَادِ ما ينهم من رَسُول إلا كانوا به يَستَهزْنُون(9/0)» 
[دريغا براين بندكان! هيج فرستاده اى بر آنان نيامد» مكر آن كه او را ريشخند مى كردند] 


3 حَ 5 ٠. 5 ٠.‏ 
)١‏ محمد بن هَمَام و محمد بن حسن بن محمد بن جمهورء همكّى از حسن بن محمد بن جمهورء از يدرش و يدر او از جند 


تن از رجال خود؛ از مفضل بن عمر» 


ص : لا 


.10 خصال.ء ص 85ح‎ -]١[-١ 


"-[؟] - امالى صدوق» ص 06ح 8 


ازامام صادق عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: دانستن يكك روايت بهتر از نقل كردن ده روايت است. هر حقى؛ 
حقيقتى وهر راه صوابى» نورى دارد. سيس فرمود: به خدا قسم! كه ما مردى از شيعه خودمان را فقيه نمى دانيم» مكر اين كه 
جون در مقابل او خطايى صورت بككيرد» آن خطا را مى شناسد. امير المؤمنين عليه السلام بر منبر كوفه فرمود: يشت سر شما 
دسيسه ها و فتنه هاى تاريكك و كور و بوشيده اى وجود دارد كه فقط انْوَمَهه از آن نجات يبدا مى كنند. كفته شد: اى امير 
مؤمنان! نُوَمَه جه كسى است؟ حضرت در ياسخ فرمود: كسى كه مردم را مى شناسدء ولى مردمء او را نمى شناسند. بدانيد كه 
زمين خداى تباركك و تعالى از حجت خدا خالى نمى شود؛ و ليكن خداوند به خاطر ظلم و ستم و اسرافى كه مردم بر خودشان 
روا مى دارندء او را به ايشان نمى نماياند. اكر دنيا يكك لحظه از حجت خدا خالى شود. زمين» ساكنان خويش را در خود فرو 
مى برد. اما حجت خداء مردم را مى شناسد و مردم او را نمى شناسند» همان طور كه يوسفء مردم را مى شناخت,ء ولى آنان او 


را نمى شناختند. آن كاه حضرت آيه (يَا حشرَءً عَلَى الْعَِادِ مَا يَأتيهم مّن رَسُولٍ إلا كانُوا به يَسْتَهْْئُون) را تلاوت كردند.(1) 
«سْبِحَانَ الذى خَلَقَ الْأرْوَاجَ كلهَا مما ثبت الأزض وَمِنْ أَنفُسهِمْ وَمِمًا ا يَغلَمُونَ (ع"87)» 
[ياكك (خدايى) كه از آن جه زمين مى روياند و (نيز) از خودشان واز آن جه نمى دانند همه را نر و ماده كردانيده است] 


)١‏ على بن ابراهيم از يدرشء از نضر بن سويدء از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه آن حضرت فرمود: همانا نطفه 
از آسمان فرود مى آيد و بر كياهان و ميوه ها و درختان مى افتد و مردم و جهاريايان از آن تغذيه مى كنند و نطفه در آنها 


جارى مى شود.120) 
”) ابو ربيع روايت كرده است كه از امام صادق عليه السلام درباره معناى اين 
ص :81/1 


١-[١]-غيبه‏ نعمانى» ص 71. 


-[1] - تفسير قمى؛ ج ؟ء ص .51١8‏ 


ابه يرسيدم: : همان الّذِى حَلَقَ الَْروَاجٍ كلَهَا مما تنبت الَْرْض وَمِنْ نيهم وَمِمَا لا يَعلْمُونَ» , يس آن حضرت ياسخ داد: : نطفه» 
همان آب است كه از آسمان بر زمين فرود مى آيد و بر كياهان و ميوه ها و درختان مى افتد و مردم و جهاريايان از آن تغذيه 


مى كنند و نطفه در آنها جارى مى شود. 

سيس امام صادق عليه السلام فرمود: انسان از ضعيف ترين مخلوقات آفريده شده است؛ از نطفه اى كه به صورت قطره است و 
سيس علقه مى شود و آن كاه به صورت كوشت جويده شده در مى آيد. سيس به استخوانى محكم تبديل مى شود و يس از 
1ن قوز استكوان را كوشت هن بوشائد. بسن حعداوئد شتعال» بهترية عخلق كتند كان اسث: 

«وَآيه لَُّم الل تلح مِنهُ التّمارَ َإذَا هم مُظَلِمُونَ (801)» 

[و نشانه اى (ديكر) براى آنها شب است كه روز را (مانند يوست) از آن برمى كنيم و به ناكاه آنان در تاريكى فرو مى روند] 


)١‏ محمد بن يعقوب از على بن محمدء از على بن عباسء از على بن حماد؛ از عمرو بن شمرء از جابر» و او از ابو جعفر, امام 
محمد باقر عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: خداوند تباركك و تعالى به رسول اكرم صلى الله عليه و آله فرمود: 


اقل لَوْأَنَّ عندِى ما تش تَعْجلُونَ به لَقَضدى الأمْرْ تنى وَبتتَكةْ(1) كناك انا سبج نا كاه كر سهان تعن ارهن ورد قطنا 
لاسو يض ير اس اي ا به 
عا ل سى كردم مارو كر تمن امعطياد ودا لعل يكين علبي | للحا بسع كيه يرون ا دكار و دائن عي كردم 
كل كسا همان ات كداحداردد فرهرده اسينت: كمكل الى اس و انفكا أقايك فض و ايقن كر انان سبهوة مدا 


كسانى است كه آتث تشى افروختند و جون ييرامون آنان را روشنايى داد] مى فرمايد: 


ص :81 


.8/ انعام/‎ - ]١[-١ 


كات 1 ا 


زمين با نور محمد صلى الله عليه و آله و آن روشن شدء همان طور كه خورشيد مى تابد. يس خداوند خورشيد را براى 
كيرت عله حلي الله عليدى الةتويماة ]دافن وضع كان وده اسنةة رقو الدق عع انمض عناء و النهن كر للك ارسق 
كسى كه خورشيد را روشنايى بخشيد و ماه را تابان كرد] و نيز مى فرمايد: «وَآيه لَّهُ الليلُ تملح مِنْهُ النّهَارَ َإِذَا هُم مُظْلمُونَ؛ و 
نيز مى فرمايد: (ذَّهَبَ الله بنُورهِم وَتَرَكَهُمْ فى ظَلْمَاتِ لا بِْصِرُونَ(1) [خدا نورشان را يُرد و در ميان تاريكىهايى كه نمى بينند 
رهايشان كرد] يعنى حضرت محمد صلى الله عليه و آله وفات يافت و ظلمت و تاريكى آشكار شد و كافران و مشركان فضيلت 
مع ويا مب ساس بر لحي سي ال لد الماع 
قواء غنيك اكد تقرف أء نتَمْ صَامِتونَ0)-(6) [ [واكر اتهازايه (راه) هدارث قراخوائيد» از شما بيروى تمى كنتل. نه آنها 
را بخوانيد يا خاموش بمانيد براى شما يكسان است] 


«وَالشَّمْس تخرى لِمُسْتَقرٌ َّهَا ذَلِكَ تَقْدِير العزيز القليم (4") وَالْقَمَرَ فَدَرَْاهُ مَنَازْلَ حَنَّى عَادَ كَالْعُزَجُون الْقَدِيم(99)» 


[و خورشيد به (سوى) قراركاه ويزه خود روان است. تقدير آن عزيز دانا اين است* و براى ماه منزلهايى معين كرده ايم تا جون 
شاخكك خشكك خوشه خرما بركردد] 





86٠١: ص‎ 

87 -يوتس‎ ]١[-1 
.١7 ؟'-[5؟] - بقره/‎ 
.198 [م] - اعراف/‎ -* 


كه رحمت خدا براو باد- نقل مى كند كه او كفت: دست ييامبر صلى الله عليه و آله را كرفته بودم و با هم قدم مى زديم و 
بيوسته خورشيد را نككاه مى كرديم تا آن كه غروب كرد. به حضرت عرض كردم: اى رسول خدا! خورشيد در كجا غروب 
كرد؟ حضرت فرمود: در آسمانء سيس از آسمانى به آسمان ديكر مى رود تا اين كه به آسمان بلند هفتم مى رسد و آن قدر 
فى وود نا در زيرعركن قراو هن كيرد. يس در آن جا به سجده هى اقتد وفرشتكاتى كه اخثياز اورا ذر ذسث ذارزئد يا اوخدا 
را سجده مى كنند. سيس خورشيد مى كويد: اى يرورد كار من! دستور بفرماييد كه از كجا طلوع كنمء از مغرب يا از مشرق؟ و 
اين سخن خداى عر و جلّ است كه مى فرمايد: وَالمَّمْسٌ تَجِرى لِمسمَمء لها ذَِك تَقْدِيرٌ الزيز الْعليم؛ منظور از رسيدن 
عروقين ياقزار كام كود لغانة مادق قدي خداوقق عارك وهالى اف كدضميت يه اقريده ها سويد كاماة كاه اسك 
ييامبر صلى الله عليه و آله فرمود: جبرئيل به مقدار ساعت هاى روزء با توجه به طولانى بودن آن در روزهاى تابستان و كوتاه 
بودن آن در روزهاى زمستانء لباسى تابناكك از عرش مى كيرد و براى خورشيد مى آورد و خورشيد همجون انسان آن لباس 
را مى يوشد و تا قبل از طلوعء با آن لباس در آسمان حركت مى كند. سبس ييامبر صلى الله عليه و آله فرمود: كويى كه من با 
او هستم واو را مى بينم آن كاه كه به اندازه سه روز محبوس مى شود و لباس نور را نمى يوشد و به او فرمانى مى دهند تا از 
مغرب طلوع كند؛ و اين سخن خداوند بلند مرتبه است: (إذَا السَّمْسٌ كُوّرَتْ * وَإِذَا النجُومُ انكدّرَث؛(1) [آنككاه كه خورشيد به 
هم دربيجد* و آنككه كه ستا ركان همى تيره شوند] و ماه نيز همين كونه است.طلوع و حركت آن به سوى افق آسمان و غروب 
كردن آن واوج كرفتن تا آسمان هفتمء و آن كاه در زير عرش به سجده مى افتدء سيس جبرئيل براى او لباسى از نور مى 
آورد كه از جنس نور عرش است. اين فرموده خداوند متعال به همين موضوع اشاره دارد: دهُوَ الى جَعَلَ السَّمْسَ ضِيَاءَ وَالَْمَرَ 
و8305 [اوست كي كه تعورشيد وا ووشتاى يعشيد و مانا ثابان كرد ]ابو ذرج كه وحمت هذا بز او باك كفة: 


ص : ١6م‏ 


.1-7 تكوير/‎ -]1[-١ 


؟-5[1؟]- يونس/6. 


؟) محمد بن يعقوت از عده اى از يازان هاو آنها از احمد بق محمد بى خالد واو از ابق فضال: از عضن بن اسباط» از عبد 
الرحمن بن سّيابه نقل مى كند كه به امام جعفر صادق عليه السلام كفتم: جانم به فداى شما! همانا مردم مى كويند: اكر كسى 
از ستاره ها خوشش بيايد» نككاه كردن به آنها حلال نيست. اكر به دين من زيان مى رساند كه من به ديدن آنها نيازى ندارم و 


اكر به دين من زيانى نمى رساند» به خدا سوكند! من تمايل زيادى به ستا ركان دارم و دوست دارم به آنها نككاه كنم. 


حضرت فرمود: آن طور كه مردم مى كويندء نيست. نكاه كردن به ستاره هاء زيانى به دين تو نمى رساند. سيس فرمود: شما به 


جيزى مى نككريد كه بسيارى از آن» درك نمى شود و مقدار اندكك آن سودى نمى رساند كه طلوع ماه را اندازه كيرى كنيد. 


و حضرت سيس فرمود: آيا مى دانى بين خورشيد و برج سنبله جند دقيقه فاصله وجود دارد؟ و آيا مى دانى بين برج سنبله و 
لوح محفوظ جند دقيقه فاصله وجود دارد؟ ياسخ دادم كه: خير» به خدا سوكند! نمى دانم. تابه حال در مورد آن» جيزى از 
ستاره شناسان نشنيده ام. 


عبد الرحمن كفت: حضرت فرمود: فاصله هر يكك ازاينها تا كنارى آن» شصت تا هفتاد دقيقه است. عبد الرحمن شكك كرد. 
سيس قرموةة اق عبد الحم !ابن محاسية ا ايت كدااكك كيتى انثا يداد ويه اؤافسث اندو تراند تعدادتى عا 
يكك بيشه را بشمارد واين كه حقدر نى در سمت راست آن بيشه و سمت جب و يشت و جلوى آن قرار دارد» و به اين 


صورتء حتى يكك نى بيشه نيز بر او يوشيده نمى ماند.710) 


*) محمد بن يعقوب از على» از يدرشء از داود تّهدى, از برخى از يارانش نقل مى كند: كه ابن ابى سعيد مُكارى با امام رضا 


عليه السلام ملاقات كرد و به او كفت: آيا از فضل يدرت جيزى به تو رسيده است؟ حضرت جواب داد: تو را جه شده 


ص : 67م 


./ توحيد.ء» ص 0ح‎ -]١[-١ 
"-[؟] - كافى» ج ص 6ح إرضفة‎ 


است؟ خداوند نور وجود تو را خاموش كرداند و فقر را وارد خانه تو كند! [تو خودت جه دارى؟!] آيا تو ندانستى كه خداوند 
به عمران وحى كرد كه: من به تو يسرى مى دهم و سيس حضرت مريم را به او عطا كرد و از مريم» عيسى عليه السلام را به او 
بخشيد. يس عيسى از مريم و مريم از عيسى است و عيسى و مريم يكى هستند و من از يدرم هستند و يدرم از من است و من و 


سيس ابن سعيد به حضرت كفت: از تو سؤالى مى يرسم و حضرت فرمود: من فكر نمى كنم كه جواب سؤال را از من قبول 
كنى؛ در حالى كه تو از زمره من نيستى؛ اما با همه اين احوال؛ سؤالت را بيرس. ابن ابى سعيد كفت: مردى هنكام مركش مى 
كويد: تمام غلامانى كه از قديم داشتم اكنون در راه خدا آزاد مى كنم (حال از كجا بايد دانست كه كدامان غلامان» قديم 
هستند؟) حضرت جواب داد: آرى» خذاوته غز وعل درفر ان فرموده است: ١حَنّى‏ عَادٌ كا لون الْفَدِيم؛. يس غلامانى كه 
شش ماه نزد او بوده اند» قديم هستند و بايد آزاد تركس ا تللم مدن عند ظافدائي #دغره زو روولة ارون ركد اذ 


كور و فقير شد تا آن جا كه فوت كرد و شام شب خويش را نداشت كه بخورد.(1١)‏ 


اين روايت را شيخ طوسى در تهذيب10) و على بن ابراهيم در تفسير خود(2 به نقل از يدرشء از داود بن محمد نهدى نقل 
كرده است. فقط در روايت على بن ابراهيم آمده است كه ابو سعيد مكارى بر امام رضا عليه السلام وارد شد. 


؟) على بن ابراهيم در تفسير خود كفته است كه: عُرجون يعنى شكوفه نخل (نخستين مرحله شكل كيرى خرما) كه مانند هلال 
ماه در آغاز طلوع مى باشد.(©) 


«نَا الشَّمْسُ يَنبَغى لَهَا أن تَذْرِك الْقَمَرَ وَلَا اليل سَابِقُ انار وَكْلَ فى فَلَي يَسْبَحُونَ(٠6)»‏ 


لَا السَّمْسٌُ يَتبِغِى لَهَا أن تُذ رك الَْمَرَ وَلَا اللبل سَابقٌ النّهَار وَكل فى قَلَكك 


ص : 67م 
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يبون( 80)) 
[نه خورشيد را سزد كه به ماه رسد و نه شب بر روز ييشى جويد وهر كدام در سيهرى شناورند] 


)١‏ على بن ابراهيم كفته است: در روايت ابو جارود از ابو جعفر» امام محمد باقر عليه السلام نقل شده است كه درباره اين آيه: 
آلا الشفق نمقي لها أن تذركة :لثمن ولا اللبل هات التاري كل فى الك يمقر قوقرم د خروشيد باقشامروق وهام يادقاة 
شيخ اسك له ختورشيك وا سوه كه ون شنهيا تون مام اباكنك و الاي واسرد كدير ؤوز مقئى كيره و ازفى قرمايد: شي لهى 


جح لك 2 5 0 1 5 ا 
رودء مككّر آن كه در يى آن روز در رسد. درباره «كل فى فلك يَسْبَحُونَ) فرمود: هر يكك در مدارى شناور هستند.(١2‏ 


؟) طبرسى: عياشى در تفسيرش به اسناد از اشعث بن حاتم مى كويد: من در خراسان بودم و امام رضا عليه السلام و فضل بن 
سهل و مأمون در قصرى در شهر مرو با هم جلسه داشتند و بر سر سفره غذاء امام رضا عليه السلام فرمود: مردى از بنى اسرائيل 
در شهر مدينه از من يرسيد: به نظر شماء ابتدا روز آفريده شده است يا شب؟ شما جه مى كوييد؟ راوى مى كويد: حاضران 
مجلس در اين باره از يكديكر يرسيدند؛ اما هيج يكك از آنان حرفى براى كفتن نداشتند. فضل بن سهل به امام رضا عليه 
السلام عرض كرد: خداوند به تو خير و صلاح عطا كند! تو ياسخ اين يرسش را بككوى. امام رضا عليه السلام فرمود: از منظر 
قرآن بككويم يا از منظر علم حساب؟ فضل ياسخ داد: از منظر علم حساب. امام فرمود: اى فضل! تو مى دانى كه طالع تمام دنيا 
برج سرطان است و ستاركان در يهنه وسيع اين برج قرار دارند و سياره زُحَل در برج ميزان و مشترى در برج سرطان و خورشيد 
در برج حَمّل و ماه در نُور واقع شده اند و اين دال بر وجود خورشيد در ميان دهمين طالع حَمّل كه در وسط آسمان واقع شده 


استء مى باشد. يس روزء قبل از شب به وجود آمده اشثت .1 


ص :716 
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-[؟] - مجمع البيان» ج ل ص 6 . 


«وَآيَهُ لَّهُمْ أنا حَمَلنَا ذُرَيََهُمْ فى الْقُلى الْمَشْحُون )6١(‏ وَخَلَفْنَا لَهُم مّن مَثْلهِ مَا يَرْكَبُونَ (67)» 


ديكرى) خلق كرديم] 


)١‏ على بن ابراهيم در آيه «وَآيهٌ لَهُمْ أنّا حَمَلْنا ايع فى الْفلَك الْمشحون» كفته است كه «الْفُلَك الْمَشّحَونه يعنى كشتى هاى 
انباشته «وَحَلَفَالَّهُم مّن مُثْلِِ ما يَرَكبونَ» يعنى جهاريايان اهلى و انعام (كاو» كوسفند...).(1) 


«وَإِذًَا قيلٌ لَهُمْ انَقُوا مَا بَبْنَ أَنِدِيكُم وَمَا خَلَفَكُمْ لَعَلَكُمْ تُرْحَمُونَ (ه6)» 
[وعونية ابشان كنع شوة ال ان جه ذن بيقن رو و شك سر داريك كرسيله اميد كه مورد وحمك قرار كيريد (لمى شتوئد)] 


حرشي على رك مراحم مادج عي الجا ادن كرد اس يمرك مقصود از آيه: «وَإِذَا قِيلَ لَهُمْ انقو اما بَيْنّ 
لل فشتك لتلكق أزظقونه اين انك كدان كثاماى قدو بابر افداست و عفري كديلات ست شمابنكه عسل 4107 


«وَإِذًا قيلٌ لَهُمْ أنفقوا مما رَرَقَكُمْ اللَهُ قَال...أَطعَمَهُ إن أَنتُم إِنَّا فى ضَلَال مُبين (/61)» 
«وَإِذَا قِيلَ لَهُمْ أنفِقوا مِمَا رَرَفَكمْ الله قَالَ الَّذِينَ كفَرُوا لِلَذِينَ آمَنُوا أنْطعمٌ مَن لَوْ يَشَاءُ اللهُ أطْعَمَهُ إِنْ أنتّمْ إلا فى صَلَالٍ مُبين(/607) 


[و جون به آنان كفته شود از آن جه خدا به شما روزى داده انفاق كنيد» كسانى كه كافر شده اند به آنان كه ايمان آورده اند 
مق كويشد: آيا كسى را بخورانيم كد اكر عدافى خواست (خودش) وغ واهى غورائييد؟ شماجر در كمراعى اشكاريئ 


(بيش) نيستيد] 
)١‏ ابن بابويه در كتاب خصال از يدرشء از سعد بن عبد الله» از محمد بن 
ص :5160 
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عيسى بن عبيد يقطينىء از قاسم بن يحيى» از جدش حسن بن راشدء از ابو بصيرء از محمد بن مسلم, از امام صادق عليه السلام 
روايت كرده است كه فرمود: امير المؤمنين عليه السلام فرمود: هنكام شب صدقه بدهيد؛ صدقه در شب» خشم خداى بزركك را 
فرو مى نشاند. سخن هايتان را با عمل خويش اندازه كيرى كنيد. نبايد جز در خير و نيكى» سخن به درازا بككوييد. از آن جه 
خداوند به شما روزى داده است» انقاق. كتييذ؛ زيرا اثفاق كشده مائنك كسى است كه در راه هذا جهاد فى كثل. كسى نه 


جايكزين كردن خدا اعتقاد دارد مى بخشد و سخاوتمندانه خرج مى كند.(١)‏ 

« وَيَقَولونَ مَنَى هَذا الوَعْدُ إن كنم صَادِقِينَ (/6)...فلا يَسْتَطِيعُونَ تَوْصِيَهَ ولا إلى أَهْلِهم يَرْجِعُونَ »)4٠(‏ 

١‏ وَيَولُونَ مَتَى هَذًَا الْوَعْدُ إن كنتُمْ صَادِقِينَ (68) مَا يَنظَرُونَ إِلَا صَبِحَهَ وَاحِدَهُ تأَحُذْهُمْ وَهُمْ يَخِصمُونَ (9؟) فلا يَسْتَطِيعُونَ تَوْصِيهَ 
وَنَا إِلَى أُمْلِهِم يَرْجِعُونَ (00) 

[و مى كويند: اككر راست مى كوييد. يس اين وعده (عذاب) كى خواهد بود؟* جز يكك فرياد (مركبار) را انتظار نخواهند 
كشيد كه هنكامى كه سركرم جدالند غافلكيرشان كند* آن كاه نه توانايى وصيتى دارند و نه مى توانند به سوى كسان خود 
بركردند] 

)١‏ على بن ابراهيم در مورد آبه اوَيَقُولُونَ مَبَى كَردًا الْوَعْْدٌ إن كنم صَادِقِينَ * مرا يَنظْرُونَ إلا صَ ِحه وَاحَدَهَ تَأَْدُهُمْ وَهُمْ 
يَخْصَّمونَ) كفته است كه اين رويذاد در آخر الزمان اتفاق مى افتد و صدابى آنان را دربرمى كيرد در حالى كه در 
بازارهايشان سركرم نزاع با يكديكرند. همه آنها در همان جايى كه هستند» مى ميرند و حتى احدى از آنها به خانه اش برنمى 
كردة و توانايى وصيت تمودن.وسفارش كردن را ندارد و اين سحن خداست كه مى فرمايد: «فذا بش تطيقون تَوْصدَية وَلَا إلى 
«وَنفِحَ فى الصُورٍ فإذا هُم مّنَ الأخدَاث إلى رَبّهُمْ يَنسِلونَ(81)...اليَوْمَ فى شُعْلٍ فَاكهُونَ(00)» 

«وَنَفِحَ فى الصّور فإذا هم من الَجَدَاثِ إلى رَبّهمْ يَنسِلونَ(01) قالوا يا وَيْلنَا من بَعَتَنَا 
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من مَوْقَدِنًا هَذَا مَا وَعَدَ الوَحْمَنٌ وَصَدَقَ الْمَوْسَ لونَ(07) إن كان إن ص يه وَاحَِدَّةٌ َإدَا هُمْ جَمِيعٌ َدَينَا مُخضَ وُونَ(*5) َالَيوْمَ ل 
تُظْلَمْ نَفْسٌ شَينَا وَلَا تُجرَوْنَ إلا مَا كنم تَعْمَلونَ(ع0) إِنَّ أُصْحَابِ الْجَنّهِ لْيَوم فى شع فَاكهُونَ(ده)) 


[و جون در صور دميده شود به ناكاه همه از قبرها به سوى خداى خود مى شتابند # مى كويند: اى واى بر ما! جه كسى ما را از 
آرامكاهمان براتكيشت: اين است همان وعده خداى رحمانء و بيامبران راست مى كفتند* (باز هم) يكك فرياد است و بس و 
به ناكاه همه در بيشكاه ما حاضر آيند* امروز بر كسى هيج ستم نمى رود. جز در برابر آن جه كرده ايد ياداشى نخواهيد 


يافت* در اين روز اهل بهشت كار و بارى خوش در ييش دارند] 
)١‏ على بن ابراهيم: منظور از «الأجداث) در آيه: اوَنْفِحَ فى الور فَإذًا هم غنات إلَى رَيهمْ الى لاونو ابت ا 


؟) على بن ابراهيم از ابو جارود نقل كرده است كه امام محمد باقر عليه السلام در مورد آيه اقَالُوا يا يكنا مَن بَعمَنَا مِن مدنا 
فرمود: همانا مردم در قبرها هستند. هنكامى كه برمى خيزند» كمان مى كنند كه در خواب بوده اند و مى كويند: واى بر ما! جه 
كقفاوا ال خواساف ير الكخث: (يدار كرد و علذتكد سس كريندة ركذا فاوعت اقفن وصضون التو هارن 81 


*) محمد بن يعقوب از حسين بن محمد و محمد بن يحيى؛ همكىء از محمد بن سالم بن ابى سمه از حسن بن شاذان 
واسطى نقل كرده كه كفته است: به ابو الحسن, امام رضا عليه السلام نامه اى نككاشتم و از جفا و نادانى اهل واسط بر خود 
(من) به حضرتش شكايت بُردم؛ [آنان] كروهى از عثمائيون بودند كه مرا مى آزردند. يس آن جناب با دستخط خويشء جنين 
مرقوم داشتند: به راستى كه خداوند تبارك و تعالى عهد و ييمان اوليا و دوستانش را در دولت باطل بر صبر و شكيبايى كرفته 
است؛ يس صبر كن به حكم بروردكارت. اككر سَرور مخلوقات 
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[حضرت مهدى عليه السلام] قيام كله كريد وا وكا عو عقا ون توقرناه 1 رعدوعة العم وضدن الثوه لوت منظور 


*) على بن ابراهيم: سيس دميدن نفخه دوم راذكر مى كند. يس كويد: (إن كانَتْ إلا صَ تِحَهُ وَاحَدَهٌ فإذا هُمْ حَمِيعٌ لَدَيْنا 
مخض رُونَ اما درباره اين فرموده خداوند متعال: (إِنَّ أَضْر حاب الْجَنّهِ اليوْمَ فى شعْل فَاكهُونَ» كفته است: به برداشتن بكارت 


دكغران باكر تخرليل و عو شكدراتى "من كندل كنم اسحة باؤثان خوك من كذ راق ويا آنان باذى في 1 


©) طبرسى درباره آيه: «فى شعْل فَاكهُونَ) از امام صادق عليه السلام روايت مى كند كه فرمود: معناى آيه اين است كه آنان 


سركرم برداشتن بكارت دوشيزكانند.(7) 
د هم وَزْوَاجُهُمْ فى ظفَالٍ عَلَى الْأرَائِي مُنكوٌونَ (02)...اضَلَوهَا َم ما كنم تَكفُوُونَ (6ع)» 


حم وَأَرْوَاجهُْ فى ظذَالٍ عَلَى لان مُتكوُونَ02) لَُمْ فيها َاكهَه وَلَهُم ما أغرة رقا مام قرلا وى زك ربعي انها واقادوا 
ليذ م أيه اْمَخِرمُونَ(05) ألم أء غتن ليم برا ب بى آ3م أن ل توا المّطان إن لكم عحُوٌ ينه :2 وَأن اعتدذوتى هذا مدباط 


مُسْتَّقِيةٌ (81) وَلعلُ أَضَلُ تكن جبلا كثيرًا ثيرا َكل تَكوبُوا تَعْقَلُونَ(67) م هله جهنم جَهَمُ الى كتكّم تُوع دون (ممع) اص لَوْهَا ايفاك 
تَكفُرُونَ(ع9)) 


[آنها بااهمسرانشان دو زير سابه هابر تختها تكيه هن زثشلة در آن جا براي انها (هر كونه) هيوه است و سرجه دلشان 
بخواهد* از جانب يرورد كار(ى) مهربان (به آنان) سلام كفته مى شود* واى كناهكاران! امروز (از بى كناهان) جدا شويد* 
اى فرزندان آدم! مككر با شما عهد نكرده بودم كه شيطان را مبرستيد؛ زيرا وى دشمن آشكار شماست* و اين كه مرا بيرستيد. 


اين است راه راست# و (او) كروهى انبوه از ميان شما را سخت كمراه كرد. آيا تعقل نمى كرديد؟* اين است جهنمى كه به 
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شما وعده داده مى شد* به (جرم) آن كه كفر مى ورزيديد. اكنون در آن درابيد] 


)١‏ على بن ابراهيم كفته است: در روايت ابو جارود از ابو جعفر امام باقر عليه السلام روايت شده است كه در آيه: «فى ظِلَالٍ 
على الأذاتكة تتكزوةفرعوذة اسة: أواتكق يد معناض فخت هاسك كدروى آنيا نشخله ها قرارا كرفي انك 33 


؟) على بن ابراهيم در مورد آيه «سَلَامٌ قَوْلَا من رب رّحِيم» كفته است كه: سلام و درود از سوى خداء به معناى امنيت و آرامش 
اكه وق ورنارة ا نزانقا روا البو أنها الْمُجرِمُونَ؛ فته است كه: هنكامى كه خدا در روز قيامت» مردم را جمع مى كندء 
كناهكاران بر روى ياهايشان ايستاده اند تا اين كه عرق شرم از بيشانى آنان جارى مى كردد و خدا را صدا مى زنند ومى 
كويند: يروردكارا! به حسابمان رسيدكى كنء اككر جه جهنم باشد. على بن ابراهيم كويد: سيس خداوند بادى به ميان آنان مى 
رسفن كة اذى يلد اتهااوا اق ممدرك سدام بازدى برك نتافض تدا بن كده «واتا روا اليو أَبّهَا الْمُجْرِمُونَ و كناهكاران اق 
مؤمنان جدا مى شوند و كناهكاران به سوى جهنم مى روند» و هر كس كه در قلبش ايمان وجود داشته باشد. به سوى بهشت 
وعسبان م اتوندر و وير كلف زديك سظور | زاين الدوولكة اضر ولك سكناه ريس انيظ اق مردساة سيارع را مساك 
رسانده است. اما درباره اين فرموده خداوند: «هَذِهِ جَهَتمُ الى كشع تُوعَدُونَ * اط لَوْهَا الْومَ بمَا كتتّم تَكَفْرُونَ» كفته است: اين 
آيه از آيات محكمات است.() 


؟) ابن بابويه در كتاب اعتقادات اماميّه از امام صادق عليه السلام نقل مى كند كه: هر كس به سخن ناطقى كوش دهدء در 
خقيقتك اودر برسعيدة أسكه اكر ان :ناطق ع دربازه غنذا سحن ركويه واوية ا سكو كرش كرا وهل خدا وا بوسكس كرده 


قد ]كر تاق وقويارة الليس نكن ركرئنه شتوتده ابلس راغبادتك كرده اسث 
الوم نَحتمْ عَلَى أَفوَاهِهم وَُكَلمنَا أنديوم ...لا يَسْتَطِيعُونَ نَْرَهُمْ وَهمْ لَهُمْ جُندَ مُحَضَرُونَ (ه01» 
اليو تحدم عَلَى أَمْوَاهِهم وَتكلمنا أنديهغ وَتَشْهَدُ أَرْجَلهُعْ بمَا كاثوا كيبوت (ده) 
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ولك اء لطعم نا على ينهم فَاسْتقُو الشتواط فال 7 ينص رُونَ 0 م قَمَا اس تَطاعُوا مُضدَكًا وَلَا 
زجغون (210) ومن تعتزة تتكشة فى التي ُو 60 ونا علكاة عدوي 7 ين نبى لَه إِنْ هُوَ إِلَا ذْكر وَفُرَآنٌ مُبِينٌ (24) لِيُنذِرَ 
كان هنا ويس نَّ العَوْلَ عَلَى الْكافِرِينَ ٠(‏ 7ع( ولغ زذا ألا ما لت انيد عا لها ايكون (01) وها لج 

َ 1 بهُْ وَمِْها بَأكلُونَ (01 وَلَهُعْ يها عنَافعٌ وَعَغَارِبُ أَقَا يَشْكَرُودٌ (000 وَاتَّحَذُوا من دُونِ الله آلِهَهَ لَعَلَّهُْ *: يُنصَدُونَ (ع7/) لا 
يَسْتَطِيعُونَ نَصْرَهُمْ وَهُمْ لَهُمْ جُندٌ مُحْضَرُونَ (0/0) 


[امروز بر دهانهاى آنان مُهر مى نهيم و دستهايشان با ما سخن مى كويند و ياهايشان بدان جه فراهم مى ساختند» كواهى مى 
دهند* واكر بخواهيم هر آينه فروغ از ديد كانشان مى كيريم تا در راه (كج) بر هم ييشى جويند؛ ولى (راه راست را) از كجا 
مى توانند ببينند؟* و اككر بخواهيم هرآينه ايشان را در جاى خود مسخ مى كنيم (به كونه اى) كه نه بتوانند بروند و نه 
بركردند* وهر كه را عمر دراز دهيم او را (از نظر) خلقت فروكاسته (و شكسته) كردانيم. آيا نمى انديشند؟* و (ما) به او شعر 
نياموختيم ودر خور وى نيستء اين (سخن) جز اندرز و قرآنى روشن نيست* تا هر كه را (دلى) زنده استء بيم دهد و كفتار 
(خدا) درباره كافران محقق كردد* آيا نديده اند كه ما به قدرت خويش براى ايشان جهاريايانى آفريده ايم تا آنان مالكك آنها 
باشند؟* و آنها را براى ايشان رام كردانيديم از برخى شان سوارى مى كيرند واز بعضى مى خورند» واز آنها سودها و 
نوشيدنيها دارند. يس جرا شك ركزار نيستيد؟* و غير از خدا(ى يككانه) خدايانى به يرستش كرفتند تا مككر يارى شوند* (ولى 


بتان) نمى توانند آنان را يارى كنند و آنانند كه براى (بتان) جون سياهى احضار شده اند] 
)١‏ محمد بن يعقوب از على بن ابراهيم» و او از يدرشء از بكر بن صالح. از قاسم بن بريدء از ابو عمرو زبيرى از ابو عبد الله 
امام صادق عليه السلامء حديثى طولانى را روايت كرده است. امام صادق عليه السلام در اين حديث فرموده است: خداوند 


متعال بر ياها واجب كرده است كه انسانء آنها را به سوى كناه و نافرمانى 


886٠١: ص‎ 


خحدا نبرد و بر آنها واجب كرده است كه به سوى جيزى بروند كه رضايت خداوند عر و جل در آن است. يس فرمود: «وَلا 
مش فِى الأَوْض مركا إنُكك لَن تَخْرِقَ الأَرْضٌ وَلَن تيع الْجالَ طول(1) [ ودر (روى) زمين به نخوت كام برمدار؛ جرا كه 
ه ركز زمين را نمى توانى شكافت و در بلندى به كوهها نمى توانى رسيد] و فرمود: «وَافْصِدْ فى مَشْيِك وَاعْضْض مِن صَوْتِكك 
إن أنكرَ اَْصْوَاتِ لَصَْتٌ الَْمِير'(1) [و در راه رفتن خود ميانه رو باش و صدايت را آهسته ساز كه بدترين آوازها بانكك تان 
است] و نيز حضرت فرمود: در باب شهادت و كواهى دادن دست ها و ياها بر خودشان و بر صاحبان خود واد ين كه دستورات 
5 و ا او سس اح وه ام ار 
تَفْهَدُ دبل 
ل ذو ركاقا ادنك فووو اذ سوده 
توبه ذكر شد.(6) 


م بمَا كانُوا يتكيتونَ» يس اين نيز از جمله جيزهايى است كه خداوند بر ياها و دست ها واجب كرده است و آن 


؟) على بن ابراهيم: در مورد آيه: اليم نَحْتِمُ عَلَى أَمْوَاهِهمْ وَتُكلْمَنا يديهم تنه انض ما كانُوا بكرن فرعو متكامى 
لي ري ا وم الل ا 
كنند» اعمال خود را در آن انكار مى كنند و فرشتكان عليه آنها شهادت مى دهند و آنها مى كويند: يروردكارا! فرشتكان تو به 
جع تواشتهادت بي وجني وم سرض خررد كد و اكارعاي اانا يمير احم جدائه نه اين آيه به اين موضوع اشاره 
دارد: يَوْءَ يَبِعَقهُمْ اللَهُ جَمِيعًا فَحْلِفُونَ آ 4 كا يخلترة لكولقة زووزى كه تاهيه آنان را برمى انككيزد» همان كونه كه براى 


شما سوكند ياد مى كردند» براى او هم 
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سوكند ياد خواهند كرد] و جون قسم مى خورندء خداوند بر دهانشان مهر مى نهد و اعضا و جوارح آنان به آن جه كه انجام 


داده اند» كواهى مى دهند. 


ونيز درباره ١نَىَ‏ نئصة رُون)ا در اين آيه: وك اذك لَطعتا عَلَى أَخينهغ قَاسحَبَقُوا الصّرَاط أن يُنِصِرُونَ) فرعوكة يعن كول فى 
نيننك؟ ول شتام لَمَسَ حْنَاهُمْ عَلَى مَكائتِهِةْ) يعنى در دنيا «هُمَا استَطَاعُوا مُضدَيًا وَلَا يَوْجِعُونَ). اما درباره آيه «وَمَنْ تُعَموةٌ كشْهُ فى 
الْحَلقٍ َك يعْقَلونَ» فرمود: اين آيه باسخى است به مُلحدانى كه توحيد را نفى مى كنند و مى كويند: مرد وقتى با زن ازدواج 
مى كند و نطفه در داخل رحم شكل مى كيرد» شكل هاى مختلف غذا رابه خود مى كيرد و روزكار نيز براو مى كذرد و 
شب و روز براو عبور مى كنند و انسان با طبايع و سرشت هايى از غذا و كذشت شب و روز شكل مى كيرد. خداوند در اين 
ابديايك جنل زفق أعقذة تكعة فن الكلق أهذا يدوثر 6) كنفه على ابقالة رانف وباطل عى كدد. مديس كرموف كر ان 
جنان كه ملحدان مى كويند باشدء يس بايد انسان همواره رو به افزايش و زيادت باشد, تا زمانى كه شكل هاى مختلف غذا 
وجود دارد و شب و روز مى آيد و مى رود وفلكك مى جرخد. يس حجككونه است كه انسان» هر جه بزركك تر مى شودء رو به 
كاستى مى كذارد و به ناتوانى دوران كودكى باز مى كردد؛ يس كوش و جشم و قدرت و دانستن و منطق نقصان مى كيرد تا 
انها كداز او كاسقةامى شود و دوسان خلقةه دحاو افك هن شودة يش نانك كفت كداين تقييوات "ان آفريتقن خداوتد 
عزيز و حكيم و تقدير اوست. و نيز درباره آيه ووَمَا عَلْمَْاهُ الشّعْرَ وَمَا يَسِغِى لَهُ) فرمود: قريشيان مى كفتند: آن جه محمد صلى 
الله عليه و آله مى كويدء شعر است. خداوند متعال با اين آيه: «وَمَا عَلَمْنَُ الشّعْرَ وَمَا يَمِغِى لَهُ إِنْ هُوَ إلا ذِكرٌ وَقَرْآنَّ مُبِينّ» ياسخ 
قريش را داد. حضرت محمد صلى الله عليه و آله هيج كاه شعر نكفت. اما درباره مفهوم اين آيه: البَنذِرَ مَن كان عا فرمود: 
يعنى مؤمن بيدار دل. سخن درباره اين موضوع در تفسير آيه «يُخْرِجٌ الى مِنّ الْمَيّتِ وَمْخْرِجُ الْمَيّتِ مِنَ الْحَىّ)(1) [زنده 5 


مرده و مرده را از زنده بيرون مى آورد] از سوره انعام كفته شد. اما منظور از اين آيه: «وَيَحقَّ لْمَوْلَ عَلَى الْكافِرينَ» عذاب 


ص : 807 
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سس منظور از اين آيه: «وَلَمْ يرَوا أنَا حَلْفنَا لَّهُمْ مما عَِلَتْ ؤي 9 كا أعاملةااين'أست كديا قدرت عويقي» آذ را خلق كردي اما 
لوا رو راي را جا ريت ارق إإقري. رد ميري اوري اير اراي 
راند. اين فرموده او: «وَلَهُمْ فيهَا مَنَافْع) بع يعنى آن جه كه از آن به دست مى آورند و آن جه را كه بر آن سوار مى شوند. مقصود 


زا ومشَارت) ير شان :0 


سبو ظ ين رفير كنت در روايت ابو جارود از ابو جعفر امام محمد باقر عليه السلام نقل شده است كه درباره ا ين آيه: 
اوَاتْخَذوا من ذو الله آلهَهُ لله ينص دون * لَا يَسشقطيغونٌ نَصْرَهُغ وَمُعْ لَهُعْ جندٌ تُحَضَرُوً) فرمود: ايزدان (خدايان) ثمى توائند 
برسعد كان جود را كمكك كنند و يارى رسانند» در حالى كه آنان براى اين خدايكان» سياهيانى آماده هستند.(؟) 


«قَنَا يَحْرْنَىٌ فَوْلُهُمْ إِنَا نَغلَمْ مَا يُسِرُونَ وما يُعْلنُونَ (12)..فَسبِحَانَ الَذِى بِبدِهِ مَلَكُوتُ كل شَيْءِ وَإلَبِهِتُرْجَعُونَ (818)» 


- 
07 


لا يَخزّدك قَوْلْهُع إِنَا نعلَمْ ما ييَِرُونَ وَمَا يُعْلنُونَ (008 أَوَلَْ ير اْإنسَا أن حلفا من ُطفَِ ذا هو ديم مُبينّ 0/1 وَضَرَبَ لنا 
اَن حَلْقَ َال من ببخيى الْعِطَامَ وه رَمِيم (8/) قل يحبيها اذى نأا وَل َوهو بل حَْقٍعَلِيمْ (004 الذِى جل كم 
7 الجر خض و ارا قدا قر له توودوة » ٠‏ أَوَلَبِسَ الَّذِى حَلَقَ الشَمّاوَات وَالْأَوْضٍ ادر عَلَى أَنْ يَحُلقَ مِثْلهُم بَلَى وَهْوَ 
الْحَلّاقُ الْعلِيمٌ 6١(‏ إِنَّما أ مُه إِذَا واد 57 أذ يَُوْلَ له كن فكوقٌ (090 قترفكاة الذى بوده ملكوث كل ك2 يْء وَإِلَيِهِ تُوسَعُونَ 


- 


343 


[يس كفتار آنان تو را غمكين نككرداند كه ما آن جه را بنهان و آن جه را آشكار مى كنند, مى دانيم* مكر آدمى ندانسته 
است كه ما او رااز نطفه اى آفريده ايم. يس بناكاه وى ستيزه جويى آشكار شده است* و براى ما مثلى آورد و آفرينش خود 
رافراموش كرد. كفت: جه كسى اد بن السشكوائها وا كلا حيق يوسيده انبيك زند كن عى ندل #بكر: همان كن كدالخسية 


بار آن را يديد آورد و اوست كه به هر 
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(كونه) آفرينشى داناست* همو كه برايتان در درخت سبزفام» اخكر نهاد كه از آن (جون نيازتان افتد) اتش مى افروزيد * آيا 
كسى كه آسمانها و زمين را آفريده توانا نيست كه (باز) مانند آنها را بيافريند؟ آرىء» اوست آفريننده دانا# جون به جيزى اراده 


فلكوك هر عزى دفن وسث اوسة وه سو اوسك كدبار كردائيدة.هى شويد] 


الشوين اراي لبت دوس د ودس رواب ولي اله ميدي لاراحاب رارو افو زيدرة رار كنا رار الا 
يدرُونَ وَمَا يُعْلنُونَ مراد از خصيم مبين در آيه: «قَإِذَا هُوَ حص يمٌ م مُبِينٌ سكو ؛ عالم و بليغ است و اين سخن خداست كه مى 
فرمايد: اوَضَدوَب نَمَو حَلقَهقالَمَْ يُخيى الِْظَامَ وه رَعِيم؛ سيس خدا به ببامبر صلى الله عليه و آله مى فرمايد: هَل 
ال ميحيدي) لفيا ايض انناف ول مه وَهُوَ ِكل حَلقٍ عَلِيمٌ» فرمود: كر الشاؤية افريتين خيروش باتديشهة اب افد يشيدة و 
تفكرء باعث مى شود كه از وجود آفريننده اى آ كاه كردد؛ زيرا هر انسانى مى داند كه انسان» قديم نيست و جون مى داند او و 
ذيكر مخلوقات» افزيد: شذه و حادث هبد و تسن ذانق كو جمودش» عوذ زا لق تكرده انث زيرا هر جالق» بيش ١‏ 
مخلوق خود وجود داشته است و اككر او خويش را خلق كرده بود» آفت ها و دردها و بيمارى ها و مركك را از خويش دفع مى 
كرد. د يس ثابت مى شود كه انسان» خالقى دارد كه مدير است و آن خداى واحد و قهّار است.(١)‏ 


؟) شيخ در كتاب امالى از محمدء از ابو محمد بن عبد الله بن ابى شيخ از طريق اجازه. از ابو عبد الله محمد بن احمد حكيمى؛ 
از عبد الرحمن بن عبد الله ابو سعيد بصرىء از وهب بن جرير» از يدرش»ء از محمد بن اسحاق , بن يسار مدنى» از سعيد بن ميناء» 
ال منواف زبااع انتباران ها نش كرسوابيك كسمن كز از قر سناو ا يله ع ريعد تبون خلشة ولكفين مقيره و 
عافن ون حفن نه افير فيدلى الله عليه و الها اعتراقى كر وقةيى امد رن حلت با لكر ان ريسيد اف فرافر فلي ال عليه بز 


آله رفت و آن استخوان را در دستش شكست و سيس در آن دميد و 


ص : 501 
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كفيكة آيا تو كال من كقى كه عندابثك ابن وا زتدوفى كتل؟ سوس خعداوتد مال آنه روميت لنا كلا وتيدن خلنة قال كر 
يُخيى الْعِظامَ وَهِىَ رَمِيمٌ * قل بحِْيهَا الذِى أَنشَأهَا أَوَّل مَرّهِ وَهْوَ بكل حَلقٍ عَلِيمٌ) تا آخر سوره را نازل كرد.(١)‏ شيخ مفيد نيز اين 
حديث رابا سند و متن آن در امالى نقل كرده است.(75) 


*) عياشى از حلبىء از امام صادق عليه السلام عليه السلام روايت كرده است كه: ابى بن خلف با استخوان يوسيده اى كه آن را 
أ زديواز كنده بود نزد لوصا ال غليهدو اله مدو كنك وق ين إزاعر كك اه اسعكرانة ينيل كليم وبويتديمة أب 
زيار لاسي انوي ؟ وجه كسى مى تواند استخوان هاى بوسيده رأ زئده كند؟ در عمين هنكام آيه دقُلْ يُخيبهَا الّذى نأا 
ول فده وَهُوَ ِكل حَلْقٍعَلِيمَ) نازول ا 


©) امام ابو محمد عسكرى عليه السلام فرمود: امام صادق عليه السلام در حديثى كه از جدال با آن جه كه بهتر است و امر به 
آنء وجدال با آن جه خوب نيست و نهى از آن سخن مى كويد: مى فرمايد: جدال با آن جه بهتر و نيكوتر استء همان جيزى 
كه خداوند تعالى آن را به ييامبر صلى الله عليه و آله دستور داده تا به وسيله آن با كسى كه زنده شدن بعد از مركك را انكار 
مى كندء جدال كند. سيس خداوند تباركك و تعالى درباره جنين كسى كه منكر است مى فرمايد: «وَضَرَبَ لا متلا ون حَلْقَهُ 
قَالَ مَنْ يُخيى الْعِظَامَ وَهِىَ رَمِيمٌ) و خداوند در ياسخ به آن منكر مى فرمايد: «قُلا اى محمد! ايحْبِيهَا الى أَنمَأها أو ققووقة 
بك حَلق لي اذى جل كم من افر اأخْضّر ارا اذ كم مُه تُوقِدُودٌه نا آخر سوره. سيس خداوند متعال از بيامبر صلى 
الله عليه و آله مى خواهد تا با آن منكرى كه كفت: جكونه ممكن است كه خمدا اين استخوان هاى يوسيده را زنده كرداند؟ 
جدال كند و سيس خداوند فرمود: : ايخبيها الَذِى أَنمَأما نَمَأَهَا أَوَلَ مَرَّه) آيا كسى كه انسان را از عدم آفريد» نمى تواند او را بعد از 
مردن زنده كرداند؟! بلكه بايد كفت كه آفرينش 


ص :9800 
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عسوو ازكوبان: زنده كردن سخت تراست. سيس خداوند مى فرمايد: «الَّذِى جَعلَ لكم مّنَ المّجَرِ الْأَخْضَرِ نَارَاا وقتى 
خداوند» آتش كرم و سوزان رادر درخت سبز و مرطوب ينهان مى دارد» مى خواهد به شما بفهماند كه او به برانكيختن 
دردكاة بيار كرةائدان آتآن يه زتدكن دوباره عواثامر اع سين :م فزمايفة«أوليش الى :كلق الشماؤات والأ خض بقادر على 
اذقطى والقو الى رخو الكلان اميه عع اكز فرن كي اقرح ومح و سومان كديا كبام عر ناي قافو 
هستيد» مشكل تر از برانكيختن و دوباره زنده كردن باشد» يس جككونه يذيرفتيد كه خداوند؛ اين كارى كه به نظر شما سخت 
تر و عجيب تر است را انجام داده است و نمى يذيريد كه كار زنده كردن دوباره مردكان را كه ساده تر استء انجام بدهد. 
سيس امام صادق عليه السلام فرمود: اين جدالء به وجه نيكو است؛ زيرا به وسيله آن» شكك و ادعاى كافران و ملحدان رااز 


بين مى بريم.10١)‏ 


©) طبرسى در كتاب احتجاج از امام موسى بن جعفر عليه السلام, از امير المؤمنين على عليه السلام روايت مى كند كه يكك 
يهودى از ايشان يرسيد: ابراهيم با برهان نبوت و رسالت خودء كافرى را متحر و مبهوت ساخت (آيا ييامبر شما نيز جنين كرده 
است؟) امام فرمود: آرى» جنين كرد. شخصى به نام أَبَىَ بن خَلف جمَحى كه رستاخيز يس از مركك را باور نداشت» نزد محمد 
ضلى الله عليه و آله آمنك و اشعكوالى بوسعيدة رابد "دست داشة.بيس "أن راشاليل وكرد كرد و سيس كف8] ان محمد جه 
كسى اين استخوان هاى يوسيده و كهنه را زنده مى كند؟ آن كاه خداوند» محمد صلى الله عليه و آله را با آيات محكم خود 
به سخن آورد و بيامبر با برهان نبوت خويش آن مرد را متحير و مبهوت ساخت و فرمود: كسى آنها را زنده مى كرداند كه 


آنها راتكستين بان اقريدة واو كاه از سمه مخلوقات استث. يسن انمره مات و سبهوت ناز كقية. 
طبرسى [كويد]: از ابو عبد الله» امام صادق عليه السلام روايت شده است كه كوينده أَبَىَ بن لف بود.(5) 


ص :8067 
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*) محمد بن يعقوب از على بن ابراهيم» از يدرشء از ابن ابى عمير» از هشام بن سالم, از ابو حمزه نقل كرده است كه: شنيدم 
در روز و شب مى ميرند؛ و بسيار در شكفتم از كسى كه جهان آخرت (رستاخيز) را انكار مى كندء در حالى كه جهان 


نخستين را مى بيند.210 


) على بن ابراهيم درباره: «الشَّجَرِ الْأخضَر) آنه «الذِى جَعَلَ لكم من الشّجَرِ الأخْضّر نَارًا فَإذَا نكم مُنْهُ تُوقِدُونَ مى كويد: آن 
همان «المَرخ و العَفَار)ا(؟) است كه در بخشى از كشور مغرب يافت مى شود.() 


اتش نور» باد» اناه 


انسان با آتش مى خورد و مى نوشد و با نور مى بيند و مى انديشد و با باد مى شنود و استشمام مى كند و با آب لذت طعام و 
شراب را احساس مى كند. اكر آتش در معده نباشد» غذا هضم نمى شود و اككر نور در جشم نباشدء انسان نه مى تواند ببيند و 
ديرا كشك و ا كزياد تباشدة اتقن محده علنيب لشن قوف زاكر اأناشهه للك غذاو وشينتى :ا الحساس تمي كتد. 


و مفضل بن عمر كفت: از امام صادق درباره انواع آتش يرسيدم و حضرت فرمود: آتش جهار نوع است: آتشى كه مى خورد 
ومى نوشدء آتشى كه مى خورد و نمى نوشدء» آتشى كه مى نوشد ونمى خورد و اتشى كه نه مى خورد ونه مى نوشد. 
!سم كه مى خورد و مى نوشدء همان آتش موجود در بشر و حيوانات است و اتشى كه مى خورد و نمى نوشدء» همان 1[ تشى 


ص : /50 
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درست مى شود. «لسان العرب» ماده عفر)‎ 
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لوقك وانمى تشورد اتننن البيتك كه ال دوك السدامى كنودو اقفن كعداس كموو ناي ترشن افق فذاح دوو 
خباحب(7) است.090) 


2 
م اه 3 


4) على بن ابراهيم در مورد آيه ولس اذى حَلقَ الشكراات وال رض بِقَادِرِ عَلَى أَنْ يَحْلقَ مِثلّهُم بَلَى وَهُوَ الْحََاقُ الْعلِيم * إِنْمَا 
أَمبَهُ إذًا أَرَادَ سَيكًا أَنْ كول له كز فكرن كن انرق #ارقدوتا عدارتف (خرامش )در كات وكرة ادف 


/ 


)٠‏ محمد بن يعقوب از احمد بن ادريسء از محمد بن عبد الجبار از صفوان بن يحيى نقل مى كند كه: به امام على عليه 
السلام عرض كردم: از قدرت اراده خدا و قدرت مخلوقات مرا آكاه كن. صفوان بن يحيى كفت: حضرت فرموده است: اراده 
مخلوقات» همان وجدان و درون است و آن جه كه يس از آن به فعليّت درمى آبدء اما درباره اراده خداى متعال بايد كفت كه 
اراده او به منزله به فعلتيت رسيدن آن است نه به شكل ديكر؛ زيرا خداوند تأمل نمى كند و تصميم نمى كيرد و تفكر نمى كند 
واين صفات به مخلوقات اختصاص دارد و از خداوند سبحان» منتفى است. يس اراده خداوند» همان فعليت اسث نه جيز ديكر. 
خداوند فى كويد: باش يسن .من باشده يدون ايقن كه لفظى رايه كار بيرة.و ينااين كه با زبان: سحن بكويد وي أن كه 
تصميم بككيرد و انديشه كند و براى اراده خداوند» كيفيتى وجود ندارد؛ همان طور كه خداوند» كيفيت ندارد. يس ياكك و منزه 


است خدايى كه ملكوت همه اشياء به دست اوست و همه به سوى او بازكردانده مى شوند.(8) 


)١‏ ابن بابويه از جعفر بن محمد بن مسرور- كه خدا از او خشنود باد- از حسين بن محمد بن عامر» از عمويش عبد الله بن 


عامر» از حسن محبوبء از مقاتل بن سليمانء از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: وقتى حضرت 


880/١: ص‎ 


]١1-١‏ - القدّاحه: سنكى كه با آن آتش روشن مى كنند (جخماق). «فرهنكك لغت الصحاح؛ ريشه قدح"» 
]اك الساس اترهى كس كدنز قت مرؤقتصس انناو وان كله كرييح انك اس الساة العري رين عمدت 
*- ["] - خصال» ص 777 ح 91. 
؟] 
[ه] 


-[6] - تفسير قمى» ج 7 ص 197. 





هاه - كافى» ج 3 ص ملاح "”؟. 


موسى عليه السلام وارد سرزمين طور شدء با يرورد كار خويش نجوا و مناجات كرد و عرض كرد: يروردكارا! خزانه هاى 
خويقن را يرمق تماباق كم خخداوقد در حوابشى قريوة:همانا غرائه هافق من (قدورت هن ) در ابن امنث كههر كاه حيزى وا 


اراده كنم به او مى كويم: باش» يس او موجود مى شود.(١)‏ 


ص :904 


.١ا/ توحيد» ص 77ح‎ -]١[--١ 


88٠١: ص‎ 


سوره صافات 
اشاره 
سوره صافات مكى استء 187 آيه دارد و يس از سوره انعام نازل شده است 


88١ : ص‎ 


ص : 881 


فضيلت و ثواب قراقت سوره صافات 


1) محش د بن يعقوى» ال فحشد بن جحي » ال موسى بخ عسردء ان سليكان جعفري روانث كردة اشث كه وي كفت: خدمث 
جتبرك اه عرس و جرعي لخادم روود د يلد دود بير ابر قاسو اتير اى يدم ارقو وير باليق بزادرظ رو القانات 
نال وكا اناق بترو و انا فاسع اتروع يه عواندن كرد وجوة به دهم لاعن أ ل كباله رسيه آن جوان جان 
سيرد؟ د يس از اين كه او را كفن كردند و بيرون آمدندء يعقوب بن جعفر رو به حضرت عليه السلام عرض كرد: ما جنين مى.. 
دانستيم كه ه ركاه فردى در آستانه مركك قرار مى كيرد بايست بر بالين او يس * وَالْقَوَآنِ الْحَكيم) اهن ناشين )#سو كند به 
لز سكيع انول خوائده الود نانتما الرمردوك موده ثالك ايكون سقير هط احاتم اسراف بسر ناهر كاه لين 


مؤووى اليه كيني كه يذ كسك تر كف كرشان كدو خوائده شود خد اوثن براحت كدانقى رااؤودت قرا زساتك21 


ونيز شيخ در تهذيب به اسناد از محمد بن يحيى» از موسى بن حسنء از سليمان جعفرى اين حديث رااز حضرت امام موسى 
بن جعفر عليه السلام روايت كرده است.0) 


؟) ابن بابويه» از يدرش» از احمد بن ادريسء از محمّاد بن احمد بن يحيى» از محمّد بن حسان» از اسماعيل بن مهرانء از 
حسن بن على» از حسين بن ابى 
ص :88 
-]١[1-‏ صافات/ 1١‏ 


-[؟] - كافى» ج *؛ ص 178 ح 0. 
9-["] - تهذيبء ج ١‏ ص 717 ح 1784. 


علا از حضرت امام جعفر صادق عليه السلام روايت كرده است كه ايشان فرمود: هر كس سوره صاففات را در هر جمعه 
كوائده بيوسعة ازهر اسيبى دو امان باشد ودر زندكى دنياء همه كرفتارىها ازاو دور شود و فراخترين روزىها در دنياء 
روزى او كردد و هيج شيطان رانده شده يا ستمكر خيره سرى نتواند كزندى به مال و فرزند و بدن او رساند و اكر در آن روز 
واشب از نيا روةة خداوثد اودر شهيد يرام اتكزد و شهيد عن هيراتد و همراه شهيدان ذر والاترين دراحاث يهشت در هى + 
آورد.00) 


") واز خواصٌ القرآن: ييامبر اكرم صلى الله عليه و آله فرمود: هر كس اين سوره را بخواند, به ازاى هر جنْ و شيطانى» ده 
ياداش به او عطا شود و هر كس آن را در ظرفى شيشداى بنويسد ودر صندوقى بككذاردء جنّيان را ببيند كه به سوى او مى.. 


شتابند و دسته دسته مى 1 يند و هيج زيانى به هيج يكك از مردم نمىرسانند.(75) 


#) وسول يدا فى اللاعليةاى اله قرمود: هر كن سورة اناك را تو سل ووو ظزف شيفةاى و سرك ركنا رفو أن 


ظرف را در صندوقى بياويزد» جنيان را ببيند كه به سوى او مىشتابند و دسته دسته مىآيند و هيج زيانى به او نمىرسانند. 


ه) حضرت امام جعفر صادق عليه السلام فرمود: هر كس سوره صافًات را در ظرفى شيشهاى و سرتنكك بنويسد و در خانهاش 
بكذارد جنّيان را ببيند كه دسته دسته به خانهاش رفت و آمد مى كنند و هيج آسيبى به كسى نمى رسانند؛ و هر كس آشفته و 


س ركشته شدء با آب اين سوره حمام كند تا بى قرارى او إن شاء الله آرام كيرد. 


ص : 881 


1[1]حاثوات الأعمال: صن 151 


تفسير سوره صافات 

اشاره 

يسم الله الرّحمن الرَحِيم 

«وَالضَّافَاتِ صَفَا )١(‏ فَالرَاجِرَاتٍ رَجْرَا (7) ...أَهُمْ أَمَدُ خَلقَا آم من خَلفنَا إن خَلَغنَاهُم من طين لَّازِبٍ )1١(‏ , 

وَالصَافَاتِ ص ما )١(‏ فَالرَاجِرَاتِ رَجْوًا (5) فَالَالِقَاتِ ذِكرًا () إنَّ إلَهَكمْ لَوَاحَدٌ (©) رَبّ السَّمَاوَاتِ وَالَوْض وَمَا بَتنْهُمَا وَرَبُ 
الْمَمَارِقٍ (0) إنَا ينا السَمَاء الدّنَابِيتهِ الكوّاكب (©) وَحِفْطًا من كُلّ شَيِطَانِ مَارِدٍ (/» لا يَسَمَعُونَ إِلَى الْمَلَا على وَيُفْذَفُونَ من 


كل جَانب (0) دُحُورًا وَلَهُمْ عََذَابٌ وَاصِبٌ (4) إِلَا مَنْ خَطِفَ الْحَطِفَه فَأتْبِعَهُ شَهَابٌ تَاقِبٌ ٠١‏ فَاشَفْتِهمْ أَهُمْ أَسَدٌ حَلَْا أم مّنْ 
حلفا إنا حَلَقنَاهُم مّن طِين لَازب ١ )0١(‏ 


[سوكند به صف بستكان كه صفى (با شكوه) بسته اند.#و به زج ركنند كان كه به سختى زجر مى كنند.#و به تلاوت كنند كان 
(آناك الهى)واكدقطعا معود شيا يكانه اسقيه يروره كان اسياة فا وزع و افع فيان أن كو اشقو يروزه كار اررهاء» 
ما آسمان اين دنيا را به زيور اختران آراستيم* و (آن را) از هر شيطان سركشى نككاه داشتيم* (به طورى كه) نمى توانند به انبوه 
(فرشتكان) عالم بالا كوش فرا دهندء و از هر سوى يرتاب مى شوند* با شدت به دور رانده مى شوند و برايشان عذابى دايم 
است* مكر كسى كه (از سخن بالابيان) يكباره استراق سمع كندء كه شهابى شكافنده از بى او مى تازد*يس (از كافران) 
بيرس آيا ايشان (از نظر) آفرينش سخت ترند يا كسانى كه (در آسمانها) خلق كرديم؟ ما آنان رااز كلى جسبنده يديد 


آورديم.*] 
)١‏ على بن ابراهيم كفت : اوالضّافات نا فرشكاة و بباميراة و كائق كه 


ص :880 


برستش كنان براى خداوند صف مى كشند «قالزَّاجِرَاتِ رَّجْرَّاا آنان كه مردم را باز مىدارند «قَالَالئَاتَ ذكدَا» مردمانى كه قرآن 


مى خوانند» اين آيات قسم بود و آيات روبرو جواب قسم: «إِنَ إِلهَكم أواجل: وَث الكفاوات وَالرْض وما فَهتنا ورت الْمَشَّارِقِء 


نا رَيَنَا السَمَاءَ الدَّئيَا بزيئهِ الكوّاكب»(1). 


؟) سيس على بن ابراهيم؛ از يدرشء از يعقوب بن يزيدء از ابن ابى عميرء از يكى از يارانمان» از حضرت امام جعفر صادق عليه 
السلام روايت كرد كه ايشان فرمود: امير مؤمنان حضرت على عليه السلام فرمود: اين ستاركانى كه در آسمانند» شهرهايى 
همجون شهرهاى زمين دارند كه هر شهرى با ستونى از نور به ديكرى بيوسته است و طول هر ستون در آسمان به اندازه راهى 
است كه در دويست و ينجاه سال ييموده شود. «وَحِفْطًَا مّن كل شَيِطَانِ مَّارِدِا «مارد) به معناى يليد است الا فون إل الْمَلا 
العْلَى وَيُفْذَفُونَ من كلّ جانبء دُحُورًاا يعنى ستا ركانى كه به شيطان ها تيراندازى مى كنند (وَلَهُمْ تَذَابٌُ وَاصِبٌ) يعنى واجب 
ا مَنْ حََطِفٌ الْحَطْفَه يعنى كسانى كه كلام عالم بالارا مىشنوند و از بر مى كنند لَأبِْعَهُ شِهَابٌ ثَاقِبّ) اين شهاب همان تيرى 


'") وازوىءازابى جارود؛ از حضرت امام محم ل باقر عليه السلام روايت شده ابت كد 'ايشان فرموه وغرذات واضك) يعتى 
بابدار و دردنااكك كه به دلهابشان راه دافته است» «شهّاتٌ تاقت)» بعنمد در خشان كه وقت د ته م افكند» مم شكافد (*) 
يايدار ودر ِ ِ رأة د شهاب ثامهب) يعنى در وقتى تراز م مى 


؟) على بن ابراهيم» از يدرشء از محمّد بن ابى عمير» از هشام بن سالم» از حضرت امام جعفر صادق عليه السلام روايت كرده 
فرمود: جبرئيل بالا رفت و من نيز همراه او به سوى آسمان دنيا بالا رفتم» بر آسمان دنيا فرشتهاى را ديدم كه به او اسماعيل 
كنسند الا ضالحي مان خطقداى بوى كه دا وقد ع وجل ذوياره آذ فومرة وإذاهة خطت الخلنه قاع 


ص :888 
]١[-١‏ - تفسير قمى» ج ؟ء ص 195. 


1-[1] - تفسير قمى؛ ج ؟ء ص 1918. 
9 [] - تفسير قمى» ج ا ص 19418. 


شهّاتٌ ثَاقَت)ء او هفتاد هزار فرشته به زير خود داشت كه هر يكك از آنها نيز هفتاد هزار فرشته به زير داشت(١).‏ حديث معراج 
حديثى طولا-نى است كه آن را به تمام در تفسير كلام خداوند متعال ١ش‏ تِحَانَ الى شوق بِعَتدِه لَينَا»1) [منزهاست آن 
(خدايى) كه بنده اش را شبانكاهى سير داد] بيان كرديم 


عع ام 5 


ه) على بن ابراهيم: كلام خداوند متعال: «قَاسْتَفْتهِمْ َم امد خلا أ ؛ من حلا نا َلَفْنَاهُم مّن طِينٍ لَازِبِ) يعنى به دست مى 


#) محمّد بن يعقوبء از محمّد بن يحيىء از محمّد بن حسنء از نضر بن شعيبء از عبد الغفار جازى» از حضرت امام جعفر 
صادق عليه السلام روايت كرده است كه ايشان فرمود: همانا خداوند عر و جل مؤمن رااز كل بهشت و كافر رااز كل دوزخ 
آفريد و نيز فرمود: جون خدا خير بندهاى را بخواهد» روح و جسم او را ياكك مى كرداند؛ ازاين رو سخن از هر كونه نيكى به 
كوشش برسدء آن را مىشناسد و سخن از هر كونه زشتى به كوشش برسدء آن را نايسند مىشمارد. و نيز فرمود: سرشت ها بر 
بيه كولةاثد؟ سرشك يباغيران كه مهن نيو اق اي سدرشت است» جر اب كه بباميران اق كريذواكن سرشعةه شددائد؛ انشان اصبل 
هستند و برترى ايشان برجاست و مؤمنان فرع مىباشند و از كلى جسبنده سرشته شدهاند. ازاين رو خداوند عر وجل ميان 
عاعراة و سرواطان تجداى تن اذا زد وقرهوة :سرقة تاضض ال كلك بدو وسرشة سعيس ل ار خا اسك سم اذ 


أبجنان خود باز تمن كردة. و تاصبى ال سفيوة حون غود دكركون تنوشوه وسرنوشتك ستضعفان سخه به خواست حداست,(28 


جل عَجِتَ وَيَْخَرُونَ (1) وَإِذَا ذَكَرُوا لَا يَذْكَرُونَ (15)...وَقَالُوا ا ويَْنَا هَذَا يَْمْ الدّين (10)» 


«بل عَجِبِتٌ وَيَسْخَرُو نَّ 079 وَإِذَا ذُكْرُوا لَايَذكُرُونَ (08 وَإِذَا ارَأَوا آيهُ يَستَشِخِرُونَ (؟1) وَقَالُوا إِنْ هَذَا إلا ِسَكرٌ مُبِينٌ (10 أَئِذَا 
من وَكنًا تُرَابًا وَعِظَامًا أَثنّا لَمَتِعُوبُونَ (18) 
ص : 8 





َوَآبَاوْنا الْأَوَلُونَ (197) قل نَعَمْ وَأنتُمْ دَاخْرُونَ (18) نّم هق 32123 فَإذَا هُمْ يَنظرُونَ (19) وَقَالوا يا وَيلَنَا مذَا يَوْمُ الدَّينِ 
)2 


[بلكه عجي فى داري و (آنها) ويشحتد هى كنند كو حون يند داذه شوتك عبرت ثنمى. كبرئد. © و عزن آكى بيتك به ويشحخيد 
ف بوذا (كدعة ومئ كويتية ابن صر سحرى اشكان نستاء» آياجون مرديم» و خااكك و استخوانهاى (خرد) كرديديم, آيا 
راستى برانكيخته مى شويم؟* و همين طور يدران اوليه ما؟!#بكو: آرى! در حالى كه شما خواريد.*و آن تنها يكك فرياد است 


و بسن[ ويتاكاء انان يه قماشا خيرفد يهو مى كود اى واقوير هالاليق اسك روز عا »»*] 


)١‏ على بن ابراهيم: ١ل‏ عَجِيْتٌ وَيَسخَرُونَ يعنى قريشيان» سيس خداوند متعال سخن دهريُون قريشى را حكايت كرد و 
فرمود: وأيسذًا متنا وَكنا نا وَعِظَامًا تا آن جا كه فرمود: «دَاخرونَ) يعنى در آتش افكنده مى شويد «قَإنّمَا هىّ رَجْرَةٌ وَاحَدَةٌ َإذًا 


هُمْ يَنظَوُونَ و كلام ديكر حق تعالى اوَقَالوا يا وَيلَنَا هَذَا يَومُ الذّينَا يعنى روز حساب و مجازات.(1) 


") على بن ابراهيم» از يدرش.ء از محمد بن ابى عمير» از نضر بن سويد, از ابو بصير» از حضرت امام جعفر صادق عليه السلام 
روايت كرده است كه ايشان درباره كلام خداوند مَتعَالاوَكالو] ها ويلنا هَذَا يَْم الدّين) فرمود: يعنى روز حساب.(1) 


<اخْسُرُوا الّذِينَ ظَلَمُوا وَأَرْوَاجَهُمْ وَمَا كَانُوا يَعبْدُونَ (77) من دُون اللّهِ فَاهْدُوهُمْ إِلَى صِرَاطٍ الْجَجيم(77)» 


[كسانى را كه ستم كرده اند با همرديفانشان و آن جه غير از خدا مى يرستيده اند»* كرد آوريد و به سوى راه جهنم رهبرى 
شان كنيد.] 


)١‏ على بن ابراهيم درباره كلام خداوند متعال: «احْشُرُوا الَذِينَ ظَلْمُوا وز 


88/٠: ص‎ 


.196 تفسير قمى» ج ” ص‎ -]١[1-١ 
.8١ ص١ تفسير قمى» ج‎ - ]11-" 


كفت: يعنى كسانى را كه به حق خاندان محمّرد صلى الله عليه و آله ستم كردند و زوج هاى آنها يعنى همرديفان آنهاء ٠‏ وَمَا 
كانُوا يَعْبدُونَ مِن دُونِ اللَّهِ فَاهُدُوهُمْ ِلَى صِرَاطٍ الْجحيم 21١.0‏ 


؟) سيس على بن ابراهيم از ابو جارود؛ از حضرت امام محتّرد باقر عليه السلام روايت كرد كه ايشان درباره كلام خداوند 
متعال: «قَاهْدُوهُمْ إِلَى صِرَاطٍ الْحِيم) فرمود: آنان را به راه دوزخ فرا خوانيد.(؟) 


«وَقِفُوهُمْ إِنْهُم مَسنُونُونَ (716) ما لَكُمْ لَا َنَاصرُونَ (10)..فوَاكه وَهُم مُكْرَمُونَ (67)» 


وَتِعُومُم ِنّهُم ولو (0) ما لكو نا تَنَاضَ رون (20) بل هُمْ اليم ؛ مُسَْ شلممُونَ (78) وَل بض هم عَلَى ببغض يَتَسَاء لون (717) 
ل وغ في 000 ذا ع تكو زم 0ن كن كن عقا بشن ماي ١‏ 4 

قحي عَلَبَرَا فول ْنَا إن لََاُِونَ 001 فَأغْوَيْنَاكمْ ل ل مُشْ ركو إفرفرة إن كذَّلِك تَفْعَلٌ 
بِالْمُجْرِمِينَ (” إِنّهُمْ ك انوا ذا قِبِلَ لَُم ل إِلَه إل الله كور (8) وبتو لوق ينا لا كوا آلِمَتَنَا ِشَاعِرِ مَجْنُونٍ ( يل جاء 
باحق وَصِدذّق التتملية (بم نك َذَائِقُو الْعَذَابِ اليم ( وما تَجَرّوْنَ اكاك تفارن رهم َِ عِبَادَ الله الْمُخْلصينَ (60) 


وليك لَهُهْ رذق مَعْلُومٌ )©١(‏ فَوَاكهٌ وَهُم مُكْرَمُونَ (89)) 


[وحازةاشعكان نايك كه نيا سؤولتد كوشها وا عو هدءااست كه همديكر رايارى نمى كنيد؟!*(نه!) بلكه امروز آنان از در 


تسليم درآمد كانند.*#و بعضى روى به بعضى ديكر مى آورند (و)از يكديكر مى يرسند.*#(و) مى كويئك: شما (ظاهراً) از در 
راستى با ما درمى آمديد (و خود راحق به جانب مى نموديد).*(متّهمان) مى كويند: (نه!) بلكه با ايمان نبوديد.*و ما را بر 


.198 تفسير قمى» ج 7 ص‎ - ]1[-١ 
.198 تفسير قمى» ج 7 ص‎ - ]1[1-7 


تسلطى نبودء بلكه خودتان سركش بوديد.#يس فرمان يرورد كارمان بر ما سزاوار آمد؛ ما واقعاً بايد (عذاب را) بجشيم.*و شما 
را كمراه كرديم؛ زيرا خودمان كمراه بوديم.*يسء در حقيقت, آنان در آن روز در عذاب» شريكك يكديكرند.*(آرى») ما با 
مجرمان جنين رفتار مى كنيم.* جرا كه آنان بودند كه وقتى به ايشان كفته مى شد: خدايى جز خخداى يككانه نيست» تكبر مى 
ورزيدند.*#و مى كفتند: آيا ما براى شاعرى ديوانه دست از خدايانمان برداريم؟* ولى نه! (او) حقيقت را آورده و فرستاد كان 
را تصديق كرده است.#در واقع» شما عذاب ير درد را خواهيد جشيد.*#و جز آن جه مى كرديد وا تم بابيك مكار بند كان 


ياكدل خدا.#آنان روزى معين خواهند داشت.* (انواع) ميوه ها؛ و آنان مورد احترام خواهند بود.*] 


)١‏ ابن بابويه؛ از ابو القاسم؛ على بن احمد بن محمّرد بن عمران دقاق» از محمّرد بن ابى عبد الله از سهل بن زياد آدمى؛ از 
عبد العظيم بن عبد الله حسنىء از حضرت امام على النَقى عليه السلام, از يدر بزركوارشانء از يدران بز ركوارشان» از حضرت 
امام حسين عليه السلام روايت كرده است كه ايشان فرمود: رسول خدا صلى الله عليه و آله فرمود: همانا ابو بكر به منزله كوش 
كه امير مؤمنان حضرت على عليه السلام و ابو بكر و عمر و عثمان نزد ايشان بودند. به ايشان عرض كردم: اى يدر! شنيدم كه 
درباره اين يارانت سخنى كفتى» آن سخن جه بود؟ ييامبر صلى الله عليه و آله فرمود: بله» سيس به آنها اشاره كرد و فرمود: 
اينان كوش و جشم و قلب هستند و به زودى درباره ولايت اين وصى من بازخواست مىشوند و به حضرت على عليه السلام 
اكتاده كرد آن كامكرسة: حداوقة غ1 وج هن تزمابكة 1 إن السّمْعٌ وَالْمْضَ رَ وَالْفْوَادَ كل أولتكك كان عَنْهُ مَسْؤُولًاا(1) [زيرا 
كوش و جشم و قلبء همه مورد يرسش واقع خواهند شد.]؛ سيس فرمود: به عزّت يرورد كارم سوكند! در روز قيامت همه امت 
من بر جاى خود نكله داشته مىشوند و درباره ولايت او بازخواست مى شوند واين همان كلام خداوند متعال است كه فرمود: 


فل 
م 


«وَقَفُوَهُمْ لهم مَسْتُولونَ)(1). 
ص: 42 


]د اا 


؟-5[1؟] - عيون اخبار الرضا عليه السلام ج ١‏ ص 0ح 2 


") وازوىء از محمّرد بن عمر حافظ جعابىء از عبد الله بن محمّرد بن سعيد بن زياد از اصل كتاب اوء از يدرش» از حفص بن 
عمر عُمَرى» از عصام بن طليق» از ابو هارونء از ابو سعيدء از ييامبر اكرم صلى الله عليه و آله روايت شده است كه ايشان درباره 
كلام خداوند متعال: «وَقَفُوهُمْ نهم كارن فرمود: درباره ولايت على عليه السلام استء اين كه در برابر او جه رفتارى ييشه 
كروتن حال آن كه د ا وتقاع” وجل آنان ىا ١‏ كاد ساحه كاوس ان رسول خا شق انه غليةو الدسافة م باشد. 


*») ابو الحسن شاذانىء از ابو سعيد درى روايت كرده است كه وى كفت: از رسول خخدا صلى الله عليه و آله شنيدم كه 
فرمود: جون روز قيامت فرا رسد. خداوند متعال به دو فرشته فرمان مىدهد تا بر [يل] صراط بنشينند» يس هر كس جواز على 
بن ابى طالب را همراه داشته باشدء از آن مى كذرد وهر كس جواز امير مؤمنان را نداشته باشد» خداوند او را با سر به سوى 
آتش دوزخ وازكون م ىكند واين همان كلام خداوند متعال است كه فرمود: اوَقَفُوهُمْ إنَهُم كت تُولو قاد عرض كردم يدوو 
مادرم به فدايت» اى رسول خدا! جوازى كه على عليه السلام عطا مى كند جيست؟ فرمود: بر آن نوشته شده است: هيج خدايى 


*) شيخ در امالى» از ابو محمد فيحام» از ابو الفضل محمّد بن هاشم هاشمى صاحب [كتاب] الصّلاه در سامرّاء» از ابو هاشم 
بن قاسمء از محتد بن زكريا بن عبد الله جوهرى بصرىء از عبد الله بن مُكَنَىء از ثُمامه بن عبد الله بن آنّس بن مالككء از 
يدرشء از جدّشء از ييامبر اكرم صلى الله عليه و آله روايت كرده است كه ايشان فرمود: جون روز قيامت فرا رسد و صراط بر 
روى دوزخ قرار كيرد» تنها كسانى از آن مى كذرند كه جوازى دربردارنده ولايت على بن ابى طالب به همراه داشته باشند و 
اين همان كلام خداوند متعال است كه فرمود: اوَقِفُوهُمْ إِنّهُم مَشِمُولُونَ»ه يعنى درباره ولايت على بن ابى طالب عليه السلام 
ست :70 


©) محمّد بن عباسء از صالح بن احمدء از ابو مُقاتل» از حسين بن حسنء از 


ص : ١لا‏ 


١-[١]-ماثه‏ منقبه» ص 0ح 18 


١-[؟]-‏ امالى» ج ١‏ ص 598. 


حسين بن نصر بن مُزاجمء از قاسم بن عبد الغفَارء از ابو الأحوصء از مُغيره» از شعبى» از ابن عباس روايت كرده است كه وى 
درباره كلام خداوند عر و جل: «وَقِفُوهُمْ إِنّهُم مَستُولُونَ» كفت: درباره ولايت على بن ابى طالب عليه السلام است(1). 


*) ابن شهر آشوبء از شيرازى در كتابشء از ابو معاويه ضهرير» از اعمشء از مسلم بطين» از سعيد بن جبيرء از ابن عباس 
روايت كرده است كه وى كفت: جون روز قيامت فرا رسدء خداوند به دوزخ بان فرمان مىدهد كه دوزخهاى هفت كانه را 
برافروزد و به رضوان فرمان مىدهد كه بهشتهاى هشت كانه را آزين بندد و مىفرمايد: اى ميكائيل! صراط را بر روى 
دوزخ بككستران و اى جبرئيل! ترازوى عدالت را به زير عرش قرار ده و ندا سرده: اى محمّد! امّت خود را براى حساب به ييش 
آور؛ سيس خداوند متعال فرمان مىدهد تا هفت يل بر روى صراط قرار كيرد كه هر يل» هفده هزار فرسخ درازا دارد و بر هر 
يككء هفتاد هزار فرشته ايستاده است و آنها زنان و مردان اين امت را بازخواست مى كننئد. بر نخستين يل از ولايت امير مؤمنان 
على عليه السلام و دوستى اهل بيت محمّد صلى الله عليه و آله مىيرسندء هر كه اين با خود داشته باشد» همجون برقى تندرو از 
نكستين يل مى كذرة وهر كس اهل ببت بباميرش را دوست ثداشته باشد: هرند دن نيك و كارى كردار هفتاد صدّيق را آورده 
باشدء با سر به سوى زرفاى دوزخ وازكون مىشود. بر دومين يل درباره نماز» بر سومين يل درباره زكاتء بر جهارمين يل 
درباره روزه» بر ينجمين يل درباره حج, بر ششمين يل درباره جهاد و بر هفتمين يل درباره عدل بازخواست مىشوند. هر كه از 
آنها بهرهاى به همراه داشته باشد» همجون برقى تندرو از صراط مى كذرد وهر كس نياورده باشدء به عذاب دجار كردد واين 
همان كلام خداوند متعال است: «وَقِفُوهُمْ إِنّهُم مَشِمُولُونَ»؛ يعنى اى كروه فرشتكان! آنها را (يعنى بندكان را) بر روى نخستين 
بل براى يرسش از ولايت على و دوستى اهل بيت عليه السلام نكه داريد. 


واز حضرت امام محمّد باقر عليه السلام درباره اين آيه يرسيدند, ايشان فرمود: آنها را بر جاى خود نكنه مىدارند و مىيرسند: 
شما را جه شده؟ جرا همان كونه كه در 


ص : "لا 


.١ تأويل الآيات» ج * ص 587, ح‎ - ]١1-١ 


دنيا عليه على يكديكر را يارى كرديدء در آخرت از يكديكر يشتيبانى نم ىكنيد؟ خداوند متعال مىفرمايد: ابل هُمُ اَيَو 
مُسْتَسلمُونَ)؛ يعنى در برابر عذاب. سيس خداوند متعال سخن آنها را حكايت مى كند: (وَأْقبَلَ بَعْضَهُمْ على بَغض يَتسَاءلونَ تا 
ها كدف عردد بالمخربية ركه 


بزركانى از اهل بيت عليه السلام روايت شده است كه ايشان آيه «وَقِفُوهُمْ إِنّهُم مَسشِمُولُونَهرا درباره ولايت على بن ابى طالب 


8) شيخ در مصباح الانواره به اسناد از عبد الله بن عباس» از رسول خدا صلى الله عليه و آله روايت كرده است كه ايشان 
فرمود: جون روز قيامت فرا رسد» من و على بر صراط مىايستيم و هر يكك شمشيرى به دست مى كيريم. هيج يكك از آفريد كان 
خدا از آن جا نككذردء جز آن كه از او درباره ولايت على عليه السلام مىيرسيم. هر كس بهرهاى از آن داشته باشد نجات 
مىيابد» وكرنه كردنش را مى زنيم واو را در آتش مىافكنيم. سيس آن حضرت عليه السلام كلام خداوند متعال را تلاوت 
فرمود: ١وِفُوهُمْ‏ إِنَّهُم مَستُولُونَ» ما لَكعْ لَا تََاصَرُونَ» بَلْ هُمْ الي مُشتعلمون». 


قو الوق حواناقاواسكيد ين مضي و ابو لقابو عدر يبن متك بق قواويفه ال برط ان ليق عله لم3 اجتيل 
بن محمد بن عيسىء از حسن بن محبوبء از ابو حمزه ثمالى» از حضرت امام محمّرد باقر عليه السلام روايت شده است كه 
ايشان فرمود: رسول دا ضلى الله عليه و آله فرمود: روز قيامت» بنده در حضور خحداوئد قدم از قدم بر ثمىدارد ثا اين كه حق 
تعالى درباره جهار خصات او را بازخواست كند: از عمرت»؛ در جه راهى كذراندى؟ از جسمت,. در جه راهى فرسودى؟ از 
مالت» از كجا به دست آوردى و در جه راهى خرج كردى؟ واز دوستى ما اهل بيت. مردى در آن ميان عرض كرد: اى رسول 


خدا! نشان دوستى شما جيست؟ فرمود: دوست داشتن اين شخص استء و دست خود را بر سر على 


ص : "ا 


.167 مناقب»ج ”ل ص‎ - ]١[-١ 


؟-[؟] - مناقب» ج ”ء ص 187. 


بن ابى طالب عليه السلام ككذاشت.(1) 


)٠‏ وازطريق مخالفان: موقق بن احمده از ابو الأضوسن :از ابي اسحاق روايت كرده است كه وى درباره كلام خداوند 


متعال: «وَقَفُوهُمْ إِنّهُم مَستُولُونَ كفت: يعنى درباره ولايت على عليه السلام. 


)١‏ وازابن شيرويه» از ابو سعيد ُددرىء از ييامبر اكرم صلى الله عليه و آله روايت شده است كه ايشان فرمود: «وَقَفُوهُمْ 
نهم مش مُولونَ درباره ولايت على بن ابى طالب عليه السلام.(7) واز حبرى در كتابش» در حديثى مرفوع به ابن عباس همين 


سخن روايت شده اسث 625 


نوقق بد احملل دو كنات مكافن به اناف نابو تركس ان رسواء عدا فبك الك عليه و اله زواتق كه اسق كد ابقاة 
فرمود: روز قيامت بنده قدم از قدم بر نمىدارد تا اين كه خداوند تباركك و تعالى درباره جهار جيز او را بازخواست كند: از 
عمرش كه در جه راهى كذرانده» واز جسمش كه در جه راهى فرسوده. و از مالش كه از جه راهى به دست آورده ودر جه 
راهى خرج كرده؛ و از دوستى ما اهل بيت. عمر بن خطاب عرض كرد: يس از شما نشانه دوستى اهل بيت جيست؟ حضرت 
صلى الله عليه و آله در حالى كه على عليه السلام كنار ايشان نشسته بود» دستش را بر سر وى كذاشت و فرمود: يس از من 


نشانه دوستى من» دوستى اين شخص است,. و اطاعت از او اطاعت از من است و مخالفت با او مخالفت با من است.50) 


)١*‏ تعلبى دو تفسير غخودء ال.مجاهده از ابن عباسء أن ابو القاسم قشيري» .در تفسير ختود ال خماكم سحافظ .به اسناد وي ال ابو 
بَرزه و ابن بُطه در [كتاب] إبانه اش از ابو سعيد د درى» همكى از بيامبر اكرم صلى الله عليه و آله روايت كردهاند كه ايشان 
فرمود: روز قيامت بنده قدم از قدم بر نمىدارد تااين كه درباره جهار جيز بازخواست شود: از عمرش كه در جه راهى 


كذرانده» واز جوانىاش كه در جه راهى فرسوده. و از مالش كه از جه راهى به دست آورده و در جه راهى خرج 


ص : لا 


١]-امالى‏ طوسى» ج ١‏ ص 175. 
؟] - مناقب خوارزمى» ص 6. 


"'] - تفسير حبرى») ص 0ح 8 





[* 
[ع] - مناقب خوارزمى» ص 0 


كرده. واز دوستى ما اهل 0 


15) واز ابن عباسء از يبامبر اكرم صلى الله عليه و آله روايت شده است كه ايشان فرمود: سو كند به كسى كه مرا بر حق به 
بيامبرى برانكيخت! خداوند از بنده هيج كار نيكى را نمىيذيرد تااين كه او را درباره دوستى على بن ابى طالب بازخواست 
كد10 


6) على , بن ابراهيم كفت : كلام خداوند متعال: : اوَقَفُوهُمْ إِنّهُم مَثِمُولُون» بع: يعنى درباره وللايت اجرورجا مضي 2 الا 
است. «ول هم اليو لقكة لتو م1 مق دو رار عتلابه سي عا وقد قر وجل معدن آنها واحكاية #رهاوطف درط وزافل 
ع مخ عَلَى ببغض ينداءلُونَ» َالو نكم كسم تَأنُوتها عن الْيمِينِ» يعنى فلاسن كس و فلاءن كس شَالُوا بل لم تكونوا مُؤْمِنينَ»» 


2 


3 


«فَحقّ عَلَينَا قَوَلُ ان لَذَائقُونَ» عذاب را اَأعْويناكمْ إن كنا غَاوِين. و كلام حق تعالى اقَإِنّهُمْ يَوْمَيدٍ فى الْعَذَابِ م مُشْتركُونٌ» نا 
آن جا كه فرمود: ١س‏ تَكيرُونَ» از جمله محكمات استء (وَيَقُولُونَ أَينا اكوا آلِهَينَالِشَاعِر مَجْنُونِا , يعنى رسول خدا صلى الله 
عليه و آله . خداوند به آنها ياسخ داد: ام ِالْحَقَ وَصيدق الْموسلِينَا , يعنى ييامبرانى را كه ييش ازاو آمدند . سيس خداوند 


اي ارك ينان الى بسانت به سكا رت كر زعو الك لي راق لز م دو ينيك اله 


) محمد بن يعقوبء از على بن ابراهيم» از يدرشء از ابن محبوب, از محمّد بن اسحاق مدنى» از حضرت امام محمد باقر 
عليه السلام روايت كرده است كه ايشان درباره كلام خداوند متعال: «أؤلَبِك لَهُمْ رِرْقٌ مَعْلُومٌ فَوَاكهُ وَهُم مُكرَمُونَ) فرمود: 
خدمتكزاران آن را معلوم مىكنند و بيش از آن كه دوستان خدا آن را درخواست كنند, نزد ايشان مى برند؛ و اما كلام خداوند 


عزو جل «قَوَاكهٌ وَهُم مُُكرَمُونَ»» ايشان جيزى را در بهشت نمى خواهند, مكر آن كه آن جيز را ييشكش ايشان مى كنند. 
ص :اا 
-]١[-١‏ مناقب ام شهر آشوب»؛ ج ” ص 167. 
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«نا فيا عَوْلَ وَلَا هم عَنْهَا ينرَُونَ (1©) وَعِنْدَُمْ قَاصِرَاتُ...وَلَْثَانِغمَهُ وَبّى لَكُنتُ مِنَ الْمُحْضَرِينَ (01)» 


دلا فِييًا غَوْلٌ وَلَا هُمْ عَنْهَا بيرَفُونَ (60) وَعِنْدَهُعْ قَاصِدِرَاتٌ الطََوْفٍ عِينٌ (68) كَأَنهُنَّ بض نون 54 فَأفْبل بَظ مُخ على بتغض 
يَمَاءُونَ :0) َالَ َائِلَ منْهُْ إِنّى كان لى قبن (01) يَقولَ أنكك لَمِن الْمَصَدقِيَ ع (05) أَبذًا مِيْنًا وَكنًا تُرَابَا وَعِطَامًا أبن لَمَدِينُونَ 


(00) قَالَ هَل أَكّم ارا (06) فَاطَلعَ قَرَآه فى سَوَاء اجيم (20) قَالَ تَالله إِنْ كدت ودين (09) وَلَوْلا نِعمَهُ رَبّى لْكنتٌ مِنّ 
الْمُخْضَرِينَ (207)) 


نهدن أن شاد عقل استدو انه انان از ان مساسس (واكرسوه كن ) فى افسد. * و نزدشان (دلبرانى) فروهشته نككاه و فراخ 
ديده باشند. * (از شدت سبيدى) كويى تخم شتر مرغ (زير ير) ند : # مس ترح شان سرحي روى لموده و أز عمد بكر بورض 
وجو مى كد د عه كويسدء اى. ال آنان مى كويذة راستى من (ذر دنبا) همتشيتى «القلعيه + (كدديه من) مى كفلت: بانواقعا تو از 
ناور ارتل كات 6آبا وفقق مردى و شاك وا(مع) استخوان شنديي ابناواقعا جز تى ان 8ه (نرمن) من برسدة آباتلنها 
اطلاع داريد (كجاست؟) * ب يس اطلاع حاصل مى كندء و او را در ميان آتش مى بيند. والوامى كر يدم خدامير كله حيري 


فال ود نور فر بن هاتف اناري و كر سمش رازن رف قر قن 1 د اسار لاا 0 


ع( على بن ابراهيم: كلام خداوند متعال: 11 فيهَا غَوْل)» يعنى فساد و تباهى» «وَنَا هُمْ عَنْهَا يُنَرَّفُونَ)؛ يعنى دستشان از آن كوتاه 
نمى شود» وعدم قَاصَرَاتٌ الطوف عينٌ)؛ يخي يريان سيه جشم كه ديده از لكر ويك به ياكى وزيبايى آنها ناتوان مىماند» 
كال نض تكر ]يس دوو أل درس َأفلَ بَغظ هُمْ عَلَى بَغض يَتَسَاءلُونَ» قَالَ قَائِلُ مَنْهُْ إلي كات لي ترينٌ: ول أبك 


لمن الْمْصَ دُقِينَ)؛ يعنى اخ سكن وا كه تو يس ال مر كه زنده مى شوئ: يباور فى كني ؟ سيس او به همراهان خود كويد: «هل 
أَكُم مُطَلعُونَ اطع قَرَآهُ فى سَوَاء ليم آن كاه به آن همنشين خود كويد: اثَاللَهِ إِنْ كدت تُودِينِ وَلوَا نمه رَبَى لَكُنتٌ 
مِنَ الْمُحْضَرِينَ.(1) 


') سبس على بن ابراهيم كفت: در روايت بيت ابو جارود از حضرت امام محمّد باقر 


880/١ ص‎ 
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عليه السلام آمده است كه ايشان درباره كلام خداوند متعال: فَاطلَعَ قَوَآة فى سُوَاء الْجَحِيم) فرمود: در ميان دوزخ(١).‏ 
«أهَمَا نحن بِمَيتِينَ (04) إِلَا وتنا الأولّى وَمَا نَحْنُ بِمُعَذَّيِينَ (01)...وَتَوَكنَا ليه فى الْآخْرِينَ (/01)» 


«أقَمَا تك ب بعئتِينَ (08) ِل متا الولَى وما تن مين (09) إن كردا له اَذ الْعظيم )©٠ ١‏ لِمِثْلٍ هَذًا فَليِعْملُ الْعَامِلُونَ (91) 
ني أ سَعِرَه العُوم (21) إن لاه َه لطَلِمِينَ (61) إِنّها سَعِجوَة تَخرْج فى أضل الْببحيم (26) طَلعهَا كانه رُؤْوسٌ 
الاين (00) فَإنهَْ أكون منها َُالؤُون ئها البطون (08) ثم إن هع عَليهَا لما مْنْ حميم (20) ثم إن مزجعهع إلى اجيم 
(م6 إِنَهُعْ أَلْقَوَا آ ابَاءهُعْ ضَ' الّْنَ (69) فَهُعْ عَلَى اليم يَهْرَحُونَ 0٠١(‏ وَلقَدْ دز سي ا لرلاري زان وَلََدُ اوفلتاينم 
منِِينَ 00١(‏ قَانظه كيف كان عَاقِبَهٌ الْمُنَذَّرِينَ (0/) ِل عِبَادَ الله الْمَخْلَصِينَ (076 وَلَفَّدْ نَادَانَا وح فَلَِعمَ الْمُجِيبونَ (0/0 وَتَيِنَاةُ 


اقل مِنَ اكوب الْعَظِيم )0١8(‏ وَجَعَلنا دُرَيِتَهُ هُمْ الْمَاقِينَ (0/0 وَثَرَ كنا عَلَهْه فى الْآخْرِينَ )000 


[(واز روى شوق مى كويد آيا ديكر روى مركك نمى بينيم»* جز همان مركك نخستين خود؟ وما هركز عذاب نخواهيم 
شد؟#راستى كه ابن همان كامياين يزركك است © براق حنيق (باداشى) بابد كوشيد كان بكوشدده» آبااق نظر يذيراى ايخ بهثر 
است يا درخت زَقوم؟!* # در حقيقت, ما آن را براى ستمكران (مايه آزمايش و) عذابى كردانيديم.+ * آن» درختى است كه از 
قعر آتش سوزان مى رويدء#ميوه اش كويى جون كله هاى شياطين است»* يس (دوزخيان) حتماً از آن مى خورند و شكوها 
وااو اذورس كشد»و سي ايشان را بوسر آنه آميفن اق ات حوشان اسك 4 انكاه بازكشتشان بى كمان به سوى دوزخ 
الكو ] نينا جدراة ختوو را كيرا راقم دكن اشان مه دتبالة نينا الصاندلير قفا مقي ١1‏ آثيا شع شقان 


5 و كمراهى افتادند» وحال آن كه مسلماً در ميائشان هشداردهئدكانى 


ص : الا 
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فرستاديم.* يس ببين فرجام هشدارداذه شد كان حكرته بود »ابه اسعتائ بنذ كان ياكدل خدا.#و نوح. ما را ندا داد» و جه نيكك 
اجابت كنئده بوديم.*و او و كسائش را از اندوه بز ركك رهانيديم.* و (تنها) نس__ل او را باقى ككذاشتيم.* ودر ميان 
يند كان (آوازه نيكك) او را بر جاى ككذاشتيم.:] 


)١‏ حسين بن سعيد در كتاب زهدء از نضر بن سويدء از دٌَّرُستء از ابو مَغراء از ابو بصير روايت كرده است كه وى كفت: به 
ياد دارم كسى از حضرت امام محمد باقر عليه السلام روايت كرد كه ايشان فرمود: وقتى خداوند بهشتيان را به بهشت و 
دوزخيان را به دوزخ در مىآوردء مركك رابه شكل يكك قوج مىآورند و آن را ميان بهشت و دوزخ نكنه مىدارند؛ سيس 
فتادى آن جتان كه تنامى آن دو كروه بشتوئده نذا من دهد: اى يهشتيان! اى دوؤخيان! حون آنها ان نذا را يشنوثدة عمكى به 
سويكن وو كشدة أن كانيه اتيناس كويد ااام ذائينه ابن عنيست؟ ايخ همان مر كى اسيك كددون ذثيا أل هد غرامن 
بوديد. بهشتيان مى كويند: خداوندا! راه مركك را بر ما باز مكن. دوزخيان مى كويند: خداوندا! راه مركك را بر ما باز كن. سيبس 
مركق را عمجدون كو سشتدى سر هن يرثك و متادض تدا سر من دهل: هر كز سرك دن كان بست عناوذانكى زاياوز كنيل در آن 
دم بهشتيان جنان شادمان مى شوند كه اكر بنا بود كسى در آن روز از شادى جان دهدء هر آينه همكى جان مى سيردند؛ سيبس 
حبك عله لساك إزى الباكد وا فلورك ريسو فنا لعل ويق» | لالقولها الأول ونا نعو قا يوه زذ هذا لهم اقرز لطم 
نمثل يخ ذانليفيل العاملو ةزاف قباد ويكيان هنان أهى بزايد كه اكريما بود كمن از ثالةتاة دهديهر أنه سك نان 
مى باختند و اين همان كلام خدارته عرو جل اسك وَأَنذِرْمْ يَوْءَ الْحَشرَهِ إِذْ فضي الأمْرُ:1) [و آنان رااز روز حسرت بيم ده 
آنككاه كه داورى انجام كيرد ]. 


") على بن ابراهيم» از يدرشء از على بن مهزيار و حسن بن محبوبء. از نضر بن سويد, از درست,ء از ابو بصيرء از حضرت 
امام محمّد باقر عليه السلام روايت كرده است كه ايشان فرمود: وقتى بهشتيان به بهشت و دوزخيان به دوزخ درآيند» مركك را 
نزدشان مى آورند و ميان بهشت و دوزخ همجون قوجى سر مىبرند. سيس به آنها مى كويند: جاودان باشيد كه هركز مركى 
در كار نيست؛؟ آن كاه بهشتيان مى كويند: 


ص :لا 
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هما نحن بمتتيً لوك اا رلى رنالع وعدي قا رز لمر اصع لِمثْلٍ هَذًا فلِْعْملُ الْعَامِلونَ». وني لاوا م 
جل فرمود: 0 : شَيَجَرَةُ 4 ارُوم نا اها ف طَالِمِينَ فتنه در اين جا به معناى عذاب استء إِنَّهَا شَّجَرَةٌ نَخْرْحٌ 
فى أَطرل الْبحِيم؛ لفق 115 وي الشّمَاطِينء فَِنّهُْ لكلو نكا فناار ون متها الطو اوم أن محكنات امك 0 
عَلَِا َسَوَْامّنْ تحميم» يعنى عذابى در بى عذاب (عذابى بيوسته) انم إن مَوْجِعَهُمْ إِلَى اليم نَع ألْمَوا آبَاءهُمْ صَالَينَ َه 

عَلَى آثَارِهِمْ انغرةة ين وياله رو د كقد «ولقة رسا فيهم مُنذِرِينَ؛ يعنى ببامبران را «قَانظو كيت كان عَاقبه الْمُنذّرِينَ؛ 
عن الت دان علكق ده نيس تعداوتة عر وجل قدا بباسر انايد فى كننة: و لقذ دان نُوح فَلَنِعُمَ الْمُحِيبُونَ» تا انها 


كه فرمود: «فى الْآخرِينَ.(1) 


*) سيس على بن ابراهيم كفت: در روايت ابو جارود از حضرت امام محمّد باقر عليه السلام آمده است كه ايشان درباره 
كلام خداوند متعال: «وَجَعَلًا ذَرَيتَهُ هُمْ الْيَاقِينَ» فرمود: حق و ييامبرى و كتاب آسمانى و ايمان در دودمان نوح به جاى ماندء اما 
ا ل لي 
فرمود: الما اخيدَلْ فيا من كل زَوْجينِ اين وَأَلَكت إل من شه بق علعد القُول) [ فرهود, بدو آن وكدعي) ارنهر سيواني يك 
جفت با كسانت حمل كنء» مركب كا اهران رجش وه اك ناد أنها اوَمَنْ آمَنَ وَمَا آم َنَ مَعَهُ إل فيلا [و 
كساقى كه ايماق ا ورد ه اكد ونا أ رع (عده) امد كن ايغاة رودم وقد الاوز ورف د قله وخ طهزنا حَمَلْنَا مَعَ توح [(ى) 
فرزندان كسانى كه (آنان را در كشتى) با نوح برداشتيم ](00. 


)ابن بابويةة از مح ديه على فاخيلوية و محفل بن موسى بق مت و كل و اتحمد بن محف بن يعيى عظار» همكن: ان محترد 
بن يحيى عطارء از حسين بن حسن بن ابان» از محمّد بن اورمه؛ از محمّد بن سنانء از اسماعيل , بن جابر و عبد الكريم بن عمروء 
از عبد الحميد بن ابى ديلم» از حضرت امام جعفر صادق عليه السلام روايت 


ص :اا 


]د شير نح انض 42 
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كرده است كه ايشان فرمود: يس از آن كه نوح از كشتى فرود آمدء ينجاه سال زندكى كرد؛ سيس جبرئيل [از سوى خداوند 
متعال] نزد وى آمد و ككفت: اى نوح! بيامبرى تو به يايان رسيد و روزكارت به سرآمد. اسم اكبر و ميراث دانش و نشانههاى 
دانش ييامبرى خود را در نظر آور و به يسرت سام واككذار كن؛ جرا كه من زمين را بر جاى نمى كذارم جز آن كه دانايى در 
آن باشد تا راه فرمان بردارى از من به وسيله او شناخته شود و جون ييامبرى رخت از جهان بربست»ء تا برانكيخته شدن بيامبرى 
ديكر او راه نجات باشد و هركز مردمان را بدون حجتى كه به سوى من فراخواند و به راه من رهنمون شود واز امر من آ كاه 
باشل وانكذاردهام. من در ميان هر قوم راهنمايى مقدّر كردهام كه نيك بختان به دست او هدايت مىشوند و او حجتى بر سيه.. 
بختان است. 


امام صادق عليه السلام فرمود: اين كونه نوح عليه السلام؛ اسم اكبر و ميراث دانش و نشانههاى دانش بيامبرى خود را به 
سرش سام واككذار كردء اما حام و يافث داراى هيج دانشى نبودند كه از آن بهرهمند شوند. نوح عليه السلام نويد ظهور هود 
عليه السلام را به ايشان داد و فرمان داد تا از او بيروى كنند و هر سال وصيت او را بككشايند و آن را بخوانند و همان روز را 
عيد بكي رند» همان كونه كه آدم عليه السلام به آنها دستور داده بود؛ اما فرزندان حام و يافث ستمكرى بيشه كردند و 
فرزندان سام بدين سبب دانشى را كه نزد خود داشتند» ينهان كردند و اين جنين يس از نوح» دولت حام و يافث بر سام جيره 
شد واين همان كلام خداوند عر و جل است: «وَتَرَكنًا عَلَئِهِ فى الْآخْرِينَ)؛ يعنى يس از نوح دولت ستمكران بر جاى ماند و 
خداوند متعال محمّد صلى الله عليه و آله را (در جيره شدن) بر آنها يارى كرد. سند و هند و عش از فرزندان حام» و عرب و 
عجم از فرزندان سام زاده شدند و در روزكار حضرت محتّرد صلى الله عليه و آله دولت اينان بر آنها جيره شد و در ميان 
فرزندان سامء وصيت نوح از دانايى به دانايى دكر ارث رسيدء تا اين كه خداوند عزّ و جل حضرت هود عليه السلام را 
براتكيخت. 13 


8/٠١: ص‎ 


«وَإنّ من شيعه لَإِْرَاهِيم (417) » 
[و بى كمانء ابراهيم از ييروان اوست.] 


)١‏ على بن ابراهيمء از ابو عباس» از محمّد بن احمد» از محمّد بن عيسىء از نضر بن سويدء از سماعه؛ از ابو بصير روايت كرده 
فرمود: «شيعه). عرض شد: مردم به خاطر اين اسم ما را سرزنش مىكنند. فرمود: آيا نشنيدهاى كه خداوند متعال فرمود: 'وَإِنَّ 
من شيعتِه لَإبْرَاهِيمَ) و نيز فرمود: اقَاسْتَعَانَهُ الْذِى مِن شِيعَتهِ عَلَى الّذِى مِنْ عَدّوٌّو(1) [آن كس كه از بيروانش بود بر ضد كسى 


كه دشمن وى بود ازاو يارى خواست]. يس اين اسم مبار كتان باشد.750) 


") شرف الدين نجفى از حضرت امام جعفر صادق عليه السلام روايت كرد كه ايشان فرمود: كلام خداوند عر و جل: (وَإِنَّ مِن 
يله الزاس مض رات الشيداة انين 7 إماصيلى نادهو الاوزاق رن رو شيعا شط عليه السلا امرك هر كين 


*) وى كفت: روايتى كه در ادامه مىآيدء اين تأويل را كه ابراهيم شيعه امير مؤمنان استء تأيبد مىكند: شيخ محمّد بن 
عباسء از محمد بن وهبانء از ابو جعفر محمّد بن على بن رحيمء از عباس بن محمّدء از يدرشء از حسن بن على بن ابو حمزه. 
از يدرشء از ابو بصير يحيى بن ابى القاسم روايت كرده است كه وى كفت: جابر بن يزيد جعفى از حضرت امام جعفر صادق 
عليه السلام از تفسير آيه «وَإِنَّ من شَيعَتهِ لَإِبْرَاهِيمَ) يرسيدء ايشان فرمود: هنكامى كه خداوند سبحان.ء ابراهيم عليه السلام را 
آفريدء ديد كان او را كشودء ابراهيم نظر افكند و در كنار عرش نورى بديد» عرض كرد: خداوندا! اين نور جيست؟ خداوند 
فرمود: اين نور محمدء بركزيده آفريدكان من است. در كنار آن نورء نور ديككرى ديدء عرض كرد: خداوندا! اين نور جيست؟ 


خداوند فرمود: اي نور على بن ابى طالب» ياور دين من است. در كنار آن 
ص: 8/١‏ 
ع1 ]دشي بد 


-[؟] - تفسير قمى» ج 3 ص 1042 
*-[*] - تأويل الآيات» ج "ا ص 690, ح 8. 


دو توق سه تو و ذيكر ديد عرض كزة: خداوتدا! اين نورها جيست؟ خداوند فرمود: اين نور فاطمه است. او دوست داران خود 
رااز آتش دوزخ دور مى كرداند و نيز نور دو فرزند او» حسن و حسين مىباشد. ابراهيم نه نور ديككر ديد كه ايشان را در ميان 
كرفته بودند» عرض كرد: خداوند!! اين نورهاى نه كانه جيست؟ خداوند فرمود: اى ابراهيم! اينان امامانى از فرزندان على عليه 
السلام و فاطمه سلام الله عليها مى باشند. 


ابراهيم عليه السلام عرض كرد: خداوندا! به حق آن ينج تنء اين نه تن را به من معرفى كن. خداوند فرمود: اى ابراهيم! اولين 
ايشان على بن حسين» و يسر او محمد؛ و يسر او جعفر و يسر او موسىء و يسر او على» و يسر او محمّد» و يسر او على» و يسر او 
حسنء و يسر او حجت قائم عليهم السلام است. ابراهيم عليه السلام عرض كرد: خداوندا و مهترا! نورهايى مى بينم كه 
كرداكرد ايشان حلقهزدهاند و كسى جز تو نمى تواند آنها را بشمارد. خداوند فرمود: اى ابراهيم! اينان شيعيان ايشان هستند. 
شيعه امير مؤمنان على بن ابى طالب. ابراهيم عليه السلام عرض كرد: شيعيان او جكونه شناخته مى شوند؟ خداوند فرمود: ينجاه 
و يكك ركعت نماز كزاردن» خواندن بسم الله الرحمن الرحيم با صداى بلند» قنوت خواندن ييش از ركوع و انكشتر در دست 
راست كردن. آن كاه ابراهيم عرض كرد: خداوندا! مرا از شيعيان امير مؤمنان قرار ده. از اين رو خداوند در كتاب خود فرمود: 


وَإنَّ من شِيعتهِ لَإيراهيم101). 


؟) سيس شرف الدين كفت: روايتى كه از حضرت امام جعفر صادق عليه السلام در ادامه مىآيد نيز بر اين امر دلالت دارد 
كه ابراهيم عليه السلام و تمامى بيامبران و فرستاده شدكان از شيعيان اهل بيت عليهم السلام مى باشند. ايشان فرمود: هيج كس 
جز خدا و رسول او و ما و شيعيان ما به جاى نمىماند» مككر آن كه در تش دوزخ افكنده شود(0). 


©) حضرت امام حسن عسكرى عليه السلام در تفسير كلام خداوند متعال: ابَلَى 


ص : 5/7 


.4 تأويل الآيات» ج ”ا ص 992 ح‎ - ]١[-١ 
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عن كنت سَيْنَهُ وَأَحَاطت به خَطِيئتةُ(١)‏ [آرى» كسى كه بدى به دست آورد و كناهش او را در ميان كيرد] فرمود: كناهى كه 
او را در ميان مى كيرد همان كناهى است كه او رااز جركه دين خدا خارج مى كند و از ولايت او بىبهره مىسازد ودر خشم 
او مىافكند. آن كنا شرك و كفر به خدا و كفر به ييامبرى محمّدء رسول خدا صلى الله عليه و آله و كفر به ولايت على بن 
ابى طالب عليه السلام است كه هر كوشه آن او را در ميان مى كيرد؛ يعنى كردارش را فرا مى كيرد و همه را باطل مى كند وو از 
بين مىبرد. كسانى كه به اين كناه فراكير دست مىيازند» اهل آتشند و در آن ماند كار خواهئد بود. رسول خدا صلى الله عليه 
و آله فرمود: دوست داشتن على عليه السلام كاريست نيكك كه با وجودش هيج كناهى- اكرجه بزركك باشد- زيانى نمى.. 
رساند. جز اين كه دوستدار او به سختى هاى دنيا دجار كردد تا از كناه ياكك شود و به برخى از عذاب هاى آخرت كرفتار 
كردد نا اين كه با شفاعت سروران ياكك و ياكك دامن خويش از آن رهايى يابد و دوست داشتن دشمئان على و مخالفت با او 
كناهى است كه با وجودش هيج جيز بهرهاى نمى رساند» جز اين كه دشمنان او در دنيا به خاطر طاعاتشان از نعمت و تندرستى 
و اسوك يرود كردتد وحون به اخوت دراينل ها غعذاب بابذان است كه تصيشان هى شوق سيس وسول نهدا صلى الله 
عليه و آله فرمود: همانا هر كس ولايت على را انكار كندء هركز بهشت را با جشم خود نمىبيند؛ جز اين كه به بهشت مى نكرد 
تابدانداكر دوستدار على مى بود بى شكك آن جا سرا و اقامتكاه و جايكاهش مىشدء واين كونه افسوس و يشيمانى براو 
افزون مى كردد. همانا كسى كه على عليه السلام را دوست بدارد واز دشمنانش بيزارى جويد و دوستانش را ياس دارد» هركز 
دوزخ رابه جشم خود نمىبيند؛ جزاين كه به دوزخ مى نكرد و به او مى كويند: اكر شيوهاى جز اين داشتى» بى شكك اين جا 
اقامتكاه تو مى شد و اكر او ستمى جز كفر به على عليه السلام بر خود كرده باشد. دمى از آتش دوزخ به او مىرسد تا به سان 
كرمابهداى كه ج ركك از او مى زدايد, او را ياكك كرداند و آن كاه با شفاعت دوستان خود از آن جا (به بهشت) منتقل مى شود. 
سيس رسول خدا صلى الله عليه و آله فرمود: اى جماعت شيعه ما! دير يا زود بهشت شما را درخواهد يافت» اما در به دست 


آوردن درجات 


ص : 8/7 


[1]/حديقوة/ الى 


آن از هم ييشى كيريد. 


عرض شد: آيا از ميان دوستداران شما و دوستداران على عليه السلام كسى به دوزخ مىرود؟ فرمود: هر كس جان خود را به 
مخالفت با محمّد و على آلوده كرده باشد و در حرام خدا افتاده باشد و به مردان و زنان مؤمن ستم روا داشته باشد و از احكام 
شريعت اسلام سرباز زده باشد» در روز قيامت آلوده و جركين وارد مىشود و در آن جا محمّرد و على به او مىفرمايند: اى 
فلان كس! تو جركين و آلودهاى» يس شايسته همنشينى با دوستان بركزيده خود و هم آغوشى يريان خوب رو و(همراهى با) 
فرشتكان دركاه خداوند نمىباشى و به آن جه در اين جا فراهم است»٠‏ 22 دست نمىيابى» مككر اين كه آن جه در اين جا بريا 
شده. تو رااز كناهانت ياكك كرداند؛ آن كاه به بالاترين طبقه آتش دوزخ درآيد وبه سزاى برخى از كناهانش در عذاب 
افتد. تنى ديكر از آنها به سزاى برخى از كناهانش به سختىهاى محشر كرفتار شود. سيس فرستاد كان دوستانش كه از زمره 


نيكان شيعه مى باشند» همجون يرندهاى كه دانه بر مى جيندء او رااز آن ميان بر مى كيرند. 


تنى ديكر از ايشان كه بار كناهانش كمتر و سبكك تر است»ء در دنيا به دست فرمانروايان و ديككر كسان در تنككنا و كرفتارى 
مىافتد و درد و رنج به جسمش ره مىيابد تا كناهانش زدوده شود و در حالى به قبر سرازير كردد كه از كناه ياكك شده 


4. 


است. 


تق ذبكر ان ابشاق حون كر استانه م ركه قزار كيرده ركشن لدوزازامن كشد و حجان سيرةشن دشوان.هى كرذد وان هنين 
تاوان كناه يس مىدهد. اكر جيزى از كناهانش بر جاى بماند و بر او سنكينى كندء در همان روز به دل درد و لرز دجار مى 
شود. يس اطرافيانش اندكك مىشوند و به خوارى مىافتد و اين جنين تاوان كناه يس مىدهد. اكر باز جيزى از كناهانش بر 
جاى بماند» يس از مرككء او را مىآورند و به خاكك مى سيارند و با كور بر جا مى كذارند و از مزارش يراكنده مى شوند و اين 
جنين از كناه ياكك مى شود. اكر بار كناهانش بيشتر و سنكينتر باشد» سختى هاى عرصات قيامت آن را از او مى زدايدء اكر باز 
نه كتاها بن ليشتريق بزو كتر الوذه باشد» طبقات بالاى دوزخ كناهانش را ياكك مى كند. اينان در ميان دوستداران ما سخت.. 
ترين عذاب را م ىكشند و بزركترين كناهان را دارند و البته آنها شيعه ما ناميده نمى شوند» بلكه دوستدار ما و دوست دوستان 


ص : 5/15 


كبرتداء جدرا كد شيعه ها كنس اليك كه ازها مروع كتد و اتشاتدهائ مابرا دو مقن كيرشو به كرداو'نا اقنها كتد11ة 


©) حضرت امام حسن عسكرى عليه السلام فرمود: مردى به رسول خدا صلى الله عليه و آله عرض كرد: اى رسول خدا! فلان 
كس به حريم همسايهاش جشم مىاندازد و اكر انجام كار حرامى برايش دست دهدء از آن دورى نمى كند. رسول خدا صلى 
الله غلية و آله خشمكيق شد و فرمود: او زائزد من آاورية. مرد:ديكرى كفت ان وسول خنذا|! اواذ شبعاة شعاست كاه 
ولايت شما و على عليه السلام باور دارد واز دشمنانتان بيزارى مىجويد. رسول خدا صلى الله عليه و آله فرمود: نكو او شيعه 
ماستء اين دروغ است. همانا شيعه ما كسى است كه از ما ييروى كند و كردار ما را در بيش كيرد» حال آن كه آن جه درباره 


آن مرد بيان كردىء» در كردار ما نيست. 


مردى به اميرمؤمنان على عليه السلام عرض كرد: فلا-ن كس كه از شيعيان شماست. با انجام كناهان بزركك جان خود را به 
تباهى مى كشد. اميرمؤمنان عليه السلام فرمود: با اين سخنء يكك يا دو دروغ بر تو نوشته شد؛ اككر او در كناه» جان خود را به 
تباهى كشد و مارا دوست بدارد واز دشمنان ما بيزار باشد» يكك دروغ بر تو نوشته شده. جرا كه جنين كسى دوست دار 
ماست و شيعه ما نيست؛ و اككر او دوست دوستان ما و دشمن دشمنان ما باشدء اما برخلاف كفته تو با انجام كناه. جان خود را 
به تباهى نكشدء باز يكك دروغ بر تو نوشته شده است؛ جرا كه او در كناه به تباهى نيفتاده است؛ حال اكر نه كناه كار باشد و 


نه ما را دوست بدارد و نه با دشمنان ما دشمنى كندء اين كونه دو دروغ بر تو نوشته شده است. 


مردى به همسر خود كفت: نزد حضرت فاطمه سلام الله عليهاء دختر رسول خدا صلى الله عليه و آله برو واز ايشان درباره من 
بيرس: آيا من از شيعيان شما هستم يا خير؟ آن زن از حضرت سلام الله عليها يرسيد و ايشان فرمود: به او بكو: اكر به آن جه تو 
را به آن فرمان دادهايم عمل مى كنى و از آن جه كه درباره آن به تو هشدار دادهايم مىيرهيزى» تو در زمره شيعيان ما هستى؛ 


وكرنه هركز از ايشان نمى باشى. 


ص :58/6 


.154-١87 تفسير منسوب به امام حسن عسكرى عليه السلام» ص 7:8 ح‎ -]١[1-١ 


زن بازكشت و شوى خود را باخبر ساخت. مرد كفت: اى واى بر من! كيست آن كه از كناه و لغزش به دور باشد؟ اكر اين 
جنين است من در آتش دوزخ ماند كار خواهم بود؛ جرا كه هر كس شيعه اهل بيت نباشد» در آتش دوزخ تا ابد خواهد ماند. 
آن زن نزد حضرت فاطمه سلام الله عليها بازكشت و سخن شوى خود را به ايشان عرض كرد. حضرت فاطمه سلام الله عليها 
فوموةة آنه حجني نسة, شيعيان ما الرتريح اهالك نهفت شع اماد كر كوستتذازان ناو دوسبعان اوسكان ماو دشمنان 
دشمتان ماو كساتى كديا قلنةو زنات از مافرمان مىتزندة كر ازدستورات ماسرييى كنتند ونان كارزهائ ناسقدئ كه ابشان 
رااز آن بازداشتهايم» دورى نكنند» در زمره شيعيان ما نيستندء با اين حال اينان نيز به بهشت راه مىيابند؛ البته يس از آن كه در 
كرفتارىها و ناكوارىهاى دنيا ويا در سختىهاى كوناكون عرصات قيامت و يا در عذاب طبقه بالاى دوزخ از كناه ياكك 


شوندء تا آن جا كه ما با مهر خود ايشان را از آن جا رهايى بخشيم و در كنار خود جاى دهيم. 


مردى به حضرت امام حسن مجتبى عليه السلام عرض كرد: اى يسر رسول خدا! من شيعه شما هستم. حضرت عليه السلام به او 
فرمود: اى بنده خدا! اكآر در دستورها و هشدارهاى ما فرمانبردار ما بوده باشى» راست كفتهاى؛ اما اكر جنين نبودهاىء با ادعاى 
مقام والايى كه سزاوار آن نيستى» بر كناهان خود ميفزاى و نككو من شيعه شما هستم, بلكه بككُو: من از دوستان و دوستداران 
شما و دشمن دشمنان شما هستم تا اين كونه در نيكى و نيكك فرجامى به سر برى. 


و مردى به حضرت امام حسين عليه السلام عرض كرد: اى يسر رسول خدا! من شيعه شما هستم. حضرت عليه السلام به او 
فرمود: از خدا يروا كن و هركز جيزى را ادعا نكن كه خداوند در ياسخت بككويد: دروغ كفتى و با اين ادعا در كناه افتادى. 
شيعيان ما كسانى هستند كه دلهايشان از هر كونه نيرنكك و كينه و تباهى ياكك باشد؛ بنابراين بكو: من از دوستان و دوستداران 


و مردى به حضرت امام سجاد عليه السلام عرض كرد: اى يسر رسول خدا! من شيعه بىرياى شما هستم. حضرت عليه السلام به 
او فرمود: اى بنده خدا! اككر جنين باشدء تو همانند ابراهيم خليل عليه السلام هستى» كسى كه خداوند متعال درباره اش فرمود: 


«وَإِنَّ مِن شديعته لَإبْرَاهِيم» إِذْ جاء َبَهُ بقَب سِّيم»» يس اككر دلت منكرة دل[ او شع ضر لحان هشكن و كرندلت فبحية 
دل او له سدق #تخال آن 
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كه او دلش از نيرنكك و كينه ياكك بودء تواز دوستداران ما هستى؛ اما اككر خود بدانى كه به دروغ اين سخن را كفتهاى» هر 
آينه جنان به درد فلج كرفتار شوى كه تا لحظه مركك از آن رهايى نيابى و يا به جذام دجار كردى تا اين كونه كفاره جنين 


دروغى را بدهى. 


مردى بر مردى د كر فخر فروخت,ء او كفت: آيا بر من فخر مىفروشىء حال آن كه من شيعه محمد صلى الله عليه و آله و 
خاندان ياكك محمّد هستم؟ در آن دم حضرت امام محمّد باقر عليه السلام به او فرمود: به يرورد كار كعبه سوكند! آن جه كه به 
خاطرش خود را بزركك دانستى» دروغ فريبكارانهاى بيش نبود. اى بنده خخدا! آيا بيشتر دوست دارى مالت را براى خود خرج 
كنى يااين كه آن را در راه نياز برادران مؤمنت بيردازى؟ عرض كرهد: البته براى خودم. حضرت عليه السلام فرمود: يس تو 
شيعه ما نيستى؛ زيرا ما بيشتر از آن كه دوست داشته باشيم مالمان را براى خود خرج كنيم؛ دوست مى داريم آن را در راه نياز 
مدّعيان برادرى خود بيردازيم. بنابراين بككو: من از دوستداران شما هستمء همانان كه اميد دارند به خاطر دوست داشتن شما 
نجات يابند. 


به حضرت امام جعفر صادق عليه السلام عرض شد: امروز عمّار دهنى نزد ابن ابى ليلى» قاضى كوفه. در موردى كواهى داد. 
قاضى به او كفت: اى عدّرار! برخيز كه ما تو را مى شناسيم و كواهى تو را نمىيذيريم؛ جرا كه تو رافضى هستى. عتّرار 
برخاست» در حالى كة:شانههايقن م لرزيد سحت م ى كريشة: ابق ات لبلى بهاو كفثةتتو فردق از اهل داقن و حديث 
هستى» اكر خوش ندارى كه به تو رافضى كفته شود. دست از اين مرام بردار تا در زمره برادران ما باشى. عار به او ككفت: اى 
فلانى! سوكند به خدا! هركز در راهى كه تو مىييمايى» كام نمى كذارم و اين اشكك راء هم به حال تو و هم به حال خود مى.. 
ريزم. بر خود مى كريم» جرا كه تو مرا به مقامى والا نسبت دادى» حال آن كه سزاوار آن نيستم» ينداشتى كه من رافضى هستم. 
واى بر توا حضرت امام جعفر صادق عليه السلام برايم نقل فرمود: نخستين كسانى كه رافضى نام كرفتند» ساحرانى بودند كه 
يس از ديدن معجزه عصاى موسى عليه السلام به وى ايمان آوردند و ازاو خشنود شدند و راه او را در بيش كرفتند و فرمان 
فرعون را واكذاردند و به هر آن جه بر سرشان آمدء كردن نهادند. ازاين رو فرعون ايشان را رافضى ناميد؛ جرا كه آئين او را 


رفض و رد كردند. يس رافضى 
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كسى است كه هر آن جه را خداوند متعال نايسند شمرده است رد كند و به هر آن جه خداوند متعال فرمان داده» عمل كند. 
امَا جنين كسى در اين روزكار كجاست؟ آرىء بر حال خود مى كريم؛ جرا كه سخت مى ترسم خداوند عرِّ و جل بر باطنم نظر 
افكند. حال آن كه من جنين نام والابى را بر خود يذيرفتهام و بدين سبب يرورد كار عر و جل مرا مجازات كند و بككويد: اى 
عمّرار! آيا به راستى همان كونه كه او كفت تو رافضى هستى و سخنان ياوه را رد كردهاى و به فرمانهاى من عمل نمودهاى؟ 
يس در آن جا اكر خداوند متعال بر من آسان كيرد اين ادعا از مقام من مى كاهد و اكر حق تعالى بر من سخت كيرد اين 
ادعا مرا در كيفرى جان فرسا كرفتار مى كندء مككر اين كه دوستانم با شفاعت خود مرا دريابند؛ و اما بر تو مى كريم جون بر من 
نامى نهادى كه سزاوارش نيستم و اين كونه دروغى بس بزركك كفتى و دلم برايت مىسوزد؛ جرا كه والا-ترين اسم را 
دك ركون كردى و آن را زبونترين اسم ساختى واين كونه خود را در عذاب خداوند متعال انداختى. جككونه اندامت عذاب 
خداوند رابه سبب جنين سخنى برمىتابد؟ آن كاه حضرت امام جعفر صادق عليه السلام فرمود: اكر عمّار بار كناهى بز ركتر 
از آسمانها و زمينها مىداشت,ء بدون شكك اين سخنان همه رااز او مىزدود. همانا اين سخنان در ييشككاه خداوند جنان بر 


كردار نيكك او مىافزايد كه هر ذرٌهاى از آن را هزار بار يزركتر از تمامى دنيا مىسازد. 


به حضرت امام موسى كاظم عليه السلام عرض شد: در بازار بر مردى كذشتيم كه مى كفت: من از شيعيان بىرياى محمّد 
صلى الله عليه و آله و خاندان او عليهم السلام هستم. او براى فروش لباسى ندا سر مىداد كه هر كس يول بيشترى بدهدء آن را 
به او مى فروشد. حضرت عليه السلام فرمود: كسى كه ارزش جان خود را بداند» جاهلانه آن را تباه نمى كند. آيا مىدانيد مَثل 
اين كس جيست؟ او همجون كسى است كه مى كويد: من همانند سلمان و ابوذر و مقداد و عمّار هستمء اما كم فروشى مى كند 
و با نيرنكك» عيب كالاى خود رااز جشم خريدار ينهان م ىكند و به هنكام خريد جيزى» قيمتى شكفت بيشنهاد مىكند؛ 
بنابراين» يرداخت جنين قيمتى بر او واجب مى شود امّرا وقتى ديكر خريداران مىروندء به فروشنده مى كويد: كالا را تنها به 
فلان قيمت مىخرم و قيمتى مى كويد كه آن جه بايست بدهدء نيست؛ آيا جنين كسى همانند سلمان و ابوذر و مقداد و عمّار 


است؟! يناه بر دا كه جنين باشد. اما جنين كسى مى تواند بككويد: من دوستدار محمد صلى الله عليه و آله و 
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خاندان او هستم ودوست دوستان ايشان و دشمن دشمنان ايشان مى باشم. 


حضرت امام حسن عسكرى عليه السلام فرمود: جون ولا-يت عهدى به حضرت امام رضا عليه السلام رسيد» روزى دربان 
حضرت عليه السلام خدمت ايشان رسيد و عرض كرد: كروهى بر در ايستادهاند و اجازه ورود مىخواهند و مى كويند: ما از 
شيعيان على عليه السلام هستيم. حضرت عليه السلام فرمود: من به كارى مشغولم» آنان را بازكردان. دربان رفت و آنان را 
جواب كرد. جون روز دوم شدء باز آمدند و همان سخن را كفتند و حضرت نيز همان را فرمود و دربان» آنان را جواب كرد و 
نينا كه وعوماره ]قدي عا دما قسن سكي | كنس وعران اتناو اسوايدت كرور نوز ار اتاوراز رقا نااشة 
شدند و به دربان كفتند: به مولاى ما بككو: ما شيعيان يدرت على بن ابى طالب عليه السلام هستيم و از آن جا كه ما را به حضور 
خود نيذيرفتهاى» دشمنانمان بر ما شاد شدهاندء ما اين بار باز مى كرديم و به ناجار از ديار خود مى كريزيم» جرا كه از اين 
برخورد به شرمسارى و خوارى افتادهايم وديكر نمى توانيم رنج سرزنش دشمنان خود را برتابيم. حضرت امام رضا عليه السلام 
به دربان فرمود: بككذار تا وارد شوند. آنان وارد شدند و سلام كردندء اما حضرت عليه السلام به آنان اجازه نشستن نداد. از اين 
واو اما نوكن و عرقي" كدت ال مسن سيول )لان بهد جقاو ذل ادق كه مني ١|‏ ضيح اقظاوض مييق ورها ووااس. 
داوف رامين انق قي الروى بر عا ماده حطيرظ ليد ساق فرعو إن :انار يو :ايها اصايك كن لمرو ينا 
كتفت اتدمكق وق عق 13336 [ وهر (كرق) تمصي يننا برسد يه سبي ونتقاو ره غيزة شتوانيك والعدا) اررساري 
درمى كذرد ]» من تنها به يروردكارم عرّ و جل و به رسول خدا صلى الله عليه و آله و به اميرمؤمنان ويس از وى به يدران 


ياكك دامن خود اقتدا كردم ايشان شما را سرزنش كردهاند و من نيز از آنها ييروى كردم. 


عرض كردند: جرا اى يسر رسول خدا؟ فرمود: جون ادعا كرديد كه شيعه امير مؤمنان على بن ابى طالب عليه السلام هستيد. 
واى بر شما! شيعه على» حسن و حسين عليهم السلام و سلمان و مقداد و ابوذر و عمار و محمّد بن ابى بكر بودند» همانان كه از 


هيج يك از فرمانهاى على سرييجى نكردند و برخلاف هيج يك از 
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هشدارهاى او عمل نكردندء اما شما اينكك مى كوييد شيعه او هستيد. حال آن كه در بيشتر كردارتان از او سربيجى مى كنيد و 
در بسيارى از واجبات كوتاهى مى كنيد و در اداى بسيارى از حقوق برادرانتان در ييشكاه خدا سستى مىورزيد و در آن جا كه 
نبايد» تقيه مى كنيد و در آن جا كه بايد» تقيه را وا مى كذاريد» اكر كفته بوديد دوستان و دوستداران على و دوست دوستان او 
ودشمن دشمنان او هستيد» سختتان را نا به جا نمى يافتم, اما مقامى والا بر خود ادعا كرديد كه اككر كردارتان» كفتارتان را 
تأييد نكندء به هلاكت مىافتيد» مكر اين كه مهر يروردكارتان شما را دريابد. عرض كردند: اى يسر رسول خدا صلى الله عليه 
و آله! از آن جه كفتيم به دركاه خدا آمرزش مى طلبيم و توبه مى كنيم و زين يس آن جه را به ما آموختى بر زبان مىآوريم: 
ما دوستداران شما و دوستداران دوستان شما ودشمنان دشمنان شما مى باشيم. حضرت عليه السلام فرمود: اكنون خوش 
آمديد» اى برادران و دوستان من! بالا بياييد» بالا بياييد. حضرت عليه السلام همجنان آنها را بالا بُرد تا همه را كنار خود نشاند, 
آن كاه به دربان خود فرمود: جند بار ايشان را جواب كردى؟ دربان عرض كرد: شصت بار. فرمود: شصت بار بى در بى بر 
ايشان وارد شو و سلام كن و سلام مرا به ايشان برسان؛ جرا كه با آمرزش طلبى و توبهاى كه كردند» كناهانشان زدوده شد و به 
خاطر دوستى و محبت ايشان با ماء شايسته ارجمندى شدند. به امور ايشان و خانوادههايشان رسيدكى كن واز مال و دهش و 


هدايا بهره مندشان ساز و زيانهايشان را برطرف كن. 


حضرت امام حسن عسكرى عليه السلام فرمود: مردى شادمان به خدمت حضرت امام جواد عليه السلام رسيد» حضرت به او 
فرمود: از جه رو شادمانى؟ عرض كرد: اى يسر رسول خدا! شنيدم كه يدرتان فرمود: سزاوارترين روز براى شادى بنده» روزى 
است كه در آن» خداوند به او توفيق مىدهد تا به برادران مؤمنش صدقه دهد و دهش نمايد و نياز ايشان را برطرف سازد. 
امروز ده تن از برادران نيازمند مؤمن كه همه داراى زن و فرزند بودندء از فلا-ن ديار وفلان ديار نزد من آمدند. من به تكك 
تكك ايشان جيزى عطا كردم و ازاين روست كه شادمانم. حضرت عليه السلام فرمود: به جان خود مو كيد! تق د واوا 
شادى هستىء اكر كار نيكك خود را تباه نكرده باشى يا در آينده آن را تباه نكنى. مرد عرض كرد: جككونه ممكن است آن را 
تباه كنم» حال آن كه من شيعه بىرياى شما هستم؟ فرمود: اكنون تو نيكى خود را 
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در حق برادران و دوستانت تباه كردى. عرض كرد: جكونه اى يسر رسول خدا؟ حضرت عليه السلام فرمود: اين كلام نخداوند 
عرّ وجل يرا قرافت كن ونا أنها الدية آمَنُّوأ لا تبطلوأ ص دَقَاتَكُم بِالْمَنٌ وَالأذَى)(1١)‏ [اى كسانى كه ايمان آورده ايد! صدقه هاى 
خود رابا منت و آزار» باطل مكنيد]. آن مرد عرض كرد: اى يسر رسول خدا! من بر آن كروهى كه به ايشان صدقه دادم» هيج 
متى نكذاشتم و هيج آزارى رسائدى 1ق قرت يه الاك د عرد عد وسنهز وس فرموده زلا عطاراً عد تكايكم بالون 
والأذقيع واكترموةه اسيك ان زابامثلت كذاشتن بر كساتى كددبهايشان صدقه دادهايد و بايا آزان:رسائدن به ايشان از بين تبريذ 
ونفرمود كه آزار رساندن فقط دراين جاست. آيا در نظرت آزار رساندن به آن كروه كه به ايشان صدقه دادى» كناهى 
بزركتر اسث يا آزار رسائدن يه فرشتكات نكهبانت و فرشتكان دذركاه الهى كه يبراموث تو عى ايند يا آزان وسائدن بدها؟ عرض 
كرد: اى يسر رسول خدا! البته آزار رساندن به شما و فرشتككان. حضرت عليه السلام فرمود: تو هم من و هم آنان را آزار دادى 
و صدقدات را تباه كردى. عرض كرد: جرا؟ فرمود: جون كفتى: جككونه ممكن است آن را تباه كنم» حال آن كه من شيعه بى.. 
رياى شما هستم؟! واى بر تو! آيا مىدانى شيعه بىرياى ما كيست؟ عرض كرهد: نه. فرمود: شيعيان بىرياى ماء حزقيل» همان 
مؤمن خاندان فرعون و يا صاحب ياسينء همان كه خداوند دربارهاش فرمود: ١‏ تاهيه نمالل كل يش عَى)10) [(در 
اين ميان) مردى از دورترين جاى شهر دوان دوان آمد] و سلمان و ابوذر و مقداد و عمار مىباشند. آيا خود را با ايشان يكسان 
بنداشتى؟ آيا اين جنين ما و فرشتكان را نيازردى؟ مرد عرض كرد: از خدا آمرزش مىخواهم و به دركاهش توبه مى كنم؛ اما 
بايد جه بككويم؟ حضرت عليه السلام فرمود: بككُو: من از دوستان و دوستداران شما و دشمن دشمنان شما و دوست دوستان شما 
هستم. مرد عرض كرد: زين يس جنين مى كويم» اى يسر رسول خدا! من از سخنى كه شما و فرشتكان نايسندش شمرديدء توبه 
كردم؛ زيرا شما آن را ناروا ندانستيد» جز بدان سبب كه در نظر خداوند عرّ و جل ناروا بوده است. حضرت امام جواد عليه 


السلام فرمود: اكنون ياداش بخشش 


ص: اهع 


عايث به سوى تو باز كشت و تاه از كو دور شد.0) 


") ابو يعقوب يوسف بن زياد و على بن سيار روايت كردند: شبى در اتاق حضرت امام حسن عسكرى عليه السلام خدمت 
ايشان بوديم؛ در آن زمان حاكم آن سامان» آن حضرت (عليه السلام) را بسيار كرامى مىداشت و اطرافيان وى» ايشان را بسيار 
ارج مىنهادند. در همان حال حاكم شهر يعنى حاكم جسرّين» در حالى كه مردى را دست بسته به همراه داشتء از آن جا 
مى كذشت. امام حسن عسكرى عليه السلام از دريجه اتاق خود بيرون را مى نككريست. جون حاكم؛ آن حضرت (عليه السلام) 
را ديدء به احترام ايشان از جهارياى خود بياده شد. امام حسن عسكرى عليه السلام به او فرمود: به جاى خود بركرد. او كمر 
خم كرد و بر جهارياى خود بازكشت» سيس عرض كرد: اى يسر رسول خدا! اين مرد را امشبء بر يكك دكان صرّافى كرفتم. 
از آن جا كه ينداشتم مى خواهد راهى به دكان باز كند و از آن دزدى كندء اورا دستكير كردم. روش من جنين است كه در 
ميان دستكير شد كانء كسى را كه به او بدكمان شدهامء يانصد تازيانه مىزنم تا به خاطر كوشداى از كناهانش مجازات شود و 
روزى نرسد كه كسى نزد من بيايد و ببرسد با جنين كسى جه كار كردهام و ياسخى برايش نداشته باشم. جون خواستم اين مرد 
را نيز تازيانه بزنم» به من كفت: از خدا يروا كن و خود را در خشم او كرفتار نكن؛ جرا كه من شيعه على و شيعه امام روزكار 
خودء يدر آن بزركوار كه به امر خدا به يا مىخيزد مىباشم» من ازاو دست كشيدم و كفتم: تو را نزد آن حضرت (عليه 
السلام) مىبرم» اكر تو را در شمار شيعيان دانستء آزاد مىشوى وكرنه هزار تازيانه به تو مىزنم و سبس دست و يايت را قطع 
مى كنم. اكنون او را به حضور شما آوردهام اى يسر رسول خمدا! آيا او جنان كه ادعا م ىكند. شيعه على عليه السلام است؟ 
حضرت عليه السلام فرمود: يناه بر خدا! اين مرد شيعه على نيست و به سزاى آن كه خود را شيعه على عليه السلام ينداشته؛ 
خداوند او را در دست تو كرفتار كرده است. حاكم كفت: امر او را بر من هموار كردى. اينكك يانصد تازيانه بر او مىزنم و 
ديككر باكى ازاين كار نخواهم داشت. او را به دوردست برد و كفت: اين مرد را بر زمين بخوابانيد» جون با او جنين كردند. 


كد سلا بر سست دراك اد 


ص: القع 
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جلادى ديكر بر سمت جب او كماشت و كفت: بزنيدش. آن دو جلاد تازيانههاى خود را بر او فرود آوردندء اما هيج ضربهاى 
به يشت او نخورد وهر جه زدند بر زمين نشست. حاكم به ستوه آمد و ككفت: واى بر شما! جرا زمين را مىزنيد؟ بر يشت او 
تازيانه زنيد. دوباره يشت او را نشان كرفتندء امّرا اين بار دستهايشان خطا رفت و تازيانه هر يكك به ديكرى خورد و داد و 
فريادشان برخاست. حاكم كفت: واى بر شما! مككر ديوانه شدهايد؟ جرا يكديكر را مى زنيد؟ اين مرد را بزنيد. آن دو كفتند: ما 
همين كار را مى كنيم و تنها او را نشانه مى كيريم» اما دستهايمان خطا مىرود و ضربهدهايمان به خودمان مىخورد. حاكم 
كفت: اى فلانى و اى فلانى! و جهار تن ديكر را فراخواند و در كنار آن دو ايستادند و كفت: او را در ميان كيريد. آنان جنين 
كردند و جون خواستند مرد را بزند» دستهايشان خطا رفت و تازيانههايشان به هوا رفت و بر بدن حاكم نشست. اواز 
جهاريايش بر زمين افتاد و فرياد زد: مرا كشتيدء خدا شما را بكشد! اين جه كارى است كه مى كنيد؟ آنها كفتند: ما تنها اين 
مرد را زديم. حاكم به جند نفر ديكر كفت: اين مرد را بزنيد. آنها آمدند و باز حاكم را زدند. كفت: واى بر شما! جرا مرا مى.. 
زنيد؟ كفتند: به خدا سوكند! ما تنها اين مرد را مىزنيم. حاكم كفت: اكر مرا نمى زنيد» يس اين زخم ها بر سر و صورت و 
بدن من از كجا يديد آمد؟ كفتند: دست هاى ما بشكندء اكر تو را نشان كرفته باشيم! مرد كرفتار به حاكم كفت: اى بنده 
خدا! آيا ازاين همه لطف كه ضربدهاى تازيانه را از من دور م ىكند, عبرت نمى كيرى؟ واى بر تو! مرا نزد امام عليه السلام 
بركردان و به فرمان ايشان سرسيار. حاكم او را خدمت حضرت عليه السلام بازكرداند و عرض كرد: اى يسر رسول خدا! از 
كار اين مرد در شككفتم. فرموديد كه او از شيعيان شما نيست و هر كس شيعه شما نباشد, ناكزير شيعه شيطان است و در آتش 
دوزخ جاى دارد. اما جنان معجزاتى از او ديدم كه تنها از بيامبران ديده شده! حضرت به او فرمود: بككو: ويا از جانشينان ايشان. 
سيس فرمود: اى بنده خدا! اين مرد در اين كه ادعا كرده از شيعيان ماست دروغ كفته. انا اكر خود مىدانست كه دروغ مى.. 
كويد و آكاهانه جنين مى كفت» بدون شكك به تمام در عذاب تو كرفتار مىشد و سى سال در سياه جال بر جاى مىماند؛ اما 
خداوند متعال براو رحم كرد و يذيرفت كه او ازاين سخنء معنايى دكر را در نظر داشته و آكاهانه دروغ نككفته است؛ اما تو 


ا نده عدا بداة 6 خداوتد ع وجل انراز 


ص : الع 


دست تو رهايى بخشيده؛ يس او را رها كن» جرا كه او از دوستان و دوستداران ماستء اكرجه از شيعيان ما نيست. حاكم 
عرض كرد: در نظر ما اين كلمات همه به يكك معناستء مكر تفاوتى بين آنها مى باشد؟ حضرت عليه السلام فرمود: تفاوت در 
ايق أت كه شيعيان فانشانةهائ .ها وا ذثبال مى كتثك و .دن امر و تهى ماء از ما فرمان مى يرئد» جنيق كساتى شيعناق ها هستتد: اما 
كسانى كه در بسيارى از واجبات خود از ما سربيجى مى كنند» هركز از شيعيان ما نيستند. سيس امام عليه السلام به حاكم 
فرمود: تو نيز دروغى كفتى كه اكر آكاهانه مى بودء خداوند عر و جل به هزار ضربه تازيانه كرفتارت م ى كرد و سى سال در 
سياه جال مىافكندت. عرض كرد: اى يسر رسول خدا! جه دروغى؟ فرمود: ينداشتى كه از او معجزه ديدهاى, حال آن كه 
معجزهء كار او نيستء بلكه كار ماست و خداوند متعال اين معجزات را در كار او نشان داد تا نشانههاى مسلّم ما را آشكار 
سازد و بزركى و ارجمندى ما را نمايان كند. امنا اكر مى كفتى: در كار او معجزاتى ديدم» سخنت را ناروا نمى شمردم. آيا زند 
شدن مردكان به دست عيسى عليه السلام معجزه نبود؟ حال اين معجزه. كار مردكان بود يا عيسى؟ آيا همو نبود كه از كل 
برندهاى ساخت و آن كاه معجزه شد و يرنده به خواست خدا ير كشود؟ حال اين معجزه. كار يرنده بود يا عيسى؟ آيا مسخ 


آنان كه با خوارى به بوزينه تبديل شدند» معجزه نبود؟ حال اين معجزه. كار بوزينهها بود يا ييغمبر آن روزكار؟ 


سيس آن حضرت (عليه السلام) به مردى كه كفته بود شيعه على عليه السلام استء فرمود: اى بنده خحدا! تو شيعه على عليه 
السلام نيستى» بلكه دوستدار او مىباشى. همانا شيعيان على عليه السلام آنانند كه خداوند متعال درباره ايشان فرمود: 
اندي لوا وعملرا القالةة ات أولنك أضرخنات الْجَنّهِ هُمْ فِيهَا تَالدُونَ»(1)[ و كسانى كه ايمان آورده و كارهاى شايسته 
كرده اندء آنان اهل بهشتند و در آن جاودان خواهند ماند]» كسانى كه به خداوند ايمان آوردند واو را به صفاتش توصيف 


كردند واو رااز صفات ديكر ياكك و منرّه دانستند و كفتار محمّد صلى الله 


ص :84 
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غليدى الهراواست «السسه وهم كرداركن وادرست برشسرةتك و كنسند: عمانا بسن از او علن سترون و نشوا وير كواقو 
رادمردى است كه هيج كس در ميان امت محمد با او هم يايى نكند و اككر همككى در كفداى از ترازو كرد هم آيند. هركز با 
كفه او برابرى نكنند», بلكه او همجون برترى 5سمان و زمين بر ذرّهاى ناجيزء بر تمامى آنها برترى يابد؛ و شيعيان على عليه 
السلام آنانند كه از سر رسيدن و يا در آغوش كشيدن مركك در راه خدا هيج باكك ندارند و شيعيان على عليه السلام آنانند كه 
به خاطر برادرانشان از خود مى كذرند», هرجند خود در بىنوايى به سر برندء و آنانند كه خداوند آنها را در راهى كه از آن 
بازداشته نمىبيند و راهى را كه به سوى آن فرمان داده؛ خالى از ايشان نمىيابد و شيعيان على عليه السلام آنانند كه در ارج 
نهادن به برادران مؤمن خود به على اقتدا مى كنند. آن جه مى كويم نه اين كه سخن خودم, بلكه سخن رسول خخدا صلى الله 
عليه و آله مىباشد. خداوند متعال درباره آنها فرمود: «وَعَمِلُوأ الصَّالِحَاتِ» يس از باور داشتن به توحيد و نبوّت و امامت» تمامى 
واجبات را به جا مىآورند كه دو امر در اين ميان از همه واجبتر است: يكى اداى حقوق برادران دينى و ديكرى تقيه كردن 
در برابر دشمنان خداوتد عر وجل لق 


«إذ جَاء رَبَهُ بقلب سَلِيم (©8)» 
[ آنككاه كه با دلى ياكك به (ييشكاه) يرورد كارش آمد.] 
)١‏ على بن ابراهيم درباره كلام خداوند متعال: ١إِذْ‏ جاء رَّهُ بقلب سَلِيم) كفت: يعنى ياكك از شكك و ترديد.(7) 


؟) طبرسىء از حضرت امام جعفر صادق عليه السلام روايت كرده است كه ايشان فرمود: با دلى ياكك از هر آن جه جز 


ص :8946 
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508 نَظْرَهُ فى النُجُوم )04 فَقَالَ إِنَى سَقِيمٌ (19)» 


[يس نظرى به ستا ركان افكند.* وكفة: من كسالت دارم.#] 


)١‏ محمد بن يعقوب, از على بن محمّد» در حديثى مرفوع» از حضرت امام جعفر صادق عليه السلام روايت كرده است كه 
يشان درباره كلا-م خداوند متعال: اقَنَظرَ نَظْرَهَ فى النْجُوم* فَقَالَ ع سَمِقِيمٌ) فرمود: انديشيد و به مصائبى كه بر حسين عليه 
السلام فرود مىآيد» بى برد؛ آن كاه كفت: من از آن جه بر حسين عليه السلام فرود مى آيدء بيمار كشتهام.(1١)‏ 


؟) وازوىءاز جند تن از يارانمان» از احمد بن محمد بن خالد, از عثمان بن عيسىء از سماعه. از ابو بصير روايت شده 
است كه او كفت: حضرت امام جعفر صادق عليه السلام فرمود: تقيه جزئى از دين خداست. عرض كردم: به راستى جزئى از 
دين خداست؟ فرمود: آرىء به خدا سوكيد] جزتق لاف عد اف بوت طله ماله أفرم )لها لعي نكم لَسَارِقُونٌ(5) 
زاف كاوواقان] قطعا شما دزه شسيك] اغا به حصنا هو كند! انها تدزديده بودند و ابراهيم عليه السلام فرمود: (إِنّى سقِيمٌ)» امنا به 
خدا سوكند! بيمار نبود.70) 


و اوس اذ حبية 1 عضن تغرف إن معدن بد سان ايو مامه | نااك بق كفياقه الى سو وام ده انيت قدا 
يارانش مى كويند: شما هفتاد يهلو سخن مى كوييد تا راه فرار داشته باشيد. حضرت فرمود: سالم از من جه مى خواهد؟ آيا 
مى خواهد همجون فرشتكان سخن كويم؟ به خدا سوكند! ييامبران هم جنين نمى كفتند, ابراهيم عليه السلام فرمود: ١‏ إِنّى سَقِيمٌ 
ا» حال آن كه بيمار نبود» اما دروغ هم نككفت و نيز فرمود: ابل فَعَلَه 


ص :847 
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كوم هَذَا(١)‏ [بلكه قرا زر كرنان كردوابست] ]» حال آن كه آنء. جنين نكرده بود. اما ايرا هيم دروغ هم نككفت؛ و 
يوسف عليه السلام فرمود: يها لير نكم لصارقر 6ه راض كارواناةا! قطعا كبا دود هستيد ] به خدا سوكند! آنها دزد نبودند» 
انا [يوسف عليه السلام] هم دروغ نككفته بود.() 


©) واز وىءاز على , بن ابراهيم» از يدرشء از احمد بن محمّد بن ابى نصرء از ابان بن عثمانء از حجر از حضرت امام محمّد 
باقر عليه السلام روايت شده است كه ايشان درباره آبه «قنَظَرَ نَظْرَه فى النجُومء فَقَالَ إِنَى سَقِيمٌ» فرمود: به خدا سوكند! بيمار 


نبود» اما دروغ هم نككفته بود.(6) 


©) ابن بابويه» از يدرشء از محمّد بن يحيى عطارء از محمّد بن احمدء از ابو اسحاق ابراهيم بن هاشمء از صالح بن سعيدء از 
مردى از يارانمان» از حضرت امام جعفر صادق عليه السلام روايت كرده است كه ايشان درباره كلام خداوند متعال: ١إنّى‏ 
سَقِيعٌ) فرمود: ابراهيم بيمار نبود, اما دروغ هم نككفته بود. منظور او از بيمارء اين بود كه در دين خود به شكك افتاده است؛ و نيز 
روايت شده كه منظور او جنين بوده: من از آن جه بر سر حسين عليه السلام مىآيدء بيمار كشتهام.(0) 


©) وازوىء ازعلى بن احمد بن محمّرد بن عمران دقّاق» از حمزه بن قاسم علوى عباسىء از جعفر بن محمد مالكك كوفى 
فزارى» از محمد بن حسين بن زيد زيّات» از محمد بن زياد ازدى؛ از مفضّل بن عمر روايت شده است كه او كفت: از حضرت 
امام جعفر صادق عليه السلام درباره كلام خداوند عرّ و جل (وَإِذِ ابتك إِبْرَاهِيمَ رَبّهُ يكلم ات»(2) [و جون ابراهيم را 
يرورد كارش با كلماتى ببازمود]» يرسيدم. ايشان درباره آن جه كه يروردكار به آن ابراهيم را آزمود» فرمود: از آن جمله بود تا 
آفريننده خود را به قديم بودن و يكانكى بشناسد و به هنكام نككريستن به ستا ركان و ماه و خورشيدء او رااز همانند داشتن به 


دوو داتك. ازاية وو غروت بكار كان يرا 
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دلبلى بر يديده وحديث بودن آنهاء ويديده يودن آنها را دليلى بر وود يديك آووئده آنها برشعرد واين كوه بهاو اموت 
كه حكم به خداوندى ستا ركان نادرست است وو اين به آن هنكام بود كه در كلام خداوند عر و جل آمده است: «قَنَظَرَ َطْرَهَ 
فى النجُوم* فَقَالَ إن سَقِيمٌ»» و خداوند سبحان مقرّر فرمود كه او تنها يكك نكاه بياندازد. جرا كه يكك نكاه تا زمانى كه به نكاه 
دوع ترسان مواق افو سافن الدزقم و دلول آزع نسطق 37 أكدي اديز اكوم بطل الللتغليه رن الدرية اشن وو عل غلية 


السلام فرمود: اى على! نخستين نككاه به سود تو و دومين نككاه به زيان توست و نه به سود تو.(١)‏ 

«قَرَاعَ إِلَى آلِهَنِهِمْ َقَالَ آنا تَأَكُلُونَ (11) مَا لَكُمْ لَا...مَا تَنحِنُونَ (14) وَاللَّهُ خَلَفَكُمْ وَمَا تَغْمَلُونَ (ع9)» 

«َرَاعٌ إِلَى آلِهَتِهِْ فَقَالَ ألا تأكلونَ )4١(‏ مرا لكغ لا تََطِقُونَ (45) فَرَاعَ عَلَيهمْ ضَرْيًا باليمين (4 فَأَقْبلُوا إِلَيِهِ يزْفُونَ (46) قَالَ 
أنَِْدُونَ مَا تَنْحبُونَ (40) وَاللَهُ حَلَفَكُمْ وَمَا تَعْمَلونَ (48)) 


[تا نهانى به سوى خدايانشان رفت و (به ويشخد) كنث: | باغذااني خوويد»#شما وا جه شد كه سكن لمن كوييد؟!#يس 
باادست راستء بر سر آنها زذن كرفت.#دتا دوان دوان سوى او روى آور شدند.#(ابراهيم) كفت: آيا آن جه را مى تراشيد» مى 


يرستيد؟*با اين كه خدا شما و آن جه را كه برمى سازيد آفريده است.] 


)١‏ محمد بن يعقوب, از على بن ابراهيم» از يدرش. از ابن ابى عمير» از هشام بن سالم, از ابى ايوب خزازه از ابو بصيرء از 
حضرت امام جعفر صادق عليه السلام روايت كرده است كه ايشان فرمود: آزرء يدر ابراهيم عليه السلام» بيشكوى نمرود بود و 
سرايا در راه فرمان او مى كوشيد. شبى به ستا ركان نككريست و جون صبح شد به نمرود كفت: طالعى ديدهام شكفت. نمرود 
كفت: جه ديدهاى؟ كفت: ديدم كودكى در ديارمان زائيده شود كه سرنكونى ما به دست اوست و ديرى نمىيايد كه در 


شكم مادرش يديد آيد. نمرود ازاين خبر در حيرت افتاد و كفت: آيا زنى او را 


ص :84/1 


.١ معانى الاخباره ص “اح‎ -]١[-١ 


باردار شده؟ كفت: نه. نمرود زنان را از مردان دور كرد و هيج زنى را در شهر نككذاشتء مككر آن كه از دسترس مردش به دور 
باشد. اما آزر با زنش هم خواب شد و نطفه ابراهيم عليه السلام بسته شد. آزر بدكمان شد كه مبادا خود صاحب فرزند شود. 
يس كسى را نزد قابلههاى آن روزكار فرستاد. آن قابلهها كه بدون هيج اشتباهى از وجود نطفه در رحم باخبر مى شدند» آمدند 
و نظر انداختند. اما خداوند عرٍّ و جل نطفه را به يشت رحم فرستاد و آنها كفتند: جيزى در شكم اين زن نمىبينيم» و در دانش 
او رقم خورده بود كه ابراهيم در آتش سوزانده خواهد شد واين رقم نخورده بود كه خداوند تبارك و تعالى او را نجات 


خواهد داد. 


جون مادر ابراهيم عليه السلام فرزند خود را به دنيا آورد» زر خواست او را نزد نمرود ببرد تا وى را بكشد. اما همسرش به او 
كفت: يسرت را نزد نمرود نبر تا به قتلش رساند. بككذار او را به سوى غارى برم و در آن جا كذارم تا خود. جان سبارد واين 
تو نباشئ كه :فزنت :زا كشتداى. آزر كفت :همين كان.را كن ماقرش او راب غارى برة:و شيرش :داذ: ميس سكى بر ذهائة 
غار كذاشت و بازكشت؛ اما خداوند عر و جل روزي ابراهيم را در انككشت شصتش نهاد واو شروع به مكيدن انكشت خود 
كرد و شيرى را كه از آن جارى بودء نوشيد و در روزى جنان رشد كرد كه ديككران در هفتهاى رشد كنند و در هفتهاى جنان 
نرؤونك كه د يكزان ذو ماهئ يرورنة و دن ماهى عسان يررك شبد كه يكران دوسالق .زرك شوكدواانن عدن لؤاست 
خداوند تحقق يافت. اين كذشت و روزى مادر ابراهيم عليه السلام به يدرش كفت: اككر اجازه ذهى انز أن كرد كه ررق ار 
كفت: برو. او رفت و جون نزد ابراهيم عليه السلام رسيدء به ناكاه با جشمانى روبرو شد كه جون آفتاب مىدرخشيد. او را 
بركرفت ودر آغوش كشيد و شير داد و سيس بازكشت. وقتى آزر درباره كودك از او يرسيد, ياسخ داد: او را به خاكك 
سيردم. جندى بعد بهانهاى آورد و براى كارى بيرون شد و باز نزد ابراهيم عليه السلام رفت و او را در آغوش كرفت و شير داد 
و بازكشت. براين روال هركاه بيرون مىشدء نزد او مى رفت و جنين م ىكرد. روزى جون خواست از آن جا بازكرددء ابراهيم 
عليه السلام دامانش را كرفت. كفت: جه مى خواهى؟ فرمود: مرا با خود ببر. كفت بايد از يدرت اجازه بككيرم. او نزد آزر رفت 
وازقضّه آكاهش ساخت. آزر كفت: او را بياور و ميان راه بنشان تا وقتى برادرانش از كنارش كذر مى كنندء به آنها بييوندد 


واين كونه شناخته 


ص :8494 


نشود. امام صادق عليه السلام فرمود: برادران ابراهيم عليه السلام بت مى ساختند و براى فروش به بازار مى بردند. 


مادر ابراهيم عليه السلام سوى او رفت و او را با خود آورد ودر ميان راه بنشاند و برادرانش از كنارش كذر كردند و او به آنها 
ساختن مشغول بودندء ابراهيم تيشهاى دست كرفت و تكه جوبى برداشت و بتى ساخت كه هركز كسى همانندش را نديده 


بود. آزر به همسرش كفت: اميد دارم كه از فرخندكى اين يسرء نيكك بهره مند شويم. 


در آن دم به ناكاه ابراهيم تيشه را برداشت و بتى را كه ساخته بود شكست. يدرش ازاين كار سخت برآشفت و كفت: جه 
كردى؟ ابراهيم عليه السلام فرمود: اين به جه كارتان مىآيد؟ آزر كفت: او را مىيرستيم. ابراهيم عليه السلام فرمود: آيا جيزى 
را مىيرستيد كه خود تراشيدهايد؟ در آن هنكام آزر به همسرش كفت: اين همان كسى است كه فرمانروايى ما به دستش 


سرنكون مى شود.(1١)‏ 


؟) و از وىء از على بن ابراهيم» از يدرشء از احمد بن محمّد بن ابى نصرء از ابان بن عثمان» از ُحجرء از حضرت امام جعفر 
صادق عليه السلام روايت شده است كه ايشان فرمود: ابراهيم عليه السلام با قوم خود ناسازكارى كرد و خدايانشان را نكوهيد 


-ه 
ا بام 


أبن كير رود رازه ويا إوره «شجتى ركاسع لمك الزلق ذختي وايدية لآل لخي وميك كان رافك ل 
الله يَأتَى بالقّمْس مِنّ الْمَفْرِقٍ 5 بكَا مِنَ الْمَغْربٍ قَبهِتَ الى كَفَرَ وَالهُ لأ يَْدِى الْقَوْمَ الطَالِمِينَ؛(1)[يرورد كار من همان 
كسى است كه زنده مى كند و مى ميراند. ككفت: من (هم) زنده مى كنم و (هم) مى ميرائم. ابراهيم كفت: خدا(ى من) 
خورشيد رااز خاور برمى آورد» تو آن رااز باختر برآور. يس آن كس كه كفر ورزيده بود مبهوت ماند. و خداوند قوم 
ستمكار را هدايت نمى كند.] حضرت امام محمّد باقر عليه السلام فرمود: ابراهيم عليه السلام خدايان آنها را نكوهيد و نكاهى 


به ستا ركان انداخت و فرمود: (إِنّى سَقِيمٌ)» حال آن كه به خدا سوكند! بيمار نبود, اما دروغ هم نكفت. وقتى قوم 
ص:١٠٠7/‏ 


]١[-١‏ - كافى» ج لل ص 0ح عله 


١-[؟]‏ - بقره/ /78. 


ابراهيم عليه السلام از وى روى كرداندند و رفتند تا عيد خود را بركزار كنند» او تيشهاى برداشت و به سوى خدايان آنها رفت 
وهمه وابه جز دائ يز ركشان شكست و كيشه وا بر كردن آن ثهاد. وقتى آنها ثزد ذايان خوة با زكششده نا آن جه بر سر 
خدايان آمده بود روبرو شدند و كفتند: سوكند به خدا! هيج كس نمى تواند جنين كستاخانه خدايان ما را شكسته باشد» جز 
بافكتدن سن رسيك و المروفو شيافياتقن زو يموق اق كل ايند نو هو صالى كداكاين نراق تمروه شاحعه يؤولك از ان جا دز 
آتش سوختن ابراهيم عليه السلام را به تماشا بنشيند او را كرفتند ودر منجنيق نهادند. زمين كفت: يروردكارا! بر يشت من 
هيج كس جز ابراهيم عليه السلام تو را نمىيرستد» حال او هم سوزانده شود؟ يرورد كار فرمود: اككر مرا بخواند» من او را بسنده 


خواهم بود. 


ابان از محمد بن مروان از زراره» از حضرت امام محمد باقر عليه السلام روايت كرده است كه ايشان فرمود: دعاى ابراهيم در 
آن روز اين برد: اي بكاته! ان يكانه! اى ى ناذا اى آن كدنه زائيده.و نه ؤاده شه ا وثه كسئ ههتاى توسة1 سين كفت: 
توكل بر خندا كردم. آن كاه يروره كار تباركك و تعالى فرمود: همين تو را بس».وربه اتش فرمان داد: «كوثى 1(57) [سرد 
باش] » ناكاه دندانهاى ابراهيم عليه السلام از سرما به لرزه افتاد. يس خداوند عر و جل فرمود: «وَسَلَامًا عَلَى إِبْرَاهِيم)(1) [و بى 
آسيب براى ابراهيم |» جبرئيل عليه السلام به كنار ابراهيم عليه السلام فرود آمد و در ميان آتش با او به سخن نشست. نمرود 
كفت: هر كس مى خواهد خدايى داشته باشدء بايد همانند خداى ابراهيم را به خدايى كيرد. آن كاه يكى از بز ركان قوم 
كفت: من بر آتش وردى خواندم تا او را نسوزاند. ناكهان دمى از تش به سويش دركرفت و او را سوزاند. حضرت عليه 
السلام فرمود: اين شد كه لوط به او ايمان 


٠/١١:ص‎ 
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آورد وابراهيم عليه السلام به همراه لوط و سارا به سوى شام هجرت كرد.(١)‏ 
«وَقَالَ إنّى ذَاهِبٌ إِلَى رَبّى سَيِهْدِينِ (48) ) 
[و (ابراهيم) كفت: من به سوى يروردكارم رهسبارم» زودا كه مرا راه نمايد.] 


)١‏ محتّرد بن يعقوبء از على بن ابراهيم» از يدرشء از جند تن از يارانمان» از سهل بن زياد» همكى» از حسن بن محبوب» 
از ابراهيم بن ابى زياد كرخى» از حضرت امام جعفر صادق عليه السلام روايت كرده است كه ايشان فرمود: ابراهيم عليه السلام 
در باقد كوتى رىللاؤاده شد و درش تيز اهل آثجا بوذ مادر ابراهيع عليه الشلام وماد لوظ غليه السلام يعثئ سازه و 
ورقه» هر دو خواهر و فرزندان لاحج بودند. لاحج نيز ييامبر بود و مردم را يند واندرز مىداد» ولى مقام رسالت نداشت. 
ابراهيم عليه السلام در آغاز كودكى بر سرشت ياكى بود كه خداوند عر و جل همكان را بر آن آفريده استء تا اين كه حق 
تعالى او را به سوى دين خود هدايت فرمود و بركزيد. او ساره» دختر لاحج را كه دخترخالهاش بود به همسرى كرفت (اطلاق 
دختر بر دخترزاده در كلام عرب شايع است)» ساره كه رمههاى بسيار و زمينهاى يهناور و حال و روزى نيك داشتء همه 
دارايى خود را به ابراهيم عليه السلام بخشيد و حضرت عليه السلام به آن مال رسيدكى كرد و آن را بهبود بخشيد. ازاين رو 


آنجنان رمهها و كاشتهها فزونى يافت كه در بلاد كوثّى رَبَى مردى نيكك روزتر از ابراهيم عليه السلام نمىزيست. 


جون ابراهيم عليه السلام بتهاى نمرود را شكست,. به فرمان نمرود او را در بند كشيدند و يرجينى انباشته از هيزم ساختند و در 
آن» آتش افروختند و ابراهيم را در آن انداختند تا بسوزد. وقتى نمروديان از آن جا دور شدند» تش فرو نشست. آنها از 
بلندى» سوى يرجين نككريستندء اما ابراهيم عليه السلام را در آتش» تندرست و رها از بند يافتند. جون اين خبر به نمرود رسيد. 


فرمان داد تا ابراهيم عليه السلام را از آن بلاد بيرون كنند و نككذارند مال و رمهاش را همراه خود ببرد. آن كاه ابراهيم 
ص:" 7١‏ 
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3ت ]اد كوج رق الى امستددر سرزفية عراق كه ارامكاء ابراهيم خليل عليه السلام در آن جاست. «معجم البلدان» ج © 
ص /6/17) 


عليه السلام نزدشان حيّدت آورد وفرمود: اكر مال و رمه مرا بكيريد. بايد عمرى را كه در سرزمينتان كذراندهام» به من 
بازكردانيد. آنها نزد قاضى نمرود دادخواهى كردند. قاضى حكم كرد تا ابراهيم همه آن جه را در سرزمين آنها به دست 
آورده» به ايشان بسيارد و ياران نمرود نيز همه عمرى را كه او در سرزمين آنها كذرانده. به وى بازكردانند. جون نمرود 
خيرةارشدة شتوو دا نا زاه زاين او مال و رمدائن :باق كذارنة وان اناخا يرولكن كنتد:و كفت كر ايخ مزد در سرزمين 


كما هماتة: اثيق شيا :كامس كنداى بسخواانان اسن رمبانة: 


آنها ابراهيم عليه السلام را به همراهى لوط عليه السلام از سرزمينشان به سوى شام روانه كردند واين شد كه ابراهيم عليه 
السلام همراه لوط و ساره كه هميشه در كنارش بودندء از آن جا بيرون آمد و به آنها فرمود: ١إنّى‏ ذَاهِبٌ إل رَبَى مَدِيِهْدِينِ) و 
مقصودش بيت المقدس بود. ابراهيم عليه السلام مال و رمه خود را برداشت و صندوقى بساخت و از روى غيرتى كه داشت» 
ساره را در صندوق نهاد و بر آن قفل زد و به راه افتاد. بدين ترتيب قلمرو نمرود را يشت سر كذاشت و به قلمرو يادشاهى 
قبطى- كه عراره نام داشت- يا كذاشت. در آنجا به خراج كير عراره برخورد. او راه را بر وى بست تا يكك دهم از دارايىاش 
را خراج كيرد. جون خراج كير به آن صندوق رسيدء به ابراهيم عليه السلام كفت: اين صندوق را باز كن تا يكك دهم از آن 
جه رادر آن است نيز بردارم. ابراهيم عليه السلام فرمود: جنان فرض كن كه اين صندوق از طلا و نقره ير شده. يكك دهم از 
آنرايكيو از ناز كرشن بكدو. اما خراج كير نبذيرفت و كفت: به ناجار بايد باز شود. سرانجام ابراهيم عليه السلام را وادار 
كرد تا صندوق را باز كند. جون جشم خراج كير به ساره كه زنى زيبا و خوش رو بود افتاد» به ابراهيم عليه السلام كفت: اين 
زن جه نسبتى با تو دارد؟ فرمود: او همسر و دخترخاله من است. كفت: يس جرا در صندوق ينهانش كردهاى؟ فرمود: بر او 
غيرت دارم و مى خواهم كسى او را نبيند. كفت: تا يادشاه را از داستان تو واين زن خبر ندهم, تو را رها نخواهم كرد. او 
كسى را سوى يادشاه فرستاد واو را از آن جه كذشت آكاه ساخت. 


يادشاه كروهى را سوى ايشان فرستاد تا صندوق را نزد او آورند. وقتى آن كروه نزد ابراهيم عليه السلام رسيدندء او به آنها 


فرمود: از اين صندوق جدا نخواهم شدء مكر آن كه جان از تنم جدا شود. سخنش را به يادشاه رساندند و او دستور داد 
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تاخودش رانيز با صندوق بياورند. آنها ابراهيم عليه السلام را با صندوق و تمامى آن جه با خود داشت نزد يادشاه بردند. 
يادشاه كفت: صندوق را باز كن. حضرت فرمود: اى يادشاه! همسر و دخترخاله من در اين صندوق است. حاضرم هر آن جه را 
دارم بدهم اما آن را باز نكنم. يادشاه به خشم آمد و صندوق را كشود. جون جشمش به ساره افتاده صبر از كف داد و دست 
خود به سوى ساره دراز كرد. ابراهيم عليه السلام از روى غيرت» روى از آن دو به سوى آسمان بركرداند و كفت: خداوندا! 
ذسكا اوابزاناق عمسة دو :دك جالدامة كاز ذا اخ كقت:و دست زافشاء ته نهشازه :رسعين ونه دركر به سوق خووق بار كشت: 
يادشاه كفت: به راستى خداى تو با من جنين كرد؟ فرمود: آرى» خداى من غيور است و حرام را دوست نمىدارد وهم او بود 
كه تو را ازاين كار حرام بازداشت. يادشاه كفت: از خدايت بخواه تا دست مرا به من بازكرداند. اكر جنين كند» ديكر به سوى 
همسرت دست دراز نمى كنم. ابراهيم عليه السلام كفت: خداوندا! دستش را به او بازكردان تااز همسر من دست كشد. 
خداوند عر وجل دست او بازكرداندء اما جون جشمش به ساره افتاد» بار ديكر دست خود به سويش دراز كرد و باز ابراهيم 
عليه السلام از روى غيرت» روى از آن دو به سوى آسمان بركرداند و كفت: خداوندا! دستش را از او بازدار. به ناكاه دست 
نافهناة مشكيك واةاسازه تر سيك باشاء. كفت زه رايققى كستداف تو عون اسكدوكر ازمر عي رسندى هست ا رتحدانت 
بخواه دست مرا به من بازكرداند» اكثر جنين كندء ديككر دست درازى نخواهم كرد. ابراهيم عليه السلام فرمود: به اين شرط 
برايت دعا مى كنم كه اككر باز جنين كردىء ديككر از من نخواهى برايت دعا كنم. يادشاه يذيرفت و حضرت كفت: خداوندا! 
اكر راست مى كويدء دستش را به او بازكردان. يس دستش به او بازكشت. جون يادشاه جنين غيرتى را بديد و آن معجزه را 
در دست خود مشاهده كرد كردء هيبت ابراهيم عليه السلام در دلش افتاد و هراسان او را ارج نهاد و بزركك داشت و كفت: تو 
با همسر و دارايى خود در امان هستى. به هر جا كه مىخواهى رهسيار شوء اما من از تو جيزى مىخواهم. ابراهيم عليه السلام 
فرمود: جه جيزى؟ كفت: دوست دارم به من اجازه دهى تا از ميان قبطيان» زنى زيبا و خردمند را به خدمت همسرت كمارم. 
ابراهيم عليه السلام يذيرفت و يادشاه آن زن را كه همان هاجر. مادر اسماعيل عليه السلام بود» فراخواند و به ساره بخشيد. 


ابراهيم عليه السلام با ساره و هاجر و تمامى آن جه 
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داشت رهسيار شد. يادشاه به بز ركداشت و احترام ابراهيم عليه السلام» يشت سر او به راه افتاد تا او را بدرقه كند. آن كاه 
خداوند تبارك و تعالى به ابراهيم عليه السلام وحى فرمود كه بايست و ييشاييش يادشاهى قدرتمند و مهيمن ره نسيار و او را 
يشت سرت بر جاى مككذارء بلكه اورا بيش فرست و خود يشت سرش كام بردار و او را بزركك دار وارج كذارء جرا كه او 
مهيمن است و به ناجار جه نيك وكار و جه بدكارء بايست كسى بر زمين فرمانروا باشد. ابراهيم عليه السلام ايستاد و به يادشاه 
فرمود: ييش رو كه خداى من هم اكنون به من وحى فرمود تا تورا بزركك دارم وارج كذارم و بيش فرستم و به احترامت 
يشت سرت كام بردارم. يادشاه كفت: راستى به تو جنين وحى كرد؟ فرمود: آرى. كفت: كواهى مى دهم كه به راستى خداى 
تو مهربان و بردبار و بزركوار است و تو مرا به دين خود علاقمند ساختى. اين كفت و با او وداع كرد. ابراهيم عليه السلام به 
راه افتاد تا اين كه به بالاى شامات رسيد و لوط عليه السلام را در يايين شامات بر جاى كذارد. جون مدتى كذشت وابراهيم 
عليه السلام صاحب فرزندى نشدء به ساره فرمود: خوب است هاجر را به من بفروشى. شايد خداوند از او فرزندى به ما عطا 
كند تا ياد كار ما باشد. اين جنين ابراهيم عليه السلام هاجر را از ساره خريد و با او درآ ميخت و اسماعيل عليه السلام زاده 
شد.0١)‏ 


") طبرسى در احتجاج از امير مؤمنان على عليه السلام روايت كرده است كه ايشان در ياسخ به سؤال مردى زنديق از بعضى 
آباتث قرآن به اوقرموة: برض آذ اياك كنات عداوتوعز وجل تأويك مشاوت اذ ظاهر وو خرورو داش هناسد كنداوو 
كه سخن ابراهيم عليه السلام را حكايت فرمود: «إِنّى ذَاهِبٌ إِلَى رَبّى)(1) كه منظورء روى آوردن ابراهيم است در عبادت و جد 


و جهد خود به سوى خداوند. 
«رَبٍّ هَبْ لِى من الصَالِحِينَ )1٠١(‏ فَبَشَْنَاه بفُلَام...وَمِن ذَرتهمَا مُحْسِنٌ وَظَالِمَ للَفْسِهِ مُبِينٌ(117) » 
«رَبِّ هب لِى مِنَّ الصَالِحِينَ 0٠٠١‏ فَبَشَْناةُ بعلا ليم 0١١(‏ فَلَمَا بَلَمَ مَعَهُ السَعْى قَالَ 
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6 كافىء ج لم ص 0ح‎ -]١[1-١ 
احتجاجء ص الحرة‎ - ]١1-؟‎ 


0 0 م تَرَى قَالَ يا 


3 


تَجِدنِى إن شَاء الله مِنَ الصَّابِرِينَ ٠ ٠7(‏ فَلَما 

وَتَلهُ له جين )0١(‏ و 1 يا إِبْرَاهِيم )0٠١©(‏ قد صَدَّفَءَ 0 لسر نَّ (ه١ ٠‏ إِنَّ هرذًا لَهُوَ الْبلَاء 

المي )٠١2(‏ وَفَدَينَاة م 20 ركنا عَلَيهِ فى الْآخِرِينَ )04 سَلَامٌ عَلَى إِبْرَاهِيم )1١4(‏ كذّلِك نَجْزى الي 

0٠١‏ إِنَهَ مِْ عبدِنًا الْمَؤْنِينَ )0١1(‏ وَيَشَّْنهُ إِسِْحَقَ يا مّنّ الصَّالِحِينَ 0١7‏ وَبَارَكُنَا عَلَيهِ وَعَلَى شق وَمِن ُربتِِمَا مُحْيدَنّ 
وَطَالِم لنَفْسِهِ مُبِينٌ(١1)‏ ) 


١ 
3 
5١ 


[اى يرورد كار من! زا قرز تلق) ار نا تنسكا :نح .عر يس او رابه يسرى بردبار مزده داديم. #وقتى بااو به جايكاه سعى 
جد 0 ف كس ريد برا لي احا تر ل ا ا آيد؟ كفت: اى 
يدر من! آن جه را مأمورى بكن. ان شاء الله مرا از شكيبايان خواهى يافت.*#يس وقتى هر دو تن دردادند (و همديكر را بدرود 
كفتند) و(يسر) را به يبشانى بر خاكك افكند.*او را ندا داديم كه اى ابراهيم!#رؤيا(ى خود) را حقيقت بخشيدى. ما نيك وكاران 
را جنين ياداش مى دهيم.#راستى كه اين همان آزمايش آشكار بود.*و اورا در ازاى قربانى بزركى باز رهانيديم.*#ودر 
(ميان) آيندكان براى او (آوازه نيكك) به جاى كذاشتيم.#درود بر ابراهيم.*نيك و كاران را جنين ياداش مى دهيم.#در حقيقت» 
اواز بندكان با ايمان ما بود.*و او را به اسحاق كه ييامبرى از (جمله) شايستكان است مزده داديم.#و به او و به اسحاق بركت 


داديم» و از نسل آن دو برخى نيك وكار و (برخى) آشكارا به خود ستمكار بودنك.] 


)١‏ محتّرد بن يعقوبء از على بن ابراهيم؛ از يدرش و محمّد بن يحيىء از احمد بن محمّد و حسين بن محمّدء از عبدويه بن 
عامر» همككّىء از احمد بن محمّد بن ابى نصرء از ابان بن عثمانء از ابو بصيرء از حضرت امام محمّد باقر عليه السلام و حضرت 
امام جعفر صادق عليه السلام روايت كرده است كه ايشان در سخنى درباره جبرئيل عليه السلام فرمودند: جون روز ترويه 
(سيراب كردن) فرا رسيد. جبرئيل عليه السلام به ابراهيم عليه السلام كفت: آب بردار واين كونه آن روز ترويه نام كرفت. 


سيس او را به مِنى آورد و شب در آن جا ماندكار كرد. روز بعد او را به 
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عرفات آورد و بيش از فرا رسيدن روز عرفه» خيمهاى بر زمين َمِرّه برايش بريا كرد و در آن جا با سنككهاى سفيد مسجدى 
ساخت (ابراهيم عليه السلام به همين مسجدى كه در نَمِرّه قرار دارد و به نام او معروف است و امام نماز روز عرفه را آن جا 
مىخواند» وارد شد) و او نماز ظهر و عصر را در آن جا به جاى آورد؛ روز بعد او را به عرفات آورد و كفت: اين جا عرفات 
است. در اين جا مناسكك خود را بشناس و به كناهانت اعتراف كن و اين كونه آن جا عرفات نام كرفت. سيس رو به سوى 
مُرْدَلِفَه كذاشت و آن جا مزدلفه نام كرفت؛ جرا كه ابراهيم عليه السلام در آن جا به سوى خدا ازدلاف كرد و نزديكى ججست. 
سيس به مشعر الحرام رسيد و آن جا بود كه خداوند به او فرمان داد تا يسرش را سر ببرد. حال آن كه او خلق و خو و جهره 
فرزندش را بسيار دوست مىداشت و به او عادت كرده بود. جون صبح شد ابراهيم از مشعر رو به سوى مِنى كذاشت و به مادر 
او كفت: تبه زيارت خانه خدا برو و آن تازه جوان را نزد خود نككه داشت و كفت: يسرم! الا-غ و جاقو را بياور. مىخواهم 
براى خداوند قربانى كنم. جون سخن به اين جا رسيدء ابان از ابو بصير يرسيد: ابراهيم عليه السلام» الاغ و جاقو براى جه مى.. 
خواست؟ ابو بصير كفت: مىخواست اسماعيل را با جاقو سر ببرد و سيس بر الاغ سوار كند و براى خاكك سيارى آمادهاش 
تمايد. 


آن حضرت (عليه السلام) فرمود: يسر الا-غ و جاقو را آورد و كفت: اى يدر! قربانى كجاسته ابراهيم عليه السلام كفت: 
يرورد كارت مىداند كجاست. اى يسرم! سوكند به خدا كه تو آن قربانى هستى. خداوند مرا فرمان داده تا تو را سر ببرم» جه 
مى كوبى؟ اقَالَ يا أَبّتِ افْعَلَ مَا تُوْمَرُ سَتَحِدُنِى إن ضَاءَ اللَّهُ مِنَ الصَابِرِينَ» جون ابراهيم عليه السلام خواست سرش را ببرد» كفت: 
اى يدر! جهرهام را بيوشان و دست و يايم را ببند. ابراهيم عليه السلام كفت: يسرم! دست و يايت را ببندم و سرت را ببرم؟ به 
خدا سوكند! در يكك روز اين هر دو را با تو نخواهم كرد. سيس يالان الاغ را بر زمين انداخت و او را بر آن خواباند و جاقويى 
تيز بر كلويش كذاشت؛ در آن دم ييرمردى سر رسيد و عرض كرد: ازاين يسر جه مىخواهى؟ فرمود: مىخواهم سرش را 
ببرم. بيرمرد عرض كرد: سبحان الله» مى خواهى تازه جوانى را كه هيج نافرمانى خدا نكرده. سر ببرى؟ فرمود: آرى» خداوند 


فرمان داده جنين كنم. يبرمرد عرض كرد: جنين نيستء يرورد كارت دوست ندارد تو جنين 
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كارى كنىء بلكه اين شيطان بوده كه در خواب جنين فرمانى به تو داده است. فرمود: واى بر تو! من اين سخن رااز همان 
كسى شنيدم كه خود مرا به اين جايكاه كه مىبينى رساند. نه» سوكند به خدا! ديكر با تو سخن نخواهم كفت. آن كاه مصمّم 
شد تا فرزندش را سر ببرد. يبرمرد عرض كرد: اى ابراهيم! تو بيشواى مردمان هستى و ايشان از تو ييروى مى كنند. اككر فرزندت 


راسر ببرى» همه فرزندان خود را سر خواهند بريد. دست بردار. اما ابراهيم بااو سخن نكفت. 


ابو بصير از حضرت امام محمّد باقر عليه السلام روايت كرده كه ايشان فرمود: ابراهيم عليه السلام يسرش را در جمره وُسطى بر 
زمين خواباند و جاقويى تيز بر كلويش كذاشتء سيس سر به سوى آسمان بلند كرد و جاقو را به نيروى تمام كشيدء اما جبرئيل 
لبه جاقو را از روى كلوى يسر بركرداند. جون ابراهيم عليه السلام نككريست,ء لبه جاقو را بركشته ديد. باز آن را از لبه برّندهاش 
كذ شيك انا دوراه سمل اندرا بن مشي كرو افك بسطوارا حنرق كلاشيقي :ا كارو ساني سين حت ذا وسيل 
يا إبْرَاهِيمُ» قَدْ صَدَّفْتَ اليا و جبرئيل عليه السلام» سرقن وا الازى دعائش رق كقيد و كوستكدى: از قله كوه نبي الل فريد 
آورد وبه زير دستانش نهاد؛ در آن دم بيرمرد يليد يديد آمد و نزد بيرزنى كه در ميان آن وادى به كعبه مى نككريستء رفت و 
به او كفت: در منى ييرمردى را ديدم؛ او كيست؟ و اوصاف ابراهيم عليه السلام را برشمرد. كفت: او شوهر من است. بيرمرد 
كفت: آن يسرى كه همراه داشت كه بود؟ و اوصاف يسرش را برشمرد» كفت: او يسر من است. بيرمرد ككفت: من او را ديدم 
كه يسرت را بر زمين خواباند و جاقويى برداشت تا سر او را ببرد. كفت: هركزء ابراهيم عليه السلام مهربانترين كسى است كه 
ديدهام. جكونه ممكن است سر يسر خود را ببرد؟ بيرمرد كفت: به يرورد كار آسمانها و زمين و اين خانه سوكند! او را ديدم 
كةا درت را كواياتد وجاقر برداشث كا سير او :راميرى كفيك راق معه؟ ببرمرى كفك كمان هى كرد كه برورة كارش نه او 
حتيق فرماق'ذاده اسث. كفثك: بين به حاست كة ال برور د كارش فرمات برى. حون بيرزن مناسكف غوف يه ياياث وساثئد» ترسيد 


كه مبادا درباره فرزندش امرى نازل شده باشد. يس جنان كه كويى كنون ييش جشم من استء در 


7/١8: ص‎ 


]١[-١‏ - ثبير: بلندترين و عظيم ترين كوه مكه است. «كتاب الروض المعطار هدق 


آن وادى يا به دويدن كذاشت و دست بر سر نهاد و كفت: يروردكارا! از من به خاطر آن جه با مادر اسماعيل عليه السلام 


كردم دركذر. وقتى ساره به ابراهيم رسيد واز آن جه كذشت باخبر شدء رو به يسرش كرد و او را نككريست,ء جون بر كلويش 


جاى خراش جاقو را بديد» دل نككران شد و ناخوش كشت و دردى در تنش آغاز شد كه سرانجام از آن جان سيرد. 


وابان از ابو بصيرء از حضرت امام محمّد باقر عليه السلام روايت كرده است كه ايشان فرمود: جايكاهى كه در آن ابراهيم عليه 
الساق عند افك 1 برشن روبس بيرت ها لاج جا برد "كه ماذى وس لقعت صلق مايه و النحدى عوزه وستطى إيقاقايا 
باوكا وق ١‏ منسا كاه مناه عن كاه اهل نيك واس سلن اسرد و الدرافى ماقف وايهاة ١!‏ قرا حكن مد اود رع 
ازاك بركقة لاسر التعاء حشرت انام مجاة فلي الساكو دو ب عناجز ا" كين الى اقيم بو وى اكه وك هافه اق الايجا بيش كر 


و خيمه خويش در عرين(1١)‏ بريا كرد.72) 


") وازوىء از على بن ابراهيم» از يدرشء از احمد بن محمّد. و حسن بن محبوبء. از علاء بن رزين» از محمّد بن مسلم 
روايت شده است كه او كفت: از حضرت امام محمّد باقر عليه السلام يرسيدم: ابراهيم عليه السلام در كجا مى خواست يسرش 
را سر ببرد؟ ايشان فرمود: در جمره وسطى. يرسيدم: كوسفند ابراهيم عليه السلام جه رنكك داشت و در كجا نازل شد؟ فرمود: 
به رنكك سياه آميخته به سفيد بود و شاخ داشت واز آسمان بر كوهى به جانب راست مسجد منى فرود آمد و در جمنزار راه 
فى وفك ودر ملزان مىختورد وبذز جمترار هى تكريست وردن جمتزار س ر كين مىانداخت و در جمنزار يبشاب مى كرد (و هيج 
كس او را نديده بود).0) 


") على بن ابراهيم» از يدرشء از فضاله بن ايوب. از معاويه بن عمار». از حضرت امام جعفر صادق عليه السلام روايت كرده 


است كه ايشان فرمود: جبرئثيل 
ص: ١95‏ 


1 اشصرى و مك عجاع از مك عرين هرا فنا بد مكاي للانه دير اوت فى لظا بهناط وشرارى رادو ينيك قبافنتن 
بودن. به آن تشبيه شده است. «النهايه» ج ؟ ص 27377 

ك1 دعافى ح عرص س4 

[نح - كافى ج :ص 7١04‏ ح 14. 


به هنكام غروب خورشيد در روز ترويه (سيراب كردن) نزد ابراهيم عليه السلام آمد و عرض كرد: اى ابراهيم! براى خود و زن 
وفرزندت آب بردار» جرا كه بين مكه و عرفات آبى نبود و ازاين رو آن روزء ترويه نام كرفت. سيس او را رهسيار كرد تا به 
منى رساند. او نماز ظهر و عصر و مغرب و عشا و صبح را در آن جا به جاى آورد و جون آفتاب برآمدء روانه عرفات شد و در 
نيمروز عرفه بر زمين نَمِرّه ساكن شد. جون خورشيد غروب كرد برخاست و غسل كرد و نماز ظهر و عصر را به يكك اذان و دو 
اقامه به جاى آورد و بر زمينى كه مسجد عرفات در آن استء. نماز كزارد. در آن جا ستككهاى سفيدى بود كه در ساخت 


سيس جبرئيل او را به سوى محل وقوف برد و در آن جا به او عرض كرهد: اى ابراهيم! به كناهانت اعتراف كن و مناسكك خود 
واشداسن ان دوروو اقتوولة قرف مامدو قة لحكل اووافى اساسا كو ناا سعور جب هروث قرف كارا 
به راه درآورد و ككفت: اى ابراهيم! به سوى مشعر الحرام ازدلاف كن و بيش برو و اين شد كه آن جا مزدلفه نام كرفت. 
جبرئيل او را به مشعر الحرام رسانيد و او در آن جا نماز مغرب و عشا را به يكك اذان و دو اقامه به جاى آورد و شب را كذراند. 
جون صبح شد و او نماز صبح بخواند» جبرئيل محل وقوف را به او نشان داد» سيس او را روانه منى كرد و فرمان داد تا در 
جمره عقبه سنكك بياندازد وهم آن جا بود كه شيطان براو يديد آمد. سيس خداوند به او فرمود تا قربانى كند. وقتى ابراهيم 
عليه السلام از عرفات رو به سوى مشعر الحرام كذاشت و شب در آن جا بماند» شب هنكام دل نككران شد و در خواب ديد كه 
فرزندش اسحاق را سر مى برد. ابراهيم عليه السلام كه اسحاق و مادرش ساره را نيز به حج آورده بود» يس از اين كه به منى 
رسيد و در جمره عقبه به همراه ايشان سنكك انداختء به ساره فرمود تا به زيارت كعبه رودء اما يسرش را نزد خود نكه داشت 
واورابه سوى جمره وسطى رهسيار كرد. در آن جاء جنان كه خداوند متعال حكايت فرمود» نظر فرزندش را جويا شد و 
كفت :ايا بق إلى أَرَى فى الْمَنَام أَنّى أنبشسك قائطلة مَاذًا نَوَى)؟ و فرزند» جنان كه خداوند متعال از او ياد كرد» ياسخ داد: «يا 
أَبَتِ افْعل مَا تُوْمَرُ مر تَجِدّنِى إقاخاء اللة وى القارور ويه نوذازى كوق دمر دويق :كيدا كرد ها نهاة قد فا كاه يرمردي يديد ]مداق 
عرض كرد: از اين يسر جه مى خواهى؟ فرمود: مى خواهم سرش را ببرم. ييرمرد عرض كرد: سبحان الله» مى خواهى تازه جوانى 


را 


ا/ل٠١:ص‎ 


كه هيج نافرمانى خدا نكرده؛ سر ببرى؟ فرمود: خداوند فرمان داده جنين كنم. ييرمرد عرض كرد: يرورد كارت دوست ندارد تو 
جنين كارى كنىء بلكه اين شيطان بوده كه در خواب جنين فرمانى به تو داده است. فرمود: واى بر تو! كسى كه مرا به اين كار 
فرمان داد ودر كوشم جنين سخنى كفت,. همان كسى است كه مرا به اين جايكاه رساند. ييرمرد عرض كرد: نه» به خدا 
سوكند! هيج كس جز شيطان جنين فرمانى به تو نداده است. ابراهيم عليه السلام فرمود: سوكند به خدا! ديكر با تو سخن 
نخواهم كفت. آن كاه مصمّم شد تا فرزندش را سر ببرد. ييرمرد عرض كرد: اى ابراهيم! تو يبشواى مردمان هستى و ايشان از 
تو يبروى مىكنند» اكر فرزندت را سر ببرى» همه فرزندان خود را سر خواهند بريد. امنا ابراهيم با او سخن نككفت و رو به يسر 
كرد و نظرش را دراين باره جويا شد . جون هر دو به امر خدا كردن نهادند» يسر عرض كرد: اى يدر! جهرهام را بيوشان و 
دست و يايم را ببند. ابراهيم عليه السلام فرمود: يسرم! سرت را در بند ببرم؟ نهء به خدا سوكند! در يكك روز اين هر دو را با تو 
نخواهم كرد. سيس يالا-ن الاغ را بر زمين انداخت و او را بر آن خواباند و جاقويى تيز بر كلويش كذاشت و سر به سوى 
لمان اودر عا رق داه اقل ور اق را لي بشت بركرداند و آن كوسفند رااز سوى كوه ثبير فرود 
ور ووو فاع واي لي لكاو رون كح راجيا ار ربياه راكنا يك ناكاه از جانب حِبٍ مسجد 
حتفن تنا وسيل «أَنْ يا إِبْرَاهِيم» قَد صَدَّقْتَ الو زيا إِنّا كذَّلِك نَجَزى الْمُحَمدَنِينَ إِنَّ هَذَا لَهُوَ الَْلَاءُ الْمينُ). هنكامى كه مادر آن 
يسر در ميان وادى و روبروى كعبه به خانه خحدا مى نككريستء شيطان خود را نزد او رساند و كفت: من بيرمردى را ديدم؛ او 
كيست؟ كفت: او شوهر من است. شيطان كفت: به همراهش يسرى را ديدم او كيست؟ كفت: او يسر من است. شيطان كفت: 
من او را ديدم كه يسرت را بر زمين خواباند و جاقويى برداشت تا سر او را ببرد. كفت: دروغ مى كويىء ابراهيم مهربانترين 
مرد در ميان مردم است. حِككونه ممكن است سر يسر خود را ببرد؟ شيطان كفت: به يرورد كار آسمان و زمين واين خانه 
سوكند! او را ديدم كه يسرت را خواباند و جاقويى برداشت تا سر او را برد. كفت: براى جه؟ شيطان كفت: كمان مى كرد كه 
يرورد كارش به او جنين فرمان داده است. كفت: يس به جاست كه از يرورد كارش فرمان برد. اما به ناكاه ترسى در جانش 


افتاد كه مبادا درباره فرزندش فرمانى به 


ص١١‏ الا 


ابراهيم داده شده باشد. يس حون مناسكك خود به يايان رساند» شتابان راه بازكشت به منى در ييش كرفت و دست بر سر نهاد 
و كفت: يروردكارا! از من به خاطر آن جه با مادر اسماعيل عليه السلام كردم» دركذر. به حضرت امام جعفر صادق عليه 
السلام عرض كردم: در كجا مىخواست يسرش را سر ببرد؟ ايشان فرمود: در جمره وسطى و آن كوسفند بر كوهى به جانب 
راست مسجد منىء از آسمان فرود آمد و در جمنزار مىخورد و در جمنزار راه مىرفت و شاخ داشت. عرض كردم: جه رنكك 
داشك؟ فرموة: سياه آميكته به سفيده به رنكك جحاكك 111 


*) على بن ابراهيم» از يدرشء از صفوان بن يحيى» و حماد؛ از عبد الله بن مغيره» از ابن سنان روايت كرده است كه وى 
كفت: از حضرت امام جعفر صادق عليه السلام يرسيدم: قربانى كه بود؟ فرمود: اسماعيل.(1) 


©) ونيز وى كفت: از رسول خدا صلى الله عليه و آله روايت شده است كه ايشان فرمود: من يسر دو قربانى هستم. يعنى 
اسماغيل واعيد اللا رن عد الله هو كفي ا زاخواض ازيا ره ريات رواب كانه اكه ورهوان "كدان الباق ركد يا اسشباعنا:: 
اختلاف كردهاند و عوام نيز در اين باره دو خبر مختلف روايت كردهاند. خداوند عزّ وجل به ابراهيم عليه السلام ندا داد: «قَدُ 
دَّفْتٌ الرّؤْياه وجون او مصمم شد تا سر يسرش را ببرد و هر دو به امر خخدا كردن نهادند» خداوند عرٌّ وجل فرمود: (إِنّى 
جاعلكك للنّاس إِمَامًّا) من تو را ييشواى مردم قرار دادم | ابراهيم كفت: «وَمن ذُرُيتَى) إاز دودمانم (جطور)]ء فرمود: «لأ يمال 
عَهْدِى الظَالِمِينَ 5 [بيمان من به بيداد كران نمى رسد]» يعنى يبمان من به يبشوايى ستمكر نمىرسد.(60) 

©) ابن بابويه» از محمّد بن موسى متوكلء از عبد الله بن جعفر حميرىء از احمد بن محمّد بن عيسىء از حسن بن محبوب» 
از داود بن كثير رَقَى روايت كرده است كه وى كفت: به حضرت امام جعفر صادق عليه السلام عرض كردم: كدام يكك بزركك 


تر بودند: اسماعيل يا اسحاقء و كدام يكك قربانى بودند؟ ايشان فرمود: 


ص:" الا 
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اسماعيل ينج سال از اسحاق بزركتر بود و قربانى» اسماعيل بود كه در مكه منزل داشت. در روزهاى موسم حج ودر مِنى بود 
كه ابراهيم عليه السلام مى خواست اسماعيل عليه السلام را سر ببرد. از زمانى كه خداوند نويد زنده شدن اسماعيل عليه السلام 
را به ابراهيم داد تا زمان نويد زاده شدن اسحاق عليه السلام» ينج سال طول كشيد. آيا سخن ابراهيم عليه السلام را نشنيدى آن 
جا كه فرمود: «رَبّ هَبْ لِى مِنَّ الصَّالِحِينَ) او از خداوند عرّ و جل درخواست كرد كه يسرى نيكوكار بهره او كرداند و خداوند 
در سوره صافات فرمود: اقْبسَّوْنَاهُ بعلَامِ حليم» يعنى اسماعيل عليه السلام يسر هاجر؛ سيس خداوند كوسفند بزركى را فداى 
اسماعيل عليه السلام كرد. يس از آن» خداوند متعال قرموة: ووتشوناة شق نيا العالجية وثاد كنا عليه وعلى إِشحقَ) 
بنابراين خداوند بيش از نويد زاده شدن اسحاقء نويد زاده شدن اسماعيل واف من هر كين كنان كنك استحاق ان اسماعيل 


نوكت وااو قزياق بره اسك يري وا كخدارتد ع ول فريانه 1 دودر ترآ نازل فرموده» دروغ ينداشته است.(١)‏ 


") وازوىء از عبد الواحد بن محمّد بن عبدوس نيشابورى عطار نيشابور در سخنى در شعبان ماه سال سيصد و ينجاه و دوء 
از على بن محمّد بن قتيبه نيشابورىء از فضل بن شاذان؛ از حضرت امام رضا عليه السلام روايت شده است كه ايشان فرمود: در 
آن هنكام كه خداوند متعال به ابراهيم عليه السلام فرمان داد تا به جاى يسرش اسماعيل؛ آن كوسفندى را سر يبرد كه براو 
نازل فرمود, ابراهيم عليه السلام آرزو كرد كه اى كاش با دست خود يسرش اسماعيل عليه السلام را سر مى بريد و خداوند به 
او فرمان تموداد كة كوسفتد وا بةاعناق او سر يبرد ثا اين كونه اتذوهى عنان اتدوه دل يدرئ كه عزيزتريق فرؤتدش :وا سو 
مى برد بر دل او نشيند و بدين سبب شايسته والاترين درجاتى شود كه به سزاواران ياداش به خاطر سختى ها ارزانى مىشود. 
آن كاه خداوند عر وجل به او وحى فرمود: اى ابراهيم! در ميان آفريدكان من جه كسى را بيشتر دوست مىدارى؟ عرض 
كرد: يروردكارا! هيج كس را نيافريدهاى كه نزد من دوست داشتنى تراز دوست تو محمّد صلى الله عليه و آله باشد. خداوند 


عزّ و جل به او وحى فرمود: اى ابراهيم! او را بيشتر دوست مى دارى 


ص :الا 


]١[-١‏ - معانى الاخبار. ص 0ح ع 


ياخودت را؟ عرض كرهد: البته او را بيشتر از خود دوست مىدارم. فرمود: فرزند او را بيشتر دوست مىدارى يا فرزند خودت 
را؟ عرض كرد: البته فرزند او را بيشتر دوست مىدارم. فرمود: اين كه سر فرزند او ستمكرانه به دست دشمنانش بريده شود 
بيشتر دلت را به درد مى آورد يا اين كه سر فرزند تو در راه فرمان بردن از من به دست خودت از تنش جدا شود؟ عرض كرد: 
يروردكارا! البته اين كه سر فرزند او به دست دشمنانش بريده شود بيشتر دلم را به درد مىآورد. فرمود: اى ابراهيم! همانا 
كروهى كه ود را ازاقك مح لضان الله غليهو لمن تدارثةة سن از وى از روق سشيره حون نان ستمكراته فرزئدش: 
حسين, عليه السلام را به قتل مى رسانند كه كويى كوسفندى را سر مىبُرند واين كونه خشم مرا بر خود واجب مى سازند. در 
آن دم آه از نهاد ابراهيم عليه السلام برخاست و دلش به درد آمد و بناى كريه كذاشت. خداوند عرّ وجل به او وحى فرمود: 
اى ابراهيم! افسوسى را كه در بى آرزوى كشتن اسماعيل بر دلت نشستء فداى سوكواريت بر قتل حسين كردم و والاترين 
مقامى را بر تو واجب ساختم كه به سزاواران ياداش به خاطر مصيبتهايشان عطا مى كنم. و اين همان كلام خداوند عر و جل 
است كه فرمود: اونكناة بذئح عَظيم).ل1) 


8 وازوىء از احمد بن حسن قطانء از احمد بن محمّرد بن سعيد كوفىء از على بن حسن بن على بن فضّالء از يدرش 
روايت شده است كه او كفت: از حضرت امام رضا عليه السلام درباره معناى كلام رسول خدا صلى الله عليه و آله: «من يسر 
دو قربانى هستم) يرسيدم؛ ايشان فرمود: يعنى اسماعيل بن ابراهيم خليل عليه السلام و عبد الله بن عبد المطلب؛ اسماعيل همان 
يسر بردبارى بود كه خداوند نويد زاده شدن وى را به ابراهيم عليه السلام داد. هنكامى كه ابراهيم عليه السلام همراه او به سعى 
رسيد. كفت: اى يسرم! در خواب ديدم كه تو را سر مىبرم, بنككر تا جه مى بينى؟ كفت: اى يدر! فرمانى را كه به تو رسيده؛ به 
انجام رسان (و نككفت: اى يدر آن جه را ديدىء انجام ده)» و ان شاء الله مرا بر اين كار بردبار خواهى يافت. جون ابراهيم عليه 
السلام خواست او را سر ببرد» خداوند متعال كوسفند بزركى را فداى اسماعيل عليه السلام كرداند. كوسفندى كه به رنكك 


سياه آميخته به 


ص :؟ الا 


١-[١]-عيون‏ اخبار الرضا عليه السلام» ج اء ص 21817 ح .,١‏ 


نفيد سود ودر جمتزار مى خورة وذ اجمتزار مى اشامهد .ودر جمزار مى لكررست وبر جمتزانراه مئرفت و .دن جمزاز 
سركين مىانداخت و در جمنزار ييشاب م ىكرد (و هيج كس آن را نديده بود). بيش از آن جهل سال در باغهاى بهشت 
جريده بود واز هيج كوسفند ماده اى زاده نشده بود» بلكه خداوند متعال به او فرمود: هست شوء واو هست شد تا فدايى 
اسماعيل عليه السلام شود. يس هر جه تا روز قيامت در منى قربانى شود فدايى اسماعيل عليه السلام است؛ اين يكى از آن دو 


قربانى بود. 


واقا فرباق :درك هيد السللك: ب خلقة "ون كقه او رقف ررد وان تمد وان ع ويا م بوبيك كدتده وبر نه ازا اران دارو 
نذر كرد كه هركاه خداوند خواستهاش را برآورده سازد. يكى از آنها را قربانى كند. وقتى صاحب ده يسر شد» كفت: خداوند 
لسارت ا امي الا امورل سي ل ل سا ا 
الله بقار وشترل كد ]على :الله عليه يق النتافيام |1 دكا كداعيه المطلة وعد اله رايشل ارتسركر فزرندانشن دوست امن دالقيث 

بار ديكر قرعه كشيد. دوباره به نام عبد الله افتاد. بار سوم قرعه كشيد و باز به نام او افتاد يس او را كرفت و در بند كرد و 
خواست سرش را ببرد. قريشيان كرد آمدند واو راازا ين كار باز داشتند و زنان عبد المطلب جمع شدند و زارى و شيون به راه 
انداختند. در آن ميان دخترش عاتكه كفت: اى يدر! ميان خود و خداوند عر و جل در كشتن يسرت عذرى آور. كفت: دخترم 
تو براى من فرخندهاى جككونه عذر آورم؟ عاتكه كفت: به سوى جهاريايانى كه در حرم دارى روى آور و بين يسرت با شتران 
قرعه بزن و آن قدر بر شتران بيفزا تا يرورد كارت راضى شود. عب دالنطلي كسى :زا فرستاةا شترانش را بياورد. سيس ده نفر از 
و مسا يك لول رم ا وي ل لي ا ا ار 
عبدالمطلب قرعه زد و بر شترها افتاد. در آن دم قريش جنان تكبيرى سر داد كه تمامى كوههاى تهامه از آن صدا به لرزه افتاد. 


عبدالمطلب كفت: نه. تا سه بار ديكر قرعه نكشمء نخواهم يذيرفت. سه بار قرعه كشيد و هر سه بار بر شترها افتاد. 


در بار سومء زبير و ابو طالب و برادرانشان» عبدالمطلب را از زير دو يايش بلند كردند و بر دوش كرفتند» حال آن كه يوست 


رخسارش از سايش بر زمين 


ص:6 ١لا‏ 


عر الساسو ورف او برا نر #اقتسن وومةه و نا كذ ف او وتان ضيقه لبطالي قر مان :ع وطا م كر ها نوا عرسم ووطلقة سد ورتن و 
هيج كس رااز برداشتن كوشت آنها باز ندارند و شترها يكك صد نفر بودند. عبدالمطلب ينج سنّت داشت كه خداوند عرَّ و 
جل آن ينج را در اسلام نيز جارى ساخت: او همسران يدران را بر يسران حرام كرده بود و ديه قتل را يكصد شتر قرار داده بود 
و هفت دور بر كرد كعبه طواف مى نمود و جون كنجى يافت» يكك از ينج آن را خارج كرد و جون زمزم را حفر كرد آن را 
سقايه حُسَجِاج ناميد؛ اكر عبدالمطلب اين جنين حيجت نبود و تصميمش براى سر بريدن يسرش عبد الله همجون تصميم ابراهيم 
عليه السلام براى سر بريدن يسرش اسماعيل عليه السلام نبود» بدون شكك يبامبر اكرم صلى الله عليه و آله» آن جا كه فرمود من 
يسر دو قربانى هستم, به خاطر انتساب خود به آن دو قربانى؛ به خود نمىباليد. دليلى كه خداوند عر و جل به خاطرش اجازه 
نداد سر اسماعيل بريده شود همان دليلى است كه به خاطرش اين امر را از عبد الله دور نمود و آن دليل» وجود ييامبر اكرم 
صلى الله عليه و آله و امامان عليه السلام است. خداوند اجازه نداد آن دو قربانى شوند واين كونه سنّت قتل فرزند» در ميان 
مردم جارى نشد. اكر جنين نمى شد بر مردم واجب مى كشت هر ساله در عيد قربان با قتل فرزندانشان به خدا نزديكى 


سيس محكّاى بن بابويه كفت: روايات درباره آن قربانى مختلف است. از برخى جنين بريد كه او اسحاق عليه السلام بوده و 
برخى دكر جنين مى نمايد كه او اسماعيل عليه السلام بوده است. از آن جا كه اككر روايات» سندى صحيح داشته باشند» نمى.. 
توان آنها را نيذيرفت» بايد كفت: وقتى اسحاق عليه السلام يس از اسماعيل عليه السلام زاده شدء آرزو كرد كه اى كاش 
خداوثل يه يدوش قرمان داذه يود سر او را ببردة تاو عدون ضبر و اطاغة برادوكن» دن برابر قرمان حعداوثد صبر بيشه:هى كرد 
و بر آن كردن مىنهاد و اين كونه مرتبه اسماعيل عليه السلام را در ياداشء او به دست مىآورد. آن كاه خداوند عرّ وجل از 


آن جه در دلش 


ص :2 الا 


١-1[|١]-خزوره‏ بازارى در مكه بود كه جون مسجد الحرام كسترش يافت» در ضمن آن قرار كرفت. «معجم البلدان» ج ” ص 
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كذشت آكاه شد و به ياداش اين آرزوء او را در ميان فرشتكان, قربانى نام نهاد. اين خبر را به استناد از كتاب نبوّت بيان 
كردم.(1) 


4) واز وى در كتاب خصال آمده: اين سخن را (با اشاره به همين سخنى كه به نقل ازاو آورديم) محمّد بن على بشّارى 
قزوينى برايم نقل كرد و كفت: مظفْر بن احمد قزوينى» از محممد بن جعفر كوفى اسدىء از محمّد بن اسماعيل برمكى» از عبد 
الله بن داهرء از ابى قتاده حرّانى» از وكيع بن جرّاح» از سليمان بن مهران» از حضرت امام جعفر صادق عليه السلام روايت كرده 
است كه ايشان فرمود: ييامبر اكرم صلى الله عليه و آله در سخن خود كه فرمود: «من يسر دو قربانى هستم». مقصودش از يكك 

ا ا 1 1 بلا ا عه عي إِذْ 
ل ل معبود 
تو و معبود يدرانت ابراهيم و اسماعيل و اسحاق را مى يرستيم]» با اين كه اسماعيل عليه السلام عموى يعقوب عليه السلام بوده. 
خداوثل دو كتاتب غود او وا يذو ثاميدك: عمتطيق وسول عدا صل الله علية و آله قرموة: غموء(در جابكاه) بدو اسك: 


شد. به اين ترتيب يكى از آن دوء قربانى حقيقى و ديكرى قربانى مجازى است كه به ياداش نبت و آرزوى خود شايسته اين 
نام شد. بنابراين» سخن بيامبر اكرم صلى الله عليه و آله: «من يسر دو قربانى هستم)» بر دو كونه معنا مىشود كه هر دو را 
آورديم.20 


)٠‏ محمّرك بن يعقوبء از على بن ابراهيم» از يدرش و حسين بن محمّدء از عبدويه ب بن عامر و محمّد بن يحيىء از احمد بن 


محمّدء همكىء از احمد بن محمّد بن ابى نصرء از ابان بن عثمانء از عقبه بن بشير. در حديثى از حضرت امام محمّد باقر 
ص :1/االا 
-]١[1-‏ خصالء ص 00 ح 0/0 


لت 1 را 


و3 ["] - خصال» ص 6ح 0 


عليه السلام يا حضرت امام جعفر صادق عليه السلام روايت كرده است كه يكى از آن دو بزركوار فرمود: ابراهيم عليه السلام با 


زن و فرزندان خويش حج به جاى آورد» يس هر كس قربانى را اسحاق مىداندء او در اين ن جا سر بريده شده است. 


وازابو بصير روايت شده كه وى از حضرت امام محمد باقر عليه السلام و حضرت امام جعفر صادق عليه السلام شنيده كه 
أناة قربا را امحاق «اسهداففه اننا روازه ايا السماغيل والنعة اس 33 


)١‏ شيخ در امالى» از احمد بن محمّد بن صلتء از احمد بن محمّد بن سعيد (يعنى ابن عقده)» از على بن محمّد حسينىء از 
جعفر بن محتّرد بن عيسىء از عبيد الله بن على» از حضرت امام رضا عليه السلام» از يدر بز ركوارشء از جدٌ بزركوارشء از 
بدران بزركوارشء از حضرت امام على بن ابى طالب عليه السلام روايت كرده است كه ايشان فرمود: رؤياى ييامبران» وحى 
است :280 


)١‏ ابن صلت از ابن عقده. از جعفر بن عَنبسه بن عمرء از سليمان بن يزيد» از حضرت امام رضا عليه السلام؛ از يدر 
زر كوارش + ابو عبد ابلت ان يدران بز ركوارش» از حضرت امام على عليه السلام روايت كرده است كه ايشان فرمود: قربانى» 
اسماعيل بوده است.(2) 


)1١‏ طبرسىء از عياشىء از بُرَّيد بن معاويه عجلى روايت كرده است كه وى كفت: به حضرت امام جعفر صادق عليه السلام 
عرض كرد م: ميان نويد زاده شدن اسماعيل عليه السلام به ابراهيم عليه السلام و نويد زاده شدن اسحاق عليه السلام به وى 
حجقدر فاصله بود؟ ايشان فرمود: ميان آن دو نويد ينج سال فاصله بود. خداوند سبحان فرمود: «قبَسَّدْنَاةُ بعْلام ليم يعنى 
اسجاضل 4و آذ فكتق توبد خداويدن ابراعيم عليه السلا براق زادء دق قروند وده بس. أذ آن كه ساق عليه الساذم اذ 
ساره براى ابراهيم زاده شد و سه ساله شدء روزى در خانه ابراهيم عليه السلام؛ اسماعيل عليه السلام به سوى اسحاق عليه السلام 


رفت و او رااز جايش بلند كرد و خود به جاى او نشست. جون ساره او را ديد, به ابراهيم عليه السلام 


ص :7/18 


]١[-‏ - كافى» ج 5 ص 6ح ع 
"-[؟] - امالى» ج ١‏ ص /75. 
كنذا - امالى» ج ١‏ ص /75. 


كفيك بس ماعترة كس هرا دو خاته تو ازاها بلتد تم كلد وعيرة در ساق اواعى تقيتك به خلا بيو كتد] ديك بابق فاتضبر سردن 


در يكك سرزمين كنار من باشند» آن دو را از من دور كن. 


ابراهيم عليه السلام» ساره را عزيز و كرامى مىداشت و حقّ او را ادا مىنمود» جرا كه او زاده بيامبران و دخترخاله او بود. اين 
كار بر ابراهيم عليه السلام سخت آمد واز دورى اسماعيل عليه السلام اندوهناكك شد. شب هنكام از سوى يرورد كار به ابراهيم 
عليه السلام ييامى رسيد و خداوند در خواب او آورد كه در موسم حج, سر يسرش را مىبرد. جون صبح شد ابراهيم از خوابى 
كه ديده بود غمكين شد. وقتى موسم حج در آن سال فرا رسيد, در ماه ذى الحمّجه. ابراهيم عليه السلام هاجر و اسماعيل عليه 
الساقير ا ال عقوي اام يواسي كه همان كرد ا شرق وي رادو موي حم بعر ورك دو فيه واف سي معاي 
الغرام:و| ار كردي سيان زاف حي بقار ستوط رول تروك بدلاو عتاني كه بعويقن را فاو وق فاع اروك بلا سر كد 
بازكشت و هفت دور به كرد كعبه طواف كرد؛ آن كاه به سوى سعى روانه شد و جون به آن جا رسيد به اسماعيل عليه السلام 
فرمود: اى يسرم! در خواب ديدم كه امسال در موسم حجء سر تو را مىبرم» جه مى كويى؟ كفت: اى يدر! فرمانى را كه به تو 
رسيده به انجام رسان. هنكامى كه سعى خود را به يايان رساندند» ابراهيم عليه السلام او را به منى آورد و آن روزء روز تحر 
(عيد قربان) بود. جون او را به جمره وُسطى رساند واز سمت جب بر زمين خوابائد و جاقويى برداشت تا سرش را ببرد» ناكاه 
ندا آمد: أن يا إِيْراهِيم قَدْ صَدَّفْتَ الوّؤْيَاا تا يايان آيه» و كوسفندى بزركك فداى اسماعيل عليه السلام كشت واو كوسفند را 


سر بريد و كوشتش را به نيازمندان صدقه داد.(1) 


؟1) از محمد بن مسلم روايت شده است كه وى كفت: از حضرت امام محمّد باقر عليه السلام يرسيدم: كوسفند ابراهيم 
عليه السلام جه رنكك داشت؟ ايشان فرمود: به رنكك سياه آميخته با سفيد بود و شاخ داشت واز آسمان بر كوه جانب راست 
مسجد منى» در ميان جمره وُسطىء فرود آمد ودر جمنزار راه مىرفت و از جمنزار مى خورد و به جمنزار مى نككّريست ودر 


جمنزار شر كي مىانداخت ودر 


ص:و الا 


.778 مجمع البيان» ج ل ص‎ - ]1[1-١ 


جمنزار ييشاب مى كرد (و هيج كس آن را نديده بود).(1١)‏ 


6) واز عبد الله بن سنان» از حضرت امام جعفر صادق عليه السلام روايت شده است كه وقتى از ايشان درباره قربانى سؤال 
شل فرمودة او اسماغيل است :21 


8) عمر بن ابراهيم اوسى روايت كرده است كه رسول خدا صلى الله عليه و آله به جبرئيل عليه السلام فرمود: تو با جنين 
نيرويى تاكنون خسته شدهاى؟ يعنى به سختى افتادهاى؟ كفت: آرىء اى محمّرد! سه بار» يكى روزى كه ابراهيم در آتش 
افكنده شدء آن روز خداوند به من وحى كرد كه او را دريابم وفرمود: به شكوه و بزركىام سوكند! اكر ابراهيم عليه السلام 
بيش از تو به آتش برسدء هر آينه اسمت را از دفتر فرشتكان ياكك مى كنم. من شتابان به سوى او فرود آمدم و ميان آتش و 
هواءاورا دريافتم و به او كفتم: اى ابراهيم! جيزى نياز ندارى؟ كفت: ازخدا آرىء امرا از تونه. بار دوم روزى بود كه به 
ابراهيم عليه السلام فرمان داده شد تا سر فرزندش اسماعيل را ببرد» آن روز خداوند به من وحى كرد كه او را دريابم و فرمود: 
به شكوه و بزركىام سوكند! اكر جاقو بيش از تو به كردن اسماعيل برسدء هر آينه اسمت را از دفتر فرشتكان ياك مى كنم. 
من شتابان به سوى او فرود آمدم و جاقو را در دست ابراهيم به يشت بركرداندم و آن فدايى را به او رساندم. بار سوم هنكامى 
بود كه يوسف در جاه انداخته شد. آن روز خداوند به من وحى فرمود: او را درياب» اى جبرئيل! به شكوه و بزركىام سوكند! 
اكر يوسف بيش از تو به قعر جاه برسدء هر آينه اسمت را از دفتر فرشتككان ياكك مى كنم. من شتابان فرود آمدم و او را در ميان 
راه دريافتم و به سوى صخرهاى كه در قعر جاه بود» بردم واو را تندرست بر آن نشاندم و بسيار خسته شدم. در آن جاه مارها 
وافعىها خانه داشتند» وقتى آنها يوسف عليه السلام را در ميان خود احساس كردندء به يكديكر كفتند: مبادا كه تكان 
بخوريدء جرا كه ييامبرى بزركوار نزد ما فرود آمده و در ميانمان نشسته است. يس هيج يكك از سوراخ خود بيرون نيامدند» جز 
افعىها كه بيرون آمدند و خواستند يوسف را نيش بزنند» در آن دم جنان فريادى بر سرشان كشيدم كه تا روز قيامت كوش .. 


فايشان ركز كرد 


ا/٠٠١:ص‎ 


]١[-١‏ - مجمع البيان» ج ل ص فض 
-[؟] مع البيان» ج ص فض 


«وَإِنَ إِليَاسَ لَمِنْ الْمُرْسَلِينَ (17) إِذ َالَ لِعَومِهِ آنا تَتَقُونَ (17) أَنَذعُونَ بَعنَا وَتَذَرُونَ أَحْسَنَ الْخَالِقِينَ (17)» 


زو به راستى الياس از فرستاد كان (ما) بود.#جون به قوم خود كفت: آيا يروا نمى داريد؟*آيا بعل را مى برستيد و بهترين 


)١‏ على , بن ابراهيم كفت: آنها بتى داشتند كه آن را بَعل مى ناميدند و اب ال ل ا درباره 
شترى كه در جايى ايستاده بود. يرسيك: اين شتر از براى كيست؟ اعرابى كفت: من بعل او يعنى ارباب او هستمء و اين كونه 
آنها خدايشان را بعل ناميدند.(١)‏ 


؟) محمد بن يعقوبء از على بن محمّد و محمد بن حسنء از سهل بن زياد؛ از بكر بن صالح, از محمّد بن سنان» از مفضل بن 
عمر روايت كرده است كه وى كفت: بر در خانه حضرت امام جعفر صادق عليه السلام رسيديم و مىخواستيم اجازه ورود 
بكيريم» از يشت در شنيديم كه حضرت عليه السلام به زبانى غير از عربى سخن مى كويد. خيال كرديم ستريانى استء ناكاه 
حضرت كريست و مااز اشكك ايشان به كريه افتاديم. آن كاه غلام حضرت عليه السلام بيرون آمد و به ما اجازه ورود داد. 
وقتى خدمت حضرت عليه السلام رسيديمء من به ايشان عرض كردم: خدايت شايسته داشت! به در خانهءات رسيديم و مى.. 
خواستيم اجازه ورود بككيريم؛ شنيديم كه با زبانى غير از عربى سخن مى كوبى. خيال كرديم سريانى استء ناكاه كريستى و ما 
از اشكت به كريه افتاديم. فرمود: آرىء به ياد الياس ييامبر عليه السلام افتادم كه از ييامبران عابد بنى اسرائيل بود و دعايى را 
خواندم كه او در سجدهاش مىخواند. حضرت آن دعا را به زبان سريانى يشت سر هم خواند و به خدا سو كند! هيج كشيش و 
اسقفى را نديده بودم كه شيواتر از ايشان به سريانى دعا خوانده باشد؛ سيس آن دعا را برايمان به عربى بيان كرد و فرمود: 
البامن دن سكلاةائن م كنت | باه واه هرا غذات كت حال 00 نو تشنككى كشيدم؟ آيا مى.. 
خواهى مرا عذاب كنى» حال آن كه رخسارم را به خاطر تو بر خاكك ماليدم؟ آيا مىخواهى مرا عذاب كنىء حال آن كه به 
خاطر تواز كناه 


ص:١‏ "الا 


.194 تفسير قمى» ج 7 ص‎ - ]1[-١ 


دورى كردم؟ آيا مىخواهى مرا عذاب كنىء, حال آن كه شب را به خاطر تو تا صبح بيدار ماندم؟ در آن دم خداوند به الياس 
عليه السلام وحى فرمود: سرت را بالا بياور» من تو را عذاب نم ىكنم. الياس عليه السلام عرض كرد: اكر كنون كفتى تو را 
عذاب نمى كنم و بعد مرا عذاب كردى جه؟ مككر نه اين است كه من بنده تو و تو برورد كار من هستى؟ خداوند به او وحى 


فرمود: سرت را بالا بياور» من تو را عذاب نمىكنم. من هركاه وعدهاى دهم به آن وفا مىكنم.(١)‏ 


”) ابن شهر آشوبء از انسء از يبامبر اكرم صلى الله عليه و آله روايت كرده است كه ايشان از قله كوه صدايى شنيد كه مى.. 
كفت: خداوندا! مرا در زمره امُّتى قرار ده كه بر ايشان رحم مىآورى و ايشان را مىآمرزى. رسول خدا صلى الله عليه و آله نزد 
او رفت و ديد ييرمردى است كهن سال كه سيصد ذراع بلندى قامت اوست. جون رسول خدا صلى الله عليه و آله كردن 
(نحيف) او را ديد» او عرض كرد: من در سالء تنها يكك بار غذا مىخورم و اكنون هنكام آن فرا رسيده. در آن دم سفرهاى از 
آسمان فرود آمد و ايشان تناول كردند. آن ييرمردء الياس عليه السلام بود.(0؟) 


ان شاء الله در تفسير (إِنَا أَنزَلنَاهُ» كفتكوى الياس عليه السلام با حضرت امام محمّد باقر عليه السلام خواهد آمد. 
«سَلَامٌ عَلَى إل يَاسِينَ »)11٠(‏ 
[درود بر ييروان الياس] 


)١‏ ابن بابويه» از محمد بن ابراهيم بن اسحاق طالقانى, از ابو احمد عبد العزيز بن يحيى بن احمد بن عيسى جلودى بصرىء 
از محمّد بن سهل. از خضر بن ابى فاطمه بلخى» از وهيب بن نافع» از كادح, از حضرت امام جعفر صادق عليه السلام» از يدران 
بزركوارشء از حضرت امام على عليه السلام روايت شده است كه ايشان درباره كلام خداوند عر و جل اسَلَامٌ عَلَى إل يَاسِينَا 


ص:" "لا 
]1[-١‏ - كافى» ج ١‏ ص 30737 ح ؟. 


١-[؟]-‏ مناقب» ج ١‏ ص 37 1. 


كنذا - معانى الاخبار. ص 7ح 3 


؟) و از وىء از عبد الله بن محمّد بن عبد الوهاب»ء از ابو محمّد عبد الله بن يحيى بن عبد الباقى» از يدرشء از على بن حسن بن 
عبد الغنى معانى» از عبد الرزاق» از مندل, از كلبىء از ابو صالح, از ابن عباس روايت شده است كه او درباره كلام خداوند عز 
وجل «سكَامٌ عَلَى إل يَاسِينَ كفت: سلام از سوى يروردكار جهانيان بر محّرد صلى الله عليه و آله و خاندان ياكك او عليهم 
السلام و سلامتى در روز قيامت از براى هر آن كس كه ايشان مولاى او هستند.(١)‏ 


معاذ» از سليمان بن داود از حكم بن ظهير» از سدىء از ابو مالكك روايت شده است كه او درباره كلام خداوند عر و جل: 
«سَنَامٌ عَلَى إِلَ يَاسِينَ) كفت: ياسين, نام محمد صلى الله عليه و آله است.(؟) 


؟) وازوىء از يدرشء از عبد الله بن حسن مؤدبء از احمد بن على اصبهانىء از ابراهيم بن محمّد ثقفىء از احمد بن ابى عمر 
تهدى» ازيدرش» از محمّدد بن مروان» از محم د بن سائب» ازابو صالح. از ابن عباس روايت شده است كهاو درباره كلام 
خداوند متعال: «سَلَامٌ عَلَى إل يَاسِينَ) كفت: يعنى بر خاندان محمّد صلى الله عليه و آله.50) 


©) وازوىء از محمد بن ابراهيم بن اسحاق طالقانى» از عبد العزيز بن يحيى جلودى, از محمّد بن سهلء از ابراهيم بن معمرء از 
عبد الله بن داهر احمدىء از يدرشء از اعمشء از يحيى بن وثابء از ابو عبد الرحمن سلمى روايت كرده است كه روزى عمر 
بن خطاب آيه «سِكَامٌ عَلَى إل يَاسِينَ را قرائت مى كرد در آن هنكام ابو عبد الرحمن كفت: آل ياسين» خاندان محمد صلى الله 
عليه و آله مى باشند.50) 


©) وازوىء» از حسين بن شاذويه مؤدب, و جعفر بن محمد بن مسرورهء هر دوء از محم ل بن عبد الله بن جعفر حميرىء از 
يدرشء از ريان بن صلتء از حضرت امام رضا عليه السلام روايت شده است كه ايشان (در مجلس كفتكويى با مأمون و علماء 


٠/77: ص‎ 


١ ح‎ 2,1١١ معانى الاخبار» ص‎ - ١ 
.” معانى الاخبار. ص 237575 ح‎ - 0 


و١‏ - معانى الاخباره ص 7ح 0 





ا 
ا 
ا 
ا 


ع8 - معانى الاخبار» ص 1١7”‏ ح 6 


كددوان كناب ديو خار ار الفاياد كردوابم) د قم بات بوالكر بر كريد كن اهل بن كعاب العادم روطي ان آيه 
هفتم» خداوند تبارك و تعالى فرمود: «إنَّ الل وَمَلائِكتهُ بُصَلُونَ عَلَى التي يا يها الَِينَ آمَنُوا صَلُوا عله سل كه 

و :5ه كان يواتن درودامن كر سد اى كسانى كه ايمان آورده ايد! بر او درود فرستيد و به فرمانش بخوبى كردن نهيد.] : 
دشمنان اهل بيت عليهم السلام مىدانند كه وقتى اين آيه نازل شدء به رسول خدا صلى الله عليه و آله عرض شد: اى رسول 
خدا! معناى تسليم و فرمان برى از * شما را فهميديم, اما جكونه بر شما صلوات و درود فرستيم؟ ؟ فرمود: بككويبد: خداوندا! بر 

محمد و خاندان محمّد درود فرستء همان كونه كه بر ابراهيم و خاندان ابراهيم درود فرستادى, به درستى كه تو ستوده و 
شكوهمندى. حضرت عليه السلام فرمود: اى مردم! آيا در اين سخن اختلافى بين شما وجود دارد؟ عرض كردند: نه. مأمون 
عرض كرد: اين سخن از سخنانى است كه هيج اختلافى بر سر آن وجود ندارد و همه امّت بر آن هم نظرند. آيا درباره اهل 
بيت عليهم السلام در قرآن آيهاى كوياتر به ياد داريد؟ حضرت عليه السلام فرمود: بله» به من بككوبيد: در آيات «يس* وَالْقَوْآنِ 
اكيم * نك لَمِنَ الْمُوْسلِينَ: + عَلَى صِرَاطٍ مُشتقيم١(1)‏ يس (/ياسين)* « س وكند به قرآن حكمت آموز *«كه قطعا تو از (جمله) 
بيامبرانى* بر واهى راست ]؛ #وتظوو خدارقة لالس وجل كسس ابرق اماد كند: «يس»» محمّد صلى الله عليه و آله است و 
هيج كس در آن شكى ندارد. حضرت عليه السلام فرمود: همانا خداوند عرّ و جل در اين آيه جنان فضيلتى به محمد صلى الله 
عليه و آله و خاندان محمّد صلى الله عليه و آله ارزانى داشته كه هيج كس ياراى درك ررفاى اين سخن را ندارد» مكر كسى 
كه در آن نيكك بيانديشد؛ جرا كه خداوند عزِّ وجل بر هيج كس درود نفرستاده است مككر بر يبامبران عليه السلام. حق تعالى 
فرمود: «سَلَامٌ عَلَى نُوح فِى الْعَالَمِينَ() [درود بر نوح در ميان جهانيان] و نيز فرمود: «سَلَامٌ عَلَى إِبْرَاهِيم)(6) [درود بر ابراهيم] 


ونيز 


ص :"ا 





.28 -احزاب/‎ ]1[1-١ 
5-١ 1-7[؟] - يس/‎ 
صافات/ 4ل.‎ - ]”[-* 
.٠١9/تافاص‎ - ع- [ع]‎ 


فرمود: «سَلَامٌ عَلَى موسى و هارونَ)(1) [درود بر موسى و هارون] ؛ و نفرمود: درود بر خاندان نوح يا خاندان موسى يا خاندان 
ابراهيم» حال آن كه فرمود: «سَلَامٌ عَلَى ِل يَاسِينَ) يعنى خاندان محمّد صلى الله عليه و آله.(؟) 


) محمد بن عباسء از محمّد بن قاسم» از حسين بن حكمء از حسين بن نصر بن مزاحمء از يدرشء از ابان بن ابى عياشء» از 
سليم بن قيس» از حضرت امام على عليه السلام روايت كرده است كه ايشان فرمود: نام رسول خدا صلى الله عليه و آله ياسين 
است و ما همان كسانى هستيم كه خداوند درباره ما فرمود: «سَلَامٌ عَلّى إل يَاسِينَ».(80) 


4ن وى ا محمد بور سها ب عطان اذ ضير ين اي قاطلءة بلخى, از وهيب بن نافع» از كادح, از حضرت امام جعفر صادق 
عليه السلام» از بدو يزركوارشانه از يدران بزركوارشان» از حضرت امام على عليه السلام روانت شده است كه ايشان درباره 
كلام خداوند عر و جل: «سَنَامٌ عَلَى ِل يَاسِينَ) فرمود: ياسين» محمّد صلى الله عليه و آله است و ما خاندان محمّد صلى الله عليه 


4) واز وىء از محمّرد بن سهلء از ابراهيم بن معمرء از ابراهيم بن داهر» از اعمشء از يحيى بن وثابء از ابو عبد الرحمن 
سلمى روايت شده است كه روزى عمر بن خطاب آيه «سَلَامٌ على إلَ يَاسِدِينَ» را قرائت م ىكرد؛ در آن هنكام ابو عبد الرحمن 
كفت: [يعنى] بر خاندان محمّد صلى الله عليه و آله.(2) 


9) واز وىءاز محمد بن حسين خثعمىء از عباد بن يعقوبء از موسى بن عثمان,» از اعمشء. از مجاهد, از ابن عباس روايت 
شده است كه او درباره كلام خداوند متعال: «سَلَامٌ عَلَى إل اسيك كفك اشاة خاتدات سكيد عن اللاعليه و آله عسف20 


)١١‏ وازوىء از على بن عبد الله بن اسدء از ابراهيم بن محمد ثقفىء از رزيق بن 


٠/10: ص‎ 


.١17١ صافات/‎ - ]١ 

؟] - عيون اخبار الرضا عليه السلام» ج ١‏ ص 307, ح .١‏ 
"'] - تأويل الآيات» ج ؟ ص 98 ح "1. 

؟] - تأويل الآيات» ج ”2 ص 589, ح 15. 


0] - تأويل الآيات» ج ؟» ص 5899, ح 18. 
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؟] 
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*] - تأويل الآيات,» ج ”2 ص 699, ح .١18‏ 


مرزوق بجلى» از داود بن علبهء از كلبى, از ابو صالح, از ابن عباس روايت شده است كه او درباره كلاسم خداوند عر و جل: 
«سَلَامٌ عَلَى إل يَاسِينَ) كفت: يعنى بر خاندان محمّد صلى الله عليه و آله.(١)‏ 


5) طبرسى در احتجاجء از امير مؤمنان حضرت على عليه السلام روايت كرده است كه ايشان فرمود: «سَلَامٌ عَلَى إل يَاسِينَ)» 
لا ار اسن ال إنكه لين المزلين:00 | امن (ا/ناسيق م« سو كلد يه قر أن كيت 
لي 


باب معناى آل محمّد صلى الله عليه و آله 


)١‏ ابن بابويه» از يدرش» از سعد بن عبد الله» از محمّد بن حسين.ء از جعفر بن بشير» از حسين , بن ابى علاءء» از عبد الله بن 
ميسره» روايت كرده است كه وى كفت: به حضرت امام جعفر صادق عليه السلام عرض كردم: وقتى ما مى كوييم: خداوندا! بر 
محمد و خاندان محمّد درود فرستء كروهى مى كويند ما خاندان محمّد هستيم. ايشان فرمود: خاندان محمّد عليهم السلام 
تنها كسانى هستند كه خداوند عرٍّ و جل زناشويى با ايشان را بر محمّد صلى الله عليه و آله حرام كرده است.(6) 


؟) وازوىء از محمّرد بن حسنء از محمّرد بن يحيى عطارء از محمد بن احمدء از ابراهيم بن اسحاقء از محمّد بن سليمان 
ديلمى» از يدرش روايت شده است كه او كفت: به حضرت امام جعفر صادق عليه السلام عرض كردم: فدايت شوم! آل جه 
كساتن مى باشعد © فرمودة فرؤكنداق ميحد سل الله عليه و آله عرض كردم: اهل عه كنناتى مى باشقد# فرمودة امامان عليه 
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ركاذا - احتجاج» ص 107. 

عإع] - معانى الاخبار. ص اح 5 


واكخلر] آل فقون اشن الكل احسطةة فهر قافا در سكعت نود [اتراة ا عاب درا ووند] حدم ود قرس دوه كمد اس كيدا 
7 فرعو 7 فرعونيان رادر رين 7ابواع جاردزا ورك |حكة مى سود كرمود: . سو 


*) وازوىء» از يدرشء از سعد بن عبد الله» از احمد بن محمّد بن عيسىء از حسن بن على بن فضالء از على بن ابى حمزه. 
از ابو بصير روايت شده است كه او كفت: به حضرت امام جعفر صادق عليه السلام عرض كردم: آل محمّد صلى الله عليه و آله 
جه كسانى هستند؟ فرمود: فرزندان او. عرض كردم: اهل بيت محمد صلى الله عليه و آله جه كسانى هستند؟ فرمود: امامان 
امّت محمّد صلى الله عليه و آله جه كسانى هستند؟ فرمود: مؤمنانى كه آن جه را از سوى خداوند بر او نازل شده باور دارند و 
به آن دو امر كرانبهايى كه به ايشان فرمان داده شده است تا به آن دو يايبند باشند» حنكك مى زنند؛ يعنى كتاب خداوند عرٌّ و 
جل و عدوت اقل يك او كسغداوكة ازاده فرنود الود كو برا اق اشاة بزداشدو ابقاف را باكقدو ياكيره كردانده و ان دويس 
از محمّد صلى الله عليه و آله» جانشينان وى بر اتش مى باشند.20) 


نكم لَتَمْرُونَ علَنِهِم مُضْبحِينَ (/151) وَبالفيلٍ أقََاَْقَلُونَ ("11)» 
ااعتلاين حتوبه ال امعقد ين سن آذ احيد بن سيل رن عسي :آذ معتل بن عالك ومنية بق سعيلة همكن :از تقر 
بن سويدء از يحيى حلبى» از عبد الله بن مكان از زيد بن وليد خثعمىء از ابو ربيع شامى روايت كرده است كه وى كفت: از 


حضرت امام جعفر صادق عليه السلام درباره كلاسم خداوند متعال: ١‏ وَإِنَكُمْ تَمَرّونَ عَلَيِهِم مض بحِينَ وَباللل ألا تَعْقلونَ) 


برسيدم, ايشان فرمود: شما به هنكام قرائت قرآنء بر ايشان مى كذريد و خبرهايى را كه خداوند عرّ و جل از ايشان 
ص ٠/71:‏ 
]1[-١‏ - غافر/ 2ع. 


]١[ -7‏ - معانى الاخبار. ص تح 8 


*- ["] - معانى الاخبار» ص 945 ح ". 


قصه حضرت لوط عليه السلام يبشتر در سورههاى هود و حجر و عنكبوت آمد وان شاء الله در سوره ذاريات نيز خواهد آمد. 


«وَإنّ بُونْسَ لَمِنَ الْمُرْسَلِينَ (19) إذ أَبَقَ إلَى الْقُلي...فَذَا نَزَلَ بسَاحَتِهمْ فسَاء صَبَاحُ الْمُندَّرِينَ (18/17)» 


220 هع وى 


اوَإِنَّ يُونّس لمن الْمُوسَِيَ (09 إِذْ أَبَقَ إِلَى الْقْلَيِ ال نكان وق المذ عضي 81 القع العرث وق 
مُلِيمٌ (89) فلولا أنه كات موق المسفحية (19) لَلَبِتَ فى بَطبه أت عر يعِعَقُونَ (18) فَتِلْنَاةُ الْعرَاء وَعُوَ سَقِيمْ (15 وَأَمئنا علب 
شَّجَرَةٌ من يَقْطِينَ (0169) وَأَز فهلناة إِلَى مه أننٍ أو يَِيدُونَ 01510 فآمنُوا فمتعتَاهُمْ إلى جين (158) فَاسْتفْتهِمْ . لتك التاث وَلَهُمُ 
الْبنُونَ (19) أ حَلَْنَا الملاكة ! ثانا وَهُْ شَاهَدُونَ )10١(‏ ألا رليم 0 مّنْ إفكهم لَفولوق (181) ولد الله وَإنْهُمْ لَكَاذْبُونَ (؟18) 
أصطقّى الات عَلَى الينيق 138 ا لك كيِفَ 00 َقلَا تَذَّكَدُونَ )١00(‏ أ كم شلطان مد ين (105) ابا بتاكم 
إن كشع صَادِقِينَ 101 وَجَعَلُوا بتَِهُ وَييْنَ الْجنّهِ سا وَلَقَدْ عَلِمَتِ الْجِنَه نهم اتسدوة رزنة فناة لدعا 007 
عا امسن ( +12 فَإِنَكُْ وما تَعدُونَ (191) ا أَسمْ علي اتن 1210 إن مَنْ هو ص الٍ الحبحِيم (191) وت نا إن لا له 
مَعَامٌ م ملو (19) وَإِنَا لحن الصَّافُونَ (080 وَإِنَا لنَحْنّ الْمُسَبْحُونَ الزن كلو لَيَقُولُونَ 1807 لَوْ أَنَّ عِندَنَا ا كله 
)028 لعا اللّه الْمَخْلصينَ (189) فَكمَرُوا به فَتَؤْفَ اخلترة 8900و لتن ميدق كلمها لعادا المففلية 011 نه هم 
الممشير و3 (007 وَإِنَ جُنْدَنًا لَهُمُ الْمَاليَونَ (17) كََوَلَ عَنْهمْ حمَّى جين 010 أن وغ فَسَوْفَ يْبِصدُونَ (1170) أعَذَابنا 
ره (©037) فَإِذَا تَرَلَ ٠‏ 


٠/7/1: ص‎ 
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ِسَاحَتِهِمْ فسَاء صَبَاحٌ الْمَندَّرِينَ (/0107) 


[ ودر حقيقت, يونس از زمره فرستاد كان بود.*آنكاه كه به سوى كشتى بره بككريخت.*يس (يونس با سرنشينان كشتى) قرعه 
انداختند و خود از بازند كان شد!* (او را به دريا افكندند) و عنبرماهى او را بلعيد» در حالى كه او نكوهشكر خويش بود.*و 
اكر او از زمره تسبيح كنند كان نبود»* قطعاً تا روزى كه برانكيخته مى شوند. در شكم آن (ماهى) مى ماند.*يس او را در 
حالى كه ناخوش بود به زمين خشكى افكنديم.#و بر بالاى (سر) او درختى از (نوع) كدو بن رويانيديم.*و او را به سوى 
يكصدهزار (نفر از ساكنان نينوا) يا بيشتر روانه كرديم.#يس ايمان آوردند و تا جندى برخوردارشان كرديم.*#يسء از مشركان 
جويا شو آنا ترووة كاوت وا تختران و انان :ذا سراق ادك ؟!+* نا فرشتكان را مادينه آفريديم و آنان شاهد بودند؟*هش دار كه 
اإينان از دروغ يردازى خود قطعاً خواهند كفت:* خدا فرزند آورده؛ در حالى كه آنها قطعاً دروغكويانند.آيا (خدا) دختران را 
بر يسران بركزيده است؟*شما را جه شده؟ جككونه داورى مى كنيد؟*آيا سر يند كرفتن نداريد؟!*يا دليلى آشكار (در دست) 
داريد؟#يس اكر راست مى كوييد كتابتان را بياوريد.*و ميان نخدا و جن ها ييوندى انكاشتند و حال آن كه جنيان نيكك دانسته 
اثذ كه إبرائ ستسابايش ذادن:) خودشان لضان خواهكن شد #حذا مره ابت ان اواجه دن صف مى اورند يبه اسشائ 
بندكان ياكدل خدا.»#در حقيقت» شما و آن جه (كه شما آن را) مى يرستيد»#بر ضد او كمراه كر نيسثيد»* مكر كسى را كه به 
دوزخ رفتنى است.*دو هيج يكك از ما (فرشتككان) نيست مككر (اينكه) براى او (مقام و) مرتبه اى معين است.*و در حقيقتء ماييم 
كه (براى انجام فرمان خدا) صف بسته ايم.*و ماييم كه خود تسبيح كويانيم.#و (مشركان) به تأكيد مى كفتند:#اكر يند (نامه 
ااى از يبشينيان نزد ما بود»#قطعاً از بندكان خالص خدا مى شديم.*ولى (وقتى قرآن آمد) به آن كافر شدندء و زودا كه 
ذا سكو نقطعا وركاة ها درسار هيد كان ورسقافه ها ايفن تعن اازقفه إمنة :58 انان زر فقي فس ردان ها تروة 
خواهند شد.*#و سياه ما هرآيته غالب آيند كانند.#يس ثا مدتى (معين) از آنان روى برتاب.*و آنان را بنكر كه خواهند 


ديد.*1 باعذات ما را شتايزده خواستارتد؟*#(يس هشدارداذه شدكان را) انكاه كه عذات به خخانه 


ا/"١9:ص‎ 


آنان فرود آيد جه بد صبحكاهى است.] 


)١‏ على بن ابراهيم» از يدرشء از ابن ابى عمير» از جميل؛ از حضرت امام جعفر صادق عليه السلام روايت كرده است كه ايشان 
فرمود: تنها قومى كه خداوند عذاب را از ايشان بركرداند, قوم يونس عليه السلام بود. يونس آنها را به اسلام فرا مى خواندء اما 
آنها سرباز مى زدندء از اين رو يونس عليه السلام بر آن شد كه نفرينشان كند. در ميان آنها مردى عابد و مردى عالم مى زيستند 
كه يكى مليخا نام داشت و ديكرى روبيل. عابد به يونس توصيه مى كرد كه آنها را نفرين كند و عالم او را از اين كار باز مى.. 
داشت و مىكفت: آنها را نفرين نكن» خداوند خواستهدات را برآورده مىسازد و دوست ندارد بندكانش هلاكك شوند. در 
آخر يونس عليه السلام سخن عابد را يذيرفت و كفته عالم را يذيرا نشد و آنها را نفرين كرد. خداوند عر وجل به او وحى 
فرمود: در فلان سال و فلان ماه و فلان روزء عذاب بر آنها فرو مىرسد. جون هنكام عذاب نزديكك شدء يونس عليه السلام به 
همراه آن عابد از ميان آنها بيرون شد و عالم را در ميانشان بر جاى كذاشت. آن روز فرا رسيد و عذاب نازل شد. در آن 
هنكام عالم به آنها كفت: اى قوم! به دركاه خداوند يناه بريد. اميد است كه بر شما رحم آورد و عذاب را از شما بركرداند. 
كفتند: جه كنيم؟ كفت: كرد هم آييد و رو به سوى بيابان كذاريد و مادران و شتران و كاوها و كوسفندها رااز بجههايشان 
جدا سازيد و آن كاه به كريه نشينيد و دعا كنيد. آنها رفتند و جنين كردند و به كريه و زارى نشستند. يس خداوند بر آنها 
رحم آورد و عذاب رااز ايشان دور كرداند و بر كودها افكندء حال آن كه عذاب فرود آمده بود و به آنها نزديكك شده بود. 
يونس رو به سوى قوم خود كذاشت تا بنكرد جككونه خداوند متعال آنها را هلاكك كرده استء اما ديد كشاورزان در زمين.. 
هايشان به كشت و كار مشغولند. يس به آنان كفت: قوم يونس جه شدند؟ آنان او را نشناختند و كفتند: يونس آنها را نفرين 
كرد و خداوند خواستهاش را برآورده ساخت و بر آنها عذاب فرو آوردء آنها كرد هم آمدند و به كريه نشستند و دعا كردند و 
خداوند هم بر آنها رحم آورد و عذاب رااز ايشان دور كرد و بر كودها افكند اينكك آنها در يى يونس هستند تا به او ايمان 
آورتتن: يونس خشمكين شد و(آقاجتان كد خداوند متعال خكانت افرفوة) :خضب الوذاز ان جا زوئ كزداتد تابيخ كهنه 


ساحل دريا رسيد. ناكاه يكك كشتى بديد كه بار خود كرفته بود و مىخواستند آن را به حركت 


ص: ١لا‏ 


درآورند. يونس عليه السلام از آنها خواست تا او را نيز با خود ببرند و آنها سوارش كردند. جون به ميان دريا رسيدند» يكك 
ماهى غول ييكر از سوى خداوند سر رسيد و راه را بر كشتى آنها بست. يونس عليه السلام آن ماهى را بديد و ترسيد و روانه 
عقب كشتى شدء اما ماهى به سوى او جرخيد و دهانش را باز كرد. كشتى نشينان بيرون آمدند و كفتند: كناهكارى در ميان 
ماست. قرعه زدند و به نام يونس عليه السلام افتاد واين همان كلام خداوند متعال اسث كه فرمود: هق اهَمَ فَكانَّ مِنّ 
الْمْدْحَضةينَّ»» او را بيرون كشيدند و به دريا افكندند و در حالى كه يونس خود را سرزنش مىكردء ماهى او را بلعيد و با خود 


به دريا برد. 


مردى يهودى از امير مؤمنان حضرت على عليه السلام يرسيد: آن كدام زندان بود كه زندانى خود را در يهنه زمين به حركت 
د رآورد؟ فرمود: اى يهودى! وامّا زندانى كه زندانى خود را در يهنه زمين به حركت درآوردء آن زندان» همان ماهى بود كه 
يونس عليه السلام رادر شكمش حبس كرد و به درياى قلزم در مد واز آن جا به درياى مصر رفت و آن كاه به درياى 
طبرستان داخل شد و سيس وارد دجله عوراء(١)‏ شد و يس از آن يونس را به اعماق زمين برد تااين كه نزد قارون رسيد. 
قارون كه در روزكار موسى عليه السلام هلاكك شده بود و خداوند فرشتهاى را براو كمارده بود تا هر روز به اندازه قامت يكك 
مرد» او را به زمين فرو بردء به ناكاه صداى يونس عليه السلام را شنيد كه در شكم ماهى» خداوند را ستايش م ىكرد و از او 
آمرزش مىطلبيد. يس به آن فرشته كه بر وى كمارده شده بود كفت: اندكى به من مهلت بده صداى انسانى را مى شنوم. 
خداوتد يه آن كرشقه وحن فرهوة: ورا مهلث نده و فرشنعه تيه كرد قاوون عرض كرودثر كسس ؟ ذرمزة: من كتامكاري 
خطاكار» يونس بن مَتَى هستم. قارون عرض كرد: از آن موسى بن عمران كه از براى خدا خشمى سهمكين داشت,» جه خبر 
دارى؟ فرمود: اى دريغ! دركذشت. قارون عرض كرد: از آن هارون بن عمران كه بر قوم خويش دلسوز و مهربان بود» جه خبر 
دارى؟ فرمود: دركذشت. قارون عرض كرد: از آن كلتم بنت عمران كه نامزد من بود جه خبر دارى؟ فرمود: اى دريغ» از 


خاندان عمران هيج كس به جا نماند. قارون عرض كرد: افسوس از خاندان عمران. در آن دم خداوند به 


ص: ١‏ "الا 


"215373 دجله عوراء؛ اسم خاصى است براى دجله بصره. امعجم البلدان» ج ” ص‎ -]١1-١ 


خاطر افسوسى كه خورد. وى را درخور ياداش ديد و به فرشته كمارده شده فرمان داد كه عذاب كردار روزهاى دنيا را ازاو 


بردارد و فرشته از عذاب او دست كشيد. 


جون بر يونس جنين كذشتء در آن تاريكى ندا سر داد: به جز تو هيج خدايى نيستء تو ياكك و منزهى و من از ستمكران 
بودهام. آن كاه خداوند خواستهاش را برآورده ساخت و به ماهى فرمان داد تا او را بيرون افكند واين جنين ماهى وى را در 
ساحل دريا يروخ افكنده حال أن كه كوشت و يوس يش ان او تنائذه بود عداوتد بر سيزاو درحت كدو رويائيد تادر 
برابر خورشيدء براو سايه اندازد و يونس شكر يرود كار به جاى آورد؛ سيس خداوند به آن درخت فرمان داد تا ازاو دور شود 
واين كونه خورشيد براو تابش كرفت واو در رنج افتاد. در آن هنكام خداوند به او وحى فرمود: اى يونس! تو كه از ساعتى 
درد به ستوه آمدهاى» جرا به بيش از يكصد هزار نفر رحم نكردى؟ يونس عليه السلام عرض كرد: يروردكارا! مرا ببخش. يس 
خداوند توان بدنش را به او بركرداند واو را به سوى قومش بازكرداند و ايشان به او ايمان آوردند. و اين كلام خداوند متعال 
است كه فرمود: اقلَوْلكٌ كانت قَويهُ آمَنَتْ فَنمَعَهَا إِيمائقٍ ا إل قم يُوئْس لم1 آمتُوأ كد نا عَنْهُْ عَدَات الجزي فِى الْتحواء الدَّئيا 
وَمتعْتَاهُمْ إِلَى جين100) [جرا هيج شهرى نبود كه (اهل آن) ايمان بياورد و ايمانش به حال آن سود بخشدء مكر قوم يونس كه 
وقتى (در آخرين لحظه) ايمان آوردند» عذاب رسوايى را در زندكى دنيا از آنان برطرف كرديم و تا جندى آنان را برخوردار 
ساختيم ]» و كفتهاند يونس هفت ساعت در شكم حوت به جا ماند.(71) 


؟) سيس على بن ابراهيم كفت: در روايت ابو جارود از حضرت امام محمد باقر عليه السلام آمده است كه ايشان فرمود: يونس 
سه روز در شكم ماهى به جا ماند و در سه تاريكى يعنى تاريكى شكم ماهى و تاريكى شب و تاريكى دريا ندا سر داد: هيج 
خدايى جز تو نيستء تو ياك و منزّهِى و من از ستمكران بودهام. آن كاه خداوند خواستهاش را برآورده ساخت و ماهى او را 


به سوى ساحل برد و بيرون افكند و بر ساحل انداخت و خداوند براو درخت كدويى رويانيد واواز ميوه 


ص :"اا 


2 ] احيوقين ريرة. 
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آن مىمكيد و در سايه شاخ و بركك آن به سر مىبرد» موهاى يونس همه ريخته بود و يوستش نازك شده بود و خدارا 
ستايش م ىكرد و شب و روز خدا را در خاطر مى كذراند. جون بدنش نيرو يافت و توانمند شدء خداوند كرمى فرستاد و آن 
كرم ريشه درخت كدو را بخورد و آن درخت يزمرد وسيس خشكيد. اين امر بر يونس سخت آمد واو اندوهناكك شد؛ آن 
كاه خداوند به او وحى فرمود: اى يونس! جرا غمكينى؟ عرض كرد: يروردكارا! من از اين درخت بهرهمند مىشدم.ء حال آن 
كه تو كرمى را بر آن جيره ساختى و آن خشكيد. خداوند فرمود: اى يونس! جرا به خاطر درختى كه نه آن را كاشتى ونه 
آبش دادىء غمكين شدى و با اين كه از آن بى نياز شدىء خشكيدنش را ناديده نكرفتىء اما براى مردم نينوا كه بيش از 
يكصد هزار نفر بودند» اندوهناكك نشدى و خواستى كه بر آنها عذاب نازل شود؟ اكنون بدان كه مردم نينوا ايمان آوردند و 


تقوا بيشه كردند» يس به سوى ايشان با زكرد. 


يونس به سوى قومش رهسبار شد. جون نزديكك نينوا رسيد» شرم كرد كه وارد شودء از اين رو جويانى را ديد و به او فرمود: 
نزد مردم نينوا برو و به ايشان بِكُو: يونس آمده است. جويان به او عرض كرد: جرا دروغ مىكويى؟ آيا شرم ندارى؟ يونس در 
دريا غرق شد واز بين رفت. يونس به او فرمود: اين كوسفند برايت كواهى مىدهد كه من يونس هستم. در آن دم كوسفند 
زبان كشود و كفت كه او يونس است. وقتى جويان نزد قوم خود رفت واين خبر به ايشان داد» او را كرفتند و خواستند 
بزنندش. او كفت: من براى آن جه مى كويم» دليل دارم. كفتند: جه كسى كواه توست؟ كفت: اين كوسفند كواهى مىدهد. 
بس كوسفند كواهى داد كه او راست مى كويد و يونس را خداوند به سوى ايشان بازكردانده است. آنها در بى يونس 
برآمدند واو را يافتند و با خود آوردند و بهاوايمان آوردند و درايمان خويش استوار ماندند و خداوند متعال تا جندىء تا 


*) ابن بابويه» از احمد بن هارون فامى و جعفر بن محمّد بن مسرورء هر دوء از محمد بن جعفر بن بطه. از محمّرد بن حسن 


صفَار از عباس بن معروفء از حماد بن عيسىء از حريزء از كسى كه به وى خبر داد» از حضرت امام محمّد باقر عليه السلام 


ص :"ا 


7١ ص‎ ١ تفسير قمى» ج‎ - ]1[-١ 


روايت كرده است كه ايشان فرمود: نخستين كسى كه برايش قرعه زدند» مريم دختر عمران عليه السلام بود و اين كلام خداوند 
عزّ و جلٌ است كه فرمود: ووَمَا كنت لَدَيْهعْ إِذْ يُلْقُون أَفْلامهُمْ أَيّهُمْ يَكفُلٌ مَريم وَمَا كنت لَدَيِهِمْ إِذْ يَخْتصِ مُونَ(1) [ و وقتى كه 
آنان قلمهاى خود را (براى قرعه كشى به آب) مى افكندند تا كدام يكك سريرستى مريم را به عهده كيرد نزد آنان نبودى و 
(نيز) وقتى با يكديكر كشمكش مى كردند» نزدشان نبودى]» كه آن جا قرعه بر شش تن بود. ديكرى يونس عليه السلام بود 
كه جون به همراه آن قوم بر كشتى سوار شد و كشتى در آن ورطه از حركت ايستاد» قرعه كشيدند و سه بار به نام يونس افتاد. 
وقين به كلوق كقق رقت وجو عاك كد انام وفافاذ كفن شدعوة رافر ان اقداحة دركرق عبد المطاب ررد كد 
نه فرزند برايش زاده شد و نذر كرد كه اكر فرزند دهم را خخداوند يسر به او عطا فرمايد او را سر ببرد. جون عبد الله به دنيا 
مده تتوانسث سرك وا ببردء بعة وسول نهدا لك الله عليه و آله در يشت اوبوةةه ازاين وو ذه شثر آووة.و بين آنها و'غبد الله 
قرعه كشيدء قرعه بر عبد الله افتاد» او ده شتر افزود و همجنان قرعه بر عبد الله مىافتاد واو ده شتر مىافزود» جون يكصد نفر 
شدء قرعه بر شتران افتاد» عبدالمطلب كفت: حقٌّ يرورد كارم را ادا نكردم؛ سه بار ديكر قرعه كشيد و هر سه بار بر شتران افتاد. 


در آن دم كفت: اكنون دانستم كه يروردكارم راضى شده است؛ سيس آنها را سر بريد.(7) 


©) محقة بن يعقوية ال محمد بن اسماغيل» ا فضل ين شاذان و ابو غلى اشعرئ» از محتد بن عد الجان مك اصقوان 
بن يحيى» از عبد الله بن مسكانء از اسحاق فزارى روايت كرده است كه وى كفت: خدمت حضرت امام جعفر صادق عليه 
السلام بودم كه از ايشان برسيدند: فرزندى كه به هنكام زاده شدنء نه يسر باشد و نه دختر و تنها كفل داشته باشدء جكونه 
ارث مىبرد؟ حضرت عليه السلام فرمود: امام مى نشيند و كروهى از مسلمانان كنارش مى نشينند, امام به دركاه خداوند دعا 
مى كند و قرعه مىاندازد تا مشخص شود بر جه اساسى او ارث مىيرد» ارث يسر يا ارث دختر. يس بر هر يكك افتاد» او بر آن 


اساس ارث مى برد. سيس 


ص : "ا 


.8* آل عمران/‎ -]1[--١ 
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اقَسَاهَمَ 00 من الْمْدْحَضِينَ».(1) 


©) وازوىء از محمّد بن يحيىء از احمد بن محمّد, از ابن فضال و حجالء از ثعلبه بن ميمونء از يكى از يارانمان» از حضرت 
امام جعفر صادق عليه السلام روايت شده است كه جون از ايشان يرسيدند: فرزندى كه نه يسر است و نه دختر و تنها كفل 
دارد» جكونه ارث مى برد؟ حضرت عليه السلام فرمود: امام مىنشيند و كروهى از مسلمانان در كنارش مى نشينند. امام به 
دراكاء خدااو قوع بحسا كحضا" نت كمه وير ناو فصوي الدانها مشخصى شرودروتفة اباس اكمس يرذواورك تر باارك 
دختر. يس بر هر يكك افتاد» او بر آن اساس ارث مىبرد. سيس فرمود: و كدام قضيه عادلانه تراز قضيهايست كه بر آن قرعه 
مى زنند؟! خداوند متعال مى فرمايد: «قَسَاهَمَ فَكانَّ مِنّ الْمَدْحَضْةِينَ) هيج امرى نيست كه دو نفر بر آن اختلاف كتند» مكر آن 


كدي ان انو الى در كنات كنذا باهده انا اتديكه مردمات قرا در ف اند 


*) احمد بن محمّد بن خالد» از ابن محبوب» از جميل بن صالح» از منصور بن حازم روايت كرده است كه وى كفت: يكى از 
بارانمان درباره مسئلهاى از حضرت امام جعفر صادق عليه السلام يرسيد. ايشان فرمود: اين مسثله با قرعه مشخص مى شود. 
سيس فرمود: كدام قضيه عادلا.نهتر از قرعه مى باشدء در آن هنكام كه امر به خداوند عرّ و جل واكذار مىشود؟ مكر نه اين 
است كه خداوند تباركك و تعالى مىفرمايد: «قَسَاهَمَ فَكانّ مِنّ الْمْدْحَضِينَ».() 


)١‏ محمد بن حسن صفَاره از عباس بن معروفء از سعدان بن مسلم؛ از صباح مزنى» از حارث بن حصيره؛ از حبه بن عرنىء از 
امير مؤمنان حضرت على عليه السلام روايت كرده است كه ايشان فرمود: خداوند» ولايت مرا بر آسمانيان و زمينيان عرضه 
نمود» كروهى به آن اقرار كردند و كروهى از آن سرباز زدند. يونس عليه السلام از آن سرباز زد و خداوند او را در شكم 


ماهى زندانى كرد تااين كه 
ص :0 ا 
]١[-١‏ - كافى» ج لاه ص /اذاء ح .١‏ 
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زبان به اقرار ولايت من كشود.(1) 


8 ابن شهر آشوبء از ابو حمزه ثمالى روايت كرده است كه وى كفت: عبد الله بن عمر به خدمت حضرت امام سجاد زين 
العابدين عليه السلام رسيد و عرض كرد: اى يسر حسين عليه السلام! آيا تو كفتهاى: داستان آن ماهى از آن رو بر سر يونس 
امد كد ولانوت عمد مو بير او عرفيه شد اا از وورق كرذافد؟ انشاق فرهود؟ ارق مادرث يه عوايك تشيتد] عي اللدتيى عمر 
عرض كرد: اكر راست مى كُويى برهانى به من نشان ده. حضرت عليه السلام فرمان داد تا او و همجنين من جشمانمان را با 
يارجهداى ببنديم» يس از لحظهاى فرمود تا جشمانمان را باز كنيم؛ به ناكاه خود را بر ساحل دريايى خروشان يافتيم. ابن عمر 
عرض كرد: اى سرورم! خون من به كردن توستء به خاطر خدا جانم را حفظ كن. حضرت عليه السلام فرمود: برهان مى.. 
خواهى؟ عرض كرد: اكر راست مى كُويى نشان ده. حضرت عليه السلام فرمود: آهاى اى ماهى! ناكهان آن ماهى همجون 
كوهى استوار» سر از آب برآورد و عرض كرد: كوش به فرمان توام؛ اى ولي خدا! فرمود: تو كيستى؟ عرض كرد: من ماهى 
يونس هستمء اى سرورم! فرمود: داستان يونس را براى من بازكو. عرض كرد: اى سرورم! خداوند متعال هيج بيامبرى را 
برنيانكيخت (از آدم عليه السلام كرفته تاجدٌ شما محتّرد صلى الله عليه و آله) جز آن كه ولايت شما اهل بيت را بر ايشان 
عرضه داشت. در ميان بيامبران هر كه آن را يذيرفتء جان به در بُرد و رهايى يافت وهر كه از آن رو كرداند ودر يذيرفتن 
آنء درنكك كردء همجون آدم در كناه افتاد و همجون نوح در طوفان افتاد و همجون ابراهيم در آتش افتاد و همجون يوسف 
در جاه افتاد و همجون ايوب در بلا افتاد و همجون داود در خطا افتاد» و اين جنين كذشت تا آن كه خداوند؛ يونس را 
برانكيخت؛ سيس در كفتكويى به او وحى فرمود: بر ولا-يت امير مؤمنان على عليه السلام و امامان هدايتكر از نسل او كردن 
كذار. يونس كفت: حككونه بر ولايت كسانى كردن كذارم كه آنها را نديده و نشناختهام و سيس خشمكين شد و رفت. آن 
كاه خداوند به من وحى فرمود: يونس را ببلع» امنا به استخوانهايش آسيبى نرسان. او جهل صبحكاه در شكم من به جا ماند و با 


من در سه تاريكىء در ميان دريا جرخيد و در آن هنكام ندا سر داد: هيج 


ص :2" 


.١ ص لاك باب اح‎ ١ بصائر الدرجات» ج‎ -]١[1-١ 


وان خزح السك أو راكفاو مر هن رهق ال ششمكراة بودهام؛ من ولايت على بن ابى طالب و امامان هدابتك راز فرزندان او 
را يذيرفتم. وقتى او به ولايت شما ايمان آورد» يرورد كارم مرا فرمان داد تا او را بر ساحل دريا بيافكنم.(١)‏ 


درباره قصّه يونسء بيش تر در سوره يونس و سوره انبياء از روايات بسيارى ياد كرديم 


- 
ع 


9) طبرسى: حضرت امام جعفر صادق عليه السلام [آيه «وَأَرْسَلْنَاهُ إلى مِنه أَلْفٍ أو يَزِيدُونَ» را] قرائت كرد و فرمود: بيشتر از 
صد هزار نفر بودند.(72) 


از حضرت امام جعفر صادق عليه السلام روايت كرده است كه ايشان فرمود: ييامبران و فرستاده شدكان بر جهار دستهاند: 
بيامبرى كه درباره خويش بيام مى كيرد و نه درباره كس ديكر؛ ييامبرى كه در خواب فرشته را مىبيند و صداى او را مى شنود 
اما در بيدارى با او ديدار نمى كند و به سوى هيج كس فرستاده نشده و بر او امامى باشد» همجون ابراهيم عليه السلام كه بر 
لوط عليه السلام امام بود؛ ييامبرى كه فرشته را در خواب مى بيند و صداى او را مىشنود و در بيدارى نيز با او ديدار مى كند و 
به سوى كروهى كم يا بسيار فرستاده شده و بر او نيز امامى باشدء همجون يونسء جنانجه خداوند عر و جل فرمود: «وَأَرْسَِلْنَاهُ 
إِلَى َه ألفي أؤ يَزِيدُونَ و آن ها سى هزار تن زياده بر صد هزار بودند؛ و ييامبرى كه فرشته را در خواب مى بيند و صداى او 
بيامبر بودء اما امام نبود تا اين كه خداوند فرمود: ١إِنَى‏ جاعلكك لِنّاسِ إمَامًا قَالَ وَمِن ذُريتى قَالَ لآ يتَالُ عَهْدِى الظَالِمِينَ(9) 

تو را يبشواى مردم قرار دادم. (ابراهيم) يرسيد: از دودمانم (جطور؟) فرمود: ييمان من به بيداد كران نمى رسد] كسى كه بت يا 


صنمى را يرستيده امام نيست.(5) 


و نيزاز شيخ مفيد در اختصاصء از ابو محمّد حسن بن حمزه حسينى» از 


ص :"اا 
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محمّرد بن يعقوبء از جند تن از يارانش» از احمد بن محمّد بن عيسىء از ابى يحيى واسطىء از هشام بن سالم» و درست بن 
ابى منصورء از اهل بيت عليهم السلام روايت شنده اسك "كه ابشاث فرموةاتتل: ياميزاث و كرستاذة شند كال بر جهاز دسعداند: 
ييامبرى كه درباره خويش بيام مى كيرد و نه درباره كس ديككر. حديث بيشين باز به تمام روايت شده(1) به جز اندكى تغيير 
كه شايد از جانب نسخه نويسان رخ داده است و در هر حال خدا داناتر است. 

)١‏ على بن ابراهيم: خداوند متعال از يونس ياد كرد و فرمود: «وَإنَّ يُونّس لَمِنَ الْمَوْسَلِينَ إِذْ أََقّ) يعنى فرار كرد (إِلَى الْقُلَِ 
الْمَمّحُونِء قُسَاهَمَ) يعنى قرعه انداختند «قَكانَّ مِنَ الْمُدْحَضِينَ؛ يعنى در آب افكنده شد هَالْمَفَمَهُ الْحوتٌ وَهُوَ مُلِيمٌ .... وَأَْنا عليه 
شَجَرَةَ من مين يعنى كدو حلوايى؛ سيس خداوندء» ييامبرش را مخاطب ساخت و فرمود: «فَاسْمَفْتِهِمْ أَلِربَك الات تّ وَلَهُمُ 
الْمنُونَ) قريشيان م كفن فرشتكان» دختران خدا هستند؛ خداوند در ياسخ انان فرمود: «فَاسْمَفْتهِمْ) قاان جا كه فرمود: 
«سِلْطَانٌ مُبينٌ)؛ يعنى بر آن جه مىينداريد» جه دليل استوارى داريد؟ (وَجَعَلُوا بَتِنَهُ وَيِنَ الْجنَّهِ نميا آنها مى كفتند: جنهاء 


دختران خدا هستند؛ خداوند در ياسخ آنان فرمود: عل عَلمَتَ الْجِنَه إِنْهُم 1100 يعنى در اتش دوزخ.(ل0) 


)١‏ سبس على بن ابراهيم؛ از ابو جارود؛ از حضرت امام محترد باقر عليه السلام روايت كرد كه ايشان درباره كلام خداوند 
متعال: (وَإِنْ كانُوا تورك اذ عدا 231255 ا روه لكاجياة لوا للسداضية يقرموةة انها كال قوفن ول يد 
كقفو شوا رقي موود بان تدرا قار ادر كوهد حكونة آنه امن افصو را مروطين ماسو هداس كندا كرد 
نامهاى از بيشينيان نزد ما بود» هر آينه از بندكان بىرياى خداوند مىشديم. خداوند فرمود: «فَكمّرُوا به؛ جون رسول خدا صلى 
الله عليه و آله نزد آنها آمد اقَبَِوْفٌ يَعْلَمُونَ). جبرئيل عليه السلام عرض كرد: اى محم د! (وَإنَا لَنَِىٌ قافر ةم إن لنَحنُ 


الممهر اد كلام خداوند متعال: ١هَإذًا‏ تَرّلَ بسَاحَتِهِمْ قَسَاءَ صَبَاحٌ الْمَندَّرِينَ» يعنى عذابء وقتى در آخر الزمان بر بنى اميه 


ص :// 
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و بيروان آنها نازل شود. خداوند عر و جل فرمود: «قَتَوَلُ عَنْهُمْ حَتَّى جينء وَأَئْصَ رُهُمْ فَسَؤْفَ يبص رُونَ». جون عذاب فرود آيد. 
آنها جشم مى كشايندء اما ديكر هنكامى فرا رسيده كه ديده برايشان سودى ندارد؛ و اين درباره شبهه يردازان و به كمراهى 
افتاد كان در ميان مسلمانان مى باشد.(١)‏ 


)1١‏ على بن ابراهيم» از محمّد بن جعفرء از عبد الله بن محمّد بن خالد, از عباس بن عامرء از ربيع بن محمد, از يحيى بن مسلمء 
از حضرت امام جعفر صادق عليه السلام روايت كرده است كه ايشان اين آيه را قرائت كرد: «وَمَا من إَِا لَه مَقَمٌ مَعْلُومٌ) و فرمود: 
درباره امامان و جانشينان از خاندان محمّد صلى الله عليه و آله نازل شده است.(27 


)١15‏ واز وىءاز احمد بن محمّرد شيبانى» از محمد بن محمّد بن ميمونه؛ از محمّد بن سليمانء» از احمد بن محمّد شيبانى» از 
عبد الله بن محمد تفليسى» از حسن بن محبوبء از صالح بن رزين» از شهاب بن عبد ربّه» از حضرت امام جعفر صادق عليه 
السلام روايت شده است كه ايشان فرمود: اى شهاب! ما دودمان نبوّت و تبار رسالت و جايكاه آمد و شد فرشتكانيم وما عهد و 
بيمان خداييم و ما امانت و حمّجت خداييم» ما كرداكرد عرشء نورهايى صف زده بوديم و خدا را تسبيح مى كفتيم و فرشتكان 
با ستايش ماء تسبيح او مى كفتند» تا آن كه بر زمين فرود آمديم و آن كاه خدا را تسبيح كفتيم و زمينيان با ستايش ماء تسبيح 
او كفتند ودر حقيقت. ماييم كه صف بستهايم و ماييم كه تسبيح كويانيم. هر كه به عهد ما وفا كندء به عهد و ييمان خداوند 


عر وجل وقا كردهوهر كد عي عاوا بآمن ارده عهفى يمان عتداوته عر وجل رابا ولق انبتك 200 


6) محمد بن عباس. از عبد العزيز بن يحيىء, از احمد بن محمدء از عمر بن يونس حنفى يمامىء از داود بن سليمان 
مروزىء از ربيع بن عبد الله هاشمى» از شيوخى از زاد كان خاندان على بن ابى طالب» از حضرت امام على عليه السلام روايت 
كرده است كه ايشان در يكى از خطبههاى خود فرمود: ما خاندان محمد» 


ص :"اا 
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نورهايى كرداكرد عرش بوديم. خداوند ما را فرمان داد تا تسبيح او كوييم و ما او را تسبيح كفتيم؛ آن كاه فرشتكان با ستايش 
ما تسبيح او كفتند. سيس ما را بر زمين فرود آورد و فرمان داد تا تسبيح او كوييم و ما او را تسبيح كفتيم» آن كاه زمينيان با 


8) واز وىء در حديثى مرفوع به محمّد بن زياد از ابن مهرانء از ابن عباس روايت شده است كه او در تفسير كلام خداوند 
متعال: ونا لحن الصَّافُونَ وَإنَا دن الْمِْبْحُونٌ» كفت: روزى خدمت رسول خدا صلى الله عليه و آله بوديم؛ على بن ابى 
طالب عليه السلام وارد شد. جون رسول خدا صلى الله عليه و آله ايشان را ديد» بر جهرهاش لبخند زد و فرمود: خوش آمدى اى 
آن كه خداوند» جهل هزار سال يبش از آدم او را آفريد! عرض كردم: اى رسول خدا! آيا يسر يبش از يدر زاده شد؟ فرمود: 
بله. خداوند متعال جهل هزار سال بيش از آن كه آدم را بيافريند» مرا و على را آفريد. او ييش از هر جيز نورى بيافريد و آن را 
دو نيم كرد واز نيمى مرا آفريد واز نيمى ديكر على را؛ سبس جيزهايى آفريد و همه در تاريكى بودند» در آن هنكام از نور 
من و نور على آنها را روشن كرد؛ سيس ما را در جانب راست عرش نهاد و فرشتكان را آفريد. ما سبحان الله كفتيم و آن كاه 
فرشتكان كفتند: سبحان الله و ما لا اله الا الله كفتيم و آن كاه فرشتكان كفتند: لا اله الَا الله» و ما الله اكبر كفتيم و آن كاه 
فرشتكان كفتند: الله اكبر» و اين هر سه را من و على به آنها آموختيم و در علم بيشين خداوند رقم خورده بود كه دوست داران 
من و على به دوزخ درنيايند و كينه توزان من و على به بهشت درنيايند. بدانيد كه خداوند عرّ و جل فرشتكانى آفريده كه 
جامهاى سيمينء لبريز از آب زندكانى بهشت در دست دارند. از آن جا كه هيج كس شيعه على نباشد, مككر آن كه ياكك زاده 
و يارسا و ياكك دامن و به خدا مؤمن باشدء وقتى يدر يكى از ايشان بخواهد با مادرش درآميزد, از ميان آن فرشتكان كه جام.. 
هاى سيمين آب بهشت در دست دارند» فرشتهاى مى ايد واز آن آب در كاسه آب خوردن وى مىريزد واواز آن آب مى.. 


آشامد واين كونه ايمان همجون بذرى از قلبش سر بر مىآورد؛ ايشان از جانب يرورد كارشان و 
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ييامبرشان و وصيّ او على و دختر من زهرا و سيس حسن و سيس حسين و سيس امامان زاده حسين» نشانهدهاى آشكارى دارند. 
عرض كردم: اى رسول خدا! آن امامان جه كسانى مى باشند؟ فرمود: يازده تن از فرزندان من هستند كه يدر ايشان على بن ابى 
طالب است. سيس ييامبر اكرم صلى الله عليه و آله فرمود: سياس و ستايش از براى خداوندى كه دوستى على و ايمان را دو 


سبب قرار داد. يعنى سببى براى راه يافتن به بهشت,ء و سببى براى رهايى از دوزخ. 

1) على بن ابراهيم: كلام خداوند متعال: ١هَإذَا‏ َرَلَ بِسَاحَتِهمْ) يعنى به جايكاه آنان «قَسَاء صَبَاحٌ الْمُنذَّرِينَ».(10) 
«سْبْحَانَ رَبك رَبّ العزّهِ عَمَا يَصفُونَ (14)» 

|[منزه است يرورد كار توء برورة كاز شكوهسد از آن جه وصف مى كنند.] 


)١‏ محمد بن يعقوبء از محمّرد بن يحيىء» از احمد بن محمدء از حسين بن سعيدء از محمّ ل بن داود» از محمد بن عطيه 
روايت كرده است كه وى ككفت: مردى از دانشمندان شام» خدمت حضرت امام محمّد باقر عليه السلام رسيد و عرض كرد: اى 
ابا جعفر! به خدمتت رسيدهام تااز مسئلهاى ببرسم كه از يافتن كسى كه آن را تفسير كندء ناتوان شددام. اين مسثله را از سه 
كروه بيرسيدم و هر يكك سخنى متفاوت از كفته ديكر كفت. حضرت عليه السلام فرمود: آن جيست؟ عرض كرد: سؤال من از 
شما اين است كه نخستين آفريده خداوند در ميان آفريد كان او جيست؟ برخى كفتند: تقدير استء برخى كفتند: قلم است و 
برخى دكر كفتند: روح است. حضرت عليه السلام فرمود: آن جه كه بايد را نككفتهاند. تو را خبر دهم كه خداوند متعال بود و 
ديككر هيج نبود. او عزيز بود و بيش از عزّتش هيج كس در ميان نبود. اين همان كلام خداوند متعال است كه فرمود: ١س‏ بحَانَ 
شك وت العرو عقا تصفر 171 


اين سخنء حديثى طولانى است كه در تفسير كلام خداوند متعال «وَجَعَلَنَا مِنَ الَّمَاءِ كل شَئْءٍ حي أَقلَا يُؤْمنُونَ [و هر جيز زنده 


اى را ازآب يديد آورديم آيا (باز هم) ايمان نمى آورند] در سوره انبياء از آن ياد كرديم.0) 
ص :١لا‏ 
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سوره ص 
اشاره 
سوره ص مكى است» 8 ابه دارد و يس از سوره انعام نازل شده اسثت 


٠/67": ص‎ 


٠/5 : ص‎ 


فضيلت و ثواب قرائت سوره ص 


)١‏ ابن بابويه به اسناد خود از حضرت امام محمّد باقر عليه السلام روايت كرده است كه ايشان فرمود: هر كس سوره «ص'») 
رادر شب جمعه بخواند» جنان خيرى از دنيا و آخرت به اوعطا شود كه به هيج كس جز بيامبرانٍ فرستاده شده يا فرشتكان 
دركاه الهى عطا نشده است و خداوندء او وهر كس از خانوادهاش را كه او دوست بدارد» حتى خدمتكارش را به بهشت 


د رآورد» كرجه او هم رتبه خانوادهاش يا كسانى نباشد كه او شفاعتشان مى كند.(١)‏ 


؟) در خواص القرآنء از يبامبر اكرم صلى الله عليه و آله روايت شده است كه ايشان فرمود: هر كس اين سوره را بخواندء 
هم وزن كوههايى كه خداوند به فرمان داود دراوردء ياداش مى برد و خداوند او رااز يافشارى در انجام كناهان كوجكك و 
بزركك در امان مىدارد؛ و هر كس آن را بنويسد و به زير نشيمن كاه قاضى يا والى بككذارد» زياده از سه روزء امر قضاوت در 
دست او نماند و عيبهايش آشكار شود و بر كنار كردد و بيرامونيان وى او را تركك كنند.70) 


*) و رسول خخمدا صلى الله عليه و آله فرمود: هر كس آن را بنويسد و به زير قاضى يا والى بككذاردء زياده بر سه روزء امر 


قضاوت در دست او نماند و عيبهايش بر مردم آشكار شود و آنان از دورش يراكنده شوند. 


در جايكاه قاضى يا شحنداى قرار دهدء زياده از سه روز نككذرد كه عيبهايش آشكار شود و مردم از منزلتش بكاهند و يس از 


آنه كارى از بشن رذ زوه اذن هدا ذن مكنا و دشوارى بدجاق ماتك, 
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تفسير سوره ص 

اشاره 

بسم الل الرّحمنٍ الرَحِيم 

«ص و الْقزْآنِ ذى الذَكرٍ(1) بَلِ الذي كفَُوا ...و قَانُوا ربا جل لا ِطنَا َِلَ يَْم المجسَاب (12)» 


١ص‏ و الْقَرْآنٍ ذى الذكر() بل الْذِينَ كفَرُوا فى عِرَّهِ وماق () كم أْلكمًا من قَيلِهم من قَونٍ فاو لاك هن تام د 
عَجبُوا أن جاءهم مُنَذِرٌ مُنْهُمْ وَ قَالَ الْكَافِدُونَ مردًا سَاحِدُ كَذَّاتٌ (©) فل الْآلْهَهَ إِلَهَا وَاحَدّا إن هذا لقة: عات (8) و اتطلقٌ 


م 


0 


الملا مِنْهُم أن امشُوا وَ اضْرُوا عَلَى آلَيكُمْ إِنَّ كودًا لَك م يَُادُ (6) ا مَرمِغْنًابَدًا فى امل الْآخرَهِ إِنْ هَذًا إلا يلاق (/) أَأْترلَ 
َل اذ ين ييا بل هَْ فى شّكك من وى بل لما يَدُوقُواعَدَابٍ (0)أَمْ حسدَهُمْ وان رمه رَبك العزيز الَعَابٍ ( آم 
هُم ملك السَمَاواتٍ و دض و ما بِنَهُمَا ُو فى الطاب )1١(‏ مجنة ما مالك مَهرُوم من اراب 0١‏ كدت فبلهع نوم 
وح و عَاد وَ فْعَوْنُ ذو اونا 150) و مود وَ كم ُو و أَضْححَابٌ الأبكه أَوْلَيَك الأَخرَابُ (01 إن كل إِنَا كذَّبَ الؤشل فكق 
قاب (01) وَ ما ينظ مَوْلَاء ِنَم صَتِحَهُ وَاحِدَهٌ ما لَهَا من قَوَاقٍ (10) و كَالُوا ينا عل لَنا قطنا قل يَوْم الْحِسَابٍ (18)) 


[ضاد. سو كنك به قرآن يراتدرزة» آرع آثان كه كقر ور يقد در شر كس و معد اتدحه سيان لسلها كه يقن ازابشان 
هلاكك كرديم كه (ما را) به فرياد خواندند» و(لى) ديكر مجال كريز نبود. * وازاين كه هشداردهنده اى از خودشان 


ص :/ا/ا 


برايشان آمده درشكنفتند: و كافران مى كويند: اندء ساحرئ شنياد اسث:*آيا عخدايان (متعدد) را خحداى واخدى قرار داقه؟ اين 
واقما عه عحبى اسك كدو ودر كانشات وواة نقد رو كقنته ا رويك وى كعد باقخره سناد كن كمانيل كه اين ابد قطدا حدق 
(ما)ست.* (از طرفى) اين (مطلب) را در آيين اخير (عيسوى هم) نشنيده ايم؛ اين (ادعا) جز دروغ بافى نيست.* آيا از ميان ما 
قرآن بر او نازل شده است؟ (نه!) بلكه آنان درباره قرآن من دودلند. (نه») بلكه هنوز عذاب (مرا) نجشيده اند.*#آيا كنجيئه هاى 
رحمت يرورد كار ارجمند بسيار بخشنده تو نزد ايشان است؟*آيا فرمانروايى آسمانها و زمين و آن جه ميان آن دو است از 
آن ايشان است؟ (اكر جنين است) يس (با جنكك زدن) در آن اسباب به بالا روند.* اين سياهكك دسته هاى دشمن در آن جا 
(-بدر) در هم شكستنى اند.بيش از ايشان قوم نوح و عاد و فرعون صاحب (عمارت و) خركاهها تكذيب كردند.*و ثمود و 
قوم لوط و اصحاب ايكه (نيز به تكذيب يرداختند) آنها دسته هاى مخالف بودند.#هيج كدام نبودند كه ييامبران (ما) را 
تكذيب نكنند» يس عقوبت (من بر آنان) سزاوار آمد.#و اينان جز يكك فرياد را انتظار نمى برند كه هيج (مجال) سر خاراندنى 


در آن نيست.* و كفتند: بزؤرد كارا! فشن اذ (رسيةق) روز حباتةه بهره ما را (از عذاب) به شتاب به ما بده*] 


)١‏ على بن ابراهيم: «ص وَالْقّوَآنَ ذى الذّكره قسم است كه جوابش يس از آن آمده: دل الَّذِينَ كَفَرُوا فى عِرَوِ وَسْدقَاقَ؛ يعنى 
در كفر.(١)‏ 


؟) ابن بابويه» از ابو الحسن محمد بن هارون زنجانى در نامداى كه به قلم على بن احمد بغدادى ورّاق به وى نوشت,» از معاذ 
بن مثْنى عنبرىء از عبد الله بن اسماءء» از جويريه» از سفيان بن سعيد ثورى روايت كرده است كه او كفت: به حضرت امام جعفر 
صادق عليه السلام عرض كردم: اى يسر رسول خدا! معناى كلام خداوند عزّ و جل: ١ص»‏ جيست؟ 


فرمود: «ص» جشمهايست كه از زير عرش سرجشمه كرفته است و همان است كه بيامبر اكرم صلى الله عليه و آله به هنكام 


عروج. از آن وضو كرفت و جبرئيل نيز هر روز واردش مىشود و در آن فرو مىرود و سيس بيرون مىآ] .يد و 


ص :/؟/ 


.5١07 تفسير قمى» ج 7 ص‎ - ]1[1-١ 


يرهاى خود را مى تكاند و خداوند تباركك و تعالى از هر قطرهاى كه از يرهاى او مىجكد,. فرشتهاى م ىآفريند كه تا روز 


قيامت» تسبيح خدا مى كويد و او را ياك و منّه مىخواند و بزركش مىدارد و مىستايدش.(1١)‏ 


") واز وىء از محمّرد بن على ماجيلويه؛ از عمويشء محمّرد بن ابى القاسم, از محمّد بن على كوفىء از صباح حذاء. از 
اسحاق بن عمار روايت شده است كه او كفت: از حضرت امام موسى كاظم عليه السلام- در حالى كه ايشان از نماز ييامبر در 
شب معراج ياد مىكرد- يرسيدم؛ و عرض كردم: فدايت شوم! آن «ص» كه ييامبر اكرم صلى الله عليه و آله به غسل كردن از 
آن فرمان داده شد» جيست؟ آن حضرت (عليه السلام) فرمود: جشمهايست كه از يكى از يايههاى عرش مى جوشد و به آنء 
آل اوقد كاق كريد وشياة ادرف د كو وقد عر و تل فرموفة وض 152019 واذف الذكرن مقداوقة اه اواقرماة ذاك #ا ونس كه 
و قرآن بخواند و نماز بككرارد.(1) 


؟) محمّرد بن يعقوبء از على بن ابراهيم؛ از يدرشء از ابن ابى عميرء از ابن اذينه» از حضرت امام جعفر صادق عليه السلام 
روايك كزذه امت كد اشادر ذكر نعلديك اسراف نضا وسيد كتدقرمودويول هذا عيك الللاعليه و الداقرمره سيض 
خداوند به من فرمود: اى محمّرد! به كنار صاد برو و اعضاى هفت كانه سجده خود را غسل ده و ياكك كن واز براى 
بوورد كارت تماز بكرار. رسول دا ضكى الله عليه و آله به كتار صاد رفت و آن آي جارى ازجائى راسث عرش بود و 


©) و از وىء از ابو على اشعرىء از محمّد بن سالم» از احمد بن نضرء از عمرو بن شمرء از جابر» از حضرت امام محمّد باقر 
عليه السلام روايت شده است كه ايشان فرمود: ابو جهل بن هشام با كروهى از قريشيان نزد ابو طالب رفتند و كفتند: اين برادر 
زادهات ما را و خدايان ما را مىآزارد. او را فراخوان و به او امر كن كه از خدايان ما دست بردارد تا ما هم از خداى او دست 
برداريم. ابو طالب كسى را نزد 


ص :689 
]١[-١‏ - معانى الاخبار. ص ”اح .١‏ 


؟-11] - علل الشرائع» ج 5 ص 04ح .١‏ 
كنذا - كافى» ج 7 ص "0ح .١‏ 


رسول خدا صل الله عليه و آله فرستاد و ايشان را فراخوائد. جون رسول خذا صلى الله عليه و آله وارد خانه شدة دو خاته به جز 
مشرك كسى نديد يس فرمود: سلام بر هر كه از حق ييروى كند. سيبس نشست و ابو طالب از آن جه مش ركان كفته بودندء 
ايشان را آ كاه ساخحت. حضرت صلى الله عليه و آله فرمود: آيا به جاى اين ييشتهاد: سخنى نمى خواهئد كه با آن بر عرب 
سرورى كنند و آنان را به زير فرمان خود درآورند؟ ابو جهل عرض كرد: آرى» آن سخن جيست؟ فرمود: بككوييد: هيج خدايى 
جز الله نيست: آثان اتكشكهاى ود رادن كوش عايشان تهادفد و كريزان او أن جا بيرون رهد وى كنتمده ها اين سكن اذ 
هيج يكك از ملت هاى بيشين نشنيدهايم» بى شكك اين سخنى ساختكى است. آن كاه خداوند متعال درباره كفته آنها نازل 


فرمود: دص وَالْمَْوْآنِ ذى الذ كر) تا آن جا كه فرمود: «إنا اتلَاقٌ».110) 


#) ابن بابويه» از تميم بن عبد الله بن تميم قرشىء از يدرشء از حمدان بن سليمان نيشابورىء از على بن محمّرد بن جهم 
روايت كرده است كه وى كفت: به مجلس مأمون وارد شدم و حضرت امام رضا عليه السلام نزد او بود. مأمون به حضرت 
عرض كردة اى. سر رزسول خداا عكر شما تترهوؤوابدة بامبران معصوشد؟ فرهرد: آرى: آن كا مامون ان آباتئى كه دريارة 
ييامبران بودء ياد كرد و به آن جا رسيد كه كفت: اى اباحسن! يس مرا از معناى كلام خداوند متعال: لليَغفِرَ لَك اللَهُ مَا تَقَّدمَ 
من ذَنبكك وَمَا تَأَخّر(1) [نا خداوند از كناه كذشته و آينده تو دركذرد] آككاه ساز. حضرت عليه السلام فرمود: در نظر مشركان 
مكه: هيج كس كناهكارتر از رسول نخدا صلى الله عليه و آله نبود. جرا كه آنها به جز خداوند» سيصد و شصت بت را مى.. 
برستيدند و جون بيامبر اكرم صلى الله عليه و آله نزدشان مد و آنان را به سخن لا اله الَا الله دعوت نمود, اين سخن بر آنها 
كيو كران امهو كلش صقل الْآلِهَه إِلَهَا ولحدا إن هَذَا لَدَيْءٌ عجَاتء وَانطلقٌ الْمَكَ منّْهُْ أن أقشوا وَاضْرُوا عَلَى آلِهَتَكُمْ 


عه 


إِنَّ هذا لَشَىْءٌ يُرَادٌ مَا س مِعْنًا بِهَذَا فى الْمِلَهِ الْآخِرَهِ إِنْ هَذًا إِلَا اختِلاق»» سيس وقتى خداوند عر و جل مكه را براى بيامبرش فتح 


نمود» فرمود: اى 


ا/6١:ص‎ 


.0 كافى؛ ج ؟. ص 6/©, ح‎ - ]١1[1-١ 
؟-1[1] - فتح/ ؟.‎ 


محم د! نا تخا لك قَنْكا مُيينًاه لِيَغفِرَ لك الله مَا تَقَدَّمَ من ذَنبكك وَمَا تَأكِ1) [ما تو را ييروزى بخشيديم (جه) بيروزى 
دوجفان. #اخدارفة ار كدو تعسو ابعدو تدر كلارد | مع و قار من كاة مك يدا سمو كه قا را در كتسفه 
كاك صا وت كرد وهو أده بر حراط كرد رامين اد سصويرغى اق مكك ركان اشاذم اوردق ويرك ار مك 
بيرون رفتند و غير ازاين دوء آنان كه به جا ماندند» وقتى مردم آنها را به يكانه يرستى فرا مى خواندند» ياراى سرباز زدن از آن 
وااتداشتفنو يس ابن كرنه كتاهى كه ببامير قو نظر أنها داشخهياوروه حضوت ير ايشان [مرزيده شد آن كاد ماهون عرض 
كرد: آفرين اى ابا الحسن!(51) 


/) طبرسى در اعلام الورى» به اسناد از مجاهد بن جبر روايت كرده است كه وى كفت: از جمله نعمتهايى كه خداوند به 
على بن ابى طالب ارزانى داشت و با آن خير او را خواست اين بود كه جون قريشيان دجار قحطى سختى شدندء از آن جا كه 
ابو طالب بسيار عيال مند بود رسول خحدا صلى الله عليه و آله به عموى خودء عباس» كه از توانمندترين مردان بنى هاشم بود 
فرمود: اى عباس! برادرت ابو طالب بسيار عيالمند است و مردم جنان كه مىبينى به قحطى سختى دجار شدهاند. يس بيا تا 
برويم و بار نان خوران او را بر دوشش سبكك كنيم. آن دو نزد ابو طالب رفتند واين سخن را با او در ميان كذاشتند. ابو طالب 
كفت: عقيل را نزد من بككذاريد وهر كه را مى خواهيد ببريد. رسول خدا صلى الله عليه و آله على عليه السلام را كرفت و نزرد 
خود برد وهم جنان على در كنار رسول خدا صلى الله عليه و آله بود تاااين كه خداوند آن حضرت را به ييامبرى برانكيخت و 


در آن هنكام على از وى بيروى كرد و به او ايمان آورد و باورش نمود. 


على بن ابراهيم كفت: جون يس از آنء سه سال بر رسول خدا صلى الله عليه و آله كذشتء خداوند براو نازل فرمود: «فَاضْدّعٌ 
ما تُؤْمَرُ وَأَعْرض عَن الْمَشْرِكِينَ() [يس آن جه را بدان مأمورى آشكار كن واز مشركان روى برتاب]» يس رسول خحدا 
صلى الله عليه و آله بيرون رفت و بر حجر (در كوشه شمالى كعبه) ايستاد و 


ص: املا 
]١[-١‏ - فتح / 5-١‏ 


؟-[؟] - عيون اخبار الرضا عليه السلام» ج ١‏ ص 2ح .١‏ 


للم ]امح بع رعق 


فرمود: اى جماعت قريش و اى جماعت عرب! شما را به يرستش خداوند و كنار كذاشتن شريككها و بتها فرا مىخوانم و 
شما را دعوت مى كنم تا كواهى دهيد هيج خدايى جز الله نيست؛ جرا كه من فرستاده خدا هستم. يس مرا اجابت كنيد تا بر 
عرب فرمانروا شويد و عجم به فرمانتان درآ يد و يادشاهان بهشت شويد. آنها آن حضرت را ريشخند كردند و خنديدند و 
كفتند: محمد يسر عبد الله ديوانه شده و او رابا زبانهايشان آزردند. آن كاه ابو طالب به حضرت صلى الله عليه و آله عرض 
كرد: اى برادر زاده! اين جه كاريست؟ فرمود: اى عمو! اين دين خداست كه آن را براى فرشتكان و بيامبرانش بركزيده و دين 
ابراهيم و ييامبرانش يس از اوستء» خداوند مرا برانكيخته و به سوى مردم فرستاده است. عرض كرد: اى برادر زاده! قوم تو اين 
دين را از تو نمىيذيرندء از آنها دست بكش. حضرت صلى الله عليه و آله فرمود: جنين نمى كنم؛ جرا كه خداوند مرا به اين 


دعوت فرمان داده اسث. يس اب وطالب ديكر اضرار نكرد. 


رسول خدا صلى الله عليه و آله همه وقت به دعوت روى مى ورد و آنها رافرا مىخواند و بر حذر مىداشتء كسانى كه خبر 
ظهور حضرت رااز اهل كتاب شنيده بودند» اسلام آوردند. وقتى قريشيان آنان را ديدند كه به اسلام مى كروندء از اين امر 
ب رآشفتند و نزد ابو طالب رفتند و كفتند: برادر زادهات را از ما بازدار؛ جرا كه او ما را بىخرد خوانده و خدايان ما را ناسزا 


كفته و جوانان ما را به تباهى كشانده و جمع ما را يراكنده كرده است. 


ابو طالب» حضرت محمّرد صلى الله عليه و آله را فراخواند و عرض كرد: اى برادر زاده! اين قوم نزد من آمدهاند و از تو مى.. 
خواهند كه به خدايان آنها كارى نداشته باشى. حضرت صلى الله عليه و آله فرمود: اى عمو! نمى توانم از فرمان يرورد كارم 
سربيجى كنم. آن حضرت آنها رافرا مىخواند و ازعذاب بر حذر مىداشت تااين كه قريشيان كرد هم آمدند و نزد رسول 
خدا صلى الله عليه و آله رفتند و عرض كردند: اى محمد! ما را به جه فرا مى خوانى؟ فرمود: به اين كه كواهى دهيد هيج 


خذاب حشر الله نبسة و هنايك شريككها را كان بكلار يده 


فرمود: «وَعَجِبُوا أن جَاءهّم مُنَذِرٌ مَنْهُمْ وَكَالَ الْكافِرُونَ هَذَا سَاحِرٌ كذَابٌ, أَجَعَلَ الْآلِهَه إِلَهَا وَاحِدًَا إِنَّ هَذَا لَمَىْءٌ عجَابُ) تا 


ص :07 / 


آن جا كه فرمود: 1 َم ونيا عَذَّاب).(1) 


#) واز امير مؤمنان حضرت امام على عليه السلام روايت شده است كه ايشان در خطبه قاصعه خود فرمود: جون مهتران 
قريش نزد رسول خدا صلى الله عليه و آله آمدند, من با ايشان بودم. آنها عرض كردند: اى محمد! تو ادّعاى كارى بزركك 
كردهاى كه نه يدرانت ادّعاى آن داشتهاند و نه هيج كس ديككر از خاندانت؛ ما از تو جيزى مى خواهيم كه اكر يذيرفتى و به ما 
نماياندى» خواهيم دانست كه تو ييامبرى و فرستاده شدهاى وكرنه خواهيم دانست كه تو جاد و كرى و دروغ مى كويى. حضرت 
صلى الله عليه و آله به آنها فرمود: جه مى خواهيد؟ عرض كردند: براى ما اين درخت را فراخوان تا از ريشه برآيد و بيش روى 
تقدوابد: قرهوة: به دوسى كه ععداوتد بر هن كاري تواثاست» اكر عدا برا شما حنية كرف ايبيمان مى اوريك وبية حدق كواهى 
مىدهيد؟ عرض كردند: آرى. فرمود: من آن جه را كه مىخواهيد به شما نشان خواهم داد, اما مىدانم كه شما به راه خير باز 
نمى كرديد و در ميان شما كسى هست كه در جاه افكنده شود و كسى هست كه كرودها را كرد هم مىآورد. سيس فرمود: 
اى درخت! اككر به خدا و روز وايسين ايمان دارى و مىدانى كه من فرستاده خدايم» به فرمان خدا از جا برآى و يبش روى من 
درآئ. به خدايى كه ايشان را بر حق براتكبخة: ريشه هائى درت از جا برآ هد و به.واه اقتادة حال ان كه بانكى سبفتث مى.. 
كرد و جون يرنده ير مىزدء تااين كه بيش روى رسول خدا صلى الله عليه و آله قد برافراشت و شاخدهاى فرازين خود را بر 
وسول غسدا ضلى الله غلية و آله وريكى از شاخههايش راب دوش من كستراند ومن در سوع راست ايشان (صلى الله عليه و 
آله) بودم. جون آن قوم اين بديدند» از روى برترى جويى و كردن كشى عرض كردند: به آن فرمان ده تا نيمش نزد تو آيد و 
نيم ديكرش بر جاى بماند. حضرت صلى الله عليه و آله درخت را جنين فرمان دادء ناكاه نيمى از آن» سخت شكفت انكيز و به 
بانكى سختترء رو سوى رسول خدا صلى الله عليه و آله كذاشتء جنان كه نزديكك بود به كرد ايشان بييبجد. آنها از روى 
ناسياسى و سركشى عرض كردند: اين نيم را فرمان ده تا نزد نيم خود بازكردد. حضرت صلى الله عليه و آله درخت را جنين 
فرمان داد و آن بازكشت. آن كاه من كفتم: هيج 
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خدايى جز الله نيستء همانا من نخستين كسم كه به تواى رسول خخدا ايمان آورد و نخستين كسم كه ايمان آورد اين درخت 
به فرمان خدا جنين كرد تا بيامبرى تو را راست بشمارد و كفته تو را بزركك دارد. آن قوم كفتند: نه تو جاد و كرى دروغكويى 
وشكنت عمادواهن كت ودزانن كان سيك دمص ابا كبن خر ابو هزة قو نراقن كارت باورض كند؟ وهر منظون 
داشتند.(21 


9) على بن ابراهيم اكلام خداون متعال: كم هلكا ِن قَبلهم من قَْنٍ قدا وََاتَ حِينَ ماص يعنى آن زمان, هنكام كريز 
نيستء و فرمود: (وَعَجِيُوا أن عاك تند تيعيرايق اموقى ذويكة تازل نيد كدرسول دا اصن عله ى اله عت 
خويئن را اشكان كرد و قريشبان نزد ابو طالب كرة امدتد و #فسد: ائ ابو طالب] ابن غموؤاده توهاوا بىخرد ختوائدة و 
خدايان ما را ناسزا كفته و جوانان ما را به تباهى كشانده و جمع ما را يراكنده كرده است. اكر تهيدستىء او را به جنين كارى 


وامىدارد» ما جنان ثروتى به او مىدهيم كه بى نيازترين مرد قريش شود و او را فرمانرواى خود مى كنيم. 


ابو طالب» رسول خدا صلى الله عليه و آله را ازاين سخن آكاه ساخت. حضرت صلى الله عليه و آله فرمود: اككر خورشيد را در 
دست راست من و ماه رادر دست جب من كذارندء من آن را نمىخواهم., بلكه مى خواهم سخنى به من بدهند (بكويند) كه 
با آن بر عرب فرمانروا مى شوند و عجم به فرمانشان در مىآ يد و يادشاهان آخرت خواهند شد. ابو طالب» اين سخن به آنها 
رانو أنها بت تخد و كتقدد شفط :وه كلم وشول غيدا افيتان لودو لق يه 'انهانقر نوده تعنهدوق أن لذ اله إلا اشدى أ 


رسول الله (كواهى دهيد كه هيج خخدايى جز الله نيست و من فرستاده اويم). 


كج سد و عت دارا كار كاريم ربكم عدار بيويهم لبذي لازاه سابال لاز ترمود كارا الجا قم الزن 
مُنْهُمْ وال الْكافِئُونٌ مَردًَا سَاجِرٌ كذَابٌ؛ اقل الآلهة إِلَهَا كاوها 1ق جا كه فرسوىة وإلا لخطاف اه بت ديراتئك ١»‏ أنزل علنه 
الذّكْرٌ من يثنا بَلُ م فى شَكك من ذكرىه تا آن جا كه فرمود: (مَنَّ 


ص : 05/ا 
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الأعؤانيو يفي كينا كداووا حيدق لشكر كشيدند(1)» سيس خداوند متعال از هلاكك شدن امّتهاى بيشين ياد كرد كه از 
فهر هو بوسوه و هو روقاضي ورك افو نات كركر امتكيو لزهويدة زوق لشف اا ِلَا ص تِحَهٌ وَاحَدَة ما لَّهَامِن قَوَاقٍ) يعنى عذاب 
را يث تخسن افد كلامو تريود: «وَقَالُوا بناجل لا اَل يَْمِ الْحِسَابٍ» يعنى بهره ما را و عذاب را بر ما فرود فرست. 


)٠‏ ابن بابويه» از يدرشء از سعد بن عبد الله از سلمه بن خطابء از ابراهيم بن محمد ثقفىء از ابراهيم بن ميمون» از مصعب» 
از سعد» ا ل ل ل روايت كرده است كه ايشان درباره كلام خداوند عر و جل: نوَقَالُوا رَنَنَا 
َمل لا قطنا َل يَوْمِ الْحِصَابٍ» فرمود: [د يعنى] بهره آنها از عذاب.(7) 


«ضبز عَلَى مَا يَقُولُونَ و اذكز عَبْدَنَا دَاوُودَ..لَهُمْ عَذَابٌ شَدِيِنٌ بِمَا نَسُوا يَوْمَ الحساب (72)» 


«اضصير عَلَى ما يَقُولُونَ وَ اذكو عَقِدَنَا دَاوُودٌ د الال إِنَّهُ أوَابٌ [(2 64 إن نا الْجبَالَ مَعَهُ 7 يَسَبْحنَ بِالْعَشِئَ وَالِْشْرَاقٍ (16) وَ الطيد 
نوي كَل له أواك 043 3ك نلكة و ]7 يه الله لعن رماو دل َناك تب تضم إِذْ تَسَوَرُوا الْمِخوَاتٍ 


11 إِذْ دحَلُوا علَى َاوُود فَفَِع نهم الوا تَحصْ حَسْمَانٍ بَعَى بَضْنا علّى بَغض فَاحكم تا باحق ولا تَشْطِط وَاهْدِنًا إِلَى سَوَاء 


2 


0 


الصّرَاطٍ (27) إِنَّ كردا أخى لَهُ بش وَتِسِحُونَ نَْجَه وَلِى نَعْجَ وَاحَدَهٌ فَقَالَ أَكفِلنِيهَا وَعَرَّنِى فى الْخطاب 270 قَالَ لَقَدْ ظَلَمَك 
بسئوال تَغجبيكك إِلّى نعاجه و إِنّ كيرا من الْصطَاء فى بَخضْهع على بغض إن لين آمنوا عمو الصَالحَات ثيل ما مم َع 
َاوُود أنّمَا فتاه فَاستغْفَرَ رَبَهُ وََوٌ رَاكعًا وَأَنَاتَ. (16) فَعَمَْنَا لَه ذَلِك وَإِنَّ لَه عِندَنا َرُْفَى و + مسن مَآبٍ (28) يا دَاوُود إِنا سعلنَاكك 
خَلِيَهَ فى الْأَوْض قاخكم ؛ ين النّاس بِبالْحَقَ و نا بع الى كب لكك عن عبيل الل إن اين يون عن عبيل الل هع عدت 
شَدِيدٌ بِمَا نَسُوا يَْمَ الْحِسَابِ (8)) 1 
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[بر آن جه مى كويند صبر كنء و داود»ء بنده ما را كه داراى امكانات (متعدد) بود به ياد آور؛ آرىء او بسيار بازكشت كننده 
(به سوى خذا) بود.* ما كودها رابا او مسخر ساختيم (كه) شامكاهان و بامدادان خداوند را تبان امن كرة ليكوو يرند كان را 
ازهر سو (براو) كرد (آورديم) همككى (به نواى دلنوازش) به سوى او بازكشت كننده (و خدا را ستايشكر) بودند.*و 
يادشاهيش را استوار كرديم واو را حكمت و كلام فيصله دهنده عطا كرديم.*و آيا خبر دادخواهان جون از نمازخانه (او) بالا 
رفتند به تو رسيد؟* وقتى (به طور ناكهانى) بر داود د رآمدندء و اواز آنان به هراس افتاد» كفتند: مترس (ما) دو مدعى 
(هستيم) كه يكى از ما بر ديكرى تجاوز كرده» يس ميان ما به حق داورى كنء و از حق دور مشوء و ما را به راه راست راهبر 
باقريعة ابن تصن )براه سق أنسكه اووا نودو قومقنة وعرا مك يش اندع رن كويد ان واه ين سشيارة وكر 
سخنورى بر من غالب آمده است.* (داود) كفت: قطعاً او در مطالبه ميش تو (اضافه) بر ميش هاى خودشء بر تو ستم كرده؛ و 
در حقيقت بسيارى از شريكان به همديكر ستم روا مى دارند به استثناى كسانى كه ايمان آورده و كارهاى شايسته كرده اند 
واينها بس اندكندء و داود دانست كه ما او را آزمايش كرده ايم. يسء از يرورد كارش آمرزش خواست و به رو درافتاد و توبه 
كرد.* و براواين (ماجرا) را بخشوديم؛ و در حقيقت براى او بيش ما تقرب و فرجامى خوش خواهد بود.*#اى داود! ما تو را در 
زمين خليفه (و جانشين) كردانيديم؛ يس ميان مردم به حق داورى كنء و زنهار از هوس يبروى مكن كه تو را از راه خدا به در 
كند. در حقيقت كسانى كه از راه خدا به در مى روندء به (سزاى) آن كه روز حساب را فراموش كرده اند» عذابى سخت 


خواهند داشت.] 


)١‏ على بن ابراهيم: سيس خداوند عرّ و جل بيامبرش را خطاب كرد و فرمود: «اصْبِد عَلَى مَا يَقُولُونَ وَاذْ كو عَ'دَنَا دَاوُودَ ذَا 


9) ابق بأبويه اق على ين احمد بن ميحد بن عمراق دقاق» از محقد بن ابن عبد الله كوفى: ان محمد بن اسفاعيل برمكي از 


حسين بن حسنء از بكرء از ابو عبد 
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الله برقى» از عبد الله بن بحرء از ابو ايوب خرّازء از محمّد بن مسلم» از حضرت امام محمّد باقر عليه السلام روايت كرده است كه 
ايشان فرمود: خداوند متعال فرمود: «وَاذْكث عَعٍدَنًا دَاوُودَ ذَا الْدِه» دست در زبان عربء به معناى نيرو و نعمت است. و آيه را 


تلاوت فرمود.(١)‏ اين حديثء افزون بر آن جه آمدء در تفسير كلام خداوند متعال: قَالَ يا ئيس مَا متك أن , تت جد لِمَا 


أ 


علق يدض أُسْتَكيوتٌ(0) [ [فرمود: اى ابليس! جه جيز تو را مانع شد كه براى جيزى كه به دستان قدرت خويش خلق كردم 


سجده آورى؟ آيا تكبر نمودى؟ ]| خواهد آمد. 


) على بن ابراهيم: كلام خداوند متعال: (إِنَا سر ونا الْجبَالَ مَعَهُ بحن بالْعيْدَيٌ وَالْإِشْرَاقِ» يعنى جون خورشيد طلوع كرد. 


2 


وات وَشَدَدْنَا لك وَاتيْنَاهُ الْحكمة وَفَضْل ل الخطاب)(). 


م 


وَالطيِرَ مَحَسُورَ كل لَه 


أ 


*) ابن بابويه» از احمد بن زياد بن جعفر همدانىء از على بن ابراهيم بن هاشم از ابو صلت هروى روايت كرده است كه وى 
كفت: حضرت امام رضا عليه السلام با مردم به زبان خودشان سخن مى كفت و به خدا سوكند! در ميان مردمء زبان آورترين و 
آكاه ترين كس به همه زبانها بود. روزى به ايشان عرض كردم: اى يسر رسول خدا! من در شكفتم كه شما جكونه همه اين 
زبانها را با اين كه از هم متفاوتند» مىدانيد» فرمود: اى ابا صلت! من حيجت خدا بر آفري د كانش هستم و خداوند كسى را كه 
آشنا به زبان قومى نيستء بر آنها حبجت قرار نمىدهد. آيا سخن امير مؤمنان عليه السلام به تو نرسيده كه فرمود: به ما كلام 


فيصله دهنده عطا شده است و آيا اب كلام جيزى به جز دانستن همه زبانهاست؟2)50 


©) على بن ابراهيم: كلا-م خداوند متعال: اوَهَهل ناك نبأ الخضم إِذْ تَسَوّرُوا اليكزات» عق تاكياة او دروان محرانه بابي 


آمدند «إِذْ دَخَلُوا عَلَى دَاوُودَ فَفَزِحَ مِنْهُمْ) تا آن جا كه فرمود: «وَكََرَ رَاكعًا وَأَنَابَ).(2) 


ص :1 / 
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جعفر صادق عليه السلام روايت كرد كه ايشان فرمود: وقتى خداوند عر و جل داود عليه السلام را خليفه خود در زمين قرار داد 
و زبوررا براو نازل فرمودء بر كودها و يرندكان وحى فرمود تا به همراه او تسبيح كويند. اين از آن روى شد كه جون داود 
بيشاييش بنى اسرائيل نماز مى كزارد» وزيرش يس از آن كه نماز به يايان مى رسيد, بر مىخاست و خدا را حمد و تسبيح مى.. 
كفت و او رابه بزركى و يكانكى ياد م ىكرد و سيس بيامبران را يكك به يكك مىستود واز نيكى و كردار و سياس و بندكى 
ابخان ار برا دا و شكياف آناؤبر احجان هاف ان سكع عى كفنت انا اذاوة منح بوربان لمن اورت يسن ذاوة 
يرورد كارش را ندا داد و عرض كرد: يروردكارا! فرمودهاى تا بر ييامبران ثنا كفته شود واين جنين به ايشان نعمت ارزانى 
داشتهاى» حال آن كه ثناى مرا نكفتهاى. خداوند عرٍّ و جل به او وحى فرمود: آنان بندكانى بودند كه جون ايشان را به بلا 
آزمودم» شكيبايى بيشه كردند و من بدين خاطر ثنايشان كفتهام. داود عليه السلام كفت: يرورد كارا! يس مرا نيز به بلا بيازما تا 
شكيبايى كنم. فرمود: اى داود! آيا بل-را جاى تندرستى مى كزينى؟ من آنان راابه بلايى آزمودم كه از آن آكاهشان نككرده 


بودمء اما تو را به بلا مىآزمايم و آكاهت مى كنم كه در فلان سال و فلان ماه و فلان روز خواهد بود. 


داود (عليه السلام) روزى را سراسر به يرستش خدا مى يرداخت و به محرايش مى نشست و روزى را به بنى اسرائيل اختصاص 
مىداد و ميانشان داورى مى كرد. جون روز وعده خداوند عر و جل سر رسيدء عبادتش افزون شد و در محرابش تكك نشست و 
از مردم دورى كزيد. در همان حال كه او در محراب خود نماز مى كزارد» يرندهاى بيش رويش نشست كه بالهايش از 
زبرجد سبز بود و ياهايش از ياقوت قرمز و سر و منقارش از مرواريد و زبرجد. داود بسيار از آن يرنده خوشش آمد و حال 
خوة راان ياد يرة و براسة ثا ثرا كيرف ثاكاة يرقدو ير كشنية و بر ذيؤار ين خاتة داود و كانه اورنا سن حان شست: 
حال آن كه داود» اوريا را به جنكى فرستاده بود. داود از ديوار بالا-رفت تا يرنده را بكيرد و ناكاه همسر اوريا را بديد كه 
نشسته بود و حمام م ىكرد. او جون سايه داود را ديد موهايش را كستراند و بر سراسر اندام خود ريخت. داود به او نكريست و 
دل باخته او شد. به محرابش بازكشت و حال خود را از ياد برد و به سيهسالار خود در جنكك نوشت: به سوى فلان سرزمين 


رهسيار شويد و صندوق را بين خود و دشمنانتان كذاريد. 
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والص ار بر سر راس ررس رس مره وفبه شكيئة كن رنكؤ وَبَقئة مها تدك آل مُوسى وآل 
هَارُونَ د تَحْمِلهُ الْماكئكة)(1) [در آن آرامش خاطرى از جانب يروردكارتان و بازمانده اى از آن جه خاندان موسى و خاندان 
ا 
موسىء جون بنى اسرائيل در كناه افتاد» آن صندوق به آسمان برده شد و جالوت بر بنى اسرائيل جيره شد. آنان از ييامبر 
خواستتد تافرماترواين برائ تك در راد خخدا نردشان بفرستد واو طالوث را نود آثان فرستاد. آن كاه صتدوق ياز ير آنان فروة 
آهل آن صتدوق: حتين يود كة وققن بين نلى اسراثيل و :دشسمتاتشاة كذاققه من شد هر كش آن را بشت سر - هن كذاشت 
كافر بود و كشته مىشد. 


هن داوة ابه سبوسالار خوة در كه ترشة: دوق :زا يق عو و دست يكذاوو اووما مدو هات وا حلوى ستدوق 


بفرست. او جنين كرد و اوريا كشته شد. 


جون اوريا جان باختء روزى دو فرشته نزد داود آمدندء حال آن كه او هنوز با زن اوريا وصلت نكرده بود و آن زن سوكوار 
شوى خود بود. آن دو فرشته از بام خانه بر داود وارد شدند و روبروى او نشستند و ازاين رو داود از آن دو در هراس افتاد. 
آنها عرض كردند: نترس» ما دو داد خواهيم كه يكى از ما به ديكرى ستم كرده است. يس ميان ما بر حق داورى كن واز 
داد كرى درنكذر و ما را به راهى استوار رهنمون شو. آن كاه يكى از آن دو به داود- كه در آن روزكارء از زن نكاحى كرفته 
تا كنيز نود ونه زن در خانه داشت- عرض كرد: اين برادر من» نود و نه ميش داشت و من تنها يكك ميش داشتم. او به من 
كفت: اين يكك ميش را نيز به من بسيار و در اين سخنء راه زوركويى يبش كرفت و بر من ستم كرد و مرا براين امر نا كزير 
ساخت. داود. جنان كه خداوند متعال حكايت فرمود» ككفت ت: الَقَدْ ظَلَمَك بسنوال تَعيجتِك إِلَّى نِعَاجه) تا آن جا كه حق تعالى 
فزموةة وخَو رَاكقا وأثنات» تاكيان آنفرشعه ختديه و كفتوعوه بر كود سكم كرف :داود قرهوده فافزماتق دا كردماى و 


مى خندى؟ بايد دهان جون تويى را خونبار كرد! در آن دم» دو فرشته به آسمان 


٠/09: ص‎ 


]١1[-1١‏ - بقره/754. 


رفتند وآن دادخواه كفت: اكر داود مى انديشيد. مىدانست كه خود سزاوارتر است تا دهانش خونبار شود. داود ماجرا را 
دريافت و به كناه خود بى برد و جهل روز و شب در سجده كريان ماند و به جز هنكام نماز» سر از سجده برنياورد. تا اين كه 
بيشانىاش زخم شد و خون از ديد كانش به راه افتاد. جون جهل روز جنين كذشت,ء ندا رسيد: اى داود! تو را جه شده؟ اكر 
كرسنهاى تا سيرت كنيم و اكر تشنهاى تا سيرابت كنيم و اكر عريانى تا جامه بر تنت كنيم و اككر در هراسى تا در امانت داريم. 
عرض كرد: جكونه در هراس نباشم» حال آن كه جنين كارى كردهام و تو داور داد كرى هستى كه ستم هيج ستمكرى از تو 
ينهان نمىماند. خداوند به او وحى فرمود: توبه كنء اى داود! عرض كرد: كدامين توبه؟ آيا راه توبهاى براى من به جا مانده؟ 
فرمود: بر مزار اوريا برو تا او را به نزد تو فرستم» آن كاه ازاو بخواه تا از تو دركذرد. اككر تو را بخشيدء من نيز تو را مىآمرزم. 


عرض كرد: يروردكارا! اكر نبخشيد جه كنم؟ فرمود: من از او مى خواهم تا ببخشايد. 


داود عليه السلام بيرون شد و در راهه شروع به خواندن زبور كرد. وقتى داود زبور مىخواند, هيج سنكك و درخت و كوه و 
برنده و درندهاى نمىماند» مكر آن كه با او هم آوا مىشد. داود براين حال رفت تا به كوهى رسيد كه ييامبرى عابد به نام 
حزقيل بر آن خانه داشت. وقتى حزقيل طنين كودها و آواى درندكان را شنيد» دانست كه داود آمده است و كفت: اين همان 
ييامبر خطاكار است. داود به او كفت: اى حزقيل! آيا اجازه مىدهى تا به نزد تو بالا بيايم؟ كفت: نه جرا كه تو كناهكارى. 
داود عليه السلام اين شنيد و باز كريست. آن كاه خداوند عرٍّ و جل به حزقيل وحى فرمود: اى حزقيل! داود را بر آن خطا 
سرزنش نكن واز من عافيت تقاضا كن. حزقيل يايين آمد و دست داود كرفت و او را به نزد خود بالا برد. داود كفت: اى 
حزقيل! هيج كاه قصد كناهى كردهاى؟ كفت: نه. يرسيد: آيا هيج از روى مقامى كه در يرستش خدا دارى» به خود يسندى 
فقا واي جا كقك فد زر سيد ناهر كو رزو دارط ةافو دوسك :معدا ازاز شهوكي لدف ١‏ نورق مره كرف 4 كفك 
آرىء كاه اين خواسته در دلم مى كذرد. يرسيد: در آن دم جه مىكنى؟ كفت: وارد اين درّه مى شوم واز آن جه در آن 
جاست عبرت من كر داود عليه السلام وارد درّه شد و به ناكاه در آن جا تختى آهنى به زير جمجمه اى يوسيده و استخوان.. 


هايى فرسوده ديد و لوحى آهنى يافت كه نوشتهاى بر خود داشت. داود آن 
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را خواند» بر آن نوشته بود: منم أروى يسر سلم» هزار سال يادشاهى كردم و هزار شهر ساختم و هزار دختر را دوشي زكى بردم و 
سرانجامء خاكء بستر و سنكك, بالشم شد و همسايه مارها و كرمها شدم. يس هر كس مرا ببيند بايست تا فريب دنيا نخورد. 


داود به راه افتاد تا بر مزار اوريا رسيد و او را ندا داد. اما ياسخى نشنيد. باز ندا داد و باز ياسخى نشنيد. بار سوم كه ندا داد 
اوريا عرض كرد: اى ييامبر خدا! تو را جه شده كه مرا از شادى و شاد كامىام بازداشتى؟ داود فرمود: اى اوريا! از من د ركذر و 
از خطايم جشم بيوش. در آن هنكام خداوند عرّ و جل وحى فرمود: اى داود! آن جه را از تو سرزد برايش بازكو. داود عليه 
السلام او را ندا داد و جون باز در بار سوم ياسخ شنيدء فرمود: اى اوريا! من جنين كردم و جنان كردم. اوريا عرض كرد: آيا 
بباميران حنين كارى هى كتدد؟ قرهود: ثه. ذاود باؤاو وا نذا داداثا باسحى تكرفث: بس بر زمين افتاد و كريست. خخداوثد نه 
بوك دار يفك وس كر كا ورد اذ شاك در قرسو ]تين كرد ادبا غرفي كرقة ادن بيشت التوراق كسيق؟ حداو ند 
فرمود: براى كسى كه كناه داود را ببخشد. عرض كرد: يرورد كارا! از كناهش دركذشتم. آن كاه داود عليه السلام به سوى 
بنى اسرائيل بازكشت و وزيرش را ديد كه يس از نمازء حمد خدا و ثناى ييامبران عليه السلام بر زبان مى آورد و مى كفت: 
ييامبر خداء داود» بيش از آن كناهء جنين و جنان فضيلتها داشت. يس داود عليه السلام غمكين شد و خداوند عرّ وجل به او 
وحى فرمود: اى داود! از كناهت دركذشتم و ننكك كناهت را بر كردن بنى اسرائيل انداختم. عرض كرد: جكونه جنين كردى: 
حال آن كه تو آن داور دادكرى كه ستم نمى كند؟ فرمود: از آن رو كه آنها نزد تو كناهت را نايسند نشمردند. اين جنين 
كذشت و داود عليه السلام با زن اوريا وصلت كرد و سليمان عليه السلام ازاو به هم رسيد. خداوند عر و جل فرمود: «قَعَمَونَا لَه 


الك وَإن 4 عندنا أزلق وعدم نآب 


ص: ١2لا‏ 


-١‏ [1]- تفسير قمى؛ ج ؟» ص 707. (همان كونه كه يبشتر كفتيم جون مرحوم بحرانى در صدد جمع آورى و ذكر همه 
روايات تفسيرى بوده است بعضا رواياتى نادرست و از اسراييلات را نيز در تفسير خود آورده است كه از جمله همين روايت 
است كه در آن به داوود نسبتى ناروا داده شده است. بهترين دليل نادرست بودن اين روايت» حديث شماره هشتم است كه 
مضمون اين روايت را مردود اعلا-م مى كند و محتمل است كه روايت اسراييلى فوق در مقام تقيه از امام عليه السلام صادر 


شده باشد. ناشر) 


/) سيس على بن ابراهيمء از ابو جارود» از حضرت امام محمّد باقر عليه السلام روايت كرد كه ايشان فرمود: «وَظْنَّ دَاوُود) يعنى 
دانستء «وَأَنَابَ) يعنى توبه كرد و اين جنين نيز كفته شده كه داود به سيهسالار خود نوشت: اوريا را به جلوى صندوق نفرست 


ولف نا نان كرذاف وقق اذويايه تزه كسانعن باذ كشت عشت روزي حاف «الددز سس د و1116 


8) ابن بابويه از احمد بن زياد بن جعفر همدانى و حسين بن ابراهيم بن احمد بن هشام نامه نكار و على بن عبد الله نسخه 
نويسء از على بن ابراهيم بن هاشم. از قاسم بن محمّى برمكىء از ابو صلت هروى روايت كرده است كه وى كفت: مأمون 
علماى فرقههاى مختلق اسلامى و دانشمندان يهودى و نصرانى و مجوسى و صائئبى و ديكر فرقهها و آيينها را نزد حضرت 
امام رضا عليه السلام كرد آورد تا با ايشان مناظره كنند. هر يكك از آنها كه برخاست و سخنى كفتء حيجتى شنيد و زبان در 
كام كشيدء تا اين كه على بن محتّرد بن جهم برخاست و عرض كرد: اى يسر رسول خخدا! آيا مى كُويى بيامبران معصومند؟ 
فرمود: آرى. عرض كرد: يس با اين سخن خداوند متعال درباره داود عليه السلام جه مى كنى: «وَظَنَّ كوو الغا قاف فرسرهه 
اطرافيان تو در اين باره جه مى كويند؟ عرض كرد: مى كويند: داود در محراب خود نماز مىخواند كه شيطان به شكل يرندهاى 
زيباتر از هر يرنده ديكرى» نزد او يديد آمد. يس داود نماز خود را قطع كرد و برخاست تااو را بككيرد. آن يرنده به سوى 
خانهاى بيرون رفت و داود آن را دنبال كرد و يرنده به بالاى بام رفت و داود نيز به دنبال يرنده بر بام رفت» تا اين كه آن يرنده 
در خانه اوريا يسر حنان افتاد و داود در بى يرنده نككريست و ناكاه جشمش به همسر اوريا كه در حال حمام كردن بودء افتاد و 
جون او را ديدء به اودل باخت و داود كه شوى اوء اورياء را به جنكك فرستاده بود به سيهسالار خود نوشت تا اوريا را به 
جلوى صندوق فرستد و او جنين كرد و اوريا ييش رفت و بر مشركان بيروز شد. داود ازاين امر خشمكين شد و بار ديكر 


نوشت تا او را به جلوى صندوق فرستند واو ييش رفت 
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واين بار كشته شد واين كونه داود با همسرش وصلت كرد. در آن هنكام حضرت امام رضا عليه السلام دست بر يبشانى 
مبارك زد و فرمود: إِنا لله و إِنا إليه راجعون» شما به ييامبرى از ييامبران خدا جنين نسبت دادهايد كه نماز خود را بىارزش 
دالت ويه ذتبال ورثدة وفت وسيس هر كن كرد و أن كاه كس بابد قل رسائد» عرض كرف ا يشر وسول كندا! بسن كناه 
او سهاوود كرموهة واف يرز داوع تنيا كنان كردم ريم كدحدار نه كمو» را داتاتر 1ن ان اببافريدة از انف رو خدار ند 12 وجل 
دو فرشته را به سوى او فرستاد و آن دو از ديوار محراب بالا رفد و عرض كردند: احَصْمَانٍ بعى بَْضنًا على بتغض َاحكم يتنا 
ببالْحَق وَلَا تُفْطِطَ وَاهِْدِنًا إلى سَوَاءِ الصَّرَاطِء إِنَّ كَدًا أخى لَهُ تَشعٌ وَتَدُِونَ نَعْجَهٌ وَلِى نَعْجَةٌ وَاحَدَةٌ فَمَالَ أكفلنيهًا وَعَزَّنَى فى 
الات ارداق ردير كوم يسك كرف ويم دراه تليق اننا او در يمطلا له هيح كو فهو ميت حا شووالة ور3ة 
ستم كرده است. اين كونه داود هيج دليلى از دادخواه بر ادّعايش نخواست و به متّهم رو نكرد تا ازاو بيرسد: تو جه مى كويى؟ 
يس خطاى داود اين بود كه قانون قضاوت را رعايت نكرد؛ نه عه شما به أو فنيت "داددابده مكز تشتيلداق كه خداوتك عر و 
جا من كزناحدة يا دَاوُودُ إن حَمَلْنَاك خَلِيقَهَ فى الَْرْض فَاحكم بئْنَالنّْس بِالْحَنّ) تا آخر آيه؟ على بن محترد بن جهم عرض 
كرد: اى يسر رسول خدا! يس قصّه داود با اوريا جه بوده است؟ حضرت عليه السلام فرمود: در روزكار داود عليه السلام اكر 
شوى زنى از دنيا مىرفت يا در جنكك جان مىباختء آن زن يس از او هركز با كس ديكرى ازدواج نمى كرد. نخستين كسى 
كه خداوند به او اجازه داد با زنى كه شوهرش كشته شده وصلت كندء داود عليه السلام بود؛ جون اوريا كشته شد و سوكوارى 


همسرش بر او به يايان رسيد, داود با او ازدواج كرد واب بن كار نزد مردم نسبت به اوريا ناككوار آمد.(1) 


9) وازوىء از يدرشء از على بن محمد بن قتيبه» از حمدان بن سليمان» از نوح بن شعيبء از محمّد بن اسماعيل» از صالح. 
از علقمه» از حضرت امام جعفر صادق عليه السلام روايت شده است كه ايشان در سخنى با او فرمود: اى علقمه! خشنودى مردم 


بسك تمن ادق (باتشاق بازداشته نس كوي حكرنه فى كوانيد ان جيرف 
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امان يابيد كه بيامبران و فرستاد كان و حبجتهاى خداوند از آن در امان نبودهاند؟ آيا به يوسف عليه السلام جنين نسبت ندادند 
كه قصد زنا كرده است؟ آيا به ايوب عليه السلام جنين نسبت ندادند كه به خاطر كناهانش در بلا افتاده است؟ آيا به داود عليه 
السلام جنين نسبت ندادند كه او يرندهاى را دنبال كرد تااين كه جشمش به زن اوريا افتاد و دل باخته او شد و شويش را [در 


جدكف] بهاجلوئق صتدوق فرستاد ثااو كشبه شد و داود با آن ون وصلت ثموه؟(1) 


32 فض اجا 2 


«وَمَا خَلََْا السّمَاء وَالْأَرْضَ وَمَا بَنَّهُمَابَاطِنًا ذَلِكَ ظَن الَّذِينَ كَفرُوا فوَيلَ لَّذِينَ كَقَرُوا مِنَ انار( /19؟)» 


أو آههان وزمين و آذ جه زا كد ميان ابن هدو امك ييه ياطل نيافريديمء اين كمان كسانى است كه كافر شده (و حق يوشى 


كرده)اند» يس واى از اتش بر كسانى كه كافر شده اند.] 


اك باغريةة ال علن من الحمك ناتسفل ون هران داق ىذ معد بن سين ظائىء از ابو سعد سيل يوتزياد دمن رارى: 
از على بن جعفر كوفىء از على بن محمد از حضرت امام محتّود تقى عليه السلام از يدر بزركوارشان على بن موسى عليه 
السلام, از يدر بزركوارشان موسى بن جعفر عليه السلام؛ از يدر بزركوارشان جعفر بن محمد عليه السلام؛ از يدر بزركوارشان 
محمد بن على عليه السلام, از يدر بزركوارشان على بن حسين عليه السلام» از يدر بزركوارشان حسين بن على عليه السلام از 
مدر بزركوازشان حضرت امام على عليه السلام. و محمّرد بن عمر حافظ بغدادىء از ابو القاسم اسحاق بن جعفر علوىء از ابو 
جعفر بن محمّد بن على» از سليمان بن محمد قرشىء از اسماعيل بن ابى زياد كوفى» از حضرت امام جعفر صادق عليه السلام 
از يدر بزركوارشان عليه السلام از يدر بزركوارشان عليه السلام؛ از جد بزركوارشان عليه السلام؛ از حضرت امام على عليه 
السلام» در حديثى به نقل از على بن احمد بن محمد بن عمران دقاق روايت كرده است كه وى كفت: مردى عراقى بر امير 
مؤمنان» على عليه السلام» وارد شد و عرض كرد: ما را 


٠/215 : ص‎ 


١-1[١]-امالى‏ صدوق» ص اح 3 


آكاه ساز كه آيا خروج ما براى جنكك با شاميان بنا به قضا و قدر الهى است؟ امير مؤمنان على عليه السلام فرمود: آرىء اى 


بيرمرد. به خدا سوكند! از هيج بلندى بالا نرفتيد و بر هيج دشتى فرود نيامديد» مكر به قضا و قدرى از سوى خداوند. 


بيرمرد عرض كرد: يس رنج خود را بايست به حساب خدا بككذارم؛ اى امير مؤمنان. حضرت عليه السلام فرمود: تند نرو اى 
بيرمرد! شايد ينداشتهاى قضاى حتمى و قدر قطعى را مى كويم. اكر جنين بود ياداش و كيفر و امر و نهى و بيشكيرى از ميان 
مىرفت و مزده و هشدار بىمعنا مىشد و ديكر نه سرزنش كناهكار به جا بود و نه ستايش نيك وكار روا بود بلكه نيك وكار 
براى سرزنش شدنء سزاوارتر از كناهكار بود و كناهكار براى نيكى كردنء سزاوارتر از نيك وكار بود. اين» كفتار بت يرستان و 
مشياخ خداونة متشد وى نارون ير كسس فاق ا افك انمه فصوي ذا تعداوية هر وجا ند كافش مكلت كرواكه ار 
روى اختيار عمل كنند و آنها را نهى فرمود كه از روى ترس باز ايستند و بر كار اندككء ياداش بسيار ارزانى داشت. آنان از 
روى جي ركى» نافرمانى او نكنند و از روى ناكزيرى» فرمانبردار او نباشند. او آسمانها و زمين و آن جه ميان آنهاست را بيهوده 
نيافريده. بنابراين آن سخنء بندار كفرييشكان است و واى از سختى دوزخ بر كسانى كه كفر ورزيدهاند. سخن كه به اين جا 
رسيد» آن شيخ برخاست و عرض كرد: 

أنتٌ الإمامٌ اذى تَرجٌ_و بطاعَته يومَ المَعادِ مِنّ الرَحمَن ع ععيرانا 


أوضّحتٌ من ديننا ما كانّ مُلتبِساً ‏ جزاك ربك عنّا فيه إحس_-__انا 
َلّيِسَ مَعَذِرَةُ فى ف__ل فاحِمَّهِ ‏ قد كنتٌ راكبها فسقاً و عص_يانا 
لالا وّلا قائلاً ناهى____ك واقعةٌ فيها تحبدثٌ إِذَّنْ يا قُومُ شى_طانا 
ول أت ولا شاك الفعوق وال قَتلَ الوليٌ له ظلماً وٌ__دوانا 


أنى بحب وََد صَحَ ت عَرِيمَتُةُ ذو العرش أعلَنَ ذاكك الله إعلانا 


( تو آن امامى كه به سبب فرمانبردارى ازاوء در روز قيامت از خداوند مهربان اميد آمرزش داريم؛ تو هر آن جه را در دين بر 
ما مبهم بود» آشكار ساختى و يروردكارت به خاطر كارى كه در حقٌّ ما كردىء به نيكى ياداشت دهد؛ ديككر براى كارهاى 
نايسندى كه از روى تباهى و نافرمانى كردهام» جاى عذرى باقى نمانده است؛ نه» هر كز جاى عذرى باقى نمانده» جه رسد 


براى جايى كه اى قوم در آن شيطان را بندكى كردهام؛ (اى قوم! او كسى است كه) هيج كاه تجاوز را نيسنديد و 


٠/20: ص‎ 


ه ركز نخواست كه آشنايى از روى ستم و ستيزه كشته شود؛ جككونه جنين يسندد حال آن كه خداوند صاحب عرشء از اراده 


راست و استوار او خبر داده است.) 
ابن بابويه كفت محقد بخ عمر حافظ در بايا اين حديث» ثنها دو بيت تكستيق ابن شعر را آوردة:است:43 


؟) سبس ابن بابويه كفت: همجنين اين حديث از ابو حسين محمد بن ابراهيم بن اسحاق فارسى عزائمىء از ابو سعيد احمد 
بن محمد بن رُمَيح نَسَوى در جرجانء از عبد العزيز بن اسحاق بن جعفر در بغداد» از عبد الومّاب بن عيسى مَروّزى» از حسن 
بن على بن محمد بلوىء از محمد بن عبد الله بن تجيح. از يدرشء از حضرت امام جعفر صادق عليه السلام؛ از يدر 
بزركوارشان عليه السلام» از جد بزركوارشان عليه السلام روايت شده است. 
قار ابرع ديه او الماك بق بحمو تطانء 1ل تسق ون على لشكري» از شاك بن( كرياء مط فرع 1ن عبان بن بركار »أن ابو 
بكر هذلىء از عكرمه؛ از ابن عباسء روايت شده است كه وى كفت: وقتى امير مؤمنان على عليه السلام از جنكك ص مين باز 
مى كشت»ء بيرمردى كه در اين جنكك در كنار حضرت عليه السلام حضور داشتء نزد ايشان آمد و عرض كرد: اى امير مؤمنان! 
ما را كاه ساز كه آيا راهى كه بيموديم به قضا و قدر خداوند بود؟ و در ادامه» حديث بيشين روايت شده. اما اين سخن را بر 
آن افزون دارد: ييرمرد عرض كرد: اى امير مؤمنان! يس قضا و قدرى كه ما را در راه آورد وازهر بلندى كه بالا رفتيم و بر هر 
دشتى كه فرود آمديمء بر اساس آن بوده جيست؟ فرمود: آن فرمان و حكم خداوند است. سيس حضرت عليه السلام تلاوت 
فرمود: (وَقَضَى رَبك أ تَعبَدُوأ د إِنَاه وَبالوَالِدَيْن إِخْسَانًا/(1) [و يروردكار تو مقرر كرد كه جز او را مبرستيد و به يدر و مادر 


(خود) احسان كنيد]ء يعنى يرورد كارت فرمان داد تا تنها او را ببرستيد و به يدر و مادرتان نيكى كنيد.() 


همجنين اين حديث را محمد بن يعقوبء از على بن محمد, از سهل بن زياد و اسحاق بن محمد و ديكران» در حديثى مرفوع 


ازابن عباس روايت كردهاند كه وى 
ص ٠/28:‏ 
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]اع لما 
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كفت: امير مؤمنان على عليه السلام يس از بازكشت از صدفِين» در كوفه نشسته بود كه يبرمردى آمد و روبروى حضرت عليه 
السلام زانو زد و عرض كرد: اى2 امير مؤمنان! ما رااز راهى كه به سوى شاميان بيموديم آكاه ساز. آيا بنا به قضا و قدر 


خداوند بوده است؟ و در ادامه همان حديث را باز 3 كفت» جز اين كه در يايان حديث؛ دو بيت از شعر ياد شده را بيان كرد.210 
م نَجعَلَ الَذِينَ آمَنُواوَعَمِلُوا الصَالِحَاتٍ كَالْمفْسِدِينَ فى اْأزض آَم نَجْعَل الْمقِينَ كَافَجَارٍ (1)» 


زيا (مكر) كسانى را كه كرويده و كارهاى شايسته كرده اند» جون مفسدان در زمين مى كردانيم» يا يرهيزكاران را جون 


بليدكاران #رارمى ذهيبة] 


)١‏ على بن ابراهيم» از محمد بن جعفرء از يحيى بن زكريا لؤلؤى. از على بن حسانء از عبد الرحمن بن كثير» از حضرت امام 
جعفر صادق عليه السلام روايت كرده است كه ايشان فرمود: كلام خداوند عرّ و جلّ: «أمْ نَجْعَلَ الّذِينَ آمَنُوا وَعَمِلُوا الصَّالِحَات) 
يعنى امير مؤمنان على عليه السلام و يارانش ١كالْمَفْيدِينَ‏ فى الْأْض» يعنى عبئّر و زُرَيق و يارانشان «أَمْ تَجِعَل الْمُتّقِينَ يعنى 
امير مؤمنان على عليه السلام و يارانش ١‏ كالْفبجَارِ) يعنى حبتر و دلام و يارانشان.(5) 


؟) محمّد بن عباس» از على بن عبيد» و محمّد بن قاسم بن سلام؛ از حسين بن حكمء از حسن بن حسينء از حيان بن علىء از 
كلبىء از ابو صالحء از ابن عباس روايت كرده است كه وى كفت: كلام خداوند عر وجل: (أَمْ نجل الْذِينَ آمَنُوا وَعَمِلوا 


الصَالِحَات» يعلى على عليه السلام وحمزهدو عبيده ١كالسكلة‏ فى الْأْردْض) يعلى عتبه و شيبه ووليد «أم تجِعل الْمَتّقَينَ يعلى 
على عليه السلام و يارانش ١‏ كالْفْبَارِ) يعنى فلان كس و يارانش.() 


*) ابن شهر آشوبء از تفسير ابى يوسف فُسَوىء و قبيصه بن عُقبهء از تورىء از 
ص : /ا/ا 
]1[-١‏ - كافى» ج ١‏ ص 2119 ح .١‏ 
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مَنصر» از مجاهدء از ابن عباس روايت كرده است كه وى كفت: كلام خداوند متعال: «أَمْ تَجِعَلُ الّذِينَ آمَنُوا وَعَمِلُوا الصَّالِحَاتِ) 


فوزاز ع فك بو وه وعييية 3ك اندو لمشو اك امفويرة قن الا فقي دوناده عدو شي د51 


*) محمّرد بن يعقوب كلينى, از على بن ابراهيم» از يدرشء از ابن فضالء از حفص مؤذنء از حضرت امام جعفر صادق عليه 
السلام و محمّد بن اسماعيل بن بزيع» از محمّد بن سنان» از اسماعيل بن جابر» از حضرت امام جعفر صادق عليه السلام روايت 
كرده است كه ايشان (در حديثى طولا-نى) فرمود: براى بيروان حق سزاوار نيست كه خود را تا جايكاه بيروان باطل يايين 
آورند» جرا كه خداوند بيروان حق را نزد خود در جايكاه بيروان باطل قرار نداده است. آيا مفهوم اين كلام خدا را در قرآن 
درنيافتهاند كه مىفرمايد: أَمْ تَجعَلٌ الَّذِينَ آمنُوا وَعَمِلُوا الصَّالِحَاتٍِ كَالْمُفْسِدِينَ فى الْأَدْض أَمْ تَجِعَلٌ اْمتَِّينَ كَالْمجَار(5)؟ 


«كِتَابٌ أَنرَلنَاهُ إتبك مُبَارَىَ ليَدَبَرُوا آياتِهِ و لِيَتَذَكَرَأَوُْوا لباب (19)» 

[(اين) كتابى مباركك است كه آن را به سوى تو نازل كرده ايم تا در(باره) آيات آن بينديشند» و خردمندان يند كيرند.] 

)١‏ على بن ابراهيم: «كتدابٌ رياه إليك مارك لَدُيدُوا آياتِهه يعن امير مؤمنان على و امامان عليه السلام «وَلِيىَ كر أَوْلُوا 
الْألَاب» آنان» دارند كان خردهاى غالب و برتر مى باشند كه امير مؤمنان على عليه السلام از داشتن جنين خردى به خود مى.. 
باليد و مىفرمود: همانند آن جه به من عطا شده؛ نه ييش از من و نه يس از منء به هيج كس عطا نشده است.(22 

«وَ وَهَبنَالِدَاوُودَ سُلَدِمَانَ نم الْعَبِدُ إِنْهُ وَابُ (٠)..فَطَفِقَ‏ مَسْحًا بالسُوقٍ وَالْأغنَاقِ(718)» 


«وَ وَعَبَنا لِدَاوُودَ سكَيِمَانَ غم الْعَبِدُ إِنَّهُ أَوَابٌ (8"0 إِذْ عُرضٌ عَلَيِهِ بالْعْديٌ الصَافِنَاتٌ الْحِيَادٌ (01) فَمَالَ إِنَى أختَيتٌ حب الْجَهِرِ عن 


كو وق شت اويا لات ناز دوعا 
ص :/2/ 
]١[-١‏ - مناقب» ج ص .١118‏ 
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عَلىَ فَطَفِقٌ مَشححا بالشّوق وَالْأَغتَاقَ(**) 


[و سليمان را به داود بخشيديم. جه نيكو بنده اى! به راستى او توبه كار (و ستايشكر) بود.#هنكامى كه (طرف) غروب اسب.. 
فائ ايل واير او عرضه كردثد» (سليماق) كفث: واقعا من دوسقى اسبان را بر ياد يروردكارم ترجيح دادم تا (هنكام نمأ 
كذشت و خورشيد) در يس حجاب ظلمت شد.(كفت: اسبها) را نزد من باز آوريد. يس شروع كرد به دست كشيدن بر 


ساقها و كردن آنها (و سرانجام وقف كردن آنها در راه خدا).] 


)١‏ على بن ابراهيم درباره كلاسم خداوند متعال: اوَوَعَتِنَا لَدَاوُودَ سِلَتِمَانَ نِم الْعَوِدُ إِنَّهَ أوّابُء إِذْ عُرض عَلَيِهِ بالْعيْدَيٌ الصَافِنَاتٌ 


| 
الْجبَادُ فَقَالَ إِنّى حتت حب الْخَير عن ذكر َبّى حَنَّى تَوَارَتْ بِالْحِجَاب» كفت: حضرت سليمان عليه السلام اسبها را بسيار 
دوست مىداشت و نزد خود م ىطلبيد. روزى اسبها را نزدش آوردند و او تا غروب خورشيد به آنها سركرم شد و هنكام نماز 
عصر او كذشتء سليمان عليه السلام ازاين امر بسيار غمكين شد و دعا كرد كه خداوند عرٌّ وجل خورشيد را برايش 
بازكرداند تا نماز عصر را به جاى آورد. خداوند سبحان خورشيد را به هنكام عصر بازكرداند واو نمازش را به جاى آورد. آن 
كاه اسبها را طلبيد و با شمشير شروع به زدن ساقها و كردنهاى آنها كرد, تا آن كه همه را كشتء و اين همان كلام 


خداوتد عد وجل اسنث كه فرموة؛ (زدُوها غلك فَطيْقّ نشكا بالشوق والأغتاق».117 


') ابن بابويه در كتاب الفقيه» به اسناد خود از زراره و فضيل روايت كرده است كه آن دو كفتند: به حضرت امام محمّد باقر 
عليه السلام عرض كرديم: معناى كلام خداوند متعال: (إنَّ الصَّلَاةَ كَانّتُ عَلَى الْمَؤْمِنِينَ كتَابًا مَوْقُوئا(1) [ نماز بر مؤمنان در 
اوقات معين مقرر شده است] جيست؟ ايشان فرمود: موقوت دراين جا بدان معناست كه نماز» عملى واجب مقرّر شده است و 


به معناى هنكام قضا شدن نماز نيست؛ يعنى منظور اين نيست كه اكر اين وقت به سر رسد و ميس كد كدان 


ص :24/ 
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بخواند» نمازش باطل استء جرا كه اكر جنين مى بود. سليمان عليه السلام به خاطر آن كه نمازش را به هنكام نخواند» هلاكك 
مىشدء حال آن كه او وقتى به ياد نماز افتاد» آن را به جاى آورد. سيس ابن بابويه كفت: نادانان اهل خلاف جنين ١‏ مى.. 
بغداوقد كه سليمان عليه السلام ووزق #اابس :ال غروت خورشيده س ركرم تمايش اها شنده سيسن قرماة داد فا ايب هاروا 
بركردانند و ساق و كردن آنها را بزنند و همه را بكشند و فرمود: اين اسبها مرا از ياد برورد كارم عرّ و جلء به خود سركرم 
كردند. اما جنين نيست كه آنها مى كويند و ييامبر خدا سليمان عليه السلام» از جنين كارى به دور استء جرا كه اسبها كناهى 
نكرده بودند كه به سزاى آنء ساق و كردنشان قطع شود و آنها خود نيامده بودند تا سليمان عليه السلام را سركرم كنند» بلكه 


ديكران آنها را آورده بودند و آنها فقط جهاريايانى ناكزير بودند. 


سخن صحيح در اين باب» حديثى است كه از حضرت امام جعفر صادق عليه السلام روايت شده استء ايشان فرمود: روزى به 
هنكام عصرء سليمان عليه السلام به تماشاى نمايش اسبها سركرم شد تا اين كه خورشيد غروب كردء آن كاه او به فرشتكان 
كفك: ختورشيد وا برائ من باز كرهاتبد تانمازم رادر هنكامش به جاى آورم و آنها جنين كردند. او برخاست و بر ساق و 
كردن خود مسح كشيد و به يارانش كه نماز آنها نيز قضا شده بودء فرمان داد تا همين كار را بكنندء جرا كه وضوى ايشان 
براى نمازء اين ككونه بود. سيس برخاست و نماز به جاى آورد و جون نماز خود به يايان رساند» خورشيد غروب كرد و 
ستا ركان يديد آمدند و اين همان كلام خداوند عر و جل است كه فرمود: وَوَهَتنا لِدَاوُودَ سُلَيِمَانَ نعم الْعَتِدُ إِنَّه يك إِذْ عرض 
علي بالْعَشِيٌ الصَافنَاتٌ الْجيادٌ فَقَالَ إِنّى أَحبدتٌ حب الْحَيِرِ تحن ذكر رَبّى عسّى تَوَارَتْ بِالْحجَابء رُدُوهَا علي َطَفِقّ مشا بالشُوقِ 
وَالأَغنَاق».(1) 


*") طبرسى از ابن عباس روايت كرده است كه وى كفت: از حضرت امام على عليه السلام درباره اين آيه يرسيدم, ايشان 
فرمود: اى ابن عباس! تو در اين باره جه شنيدهاى؟ عرض كردم: از كعب شنيدم كه مى كفت: سليمان عليه السلام به نمايش 
اسبها سركرم شد تا اين كه نمازش قضا شدء آن كاه كفت: آنها را (يعنى اسبها را كه جهارده رأس بودند) نزد من 


باز كردائيدء سيسن ساق و كرون اسيها زا زدو انها 


ص: ٠١/الا‏ 


-]١[-١‏ من لايحضره الفقيه» ج ١‏ ص 04ح مولام 


را كشت. از اين رو خداوند متعال» جهارده روزء او را از فرمانروايى بركنار كرد؛ جرا كه او با كشتن اسبهاء به آنها ستم كرده 
بود. حضرت عليه السلام فرمود: سخن كعب دروغ است. روزى سليمان عليه السلام براى جنكك با دشمن, به نمايش اسبها 
سر كرم شدء تااين كه خورشيد غروب كرد آن كاه او به اذن خداوندء به فرشتكان كمارده شده بر خورشيد فرمود: آن را 
براى من بازكردانيد. آنها جنين كردند و او نماز عصر را در هنككامش به جاى آورد. همانا ييامبران خدا نه ستم مى كنند و نه 
فرمان به ستمكارى مى دهند؛ جرا كه ايشان معصوم و ياكك مى باشند.(1) 


؟) طبرسى در حديثى از حضرت امام على عليه السلام آورده كه ايشان فرمود: اين بدان معناست كه سليمان عليه السلام از 
خداوكة مال كرابف نا خروشيد رابراق او اذ كزداقله خلا وقد حر وجا كيم كردو او كناز عضرا دعاق اورف تابرانن 


«ها» در «ردُوَهًا) از خورشيد خبر مى دهد.70) 


«وَلَقَدْ فَتَنَا سْلَيِمَانَ َألْقَينَا عَلَى كزيييه جَسَدَا 2 نْمَ أنَابَ (")...فامئن أو اقبيك بغير حِسَابٍ (99؟)» 
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وقد نا يمان ْنَا عََى كرسي سا انم أنَابَ (6") قَالَ وب عفر ى وَعَتْ لى مُلْكا لا يَِغى لأَحِ د منْ بَغودى نك أنت 


الْوَهَابُ (0) فس ونا آ له الوح نَجْرى يأمره اام عد اينات فاه وَالسَّهاطِينَ 3 ع وَعَوّاص (0) وَآخَرِينَ مََُنِينَ فى 
الْأَصْفَاد (8 هَذًَا عَطَاوْنًا فَامْئّنْ 1 شيك بغْئْرٍ حِسَاب 9 


[و قطعاً سليمان را آزموديم و بر تخت او جسدى بيفكنديم؛ يس به توبه باز آمد.#كفت: يروردكارا! مرا ببخش و ملكى به من 
ارزانى دار كه هيج كس را ب يس از من سزاوار نباشد» در حقيقت» تويى كه خود بسيار بخشنده اى.* يس باد را در اختيار او 
قرار داديم كه هر جا تصميم مى كرفتء به فرمان او نرم» روان مى شد.*#و شيطانها را (از) بنا و غواص»*تا (وحشيان) ديكر را 
كه جفت جفت با زنجيرها به هم بسته بودند (تحت فرمانش درآورديم).*(كفتيم:) اين بخشش ماستء (آن را) بى شمار 


ببخش با نكاه دار.] 


ص: ١لالا‏ 


-]1[1-١‏ مجمع البيان» ج ص المعرة 
"-[؟] - مجمع البيان» ج ص 0 


)١‏ طبرسى در حديثى از حضرت امام جعفر صادق عليه السلام آورده كه ايشان فرمود: جون از براى سليمان عليه السلام يسرى 
زاده شدء جنها و شيطانها به يكديكر كفتند: اككر يسر او زنده بماندء آزارى كه از يدرش ديدهايم از او نيز خواهيم ديد. 
سليمان عليه السلام ترسيد كه مبادا آنها آسيبى به فرزندش برسانندء از اين رو او را در ميان ابرها كذاشت تا آن جا شير بخورد. 
ناكهان ديد يسرش جان باخته و بر روى تختش افتاده اسث. او اين كونه ثنبيه شد ثا بداند هوشيارى در دفع تقدير سودمند 


نخواهد بود و جون از شيطانها ترسيد. مجازات شد.(1) 


؟) طبرسى در حديثى كه ابو هريره از ييامبر اكرم صلى الله عليه و آله روايت كرده؛ آورده كه ايشان فرمود: روزى سليمان 
در تخت خود نشسته بود وفرمود: امشب با هفتاد زن كرد خواهم آمد وهر يكك از آنها يسرى مىزايد كه در راه خدا شمشير 
به دست مى كيرد. اين بككفتء اما نككفت: إن شاء الله. او با زنان كرد آمدء ولى تنها يكى از آنها باردار شد كه او هم يسرى 
ناقص زاييد؛ سيس رسول خدا صلى الله عليه و آله فرمود: سوكند به آن كه جان محمّد در دست اوست! اكر كفته بود: إن شاء 


اللهء آن يسران» سوار بر اسب در راه خدا جهاد مى كردند.10) 


*) ابن بابويه از احمد بن يحبى نامه نككار» از ابو طيب احمد بن محمّرد ورّاقء از على بن هارون حميرىء از على بن محمّد بن 
سليمان نوفلى» از يدرشء از على بن يقطين روايت كرده است كه وى كفت: به حضرت امام موسى كاظم عليه السلام عرض 
كردم: آيا جايز است كه ييامبر خداى عر و جل بخيل باشد؟ فرمود: نه. عرض كردم: يس معنا و مفهوم اين سخن سليمان 
جيست: «رَبٌ اغْفِرْ لى وَهَبِ لِى مُلْكا لا يسِفِى أب مّنْ بَغودى)؟ فرمود: بادشاهى بر دو كونه است: يكك يادشاهى آن است كه 
با جي ركى و جور يا انتخاب مردم به دست آيد و يادشاهى ديكر آن است كه از جانب خدا به دست آمده باشد. همجون 
يادشاهى ابراهيم و يادشاهى طالوت و يادشاهى ذو القرنين. سليمان عليه السلام كفت: يروردكارا! به من حكومتى ارزانى دار 
كه هيج كس يس از من سزاوار نباشد كه بككويد: سليمان اين يادشاهى را با جي ركى و جور يا انتخاب مردم به دست آورده 


ص : "لاا 


.352٠0 مجمع البيان» ج ىا ص‎ - ]١[-١ 


خداوند تبارك و تعالى باد را به فرمان سليمان عليه السلام د رآ ورد تا به هر جا كه او خواستء وزيدن كيرد و مقرّر داشت تا 
باد به هنكام آمدن و رفتن» راه يك ماهه را ببيمايد» و شيطانها را به فرمان او د رآ ورد تا برايش به ساخت و ساز ببردازند و 
غواصى كنند و زبان يرندكان را به او آموخت واورا بر زمين جيره ساخت. اين كونه مردم در روزكار سليمان عليه السلام و 
نيز يس از او دانستند كه يادشاهى وى همجون ديكر يادشاهان نيست كه با انتخاب مردم و يا با جي ركى و جور به دست آمده 


باشد. 


عرض كردم: يس معناى سخن رسول خدا صلى الله عليه و آله جيست كه فرمود: خدا رحمت كند برادرم سليمان راء جه بسيار 
بخيل بود! حضرت عليه السلام فرمود: سخن ايشان دو وجه دارد: يكى اين كه سليمان عليه السلام در آبروى خود بسيار بخيل 
بوده و بر نمىتابيده كه دربارهاش بدكويى شود؛ وجه ديككر اين كه او در ييمودن رويه نادانان بسيار بخيل بوده (و از اين كار 
دريغ مىورزيده) است. سيس حضرت عليه السلام فرمود: به خدا سوكند! آن جه به سليمان داده شده و آن جه به او داده نشده 
و آن جه به هيج كس از جهانيان داده نشده؛ همكى به ما داده شده است. خداوند عر وجل در قضّه سليمان فرمود: «كَودًا 
عطاوكا فاق أؤ أشيتكك بِكَِرٍ حِمَاب» و در قضّه محتر.د صلى الله عليه و آله فرمود: نوما تاك الول قَحَدُو وَمَا نَهَاكم عَنْه 


فَانتَهُوا(1) [آن جه را فرستاده (او) به شما داد آن را بككيريد واز آن جه شما را باز داشتء بازايستيد] 


؟) على بن ابراهيم: جون حضرت سليمان عليه السلام با زنى يمنى وصلت كردء يسرى از آن زن زاده شد كه سليمان عليه 
السلام او را بسيار دوست مىداشت. روزى فرشته مركك- كه بسيار بر سليمان عليه السلام نازل مى شد- نزد وى آمد و نككاه 
تندى به آن يسر انداخت. سليمان از نككاه او در هراس افتاد و به همسرش كفت: فرشته مركك جنان به يسرم نككريست كه كمان 
مى كنم فرمان كرفته تا جان او را بستاند. سيس به جنها و شيطانها فرمود: آيا راه جارهاى در نظر داريد تا اين يسر را از مركك 
بكريزانيد؟ يكى از آنها عرض كرد: من او را به زير جشمه خورشيد در شرق مى كذارم. سليمان فرمود: فرشته مركك هر آن جه 


را بين شرق و غرب 


ص : "لاا 


.١ حشر/لا و علل الشرائع» ج ١ص كياح‎ -]١[--١ 


باشدء بيرون مىآورد. ديكرى عرض كرد: من او را در زمين هفتم مى كذارم. سليمان فرمود: فرشته مركك به آن جا نيز راه مى... 
يابد. ديككرى عرض كرد: من او را در ميان ابرها و هوا مى كذارم. سيس او را بالا برد و بر ابرها كذاشت. ناكاه فرشته مركك 
آمد و ميان ابرها جان آن يسر را كرفت و يبكر بىجانش را بر تخت سليمان كذاشت و آن كاه سليمان دانست كه خطا كرده 
اب دود ابن قدو حكاريكا كرو فرموعة رو اننا على كزورضه 22 215 اناكه قال يك الغوة لى ويك إن قلكا ١١‏ مودق 


ِأَحَِدٍ مّنْ بَْدِى إنْك أنت الوَهَّابُء فْسَدِحْرْنًا لهُ الوح تججرى يلأمره رَُدَاءَ حَيْث أَصَابَ)» رخاء يعنى به نرمى اوَالسْيَاطِينَ كل بَنّاء 


وَغَوّاص' يعنى در دريا ١وَآحَرِينَ‏ مُمَرَِينَ فى الْأَضْمَادِا يعنى با زنجير به يكديكر محكم بسته شدهاند و آنها همان شيطانهايى 
بودند كه وقتى خداوند عرٍّ و جل يادشاهى را از سليمان عليه السلام كرفت» از وى نافرمانى كردند.(1) 


ه) على بن ابراهيم: حضرت امام جعفر صادق عليه السلام فرمود: خداوند عرٍّ و جل يادشاهى سليمان عليه السلام را در 
انكشترش قرار داد» يس هركاه آن را در دست مىكردء تمامى جنها و انسانها و شيطانها و يرندهها و درنددها نزد او حاضر 
مى شدنه و از او فرماة هى برذتك اوس عدت خوه من تشبيكة:و خداوقد باق هن كرسفاد و آن ناد تخت او وا بر عى كرشة وير 
فراز همه شيطانها و يرندهها و انسانها و جهاريايان و اسبها در آسمان كذر مىداد و به هر كجا كه سليمان عليه السلام مى.. 
خواستء آن را فرود مىآورد و او نماز صبح را در سرزمين شام به جا مى آورد و نماز ظهر را در سرزمين فارس مى خواند و به 
شيطانها فرمان مىداد تا از فارس» سنكك بار كيرند و در شام به فروش رسانند؛ تا اين كه او با شمشير كردن و ياى اسبها را 
قطع كرد و از اين رو خداوند يادشاهى را از او كرفت. وقتى سليمان عليه السلام مى خواست وارد مستراح شودء انككشتر خود را 
نه يركى از مد مكرارانهوسيرة. روزى شيطاتى آمد:وخد ستكراوقن رافرب دادو اتكشتر راازاو كرقث و آن وادوذست 
كرد واين كونه شيطانها و انسانها و جنها و يرندهها و درندهها به فرمان او درآمدند. جون سليمان عليه السلام بيرون آمد و 


اتكشفتركن زا طلت كرد ا راقافت» سن كريكت ووو داسو شساخل درا 


ص : لاا 


07 تفسير قمى» ج 7 ص‎ - ]1[-١ 


كذاشت. بنى اسرائيل به آن شيطان كه به شكل سليمان د رآمده بود» شكك كردند و نزد مادر سليمان عليه السلام رفتند و به او 
كفتند: آيا در رفتار سليمان جيزى در نظرت نامعمول نيست؟ كفت: او در ميان مردم» نيك وكارترين كس نسبت به من بودء اما 


نامعمول نيست؟ كفتند: او در حيض با ما نزديكى نمى كرد. اما اكنون در حيض به نزديكك ما مى آيد. 


شيطان كه ترسيد او را بشناسندء انككشتر را در دريا انداخت. در آن دم خداوند يكى از ماهيان را فرستاد و آن ماهى انككشتر را 
بلعيد و آن شيطان كريخت. بنى اسرائيل جهل روز در جستجوى سليمان بر جاى ماندند» حال آن كه سليمان در ساحل دريا 
قدم مى زد و مى كريست واز خدا طلب آمرزش م ىكرد واز كردار خود توبه مىنمود. جون آن جهل روز كذشتء سليمان به 
ماهيكيرى برخورد كه به كار مشغول بودء نزد او رفت و فرمود: اككر تو را يارى كنمء مقدارى ماهى به من مىدهى؟ ماهيكير 


عرض كرد: آرى. 


سليمان او را يارى كرد و وقتى ماهيكير شكار خود كرد؛ يكك ماهى به سليمان داد. او ماهى را كرفت و جون شكمش را 
شكافت ثا آن را بشويدء ناكهان انلكشتر را در شكمش يافث. آثن را به دست كرد و باز شيطانها و جنها و انسانها و يرئددها 
و درنددها به فرمان او د رآ مدند واين جنين به جايكاه ييشين خود بازكشت و در بى آن شيطان و سياهيان همراهش برآمد و 
آنها را به زنجير كشيد و با ناموهاى خداوند. برخى را در ميان آب و برخى را در ميان سنكك زندانى كرد و آنها تا روز قيامت 
در بند وعذاب بر جاى ماندند. وقتى سليمان به قلمرو خود بازكشتء به آصف بن برخياء كاتب خود كه دستى در كتابت 
داشت فرمود: من مردم را مى بخشم؛ جرا كه نمىدانستند او شيطان استء امّرا تو را كه مىدانستى جككونه ببخشم؟ آصف 
عرض كرد: مرا نبخش» من شيطانى كه انككشتر تو را در دست كردء مى شناختم» حتى يدر و مادر و عمو و دايىاش را نيز مى.. 
شناختم, او به من كفت: براى من كتابت كن. به او كفتم: قلم من به جور جارى نمى شود. كفت: يس بر جاى خود بنشين و 
جيزى ننويس و من جنين كردم. و اما اى سليمان! مرا خبر ده كه جرا تو هدهد را دوست دارىء حال آن كه او از همه يرند كان 


عشيسن تر تيوت اسث؟ سلينان فرهود: جوق هدذهن انا زا ارقت سك سكت مويند. اصي عرضن كردا 


ص :0// 


جكونه آب رااز يشت سنكك سخت مىبيند اما دام را در زير يكك مشت خاكك نمىبيند و به دام مىافتد؟ سليمان فرمود: تند 


نرواى سست كام! وقتى تقدير فرا مىرسدء ديده را كور مى كند.(1١)‏ 


©) سيس على بن ابراهيم» از يدرشء از احمد بن محمّد بن ابى نصرء از عبد الله بن قاسم, از ابو خالد قمّاط» از حضرت امام 
جعفر صادق عليه السلام روايت كرد كه ايشان فرمود: بنى اسرائيل به سليمان عليه السلام كفتند: يسرت را جانشين خود بر ما 
مىيرسم, اككر درست ياسخ داد» او را جانشين خود مى كنم؛ سيس از او يرسيد: اى فرزندم! طعم آب و طعم نان جيست؟ سبب 
ذور نوسن بادا ةا جارك ا عق فو مدن كدابيت اسين حشر نت وولكيوت نحيك سين سك واساشن دن 
جيست؟ سبب بهرهمندى و بىنصيبى بدن جيست؟ يسرش به هيج يكك ياسخ نداد. آن كاه حضرت امام جعفر صادق عليه 
السلام فرمود: طعم آب»ء زند كيست و طعم نان» نيروست و سبب زير و بمى صداء كوشت كليههاست و جايكاه عقل؛ در مغز 
همان كلام خداوند متعال است كه فرمود: اقْوَيْلٌ ُلْقَاسِيِه فُلُوبّهُم مّن ذكر اللّهه00) [يس واى بر آنان كه از سخت دلى ياد خدا 
نين كنتده ] و سبد عسيتكى و اسان يدث دواباست كه اكزهر واواوقى شيينة شو يلو ين عسيفه سس شوه و | كر كر اسايشن 
باشندة يداهو اسابسن امت وسيه بي ننه وى تعبيى بذ دو سك است كه اكر انساث انيارا به كار انذاز د مدت وا 


نهرة فى رساتتكى اكرييه كاوشاق تباتذاذف حزق نصيت رداق ثم كنيد :111 


)١‏ محمّد بن يعقوبء از على بن محمدء. از يكى از يارانمان» از حسين بن عبد الرحمن» از صندل خياطء» از زيد شححام روايت 
كرده است كه وى كفت: از حضرت امام جعفر صادق عليه السلام درباره كلام خداوند متعال: «هَذًا عَطَاوًْا فَامئْنْ أؤ 


ص : #/الا 
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أشيك بعَثِرٍ حسَابٍ» يرسيدم, ايشان فرمود: آيه درباره سليمان عليه السلام است كه يادشاهى شكوهمندى به او عطا شده بود. 
سج أو ٠‏ كارا ده اودر اننا صن ماودو اله نذا سمش كلاق عفان مقاتن كك قد هر ار شر لباه يدر لي 
كه خود مىخواست, عطا م ىكرد واز هر كس كه خود مىخواست,ء دريغ م ىكرد واين كونه خداوند دهشى برتراز آن جه 
به سليمان داده بودء به ايشان عطا كرد و فرمود: «مَا آنَاكمٌ الوَسُولُ قَدُوءٌ وَمَاَهَاكغ عَنْهُ قَانتهُوا؛(1) [آن جه را فرستاده (او) به 


شما داد» آن را تيرك واز آن جه شما را باز داشته بازايستيد]. 


4 واز وىء از جند تن از يارانمان» از احمد بن محمّد بن خالد» از يدرشء يا ديكرىء از سعد بن سعدء از حسن بن جهمء از 
حضرت امام موسى كاظم عليه السلام روايت شده است كه ايشان فرمود: از جمله خلق و خوى بيامبران» ياكي زكى و خوشبويى 
و اراستكى موو امرش بسيار است. سليمان بن داود عليه السلام در يكك قصرء هزار زن داشت كه سيصد تن از آنها همسرش 
بودند و هفتصد تن ديكرء كنيز وى بودند و رسول خدا صلى الله عليه و آله به اندازه جهل مرد در آميزش توانا بود و نه همسر 
داشت كه در هر شبانه روز با آنها نزديكى مى كرد.(؟7) 


9) على بن ابراهيم» از يدرشء از ابن ابى نصرء از ابان» از حمزه. از اصبغ بن نباته» از امير مؤمنان» حضرت على عليه السلام 
روايت كرده است كه ايشان فرمود: جون سليمان بن داود عليه السلام از بيت المقدس بيرون آمد, بر جاب راست او سيصد 
هزار تخت بود كه آدميان بر آنها نشسته بودند و بر جانب جب او سيصد هزار تخت بود كه جنيان بر آنها نشسته بودند و 
يرند كان به فرمان سليمان عليه السلام بر آنها سايه افكنده بودند و باد به فرمان او آنها را حمل مىنمود» تا اين كه به ايوان 
كسرّى در مداين وسيدند و از آن جا رو به سوى اصطخر() كذاشتند و بعد زاهى شدئد ثا به شهر بركاوان(؟4 رسيدندء سيس 
باد به فرمان سليمان عليه السلام آنها را در فضاى يايين حركت داد, آن جنان كه نزديكك بود ياهايشان به آب برسد. آنها 





ص : لاا 
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و [*] - بالادى است در سرزمين فارس 7 من + المعجم البلدان» ج 3 ص 51١‏ 
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به يكديكر كفتند: هيج شنيدهابذ يا ديدهابك كه يادشاهى حنين شكوهمتد ياشد؟ وبباز كفده هماد ابق بانشافى زا له ديلهب 


ايم و نه شنيدهايم. در آن دم فرشتهداى از آسمان ندا سر داد: ياداش يكك سبحان الله از آن جه كه مى بينيد» شكوهمندترست.(1) 


ترش اووايك هده #مسقدار غذاي سليحاة عليه السلام دو ريك روق عفك كا الالابرده اس روز سراق الحيوانات 
دريا سر برآورد و عرض كرد: اى سليمان! امروز مرا مهمان كن. سليمان عليه السلام فرمان داد تا به اندازه خوراكك يكك ماهش 
براى آن حيوان غذا فراهم آورند. وقتى آن مقدار غذا همجون كوهى بزركك بر ساحل دريا جمع آمدء آن ماهى سر برآورد و 
همه را بلعيد و عرض كرد: اى سليمان! آن كوشهاى از غذاى من بودء بقيه آن كجاست؟ سليمان عليه السلام به شكفت آمد و 
فرمود: آيا در دريا حيوانى همانند تو وجود دارد؟ ماهى عرض كرد: هزار كونه حيوان. سليمان عليه السلام فرمود: به راستى كه 


خداوند يادشاه يرتوان» در قدرت خود ياكك و منرّه است و جيزهايى مى آفريند كه كسى از آنها خبر ندارد. 


وامّرا نعمت فراخ خداوند متعال جنان است كه به داود عليه السلام فرمود: اى داود! به شكوه و بزركىام سو كند! اكر همه 
آسمانيان و زمينيان جيزى را از من آرزو كنند» هم جنان كه يكى از شما سوزنى را به دريا فرو برد و بيرون آورد» آرزوى هر 
آرزومندى را هفتاد بار بزركك تر از دنياى شما به او عطا م ىكنم؛ يس جكونه ممكن است جيزى كه من استوارش داشتهام؛ رو 
بد كاسن 15ر2 


)١‏ شيخ در كتاب مجالسء از ابو عبد الله حسين بن ابراهيم قزوينىء از ابو عبد الله محمّد بن وهبان هنائى بصرىء از احمد بن 
ابراهيم بن احمدء از ابو محمّرد حسن بن على بن عبد الكريم زعفرانى» از احمد بن محمّد بن خالد برقى» ابو جعفر از يدرش» 
از محمّرد بن ابى عمير» از هشام بن سالمء از حضرت امام جعفر صادق عليه السلام روايت كرده است كه ايشان فرمود: وقتى 
سليمان عليه السلام از يادشاهى خود بركنار شدء از ميان قوم خود رفت و مهمان مرد بزركى شد و آن مرد» سليمان را ميزبان 


شد و بسيار به او نيكى كرد و جون نماز و نيكى او را ديد» 
ص :ىلالا 
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؟-[1] - كر: 1498 ليتر. 
م حمشارق انوار الكبماضن 1 


سليمان در نظرش جايكاهى والا يافت و از اين رو دخترش را به عقد او درآورد. وقتى دختر آن مردء كردار سليمان را ديد به 
او ككفت: يدر و مادرم به فدايت! جه خلق نيكك و جه منش بىعيبى دارى! من در تو هيج كردار نايسندى نمى بينم» جز آن كه 
هزيندات را يدرم مىدهد. سليمان بيرون رفت و به ساحل دريا رسيد و در آن جا به مردى ماهيكير كمكك كرد و ماهيكير 
همان ماهى كه سليمان انكشترش را در شكمشن يافث» بداو ذاد.10) 


)١١‏ و روايت شده كه سليمان عليه السلام بر فرش خود مىنشست و در هوا سير مى كرد. روزى از روزها كه برفرش خود در 
كذر بود و بر فراز زمين كربلا سير مىكرد» باد» فرشش را سه دور جنان جرخاند كه سليمان در هراس از سقوط افتاد. سيبس 
باد آرام كرفت و فرش او بر زمين كربلا فرود آمد. سليمان به باد فرمود: جرا ايستادى؟ باد عرض كرد: بر اين زمين» حسين 
عليه السلام كشته مى شود. سليمان فرمود: حسين كيست؟ باد عرض كرد: حسين فرزند زاده محمد مختار صلى الله عليه و آله و 
فرزند على عليه السلام» حيدر كرار است. سليمان فرمود: قاتل او كيست؟ باد عرض كرد: قاتل او يزيد است كه آسمانيان و 
زمبنياق همه او وا لعنك هى كندد والعدت هذا وراو ياذ! آن كاه سليمان دشت سوق اسان كشود و يزيد را لعنث ولقرية 


كرد و تمامى انسانها و جنها آمين كفتند؛ سيس باد وزيدن كرفت و فرش را به حركت د رآورد.(7) 


)1١‏ واز سلمان فارسى رضى الله عنه روايت شده است كه وى كفت: هنكامى كه مردم با عمر بن خطاب بيعت كردندء ما با 
امير مؤمنان حضرت على عليه السلام در منزل آن حضرت بوديم. من» حضرت امام حسن عليه السلام» حضرت امام حسين عليه 
السلام» محمّرد بن حنفيه» محمّرد بن ابى بكرء عمار بن ياسر و مقداد بن اسود كندى. فرزند ايشان حضرت امام حسن عليه 
السلام فرمود: اى امير مؤمنان! حضرت سليمان از يرورد كارش مُلكى درخواست كرد كه براى هيج كس يس از او سزاوار 
تاشد:و عداوتك خواسهداقن.زا به او غطا فرمود, آيا شما نير ان جه راسليماة ذاشة» دارا هيشد؟ ابشان فرموةة به دا كه 


دانه را شكافت و 


ص :41ل/الا 


]1[-١‏ -امالى» ج 7 ص 77؟. 
"-[؟] - بحار الانواره ج عع ص 1ح ف 


آدمى را آفريد. كرجه سليمان بن داود از يرورد كارش مُلكك خواست واو به وى عطا فرمود, امّا يدر تو جنان مُلكى به دست 


حضرت امام حسن عليه السلام به ايشان عرض كرد: مى خواهيم برخى از كراماتى را كه خداوند به شما عطا كرده و به آنها 
شما را برترى بخشيده. به ما نشان دهيد. حضرت عليه السلام فرمود: إن شاء الله نشانتان خواهم داد. حديث در بيان كرامات امير 
مؤمنان عليه السلام ادامه مى يابد تا اين كه: حضرت امام حسن عليه السلام عرض كرد: اى امير مؤمنان! سليمان بن داود عليه 
السلام به سبب انككشترش اطاعت مىشدء امير مؤمنان به سبب جه اطاعت مىشود؟ حضرت عليه السلام فرمود: من جشم 
خداوند در زمين او و زبان كوياى خداوند در ميان آفريدكان او هستم. من نور خدايم كه خاموش نمى شود و من در رحمت 
خدايم كه عطايش از آن مىرسد و من حيجت خدا بر بندكانش هستم. سيس فرمود: آيا دوست داريد انككشتر سليمان بن داود 
عليه السلام رابه شما نشان دهم؟ عرض شد: آرى. حضرت عليه السلام دست در كريبان كرد و انككشترى از طلا بيرون آورد 
كه نكن آن از ياقوت سرخ بود و بر آن نوشته شده بود: محمد و على؛ سبس فرمود: آيا مى خواهيد سليمان بن داود عليه 
السلام رابه شما نشان دهم؟ عرض كرديم: آرى» حضرت عليه السلام برخاست و ما نيز همراه ايشان برخاستيم. آن كاه ما را 
وارد بوستانى كرد كه زيباتر از آن را نديده بوديم و كونه كونههاى ميودها و انككورها را داشت و نهرهايش روان بود و 
برند كانش بر فراز درختان نغمه مى سرودند. جون بيرند كان آن حضرت را ديدند» آمدند و بر كرد سرش شروع به بال زدن 
كردند تا اين كه به ميان بوستان رسيديمء ناكهان تختى ديديم كه جوانى بر آن دراز كشيده بود و دستش را بر سينهاش 
كذاشته بود. امير مؤمنان عليه السلام انككشتر را از كريبان خود بيرون آورد و آن را در انككشت سليمان عليه السلام كرد. سليمان 
عليه السلام برخاست و عرض كرد: سلام بر تواى امير مؤمنان واى وص فرستاده يرورد كار جهانيان! به خدا سوكند! تو 
بزركترين صدّيق و والاترين فاروق هستى» هر كس به دامان تو جنكك اندازد. رستككار شود و هر كس از تو سر بيجدء نااميد 
شود و زيان كند. من به حقّ شما اهل بيت از خدا درخواست كردم و اواين مُلك را به من عطا فرمود. سلمان كفت: وقتى 


سخن سليمان بن داود را شنيدم» بى اختيار 


ا//٠١:ص‎ 


شدم و بر ياى امير مؤمنان افتادم و كامهاى ايشان را بوسيدم و خداى متعال را سياس كفتم كه جنين نعمت بز ركى به ما عطا 
فرمود و ما را به ولايت اهل بيت عليهم السلام رهنمون شد. همان كسانى كه خداوند هر كونه يليدى را از ايشان زدود و به 


تمام ياكشان كردء و در آن دم همراهان من نيز همجون من بر ياى حضرت عليه السلام افتادند.(١)‏ 


حديث ياد ا است كه تمامى آن ب ييشتر در باب ١‏ «يأجوج و مأجوج' در يايان سوره كهف آمد و نيز روايات 
تفسير كلام خداوند متعال 4514 تلكه فيدكه نا فرشي [وافى موسى در دست راست تو جيست؟] در سوره طه كذشت.(27 


«واذكز عَنْدَنَا أَيُوبَ بَإِذْ تَادّى رَبَهُ أنى مَسَّنى السَيِطَانُ...وَنَ د َخْنَتْ إن وَجَدْنَاهُ صَابرًا نعم الْعَنِدُ نه أَوَابُ (66)» 


مقو 2 


«وَاذْ كد عَمِدَنًا بوب إذ اد لاك فق الشَّيِطانُ بنُضب وَعَذَّابٍ (61) كفن بلك هذا مُْتَمَلُ بَاردُ وَشْرَابٌ 10 وَوَهَبَ 
لَهُ هله وَمِْلْهُم مَعَهُمْ رَحْمَهُ نا وَوجرَى لِولِى الاب (60) وَحُدْ بك فِ'َخنا اضرب به وََا مَك : 
نه أَوَاتٌ (68) 


ا > جَذْنَاةُ صَابرًا نِم الْعَتدُ 


ث ! 


[و بنده ما ايوب را به ياد آورء آنككاه كه برورد كارش را ندا داد كه: شيطان مرا به رنج و عذاب مبتلا كرد. *(به او كفتيم:) با 
باق خرة (ه ؤمية) كرنة امكف اده عتفية شارف امك سركدو اشاعدتر عور (نجدد ا عبالش وا وتظاير نيا واهتراء انها 
به او بخشيديمء تا رحمتى از جانب ما و عبرتى براى خردمندان باشد.*(و به او كفتيم:) يكك بسته تركه به دستت بر كير و 
(همسرت را) با آن بزن و سوكند مشكن. ما او را شكيبا يافتيم. جه نيكو بنده اى! به راستى او توبه كار بود.] 


)١‏ على بن ابراهيم؛ از يدرش. از ابن فضّالء از عبد الله بن بحر از ابن مسكانء 


ص ١لا‏ 


6 بحار الانوار» ج ا" ص اح‎ -]١1[-١ 
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ازابو بصير روايت كرده است كه وى كفت: از حضرت امام جعفر صادق عليه السلام يرسيدم: بلايى كه ايوب عليه السلام در 
دنيا به آن دجار كشتء به جه سبب بود؟ ايشان فرمود: به سبب نعمتى بود كه خداوند متعال در دنيا به او ارزانى فرمود و او 
شكر آن نعمت به جا آورد؛ در آن روزكار شيطان تا به نزديكك عرش راه داشت» روزى بالا رفت و در آن جا شكر ايوب عليه 
السلام را ديد كه به خاطر نعمت يرورد كارش به جا م ىآورد؛ جون اين بديد به ايوب حسد ورزيد و عرض كرد: يروردكارا! 
ايوب تنها به سبب بهرهاى كه از دنيا به او ارزانى داشتهاى به در كاه تو شكر اين نعمت به جا م ىآورد. اككر او را از دنيايش بى 
نصيب كنى» ديكر به دركاه تو شك ركزار هيج نعمتى نخواهد بود. مرا بر دنياى او جيره كردان تا بدانى كه ديكر شكر هيج 
نعمتى را به جا نخواهد آورد. خداوند به او فرمود: تو را بر مال و فرزند او جيره ساختم. شيطان فرود آمد و مال و فرزندان 
انوت رالشزائتر اياف كركة :انا ابوس يكن اذ نكن شكر عدا ند خاق اووة وحيد او كقت»شيطات عرضن كرد ما بر كاشتمي 
هاى او جيره كردان. خداوند فرمود: جنين كردم. شيطان به همراه يارانش آمد و بر كاشتههاى او دميد و همه سوخت. اما ايوب 
فشن أازيش 'شكر خندا حاف آووة :و عمد او كفت: شيطان .عرض كرد مزابر كوستفتدان او جره كدان خخداوتك.او واير 
كوسفندان ايوب جيره كرداند و او همه را هلاكك كردء اما ايوب بيش از بيش شكر خدا به جاى آورد و حمد او كفت. شيطان 
عرض كرد: يروردكارا! مرا بر بدن او جيره كردان. خداوند او را بر بدن ايوب- به جز جشم و عقلش- جيره كرداند و شيطان 
ذويشق او :فيد وردان ابوت اذ سح ثاايه يا يزان خاول شد ابوك زور كازى: زان اب كردينانن وتصصمه ندا ككفتو شكز از 
به جاى آورد تا اين كه در بدنش كرم افتاد. جون كرمى از بدنش بيرون مىزد» آن را باز مى كرداند و مى كفت: به همان 
جا بركرة كةاخداوند توازا ان آن آفريده اسث از آن سن يدث ابت جتان به.عفؤنت افتاد كه روتتانياة اويا از ان عنا 
بيرون كردند و در ميان توده زبالهها بيرون از روستا انداختند و در آن حال زن ايوب» دختر يوسف بن يعقوب بن اسحاق بن 
ابراهيم عليه السلام» از مردم صدقه مى كرفت و براى او مىبرد. جون بلاى ايوب به درازا كشيد و شيطان بردبارى او را بديدء 
نزد جندى از ياران آن حضرت كه در كودها رهبانيت ييشه كرده بودند» رفت و به ايشان كفت: بيايبد تا به نزد اين بنده بلا 


ديده برويم و ازاو ببرسيم كه جرا در اين 


ص :"لا 


ثلان فاده استة أن كاندسؤاتيز اكرات حها كستزف نيه زاف قاد كن حون :نزو يكة او برشيدتده اسدزانفان از يوق عفونت أو 
رميدند» آنها فرود آمدند و استران را به هم بستند و يياده نزد حضرت رهسيار شدند و يكى از آنها جوان كم سالى بود وقتى 
تزد ابوب تتشكيند عرض كزدتك: اى ايوبت! كافن ماءرا از كتاهت اير فى كرذى تاشاند'ابن جني خذاوند درخواست مارا 
(براى بخشش تو) برآورده سازد» كمان نمىكنيم جز اين باشد كه تو امرى را از ما ينهان كردهاى و از آن روء به جنين بلابى 
دجار كشتهاى كه هيج كس تاكنون نديده است. ايوب كفت: به شكوه يروردكارم سوكند! او خود مىداند كه من هركاه 
غذايى خوردهام؛ يتيمى يا ناتوانى با من هم غذا بوده و هركاه براى عبادت خدا دو امر در نظرم رسيده؛ آن را بركزيدهام كه بر 
بدنم دشوارتر بوده است. آن جوان به يارانش كفت: بدا به حال شما كه نزد ييغمبر خدا آمديد واو را سرزنش كرديد تا او 
كزوامة انهه را ذو غبادت مدا ازاشيما بنهنان 'من كزدةة اشكان سنازة: ابوت عرض كرد: يرزورد كارا! كر دن حايكاة 
دادخواهى از تو بنشينم» هر آينه حيّجمت خود را بر تو عرضه مىدارم. ناكاه خداوند ابرى به سوى او فرستاد و فرمود: اى ايوب! 
حيجت خود را عرضه دار كه اكنون تو را در جايككّاه دادخواهى نشاندهام واين منم كه همواره نزديكك تو هستم. ايوب عرض 
كرد: يروردكارا! تو خود مىدانى كه هركاه براى عبادت تو دو امر در نظرم رسيده. آن را بركزيدهام كه بر نفسم دشوارتر بوده 
استء آيا حمد تو نككفتم؟ آيا شكر تو به جا نياوردم؟ آيا تو را تسبيح نككفتم؟ در آن كاه از ابر به ده هزار زبان ندا رسيد: اى 
ايوب! جه كسى تو را بر آن داشت تا خدا را يرستش كنىء حال آن كه مردم از او غافل بودند و جه كسى تو را بر آن داشت 
تا خدارا حمد و تسبيح و تكبير كويى» حال آن كه مردم از او در غفلت بودند؟ آيا به خاطر كارى كه در آن خدا بر تو منت 
دارد» بر خدا منت مى كذارى؟در آن دم ايوب دست در خاكك برد و خاكك بر دهان خود ريخت و عرض كرد: يروردكارا! 
نكوهش من حقٌ توستء اين تو بودى كه با من جنين كردى. يس خداوند فرشتهاى به سويش فرستاد و آن فرشته يا بر زمين زد 
واز جاى يايش جشمهداى سر برآورد وايوب رادر آن آب بشست واين جنين ايوب از آن جه كه ييشتر بود» نيكتر و شادابتر 
كشت و خداوند به دورش باغى سبز رويانيد و خاندان و مال و فرزند و كاشتهها را به او بازكرداند و آن فرشته به كنارش 


نشست و با او هم دم و هم سخن شد. در همان حال» همسر 


ص :7/7 


اوري تك فاق مشكفيوى وده را اشساف ويك نيه | لاسا كاه وسيلةة سه كو واد كر كزة رافك وادى سرح وا فين كر 
كنار هم نشستهاند» يس كريست و فغان برآورد و كفت: ايوب» جه بلايى بر سرت آمد؟ ايوب او را صدا زد واو رو سوى 
حضرت كرد و وقتى ديد خداوند بدن ايوب و ديككر نعمتهاى خود را به او بازكردانده؛ به سجده افتاد و شكر خخدا به جا 
آورد. ناكهان ايوب كيسوان همسرش را بريده ديد؛ جرا كه او به نزد قومى رفته بود تا از آنها براى ايوبء اندكى غذا بككيرد و 
آن قوم كيسوان او را نيكك يافته و به او كفته بودند: اكر كيسوان خود را به ما بدهىء ما به توغذا مىدهيم. او هم كيسوان 
خود را جيده و به آنها داده بود واز آنها براى ايوب غذايى كرفته بود. جون حضرت كيسوان او را بريده ديد برافروخت و 


سوككدك ناد كرف كداصد تازباثفديه او يرثك حون همسرشن آن ماخرارا براق اونا ز كفك ابوت "از شو كتد خود اتدوهناكك شد 


ما © 
م٠‏ 6 .ا ده 


آن كاه خداوند عر وجل به او وحى فرمود: «وَحْحَدُ تيك خَدَخْنَا اضرب به وا تخنث» يس ايوب صد شاخه خرما برداشت و 


يكك تازيانه به او زد واين كونه سوكند خود را به جا آورد. 


سيس خداوند متعال فرمود: اوَوََتِنَا لَهُ أَهْلَهُ وَمِثْلَّهُم مَعَهُمْ رَحْمَهَ مَنَا وَذِكرَى لأَؤلى الالناسة واي كوقه دار نه يد فر قداث او كه 
بيقن از آن بلاديا سن از آن دركذشهه بودند» جان دوباره يخفيد .و آنها را بهاو بازكرداند وهمكى در كبتار آن حضرت 


يكك بر تو دشوارتر بود؟ فرمود: نكوهشس دشمنان. 


بره ب وقالش مو دزية و آنا ناتس كرواتن جرد عرض كرزوواي انوا سير نى اشوف؟ ريون هه كب ارورم 


يرورد كارش سير مىشود؟2)12. 


؟) محمّد بن يعقوبء به اسناد وى از يحيى بن عمرانء از هارون بن خارجه.؛ از ابو بصير روايت كرده است كه او كفت: از 


حضرت امام جعفر صادق عليه السلام 


ص :7/5 
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درباره كلام خداوند متعال: «وَآتَيِنَاهٌ أَهْلَهُ وَمِتلَهُم مَعَهّغ)(1) زو كات او و اتظركاة شماه آنا سكديا به وى عطا كرديم] 


برسيدم: جكونه خداوند نظير كسانش را به همراه آنان به او عطا فرمود؟ 


فرمود: خداوند براى ايوب» فرزندانش را كه بيش از آن اجلشان رسيده بود و مرده بودند» همانند آنان را كه در آن هنكام 


هلاكك شده بودند» زنده كرد. 


”") ابن بابويه» از محمّرد بن على ماجيلويه» از عمويش محتّرد بن ابى القاسم؛ از احمد بن ابى عبد الله از يدرشء از محمد بن 
ابى عميرء از ابو ايوبء از ابو بصير؛ از حضرت امام جعفر صادق عليه و السلام روايت كرده است كه ايشان فرمود: بلايى كه 
ايوب به آن دجار شدء به سبب نعمتى بود كه خداوند متعال به او ارزانى فرمود واو شكر آن نعمت به جا آورد. در آن 
روزكار شيطان تا به نزديكك عرش راه داشت. جون عمل ايوب به خاطر به جاى آوردن شكر نعمت بالا رفت» شيطان به او 
ورشكة ووزيد:و عرض كرد: يرورد كارا! ايوب ها به نيب تهرداى كه إؤ :دنا به أو ازؤاثى داشتداى شكر اق لمث به عا نت ب 
ارود كر كجاف انراز ادم كن ميددة كاور لكر كردي تعيض قاقز بوره نعر ان لشاف أو علبي كوا اينات كد 
او هيج نعمتى را شكر نخواهد كفت. خداوند فرمود: تو را بر دنياى او جيره ساختم. شيطان مال و فرزند ايوب را يكك به يكك 
عاقاكك كرد وجلاااى هيه ابوت حي كداوكة عا وجا سن كدت كنيظا ار كسكبو رقن كرعة روود كارا! انوي فويواند 
دنيايى را كه من از او كرفتهام» تو به زودى به او باز مى كردانى» مرا بر بدن او جيره كردان تا بدانى كه او شكر هيج نعمتى را 
به جا نخواهد آورد. خداوند عرٍّ وجل فرمود: تو را بر بدن ايوب به جز جشم و عقل و زبان و كوش او جيره ساختم. شيطان به 
سرعت تمام فرود آمد كه مبادا رحمت خداوند ايوب را دريابد واز رسيدن او به وى جلو كيرى كند. شيطان از آتش سوزان 


در سوراخهاى بينى ايوب دميد و بدن ايوب يراز دمل شد.70) 


©) از وقء اذ يدرك از سعد يبن عبد الله از الحمد بن محمد بن عستى :از سق بن على وشاءة اق درست واسطى از 


حضرت امام جعفر صادق عليه السلام 


٠/6: ص‎ 
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روايت شده است كه ايشان فرمود: ايوب عليه السلام بدون اين كه كناهى كرده باشدء دجار بلا شد.(1) 


©) وازوىء به اين اسناد» از حسن بن على وشَاءء از فضل اشعرىء از حسين بن مختارء از ابو بصير» از حضرت امام جعفر 
صادق عليه السلام روايت شده است كه ايشان فرمود: ايوب عليه السلام بدون هيج كناهى» هفت سال دجار بلا شد.72) 


©) وازوىء به اين اسناد» از حسن بن على وشّاءء از فضل اشعرىء از حسن بن ربيع» از كسى كه او نام برد» از حضرت امام 
جعفر صادق عليه السلام روايت شده است كه ايشان فرمود: خداوند تبارك و تعالى ايوب عليه السلام را بدون هيج كناهى 
دجار بلا كرد. ايوب عليه السلام بردبارى ورزيد تا اين كه او را سرزنش كردند؛ حال آن كه شما بر سرزنش بردبارى نمى.. 
ورزيد.0) 


) وازوىء از يدرشء از سعد بن عبد الله از احمد بن ابى عبد الله برقى» از يدرشء از عبد الله بن يحيى بصرىء از عبد الله 
بن مسكانء از ابو بصير روايت شده است كه او كفت: از حضرت امام موسى كاظم عليه السلام يرسيدم: بلايى كه ايوب عليه 
السلام در دنيا به آن دجار كشت به جه سبب بود؟ ايشان فرمود: به سبب نعمتى بود كه خداوند متعال در دنيا به او ارزانى 
فرهود واو شكر آن تعست بهداخا آورد: ذز آن زوزكان شيطان ثايه نرديكق عرش :واه ذاشث: حون شكرى كد ايوب آز براق 
نعمت به جا مى آوردء بالا رفت» شيطان به او رشكك ورزيد و عرض كرد: يروردكارا! ايوب تنها به سبب بهرهاى كه از دنيا به 
اف اوؤائي: داشتهاى به ذركاه مو شكراين مث بد خا أاووة اكر اورا ال دثيايشن ن نيب كتن» ديكر به در كاواتر 
شك ركزار هيج نعمتى نخواهد بود. خداوند به شيطان فرمود: من تو را بر مال و فرزند او جيره مى سازم. شيطان فرود آمد و مال 
وفرزندان ايوب را سراسر نابود كرد. جون شيطان ديد به خواستههاى خود درباره ايوب نمى رسدء عرض كرد: يروردكارا! 
اومهفي ذاقه كتنا بن را كه من از او كرفتهام» تو به زودى به او باز مى كردانى» مرا بن نكن ععيرة “كرداق. خذاونتك 'فرقودة م 


تو را بر بدن ايوب به جز 
ص :2// 
]١[-١‏ - علل الشرائع» ج ١‏ ص لغاية باب مح 3 


؟-[؟] - علل الشرائع» ج ١‏ ص 46. باب مح 3 
3717| - علل الشرائع» ج ١‏ ص 46 باب مح 0 


قلب و زبان و جشم و كوشش جيره ساختم. شيطان شتابان فرود آمد تا مبادا رحمت برورد كار عر و جل ايوب را دريابد واز 
رسيدن او به وى جل و كيرى كند. 


جون آن بلا برايوب سختتر شد و روزهاى يايانى كرفتارىاش فرا رسيد» يارانش به نزد وى آمدند و عرض كردند: كسى را 
نمى شناسيم كه دجار جنين بلابى شده باشدء مككر بدان سبب كه امرى نايسند را ينهان كرده باشد. شايد تو در كردارى كه به 
ما نشان مىدهىء امرى نايسند را ينهان داشتهاى. در آن هنكام ايوب به راز و نياز با برورد كار خود نشست و عرض كرد: 
يروردكارا! مرا به جنين بلا-يى دجار كردى, حال آن كه خود مىدانى هركاه دو امر در نظرم رسيده. آن را كه ناكوارتر بوده 
است بر بدنم هموار كردهام و هركّاه خوراكى خوردهام؛ يتيمى بر سفرهام نشسته است؛ اكر جايكاهى براى دادخواهى از تو 
داشتم» هر آينه حبجت خود را بر تو عرضه مىكردم. ناكاه ابرى بر سرش يديدار شد و كسى در آن ابر لب به سخن كشود و 
كقت: اق ابوف! شتت عود وا غرفي ذان. آن كام ابوت كمرواستة كزه وير دو ؤانو نشست و عرض كردا مرا بد احنيى بلآبئ 
دجار كردىء حال آن كه خود مىدانى هركاه دو امر در نظرم رسيده. آن را كه ناكوارتر بوده بر بدنم هموار كردهام و هركاه 
خوراكى خوردهام» يتيمى بر سفرهام نشسته است. در آن دم ندا رسيد: اى ايوب! جه كسى عشق به عبادت را در دل تو نشاند؟ 


ايوب مشتى خخااكك ب ركرفت و در دهان خود ريخت و عرض كرد: تواى يرورد كار من!(1) 


6 واز وى از احمد بن حسن قطان از حسن بن على شكرى: از محمد بن زكريا جوهرىء از جعفر بن محمّد بن عماره؛ از 
يدرشء از حضرت امام جعفر صادق عليه السلام» از يدر بزركوارش عليه السلام روايت شده است كه ايشان فرمود: ايوب عليه 
السلام بدون اين كه كناهى كرده باشد, دجار بلا شد. به راستى كه ييامبران كناه نمى كنند؛ زيرا ايشان معصوم و ياكك هستند 
وبه كناه دست نمىيازند و كمراه نمىشوند و هيج كناه كوجكك يا بزركى از ايشان سر نمىزند. سبس حضرت عليه السلام 
فرمود: كرجه ايوب عليه السلام به تمامى آن بلاها دجار كشت انما هيج بوى بدى از او برنخاست و جهرهاش بدنما نشد و هيج 


جركك و خون و عفونتى از بدنش بيرون نزد وو جنان نشد كه كسى با ديدنش او را ناياكك 


ص :///ا 
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بداند و جون به جشم كسى درآيد او را به هراس اندازد و بدنش كرم نيافتاد. خداوند عر و جل هر يكك از بياميران يا دوستان 


اما مردم به سبب تهيدستى و ناتوانى ظاهرى ايوب عليه السلام ازاو دورى كزيدند» جرا كه از حمايت و كشايشى كه نزد 
برورد كارش داشتء بىخبر بودند. ييامبر اكرم صلى الله عليه و آله فرموده است: سختترين بلاها در ميان مردم, از آنٍ ييامبران 
است و هر يكك از ايشان نيككتر باشدء بلايش سختتر است. خداوند عر وجل او را به بلايى سخت دجار كرد واين كونه در 
نظر تمامى مردم كوجكش نمود, تا وقتى او به خواست خداوند به مقامى والا در نعمتهاى بزركك او رسيد, مردم با ديدن او و 
مقامكن او وا غصد] تندارقه ونيز از ابن اعر جه كياقد كه ياداشن خذاوقة مسال رادو كونهاليث: شاستكن :و ون ك4 
همجنين خداوند با او جنين كرد تا مردم هيج ناتوانى را به خاطر ناتوانىاش و هيج تهيدستى را به خاطر تهيدستىاش و هيج 
بيمارى را به خاطر بيمارىاش» كوجكك نيندارند و بدانند كه خدا هر كه را خواهد» ناخوش مى كند و هر كه را خواهد, به هر 
هنكام و به هر كونه و به هر سببى كه خواهد شفا مىدهد و اين امور را براى هر كه خواهد, مايه عبرت و براى هر كه خواهد. 
مايه سياه بختى و براى هر كه خواهدء مايه نيكك بختى قرار مىدهد و اوعزٌ وجل در تمامى اين امور در تقدير خود داد كر 
است و در كردار خود خردمند است وهر آن جه رابا بندكانش انجام مىدهد از روى صلاح ايشان است و آنان هيج نيرويى 
ندارندء مكر آن كه از او مى باشد.(١)‏ 


9) محمّرد بن يعقوب, از محمّرد بن يحيىء از احمد بن محمدء از محمّد بن سنان, از عثمان نوّاءء از كسى كه وى نام بردء از 
حضرت امام جعفر صادق عليه السلام روايت كرده است كه ايشان فرمود: خداوند عرٍّ و جل مؤمن را به هر بلايى دجار مى كند 


جكونه خداوند» شيطان را بر مال و فرزند و خاندان وهر آن جه داشت جيره كرداندء اما او را بر عقل وى جيره 


ص :/// 
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نساخت و عقل را برايش بر جاى نهاد تا با آن خدا را به يكَانكمّى ياد كند؟(1) 


)شيع ظوسي ذو قيلاينيه به امنا دوع أو سدق بق سيوف ««ازستفان يق تايرع اق طنات نك :زو ابيع كرفة نت كلاو كلدت" 
سفيان ثورى به من كفت: تو نزد حضرت امام جعفر صادق عليه السلام جايكاه نيكى دارىء از ايشان ببرس كه اكر مردى زنا 
كند و جنان بيمار باشد كه در جارى كردن حد براو» ترس آن رود كه بميرد؛ بايد با او جه كرد؟ من از حضرت عليه السلام 
يرسيدم و ايشان فرمود: اين سؤال از جانب توست يا كسى به تو كفته آن را بيرسى؟ عرض كردم: سفيان ثورى از من خواست 
تا آن رااز شما بيرسم. حضرت عليه السلام فرمود: مردى را خدمت رسول خدا صلى الله عليه و آله آوردند» آن مرد كه تنومند 
بود و شكس برآمده داشت و وكدهاى ران هايقن بيروث زده بود با زثى بيمار ؤثا كرده يوة رسول خخذا صلى الله غليه.و آله 
امر فرمود تا دستهاى از صد شاخه خرما براى ايشان بياورند» سيس تازيانهاى به آن مرد و تازيانهاى به آن زن زد وهر دو را 
آزاد كرد و اين همان كلام خداوند متعال است كه فرمود: «وَحَذُ يك ضِفْنًا فَاضْرب به وَلَا تَحْنَثْ0(.2) 


)در تحفة الاخوان: به حذف اسناد» از ابو بصير روايت شده است كه وى كفت: از حضرت امام جعفر صادق عليه السلام 
يرسيدم: بلايى كه ايوب عليه السلام در دنيا به آن دجار شدء به جه سبب بود؟ ايشان فرمود: به سبب نعمتى بود كه خداوند 
بن ابراهيم عليه السلام» ايوب بن موص بن رعويل بن عيص بن اسحاق بن ابراهيم خليل الله عليه السلام ييامبر شدء او مردى دانا 
و بردبار و ياكيزه و خردمند بود و يدرش مردى ثروتمند با مال بسيار بود كه جهاريايان بسيارى از شتر و كاو و كوسفند كرفته 
در آن هنكام سى سال از عمر ايوب فى كذشش و او دوست داشت كه ازدواج كند. در همان اوان» وصف رَحمه دختر افرائيم 


بن يوسف عليه 
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السلام به كوشش رسيد. رحمه با يدرش در سرزمين مصر مىزيست و يدرش از داشتن جنين دخترى بسيار شادمان بود و او را 
بسيار دوست مىداشت؛ جرا كه در خواب ديده بود جد دخترش» حضرت يوسف عليه السلام» بيراهنى را كه بر تن داشت 
درآورد و به رحمه يوشاند و به او فرمود: اى رحمه! اين ييراهن» نيكى و زيبايى و خوبرويى من است كه آن را به تو بخشيدم. 
رحمه در ميان آفريد كان خدا بيش از هر كس به يوسف عليه السلام مىمانست و دخترى يارسا و عابد بود. جون ايوب عليه 
السلام وصف او را شنيد به او مشتاق شد وازاين رو با مال زياد و هداياى بسيار رو به سوى سرزمين او كذاشت و راهى آن 
ديار شد تااين كه نزد يدر رحمه رسيد و دخترش را ازاو خواستكارى كرد. افرائيم به خاطر يارسايى ايوب و ثروتى كه 
داشتء» دخترش را به همسرى او درآ ورد و جهازش را براى سفر با ايوب فراهم كرد. ايوب او را به سرزمين خود برد و خداوند 
بهره ايوب را از رحمه فراخ كرداند واو دوازده بار آبستن شد وهر بار يكك يسر و يكك دختر به دنيا آورد. سيس خداوند 
متعال ايوب را به ييامبرى بر قومش برانكيخت و آنان اهالى خوران و بَثْنَه(١)‏ بودند. خداوند جنان لق خوش و دلى مهربان به 
ايوب ارزانى فرمود كه آن وصف را نصيب هيج كس نكرده بود وازاين رو هيج كس از او سرييجى نكرد و به خاطر 
بزركوارى او و يدرشء همه او را باور كردند و او برايشان قانون كذارد و مسجدها ساخت و براى تهيدستان و بيجا ركان و 
فيهماناق: سفردها اتداخت و آثان راميزباق م ى كرد و كرا م داشت وبرائ مان شسحون يدري مهريات» و براق يبو كان 
همجون شوهرى دل سوزهء و براى ناتوانان همجون يدرى مهرورز بود. او به كمارده شد كان و امانت داران خود فرمود تا كسى 
رااز كاشتهدها و ميوههاى او باز ندارند و يرند كان و درند كان و همه حيوانها از دستاورد او مىخوردند و بركت خداوند روز 
و شب برايش فزونى مىيافت و تمامى جهاريايانش هر سال دو بيه مىآوردند و بااين همه. ايوب عليه السلام از هيج يكك از 
واشعههايكن شاه تن شد وحن كنة ةا صداواى سرووءو اق مهتر وا تكيه كاد هن] اكردابن ديا حنية اسث يسن اخرت و 


بهشتى كه براى سزاواران 


ص: ١لا‏ 


مجعم١ بَشنَه يا بَنْدّهِ: روستايى است ميان دمشق و أذزعات كله حبرت ايوب عليه و السلام زاده آن جا بود.‎ - ]١[ -١ 
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بخشندكىات آفريدهاى حككونه باشد؟ 


جون شب فرا مى رسيدء يناهند كان او» در مسجدش كرد مى آمدند و با او نماز مى كزاردند و با او تسبيح مى كفتند و صبح 
هنكام فرمان مىداد تا براى ايشان و هر آن كه ناتوان بودء غذا فراهم آورند و دراين راهء بى شمار مال خود هزينه مى كرد و 
او هزار رأس اسب و هزار ماديان و هزار استر نرينه و مادينه و سه هزار شتر نر و هزار و يانصد شتر ماده و هزار كاو نر و هزار 
كاو ماده و ده هزار ميش و يانصد كاو وحشى و سيصد الاغ داشت و هر ماديان دو يا سه كرّه و هر شترء بيّتهاى به همراه داشت 
و تمامى جهاريايان او جنين بودند و برهر ينجاه رأس از آنهاء جويانى از سوى ايوب بود و هر يكك از خادمانش زن و فرزند 
خود داشت. شيطان ملعون بر هر آن جه از مال ايوب مى كذشت,. نشان شكر بر آن مىديد و ياكك از زكاتش مىيافت. يس به 
او حسد ورزيدء اما نتوادست كزندى به او برساند. در آن روزكار شيطان به عرش راه نداشتء اما هنوز تا آسمان هفتم بالا مى.. 
رفت و در هر جاى آسمانها كه مىخواست مىايستاد» تااين كه حضرت عيسى بن مريم عليه السلام عروج كرد و اواز ورود 
به جهار آسمان بازداشته شد و تنها توانست تاسه آسمان بالا رود. سيس حضرت محمّرد صلى الله عليه و آله به ييامبرى 
برانكيخته شد و در آن هنكام اواز ورود به همه آسمانها بازداشته شد واز آن يس براى شنيدن صداى آسمانها در كمين 
نشست و آدميان و جئيان ازاين امر در شكفت ماندند واين همان كلام خداوند متعال است كه فرمود: ونا مدنا الْسَمَاءِ 
أوعنقاها فاق كرا قرييةا وفهناة وكا كا تنقةينها مقاعة لِلسّمع فَمَن يس تمع الْآنَ بَجِدْ لَهُ شَْهَابًا رَصَدا(ا) [و ما بر آسمان 
دست ياققهم :و آذدرا جونذ تكونانا نكترانا و كيرهاى سسهاب واف ةو دو]( اسسناة) برا :انتيده ابه مين امن لاست 10 انو 


هر كه بخواهد به كوش باشدء تير شهابى در كمين خود مى يابد] 


در روزكار ايوب عليه السلام شنيطان كه هنوؤ تابه نزة يكن عرش راه داشت4 به ان جا رقت ودر جابكاء مميشكى خرد 
ايستاد و حسادت ييامير خدا ايوب عليه السلام در دلش شعله كشيد. خداوند متعال كه از 1شكار و نهان آكاه استء ندا داد: اى 


ملعون! از كجا آمدهاى؟ عرض كرد: خداوندا! كرداكرد زمين جرخيدم تا كسانى 
ص: ١لا‏ 


دادو دق 


را كه از من بيروى مى كنند» فريب دهم. همه را فريب دادم به جز بند كان بىرياى تو را. ندا رسيد: اى ملعون! از ديدن نعمت.. 
هاى ايوب جه در دلت افتاده است؟ عرض كرد: يروردكارا! تواز او ياد كردى و فرشتككانت براو درود فرستادند. ندا رسيد: اى 
ملعون! آيا هيج توانستى از او با آن همه عبادت جيزى به دست آورى؟ آيا مى توانى او را از راه يرستش من كمراه كنى؟ 
عرض كرد: خداوندا و مهترا! ايوب شكر اين نعمت به جا نياورده استء من در كارش نظر كردهام. او بنده ايست كه جون 
سلامتىاش دادىء آن را از تو يذيرفت و جون روزىاش دادىء تو را سياس كفت. حال آن كه هيج او را به بلاو مصيبت 
نيازمودهاى. اكر او را به بلاءبى دجار مى كردىء هر آينه مىديدى كه راهى جز اين مى ييمود و اكر مرا اى يروردكارء بر مال 
او جيره مىساختى» هر آينه مىديدى كه جككونه توورا فراموش مىكرد. ندا رسيد: اى ملعون! تو را بر مال او جيره ساختم تا 
بدانى آن جه درباره او مىيندارى» دروغى بيش نيست. شيطان به سرعت تمام از آسمانها فرود آمد و بر تخته سنككى نشست 
كه قابيل سر برادرش هابيل را بر آن كوبيده بود و آن ستككى سياه بود كه جركابه نفرين از آن تراوش مىكرد. شيطان بر آن 
ايستاد و جنان نالهاى سر داد كه ديوان س ركشء همه از شرق و غرب نزد او كرد آمدند و كفتند: اى يدر! جه در سر دارى و 
جه بر سرت آمده است؟ كفت: من به جنان فرصتى دست يافتهام كه يس از بيرون كردن آدم از بهشتء ديكر همانند آن را به 
دست نياورده بودم و آن اين كه بر مال ايوب جيره كشتهام تا به تهيدستىاش اندازم و دارايىاش را نابود كنم. يكى از ديوان 
كفت: مرا بر درختانش جيره ساز كه من به آنش دك ركون مىشوم و آن كاه بر هر جيز ككذر كنم, آن را مىسوزانم و 
خاكسترش مى كنم. شيطان كفت: اين كار با تو. ديكرى كفت: مرا بر جهاريايانش جيره ساز تا جنان فريادى كشم كه روح از 
يدق كام انها جدا منازد: شيطان كفتة ابن كار باق اولئ برفت به اتن :د كر كوق شنو آن.ذركهان و ايشذها وا اسزاستو 
به آتش كشيد و ديكرى رو به سوى جهاريايان كذاشت و جنان فريادى بر سرشان كشيد كه همككى به همراه جويانهايشان در 
دم جان باختند و روستاييان دودى مهيب ديدند و فريادى عجيب شنيدند و سخت در هراس افتادند. شيطان (به شكل خادمان) 
نزد ايوب رفت واو را در نماز ديد. شيطان كه كمان م ىكرد شعلههاى آتش به ايوب رسيده و رخسارش را سياه كرده و 


موهايش را سوزانده؛ او را جنين ندا داد: اى ايوب! مرا درياب» اين 


ص:73ؤل/ا 


منم كه با تو سخن مى كويمء آيا نديدى آتشى آميخته به دود از آسمان فرود آمد و دارايىات را سوزاند؟ دمى از شعلهاش به 
من رسيد و در آن هنكام شنيدم كسى از آسمان ندا سر داد و مىكفت: اين سزاى كسى است كه در عبادت خود ريا كند و به 


جاى خداوند متعال» مردم رادر نظر داشته باشد. همجنين از آن اتش شنيدم كه مى كفت: من آتش خشم و ناخشنودىام. 


جون ايوب نداى او را شنيدء به نماز خود يرداخت و هيج به او اعتنا نكرد تا اين كه نمازش را به تمام و درست به جا آورد و 
سيس فرمود: اى فلانى! اينها دارايى من نيستء بلكه دارايى خداوند متعال است كه هر جه خود خواهد, با آن انجام مىدهد. 
شيطان- كه نفرين خحدا براو باد- عرض كرد: راست كفتى. از سوى ديكر مردم به خروش آمدند و برخى از آنها كفتند: اين 
به خاطر خوديسندى ايوب بر سرش آمده است و برخى دكر كفتند: ايوب در توبه خود راستى نكرده و ازاين رو به اين سزا 
كرفتار شده است. سخن آنها بر ايوب كران آمدء اما هيج ياسخشان نداد و تنها فرمود: خدا را سياس براى قضا و قدرش. ييامبر 
خداء ايوب» رو سوى آن ملعون كرد و فرمود: اى خادم تو كيستى؟ كويا از كسانى هستى كه خداوند آنان را از دايره رحمت 
خود بيرون كرده و نعمت خويش از آنان بركرفته است؛ جرا كه اكر خيرى در تو بودء خداوند مرا از تو آ كاه ساخته بود و 
جانت را به همراه آن جويانها كرفته بود؛ اما شرّى در تو بوده كه بدان سبب خداوند تورا همجون تلخه كه از كندم بركيرند» 


از ايشان جدا كرده است. يس اى خادم! ارمق دور شو كه تو وان داماى ومس لكزعق كتاى: 


شيطان عرض كرد: اى ايوب! راست كفت هر كه كفت به خوديسندان خدمت نكنيد. اكنون دانستم كه تو در نمازت رياكارى 
بيش نبودهاى. آيا من از جمله خادمان دلسوز تو نبودم؟ آيا من با همه تلاشء دارايى تو را ياس نداشتم؟ اكنون دستمزد من اين 
است كه مرا جون در ميان شعلههاى آتش جان ندادهام» سرزنش كنى و به من جنين سخنانى كويى؟ ايوب با او سخن نككفت و 
رو به نماز خود آورد و شيطان ناكام و زبون از بيش او بازكشت و همجون قبل» به سوى آسمان بالا رفت و در آن جا ايستاد. 
آن كاه ندا رسيد: اى ملعون! بندهام ايوب را جككونه يافتى؟ ديدى كه جون جهاريايان و خادمان و تمامى دارايىاش از دست 


رفتء بردبارى ييشه كرد و مرا به خاطر آن بلا ستود؟ شيطان عرض كرد: خداوندا و 
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سرورا! تو او را از فرزندانى تندرست و كاخهايى زيبا برخوردار كردهاى, اكر مرا بر دنياى او جيره كردانى» خواهى ديد كه او 
ديكر به دركاه تو شك ركزار هيج نعمتى نخواهد بود. ندا رسيد: اى ملعون! برو» تو را بر فرزندان او جيره ساختم. دشمن خدا با 
سرعت تمام به سوى كاخى فرود آمد كه فرزندان ايوب در آن مىزيستند. نام فرزند بزركك ايوب» حزقل بود و ديككر يسرانش 
مقبل و رشد و رشيد و بهرون و بشير و اقرون نام داشتند و جند يسر ديكر نيز داشت كه در كتابها و قصّدها نامى از آنها 
نيامده است و دخترانشء مرجانه و عبيده و صالحه و عافيه و تقيه و مؤمنه نام داشتند. شيطان آن كاخ را به لرزه انداخت و آوار 
كرد و تختهدها و خشتهايش را بر دهانهاى آنان كوبيد و سنككهايش را بر سرهايشان فرو ريخت و به دردناكترين كونه» 
دوه عدن را بك تكد كرك ون لدوم دار ضيه رسو اوس الرندوة اروجسدان بساميرم »درج رادو اموق كن عاوة ابن 
خواست من است كه بر آنها جارى مى شود و به خاطرش ياداشى نيكء بهره ايشان خواهم ساخت. شيطان نزد ايوب رفت و 
عرض كرد: اى ايوب! ديدى جه بر سر كاخها و فرزندانت آمد و جككونه قصرهايشان كورهايشان شد و آن خشتها كافورشان 
شد و جامدها و بسترهايشان كفنهايشان شد و ديدى كونه آن جهرههاى زيبا از خاكك و خون د كركون شد و استخوانهايشان 
خرد شد و كوشتهايشان بين سنككها ياره رشان وس هقان كه كرد شيطان ملعون همجنان اين بلا را با اندوه و 
افسوس و زارى نزد او بازكفت تااين كه ايوب شروع به كريستن كرد و شيطان نيز با او كريست. ناكاه ايوب از كريه خود 
يشيمان شد و مشتى خاك ب ركرفت و بر سر ريخت واز خداوند متعال آمرزش خواست و در سجده به خاك افتاد و سيس به 
شيطان رو كرد و فرمود: اى ملعون! مرا تنها كذار كه تو ناكام و زبون و رانده شدهاى» بدان كه فرزندان من امانتهاى خداوند 
نزد من بودند و ناكزير بايست به او مىييوستند. شيطان بدون اين كه به خواست خود رسيده باشد» بازكشت و همجون قبل به 
سوى آسمان بالا رفت و در آن جا ايستاد. آن كاه ندا رسيد: اى ملعون! بندهام ايوب را جكونه يافتى» آن كاه كه يس از 
رمف توبه كرد و آمرزش خواست؟ شيطان عرض كرد: خداوندا و سرورا! تواو را از بدنى سالم برخوردار كردهاى و در اين 


نعمتء. جبران مال و فرزند نهفته است. اكر مرا بر بدن او جيره 
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كردا «تغزاهن ديد كه جكونة تويرا از'ياد مى بود :و:شكر تى :وا واامى كزاود: نذا رسيد: اى ملغون1 بروة تقو را'بر :تلان او حعيرة 
كرداندم به جز جشمان و عقل و كوشها و زبان او كه از ياد من باز نمىايستند. آن ملعون به سرعت تمام فرود آمد وايوب را 
ديد كه در مسجد خود رو به دركاه خداوند متعال با كونه كونههاى ستايش به زارى نشسته است و باشكوهمندترين دعاها او 
را مىخواند و به خاطر همه نعمتهايش شكر او م ىكزارد و به سبب همه بلاهايش او را حمد مى كويد و جنين بر زبان مى.. 
راند: به شكوه و بزركىات سوكند! بر بلاى تو تنها شكر افزون كردم و اكر تا به ابد جامه بلا بر من ببوشانى» بر بلاى تو تنها 
بردبارى افزون خواهم كرد. جون شيطان اين سخن شنيد. برافروخت و هيج فرصت نداد ايوب سر از سجده برآرد و شتابان بر 
زمين سرازير شد و به زير بينى او رفت واز آتشى شعله ور در دهان و سوراخهاى بينىاش دميد. ناكهان جهره ايوب سياه شد 
وازسر تا به ياى او براز تاول شد و از آن تاولها موهايش بريخت و جون روز دوم فرا رسيد» بدنش ورم كرد و بزركك شد و 
در روز سوم سراسر سياه شد و در جهارمين روز از زرداب آكنده شد و در ينجمين روز غرق جركابه شد و در ششمين روز 
بدنش كرم افتاد و از آن خونابه جارى شد و تنش به خارش افتاد و او دو ماه جنان بدنش را خاراند كه ناخنهايش ريخت و از 
اناسل خوك رايا رداق رز وشت وسيكهاى اهموار خاراتد ونان بود كد هر كاه كرمى ال تدك يرون مى زد آذابوا نا 


دست خود به جايش باز مى كرداند و مىفرمود: آن قدر از كوشت و خونم بخور تا خداوند كشايشى برساند. 


رحمه عرض كرد: اى ايوب! مال و فرزندت از دست رفته و كزند بر بدنت افتاده است. ايوب فرمود: اى رحمه! خداوند متعال 
بيش از من ييامبران را به بلا دجار كرد و ايشان صبر بيشه كردندء به راستى كه خداوند متعال به صبربيشكان وعده نيكك داده 
است. سيس ايوب در سجده به خاكك افتاد و عرض كرد: خداوندا و سرورا! اكر تا ابد جامه بلا بر من بيوشانى و مرا از 
تندرستى بى نصيب كردانى و كرمها تنم را ياره ياره كنند» تنها شكر افزون خواهم كرد. خداوندا! مككذار دشمنم شيطان ملعون 
مرا سرزنش كند. رحمه جون بلاى ايوب را مىديدء بارى مى كريست و بارى فرياد م ى كرد و ايوب او رااز اين كار باز مى.. 


داشت و مىفرمود: مككر نه اين است كه تو زاده ييامبرانى و خود مىدانى كه من ييغمبر خدايم و از ييامبران و 


ص :96/ 


فرستاده شد كانى همجون يدران تو ابراهيم و اسماعيل و يعقوب و يوسف عليه السلام سرمشق دارم؟ سيس ايوب از خداوند 
متعال خواست تا به رحمه براى ديدن بدن او صبر عطا كند و آن كاه به او رو كرد و فرمود: برخيز و براى من جايى به جز 
مسجدم بياب و مرا به آن جا ببر. رحمه رفت و جايى براى او يافت و بازكشت و او را به كوشداى از آن سرزمين برد. او جنين 
كرد وايوب به او فرمود: دوست ندارم مسجد را آلوده كنم. وقتى رحمه آن جا را براى ايوب يافت» نزد آن قوم رفت كه ايوب 
عليه السلام بسيار به آنها نيكى كرده بود وواز آنها خواست تا در بيرون آوردن ايوب از مسجد او را يارى كنندء اما آنها كفتند: 
ترؤود كان ازابوت؛ جشمكين شده وايزده ال كزداو وناكاواتداكن بر كرفقة است: يدن اى كاكن مان ماو او همحوة دورئ مشرزق 
از مغرب» فاصله مىافتاد؛ جرا كه اكر خيرى در عبادت او بود» يرورد كارش او را دجار بلا نمىكرد. رحمه سوى ايوب 
بأ زكقيظه و عركن: كرة: نا انوست !أكون معكت ست ذكوان قدو اميدمات از يكن شتاسان :افد رشناسان تمن بير ا سد 
ايوب فرمود: اى رحمه! بلاديد كان اين جنين شوند, حال جلو بيا و بكو هيج توان و نيرويى نيست جز از سوى خداوند والاى 
بزركك. سيبس دست راستت را به زير سرم ككذار و با دست جيت ياهايم را بككير و مرا بلند كن. او جنين كرد و به نيروى 
هوا كه سان وراك رشعو وعدا وض تاروث حو همان خا براض اتراناة ييار كان قروم انواعحه اوداك 
رحمه! صدقه بر ما حرام است و حلال نمىشود» يس در خدمتكارى مردم جارهاى بجو. ايوب اين بفرمود و اشكك از جشمانش 
جارى شد. رحمه عرض كرد: اى ييامبر خدا! جرا كريه مى كنى؟ فرمود: اى رحمه! تو دختر يبامبران و از تبار فرستاده 
شدكانى و زنى بسيار زيبا و خوبرو هستى و در روزكار تو هيج كس جز جدّت يوسفء زيبا و خوبرو نبوده است. حال آن كه 
در اين روستا بدكاران بسيارى زندكى مىكنند و از آن مى ترسم كه اككر به خدمتكارى مردم مشغول شوىء در مكرهاى 
شيطانٍ ملعون كرفتار شوى. در آن دم رحمه به كريه افتاد و كفت: اى ييامبر خدا! آيا من سزاوار آنم كه مرا متّهم كنى و به 
جنين كارى نسبت دهىء حال آن كه من دختر ييامبران و زاده درستكاران ياكك دامن هستم؟ به حقّ يدران و اجدادم سو كند! 


كه يس از تو جشمم به سوى هيج كس نجرخيده است. در آن هنكام ايوب به او اجازه داد تا خدمتكارى كند. 
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رحمه خدمتكار اهالى بَثَنَه بود و برايشان آب مى آورد و خانههايشان را مى روبيد و زبالههايشان را بيرون مى برد و جامدها و 
يارجههايشان را مىشست و آنها دستمزد او را مىيرداختند و به او براى ايوب غذا و نوشيدنى مىدادند. روزى شيطان به شكل 
بيرمردى كهنسال يديد آمد و نزد اهالى آن روستا رفت و به آنها كفت: جككونه بر خود مى يسنديد زنى كه جك و خونابه و 
بوى عفونت شوهرش را درمان مى كندء به خانههايتان وارد شود ودر ظرفها وغذاها و نوشيدنىهايتان دست برد؟ سخن 
شيظان درول هاى انان تشبة وان ان ديه رحنه اجاوه تدادتد تانواوق خاتدها يشان شوة رحمه روا كداند ايوية :وا ال ابن امر 
باخبر سازد تا مبادا غمى بر غمهايش افزوده كردد. آن قوم ديكر او را به خدمتكارى نيذيرفتند و اندكك جيزى به او مىدادند 
واواين كونه به ايوب غذا مىرساند و هيج ازاين امر سخنى به او نكفت. بلاى ايوب دشوارتر شد و بوى عفونتش جنان 
فزونى يافت كه ديكر هيج يكك از اهالى آن روستا نتوانست از بوى بد ايوب در خانهاش آرام كيرد و آنها نمىدانستند بايد جه 
كنند. سرانجام هم رأى شدند كه سككهايشان را به سوى ايوب بفرستند تا او را بدرند. جون اين رأى به كوش رحمه رسيد. 
تزه انوت رفت و اؤار ال اث ناعير كزد. ابوت به او فرهودة اى وتحينه! خداوتد متعال جتان كنست كه سكة رمن تجيرزه كزذائك 
حال آن كه من ييامبر و زاده ييامبران اويم. آن قوم سككهاى كلههاى خود را جمع كردند و به سوى ايوب فرستادند. آن 
سككها به سوى او دويدند و جون نزديكش رسيدند, ازاو روى كرداندند و همه از آن سرزمين كريختند, جنان كه ديكر هيج 
سككى در آن روستا بر جاى نماند. آن قوم نزد ايوب آمدند و عرض كردند: ما بر بلاى تو صبر نتوانيم كرد يا از ميان ما مى.. 
روى يا تورا سنكسار مى كنيم تا بميرى و ما را آسوده كنى. ايوب به آنها فرمود: مرا سنككسار نكنيد» بياييد و مرا از روستايتان 
به سوى تودههاى زبالههايتان بيرون بريد؛ زيرا من از خداوند متعال اميد دارم كه مرا هلاكك نكند. آنها عرض كردند: ما تو را 


ناياكك مىدانيم و تو از ما دورى» جكونه نزديكك تو آييم و بلندت كنيم؟ سيس او را تركك كردند. 


ايوب به رحمه فرمود: اى زن راستكوى ياك نيكوكار! مىبينى كه اين قوم از من بيزار و دلكير شدهاند. برو و بر سر راه 


بايستء به اين اميد كه رهكّذرى بيابى و او رااز قصّه من باخبر كنى و از او بخواهى تا در بردن من از اين روستا تو را يارى 
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كند. رحمه عرض كرد: شتاب نكن تا به فلان سرزمين روم و در آن جا برايت كلبهاى فراهم كنم. سيس رفت و بر سر راه در 
اننظار رهكذرئى ايستاد. ناكاه دو مرد همجون ماه تابان با عطرى خوش از راه رسيدند. آن دودر نظر رحمه نيكك آمدندء اننا او 
شرم كرد نياز خود با ايشان در ميان بككذارد. جون به نزديكك او رسيدند كفتند: دوست و ياور ما ايوب كجاست و با بلايش 
جه مى كند؟ رحمه آن دو رااز حال ايوب باخبر كرد و كفت كه حككونه اهل روستا ازاو به ستوه آمدهاند و آشيانهاش زباله 
دان آنها شده است. سيس به ايشان كفت: من از شما درخواستى دارم و آن اين كه براى ايوب دعاى تندرستى كنيد. آن دو 
كفتند: ما برايش دعا مى كنيم. هر وقت نزدش بازكشتى» سلام ما به او برسان. آن كاه ايشان رفتند و رحمه سوى ايوب 
بازكشت و داستان آن دو مرد و آن جه را كذشت براى ايوب بازكفت. در آن دم ايوب فرياد برآورد و فرمود: جه بسيار 
مشتاق توام اى جبرئيل! و جه بسيار دلتنكك توام اى ميكائيل! سيس رو به رحمه كرد و فرمود: اى رحمه! كيست كه همتاى تو 
ناشد كنوت كه ابا فشتكا هم سلدن شدهاى» رمه عرض كردة بزايت كلبداى قراف كردمام» 21ر] ضير كن قاقر ميان ره 
بايستم شايد رهكذرى بيايد و مرا يارى كند تا تو را به آن جا برم. رحمه رفت و در ميان راه ايستاد» ناكاه جهار فرشته از راه 
رسيدند وازاو يرسيدند: اى زن! جيزى نياز دارى؟ كفت: آرىء مىخواهم مرا يارى كنيد تا ييامبر خدا ايوب را به فلان زياله 
دان برم. آنها به راه افتادند و نزد ايوب رسيدند و او را بر آن بلا به صبر فراخواندند و برايش دعاى تندرستى كردند و او را بر 
يناوجةداى ب ركرفتتك ونه زاغه نشنيتى برذتك و بر ذر آن كلبه كداشتعد و زوك رحمه كةاذن آن كلبه تودهاى از خجاكق كرد 
آورده بود واز آن بسترى ساخته بود» عرض كرد: اى ايوب! برخيز و يس از بسترهاى كسترده اكنون بر بسترى از خاكك آرام 
كير و يس از بالشهاى آراسته؛ اكنون سر بر بالشى از سنكك كذار. ايوب به او فرمود: مكر نككفته بودم از اسباب آسايش دنيا 
ياد نكن؟ سيس خزيد و خود را بر آن توده خاكك انداخت» حال آن كه تسبيح خداى والاى بلندمرتبه بر زبان مىراند و مى.. 
فرمود: ياكك است آن ارجمندٍ نزديك. و منرّه است آن والامقام بلند مرتبه. در آن هنكام رحمه رداى خود د رآ ورد و بر اندام 


ايوب كشيد و در كلبه را يوشاند و كمر به خدمت او بست و آن جه مىيافت براى او مى برد. 
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روزى رحمه به راه افتاد تا اندكى غذا از براى ايوب بكيرد» يس بر در خانهداى رفت و از اهالىاش جيزى خواست. اما زنى از 
درون خانه به او كفت: از اين جا بروء جرا كه برورد كار ايوب براو خشم كرفته است. رحمه بر در خانه ديككرى رفت و باز 
همان سحن يد او كفتتك: او سراسى وونتنا وا كقةء "انا زى به أو تدادتدة شه كيه آفتاد و رو سواى اروك كداشت ويةااو 
عرض كرد: اين قوم مرا از خود راندند و در خانههايشان را به رويم بستند. ايوب فرمود: اى رحمه! از اين كه آنها در خانه.. 
هايشان را به رويمان مى بندند» غمكين مباش؛ جرا كه خداوند درهاى رحمتش را به رويمان نمىبندد و امًا اى رحمه! شايد تو 
از من به ستوه آمده باشى و بخواهى از من جدا شوى. رحمه عرض كرد: يناه بر خدا از جنين انديشهاى جه عذرى به دركاه 
خداوند آورم واز بيامبرش جدا شوم؟ هركزء هر كز جنين نمى كلم. من تو راازاين روستا به روستاى ديكرى مى برم» أميد 
است آنها دلسوزتر ازاين قوم باشند. 


رحمه او را بر يارجهاى كذاشت و ايوب از درد بىهوش شد. رحمه آب آورد و بر جهرهاش زد تا به هوش آمد. آن كاه با آن 
رذا تنكن زا كه بوستى يارد بارة داشتة يوشائد واو راب ر كرفت وابه روستائ:3 يكرق.دوعوران ترد ودر كوشداق ان ان روستا 
بتشاندكن: سين ست يه ذ ركاه حدذاوتك متعال راز كرفو ازاأو واشت تا ابوت :را از.درند كان و ديكر كرتدها دو امان ذارة: 
اين دعا كرد و خود وارد آن روستا شد و كفت: اى مردم! جه كسى مى خواهد برايش لباس و يارجه بشويم و خانهاش را بروبم 
و زبالههايش را بيرون برم و برايش آب بياورم تا در عوضء اندكى غذا براى ييامبر خداء ايوب» به من بدهد؟ ناكاه زنان آن 
روستا بيرون آمدند و يكى از آنها كفت: اين زن راهزنى است كه به روستاى ما آمده است. رحمه به او كفت: جكونه اين 
سخن بر زبان مىرانى» حال آن كه من رحمه دختر افرائيم ييامبر خدايم و اجدادم يوسفء. مرد راستكوى خدا و يعقوب» 
اسرائيل خدا و اسحاقء بركزيده خدا و ابراهيم» دوست خدا مى باشند و نيز همسر بيغمبر خدا ايوب بلاديده هستم؟ آنها به او 
كنكند: ابوت كجاستت؟ كفت: او.هميق خا يكت ذووازه ووستا'ذر كان اك رويهها :و زنالةافائ شما نشسته ابنت: ان زنان 
دسو انوت :زفكتك وضوة او زاكر عبن تلان كرفتار تنه سكة كريستتد و كنقدة اب عدان ابوية نامير انيت كه 


صاحب آن همه كنيز و خادم و رمه بود؟ در آن دم ايوب و 
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رحمه اشكى جانكاه ريختند و ايوب فرمود: من ايوب»ء بنده يرورد كار و فرستاده اويم و آن كرسنهاى هستم كه تنها با ياد او 
سير مى شود و آن تشنهاى هستم كه تنها با تسبيح او سيراب مىشود. آن زنان كريستند و رحمه نيبا آنها كريست و به آنها 
كفت: من از شما درخواستى دارم و آن اين كه به من تبرى بدهيد تا جند درخت قطع كنم و با جوبش براى ايوب كلبهاى 
بسازم تا او را از كرما و سرما در امان دارد و غذايى برايش فراهم آورم. آنها براى او هر آن جه نياز داشت آوردند واو سوى 
حوض آبى سفالين رفت و نانى را كه يخته بود» در آن حوض به آب زد وبا دست خود آن را خيساند و به ايوب كه دندان. 
هايش ريخته بود» خوراند؛ آن كاه شاخه درختان را قطع كرد و از آن شاخدها بر سر ايوب سايه بانى همجون كلبه ساخت و 
سيس وارد روستا شد و روستاييان او را نزد خود بردند و كرامىاش داشتند واو در ينج خانه خدمت كرد وده قرص نان 
كرفت. جون نزد ايوب بازكشتء او رااز آن جه ككذشت باخبر كرد و عرض كرد: امروز از روزي خدا غذاى بسيارى به دست 
آوردم» اكنون كنارت مىنشينم و از تو جدا نمىشوم تا اين غذا را به تمام بخورى. ايوب فرمود: خداوند به نيكى ياداشت 
دظة ]ان وحمه !نه اسمن كلا تو دكن وامر ا هس منيسن زياف نة فعا جنيو كقودة سياش :وستايشن ازاوراى لاست كه 
هر كه را براو توكل كندء ناكام نمى كذارد. حكمى نيست جز از براى او و بازكشت همه امور به سوى اوست و هم اوست كه 


زنان آن روستا به سوى كلبه ايوب راهى شدند و در آن نزديكى نشستند. جون بوى ايوب به مشامشان رسيد, شتابان به خانه... 
هايشان بازكشتند و درهاى خانههايشان را به روى رحمه بستند و به او كفتند: به خانههاى ما وارد نشوء اما ما از غذاى خود به 
تو خواهيم داد. رحمه نيز به اين كار راضى شد. روزى رحمه از آن روستا به نزد ايوب باز مى كشتء ناكاه شيطان ملعون به 
شكل طبيبى با ابزار طبابت بر او يديد آمد و كفت: من از فلسطين مىآيم و جون شنيدم شوهر تو بيمار استء آمدم تا درمانش 
كنم. من فردا نزد او خواهم آمد. اكنون برو و او را از قصّه من آكاه كن و به او بكو كنجشكى بككيرد و بدون اين كه بر آن نام 
خدا را جارى كند. سرش را ببرد و آن را بخورد و سيس كاسهاى شراب بنوشد و خود را به خون آغشته كند» جرا كه كشايش 
كار او در اين كار است. رحمه شادمان نزد ايوب رفت و او را از اين امر كاه ساخت. يس خشم در جهره ايوب برافروخت و 


فرمود: تو 
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كى ديدهاى من شراب بنوشم و غذايى را كه نام خداوند متعال بر آن جارى نشده بخورم و خود را به خون آغشته كنم؟ اى 
رحمه ديروز از سوى جبرئيل و ميكائيل ييام مىآوردى و امروز ييام آور شيطان ملعون شدهاى؟ رحمه دانست كه خطا كرده 


سخنى نكويد. 


روزى دكر جون رحمه از آن روستا با غذايى نزد ايوب باز مى كشتء شيطان ملعون به شكل مردى خوش جهره و خوب رو 
سوار بر الاغى سرخ براو يديد آمد و كفت: اى زن! كويى من تو را مىشناسمء آيا تو رحمه دختر افرائيم ييامبر خدا و همسر 
ايوب» بيامبر بلاديده خدا نيستى؟ كفت: آرى. آن ملعون كفت: من شما را مىشناسم, مكر شما ثروتمند و توانكر نبوديد» جرا 
به اين روز افتادهايد؟ كفت: ما بلا ديديم و مال و فرزندانمان همه از دست رفت» سيس بلايى سختتر كريبانمان كرفت و 
شوهرم ايوب خود بيمار شد. آن ملعون كفت: جرا به جنين مصيبتهايى كرفتار شديد؟ كفت: خداوند متعال خواست تا صبر 
مارا بر بلا بيازمايد. شيطان كفت: اشتباه كردى» جرا كه الله خداى آسمان است و خداى زمين منم. من شما را براى خود 
خواستم, اما شما خداى آسمان را به يرستش كرفتيد و مرا نيرستيديد» يس من هم با شما جنين كردم و دارايىتان را كرفتم و 
فرزندان و خادمان و رمدهايتان را ميراندم و اكنون همه آن جه از دست داديد نزد من است. اكر مىخواهى با من بيا تا آنها را 
به تو نشان دهمء جرا كه آنها همه در فلان دشت نزد من مىباشند. رحمه جون اين سخن شنيد» حيران و شككفت زده بر جاى 
بماند و سيس اندكى در بى او رفت و شيطان جشمانش را جادو كرد و او را در ميان آن دشت ايستاند و او هر آن جه رااز 
دست داده بود. در آن جا ديد. شيطان كفت: حال سخنم را باور كردى يا هنوز دروغكويم مى يندارى؟ رحمه كفت: تا نزد 
ابوب برنكردم؛ نمىدانم بايد به تو جه بككويم. يس نزد ايوب بازكشت واو رااز آن جه ديده بود باخبر كرد. ايوب فرمود: ما 
از خداييم وبه سوى او باز مىكرديم. واى بر تواى رحمه! مككر نمىدانى جز الله خحداى ديككرى نيست و آن جه رااو مى 
ميراند» هيج كس نمى تواند زنده كند. عرض كرد: آرى. فرمود: يس اككر خردمند بودى به سخنش كوش نمى سيردى و به 
دنبالش نمىرفتى تا جشمانت را جادو كند. رحمه كفت: اى بيامبر خدا! اين خطا را بر من ببخش كه ديكر جنين خطايى از من 


اكر تندرستىام را به من بازكرداند» بدان سبب كه با شيطان ملعون هم سخن شدهاى» صد تازيانه به تو خواهم زد. آن كاه 


رحمه با خود كفت: اى كاش از اين بلا رهايى يابد و دويست تازيانه بر من زند. 


5 انو ماس :انوي مجه سال در ان لك عاق مان ذا اند كه | ذهو اودما دده سا ف وه كتدد كامةامى درف و 
زبانى كه با آن سخن مى كفت و دلى كه بر حال خود بود و كو شهايى كه با آنها مىشنود و در آن حال به زير زبانش كرم.. 
هايى درشت و سياه افتاده بود كه بيرون آمدنشان بر او دردناكك و به زير رفتدشان عذاب آور بود. خداوند متعال به او وحى 


فرمود: اى ايوب! تو در آسايش من صبر بيشه كردى» يس اكنون در بلايم نيز صبر كن. 


روزى رحمه در بى غذايى بيرون رفتء اما هيج نيافت. يس سر به سوى آسمان فراز كرد و كفت: خداوندا و سرورا! بر غريبى 
و ناتوانى ما رحم فرما. در آن هنكام يكى از روستاييان سخنش شنيد و كفت: اى زن! نزد زنان روستا برو كه ايشان دلهايى 
مهربان دارند. رحمه به راه افتاد و در خانه ييرزنى را كوبيد و كفت: من رحمه, همسر ايوب هستم و امروز هر جه به دنبال غذا 
كشتم» جيزى نيافتم و سخت كرسنه ماندهام. ييرزن كفت: اى رحمه! من از تو درخواستى دارم كه اكر برآورده كنى» دو قرص 
نان به تو خواهم بخشيد و آن اين كه من ازدواج كردهام و دخترى دارم» مى توانى دو طرّه از كيسوانت را به من بدهى تايا 
آنها دخترم را بيارايم؟ كفت: تنها بااين كار راضى مى شوى؟ ييرزن كفت: آرى. كفت: دو قرص نان برايم بياور. به خحدا 
سوكند! اكر تمام كيسوانم را مىخواستى, همه را به تو مى بخشيدم تا براى ايوب غذايى فراهم كنم. بيرزن رفت و دو قرص 
نان به همراه قيجى آورد و دو طدّه از كيسوان رحمه را جيد. رحمه آن دو قرص نان را كرفت و نزد ايوب رفتء اما آن نان به 
جشم او نايسند آمدء ازاين رو فرمود: اين را از كجا آوردهاى؟ رحمه او را از قصّه باخبر كرد و كفت كه يافتن غذا براو 
دشوار شد. ناكاه ايوب فرياد برآورد و فرمود: خدايا! جه كناهى كردهام كه از من روى بخشندهات كرداندهاى؟ خدايا! مركك 
برايم زيباتر از اين حادثه است. يروردكارا! من به جنين زيانى درافتادهام» حال آن كه تو مهربانترين مهربانانى. خداوند متعال 


به او وحى فرمود: اى ايوب! سخنت را و آرزوى مركت را بر آن زيان شنيدم, امنا اكر تو 
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بر سببى جز اين بلا جان دهىء مزد و ياداشى كه از اين بلا تو راستء به دست نخواهى آورد. من ياداش صبر تو را خواهم داد. 
وامّرا رحمه» يس به شكوه و بزركىام سوكند كه او را در بهشت خشنود خواهم ساخت. در آن هنكام ايوب شادمان شد و 
آرام يافت. جون بلاى ايوب به درازا كشيد و شيطان صبر او بديد» ياران او را كه در كودها رهبانيت در بيش كرفته بودند؛ به 
نزد وى برد. يكى از آنها نفير نام داشت و از يمن بود» ديككرى صوتّى نام داشت و از فلسطين بود و سومى ملهم نام داشت و از 
حمص بود وهر سه خردمند واز شاكردان و دست يرورد كان ايوب بودند واوايشان را به مقامى رسانده بود و آنها نزدش 
مىآمدند و جوياى حالش مىشدند. يس بر استرانى خاكسترى سوار شدند و راهى شدند. جون نزديكك ايوب رسيدندء» 
استرانشان از بوى بد ايوب رميدند. آنها استران را به هم بستند و يياده به راه افتادند و نزد ايوب نشستند و عرض كردند: اى 
ايوب! كاش ما رااز كناهت باخبر م ىكردى اميد است اين جنين وقتى به دركاه خداوند به دعا بنشينيم و از او درخواست 
(تندرستى تو را) كنيم تااو درخواست ما برآورده سازد جرا كه كمان نم ىكنيم جز اين باشد كه تو امرى را از ما ينهان 
كردهاى و از آن روء به جنين بلايى دجار كشتهاى كه هيج كس تاكنون نديده است. اكر تو در يرستش خداوند نيتى راست 
تاشعىاوتوعزالار جرع «رلقئ سكين تمل اتداخة: ان كام ير انق دكن ايز ابوت كدة ايند شر از حتفن عدا كنك ايوتب 
فرمود: به شكوه يروردكّارم سوكند! او خود مىداند كه من هركاه غذايى خوردهام؛ يتيمى يا ناتوانى با من هم غذا بوده و 
هركاه براى عبادت خدا دو امر در نظرم رسيده؛ آن را بركزيدهام كه بر بدنم دشوارتر بوده است. اى قوم! كويى بر من خشم 
كرفتهايد و با قدرنشناسى مرا سرزنش مى كنيد» آيا دستمزد من اين است؟ بدانيد خداوند متعال آن كس را كه بخواهد ياداشى 
افزونش دهدء به بلا دجار م ىكندء همجنان كه ديكر ييامبران و نكوكاران را به بلا دجار كرد. آن كاه رو به آسمان آورد و 
عرض كرد: خداوندا و سرورا! طعم تندرستى را هرجند در ساعتى از روزء به من بجشان و مكذار دشمنان» مرا سرزنش كنند و 
روى بخشندهات از من مكردان كه به زير اين بلا خرد شدهام و رشته انسى با كسى برايم نمانده و لبهايم جنان ورم كرده كه 
از بالا بينىام را و از يايين جانهام را يوشانده و يوست سرم بر جهرهام افتاده و كو شهايم به زير ورم جهرهام ينهان شده و 
شكمم از جركك و خونابه آكنده كشته و استخوانهايم از كرم 
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ساييده شده و آنان كه مرا ارج مى كذاشتند» از من به ستوه آمدهاند و بر من جفا مى كتئد: ايوب اين بكفت و سخت كريست. 
وقتى آنان از سرزنش ايوب دست كشيدند و خواستند» برخيزند» جوانى كم سال كه سخن آن قوم شنيده بود وزبان خداوند 
متعال شده بود رو به آنان كرد و كفت: بدا به حالتان! نزد ييامبر خدا آمدهايد و او را نكوهش مى كنيد و خود را در سرزنش 
او حق به جانب مىبينيد» حال آن كه او جنان بر كردنتان حق دارد كه بر شماست تا زبان به جنين سخنانى نككشاييد. واى بر 
شما! آيا مىدانيد جه كسى را سرزنش مى كنيد؟ آيا نمىدانيد كه او ييغمبر خدا و براى ييام آورى» بركزيده او وامين وحى 
اوست؟ خداوند متعال هيج شما را خبر نداده كه بر او خشم كرفته باشد و با اين كه خود مىدانيد خداوند» ييامبران و راست 
كرداران و شهيدان و نكوكاران را به بلا مىازمايد واين نه از روى خشم و خوار كردن استه امَّرا بلا-يبى كه بر ايوب فرود 
آمده. او را در نظرتان ناجيز كرده است. حتى اكر او بيامبر هم نبود» نكو نيست كه مرد برادرش را به هنكام بلا سرزنش و به 
كاه مصيبت ملاامت كند و غمى بر غمهاى او بيافزايد. خدا را درباره خود در نظر آوريد كه اكر به خود بنكريد عيبهاى 
بسيار خواهيد يافت. سيس رو به ايوب كرد و او را دلدارى داد و دردش را آرام كرد. آن كاه ايوب خطاب به آن سه فرمود: 
شما به خود غرّه كشتهايد» حال آن كه اكر به خود بنكريد عيبهاى بسيار خواهيد يافت. حال من امروز جنان شده كه جايى 
در نظرتان ندارم» جرا كه كسان من از من به ستوه آمدند و نيكىهاى مرا ياس نداشتند و دوستانم از كنارم كريختند و يارانم 
از من بريدند و مردمان امّتم به من كفر ورزيدند. اكنون هم اكرجه جنين سخنانى بر زبان مىرانيدء باز ياكك و منرّه است كسى 
كه اككر بخواهدء هر آينه از اين بلا كه كوههاى يابرجا تاب آن ندارند» برايم كشايشى حاصل مى كند. سيس عرض كرد: 
بروردكارا! اكر در جايكاه دادخواهى از تو بنشينم» هر آينه حيجت خود را بر تو عرضه مىدارم. ناككاه خداوند ابرى سياه و 
تاريكك با رعد و برق و صاعقههاى به هم ييوسته به سوى او فرستاد و ندايى به ده هزار صدا از آن برآمد كه: اى ايوب! 
خداوند متعال به تو مىفرمايد: حيّجت خود را عرضه دار كه اكنون تو را در جايكاه دادخواهى نشاندهام و اين منم كه نزديكك 
توام و هميشه و همواره نزديكت خواهم بود. ايوب عرض كرد: يروردكّارا! تو خود مىدانى كه هركاه براى عبادت تو دو امر 


در نظرم رسيده؛ آن را 
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بركزيدهام كه بر نفسم دشوارتر بوده استء آيا حمد تو نككفتم؟ آيا شكر تو به جا نياوردم؟ آيا ترا تسبيح نككفتم واز تو ياد 
نكردم و بزركت برنشمردم؟ آن كاه از ابر به ده هزار زبان ندا رسيد: اى ايوب! جه كسى تو را بر آن داشت تا خدا را يرستش 
كنى» حال آن كه مردم از او غافل بودند و جه كسى تو را بر آن داشت تا حمد او كُويى و شكرش به جاى آورىء حال آن 
كه مردم او را فراموش كرده بودند؟ آيادرا ين كار بر خدا مت م ى ككذارى؟ نه اين خداست كه بر تو منت دارد. در آن دم 
ايوب دست در خاك برد و خاكك بر دهان خود ريخت و عرض كرد: يرورد كارا! نكوهش من حقٌ توستء اين تو بودى كه با 
م جلين: كردئ كيش أن سيزرنشن كزااوفعل وان جواق كسحمت راست انوت تتسفه يوه زرفت حون روز يعن كه ووز 
جمعه بود فرا رسيد, به هنكام غروب, جبرئيل امين فرود آمد و عرض كرد: سلام بر تواى ايوب! فرمود: سلام ورحمت و 
بركت خدا بر تو» اى بنده خدا! تو كيستى كه نوايى خوش از تو مىشنوم و بويى خوب از تو به مشامم مى رسد و جهرهاى نيكك 
از تو مىبينم؟ عرض كرد: من جبرئيل» فرستاده يرورد كار جهانيانم و تو رااى ايوب! مزده روح و رحمت و شفاى الهى مىد 

و بدان كه خداوند متعال كسان تو و همانند ايشان را همراه با ايشان به تو بخشيده است و مالت رابا همانند آن به همراهش به 


تو ارزانى داشته است ت تنا نشانهاى باشد براى كسانى كه (1مدند و) رفتند و عبرتى باشد براى بلاديد كان. 


ايوب جنان در سختى بلا كرفتار بود كه د يس از اين سخن» شادى شكفتى در دلش يديد آمد و فرمود: ستايش از آن خداوندى 
است كه هيج خدايى كن أو تست و داح تكو ورسشلطنة) ومنة وابرتز قن امسة وير فى و حشيند كى أن اوست كه 
سرزنش شيطان و يارانش را بر من روا نديد. سيس جبرئيل عليه السلام عرض كرد: اى ايوب! به خواست خداوند متعال برخيز. 
يس ايوب برخاست و بر كامهاى خود ايستاد. جبرئيل عرض كرد: شتابان بر زمين كام بردار. ايوب جنين كرد و ناكاه جشمه 
آبى سفيدتر از برف و شيرين تراز عسل و تيزبوتر از كافور» از زير كامهايش جوشيد و ايوب جرعداى از آن جشيد و كرمهاى 
بدنش تمام ريختء آن جنان كه از زيادى كرمها در شكفت افتاد. سيس جبرئيل به او كفت تا در آن آب غسل كند واو 
جنين كرد و با رخسارى جون ماه شب بدر از آب بيرون آمد و زيبايى و خوب رويىاش به او بازكشت و زيباتر از آن جه كه 


بود شد. آن كاه 


ص :6// 


جبرئيل امين دو جامه ديبا برايش آورد واو يكى را ازار خود كرد و ديكرى را به رويش يوشيد و جبرئيل ياافزارى از طلا با 
بندهايى از ياقوت به او داد و بهى از بهشت به او عطا كرد و او نيمى از آن را خورد و خواست نيمى دكر را به رحمه دهد كه 
جبرئيل عرض كرد: اى ايوب آن را خود بخورء جرا كه بهى ديكر براى رحمه با خود دارم. سيس ايوب به سرعت برخاست و 
با احترام به نماز ايستاد. در آن دم رحمه غمكين و كريان سوى ايوب رهسيار شد جرا كه روستاييان او را از خانههايشان رانده 
بودند؛ جون به جايكاه ايوب رسيدء آن جا را ياكيزه يافت و ديد خداوند متعال باغى سرسبز در آن جا رويانده و مردى ياكيزه 
در آن جا به نماز ايستاده است. از اين رو كمان كرد راه را اشتباه آمده است و كفت: اى نما زكزار! رو به من كن با تو سخنى 
دارم» اما ايوب هيج با او نككفت و خاموش ماند. رحمه فغان برآورد و كفت: اى ايوب! جه بر سرت آمد؟! جون نماز ايوب به 
يايان رسيد؛ جبرئيل به او عرض كرد: اى ايوب! با او سخن بِككُو. ايوب فرمود: اى زن جيزى نياز دارى؟ رحمه كفت: آيا تواز 
ايوب بلاديده خبرى ندارى؟ من او را اين جا كذاشتم و رفتم» ولى اكنون اين جايكاه را دكركون شده يافتم و او را نمى بينم. 
ايوب لبخندى زد و فرمود: اكر او را ببينىي مىشناسى؟ كفت: جهره تو بسيار به جهره او بيش از آن بلا مىماند. ايوب خنديد 
وفرمود: من ايوب هستم. رحمه سوى او دويد و يكديكر را در آغوش كرفتند و هنوز در آغوش هم بودند كه جبرئيل به آن 
دو از فرزندان و فرزندزاد كان و كنيزان و خادمان و رمههايشان و از همانندشان به همراه آنها مده داد و خداوند متعال بارانى 
از ملخهاى طلايى بر او فرو فرستاد واو با جامه خود آنها را جمع مىكرد و آن جه را از آن ملخها باد مىبرد» به دنبالش مى.. 
دويد و آن را باز مى كرداند. جبرئيل عرض كرد: سير نمى شوىء؛ اى ايوب؟! فرمود: جه كسى از روزى خداوند متعال سير 


مى شود؟ 


ايوب دو جاه بسيار بزركك داشت» يس يكى را از نقره و ديكرى را از طلا ير كرد» آن جنان كه يكى سر به ديكرى باز كرد و 
خداوند متعال جهل هزار شتر نر و بيست هزار شتر ماده و جهل هزار كَاو ماده و بيست هزار كاو نر و جهار هزار كوسفند و 
جهار هزار بز و ينج هزار خادم و ينج هزار كنيز به او عطا فرمود و او بر املاكش جهار هزار كس را كمارده بود و هر يكك از 


ايشان را هر ماه يكصد مثقال طلا مزد مىداد و دوازده يسر و دوازده دختر در كنار خود داشت. جون رحمه اين 
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همه را بديد خدا را سجده شكر كزارد و خداوند سرتاسر شام را به فرمان ايوب و فرزندانش درآورد و عمر رفته او را نيز به او 
بازكرداند. در آن هنكام ايوب به ياد هم سخنى رحمه با شيطان در زمان بلاى خود افتاد و نذر خود را به ياد ورد وازاين 
نذر بسيار غمكين شد. آن كاه خداوند متعال به او وحى فرمود: اوَتَُدُ بيك ضدَخْناا يعنى يكصد شاخه خرما «قَاضُرب بها 
شين اوعقي و رولا كتحت رو اذى هبوره يقن نرت الرقظة نا نجه عات مره ترا برندا ننه و نامديك راسك تفرك نا زواع ند 
وصمة ز5ة و نز روانتشدة :انوت از آن«زؤبوحمةة را باشاعدهاى حونا زد كه كسؤان اونرا جيده شد دين.نو خشمك: تناو 
سوكند ياد كرد كه يكصد تازيانه به او بزند. يس رحمه او را خبر داد كه دليل جيده شدن كيسوانش از جه قرار بوده است. آن 
كاه أبؤات از :شو كندل ود اغعمكية :شن وخداوتد بهاو ام :فزموة كه ستدائ :تركه يزدارة و از سو كتد:شكتن. يبروا كند وروايت 
شده خداؤند متعال كسوان رحمه را همجنان كه يوده به اوجاز كرداتك و يس از ابن كه خداوتد اتوت راتندرست كرذائد؛ از 


او يرسيدند: از اين بلاها كه بر سرت آمدء كدام يكك بر تو دشوارتر بود؟ فرمود: سرزنش دشمنان. 


سبس ايوب عمرى دراز كرد و جون هنكام جان سبردنش رسيده فرزندانش را حاضر كرد و به ايشان وصيت نمود كه مالش را 
فميكون اوندو كان تبى "دسكان و نبا زمتدان اتدازتك: انوت جمد ازانن .در كدفت و هسسرش ترز يكن يا اند كى بيس ان او 
ذركذشت ابوب دز كتارههان عشمداع كه خذاوند'ية ان بلايشن :| ترطرق كرةة يهاكف سيرذة شند و فر نداتش سكن 
يدرشان را بيش كرفتند تا اين كه يادشاهى به نام لام بن عاد بر ايشان يديدار شد و بر سرزمين شام و فرزندان ايوب جيره 
كقت:وزاه ازا فرزنةان ابوب يكن كرفكةو كسى ران ة حزف - سر يزركه ابوت - فرستتاذ و كت سانا زياد رمه 
هايتان سرزمين شام را بر ما تنكك كردهايد. ازاين رو از شما مىخواهم كه نيمى از دارايى تان را با زمينها و خادمان و كنيزان 
به من بسياريد و يا من شما را در حال خود بر جاى مى كذارم, اما خواهرتان نقيّه را به همسرى من د رآوريد. نام خواهر آنها را 
مؤمنه و نيز صالحه هم كفتهاند واو دخترى خوب رو وا خوش روو نيكك اندام بود و جون راه مىرفت كويى رودى روان از 
كوه در امتداد آب كذر بود و جهره سبيدش همجون ماه تابناكك بود و يبشانى بلند و جشمانى به مانند رود نيل داشت و 


ابروانش جون خم 
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كمان بود و كونههايى به سان مرواريد سرخ داشت كه باد در آنها خون مىدميد و كردنى همانند كردن آهو داشت و روايت 
شده در خانه آنها غلامى كم سال بود كه جون آن دختر به يهلو مىخوابيد» آن غلام؛ ترنجى در دستء به كنارش مى نشست 
و بازى كنان ترنج را بر زمين از زير كمرش مى كذراند و بسيار خوش زبان و آداب دان و خردمند و ستودنى بود ووبه تهى 
دستان و نيازمندان مهر مىورزيد. يس آن يادشاه اين ييغام به آنها رساند و كفت: يكى از آن دو راه را بركزينيد وكرنه با 
اسبان و سباهيانم بر شما خواهم تاخت و فرزندانتان را به غنيمت خواهم برد. حزقل بن ايوب در ياسخ به او بيغام داد: از مالى 
كه در دست ماست هيج كس جز تهى دستان و نيازمندان و يتيمان و ناتوانان و در راه ماندكان» حقّى ندارد و تو از اين كسان 
نيستى و آن مال از يدرمان ايوب به ما ارث رسيده است. و اما خواهرمان» تو بر دين ما نيستى كه او را به همسرى تو درآوريم 
وامّرا آن جه كه از اسب وسياهت در تهديد ما كفتى» بدان كه ما توكل بر خدا داريم واو مارا بسنده است و ياورى 


جون يادشاه اين ييغام شنيدء سياه خود براى جنكك با آنان جمع آورد. حزقل بن ايوب ازاين خبردار شد و با برادرش براى 
جنكك با او رايزنى كرد. برادرش بشير كفت: جنكك با او را به تو ييشنهاد نم ىكنم؛ جرا كه او نيرومند است و مى ترسم بر ما 
ييروز شود و ما را به اسارت كيرد. من بر آنم كه آن جه از مال مى خواهدء برايش بفرستى و درباره وصلتش با خواهرمان نيز 
با وعدههاى نيكك و هدايا با او مدارا كنى» شايد از اين راه قانع شود. حزقل از رأى او سرباز زد و خواست به جنكك يادشاه 
رود يس سياه خود كرد آورد و به راه افتاد تا اين كه دو سياه به يكديكر رسيدند و كشتارى سخت بينشان دركرفت و حزقل 
بن ايوب شكست خورد ولا-م بن عاد» بر تمامى مال و ملكك و كله ايشان دست يافت و از قوم حزقل» لشكريان بسيارى از 
جمله بشير را به اسارت كرفت و بر آن شد كه بشير را به قتل برساند و او را به زندان افكند. حزقل كه خود كريخته بودء از آن 
جه براو بيش آمدء سخت غمككين شد و مالى بسيار جمع آورد تا به نزد لام بن عاد برد و برادرش را از دست او برهاند. يس به 
سوق او وفنا وش نواه يكز سقو انون امف كفك :اتن مال وا واف ناقفاء سركية قاطن راموك دوه ران ناش 5 


او رهايى مىيابد و آن يادشاه ايمان مى آورد و فرجامى نيكك خواهد 
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داشت. حزقل خواب خود را براى برادرانش بازكفت و آنان بااو هم رأى شدند. اين خبر به لام بن عاد رسيد و او به حزقل 
بيغام داد: آن جه را با خود داشتىء نزد من آور وكرنه برادرت را در تش خواهم سوزاند. حزقل به او ييغام داد: من از مال 
خود هيج به تو نخواهم داد. هر كارى كه مى خواهى بكن. لا-م بن عاد از اين ييام برافروخت و به بشير كفت: تو ضمانت 
كردى كه برادرانت آن مال را به من مىسيارند» حال آن كه آنها سرباز زدند. اكر آنها به ضمانت تو وفا كردند كه هيج 
وكرنه تو را در آتش خواهم سوزاند. جون بشير اين سخن شنيد» ترسيد كه اككر به ضمانت خود وفا نكند» يادشاه او را به قتل 


رساند. يس حزقل براى برادرش بشير ييغام فرستاد واو رااز خواب خود خبردار كرد و بشير از اين خبر شادمان شد. 


يادشاه فرمان داد تا كودالى فراخ براى بشير حفر كنند و در آن كودال با نفت و روغن و قير» آتش برافروخت و دستور داد تا 
بشير بن ايوب را در آن بيافكنند. جون بشير را در آن كودال افكندند» آتش او را نسوزاند. لام بن عاد از اين امر به شككفت 
آمد و كفت: اى يسران ايوب! شما جاد و كريد. بشير كفت: اى يادشاه! ما جادوكر نيستيم. جد ما ابراهيم خليل عليه السلام» يسر 
تارخ بود كه نمرود بن كنعان او را در آتش افكند و خداوند آتش را براو سرد و بىآ سيب كرداند. ازاين رو من از خدا اميد 
داشتم كه با من نيز جنين كند. سخن بشير در دل يادشاه نشست و او اسلام آورد و نيك مسلمان شد و آنها با هم درآ ميختند و 
يسران ايوب» خواهر خود را به همسرى لام دادند و خداوند متعال بشير بن ايوب را به سبب ضمانتى كه كرده بود» ذو الكفل 
يعنى ضامن ناميد و او را رسول خويش بر شاميان بككذاشت ولانم بن عاد در كنار او بود وبا كفربيشكان نبرد م ىكرد وهم 
جتان عي كدديت اين كه ذو الكفل دركذشت و يس از او لام بن عاد نيز جان سيرد و عمالقه بر شاميان جيره شدند. 
سيس خداوند متعال» شعيب را برانككيخت كه فترون بن صهون بن عَنقاء بن ثابت بن مدين بن ابراهيم خليل عليه السلام نام 


داشت. 


)١1‏ شرف الدين نجفى به نقل از نوشته ابو جعفر طوسى در كتاب مسائل البلدان» به روايت او به اسنادش از ابو محمّد فضل 
بن شاذان» در حديثى مرفوع به جابر بن يزيد جعفىء از مردى از ياران امير مؤمنان حضرت على عليه السلام روايت كرده است 
كه وى كفت: سلمان فارسى به خدمت امير مؤمنان حضرت على عليه السلام رسيد و درباره خود حضرت عليه السلام از ايشان 


يرسيد. حضرت 


/١94:ص‎ 


فرمود: اى سلمان! من آن كسم كه تمامى امّتها به فرمان بردن از من فراخوانده شدند و جون سر به كفر برداشتند» در تش 
دوزخ كرفتار شدند و من نكاهبان آتش بر آنانم. اى سلمان! حقيقتى برايت بككويم و آن اين كه هر كس مرا جنان كه حت 
شناخت من استء بشناسدء نزد فرشتكان آسمان در كنار من خواهد بود. آن كاه حضرت امام حسن عليه السلام و حضرت امام 
حسين عليه السلام وارد شدند و امير مؤمنان عليه السلام فرمود: اى سلمان! اين دوء كوشوارههاى عرش يرورد كار جهانياناند 
ويونسة ا اشتان نور كيرد ومادر قات يفشريق ونان انتخ؟ عداوقد ان مردمان دو لاست من مان كرفتةه ين ررحي 
يذيرفتند و برخى سرباز زدند. آن كس كه يذيرفت» در بهشت جاى كرفت و آن كس كه سرباز زد» در دوزخ؛ من آن حيجت 
فراكير و كلاسم جاويدانم و من سفير سفيرانم. سلمان عرض كرد: اى امير مؤمنان! من تو رادر تورات و در انجيل به همين 
اوصاف خواندهام. يدر و مادرم به فدايت» اى كشته ديار كوفه! به خدا سوكند! اكر نبود كه مردم بكويند: جه خوب شدء 
خداوند قاتل سلمان را بيامرزد! درباره تو سخنى به زبان مى آوردم كه مىدانم مردمان از آن بيزارى مىجويند؛ جرا كه تو آن 
حيّجت خدايى كه او توبه آدم راابه سبب آن يذيرفت و يوسف رااز جاه به سبب آن نجات بخشيد و تو داستان ايوب و سبب 
دك ركونى نعمتهاى خداوند بر اويى. امير مؤمنان عليه السلام فرمود: آيا داستان ايوب و سبب دكركونى نعمتهاى خداوند 
براورا مىدانى؟ عرض كرد: خداوند و تواى امير مؤمنان بهتر مىدانيد. حضرت عليه السلام فرمود: به هنكام برانكيختكى 
براق زنان كشودق:(به ربوييت”خداوتد)ء ابوت در فرماترواى وسترورق مخ :شك كرد و كفث:ايخ امو سىئى سكين و كران 
است. خداوند عر وجل فرمود: اى ايوب! آيا در امرى كه من بريا داشتهام شكك مى كنى؟ من آدم را به بلا دجار كردم و آن 
كاه او (على عليه السلام) را بر وى عرضه داشتم و جون به اميرى او بر مؤمنان كردن نهاد از او دركذشتمء حال تو مى كُويى 
اين امر بسى سنكين و كران است؟! به شكوه و بزركىام سوكند! كه يا عذاب خود را بر تو خواهم جشاند يا با فرمان بردن از 
امير مؤمنان به د ركاه من توبه مى كنى. سيس به خاطر منء نيكك بختىء ايوب را دريافت. يعنى او به دركاه خداوند توبه كرد و 


به فرمان بردن از امير 


ص: ١٠م‏ 


مؤمنان كردن نهاد.(١)‏ 


)١5‏ صاحب اربعين» از اربعين» از ابو محمّد حسين بن احمد بن حسينء از ابو على حسين بن محمّد بن حسن اهوازىء از ابو 
القاسم حسن بن محمّد بن سهل فارسىء از ابو زرعه احمد بن محمّد بن موسى فارسىء از ابو الحسن احمد بن يعقوب بلخىء از 
محمد بن جريرء از هيثم بن حسينء از محمّد بن عمرء از محمّد بن مروان» از عماره» از يدرشء از انس بن مالكك روايت كرده 
است كه وى كفت: روزى با رسول خدا صلى الله عليه و آله قدم مىزديم تا اين كه به قبرستان غَرقد(؟) رسيديم و در آن جا 
درخت سدر بى شاخ و بركى ديديم. رسول خدا صلى الله عليه و آله به زير آن نشسته ناكاه درختء بركك و ميوه داد و بر 
رسول خدا صلى الله عليه و آله سايه افكند. ايشان لبخندى زد و فرمود: اى انس! على را برايم فراخوان. من به راه افتادم و به 
خانه حضرت فاطمه سلام الله عليها رسيدم. در آن جا حضرت على عليه السلام را ديدم كه در حال غذا خوردن بود. به ايشان 
عرض كردم: به خدمت رسول خدا صلى الله عليه و آله بياييد. فرمود: خير باشد. عرض كردم: خدا و رسولش بهتر مىدانند. 
حضرت عليه السلام به راه افتاد و بر سرينجه شتابان ره سيرد تا اين كه به خدمت رسول خدا صلى الله عليه و آله رسيد. رسول 
خدا صلى الله عليه و آله ايشان را سوى خود فراخواند و كنار خود نشاند و من ايشان را مىديدم كه هم سخن شدند و مى.. 


خنديدند و رخسار حضرت على عليه السلام مىدرخشيد. 


ناكهان بيالداى از طلا و آراسته به ياقوت و جواهر يديدار شد. آن بياله جهار يايه داشت كه بر يايه اول نوشته شده بود: هيج 
خدايى جز الله نيست و محمّد رسول اوست و بر يايه دوم نوشته شده بود: هيج خدايى جز الله نيستء محمد رسول او و على بن 
ابى طالب ولىٌ اوست و شمشيرش برآهيخته بر ناكثين و قاسطين و مارقين است و بر يايه سوم نوشته شده بود: هيج خدايى جز 
الله نيبست و محتّمود رسول اوست واو محمّ.د را با على بن ابى طالب يارى كرده است و بر يايه جهارم نوشته شده بود: 
باوودارند كان به دين عمدا و.واستكان به اهل بيث رسول خدايند كه نجات مى يابند. در آن يياله خترما بود و انكورء حال آن 


كه نه وقت خرما بود ونه وقت 
ص:١١م‏ 


]١[-١‏ - تأويل الآيات» ج 3 ص مح ع 


؟-[؟] - قبرستان اهل مدينه. «معجم البلدان, ج ١و‏ ص 7 


آث يياله به آسمان رفث. آن كاه وسول خدا صلى الله غليه.و آله بهمن قرمود: اى انس! آيا ابن درخث سدور زا مىبيتى ؟ عرض 
كردم: بله. فرمود: تا كنون به زير اين درخت» سيصد و سى ييامبر و سيصد و سى وصى نشسته است كه در ميان ييامبران» نيكك 
نامتر از من و در ميان اوصياءء نيكك نامتر از على هيج يكك نبوده است. اى انس! هر كه مى خواهد به دانش آدم و متانت 
ابراهيم و حكمرانى سليمان و يرهي زكارى يحيى و بردبارى ايوب و راستى اسماعيل بن حزقيل- كه خداوند در قرآن از او ياد 
كرد و فرمود: نَوَاذْكز فى الْكتَابٍ إش مَاعِيلَ)(1)[و دراين كتاب از اسماغيل ياد كن ]1ه بنكردء بايست به على بن ابى طالب 
بنكرد. اى انس! هيج بيامبرى نبوده جز آن كه خداوند وزيرى به او اختصاص داده است»ء حال آن كه خداوند عر و جل به من 
جهار وزير اختصاص داده است: دو وزير در آسمان و دو وزير در زمين. آن دو كه در آسمان وزير منند» جبرئيل و ميكائيل 


هستند و آن دو كه در زمين وزير منند» على بن ابى طالب و عمويم حمزه بن عبدالمطلب هستند. 


5) محمد بن يعقوبء به اسنادش از عبد الاعلى مَولى آل سامء از حضرت امام جعفر صادق عليه السلام روايت كرده است 
كه ايشان فرمود: در روز قيامت زنى زيباروى را مى آورند كه شيفته زيبايى خود شده است. او عرض مى كند: يروردكارا! آن 
جنان مرا زيبا آفريدى كه از خود جنين و جنان ديدم. آن كاه حضرت مريم عليها السلام را مىآورند و به آن زن كويند: تو 
زيباترى يا اين زن؟ ما او را زيبا آفريديمء اما او شيفته خود نشد. سيس مردى زيباروى را مى آورند كه شيفته زيبايى خود شده 
است. او عرض مى كند: يرورد كارا! آن جنان مرا زيبا آفريدى كه از زنان جنين و جنان ديدم. آن كاه حضرت يوسف عليه 
السلام را مىآورند و به آن مرد كويند: تو زيباترى يا اين مرد؟ ما او را زيبا آفريديم. اما او شيفته زيبايى خود نشد. سيس 
مرمضن بالا دود ور الت ا ووقه كدي نرارة عبت يدر اذاو ند بال قبافافة اسك او خرظى سن كتدهيوزوه كارا! فيان يليا 


بر من سخت كردى كه من جنان ينداشتم. آن كاه حضرت ايوب عليه السلام را مىآورند و به آن مرد كويند: بلاى تو 
ص:١١م/‏ 


.8 مريم/‎ - ]1[-١ 


سخت تر بود يا بلاى اين مرد؟ ما او را در بلا انداختيم, اما او جنين نينداشت. )١(‏ 


«وَاذْكز عِبَادنا إنَِاهِيمَ وَِسْحَقَ وَبَعْقُوبَ أؤلى...إنَّ ذَلِكَ لَحَقََخَاصُمْ أَهلٍ الَّار ( 6 ع)» 


7 


8 


«وَاذْ كز عِتَادَنًا إبْرَاهِيم وَإِسِْحَقَ وَيَعْقَوبَ أوْلى الْأرْدِى وَالأَنْصَار (60) إِنَا خض نَاهُم بحَالِصَهِ ذِكرى الدَّار (9©) وَإِنَّهُمْ عِندَنَا لَمِنَ 


الْمُصْطَمَينَ الأَخْيَار (0©) وَاذْ كو إِسْمَاعِيل وَالَيَسَعَ وَذَا الكفْلٍ 1-7 مّنَ الأَخْيَارٍ (60) هَذًا ذكرٌ وَإِنَّ للْمَقِينَ لَحْسْنَ مَآب (64) جَنّاتِ 
عَدْنِ مُفَتْحهَ لَّهُم الْأَبَوَاتُ (:0) مُتّكئِينَ فيها يَدْعُونَ فيها بقَاكهَهِ كثيرهٍ وَشَرَابِ )0١(‏ وَعِندَهُمْ قَاصِرَاتٌ الصّوفٍ أَثْرَاتٌ (؟0) هَذَا ما 
ُوعَدُونَ ليؤم الْحِسَابٍ (0) إِنَّ هذا َررَْنَا مَالَهُ من َمَادٍ (56) هَذَا وَإِنَّ لاع لَمَوَ مآب (00) جَهَنّم يَصْلَوْئهَا قبنْس الْمِهَادٌ (ه) 
ره خيية وَغناق: (80) واخزيون كل أزواق (زق) عدا نوع لقي تشكة لا مَوْحا بهم إِنّهُمْ صَالُوا انار (09) قَالُوا 
َل أَم ا مها بكع أَُمْ هَدَمْمُوه لَنا فَمْس الْقَرَارُ (20) قَانُوا رَينَا من كَدّمَ نا هذا قَهُ عَذَائا ضِدَعْهًا فى الّارِ (21) وَقَانُوا مَا لَنَا ل 


نَّ ديك لَحَقّ تَخَاصُمُْ أفل الَّارِ (*2)) 


خ٠‎ 


احنا 


- 
0 9 
7 عي د 8 ع 


تَرَى رجانًا كنا نعْدّهُم مّنَ الْأَشْرَار (؟6) أَتَحَذْنَامُمْ سِحْريًا أ زَاغَتْ عَنّْهُمُ الْأبِصَارُ (2#) 


إ 


زو بندكان ما ابراهيم و اسحاق و يعقوب را كه نيرومند و ديده ور بودند به يادآور.#ما آنان رابا موهبت ويذهاى كه ياداورى 
آن سراى بود خالص كردانيديم.*و آنان در بيشكاه ما جداً از بركزيد كان نيكانند.*و اسماعيل و يسع و ذو الكفل را به ياد 
آور (كه) همه از نيكانند.*اين يادكردى است و قطعاً براى برهي زكاران فرجامى نيكك است.* باغهاى هميشكى در حالى كه 
درهاى (آنها) برايشان كشوده است.#در آن جا تكيه مى زنند (و) ميوه هاى فراوان و نوشيدنى در آن جا طلب مى كنند.*#و 
تزدشاث (دلبران) فروهشهه نكاء همسال اسث هاب است آن جه براق زوز حساب يه ها وعده ذاده من شد (من كويفكة) قو 


حقيقتء اين روزى 


ص :17م 


.591 كافى؛ ج لل ص 3778 ح‎ - ]١[-١ 


جه بد آرامكاهى است.؛داين جوشاب و جركاب اسية: بايد آن را بجشند. او از همين كونه انواع ديكر (عذابها) #داينها 
كويند: بلكه بر خود شما خوش مباد» اين (عذاب) را شما خود براى ما از بيش فراهم آورديد و جه بد قراركاهى است#مى 
كويند: يروردكارا! هر كس اين (عذاب) را از ييش براى ما فراهم آورده عذاب او را در آتش دو جندان كن.*#و مى كويند: ما 
راجه شده است كه مردانى را كه ما آنان رااز (زمره) اشرار مى شمرديم, نمى بينيم؟*آيا آنان را (در دنيا) به ريشخند مى 


كرفتيم يا جشمها (ى ما) بر آنها نمى افتد؟*اين مجادله اهل آتش قطعاً راست است.*] 


)١‏ على بن ابراهيم: سيس خداوند متعال فرمود: «وَاذْكر) اى محمد! اعِبَادنًا إْرَاهِيمَ وَإشِحَقَ وَيَعْقُوبَ أوْلى الْأَئْدِى وَالأَنْصَار 
1 


يعنى دارند كان قدرت (إِنا أَخْلَضصْنَاهُم بحَالِصَهِ ذِكرَى الدَّانِ وَإِنَّهُْ عِندَنًا لَمنَ الْمَصْطَفَيْنَ الْأخيار وَاذْكَوِ إِسْمَاعِيلَ.(1) 


ا 
؟) وازوى» ازروايت ابو جارود. از حضرت امام محم ل باقر عليه السلام روايت شده است كه ايشان فرمود: (أُوْلى الأندى 


- 
أ 


وَالأْنْصَارِ) يعنى دارندكان قدرت و دارندكان بينايى در عبادتء و (إنّا أَخْلَص نَاهُم بخالضه ذكرى الدار بعى خداوند ابشاف را 


براى ياد كردن از آخرت يركزيد و به اين امر اختصاص داد. (7) 


إ 


*) على بن ابراهيم: سيس خداوند متعال از يرهي زكاران واز آن جه ايشان نزد خداوند دارثد؛ باد كرد وقرمود: هذا ذ كه 
وَإِنَّ لِلْمُتَقِينَ لَحْسْنَ مّآب» تا آن جا كه فرمود: «قَاصٍرَاتٌ الطؤفٍ أُثْرَابٌ) يعنى يريان سيه جشم كه جشم از ايشان و ديده از 
بيراستكى ايشان به ناتوانى مىافتد و خداوند از قول بهشتيان حكايت كرد و فرمود: إِنَّ َِدًا لَررْقنا مَا لَهُ من نَفَادِا يعنى ه ركز 


تمامى ندارد واز بين نمىرود. «هَذا وَإِنَّ للطاغينَ لْشَّوّ مَآب جهنم يَصْلوْنَهَا فبشْم المهَّادُ هَذا فَليَذُوقوَهُ حَمِيمٌ 


/١5:ص‎ 


.5١7؟ تفسير قمى» ج ” ص‎ -]١[1-١ 
.5١7؟ تفسير قمى» ج "ا ص‎ - ]11-١ 


وَعَْسَاقٌ) غشاق» درّهاى در دوزخ است كه در آن سيصد و سى قصر باشد و در هر قصر سيصد انه باشد و در هر خانه جهل 
كوشه باشد و در هر كوشه مارى باشد و در دل هر مار سيصد و سى عقرب باشد و در جمجمه هر عقرب سيصد و سى خُمره 
سَم باشد كه اكر يكى از آن عقربها سم خود را بر دوزخيان بدمدء آن سم تمامى آنان را در بر مىكيرد. أهدًا وَإنَّ لِلطَاغِينَ 
ل رّ مَآب» اينان بيشينيان و بنى اميه هستند. بي عدار سال ال صالى 5 عن 0 الهاي + يض عانان محمد صني 
الله عليه و آله را يايمال م ىكنندء ياد كرد و فرمود: ودين شكلة أَرْوَاتٌ هذا فوج مُه نقيت كوو انا بنى عباس هستند؛ 
آن كاه بنى اميه مى كويند: «رَبَنَا مَن قَدَّ لَنَا هَذَا فَزهُ عَذَابَا ضِعْفًا فى النّارِا و نخستين كسان خود را منظور دارند. سيس دشمنان 
خاندان محمد صلى الله عليه و آله در آتش دوزخ مى كويند: اما الى راكنا دهم من الضْوَارِه در دنياء و منظورشان 
ماناس وان على عه العادم امت أن ذَُاهُمْ سِتَخْريًا أ رَاغَتْ عَْهُمْالْأََصَارُ؟ سيس خداوند عر و جلّ فرمود: إن 
َلك لَحَقَ نَخَاصُمْ أَهْلٍ الَارِِ جدالى است كه در ميان آنها واقع مى شود, و اين سخن حضرت امام جعفر صادق عليه السلام 


است كه فرمود: به خدا سوكند! شما در بهشت در شادى به سر مىبريد» حال آن كه در دوزخ شما را جستجو مى كنند. 2١(‏ 


؟) محمد بن يعقوبء از على بن محمّدء از احمد بن ابى عبد الله» از عثمان بن عيسىء از مير روايت كرده است كه وى كفت: 
خدمت حضرت امام جعفر صادق عليه السلام رسيدم؛ ايشان فرمود: يارانت در جه حالند؟ عرض كردم: فدايت شوم! ما در نكاه 
مردم بدتر از يهوديان و نصرانىها و مجوسيان و مشركان هستيم. حضرت كه نشسته بود واتكيه زده بود» راست شد و نشست و 
فرمود: جه كفتى؟ عرض كردم: به خدا سوكند! ما در نككاه مردم بدتر از يهوديان و نصرانىها و مجوسيان و مشركان هستيم. 
ايشان فرمود: به خدا سوكند! شمار كسانى كه از شما به دوزخ مىروند» دو كس نمى باشد. نه به خدا سوكند! هيج يكك از 
ه8042 9ب4ه72ل8©40 ااا ا 


5 
4 ا أ 


تَعَذَّهُم قّ الْأَشْرَانِ أنَحَذْنَاهُمْ سِحر سِخْريًا أم رَاعَتْ عَنْهُمُ 
ص:6١1/‏ 


.51١7؟ تفسير قمى» ج ” ص‎ -]١[1-١ 


الْأبْصَانُ إِنَّ ديك لَحَقّ تَحَاصُمْ أَهْل النَارِد به خدا سوكند! آنها شما را در دوزخ جستجو مى كنند اما سوكند به خدا! هيج يكك 


©) وازوىء از محمّرد بن يحيى» از احمد بن محمّد, از على بن حكم., از منصور بن يونسء از عنبسه» از حضرت امام جعفر 
صادق عليه السلام روايت شده است كه ايشان فرمود: جون دوزخيان در تش دوزخ جاى كيرند دري شما درت اكدةانا 
هيج يكك از شما را نمى يابند» بس به يكديكر مى كويند: اما لَنَالَاتَى رجالا كنا تدهم من الَْرَاِ أَنحذْنَاهُم سِخْرء اراك 
نهم الأنضان؟ واين همان كلام خداوند عر و جل است كه فرمود: إن َلك لحن تَخَاصُمْ أَهْلٍ النّارِا آنان دزئارة هماو آن 
جه در دنيا مى كفتهاند» با يكديكر به جدل مىيردازند. (؟) 


28) وازوىء از جند تن از يارانمان» از سهل بن زياد. از محمّرد بن سليمان» از يدرش روايت شده است كه او كفت: نزد 
حضرت امام جعفر صادق عليه السلام بودم كه ابو بصير خدمت ايشان رسيد. ايشان در حديثى كه بيان مى كردء به آن جا رسيد 
كه فرمود: اى ابا محم.د! خداوند متعال از شما ياد كرد و سخن دشمنانتان را در دوزخ حكايت كرد و فرمود: (وَقَانُوا ما لَنَا ا 
لق رجَانًا كنا تَعدّهُم مُنَ الْأَسْوَارء امداق بدخْريًا 1 رافك عَفهة الأضانة بدخها بعر 56و دونك قواو ابه قبس هيا 
وامنظوو نداشته اسك شسها در نظ فرذمان ابن ذثيا يدكان امديده حال ان كدايه داسو كند! شمادر بيشت ذو شادى بسر 


مى بريد و آنها در دوزخ شما را جستجو مى كنند. (219 


اين حديث را شيخ مفيد در اختصاصء به اسنادش از ابو بصير» از حضرت امام جعفر صادق عليه السلام (5)» و نيز ابن بابويه در 
بشارات الشيعه به اسنادش از سليمان ديلمى از حضرت امام جعفر صادق عليه السلام روايت كردهاند. 


/) شيخ در امالى» از ابن فحام, به اسناد او روايت كرده است كه وى كفت: سماعه بن مهران خدمت حضرت امام جعفر صادق 
عليه السلام رسيد ايشان فرمود: 


8١2: ص‎ 

]١[-١‏ - كافى» ج ص 344 زفرة 
"-[؟] - كافى ج ل ص الاح ١5‏ 6 
بوك [*] - كافى ج ال ص 0ح 0 

ع ا يم ٠١8‏ 





اى سماعه! بدكارترين مردم جه كسانى هستند؟ عرض كرد: ماء اى يسر رسول خدا! حضرت عليه السلام در حالى كه تكيه زده 
بود» جنان برافروخت كه كونههايش سرخ شدء سيس راست شد و نشست و فرمود: اى سماعه! نزد مردم جه كسانى بدكارترين 
آنها هستند؟ من عرض كردم: به خدا سوكند! دروغ نمى كويم» اى يسر رسول خدا! ما نزد مردم بدكارترين آنها هستيم؛ جرا 
كه آنها ما را كافر و رافضى مىنامند. حضرت به من نككريست» سيس فرمود: در جه حالى خواهيد بود در آن هنكام كه شما 
راش بهشة اح ويد و آنان وافى دووخ م يشونددق 3 كاه يطاو فو بى نا مى اتدازقد. وى كويد ها لنا كا كر ران كنا 
َعُدَّهُم مٌنَ الْأَضْرَاره. اى سماعه! اك كب اذ ها كاي نايسند انجام دهدء ما در روز قيامت با ياى خود نزد خداوند مى آييم و 
اورا شفاعت مى كنيم و شفاعتمان يذيرفته مى شود. به خدا سوكند! شمار كسانى كه از شما به دوزخ مىروند؛ ده مرد يو 
باشد. به خدا سوكند! شمار كسانى كه از شما به دوزخ مىروندء ينج مرد نمى باشد. به خدا سوكند! شمار كسانى كه از شما به 
دوزخ مىروند» سه مرد نمىباشد. به خدا سوكند! شمار كسانى كه از شما به دوزخ مىروند» يكك مرد هم نمى باشد» يس براى 
درجات برترء از هم بيشى بكيريد و با يارسايى» دشمنان خود را در اندوه بككذاريد. به خدا سوكند! خداوند در آن آيه كسى 
د كما ءا عنظوى نداشفه اسحد شما دو نظر فردمان اين دثا بدذكار امدي د بعال آن كه يو دا سو كند! شنادر عيشت دن شادق 


به سر مى بريد و آنها در دوزخ شما را جستجو مى كنند10). 


8) طبرسىء با اسنادش به جابر جعفى» از حضرت امام جعفر صادق عليه السلام روايت كرده است كه ايشان فرمود: دوزخيان 
مى كويند: اما لا لَ تَرَى رجانًا كنا تَعَدّهُم مّنَ الأَشْرَارِ و منظورشان شما هستيد. آنان شما را جستجو م ىكنندء اما در دوزخ 


«قل هُوَ فََْ عَظيمْ (27) أَننم عَنْهُ مُعْرصُونَ (2)...لِمَا خَلفْتُ بِبَدَىَ أستكبزت أمْ كُنتَ مِن الَْالِينَ(ه01» 
١ق‏ هُوَ تأ عَظِيمْ (90) نتم عَنْهُ مُغرضَونَ (68) مَا كان لِى مِنْ عِلّم بالْملَا الأغلّى إِذْ 


ص :17١١م‏ 


١-1[١1]-امالى‏ طوسى» ج ١‏ ص لخيرة 


2 


يَحْتَصمُونَ (89) إن وعى إِلَىّ الداتهعا اتن 1 مين :00 إِذْ قال ست تا بََّوًا تن علين (001 نذا وين 


رص 8 ا 


وَنَفْحْتٌ فيه من رُوحى فقوا ل سَاحِدِينَ 06 قت جل لملايكة كله أجء أ جْمَعُونَ (”/0) 1 إِئْليسَ اش مكبر ا لامي رع07 
قَالَ يا إئليسش عا متفكه أن تفجد نا خلفك فِدىئ أَسْتَكباتٌ 1 كنت مِنَ الْعَالِينَ (ه/0) 


لمكي اه خرف ورر كه ابقه( 6 ممما ان اشروق يرس اندرا دوبارة ملا اغلى هيج دانشى نبود آنكاه كه مجادله مى 
كردند.*به من هيج ( جيز) وحى نمى شود جزاين كه من هشداردهنده اى آشكارم.*آنككاه كه يرورد كارت به فرشتكان 
كنك :من بشري :زا از كل خواهم آفريد يس جون او را ( كاملا) درست كردم واز روح خويش در آن دميدم» سجده كنان 
براى او ( به خاكك) بيفتيد.#يس همه فرشتكان يكسره سجده كردند:#مكر ابليس ( كه) تكثبر نمود و از كافران شد.#فرمود: 
اى ابليس! جه جيز تو را مانع شد كه براى جيزى كه به دستان قدرت خويش خلق كردم سجده آورى؟ آيا تكبر نمودى يا از ( 


جمله) برترى جويانى؟*] 


)١‏ محمد بن يعقوبء از محمد بن يحيى» از احمد بن محم د, از محمد بن ابى عمير» يا ديكرىء از محمّد بن فضيلء از ابى 
حمزه روايت كرده است كه وى كفت: به حضرت امام جعفر صادق عليه السلام عرض كردم: فدايت شوم! شيعيان درباره 
0 عار انم ا لا ل اخ ريم 
ا ل ب بر امير مؤمنان على عليه السلام صلوات 


الله عليه است. ايشان مىفرمود: خداوند عر و جل» نشانهاى بزركتر از من و خبرى عظيوتر از من ندارد. (5) 


م دين نسي ضفازة از قباد بق سليماةة از فيض ين سليمات: او يدرقن سليمان: ازسدير روايت كرده اسث كه وى 


كفت: از حضرت امام جعفر صادق عليه 
ص:18/ 


-]1١[-١‏ نأ 1ق 


-[؟]- كافى»ج ١‏ ص ١ح‏ 3 


السلام درباره كلام خداوند تباركك و تعالى: جل هُوَ آيَاتٌ بيَات فى ضه دُور الِينَ أونُوا الْعلْم»(1) )١(‏ [بلكه (قرآن) آياتى روشن 


در سينه هاى كسانى است كه علم (الهى) يافته اند] وئيز: اقل هُوَ تبأ عَظِيم َم عَنْهُ مُعْرضُونَ) يرسيدم, ايشان فرمود : كسانى 


كد يه اكات ذالقن دادم شده ادك امامان سسن و خب افانت سولق 


") على ؛ بن ابراهيم : خداوند عر و جل فرمود: فى مدا مكل قوها فته يعنى امير مؤمنان على عليه السلام «أَشم عَنهُ مُعْرصُونَ 
مَا كان لى مِنْ عِلّم بِالْمَلَا الْأَعْلَى».(*2 


؟) سيس على بن ابراهيم از خالد» از حسن بن محبوبء از محمّد بن سنانء از ابو مالك اسدىء از اسماعيل جعفى روايت كرد 
كه وى كفت: در مسجد الحرام نشسته بودم و حضرت امام محمد باقر عليه السلام نيز در كوشهاى نشسته بود ايشان سربلند 
كرد و نكاهى به آسمان و نكاهى به كعبه كرد و فرمود: اسُبِححانَ الى أَسْرى بِعبدهِ ينا من المشجدٍ الْكرَام إِلَى الْمَسْجِدٍ الأقُصَى 
الف جاو كل عولة يقل رموه انيت 1ن (تعذائن ) كد هده اق راكتباكاهى :احج الحراء يه سر مسد الأقصي كه ببرادرة 
آن را بركت داده ايم سير داد] واين آيه را سه بار بازكفت» سيس رو سوى من كرد و فرمود: اى عراقى! عراقيان درباره اين 
آيه جه مى كويند؟ عرض كردم: مى كويند ايشان را شبانكاهى از مسجد الحرام به سوى بيت المقدس سير داد. حضرت عليه 
السلام فرمود: جنين كه مى كويند نيستء بلكه ايشان را شبانكاه ازا ين جا به اين جا سير داد» و با دست خود به آسمان اشاره 
كرد» سيس فرمود: بين اين دو جاء حرم است. جون ايشان به سدره المنتهى رسيد. جبرئيل از همراهىاش بازماند. رسول خدا 
صلى الله عليه و آله فرمود: اى جبرئيل! آيا در جنين جايى مرا تنها مى كذارى؟ جبرئيل عرض كرد: تو يبش رو كه به خدا 
سو كتك! يجاب رسيدهاى كه هيج كس از آفريدكان خداء بيش از تو به آن نرسيده است. اين جا بود كه رسول خدا صلى 


لله عليه و آله فرمود: نور يرورد كارم را ديدم و سبحه(2) بين من 


/١9:ص‎ 


- عنكبوت/ 9ع. 





واوفاصله انداخته بود. عرض كردم: فدايت شوم! سبحه جيست؟ حضرت با جهره خود اشاره به زمين و با دست خود اشاره به 
آسمان كرد و سه بار فرمود: بزركى يروردكارم» بزركى يروردكارم. سيس حضرت عليه السلام فرمود: رسول خدا صلى الله 
عليه و آله فرمود: خطاب آمد: اى محمّد! عرض كردم: يروردكارا! كوش به فرمانم. فرمود: آسمانيان بر سر جه جيز مشاجره 
مى كنند؟ عرض كردم: خداوندا! ياك و منزّهى» من دانشى جز آن جه تو به من آموختهاى ندارم. يس خداوند متعال دستش - 
يعنى دست قدرت- را ميان سينههايم كذاشت و من خنكى آن را ميان شانههايم احساس كردم. از آن يس هر آن جه درباره 
كذشته و آينده از من يرسيد» ياسخش را مىدانستم. فرمود: اى محمّد! آسمانيان بر سر جه جيز مشاجره مى كنند؟ عرض كردم: 
يروردكارا! بر سر درجات و كفارات و حسنات. فرمود: اى محمّد! بيامبريت به يايان رسيد و هنكام مركت فرا رسيد» جانشينت 
كيست؟ عرض كردم: يرورد كارا! همه آفريد كانت را آزمودم» در ميان آنها هيج كس را نديدم كه بيش از على فرمان يذير 
من باشد. فرمود: و نيز فرمان يذير من اى محمّد! عرض كردم: يرود كارا! همه آفريد كانت را آزمودم؛ در ميان آنها هيج كس 
را نديدم كه بيش از على دوستدار من باشد. فرمود: و نيز دوستدار من اى محمّد! يس او را نويد ده كه او بيرق هدايت و امام 
دوستداران من است و نورى است از براى آنان كه از من فرمان مى برند و كلمهايست كه يرهيزكاران را به آن ملزم كردهام. هر 
كه او را دوست بداردء مرا دوست داشته است وهر كه او را دشمن بدارد؛ مرا دشمن داشته است. همجنين من ويذ كىهايى را 
بهاو اختصاص دادهام كه به هيج كس ديكر ندادهام. عرض كردم: يروردكّارا! او برادر و همدم و وزير و وارث من است. 
فرمود: اين امريست كه از يبيش رقم خورده است. او آزموده شده و مردم به وسيله او آزموده مىشوند و همجنين من به او عطا 
كردهام و عطا كردهام و عطا كردهام. من جهار جيز به او عطا كردهام كه كره آنها به دست اوست و او هركز آنها را فاش نمى.. 
كند. سيس خداوند متعال قصّه شيطان را حكايت كرد و فرمود: «إذْ قَالَ رَبك للْمََائِكه إِنّى 


٠١ ص:‎ 


اك بَسْرًا مِن طِين)(1). قضّه حضرت آدم عليه السلام و ابليس در جاى خود آورده شد. (5) 


©) على بن ابراهيم» از محمّرد بن احمد بن ثابت» از قاسم بن اسماعيل هاشمىء از محمّرد بن يسارء از حسين بن مختارء از ابو 
حبر محرت ايام جر ادن عليه مادم رويك كرده بيت أكه زينان ترموة ١‏ كرضدا قله اهمه اتزييط كاندرايا 


دست خود مى آفريدء آفريئنش آدم عليه السلام را با دست خودء حيجت نمى كرفت تا بككويد: فقا متفكه أن كه نخد لها للك 


بَدَئَّاء آيا فن تاوق خداوتك همه حق را با دست كود بن هن انكر 86 


قد بن يعتوية اق تك تق ان باراتماقه ان الحمد ب سد بن عسس »ان القاى عميرة ازابن اذينهة اباحول روات كردة 
است كه وى كفت: از حضرت امام جعفر صادق عليه السلام درباره روح آدم عليه السلام در كلام خداوند متعال: ١فَإذًا‏ سويت 


وَنَفَحْتٌ فيه مِن رُوحى فَمَعُوا لَه سَاجِدِينَ) يرسيدم, ايشان فرمود: اين روحى است كه آفريده شده و روح عيسى عليه السلام نيز 


آفريده شده بود. (5) درباره معنى اين آيه» يبيشتر روايات بسيارى در سوره حجر آمد. 


/) ابن بابويه: ال على بن احمد بن محتدى بن عمران دقاق» از محمد بن ابى عبد الله كوفى؛ از مح بن اسماعيل يرمكىء از 
حسين بن حسنء از بكر» ازابو ويد حوري زعي لعز يعر ا نابو ابواور رهاز ممه رز ايسا روا يك كرو سو اكه 
وى كفت: از حضرت امام محمّرد باقر عليه السلام درباره كلام خداوند عر وجل: نيا إْلِيسٌ مَا مََعَكك أن نشد لِمَا حَلَقْتٌ 
بِيِدَىَا يرسيدم, ايشان فرمود: دست در زبان عرب به معناى نيرومندى و نعمت است. خداوند متعال فرمود: دوَاذْ كد عَبِدَنَا دَاوُودٌ 
د الأئب»(ه) [و داود بنده ما را كه داراى امكانات (متعدد) بود به ياد آور] و نيز فرمود: «وَالسَّمَاء يَنَتَنَاهَا بأْئْدِ)(2) [و آسمان رابه 


/م"١:ص‎ 

1121| اشير قبح الى 1 

"-[1] - در تفسير آيه ى از سوره ى بقره. 
1 كن 

د رع] د كاف ع ارصن لاس 1 

ه-[ه] - ص/17. 

ع-[ع] - ذاريات/ /ا©. 





نيرومندىء و فرمود: (وَأَيَدَهُم برُوح مُنْه(1) [و آنها وا باووضض حاتي غود تأريتد كرده است] يغتى ابشاث وا تبروفتد سالعة: 
واثيز عرب من كويد:افلان كس يرمق دسكهاف سيار ذارى كه به معتاق يكى و اعسال اسث ويا مى كويدة او فس فيد 


8 واز وىء از محتّد بن محتّرد بن عصام كلينى» از محمّرد بن يعقوب كلينى؛ از احمد بن ادريسء از احمد بن محتّرد بن 
عيسىء از على بن سيفء از محمد بن عبيد روايت شده است كه او كفت: از حضرت امام رضا عليه السلام درباره كلام 
خداوند عر و جل خطاب به ابليس: «ما متَْكك أن تَتْدِيجَدَ لِمَا خَلْفْتٌ يعَدَىٌ) برسيدم, ايشان فرمود: يعنى با قدرت و نيرومندى 


خود.(0) 


4) ابن بابويه» از عبد الله بن محتّرد بن عبد الوهاب, از ابو حسن محتّرد بن احمد قواريرىء از ابو الحسن محتّرد بن عمارء از 
اسماعيل بن توبه از زياد بن عبد الله بكائى» از سليمان اعمشء از ابو سعيد درىء روايت كرده است كه وى كفت: نزد 
رسول خدا صلى الله عليه و آله نشسته بوديم كه مردى خدمت ايشان رسيد و عرض كرد: اى رسول خدا! مرا از كلام خداوند 
عزو جلو خاب يه ابلبسن و كيوك أء كسقاوق الغالركو اا كام نياف اف .رشو عدا جة كماتى يبرت أن فرمستكان وركاء ححا 
هستند؟ رسول خدا صلى الله عليه و آله فرمود: من و على و فاطمه وحسن و حسين. ما دو هزار سال بيش از آن كه خداوند 
آدم عليه السلام را بيافريند» در سرايرده عرشء. خدا را تسبيح مى كفتيم و فرشتكان با تسبيح ماء او را تسبيح مى كفتند. جون 
خداوند عرّ وجل آدم عليه السلام را آفريد» به فرشتكان فرمان داد تا به او سجده كنند و تنها به خاطر ما بود كه به آنها فرمان 
داد سجده كنند. آن كاه همه فرشتكان سجده كردند به جز شيطان كه از سجده سرباز زد. يبس خداوند تباركك و تعالى فرمود: 
ايا إِئْلِيسٌ ما متك أن تيد لكا خَلَهْتٌ بوَدَىٌّ أ كبرت أَمْ كنت مِنّ الْعَالِينَ» يعنى از جمله آن بنج تن كه نامهايشان بر 


سرايرده عرش نوشته شده است؛ ما در (رحمت) خداونديم كه از آن نعمت مىدهد وره 
ص: ١7١7م‏ 
-]١[-١‏ مجادله/ ؟57. 


؟-[؟] - توحيد» ص 0167 ح 3 


*- [7] - توحيدء ص 187 ح ؟. 


يافتكان به وسيله ما ره مىيابند» يس هر كه ما را دوست بداردء خداوند اورا دوست مىدارد ودر بهشت خود جايش مى دهد 


وهر كه ما را دشمن دارد» خداوند او را دشمن مىدارد و در دوزخ جايش مىدهد و تنها حلال زادكان ما را دوست مىدارند. 


فسحتية ارق تحدايث زا ابق تابوية در كتات بشازات الشيعةه به استاد خو: اق ابو سعيد مخدرئ: از رسول دا صلى الله عليه .و آله 


روايت كرده اس 


)٠‏ واز وىء از على بن حسنء از ابو محمّد هارون بن موسىء از محمّد بن همّام» از عبد الله بن جعفر حميرىء از عمر بن على 
عبدىء از داود بن كثير رَقَىء از يونس بن طَبيان روايت شده است كه او كفت: خدمت حضرت امام جعفر صادق عليه السلام 
رسيدم و عرض كردم: اى يسر رسول خد!! نزد مالكك و يارانش رفتم و شنيدم يكى از آنان مى كفت: خداوند جهرهاى همجون 
همه جهردها دارد» يكى ديكر از آنان مى كفت: او دو دست دارد. آنها دراين باره» كلام خداوند متعال: ١بِيَدَىٌّ‏ َس مَكوتَ) را 
حتت فى كرد يكن ذيكر أن آنان عى كفك او حنتفرة جوائى سنن سالة اسنث: ا مسر رسول خذا! نظن شما تحيسة؟ ابشان 
ذكيه ودميوةة تاكامراينة كن و تقسة” ؤعرة دارا يكلن سيس قرهوة: اى يوس اغر كين كداز عداوتد خيردان 
همجون همه جهرهدها دارد» شرك ورزيده است وهر كس بيندارد خداوند اندامى همجون اندام آفريدكان دارد, او به خدا 


كفر ورزيده است. يس كواهى او را نبذيريد واز حيوانى كه او سر بريده. نخوريد. خداوند از صفات آفريد كانى كه تشبيه 


كرداتيد]؛ بنابراين هر كس ببندارد خداوند درون جيزى با روى جيزى است يا از جيزى به جيزى د كركون مى شود يا از جيزى 
تهى است يا از جيزى ير شده استء او را به صفت آفريدكان وصف كرده؛ حال آن كه خداوند همه جيز را آفريده و با هيج 
مقياسى اندازه كيرى نمى شود و به مردم همانند نمى شود و هيج جايى از او تهى نيست و هيج جايى از او ير نشده است. در 


دورىاش نزديكك 


ص :77/ 


.52 انفال/‎ - ]١1[-١ 


است و در نزديكىاش دور است. او خداوند و يرورد كار ماست كه هيج خدايى جز او نيست» يس هر كس خدا را بااين 
صفت بخواند و بخواهدء او در شمار يكتايرستان است و هر كس او را به غير اين صفت بخواهد» خداوند از او منزّه است و ما 


از او به دوريم. 


به راستى خردمندانى كه بر اساس انديشه عمل كنندء از انديشه خود. دوستى خداوند را به ارث مىبرند و جون دل» دوستى 
خداوند را به ارث بَرَّدء از آن روشن مى شود و مهرء شتابان رو به سوى آن مىكذارد و جون به جايكاه مهر درآيدء از جمله 
بهرهمندان مىشود و جون از جمله بهرهمندان شود زبان به حكمت مى كشايد و جون زبان به حكمت كشوده به تيزهوشى 
من رسد وحوق به تجابكاه تيزهوشى درا بذ دنآ نجاكاف قدريذانه عمل فى كةو حون قدرتشدانة عمل كند طيقات 
هفت كانه را مى شناسد و جون به اين جايكاه رسد, در مهر و حكمت و بيان غوطه ور مىشود و جون به اين جايكاه رسدء 
ميل و محبت خود را در آفريد كارش قرار مىدهد و جون جنين كندء, در جايكاه بزركك منزل مى كيرد و يرورد كارش را در 
قلب خود ديدار م ىكند و حكمت رااز راهى جز آن جه حكيمان ارث بردهاند و دانش را از راهى جز آن جه دانشوران ارث 
برذهانة .و زاستى را از راهن جر ان جه راستكونان ارق ترذهاند).نهارث مىبرة. هماننا خكيمان» حكمت را از زاه سكوت و 
دانشوران» دانش را از راه جستجو و راستكويان» راستى را از راه فروتنى و درازاى عبادت به ارث بردهاند» يس هر كس اين 
روشها را بيش كيردء يا فرود مىآيد و يا فراز مىشود و بيشتر اين كسان فرود مىآيند و فراز نمىشوند؛ جرا كه حقّ خداوند 
متعال را ياس نمىدارند و به آن جه فرمان اوستء عمل نم ىكنند. اين صفت كسانى است كه خخدا را بدان كونه كه سزاوار 
المت كم شناسكتةة و ندا كوه كه سنواواز اسك دوسة مئدار كد يمن قركبه ثماز و وودة:و:رواكات و دانكن هاي آناث ازا 
نخوريد كه آنان خرانى رميدهاند. اى يونس! اككر در بى دانش راستينى» آن نزد ماست و ما آن را به ارث بردهايم و شرح 
حكمت و كلام فيصله دهنده به ما داده شده است. عرض كردم: اى يسر رسول خدا! آيا هر كس از اهل بيت باشدء مانند شما 


از حضرت على عليه السلام و حضرت فاطمه سلام الله عليها ارث مىبرد؟ فرمود: تنها امامان دوازده كانه از ايشان ارث مى برند. 


ص :77/ 


على بن ابى طالب و يس از او حسن و يس از او حسين و يس از او على بن حسين و يس از او محمّد بن على» سيبس من و يس 
از من فرزندم موسى و يس از موسى يسرش على و يس از على» محمد و يس از محمّد» على و يس از على» حسن و يس از 
حسن, حتجت مى باشد. خداوند ما را بركزيد و ياكك نمود و جيزهايى به ما داد كه به هيج يكك از جهانيان نداده است. عرض 
كردم: اى يسر رسول خدا! ديروز عبد الله بن سعد نزد شما آمد و همين سؤال را از شما يرسيدء اما شما به او ياسخى برخلاف 
اين داديد. فرمود: اى يونس! هر كسى به اندازهاى تحمّلى و ظرفئت دارد وهر زمانى سخن خود را دارد» تو سزاوار آن جه 


«قَالَ آنا خَبِرُ مَنهُ حَلفَِْى من فار وَخَلَفنَهُ من طين (172) قَالَ فَاخْرْخِ مِنهَا فَإنْكَ رَحِيمْ (011» 


[كفت: من از او بهترم؛ مرا از آتش آفريده اى و او رااز كل آفريده اى.#فرمود: يسء از آن (مقام) بيرون شوء كه تو رانده 


اى*] 
)١‏ محمّرد بن يعقوبء از محمد بن يحيىء از احمد بن محمد از حسن بن على بن يقطين» از حسين بن مَيَاح؛ از يدرشء از 
حضرت امام جعفر صادق عليه السلام روايت كرده است كه ايشان فرمود: شيطان خود را با آدم عليه السلام قياس كرد و |به 


خداوند متعال] عرض كرد: اخَلَقَْنِى من نار وَحَلَقَنَهُ من طِين» اما اكر جوهرى را كه خداوند از آنء آدم را آفريده بود» با تش 


قياس م ىكرد» آن را يرنورتر ودرخشنده تراز آتش مى يافت. (27) 


") واز وىء از على بن ابراهيم» از يدرشء از احمد بن عبد الله عقيلى» از عيسى بن عبد الله قرشى روايت شده است كه او 
كفت: ابو حنيفه خدمت حضرت امام جعفر صادق عليه السلام رسيدء حضرت (عليه السلام) به او فرمود: اى ابوحنيفه! خبردار 


شدهام كه قياس مى كنى؟ 


ص :6 7/ 


-[1] - كقابه الأثره صن 8ه ؟. 


"-[؟] - كافى؛ ج ١‏ ص »> 18 


عرض كرد: بله. فرمود: قياس نككن؛ زيرا نخستين كسى كه قياس كردء شيطان بود. در آن هنكام كه عرض كرد: احَلَْقَئَنى من 
نار وَخَلَفَنَهُ من طِين' و اين كونه ميان آتش و كل قياس كرد حال آن كه اكر نورانيت آدم را با نورانيت آتش قياس كرده 
بود» فضيلت [و تفاوت] , بين أن دو ثورة و روشتابيى يكن را نسبث به ديكرى درياقته بود 117 


*) على بن ابراهيم» از يدرشء از سعيد بن ابى سعيدء از اسحاق بن جرير روايت كرده است كه وى كفت: حضرت امام جعفر 
صادق عليه السلام به من فرمود: ياران تو درباره سخن شيطان: «حَلَفيَنَى من ار وَحَلفََة من طين) جه مى كويند؟ عرض كردم: 
فدايت شوم! شيطان اين سخن را كفت و خداوند متعال در كتاب خود از آن ياد كرد. مكرك لز اسملا كد لت ةر 
او بادا دروغ كفت. اى اسحاق! خداوند او را تنها از كل آفريد. خداوند متعال فرمود: الى جَعَلَ لكم : من المّججرِ الْأَخْضَ ر , 7 
فَذَا أكم كن ود دُونَ)(7) [همو كه برايتان در درخت سبزفام» اخككر نهاد كه از آن ( جون نيازتان افتد) آتش مى افروزيد]ء 


خداوند او رااز آن اتش الرونيئ اتقى از ا ذريضت امت واضل دوعت ان كل اسك 1 


*) ابن بابويه» از محمّد بن احمد شيبانى» از محمّد بن ابى عبد الله كوفى» از سهل بن زياد» از عبد العظيم بن عبد الله حسنى» 
از حضرت امام حسن عسكرى عليه السلام روايت كرده است كه ايشان فرمود: معناى «الرّجِيم)» اين است كه او با لعنت رانده 
شد واز جايكاههاى نيكى دور شد و هيج مؤمنى ازاو ياد نكند جز اين كه او را لعنت كويد. در دانش بيشين خداوند رقم 
خورده است كه جون حضرت قائم عليه السلام قيام كند» هيج مؤمنى در زمان او نخواهد بود جزاين كه شيطان را با سنكك 
زانده باشدة عنان كورنه كه بيقن از آنا تعنت رانده شد اسعه عر 


ض ع هام 


«قَالَ رَبّ فَأنظِنى إِلَى يوم يبِعنُونَ (79)غَالَ فَإِنْكَ مِن الْمُنظَرِين )4١(‏ إِلَى يوم الْوَقتِ الْمَغلُوم(41)» 


قَالَ َب كَأنظنَى ِلَى يوم ُو (08 قَالَ نُك مِنَ الْمَنظَرِينَ 80 إِلَى ؤم الْوَقْتِ 


ص :72/ 
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عإاع] - معانى الأخبانء ضص 8 ح .١‏ 


الْمَعْلُوم(1) 


3 ت: يروردكارا! يس مرا تا روزى كه برانكيخته مى شوند مهلت ده.*فرمود: در حقيقت» تو از مهلت يافتكانى»#تا روز معين 
معلوم. ] 


روايت هاى مربوط به معناى اين آيه» بيش تر در سوره حجر آمد. 
«قَالَ فبعِزتِكُ لَغْويِنُهُمْ أجْمَعِينَ (7) إِنَا عِبَادَىٌ...لَمْلَآنَ جَهَنّم منك وَمِمّن تَبعَكَ مِنْهُمْ أَجْمَعِينَ (48)» 


«قَالَ َبعرَتكك أعْويتهُ أَجْمَعِينَ (65 إِنَ عِبَادَك مِنْهُمُ الْمُخْلَصٍ يق (8 قَالَ قَالْحق وَالْحَقّ أقُول (8) من جَهَنّمَ منك وَمِمَن 
تََعَك مِنْهُعْ أَجْمَعِينَ (18)» 
[(شيطان) كفت: يس به عزت تو سوكند كه همككى را جدا از راه به در مى برم»#مكر آن بندكان ياكدل تو را.#فرمود: حق 


انباشت.] 


)١‏ على بن ابراهيم: جون شيطان- كه لعنت خدا بر او باد- عرض كرد: يربك لأغوبتُ مين إلا ادك بنهع 
الْمُخْلَصََّنَ)؛ خداوند فرمود: َفالْحنٌ وَالحَىّ أقول» ) يعنى نو ايخ كان:زا مى كلى و من حتق را مى كويم: لكأن جَهَنّمَ ينك وَمِمّن 
تبعك مِنْهُعْ أَجْمَعِين: .01 


«قَلْ ما أَسْألَكمْ عله من آخر وَمَا أنَا مِنَ الْمتكلَِينَ (62) إن هُو إَِا ذِكْرُ للعَالَمِينَ (617) وَلَتَعلَمُنَ َه بَغدَ جين (80)» 


اكير هردى برايق ( رشالت) از شما طلب نمى كنم و من از كسانى نيستم كه جيزى از خود بسازم و به خدا نسبت دهم.#اين 


(قرآن) جز يندى براى جهانيان نيست. #وقطعاً , يس از جندى خبر آن را خواهيد دانست. 8 


ماين دوب اقطان ين محر ده ازصلى بن صابن از حم بو اهارجم راص ير ا وات زربو تحار ار 


حضرت امام محمد باقر عليه السلام روايت كرده است كه ايشان درباره كلام خداوند عرٍّ و جل: اقُلْ ما أُألْكم عليه مِنْ أخر 


ص :/717/ 


.5١0 تفسير قمى» ج 7 ص‎ - ]1[-١ 





وَمَا أَنَا مِنّ الْمَتَكلفِينَ» إِنْ هُوَ إِنَا ذِكرٌ لَلْعَالَمِينَ» فرمود: او» امير مؤمنان على عليه السلام است. ووََعَعْلْمَّ ته بَعْدَ جين» به هنكام 
قيام حضرت قائم عليه السلام.10) 


") وازوىء از على بن محمّرد, از على بن عباس.ء از على بن حمّاد» از عمرو بن شمرء از جابر» از حضرت امام محمّرد باقر 
عليه السلام روايت شده است كه ايشان فرمود: دشمنان خداء همان دوستان شيطان» اهل تكذيب و انكار هستند اقل ما أُسألْكم 
عَليهِ مِنْ أر وَمَا أَنَا مِنَ الْمَتَكلفِينَ» يعنى به دروغ حرفى از خود بسازم تااز شما جيزى بخواهم كه شايسته داشتنش نيستيد. در 
آن هنكام منافقان به يكديكر مى كفتند: آيا براى محمّرد كافى نبوده كه بيست سال ما رافرو كوبيده؛ اكنون مىخواهد 
اهل بيت خود را بر كردن ما سوار كند؟! از اين رو آنها مى كفتند: خداوند اين امر را نازل نكرده؛ بلكه اين سخن. ساخته خود 
محة د استث: اوه شواهد اهل ببث خوة راير كردق مانتشاتدء بس حون محقد يها قل :سيد نا در كذشةة ايخ ححايكاه ؤاابة 
زوز ازااهل بيعش .هى كيريم .و ديكر ثم كذاريم به آن با زكرداتد, خداوند عرو جل عواسث يبامبرش :زا ان نجه آثان در 
سينهها يشان ينهان م ىكردند و در دل مى كذراندند» آكاه سازدء يس در كتاب خود فرمود: (أَمْ يَقُولُونَ افترى عَلَى اللّهِ كبا 
إن يَمَأ الله يَحْتِمْ عَلَى قلْبِك(1) [آيا مى كويند: بر خدا دروغى بسته است؟ يس اكر خدا بخواهد بر دلت مهر مى نهد] » يعنى 
اكر مى خواستم» وحى را از تو باز مىداشتم تا از برترى اهل بيتت و دوستى ايشان سخنى نكويى.2010 
ان شاء الله دنباله اين حديث در سوره شورى خواهد آمد. 

*) على بن ابراهيم» از سعيد بن محمّد, از بكر بن سهلء از عبد الغنى» از موسى بن عبد الرحمنء از ابن جرَيجء از عطاءء از 
ابن عباس روايت كرده است كه وى درباره اين كلام خداوند متعال كفت: «قُلْ) اى محترد! «مَا أشألكم عَليِهِ مِنْ أخر) يعنى به 
خاطر آن جه شما را به آن فرا مى خوانم؛ نمى خواهم مالى به من عطا كنيد وَمَا أنَا مِنّ الْمُتَكلْفِينَ» يعنى اين را از خود در نمى 
آورم (إِنْ هُوَ نا ذكرًا يعنى 
ص :/7/ 
]1[-١‏ - كافىء ج لل ص 34817 ح 67. 


ل دنا 


*-["] - كافى ج ل ص 04 ح 00/6. 


اتشرق لقال ايف عنام انتريد كان وَلتَعْلَمَنَ اى كروه مشركان! اَبَأهُ بَعْدَ جين) يعنى هنكام مركك و يس از مركك در روز 


؟) ابن شهر آشوبء از كتاب ابن رُمَيح, از حضرت امام محمّد باقر عليه السلام روايت كرده است كه ايشان فرمود: «قل ما 


عد مرو قن 


أشألكم علي مِنْ أخر وَمَا أنَا مِنّ الْمَكلفِينَ» إِنْ هُوَ إلا ذِكرٌ للْعَالَمِينَ): او امير مؤمنان عليه السلام است. (5) 


/7١9:ص‎ 
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/7٠١:ص‎ 


سوره زعر 


اشاره 
سوره زمر مكى استء به جز آيات و ”02 و28 كه مدنى مى باشد» الاي ةؤارة وس از سورة سيا تازل شلة اسك 


/ ١: ص‎ 


ص :"77م 


فضيلت و ثواب قرائت سوره زمر 


)١‏ ابن بابويه» به اسنادشء, از هارون بن خارجه؛ از حضرت امام جعفر صادق عليه السلام روايت كرده است كه ايشان فرمود: 
هر كه سوره زمر را قرائت كند و آن را به آسانى بر زبان جارى نمايد» خداوند سربلندى دنيا و آخرت را به او ارزانى مىدارد 
واورا بدون هيج ثروت ويا خويشاوندى عزيز مى كرداند, به كونهاى كه هر كس او را ببيند» بزركش مىدارد» و خداوند 
بدنش را بر آتش دوزخ حرام مى كند و در بهشت برايش هزار شهر مىسازد كه در هر شهر هزار قصر و در هر قصر هزار يرى 
مى باشد و افزون براين» دو جشمه جارى و دو جشمه جوشان از براى او خواهد بود و دو باغ خواهد داشت كه از سرسبزى 
بسيار» سيه كون مىزنند و يريانى سياه جشم در آن ها يرده نشين خيمههايند و داراى شاخسارهاى بسيارند واز هر ميوه دو 
كونه دارند.(١2‏ 


؟) ودر خواصٌ القرآن: از ييامبر اكرم صلى الله عليه و آله روايت شده است كه ايشان فرمود: هر كه اين سوره را قرائت 
كد هنة مافيران و واستكويان بر او هووة فرسهة و يزا شن ظلب امرؤشن كنتدبو هر كه أن رايتوسد وعدهوة بباوررد وا دن 
سر كود كذارف كيان كدوقي اندو شدي كد نه يكن اراي سكايتة و او سياس فى كرا اتقو ولا سيبه فهر 5 


خداوقنعة وجل برهن ادكيره» ميشه سيا كران وخر اهفتك بود 


ص :"77/ 
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لخو قنيياوارز ده كنات كه تؤقئن اقل و شد كتندنه تكن او وا استا بكاو قميشة وذرخمة عا او را عباس من كزارتك: 


*) و حضرت امام جعفر صادق عليه السلام فرمود: هر كه آن را بنويسد و به بازو ويا بستر خود بياويزد» كسانى كه نزدش 
آمد و شد مىكنندء به زيبايى او را مىستايند واو را سياس مى كزارند و هيج يكك از مردم با او روبرو نمى شوند, مكر آن كه 
او را سياس كزارند و دوست بدارند و هميشه سياسكزارش باشند واز نيكىاش سخن كويند و هيج يكك از ايشان» ه ركز در 


نؤذفن اذا وك كريد 


ص : 776/ 


قفسير سوره زمر 


اشاره 


شَنزِيلٌ اْكتاب من الله العزيز الحكيم (١)...يَختَلِفُونَ‏ إنَّ الله لا يَدِى مَنْ هُوَ كَاذِبٌ كَفَارَ (80)» 


32 


نرَلمَا إليِك الْكتَات بِالْحَقّ فَاعْمدِ الله مُخْلِصًا لَهُ الدَّينَ (5) أَنَا لِلهِ الدّينُ الْحَالِضُ 


5 
3 أ 


سيل الْكّاب مِنَ الله العزيز اكيم )١(‏ إ, 
وَالَّذِينَ انََدُوا مِن دُونِه أؤلّاء ما تَعيَدُهُمْ إلا لَُرَبُونا إِلَى الله زُلْمَى إِنَّ الله يكم بَينَهُمْ فى مَا هُمْ فيه يَحْتَلِفُونَ إنَّ الله لَا وى 
عذ شو كاذك كناك كا 


[نازل شدن ( اين كتاب) از جانب خداى شكست نايذير سنجيده كار است.*ما (اين) كتاب را به حق به سوى تو فرود 
آورديم» يس خدا رادر حالى كه اعتقاد (خود) را براى او خالص كننده اى عبادت كن.*1 كاه باشيد: آيين ياك از آن 
خداست. و كسانى كه به جاى او دوستانى براى خود كرفته اند (به اين بهانه كه:) ما آنها را جز براى اين كه ما را هر جه بيشتر 
به خدا نزديكك كردانند» نمى يرستيمء البته خدا ميان آنان درباره آن جه كه بر سر آن اختلاف دارند» داورى خواهد كرد. در 


)١‏ على بن ابراهيم: سيس خداوند بيامبرش را خطاب كرد و فرمود: (إنَا أنْرَلَا لوك الْكِبَابِ بِالْحَقٌ فَاعْدَدٍ الله مُخْلِصًا لَه 
الدَّينَ» ألا لِلَّهِ الدّينُ الّحَالِصٌ وَالَّذِينَ انَحَذُوا من دُونِهِ أوْلِيَاء ما تعْبِدُهُمْ إلا لبُمربُونَا إِلَى الله زُلْقَىا و اين از جمله آن بيانى است 
كه كفتيم در لفظء خبر و در معناء حكايت است؛ از اين قرار كه قريشيان 


ص :6 7/ 


كفتند: ما بتها را مىيرستيم تا ما را هر جه بيشتر به خدا نزديكك كردانند؛ زيرا ما 2 نمى توانيم خداوند را جنان كه سزاوار 
است ببرستيم. ازاين رو خداوند سخن آنان را در لفظ خبرى حكايت كرد حال آن كه معناى اين لفظ خبرى» حكايتى از 
سكي نامكو سين خا ركد متعال فرمود: وإنَّ الله يتخكم يتنهم فى مرا هع فيه يَختُِونَ إن الله لا يَؤيى مَنْ هُوَ كاذِبٌ 
0 


؟) حميرىء از هارون بن مسلمء از مسعده بن زياد» از جعفرء از يدرش از رسول خدا صلى الله عليه و آله روايت كرده است 
كه ايشان فرمود: خداوند تباركك و تعالى در روز قيامت همه جيزهايى را كه به جاى او يرستيده شده استء از جمله خورشيد و 
فاه و دذيكر جيزهاء من آورد؛ سيس از هر انسائى ذرياره آن جه كه . هى برستيده سؤال هى كتند» آن كاه كساتى كه جز او را 
برستيدهاند مى كويند: يرورد كارا! ما آن را مىيرستيديم تا هر جه بيشتر ما را به تو نزديكك كرداند. يس خداوند تباركك و 
تعالى به فرشتكان مى فرمايد: اينان را به همراه آن جه مى يرستيدهاند» به سوى دوزخ فراخوانيد» به جز كسانى كه من 


ايشان را جدا كردهام؛ جرا كه آنها از دوزخ به دور خواهند بود. ل5) 


*) عياشىء از زُهرى روايت كرده است كه وى كفت: مردى خدمت حضرت امام جعفر صادق عليه السلام رسيد و از ايشان 
سؤالى يرسيد, اما حضرت عليه السلام ياسخش را نداد. آن مرد به ايشان عرض كرهد: اككر تو يسر يدرت باشىء از فرزندان بت 
برستان هستى. حضرت عليه السلام به او فرمود: دروغ كفتى؛ خداوند به ابراهيم فرمان داد تا اسماعيل را در مكه فرود آورد و 
او جنين كردء سيس ابراهيم عرض كرد: «رَبٌ الجعل هَذَا الْبلَدَ آمِنا وَاجْنْيِنى وَبَنِيَ أن تَبَدَ الأصْرنَا»() [بروردكارا! اذخ يووا 
ايمن كردان و مرا و فرزندانم را از يرستيدن بتان دور دار.]» بنابراين هيج يكك از فرزندان اسماعيل هيج كاه بتى را نيرستيدند» 
امَا عربها بت يرستى كردند. فرزندان اسماعيل كفتند: اينان نزد خدا شفيع ما هستند» و اين كونه كفر ورزيدندء اما 


ص :72/ 
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*- ["] - ابراهيم/ 88. 


بت يرستى نكردند. 210 
«لَوْ أَرَادَ اللّهُ أن بَتَحْلَ وَنَدَا لَاضْطَفَى ممًا... دَلِكُمْ الله َبكُمْ لَهُ الفلئ قَا! إِلَه إِنَا هوا فَأَنَّى تُضْرَفُونَ (ع)» 


دلو أَوَادَ الله ا امم حر يمع كه لْوَاحَدٌ الْمَهَارُ (6) حَلَقَ الشمّاوَاتٍ وَالأَوْضَ 0 كور 
الليِلَ عَلَى النَهَار الها نهَارَ عَلَى الئل وب سَكرَ المَّمْس وَالْقَمَرَ كل يَجرى أجل + 3 مسى أنَا مو العِيرٌالََاُ (0) كم من 
ل 0 
ذَلِكمُ الله رَبك لَهُ لْمَلْك نا هنا هو كَأَنّى تُصْرَفُونَ ()» 

[اكر خدا مى خواست براى خود فرزندى بكيرد» قطعاً از (ميان) آن جه خلق مى كند .آن جه را مى خواست برمى كزيد. منزه 
است اوء اوست خداى يككانه قهار.#آسمانها و زمين را به حق آفريد. شب را به روز درمى بيجدء و روز را به شب درمى بيجد 
و آفتاب و ماه را تسخير كرد. هر كدام تا مدتى معين روانند. كاه باش كه او همان شكست نايذير آمرزنده است.#شما را از 
نفسى واحد آفريد» سبس جفتش را از آن قرار داد» و براى شما از دامها هشت قسم يديد آورد. شما را در شكمهاى مادرانتان 
آفرينشى بس از آفرينشى (ديكر) در تاريكىهاى سه كانه (: مشيمه و رحم و شكم) خلق كرد. اين است خداء يرورد كار شماء 


قرهاترواين (و حكرهت سنطلق) ال أن اوس خدانى جاو لسيكه بسن سكونة زو كجا ال حق )بر كرةانيده من شويد] 


)على بن ابراهيهة سبش تخداوثة متعال يه كسا ةوقالو الكل الكمة ول9513] كنسد: (خداى) رحمان فرؤقدى اعفار 
9 است] ياسخ داد و قرهوة: الَو أَرَادَ الله أن كيه ل وَلَدَا ص طقَى مما يَخْلقٌ نا يَكّاءو ا آن جا كه قرمود: (يُكدّرُ اليل عَلَى 
نهَار وَبَكُوٌرُ التهار على اللقلوتيعق ابن وا بر ان ا نراير ابن هي 


ع : /171/ 


"1 تفسير عياشى» ج ”. ص 0ح‎ -]١1-١ 
مريم/ 4/8و تناع / آل‎ - ]"[1-١ 


يوشاندء سيس خداوند متعال؛ آفريدكان را خطاب كرد و فرمود: احَلفُكم من نفس وَاحِدَهِ ذ نْمَ جَعَلَ مِنْهَا رَوْجَهَاا ب يعنى آدم و 


همسرش حوًا «وَأَنْرَلَ لَكم) يعنى برايتان آفريد «مّنْ الْنْعَام تَمَانيهَ أزْوَاج(1). اين آيه را در سوره انعام تفسير كرديم 


؟) عياشىء از اسماعيل بن جابر» از حضرت امام جعفر صادق عليه السلام روايت كرده است كه ايشان فرمود: نوح كشتى را 
در مدّت يكصد سال ساخت» سيس خداوند متعال به او فرمان داد تا از هشت جفت حيوان حلال كوشتى كه آدم عليه السلام 
از بهشت بيرون آورده بود از هر نوع دو جفت سوار بر كشتى كند تا رزق فرزندان نوح عليه السلام در زمين از آنها فراهم 
شود همان كونه كه براى فرزندان آدم عليه السلام فراهم شده بود؛ جرا كه زمين و هر جه بر آن بودء به جز آن جه همراه نوح 
دل كدتى بود خرف مى جاده بس نوح عليه السلام از آن هشت جفتى كه خداوند فرموده سوار بر كشتى كرد: اوَأَرَلَ كم منْ 
العام كَمَانية اج ١‏ امن الضَّأنِ انين وَعِنَ المع اننيِنِ؛(5) [از كوسفند دو نا و از بز دو]ء «وَمِنَ الإبل اتن وَمِنَ الََّْر انه (29 
[و از شتر دو واز كاو دو]ء وازآن جملهء دو جفت كوسفند بود: يكك جفت از كوسفندانى كه مردم يرورانده بودند و به آنها 
رسيدكى كرده بودند ويكك جفت ديككر كه وحشى بودند ودر كودها به سر مىبردند و شكار آنها براى مردم حلال بود وو دو 
جفت بزكه يكك جفت آنها را مردم يرورانده بودند و يكك جفت ديكر كه از نؤاد آهوان وحشى بودند ودو جفت كاو كه 
يكك جفت آنها را مردم يرورانده بودند و يكك جفت كه وحشى بودند» ودو جفت شتر كه يكك جفت بختى واجفت ديكر 


تازى بود و نيز تمامى يرندكان وحشى و اهلى با نوح سوار شدند و سي سيبس زمين غرق شد. 250 


*") طبرسى در كتاب احتجاج.ء از امير مؤمنان» حضرت على عليه السلام روايت كرده است كه ايشان در باب آن جه كه 


تأويلى متفاوت از تنزيل خود دارد؛ فرمود: «وَأَنْرلَ لكم منْ الأنْعَام نَمَانيهَ أَزْوَاج) و نيز حق تعالى فرمود: (وَأْنرَلنَا الْحَدِيدَ فيه 





ص :/7/ 

.3١15 تفسير قمى» ج ” ص‎ -]١[1-١ 

؟"-[1] - انعام/ 157 

و3 [؟] - انعام/ 18 

عإاع] - تفسير عياشى» ج ”. ص “اح 1 


يَأ م شَدِيدٌ؛(1) [و آهن را كه در آن براى مردم نيرويى سخت (شديد) است يديد آورديم ]» كه منظوراز نازل كردن آنء 


آفريدن آن مى باشد. (5) 


؟) على بن ابراهيم: ايَخْلفُكمْ فى بُطونٍ أُمَهَاتِكمْ حَلَْا مِن بَعْدٍ حَلْقِ فى ظَلْمَاتٍ تَلَاثْ)ء تاريكىهاى سه كانه عبارتند از: شكم 


و رحم و مشيمه(بجه دان). 20 


©) طبرسى از حضرت امام محمّرد باقر عليه السلام روايت كرده است كه ايشان فرمود: تاريكى شكم و تاريكى رحم و 
تاريكى مشيمه(بجه دان). () 


«إن تَكَفْرُوا فَإنَّ الله غَنىْ عَنكُمْ وَلَا يَرْضَى لعباده... كنم تَعْمَونَ إِنَهُ عَلِيمْ بذَاتِ الصّدُور (1)» 


9 بها كنقة تَعْمَلُونٌ عم بِذَاتِ الصّدُور (07) 


[اككر كفر ورزيد. خدا از شما سخت بى نياز است و براى بندكانش كفران را خوش نمى دارد؛ و اكر سياس داريد آن را براى 
شما مى يسندد. و هيج بردارنده اى بار (كناه) ديكرى را برنمى دارد» آنكاه بازكشت شما به سوى يروردكارتان است, و شما 


رابه آن جه مى كرديد خبر خواهد داد» كه او به راز دلها داناست.] 


)١‏ على بن ابراهيم: ١إن‏ تَكَفُرُوا فإ اله عن دكع ولا يَْضَى لِعدَاده الْكفْرَ وَإِن تَشْكرُوا يَوْضَهُ لَكم) منظورء كفران نعمت 
است. (8) 


؟) احمد بن محمّرد بن خالد برقىء از يكى از باراتسات» د وحديتى مرفوع .يه على بن ابراغيم روايت كرده إست كه وى 
درباره كلام خداوند متعال: «وَلتُكيْدوأ الله عَلَى مَا هَدَاكَمْ ولعلكة #فكو181,5 ]و خدا وابدياس آن كه رعمويتاة كرده لنت 
تحور كن سكابية وعاشد كدشكر كرارئ كنيد] كفت: شكرء شناخت است و درباره كلام خداوند متعال: (وَلَا يَوْضَّى لِعِبَادِهِ 


الْكفْرَ وَإِن تَشُْكدوا يَدْضَهُ كن كفت: كفر ذو 





ص :9 7/ 

.10 حديد/‎ -]١[-١ 

؟-[1] - احتجاج» ص .18٠‏ 

*-["] - تفسير قمى» ج 7 ص 718. 
*-[ع] - مجمع البيان» ج لل ص 7/7 
ه- [ه] - تفسير قمى» ج ؟» ص .7١8‏ 
ع-[ثم] - بقره/ 188. 


اين جا نافرمانى است و شكرء دوستى و شناخت. 

درباره معناى اين آيه.» حديث امام جعفر صادق عليه السلام در آخر سوره انعام آورده شك 1ك 

«وَإذًا مَسّ الإنسان صُرٌ دَعَا وَبَّهُ ُيًا إِ...وَالَذِينَ لا يَعلَمُونَ إِْمَا يَتَذَكَوُ أَولُوا اباب ()» 

وَإذَا مس الْإنَانَ و دعَا َه ْنَا لَه ثم إِذَا حَوَلهُ نغمة مَنْهُ ند ما كان رذحو إِلَِ من قبل وَحَعلَ ِل أندادً لَيَضِلَ عَن سيل 
ل تمنّم بكفْرى ليلا إنَك مِنْ أَضْ حاب النّار () أَمنْ هُوَ قَانت آنَاء الل سَادَدًا وَكَائمَا يَسْدَّدُ الآخزة وَيَوجو رَحْمَة رَبّهِ قل هَل 


يَشتوى الّذِينَ يَعْلَمُونَ وَالَّذِينَلَا يَعلْمُونَ إِنمَا يتذَّكرُ أوْلُوا الْأثباب (» 


[و حون به اسان آسيبى وسده يروره كارك را در حالى كةيه سو او بازكشت كنديذه است هى خوائد؛ سيس عون اوراز 
جانب خود نعمتى عطا كندء آن (مصيبتى) را كه در رفع آن يبشتر به دركاه او دعا مى كردء فراموش مى نمايد و براى خدا 
همتابائئ قران مى ذهد نا (لخود ديكران وا) از واه او كمراه كرداتك: بكو بة كفرت اتدكى برهووفار شو كه مو از اهل 
آتشى.* (آيا جنين كسى بهتر است) يا آن كسى كه او در طول شب در سجده و قيام اطاعت ( خدا) مى كند ( و) از آخرت 
ف ترسك و وحمت يروو د كازقن .را اميد دارة؟ بكو آيا كساتق كه فى دائثد و كساتى كه تمن داتند يكساتئد؟ تنها خردستدانيد 


كه يند يذيرند.] 


)١‏ محمّرد بن يعقوبء از محمّرد بن يحيى» از احمد بن محمّد بن عيسىء از حسن بن محبوبء از هشام بن سالمء از عمّار 
ساباطى روايت كرده است كه وى كفت: از حضرت امام جعفر صادق عليه السلام درباره كلام خداوند عر و جل: اوَإِذَا مَسّ 
الِْنسَانَ ضر دعَا رَبَهُ منًِا لها يرسيدمء ايشان فرمود: اين آيه درباره ابو المُصيل نازل شد. او رسول خدا صلى الله عليه و آله را 
جادوكر مىينداشت» يس هنكامى كه به او آسيبى رسيدء يعنى بيمار شد «دَعَا رَبَهُ مُنِيبًا إلَيِهه يعنى از سخنى كه درباره رسول 
خدا صلى الله عليه و آله كفته بود به سوى يرورد كار توبه كرد. انم ذا حَوَّلَهُ نعمَه مُنْهُ يعنى تندرستى الَسِىَ مَا كان يَدْعُو َيه 


من قَبل) يعنى توبه خود را به 
ص: 8٠‏ 


.88 محاسن» ص 1584, ح‎ - ]1[1-١ 


در كام انه هز وها بضقاط أن اكه كلم موه وشول عدا تلن اش عليه ولد تافو كر اسيك كراسركن كرف ال ايخ وز 
خداوند عرّ و جل فرمود: اقُلْ نَم بكفْ رك قَلِلا نك مِنْ أَضْرححاب النَّارِا , يعنى از امير بودنت بر مردم» بدون اين كه از جانب 
خداوق عوها ورسولي فاستكن ١‏ بن امر را داشته باشى؛ سيس حداوند عر و جلّ ادامه كلام خود را درباره على عليه 
السلام بيش كرفت و از حال و برترى او نزد خخود خبر داد و فرمود: لأَمّنْ هُوَقَانتٌ آنا اليل سَاجِدًا وَقَائِمَا يَحْذَّرٌ الْآخِرَهَ وَيَدْجُو 
َحْمه َب قل هَل يَشيَوى الْذِينَ يلون كه محمد صلى الله عليه و آله رسول خداست ١وَالَِينَ‏ لا يَعْمُونَه كه محمد صلى الله 

عليةي و اله وبيوك خداسة برنماي كن أزلرا) ١‏ باب كويد: سيس امام جعفر صادق عليه السلام فرمود: اى عَمَار! تأويل اين آيه 


جنين بود. 00 


؟”) واز وىء از على , بن ابراهيم؛ از يدرش» أزّ عاد بن عبسىء از ريز از زراره روايت شده است كه او كفت: از حضرت 
امام محمد باقر عليه السلام درباره «آناء اللِّلِ سَاجِدًا وكام 12 لفو امقر عه رن يرسيدم, ايشان فرمود: يعنى نماز 
و 


وَأَطْرَافَ النَهَارِ لَعَلَك تَوْضَى) [و حوالى روز را باشد كه خشنود كردى](1) جه؟ فرمود: يعنى نافله در روز. 


عرض كردم: «وَإِذَْارَ النْجُوم20 [ در فرو شدن ستاركان] جه؟ فرمود: دو ركعت بيش از بامداد. عرض كردم: «وَأَذَئَارَ 


شب. عرض كردم: 


السّجُودِ)(؟) [و به دنبال سجود (به صورت تعقيب و نافله)] جه؟ فرمود: دو ركعت يس از غروب. (2) 


*) واز وىء از على بن ابراهيم» از يدرشء از عبد الله بن مغيره» از عبد المؤمن بن قاسم انصارىء از سعد, از جابرء از 
حضرت امام محمّد باقر عليه السلام روايت شده است كه ايشان درباره كلام خداوند عر و جل: «قلّ هَل يشتوى الَذِينَ يَعْلْمُونَ 
وَالَِّينَ لا يَْلَمُونَ إِنّمَا يكَذَّكرٌ أوْلُوا الْألْبٍاب) فرمود: تنها ما كسانى هستيم كه 
ص: ١8م‏ 
١|-١‏ - كافى» اج ل ص 5١ح‏ ع, 
وا 


داع 


]١[ 
[؟]‎ 

©- ["] - طور/ 58. 
]دق/0ع. 
ا 





ه- [ه] - كافى, ج *؛ ص 88©, ح .١١‏ 


مىدانند وآنان كه نمى دانند» دشمنان ما هستند و شيعيان ماء خرد مندان مى باشند. 15250 


باقر عليه السلام روايت شده است كه ايشان درباره كلام خداوند عر و جل: «قَلّ هَل يَشتوى الَذِينَ يَْلْمُونَ وَالْذِينَ لَا يَعلْمُونَ 
إنّمَا يكذ كد أَؤْلُوا الْألْبِاب» فرمود: ما كسانى هستيم كه مىدانند و دشمنان ما كسانى هستند كه نمىدانند و شيعيان ماء خردمندان 


©) وازوىء از جند تن از يارانمان» از سهل بن زياد» از محمّرد بن سليمان» از يدرش روايت شده است كه او كفت: نزد 
حضرت امام جعفر صادق عليه السلام بودم كه ابو بصير به خدمت ايشان رسيد؛ - او حديث را بيان مى كند تا به جايى مى رسد 
كب عيش رك فرموةة افن انا محتدا اوقل ضوحل ازهاز شان ماو ونان ما ذو اماي او كناب حور ياه كرى و قرم د: 
هل يتركرى الذيق يلقو والزيق [ابنتدرة زناف أزلوا| 
هستند كه نمىدانند و شيعيان ماء خردمندان مى باشند. 202 


اكت 


باب»» يس ما كسانى هستيم كه مىدانند و دشمنان ما كسانى 


©) وازوىء از جند تن از يارانمان» از احمد بن محمّد بن خالد» از يكى از يارانمان» در حديثى مرفوع به رسول خدا صلى 
الله عليه و آله روايت شده است كه ايشان فرمود: خداوند جيزى برتر ان عقل: فسعت يند كان خوه سالعته است. خوات داثا ا 
شب زنده دارى نادان» و در منزل ماندن دانا از رهسيار شدن نادان برتر است؛ خداوند هيج ييامبر و رسولى وا برنياتكيفت: 
مكر وقتى كه عقل خنود به كمال رسائده ياشده به كوثداى كه عقل او برتز از ثمامى عقل هاى انتش شده باشد. آن جه يبامير 
درون خود ينهان داردء از اجتهاد مجتهدان برتر است و هيج بندهاى نمى تواند واجبات الهى رابه جا آورد. جز آن كه در آن 
الديشيده باشد؛ تمامى عبات كند كان در فضيلت عبادتشان نه مرقبه دانا تمى رستد و داتابان همان خترد تدائثد كه تداوتد 


و 


20 


ستعال هوباو اق قرعودة زوق بد كد إلا أولوا الألبايم وزع دوندان 


- 


ص :37 / 
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كسى يند نمى كيرد ].(1) 


و از وىء از ابو عبد الله اشعرىء از يكى از يارانمان» در حديثى مرفوع, از هشام بن حكمء از حضرت امام موسى كاظم 
عليه السلام- در حديثى طولا-نى روايت شده است كه ايشان فرمود- : اى هشام! سيس حق تعالى به نيك ترين كونه از 
عرد دان ياد كر ويه كك تزيق ازوون قاط وا ارامت و فرعردةواقة و قاية 1ن الول ساجدا ؤناها بهذز اللخره ورميو 
رَحْمَهَ َب قل هَل يَشتوى الّذِينَ يَعْلَمُونَ وَالَّذِينَ لَا يَعْلَمُونَ إِنّمَا يتَذَّكرُ أؤلُوا الأثباب».00) 


4 محمد بن حسن صقار از احمد بن محمد بن عيسىء از حسين بن سعيدء از نضر بن سويدء از قاسم بن سليمانء از جابر, 
از حضرت امام محترد دايع السلام روايت كرده است كه ايشان درباره كلام خداوند متعال: «هَلُ يش توى الَذِينَ يَعْلْمُونَ 
انرق اكير لماو داور الْألبَاب» فرمود: ما كسانى هستيم كه مىدانيم و دشمنان ما كسانى هستند كه نمىدانند و 


شيعيان ماء» خردمندان هستند. 270 


4) وازوىء از احمد بن محمّد» از حسين بن سعيدء از نضر بن سويدء از قاسم بن محمّد, از على, از ابو بصير. از حضرت 
امام محمد باقر عليه السلام روايت شده است كه ايشان درباره كلام خداوند عر و جلّ: «هَلْ يَشِتَوى اليك فلمو ةلالد ا 
بفلتوة إها دك أؤلوا الألباب» فرطوه: ما كناتى عسي كدامىدائيم و:دشمتات ما كساتق عسكيد كداتمىداتند وشيعيان ناء 


خردمندان مى باشند. () 


وال وق لمعف بن بحسين از ابوداوة مُستَرقٌ» از محمد بن مروان روايت شده است كه وى كفت: از حضرت امام 
جعفر صادق عليه السلام درباره كلا.م خداوند متعال: همل يَشِمَوى الَّذِينَ يعَمُونَ وَالَِينَ َايَْلمُونَ إِنّمَا يدك ونوا الْأْْاب» 
يرسيدم» ايشان فرمود: ما كسانى هستيم كه مى دانيم و دشمنان ما كسانى هستند كه نمىدانند و شيعيان ماء خردمندان مى باشند. 
(0) 


)١١‏ ابن بابويه از يدرشء از على بن ابراهيم» از يدرشء از حماد بن عيسىء از 


ص :"137/ 


.١3١ ص وح‎ ١ 0 ل‎ ١|]-١ 


؟-|»” - كافى اج عاص 5١اواح‏ 17 


عع 


]١[ 
]"[ 

*- ["] - بصائر الدرجات؛ ص 68 ح .١‏ 
] - بصائر الدرجات؛ ص 27 ح ؟. 
[ة] 





ه- [ه] - بصائر الدرجات» ص 689 ح ؟. 


ريز از زراره» از حضرت امام محترد باقر عليه السلام روايت كرده است كه ايشان درباره «آناء الل سَاجِدًا وَقَاتِمَا يَخ دّرُ 
الْآخْرَه وَيَوجُو رَحْمَهَ رَبّهِ قل هَل يَسْتوى الْذِينَ يَعلْمُونَ وَالَِينَ لا يَعْلْمُونَ يرسيدم؛ ايشان فرمود: يعنى نماز شب. )1١(‏ 

)١١‏ احمد بن محتّرد بن خالد برقى» از يدرشء از كسى كه او نام برد» از ابن على حَسّان عجلى روايت كرده است كه وى 
كفت: كنار حضرت امام جعفر صادق عليه السلام نشسته بودم كه مردى از ايشان درباره كلام خداوند عر و جلّ: «هَل يَسْتوى 
الذي لتقو والوين الا يتلقوة نّم يَكَذّ ك أؤلوا الاب برشيلة ايشا قرمود: ما كات هسم كد مو داتدد ودشمتات ما 


كسانى هستند كه نمىدانند و شيعيان ماء خردمندان مى باشند. 252 


انو انوق ]انق فشاله ال عل د قتي كاله زواتع شه امنيةه كلا إن كن راجعاى بد كتين اميه حفيرت 
امام جعفر صادق عليه السلام رسيديم» ايشان در جايكاه خود حضور نداشت: ناكاه از آن سوى خانه از كنار زنان خود. در 
حالى كه جلباب بر تن نداشتء نزد ما آمد و جون ما را ديدء ما را نواخت و فرمود: خوش آمديد. سيس نشست و فرمود: شما 


عاق ختردمددان دو كتانب عنذا سيت خمداوقك ار كف بو تعالى فرموة: (إنضا كذ 5 أؤلوا الأليات 0 


)١15‏ محمد بن عباسء از على بن احمد بن حاتم» از حسن بن عبد الواحد, از اسماعيل بن صَبيح» از سُفيان بن ابراهيم» از عبد 
المؤمن؛ از سعد بن مجاهدء از جابر» از حضرت امام محمد باقر عليه السلام روايت كرده است كه ايشان درباره كلام خداوند 


عرو جل: اقل كل يش كوى الذي #قلقرة والذرق لا تفلقوة نهنا شن كد أؤلوا الأقانية فرموةة ما كنات يديم كهاهمئذانتد.و 
دشمنان ما كسانى هستند كه نمىدانند و شيعيان ماء خردمندان مى باشند. 250 


6 واز وىء از عبد الله بن زيدان بن يزيدء از محمد بن ايوبء از جعفر بن عمرء از يوسف بن يعقوب جعفىء از جابر بن 


يزيد» از حضرت امام محمّد باقر عليه 
ص : 155/ 
١‏ - علل الشرائع» ج 5 ص زف باب ماح / 


0 - محاسن» ص 0ح ا" 


*] - محاسنء ص 184 ح 18. 





ا 
ا 
ا 
ا 


*] - تأويل الآيات» ج ؟» ص ١١‏ ح ". 


السلام روايت شده است كه ايشان درباره كلام خداوند عرّ و جل: اقل هَل يَشتوى الَذِ 3 بن يَعلْمُونَ وَالَّذِينَ لَا يَعلْمُونَ إِنّمَا يكذ كد 
أَوْلُوا الْلْبَاب» فرمود: ما كسانى هستيم كه مىدانند و دشمنان ما كسانى هستند كه نمىدانند و شيعيان ماء خردمندان مى باشند. 
لذ 


2) ابن شهر آشوبء از نيشابورى در روضه الواعظينء از عروه بن زبير» از يكى از تابعى ها روايت كرده است كه وى 
كفت: از انس بن مالكك لعو كوا كا هق قانك اناغ اليل سَاجِدًا وَقَائمَاا درباره حضرت على عليه السلام نازل شد. 
آن مرد كفت: به هنكام مغرب نزد حضرت على عليه السلام رفتم واو را ديدم كه تا طلوع خورشيد نماز مىكزارد و قرآن 
مى خواند؛ سيس وضوى خود تازه كرد و به سوى مسجد بيرون رفت و ييشاييش مردم نماز صبح را به جاى آورد؛ سيس به 
تعقيب و دعا نشست نشست تا اين كه خورشيد طلوع كرد؛ سيبس مردم نزدش آمدند واو به قضاوت بين آنان نشست تا هنكامى كه 
براى ثماز ظهر برخاست و وضو تازه كردء آن كاه ييشاييش باوائش نماز ظهر را به جاى آورد؛ سيس به تعقيب ودعا نشست نا 


اين كه نماز عصر را يبشاييش آنان خواند و آن كاه به داورى و فتوادهى بين مردم نشست تا اين كه خورشيد غروب كرد. (7) 


)١١‏ على بن ابراهيم: كلا.م خداوند متعال: (وَجَعَلَ لله أندَادًا لَيِضِلَّ تن سَبيله) يعنى شريكدهاء و كلام خداوند متعال: اقل 
59 تَمنّْ بكفْ رك قَلِيلًا إِنَك مِنْ أضد حاب الَارِِ درباره يسر فلا.ن كس نازل شد و كلام خداوند متعال: «أَمّنْ هُوَ كَانتٌ آنا الل 
سَاحدًا وَقَائِمَا يِ دِدَرٌ الْآخرَة» درباره امير مؤمنان على عليه السلام ال اسم خداوند متعال فرمود: 1120 


اى محمّد! اهَل يَسْتَو ىْ الذيق 0 اديع لا لون إنَمَا يكذ كد أَولُوا الاب , يعنى دارند كان عقل شف 
دقل بَا عِبَادِ الَذِينَ آمَنُوا الّقُوا َبَكُمْ لِلِّينَ أَخسَئُوا...إنَمَا يُوَفَى الصَابِرُونَ أَجْرَهُم بغَئْر جسَاب »)1١(‏ 

اقل يا عَِادِالَذِينَ آمَنُوا انقُوا رَبَكمْ الذية أغصتوا فن كوو الذنا حفنة واخض_ الله 

ص :7560 

.6 حاه1١ تأويل الآيات» ج ”اص‎ - ]١[-١ 


؟-1[1؟] - مناقب ابن شهر آشوب» ج ”. ص يفده 


:1-["1] - تفسير قمى» ج ” ص 1 


وَاسِعَةٌ إِنّمَا يُوَفْى الصَابِرُونَ أَخْرَهُم بِغَئْر حِسَاب ))9١(‏ 


[بككو: اى بندكان من كه ايمان آورده ايد! از يرورد كارتان يروا بداريد. براى كسانى كه در اين دنيا خوبى كرده اند» نيكى 


خواهد بود» و زمين خدا فراخ است. بى ترديد» شكيبايان ياداش خود را بى حساب (و) به تمام خواهند يافت.] 


)١‏ محترد بن يعقوبء از على بن ابراهيم؛ از يدرشء و محمد بن اسماعيل؛ از فضل بن شاذان» هر دوء از ابن ابى عمير از 
هشام بن حكمء از حضرت امام جعفر صادق عليه السلام روايت كرده است كه ايشان فرمود: جون روز قيامت فرا رسدء 
كروهى از مردم بر در بهشت مىآيند و در مىزنندء به آنان كويند: شما كيستيد؟ مى كويند: ما اهل صبر هستيم. به آنان 
كويند: بر جه جيز صبر كرديد؟ مى كويند: ما برعبادث خدا و دورى از كناهان صبر كرديم. آن كاه خداوند عرّ و جل مى:.. 
فرمايد: راست مى كويندء آنان را به بهشت بريدء وو اين كلام خداوند عرٍّ و جل است كه فرمود: إنَمَا يُوَفى الصَابِرُونَ أَخْرَهُم 
بعَيِرٍ جسَاب1(.2) 


4 2 و هاه 
") شيخ در امالى: به اسنادى كه بيشتر در كلام خداوند متعال: « للذِينَ أخْسّنوا الحَسْتى وَزْيَادَةٌ) [براى كسانى كه كار نيكو 
كرده اند نيكويى (بهشت) و زياده (بر آن) است] در سوره يونسء از ابو اسحاق همدانىء از امير مؤمنان» حضرت على عليه 
السلام؛ در نامه ايشان به محمد بن ابى بكر و مصريان روايت كرده است كه ايشان فرمود: خداوند متعال فرمود: ايا عِمَادِ الْذِينَ 
آمَنُوا انوا رَتَكم لِلّذِينَ أختدمُوا فى كرو الدَّنها حسدءَة وَأَوْض اللَّهِ وَامَعةٌ إِنّمَا يُوَفَى الصَابرُونَ أَجْرَهُم بغَير حسَاب4: خداوند در 


خرت به حسات الجه كه دو ديا به ايان ارزاق داشت است» وسيد كن تمق كلذ 19 


*) طبرسىء از عياشى به اسنادشء از عبد الله بن سنان» از حضرت امام جعفر صادق عليه السلام روايت كرده است كه ايشان 
فرمود: رسول خدا صلى الله عليه و آله فرمود: روزى كه نامههاى عمل باز مىشود و ميزانها بريا مىشود. براى اهل بلا نه 


ميزانى بريا شود و نه نامه عملى باز شود؛ سيبس حضرت صلى الله عليه و آله 


ص :752 


111 كانيج 3 ص اح ع 


اين ابه را تللاوت فرمودند: إنَمَا 58 الصَابِرُونَ أَخْرَهُم ِغَيْر حسَاب).(1) 
باب معناى دنيا و تعداد اقليم هاى آن 


)١‏ ابن بابويه» از على بن احمد بن محتّرد» از محتّود بن يعقوبء از على بن محمّدء به اسناد وى در حديثى مرفوع روايت 
كرده است كه مردى يهودى خدمت حضرت امام على بن ابى طالب عليه السلام رسيد و عرض كرد: اى امير مؤمنان! درياره 
امورى از تو مىيرسم, اكر مرا از آنها آكاه سازى», اسلام مىآورم. حضرت على عليه السلام فرمود: اى يهودى! از هر آن جه 
در نظر دارى ببيرس كه هيج كس را آكاهتر از ما اهل بيت نمىيابى. آن يهودى سؤالهايى يرسيد تا اين كه عرض كرد: دنيا از 
جه رو دنيا نام كرفته؟ حضرت عليه السلام فرمود: دنيا از آن رو دنيا نام كرفته كه از هر جيز ادنى و يايينتر است و آخرت از 
آن رو آخرت نام كرفته كه ياداش و كيفر در آن است. (7) 


؟) وازوىء از يدرشء از سعد بن عبد الله» از احمد بن محمد بن عيسىء از ابو يحيى واسطىء به اسنادش» در حديثى مرفوع 
به حضرت امام جعفر صادق عليه السلام روايت شده است كه ايشان فرمود: دنيا هفت اقليم است: يأجوج و مأجوج و روم و 


جين و زنج و قوم موسى و اقليمهاى بابل. 250 


") وازوىء به اسنادش» در حديثى, از يزيد بن سلام روايت شده است كه او كفت: به رسول خدا صلى الله عليه و آله 
عرض كردم: مرا از دنيا خبر ده كه جرا دنيا نام كرفته است؟ ايشان فرمود: دنياء دن و يست است و يستتر از آخرت آفريده 
شده است؛ جرا كه اكر هم ياى آخرت آفريده شده بود اهالى آن از بين نمىرفتند» هم جنان كه اهالى آخرت از بين نمى.. 
روند. عرض كردم: مرا از قيامت خبر ده» جرا قيامت نام كرفته؟ فرمود: از آن رو كه در آن آفريدكان براى حساب يس دادن 
قيام م ىكنند. عرض كردم: مرا خبر ده كه آخرت از جه رو آخرت نام كرفته؟ فرمود: از آن رو كه آن در آخر افتاد ويس از 


فقااض | نما شان روصت 
ص :/ا6/ 
]١[-١‏ -مجمع البيان» ج 3 ص 4 


؟-11] - علل الشرائع» ج ١‏ ص ١ح .١‏ 
بوك [؟] - خصالء ص 7607 ح 26 


تمن شود ووو زشابكي موده تس شود و سا كتانق تمى مبزتدى عرض كزية اى سعنددا راسك كن كد 
سند اين حديث در تفسير كلام خداوند متعال: «وَجَعَلنًا الليِلَ وَالنّهَارَ يكين ن) در سوره إسرا آورده شد. (5) 


«فَاعبَدُوا ما شنّكُم من دونه قل إِنَّ الْخَاسِرِ ...ذلك يُحَوَفْ الله به عِبَادَهُ يا عِبَادِ فَانقُون »)1١2(‏ 


مر 
ع1 


افَاعْبَدُوا مَا ثكم مّن دُونِهِ قل إِنَّ الْحَاسِرِينَ اللذية يفوا شه وَأَهْلِيهمْ يَوْمَ الِْيَامَهِ ألَا ذلك هُوَ الْحَسْرَانٌ الْمَِينٌ (10) لَهُم مّن 


َوْقِهِم طُلَلَ مّنَ النّار وَمِن تَحْتِهخ ظَلَلّ ذَلِك بُحَوّفُ الله به عِبَادَهُ يا عَِادِ فَانَُونٍ (18)) 
سن هرجه وا غير از اوهى خواهيده بيرسقيد (ولئ به آثان) بكو: زيانكاران دن حقيقت كسائى اند كدابه غنود و كساتشان ذز 
روز قيامت زيان رسانده اند؛ انع اين همان خسران آشكار است.*#آنها از 2 50 جترهايى از آتش 7 داشت واز 


5-0 


على ين ابراعر رادو روات ابوو نيا ركز تشمردت مام بمج جاتر عتيه ادم ووايت ركه يت كا وان دوبارد كلدم 
خداونه متخال رقفل إِنَّ الحا رِينَ اذيك يك را نشم هما قرموه: فريب ذادند خودشات را «َأَهْلِيهمْ يَوْم الْقَمَامَهِ أنَا ذَلِك هُوَ 


الحشدان العية 1 


(١‏ على بن ابراهيم: كلام خداوند متعال: «لهُم من فَوْقهم ظاحل مَنَ الثار وَمن نَحْتِهم ظاحل». يعنى طبقهاى اتش از بالاو 
ايفان انان وا عرس كرد 261 


«وَانّذِينَ اجْتَنَبُوا الطَاعُوتَ أن يَعْبْدُوهَا وَأَنَائُوا... هَدَاهُمْ الله وَأَوْلَئِكَ هُمْ أَولُوا الألباب (14)» 


الي ا عكتر | الطاغرت أن بق دوه وَأنَابُوا إَِى الل لَهُمْ الْبشْرَى قبسو عِبَادٍ 1١‏ الَّذِينَ يشكمعُو مُونَ الْمَوْلَ قتَبِعُونَ أَحْسَتَهُ أؤليك 
الّذِينَ هَدَاهُمُ الله وَأولكك» 0/6 

ص :/1/ 

37 علل الشرائع ؛ج ”ءا ص ا ح‎ - ]١[-١ 

.17 آيهى‎ - ]١[-١ 

*اك [3]ا- الففسير قفنى» ج 17 صن 916. 

-[ع] - تفسير قمى» ج 7 ص 717. 





لناب (18) 


[و(لى) آثان كههود را ازطاغوك:بهدورهى ذارقد ا مادا او وا يرسقتد و يسو حهدا بازكشته اند آثان را مده باه يس 
بشارت ده به آن بند كان من كه:*#به سخن كوش فرامى دهند و بهترين آن را يبيروى مى كنند؛ اينانند كه خدايشان راه نموده و 


اينانئند همان خردمندان.] 
)١‏ طبرسى: از حضرت امام جعفر صادق عليه السلام روايت شده است كه ايشان فرمود: شما همان ها هستيد. ١2‏ 


اسع دب قري إل كحك كوباو نمام 1 احبد بن حفن دن ات تعر ال جداة وق حتماة) اق ابو حكده عفنو انك 
كرده است كه وى كفت: از حضرت امام محمد باقر عليه السلام درباره استطاعت و سخن مردم يرسيدم, ايشان اين آيه را 
تلاوت كرد: «وَلا يَرَالُونَ مُحَْلِفِينَ* إل من رَحِمَ رَبك وَلِذَّلِك حَلَمَهُعَ) [ و يبوسته در اختلافند» مكر كسانى كه يرورد كار تو به 
آنان رحم كرده و براى همين آنان را آفريده است (1) و فرمود: اى ابا عبيده! مردم در درستى سخن در اختلافند و همه آنها 
هلاك مى شوند. 


عرض كردم: خداوند متعال فرمود: «إل مَن رّحِمَ رَبُكك». فرمود: آنان شيعيان ما هستند و خداوند براى رحمت خود.ء آنان را 
آفريد و اين همان كلام خداوند متعال است: «وَلِذَّلِك خَلَقَهُعْ؛ فرمانبرى از امام (سبب) همان رحمتى است كه خداوند متعال 
فرموهة (وخني اوسغك كل قينا[ رحق همه جيز رافرا كرفنه ست ]ل آن رمت دادش امام أست كه يركرظة از .داقن 
خداست و همه جيز را فراكرفته آثان شيعيان ما هسضد. سيبس حشرت عليه السلام فرمود+ اشاككها للذين يتوق [و به زودئ 
آن را مقرّر مى دارم براى كسانى كه يرهيزكارى مى كنند ](5) در برابر ولا-يت و اطاعت از كسى جز امام؛ سيس فرمود: 


يَجدُوتَهُ كوبا عِندَهُمْ فى التَوْرَاهٍ وَالإنْجيل» [(نام) او را نزد خود در تورات و انجيل نوشته مى يابند] بيامبر 


ص :7594 

١؟-[؟]-هود/ .١119-١١8‏ 
ركاذا -اعراف/ 062 1. 
عإاع] -اعراف/ 062 1. 





اكرم صلى الله عليه و آله را و وصي او را و قائم آل محمد را كه (ِيَأمْرَهُم بالْمَعْرُوفٍ» [آنان را به كار يسنديده فرمان مى دهد] 
مكاني كديام في كبا اوبجاف 2 عن الشدكرع [ » [و از كار نايسند باز مى دارد] و منكر كسى است كه برترى امام را نيذيرد و 

قافو كار كند وزقدل لوك المفاحه [ر براق نان عو هاف يزه وا بحلال م راكد ] دانش آن رااز اهل دانش كرفته 
است (وَيَُرّمٌ عَلَِهِمُ الْحَبَآيْت) [و جيزهاى ناياكك را بر ايشان حرام مى كرداند] بليدىها سخن كسى است كه سربيجى مى كند 
اويَضَعٌ عَنّْهُمْ إطدِرَهُما [ و از (دوش) آنان قيدهايشان را برمى دارد] و آن كناهانى است كه آنها بيش از شناخت برترى امام 
انجام داده اند «وَالأَغْلالَ الى كَانَتْ عَلَيِهِمْ) [و بندهايى را كه بر ايشان بوده است] و بندها همان سخنانى است كه درباره 
وانهادن برترى امام كفته اندء حال آن كه در اين باره فرمانى به آنها داده نشده است؛ يس جون برترى امام را بشناسندء امام 
ا زقهيها را اموش اتبنا وس ذارفى هر عنان كناشيكف سي خداوثن فسال بتكو شان تعبت حاف واثرمره: 
«شَالّذِينَ آمَنُواً به؛ [ يس كسانى كه به او ايمان آوردند] يعنى به امام اوفؤزوة وتض ووه والبقرأ الوق ارق نل مَعَهُ وليك هُمُ 
الْمَفْلِحُونَ» [و بز ركش داشتند و ياريش كردند و نورى را كه با او نازل شده است بيروى كردند آنان همان رستكارانتد](1) 
يعنى كسانى كه از يرستش جبت و طاغوت دورى كزيدند و جبت و طاغوت فلان كس و فلان كس و فلان كس هستند, و 
يرستشء فرمانبرى مردم از آنهاست» سيس خداوند متعال فرمود: «وَأَندُوا إل 0 واخاخرا له [ند«سوف برورد كاركان 
بازكرديد و تسليم او شويد](؟)؛ سيس ايشان را ياداش داد و فرمود: «لَّهُمُ شرف فى الغياء الذّنا وفى الالغرو) [در وقد كى دنا 
ودر آخرت مده براى آنان است ]120 و امام آنان را به قيام و ظهور حضرت قائم و به كشته شدن دشمنانشان و به نجات يافتن 


در آخرث وبه همراه شدن با محمد و خاندان واستكوى اودر كنار حوضن (كوثر) بشارت مىذهد. (©4 





86١ ص:‎ 

.161/ اعراف/‎ - ]١[-١ 

-[؟] - زمر/ 68. 

كنذا - يونس / 55. 

عإاع] - كافى» ج ١‏ ص 6060 حَ 1 


*) وازوىء از محمد بن يحيىء از احمد بن محمّد» از حسين بن سعيدء از حماد بن عيسىء از حسين بن مختارء از ابو بصير» از 
حضرت امام جعفر صادق عليه السلام روايت شده است كه ايشان فرمود: هر يرجمى كه بيش از قيام قائم عليه السلام برافراشته 


كوف شاحض طاطرض انيع كيه حاض كد اوقد ع و جا برنسيدة ات شود ل 


*) وازوىء از احمد بن مهران» از عبد العظيم حسنىء از على بن اسباطء از على بن عقبه» از حكم بن ايمنء از ابو بصير 
روايث شده است كهوى كفت: از حضرت امام جعفر صادق عليه السلام دربازه كلام خداوئد عر وجل: «الّذِينُ يد تَمِعُونٌ 
الْقَولَ تيعو أخْسئة) نا بايان آيه برسيدمء ايشان فرمود: آنان كسائى عستند كه به امر خائدان محمد صلى الله عليه و آله كردن 
نهادند و جون حديث را شنيدند» جيزى بر آن نيافزودند و جيزى از آن نكاستند و آن را همان طور كه شنيدند» نقل كردند. 


قف 


6 و از وىء از على بن ابراهيم, از يدرشء از ابن ابى عمير» از منصور بن يونس از ابو بصير روايت شدهاست كه وى 
كفت: از حضرت امام جعفر صادق عليه السلام درباره كلام خداوند متعال: «الَذِينَ يَس تَمِعُونَ الْقَوْلَ قتِعُونَ أَخْسَّدنَه) يرسيدم, 
ايشات فرهودة او مرذع ات كه تحديت راس شتودو هماق طور كةشنيده أن را يانه كوايك وحروض نه آن تمىاقزابظ و 


جيزى از آن نمى كاهد. 20 


ع) سعد بن عبد الله قمى» از احمد بن محمّد بن عيسىء از حسين بن سعيدء از صفوان بن يحيىء از اسحاق بن عمّارء از ابو 
بصيرء يا از كسى كه از ابو بصير شنيده» از حضرت امام جعفر صادق عليه السلام يا حضرت امام محمّد باقر عليه السلام روايت 
كرده است كه ايشان درباره كلام خداوند عر و جل «الَّذِينَ يَدتَمِعُونَ الْقَوْلَ كَتِعُونٌ أخترئه» فرمود: آنان كسانى هستند كه به 
امر خاندان محمّرد صلى الله عليه و آله كردن نهادند وجون حديث را شنيدند» آن را همان طور كه شنيدند» نقل كردند و 


جيزى بر آن نيافزودند و جيزى از آن نكاستند. (5) 


/مه١:ص‎ 





)١‏ طبرسى در كتاب احتجاج؛ از حضرت امام هادى عليه السلام آورده است كه ايشان در نامهاى به اهالى اهواز فرمود: و هر 
الا را سي يت را سحي لساري كي الى مدر لك ورررات و برقال الوا فرهان داده است و آن 
حجتء اين كلاسم خداوند عر وجل است كه فرمود: دهُوَ الْذىَ نَل علِك الكتدات نه آناث تشكفات 12 هن أ الْكتَاب وَأَخٌَ 
مَتَابوَاتٌ كَأما الْذِينَ فى قُلوبهع رَيْمُ قتِعُونَ ما تَقَابَه مه ابتقّاء الْفِئْْهِ وَائيََاء ويه [ارست كنب كاب "كنات لكر 31 وا برقو 
فرو فرستاد. ياره اى از آن آيات محكم (صريح و روشن) است. آنها اساس كتابند و (ياره اى) ديكر متشابهاتند (كه تأويل 
بايرنة) اما كسان كهادر دلها يشان اتحراف ابت يراى فنه حوبي وطلب تأويل ان (يه دلخواد خوه) از متشابة آن بيروى 
مى كتند.](0) و فرمود: شو جاده الّذِيِنَ يَش_حَمِعُونَ الْقَوْلَ تبعْونَ أخترئة أَؤْلّسَك الَّذِينَ مَدَاهُمُ الله وَأَوْلسَك م نه أؤلءا 
الآئاب».0) 


اين نامه» نوشتهاى طولانى است كه إن شاء الله در ابتداى سوره مُلك؛ آن را خواهيم آورد. 


«أفَمَنْ حَقَ عَلَِهِ كلمَهُ الْعذَاب أَفَأنتَ تُنِقِذُ مَن فى الثَارِ (19)» 

ريس آيا كسى كه فرمان عذاب بر او واجب آمده ( كجا روى رهايى دارد)؟ آيا تو كسى را كه در آتش است مى رهانى؟ | 
)١‏ محمد بن يعقوبء از على بن محمّد, از يكى از يارانشء از آدم بن اسحاقء از عبد الرزاق بن مهران» از حسين بن ميمون» 

از محمّد بن سالم» از حضرت امام محمد باقر عليه السلام روايت كرده است كه ايشان فرمود:- وى حديث را روايت مى كند تا 

به آن جا مىرسد كه حضرت فرمود- : اعضاى بدن بر مؤمن كواهى نمىدهندء بلكه بر كسى كواهى مىدهند كه فرمان 


عذاب بر او واجب شده. اما نامه كردار مؤمن به دست راستش ش داده مىشود. (2) 
ص: 67م 
[1]- 1ل تعهراة لا 


]١[ 3‏ - احتجاج» ص 5 


ركاذا - كافى؛ ج 5 ص “اح .١‏ 


«لكن الَذِينَ الَقَوا رَبّهُمْ لَهُمْ هُْرَفْ مّن فَْقِهَا غْرَفُ مَبِبَهُ نَجْرى من لَحْتهَا الْأَنْمَارٌ وَعْنَ الله لَا يُخْلِفٌ اللّهُ الميعادت (١؟)»‏ 


اليكن كساي كدان يروره كارشان يروا «اشسنب براق ايان غرفه هايى است كه بالاى آنها غرفه هايى (ذوكرايا شدةااسة؟ 


نهرها اززين أن رؤان است. وعده خداسة: خندا خلاف.وعده نمي كند.] 


)١‏ محتّرد بن يعقوبء از على بن ابراهيم» از يدرشء از ابن محبوبء از محمّد بن اسحاق مدنى» از حضرت امام محمّد باقر 
عليه السلام روايت كرده است كه ايشان فرمود: امير مؤمنان حضرت على عليه السلام فرمود: اى رسول خدا! ما رااز كلام 
غداوند عر ويه[ :احوف كن فؤقق] غرف قكة ا كاءاساق اف رسول عنسد|! أن غرفة ها باحه عد ساعه شده ابت # ابشاث 
فرمود: اى على! خداوند آن غرفهها را برلى دوستان خود با در و ياقوت و زبرجد ساخته» سقف آنها از طلاست و با ثقره استوار 
شده هر يكك هزار در از طلا دارد و بر هر در فرشتهاى كمارده شده؛ در آنها فر شهايى رنكارنكك از حرير و ديبا برروى هم 
انداخته شده و همه از مشكك و كافور و عنبر ير شده واين همان كلام خداوند عزّْ وجل است كه فرمود: 'وَفْرَش مَرْفُوعَهِ) [و 
همخوابكانى بالا بلند]:(1) 1 


اين حديث؛ طولانى است كه بيشتر در تفسير كلام خداوند متعال: (يَوْمَ َحَسْرٌ الْمَنَقِينَ إِلَى الوّحْمَن وَفْدّاا [(ياد كن) روزى 


را كه يرهي زكاران را به سوى (خداى) رحمان كروه كروه محشور مى كنيم] در سوره مريمء به تمامى آورده شد. (5) 


”) على بن ابراهيم» در تفسير اين آيه؛ از يدرشء از حسن بن محبوبء از محمد بن اسحاق» از حضرت امام محمّد باقر عليه 
السلام روايت كرده است كه ايشان فرمود: حضرت على عليه السلام از رسول خدا صلى الله عليه و آله درباره تفسير اين آيه 
يرسيد و عرض كرد: اى رسول خدا! اين غرفدها با جه جيزى ساخته شدهاند؟ ايشان فرمود: اى على! خداوند آن غرفدها را براى 


دوستانش از دٌرٌ و ياقوت و زبرجد ساخته. سقف آنها از طلاست و با نقره استوار شده و هر يكك هزار در از طلا 


ص : 67/ 


58 واقعه/ 6" و كافى؛ ج ص “الى ح‎ -]١[--١ 


8[ #]ء بدا قر 


دارد و بر هر در فرشتهاى كمارده شده؛ در آنها فرشهايى رنكارنكك از حرير و ديبا بر روى هم انداخته شده واز مشكك و عنبر 
و كافور ير شده واين همان كلام خداوند عرٍّ و جل است كه فرمود: ١وَفَرْش‏ مدفُوعَهِا يس جون مؤمن به منزل كاههاى خود در 
بهشت درآيدء تاج فرمانروايى و ارجمندى را بر سرش مى كذارند و ديباهايى از طلا ونقره و ياقوت و دُرٌ- كه در دستههاى 
كل به رشته در آمدهاند- مىآورند و به زير تاج برتن او م ىكنند و هفتاد ديباى رنككارنكك كه از طلا و نقره و مرواريد و 
ياقوت سرح بافته شده بر او مىيوشانند و اين همان كلام خداوند عر و جلّ است كه فرمود: ايُحَلّوْنَ فِيهَا مِنْ أَسَاورَ من ذَهَب 
وَلؤْلَوًا وَلَاسمْهُمْ فيا حريرً؛ [در آن جا با دستبندهايى از طلا-و مرواريد آراسته مى شوند و لباسشان در آن جا از يرنيان 


است](0)و جون مؤمن بر تخت خود مى نشيند» تختش از شادى به لرزه مىافتد. 


جون اقامتكاههاى دوست خدا در بهشت بريا شود» فرشتهاى كه بر باغهايش كمارده شده. اجازه مى خواهد تا بر او وارد شود 
و به خاطر دهشهاى خداوندء به او شادباش كويدء اما خادمان و كنيزان او به آن فرشته كويند: بايست» جرا كه دوست نخدا بر 
تخت خود تكيه زده و يري سياه جشمى كه همسر اوست, مىخواهد به نزدش رود» يس صبر كن تا دوست خدا كار خود به 
يايان رساند؛ در آن كاه يرى سياه جشمى كه همسر اوستء از خيمه خود به سوى او بيرون مىآيد و در حالى كه كنيزانش او 
را در ميان كرفتهاند» شورمند كام بر مىدارد و هفتاد ديباى بافته با ياقوت و مرواريد و زبرجدء رنكين به مشكك و عنبر» برا تن 
كرده و تاجى از كرامت بر سر ككذاشته و كفشى از طلاى آراسته به ياقوت و مرواريدء با بندهايى از ياقوت سرخ, به يا دارد؛ 
جون به نزديكى دوست خدا مىرسد واو مشتاقانه مى خواهد به سويش برخيزد؛ به او مى كويد: اى دوست خدا! امروز روز 
عسدكن وفرمود كن تسةة سن برتخير امن ان يراق كو و قر ازابراق من أن كاد آن دوه اندازه باتضند سال ازاسالهاى :دنا 
هم آغوش مىشوند و نه اين از او خسته شود و نه اوازاين؛ در آن دم دوست خدا به كردن آن يرى مىنكرد و بر آن آويزهاى 


از بندهاى ياقوت سرخ مى بيند كه بر آن نوشته شده: تواى دوست خدا! معشوق منى 


ص :65 


]1[1-١‏ - حج/ 77 و فاطر/ ا" 


و من يرى» معشوق توام كه جان من به تو و جان تو به من بسته است. 


سيس خداوند هزار فرشته مىفرستد تا به او به خاطر ورودش به بهشت شادباش كويند و يريان سياه جشم را به همسرىاش 
درآورند. آنها به نخستين در از باغهاى او مىرسند و به فرشتهاى كه بر درهاى آن باغها كمارده شده مى كويند: براى ما از 
دوست خدا اجازه ورود بكير كه خداوند هارا براى شادباش كويى فرستاده اسث. آن فرشته مى كويد: بكذاريك به دربان 
بككُويم تا دوست خدا را از آمدن شما آكاه سازد. آن فرشته به نزد دربان مىرود؛ حال آن كه بين آن دوء سه باغ راه است. او 
به نخستين در مىرسد و به دربان مى كويد: هزار فرشته بر در ورودى ايستادهاند» يرورد كار جهانيان آنان را فرستاده تا به 
دوست خدا شادباش كويند واز من مىخواهند تا برايشان اجازه ورود كيرم. دربان مى كويد: اين بر من بسى دشوار است كه 
جون دوست خدا با همسرش به سر مىبرد» ازاو براى كسى اجازه ورود كيرم. بين دربان و دوست خدا دو باغ راه است» يس 
دربان به نزد سرايدار مىرود و به او مى كويد: هزار فرشته بر در ورودى ايستادهاند» يرورد كار جهانيان آنان را فرستاده تا به 
دوستش شادباش كويندء براى آنان اجازه ورود كير. سرايدار به نزد خادمان مىرود و به آنها مى كويد: فرستاد كان خداوند 
عبار بر در ووودى ايستادهاند» آثان هزار فرشتداتدو از سوى خداوند امدهائد تا به دوستقن شادياش كويندة يس او را از آمدن 
آنان اكاه كن خاذهان اوتا از اين امر ا كاه من كتند واوبه-فرشتكان اعازه وزوق م دهد. آنان دوست هذا وارى مي 
شوندة حال آن كهاو در غرفه هزان درثن تشسته وبر هر يك از آن هوار در فرشتهداى كمارده شده:است. حون به آن 
فرشتكان اجازه ورود بر دوست نخدا داده مىشودء هر يكك از آن فرشتكان كه بر درها كمارده شدهاند» درى را باز مى كند و 
هر يكك از آن فرشتكان (كه براى شادباش آمدهاند) از درى از درهاى غرفه وارد مىشود و به دوست خدا بيغام خداوند جار 
وأاهى وسائشده و اين كلام خداوقد متعال ابنث كه فرموة وَالملابكة و دُخُلُونَ عَليهم من كل بَاب) و #سعكان اهرودو 
آنان درمى آيند](1) يعنى درهاى غرفه ملام عليكم بها صَبَوْتُمْ فَنِعُم مُقْبَى الدَّارا رمس ادوس كيديا فووه ير شماه 


(ياداش) آن جه صبر كرديد. راستى جه نيكوست 


ص :766 


11 وا 


فرجام آن سراى](1) و نيز فرمود: (وَإذَا رَأَيْتَ نَم رَأَيْتٌ نَعِيما وَمُلَكا كبيرًا؛ [و حون بدانجا نكري (سرزيس أذ ) تعيك و كشورق 
يهناور مى , بق للا يعتى به سوق دوست كتدا وبدسوى دهش هاو اود كن و كقور شكرهمتدى كددن انعد سن هبرد و 
فرشتكاق كه ان سوق خداوتك عبان فرستاده شدهاندء از او اجازه ورود مىككيرند و تا به آنان اجازه نداده» وارد نمىشوند» آن 


است كشور شكوهمند و نهرها از زيرش روانند.2*0) 


روايت محمّد بن يعقوبء افزون براين است كه يبشتر در سوره مريم به تمامى آمد و يبش از اين نيز به آن اشاره كرديم 


«ألم رز دَ أن الله أَفرّلَ من نَ السَمَاء مَاء فسَلكةُ...إنَّ فى ذلك لَذِكرَى لأؤلى الألَاب 7)» 


0 
َّ د 3 و ور # .وه عبر 


الله أَلَ من التشماء ماء فترككة ابيع فى الأرْض ثم يُخْرجٌ به زَرْعًا مُحَتَلِفا ألوَانه : م يَهِيجٌ قَرَاهُ مُصْفَرًا ثم بَجِعلَهُ حطَامًا 


3 


مح 


- 


َل َو أن 


إِنَّ فى ذَلَكَ لَذِكْرَى لأَوْلِى الاب (1) 
[مكر تديده اى كه لهذا از أسمان: آبى فرود آورد ؛ يس آن را به جشمه هايى كه در (طبقات زيرين) زمين است راه داد» آنكاه 


فوسيلة ان كشزارى را كدارتكه فاق أن كرفا كون اعت يبروقس آووه سس عشكامن كرذة انكأه انرا زردسي 
سني كانتا كوه وز قلي قطنا دو اده 221 كونيها اراق عبانم افد مرك اس 


)١‏ على بن ابراهيم؛ از ابو جارود از حضرت امام محمد باقر عليه السلام روايت كرده است كه ايشان درباره كلام خداوند 
متعال: «أَلَمْ َو أنَّ اله أنرّلَ من السّكّاء قراء قمَلَكة يَنَابيعَ فى الْأَرْض) فرمود: : ينابيع» جشمدها و جاءهايى است از آن جه كه 
خداوند از آسمان نازل فرمود و در زمين جاى داد «ثُمٌ يُخْرِجٌ يه زَرْعَا مُختِهًا انه نم يَهيخ) آن كشته ها ثا اين كه زرد هى 
شوند» ١نم‏ يَجْعَلَهُ حَطَامًاا و هنكامى 


ص :762 
١-[١]-رعد/‏ 56. 


]د اسان 
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كه خحث خشكك و متلاشى مى كردند» همجون كاهى در هم كوبيده مى شوند. )١(‏ 
«أفمن شَوَحَ الله صَدْرَهُ لإسْلَام فَهُوَ عَلَى ُور...مُن ذكر الله أؤتئك فى صَلَالٍ مُبين 77١‏ )» 
فم شَرَح الله صَدَرَه لام فَهُوَ علَى ور م من ب َيل لَْقاِيه قلُوهُم مّن كر الل وليك فى صَلَالٍ بين (5) 


رزيس آيا كسى كه خدا سينه اش را براى (يذيرش) اسلام كشاده و (در نتيجه) برخوردار از نورى از جانب يرورد كارش مى 
بأشد (ههانتد فرد تاريكدل است)؟ يسن واى بر آنان كه از سحت دلى با نخدا تهى كنتد؛ ايتائند كه در كهراهئ اشكارند.] 


250 على بن ابراهيم: اين آيه درباره امير مؤمنان حضرت على عليه السلام نازل شد.‎ )١ 


؟”) ابن شهر آشوبء از واحدى در اسباب النزول و الوسيطء از عطاء روايت كرده است كه وى درباره كلام خداوند متعال: 
١أقَمن‏ شُرَحَ الله صَدُرَةُ ْإِسِنَام َهُوَ عَلَى ثور من ريا كويد: درباره حضرت على عليه السلام وحمزه نازل شدو «فَوَيْل للقَاسِيَه 
قلويُهم) درباره ابو جهل و فرزندانشان نازل شد. 20 


*") محمد بن يعقوبء از على بن ابراهيم» از يدرشء از نوفلى» از سّكونى» از حضرت امام جعفر صادق عليه السلام روايت 
كرده است كه ايشان فرمود: خداوند عر وجل به حضرت موسى عليه السلام وحى فرمود: اى موسى! از زيادى مال خوشحال 
نشو و در هيج حالى ياد مرا وا مككذار؛ جرا كه زيادى مال سبب فراموشى كناهان مىشود و واكذاشتن ياد من سبب سخت 
شدن دلها مى كردد. (©) 


؟) على , بن ابراهيم» از يدرشء از احمد بن محمّد بن ابى نصرء از عبد الله بن قاسمء از ابو خالد قَمَاطء از حضرت امام جعفر 
صادق عليه السلام روايت كرده است كه ايشان فرمود: سختى و نرمى انسان از دل است و اد ين همان كلام خداوند متعال 


ص :17١6م‏ 





.5١9 تفسير قمى» ج ”ص‎ -]١[1-١ 
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0 كنذا - مناقب» ج 7 ص‎ 

*-[؟] - كافى» ج 5 ص لل كا 


أسث كه فرموةة اتوك للمًا لفَاسِيه فلُوبُهُم مّن ذكر الله (1) 
«اللهُ َزَّلَ أَحْسَنَ الحديث كِتَابَا مُتَشَابِهَا مَثَانىَ..وَمَن يُضظل اللَهُ فَمَا لَّهُ منْ هَادِ (77)» 


الله ترلَ أَحْسَنَ الح يِيث كتابًا مُتََابها مان تَقْطَعِدٌ مِنْهُ جُلُودٌ الَِّينَ يَحْشَوْنَ رَبَهُمْ ثم تَلِينُ جلُودُهُمْ وَفُلُوبمُ إِلَى ذكر الله ذَيِكك 
فق اللو تكد بق شاد يقن لشلل الله كلها لقي 36 


[خدا زيباترين سخن را (به صورت) كتابى متشابه» متضِمّن وعده و وعيدء نازل كرده است. آنان كه از يرورد كارشان مى 
هراسند» يوست بدنشان از آن به لرزه مى افتد» سيس يوستشان و دلشان به ياد خدا نرم مى كردد. اين است هدايت خداء هر كه 


را بخواهد, به آن راه نمايد و هر كه را خدا كمراه كند» او را راهبرى نيست] 
)١‏ على بن ابراهيم: اين آيه از محكمات است. 


؟) محمّرد بن يعقوبء از جند تن از يارانمان» از سهل بن زياد» از يعقوب ابن اسحاق صَبَىء از ابو عمران ارمنىء از عبد الله 
بن حكمء از جابر روايت كرده است كه وى كفت: به حضرت امام محمّد باقر عليه السلام عرض كردم: كروهى از مردم هركاه 
اتدكن. از قراث'رايه ياد اووثن يا يرايشان ان 31 سكن كننه شود تى از اشان نان مدعوش من شود كه يتدارند ا كر دسةبو 
يايش قطع شود هيج آن را احساس نمى كند. ايشان فرمود: ياكك و منرّه است خدا! اين كار از جانب شيطان استء آنان (در 


قرآن) جنين وصف نشدهاند, بلكه به نرم دلى و دلسوزى و اشكك و بيم وصف شدوهاند. (5) 


ونيز همانند اين حديثء از وىء از ابو اشعرىء از محمّد بن حَسَّانء از ابو عمران ارمنى» از عبد الله حكم, از جابر» از حضرت 


امام محمد باقر عليه السلام روايت شده است. 

«كَذّبَ الَذِينَ من قَبِلهم فَأنَاهُمْ الْعَذَابُ من...فرآنا عرَيبا غَِرَ ذى عوج لُعلهُمْ يَقُونَ (1)» 
اكدذمًا الدية مِن قَيلِهمْ قأََاهُْ العذات ع عيث [امتنزوة 87 أَدَاقَهُمُ الله 

ص :/6/ 
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3 3 7 


الِْرْىَ فى الْحَاهٍ الدُّنْا وَلَعدَابُ الْآخرَو أكبرُ لو ك انوا يَعلّمُونَ (08 وَلَقَدْ ضَرَينا ناس فِى كَرذًا الْقوَآنِ مسن كل مكل لَعَلّه 
يََذَّكرُونَ (30) قرآنًا عَرَييًا غَرَ ذى عِوَج لَعَلَهُمْ يَنَقَونَ (10)) 

[كسانى (هم) كه يبش از آنان بودند به تكذيب يرداختند» وازآن جا كه حدس نمى زدند» عذاب برايشان آمد.#يس خدا 
دو وند كن كنا ويا زايه آنآن عسانكةة وكرت «افبعددة كنا عرذاب اعرف وبر كت انمفيهو ذوايق :فزأ ناز هر كورنة 
مَتَلى براى مردم آورديم؛ باشد كه آنان بند كيرند.#قرآنى عربى» بى هيج كزى؛ باشد كه آنان راه تقوا يويند.] 


2 2 32 


)١‏ على بن ابراهيم درباره كلام خداوند متعال: ٠‏ كدب الَذِينَ - تا آن جا كه فرمود- لعَلَهُمْ يَتَقَونَ كفت: اين آيات از 
محكمات است. 


«ضَرَبَ الله متلا رَجُلَا فيه شرَكاء...هَلُ يَسْنَويَان مَتَلَاالْحَمْدُ لله َلْ أَكتَرْهُمْ لَا يَغلَمُونَ (19)» 
ضَرَبَ الله مَلَا رَجُلَا فيه شرَكاء مُتَشَاكْسُونَ وَرَجُلَا سَلَمَا لرَجُل هَل يَسْتَويَانِ متا الْحَمْدُ لِلَهِ يِل أكتَرْهُعْ لا يَعلَمُونَ (9) 


[خدا مَتَلى زده است: مردى است كه جند خواجه ناساز كار در (مالكيت) او شركت دارند (و هر يكك او رابه كارى مى 
كهازقدك) وعردى:است كه تتها فرمائير ركف مرق اسع» اياايى :دودر ككل يكبائيك؟ ساس تداق :را (نه) بلكه بيفترشان تمن 


دانند.] 


)١‏ محمّرد بن يعقوب, از محتّرد بن يحيىء از احمد بن محمد بن عيسىء از ابن محبوب, از جميل بن صالح. از ابو خالد 
كاب او حضرث امام محمد باقر عليه السلام:روايت كرده اسث كه ايشان قرهوه: وضدوت الله مكذا وجلافيه شركاء متشاكموة 
وَرَجُنا نكا وجل عل بدكويان كلاه و اما كسى كه جند تن در او شريكند و بر سر او اختلاف دارند» او فلان كسء نخستين 
آنهاست؛ براكندكانء بر ولايت او هم رأى مىشوندء حال آن كه دراين كار يكديككر را لعنت م ىكنند وو از هم بيزارى مى.. 
جويند وامّا مردى كه تنها فرمانبر يكك مرد استء او كسى است كه در حقيقت نخستين است و نيز شيعيان او جنين كسانى 


000 


هستند. سيس حضرت عليه السلام فرمود: يهوديان يس از موسى عليه السلام به هفتاد و يكك فرقه تقسيم 


ص:69/ 


شدند كه از آنها يك فرقه در بهشت و هفتاد فرقه در دوزخ جاى دارند و نيز نصرانىها يس از عيسى عليه السلام به هفتاد و دو 
فرقه تقسيم شدند كه از آنها يكك فرقه در بهشت و هفتاد و يكك فرقه در دوزخ جاى دارند و نيزاين امت يس از ييامبرشان 
صلى الله عليه و آله. به هفتاد و سه فرقه تقسيم شدند كه از آنها هفتاد و دو فرقه در دوزخ و يكك فرقه در بهشت جاى دارند. از 
اين هفتاد و سه فرقه» سيزده فرقه ولا-ءيت و دوستى ما را به خود نسبت مىدهندء حال آن كه از آنها دوازده فرقه در دوزخ و 


يكك فرقه در بهشت جاى دارند و شصت فرقه از مردمان ديككر نيز در دوزخ جاى دارند. )١(‏ 


") ابن بابويه. از محمد بن ابراهيم بن اسحاق طالقانىء از عبد العزيز بن يحيى جلودى. از مغيره بن محمّدء از رجاء بن سلمه؛ 
از عمرو بن شمرء از جابر جعفى» از حضرت امام محمّد باقر عليه السلام» از امير مؤمنان حضرت على عليه السلام روايت كرده 
است كه ايشان در خطبهاى كه در آن از نامهاى خود در قرآن ياد مىكند فرمود: من فرمانبر رسول خدا صلى الله عليه و آله 


هستم» خداوند عرٌّ و ل مى فرمايد: 7 كما لرَجُل).(1) 


*") محمد بن عباسء از عبد العزيز بن يحيىء از عمرو بن محمد بن تركىء از محمّد بن فضلء از محمّد بن شعيبء از قيس 
بن ربيع» از منذر ثورىء از محمد بن حنفيه» از يدرش عليه السلام روايت كرده است كه ايشان درباره كلام خداوند عزّ و جل: 


«وَرَجُلَا سَلَمَا لَرَجُل) فرمود: من آن مرد فرمانبر رسول خدا صلى الله عليه و آله هستم. ( 


©) وازوىء از احمد بن ادريس» ازاحمد بن محتود بن عيسىء از حسن بن على بن فض ال» از ابن بكير» از محمران» از 
حضرت امام محكرد باقر عليه السلام روايت شده است كه ايشان فرمود: در كلام خداوند عرٌّ و جل: «صَدرَبَ اللَهُ مكلا وجلا فيه 
شرَكاء مُتَمَاكسونٌ وَرَجُنَا سَرْلَمَاه او على عليه السلام است الَرَجلا او يبامبر اكرم صلى الله عليه و آله است و «شُرَكاء مُتَشَاكسُونَ 
يعنى كسانى كه اختلاف دارند» ْ 


82٠ ص:‎ 


.187 كافىء ج لل ص 375 ح‎ - ]1[-١ 
8 معانى الأخبارء ض اج‎ - ]؟١[-؟‎ 
.٠١ تأويل الآيات, ج 7 ص 15 ح‎ - ]"[-* 


حال آن كه ياران على عليه السلام بر ولايت او هم رأى من باشند. 210 


© وازوىء ازعبد العزيز بن يحيىء از محترد بن عبد الرحمن بن سلَامء از احمد بن عبد الله بن عيسى بن مَصِقَلَه قمى» از 
بُكير بن فضلء از ابو خالد كابلى روايت شده است كه او كفت: از حضرت امام محمّد باقر عليه السلام درباره كلام خداوند عر 
20 


#) ابن شهر آشوب و طبرسىء از عياشىء به اسناد از ابو خالد» از حضرت امام محمّد باقر عليه السلام روايت كردهاند كه 


/) حسن بن زيدء از يدرانش: و مردى كه تنها فرمانبر يكك مرد استء مثل ما اهل بيت است. (2 


8) طبرسىء از حاكم ابو القاسم حسكانىء به اسناد» از حضرت امام على عليه السلام روايت كرده است كه ايشان فرمود: من 


4) على بن ابراهيم: كلاسم خداوند متعال: «مَّدرَبَ الله مكلا وجلا فيه شرَكاء مُتَشَاكسُونَ»؛ مثالى است كه خداوند درباره امير 
مؤمنان» حضرت على عليه السلام و شريكانش كه به او ستم ورزيدند و حقّش را غصب كردندء زده است و كلام خحداوند 
متعال: «مُتَشَاكمُونَ) يعنى كينه توزان نسبت به يكديكر و كلام حق تعالى: «وَرَجَا سلما لرَجل) امير مؤمنان» حضرت على عليه 
السام تدكا كه العاف وسوق نهدا سلى لمعيه و الاتعي ,لايع نيدن تن ركد عل يبول الرمركة عل قق اوقلا العفة للد 
أكْتَْمُعْ ا يَعلّمُونَ».(2) 


ص: ١2م‏ 


.١١ تأويل الآيات » ج ”ص 6اه ح‎ - ]١ 
.١17 ؟] - تأويل الآيات» ج ؟» ص 16ه ح‎ 
.7"9/ و مجمع البيان» ج لل ص‎ ٠١5 را - مناقب» ج ”. ص‎ 
.٠١ 7 مناقب» ج 7 ص‎ - 


له متجمع البيان» ج 3 ص لاخر 





ا 
ا 
ع 
ا 
ا 


8] - تفسير قمى» ج ” ص احركرة 


0“ 


«إنك مَيْتُ وهم مَنُونَ (0") َم إنكخ...وَالَذى جَاء بالصَدْقٍ وَصَدَّقَ بِهِ وليك هم الْمْتُّونَ (00)» 


«إنَك 6 مت ميت وَإِنْهُم مَيُتَونَ (. © َم نكم يوم ليام نك ربكم حت مُونَ (21) فَمَن أَظْلَمْ من كدب عَلَى الل وَكُذْبَ بالصَدْقٍ 
إِذْ جَاءهُ ألم فى جه ملزى لْكافِرِينَ (5) وَالَّذِى جاء فذق عا نيه اراك قه الخدرة لضفل 


[ قلعا قو نو القت مُردء و آنان (نيز) خواهند كرس سس شعا رول قادة ايقن دروو كاركان مجادله خواهيد كرد.«#يس كيست 


جهنم نيست؟*و آن كس كه راستى آورد و آن را باور نمود؛ آنانند كه خود يرهيزكارانند] 


)١‏ محمد بن يعقوبء از محمد بن يحيىء از احمد بن محمّد بن عيسىء از حسين بن سعيدء از فضاله بن يعقوبء. از ابو مَغراء 
از يعقوب احمر روايت كرده است كه وى كفت: خدمت حضرت امام جعفر صادق عليه السلام رسيديم تا به ايشان به خاطر 
د ركذشت اسماعيل تسليث كوبيم. ايشان براى او از خداوند رحمت طلبيد و سبس فرمود: خداوند عزّ و جل» خود به بيامبرش 
صلى الله عليه و آله خبر از مركك داد و فرمود: «إنَك ميت 0 ميت وَِنَّهُم مَيْتُونَا و نيز فرمود: الكل نفْس ذَآبِقَهُ امت [ هر جاندارى 
جشنده ( طعم) مركك است )١(]‏ سيس حضرت عليه السلام شروع به بيان حديثى كرد و فرمود: زمينيان همه مىميرند آن جنان 
كه هيج كس به جا نمىماند؛ سي سيس آسمانيان همه مىميرند آن جنان كه هيج كس به جا نمىماند به جز فرشته مركك و 
عبان حقىر سرل وبق زط لسن وكا لبقت بهن اناك جلو يار ارجا روح بر ال 
خداوند به او مىفرمايد: جه كسى به جا ماند؟ - حال آن كه خود بهتر مى داند- او عرض مى كند: يرورد كارا! هيج كس به جا 
نماند جز فرشته مركك و حاملان عرش و جبرئيل و ميكائيل. خداوند مىفرمايد: به جبرئيل و ميكائيل بكو: بميريد. در آن هنكام 
فرشتكان عرض مى كنند: يروردكارا! آن دوه رسول وامين تو هستند. خداوند مى فرمايد: من بر هر نفسى كه روح در آن 


است» حكم مركك دادهام. سبس فرشته مركك مىآيد و در برابر 


ص : 87/ 


.188 آل عمران/‎ -]١[--١ 


عدا وته و عل عن دلت دا وت نه أو عن ذزها ددعم كبيل ب اماد تحال أن كسحوى رودر سن انحاو عرف بن كددة 
بروردكارا! هيج كس به جا نماند جز فرشته مركك و حاملان عرش. خداوند مى فرمايد: به حاملان عرش بِكنّو: بميريد. سيس 
فرشتة مر ككه السرده و حمكين وسربه زيراس آيله خداوثك به اومن قرمايد: هه كس دنا مائد؟ او عرض مى كند: يزو كارا! 
هيج كس به جا نماند جز فرشته مركك. خداوند مىفرمايد: بمير اى فرشته مركك! يس او مى ميرد آن كاه خداوند زمين را با 
دسية زاك عوقو اسماة وا نا سك رامت سوواى كرد وى فزعايده "كجايده تان كه اذغامي كروته باهن شر يكين؟ 


كجايند آنان كه با من ديكرى را به خدايى مى كرفتند؟(1) 


2 


"انق بابو ينه اسعا دشن وواية كرد ءابغ كدويو لخدا سبلي اللدعلية و آله قومودة حزن ابن اب قازل كد الك يك 
وَإنَّهُم مَيُونَ»ه عرض كردم: يرورد كارا! آيا تمامى آفريد كان مىميرند و يبامبران به جا مى مانند؟ آن كاه نازل شد: «كل نفس 


ذائقَة المت ع إليِنا تَوَجَعُونَ) [هر نفسى جشنده مركّك اس آنكاه به سوى ما با زكردانيده خواهيد شد.70) 


*) على بن ابراهيم: سيس خذاوند ببامبرش صلى الله عليه و آله را دلدارى داد و فرمود: «إنّك منت وَإِنّْهُم كتثوة» كم نك 
يوم الْقوَامَهِ عند رَبْكَمْ تَحْتَصد مون يعنى امير مؤمنان» حضرت على عليه السلام و كسانى كه حمّش را غصب كردند؛ سيس 
خداوند متعال از دشمنان خاندان محمّمد صلى الله عليه و آله ياد كرد و نيز از كسانى كه بر خدا و بر رسولش دروغ بستند و 
جيزى را ادّعا كردند كه بر آن نبودند و فرمود: اقَمَنْ أَظْلّمْ مِمّن كدب عَلَى الل وَكذَّبَ بالصّدْقٍ إِذْ جَاءة) يعنى به حقيقتى كه 
رسول خدا صلى الله عليه و آله درباره ولايت امير مؤمنان» حضرت على عليه السلام آورد. 200 


*) واز طريق مخالفان, از ابن مردويه» به اسنادى مرفوع به حضرت امام موسى كاظم عليه السلام روايت شده است كه ايشان 


فرمود: كسى كه سخن راست را دروغ 
ص :27/ 
]١[-١‏ - كافى» ج 0 ص 6ح 16 


؟-1[1] - عنكبوت/ /اه و عيون اخبار الرضا عليه السلام» ج ؟. ص 78 ح .2١‏ 


ع [م] - تفس قمى» ج 2.7 ص 5١9‏ و تأويل الآيات» ج 5 ص 1#اماح 15 


ينداشت» همان كسى است كه سخن رسول خدا صلى الله عليه و آله را درباره على عليه السلام نيذيرفت. )١(‏ 


0) على بن ابراهيم: سيس خداوئد متعال از رسول خدا صلى الله عليه و آله و امير مؤمنان» حضرت على عليه السلام ياد كرد 
وفرمود: «وَالْذِى جَاء بالصَدّق دق به) يعنى امير مؤمنان عليه السلام «أؤْلتك هُمُ الْمَنّقَونَ».(5) 


*) شيخ در امالى» از حضرت امام على عليه السلام روايت كرده است كه ايشان درباره كلام خداوند متعال: «قَمَنْ أَظَلَمُ مِمّن 
كذَّبّ عَلَى الله وَكذْب بالصَّدُقٍ إِذْ جَاءهُ» فرمود: سخن راستء ولايت ما اهل بيت است. () 


) محمد بن عباسء از احمد بن ادريسء از احمد بن ادريسء از احمد بن محمد بن عيسىء از حسين بن سعيدء از اسماعيل 
بن همّرام, از حضرت امام موسى كاظم عليه السلام روايت كرده است كه ايشان درباره كلام خداوند متعال :9و الذعن جاء 
ادق قت عار نوع كبو كتدي كن وو انبيك. وا ررك وبال عد املك على اله امرتدى حسفي كلد قل عور اتن لالت 
عليه السلام آن را باور نمود. 250 


6 ابن شهر آشوبء. از عالمان اهل بيت» از حضرت امام محمد باقر عليه السلام» و حضرت امام جعفر صادق عليه السلام» و 
حضرت امام رضا عليه السلام» و زيد بن على عليه السلام روايت كرده است كه ايشان درباره كلام خداوند متعال: العا 
بالصَّدْقٍ وَصَدَّقَ به أؤلّيك هُمُ الْمتََونَ فرمودند: او على عليه السلام است. (8) 


4) وازوىء از حذيفه؛ از ييامبر اكرم صلى الله عليه و آله در خبرى روايت شده است كه ايشان فرمود: خداوند متعال ينج 
امروا بر .هردمان واجب تموده و آنها جهار امر را كرد و يكك امر زا واكذاشعد: از ايشان دذوباره 31 امور ووسيدتد» كرموة: 
نماز و زكات و حج و روزه. عرض شد: آن امرى كه واككذاشتند جيست؟ فرمود: ولايت على بن ابى طالب عليه السلام. عرض 


كردئد: آيا اين امر از سوى تخداوئد متعال واجب شده؟ فرمود: يلهه ختداوند متعال فرهود: (قُمَْنْ أَظْلَمٌ مِمَن افْتْرَى عَلَى 


ص : 215/ 


]١‏ - كشف الغمّه. ج ١‏ ص "١7‏ از ابن مردويه. 
31 - تفسير قمى» ج ”ص .5١9‏ 
"'] - امالى طوسى» ج ١‏ ص 37/5؟. 


*] - تأويل الآيات» ج ؟» ص 7١ل‏ ح 18. 





"ا 
[*] 
؟] 
ها 


ه] - مناقب, ج # ص 47. 


)٠١‏ ابن فارسى در روضه الواعظين: ابن عباس كفت: كسى كه سخن راست را آوردء حضرت محمد صلى الله عليه و آله 


)١‏ طبرسى: از مجاهد روايت كرده است كه وى كفت: كسى كه سخن راست را آورد.» حضرت محمد صلى الله عليه و آله 
است و حضرت على بن ابى طالب عليه السلام آن را باور نمود واين حديث را ضيحاك. از ابن عباس روايت كرده است كه 


وى كفت: آن از امامان هدايت از خاندان محمّد صلى الله عليه و آله روايت شده است. () 


)1١‏ واز طريق مخالفان: ابن مغازلى شافعى در مناقب» در حديثى مرفوع به مجاهد روايت شده است كه وى درباره كلام 
حواوت ستعال:( لالد ام بالقندق زهان بيو كنف أن اسشي كا سمل فلل الالو آله اورفو صفيرت على بن ابن 


كتاب ابو نُعيم محدّث روايت شده است. 

َس الله كان عَِدَهُ وَبََوْفُونَكَ بالَذِينَ من دُونِهِ وَمَن يطِْلٍ الله فَمَالَهُمِنْ هَادٍ (62)» 

[آبا خدا كفايت كشده يندة اش فيست؟ و (كافران) تو وال انها كه غير اوقد من ترسالتد وهر كديرا ذا كمراة كردائد 
برايش راهبرى نيست| 


)١‏ على بن ابراهيم درباره كلام خداوند متعال: «أَلَيِسَ اللَهُ بكافٍ عَبِدَهُ وَيَحَوّفُوئك بِالَذِينَ من دُونِهِ كفت: يعنى به تو مى.. 


كويند: اى محمّد! از ما درباره امر على دركذر و تو را از آن مىترسانند كه مبادا آنان به زمره كافران بييوندند. (0) 


ص :720 


.194 و اعراف/ /ا" و مناقب» ج  ص‎ ١55 انعام/‎ - ]١[ 

[1] - روضه الواعظينء .٠١5‏ و شواهد التنزيل» ج 7 ص 77 ح 1. 

“- [] - مجمع البيان» ج لل ص 50٠‏ و شواهد التنزيل» ج 7 ص 17١‏ ح 1١‏ 
[؟] - مناقب» ص 724 ح 817 





ا 
0] - تفسير قمى» ج 21 ص .57١‏ 


«ولئن سَأَلنَهُم مَنْ خَلَقَ السَّمَاوَات وَالْأزض.. .قل حنبى الله عَلَبهَِ يَنوَكَلُ الْمُنَوَكلونَ (8")» 


3 


وَلَين سألتهُم ؛ ع ارات و الأزس را الال ارا قا ماود ون ون الو إن أواقع لبك عل كن كنات 
ضَرٌه أو أرَادنى بِرَحْمَه هَل هن مُق تُ رَحْمَتِه قل حشبى الله عَلَبِهِ يكل الْمُئَوَكلُونَ (/8)) 


نوا كناف انها عرس عه كد اسنانها وى ونيد الخو "كرد تطلد اخ ميد كنف كد ا رك ره (عان عه الصو فى كقيله كن 
دا تكواعد صلامة اع يل مرق برساتيل؟ ]يا آتيعة وا نه صاى عبد اهن حا تند فى تواقمك يده إن وا ورظرق كتقذة يا اكر او 
رحمتى براى من اراده كند آيا انياش ترافن وحمتن رانازدارحدة بكو خدامرا بس او اهل توكل تنها براو توكل مى 
كنند.] 


)١‏ محمد بن يعقوبء از على بن ابراهيم» از يدرشء از ابن ابى عميرء از ابن اذينه» از زراره روايت كرده است كه وى كفت: 
از حضرت امام محمد باقر عليه السلام درباره كلام خداوند متعال: ١حُتَفاء‏ لله عر مُشْرِكينَ به [در حالى كه كروندكان خالص 
به خدا باشيد نه شريكك كير ند كان (براى) او](1) يرسيدمء ايشان فرمود: حنيفتت (باور به دين راستين) از سرشتى است كه 
خداوند» مردم را بر آن سرشته است و آفرينش خدا هيج د كركونى ندارد» خداوند آنان را بر شناخت خود سرشت. زراره مى.. 
كويد: و نيز از ايشان درباره كلام خداوند عر و جل: (وَإِذْ أَحَذَ رَبك من يَنى 51م من ظَهُورِهِم ذُرُيْتَهُعْ وَأَشْهَدَهُعْ عَلَى أَنفيتهن 
الفشيوككع قالوا :الى [و سكا با كدبروره كارت از يشت ارزعداك ادم كوه اناصديا بر كرهفبو ايفان رار خروفات كراه 
ساخت كه آيا يرورد كار شما نيستم؟ كفتند: جرا](؟) يرسيدم» حضرت فرمود: خداوند از يشت آدم عليه السلام نؤادش را تا 
رؤز تنام يروة ارووو آثان سمدون مورحكان يرون اندنده ان كاد هود را»ه آنان شناساته و كات دادة ا كر ايخ كو زه 
نبود هيج كس يرورد كارش را نمىشناخت. سيس حضرت عليه السلام فرمود: رسول خدا صلى الله عليه و آله فرمود: هر 
نوزادى بر سرشت و فطرت زاده مىشوده يعنى شناخت اين كه خداوند عر وجل آفري دكار اوست. همجنين است كلام 
خداؤتك متعال كله فرجمو لين سَأَلتَهُم ؛ كان القفاوات ولوق امتوار 


ص :88 


.#"١/جح‎ - ]١1[- 
.١177 ؟-[9] - اعراف/‎ 


اللَه1) 
«اللَّهُ بَتوفَى الْأنفّس ين مَوْتَِا وَالنَى َم نَمْثْ... إن فى ذَلِك لَآبَاتٍ لقم َتَكَوُونَ (61)» 


«اللهُ يتوَفَى الأنفس حِينَ مَوْتِهَا وَالَتى لَمْ تَمْتْ فِى مَنَامِهَا يسك الْتِى قَضَّى عَلَتِهَا المَوْتَ وَيُرْسِل الأخْرَى إِلَى أجل مُسَنّى إِنَّ فى 
َلك لَآيَاتٍ لَقَوْم يَتَفَكرُونَ (67)) 


[خدا روح مردم را هنكام مركشان به تمامى باز مى ستاند» و (نيز) روحى را كه در (موقع) خوابش نمرده است (قبض مى 
كند)؛ يس آن (نفسى) را كه مركك را براو واجب كرده نككاه مى دارد» و آن ديككر (نفسها) را تا هنككامى معين (به سوى 
قل كن وان ايض مت تكله قطعا ذو انع (اعى) براق مزق كدمى قد يلق نشائه قاس “(ان اريتك د )سيت | 


)١‏ على بن ابراهيم» از يدرشء از ابو هاشم داود بن قاسم جعفرى, از حضرت امام جواد عليه السلام روايت كرده است كه 
على عليه السلام بر دست سلمان تكيه زده بود در آن دم مردى خوش لباس وارد شد و بر امير مؤمنان عليه السلام سلام كرد و 
حضرت على عليه السلام همجون سلام او ياسخش داد. او عرض كرد: اى امير مؤمنان! از تو سه سؤال مى يرسم, اككر مرا از 
آنها آكاه كنى» خواهم دانست كه اين قوم درباره تو به خطا رفتهاند و ازدين خود خارج شدهاند و با اين كار در دنيا از جمله 


بىايمانها شدهاند و در آخرت هيج بهرهاى نخواهند فاشك ] كر جز ابن باشى» خواهم دانست كه تو با آنها برابر هستى. 


امير مؤمنان عليه السلام به او فرمود: از آن جه در نظر دارى بيرس. عرض كرد: مرا آ كاه ساز كه جون مرد مىخوابد. 
روحش به كجا مىرود؟ و مرد حككونه به ياد مىآورد واز ياد مىبرد؟ و مرد حكونه به عموها و دايىهايش همانند مىشود؟ 
آن كاه امير مؤمنان عليه السلام رو به امام حسن عليه السلام كرد و فرمود: اى ابا محمّد! ياسخش را بده. حضرت امام حسن 


عليه السلام فرمود: اما آن جه كه يرسيدى مرد جون مى خوابد روحش به كجا مى رود؟ در آن هنكام روح به باد و 


ص :/ا2/ 


-]١[-١‏ كافى؛ ج 5 ص لفح زة 


باد به هوا مى ييوندد» تا زمانى كه صاحبش به حركت افتد. اككر خداوند اجازه بازكشت روح به او را دهد» آن روح آن باد را 
و آن باد آن هوا را م ىكشد و اين كونه روح در بدن صاحب خود جاى مى كيرد و اكر خداوند به آن روح اجازه بازكشت به 


صاحبش را ندهدء هواء باد را و باد» روح را مى كشد و اين كونه روح تا روز رستاخيز به صاحبش باز نمى كردد. )١(‏ 


اين حديث از احاديث مشهور بوده واز آن جه كه آمدء بيشتر است. ابن بابويه و شيخ و محكّرد بن ابراهيم نعمانى نيز آن را 
روايت كرده اند. (5) 


؟) طبرسىء از عياشى به اسنادش» از حسن بن محبوبء از عمرو ابن ثابت» از يدرش» از حضرت امام محمّد باقر عليه السلام 
روايت كرده است كه ايشان فرمود: هر كس بخوابد» نفس او به سوى آسمان عروج مى كند و روح او در بدنش به جاى مى.. 
ماند. ميان نفس و روح رابطى جون اشعه خورشيد استء اكر خداوند فرمان قبض روح دهدء روح» نفس را اجابت مى كويد و 
اكر خداوند اجازه بازكشت روح را دهد. نفس» روح را اجابت مى كويد و اين همان كلام خداوند متعال است كه فرمود: «اللَهُ 
يَتَوَفّى الم الى عع 6و لاسر عدر نفس ع لكوك امنداكاها مىبيند» از خوابهايى است كه تعبير دارد و آن جه را ميان 


آسمان و زمين مىبيند» از خوابهاى يرداخته شيطان است و هيج تعبيرى ندارد. 0 
«أم انَحَذُوا من دون الله سُفَعَاء قَلْ أَوَلَوْ كانوا نَا يَمْلِكُونَ سينا ونَا يَعْقَلُونَ (68)» 
[آياغير از خداشتاعتكراتى براق ود كرفته اند؟ بكوة يا هر حتل الغخيار حيزى و] تداشيه باشتل و تند يغند؟] 


خداوند در روز قيامت شفاعت مى كنند. 250 


ص :/72/ 

.77١ تفسير قمى» ج 7 ص‎ - ]١[-١ 

-[1] - كمال الدين و تمام النعمه» "١1/١‏ و كتاب الغيبه شيخ طوسى» ص 185 ح 1١5‏ و كتاب الغيبه نعمانى» 08/١‏ 
*- [] - مجمع البيان» ج ل ص 605. 

-[؟] - تفسير قمى» ج 7 ص .77١‏ 





«فل للَّهِ الشَفَاعَهُ جَمِيعًا لَهُ مُلَكٌ السَمَاوَاتٍ وَالْأَرْض ثُم إِلَنْهِ نرْجَعُونَ (6)» 

[يكرة شقافخه» بكبيره اق آن عنداسث فرهائرواتى اسماةها وؤمن خخاضّ اوميثاسيس نه شوق او باق كردائيده ص شويد:] 
)١‏ على بن ابراهيم: هيج كس شفاعتى نمى كند» مكر به خواست خداوند متعال. )١(‏ 

ذا ذَكرَ الله وَحدَهُ سمارت قلُوبْ الْذِينَ لَا يَْمُونَ بالآخرَه وَإذَا ذَكر الّذِينَ من ذُونه إِذَا هم يَستَبِِرونَ (6)» 


[و عون هذا به هاي ياد شود دلهائ كسائى كديه آخرث ابمان تدارندة متزجر مى كردد ةو عون كساتى غير از او ياد 
شوند: ينا كاء آنان شادماتى مى كبيد:] 


)7( على بن ابراهيم: اين آيه درباره فلان كس و فلان كس و فلان كس نازل شد.‎ )١ 


؟) محترد بن يعقوبء از على بن ابراهيم» از يدرشء از ابن ابى عمير از عمر بن اذينه» از زراره؛ از ابو خطاب روايت كرده 
است كه وى با حالى بسيار خوب كفت: از حضرت امام جعفر صادق عليه السلام درباره كلام خداوند عزَّ و جلٌ: اوَإِذَا ذْكرَ 
الله وده امعأوت قُلُوث الْذِينَ لا يَؤْمِنُونَ بالاخزوا برسيدمه انشاق فزمود: هنكامى كه با فرماتبرى ال مردى ا خاندان متدهد 
صلى الله عليه و آله خخداوند به يكانكى ياد شود- همان كسى كه خداوند به فرمان بردن از او امر كرده- دلهاى كسانى كه به 
آخرت ايمان ندارند» منزجر مى كردد و جون از كسانى ياد شود كه خداوند به فرمان بردن از آنان امر نكرده؛ به ناكاه شادمانى 
م ىكتند. (*) 


اديه عن الله ان سيد ون افك لبوق سبحي اذ عماس ون عرق الاظمة الديو هط الخال المعييه معان 


ختعدى زوايت كردة ايت كه و كفة: 
ص :294 
ا[1] تين قد الا 31 


1[1-7] - تفسير قمى» ج 7 ص .57١‏ 
*-["] - كافى, ج ل ص ٠5‏ ح ١لا8.‏ 


خدمت حضرت امام جعفر صادق عليه السلام از آن جه ابو خطاب مى كفت ياد كردم, ايشان فرمود: برايم آن جه را مى كويد 
بازكو. عرض كردم: او درباره كلا.م خداوند عرَّ و جل: وَإِذَا ذُكرَ الله وَخِدَة؛ مىكويد: او امير مؤمنان» حضرت على عليه 
السلام است. (وَإِذَا ناو وو وى فتن اق ان لكف كن و فاون كن عى تفار | حوره (عليه السلام) فرمود: هر كه 
اين سخن كويدء به خداوند عزّ و جل شركك ورزيده- حضرت سه بار تكرار كرد- و من به سوى خداوند ازاو دورى مى.. 
جويم؛ خداوند ازاين سخنء تنها خود را منظور داشته است- حضرت سه بار تكرار كرد-. سيس ايشان را از آيه ديكرى در 
سوره فحم؛ يعنى كلادم خداوند عر و جل: «ذلكم باه ذا دعِنَ الله وده كَفَرئُه [ اين (كيفر) از آن روى براق شماست كه 
جون خدا به تنهايى خوانده مى شد كفر مى ورزيديد](١)‏ خبر دادم وعرض كردم: او مى يندارد منظورء امير مؤمنان حضرت 
على عليه السلام است! آن حضرت اعليه السلام) فرمود: هر كه اين سخن كويدء به خداوند عرٍّ و جل شرك ورزيده- حضرت 
سه بار تكرار كرد- و من به سوى خداوند ازاو دورى مى جويم - حضرت سه بار تكرار كرد- خداوند ازاين سخنء تنها خود 


را منظور داشته است - حضرت سه بار تككرار كرد. 


©) معد ابن عياس» ال مسد بن سيت از ادريسن بق زياد» اق حتان من سديرةء از يدرشن وؤايك كرد ابت كدوئ. كفت: 
شنيدم كه صامت باع هروى از حضرت امام محم باقر عليه السلام درباره مُرجئه يرسيد. ايشان فرمود: با آنان نماز بخوان و 
جنازههايشان را تشييع كن و به عيادت بيمارانشان بروء اما برايشان طلب آمرزش نكن؛ جرا كه وقتى نزد آنها از ما ياد مى شود 


دلهايشان موسر فى كرده و وق ال آثان كدغير ها عفد راذا هى شوهه به نا كاه شاذمانن على كته 210 


زراره نقل شد. 202 


صس: ١٠/ا/‏ 


]1] ساغافر/ 19 
؟"-[١]‏ - مختصر بصائر الدرجات» ص // 
*-["] - تأويل الآيات» ج ؟» ص 7١ل‏ ح 19. 


«قل اللَهُمَ فاطرّ السَمَاوَاتٍ وَالْاَزْض عَالِمَ الْعَيْب...نَحْكُمْ بَبْنَ بادك فى مَا كَانوا فيه بَخْتَلفُونَ (ع6)» 
اقل اللَّهُمَ فَاطِرَ السَمَاوَاتِ وَالَوْض عَالِمَ الْغيِب وَالشَّهَادَهِ أنتَ تَحَكمٌ بَئِنَ عِبَادِك فى مَا كانُوا فيه يَحْتَِفُونَ (62)» 
كوه بار الها! اى يديد ورنده آسمانها و زمين! (اى) داناى نهان وآشكار! تو خود در ميان بنذ كانت بر سر آن جه اختللاف 


مى كردند» داورى مى كنى.] 

درباره اين آيه در سوردهاى انعام و الم و سجده. حديث آورده شد. 

«قلَ يا عَِادِى الّذِينَ أَسرَفُوا عَلَى أَنَفْسهِْ...إنَ الله يَغْفرُ الذَنُوبَ جَمِيعًا إِنّهُ ُو الَْفُورُ الرَّحِيمْ (81)» 

قل يا ادي الِّينَ أَسرَهُوا عَلَى أَنفّسِهِع لا تَقْنَطوا من دَحْمَد الله إِنَّ الله بغر الذنُوتِ مِيعا إِنهُ ُو الْعَفُورُ الوحِيمْ (88)» 


زكر اى ينيد كان هن كدير ضور يشكن زيادة روى روا داشته ابذ! از وحمت خدا| توميل مشويد. در حققة» عدا همه كتاهات .را 


مى آمرزدء كه او خود آمرزنده مهربان اسثت.] 


)١‏ محمّد بن يعقوب, از جند تن از يارانمان» از سهل بن زياد از محمّد بن سليمان» از يدرشء از حضرت امام جعفر صادق 
عليه السلام روايت كرده است كه ايشان _ در حديث ابو بصير_ فرمود: خداوند در كتاب خود از شما ياد كرد و فرمود: ايا 
باد الّذِينَ أَشِرَفُوا عَلَى أَنفَيت هم لَا تَقْنطوا من دَحْمَه الله إن الله يعد الذْنُوتِ حِيعا نه هوَ الود لجيه به خندا سو كند! أو 
ازاين آيه» كسى جز شما را منظور نداشت. 2١(‏ 


؟) ابن بابويه» از يدرشء از محمد بن يحيى عطارء از حسين بن اسحاق تاجرء از على بن مهزيار» از حسين بن سعيدء از 
محمّد بن فضيلء از ثمالى» از حضرت امام محمّد باقر عليه السلام روايت كرده است كه ايشان فرمود: در روز قيامت آن كس 
بخشيده نمى شود كه بككويد: يروردكارا! نمىدانستم كه فرزندان فاطمه سلام الله عليها والى و حاكم مىباشند» حال آن كه 


خداوند» مخصوص فرزندان فاطمه سلام الله عليها اين آيه را نازل فرمود: «يَا عِبَادِىَ الَّذِينَ أسْرَقُوا عَلَى أَنفْسِهِمْ لَا تَقُنَطوا مِن 


صس: ١/ا/‏ 


.8 كافى؛ ج لل ص 8" ح‎ - ]١[1-١ 


َحْمَهِ الل إنَّ الله يغْفْرٌ الذّنُوتَ جَمِيًا إَِّهُ هُوَ الْعَفُورُ الوَجِيم).(1) 
*) على بن ابراهيم: اين آيه مخصوص شيعيان امير مؤمنان حضرت على عليه السلام نازل شد.(؟) 


©) على بن ابراهيم» از جعفر بن محمّد, از عبد الكريمء از محمد بن على» از محمّد بن فضيلء از ابى حمزه از حضرت امام 
مح_د باقر عليه السلام رواصك كزده ايت كه ايفان فرموة: حذاوتد در زوق قامتك 1ن كن رانس حخهد كه بكريد: 
بروردكارا! نمىدانستم كه فرزندان فاطمه بر تمامى مردم والى و حاكم هستند» حال آن كه خداوند» مخصوص شيعيان فرزندان 
فاطمه سلام الله عليها اين آيه را نازل فرمود: هيا ِبَادِىَ الّذِينَ أَسرَقُوا عَلَى أَنفسِهعْ لا تَقْنَطوا من رّحْمَهِ الله (0) 


و) معد بن عباس آز اتعيل يق افر سو از امه بن معدي عسي ال تميق بن سعيدة أل ابن فشال» از معقد بق فشيل: 
ازابو حمزه ثمالى» از حضرت امام محمّد باقر عليه السلام روايت كرده است كه ايشان فرمود: خداوند در روز قيامت آن كس 
را نمى بخشد كه بككويد: بروردكارا! نمى دانستم كه فرزندان فاطمه سلام الله عليها والى و حاكم هستندء حال آن كه خداوند» 
مخصوص فرزندان فاطمه سلام الله عليها اين آيه را نازل فرمود: ا عِبَادِىَ الّذِينَ أَسْرَقُوا على أَنفسِهم لا تَقتَطوا مِن رَّحْمَهِ اللَِّ إن 
لل يَُِْ الذَّنُوتَ حمِيعا إِنّهُ هو الْفقُورٌ الؤحجِيم» 0( 


#) ابن بابويه» در حديثى» از محمد بن حسن صفَارء از عاد بن سليمان» از محمد بن سليمان ديلمى» از يدرش روايت كرده 
است كه وى كفت: نزد حضرت امام جعفر صادق عليه السلام بودم كه ابو بصير خدمت ايشان رسيد. حضرت عليه السلام به او 
فرمود: اى ابا بصير! خداوند عر و جل در كتاب خود از شما ياد كرد و فرمود: ايا عِبَادِىَ الّذِينَ أَسْرَفُوا عَلَى أَنفْسِهعْ ا تَقنطوا من 
رَحْمَدِ الله إن الله يَْفْرُ الذُّوبَ ميا إِنّهُ هو الْفقُورُ الَحِيمٌ»» به خخدا سوكندا او اواية انه كنت نج شمانرا متظون نداش ان 
ابا محمّد! ايا شادمان شدى؟ عرض كرد: بله. () 


ص : "/ال/ 
]١[-١‏ - معانى الاخبار» ص 3١7‏ ح ؟. 
؟-1[1] - تفسير قمى» ج !2 ص .57١‏ 
ع؟-[ع - تأويل 0 ”ص 18ل ح .7١‏ 
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ه-زه 


) محمد بن على» از عمرو بن عثمانء از عمران بن سليمانء از ابو بصير روايت كرده است كه وى كفت: حضرت امام جعفر 
صادق عليه السلام درباره كلام خداوند عر و جل: 11 تقلطوابون #لهننو ]نشو رن الله بنك الذثوت ضيكا فرموةة خداوق راف 
شما همه كناهان را مى بخشد. ابو بصير كفت: عرض كردم: در آيه جنين نمىخوانيم. فرمود: اى ابا مح د! اككر خداوند همه 
كناهان وا يتشد سن جه كنبى را عذاب فى كيل؟ بها عدا سو كندا او كسى عر ها و شيغيان ما را منظون نداشته وابق آيهدوا 


- 


نازل نفرمودء مكر اين جنين: خداوند براى شما همه كناهان را مى بخشد. )١(‏ 


«وََِيبُوا إِلَى رَبْكُمْ وَأَمِْمُوا لَهُ من قَبِلٍ أن يَتبَكُمْ الَْذَابُ...فى جَنب اللَّهِ وَإن كُنتٌ لَمِنَ السَاخْرِينَ (82)» 


3 


00 إلى د و أَسيِمُوا لَهُ من قبل أن بتكم الَْذَابُ كم لا تْصَرُونَ (06) وَابْعُوا أَخصَنَ نل إلَيكم من كم مّن قبل أن 
أ 00 مدو (00) أن المي ل ب د ل ” 


اوشفن از آنا كه شماراعذات در وده ودذركرز يارف تشويلةه سوص برورد كارتان بازكرديد» و تسليم او شويد.: #و بيش از 
ا دو ا تن ا ا ور اه 
به سوى شما نازل آمده است بيروى كنيد.*تا آن كه (مبادا) كسى بككويد: دريغا بر آن جه در حضور خدا كوتاهى ورزيدم؛ 
بى ترديد من از ريشخند كنند كان بودم.] 

0( على بن ابراهيم :كلام غداركه سمال اوأنكوا إلى ربكو بكري كيك 1 شلقنا لَه من قَبِلٍ أن ايك الْعِدَابُ ثم ل 
تفرؤوقء زنكو حمق يا ابرلا يكم من ن يُبكم؛ يعنى قرآن و ولا.يت امير مؤمنان و امامان عليهم السلام؛ و دليل اين سخنء 
كلام خداوند عرٍّ وجل است كه فرمود: «أن نَقُولَ نَفْسٌ يا حَنرَتَى علّى مَا قرطت فى جنب اللا يعنى در امر امام عليه السلام. 
حضرت امام جعفر صادق عليه 


ص : "/ا/ 
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السلام فرمود: جنب خدا ماييم. )١(‏ 


؟) محمّد بن يعقوب, از محمّد بن يحيى» از محمّد بن حسين» از محمّد بن اسماعيل بن بزيع» از عمويشء» حمزه بن بزيع» از 
على بن سُوّيدء از حضرت امام موسى كاظم عليه السلام روايت كرده است كه ايشان درباره كلام خداوند عرّ و جل: «أن تَقَولَ 
لفق اعد وى على 12 توظت فى عسب اللدنا فرعوعه عن حنندا امير مؤمنان عليه السلام است و نيز اوصيا يس از او در 


جايكاه والايشان تا اين كه به آخرين تن از ايشان يايان يابد. (؟) 


”) وازوىء از محمّد بن يحيىء از محمّد بن حسين. از احمد بن محمّد بن ابى نصرء از حسّان جمّال» از هاشم بن ابى عمّار 
جنبى روايت شده است كه او كفت: از امير مؤمنان» حضرت على عليه السلام شنيدم كه فرمود: من ديده خدايم و من دست 


*) ابن بابويه» از محمد بن حسن بن احمد بن وليد» از حسين بن حسن بن ابان» از حسين بن سعيدء از نضر بن سويدء از ابن 
سنانء از ابو بصيرء از حضرت امام جعفر صادق عليه السلام روايت كرده است كه ايشان فرمود: امير مؤمنان عليه السلام در 
خطبه خود فرمود: من رهنمايم و من ره يافتهام و من يدر يتيمان و بيجاركان و شوى بيوه زنانم و من يناهكاه هر ناتوانم و من 
سراى امن هر بيمناكم و من راهبر مؤمنان به بهشتم و من ريسمان استوار خدايم و من حلقه محكم خدا و كلمه يرهي زكاريم و 
من ديده خدا و زبان راستكوى او و دست اين ومن هنبانة كدي تخذان كه فرموهة «أن تَقَولَ نَفْسٌ يا ححترَتَى على ما قَوَطتٌ 
فى جنب اللا ومن دست خحدايم كه به مهربانى و آمرزش بر بندكانش كسترده و من دروازه ريزش كناهانم. هر كه مرا 
شناخت وحق مرا شناخت» يروره كارش را شتاخته اسث؟ججرا كه من وضع ,يامير او :دن زهينشن و حيفث او بر آفريد كاش 
هستم. هيج كس اين را انكار نم ىكند جز آن كس كه خداوند و رسولش را رد مىكند. 250 


ص : ؟/ا/ 
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و نيز اين حديث را مفيد در كتاب اختصاصء از حسين بن حسنء از بكر بن صالح» از حسين بن سعيدء از نضر بن سويدء از 
محمّد بن سنان, از ابو بصيرء از حضرت امام جعفر صادق عليه السلام روايت كرده كه ايشان فرمود: امير مؤمنان عليه السلام 


فرمود: «من رهنما و ره يافتهام» و حديث را بيان فرمود. ١2‏ 


©) وازوىء از على بن احمد بن محمد بن عمران دقاق» از محمد بن جعفر كوفىء از موسى بن عمران نخعى كوفىء از 
عمويش» حسين بن يزيدء از على بن حسين» از كسى كه برايش كفته بود» از عبد الرحمن بن كثير» از حضرت امام جعفر 
صادق عليه السلام روايت شده است كه ايشان فرمود: امير مؤمنان عليه السلام فرمود: من دانش خدايم و من دل آكاه خدايم و 


من زبان سخنكوى خدا و ديده خدايم و من جنب خدايم ومن دست خدايم. (5) 


*) محمّد بن ابراهيم معروف به ابن زينب نعمانى» از محمّد بن عبد الله بن معمّر طبرانى در طبرستان سال سيصد و سى و سه 
كه وى از موالى يزيد بن معاويه و از ناصبىها بود» از يدرشء از على بن هاشم» و حسن بن سكنء از عبد الرزاق بن همّامء از 
يدرشء از مينا بنده عبد الرحمن بن عوفء از جاير بن عبد الله انصارى روايت كرده است كه وى كفت: جمعى از بزركان اهل 
يمن خدمت رسول خدا صلى الله عليه و آله رسيدند. ييامبر اكرم صلى الله عليه و آله فرمود: اهل يمن شتابان نزد شما آمدهاند. 
جون آنان بر رسول خدا صلى الله عليه و آله وارد شدندء ايشان فرمود: كروهى كه دلهايشان نرم و ايمانشان استوار است و 
منصور از آنان مى باشدء با هفتاد هزار تن قيام مى كنند و جانشين مرا و جانشين وصى مرا يارى مى كنند و بند شمشيرهايشان از 
يوست است. آنان عرض كردند: اى رسول خدا! وصيّ تو كيست؟ فرمود: او كسى است كه خداوند به شما فرمان داد تا به او 
متوسّل شويد و جنكك زنيد و فرمود: اوَاعْمَص مُوأ يحثل الله جَمِيعًا وَل تََرَقوأ) [وهمكى به ريسهان دا كك زنيد و يراكتده 
نشويد]() عرض كردند: اى رسول خد!! براى ما روشن فرما كه اين ربسمان جيست؟ فرمود: آن كلام خداوند متعال است كه 


فرمود: إلا بحثل مَنُْ 
ص :6/ا/ 
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لك ال ب آل عبان اا 


الله وَحَثِل مّنَّ النّاس) [مككر آن كه به يناه امان خمدا و زينهار مردم ( روند) ](1) كه ريسمان خدا كتاب اوست و ريسمان مردم 
وض ع المت هون كز وال اف وبيولا قا رقي ع اكعرة ا شرسو ىاو كيس الوق كه جد اول دربا نه أو فرسود 1 1 
دق #أضدوق على فا كرالك قن خش اللو عرض كرد فاق بول عدا عاد ان ابن صن عدا سرية موده همات ايك 
كو دوقن درباره آن فرمود: (وَيَوْمَ يَعض الظَالِمُ عَلَى رَحَيْهِ يَقُولُ ا لَتتِى انَكَ ذُثٌ مَع الوَسُولٍ سَبِينًا اودقف سرف كدسسقان 
دستهاى خود را مى كزد (و) مى كويد: اى كاش با ييامبر راهى برمى كرفتم.](5): او وصي من و يس از من راه رسيدن به 
من است. عرض كردند: اى رسول خدا! به حقّ كسى كه تو را بر حق برانكيخت. او را به ما نشان ده؛ جرا كه ما به او مشتاق 
شدهايم. فرمود: او كسى است كه خداوند او را نشانهداى براى توسل كنند كان قرار داد؛ اكر همجون صاحبدلى شنوا و كواه به 
سوى او بنكريد» خواهيد دانست كه او وصى من استء همان كونه كه دانستيد من ييامبر شما هستم» يس به ميان دسته هاى 
مردم درآييد و جهردها را نيكك بنكريد, هر آن كس كه دلهايتان به سويش كرابي او همان وص من است؛ جرا كه خداوند 
عزو جلّ در كتابش مى فرمايد: فَاجعِلَ أَفْتدَه من النَّاسِ تَهُوِى إِلَيِهم) [يس دلهاى برخى از مردم را به سوى آنان كرايش 


ده. |( به سوى او و به سوى فرزندان او. 


الوضافر اعرف التاق اشعرم فاضي لاق ازعيان غن لكل هاي طيان و عساة يم قش وف دوسي انان 
دوسىها و لاحق بن علاقه برخاستند و به ميان دستههاى مردم رفتند و به جهرهها نيكك نكريستند و آن كاه دست مردى را كه 
موق جلوق سرت ويه بره وشكنس رزركك واشة: كرفسن وعرقن كروثد: اى وسول :دا قليهاق ماه سوى ايخ فرد 
كراييد. بيامبر اكرم صلى الله عليه و آله فرمود: شما بركزيدكان خداييد؛ زيرا بيش از آن كه وص من به شما شناسانده شود 
او را شناختيد؛ از جه دانستيد كه او وصيّ من است؟ ناكاه صداى كريه آنان برخاست و عرض كردند: اى رسول خدا! به اين 


قوم نككريستيم, اما دلهايمان شيفته 
ص :#/ا/ 
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؟-[1١]‏ - فرقان/ /ا”. 
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هيج يكك نشد. جون او را ديديم» دلهايمان تييد و جانهايمان آرام كرفت و جكرهايمان به شور افتاد و جشمانمان غرق در 
اشكك شد و سينههايمان خرسند كشتء آن جنان كه كُويى او يدر ماست و ما يسران اوييم. بيامبر اكرم صلى الله عليه و آله 
قرمود: اوقا يقل تأويلة ل الله وَالَابِخُونَ فى الْعِلّم) [تأويلش را جز خخدا و ريشه داران در دانش كسى نمى داند.](0)» شما 
نسبت به او جايكاهى داريد كه به سبب آنء مراقك ين كرتداردو ناا دوزخ به دوريد. آن كروه نام برده يرجا ماندند 
تا آن كه با امير مؤمنان» حضرت على عليه السلام به جمل و صفين رفتند و در صفْين كشته شدند» خدا رحمتشان كند؛ يبامبر 
اكرم صلى الله عليه و آله به ايشان مده بهشت و خبر از آن داده بود كه در كنار حضرت امام على عليه السلام به شهادت مى.. 
راسك 10 


4 مكواد ود كناف إن احية وى موده باهلىء از ابراهيم بن اسحاقء از عبد الله بن حمّراد» از حمران بن اعين» از ابان بن 
تغلب» از حضرت امام جعفر صادق عليه السلام از يدر بزركوار ايشان عليه السلام» از يدران بزركوار ايشان عليهم السلام 
روايت كرده است كه ايشان درباره كلام خداوند عر و جل: ايا عقارتى على مَا فرطت فى جنب للم فرمود: به خدا سوكند! ما 
از نور جنب خدا آفريده شديم و خداوند ما را جزئى از جنب خود آفريد واين كلام خداوند عزّ وجل است كه فرمود: (يَا 


حَسْرَتَى على مَا فرطت فى جنب الها يعنى در ولايت على عليه السلام. 0 


6 واز وىء از على بن عباس» از حسن بن محمّدء از حسين بن على بن بهيسء از موسى بن ابى غدير» از عطاء همدانى» از 


حضرت امام محمّد باقر عليه السلام روايت شده است كه ايشان درباره كلام خداوند عرّ و جل: «أن تَقَولَ نَفْسٌ يا حَسْرَتَى على 





ف 

ص : الام 

١-[1]-آل‏ عمران//. 
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4) و از وىء از احمد بن ادريسء از احمد بن محمّد بن عيسىء از حسين بن سعيدء از محمّد بن اسماعيل» از حمزه بن بزيع» از 
على سائى» از حضرت امام موسى كاظم عليه السلام روايت شده است كه ايشان درباره خداوند عرّ و جل: «يَا حَسْرَتَى على ما 
قَوَطتٌ فى جنب الله فرمود: جنب خدا امير مؤمنان» على بن ابى طالب عليه السلام است و نيز اوصياء يس از او در جايكاه 


والايشان تا اين كه به آخرين تن از ايشان يايان يابد(١)‏ و يس از او خدا مىداند كه جه رخ مىدهد. 


)٠‏ وازوىء از احمد بن هوذه. از ابراهيم بن اسحاقء از عبد الله بن حمّاد» از سدير صيرفى روايت شده است كه او كفت: 
احموظ امام جعر قاد ضيه المادة عينم در باه يمرلا كد تويز ادم خداوند عرٌّ و جلّ: (يَا حَسْرَنَى على ما قََطت 
فى جنب لله بيرسيدء فرمود: به خدا سوكند! ما از نور جنب خداى متعال آفريده شديم و اين سخن كافر است» جون به سراى 
آخرت درآيد: «يا حشرَتى على مَا فوطت فى جنب للها يعنى در ولايت محمّد و خاندان او- كه درود خداوند بر تمامى ايشان 
باد. 50 


)١‏ شيخ در مجالس خود. از حسين بن عبيد الله» از على بن محمّد علوىء از محمّد بن ابراهيم» از احمد بن محمّدء از احمد 
بن محتود بن عيسىء از احمد بن محمّد بن ابى نصرء از ابو مغراء» از ابو بصيرء از حَينّمه روايت كرده است كه وى كفت: از 
تيرق دا مضل باقر ليه الباق سرود و1 موه ذا دي اد بعر ها بر كر رناو تعد يننا كزين ادن كتذا مي ما وكوي داز 
ميراث بيامبرانيم» ما امانت داران خداييم» ما حيجتهاى خداييم؛ ما ريسمان خداييم» ما رحمت خدا بر آفريد كان اوييم؛ ماييم 
كه خداوند با ما آغاز مى كند و با ما به يايان مى رساند, ما بيشوايان هدايتيم» ما جراغهاى تي ركى هاييم» ما برج نور هدايتيم» ما 
يرجمهاى برافراشته براى اهل دنياييم» ما ييشى كرفتكانيم و ما يسينيانيم. هر كه به دامان ما جنكك اندازد. به ما مى ييوندد و هر 


كه از ما دور مائد» غرق مى شود. 


ما رهبر روسفيدان تابناكيم» ما حرم خداييم» ما جاده و راه مستقيم به سوى خداييم» مااز نعمت هاى خدا بر آفريدكان 


اوييم» ما راه همواريم» ما معدن نبو تيم 


ص ://ا/ 
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ما جايكاه رسالتيم؛ ما اصول دينيم» فرشتكان به سوى ما رفت و آمد دارند و براى آن كس كه در بى نور ماستء جراغيم و 
براى آن كس كه بيرو ماست. راهيم» ما راهنمايان بهشتيم» ما حلقههاى اسلاميم؛ ما رادهاى عبوريم؛ و ما كذركاههاى 
استواريم» هر كه ما را در بيش كيرد بيش مى افتد و هر كه از ما دور مانّدء نابود مى شود. ما قلهدهاى بلنديم و ما آن 
كسانيم كه رحمت به سبب ما فرود مىآيد و باران به خاطر ما مى بارد, ما آن كسانيم كه خداوند عرّ و جل به دليل ما عذاب را 
او شما دون من كتدة بن هر كه در ها كرد و هارا شتاسدو صق هارا يشتاستاى اذ ها قرهان يزه او ال مويه شوى عاسكه»: 
0ك 


)١١‏ ابن شهر آشوبء از حضرت امام سجاد عليه السلام و حضرت امام محمّد باقر عليه السلام و حضرت امام جعفر صادق 
عليه السلام و زيد بن على عليه السلام روايت كرده است كه ايشان درباره اين آيه فرمودند: جنب خدا على عليه السلام است و 


او در روز قيامت حيجت خدا بر آفريدكان است.(27) 


؟13) واز حضرت امام رضا عليه السلام روايت شده است كه ايشان درباره كلام خداوند متعال: «أن تَقَولَ نَفْسٌ يَا حش رَتَى 
على مَا قَرَطتٌ فى جنب الله فرمود: در ولايت على عليه السلام.0) 


؟1) ابوذر» در خبرى از بيامبر اكرم صلى الله عليه و آله: اى ابوذر! منكر على را در روز قيامت كور و كنكك مى آورندء او در 
تاريكىهاى قيامت وازكون مىشود وندامىدهد: «يَا حش رَنَى على مَا فَوَطتٌ فى جنب الله و در كردنش حلقهاى از آتش 
باشد. () 


0 طبرسى در كتاب احتجاج» در حديثى طولانى» از امير مؤمنان» حضرت على عليه السلام روايت كرده است كه ايشان 
فرمود: خداوند- كه يادش بزركك باد- به روشنكرى و استوارسازى حتجت افزود و درباره بركزيد كان و اولياء خود عليهم 


السلام فرمود: «أن تَقُولَ نَفْسٌ يَا حشرَتّى على ما فَوَطتٌ فى نب اللقا برا 





ص :4/ا/ 

,120/ امالى طوسى وج اراضن‎ 11-1١ 
.77/7 مناقب» ج *؛ ص‎ - ]1[-1 
.587/ مناقب» ج “ا ص‎ - ]"[-* 
.78/ ؟-[ع] - مناقب» ج "ا ص‎ 


آفريد كان نزديكى ايشان به خود را آشكار سازد؛ آيا نمى بينى كه خود در آن هنكام كه مى خواهى نزديكى يكى را به 
ديكرق وصف كنتى هى كويى: فلن كس جتب فلان كس اسث؟ و البته خداوند تباركك و تعالى ذو كتاب ود رمزهابى قرار 
داده كه جز او و جز بيامبران و حتجتهاى او در زمين كسى از آنها آكاه نيست؛ زيرا مىدانست د كركون كنند كانء نامهاى 
حيجتهاى او را بر مىدارند و امر را براين امت مبهم م ىكنندء تا امّتء آنها را در راه باطلشان يارى دهند. خداوند اين رموز 
رادر كتابش استوار نمود و دلها و ديدههاى آنان را كور كرد تا اين رموز را و نيز ديككر سخنان دلالت كر بر امورى را كه 


آثاق تس ردان بدضت كذارق ييقة "كردق وها كنيد 217 


18) محمد بن حسن صِفَارء از احمد بن محمّد» از حسين بن سعيدء, از فضاله بن ايوبء از قاسم بن بريد از مالك جهَنى 
روايت كرده است كه وى كفت: از حضرت امام جعفر صادق عليه السلام شنيدم كه فرمود: ما درختى (برآمده) از جنب خدا 
ع باقتير هر كيه ذا يروقوة اولك يها اوه عرفك سن عظيرظ ابن نموا عاذوت فزمودة أذ كول تلش )با درق على 
ما َوَطتٌ فى جنب اللَّهِ وَإن كنتٌ لَمِنَ الَاخِرِينَ» (01 


)1١‏ واز وىء از احمد بن محم د» از حسين بن سعيد, از محمّد بن اسماعيل» از حمزه بن بزيع» از على سائى روايت شده 
است كه او كفت: از حضرت امام موسى كاظم عليه السلام درباره كلام خداوند تباركك و تعالى: «أن تَقَولَ نَفْسٌ يَا حش رَتَى 
على ما قَرَطتٌ فى جنب الله يرسيدم, ايشان فرمود: جنب خدا امير مؤمنان عليه السلام است و نيز اوصياء يس از او در جايكاه 


) طبرسى» از عياشىء به اسنادشء از ابو جارود» از حضرت امام محم ل باقر عليه السلام روايت كرده است كه ايشان 


//٠١ : ص‎ 
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ا 
ا 
ا 
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«أؤ تَقُولَ لَوْ آنّ الله هَدَانَى لَكُنتُ مِن الْمُتَقِينَ (81)...وَاسْتَكبَرْتَ وَكُنتَ من الْكَافِرِينَ (019)» 


أذ تقول لو أن الله داق لكنت عن الفتقية (/لذا أ5 تثول حيق ترق العذاك لو أن لى 215 قاكوة وق المحيقية (4ه) بلى فد 
جاء نك آيَاتَى فَكَذَّبْتٌ بِهَا وَاسْتَكبَوتَ وَكنتٌ مِنَ الْكافِرِينَ (09)) 


[يا بكويد: اككر خدايم هدايت مى كردء مسلماً از يرهيزكاران بود.*يا جون عذاب را ببيند» بككويد: كاش مرا بركشتى بود تااز 
نيك وكاران مى شدم.#(به او كويند:) آرىء نشانه هاى من بر تو آمد و آنها را تكذيب كردى و تكبر ورزيدى واز (جمله) 


كافران شدى.] 


١‏ ابن شهر آشوبء از حضرت امام محمد باقر عليه السلام روايت كرده است كه ايشان درباره كلام خداوند متعال: الَوْ أنَّ 
الله هَدَانِى لكنتٌ مِنَ الْمُتَقِينَ فرمود: يعنى به سوى ولايت على عليه السلام» خداوند به آنان ياسخ داد: ابَلَى قَدْ جاء نك آيَاتَى 
فَكَذَّبْتٌ بها وَاسْتَكبَوتَ وَكنتٌ مِنّ الْكافرينَ».(1) 


- - 


؟) على بن ابراهيم: سيس خداوند متعال فرمود: «أَوْ تَقَولَ حِينَ تَرَى الْعَذَّابَ لَوْ أنَّ لى كرّة خداوند به آنان ياسخ داد: ١بَلَى‏ 
قَدْ جاء نك آيَاتَى فك دَبْتَ هاا يعنى به نشانه هاى امامان عليه السلام «وَاسْتَكْبَوِتَ وَكنتٌ مِنَ الكافرينَ) يعنى كافر به خداوند. 
ك1 


«وَيَوْمَ الْقيَامَهِ نَرَى الذِين كَدَبُوا عَلَى الله وَجُوهْهُم مُسْوَدَّهُ لبن فى جَمَمَ مَنْوَى للمُتَكبّرِينَ »)2٠(‏ 
[و روز قيامت كسانى را كه بر خدا دروغ بستهاند روسياه مىبينى. آيا جاى سركشان در جهنم نيست؟] 


)١‏ محمد بن يعقوبء از محمد بن يحيىء از احمد بن محمّدء از محمّد بن سنانء از ابو سلام؛ از سَوره بن كلّيب روايت كرده 


است كه وى كفت: به حضرت امام محمد باقر عليه السلام عرض كردم: خداوند عرٍّ و جل مىفرمايد: «وَيَوْمَ الْقَِامَ 


ص: الم 
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ترق الْدَقَ كُدَبوأ على الله وَجَوهَهع ذقوةة) ابشان'فرعوده [يعتى] آن كين كه بكويند من امام تمسعوة حال أن كه امام فيست: 
عرض كردم: حتى اككر علوى باشد؟ فرمود: حتى اكر علوى باشد. عرض كردم: حتى اككر از فرزندان على بن ابى طالب عليه 
السلام باشد؟ فرمود: حتى اكر جنين باشد. )١1(‏ 


؟) محمد بن ابراهيم نعمانى» از احمد بن محمّد بن سعيد بن عقده. از ميد بن زياد» از جعفر بن اسماعيل منقّرى» از شيخى 
در مصر به نام حسين بن احمد مُقرىء از يونس بن ظبيان» از حضرت امام جعفر صادق عليه السلام روايت كرده است كه ايشان 
درباره كلاسم خداوند عزّ و جل: (وَيَوْمَ الْقوَامَهِ ََى الَّذِينَ كدَبُو عَلَّى الل وْجُوهُهُم مُسْوَدَة ليس فى جَهَنّم من للْمَتَكبرِينَ) 
فرمود: [يعنى] هر كه كمان كند او امام است» حال آن كه امام نيست. (5) 


*) وو از وىء از احمد بن محمّد بن سعيد بن عُقده از على بن حسن بن فضّال از كتابشء از عباس بن عامر بن رَباح ثقفى» از 
ان و كقراة ال أب و سلام» ال قور بن كلبيه روات ده اث كه او كقت: حبرت امام ما داباقر عليه السلام رار كاك 
خداوند عر و جلٌ: ١وَيَوْمَ‏ الْقَِامَهِ َرى الَِّينَ كَدَبُوا عَلَى اللَِّ وْجوهُهُم مُسْوَدَة أليِس فِى َنم متْوَى لَلْمْتَكبْرينَ فرمود: [يعنى] هر 
كه كمان كند او امام است» حال آن كه امام نيست. عرض كردم: حتى اكر علوى و فاطمى باشد؟ فرمود: حتى اكر علوى و 
فاطمى باشد.(*) 


*) وازوىء از عبد الواحد بن عبد الله بن يونس موصلىء از محمّرد بن جعفر قرشى معروف به رَزاز كوفى» از محمد بن 
حنيين بن أنى خطاتء أل محفة ين سناته ال أبو سلام» اذ شوره يق كلب :ووابت شذه:است كدو كدت حضرت امام محتهد باقر 
عليه السلام درباره كلام خداوند متعال: (وَيََْ الْقيَامهِ تَرَى الَّذِينَ كُذّبُوأ عَلَى اللِّ وجُوهُهُم مُسْوَدَّة فرمود: [يعنى] هر كه بكويد 
من امام هستم؛ حال آن كه امام نيست. عرض كردم: حتى اكر علوى و فاطمى باشد؟ فرمود: حتى اكر علوى و فاطمى باشد. 
عرض كردم: حتى اكر از فرزندان على بن ابى طالب عليه السلام 


ص : 8/7/ 
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باشد؟ فرمود: حتى اككر از فرزندان على بن ابى طالب عليه السلام باشد. )١(‏ 


©) على , إلى اإراهم» التفراية ازاان الى صعير د ابكار روايت كرد اسك كابوي كنت : حضرت امام جعفر صادق عليه 
السلام درباره كلام خداوند متعال: (وَيَوْمَ الْقَيَامَهِ رض ادق كديرا على الله وجُوهَهُم مُسْوَدَّةٌ) فرمود: : [يعنى ]| هر كه ادّعا كند كه 
او امام استء حال آن كه امام نيست. عرض كردم: حتى اكر علوى و فاطمى باشد؟ فرمود: حتى اكر علوى و فاطمى باشد. (7) 


©) وازوىء از يدرشء از ابن ابى عمير» از عبد الله بن بُكير» از حضرت امام جعفر صادق عليه السلام روايت شده است كه 
ايشان فرمود: در جهنم درّهاى از براى سركشان است كه سَفَر نام دارد. سَفَّر از شدّت حرارت خود به خداوند شكايت كرد واز 
او خواست تا نفسى بكشد. خداوند اين اجازه به او داد واو نفس كشيد و دوزخ را به آتش كشيد. 20 

") ابن بابويه» از يدرشء از سعد بن عبد الله از محممّد بن حسينء از ابن فضّالء از معاويه بن وهبء از ابو سلام» از سَوره بن 
كيب روايت كرده است كه وى كفت: به حضرت امام محتود باقر عليه السلام عرض كردم: خداوند عر و جل فرمود: 'ويَْمَ 
لْقعَامَهِ ه تَرى الَّذِينَ ك ذَيُوا على اللّه وجَوهُهُم مُسْوَدَّةٌ». ايشان فرمود: [يعنى] هر كه كٌمان كند او امام استء حال آن كه امام 
نيست. عرض كردم: حتى اكر علوى و فاطمى باشد؟ فرمود: حتى اكر علوى و فاطمى باشد. () 

8 محمّد بن يعقوب: از حسين بن محمّدء از معلى بن محمّدء از محمّد بن جمهورء از عبد الله بن عبد الرحمنء از حسين بن 
مختار روايت كرده است كه وى كفت: به حضرت امام جعفر صادق عليه السلام عرض كردم: فدايت شوم! خداوند عزّ و جل 
رعو : اوَيَوْمَ الْقَوَامَه تف الذية > ذثرا على اللمه: ايشان فرمود: [يعنى] هر كه كمان كند او امام استء حال آن كه امام نيست. 
عرض كردم: حتى اكر علوى و فاطمى باشد؟ فرمود: حتى اكر علوى و فاطمى باشد. (8) 


ص :7// 
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9) عياشىء به اسنادشء از حَيئّمه بن عبد الرحمن روايت كرده است كه وى كفت: از حضرت امام جعفر صادق عليه السلام 
شنيدم كه فرمود: هر كه از ما حديثى روايت كندء روزى درباره آن حديث او را بازخواست خواهيم كرد؛ اكر به راستى از ما 
كفته باشدء به راستى از خدا و رسول خدا كفته است و اككر به ما دروغ بسته باشد, به خدا و رسول خدا دروغ بسته است؛ جرا 
سيس آن حضرت عليه السلام اين آيه را تلاوت فرمود: «وَيَوْمَ الْقَامَهِ تَرَى الَذِينَ ك ذَبُوأ عَلَى الله وْجُوهَهُم لج سيم 1 


كوش هاى خود اشاره كرد و كفت: كر شوند اكر سخن حضرت را نشنيده باشم. 
«وَيْنَجّى الله الَذِينَ الَقَوا بِمَفَارَتِهمْ لا يَمَسْهُمْ السوءُ وَنَا هُمْ يَحْرَفُونَ (اع)» 


[و خدا كسانى را كه تقوا يبشه كرده اندء به (ياس) كارهايى كه مايه رستكارى شان بوده. نجات مى دهد. عذاب به آنان نمى 


رسك وعمكين 'تخواهتد كرديك.] 


)١‏ تحف العقول: از حضرت امام حسن مجتبى عليه السلام روايت شده است كه ايشان در حديثى فرمود: و شما را به 
يرهيزكارى سفارش مى كنم كه خداوند يرهي زكارى را نهايت خشنودى خود قرار داد» يرهيزكارى در تمامى توبهها و سرآمد 
دام حكية ها و ارخنتدى تنام عمل عابت :ونال بر هيز كارن امن كه برهير كاران وستكان كذيف عداوند تاركك و تعالى 
فرمود: «إنَّ لِلمَتِّينَ مَمَارَاا [مسلماً برهي زكاران را رستكارى است.](1) و نيز فرمود: «وَيُنججى الله الِّينَ الَو بِمََارَتمْ لَا يَمَسْهُمُ 
السُومٌ و هُمْ قثو 013 
«اللَّهُ خَالِقُ كل شَنْءِ وَهُوَ عَلَى كل شَنْءٍِ وكيلٌ (27)» 


ص :15// 
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)ع ]١[‏ - تحف العقول. ص إفرفة 


)١‏ ابن بابويه. از محمّرد بن على ماجيلويه» از على بن ابراهيم بن هاشم, از يدرشء از ياسر خادم روايت كرده است كه وى 
كفت: به حضرت امام رضا عليه السلام عرض كردم: درباره تفويض جه مى فرماييد؟ ايشان فرمود: خداوند متعال امر دين خود 
را به بيامبرش صلى الله عليه و آله تفويض كرد و فرمود: (وَمَا آنَاكمُ الوَسُولَ مَحَذُوه وَمَا تَهَاكغ عَنْهُ َاننَهُوا [و آن جه را فرستاده 
لأؤاه كتمافاف اضرا كوطةن ان اقح شيهاتوا باذ اتن ازا مسف و ان عن برا مذارو لتق انا الرمس روف راعه 
سين عقيوض غلية السلام قرموة #4 خد وفك سمال مى ترعأيد راللة خالل كل قروو قرف تزعايدة والله الذي ملفكم تت ررفكة 
له يميذك © فيكم قل ون ش ركابكم قن تفع ين ذلك قن مين سننخاتة وتعالى ها مث كن[ دا لبان كنتى ات كه 
شما وا اقريلة سيبس ياشكا زوزق بخقيل: انكادء شما ران ميرائك.و يس از آن زتده هى كرذائك. ادن ميان شريكان شما 
كسى هست كه كارى از اين (قبيل) كند؟ منزه است او و برتر است از آنجه (با وى) شريكك مى كردانند].(1) 


«لَه مَقَلِيدُ السَمَاوَاتِ وَالْأَْض وَالَذِينَ كَفَُوا بآبَاتِ الله وليك هُمْ الْخَاسِرُونَ (10ع)» 

[كليدهاى آسمان و زمين از آن اوستء و كسانى كه نشانه هاى خدا را انكار كردندء آنانند كه زيانكارانئد.] 
)١‏ على بن ابراهيم: خناوتة مغال رموه له عتالد القعاوات وَالَرْض) يعدى كيدها ا منماةها و ؤسين .11 

دقل أَقََبرَ الله تَمْرونَى أَعْبدُ أَيّمَا الْجَاهِلُونَ (ع)» 

دكي اى نادانان! آيا مرا وادار مى كنيد كه جز خدا را بيرستم؟] 

ص : 87/ 

2١ حشر/‎ -]1[-١ 


1[1-7] - روم/ 66 وعيون اخبار الرضا عليه السلام» ج "ص 371١9‏ ح "3. 


1-["1] - تفسير قمى» ج ” ص 7١‏ 1. 


)١‏ ابن شهر آشوب: طبرى و واحدى به اسنادشان, از سّدَىء و ابن بابويه در كتاب نبوّت» از حضرت امام سجاد عليه السلام 
روايت كرده اند كه ايشان فرمود: قريشيان بر ابو طالب كرد آمدند و رسول خدا صلى الله عليه و آله نزد وى بود. كفتند: از تو 
مى خواهيم كه در كار برادر زاددات داد كرى كنى. ابو طالب كفت: جككونه داد كرى كنم؟ كفتند: او از ما دست بردارد و ما از 
او دست بر مىداريمء او با ما سخن نككويد وما با او سخن نمى كوييم, او با ما ستيزه نكند وما با او ستيزه نمىكنيم؛ بدان كه 
دعوت او دلها رااز هم دور كرده و كينه برانككيخته و دشمنى رويانده است. ابو طالب عرض كرد: اى برادر زاده! آيا شنيدى؟ 
فرمود: اى عمو! اكر عموزادههاى من انصاف بيشه كنند» دعوت مرا ياسخ مى كويند و اندرز مرا مى يذيرند» خداوند متعال به 
من فرمان داده تا ملت ابراهيم را به حنفيّت دعوت كنم» يس هر كه مرا ياسخ كويدء نزد خداوند» خشنودى و جاودانى در 
بهشت از براى اوست و هر كه از من نافرمانى كندء با او ستيزه مى كنم نا آن كه خداوند ميان ما داورى كند و او بهترين داور 
اسيك: كفتشد: به او بكو از ناسزاكويى به خمدايان ما دست بردارد و به نابسندى از آنها ياد تكند. بس نازل شد: اقل أقغيَ الله 


ع 


َم 5 أَعْيِدٌ ها الْجَاهِلُونَ».(1) 


«وَلَقَد أوجى إِلَنِكَ وَإِلَى الَّذِينَ من فَبلِكٌ لَئْن أَشْرَكْتَ... بل الله فاب وكُن من الشّاكرينَ (عع)» 


و 


«وَلَقَدُ أوجى إِلَدِكك وَإِلَى الّذِينَ ِنْ فيك لَيْنْ أ شْرَكْتَ ليختن ملك وَلَكُوئَن ون الْكَاِترِينَ (دع) َل الله فاعْمّدَ وَكن مُنْ 
الشّاكرينَ (88)) 


[وقطظفاية كووبية كسا كدىة بيش از تو بودند وحى شده است: اكظر كف وزرف حقيا كرذازك ناه و عملم (١‏ واتكازاة 


خواهى شد.*بلكه خدا را بيرست و از سياسكزاران باش.] 


)١‏ محترد بن يعقوبء از على بن ابراهيم از يدرش» از حكم بن بهلول؛ از مردىء از حضرت امام جعفر صادق عليه السلام 
روايت كرده است كه ايشان درباره كلام خداوند متعال: «وَلَقَدُ أوحِى إِلَِكَ وَإِلَى الّذِينَ مِنْ فيك لَيْنْ أذ شذكك لطن 


ملكدار قرسو عدن كر كس خد او وااهو ولاك شريكه والس. ابل الله اد 


ص :7/72 


.069 ص‎ ١ مناقب» ج‎ -]١[1-١ 


وَكن مَّنْ الشَّاكرِينَ» يعنى بلكه خدا را به فرمانبرى بيرست و از سياسكزاران باش؛ جرا كه تو را به وسيله برادر و عموزادءات 
يارى رسانديم. 12 


؟) على بن ابراهيم» از جعفر بن احمدء از عبد الكريم بن عبد الرحيم» از محمّرد بن على» از محمد بن فضيلء از ابو حمزه 
روايت كرده است كه وى كفت: از حضرت امام محتّرد باقر عليه السلام درباره كلام خداوند عر و جل به ييامبرش صلى الله 
عليه و آله: الَيْنْ أَشْر كت لَيَحبِطنّ عَمَلْك وَلَتَكويَن مِنَ الْخَاسِرِينَ» يرسيدم, ايشان فرمود: تفسيرش اين است كه اكر يس از خود 
به ولايت كس ديكرى به همراه ولايت على عليه السلام فرمان دهى» بى كمان كردارت تباه خواهد شد و از زيانكاران خواهى 
بود. 252 


*) محتّرد بن عباسء از محمّد بن قاسم, از عبيد بن مسلمء از جعفر بن عبد الله محمّدىء از حسن بن اسماعيل أفطسء از 
ابو موسى مشرقانى روايت كرده است كه وى كفت: نزد حضرت امام محمّاى باقر عليه السلام بودم كه كروهى از كوفيان 
عنس رشان رشيدةه وردونازة كلق خداوته خز ول لخ شرك اهداق فملكةه برسيددة اد سغيرت كوه الساد) 
فرمود: جنين كه مى ينداريد نيست. هنككامى كه خداوند عرٍّ و جل به ييامبرش صلى الله عليه و آله وحى فرمود تا او على عليه 
السلام را به يبشوايى مردم منصوب كندء مُعاذ بن جَبَل دزدانه نزد ييامبر اكرم صلى الله عليه و آله رفت و عرض كرد: در ولايت 
او شريكك بككذار؛ يعنى اوّل و دوّم را تا مردم به سخنت آرام كيرند و آن را بيذيرند. يس وقتى خداوند عرٍّ و جل نازل فرمود: 
فنا أيه الول بلع ا أنزلَ إلوك من وتكدة [اى بباميرا آن جه إن جاتب يروو كارت به سوى تو فازل شدمة ابلاغ كن ]زعا 
رسول خدا صلى الله عليه و آله به جبرئيل كلايه كرد و فرمود: مردم مرا دروغكو مى شمارند واين سخن از من نمىيذيرند. آن 
كاه هداونن عر وجل نازل فرمود: لَئِنْ أَفْركْت لبن عَمَلك وَلَكوئَنٌ ين الْكَاسِرِينَ (8) 


ص :/// 


,/ كافى» ج 3 ص اح‎ - ١|]-١ 


1-[1] - تفسير قمى؛ ج ؟ء ص 7717. 


*- [ "| - مائده/ /ا5. 





]١[ 
"ا‎ 
]*[ 
يناج‎ 


؟) ابن شهر اكوب امسر ا سد ترا لد رتيرك امام جحر عيا دق ارد اماد برو ور لاوا سكو جا راان 


فرمودنل: ١‏ وَلَقَّدُ أوجى إِلَبَك وَإِلَى الّذِينَ ِنْ فيلك واء بن هتكامى بود كة حعداوتد متعال يه رسول خوة فرمان داد ثا على عليه 
السلام را منصوب كند و هيج كس را با على عليه السلام شريكك نكند. 2١(‏ 


©) ابن بابويه» از تميم بن عبد الله بن تميم قرشىء از يدرشء از حمدان بن سلمان نيشابورىء از على بن محمّرد بن جَهم 

روايت كرده است كه وى كفت: در مجلس مأمون حاضر شدم و حضرت امام رضا عليه السلام نزد او بود. مأمون به ايشان 
عرض كرد: اى يسر رسول خدا! مكر شما نفرمودهاى: يبامبران معصوماند؟ حضرت فرمود: آرى. مأمون در ضمن آن جه از 
حظي رك برسيدة خر قن كرد اع ابا الحسن! مرا درباره كلام خداوند متعال: اعَفَا اللَهُ نك لِعَ أَذِنتٌ لَهُمْ؛(1) آاه ناز 
حضرت فرموةة اين أل مله آباقى است كه خخداوفد نازل فرهود ويه كسئ كفت تا ديكرئ بشتوة: خداوتد باابخ سحن 
بيامبرش صلى الله عليه و آله را مورد خطاب قرار داد اميا ات او را منظور داشت» هم جنين است كلام خداوند عزّ و جل كه 
فرمود: «لِّنْ أَفْرَكْتٌ لخبطنٌ عَمَلكٌ وَلتَكوننٌ ون الْحَاسرِينَ» و : نيز: «وَلَلاً أن تناك لَمَدْ كدت تكن إِلَتِهْ شَّها قَلِينا [ [واكر 
تو را استوار نمى داشتيم؛ قطعا نزديكك بود كمى به سوى آنان متمايل شوى]0). مأمون عرض كرد: راست كفتى» اى يسر 
رسول خدا. 20 


©) محترد بن يعقوب» از محترد بن يحيىء از عبد الله بن محمّدء از على بن حكمء از عبد الله بن بُكير» از حضرت امام جعفر 
صادق عليه السلام روايت كرده است كه ايشان فرمود: قرآن نازل شد به كسى كفت نا ديكرى بشنود ( به درمى كويد نا ديوار 


بشنود ). (2) يبشتر در مقدّمه كتاب در اد بن باره سخن به ميان آمد. 


ص:/// 


10 ص‎ 3 000 ١|]-١ 


داع 


]1١[ 
ا‎ 

كدج سرام 1/6 
] - عيون أخبار الرضا عليه السلام» ج ١ء‏ ص 2318١‏ ح .١‏ 
زا 





ه- [ه] - كافى: ج 7 ص 62١‏ ح 15. 


«وَمَا قَدَرُوا اللّهَ حَقَّ قَذره وَالْازْض جَمِيعًا...مَظويَاتٌ يبَمينه سُبِحَانَهُ وَتَعَالَى عَمَا يُشْركُونَ (/اع)» 


[و خدا را آنجنان كه بايد به بز ركى نشناخته اند» و حال آن كه روز قيامت» زمين يكسره در قبضه (قدرت) اوست» و اشهان: 


غا ذر يبجيذه بها دست اوست؟ او .هنزه اسث و يرقر أست ان آن هه (با وى) شريكك مى كردائتد] 


)١‏ محمد بن يعقوبء از محمّد بن اسماعيلء از فضل بن شاذان» از حماد بن عيسىء از ربعى بن عبد الله» از فضيل بن يسار 
روايت كرده است كه وى كفت: از حضرت امام جعفر صادق عليه السلام شنيدم كه فرمود: خداوند توضيت الى الوه جكرة 
مىتوان او راوصف كرهد؛ حال آن كه در كناب خود فرموده است: «وَمَا تََدَرُوا الله حقٌّ قَدْرها يس خداوند به هيج اندازهاى 


وصف تم شود جز آن كدير ركدائزاز آن باشد. )١(‏ 


)١‏ ابن بابويه. از محمد بن محتد بن عصام كلينى, از محمد بن يعقوب كلينى, از على بن محمد معروف به عَلَان كلينى» از 
محمد بن عيسى بن عبيد روايت كرده است كه وى كفت: از حضرت امام هادى عليه السلام درباره كلام خداوند عزّ و جل: 
اوَالْأَوْضَ جَمِيءً ا قَبِطَ مهُ يَومَ القبامه والكتماوات مَطويّاتٌ ِيمِينها يرسيدم, ايشان فرمود: اين تعبير خداوند تبارك و تعالى است 
براق كسان كذ اور نوا بد آفرمند كاقق عمائكد من كسد : اتسين كد د ارق مال لرضرة وها كدو الله حن كدودر أن 
كاء كه كفتيل ذل و3 قبافت» زميق كبر در قبفيه اوسة.و اسمانهادريحيده #دمت راست اوست؟ عمكين ايت أن نا 
كه عبد اوتدهة وعم فرموهة وها دقو اللنضيق قدو إذ قالوا ها بزل الغا بشر عن شؤوا زو كاد كه (يهوديان) كفطل 
خدا جوق ير شدرض تال تكردف يزور كن عداتزا ستاك بابد تمتاككد الك سيس دا وتداغر و سل كوه ناز قنفه و دنست 


منرّه شمرد و فرمود: «سبِحَانَة وَتَعَالَى عا بش ركونٌ».(*1 
صص:94// 
-]١[1-١‏ كافى؛ ج ١‏ ص اح 1١‏ 


؟-[1] - انعام/ .4١‏ 


9-["] - توحيد» ص 0ح 5 


*) وازوىء از احمد بن محمّرد بن هيثم عجلىء از احمد بن يحيى بن زكريا قطانء از بكر بن عبد الله بن حبيبء از تميم بن 
بهلول؛ از يدرشء از ابو حسن عبدىء از سليمان بن مهران روايت شده است كه او كفت: از حضرت امام جعفر صادق عليه 
السلام درباره كلام عدار نوع وس : «وَالََوْض جَمِيعًا قَنِضَ مّهُ يَومَ الْقيَامَهِ وَالسَّمَاوَاتٌ مَطويّاتٌ بيِمِينهِ سْمحَائَه يرسيدم, ايشان 
فرمود: يعنى هيج كس شهريارى او را در كنار او دارا نيستء و در جاى ديكرى؛ قبض از جانب خداوند متعال به معناى دريغ 
كردن» و بسط از جانب او به معناى عطا كردن و فراخى بخشيدن استء همجنان كه خداوند عرٍّ و جل فرمود: «وَاللَهُ تقيض 
هه تَوْجَعونَ» [و خداست كه (در معيشت بند كان) تنككى و كشايش يديد مى آورد و به سوى او بازكردانده مى 
شويد](1) يعنى عطا م ىكند و دريغ مىدارد ودر وجه ديكرى قبض از جانب خداوند عرٍّ وجل به معناى كرفتن و كرفتن به 
معناى يذيرفتن استء همجنان كه فرمود: «وَيَأحَدُ الصَدَقَاتَ) أو صدقات وان كير 00 يعت صدقات را از اهل آن مى يذيرد 
و ياداش آن را مىدهد. عرض كردم: كلا-م خداوند عر و جل: اوَالسَّمَاوَاتٌ مَطويِّاتٌ يمينها يعنى جه؟ لووط سي جناي 
ديت واقك بد ناي اتدرك و عراة اسك خدا وقد غ1 وجل مر :قزنا بد :و القماقات مَطويِّاتٌ بِيَمينهِ) يعنى با قدرت و توان 


خود «سُبحَانة كال عَمَا بُشْ ركونٌ»(*0. 


؟) على بن ابراهيم: اين آيه درباره خوارج نازل شد: اوَالَأَرْض حَمِيعًا قَِضَ مّهُ يَوْمَ الْقيَامَهِ وَالسَّمَاوَاتٌ مَطويّاتٌ يتَمينه) يعنى با 


قدرتش. 250 


©) ديلمى: با حذف اسناد در حديثى مرفوع از سلمان فارسى روايت كرده است كه وى كفت: در كفتكوى امير مؤمنان» 
حضرت على عليه السلام با جاثليق و صد تن از نصرانىهاى همراه او؛ از جمله آن جه كه آنان از حضرت عليه السلام 


يرسيدند» سخن جاثليق بود كه عرض كرد: درباره كلام خداوند متعال: يوم ذل الأؤض غَيْرَ الأؤض)» [روزى كه زمين به غير 


اين زمين وآسمانها (به غير اين 
ص: 79١‏ 


.760 بقره/‎ - ]١ 


.1٠١5 توبه/‎ -]" 


توحيد» ص 0ح 8 





الا 
[*] 
؟] 


©']| - تفسير قمى» ج "2 ص 377. 


يبجيده شود و زمين به قبضه خداوند درآ يد» جاى بهشت و دوزخ در ميان آن دو كجاست؟ حضرت عليه السلام دوات و 
كاغذى خواست و بر روى كاغذ نوشت: بهشت و دوزخ؛ سيس كاغذ را كلوله كرد و به دست آن نصرانى داد و به او فرمود: 
آيا من اين كاغذ را درهم نييجيدم؟ عرض كرد: بله. فرمود: بازش كن. جاثليق كاغذ را باز كرد. حضرت عليه السلام فرمود: 
نشان دوزخ و نشان بهشت را بر آن مىبينى؟ آيا يبجيدن كاغذ آن دو راياكك كرد؟ عرض كرد: خير. حضرت عليه السلام 
فرمود: يس همين كونه وقتى آسمانها درهم ييجيده شود و زمين به قبضه خداوند درآيدء بهشت و دوزخ از بين نمىروندء 


همجنان كه ييجيدن اين نوشته» نشان بهشت و نشان دوزخ را از بين نمىبرد.70) 


2) كتاب فضائل امير المؤمنين عليه السلام: ازابو هريره و سلمان فارسىء در حديثى طولانى از امير مؤمنان» حضرت على 
عليه السلام در ياسخ ايشان به سؤال جاثليق» روايت شده است كه جون جاثليق يرسيد: مرا خبر ده كه بهشت و دوزخ كجاست؟ 
حضرت عليه السلام فرمود: بهشت در آخرت به زير عرش و دوزخ به زير زمين زيرين هفتم است. جاثليق عرض كرد: راست 
كفتى. اما وقتى خداوند آسمانها و زمين را درهم يبجيد» در آن دم جاى بهشت و دوزخ كجاست؟ حضرت عليه السلام 
فرمود: دوات و كاغذى به من بدهيد. حضرت نشانى از بهشت و نشانى از دوزخ بر كاغذ نوشت» سيس نوشته را درهم بيجيد و 
سيس فرمود: آيا نشان دوزخ را به زير نشان بهشت و نشان بهشت را به زير نشان دوزخ مىبينى؟ عرض كرد: بله. حضرت 
فرمود: بهشت و دوزخ نيز در قدرت يروردكار عر وجل جنين است. عرض كرد: راست كفتى. 
«وَنفِحَ فى الصُورِ فصَعِقَ مَن فى السَّمَاوَاتٍ ...فيه أخرّى فإذا هم قيَامٌ يَنظرُونَ (/2)» 
«وَنَفِحَ فى الصّورٍ فصَعِقَ مَن فِى السَّمَاوَاتِ وَمَن فِى الْأَرْض إلا مَن شَاء الله ثم نفِحَ 


- 
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فيه أُخْرى فَإذًَا هُم قِيَامٌ يَنرُونَ (8)) 


[و ذو ضون دميده مى شود يبس هر كه در آسمانها وهر كه دن زمين اسث ببهوشن دزمى اقتد» مكر كسى كه خدا بشواهد؛ 


سين باق ديكر دن آن دميده مى شود و بناكاه آنان بر ياى ايستاده مى نكرند.] 


)١‏ على بن ابراهيم؛ از يدرشء از حسن بن محبوبء از محتّد بن نعمان أحوّلء از سلام بن مُسئّنيرء از تُوير بن ابى فاخته؛ از 
حضرت امام سجاد عليه السلام روايت كرده است كه از ايشان يرسيدند: فاصله بين دو دَّمى كه در صور دميده مى شود جه قدر 
است؟ حضرت عليه السلام فرمود: هر جه مدا بخواهد. عرض كردند: اى يسر رسول خخدا! ما را خبر ده كه جكونه در آن 
دميده مىشود؟ فرمود: اما دّمِ اوّلء خداوند متعال به اسرافيل فرمان مىدهد و او با صور به زمين فرود مىآيد» صور از يكك سوء 
بكة سر واز سوق ذيكرة دو سر ذارة كه ين فريك ال انخ ذو همه ان حة:در اسنمان و زميق استء جاى دارد. حون 
فرششكان اسرافيل ذا مى ريتك كه با ضوؤنيه زهي قروة اهذوة مى كويتده خداوتد فرمان سركف زهينيان و مرك آسمانيات راكادة 
است. اسرافيل بر زمين بيت المقدس فرود مىآيد و رو به سوى كعبه م ىكند. وقتى زمينيان او را مى بينند» مى كُويند: خداوند 
فرمان مركك زميئيان را داده است. آن كاه اسرافيل در صور مىدمد و صداى صور از طرفى كه رو به آسمان استء در مى.. 
آيد و هيج جاندارى در آسمانها نمىماند» مكر آن كه از هوش مىرود و همه مىميرند» جز اسرافيل. خداوند به اسرافيل مى.. 
فرمايد: اى اسرافيل! بمير. اسرافيل مىميرد و در آن ميان هر آن جه خدا بخواهد بر جاى مى ماند؛ سيس آسمانها به فرمان خدا 
در تب و تاب مىافتند و كودها به فرمان او به حركت در مىآيند وو اين كلام خداوند متعال است كه فرمود: «يَوْمَ تَمُورٌ السّمَاء 


مَوْرَاء وَنَسِيرُ الْجَال سَيِرَاَان نزول آيه 

( [روزى كه آسمان سخت در تب و تاب افتد» و كوه ها (جمله) به حركت درا يند|(١)‏ يعنى كشاده ع لوقك يو لل الأض 
غَتِرَالزْض» [زمين به غير اين زمين مبدل كردد](1) يعنى به زمينى كه هيج كناهى در آن نمىشود و برهوتى كه هيج كوه و 
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كناهى دق آن بسع كدان كورنه كد باز تكست انيرا كشسرائد و عرش ودرا معان كه "اول بار بودةين ابو يرمق كردائةو 
با شكوه و توانمندى خود بى مىافكند. در آن هنكام خداوند جار به آوايى بلند كه در جاى جاى آسمانها و زمينها شنيده 
مىشود. ندا سر مىدهد: امروز فرمانروايى از براى كيست؟ هيج كس ياسخى نمىدهد. خداوند جار خود ياسخ خود مىدهد 
و مىفرمايد: از براى خداوند يككانه جيره» منم كه بر تمامى آفريدكان و امّتهايشان جيره كشتم و منم الله كه هيج خدايى به 
جز من كه يككانهام نيستء نه شريكى مرا هست و نه وزيرى. من آفريد كانم را به دست خود آفريدم و من به خواست خود آنها 
را مى ميرانم و من با توانمندى خود آنها را زنده مىكنم. آن كاه خداوند جبار دَمى در صور مىدمد و صداى صور از سويى 
كه رو به آسمانها دارد؛ در مىآيد و هيج كس در آسمانها به جا نمىماند, مككر آن كه جان مىيابد و همجنان كه بودء بريا 
مى شود و حاملان عرش باز مى كردند و بهشت و دوزخ هويدا مىشوند و آفريد كان براى حساب به هم ريرتدتك, وبريت 
ابى فاخته كفت: در آن لحظه حضرت امام سجاد عليه السلام را ديدم كه سخت مى كريست. )1١(‏ 


") وازوى» از يدرش, از ابن ابى عمير» از جميل بن دَرَّاجء از حضرت امام جعفر صادق عليه السلام روايت شده است كه 
ايشان فرمود: جون خداوند ارادهء مىفرمايد تا آفريد كان را برانكيزد» آسمان جهل بامداد بر زمين مىبارد و آن كاه اندامها 
به هم مىبيوندد و كوشتها بر بدنها مىرويد. جبرئيل عليه السلام خدمت رسول خدا صلى الله عليه و آله رسيد ودست 
ايشان را كرفت و به سوى بقيع بيرون برد. جبرئيل ايشان را بر سر كورى برد و صاحبش را صدا زد و كفت: به فرمان خحدا 
برخيز. ناكاه مردى با مو و ريش سفيد از كور سر برآورد و خاك از جهره خود تكاند و كفت: ستايش از براى خداوند است 
و خداوند بزركتر است. آن كاه جبرئيل به او كفت: به فرمان خدا به جايت ب ركرد. سيس جبرئيل رسول خدا صلى الله عليه و 
آله را بر سر كور ديكرى برد و كفت: به فرمان خخحدا برخيز. ناكاه مردى روسياه از كور سر برآورد و كفت: اى دريغ واى 


افسوس! جبرئيل به او كفت: به فرمان خدا به همان جا كه بودى ب ركرد. سيس عرض كرد: اى محمّد! اين كونه 
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مرد كان در روز قيامت كرد مىآيند و مؤمنان آن سخن مى كويند و اينان جيزى را كه ديدى مى كويند. )١(‏ 


*”) بستان الواعظين: حُذَيفه كفت: مردم از رسول خدا صلى الله عليه و آله قويازة غير من برسيدقك و مق ا ايشاق دوبانه شو 
مى يرسيدم. حضرت رسول صلى الله عليه و آله فرمود: در آخر الزمان فتنهدهايى جون بارههاى شب تيره يديد آيدء جون 
خداوند متعال بر زمينيان خشم مى كيرد» به اسرافيل فرمان مىدهد تا در صورء دم مركك را بدمد و او غافلكيرانه بر مردم مى.. 
دمدء در آن دم برخى از آنان در وطن و برخى در سفر و برخى در بازار و برخى در كشتزارند و كسى در حال خوردن است» 
اما هنوز لقمه را به سوى دهانش بالا نبرده» در جا مى خشكد واز هوش مىرود و كسى در حال كفتكو با ديكريست,. اما هنوز 
سخنش به يايان نرسيده» جان مى دهد و تمامى آفريد كان يكى يس از ديكرى مىميرند و اسرافيل دم خود را قطع نمى كند تا 
اين كه جشمدهاى زمين و رودها و خانهها و درختها و كودها و درياها همه مى خشكند و همه درهم مىريزند و به زمين فرو 
مىروند؛ عدّهاى از مردم بر جاى خود مىخشكند و عدّهاى بر زمين مىافتند» جنان كه برخى از رو و برخى دكر از يشت و 
برخى بر يهلو و برخى دكر بر كونه به خاكك مىافتند و كسانى با لقمهاى در دهان جان مىدهند و فرصت نمىيابند تا آن را 
فرو برند و زنجيرهايى كه ستاركان به آنها آويختهاند» از هم مى كساند و از سختى زلزله همه با زمين يكسان مىشوند و 
فرشتكان هفت آسمان و يرده نشينان و سرايرده نشينان و صف كشيد كان و تسبيح كويان و حاملان عرش و كرسى و اهل 
سرايردههاى شكوهمندى و كرّوبيان همه جان مى دهند و تنها جبرئيل و ميكائيل و اسرافيل و فرشته مركك عليهم السلام بر جاى 
م مالثل: 


آن كاه خداوند جار مىفرمايد: اى فرشته مركك! جه كسى بر جاى ماند؟ حال آن كه خود بهتر مىداند. فرشته مركك عرض 
مىكند: سرورا و مهترا! اسرافيل بر جاى ماند و جبرئيل بر جاى ماند و ميكائيل بر جاى ماند و اين بنده ناتوان و فروتن و 


خاكسار و ذليل توه فرشته مركك بر جاى مانده كه از ترس آن جه مشاهده كرده؛ جانش به لب رسيده است. خداوند تباركك و 


تعالى مى فرمايد: نزد جبرئيل برو 


صص :7945 


.577 تفسير قمى» ج 7 ص‎ - ]1[-١ 


و جانش بككير. فرشته مركك نزد جبرئيل عليه السلام مى رود واو را در سجده و ركوع مىيابد و به او مى كويد: اى بيجاره! جه 
غافلى از آن جه بايد بدهىء آدميان و اهل دنيا و زمين و يرندكان و درندكان و خزند كان و آسمانيان و حاملان عرش و 
كرسى و سرايرده نشينان و ساكنان سدره المنتهى» همه مردهاند و خداوند به من فرمان داده تا جان تو را بككيرم. در آن هنكام 
جبرئيل عليه السلام مى كريد و زارى كنان به خداوند متعال عرض مى كند: خداوندا! جان دادن را بر من آسان فرما. سيس 
فرشته مركك او را در بر مى كيرد و روحش را مىستاند و جبرئيل عليه السلام جان مىدهد وازيا مىافتد. آن كاه خحداوند 
متعال مىفرمايد: جه كسى بر جاى مانده اى فرشته مركك؟ حال آن كه خود بهتر مىداند. او عرض مى كند: سرورا و مهترا! تو 


خود بهتر مىدانى جه كسى بر جاى مانده. ميكائيل و اسرافيل و اين بنده ناتوانت فرشته مركك. 


خداوند به او مىفرمايد: نزد ميكائيل برو و جانش بككير. فرشته مركك جنان كه خداوند متعال به او فرمان داد» نزد ميكائيل مى.. 
رود واورا مىبيند كه به آب مى نكرد و آن را برابرها اندازه مى كيرد. يس به او مى كويد: اى بيجاره! جه غافلى از آن جه كه 
بايد بدهىء نه براى آدميان رزقى بر جا مانده و نه براى جهاريايان و درند كان و خزندكان؛ آسمانيان و زمينيان و يرده نشينان و 
سرايرده نشينان و حاملان عرش و كرسى و سرايرده نشينان شكوهمندى و كرّوبيان و صف كشيد كان و تسبيح كويان همه 
مردهاند و خداوند به من فرمان داده تا جان تو را بككيرم. در آن هنكام ميكائيل مى كريد و به دركاه خداوند متعال زارى مى.. 
كيه و التععوا ام عوزاهفه تا حجان ادن راءير او اسان كندسنسى :زر شع مر كا اق افق اعون من كشد ودذن بوش فى كبرو 


روحش را مىستاند و ميكائيل جان مىدهد واز يا مىافتد. 


آن كاه خداوند متعال مىفرمايد: اى فرشته مركك! جه كسى بر جاى ماند؟ حال آن كه خود بهتر مىداند. او عرض مى كند: 
نوو انو نيك لو كوم ادو م داف عدا تس تن حاف ماهد اد بقلة كات انهل كدعب كقوير سكاف دا نل اميك داوق مار 
مىفرمايد: به شكوه و بزركىام سوكندء آن جه را به بند كانم جشاندى به تو خواهم جشاند. به ميان بهشت و دوزخ برو و بمير. 
او به ميان بهشت و دوزخ مى رود و جنان فريادى مى كشد كه اككر خداوند تبارك و تعالى آفريدكان را نميرانده بود يكى يس 


از ديكرى از شدت فريادش جان مىدادند. آن كاه فرشته مركك مى 
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ميرد و آسمانها خالى از ساكنان خود و افلاكك بى هيج جنبشى بر جاى مىمانند و زمين» خالى از انسان و جن و يرنده و 
خزنده و درنده و جهاريايان خود بر جاى مىماند و فرمانروايى از براى خداوند يكانه جيره كه شب و روز را آفريد» بر جاى 
مىماند. آن كاه هيج همدمى نمىبيند و هيج زمزمهاى احساس نم ىكند. جنبشها آرام كرفتهاند و نواها خاموش كشتهاند و 
زمين و 1سمانها از ساكنان خود خالى شدهائد؛ سيس خداوئد تباركك و تعالى به دنيا مىفرمايد: اى دثيا! رودهايت كجايند و 
دوختاتت كجايتك وساكنانتت كجايتد و آباد كنند كانت كايند و باذشاهانت “كجاتد و شاهزاد كانت كجايند و كرون كشان و 
فرزندان كردن كشانت كجايند و كجايند آنان كه رزق مرا خوردند ودر نعمت من غوطه ور شدند و ديككرى را يرستيدند و 


امروز فرمانروايى از براى كيست؟ هيج كس ياسخى نمىدهد. يس خداوند متعال مىفرمايد: از براى خداى دكاثة جره 


اين جنين زمينها و آسمانها بر جاى مىمانند و نه كسى در آنهاست كه سخن بكويد ونه كسى در آنهاست كه نفس بكشد 
و ما شاء الله از آن روز. - و كفته شده: جهل روز اين جنين بماند- و اين فاصله بين دو دّم صور باشد» سيس خداوند متعال از 
آسمان هفتم دريايى فرود مىفرستد كه به آن درياى زند كى كويند و آبش همانند منى مردان است. يرورد كارمان آن دريا را 
جهل سال فرود مىفرستد و آن آبء زمين را مىشكافد و به زير زمين به سوى استخوانهاى يوسيده راه مىيابد و همجون 
كشته كه از باران مىرويدء استخوانها از آن آب مىرويند. خداوند متعال فرمود: «وَهُوَ الى سل الرّيَاحَ يُشُوًا بَئنّ وَدَىُْ 
تخفيها [و زوك كتابادها وا بقنايض (باراة) رسفن مده رسانهى فرسهد] نا آويجا رمه كذَّلِك تُخْرِجٌ المؤتى' 
[بدينسان مردكان را (نيز از قبرها) خارج مى سازيم](1) يعنى همان كونه كه كياهان را با باران بيرون آورد» آنان را با آب 
زندكى بيرون مى آووه. ابق كونه (اسعخوانها وركدها و كوشكهاوموها كرد مى] ينه وهر عضوى به جا كه در دثنا 
داشته باز مى كردد وهر تار مويى به شكلى كه در سراى دنيا داشته بر مى كردد و بدنها به نيروى خداوند والامقام انسجام 


مى يابند و بى روح بر جاى مى مانئد. 
سييتن حتداوكك قار هن قرمايد: يايلة اسراقيل براتكيكفة شوفه بسن أسرافيل به 


ص :742 


./ اعراف/‎ - ]1[-١ 


نيروى خداوند متعال زنده و بريا مىشودء خداوند جار به او مىفرمايد: صور را ببلع. و صور شاخى از نور است كه بر آن به 
شمار روحهاى بندكان سوراخ وجود دارد. در آن دم تمامى روحها كرد مىآيند ودر صور قرار داده مىشوند و خداوند جار 
به اسرافيل فرمان مىدهد كه بر صخره بيت المقدس بايستد و او جنين مى كند و در صور كه آن را بلعيده و در دهان دارد» ندا 
سر مىدهد و آن صخره نزديكك ترين جيز در زمين به آسمان است واين كلام خداوند متعال است كه فرمود: (وَاسْتَمعْ يَوْمَ 
يَنَادِ الْمَادٍ من مكان قريب» [و روزى كه منادى از جايى نزديكك ندا درمى دهدء به كوش باش )١(‏ اسرافيل در نخستين نداى 
خود مى كويد: اى استخوانهاى يوسيده و كوشتهاى از هم كسسته و موهاى يراكنده و موهاى به هم جسبيده؛ بايد به دركاه 
يادشاه دَيّانَ يديد آييد تا او سزاى كردارتان را بدهد» يس جون اسرافيل در صور مىدمدء ناكاه روحها از سوراخهاى صور 
بيرون مىآيند و همجون زنبورهايى كه هر يكك از سوراخى بيرون آيند» بين آسمان و زمين يخش مى شوند؛ روحهاى مؤمنان» 
تابناكك از نور ايمان و نور كردار نيكشان. و روحهاى كافرانء تيره از تاريكى كفرء از سوراخها بيرون مىآيند و اسرافيل 
همجنان آوا سر مىدهد و روحها كه در ميان آسمان و زمين يخش شدهاند» به درون بدنها مىروند وهر روحى به بدنى كه 
در سراى دنيا از آن جدا شده. باز مى كردد و همجنان كه سم در بدن نيش خورده مى خزدء روحها در بدنها بيش مىروند 
تااين كه همانند سراى دثياء به بدنهاى خود باز مى كردند؛ سيس زمين از سوى سرهايشان شكاف مى خورد و جون آنها بريا 
شوندء هراسناكى و دشوارىهاى قيامت ييش جشم ايشان درآيد و اسرافيل هم جنان ندا مىدهد و آواى خود بند نمى آورد و 
آنان از كورهايشان بيرون آيندء به همراه هر انسانى عملى كه در سراى دنيا انجام داده» بيرون مىآيد؛ جرا كه عمل هر انسانى 
ذو كوو شمراه اوسة بين اكن يندواق قرهاتتردان يروو كارش باشد وهمككى تيكة ذاشهه باشذه عملش ذو يا ولي قو ووز 


قيامت به هنكامى كه از كورش سر بر مىآوردء همدم اوست و در ميان هراسناكى و اندوههاى قيامتء به او آرامش مى 
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بخشك و بسن مكاى كة از كور بيرون مى آيدة عملش .به اوه ى كويد اى دوست من! ازاين سحىها جيزى دامن كير ثو 
نيست»ء اينها براى كسانى كه از خدا فرمان بردهاند» بريا نشده؛ بلكه براى كسانى بريا شده كه از خدا نافرمانى و از مولاى خود 
سرييجى كردهاند و نشانههاى او را دروغ ينداشتهاند واز خواسته نفس خود ييروى كردهاند» حال آن كه تو بندهاى بودهاى 
كه از مولا-يت فرمان بردهاى واز ييامبرت ييروى كردهاى و خواسته نفست را رها كردهاى» يس امروز هيج ترس و اندوهى 
دامنكير تو نيست تا اين كه به بهشت درآيى. اما اكر بندهاى خخطاكار باشد و نافرمانى خداوند بلندمرتبه را كرده باشد و بدون 
توبه و تحوّل جان داده باشد» جنين انسان فريب خورده بيجارهاى از كور بيرون مىآيد و عمل نايسندى كه در دنيا انجام داده و 
در كور به همراه داشته؛ با او سر بر مىآورد. در آن هنكام اين بنده كمراه به عملش مى نككرد و آن را سياه و نفرت انكيز مى.. 
بابك وير شر :وادف ترس :و اثقن واتدوهن كد دن روز قباعت امن كذارى عسل تاتتدثن بداو هن كويد ا وشمق عند]! ابنها 


حَ 35 5 55 5 0 
همكّى از براى توست و براى تو بريا شده است. 


*) محمد بن يعقوبء به اسنادشء از عبد الله بن جعفر حميرى روايت كرده است كه وى كفت: من و شيخ ابو عمرو- كه 
رحمت خدا براو باد- نزد احمد بن اسحاق كرد هم آمديم. احمد بن اسحاق به من اشاره كرد كه درباره جانشين (امام حسن 
عسكرى عليه السلام) از شيخ بيرسم. من به او كفتم: اى ابا عمرو! مى خواهم از تو جيزى بيرسم كه نسبت به آن هيج شكى 
ندارم؛ جرا كه اعتقاد و دين من اين است كه زمين هيج كاه از حيّت خالى نمىماند» مكر در آن هنكام كه تا قيامت جهل 
روز باقى مانده است. جون آن روز فرا رسد» حيجت برداشته و در توبه بسته مىشودء در آن كاه كسى كه يبشتر ايمان نياورده 
يادرايمان خود به نيكى دست نيافته» ديكر ايمان آوردنش سودى برايش نخواهد داشتء جنين كسانى بدترين آفريد كان 
خداوند عر و جل مى باشند و قيامت به زيان اينان بريا مىشود. 2١(‏ 
«وَأَشْرَقتِ الأزض بِنُور رَبَمَا وَوْضِعَ الكتّابُ...بَنِنهُم بالْحَقَ وَهُمْ نَا يُظلَمُونَ (9ع)» 
شْرَقَتِ الأزض بِنُورٍ رَبّهَا وَوْضِعَْ الكتَابُ وَجىء بِالنبيِينَ وَالشَهَدَاء وقضى 
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هم ِالْحَق وَهُمْ ا يُظْلْمُونَ (وع, 


[و زمين به نور يرورد كارش روشن كردد و كارنامه ( اعمال در ميان) نهاده شود و يبامبران و شاهدان را بياورند و ميانشان به 


حق داورى كردد و مورد ستم قرار نككيرند.] 


كرده است كه وى كفت: از حضرت امام جعفر صادق عليه السلام شنيدم كه درباره كلام خداوند متعال: اوَأَشْرَقَتِ الأرض 
بور رَيّهَاا فرمود: برورد كار زمين يعنى امام زمين. عرض كردم: جون بيرون آيد جه مىشود؟ فرمود: در آن كاه مردم از تابش 


خورشيد و نور ماه بى نياز مى شوند و به نور امام ره مى نوردند. 12 


؟) محمد بن يعقوبء از جند ثن از يارانمان» از سهل بن زيادء از حسن بن محبوبء از على بن رئاب» از ابى عبيده حَذَّاءء از 
تُوير بن ابى فاخته روايت كرده است كه وى كفت: حضرت امام سجاد عليه السلام در مسجد رسول خدا صلى الله عليه و آله 
سخن مى كفت» شنيدم كه ايشان فرمود: بدرم برايم نقل كرد كه از يدرش على بن ابى طالب عليه السلام شنيده كه ايشان با 
مردم سخن مى كفت و مىفرمود: جون روز قيامت فرا رسدء خداوند تباركك و تعالى مردم را ختنه ناشده و تندرست و بى مو و 


بى ريش» همه را بى هيج تفاوتى از كورهاشان بر مىانككيزد و روشنىء آنان را به بيش مىبرد و تاريكى كردشان مىآورد؛ تا 
اين كه بر ورطه محشر مىايستند و بر هم دكر سوار و به هم دكر فشرده مى كردند و از ره سيردن بازداشته مى شوند» يس نفس 
كشيدنشان سخت و عرق بر تنشان بسيار و كار بر آنان دشوار مىشود و اه و نالهشان بالا مىرود وفريادشان بر مىايد واين 
نخستين هراس از هراسهاى روز قيامت است. آن كاه خداوند جار تبارك و تعالىء از فراز عرش خود و در سايه انبوه 
فرشتكان بر آنآن عشرف: مى شود و فرشتداى از فرشتكان وا فرمان :ص ذهد نا دن ميان تان تذا سر دهد؟ ائ جماغت آفريد كان! 


ساكت شويد و به منادى خداوند جبار كوش فرا دهيد. در آن دم همه سراسر كوش مى شوند و 
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آوايشان به خاموشى و قلبهايشان به خاكسارى و تنهايشان به لرزه و دلهايشان به هراس مىافتد و سر به سوى ندا بر مى.. 
آورند و كردن به سوى فراخواننده مى جرخانند. در آن هنكام كافر مى كويد: به راستى اين روز» روز سختى است. خداوند 
جبار داور داد كرء مشرف بر آنان مىفرمايد: منم الله كه هيج خدايى جز من نيست و من آن داور دادكرم كه هيج ستم نمى.. 
ورزد و امروز با عدل و داد خود. ميانتان حكم مى كنم و امروز هيج كس نزد من ستم نمىبيند و امروز حقٌ ناتوان را از توانمند 
مى كيرم و داد ستمديده را به تاوانى از كردار نيكك و كردار نايسند از ستمكر مىستانم و ياداش دهشها را مىدهم و امروز 
هيج ستمكرى نزد من اين كردنه محشر را يشت سر نمى كذارد و آن كس كه حقٌّ ديكرى نزد اوستء بيرون نمىرود» جز آن 
كه حقدار از حق خود بككذرد ومن براين كارء ياداشش دهم و آن رابه هنكام حساب برايش به شمار درآورم؛ يس اى 
آفريدكان! كرد هم آيبد و داد خود رااز آن كس كه در دنيا بر شما بيداد كرده» بخواهيد و من بر آن كواهتان هستم و 
كواهى من بس است. يس اهل محشر با يكديكر روبرو مىشوند و كرد هم مىآيند و هيج داد و هيج حمّى از براى كسى نزد 


ديكرى بر جاى نمىماند» جز آن كه به او بر مى كردد. 


آنان هر آن قدر كه خدا بخواهد بر جاى مىمانند و حالشان بد و عرق بر تنشان بسيار و اندوهشان سخت مىشود و صداى آه 
واناثة كردن كان يلتك مق شود و وى مى كقة تحت ]كد اودركرق ,وق خواقفده ها كند نا او ان كردله هاب ناتدء جر 
خداوند عرٌّ وجل بر رنج آنان نظر مىافكند ندادهندهاى از جانب خداوند تباركك و تعالى ندا سر مىدهد و همه سراسر كوش 
مىشوند: اى جماعت آفريد كان! ساكت شويد و به فراخوانتدهاى از سوى خداوند تباركك و تعالى كوش فرا دهيد» خداوند 
تبارك و تعالى به شما مىفرمايد: من بسى بخشندهام, اكثر دوست مىداريد» يكديكر را ببخشيد وكرنه داد شما را خواهم 
كرفت. آن كاه اهل محشر به سبب رنج سخت و راه تنكك و انبوهى شمار خود. از اين خبر شادمان مىشوند و برخى به اميد 
رهايى از آن كردنه» از حقّ خود مى كذرند و برخى دكر بر جاى مىمانند و عرض مى كنند: يروردكارا! حقّ ما بزركتر از آن 
أشك كاز ان بكذريم. در آن دم تذاةهندواى از سوق رقن نذا ترس ذهلة كحاست :رضوان: تكاهان باغهاى بهشت؟ يس 
خداوقة ع وتجل به أو فزماق من دهذها ازرريكت#فعرئ' او تقرة ا ناه وخادماة نانقن به مان كذارة أن كاه رضواة» 
قصرى آكنده از خادمان 
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و كتيؤان وابه آثاة فى تماياتك و ئذادهتدواى ال سوئ ععداوئد تباركف و #عالى تدا سر مى دهدة اق ماع آفريد كان! سر يلد 
كنيد وابة أبن قضز يتكريد. آثان سر ير آوولد و همه أوؤوى أن قصر فى كتتل. سيس تذادهتدةاق ان متوى خداوند تباركة و 
تعالنى هذا سر من دهندة اى جسماعت افريد كان 1اين از براي كي ات كه ا زمزم يكذرف اق حنين قنامى آثان عقو ييقنة 
مى كنند» جز شمار اندكى. در آن هنكام خداوند عرٍّ و جل مىفرمايد: امروز هيج ستمكرى به بهشت من راه نمىيابد و امروز 
هيج ستمكرى و نيز هيج مسلمانى اكر حقّ كسى نزدش باشدء به دوزخ من نمىرود تا اين كه آن حق را به هنكام حساب از او 


بكيرم» يس اى آفريدكان! براى حساب آماده شويد. 


در آن دم راه بيش يايشان باز مى شود و رو به سوى كردنه محشر مى كذارند و يكديكر را كنار مىزنند تا به آن جايكاه مى.. 
وستدء بحال آن كه خداوند كيان تباركك و تعالى بر غركن استقران يافنهبو تامدهاى غمل باز شده. و ميرانها بريا شذه و بباميراة و 
كواهان حاضر كشتهاند؛ اينان امامان هستند و هر يكك بر اهالى دنياى (روزكار) خود كواهى مىدهند كه در ميان آنان فرمان 
عداوتة عزو جل وا دربا ةاشكشدات و شرا ذا دعرتهان > اقم جور سكن ردان خا يانه مرقى :از قر ون وخاز 
عرض كرد: اى بسر رسول خحدا! اكر حقّى از مؤمن نزد كافر باشد» جه جيزى از كافر كرفته مىشودء در حالى كه او در دوزخ 
است؟ حضرت امام سجاد عليه السلام به او فرمود: از كناهان آن مسلمان به اندازه حقّى كه نزد آن كافر داشته. برداشته مى.. 
شوة و آن كافر افون بر عذاف كقرش»عذات كتاهاة ان سلماة را يه انذازه حفى كداز اوربر عينده داشعهه هى كسد آن 
قريشى عرض كرد: حال اكر حقّ مسلمانى نزد مسلمان ديكرى باشد» جكونه آن حق از او كرفته مى شود؟ حضرت عليه السلام 
فرمود: از نيكىهاى ستمكر به اندازه حقّ ستمديده از براى او برداشته مى شود و اين كونه نيكىهاى آن ستمديده افزون مى.. 
شود. آن قريشى عرض كرد: حال اكر آن ستمكر كار نيكى نداشت جه؟ حضرت عليه السلام فرمود: كر ستمكر كار نيكى 
نداشعه باشذه ستمديده. كتاهائى دارده بتابرايخ از كناهان ستمديده برداشته و ير كتاهان ستمكر افزوده مىشود. (41 
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") على بن ابراهيم درباره كلام خداوند متعال: : ١وَوْضِعَ‏ الْكْتَاتُ وَجىء يلين وَالشّهَدَام0 #فت: كواهان» امامان عليه السلام 
مى باشند و دليل اين سخنء كلام خداوند متعال است در سوره ح: اليكوق الؤشول عَهِيدًا عَلَبِكُمْ وتكوثواة [تا اين كه ييامبر بر 
شما كواه باشد و] شما اى كروه امامان ١‏ شَهَدَاءَ عَلَى النّاس» [بر ديكرمردم كواه باشيد ]:(1) 


«وسيق الَذِينَ الََوْا َبَهُمْ إلَى الْجَنّه زْمَرَا حَنّى...سَلَامْ عَلَيِكُمْ طِبنُمْ فَادْخْلُوهَا خَالِدِينَ (1/8) » 


اوَنكِيق الذي القوا وق بهُمْ إِلَى الْجَنِّ زُمَرَا حنَّى إِذَا جَاؤُوهَا وَفْتِحَتْ أَبْوَابَا وَقَالَ لَهُمْ حَرَنتُهَا سَلَامٌ عَلْيكُمْ طِيكُم فَادْخُلُوهَا خَالِدِينَ 
(7/9) ) 


[و كسانى كه از يرورد كارشان يروا داشته اندء كروه كروه به سوى بهشت سوق داده شوند تا جون بدان رسند و درهاى آن 


(به رويشان) كشوده كردد و كهاتان أن نه ايشان كويثد: سلام بر شماء خوش آمديدء در آن درا يبيد (و) جاودانه (بمانيد). | 


)١‏ على بن ابراه هيم درباره كلام خداوند متعال: وس لالد اله رس بَهُمْ إِلَى الْجنّهِ زُمَرًاا ) |[ كويد: ] يعنى كروه كروه اعّى إِذَا 
جَاؤُومَا وَفْتِحتُ أَيوَابَهَا وَقَالَ لَّهُمْ حَرَنَتُهَا يمام زاده شديد؛ جرا كه تنها ياكك زادكان به بهشت راه 
مى يابند «فَادْخُلوهًَا حَالِدِينَ.0) 


؟) امير مؤمنان» حضرت على عليه السلام فرمود: همانا فلان كس و فلان كس و فلان كسء حقٌّ ما را غصب كردند و با آن 
كنيز خريدند و با زنان وصلت كردندء بدانيد ما شيعيانمان را از اين حرام به دور داشتيم تا به ياكى زاده شوند.(9) 
«وَقَانُوا الْحَمْنُ للّه الذى صَدَقَنَا وَعْدَهُ وَأَوْرَلَنَا...وَقضى بَبْنَهُم بالْحَقٌّ وَقِيِلَ الْحَمْدْ لله رب الْعَائَمِينَ (ه/1) » 


«وَقَانُوا الْحَمدُ لله الْنِى ص دَقَنا وَعْدَهُ وَأَوْرَئنا الأْض وَأ من الْجَنَّه حدِتٌ نَشَاء قَنغم أَجْرٌ الْعَامِلِينَ (0/8 وق العلائكة خافيق هذ 


حول الَْْشٍ يُسَبحُونَ بحَمد رَبّهغ 


.775 حج/8/و تفسير قمى» ج ”ءا ص‎ -]١[1-١ 
.3258 تفسير قمى» ج ؟ ص‎ - ]11-" 
.3215 تفسير قمى» ج ؟ ص‎ - ]1"[-1 


وَقُضىَ نهم ِالْحَقَ قبل الْحفد لله وت العالمية (0/8 ؛ 


[و كود سياس كعدانى وا كه ويه اشن زا بن ماواسك كردائيك و سنر زميق (بشكة) رادها ميراث كاف از هر جاى آن باغ 
(بهناور) كه بخواهيم جاى مى كزينيم. جه_ _نيكك است ياداش عمل كنندكان.*و فرشتكان را مى بينى كه بيرامون عرش به 
ستايش برورد كار خود تسبيح مى كويند__و ميانشان_ به _حق داورى مى كردد و كفته مى شود: سياس ويزه برورد كار 
جهانيان_ _است]| 


الاي يد وي مو آمده است كه ايشان درباره كلام خداوند متعال: «الْحيْد 
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لله الذي هذتنا دفو نا الأَوْض كنبو من الْجَنّهِ حَئِتٌ نَضَاءا فرمود: يعنى زمين بهشت. (21 


") و على , بن ابراهيم» از يدرشء از اسماعيل ؛ للحي سرت لا عرسي كاك سيد انطاوم بويك كرد ابس كه رجات 
فرمود: اجون كدج سر اسل بن يسن علينا لاا ورا رياءة اجدازاسها بار ازووايورات توالا ار اجر رنود «الْحَمْدٌ لله 
الذي ضدكا وغذة و أفركا اوس وا وق العاد عي نكاد فيه | العامل وو سس حاتي 1ه 


*) على بن ابراهيم: سيبس خداوند عر و جل فرمود: اوَتَرَى الْمَلَائِكة ححافَينَ مِنْ حَؤْلٍ الْعرْش» يعنى بيرامون عرش را در ميان 
كرفتهاند ايُسِبَحُونٌ بِحَمْدٍ رَبهِمْ وَفَضدى يَتنَهُم 1 هم بِالْحَقّ كنايه از بهشتيان و دوزخيان است. اين آيه از جمله مواردى است كه لفظ 
آن به صورت ماضى آمده يعنى اين جنين بوده است و معناى آن به صورت آينده مى باشد؛ يعنى اين جنين خواهد بود, «وَقِيل 
اعد لسوت العالميم قة 


؟) شيخ مفيد در اختصاصء در حديثى از رسول خدا صلى الله عليه و آله در ياسخ به سؤال عبد الله بن سلام آورده است كه 
حضرت رسول صلى الله عليه و آله فرمود: وامّا شانزده» منظور از آن» شانزده صف از فرشتكان است كه كرد عرش حلقه زده.. 
اند واد ين كلام خداوند متعال است كه فرمود: اححاقينَ مِنْ حول القؤش).(6) 


ص :5:7 


.575 تفسير قمى» ج 7 ص‎ - ]1[-١ 


*-["] - تفسير قمى» ج 1 ص 575. 


]١[ 
.71718 نفسير قمى؛ ج 'ء ص‎ - ]1[-1 
بنذ‎ 

[ع] - اختصاصء ص 57. 





ابن شهر آشوبء از احاديث على بن جعدء از شّعبهء از قتاده در تفسير كلام خداوند متعال: «وَتَرَى الْمَلَائِكةَ حَافينَ مِنْ حول 
الْعَْش)» روايت كرده است كه آنّس كفت: رسول خدا صلى الله عليه و آله فرمود: «در شب معراجء به زير عرشء بيش رويم را 
نككريستمء ناكاه على بن ابى طالب را ديدم كه بيش روى من به زير عرش ايستاده و خدا را تسبيح مى كويد و او را به بزركى 
مى خواند. كفتم: اى جبرئيل! آيا على بن ابى طالب عليه السلام بر من ييشى كرفته است؟ عرض كرد: نه اما تو را از آن باخبر 
مى كنم؛ خداوند عزّ وجل بر فراز عرش خود. بسيار على عليه السلام را مىستايد و بر او درود مىفرستدء از اين رو عرش به 
ديدار على بن ابى طالب عليه السلام مشتاق شد» يس خداوند متعال اين فرشته را به زير عرشء به شكل على بن ابى طالب عليه 
السلام آفريد تا عرش او را ببيند و شوقش آرام كيرد و تسبيح و تقديس و تحميد او را ياداشى از براى شيعيان اهل بيت تو اى 


محمد قرار داد». (١)خبر‏ ادامه دارد. 


واين از طريق مخالفان استء در اين كه خداوند سبحانه فرشتهاى را به شكل حضرت على بن ابى طالب عليه السلام آفريد. 


روايات بسيار زيادى از طريق خاصّه و عامّه (شيعه و سنّى) نقل شده كه مجال ياد كردن از آنها در اين جا نيست. 
در اين جا جلد هفتم به يايان رسيد و جلد هشتم به سرآغاز سوره غافر» در ادامه مى آيد. 
ص :1:5 


.759" مناقب» ج 7 ص‎ - ]١1[1-١ 


درباره مركز 
هَل يَسْتَوى الذِينَ يَعْلمُونَ وَالذِينَ لا يَعْلمُونَ 
آيا كسانى كه مىدانند و كسانى كه نمىدانند يكسانند ؟ 


سوره زمر/ 4 


مقدمه: 
موسسه تحقيقات رايانه اى قائميه اصفهان» از سال ١780‏ ه .ش تحت اشراف حضرت آيت الله حاج سيد حسن فقيه امامى 
(قدس سره الشريف». با فعاليت خالصانه و شبانه روزى كروهى از نخبكان و فرهيختكان حوزه و دانشكاه. فعاليت خود را در 


زمينه هاى مدهي ترسك وعلي اغا تود اسه 


مرامنامه: 

موسسه تحقيقات رايانه اى قائميه اصفهان در راستاى تسهيل و تسريع دسترسى محققين به آثار و ابزار تحقيقاتى در حوزه علوم 
اسلامى, و با توجه به تعدد و يراكندكى مراكز فعال در اين عرصه و منابع متعدد و صعب الوصولء و با نكاهى صرفا علمى و به 
دور از تعصبات و جريانات اجتماعى» سياسىء قومى و فردىء بر مبناى اجراى طرحى در قالب «١‏ مديريت آثار توليد شده و 
قار منافيه آ3 ستو #سامن هر كو شتيعية #الككن ىتما بتك كا مخصوقة انل خف و سوقان اد كت و الخدت ارسي ران 
متخصصين. و مطالب و مباحثى راهكشا براى فرهيختكان و عموم طبقات مردمى به زبان هاى مختلف و بافرمت هاى 


كوناكون توليد ودر قضائ مجازى به صورت رايكان وز اغشار علاقمتدان قرار دهد. 


اهداف: 

١.بسط‏ فرهنكك و معارف ناب ثقلين (كتاب الله و اهل البيت عليهم السلام) 

".تقويت انككيزه عامه مردم بخصوص جوانان نسبت به بررسى دقيق تر مسائل دينى 

“.جايكزين كردن محتواى سودمند به جاى مطالب بى محتوا در تلفن هاى همراه » تبلت هاء رايانه ها و ... 
؟.سرويس دهى به محققين طلاب و دانشجو 

ه.كسترش فرهنكك عمومى مطالعه 


#.زمينه سازى جهت تشويق انتشارات و مؤلفين براى ديجيتالى نمودن آثار خود. 


سياست ها: 
١.عمل‏ بر مبناى مجوز هاى قانونى 
".ارتباط با مراكز هم سو 


”.يرهيز از موازى كارى 


ع.صرفا ارائه محتواى علمى 
0.ذكر منابع نشر 


بديهى است مسئوليت تمامى آثار به عهده ى نويسنده ى آن مى باشد . 


فعاليت هاى موسسه : 
١.جابٍ‏ و نشر كتاب» جزوه و ماهنامه 
".ب ركزارى مسابقات كتابخوانى 
".توليد نمايشككاه هاى مجازى: سه بعدىء يانوراما در اماكن مذهبى» كردشكرى و... 
؟.توليد انيميشن» بازى هاى رايانه اى و ... 
ه.ايجاد سايت اينترنتى قائميه به آدرس: 7.6017 لإألاء 0173. الالالالالا 
#.توليد محصولات نمايشى» سخنرانى و... 
/ا.راه اندازى و يشتيبانى علمى سامانه ياسخ كُويى به سوالات شرعىء اخلاقى و اعتقادى 
لطر احى سيستم هاى حسابدارى» رسانه سازء موبايل سازء سامانه خو دكار و دستى بلوتوث» وب كيوسككء 51/15 و... 
9.بركزارى دوره هاى آموزشى ويزه عموم (مجازى) 
كبر كزارف :دؤوة هاى ترسة مر (مخارئن) 
.١‏ توليد هزاران نرم افزار تحقيقاتى قابل اجرا در انواع رايانه» تبلت» تلفن همراه و... در / فرمت جهانى: 
١4ل‏ 
كها(21:46 لان 
؟ 8نامع 
ع لازن 
ه. ارام 
.الام 
ذلزاه9© 
08 
و عدد ماركت با نام بازار كتاب قائميه نسخه : 
0111م 
105.١‏ 
عع لروطط كلا ]11 الا 
ع ك//1 1100لا 
به سه زبان فارسى » عربى و انككليسى و قرار دادن بر روى وب سايت موسسه به صورت رايكان . 
دريايان : 


از مراكز و نهادهايى همجون دفاتر مراجع معظم تقليد و همجنين سازمان هاء نهادهاء انتشارات» موسسات. مؤلفين و همه 


بز ركوارانى كه مارا در دستيابى به اين هدف يارى نموده ويا ديتا هاى خود را در اختيار ما قرار دادند تقدير و تشكر مى 


آدرس دفتر مركزى: 


اصفهان -خيابان عبدالرزاق - بازارجه حاج محمد جعفر آباده اى - كوجه شهيد محمد حسن توكلى -يلاكك -١179/76‏ طبقه 
اول 

وب سايت: 1أ.>0110©01. لالالاثالاا 

ايميل: 16.11 1110)901100 

تلفن دفتر مركزى: 170 ١وعع8ال8,‏ 

دفتر تهران: 817141/77- ١7١‏ 

باز ركانى و فروش: ١917:01١9‏ 


امور كاربران: لف 








ديكر به سايث اين موكز به فشان 
71 .1111111 3112) .ناا نانانايا 
أ © 7 . طاع لا ١‏ ماع 3 ١‏ ج . لا نالا انا 
١010‏ داع /[ ا لداع 3 لأ ج) . الالالانا 
عاجوا 2١1ات)‏ الام رايا 


مراجعه و براى سفارش با ما ماس بكيريد. 
8 ه5وتنس:ر] نز 9ه 


